Google 


This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world's books discoverable online. 


It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 


Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 


Usage guidelines 


Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 


We also ask that you: 


+ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 


+ Refrain from automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 


+ Maintain attribution The Google “watermark” you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 


+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 


About Google Book Search 


Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 


atthtto: //books.gqoogle.com/ 


ARVARD LIBRARY 


Лі 


ШЇ 


Harvard Depository 
Brittle Book 











THE NEW TESTAMENT 


IN THE ORIGINAL GREEK 


MACMILLAN AND CO, LIMITED’ 


LONDON ° BOMBAY * CALCUTTA 
MELBOURNE 


THE MACMILLAN COMPANY 


NEW YORK * BOSTON ° CHICAGO 
ATLANTA * SAN FRANCISCO 


THE MACMILLAN CO. OF CANADA, Lro. 
TORONTO 


ole, H, 7. Lah, /G07 
THE NEW TESTAMENT 


IN THE ORIGINAL GREEK 


THE TEXT REVISED BY 
BROOKE FOSS WESTCOTT D.D. 
AND 


FENTON JOHN ANTHONY HORT D.D. 


MAOMILLAN AND CO, LIMITED 
ST. MARTIN’S STREET, LONDON 


1907 





ALIORUM LITTERAE SUNT EI[USMODI UT NON PA- | 
RUM MULTOS PAENITUERIT INSUMPTAE IN ILLIS 
OPERAE....AT FELIX ILLE QUEM IN HISCE LITTERIS 
MEDITANTEM MORS OCCUPAT. HAS IGITUR TOTO 
PECTORE SITIAMUS OMNES, HAS AMPLECTAMUR, IN 
HIS IUGITER VERSEMUR, HAS EXOSCULEMUR, HIS 
DEMUM IMMORIAMUR, IN HAS TRANSFORMEMUR, 
QUANDOQUIDEM ABEUNT STUDIA IN MORES....HAE 
TIBI SACROSANCTAE MENTIS ILLIUS VIVAM REFE- 
RUNT IMAGINEM, IPSUMQUE CHRISTUM LOQUENTEM, 
SANANTEM, MORIENTEM, RESURGENTEM, DENIQUE 
TOTUM ITA PRAESENTEM REDDUNT, UT MINUS VI- 


SURUS SIS SI CORAM OCULIS CONSPICIAS. 


ERASMUS MDXVI 


First Edition 1885. 
Reprinted 1887, 1889, 1891, 1892, 1893, 
1895, 1896, 1898, 1900, 1901, 1903, 1904, 
1905, 1906, 1907. 


5 0f 
Llo ау 


ЕУАГГЕЛІОМ 


4 КАТА МАӨӨАІОМ I 


"О(єіас де éyévvgoev тб» Чоабаџ, * 9 
з A M 5 A зу 
Iwabap де éyévrygoev то» “Axas, 
“Ayas дё eyévmoev тб» “Е(єкіау, 
"Е(єкіає де éyévvgoev тб» Mavacoî) 
уел) aad, IO 
M ^ de > é \ A 4 
avacons 8 éyévvgoev Tov `A as, 
, ^ у э p M э , 
Apos де єуёуусєу тд» '"Ioccíay, 
> , A > 2 ` з , A 4 э A 
Iwoetas Sê éwyévvgoev тб» 'leyoviav kai rovs adeAdovs пт 
aurov ёті THs peroweoías BafvAóGvos. 


Mera дё rjv ретоккесіам BaBvA@vos "Ieyorías éyévvgoaev тә 
тд» ЖаХабиў}\, 
Sarabinr д êyévmcev тб» ZopoflaBeA, 
2ороВаВећ де éyévvgoev тоу 'Affwv8, 13 
"АВіодд де ёуёллүтє» rov EMaxein, 
"Емакбр де ёуёуупсєу Tov Aap, 
"А(др де сублтаєм тд» Задок, 14 
Zaüók де eyévynoev тб» 'Axeip, 
Axetu де éyévrgoey тду "ЕМмоцд, 
"Емоїд дё ёуёуупоєу Tov "EXed(ap, 15 
"Ехеабар 8 éyévoev Tov Madar, 
Madéay де éyévvgoev тд» "Тако, 
"IaxaB де éyévvgoev тд» “loon тд» dy0pa Mapias, e£ 16 
7s ёуєуу)б) 'Inoobc ó Neyopevos Xpwrós. 


A > t 9 
Паса: оў» ai уєуєаї ато `АВрайр éws Aaveid уєуєаї 17 
8 , M э < А 1$ еу ^ Р В 
exaréooapes, kù апо Дацєїд ws Ts рєтокєсіаѕ BaBu- 
Avos yeveat дєкатёссарєѕ, kal dro rhs ретокєсіаѕ Ba- 
Bu\dvos €ws тоб урістойї уєуєаї дєкатёссарєѕ. 





їп . KATA МАӨӨАТОМ 5 


з TOY AE '[IHSOY] XPISTOY' 7 yéveous ойто Чу. Mwy- 
erevÓciogs tis рлтроє avrov Mapías тф “loond, прі» ў 
ouvedOeiv avrovs єдребп év уастрі Exovoa ёк mvevparos 
€ » > ` ` € э < э a М A ۹ < 2 

19 ayiov. Іостф дё ó амур auras, Oikawos ðv Kai ш) ве- 
Aev атуу дєгуратіса, €BovdnOn Хабра amodioa айт. 

го Табта 0€ адтоб єувуцлвєутоє ioù йуує\оѕ Kupiou кат буар 
єфат avra. Aéyov 1907) vids Aaveid, шу фоблбіїє mapa- 
AaBeiv "Маріам! т» yuvaixa сом, то yap èv ar vevum- 

2 дё» ёк mvevpatos ёст dylov: ré£erat 8 vióv xai калё- 
gees TO буора avrov 'Ipcoü0», aùròs yàp odcet Toy Маду 

22 avTOU апд Tû» dpapriQy афтфу. "Тобто Sê бЛом уєуо- 

e ^ 4 € M € “ч , 4 ^ 4 
vev tva пАпробд то pnÓcv уто Kupiov дій тоб профутоу 
Aéyorros 

з loy й ттарӨёмос ём гострі éZei kal réZerai үібм, 

Kal KAAECOYCIN TO дмома ауто? "ЕммамоунаА: 
24 б éarw peOepunvevopevov Me HM@N О Өєбс. 'Еуєрбеїс 
A «1295 1 3 A ~ У э , € > ~ 
be [5] Ivono amo TOU Umyov émoijcev ds mpoaéra£ev avrg 

o dayyeos Kupiov xai mapéAaBev т» yuvatka аутой" 

` з з f э 4 е т му e^ ` > 7 

25 Kal ovk êyiværrev avr)» ews [ov] Єтєкєу viov: kai éxdAeaev 

TO буора адтої 'IncoUv. 


: Tov 0 "усо yevvnbévros у Bog68Aeép rhs 'LIovÓaias 
, € , e , ^ , 3 ` f 3 \ , 
ev npepas Hp@dov тоб BacAéws, ioù payor ато ava- 

2 то\Ф» mapeyévovro eis "leposóAvpa Aéyovres Пой єттї» 
€ ` M ^ > 7 з M э ^ \ 
б TexGeis Baotdevs rv "Iovdaiwov; єїборєу yap avrov тб» 
dorépa ё» ті) dvaro\ Kal fAOopev троскуубсаї аўтф. 

3 Axovgas 82 ó Васе ‘Hp@dns érapáyÓn каї mca 

4 lepogóAupa per адтоб, каї cuvayayov mdvras Tovs dpyi- 
epeis kai ypaupareis тоб AaoU ётиудауєто пар arav 


18 xpurro) "Incov зо Мара 





6 КАТА MAO0AION II 


тоў о xptoros yevvara, of д єйта» aùr "Ем BgÓAeep 5 
ті)є “lovdaias: одтоѕ yap yéypanrat дій тоў mpodrrov 
Kal су, ВнӨАєём rf 'Їоуда, 6 
OVMAMMGC еЛахістн єї EN тоїс нгємосім ’loyAa’ 
ёк coy гар éZeAeyceTal нгоүмємос, 
бстіс поїмамєї TON Лабм MOY TON "Їсрана. 
Tore ‘Нрфдлѕ Хабра каћёсаѕ rods payous ]кріВосєу na- 7 
^ я e ^ 
p avràv rov xpóvov тоб фауорёроо dorépos, kai пёрфғає 8 
, ` 9 \ L4 9 , 2 
avrous eis BnO\eéu єтє, Ilopevdéyres ёёєтасатє axpt- 
Bas тєрї той падіоо émà» де єйбрутє amayyeiAaré pot, 
бпос кфуф Өд» троскиујсо aùr. of дё dxovoarres 9 
ToU Bacitéws éeropevOnaay, каї idov 6 астђр б» єїдом ёр 
~ 9 ^ ^ , ⸗ у ^ 3 , 9_2 т 
ті) ауато\ прођує» avTovs, €ws Өд» ёстабу єпаро ov 


. ` 8 86 ` \ э , 3 ^! A 
ny ro подіоу. idovres дє rûv астёра ёҳарпсау ҳарду pe- тә 


yén» сфодра. каї ЄХвдутєє eis tyv oixiay eidov то паєді- 11 
ov pera Mapías rijs pnrpos афтоб, каї пєсдутєє просєкууп- 
cav астф, kai dvoiĝavres robs ӨдпсаџроЎѕ адтфу простуєу- 
kav aùr Sapa, xpvoòv kai №Вауоу kai opupvay. Kal xpn- 1 
paris Üévres kar óvap Р? акарда mpos "Нофдпи ёг d- 


Ans 0809 d dvexdpno av eis THY X@pav avróáv. " Ava- 13 


xopnodvrav 8è афт» loù ayyedos Kuplov "файиєтаї ka- 

т буар! TQ Іосђф Aéyov  '"EyepÓcis rapd\aBe тӧ madiov 
b ` 4 > ^ ^ ^ з з чо у 8 

xdi THY prépa avroU каї фебує eis Аїушттом, kai tod 

9 ^Y E з A t р ^ A 

Єкєї €ws av etm cot’ рє yap Hpqêns (greiv то mai- 


iov тоў апоћта: аўтб. 0 де ёуєрдєеіѕ mapédaBe то 14 


radioy kal Tv prépa афтоб vuxros kal dvexyopmaev eis 

Аїууттоу, каї фу ékei Ews Tis TeAevris "Нредом» iva TNN- 15 
^ 4 є M со А ; A ^ , , 

рові то pyOev ото Kupiov дій тоб mpopýrov XAéyovros 


"EZ Airyrrroy ёк&Лєса TON уїдм moy. Tore 16 


€ Р A ^ r , 

Нродте iov ore éverraixOn йпо Tov payev Євирнобі Ма», 
M , з ГА 4 ^ A 3 

kai апостєМаѕ аує№єу Távras tous matas rovs ev ByÓ- 

Aeep kal év паси rois dpiows airs апо Sterovs kal като- 


[4 4 N 4 ё > М A ^ , L4 
Tépo, ката TOY xpovoy ov пкр:Восє» Tapa rov payer. Tore 17 


I3 xar’ буор darn 


IL III KATA МАӨӨАТОМ 7 


emAnpo 05 то pyOev ди@?Т1єрєрдоу тоў профіїтом Méyovros 
18 Фомн ем "Рама нкоүсӨн, 
KkAay@moc Kal дАүрмдс тгоЛүс: 
“PaxHA KAafoyca TA TEKNA AYTHC, 
kal OYK йбєлєм TIAPAKAHOHNA! бт OYK єїсім. 
19 TeAevrzcavros де той “Нрфдоу 1800 ayyedos Kupíov pai- 
го verat кат буар TG leo) ev Аїуйттф Aéyov "'EyepÓeis 
mapadaBe rò radioy kal ту» prépa avrov xal торєф- 
ov eis уй» "ІсрадА, reOwjkagiw yap of (утобутєс thy 
ar ux» тоб madiov. ó де éyepÜcis парћаВє тд таїо» 
22 kal THY ugrépa афтоб kal єісіАвем els уй» "lopagA. dkov- 
cas бё от: ’ApxAaos BacAeiet Ts “Iovdalas dvri тоб 
matpos avrov ‘Hp@dou époByOn éxet drmeAÓeiv: урпрати- 
сдєіѕ дё кат буар dveyopgoev eis тй pépn rìs Ta\Aaias, 
23 kal eddy xargknoev eis mów Хеуорбти Na(apér, dros 
wdnpwOn rò pgOcv дій rà» mpopnray бт: Natwpatos кАп- 
дпоєта, 


г ЕМ AE TAIZ HMEPAIZ ekeivats парауїуєта: обуп 
з б Ваттістіє kppvcocv év ті) épypo ths lovêatas Aéyov 
з Meravoeire, Туушкє» yap т) Васа Tov ovpavóv. Otros 
yap grw 0 pndeis дій 'Haaíov тоё mpodrjrov Aéyovros 
PANA BOÔNTOC ём TH ёрнмоф 
"Eroiwácare THN OAON Kypfoy, 
eyOefac ттоєїтє ràc rpíBoyc ayTOY. 
4 Avrós 02 0 Тойте eiyev Tù fvdupa avroð amd тріуфу 
xaujA\ou kal (супу Oepparivgv тєрї тї» даффу» avro), 
5) де трофђ f» adrov акрідєс kai put йурюр. Tore 


8 KATA МАӨӨАТОМ III IV 


3 , 4 > A 3 , A ^ € , 
éfemopevero mpos avrov 'lepocóAvua каї татса 7j 'lov- 
^ m , 
дайа kai паса т) пєріҳороє ToU "ордамоу, xal €Bamri- 6 
3 ^5 é ^ € 9 5 ^ 3 , 
(оуто év TQ 'lopód»p тотарф vm avrov efopoXoyoupevot 
4 € H ^ > A ^ 4 ^ , 
Tas dpaptias avTOv. “ди де moÀAovs tay Papısaiov 7 

` , э М 3 4 3 , 9 э 
kai Заддоукаїву épxopévovs emt то Ваттісра єйтєи av- 

^ 4 9 ^ ГА € , cn ^ э a 
tots l'evvjpara éyiüvov, ris umedecEev ушу фуубу ато 
e ^ 9 ۹ y ^ 
Ts peddXovans Opygs; mowjsare ойу kapmóv akiov rijs 8 

A , ^ 
peravoias: kai uù) Soénre Aéyew ev éavrois Патёра €yopev 9 
М э , , A € ^ у , € A 3 e^ 
rov "АВради, Aéyw yap vpiv ore дурата, о Oeds ёк Tov 
^ ^ м 
МӨ» rovrov ёуєра rékva TQ `АВраар. тд дё 1) dw xo 
^ ^ ^ Ф 
"pos т» pí(av rà» Óévüpev Keira пам оби Sévdpoyv р) 

^ M ` > , А > ^ , 
поюуу карто» каћо» éxkomrerai kai eis пор  BaAXAera:. 
> ` a € ^ , 3 е > ⸗ € ` э ГА 
€yo pev vas Ватті(ф ev Одат: cis peravoiav’ о де отісо її 

i т 
pov épxopevos loxvpórepós pov égrív, ov ovk єірі ixavos 
rà vmoüjuara Вастасас avros pâs Ваттісєї ёр mvev- 
part ауіф kal mupi: ov тб mrvov év Tj Xetpi avro), 12 
^ ^ 4 ^ 
xai діакаварієї Tiv dÀcva avTov, kai ouvakes тоу oirov 
, ^ , ` 2 T A ч М А A 
avrov eis rjv amoÜ5kgv', то дё axupov Kxaraxavoee турі 
> ^ ^ 
асВёсто. Tore mapayiverat ó "аобс ато tis 13 
TadtAaias émi тд» “lopdayvnvy mpós тб» 'Iodvgv тоб Barri- 

^ € э > ^ € ^ , > A Ld 3 ` 
сбіїма: Ûr avrov. 6 8 бієколуєу avróv Aéyov 'Eyo 14 
xpeiay êxa йто col Ваттісвіма, каї сф ёрҳр mpós pe; 

, ^ з ^ у 

атокр:дєіѕ де о ’Ipcols eimev 'avrQ “Ades арт, ойто 15 
` ^ ^ ^ 

yap трєтоу égriv м» mAnpooa тастау dixacoovyny. 

Tore adinow avrdv. Ваттісдє\ѕ де 0 Hoods eds dvéBn 16 

ато тоб фдатоє kai idovd rexna " ої oUpavoí, каї 

єідєу пьєдра (cob катаваїуоу woe тперестєрйиу ёруб- 

э A ^ ^ 

pevov ёт avrov kal ібой ovr) Єк trav ойраубу Aéyovca 17 
* 

Офтоє éarw б vids ‘pou 6 йуаттутб<, év' œ є0ддктоа. 

Tore [0] "Incovs аууб «lc т» ёрро» Ўто тоб mve)- 1 
partos, metpac@nvac vireo тоб dtaBddov. каї упатєйсає 2 
Пиєрає тєттєракоута kal у0ктаѕ тєсоєракоута фотєром 

/ ^ 
éreivacev. Kat просе\бду ó smeipá(ov єйтєу aùr E3 


I2 оўтой IS пріҳ avTÓV 16 avrg 17 pov, 0 dyamnros Фу 





IV КАТА MAOGOAION " 9 


vids єї тоб Jeol, єйтоу iva of №бо ойто proi yévovrat. 
4 6 8 arroxpibeis єйтеу Гєуратта: Ofk ётг &ртф мдма» 
zHceTal Ó &мӨроттос, AAA? ёттї памті риматі ёктто- 
s PEYOMENG Ald стбматос Өєоў. Tore zapadapBaves 
адтбу о д:аВоћоѕ eis тї» ayiay modw, kai ёстпсєу avrov 
6 êri то тптєрфуюу ToU ієроб, kal Aéyev alr Ei vids ei 
тоо Oeov, Bare aeavróv кате: убураттах yap ore 
Тоїс árréAoic ayro? éNTeAeiTa! птєрі соў 
Kal ёті yelp@n &роўсїм ce, 
MH TOTE TTPOCKOYHC тгрдс Лідом TON TTéAa coy. 
7 ёфу aùr 0 Incovs Пали убуратта: Оүк ékrreipáceic 
a Курюм TON Өєбм coy. HAw mapaAaufáve: avrov б 
duaBoros єї? Spos dWndov Alay, kai Óeikvvoiww air паса 
9 тас faciAeías тоб kómpov kal тї» добам avróv, xai 
єїтєў avrQ Таёта со парта доста Єйу ready проску- 
то ойс ро. Tore Aéye avrQ б 'IggoUs "Үлаує, Zarava’ 
yéyparra уар Курюм TON Өєбм cov TIPOCKYNHCEIC 
п Kal ауто MONG Aerpe(ceic. Tore ddinow aùròv o 
diaBoros, каї boù ayyedot тпросіїАвом kai Sinxovovy 
uh 
адтф. 
i2 ”Акофта$ 8 бт 'lodvgs парєдову dveyópmoev eis Tv 
13 TaAAaiay. kai катамт®у ту Na(apà Ady xargknoev 
eis Кафармаойр тї mapabadacciay Фу opiots ZafjovAdv 
14 kal NedOadreip iva пАпробвд то pgÓév дий "Haaíov rol 
mpopyrov Xéyovros 
rs Га ZeBoYAON kal гй Nedo8aAeíM, 
бАдм ӨгА&сснс, TIEPAN TOT 'lopAANoy, 
ГаЛілаід TON EONON, 
16 б Лдс б к^9ймємос EN скотіа 
фос єТАєм мега, 
Kal тоїс KAOHMENOIC ём усора Kal ckiá OANATOY 
фос ÃNÉTEIAEN аутоїс. 


IO KATA МАӨӨАТОМ IV V 


AHO TOTE їрбато ó “Ingots кпростєм kal Aéyew 
e 1 ^ ^ 
"Метауоєїтє, йуушкеу уйр' т] Васілєіа Toy oUpayàv. 
^ M M M 4 ^ 
Перитатёу де пара ту» даћассау ris ГаЛіЛаіає eidev 
дуо adeAdovs, Zipeva тд» Aeyópevov Петром каї 'AvÜpéav 
à ^ й > ` 
TOv адєлфбу avrov, Baddovras audiBrAnorpov eis тт» Od- 
Àaccav, ўса» yàp аЛєєїс" kal Абує, avrois  Aeüre omiso 
« Й € ^ € ^ э й € ^ 3 Р 
pov, kai пошао фраз аћєєіѕ avÓpemoev. оі де evÓÉos 
dpévres rà діктоа ко\ооб@ђсау aùr. Kal пробає éxeibev 
P ^ 
єідєу dous боо адєАфоуѕ, Таково» rov тоб ZeBedaiov 
kal “Iwavyy тоу adedpov афтод, Фу тф пћоіф pera Zeße- 
daiov ToU marpos aro» karapri(ovras та діктуа аёт®», 
` > А > (А € A 3 , > 2 ` e^ M 
каї єкаћєсє» avToUs. oi дё evÜéos dd évres тб mÀoiov kai 
Tov патёра avrGv ngkokovÜgga» аўтф. Kai 
mepujyev ev óÀg rj TaAAaiq, дідаєкої Єу rais сора- 
yoyais avrGv xai kppvccov то єўатүуёМмо» THs Bası- 
Хєіає каї Üepamevov паса» vógov kai тата» paAakíav 
бу TQ Ааф. Kal amndOevy 1) ако) avrov eis OÀgv THY 
‘2 * б , 7 > ГА 7 A 7 т] 
Zupíaw каї mpoonveyxay адтф mavras тофу kaks Exovras 
L4 й 
mouidas vooos каї Bacavois cvvexopgévovs, Satpovito- 
pévovs kai oeAnviafopévous каї mapadurixovs, kai єбера- 
3 , M 9 ? > ^ у я э 
пєусєу avrovs. каї пкоћоубпсау avrQ OXAÀot moÀAol ато 
rns Гам\аіаѕ каї AekamóAecs ka “IepocoAvpoy каї Iov- 
daias каї mépav тоб 'lopOávov. 'Ióov дё rois 
м э, э A у `~ ГА э ^ 
буЛоує avéBy «eis то dpos: kai кабісаутос avroU троо- 
^ > ^ P 
Аба» [avro] of дабутаї avrov: xai dvoitas Tû oropa 
> ^ зай > A 
аутоо єбідаскеу avrovs Aéyov 


17 "Нуукер 


17 


18 


21 


23 


24 


25 
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^ e g э a э ` € 

3 MAKAPIOI ої TrTwxol TQ wvevpart, ort avrov cory 1) 

Bae cia Tav ovpavav. 
4 Накано ой тємӨоўмтєс, бт: avrot TT&PAKAHOHCONTAI. 
5 paxapios OÍ TIPAEIC, Оте адтої KAHPONOMHCOYCI THN FAN. 
6 pakápuo, of mewavres kai Sopavres т» дікаюєтуту, Ort 

avto. xopraa Oycovrrat. 

, € , v 9 A L4 

7 paxapwe oi éAenjpoves, Ort ауто! éAenÓgaorrai. 
8 pakápiot ої kaGapol TH кардіа, oTi адтої тд» бед» Syorras. 
9 ракаріог of єірпуотоюі, бт [avroi] viol вєоб xAnOncovras. 


8 е , У э ^ 
xo paxapio oi REET буєкєу  дікагхоєтупе, Gri avrov 
€orly 7 Вас:Хєа ТФУ оўрау®у. 


п pakûpıoi ёттє бта» дуєдісосі» vpüc xai didfoow kal 
eimwotw rûv movnpoy каб Фафу wWevdoueror verev 
i2 ёро" Хаірєтє kal ауа\№‹асде, бті б шоддѕ Орбу ro\is 
ev rots ovpavois: обтоє yap Єдіобам rovs mpodrjras rovs 
тро UPOY. 
13 ‘Ypets ёстё rò das ris ус єй» дё то dAas popavOn, èv 
rive adktoOnoera; eis оддбу {туйе ёт: єї py BAnOev ёо 
14 кртапатєїсва: Ото тб» dvÜpérmev. vpeis сте rò has 
Aida. ov Ovparat rots KpuBAvat Єтамо Ópovs Kev- 
15 péy’ офде kaiovow Жуумоу каї TiÜéamw avrov Отд тб» 
родіоу AX ётї rijv Avyviay, kai Марте: racw Tos Фу ті) 
16 оікіа. ovrws Хаџфато то Pas дибу Єштроєбеу rav dvOpe- 
тор, Gres wow фифи та kaÀà ёруа kai dofdcwow TOv 
патёра páv тфу év Tots ovpavots. 
17 | М) voplonre бт, Хдо» xaraddoat тд» vópov ў) rovs 
18 mpopyras’ ovx Або» катайдўта GAAG mAngpócar ару» 
yap Aéyo vpiv, éos àv wapéAÓg б oùpavòs kal т} уй, iðra 
ёр ў piu kepéa ov pr mapéAÓg ато тоб vópov боб [àv] 
19 тарта уёмүтт. os йу оду Ajo play тфу évroAóv Tov- 
TOv тфу ЄАауістоу каї дідайп ойто rove dvôpærovs, 
éAdyurros кАпбуєєта: ev tH Bacireia тб» офрамфу б 
& ду momon kal дідабу, otros péyas кАпбісєта: Фу тр Ва- 
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сед TOV одрауфу. Àéyo yap vpiv Gre day py тєр 
gevon vpõv Л Bıxatocivn mTÀeiov TOY ypappiaréoy kal 
Фарита{в», о) p) «істе eis THY Васг\еіау TÓV ov- 
рауф». "Нкойдатє бт Єрребу Trois dpxaiors Oy 2 
$oNeyceic: os 8 ay povevion, €voyos ёсти тї pices. 
Eyê de „Ауе шу бт. mas 7 друкідрємоє TQ аделфо афтой 22 
fvoxos carat тй «pure os д ay eiry TO 28 aro 
"Рака, €voyos éorat TQ cuvedpia: ôs E einn Море, 
€voxos fgTat eis Tiv yéevvay той mupos. àv обу троо- 23 
dépps тб ÓGpóv cov émi то бдисіастпроу какєї prbis 
бт: 0 dêe\pés cov Exes Te karû доб, dies Єкєї то Sapow 24 
gov ёрпросдєу той Ovovacrnpiov, kai йтаує прото» ёгаћ- 
Ady rH адеАфф cov, каї Tore Ody трбоферє Tù 
дӧрд» cov. Tod eivoov TG дутідікф cov ray) бос Grow 25 
ef per’ avrov év ті) 689, pý moré oe параді 6 аутід:коѕ 
TQ крита, каї б крит) TO vmmnpérg, kai eis udAaxny BÀN- 
Anon duv Aéyo со, ov py €EAOys ékeiÜey ews ду 26 
droêğs Tov ёсҳатоу кодрамтту. "Нкоддатє бтї 27 
eppéüg OY moiyeýceic. "Eyo де Aéyo фі» ӧт: was б BAé- 28 
roy yuvaika mpos то Єпидиріїсаї [айту] дп éepolyevoev 
ary ev ті) кардіа avrov. «i 8 о opOadpds cov ó Oc£iós 29 
скаудаћіє тє, ббєлє avróv каї Bade darò соб, сошфёрє 
ydp cot iva aroAnta бу rGv peAOv соу kal рл) бАо» то 
сӧра соо 8\0] eis yéevvav- каї ei т) дєйа соо yelp зо 
скаудаћ бє. сє, Єккофоу avr» kai Bade ато соё, ovp- 
фёре yap cot tva. amoAnrat бу ray реди cov каї pù Xov 
TO одра cov eig yéevvav ат бу. "Ерребп дё 3ı 
"Ос ÁN дполусн THN гумаїка аутої, ÀÓTO) ayYTH ATIO- 
CTÁCION. Eyo де Aéyo vpiv Ori ras © dmoAvov THY за 
yuvaixa avrov mapexros Aóyov торуєіає то ary pot- 
yevOjvad, каї os ёду drrohehuperqy yapnon porxâ- 
rat]. Пам 5kovgare Gri ёррёб) vois dpxaiors 33 
Оүк érriopkHceic, ATroAwceic де TA куріс» тоїс ÕP- 


i үләт ОЛ à 37 dora. 
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34 KOYC Coy. Eya дё Aéyo vpiv ш) Gudoa ÓÀos* pre бу 
35 T OYPAN®, Gre OpONOC Єстім TOY Өєоў: pre Фу TH 
ГЯ, Ore YTrOTTOAION ECTIN TON полом аўто?" pire eis 
"lepowoAupa, Gre ПОЛІС éariv TOY мєгёЛоү BaciAÉQc: 
36 pyre v rj kKepa\ соц cpoons, бт: ov Svvaca шар 
37 тріха Aevi» ‚тойса 7 péhawvay, сто! S8ê б \уоѕ 
биб» vai vai, ov oU- то дє тє Loopy TOUT@Y єк rei (тутро 


38 Єстіу. °Нкобсате Ort éppeón ` OQ NMON &мті 
39 OPOAAMOY каї GAONTA ANTI GAONTOC. 'Eyó дё Aéyo ошу 
ш) d gra. TQ Trompe: AAN deris сє pami(e els riv 


4o бєфїйө ceayova [oov], orpéyov адтф kal rijv AA’ kai ré 
ÜéXovrí wor крїбїйуш kal rov Хітфуй соу Aaffeiy, des avr 
4: kal тд іцатіоу: kai doris сє ayyapevoe: piov ёр, raye 
9 » ^ , a э as , ۱ ا‎ э \ 
42 per avrov доо. TQ аітобуті сє dos, kai róv ÜéAovra ато 
43 соб дауісатди ш) атострафӯе. "HkoUgare 
/ \ 
бт Єрревп "Агатінсєіс TON TTAHCÎON COY каї шотјоєс тду 
> Й , A ^ ? € ^ 2 ^ ` 2 ` 
44 €xÓpóv gov. 'Еу де Aéyw Фу, dyarâre Toùs éxÓÜpovs 
45 Uv kal просєдуєєвє отёр trav Ówokóvrov pâs Omos 
убтобє viol rob marpos páv тоб Фу ovpavois, Sre TOv 
э ^ э 3 4 ` 4 3 ` 4 
Мо» avrov аурат ће émi поупробс kai ауабойє xai 
46 Bpéxe єті дікаїоує kai ddixous. єй» yap ауатђоттє rovs 
Фуатфутає vpas, Tiva pucOov ёуєтє; ovyxt kal of redva 
roa э м] ^ \ за э (2 ` , ` 
47 TO aŭro тоофочу; kal ёар дстастаебє rovs adeAdous 
pO» povoy, Ti перюттсбу roteîre; оўу kai of ёӨшкої то 
^ ^ / 
48 avró Tmrowvow; "Есєсбє оф» vpeis TEAEIOI ds б татђр 
pû» û ovpavos тед Єстир. 
Р ` ۹ ГА є т A ^ у 
r Просёуєтє [0c] ту» Sıkatocimy pêv ш) Toiv Єитро- 
^ 9 4 4 A e^ 2 -^ з A , 
сбє» räv avOpameav mpós rò Oeabnvat avrois: el дё p- 
ye purOov одк Єхетє пара тф патрі ошё» TQ év rois 
^ 9 ^ 
г oUpavois. "Отау o)» mos єЄАєпросцупу, ш) 
cadrians битросве» cov, doep oi фпокрітаї moovow ёр 
^ ^ a ^ € v 
rais cuvaywyais kal Фу rais руми, draws Sofacbaaw vmó 
Фм e 4 
тфу davôpænov: auw Aéyo брі», améxovow tov сбу 


Ate «d XN T "Р ا‎ 
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адтфу, соб Šê sowbvros ЄАєпросфупу ш) умото т) dpi- з 
стєра gov ті mowi ij дебіа cov, бт ђ gov 1 ЄАєпросит) 4 
€v TQ криттф' kai б патір сох о BAérov év TQ криттф dro- 
oret сог. Kal бта» просєоҳпобє, oux ёсєсдє 5 
ws oi ©токрта{` бт: QuXoUoiw év rais cuvaywyais kai ér 
таїс yovias rv TAÀareióv Єстфтє; просєйуєсва, Gras 
Qavósi» rois dvÜpemoiw: duv Aéyo Фрі, améxovot Tov 
шоб@д» адтфу. ov дє Grav mpocevyn, €íceA0e cic тд 6 
тамеїдм Coy Kal KAeícac THN OYpaN coy TrpdceyzZai 
тф патрі cov TQ év TQ криттф' kai 0 татр gov д 
ВЛєтом ev TQ криттф аподдсє cot. Ilpocevxópevou дє 7 
p) Ваттаћоуђоттє &amep oi ёбикоі, докобачу yap бтг év 
тӯ moÀvAoyía arû» єісакоосдђсоута“ pù оду OpowoÜfnre 8 
avrois, older yap [б бєоє| 6 татр úpâv ðv ypeiay ёҳєтє 
тро ToU pâs airjoat афтбу. Oras оду mpocevxeaóe 9 
veis 
Ilárep Пифу б ev rois ovpavois: 

"Душсбута тб буора cov, 

eAÓdro эз} fBacweía cov, 10 

уєтбвіто то (Aud aov, 

es Фу одрамф xal êri уй 


4 зу € ^ A 3 ГД 
Том арто» yov TOV єтіоосор п a 
діє ушу onpepov: 
ч у € хл A > , € ^ 
Kai des npiv та openpara pór, 12 
с ` € ^ , / ^ ? [1 т 
és каї ђрєіѕ афукарєу rots офећётаис прои" 
каї p!) єісєуёукр ўра eis пеграсробу, 13! 
з A ta € a э ` ^ ^ ? 
dÀÀa роса pas ато TOU поупрой. л 


"Еау yàp dire тоќ дудрайтог та тараттёрата адтбу, ц 
афјоє: kai )piy б татур фифу б ovpáwos єй» Öè щш) ıs 
афӯтє rois амдрайтогє [rà тараттврата avróv], 008 0 ra- 

тр prv apnoe та параттодрата дробу. “Отау б ar 
8é morevnre, ци? yivea&e es of Отокртаї скобретоі\ ® 
афа» боот yap та mpócema адтфу rmos фарбау rois у" 


be 
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dvôpærois vnorevorress duv Aéyo pi», dméyovoiw TOv 
17 риєвбу arû». ву 8 vgoreov Grewpai cov rv кєфаћу 
^ 4 / , у 4 ^ г ^ , , 
18 каї то mpdcwmoy cov via, ómes р) pavis "rois avOpa- 
f "5 ۹ ^ f ^ 3 ^ , ` 
nos Fuere adda тб патрі cov r$ є тф крифаїф- kai 
€ ә 3 ^ М 
6 татр соо о В\ётоу év TG крифаіо arodaces тог. 
га ` ? е a $035 ^ ^ g ` Un A 
rg 7 бау (єтє útv Onoavpous emi rns yrs, Отоу a7sU 
каї 'Bpécis \apayicer, каї mov кАєттаї Stopvacovow xai 
7 * « t ^ 4 3 > ^ 
го KAémrrovou* Óngeavpi(ere dé vpiv Onoavpovs év офрамф, 
бтоъ ore ans ойтє Вр@о‹с афамі(є, kal Grou kAémras ov 
zx Stoptaoovow 0002 xAémrovou: бпоо yáp srw о б 
4 3 ^ Y A € , є U 
22 Фаюрдє gov, ékei Єстає [xai] y кардіа oov. ‘О Avxvos 
Tov eéparós Єстіу б óQ0aXuós. ёйи oj» j б офбахдб< 
e ^ Ы ^ f A у эх у € 
23 соо ümAÀoüs, бАо» то Opd cov deriwóv ота ёа» де б 
A ? - 
д os Gov Tovppós j, Лоу то сёра cov скотірду 
у ? ӯ 4 ^ э ` a > , A a 
ќоти. el оду то has TÒ Фу aoi ткбто$ éarív, TÒ axóros 
[4 
24 Tócov. Ovdeis Suvaras досі коріоѕ OovAevew: f) yap 
1 e , \ ` e , A ех > 2 
TOV éva ристєєї каї Toy єтєроу ayanynoe, ї évos dyÜé£erai 
kat ToU érépov катафромідєг ov домаєвє беф Sovdeverr 
25 kal papovâ. Ма тобто Adyw viv, py pepipvâre ті) 
^ өч a ^ ^ 
Фихі ошбу ті фбуптє [] ті тїтє], pndé rà собрат: Ошбу 
¢ э , , € 4 ^f , ^ ^ ` A 
ті évdvonode: ovxl 9 Чууут metov dors тїз трофі)є kal то 
^ ^ 3 a 2 , з A A ^ > 
26 сёра Tov évduparos; éuBAéWare eis rà werewa тоб ovpa- 
yoo бтї ov omeipovow одде Gepifovew ovdé сиуйуоусу 
9 3, , A € е ^ € 3 [4 ә 3 ^ 
els фтобікас, каї б татўр Чибу o ovpayws трефеї аўта 
9 ^ Р з ^ й де 3 t - 
27 00у Upets pardAoy діаферєтє avrov; ris де ёё Оро» pepi- 
рифу дурата mpocÓeiva: ёт) T)» тАєкіа» avrov тушу 
^ ` 
28 ёра; kai тєрї Ємддратоє Tí ршершуйтє; катацабете та 
Kpiva тоў dypoü was ağdvovow* ov komıiðow оўдё výlov- 
a ^ 4 
29 aw Aéyo де ош» Gre 008 ZoÀoudv Фу тату т) добу 
Lo: 7 ^ 
зо aro пєр:єВаћєто ws év Toray. єї де rir xóprov тоб 
^ d , 
аурой ojpepoy дута каї avptoy eis kAíflavov BaXXopevov 
m ^ ^ > 
б beds otras dudtévyvyvow, од поЛАф padov vas, оћ№- 
U 
зт yomwTo; ш) обу рершиісттє Aéyovres Ti payoper; 


18 эттей» Tois dvOpebrrocs 
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ў Ti míeuev; й Ті meptBadapea ; тарта yàp Tavra ті зг 
^ e БА ^^ 

ёбу) émi(grobow' olðev yàp б патђр Орбу б ovpáwos бт: 

a , ^ А ^ 

Хопбєтє Tovro» dmdvrov. бттєїтє де mpórov т» Васі- зз 

Aeíav каї Tv ÜukaiogUvgv avroð, kal таёта тарта троо- 
^ 4a 9 

тєдісєтаї фріу, р) oU» шершицаттє eis Ti» айру, 7) 34 | 

, e Фо , 

yàp avptov peptuvyce airs’ dpkeróv Tj ђиёра т) кака 

9 ^ سے‎ 
avrijs. 

٩ В е 4 ^ " , т ` ⸗ 1 

М) xpluere, tva pi крибђтє év ® yap крїратї kpivere ї 
r \ > 9 ^ / € ^ 
кр:бђсєсбє, каї év @ pérpo perpeire petpnOnoerat vpir. 

, 4 , A J ` > ^ 9 ^ ^ 3 ^ 
ті де В\ёте тб карфоѕ Tò év тф офбаХхдб тоб аделфо? з 
gov, THY де ev т сф офвадуф докбу ov катароєїс; ў mas 

3 т?) t t ра Ж, 7 4 

3 ^ ^ 9 ^ у з 4 [A 3 e^ 
epeis TH aderdpo gov "Ades «Вало TÓ карфоѕ ёк тоб 
6pPOarpov cov, каї ідо? т докос ev тф офба\иё cob; 
€ ^ ^ e ^ 4 
йтокрета, ékBaXe mparoy ёк тоб óiÜaApo0 col тї» бокб>, 5 
kal rore daBdeWers exBadreiv rò карфоѕ ёк тоб офдаћџо? 
тоў adekpov cov. Mù őre то dywv rois кисіу, pê 6 
Badnre rovs papyapiras vpav EumpocÜev rà» xoipow, ш) 
more karamarjoovow адтойс ёр trois посі афтфу ka 

д t? € ~ > ^ A , € ~ 
orpadévres рђёоюсчу vpas. Аітєітє, kai добдоєтаї pir 7 
(птєїтє, kal evpnoere: kpovere, kai dvovyjoerat ушу. mas 8 
yap б airó» dapBdver каї б (птфу evpicket xai т 

(А гэ , " A р э е ~ м a 
kpoúovri 'drvovyrcerai, й ris ё upov dvÜpemos, Əv о 

> ¢ е еч 9 ^ ` й * e > «a A 
airjoet б vios адтоб üprov — pn idov emddce avr; ў 10 

A9 3 > ^7 4 зу > 4 9 ^ 9 9 e a 
каї iyOuv airnoe— р) óduv. emdoce адтф; el ov pets тї 

t Уу а L4 2 ٩ , ^ e 
тоупрої óvres olðare дората ауаба дїббуш Tots réxvois 

e ^ , - € € т є 3 ^ 9 ^ 
pêv, пӧсә paddov б mar)p ?рӧу 0 êv rois oUpavois 

- ^ > 
двоє ауаба rots airovow avróv. Парта оду doa êùw тг 

a с у ^ 
OAnre wa поко» vpiv оі avOpwro, ores kal úpeis 
rotelre аўтоф* oUros уар ёст б vópos Kal of профӯтаг. 

^ e^ Ф т 
EicéAÜare ді тїз orevüs mvAgs Gre пАатєіа | kal тз 

evpvxwpos rj adds т) dmáyovca els т» dmoAetav, kai 

, > 9 , > З ^-^ @ A € ГА 
то\А\о{ «ісу ol єісєрубиємої ди auras: бт orev) 1) TUNN 14 

А с eas с > م‎ з ` , x 
кад TeÜluuuévg 1) 0005 1) dmáyovca «is тї» (оти, kai 


8 амобуєта: 13 Ý тух 
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> 
15 OAtyot elow oi. eupiakovres avrny. Hpovéyere 
> A ^ ^ 
ато тб» \чуєуботрофутФу, oirwes Єрхоутаї mpós vas бу 
, ди ГА у @ $ 5 , y з 4 
16 єидурас: mpoBdrwv Єтадєу дё eow Айко! йртауес. amd 
^ ^ ^ , 
Tav kaprõv avrd» émtyvogegÓe avrovs: шіті суААФудудир 
> a э ^ а у а ' ^ P 2 
17 ато акамбфу ттафу\айа< ў) апо трц8оло» cika; обто rûv 
, з ` | r А 
дбидроу ауабду картоўѕ 'kaXoUs mowi, то Sê campóv dév- 
4 ^ 
18 дроу карптойс movnpous moii: ov Ovvavat дудро, dyabdv 
Kaprovs tovnpous êveykew, ovde Üévüpov gampóv kapmovs 
A e em , т 
19 KGÀovs поі. may dévdpov prj тою» картӧду кад» 
го ёкколтєта. kai eis пор Ва\\єта. араує ато тӧу kapm av 
ar avrQv émryvogegÓe avrovs. Ov mâs б Aéyev шої Коріє 
kúpe  eloeAevaerat eis Tv BaciAciav тфу одрамду, GAN б 
^ M м ^^ ^ ^ 
тобу то ÜéAgpa ToU marpós pov тоб ё» тос ovpavois. 
ч з ^ م‎ з > „/ E E , , , 
га TOAAGL €poUgiv pot Ev exei épa Ku 
2 potoly por vn TH Пюре Kúpe kúpe, ov 
TÀ сф омоматі ETTPOPHTEYCAMEN, kai TQ TH OvOpart 
, 3 LA A ^ ^ э / 7 ` 
дацьома é£eBaXouev, kai Tq сф ордрат: Suvduers ro\\ds 
€ ^ 
23 єтоп}стане»; Kal Tore Oopo\oyrijcw avrois drs Ovdérore 
€ «a > ^ э э з» ^ > Й 
éyvov рас: ATTOXWPpETTE ATT ёмоў ої EprazOMENO! THN 
Амоміам. 
^ ? 
24 Па$ оду ботс dkovet pov тойс Adyous [Tovrovs] xai 
mot avrovs, opowOnoerat dvdpi фроуіро, satis фкодо- 
25 тє» адтоб тђу оікіа»у émi Ti» петрау. ka кате 1) 
Bpox5 каї Аба» of потарої kai Émvevcav of dvepor kai 
rpocérecay ті) оікіа ékeivp, kal oUk Єпєсєу, reÜepeAicoro 
, e 4 
26 yàp émi tyv mérpav. Kal más 6 dxovwy pov rovs Noyous 
A 4 \ ^ ? A € f » ` ^ 
ToUTOvS каї py тоф» avrovg opotwOncerat avdpi pope, 
e э й ? a A 9 f E * b * ` 
27 OoTis фкодорлаєм аўто? THY oikiav émi THY Gupov. ka 
, € ` | 7 є ` S x 
катєбп 1 Врохі) xai Абау oi потарої каї emvevoay oi 
^ ? 
dveuoi kai mpocékovrav ті) oikíg éxeivyn, kai émeaev, kai Ñv 
) mrócis airs реуа\. 
N 9 2 э; с э ^ ` , ГА 
28 Каі eyévero ote éréAeoev o Ljooüs тоос Aoyovs Tov- 
> À / с у э х ^ 8 ^ > ^ ? 
29 Tous, eLerAnavovro oi дуЛог emi тд axy) avroð: ци 


M [4 > ` € > , зу « 9 € 
yàp д:даскоу avro)s cs ёѓоџсіау €yov kal оду «s oi 


т 
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ypappareis avrà. 


^ ^ З > , ^ 
КатаВаутоѕ 8 avrov ато то? дроує nxodovOnoay аўтф т 
йуХої moAAoi. Kai idov XAempós тпросєхдфи mpocexvver а 
avrQ Aéyev Кїрє, éàv O&Ans Svvacai pe кабарта. kal з 
ékreivas Tv xeipa Haro адтод A€ywv бло, кадаріс ёте 
` > , , Р э ^ € , « 7 > ^ t 
kai eUÜécs єкаверієвп avroð т] Аєтра. kai Aéyet айтф 04 
^ » ` ^ 
"Inoots "Opa pndevi єйтіє, dÀÀà draye сєаутбу ÀeiZoN 
^ ^ ` ^ а "n e 
то ієрєї, каї mpogéveykov то доро» 0 просётаёєу Mavoys 
я > ^ 
els рартфрюм avrois. EioedOovros 0€ avro eis 5 
A ^ 3 ^ e / ^ 
Kadapvao)p тпросђћдє, avr  ékarüvrapxos тпаракаћ@ы 
адтду kai Aéyov Куріє, б mais pov BéBAnrar ev ті) оікід 6 
; ^ 4 4 э „~ > ‘ 
птараћотікдѕ, Sewas Baravıčópevos. Хеує avr “Ey eÀ- 7 
4 , > ? > ^ \ € € ? зу 
дфу Oeparetow avrov, атокрібєїс дё б éxarovrapxos en 8 
Д э эу € х е с ۹ 7 з 
Кіріє, ойк єірі ixavos iva pov ùro Tiv стєупу «ісе дпс" 
4 € ^ 
GAG póvov eîrê Aóyg, kai iadnoerar 0 mais pov: каї 9 
` > A N М > € МІ 3 , й э 
yap eyð üvÜpemós cim vad Євомсіам [таттбиєуо$]|, €yov 
vm épavróv cTparioras, каї Хбуф Tovro TlopevOyri, каї 
, М у M * M ^ , 
mopeverat, kai а\\ә "Ерҳоо, kai épxerat, kai тф dovr@ 
A ` ^ A э ^ 
pov Tlotnoov тобто, kai moet. axovoas де о “Ingots хо 
20 , 4 $ ^ э À 0 ^ э А \ хе t a 
Євадраєєм каї eimev rois аколоубобочу ‘Apv éyo Upiv, 
> 9 4 , > ^9 ۹ T 
тар ovdevi тотайту» пісті ev TQ Iopand evpov. Aéyo тт. 
de ca е AA 4 з Ó 3 A і ^ е 
є upty ore то\А\о ATTO ANATOA@N Kal AYCMON Ijtovou⸗ 
M > , 
каї avax\tOnoovra, pera 'ABpaüp kal "Їсайк xal "Іаков 
> ^ [4 ^ ^ ^ 
ev Tj) Васілєїм тфу o)pavày- oi Sê viol тӯѕ BaowWeias èk- xa 
7, e 
BAgÓgsovra. eis rò okóros rò éfoTepov: eket fora 6 
^ ч € s -^ 3 ^ 
kAavÓuós kai б Bpvyuós тб» дддутау. каї єтє» 6 “Inaois 13 
^tf 1 
TQ ékarovrdpym “Yraye, os Єпістєусає уєудбіта сог kai 
37 € ^ ^ 
іадп 0 mais ev тд бра éxeivy. Kai éA0óv 0 14 
3 ^ 3 ^ 
Ingots eis Ti» оікіау Ilérpov єїдєр ттуу mevOepay avrov 
Вевхпибти xai wupéccoveay: kal Haro rhs ҳєрӧѕ av- 15 
^ A 3, ^ 
Tis, kai афїукє» айттуу 0 muperós, каї т}уёрб}, kai биукбуе! 
з ^ э й A 
avro. Ovyrias дё yevouévgs mpoarjveykav avrQ 16 
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SaportCopévo us moAAous: kat €£€Badev rà mvevpara oye, 
ГА ^ м > LA ^ 
17 kai wayras Tous kax@s éyovras éÜepámevoey- ros пАпробі) 
тд pndev dia "Hoaíov тоб mpodrjrov Aéyovros Аүтӧс тас 
^ \ / 
ёсӨємєїас HMON ÉAaBeN Kal TAC мдсоус ёВ&стасєм. 
18 18% бе 6 Incovs "дуХом тєрї avrov ékéAevaev arredOciv 
19 els то mépav. Kal mpocedOov eis ypappareds 
? ^ 
єйтєу avrQ ДЛ:даскаћє, axodovOnow cot mov єй» dmépyy. 
го kat Aéyev avrQ 6 `’ cols Ai aÀoWrekes фолєодо Eyovow 
каї Ta "rerewà ToU ovpavoð xarackngvóoeus, ó 8ê vids тоф 
zı dvÜpoWrov ovK eyes rol тт» Kethadny kAivg. “Erepos де 
тб» рабуду elev avra  Койріє, Єтітрєфди 5 
pa А pte, p pot Tpórov 
9 ~ , 4 7 € ^ 
22 dmeAÜeiv kal Gara тбу патера pov. б дё "Ingots Aéye 
з a 9 , . м ` ` , 
avrQ ‘Axodovder pot, kal apes Tous vexpous Өйүуа: тойс 
e ^ е 4 3 , > ~ 3 e 
23 €aUT@Y VEKpOVS. Kai éuBavr. avrQ eis mÀoiov 
> СА э ^ 0 ` , ^ M » 1 ۹ 
24 nkoAovOnoav air oi набктаї avrov. kat (800 ceps 
› 9 م‎ з ^ дах , e A A ^ e 
péyas єубуєто èv ті) асот, dore тб TÀotov каЛуттє- 
as одиш Фп тб» kvpárov: avrós 2 Єкабєидєу. kai mpos- 
eAÓóvres Йуєрам avrov Aéyovres | Kopie, odcov, dmoAÀv- 
26 peda. каї Neyer адтоїс Ti dSedoi Єстє, дМгудтестої; Tore 
éyepÜcis eweriunoev Tots avépois kal тр Oaddooy, xai 
27 €yévero уа\туп peyáňņ. | Oi де dvOpwro ёбаўрасау 
Aéyovres Iloramós éorw ovros бт. kai of йуєрої kal 1) Od- 
> ^ € , , э 
28 атса avrQ Umakovovg ; Kal éAÓ0vros av- 
тоб els rò mépav eis THY xopav rà» Гадарпиду vanvrncay 
адтф 0o даціорі(диємої ёк rà» uynpeiov eLepxopevot, xa- 
Aero: Ма» ore py icyvew Twa mapeAÓeiy дій ris ddov 
a» ékeivgs. Kai idov йкрабам Aéyovres Ti тш» kal coi, vie 
зо TOU col; FAOes фдє mpd каро? Васамітає nuas; "Hy 
8ê paxpay an arav дубт xoipev тоА\Аф» Booxopém. 
зі of 8 Saipoves mapexadouy avrov Aéyovres Ei éxBaddes 
nas, dmóoreov pâs eis тї» ayeAny тё»  xoipov. 
за kai elev афтоїс  "Ymáyere. of 8 é£eA0óvres amndOay eis 
rois xoipous· kai 800 óppugoev паса т] ауё\ kard тоб 
18 [woAAovs] óxAovs 
C2 
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a * A L4 ` э 2 э ^ у 
крпруоб eis тї» бдаћассар, xai dméÜavov ev rois vdacw. 
4 э , , 
Oi де flóskovres Epvyov, kai dmeAÓOvres eis THY поћи зз 
- 4 э х 
алтууєМа»у тарта kai rà тфу Sayovi{opevwr. Kat idov 34 
т ^ г ay) 3 ^ A , 
таса 1) mods ЄЄдАвеу els Umávrgaw 'rà ‘Inco, kai ідоу- 
, е ^ 3 ч ^ € é > 
Tes avrov тарєкаћєсау omws peran ато ræv opiwv av- 
TOV. Kai éuBas eis mAoîoy Ouerépaaev, каї ÑA- 1 
> A 
Oev eis тїр ідіау mów. Kat ідод rpocépepov aùr mapadv- 2 
A с» e^ \ , 
Tikov emt к\йлу< BeBAnpévoy. kal æv o Ino ovs rrjv тісті 
^ 7 2 2 Д e 947 7 
avrQv єлєў TÖ параћоткф Өарсє,  rékvov афієутаї 
cov ai auapriat Kat ioù rives TG» ураџратёоу єйтам» 3 
^ т ^ r ч 79 € з ^ M 
ev éavrois Ovros fÀaad uei. каї eios’ o lyoobs ras 4 
~ 3 e^ 3 ^ 
évOupnoes arav eimev “Iva ті évÜvueioOe movnpa ev rais 
^ ^ > Га 
кардїш< vuv; Ti уар ёстір eukomorepov, єйтєїу  Афієу- 5 
Ф ^ , е 
rai соу аі apapria, ў єіпєу "Еуєрє kal тєрїтатєї; iva 6 
M зе е 3 й 4 € ех e^ , ГА э * ^ 
de єїдїтє Ore Єбомсіам Єуєї 0 vios тоб àvÜpomov єтї ris 
^ > , € , , М ^ ^ ry 
уде афібмає duaprias— тоте Аёує. TQ mapaAvrikQ "Еує- 
л a , M KX ч g i M Ff 
pe’ йрбу gov Tv KA» kai Ùraye els тбу оєкбу cov. 
« з M э ^ , ` з > A з / ` € 
каї €yepÜeis dmijAÜev eis tov оікоу avrov. "Їдбутєс дє oi 
f 
Ox\or EpoBnOnoay каї єдобаста» тд» бєб» rov ддута fov- 
сіау токадтту Tots аудротог. 
с» ^ ^ 
Kai тарауоу 0 "сод éxeiOev eidey dvOpwroy xaOnpevov 9 
٩ М ^ ^ 
emt то Te\dvtov, Мавбваїо» Xeyópevov, каї Аёуе air Axo- 
Муде: pov каї ауастаѕ HKodovOncey адтф. Kai 1o 
э ГА > ^ э , 3 ^ 9 4 4 9 А! `~ 
éyévero aro dvakeukévov év тр оікіа, kal loù morol 
^ € - m 
TeAGvat kai арартоћої éAÓ0vres avvavékewro тф ‘сод 
каї rois paĝnraîs avrov. каї idovres оі Фаритаїо ЄАєуду ті 
vois мабптаїс avrov Ava ті pera тоу тє\шрфу kal арар- 
^ з , c , c я € 4 2 7 , 
today eolie 0 дідаєкахоє фифу; б де dkovcas eümev тг 
» , зу с з , 9 a? 5 e ^ з 
Ov xpeiav €xovow оі ісуцоутєс iarpov аћћа oi какає ЄХОР- 
1 РА / 
res. mopevÜéyres де ualere ті €orw ” ЕЛєос Өєло Kal OY тз 
Өүсіам: ov yap Або» каћса: dixaiovs dÀÀà dpapro- 
ГА ld e > т^ є 495 
Xovs. Tore тросёрҳоута: avrg ої кайта! ir 14 
, e^ ^ 
avov Aéyovres Ata ті pets kal of Фарісаїої упстєйореу", 


7 
8 


34 ToU 4 Wor 6 "Еуєрбєїс 14 WOÀÀd 18 єісеАдду 


IX KATA МАӨӨАТОХ ЗІ. 


€ Se s ^^ , Li * 9 ^ 
1501 де panra col ov иупотєдоудіу; ral єтєр афтоїє 
€ э ^ 3 / с А A ^ 
б "сос Mn думартає oi vio тоб vupdadvos mev- 
^ 21427 Q L] > «a 3 A € , [4 
бєїў eb бето» per avróv ёстіу ó vupdios; éAevaovra. дё 
є g 3 ^ э э э ^-^ € H , 
пиФрас бта» атарбі) am avróv 0 vupdios, kal rore m- 
16 orevoovow. ovdeis дє emiBddrAet eriBAnua ракоус ayva- 
э , ^ x ` ` , РУ ` 
pov êri ipariœ mada: аре: yap TÒ пАпрора ато? dmó 
^ є 4 M ^ 7 ? sg ГА 
17 TOU ішатіоу, kai xeipov сҳісра yiverai. ovdé BadrAovow 
з 
oivov véov els doxovs madatovs: ef дё piye, prryvurrat oi 
> ^ 
doxot, каї б olivos ékxeirau kai oi doko атоААуртас 
» 
ахха Baddovow olvov véov els dako)s Kawovs, kai арфо- 
Tepot симтпройутаї. 
18 Таёта avro) ХаЛобутоє адтоїс Soi ápxov [eis] rpoce\- 
1 ГА ^ g 
дду" тросєк\ує адтф Aéyov Gri “H Ovyarnp pov арт: ère- 
ГА > 4 ` 3 A ^» з 3 э 
Aevrgaey: GAda дәру Єтібєє тї» xeipà соу êr avryy, kal 
4 ` 3 « € з m ro ГА 1 9 ^ € 
19 (joerat. каї ёуєрдєіѕ o "сос 7koAov/Oev avrà xai oi 
` > ~ A > A М! € ^ ? э 
го рабутаїі avrov. Каі ібоф yvr) аіџорроодса дёдєка érm 
тротє\@оўта бтітдєу ўфато тоб крастёдоо тоб ipariov 
з e^ зу A 3 е m > A ¢ е a e 
ar GUTOU- ЄАєуєу yap ёу аут) Eav povov ayopa тоб ipa- 
, , e^ / € У 2 ^ A ` эу V 
22 Tiov avroU awOycopa. б де “Inoots orpadets ka lov 
? e 
avriy єтє, | барсє, бфуатєр' 1) rioris gov acéackév 
4 > , € M э я ^ У 3 J 4 У « є 
23 сє. Kal єсабі т] улт ато Tis рас ékeivns. Kal Abov ó 
^ ^ MN 
"стос eis тђу olkíav тоб ápxovros kai iddy rovs avAnras 
M N м Д э ^ , ` 
24 kai Tov OxyÀov OopuBovpevov éAeyev  "Avaxopeire, ov yap 
3 , A 4 3 A / A > ^ 
drédavev тб kopágvov adda Kadevdet- каї катєубхам avrov. 
25 ore де &£eBAWOn ó буЛоє, єісєХдду ékpdrgoev rìs xeipós 
26 афті)є, kal nyépOn тб kopdcıoy. Kal é£5AGev y фиш) ай- 
27 T]. els ОМ» THY yv éxeivgv. Kai парауорт: 
ёкєїбєў TG "Ідтоб туколочвута» " до rup\ot крабоутєє 
` ⸗ > Г € ^ Г е5 ⸗ 2 $ 
28 ka Aéyovres "'EAégoov pas, ‘vie’ Aaveið. éAOdvre дё eis 
A 9  / ^ > ^ М 2 » ^ 
Thy oixiay mpoondOav avr@ oi туфћог, xal Aéyet avrois 
€ з ^ ГА , Tae ^ 9 e^ М 
о Ingots ШПестєиєтє ore Óvvapat тобто тота; Aéyovow 
+ ^ , , / е ^ 2 ^ 3 ~ 7 
29 атф Nai, xupte. Tore faro Trav opOadpay auray Aéyov 
A , € ^ ld € ^ *, 
зо Kara rj» тісті vpaov yevnÜjre piv. al пуєфувусау 


19 тколоддтає" 26 афтіїє 27 avTQ | vids 28 тобто Üvrvaj.a4 
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адтфу oi ddOadpot. Kat évefpiujÓn avrois ó "тєобс 
Aéyov ‘Opare шдєіѕ урюскёто" oi де eLeAOovres дієфтри- зт 
cav адтду êv óÀg rjj уў ёкєіур. Avray дё é£ep- за 
xonévov ідой mpoonveyxay alr Kooy Öatpovufopevor’ Kai зз 
3 , ^ , , є , ` 3 $e 
ékBAgÜévros той Satoviov €AaAnoev б kopos. kai éÜav- 

e y Р ? , 3 Li у 9 ^ 
раса» of дуДої Aéyovres Ovderore epa ovros Єу TQ 
* [4 € M ^ у э ^ у ^ 
IcpajA. [of де Фарисаїо: €Aeyo» Ev TQ dpxovri тфу 34 
даціоміоу éxBadree та даціома. | 


^ ^ MJ 
Kal mepijyev 0 'lgcoUs tas modes таса kai TAS карає, 35 
дідаєкоу ev rais сууауауаїс адтфу kai кпрдсооу ro єдау- 
yéuov tis BacAeias kai Üepamevev тасар vócov kai 
паса» paAakíav. “доу де rods OxAovs ёспћау- 36 
^ ? 7 
хтб} тєрї arav бт: yoav éokvAuévo. kai éptpupévot 
/ м / a 
cocel проВата мн EXONTA TTOIMÉNA. тоте Аєуєї тос зу 

^ 9 ^ € 4 ` ГА € « , ГА эү 7 
pabynrais avroð ‘О pev Oepiopos тоћос, oi Se épyarat 0M- 

, 9 a М ^ ^ 4 H , 3 / 
you SenOnre оф» тоў kvpiov той верідрой omes єкВалу ёруа- зв 
ras els тоу бєр тб» avroð. Kal проскаћєсӣрєроѕ TOUS 1 
додєка padyras avrov edwxev avrois éfovsíav mvevuárov 

paby p 
з , ө” › , э 4 ` , A Я 
dkaÜdprev dore exBaddew avrà kai Üepamevew тастар vó- 
gov каї тата» џраћакіау. Тду де додєка dro- г 
gróÀev rà дудрата ёстіи Taira’ протоє Viney б Aeyopevos 
Петроє xal "Avdpéas о adeAdos avrod xai Іакобоє 6 
тоо ZeBedaiov kai 'Iedvgs ó ddeAdos avroð, düummos з 
каї BapOoAapatos, Owpas каї MaO@aios 0 reAovgs, laro- 
Bos б rov ‘AAdaiov kai баддаїоє, Bipov б Kavavaios kal 4 
эр 7! €» , € ` ` э р , 
Iovdas 0 loxaptwrns 0 kai mapaĝoùs avTov. Tov- 5 

` , > م‎ € з ^ з а 
rovs tous dwdexa алєстєћєу 0 ‘Ingots rapayyeAas avrois 
Xéyov 

Eis док €Ovav pn dméAÓgre, каї eis пому Zapapeiwóv 
ш) єісЄХдутє mopeveonÜe 8 pardrov mpos rà провата та 6 
з , » з r , ` , г 
атолоћота окоо lopargA. ropevopevot 06 xnpiooere Aé- 7 
yovres Ort ”Hyytkev т) Васа Tv oUpavóv. ас дєродутаѕ 8 
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A 
Gepamevere, vexpovs ёуєірєтє, Nempovs каварі(єте, Satpona 
f 
о êxBdA\\ere’ дерей» єХаВетє, Öwpeàv Sore. М) кттттбє 
xpvcóv pndé йруороу pndé уа\кб» eis тає Cavas Орбу, 
ro и) mypav eis adov pndé доо yiravas рде фтодтиата 
у A ^ ^ ^ 
үт руде páfOov- dios yap 6 épyarge ris трофіїс avrov. eis 
nv È àv mów ў корту eicéAOnre, é£erácare tis év айт} 
12 бёиб< ёст" raket peivare бос av ёте. eirepyopevot 
є 1» ` 3 7 э / > ¢ зм « 9 є ГИ 
13 де eis т» olkíav дотасаєве airy’ kal ёа» pêv jj 1) oikia 
LP pr 9 € > a € ^ > э 3 , эх ` ї 9 эь; є 
абіа, ёдатә т} єіррт vuv єт aùr eav дё py р айа, т) 
$4 € ^ T2497 Cc ~^ Н у а ^ \ 
14 ep vpov 'ёф vas émorpadyro. Kal os av ш) 
8éEnrat vas pyndé axovan Tovs Aóyovs фифу, Євєрубиємої 
(£e Ts оікіає й) rìs moAews ёкєйлу ékrwwáfare тбу kovi- 
15 ортду ' тфу поду vuv. du)» Aéyo фу, dvekrórepov 
зу ^ ld ^ 7 3 t Li Р Ф ^ 
€orat уд Xo0ópev kai Горорреу ev nuépa крітєюѕ !) ті) 
3 ⸗ 3 A > A > € ^ € 
16 TONE ёкєѓу. IÓov eya amooréAAe vas os 
» 
проВата Фу péro Хукоу" yiverOe ойр фрдуціої as ‘oi Opes 
17 kal dképatot ds al пеєрістєраї. тпросёҳєте де amò тб» av- 
Opérov’ mapaüeocovoiw yàp vpas eis avvéüpia, kal év rais 
18 сумауаууаїс arav раст‹у@соос1» рас" kai emi yyepóvas 
dé kal BaciAeis дубпоєсвеє буєкеу Єцоб eis papruptov aù- 
19 тоїс kal rois €Oveow. бта» де wapadaow vpas, py pepi- 
Р ^ a ГА (4 , A ca 3 > , 
шијоттє was й ті AaAnonre: добусєтох yap фрім év ékeivy 
2» Tj фра ті AaAjonre: ov yap vpeis ёстё of AaXoüvres 
алла TÒ mveüpa ToU патрос Uuû» TO Aadovv év ору. 
at парадаєє 0€ йдехфіс аделфду eis Üdvarov ка! татр Té- 
куо>, kai "ETTANACTHCONTAI TEKNA ёттї гомєїс каї Bava- 
22 THToVTW avroUs. Kal ёсєсбє picovpevor Ўто mávrov бій тб 
у / є * € , , Xr т? Й 
буора pov: б де varopetvas eis TéAos ovros собјаєта. 
23 бта» S8ê біфкосчу úpâs би тӯ modet тату, Hevyere els THY 
érépay: duv yàp Aéyo vpiv, od ші) тєдботтє Tas modes 
24 [тоў] 'lopasA бос 0р 6 vids тоб йидрайтою. Oùk êorıv 
рабутђє ómép róv 8:даскаћоу о0дё odos vmép Tov куріом 
"rov. dpreròv TO n c f is б бидаскалхо 
as avrov. аркєтду TQ payr) iva yévytat ws о бїбаскало$ 


21 émavag njcerat 
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адтод, kai б SovAos ws 0 кїро$ avroð. єї ‘Tov оікоде- 
споту» BeefeBoi\ érekdAeaav, moro раћоу rois olkuakovs ' 
avrov. р) оф» фоблвітє avrous: ovdey уар ёсті» кєка- 26 
Auppévov б ойк атокаћфбјђсєта, каї круттду 0 ov yro- 
cOnoerat, 0 Aéyo vpiv ev TH скотіа, єїтатє ёр TH ort: 27 
kai б eis TO os акофєтє, кпробатє emi тфу Oopdrov. кай 28 
р) фоВлдђтє ато тфу dmokrewóvrov то сёра thy дё 
\оҳђ» рії Ovvapévev droxreiva: фоб'єїсвє де uaXXov тд» 
Suvdauevoy kai {ууу kai ca dro\éca Фу yeévvg. ovxt 29 
duo erpovÜiía áccapíou mwdeira; kai êv ёё avróv ov ne- 
cera émi THY уйу vev тоб marpós pov. pov де Kal зо 
ai rpixes ths Kehadyns паса: трівдитьвуам єйсіу. pù otv зт 
фоВеїтбє- moAAóv crpovÜiev Suapépere vpeis. las ойу зг 
doris Gpodoynoes év Єцої €umpogÜev Trav avOparav, бро- 
Aoyjow кдуф ev астф Eunpoobey тоб marpos pov ToU єм 
rois ovpavois: боті "dé! dpyjonrai pe Єштроєбєу trav dv- зз 
дрепоу, іријтори кау avrov éumpoaÜev тоў marpós pov 
TOU ёу Tots ovpavots. Мі морісттє Ore Або» 34 
Ваћє» єірципи émi thy ду" оок FAOov Barely ecipnyny 
алла paxyatpay. AOov yap діхастаї ávÓperroy катд TOY 35 
TraTpoc аїтої Kal Oyrarépa ката TAC мнтрбс ayTHc 
kal мумфнм ката TAC тємӨєрёс AYTAC, каї éyOpol TOY 36 
ёмӨротоү ої oikiakol аутої. ‘О Qu óv marépa f) pn- 37 
тёра vmép ёрё ovk stw pov ios: каї б pAdv vióv 7 
Üvyarépa ®тёр pè ovk ёттї> роо gios: Kal Os ov Aap- 38 
Bavet тоу стаурбиу avrod kai dkoAovÜet Omíce pov, ovk č- 
сті роо ios. 6 єйрфу THY фууди адтоб dro\écet айтт}р, зо 
каї б dmoÀécas THY ux» avrov évekev Єроб eüpnaei av- 
THY. "О Sexopuevos vas éué дёхєтаи, kai 6 êê до 
dexopuevos дЄхєтаї тоу ámooreiAavra pe. 6 Sexdpuevos mpo- 41 
фт» eis óvopa трофтүтсө ресдбу профітом Арлет, kai 
б Sexopevos Sixatoy eig дрора дікаіоо шод» дікаіоо Anp- 
era. каї Os ay morion Eva тфу ракрду тотоу TTOTI)XOV 42 


25 тф оікоёестбтр......тоіс оікиакоїє 
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^ [4 > м ^ > A М ta 3 ۹ 
Vuxpoũ póvov eis буора pabnrod, duh» Aéyo Upîv, об pù 
dro\écy тоу рцебд» avrov. 

< > 7 g , € 9) ^ / ^ , 

г Kat éyévero Gre éréAeoev б ‘Ingois діатассоу rois 8@- 
Sexa рабптаїѕ avro), pereBn éxeiÜev тоб дідаєкем Kal 
кпросеєм Фу rais TONET адтау. 


с 4 3 , > (4 э ^ ⸗ © 4 ^ 
2 О д leárvgs dkovcas év TO дєсратпріф rà ёруа тоб 
з хрістод пёрХғас дій Tov рабутбь avro єйтєу alr XU 
4 єї б épxópevos ij érepov mpocdoxapev; kai amoxpibeis б 
9 ^ ? э ^ 7 > > 1 а 
Іусоёѕ єйтєу avrois IlopevOévres &таууе{Хате 'lodvet й 
s dkovere kai ВАєтетє  туфЛої 'áNaBAÉrTIOYCIN Kal’ ходо! 
TepuraroUgu, Aempoi кадарі(оутаї: каї кофоїі dxovovow, 
6 каї уєкрої êyetpovrar kal TTTOXOÎ єуаггєлігомтаї: каї pa- 
t ^ з à A ۹ ^» 5 / , 
7 кар:0ѕ ёстіу 05 àv py oxavOadic by ёр époi. Tov- 
тоу бё mopevopévæv ђрёато б “Ingots Aéyew rois ÖOXAots 
пері '"lodvov Ti єбтї\батє eic rv Єрпиоу Qedoac dat; ка- 
8 Aapov vmró dvéuov caAevóuevov; ХА ri ЄбуАватє Bew; 
м 3 ^ э і зе \ є \ ` 
dvOpwrov êv раћакоїѕ nppierpévov; idol of та раЛака 
9 $opo)vres év rois oikots rà» Вас:Аёоу. аААйа ті eNA- 
Oare; mpopytny ide; vai, Aéyo vpiv, каї mepiorórepov 
то Wpopyrov. ovrós Єттї пері ov убураттаї 
' Joy ёго árrocTéAA c) TON &ггєАбм MOY TIPO Trpocw- 
тоу COY, 
a / ` е 2 РА 1 

бс катаскєудсєї THN дАбм соү ёмтгросӨєм coy. 
п duv Абуф Upiv, olk Єупуєртаї Фу yevvgrois yvvawóv pei- 
(Фу 'leayov тоб Ваптістоо: б де pixpdrepos ev ry Baat- 
12 Аєе{а TOY офрамфу рео avrov Єстіу, amd де тфу npepov 
, , ^ ^ т پو‎ с , 45 > a 
Ioavov тоо Ваттістой ews арте у ВасХєіа Tay ovpavoy 
13 Biaferat, kai Віастаі apmatovew айтуу. mavres yap оі 
14 профўта: kai б vopos čws 'leávov émpoQirevoav: kai ei 
15 ÓcAere Oé£aa Dai, avrós éorw "НАєйає б néAAov ёруєтбш. “O 
16 €yov бта dkovéro. Тїн дё дроибсо Tiv yeveay таіти; 


33 9 dv 5 avaBAdnovow, 
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€ М э 4 H , , ^ 9 ^ ё 
ópoía сті» madiows kaÜnpévow év rais ayopais а просфо- 
vouvra Tots érépow Aéyovauw 
3 , € 7^ ` э > (4 
HvAnoapev ушу kai ovk орҳтсасдє- 
> , a > 3 e 
€Üpgvroapev каї ovx. ёкочуаос de’ 
PA 0 M з Д , > ĝi , , ` Aé 
jA0ev yàp Ioas pyre Єсвішу pyre тірор, каї Aéyovatw 
Aaipóviov eye FAGev ó vios тоб dvÜpémov єсвішу каї 
7 ` 4 > NE. 4 4 ` > Н 
тірор, каї Aéyovow "Idov dyÜpemos фауоѕ xai oivomorys, 
^ ^ 4 M 
reAovóv dios каї dpaproAóv. kai édixawOn т copia ато 
^ м 3 ^ 7 у > , M 
TOY Épyov avrijs. Tore йрбато ovedicew тає 
modes év als éyévovro ai пАєїстаї duvduets аўтой, бт ov 
, > ? , > р , 
perevógcavy: Ovai со, Xopaleiv- ovai со, Влбстшёа" 
бті єї Фу Торо каї Уди éyévovro ai Suvapes ai yevope- 
docs төк ds ар — 
, ^ ` ^ , 
var бу vpiv, mada. av ev cákko kal oro perevoncav. 
` , € e , A ^ э 4 у з 
пл» Aéyo vpiv, Торф kai Bow авектотєроу Єстаї ev 
сор А à €^ ^ , Д « € > 
pépa Kpicews Ñ úpiv. Kai ov, Кафаруаооџ, py EWC OY- 
^ є ГА v [4 g 
PANOY YYWOHCH; EWC &Аоү KATABÁCH. Ort ei ev Zo- 
Sopos eyernOnoay ai Suvapes ai yevouevat ev coi, éuewev 
a ^ 7 q ^ ^ 
ay péxpt tis onpepov. mANV Aéyo vpiv бт: уд ZoO00pov 
dvekrórepov ётта êv ђрќра kpíaeos ў соќ. 
‚ э 2 ^ ^ э у сэ ^ 3 
Еу ékeivo TQ kaipo amokpiBeis б 'Ipootse єйтєу "Ефоро- 
^ й 7 , e^ э ^ e^ ^ 
Хоуобраї сої, marep кїрє ToU ovpayoU xal THs уў, бте 
^ 2 ^ ^ 
éxpuas тайта amd copa» ra суєту, kai атєкалуфає 
\ € М 
avrà утіоіс" vai, б татр, бт оўто$ єддокіа éyévero čp- 
mpogcÓév cov. Парта но mapedd6n vro ToU marpós pov, 
xdi ovdels émvywoa ke. Tov vióv єї u} б marnp, о0дё тд» 
répa Tig êreywvdoketr el ш) o vios kal œ ёй» Bovr 5 
татёр‹ rey рі) 0 vios kal Ф єй» Bovdyrar б 
vies: dmokaAvrat.  Дєбтє mpós pe mavres oi komubvres kal 
2 э - 7 
mecpopTiapévot, kayo dvarav& фраз.  dpare тб» (vyóv pov 
43 € a 4 48 >> з ^ Фу 4 з ` 
ep’ vpas kai рабєтє ат Єрої, ort прайс eiu kal rametwos 
^ , M t 3 7 ^ ^ 
тӯ кардіа,каї EYPHCETE ANATTAYCIN таїс wyyaic үмфбм: б 
A 4 ` ` 
yàp Cvyós pov Хрпатоѕ kai ro popriov pov ёћафрбу Єсти». 
Е 3 , a ^ > /0n € 'I ^ ^ , 
y Єкєїуф TQ kap emopevÓn o Iggobs rois саВВасчу 
1 ^ р ^ 
ба rà» owmopipev: oi è набдта! афтоб êreivacay, ка} 
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y M т 
з ўрёарто теу отаҳоаѕ xal éGÓiew. оі дё Фарісаїог l- 
, ^ ^ 
dovres evrav avro  "Ідод oí рабута! cov rotolcev 6 ovk Ee- 
^ з , є ` ? , ^ , э 2 
з oTw пошу ev саббатф. б Sê eimev avrois Ок dvéyvo- 
, 3 , A > р \ € > > ^ 
тє ті ёпоісєу Aaveid dre émeívacev каї of per avrov; 
- ^ > ^ ^ ^ 
4 TOS eiaijÀÓev eis TOY оікоу тоб вєоб kai тої с ApTOYC TAC 
£ а A ^ ^ т 
TIPOBECEWC г фауо», б ovk éfov Fr air фауєїм о0д rois 


> ^ 4 ^ e^ Ф 
5 ET avTOU, ei TOig iepevow povots; й OUK дкбуратє eV - 
> 


a / е ^ (4 € e ^ , a ¢ ^ ۹ , 
TQ удиф бт. rois caBBacw oi iepeis ev TQ iep то сав- 
6 Вато» BeBnrotow каї dvairwi вісу; Aéyo де vpiv Ori 
7 тоб ієроб pelor Єстіу ade. єї бе éyvoxetre ті отим "EAcoc 
OéAc Kal оү Өүсїам, ovk Gy катедікасатє rovs avat- 
8 rovs. xpios yap ёст тоб саВВатоо б vios тоб dv- 
9 дротоу. Kal peraBas Єкєїдєу т}\бє» eis тту 
то Фууауавууду arav Kal ідой dvÓporros xeipa êxo» Énpáy. xal 
> , + ٩ , ;* v ^ ? 
єтпратісам avro» Aéyovtes Ei ёбєсті rois caffgaaw Gepa- 
тт тєє; va каттуор)сосі avroð. б д elev афтоїс Tis 
[ ота) e£ фифи йибратоє os eer проВатоу év, каї ёй» ép- 
М ^ ^ ГД , , э «4 [4 > X 
méan тобто тоф саВВаєчи eis Вобиуоу, ovyi кратпсє avrò 
12 Kal Єуєрєї; moog оф» діафере: avOpwros mpoBarov. «are 
13 Єбєстіу rois саВВасу kaXós toy. Tore Aéye TO av- 
, м , M ^ ` эё? ` ? 
Opry "Exrewóv cov rjv xeipa: kai Єбєтєшєу, kal йтека- 
, € э ГА 
1, тєстадр vys os rn ЧАА.  'EfeAOóvres 82 of Фарі- 
catio. cupBovALoy адо» кат avro) mws адтду атоћсо- 
€ « э ^ ` з f 3 ^ 
15 ОЧУ. О де "Incovs yvous dvexopnoev ékeiDev. 
Kai пколойдптау alr mohoi, xai éÜepámevoev avrovs 
16 márras, каї éseríugoev avrois wa р) фауєрбу avrov 
17 TOUjcocu iva пАпробі) тб pn& da "Hoaíov тоб rpo- 
фіто» Aéyovros 
ı8 '}Аоү О ттаїс MOY дм Нрєтіса, 
6 дгапнтдс MOY ÔN єүАӧкнсєм н \рүүн MOY: 
Өнсо тд TINEYMA MOY ETT aYTON, 
Kal крісім тоїс ёӨмєсім árrarreAert. 
rg Оүк épícei оүлё Kpayrdcel, 
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^ X 
oyAé áko(cei Tic ём таїс TrAaTefaic THN фомнм 
aYTOY. 
/ 
к&Ламом CYNTETPIMMÉNON OY катє& є! 20 
/ / 
клі ANON TYPOMENON оү cBécei, 
/ ^ 
бос ÁN ёкВёАн clc Nikoc THN крісім. 
^ / a XY ^ 
Kal TQ дмоматі ауто? EONH EATTIOYCIN. 21 
, r , э ^ Р ` ` 
Tote ‘mpoonveyKay avTQ даціоудрємоу тофћоу каї 22 
+ > / ` A ^ 
кофбу" xai éÜepámevsev avróv, dore Tov kopov adeiy 
kal fAémew. Ка! Єбістауто mavres oi було: kai ÉAeyov 23 
Миті обтдє Єстіу б viós Aaveid; of дё Фари тащ axov- 24 
саутєє elroy Ovros одк ёкВа\\е Ta дацідуа єї ur) бу TQ 
Bee(eBovA üpyovr( TOv дашоміоу. Eilêds де ras évbv- 25 
^ . ^ e^ ^ 
poe адтбу elev адтоїс Пата Вас№єіа рєрісвеїса 
каб  éavrjs Єрпиобтаї, kal тата поміс f) oikia peptobeica 
e ~ э 4 4 9 € ^ a ^ 
каб éavris ov cradjcerat. каї єї б Zaravüs róv Zaravav 26 
ékBdAAe, ёф éavróv ёрерісбр: mas оў» ставуєєтаї 7 
Baoweia адтоб; каї ef eyo Фу BeeCeBovA exBaddw ті 27 
aporia, of viol дри év rive éxBadAovow; діа тобто 
адтої крітаї Єдоутаї vpov. єї де ev mvevpare Beod ёуф 28 
éxBadAw rà бацідма, ара Єфбваєєм èp úpâs 9 Васа 
ToU Ücov. % mas брата! ris elceAdetv eis olxiau тої 29 
lcXvpov kai rà скєй) avroU dpmáca, dav рі) протоу hon 
тб» loxvpóv; kal тӧтє THY oixiay афто? діартасє. б p?) зо 
Фу per époU kar ёро? Єстіу, kal б py cvvayov per ёро? 
ckopmi(eL Aià тобто Аёу® vpiv, паса арартіа kai ВХа- зі 
А з , т ^ э , є ` ^ t 
odnpia apeOnoerat ' rois аубдрото, т} де тоб mvevparos 
Р з » 7 ча эм зу r ` 
Praodnpia одк афебтета Kai òs ёа» єітр №уоу ката 32 
^ ea ^ , , > , э ^ а a * 
тоб viod тоб dvOpdmov, adeOnoerat avrà: os ® av etry 
t 
` ^ , ^ € р r э > , 71 з ^ зу 
катӣ той Tyevparos тоб ayiou, ovk афеб}тета: avrà ovre 
3 , #% у я з; > ~ a 
бу тойтф TQ aia ойтє év rà péAdovTt. H 33 
топ}татє то дёудроу kaAóv kai тд» карто» avrod каЛби, Ù 
moujcare TÒ дёудроу татрбу kai тб» карто» avrov сатроу" 
ёк yap тоб карто? то дёдроу ywooKerat.  уєурпрата Xit- 34 
22 простуєхвт aŭt Sapovegoneros тифЛіс kal кофбе 
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буду, ras ÓvvacÓe dyaba Хае wovnpol дутєс; єк yàp тоб 
35 перідсєйратоє rijs карбіає rò отӧора AaXei 6 ayabos 
dvÓpemos єк тоб дуабоб бпсаороё éxBdA\e: " ауаба, xai 
o tmovnpos üvÜpermos ёк тоб поруро? Өпсаороо ёк8аћ- 
36 Aet mompa. Aéyo де ошм» Gre пам ppa руду û AaXj- 
соусу oi дудротог, атоддсоотш тєрї avrov Хдуву év 
37 иёра Kpivews: єк yap тфу Абду» gov SixatwOnon, kai ёк 
тфу Хоуву cov катадікас Oro. 
38 Tore amexpiOncay avrQ  Twés tv урарратбоу Kal 
Papicaiwy Aéyovres Arcdacxade, ÜcAouev dro соб onpeiov 
39 іде. о д атокрібєїс elev avrois Teved movnpà xai por- 
xaMis onpetoy ёпиб, каї onpetov où dSoOnceras air ei 
4o ш) TO спрєїу 'lovà тоб профітої. Фостер yàp йм '1о- 
NAC ÈN TH KOIAÎq тоў KHTOYC трєїс HMEPAC Kal трєїс 
NYKTAC, ойтоѕ ётта ó vids тоб avOpwmou бу ті) Kapdia THs 
41 YS Tpeis gpépas каї rpeis vukras. йудрєс Nuvevetrat dva- 
стђсоутаи бу ті) крісє: pera THs уєуєає TavTns Kal kara- 
Kpwvovaw аўту° Gre petevonoay eis TO кпруура “Iwva, kal 
42 (800 тАеїо» 'lovà ode. Ватїмтта vórov éyepOnoerat èv 
ті крїтєї perà Ths yeveas Tarps kal xataxpwei айту 
бт. Alev ёк TOY mepárov Ts ys акодси THY софіа» Xo- 
43 Лоро, kal 180% пАєїоу ZoAop.dvos wde. "Отау 
ёе то акабартоу пуєбра 0р dmó rov аубротоо, диёр- 
xera ді аридроу Toray (mrobv ауатаусчу, kal оду є0рі- 
44 ске. Tore Хбує Eis тд» oikov pov éemotpéeyra ббє» 
EENAA lov: kal Addy evdpioxes oxoAd(ovra [xai] sesapwpévov 
45 каї кекосрпрєуву. Tore ropeverat каї параЛлацбауєї цеб €- 
auroũ Єтта Єтєра mvevpara поупротєра Єаутоб, kai єїсє\- 
Óóvra karowei ёкє каї yiveras rà Exxata Tov dvÜparrov 
€éxeivou xeípova TO» пратаоу. Ores tora. xai Tj yeved 
rary rjj Tovnpa. 
45 "Ет: avrot AaAoüvros Troie було {800 т] штур xal 
of addeAdot aro істђкєа»у Ew (утобутєс avrQ Aa\]- 


31 йш 22 où мл] @фебү) 35 Tê 
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? ^ ^ 
ca. ' 6 8€ dmokpiÜeis єтє» r  Aéyovri air Tis 48 


> t ? N Р 9 < є 3 4 
€orw  pytnp pov, kal rives єісіу oi adeAdoi pov; 
kal ёктєіуаѕ Tv хєра [avroó] ёлі тойс рабутӣѕ av- 49 
^ . > A е , A € э * 
тоб єтє 1800 y gujryp pov xai of адеХ\фо{ pov: 
doris yap û» moon то OéAnpa тоб татроє pov той so 
, > ^ ,» 7 , 4 M 18, 4 M ? 
ev ovpavois, avros pov адеАфдӧѕ kal adep) xai pnrnp 
ёстір. 
^ M ^ a 
"Бу тӯ ijuépo ёкєіур éfeA0ov б "Incovs ' ris olxiag т 
> ¢ A M , Ы , a э a 
ёкабуто mapa тї» баћассау каї cuvyyOnoay mpos avrov z 
GxAot moÀAXoL, dore avrov els mÀoiov éuBdvra кавісваь 
я ^ € у э < A з M є 2 ` , 
каї пас б GxXos єлї rov atytaAov істпке. ral éAaAgoer з 
avtots roAAa ev mapaBodais Aéyor °1до0 ЄС9А ве» б omeipov 
той спєіреш. каї єў TQ omeipew адтбу à pêv émeoev тарӣ 4 
T)» бдбу, каї Хорта rà merewa' катєфауєу адта. dXXa 5 
? ^ г 
8 ёпєвєу emi rà пєтр@дт бтоу одк eÜyev уў» поту, xai 
eUÜéos éfavéreAev дій то pu} Exew Babos ys, nAiov де 6 
, > , ` ` A 4 E d ce > 
dvareiAavros ékavparicÓg каї dua то pn exew рау é- 
EnpavOn. dAXa дё Émeaev ёті ras axavOas, kal ауёВіјсах ai 7 
r ‚ » 
dkavOa kai' amémvi£av! айта. Gdda Sê resev ёті т» yiv 8 
тў» Kadnv xal Єбідою xapmóv, 6 pêv ékaróv © де éÉrkov- 


та 0 06 трійкоута. ‘О êxo» dra dkovéro. Kai 2, 
? ^ - 
mpogeAÜóvres oí рабптаї eimay адтф Ма ті ё rapafBo\aîs 


^ ^ > ^ 
AaÀeis avrois; 0 8 dmokpiÜels eimev ' бт. “Үш дЄдотаї зі 


уриш Ta uvcTüpia ths Вас:Леіаѕ Trav офрамфу, éxeivots 
dé ov дедотаї. doris yap exes, SoOnwerat avr@ каї mepu- 12 
сєибјсєта боті 8 ойк Exet, каї б Eyes apOyoerat an’ av- 
rol. du тобто Фу mapaBodais avrois Аа\&, бт: BAémovres 13 
од BAérovow kai dkovovres ойк dkovovgiv ovde ovviovow' 
kal dvarAnpodrat avrois т] mpodnreia "Haaíov т) Aéyovca 14 
°Акой ákoYcere Kal OY MÀ CYNATE, 
Kal BAérroNTec BAéwere Kal oy MH TAHTE. 


47 «теу 8 тє айтф "1800 ї) ијтур cov каї oi dêeApo aov éw ёстіј- 
каску Сутобутес gov Ладі)да. — I Фк 


-- 


è 
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3 і 


» , \ ¢ ^ ^ , 
ı5 ётаҳүмӨн гар н карла тої Aaoy TOYTOY, 
Kal тоїс (CIN Вар ос Нкоүсам, t 
Kal TOYC bHOadMOtC аутбм екаммусам: مچ‎ 
MA ттотє ЇАосім тоїс ÖOpOaAmoîc 
Kal тоїс CIN AKOYCWCIN 
Kal TH KapAfa CYN@CIN Kal ÈMTICTPÉYWCIN, 
kal ldcomal аутоус. 
16 uO» è ракаріон of opOadpot бт: BXérrovour, каї rà бта 
є a v э L4 > < 4 À € ^ е ЛА 4 
17 Гор | Gre dxovovow. ант» yap Ху pîv Gre тоћћоі mpo- 
^ ` Р 3 , зб ^. A , ۹ , ? 
фӯта каї Sixacot ётєбїшүта>» ідєїу а Bréwere каї ovx. єкда», 
18 kai dkoUca, й dkovere kal ovk йкоусам, "Yuets 
19 обу дкофсатє THY параВо\ђу ToU стєіраутоѕ. Паутӧѕ 
dxovovros roy Aóyov ris ВастАє(ає kai р) Guvtévros, ёрує- 
rat б movnpos kai apmater TO éomapuévov v ті) карбіа 
го avToU- обтбє єттї” б mapa Thy oðòv старєіѕ. б де émi та 
А ⸗ e > є ` , з , 3 эл“ 
пєтрод) omapeis, oUrós Єттї б Toy уо» dkovov kal evbus 
٩ ^ , ? , > MN A cs 3 [4 ^ 
2: pera ҳараѕ AauBavov avrov. ovk exes де piçan v éavróo 
> A , ? 3 Л M , * ^ 
dÀÀà прдӧока:роѕ Єттї, yevouévgs де вхіфеоє 7) діруроб 
22 дій тбу Aóyov eds скаудаћ№ (ета. б ё eis rûs dxavOas 
omapeis, обтоє ёст б Tov Adyoy акодоу каї rj pépipva 
тоб аїфуоє kai rj amarn тоб пАофтоу суутуйїуві TOV Aóyov, 
23 kal акартоѕ yivera б 8 émi ryv kaj» уђу emapeis, 
obrós eorw б Tov Aóyov дкофоу каї cuvıeis, 05 ді) kapro- 
Popei каї moret 0 pêv ékaróv б де корта ò дё rptakovra. 
24 — "AXAgv mapaBoAnv mapéOnxey avrois Aéyov | 'Opnois- 
вп т] BacAeia тб» ovpavav dvoparp стеірауті kaÀóv ттёр- 
25 ра ev TQ урф avrov. êv де тф xabevdew rods дубрейтоуг 
jAÓev avrov ó éxyÓpós xal éméomeiwpev бабама dvà рёсоу 
26 тоб сітоу kal апђ\бє». Gre де ёВ\№асттсєу ó ҳӧртоѕ kai 
e; картӧу ётоісєу, Tore êpdm xal rà (ана. тросе- 
Govres Sê of добЛог тоб оікодєстбтоо єйтоу alr Kupre, 
oxi каду oréppa ёстераѕ èv TG сф dypQ; тббє» обу 
€ a т 
28 exer (фата; 0 ё ёфт афтоїє `Еҳбрӧѕ dvÓpemos rovro 


4 ЗАвор та srerewá кої 7 éexvigay її avroce 


ر4 
aet‏ 
ETE‏ .*( 
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€moíngev. oi де avrQ Aéyovsw Өё\є o)» dmeAÓóvrec 
ovdAcEwpev айта; б дё now Ov, ш] more cvAMÉyov- 29 
res Ta (абама ékpi(dogre ара avrois тоу cirov: dere зо 
? › , го 3 - ^. «з ^ 
ouvavgaver Oar арфотера ‘ews’ тоб Gepiopou kai ev карі 
т ^9» «A ^ ^ М ^ M L4 
то? Geptopov ép® rois Oepiorais  ZvAMé£are протоу rà («(à- 
та kat joare avrà [eis] Séopas mpós то Karaxavoat ard, 
тб» дё airov ‘cuvayere eis тру ánoOrjkgv pov. YAN- 31 
Ал» mapaBoAny mapéĝnkev avrois Aéyov ‘Opoia éoriv 7 
BacdAeia Tav ovpavay кдккф owdrews, ov AaBàv ávÜpemos 
ёспєрєу ev TO аурф aro’ 0 pukporepoy бу єттї тартор 32 
Trav сперратоу, orav де avénOy peior Trav Aaxávov боті 
каї yiverat дєидроу, dore єдєр TA TIETEINA TOY OYPANOY 
каї катаскнмоїм ём тоїс KAAAOIC AYTOF. . "АХ- зз 
Any параболи [алс avrois |: ‘Opoia єстіу 4 Bacı- 
,Mía rov opa Uuy, Ду Хабобса yuv) évékpvwrev eis 
`4\єйроо cara тріа є05 OU eCupadn Хом. Tavra 34 
тарта éAdAgoev б "Ідсобс êv mapaBokais Tois ÓxyAois, каї 
xopis rapafo\îs оодёу Adet avrois* бпос пАпробі то 35 
pndev бій " тоб профіїтом Xéyovros — 
"ANOfZw ём TrapaBoAaTc тд стома moy, | rn 
/ ^ ANN 
épeY Z0MAI KEKPYMMENA ётд KATABOAAC. 
Tore deis rods dxAous FAGev eis тту oikíav. Kal x 
тротй\ба>» avrà oi рабпта) аўто? Aéyovres /матафтуто» 
€ ~ ^ к \ ^ H ^ > ^ € Se 3 
"piv thy mapafloAn» Tav Cfevioy, той aypov, о дє aro- 37 
xpiÜcis єлє, ‘O ameipev то kakov oméppa éoriv б vios 
^ , ГА € ` ? [4 9 ‹ , A M 4 
тоб avOpwrou: ó де dypós Єстіу 6 Koopos: то дё kaAóv 38 
a T , у є € М ^ Р ` ` , , 
eméppa, ovrot eigw oi viot ths faciueías та де (Сара 
вісі of vioi тоб movnpov, б де éxÓpóc û cme(pas афта 39 
ёст б didBodos: б Bé Gepiopos auvrédeia aidvos ёсти, 
of дё берістаї adyyedol elow. derep ойу avAMÉyeras та 4o 
Сама kai порі Karaxaierat, ovrws ёотш év т) Guvre- 
Aela тоб alvos: drocre\eî ó vids той аубротоо тойѕ dy- а 
з ^ A , 3 ^ , э ^ 
yéAovs афтод, kai avAAéGovsw єк ris Васілєіає avro 


зо дхре v. expe | ovvaydyere 35 'Heaíov 


{ Н . й E Faves у АЗА, йс PM b. 
д b; bv h) Ahah. 4л rand. ду "e 


v 
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— TA CKANAAAA Kal TOYC TTOIOŞNTAC THN PTC 


ГА 


` a > M ? A ^ , > ^ 
42 каї BaXovow avrovg eis THY Bs ae Trupos* €Ket єстаї 
43 0 KAavOpos kai 6 fpvypós rob odovrwv. Tore of AíKa101 


3 / e € 3 ^ ^ 
€ AV es б uos ev rj Васа тоб marpós 
9 
44 QUTOY. €xov ота dkovéro. |. Opoia écriv 
) Вата rà» ovpavav ,Ongavp@ Kexpuppévm у та 


аурф, ov evpov üvÓpomos Expuyev, kai ато ris харає 
e^ ^ > 
адтоб (псує kai телєї ' бта Єхєї каї d'yopá(et тд» dypòv 
> ^ / є , > M € , — 
45 €EKEWOV, Пал» opoia єттї» 7 BacAeia TOv 
6 офрамду ` Єштаро, (птойута Kadous apjras: єфрфу де 
46 обр штар, (ттобути | 5 ERE evpov де 
, e 
ёра ro\irtpov papyapirny атєАдфу т#ётрак®> парта дса 
* A 3 / > р 7 € М э 4 
47 єіхем Kat туорасєу avrov. Haw opoia éoriv 
) Baselia rà» офрамди "Ru BAnOeion eis тт» Өаћас- 
, ^ 
48 сау Kai Єк Tavrós yévovs суРауауоцст: 1» Ore ЄпАпроба 
dvafkdcarvres émi roy EA каї xadicavres ouvéde- 
A у A 
49 av та Kaha eis А та бє сапра Єбо Baroy. ойтоѕ 
éorat ev ті) GvvreAeiQ той aiwvos: éfeAevgovrat of dyye- 
Aot каї афородоц» rovs morppovs ёк pécov rà» Owalov 
^ ? m ^ 
so kal ВаЛобачи avrovs eis T)» кашуоу TOU mupds’ єкєї ёста, 
€ A « € 4 ^ 3 й 
51 0 KAavOpos каї о Bpvypos Tav oO0vrov. Zvv- 
, ^ ГА , з ^ , € ` C т 3 
52 )kare rara парта; Aéyovcw атф Nai. o дё 'eümev 
e^ М) жч ^ ^ 
avrois Аа тобто was ypapparevs pabnrevbets тӯ Bacı- 
^ ^ у Ч 
Acia тб» ovpavav Opotós ёст, аубрбто оїкодєстотр saris 


^ m ^ A 
єкВаХХє єк тоб зн сотої kawa kai паћаа. 
à > ^ A 
53 Kal éyévero Gre €rcAeoev б ‘Inoovs тає тара{3о\й< 


, ^ و‎ ^ ` ` , ` 4 9 ^ 
54 TavTas, pernper ékeiÜey. каї бу els T7» патріда avrov 
e^ ~ ^ у 

єдідаєкеу alrols év ті) соуауоур avrà», dore ЄктАто- 

, ` ` , , , € , чу \ 

ceca avrovs kai Aéyew Побєу Tovro т] copia айту xal 

e , > "T! > € ^ F € э t 

55 ai Suvdpets; ойу ойтоѕ Єттї б той Téxrovos vids; о?у 7 
L4 з ^ М A A є b ^ > ^ 32.7 

payrnp avrov Aéyera. Марац kai oi аделфоі avrov Idro- 

56 Bos xai. '1oo7 xai Zipwv kai “Iovdas; каї ai аделфаї 
m a ^ > ^ 

ауто? офі паса mpós npàs elaiv ; тббєр оду Tovro табта 
^ > ^ 3 

57 парта; Kat éoxavdadifovro ev адтф. б дё ‘Incovs eümev 


44 "àvra 45 Фивроже 52 Adyes 5 
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- A 3 ^ T 
адтоїс Ovx ёст: mpopytns йтцос єї py ev тр ' патріді 
^ ^ ^ ? 
кої ev Tj oikia avTov. Каі olk emoinoey exei дурар! 58 
> e^ 
то\\й< дій THY атістіау avróv, 


'E , , ^ ~ у *H , 5 є ГА 
у ёкеіуә TH каф ўкоусєу "Hpgüns 6 rerpadpxys x 
A ^ ^ з ^ T7 3 
т» axony ‘сой, kai elev rots matoly адтоб Otros TTW 2 
'"Iedvygs ó Ватттт$° avros nyépOn amo тӧу vekpóv, kal 
A ~ € , , ^ , > a e ` € L4 
ба тобто ai Suvdyers évepyovow Єу avrà. О yàp. Hpg- з 
M 4 му ^ , 
dns кратђааѕ Tov 'lodvg» ednoev kai èv фиЛакі) атебєто 
дій "Нродиада ті Тка Didi 0 адєлфо? avro 
«а Hp@dtada T)» yuvaixa Фідйттом тоб аделфоб avrob, 
4 є э й э ^ > чу р y ? L4 
€Aeyev yap 0 "Тодт avrQ Оук ёбєстіу cot Eyew аут" 4 
` өл э * , ^ , r A зу À q ¢ 
каї дЄху адтбу drokretvat epoByOn тд» OxXov, бт. ds mpo- 5 
? А ^ 
фт» avrov єйуоу.  yeveaío:s 0 yevopévors тоб "Нреідом 6 
Фрхісато т} виуатпр тїз “Hpwdiddos év rë péro ка 
y a € r у A e € 4 ^ 
jpecev TQ “Hpo@dy, lev pera ópkov wpodoynoer айт} 7 
^ 4 т ^ 
бобуаї о eav airnonra. 1) ё проВ:Васбдєеса опо THs з 
- + 
pntpos auras Ads pot, pnciv, ade єтї m(vak ту кєфа\ту» 
э L4 ^ ^ я \ € ۹ A 
Іоароо Tov Ваттістод. Kal М№оттдєіѕ o BacAels Sud ә 
e . e 
Toùs Opkovs kai Tovs сираракєцёроуѕ exédevoevy добуш, 
Н , > А > 4 3 ^ ^ ^ 
kat пєрфає amexepadiocev "Іодуду ev т) фиЛакі: kai 
М € , ^ 9 \ чо 397 ^ r 
nvéxOn x кефадхі) avrod emi піуакі kai €860n TQ Kopacia, 
m > ^ 
xdi Zveykey ті) pntpt airs. Kat rpoce\dévres oi paĝ- 12 
` ? ^ ` ^ у » > ^ A , 
rat avrov тра» тд mrapa kal ЄдаЧау адтду, kai éAÓóvres 
dmyyyea» TQ "паой. "Akovgas дё 6 “Ingots 13 
> [4 ^ 
dvexopnaev кєбє, би mÀoío eis čpnpov rómov kar idiay 
э , м т e^ ^ 
Kai dxovoavres of оҳћог зкоћо0бусау aire meth ard тфу 
r 4 9 
modewv, Kai e£edOwv єідєу то\ї> ÓxAo», каї éomAay- 14 
? э > ^ a 
xviobn ёт avrois kai éÜepámevoev rods dppoorovs avrav. 
э [d р ^ ^ 
Офіас дё yevopévns mpoatjÀ0av air oi pabnrai Aéyovres 15 
му 7 , € у ^ 
Ерпроѕ єттїў 0 Tómos xai 7% фра "òn mapiAÓev aré- 
л $ у 
№соу rovs ÓxXovs, iva атє\Өбуте< eis ras карає dyo- 
, ^ € ^ > . 
расюсіу éavrois Врбрата. о де "Іпсобє єйтєи avrois 16 
> s > ^ ^ ^ ^ 
Ov xpeíav €xovsiw dmeAÓei: Sore avrois vpeis фауєї». 


10 
II 


57 lq 13 medo 15 mapijA0ev бу" атдлудом оди 19 ёкеАвисєу тойу... 
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ої де Aéyovsw air Ouk čxopev de ei u} mévre d 
17 y ^ хор і py Trévre dprovs 
` , > А € ` . М 7 т > , 
ı8 Kat Ovo ixÓvas. о дє єтє» Фёрєтє pow @дє avrovs. 
г , ` му з ^ > a , 
19 kai keAevgae Tous OxyÀous ауакЛабіуаї єті ToU хдртох, 
у ۹ 
Aafav' rovs mévre dprovs kai rovs доо iyOvas, dvaB\éyas 
> A 3 ` з ? ۹ , E d - 
eis то» ovpavoy єМАдупоєм kai кЛасає Єдокєу Tots pabr- 
^ ` у є M « ^ у A у 
го Tais ToUs dprous оі dé padnrat rots ÓxAow. xa ёфауоу 
таутєє kal ёҳортасбрсау, kai ўра» тд mepwaebo» ТФУ 
ar кКХасратоу додека xoivovs mAyjpew. of 8ê éoÓOiovres 
сау adydpes ®сєі mevrakurxy(Nuor ҳоріѕ yuvaxay kal mar- 
, \ з А з م‎ A ` 3 
22 Siwy, Kai [eU0ées] nváykamev tous џрабртаѕ èp- 
Вімаї els ' rAotor каї mpoayew avTOv eis то mépay», ews 
т > , ` ` э , ` 
23 00 dmodvon Tous SxAovs. каї amoAvoas rovc ÓxAovs 
avéBn eis rò дроѕ кат ідіам просєдёасди. oyias дё yevo- 
> A M ^ 
24 pés povos nv ékei, To дє пћоїоу ijon ‘oradiovs modAovs 
^ ^ ^ 1 ^ 
ато THs ys dmeixev, fBaoawópevov vd тфу куратор, 
25 и yàp évavríos б vepos. 'Тєтарту де фућакӣ ris vukrós 
> ^ 
26 jAÓev mpós avrovs mepurarOv вті тї» Oadaccay. oi дё 
pa0gral iddvres avróv emi tis Oadacons mepurarobvra 
М еў ^ 
ётараҳбӨпсау Aéyovres Ort  Фаутасра éoTw, | kai ало тоб 
27 фоВоо Єкрабам. evdds ёе éAdAncev [0 "Inco?s] avrois Aéyov 
28 Өарсєіте, ёу@ eip pù фоВєіс бє. — dmokpiÜeis де б Петроє 
+ » ^ , з ч« з oic ^ ` ` 
єлєў alr — Kupie, el ov ei, kéAevaóv pe eAÓeiv тро$ ae 
> ^ 
29 €m rà ©бата` б де єйтєи 'EAÓÉ. kal xaraBas amd тоб 
г 
тАо{оу Пётроѕ mepterarnoey emi та ÜOara ' kai Alev’ прос 
зо тоу 'Iggoüv. fSAémev де rov üveuov éehoBydn, каї арба- | 
pevos кататоутібєсваї Єкрабєу Aéyov Кури, сфоду pe. 
, й A € У» ^ > , ` e^ > / > Pl 
з eUÜéos дє о 'IgooUs exreivas туу xeipa єтєлабето avrov 
۹ Р э A з 7 ? ; зе? b! , 
зг kat Aéyev alr "Odtyomore, eis ті edioracas; ка) ava- 
зз Bdvrev arav eis то пАоїоу ékómacev 0 Gvepos. oi Se 
év TO moi j aro Хе "AXgÜds Geov 
й @ просєкдупсау адтф Aéyovres 7 
` ? > ` ` ^ 
за vios єї. Kai Suarepdcavres Мба» émi тт» yî» 
^^ 4 
35 eis l'evvgaapér. каї émvyvóvres адтбу ої йудре< той топом 
э > 2 з L4 \ ⸗ > ` 
ekelvov апєстєМа» eis OAnv тру періхором eExeivny, kai 
... XópTov ка) Хаби 22 To 24 несом THs баласт Pv .29 деги 
D2 
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mpoonveyxay alr Tüvras тойс kakds Exovras, kal Tape- 
, з < е 7 Y ^ М ^ (Pt. 
каћоуу [avrov] tva povov афорта: той крастєдою тоб ipa- 
riov aro’ kai бето: rj Nrayro дієсеблаау. 
Tó , ^ М ^ з м I À ГА Ф 
ore rpocépxovra TQ ‘усо? dro 'lepocoAvupow» Фарі- 
cato каї ypappareis Xéyovres Ara ті of paĝnrai cov ma- 
paBaivovow Tv парадосчи тфи mpeoBvrépev; ov yap 
virrovrat Tas уєфає Gray dprov écbiwow. б де атокрі- 
Beis elmev avrois Aca ті kal vets mapafaívere Tv évroAnv 
тоб Oeov бій тту mapábocw Фифу; б yap Óeós eümev 
/ ГА ^ 
Тіма TON ттатЄра kal TAN MHTEPA, kal ‘O KAKOAOT ON 
4 / ^ 7 
патёра й мнтєра вдамата» TEAEYTATW: dpeis де Хеуєтє 
"Oc а» єїту Tê marpi й тӯ џутрі Adpov б ёа» ёё ёро 
с dy clr ré татрі й ті uqrpi Adpov b ёй» ЄВ eyo 
apernOns, ov. р) тиш)єєї TOv патёра avroð: kai nKUpw- 
gare тбу 'Aóyov' тоб бєоб дій vv mapadoow vpov. vro- 
ГА A > , € ^ > і РА 2 
kpirai, kaXós émpodQrrevoev тєрї vov Hoaias Aéyov 
“О Aadc оўтос тоїс yeíAecíN мє TIMÓ, 
Н Аё KapAfa aYT@N TIOppw ATréxe! ёт” ёмоў: 
/ 
MATHN Аё CEBONTal мє, 
AIAACKONTEC МАаскаАас ENTAAMATA ANOPOOTTON. 
Kai проскаћєсареуоѕ Tov dxAov elrev avrois `Акодєтє kai 
сурієтє од TO eloepxOpevov eis TO arópa kowoi тд» àv- 
бдротоу, dXAà то éxmopevdpevoy ёк тоб oróparos тобто 
кошої Tov üyÜporrov. Tore mpoceAÓóvres of pa- 
« 7 з a 9 о е ^ 3 ГА 
Onrat Aéyovaw avrQ Oidas Gri of Фарісаїо: dkovcavres 
A , > 4 е V 3 ч ? ^ 
тоу Acyov ёскаудаћісдпсау; б де dmokpiÜcis eimev Пата 
фитєіа бу ove éjvrevoev ó татр pov б ovpamos éxpt- 
CwOnoera.  йфетє adrovs: ‘rupdoi eiaw óü0gyo(* rupdos 
dé rvjAóv dav odnyn, арфодтєро: els BoOvvoy recoiy- 
Tat. "Аптокрівєїс дё 6 Ilérpos erey alr Фра- 
cov ni» т» тарадо\›. б де єлє» 'Акшту kai vpeis 
dovverol ёттє; 00 voeire Ort rûv то elomopevópevov eis 
TO cTÓpa eis THY коМ№а» xopeî kai eis adedpava ёкВаћ- 
Acrot; та Sê Єктореубиєма ёк тоб aToparos ёк THs Kap- 


б удмом 14 ббтуоі еб» туфАо& [rvjAev] 22 expafey | vie 
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7 э” З. ^ ` у 3, ` ^ 
19 діає éfépxerat, какєра xowot тоу avOpwmov. єк yap Tis 
кардіаѕ e£épyovras Sua\oytcpot movnpoi, povot, potxeiat, 
го поруєїи, KAomai, | NrevOouaprupia, ӨХатфтиш. таёта 
ёст та Kowovvra Tov üvÜpoemov, Tû дё avinros ҳеро\у 
фауєї» ov кошо rov арбротоу. 
` 3 ` , ^ € у ^ 9 , з х ? 
ax Kai e£ed\Owv ékeiÜev б “Incovs aveyapnoev eis та pépg 
22 Tupov kai ZiÓGvos. Kai loù yum) Xavavaia dro TO» 
ópiov éxeivav ёёеХбдодса крає»! Aéyovca  '"EMégaóv pe, 
кїрє ‘vios' Aaveid: x Ovyarnp pov rars Sapoviterat. 
€ 4 > > 7 3 ^ 4 ` J € 
23 0 де ovk amexpiOn афті) Aóyoy. kai просє\бортес oi pa- 
дптаї avro) npwrovy aùròv Aéyovres 'АтдАутоу атту, бт 
, зу € ^ є 4 3 ۹ ? э , М 
24 kpa(e. бтитбє» їду. O дє атокр:бєіс єйтеу Оўк атеста- 
` 
Ag» єї р) els та проВата rà dmoXeAóra око} "трата. 
є ` ^ -2 З ^ l4 (4 , 
25 7] де є\додса mpoaekUve: адтф Аєусуса Куре, BonGer por. 
> ~ 
26 6 0€ drrokpıdels єїтєў Ок ётт кал» Хабєїу тд» артоу 
^ › \ ^ ^ / € 1 > / 
27 TOY Tékvov kal Ваћєі» rois kvvaptow. п дё єтє Nai, 
кїрє, kał [yap] та kuvápia éadie amd тб» Чихіву ràv 
28 murróyro» amd ths Tpamé(gs тфи kvupiev avrà». Tore 
^ ? ^ € 
dzokpileis ó "усодс eimev aùr) "© зуфуаь реуаћ cov 7 
СА 
пісті" уєтбіто сог ws Өе. каї ѓабу 4 боуаттр 
аўтў< ато rîs @pas éxeivns. 
^ ^ , 
29 Каї peraBas єкєїбє» ó 'IgooUs Абеу пара тї» Oadac- 
зо са» rijs TaAAaias, kal dyafs eis TO бро Єкабуто exei. Kal 
mpoonrGor адтф öx\ou.ro\\o} êxovres реб éavràv ‘ywdovs, 
KvAAoUs, TuQAÀo)Us, кофос, каї érépous oddovs, kai 
Єрефам avrovs mapa rovs подає афтої, kal éÜepámevaev 
зі avToUs* wate ‘Tov буор Bavpadcat BXérovras xotpous 
^ 3 
l'AaAoüvras' " kal ywdovs тєритатойута$ каї rupdovs ВАЄ- 
32 wovras: kai 'éOofacav! тд» Gedy '1траї}\. ‘O 
^ . 
dé 'Ipeots mpockaAecápevos ToUs paÜgràs avroU eimev 
ЗпАаухиі(ораї mı то» було», бт. [Ñn] иёра: pets 
> 4 
rpocpévovciv pot Kat olk éyovow ті daywow kal dmo- 
Aca. avrovs výoreis од ÜéAo, py more exAvVOaow év ті) 


зо t...t 31 тойс бдАоу | акофоутає | kvAAovs vyutts | Єбббабсом 
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006 i Ae, ITO oí pabyrai Побем nuiv êv єртї 
639. кай Aéyovow arg oi пабттаі Побеу jui» ev épmpia зз 
^ у ^ 4 , 
йртої тособтог dae Ххортасаї дуЛом тотоўтоу; каї Аєуєї 34 
э ^ с з ^ А » м ens Т € ГА 
афтоїс 6 Ingots Посоис артоує €xere ; of бё eimav ‘Епта, 
kai дХіуа lyOvdia, каї rapayyeAas тф ӧХАф дуатєсєу 
уа іх А payyeihas TQ ӧХАф dvarecetv 35 
э € 4 ^ M е N yY ` X з , 
ёті ту» уў» €AaBev rovs émrà dprovs kai rods ixÜvas xal 36 
э , b. d A зе? ^ ^ є M 
evxaptorncas ЄкЛатєу каї edidov rois рабутаїс oi дё pa- 
O@nrai rois GyAos. Kat Єфауоу mavres каї ёхортасбрсау, 37 
Ы ^ ^ ? 
kal TO періссєбоу Trav kÀacpáro» тра» émrà сфиурідає 
awAnpes. of dé єсвіоутєє тау ' rerpakwrxQuot avdpes yor 38 
4 r ^ ` бе 7 ` > ۸ ГА ` у À 
pis "yvvawd» Kat тщбю». Kai amoÀAvcas Tovus OxÀovs зо 
évéBn eic rò пАоїоу, kai Абе eis та дра Mayaday. 
Kal szpoceAÓóvres [oi] Фариғаїо: ка) SadSovxaios re x 
^ ^ ^ ^^ 
pá(ovres 'émppomgsav'! афто» отнєїо» ёк тоб ovpavod ёті- 
^ 9 ^ € ч 9 ` з э a 2 Д 
Ócifat avrois. 0 де датокрівєїс єйтєу avrois ['Oyrias yevo- 2 
2 , ?N/ , А) € > , \ , 
рете Aéyere Evdia, mvppá(e( yap 0 ovpavós: kai прої з 
Zypepov уєцифу, muppater yap oTvyvá(ev б ovpavds. тд 
pêy mpdcwmov тоб офрауоб ywookere Staxpivew, rà де 
enpeia. TÓv кирду ov dvvacGe.]] Tevea mompà kal pov 4 
xarls onpetov émigreé kal onpetov од So0jcera avr 
ei рн) TO onpetoy ора. Kal karaAuróv avrovs атуд- 
dev. Kat éAOovres of рабутаі «is rò mépays 
e ^ ? > т 
émeAdÜovro ‘dprovs Aaffeiv. 0 бе 'Ipoo)s єтєр avrois 6 
“Оратє каї просёҳєтє апо ths (uns тфу apıralov xai 
Уаддоџкаіои. оі Sê OuAoyi(ovro év éavrois Méyovres Gre 7 
"Aprovs ойк €AdBopev, yvoùs де б “Incovs elmev Ti д:аћо- 8 
yifecde év éavrois, GAvyomortot, Gre dprovs olk Éxere; 
^ A y ^ 
ойто уоєітє, ovde нипроуєйетє rous mévre äprous TO» 9 
, 4 , ? , Ian ` 
revraktoXAin» Kat Trócovs кофїуои<$ Maere; о0дё rovs 10 
énta (provs ray тєтракптдиМш>» kal mócas odupidas єЛа- 
е ^ ^ 9 ^ 
Bere; más ov voeire бт. ov тєрї dprew elroy viv; mpoo- тї 
éyere де апо ris (Оруу róv Фаритаіоу kal Saddoveaior. 
a ? ^ ^ 
TOTE соуўкау бт: одк єйтєу просёҳє amò THs (puns [тоу xa 
dprwv| ddda amd rijs axis Tû» Paptcaioy xal Зад- 
38 ws | тафбә» ка) yuvauny I émnporev 5 Aafety aprove 
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Oovkatov. 
> A A € 3 ^ Г ^ 
13 Elov де о 'Igcovs eis ra pépy Kawapías ris bir- 
3 , ` ` , ^ Р , 
vov прота Tovs pabyras avroU Aéyev Tiva Aéyovaw ol 
LÀ ر‎ ^ 
14 бубраттог eiva Tov viov тої dvÜpexrov; of де elrav Oi pêv 
з ГА 
loamy rov Ваттісти, Grote дё 'НАе(а>, ётерог ё Iepe- 
, an v ^ ^ Aé , ^ « ^ 1 , 
15 шау і) eva т©> профутоу. éyet avrois “Ypets 8 riva pe 
? 

16 Aéyere civar; атокр:бєіѕ 8 Зішем Пётрос elev 3d el б 
17 Xptaros б vios ToU ÜcoU тоб (ӧртоѕ. атокр:бєіс дё û 
7 ^ 3 > я / , Ф a g ` 

noous єтє» атф  Макарюс el, Ziyov Bapiwva, ore capt 

Ф ^ 

каї aipa ок атєкаХуууё» got GAN’ 6 татр pov б èv [rois] 

18 ovpavois* kayo Sé cor №уо Gre сб єї Петрос, koi êr} 

таўту ті) пётра oixodopnow pov тї» ЄккАпсіам, kai тући 

19 2800 ov karwzyvcovciw avTns: дасте cot Tas кАєїбає rîs 

m ^ а m т 

Baoweias тфу офрауфу, kal © Єй» борс em тує уђе 

^ ^ а ^ 

ёста: Õeðepévov Єр rois ovpavois, kal о єй» Avogs émi Ts 

20 ys €orrat AeXvpévov Фу rois ovpavois. Tore ' émer(ygaev! rois 
pabnrais iva pndert «тоси бт. адтоѕ ётт б xpurrós. 


го АПО TOTE йрбато “Incots Христос деуер тос 
^ э ^ Py ^ > 4 9 > Р 9 ^ A 
padnrais avro? ore дє: avrov eis "lepomóÀvpa dreA\detv kai 
A ^ ^ Р 
moia падєу and tov mpecButépov каї apxtepéwv xai 
^ ^ € 3 ^ 
ypapparéov каї aroxravOnva kai ті) тріту пиёра eyepOn- 
22 vat. каї mpooAaBopevos айтор б Ilérpos "Прбато ётіті- 
^ ^ e A 
ра” avre Aéyov! "Teds со, куре où pi ёста со 
^ є ` 9 ^ n e. > / 
23 тобто. 0 0€ отрафєіѕ eimev тф Ilérpo "Ymaye отїт® pov, 
^ ? a ^ ^ ^ 
Zarava’ oxavdadov єї ёдоў, бті ov фромєїс rà тоб Geov 
z4dÀÀà та тб» dvÜpomov. Tore [6] '"Igcovs 
> ^ a ^ ^ 
etre» Tois paOnrais avroð Ei tis є Gricw pov éAÓeiv, 
атари}тйт@® éavróv kai dparw roy cravpóv avrov xal 
> , ^ ` эх ` M э я 
25 аколоубєйта pot os уар єй» бє тї» wWrvxnv avro 
^ 6 ۹ M! 
céóga. dro\éce airy’ os È av dmoAéog тї» uxny 
, ^ g э ^ ср » 7 7 \ э А / ` 
26 aro буєкєу Фцоб evpynoer aùrýv. ті yàp wopeAnOnoera 


20 фє‹естте{Аато 22 Agyei айтф érreruuov 
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dvÓpemos eav тб» кбарому doy Kxepdnon тї» де чууут» 
aro (приобд; % ті woe dvÜpemos dvráAAayyua tis 
vVuxijs avrov; рее yap б vids тоб dvÜÓpemov epyecOat 27 
^ ^ ^ M ^ ^ 
бу ті) добп тоб marpós avrov pera TOv ауу оу адтоб, kai 
> t 7 1 ^ > ^ 
Tóre ATTOA@CE! ÉKÁCTOQ) KATA THN TIPAZIN аутоб. ий» 28 
Aéyo vpiv бт єїсіу rwes trav de Єстатау oirives ov р) 

/ й у A 18 A ех ^ > д 4 
yevoorra варатоу ews ay idoow TOv vióv тоб avOparrou 
ёрҳӧрєроу év ті) Вас:Хєіа avrov. 

Kai pef nyuepas ёЁ mapaXaufdvret ó “Inoovs rov Ilé- r 
тро» каї " 'Iákefgov xai "Iwdyny тӧу аделфди афтойї, xal 
2 ? 2 A > зу € 4 з 3Q7 « 
арафёрє: афтойс eis dpos viygAóv кат ідіау. xal perepop- 2 

, у 9 ^ у y s й 3 ^^ 
фоб) ёртросдєу avray, kai €Aaysyev TO прбосотоу avroð 
€ t A чо ¢ 7 з ~ 3 2 M € \ ^ 
ws o т}мо$, rà Sê іратіа адтоб ёуёуєто Aevkà às тд фос. 
каї 1800 Ффбп avrois Movofjs каї 'HAeías avvAaAoUrres з 

э э ^ > ` \ с / > - 9 ^ 
per avrov.  dmokpiÜeis è о Hérpos єтє» Trà ‘со? 4 

^ т у 
Коріє, каћӧ» egori pûs ode єй ei ÓéAeis, тойут ade 
r ^ 7.7 ` , У ^ , A» 7. / 
Tpeis akgvds, сої ша» kai Movoet piay kal Heia piav. 
ёт, aro Aadovvros idod vejéAg фоти) ёпєскіасєр s 
^ т 
avroUs, kal {800 фор) ex ths vepéAns Aéyovca | Обтоє 
з е ? э 1 
ёттї› б vids pov б ауатттдос, v @ edéokpoa’ axovere 
аўтоў. kal axovoavres oi pabyrat ёпєсау émi прдсотоу 6 
avrov Kal epoBnOnocay сфодра. каї просӯ\бєу б “Inaois 7 
т 9 ^ 
kal афаремос arav eimev “EyépOnre каї ш) фоб'єїсве. 
3 , ` ы > X 3 ^ э ? 9 4 
émápavres де rovs офбаХройс avrdy ovdéva «ідо» єї pn 8 
7 з ^ ^ e^ 
'avróv' "собу буо. Kai катаВашдутоу адтфу ёк тої 9 
у 3 , ^ t9 я , 4 y ` 
dpous évereiAaro avrois б Ingos Aéyo» Мтдєуі єйтүтє rò 
е у то є ех ^ э " з ^ С э ^1 
dpapa €ws ov б vios тоб dvÜpomov ёк vexpav 'єүєрӨў. 
Kai émgporgcav avróv oi рабптаї Aéyovres Ti ody oi то 
^ , е э ГА ^ ^ ^ € M 
ypapparets Aeyovow dre “HAeiay det éAÓety mporov; б дё 11 
7 
атокрідеіѕ etrev ' HAeíaC pêv Epyerat kal ATTOKATACTHCE! 
^ > 
mavra: déyw ё vpiv бт НАєіає др Alev, каї ouk ётё та 
э < 2 ` э , з 2 ^ £9 > е 
yvooay avrov аХХа ёпойсау èv aùr doa }0тсау· ovros 
kal б vids тоб dvÜpdmov pe пасує Um адтфу, Tore 13 








т Tbv 4 oKnvastpecs 8 TOY 9 арастђ 15 réoxe 17 [róre] атокравеїс 
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Я e^ > ^ > 
cuvikxay of pabyrat бт. пері ‘Iwavov ToU Ваттістоб eümev 
avrois. 

У - - 
14 Kat ё\бортәу mpós Tov OxXov mpoondOev avrQ dvÓpo- 
^ M 
15 ros ‘yovuTrerav айтбу kai Абуфу Кире, eAdnody pov тд» 

cs v , 4 ^ ги 2 9 A 
vióv, ore ceAnmaterac kai как©$ EXEL, по\ћакѕ уар 

, > A ^ A , , 4 е « 

16 пілте: eis TO пор Kai поХАакіс eis TO Одор' каї mpos- 
, ^ A 
nveyka афто} rois рабутаїс cov, Kal ovx nõvvýônoav 
vA ^ r» 4 "T є з ^ 9 > 
17 avTov Oepamevoa, ‘amoxpibeis дё ó '"IpooUs єтє, © 
yevea Gmotos ka Steorpappevn, бос wore реб uv 
ёсоши; €os more avéopar Upûv; déperé poe avrov de. 
A > , > ^ t 9 ^ 4 35»^ 3 9 3 ^ 
18 кай éÉmeriujoev avrQ 0 'IgcoUs, kal éf£5A6ev ат avro 

A , ^ > ГА € е э < ^ 

то Oatpovoyy Kai éÜepamevÜg б mais ато ris Spas 
19 €xetyns. Tore mpooedOovres ої padpra r "'Їлаоб 
$ ^ A 

kar idiay єйтау Ма ті pets ойк їдумідпиєм exBadreiv 

> é ¢ A , > ^ a a 3 f € я 

20 ауто; 0 де Ayet avrois | Дій тт» оМуотістіау Орду: 
4 - 
du» yap Aéye рі», àv Éygre пісті ws кбккоу civá- 
3 ^ ^ MN / , w > ^ « 
meos, épeire tH Sper Torq Meráfa €vÜev Єкєї, xal pera- 
ГА - 
Bnoerat, kal ovÓéy aduvarnces Up. 


^ ^ $ ^ 
г . ZucrpeQouévov де avrav Фу ry ГаМмАаа erey avrois 
є > ^ FAA e es ^ 9 0 ; 8i8 6 3 
б "соб MedAet б vids тоб davôpærov тпарадідоєваї ets 
23 xeipas dvÜpomev, каї dmokrevovoiw адтбу, каї TH трат 
ўиёра ' éyepÜrjaerav. каї eAumiOnoav сфодра. 
24 | EAÓóvro» де avràv eis Кафаруаойр прості вом oí та 
f 
дідрахра XapBávovres тф Петре xai «бта» ʻO дідаткадоє 
^ т 9 
25 іду ov тее rà дідрахра; Aéye Nai. каї "\Өдрта 
els тђу oixtay проєфбаєєу avrov 0 "Incots Aéyov Ti со 
^ ^ ^ a А 
докєї, Xiuev; of Вас№єіѕ ris ys amo 'rivev! Aaufa- 
vovo ту f кйусоу; amd тб» viðv arv й) ато rGv 
26 dAAorpíov; elmóvros дё "Amo rà» @\отріор, épy avrà o 
> ^ у , , з e ? е ` & Г 
27 Inoovs “Apaye éAevOepot eow of vioi tva Sê р) orav- 
даХідоцем! avrovs, mopevbeis eis ÓdAacoav BAe ayxt- 
стро» kal тд» avaBavra mporov Їхвду pov, каї avoitas 


23 Фмастуаєта: 25 вісєддбута | Tivos 27 скаубаХібореу 
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‘ , 2 ^ € , ^ 9 ^ ` a 
то стора avrov єрттєє статђра` єкєїуоу Мадор sos 
avrois арт) épo) kal co). 

> у , T e^" ^ € ۹ ^9 ^^ Ф 
Ev ёкєіур ' ті) ора тросћ\боу oi набута! тф Ineo? Aé- 
r у М > ۹ 3 m ГА т^ 9 ^ 
yovres Tis ара pei(ov Єттї» ev ті) Васа Toy ovpavóv ; 
каў mpooxadeodpevos па:діо» Єстпаєу avrò év péow avróv 
7 ^ ^ 
каї eUmev ‘Ahv Aéyo piv, Єйу py страфӯтє kal убтобе 

€ 4 , э M > > ٩ / ^ 3 
esc rà radia, ov py elaéAÓgre eis тї» Вас1Хєіа» Tû» ovpa- 

^ Ф ^ 
убу. GOTIS оўу татєросє: ёаутду GS TO паєдіоу тобто, OUTOS 
3 € , з ^ , ^ ? ^ « а »* 
€oTw o pei(wy ev тр BacdAetqg rà» ovpavoy Kat os а» 
дєЄптаї бу паїдіоу тобто ém тф дудраті pov, ёрё дё- 

4 ^ я ^ 
Xera’ os È ay aoxavdadion ёра Tû» pakpóv Torov Tay 


I 


2 


3 


4 
5 


6 


, з 9 ۶م‎ , з a g m e 
пістєооутоу eis éué, сурфереї адтф wa крераєві родог . 


` ^ ^ ^ 
oviKos тєрї Tov траут\о» афтод kai кататоутісві) €» rô 
medayet rìs Badkaoons. Oval T кбсрф dmó rà» скамда- 
ау э 71 т : A d РФ A 2 
x ^ , 8 2 
Amy’ dvaykp уар дє» rà oxavdada, mAnv ovat тё 
9 / , e€ * پد‎ > ` 
dvêporq ди ov rò oxavdadov épxerat. Ei de 
A 3 
) xeip cov ў 0 rois соо ockavÜaAi(e. oe, Єккофом aù- 
тбу kai Bade ато cob: калд» сої Єстіу ecicedOew cis 
a ^ A 
Tj» Conv куЛАду й) xadrdy, 9 Svo xeipas 7 úo modas 
м - > М ^ У 3 7 Н > € э 
Exovra BAnOnva eis rò тор rò аіфріу. Kai ei б ò- 
` 
фбахцб< cov скаудалі(єї сє, fee alriv xal Bade ато 
coU: каћду соі éariw povopbadrpoy eis тї» (ойу єісєд- 
^ A PI 
civ, й úo oPOarpovs Єхомта BAnOnva eis тйи yéevvav 
Tov торо. ‘Opare р) катафроијаттє évos Toy 
pixpav rovrov, Aéyo yap vpiv бті oi Фууєдої arav "èv 
^l ^ 
ovpavois' дій mavrós fAémovgt rò просото» ToU татроѕ 
pov той Фу ovpavois. тї їр» Ooke(; «ау убуптаї rim 
аубр@то Єкатбу mpóBara каї miami Фу ёё avróv, ovy 
poena : р v) › OVX 
3 й э , > A 
apnoe та évevjkovra evvéa émi rà бру kal mopevÓcis 
(птєї rò mÀavépevov; kal éw убттаї evpeiy aro, any 
Aéyo vpiy бті даре ет alr padrov f) émi rois évewvj- 
kovra evvéa Tots р) пєтХаупрємогс. | oUres ovk боту 
r ^^ ^ ^ 
0cAgua ёртрос дє» "тоб marpós pov’ тоб Фу ovpavois iva 


і 82 то [êv тф оїрауф] 14 TOU патр pov 


IO 


I3 


14 
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> а ^ ^ , 3 a \ 
i5 QTOÀgTa. v TOY ракрфу тотоу. Ea» де 
М 
dpaprycp б dêe\pés cov, raye ЄАєубоу avrov pera£v 
я ^ A 
coU xal айтой povov. ёар cov dxovon, éxépdnoas тб» 
зб адєАфо» cov: day де pù dkovop, mapddAaBe “pera соб Ere 
т à 19 ө з / / / 4 
éva й 8vo', iva Ett! CTOMATOC AYO MAPTYPWN й трібм 
17 CTAOH TIAN Püwa: éd» де mapakovag айтор, єйтду тр Єк- 
кАпсіа: eav дё каї ris ЄккАпсіає таракодсу, Єсто оо 
A 

18 @omwep б ёбикӧѕ Kal б тертс. "Apny Aéyo 
€ ^ 24 , 3 5 ^ ^ у 7 3 
‚бш, боа ёй» Syonre émi rijs ys fora dedepeva ev 
oùpav xal doa àv Avante emi THs yis éora AeAvpéva 
19 су офрамф. Шам» [apv] Aéyo vpiv бт. éàv дуо ovp- 
$evjcecw ёё vuav émi ris уђе пері mavrós mpáyparos 
об éüv airnowrrat, yerjoeras avrois mapa тоб татрб< 

^ ^ Ф ^ 
ao pov той év ovpavois. ov yap eiow ёоо i) трєіс суупуре- 

vot els TO épóv буора, éket eiì Фу péro arav. 

⸗ 4 e 7 , э ^ , , 
21 Tore rpoce\dav б Hérpos eimev [avrg] Kúpu, посакіє 
€ , 9 3 a € 3 ô À / 4 9 4 э a у e 
auaprnoes eis epè о adeAdos pov kai афет alr; ёш é- 
, ө > ^ є» ^ э 2 у e ? > M 
22 wraxis; Àéyec avrQ o Inaovs Ov Луо cot ews érraxis dÀÀa 
23 €ws ЄВдордкоутакіс ёпта ма тобто wporwby 7) ВасіАєіа 
a > e^ з 8 ^ 4 > , ^ Й 
тб» ovpavQv a»dporqڊ‎ faciei os yOeAnoev cuvapa Nó- 
24 yov pera тфу бойлер атой: арбареуом ё аўто? cwvat- 
ЭА т э A > 7 , , 
рем mpoonxOn ets avrQ oerérns pupioy tadavrov. 
25 py €xovrog è адтоб йтодобраї ékéAevoev айтбу б KUptos 
трабйуш каї Tv yuvaixa kal rà Tékva kai mávra бта ёує, 
26 kal dmodoOjva, merov ойу ó dovA0s mpogekvvet адтф 
9 
Aéyev MaxpoOvpnoov ёт epoi, каї mdvra фтодаса cot. 
^ < е , ^^ 7 , , 3 L4 

27 спћауҳисдєі dé о Kuptos ToU OovÀov [éketvov] dméAvoev 
28 avrOv, kal ro davov афїке» адтф. ёёеӨди дё 6 до?ћоѕ 
, ^ т e m 3 a a э э ^ 
€keivos evpev éva rà» gGuvOovÀev aro os @феАє» avrQ 

A 7 
Єкатбу Ómvápia, kal кратісає avrov бтугуєу уюу 'Ато- 
8 » E WN ` ? c , y ^ , 
29 дос єї rt obees. merov ой» б aivSovAos афтоб парєка- 
№: афтбу Aéyov MaxpoOvpnooy ёт epoi, kai фтодосо 
* 
зо got. б де ovk ївелеу, а\\а dre\day éfaXev афтбу eis 


16 ért ёра 7} $Чо дета cov 
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^ 4 9 4 3 
фиХакйи Eos dmo0Q тб operopevoy. іддутєс otv of GUv- зї 
доог адтоб та yevopeva éAvmgÓncav сфодра, kai éA- 
4 f ^ , € ^ 1 E. [d 
Govres дієсафтоа» тф киріф Єаугфу тарта та "yevópeva. 
~ ? т 
TOTE проскадєсарероє avTov о Kupios avroU Aéyet avTÓ зг 
A UA , ^ av A od Xn ФК ГА 3 ^ 7 ы 
ovAe поупре, тайата» thy офеАу exeivyy афӯка сог, 
> M , ? > м M х ^ ` , 
enel парєкаћєсаѕ рє olk 6де kal oe ё\єђоаох Tov TÚV- 33 
\ 5 , 
QovÀó» cov, as Kayd сё )\оа; al друктвеїс б курю зд 
p ^ ^ е т - 
avro) mapédwxev avróv rois Васамістаїс éws [od] атодф 
^ a € 
way то офећбреуоу. Ойтоѕ каї б татр роо 6 ovpdmos 35 
4 € ^ РА; 4 > A a ~ > ^ , ^ э ` 
поцісєї üpiv eav u) афітє exagtos TQ adeAP@ avroð ато 
^ ^ [4 ^ 
Tov kapÜuov урфу, 


Kai éyévero dre éréAecev 6 "Ідсоїс rovs Aóyovs Tov- 1 

rovs, perjpev amo Tis Ta\Aaias kal ЙАФєр eis rà бра 
^ 3 й , ^55 , M , [4 э «a 

rîs lovOa(as mépav тоб “Iopddvov. xal yxodovOnoav айті 2 
у , > 1 > A э ~ 

GxAot Tool, kal ёдєратєосєу avTovs Exel. 

Kai mpooíÀÓav адтф Papucator meipá(ovres адтбу каї 3 
Aéyovree Fi éfearw amodvoa тї» -vvaika aro ката 
тісау airíav; ó де атокрибє\< erey Ovx dvéyvore Gre 4 
б krícas dm dpxijs pcen Kal ORAY ётоїнсєм ayToyc 
xal etre» “Eneka тоутоу катаЛєїчєї XNOpwrtoc TON 5 
TraTepa Kal THN MHTEPA Kal KOAAHOHCETAI TH гүмгкї 
aYTOT, каї Econrai of Ayo eic cápka MÎAN ; dare одкеті 6 
єісіу 80о dÀAà сдрб pia: б оду б beds ouvélevéev dvÓpo- 

\ 2 7 э ^ 7» ^ > 
mos pn Ҳориёто.  Aéyovaw адтф Ti ой» Movoars évereiAa- 7 
f э 2 A T 2 
то Хома! BIBAÍoN árrocracíoy kal AtroAYcal ' ; Aéye з 
avrois oru  Movotjs mpós tiv oxdnpoxapdiav vpóv émé- 
Tpevrey vpiv dro\lcat Tas yuvaikas vpóv, ат арубс дё ov 
yéyovev oUros.: Aéye Sê фу бте ûs Gy droion THY yv- 9 
уаїка avroð pù) êri mopveia kai yaunon dAXg» puotxûrau.” 
Aéyovow avrQ oi рабттаі Еі ойто$ éariv ї) airia тоб dv- то 
7 айтіу о Аю 66 ріку, ds dv dmoAvay Tijv yuvaixa avroU паректі 


Aóyov Topveíag, moret афтйи powxevOxva,, Kat ò dro\e\vuéynv yapioas 
pod Ta, 14 ойто 17 тірпоом 18 Notas; pyoiv. | ейте 
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, ` ^ 4 3 У г € 3 
тт Ópómov perà rhs ууаікос, où соџфёрє уарійса д де el- 
з a э ,» - ^ ` , , э т М 

тєр аутоїє Ov ravres ywpovot Tov doyoy, аХХ ois дєдотаї. 
12 «ісі» yap evvovyot oirives Фк Kowias шптроє éwyevwüünoav 

обтоѕ, kal eigiv єфуобуо: oirives edvovxicOncay Uro тфу 

дудраптау, каї eloiv evvovyot oirwes evvovyicay éavrovs 
ба тй» BacdAeiay Tav ovpavav. б Suvduevos доре xw- 
petro. 
, Г > т , у MJ a 
з Tore mpoonvexOnoay air mawia, iva ras уєрає 
, ^ , ^ ` ё е ` 4 э ld 
emiUg avrois kal mpooevénrar oi де naÜgral éreripnoay 
з a є « з ^ 9 т и ` , ` 
14 avrots. o де "Іпсобс єйтеу Agere та mabia каї рл) 

K@\vere arû Євєї mpós pe, TOY yàp тоюутау Єттї» 

€ , ^ » ^ \ > M \ ^ э ^ 
15 } BacwWeia TO» офрамду. kal émiÜeie тас xeipas афто 

érropevOn éxeifev. 
16 Kal idol eis mpocedOov air єтєр Aiddoxade, ті 
17 Фуаббу rojan iva sxe (env aidnov; 6 дё єйтєу air? 

Ti pe éperás пері тоб фуавоб; els Єттї» ó dyabos: ei дё 
18 вес cis THY Cony єісє\Өєіу, ‘Types’ ras évrodds. "Аєуєі 

avr@ Поіає; 6 8€ "Incovs фу Tó Ov doneyceic, OY 

/ 
19 MOIXEYCEIC, OY kAéwetc, OY vevAoweprypriceic, Tima 
/ 

TON петбра Kal тім мнтёра, кає "Араттйсєїс TON 
zo TTAHCÍON COY WC ceaYyTÓN.  Aéye air б veavíakos 
21 Tavra тарта! єфіЛаба: ті йти vorepa ; ‘ey air òh- 

^ > Ф M , 4 є , 
cols Еі hei тео elvat, Uraye móAgaóv соо та фтар- 
xovra xai 80 [rots] wrwyxois, каї gets Onoavpòv ev odpavois,. 

M ^ 2 , 3 4 a € , a 

22 каї Sevpo акоћо0бе por. акодсас дб 0 veavioxos roy 
Aoyov [rovrov] dmjA0ev Avmo)pevos, Fv yap &yov ктпрата 

? € 4 э ^ ? ^ ^ * ^ 

23 ПОХХА, О де Igcobs єітєу rois шабптаїс avToU 
з M ^ € A е , , ? / з 
Арлу Aéyo vpiv ore TÀovgios ÓvaokOÀos civedevoerat eis 

` 7 ^ > a , ` » rea 3 з , 

24 THY Вас:Хєау тоу ovpayóy: там» 6 \éya "Орбу, eUkomo- 
тєрду ori xapnrov бій "rpüparos! рафідоє "єісє\Өєі» 7 

, л з ` / ^ ^ 2 be 

25 ПАойсіоу! eis tyv Вас№єіау тоб Oeod. adxovoavyres Se 
of pabnrat e~exAnooovro тфбёра Aéyovres Tis dpa 80- 

^ ` т ^ 4 

26 vara c'e Ova; épBAéjas дё б "Incoüs elev avrois Tapa 


го Паута rara zı Àéye 24 Upir ӧт‹ | тритуњатос | SueA0utv 7] rÀoVatoy єїтєАбєгө 
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^ ^ * 
аубрютогѕ тобто адфуатби €or, rropà*0é Өєф TANTA ÀY- 
мате. Tore атокрівєїс б Ilérpos єйтєу avrQ 27 
9 4 € a э , , A , й , , 
Ібоб nets adyxapev парта kai yxorovOncapéy oov ті 
у му е ^ € «з ^ ә , ^ з 4 , 
dpa cora. Пріу; б дё 'Llyco0s eimev avrois "Ацйи Aévyo 28 
)pip бт. vpets ої axodovOycavrés pot, €v тр птамруємєсіа 
a , € е ^ э , з 4 , , 2 a 
бта» кавіст) 0 vios тоб аубропооу êri Opóvov доётѕ avrov, 

, « rec a ۹ 3 < Й , , М 
кабђаєс дє kai ‘upets emi Swdexa Ópóvovs kptvovres тає 
dadexa dwAàs тоб "трат. ai was satis афіїкеу ‘oixias 29 

Ф Ф A 

7 adeddhots 7 adeAdhas ў патёра f) pyrépa % rékva ў 

dypovs' Evexey ToU epot Ovóparos, moAAamAacíova Aip- 

M A >? / ` у у 

pera каї (ony аідиоу KA\npovou cet. Поћћої дё &covrat 3o 
mporo. écxaro kal ётҳатоь прото. ‘Ороіа уар ёст 
й Вас№єа тб» ovpavay dvOpemm  оікодєстот) боті 

оре 4 ` a 3 L4 * ` э ^ 
e£jA0ev ара mpei расвосаєда épyaras eis rov артєл@уа 
avrov: соурфоујсаѕ дё pera tov épyaróv ex Snvapiov а 

THY ђрёрар апєстєдєу aùroùs eis Tov dpmeÀava avrov. 

© э ` ` , е ? м є ^ э ^ 
kai e€eAOwy пері трітпи Фрау єїдєў GAAous Єстотає єм TH з 

a > a 

dyopü dpyois kal éxeivors єйтєу  "Ymáyere kai Upeis eis 4 
` , ^ ` ё 9*4 ? , А € ^ e \ 
тбу dureAĞva, kai 0 éw р фїкто>» дасо pir oi 86 5 
aribor. пал [8€] ЄбєЄлдфу пері Єктпи каї évárgv pav 
, , € Д ` 4 4 e , з M т 
éroingey ogavros. пері дє ryv будєкатпи єБє\Ө@» evper 6 
Gdous éororas, kai Aéye avrois Ti dde Єстпкатє б\т» 
M € 7 э [4 , > ^ е > 4 C ^ 3 
THY рёрау apyol; №уоџсч air "Оті ovdels pûs pi- 7 
^ т A 9 
cÜdcaro: Aéye avrois "Ywáyere kai vpeis els Tov aurre- 
Adva. дЧіає де yevouévgs Aéyet б куріоє тоб dpmeAGvos 8 
^ > М > ^ LA A > , ١ > ? т 
TQ Єпітропф avrov Каћєсоу rovs єруатає kai атодоє 
tov шабо» apfápevos ато тё» Єсудтоу бос rv тпра- 
тоу. €AÜóvres дє of тєрї riv évSexarny Фрау EdaBov ava 9 
дтиарюм, каї є\дутєѕ oi mp@ros évoptcay Ort т\єїо» Anp- 10 
M 
Vovrav каї ёАа{до» [ro] ava Syvdpiov kai avroi. Хафбор- ıı 
res дє éyóyyvfov ката тоб оікодєстотоу Aéyovres Обтої 12 
, [d ^ 

oi écxyaro. шау epar eémoincay, kai igovs 'avrovs туби! 

э , ^ , ` , ^ ‹, ` ` 
єтойўта$ rois Вастасас: то Вароѕ tis ņpépas каї тб» 


28 айти 209 &еАфойс̧ ў...@уройс Ñ oixias 8 aùrois 12 jui» айтойѕ 
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, € ws э S Ten » A $ м € ^ э з 
13 kavg eva. 0 дє атокр:бєіѕ ёл avra єйтє»` ‘Eraipe, ovk d- 
^ > 
14 Ôx ce’ ovxt Syvapiou avveiovgads poi; dpov ro од» 
A y Га ге 7 , ^5 Д m e 4 Г 
каї vmaye Gedo де rovro TQ єсҳато добри ws kal cot 
? y , ё ^ 3 ^ > ^ a € э 
15 ок Єбєстіу por 0 до пошоси Ev rois ёшоїѕ; ў 6 дфбоћ- 
, 1 9 еў 3 M 7 з a 
16 pós gov Tovnpos éariv От eyo Gyabos eip; Ovras ётор- 
rat of Єсхатог прото kat oí прото: Єсуатог. 


^3 
у ‘MéAdov бе avaflaivew "Incots' eis '"leponóAvpa 7rapéAa- 
A Р A > 207 4 > ~ € ^ . 
Bev robs dadexa [џабутӣѕ] кат’ iiav, каї Фу тр 086 elrev 
> ^ 3 А) 3 з > , ` € es ^ 
18 avrois  'IÓov dvaflatvouev eis 'lepocóAvpa, каї б vies ToU 
drÓpeémov mapadobycera rois dpxuepelow каї ypappareb- 
^ , 
19 си, kal xaraxpwotow адтду [Óaváro] xai rrapaddcovow 
avrov тої Overw eis тб Єрптаїбаї kal paotiyeca xal 
^ ^ М t с , 1 
gravpócat, kai тӯ Tpity npépa ' єуєрбпаєтаг 
РА ^ > ^ € , a се й A 
20 Tore прос)\бєу avre 1 pntnp тоу viðv Zeßeðaiov pera 
^ ^ ^ ^ ^ г ^ 
тфу viðv афдті)с mpogkvvoUca kal airovod т: 'dm avrov. 
3, э ~ М r > «a е 
216 0€ eimev avr) Ti 60е; Aéye адтф' Кіт iva 
, т € , € 7 т з ^ M т э 
кабісоочу обтог of дуо vioi роу eis ex дєбібу каї eis eé 
5 , > ^ й ? A 8 e 
22 evwvúpæv Tov ёу Tj Вас:№еіа cov. driroxpiOeis де б 
з ^ , э з ⸗ 9. ^ ⸗ ^ A 
Iycovs єтє, Ouk oidare ті аітєіс бє Suvacbe meiv то 
тро» ò êyê ро rivew; Aéyovow alr Avvydueba 
TOTP yo p vew; Aéyov й реба. 
й з ^ ` ` ғ р , х de et 
23 Аёує& avrois To pev потірібу pov тїєтбє, то дё Kabioa 
55 ^ r 23 з А з з E ' T ^ 
ex дєбиб» pov ‘kai’ é£ evovipwy ovk €orw ёро» ` доду, 
> 2 € e Й € ^ й 
24 GAA’ ois yroipactas vd ToU Tarpós pov. каї dxov- 
25 саутєс oi дєка ryavákrgoav тєрї trav дио adeAday. б де 
» я» А э ` , зу еу € м 
IgcoUs проскаћєсарєуоѕ avrovs єйтєу Otdare dre oi äp- 
xovres rà» буби karakvpuvovaiw avrov kai oi peyador 
^ ^ з 6 
26 karecovaid(ovaty айтфу. оу о0тоѕ єттї» ev Upiy- аМ os 
A Ger ros € ~ , 71 7 0 му € ^ 8 ГА 
av OcÀg ‘ev vpiv peyas’ yeverOar Єстаї Орду д1акоро, 
a A ^ 9 ^ e^ ^ 
27 kal 05 йи OéAn "ev viv eiva’ протоє бота: Фроу odos" 
4 € ^ ^ 9 ^ , \ 
28 Фостер б vids тоб dvÜpemov ovk 3۸0e» біакоудбідма: adda 
m ^ ^ ГА > ` еъ 
dcaxovigat каї Sodvat Tv Чууут» адтоб Хутром дуті по\\®у. 
13 elmwerv éviavray 14 [уд] 17 Kai dvafaívov d "130005 19 дуастідєта 
^ ^ * € ^ q е ^ 
zo ap 21 3) 8 єїлєу 23 j | тобто 26 мёуаѕ ev vtr 27 eivat UMW 
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Kai ékmopevouévov айту amd °Ієреҳф nrodovOnoey 29 
air OxAos подіє, kai idol dvo тофћої кабђрерог тарӣ з 
` со" Ы Д g > ^ Д y r 
ту 0802, droúravres бт 'Iņnooŭs параує, éxpa£a» Aéyov- 
res Kopie, ehenoov ђраѕ, ‘vids’ Aaveið. 0 де ÓyAos émeri- zı 
рпоєм avrois wa cwomyowoiw: oi дё pueiov Єкрабам Aé- 
, А €^ ге л , ` ` 
yovres Kupte, соу nas, 'vios  Aaveió. kal oras зг 
€ , ^ , , 3 A х 7 , / 
[5] °ї]тоў$ єфаупаєу аўтоў< kai elev Ti Qé\ere топ]то 
€ a 4 3 ^ , e ? ^ > < 
шу; Aéyovcu avTQ Куре, iva avoryoow oi офбаЖрої зз 
npov. omAayxwÓeis де ó "собє ўфато rà» дрратоу 34 
> a ` эл” > م‎ 5 ГА э ^ 
arav, kai evÜéese ауе В\єүјау каї ykoAovOngcav атф. 

. . Kai.óre уушта» eis '"lepocóAvpa каї Або» eis BnO- x 
ayy eis то "Opos Tov 'EXaw», róre “Incovs drméoTeQvev 
біо рабутаѕ Хеуфу avrois IlopeveoÓe eig vv КОР Tv 2 
катёрауті vpov, kai evOds evpnoere буо Sedepevny каї 
TÓÀov per aris’ Avoavres 'dydáyeré! ро. Kal ёар туз. 
шу eiry Ti, épeire бте ‘O Kupws arû» ypeiay Exe 

AN 4 э ^ 5 f ^ A , е? 
evOus è атостеће: avrovs. Tovro 86 yéyovev iva TAN- 4 
pod то pynOev діа тод профутох Aéyovros 
Еїтатє tH Oyrorpl ZION 5 
"|дої 6 BaciAeYc coy ёруєтаї coi 
праїс Kal émiBeBHKaoc ёттї дмом 
Kal érrl толом уїдм Ytrozyrfoy. 
HopevOevres 8€ of набута каї попјсаутєс xabas awvé- 6 
raev avtois б ` cobs ўуауоу Trjv дуо» Kal rov поћоу, каї 7 
éréOnxav én avtrov тй іратіа, kal ётєкабитє» émávo av- 
тбу. б 8€ rAetoros SyAos forpwcay éavróv та іратіа 8 
бу ті) 00d, Gros дё ёкотто» к\адоуѕ атф trav Sévêpov kal 
eaTpavvvov Єр vj 609. ої 8 BxAot of rpodyovres avTOv 9 
xai of dkoXovÜo)vres Єкрабом Xévyovres 
‘OCANNA TQ vig Aaveid- 
EyAorHménoc 6 épyomenoc ём бмбмат! Kypfoy: 
"О(самма & rois Uyricrots. 
kai eloeAOovros avrov eis `Ієросо\ъра ётєїтӨ} тата 1) зо 


30 vie 31 vie 2 &yeré 
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ir тол Àéyovga Tis srw ovros; oi де dyor €Xeyov | Obrós 
єстіу б mpopytns 'Inoobs б ато Na(apeÓ тӯѕ Fa\Aaias. 


з Kal eiogAÓev “Inoovs eis то lepov, kal é&éBadrev 
пдутає rovs mwdouvras kai фуорабоутає ё» тф ієрф xal 
Tas rpamé(as Trv koAAvfioróv karéoTpevrev kai tas Ka- 

13 дЄдрає rd» mæñoúvræv ras wepiorepds, kal Аєуєї avrois 
Геуратта: ‘O olkóc moy ofkoc тгросєүҳӣс KAHOÁCE- 

14 TÀI, Upsets де аутор morire CTTHAAION AHCT@N, Kal mpos- 
jAÓov адтф тифћої ka ҳоћої év rà ієрф, ка} ёбєра- 

15 Teucer avrovs, "IOóvres де of dpyuwpets xal oi ypappareis 
та Üavuácia à éroinoey kal rods таїдає rois кра(оутає 
бу TQ ієрф xal Aéyovras ‘O.cannd T vid Aaveid 

16 j'yavákrgcav ai eray air ‘Axovers ті оўто Aéyov- 
civ; б дё зоос Aéyet avrots Nati: ovdérore dvéyvore 
ór.' Ek стбматос NHTTÍWN Kal OHAAZONTWN катнр- 


17 Ticw АЇМОМ; Kai karaÀuróv avrovg ЄЄДАвеу 
€£o rijs mocos els BynOaviav, каї nvAioOn éxei. 

18 Пра 8€ r» 11 э ` A > م‎ \ 

Е pot 06 ‘eravayayov' eis tiv mów éÉmelvacev. Ka 


A] ^ a e^ 
bov сикду play єтї tis ддоб Абер ёт айтуу, xai 
76€ т > 9 ^ > 4 , [4 A 4 э ^ 
ovdey evpey ev аот) єї р?) puvdAda póvov, kai Aéyet афті) 
Ov pmkér( ёк соб xapmós yévnrat eis тду alóva: ka} 
> , ^ t ^ A IQ 4 
го ЄЄпрамб) mapaxprpa 7% ovk. kal idovres of рабптаї 
э / А ^ ^ > / є ^ 
€eÜavpacar Aéyovres es параҳрђра é£ppávÓn 9 съукй; 
э 0 ` де € 7 ^ > > a ۸ ` Aé € ^ 
21 атокр:дєіс̧ де o “Ingots єйтєу avrois рту Aéyo фрі», 
^ ^ ^ 
eav êxre тісті kai ра) OuakpiÜgre, о) póvov ro Tis 
m , , A a ^ 4 y y 
cukîjs той}тєтє, GANA Kav тф Spec Tovro єйтутє “ApOnte 
A ? 3 A Р ⸗ M , 
га Kai BAnénte eis тт» бдаћассау, yevnoerat- каї парта 
daa Gy airnonre Фу тї mpocevxij morevovres М№у- 
perbe. 
з Ка eAÓ0vros адтоб eis rò iepóv просіїАвау aùr 8:84- 
скоуті of dpyiepeis kai of прєсВитєро: тоб aod Aéyovres 
"Ev moig é€ovaia табта тоз; kai тіс со: ёдокєу THY 


18 éravaywv 


E 
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^ ? ^ 
efovaiay тастпу;  йтокрібєїс [8] ó 'Igoo0s elev avrots 24 
^ 6 р 
'Eperjco брас кдуф Aóyov éva, бу àv єїттё pot 
Kayo vpiv épó èv moig é£ovoia тайта mod: то Banti- 25 
A95 , й , э ^ À , > ? є 
apa rò Чойусу тобе» jv; Єв офрамоб Ñ ёё дйудратоу; oi 
dé Sue\oyifovro "Фу! éavrois Aéyovres "Ейи єйторєу “EE 
~ ^ e^ Ф e 
ovpavov, ёрє nui | Дій ті ойу ovk emotevoare avro; 
eav де elropev “EE dvÓpomoev, фобочиєва тбу ÓyxXov, 26 
qayres yàp ws mpodyrny Єхомачи tov Iwan ка} dro- 27 
, ^95 ^ ر‎ з м E ^ 8 
xpOévres тф Hood «tray Оук otdapev. ёфу avrois xai 
э é а э A , € ^ з , 9 Р ^ a 
avrog Oude éyà Aéyo vpiv év moig éfovciq табта то. 
^ ^ ? 
Ti 8€ бшу Soxet; dvôpæros elyev 'тёкуа до. ' rpoce\- 28 
0 M ^ , 3 Té g ? з [A 3 
фу To протф єйтєи Téxvov, Umaye onpepov épydá(ov ev 
^r» ^ 4 € \ э ` 3 > , , ` 
TQ 'арте\©фи"” о де атокрбєї< єтє | '"Eyo, кури" кай 29 
> 3 ^ ^ \ ^ 2 з € А є 
olk dmijÀAÓev. просє\Өди дё rQ Üevrépo єйтєу Woavras* 0 зо 
$ атокр:бєіѕ єтє, Оу Ow бстєроу perapeAnGels àmA- 
Oey. ris ёк тб» дйо émoimsev rò вбЄтра тоб marpós; зт 
, e e 1 , э ^ е э ^ э ` ? 
Méyovow ‘О vorepos.' Aéyet avrots o Inoots Apv Aéyo 
брі» dre of reÀGvat kai ai порум mpotyovow upas eis THY 
? ^ e^ > A > СД Ы € a 3 € 
Baeweíav тоў бєоў. Alev yap ‘Iwavns mpós pâs ev 0- зг 
ёф Stxasoovyys, kal ovk éemorevoate avrg oi де reAóvat 
xdi аі wopvat ётістєосау avr: Upets Se ідбутєс ovde pere- 
pernOnre Üorepov тод marevoa aura, "АХ зз 
Ag» mapafoA)s  dxovcare.  "AvÓpemos jv olkoĝeoró- 
е э 1 э ^ з 
ms ботс EPYTEYCEN AMTTEA@NA каї фрагмдм AYTA 
/ 2 3 \ 
ттєрїЄӨнкєм Kal ÕPYŽEN EN AYT@ AHNON Kal ско- 
/ 1 ^ 
ÀÓMHCEN тгүргом, каї e&édero адтду yewpyois, kal are- 
t M ^ ^ 
Snpnoev. Ore 8 fyywev 0 xkawos тб» Kaprav, aré- 34 
А) > ^ A ` ` т Mj 
aretkev rois ÜovAovs avro mpos rovs yewpyous AaBeiv rovs 
карпойє avrov, каї Aaffóvres oi уєюруої rois OovAovs 35 
^ à 
aro бу pêv Eeipav, ov dé dmékreway, бу де Ou6ofo- 
Хпса». maw dméoreev Gdovs Oo/Aovs п\єіоуас Trav 36 
тратоу, kai éroiņnoav aùroîs ocavres.  verepor де amé- 37 
стєідєу трос avrovs тоу vioy аўто? Aéyor  'Evrpamyjcovrai 


25 пар! 28 êlo réxva | xai | сител pov 31 f...t 
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M e? € A NV IRS ` ех , > 
38 Tov vioy pov. of ĝe yewpyol idovres TÓv оід» єйтоу èv 
éavrois Otros dari б xAnpovdpos: дєбтє drmokrelvoperv 
зә адтбу kal cXcGpev THY кАпроуоріау avrov: Kal AaBovres 
9 4 эе; y a з a « з, РА 
до айтд» ё Ваћоу é£o тоб dyumeAóvos kai ümékreway. Orav 
ой» Aby б Kipios тод dumeAdvos, ті moore. Tots yewpyois 
41 ekeivois; Aéyovgw адтф Како? kakós атоћёсє: avrovs, 
` ` з ^ › , м Ж " 
kal rûv ayumeddva ёкдӧсєти dAÀotw yewpyois, oirives 
dmoüócovciv aùr ToUs Kapirous ёу тоїс Katpois avrdy, 
42 A€yet avrois 0 'Ipgobs — OvOémore dvéyvore év rais ypa- 
фас 
Ф a 
Лідом ON àrreAokÍíMacaN of olkKOAOMOFNTEC 
оўтос ёгємнӨн eic кєфәАйм гоміас: 
\ / А 
тара Куріоу éréNero aYrH, 
м 3 ^ ^. 
Kal ECTIN BaymMacTH EN GhHOdAAMOTC HMOAN; 
43 бій тобто Aéyo piv Оті! dpOyoera ad’ бибу т Baoirela 
тоб бєоб kai бдобутета: EOver поюбуті Tovs карто®с airs. 
44 [Kal ó mea v ent rov Мо» тобто» суудХаєвієєта: еф” ov 
Ф А — 2 Голо D л 
45 È ay méog Мкиђає: avróv.] Ka! dkovcavres 
с э ^ M t ^ ` \ э ^ 
ої apytepets kai ої Фарісаїої ras rapaBo\as ауто? Éyvo- 
46 cay Ort тєрї avTOv Хєуєг каї (mrobrvres avrov rpari- 
ca. éQofj0gsav rois dyAovs, ret eis mpodyrny ary 
Ф чо э ٩ сэ ^ / ? э 
1 ЄЇХОУ, Kat алтокр:бєіѕ б "псобс тайм» єйтєу ev 
з тараВоћаїѕ avrois Aéyov ‘Quow6n 7) Васа тб» ovpa- 
уду 'dvÜpome aciei, doris Єтойаєм уацоує тф vi 
зафтод, kal dméore(ev rovs OovÀovus avroð Kadéoat Tos 
4 kexXnpévous eis Tos уароує, kal ok дело» ЄХбєїу, тами 
dméareiNev GAdovs добЛоцс Aéyov Eimare rois rekin- 
, 2 ٩ A , € М є ^ й 
pévots "Їдой то йрістбу pov тітоїцака, oi таброї pov 
xal та сітіста TeÜvuéva, каї парта Єтоща" Sevte eis 
A , e 4 3, ? 3 ^ ё ^ $, A 
s Tous yapous, oi Sê duednoavres атт\бо>, os pev eig TOv 
6 18:0» aypov, ûs дё êrl тт» ёрторіау атоо: oi дё Хото) 
2 m b 3 
Kpatnoavres tous SovAovs аўто 0Врісау kai dmékrewav. 
, 
76 8€ Васе) dpyíaÓg, каї пёрфаѕ та oTparevpara 


43 UMW, 45 "Акофсаутес бё 
E 2 
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?, ^^ > , ` ^ > , A A й э хл 
avroU атоћєсєу тойс Qoveis éketvovus kal THY TON arav 


évémpgaev. Tore Aéyet rois SovAots адтод ‘O pêv yapos 8 
е # > € 4 2 , ? y , 
Єтоціоє Єттї, of дё KexAnuévor ovK noav afi mopevterGe о 


обу émi ras deEddovs Tû» бд, kai Ócovs àv єйрутє 
kaAégare eis тойу yapous, Kal éfeAÓóvres of otor 

^ а Ф 
éxeivos eis ras бдойє суууауоу yávras ovs є0роу, movy- 

, © э , . з , є n › 7 
pois тє каї dyabovs: каї éwAnoOn ò vuppov ауакєцібуву, 

э 
єісє\Өду дё б BacAebs Өбєатастба rois avaxetpévous cider 
^ уу % 3 , Y [4 M , 
ekeit avOpwrov ovk evdedupévoy Єудуца yápgov: kai Aéyei 
э ^ € ^ ^ з ^ т у » зу / 
avrQ ‘Eraipe, пос єїсі)Авєс бдє pr Exov Фудура уарои; 
% ^ 
б де éjuadÓn. тотє о Васчлєйс eirev Tots Siaxovois Ay- 
9 ^ , 4 ^ 3 7 3 4 з A 
gavres avrov modas kai xeipas exBadere avróv eis TO 

, A э 2 ^ у € 4 M € A 
скӧтоѕ TO євбатєроу" ékei Eorat б KAavOpos Kat б Ври- 
ypós tov dddvrav.  moXXoi уар єїочи KAnrol дАйуоь де 
éxXextoi. 

Tore mopevOévres of Фаресаїш сирбоймом ёАХабо» 
dros айтду mayievowow ev Aóyg. kal drooréAXovoww 
ar rois рабутає avrà» pera rûv ‘Hp@diavay Хбуоутає 

? ^ ^ 
Д:даскаће, otdapev drt GAnOjs єї kai тт» 000p тоб leod бу 
dAnGeig Stddoxets, kat ov péet oor тєрї ovdevds, ov yap 
/ , М ` . €^ 
Bréres eis просото» dvyÜpomev: elroy oly npiv ті со 
^ ^ ^ Ф 
докєї: ёбєттїу додуша куто» Катар. ў oŭ; yvoùs дё 
^ A > у 
б "Ідсобс т» помпріау avrav eime» Ti pe пераќєте, 
фпокрітаї ; émieifaré por то vópuopa тоб кдитоц. ої 
5 4 э ^ , ۹ 7 > ^ T , 
дё mpoonveyxay avrQ Onvaptoy. kal Aéyev avrois ' Tivos 
€ 9 4 vy A € 3 [4 4 , Ф 
) «ік@у аўт) kai т] Єпсурафі); Aéyovsw Каісароѕ. тӧтє 
^ > > 
Aéyes avrois "Атподотє оду rà Kaícapos Катар kal та 
^ - ^ ^ A э А 3 4, 4 > » 
ToU беоў rd дєф. kal dxovoavres éÜajpacav, kal adévres 
айтду атіАба». 
"Ey ёкєй ті) Npépa просіїАвоу avrg ZaO0ovkaio, Aé- 
\ ? 
yovres py ewar dydcracw, kai ёттр®ттта» avróv Aéyov- 
4 2 7 / 
res Asdacxade, Movojs єлє» ' EAN тіс дповамн мі 
з/ > ГА є A 
EXON TEKNA, ётпглмВрєүсє! Ó ААєАфдс aYTOY тім 


20 å "Incots 


14 


15 
16 


2I 


23 
24 
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гумаїка аутої kal Амастисєї стрма то &АєАфф› 
25 AYTOY. тта» дё тар трі» émrà адеАфоі. kal 6 mparos 
yüpas éreXAevrgoev, kai р) xov amépua афіїкеєм rv 
26 yvvaika аўто? тф depp avrov: броіюс kal ó Oevrepos 
27 kai 0 трітоѕ, Eas Tov ёлта` Üorepov де mavrov dméÜavev 
28 1) ушл. év ті) dvacrdce. оду Tivos rÓv érrû фата yv- 
29 и); парте yàp ёсҳоу айтуу. dmokpiÜelc де ó “Ingots 
єйтєу avrois  IlÀAavügÓe рі) elüóres тає ypadas undè т)р 
зо SUvapuy тоб Geod- év yap ті) dvasráre ойтє уаробаєу 
зу ⸗ 2 , с м > ^ , ^ > + 
ovre yapi{ovrat, AAN ws йууєлої év тф офрамф eisir 
` gr пері 8 Tis dvagráceos тфу уєкрфу ovk dvéyvere rò pn- 
a ca € 4 ^ ^ e 3 a ¢ A 
за бё» vpiv то тоб бєоб Aéyovros “Erw eimi О 0єдс 
"АВрадм Kal 6 Өєдс 'Їсаак Kal ó Өєдс 'ЇдкоВ; 
зз olk ёст [ò] Beos vexpoy dà avrov. Kal dxovoarres 
oí буХог eLexAnocovro émi ті) д:даҳӯ avrov. 
34 Oi де Фаритаіо: axovoavres От: ёфіросє» rods Зад- 
М А з 4 A э 7 ` 2 е 
35 доџикаіоиѕ ocumyOnoav ent то ауто. ka émnporncey eis 
36 €€ айтфу рошкоѕ пєраоу avrov Адаскаће, тоа ёртоћ) 
/ э ^ , t \ ¥ з ^ , P / 
37 рєуаћ№ єм TQ ибро; о 0€ єфпадтф '"Ararrceic Куріом 
TON Өєбм coy ём GAH KapAfa coy kal ём OAH TH 
. 38 YYXH coy kal ём OAH TH Alanofa coy: айту éor т) 
39 рєуаћ kai mporn ёуто\). Sevrépa "ороіа ‘airy’ "Arpa. 
ло TTHCEIC TON TTAHCÍON COY GC CEAYTON. ё Tavrats rais 
досі» évrolais бЛоє б vópos kpéparat каї of профӯ- 
41 Tat, Зумтурбуву 8 Tav Фарідаїор érgporgoev 
42 avrovs б 'lgcoüs Муи Ti vpiv докєї пері тоб xproTod ; 
ГА 4 э » э ^ ^ Р 2 э ^ 
43 rivos viós сту;  Aéyovow avrQ Tov Aaveid.  Aéyet avrois 
Has оду Aavelð év mvevpart каћєї "адтду küpioy! Aéyov 
«мо Еїтєм Куріостф xypfw moy Káðoy Єк Ає 1м MOY 
бос ÁN 00 тоўс éyOpoYc coy YTTOKATW TAN ттоАфм 
coy; 
45 € оду Aavelà kaÀei avrov куру, mas vids avroU ёстіу; 
46 kal avdels «ддуато токриббуа: alr Adyov, ovüé éróM- 


39 Spoiws | arî 43 кўру avTov 
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побу Tis an’ єкєіупе THs nuépas єтеротісаї адтбу оўкёт:. 
Tore [5] 'Iyoo?s éAdAgoaev rois ÓyAoiw kal rois pabr- т 
rais avroU Aéyov “Emi ris Movoées xadedpas éxabioay 2 
of ypappareis kai of Papwwaio.  máyra обу doa ёй» eimo- з 
ow шу moujcare kai ттрєїтє, ката де rà ёруа адтфу p) 
Troteire, Aéyovgiw yap xal ov rowvow. Seopevovow де 4 
фортіа Bapéa " kai émriOéacw êri rods duovs rà» avOpe- 
mov, avrot дё rÊ Oaxr(Ao адтфу од ÓfAovow кудои 
ard. парта 8 rà Фруа айтёу тоодо» mpos то Oeabqva s 
Trois ауброто:с" пАатфудуді yap та фаићактўра avray каї 
peyaduvovot rà крастєда, podoi де тйу пратокЛосіам 6 
ev Tois Üeímvois каї ras mpwroxabedpias Фу rais ovvayo- 
yais kai тойс domagcpovs Фу rais ayopais kal Kxadeiobat 7 
vro тб» dyÜpémev ‘PaBBet. peis 82 р) xAnÜgres 
‘PaBBei, eis ydp éarw Фифу ó д:даскаћоѕ, таутєс 8 
vpeis dêe\poi éare xal патёра py калєсттє ошбу émig 
тє уђе, eis уар otw vpav б mar)p б o)pd»wos pré ıo 
KAnOnre кабтуптаі, бт: кабтупті)є úpðv ёсті» eis б xpi- 
ards: о де peifav Фифу fara. úpðv Sutxovos. “Ост де 
vyrocet éavrov rarewobyoerat, kal ботс Tamewdoet éav- 
тд» wWobnoerat. Ovai де Орлі», ypaupareis каї 14 
Фарісаїої фтпокритаї, ore кАєйєтє Tv Ваоч\еїау TO» ovpa- 
væv ёртросбєу тӧу дубретау vpeis уар ойк єісёрҳєсбе, 
ovdé rovs ecicepxopévovs adiere єїтє\бє. Oval фрі», 15 
yPapparete xai Dapoaios vmoxptrai, ore mepuryere тї» 
ÜdXaccav xai Tj» трд» тота, ёа mpoayArvtoy, kai 
Gray yévyras поїітє aùròv vióv уєбуупе Ouriórepov pov. 
Ovai viv, одүуої rvjAol of Aéyovres “Os ûy бибер Фу 16 
тф vag, ovdéy ёсти, os Û ay óuóog ev TH Хрисф тоб 
уаоб óje(Aev popoi xai rupdoi, ris yap рейсу Фатіу, бт) 
хрисє ў 0 vaós б душсає Tov xpvoóv; каї “Os йу 18 
omoon Фу тф вусчасттріф, ovdév Фатиу, ûs ® av дибот бу 
TQ даро r émáve avrov deirce: T тифдої, тї yàp peior, 19 


4 kal биусфастакта 19 Mapo kai 
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го то доро» й то босчастђріоу тб &уйбо» rò дорои; б ody 
dpogas év TG висіаєтпріф spyver ev avrQ каї ё пасі 
21 TOUS ёпарю афтод' Kal б Onócas ép тф vaQ буде: év aù- 
22 TQ kal ёу TQ 'karowoüvrt! адтду" xai б Onócas бу тф 
oŭpavĝ oper бу тф Spovy TOU беоб xal év rà кабпреуф 
23 ёпаро avro). Oval viv, ypappareis kal Фарісаїо: vro- 
крита, бт: длодекатодтє TÒ jOvoopo» kal тд йупбом kal то 
KUpuvoy, kai афткатє rà Варітєра тоб vópov, THY Kpiow 
kal то Ecos kai T)» тїттш* табта дё Eei moroa: Kaxeiva 
24 р) афера. бёдтүуо\ тифдої, OwAi(ovres тд» kawvoma TI» 
25 0€ xdundov кататіуоутєс, Oval Фрі», ураршатєїс ка} 
Фаритаїої vroxpiral, бт: каварі(єтє тд Єбобеу тоб rory- 
piov каї ris mapowidos, grader è yépovow Ё артауй< 
26 kat dxpagías. apwaie тифАФ, каварітоу  mpórov rò 
évrós той mornpiov [xal ris парофідоє) wa yémra kal 
27 TO kròs avroð  кавард». Oval vpiv, ypappareis kal 
Фарісаїої vroxpirai, бт:  mapopowi(ere! тафо Kexoveape- 
vois, orwes €&oÜev реу фаїроутає wpaia towbey 8 yé- 
28 позчу дстєоу уєкрфу xai паспе dkaÜapaías- ovras каї 
vpeis Єбобеу pev фаїуєсдє rois avOpdmros Sixatot, ёсодєу 
29 8 &ттє perro vmokpícees kal dvopias, Oval úpiv, 
урарџатєі kai Фаритаїої фтокритаї, Gri olxodopeire тойс 
тафооѕ tov mpodnray kai kocpeire та штреа TOV 
зо Sxalwy, kal Àéyere Ei йиєва év rais nuépaw rev maré- 
pev judy, olk à» ўреда altar kowwvo ev TQ аїраті тфу 
зі трофітфу" dore paprupeire éavrois бт. viol rre тфу 
за hovevodyrwy rovs mpodyras. Kai рє 'mAnpoócare! то 
зз pérpoy Tû» marépev орди, Shes yevvüpara éxivóv, 
34 Was Qvygre dmó ris крісєоє rhs yeévrgs ; бій тобто "ідой! 
yò dmwooréAAe mpos vpas mpodrras Kal софойє xai 
ypappareis: ёё a/róv dmoxreveire kai oravpeoere, xal: 
ёё ara» pactiywcere év rais cuvaywyais vpóv xai 
35 дібєтє dro modews eis mów omas єр éd ^ pûs mày 


21 катоікјсарті 27 dpotacere 32 wAnpucere 34 "вод 
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aipa дікаюу ékxyvvvópevov Єті тўс ys amo тоб atparos 
“ABA тоб дікаіоо ws ToU aiparos Zayxapiov vio Bapa- 
xíov, бу éhovedoare pera&d тоб vao) kal тоб bvoworn- 
piov. dpnv Aéyo vpiv, Eee таёта тарта! ёті rjv yevedy 36 

, з , з , с з , 
тахту. lepovcaAgp ‘lIepovoaAnp, 1) атоктєі- 37 
vovga тойє mpopyras kal №боВо\оёса ovs dmeoraApué- 
yous mpos aur)», — vocáxis Anca éniovvayayeiv rà 
réxva gov б>» Tpómov дру emiouvayes тй voocia [airs] 
€ 4 A * 4 3 ? L4 ? a 3 € e € 
Ото Tas птєриуає, kat ovk NOeAncate ; idod ddletat Y MIN О 38 

€. x T , Ltn э , м و‎ з м 

оїкос YM@N '. Aéye yàp vpiv, oU pý pe (Ogre дт Gore зо 
Eos Gy eimyre | 

Еүлогнмёмос ó ёрҳбмємос ём дмдматі Куріоу. 


Kal ége\doy б ’Incols ard roù ієроб émopevero, kai т 
просіїАвоу of рабтутаі avro ёт:дєіёш афтф ras oixodopds 
тоб iepoU- б 8 dmokpiÜeis eimev avrois Ov ВАєтете 2 

^ ГА э A ⸗ € ^ 2 4 з ~ Ф , 
табта парта; apv Aéyo vp, ov py афебд wde Хівоє 
émi AíÜov òs ov KaradvOnoera. Кабпиёоо 8€ аўто? 3 
émi тоб "Opovs rà» "ЕЛаџбу тротт\бо» avrQ oi набута\ 
kar idiay Aéyovres Eiròv тш» wore Tara Єстаї, kal ті 
TO спрєюуи тӯ ONS wapovotas кої схутєћєіаѕ тоб aidvos. 
xal дтокр:деіѕ б “Incots erey avrois BAémere py tis 4 
úpâs mAÀavjcp modAot yap ЄХєйтоутаї émi TG б»бнат{$ 

М > [4 > € , `Y [4 
роо Aéyovres ‘Еу єіш 0 xpsoros, kai moÀXous mAÀavwj- 
e 4 ? ГА Р A 9 A М 
covgu. pedAnoere Ó€ axovew ro\éuous kal акоаѕ то\ё- 6 
pov брате, ш) OpociaGe> Ae? yàp FENECOAI, GAN’ ойто 
ёсті» ro Tos. érepO cera! yap ёӨмос érrl ёӨмос kal 7 
BaciAefa érrl BaciAefan, kal @covras Amol kal cewpol 
ката Tómovs: парта де табта архії divov. Tore Tapa- 5 
дасоосіу Хав eis ipw каї amoxTevovow брас, ка! 
ёсєсдє picovpevot vo пдутоу róy Євуфи дій то буора 
pov. kal rére CKANAAAICOHCONTAI TTOÀAO! kal dÀAAgAOvs то 
тарад@соусі» kal растусоудчу dAAnAovs: kal voAAol Yev- тї 


36 тата тафта 38 épypos 
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12 допрофіта: éyepÓre ovra. каї màavjoovow  moAAo/s- kal 
dia rò mÀnÜvvÓrva THY dvopiay Yuynoerat і) dyér тфи 
13 поДАфи. о де vropeivas eis téAos obros собјсєта. ка} 
14 / ^ ` з , ^ , , 
xnpuxOnoerat Tovro то evayyéAvoy Ts BacAcias ev дА 
ті) оікоурбуд eis рартфрюм таси rois Oveoty, каї Tore 
15 heL TO TéÀos. "Отау обу їдптє тд BAEAYTMA TAC 
ёрнмосєос ті рубёу дій Aa тоб mpodyrov écrós 
16 ём тота» åríw, ó dvaywdaKxwv voeirw, róre oi Єр TH 
з ? М гэп М еэ 4 ^ 4 ` 
17 lovdaig фєоуётосау ‘eis' тй Spy, б єтї тоб Ócparos py 
18 катаВато dpa rà ёк THs оікіаѕ avro), kal б Фу TQ аурф 
19 р) ёпістрејатою omíco dpa то {ратору avrov. oval de 
Tais ev yaorpt éxovoas kai rais Ondafovoas бу €xeivats 
го Tais nucpas. mpocevyerOe де iva pn yévnta т} фуу! 
21 Uudv Хєцфуос дё савбатф' Eora yap тотє OAlWIC 
peyadyn ofa OY réroNeN ётг ёрҳӣс kócwoy Ewe тоў 
22 NYN 000 ov u} убтта. ка} єї ш) éxoAoBwOncav ai 
npépar Єкєїуаі, ойк av écwOn тата oap da Bé rods 
3 ` , € € , э ^ , EA 
23 €kAexrovs xoAoBwOnoorrat аі тиєрає exeivat. Tore ёа» 
Tis Upiv etry '1дой dde б урістбє й Qe, ш) meorevonte 
> 4 ` , ۹ ^ 4 
24 €yepOncovra уар Nrevóoxpio ro, kat weyAOTTIPOMATAI, каї 
A@COYCIN CHMETA peydda Kal Tépara dare "пЛауасва! 
25 є Suvaroy kal Tous éxAexrovs: ідод mpoeipyxa Фрі. 
34 9 a «© я > ч > ^» р > , M » 
26 €ay ойу eirwow фріу "Їбод €» тр (pro єстї”, py є&- 
27 Є\Өптє 1000 èv rois rape(ow, py титтєйоттєє опер 
yàp 1] dorpann étépxetat amò dvaroAGy kai фаіуєтаї ews 
дитифу, ойтюѕ orat n rapoucia тоў viod тоб дувратом" 
28 dou йу ў TO ттфра, ёкє avvayÜrnoovra« oi deroí. 
2g EvOews дё pera тт» iyw тфу Пиєрфу ёкєіуоу б HAIOC 
скотісдисєтаї, kal H CEAANH OY Аосє TO фёггос 
aytac, kal of ácrépec ттєсоўмта! árró TOY оүрд&моў, 
зо Kal al AYNAMEIC TÊN OYPAN@N CaAECYOHCONTAI. каї 
rore ayncerat тд onueiov тоб vioù тоб dvÜpémov ev 
одра»ф, kal тотє KOWONTal ттёса! al фудлаї THC FHC 


16 emt 24 пЛаріда 
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чо 1 eA ^ 3 7 з / э 
каї офоутаи: TON YION TOY àNOpcorrOY EPYOMENON єтті 
том NEPEAON TOY OYPANOY pera дурацєюс каї óns 

^ A 9 ^ 4 , 2 9 \ 7 

moAAns* kal атостєлєї Tovg dyyeÀovus ауто) META САА- зі 
пиггос " MeráAHC, каї ÉérricYNÁZOYCIN тойс éxAexrovs aŭ- 
TOU ёк TON TECCAPWN ÅNÉMWN ATT AKPWN OYPAN@N 
Ewe [TAN] &кром aYTON. "Awd де Tis cukîjs 32 
рабєтє ту» mapaBoAny: Gray йдп ó кЛадоє айтў< убуптає 

€ M M A Р э , Р У 2 ۹ A 
amados каї та фоуЛХа єкфит, ywockere Оті €yyvs то 
Üépos- oõros xal vpeis, Gray їдптє парта raUTa, ушоокєтє зз 
Оті êyyis éorw єтї Ovpas. арду Aéyo рі» ore ov и) 34 
mapéAÓg 5 yeveà arp бос [àv] mávra ravra убита. 6 35 
ovpavos каї 1) уй mwapeAdevoerat, oi де Aóyot pou ov py 

4 ` ^ с 7 э ¢ \ У 

wapéAÓcciv. Пері де rhs vjuépas reins kai pas 36 
ovdels older, 000 of dyyeXor rdv ovpavdy ovdé б vids, 
ef р) ò mar)p povos. domep yap al nucpat тод Моє, 37 
oUres ётта ї) mapoucia тоб viov тоб dvÜpermrov: ws yap 38 
та» év rais nyépats [éxeivats] rais про тоб катаклусроб 
rpoyovrec ка} mivovres, уаробутєє kal yapi(ovres, ype Ñs 
ђиќраѕ EICAAGEN Моє elc THN KIBWTON, каї oUk ёууюса» 39 
бос Alev б KaraxAvopos kal рє йтартас, ores orai 7 
пароусіа тод vioU тоў dvÓpemov. tore Єдоутаї 000 v тф 4o 
dyp@, eis параЛацвдуєтаї kai els афієтає доо dÀrjÜovcat 4: 
бу TQ pvÀo, pia тараћарВарета: kal pia adierat. ypn- 42 
yopeire оду, Gre ovk оїдатє mola pépa б корс pûr 
Єрхетаї. exeivo дб ушаскетє Ore єї dec б оікодєстотт 43 
moig фуХакў б к\ёттпѕ Фруєтаї, éypyyópnaev Gv kal одк бу 
єіасєу діорихвіма: rv оікіау адтод. дій rovro kal vpeis 44 

, e a Ф з ^ " с е ^ و‎ , 
yivecOe Єтоціої, бт. 7 oU докєітє dpa 0 vids тоб avOpemov 
y А э ` e \ ^ 4 , а 
épxerat, Tis дра éariv 0 пістоє odos kal фромціоє Ov 45 
катёстпсєи б Kuptos ёл) ris оікетєіає avro) ToU Sorat 
auros T?» трофђу Фу xai; pakáptos б добЛоє ékeiros 46 
dv ЄХвфу 0 KUptos афтод evpyoe oUres поюбута: Gp» 47 
Àéyo pîy бт ёті пасі rois vmdpxovoiw avrov кататт}- 


31 $evjs 
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> [4 РАЗ ` y € A ^ > - 3 ^ 
48 тєє avTÓv. ар 06 etry б како OovÀos ékeivos ev TH 
è > ^ М € , ч« у , 
49 кардіа avrov Xpovites pov ò kúpios, kai pntat топтєм 
Tos ouvdovAous avroð, єсві де kal піру peta Tov pe- 
, e € , ^ Д э у 2 t€ 5, т , 
so Ovovrwy, et б kvptos тоб SovAov éxeivou Єу nuépa р ov 
şı трооюдок@ kai Фу wpa Å ov ywooxet, kai Styoropunoes avrov 
каї TO pépos адтод peta tay йтокрітфу вісєс exei Eora 
є A xè i е ` ^ 8$ / , 
т O кЛаюброє kai о Bpvypos trav ддортау. Tore 
б Oy € B À А ^ э ^ 8é дё 
powOnoeras т) Васа tov  oUpavày дека mapbévas, 
ер ^ 4 - ^ € ⸗ 
airwes AaBovoa ras Хартадаѕ éavrov ЄЄДАФом eis vmav- 
^ ^ 9 
2 тошу ToU ууифіоу. mévre де ёё arav тта popai kai 
۶ , З € \ \ ^ М , 
з Tévre фрдбуцюг ai yap popa AaBovoa ras Хартадає 
э ^ ^ 
4 [arav] одк £AaBov pef Фаутфу arov: ai дё фрбущої 
є\аВоу ЄХаюу èv rois ayyetos peta TO» Мартадоу 
5 баутфу.  xpovi(ovros де тоб vupdiov Ємистабау таста 
м > 7 4 ` M ` Р з x € 
6 kai ékdÜevüov. péons де vukróc xpavyn yéyovey "Їдоф o 
7 vup ios, ёёёрҳєсбє eis dmávrgaw. Tore т}уєрбүта» таса 
ai тарбєгої ékeivat Kat éxoopnoay tas Хаштадає éavróv. 
^ 9 ^ ^ 
8 ai де шораї rais фроміцоїс єйтау Дотє їли єк Tov éAaiov 
€ ^ у е 18 є - РА 9 , дє 
9 Ор®р, ore ai Naumades pov oBévyvyra. amexpiOnoay дє 
е 7 , [4 Гг э 47 9 , € ^ ` 
ai фроиџо: A€éyovoat Мттотє ‘ov ш) dpkéog piv ka 
ру» торєієс дє paddoy mpós Tos пеЛобитає Kal ауора- 
то gare éavrais. | йтеруорбуву S€ афтфу dyopácat т\бє 0 
^ ^ ‘ LA 
vuupios, kai ai Єтоціої єїтї\бо» per avrov eis rovs *ypovs, 
M Й 
11 kal єк\єісбт т) бора. Фстєроу 8 Epxovrat каї аі Хита 
А , , , * € А t « з 
12 парброг Aéyovaas Kupie kúpu, йросбоу piv. ó де атокрі- 
0 ` > , ` , € ^ з > € ^ ^ ? 
13 Geis єйтєу "Арту Aéyo vpiv, ovk ода vuas. Гртуорєітє ovv, 
L4 , э М € 7^ I۹ M 4 
14 От OUK otOare THY ера» о0дё THY вра. Остер 
a » ^ 
yap дамдратоє атодцифу ЄкаХєсєу rovc idiovs ÓovAovs xai 
^ ^ т 
15 тардокєу афтоїє rà Umdpxovra avroð, kal ф pêv Єдакеи 
? 
пєутє таћаута Û 8 дуо ф 86 év, ёкайттф xarà тїй» idtay 
ГА € A , 
16 думаць, каї dmeOnumoev. edbews mopevÜeis б та mévre 
7 - 
таћаута Хад» ђруйсато v avrois kal ёкёрдпсє» dÀAa 
17 , є ` М 
18 Tévre doairws ' 6 rà буо éxcpdnoev Gra до, о де rû 


9 ойк. ху Kol 
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` ^ ` « 3 Р 
ё» Aagàv ате\боу Spv&ev yj» kai Expuey то арудроу 
тоў kvpíov avrov. pera де поћо» xpóvov Epyerat 0 KUptos 19 
trav до0\оу ёкєірор xal дучар yyov рєт auTOv. Kal 20 
е , *. M , LA 
просє\дду б rà névre TdAavra mpoonveyxey ňa 
, 0 7 А 7 , , 2 
névre Ta\avra Муши Kúp, mévre таћарта pot mapé- 
oras: e GAda révre rddavra éxépdnoa. Edy aùr б 2 
a ^ > 
kúpios aro Eù, dovAe ауабё каї тісте, éml бАіуа js 
moros, ёт) woAN@v ge катастђсо` eigeAÓe cis THY дарай» 
^ , M і € У $ , , ? 
тоў xupiov cov. rpoce\dav kal б rà Óvo rddavra elev za 
Кір, 800 таћарта pot тарёдокаѕ, Їде GAda дуо таћарта 
ёкёрдпса. ёфт air б kúpios avroð ЕЎ, дойАе dyadê kal 23 
2 э \ эу / r ۶ 7 э 4 ^ , 
TigTé, emt Фуа ‘ys morós, emt mody сє катастієо: 

* $ я 4 ^ ГА A « A 
eigeAÓe eis Thv yapay Tov kvpiov cov. тпросєлбду де каї 24 
€ A 4 
б TO êv rddavrov єїЇдпфодс єйтєу Куре, €yvov. oe Gre 

` ? 
oxAnpos єї dvOpwros, Üepi(ev Omov ouk ёттєраѕ kal ouva- 
У з 
yov обе» ov дієскортитає kal фоблбєїс arehOov Expuwa 25 
4 L4 ^ ^ 
то TdÀavrÓv тоу Фу ті) yn We exes rò cov. атокрівєйс 26 
۹ е ’ 3 ^ > э ^ ` ^ A 3 , 
де о кїро$ aro єйтєу aùr  Ilovgpé добЛє каї Okvnpé, 
no g Ó А a , зу і , еу 0 э 
jets бт дєрібќо mov ойк ©ттера kal cuviryo GOev од 
бієскдртеса; čet сє обу Валєм тй аруфрій pov тоїс 27 
tpamefeiras, kal ЄАвду Фуф ёкошоашуу а» тб ёрд»у ovv 
токф. аратє од» dm avrov TO таћаутоу kal Öóre rà 28 
у b) 7 ГА ^ 4 , 
€xovr. та дека rdÀavra: тф yap Єхоуті парті 9o05cerat 29 
^ * 
xal meptacevOncera тоб де р) €xyovros. каї 0 êxe apj- 
cera, ат avrov. kal тб» aypetoy добЛоу ёкВаћєтє eis TÒ зо 
? A 3 [d 3 ^ з € A € A 
скотоѕ то éfdrepoy: Єкєї ёути о кА\аобдо$ каї б Вроуроѕ 

a x ^ 

Tav O00rrov. "Orav ё EAOH б viós тод dvÓpd- зі 
> ^ ^ ^ 
mov év ті) ón avrov kal ANTEC ої árre^oi MET ayroY, 
, 0i 3 < 0 [4 до з ^ } ? 
tore kalise: ent Opovov Sos avrov, kal avvaxÓrncovra: 32 
м ^ 
€umpocÓev avro? парта ta ёду, kal афорісєї avrovs 

> э э q 
ат dAXjAev, фопер б тоційу dpopife тй проВата dmó 

^ > 7 ^ 
Tov єріфеу, kal orjce. та pev mpófara ёк дєбиібу зз 

2 e^ M ^ 
avroð rà ё épijua ёё edwvipwv. ore ёрє б Ва- 34 


23 Tors {< 
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airevs тоїс Єк дєвбіфу avro  Aeüre, of evAoynpévar тої 
патрдє pov, к\№роуор)ђсатє Ti)» їПтофаєшєту vpiv Ba- 
35 otAelay ато KataBoAns kócpov: émeivaca yap xai Єдожате 
рос фауєі», édiynoa raì ётотісатё pe, Eévos unv xal 
36 Ouvipyayeré pe, yvpyós kai mepteBareré pe, ђобдётса xai 
Єтєскбраєве pe, бу фућакӯ funy xai Adare троє pe. 
37 Tore апокриЎђсоута: аутф oi Bixatos Aéyovres | Киріє, wore 
зу - > Р ^ М з , 
сє єдарєу пеудута ka eOpésyapev, й) дојрдута xai erori- 
Ld , * 2 4 , * 
38 capev; wore 0ё сє «даре évov xai смутудуореу, ў 
A [4 , ? 3 ^ 
39 yupvoy xal mepieBadopev; more é сє єїдорєу da Ücvoüvra 
4o ў ev pu\ak? kai }Хбоде» прос сє; каї атокрібеїс 6 Ba- 
` 3 ^ > ^ > A Р € 7^ 1 7 > ld 
giXeUs epei avrois Ap» Aéyo vpiv, Єф' босох Єтоп}татє 
e 1 г ^ > 8 À я ^ 2A , э 3 , 
él rovrov ray аде\фФ» роо rà» ЄХахістау, épol roi- 
ат Gare. Tore Єрєї kal rois €£ evovuuov Порєдєсбє dm Єцоб" 
karnpapévos eis TO пор то аібию» TÒ түтынатцёуоу TQ 
я - > 9 ^ > [4 A ۹ 
42 StaBddm каї rois dyyAos avroð: éreivaca yap ка 
одк ёдокатё por фауєіу, [xai] edipnoa xal ovx ёлтот{татё 
43 pe, E€vos шуу каї où cumpyayeré pe, yvpyós kal ov mept- 
eBáAeré pe, aaberns kai ev фуАакр kai одк émeokédyao 0€ 
44 pe. Tore дтокрібісоутаї kal avrol Aéyovres Kúpie, потє 
зу ^ 4 ^ 4 , a ۹ a э ^ 
сє єїорєу Trewóvra й) дорфута i) £evov i) уюрубу 7 асбєрї) 
45 1) €» фоХакі) kal où Sinxovyoapéy cot; тдтє amoxpiOnoera 
, ^ , , ` 4 € 7^ 34? = 3 э / 
avrois Aéyov 'Анл> Аёу уші, єф Ото» ойк emoujgare 
46 évt rovrov тбу éAaxyíorcov, ovdé épol Єтопусатє, kal dame- 
Хєдсоутаї OYTO! єіс KoAaow дісоміом, ol Аё Sixacoe eic 
ZWAN AlQNION. 


г KAI ETENETO Gre éríAeoev ó '"1gcoís mavras тоў 
а Adyous тофтоує, elev rois pabnrais avroð Oidare бт. 

pera 800 ђрёрас тд тасха yiverat, kal 0 vids тоб dvÓpo- 
з mov mapadidora eis то отаоробђьи. Tore ovvý- 


62 KATA MAOOAION XXVI 


e з > M , ^ ^ з 4 
x0gcav oí dpyiepeie каї оі прєсвутерос: той Хаоб eis riv 
эу < ^ 3 4 ^ [4 ۹ 
avAnv тоб dpxtepéws тоб Aeyopévou Kaıdpa, kai avveBov- 
Aevcavro iva Tov "собу 8бАф Kpatrnowow xal атоктєі- 
, A 3 ^ e ^ Y A (4 Р 
voo EXeyov дё Mn év ті) Форт), wa pù OópuBos yé- 
Tat êv TQ hag. 
Tov де 'Igoo0 yevopévov ev ByOavia ev оікіа Ziuewos 
* ^ ^ > ^ 4 E d > Р 
тоб Метро, тросђћдє, avrQ ушл) ёҳооса аћаВастро» 
9 Led т Фм 
pupov Bapuriuou kal катёуеє› emi тїз Kkeþa\]s avro 
> 
дуакєцібусу. іддутєс де of раблтаї туауактпсау Aéyovres 
Els ті 1) дполеа айт; éduvato yàp тобто mpabqvat тоћ- 
^ ^ ^ ^ 9 ^ 
Хоб kai добдђиш птоҳоїѕ. yvois де 6 “Ingots erey adrois 
Tí kómovs парёҳєтє ті) yvvawi; Epyov yàp Kadov т}руй- 
сато eis épé: mávrore yàp Tovs TroXoUs Фуєтє pe éav- 
^ A э < * , , зу ^ M 9 ` , 
TOV, ре 06 ov mávrore yere: Badovoa yap айту то púpov 
^ ж e A 
тобто émi тоб Goparos pou mpos TO evradiaoat pe eroin- 
cev. duv Aéyo vpiv, бтоу éav knpuxÓp rò evayyéAcov 
iro ёу Ö\w TQ кдсро, Халлбвдаєта kal 0 eroi 7 
тото év A% TQ кдсро, Хаћ№)Өђсєта kal 0 ётойсє» айт) 
, 3 ^ 7 a 
els ипросчмоу aris. Tore тпорєибєїс eis тфу 
Sadexa, б Aeyópevos "Iovdas Лскартпе, mpós rovs dpyte- 
’ yop apioT))s, Tp PX 
^ 9 ГА , ^ , ` C a 8 , 
pets єйтєу Ti ÜcAeré por добуш кауф ші» rapa don 
РА з ^ / / 
avrov; ol Аё ECTHCAN ar трідкомта AprYpia. xal 
ато rore é(nre: evxatpiay iva avróv тарадф. 
^ 4 , ^ РИДА ^ € X ~ 
Ty 9é mporn trav d(Upev mpoondrOov oi набута TQ 
'"Ipco0 Aéyovres Tov Өе Фтошасорбу со: payew тб 
, € de ? Lj Д э ۹ , ` ` 8 ^ 
пасха; 0 де єйтєу "Хтауєтє els rv ro\w mpos tov дєїма 
ка) etmare alr ‘О д:8аскаћоѕ №ує ‘O Katpos pov 
€yyUs ёст" mpós сё тоб то пасҳа perà TOY pabnrdy 
pov. каї éroincay of padnral ws ocvvérafev avrois б 
1 ^ A € , ар TÒ , 20 yi Se 
Jools, каї ўтоѓџасау то ácXa. ias de 
> 7 ^ , ^ A 
yevouévgs арёкето pera tov даодека |набптфу) каї 
, 7 э ^ 9 , A Г cia - Ф 3 t ^ 
écÜuóvrov avróv eimev "Apny Му viv ore eis ёё vpóv 


4 


5 


6 
7 


8 
9 


IO 


11 


17 


18 


2I 


rapa doce pe. Kal Avmovpevor сфодра йрбамто Aéyew 22 
a , ^^ t "v M , > , ?, , Е е $ > к @ ` 
UT@ eis Єкастос Myre eyo eip, коріє; б де drokpıdeis 23 


- SN = 
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erey ‘O Єрвафає per Фроб rH xeipa ё rẹ тру3Мїф 

24 ovrds pe парадасєг б pêv vids тоб dvÜpomov птаує 
` 7 э ^ э _\ \ ^ 3 4 3 Ц 

кабдв уёуратт тері avto, oval де TG avOpare éxeinp 

ёе od ó 0105 тоб dvÜpémov mapadidora: Kaddv fy avrà єї 

> > ? с у 3 a > 4 > , € 

25 OUK €yevviOn o dvôpæros ékeivos. | атокрабєїс де ‘Iovdas о 

тарадідойє avrov elev Mýri eyo eiu, paBBel; Aéya 

26 alT Уф einas. "Еобідутоу ё arû» Aafgóv 

б "Invots dprov xal єфАоупсає ЄкЛасє» xal Sous rois 

^ ? / Д ^ 0 э A ^ e 

padnrais єйтєу AaBete фауєтє, тобто ёст то copa 

^ A , ۹ э , з 

27 pov. Kat Aafjóv тотуріу [xai] evxyaptorncas Фдокєу aŭ- 

28 Tois Aéywy ШПієтє Є& афтоб mávres, тобто уар éotw TO 

аЇма pov TAC AlaOHKHC TÒ тєрї ro\\Ğy ékyvvvóuevov 

9 э є ^ р € ^ 3 A , э з ? 

29 eis. dherw dpapruoy: Aéyo де фрі», ov ur) miw ат йрт ёк 

тойтоу TOU уємінатоє THs артЄхоу ews Ts ђрёраѕ éxel- 

yps Ота» avro nivo pef Фифу kawóv Фу ті) Вас №єіа тоб 


- 


L4 \ € 4 3 pna ? * 
зо татрдѕ pov. Kai vpynoarres efi вом els тӧ 
зї "Орос ror "ЕЛасбу. Tóre Mya avrois 6 Tyrobs 


Idvres )peis orava direc de ev epoi ёу TH vukrl tav- 
тү, yéyparraı yáp TlatAZw TON TrOIMENA, kal Alackop- "T 
зг THICOHCONTAl TA троВата тйс ттоїммнс- pera де тб 
33 єуєрбіма pe mpoábo Upüs eis riv TaA\Aaiar. йтокрабе< 
82 o Петроє erey aùr El mrávres скаудадитвісомта: бу 
34 Toi, êy® ойдєтотє cxavdadtcOncopa, фу avt@ 0 "усо? 
"Apiy Aéyo сог бт êv тацту ті) уокті трі» ФАЄктора фоуӣ- 
35 саг тріє dmapvüjop pe. Aéye aùr б Петрос Kav де 
pe oly сої dmoÜaveiv, où py сє атарийсораї dpolos/ 


9 
xai mdvres of paOnrai єітау. т 
36 Tore Єруєтаї per avray б Ingots els xopiov Aeyópevor 


Гебстрауєі, kal Neyer тоїс pabyrais Кабісатє avrov éws 
37 [00] dmeAÓQ» éxet тпросєйбораї Kal таралавду Tbv 
Петром kal rovs 8o vioUs ZeBedaiov ўрёато Житєїсваї каї 
38 dênpoveîy. тоте №ує: адтоїѕ ТТєрїА\үттбс ёстім Н YYX# 
MOY fos Üavárov- uelvare Se xal уртуорєітє per Epo. 
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| г $1 ` x э А ‚ » л 
kai "mpoeAÓo»! рикрбу  €megev ёті тпросотом avrov 39 
mpogevxópevos kai Муу Патєр pov, єї Suvarov єттї, 
mapeAÓáro dm ёро? rò пот]роу rovro: TARY оду ws eyo 
Р , э € , чо М 4 ` ` 4 - 
до GAN’ ws cv. kai Epyerat mpos тоос цабугає каї до 
€ ¢ э ` , ۹ , ^ , У 
evpioxet avrovs кавєддоутазє, kai Хєує тё Петро Otros 
у ^ , ^ ^ 
ok lo Xvoare ріау ёра» уртуоріїсаї per’ Epod; уртуорєіте 4: 
каї просєуҳєсбє, tva ш) єісЄХдутє eis meipaopov: то pêv 
^ 4 
туєбна пробуроу 5 Se rap асдєу)ѕ. палму ёк Sevrépov 42 
dmeA8à» простуёато [Aéyev] Патер pov, єї ov dvvarae 
^ ^ эх ` э < f , A 1 / 
тобто mapeAÓeip cay шу адто miw, yenOyro то деХхпра 
A , т 9 4 й 
cov. kal ЄХдду тами єбрєи a)rovs кабєйдоутає, тар 43 
yàp arav ої дфбалрої ВеВартиємої. каї dels avrovds 44 
ГА 9 A A 3 , \ э A ? 
тами атєАдфу тпростобато єк трітоо тор avrov Aóyov 
"elroy паму, тотє epyerat прос roùs рабугйс каї Aéyet 45 
avrois Кабейдєтє Жойтои каї дратайєсвє 800 © уус 
Kev 1) dpa каї б vids тоб dvÓpoxrov парадідотай els xeipas 
драртодфу. ёуєірєсбє dyopev’ loù myywev ó mapadi- 46 
Sous pe. Kal ёт: avro) ХаЛобутос ідо? “ойда 47 
eis тё» dddexa FAOEv kai per avroð Bydos moÀUs perà 
paxapav ka EvAwv awd TO» аруієрешу kai mpeovrépov 
тоў Aaol. об дё тарад:до?ѕ avróv eSwxey avtois ampeiov 48 
Aéyov “Ov àv gitjow avrós écTrw- кратђсатє avrov. 
^ ^ > ^ 
ka eUÜées просєхдду тф "тоб eimev Харе, paßßei 49 
` > 4 € \ 9 ^ > з ^ € ^ 
«ai kareiAnaev адтбу, б де ‘Ingots єйтєу avr ‘Eraipe, so 
эло à , ё , 3 ё A ^ э 
ep о паре. Tore просє\ббутєс ёпєВаћо» ras yeipas Єті 
tov "собу xal Єкраттта» айтди. kal {доф els ТФУ pera sx 
^ A ` ^ 
"сод ékreivas T)» xeipa áméomagcev THY páxaipav avrod 
4 , 4 ^ ^ э , з > а ` 
каї татабає тб» добЛоу тоў apxtepews ageirey avroð то 
> 7 , 4 ^ € 5 ^ э , ۹ 
@riov. Tore Aéye avrQ о “Ingots "Атострејоу тім 5а 
, ^ 
paxatpay gov eis Tov тотоу avrijs, mávres yap of AaBóvres 
раҳара» év payaipy amoXoUvrav ў Soxeis От: од димар 53 
4 
mapaxahégat Toy патёра pov, kal тарасту}те! pot Apri 
Aeío додєка Aeytovas ayyéA@v; пос оди mANpwbdcw ai 
т\єїф додєка Aeyidvas dyyéAov; пос ой» яАпродост ai s 


39 npoaeA0dv 44 elroy. mad тбтє 45 yap 
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55 урафаї бт: otras Set yevérðar; “Ev éxeivy ті) dpa eümev 
б “Ingots rots Ox\ots "Ос Єпі Anorny ééjA0are perà 
^ M , ^ e ге з ^ 
paxaipó» kai ÉUXev cvAXageiv pe; каб прера» ev TQ 
є ^ > , , ^ э > Ф ? a 
56 ієрф Єкавє(орти дідаскоу kal ovk ёкрат]сатё pe. "Тобто 
82 блок yéyovev iva пАпроваосім ai урафаї тб» трофутё». 
Tore of рабттаї ' mávres dpévres avróv &Qvyov. 
s; О де xparjoavres тб» "собу дттуаубу mpos Kard- 
фа» тб» dpyiepéa, Črov oi ypappareis kal of прєсВутерої 
58 ouvnyOnoayv. ó де Петроє rjkoAovOe« avrQ [ато] paxpddev 
т ^ оч я ^ 2 z ۹٩ 3 A MN > 2 
€ws THS avs тоб apxtepews, kal єїтє\Өб®» ётю ékáÜnro 
59 perà TOv фппрєтфу ideiy тб .ré\os. oi де аруперєїс Kai то 
cuvédptoy óXov є(птоуу Чеєудорартюріау xarà тоб "Ідсоб 
бо бпає avrov Üavaróacgiv, kai ovy є0роу поЛАфу rpoce\- 
OÓóvrev Чеидорартуром. | Vorepov де mpoceAÓóvres 8o 
т т * ^ ۹ A a ^ 
6r etrav Ovros én  Avrapac kara\icat Tov vaóv тоб Geod 
62 kal дій триб» pep» оікодоцђса. Kral растӣ б dpxie- 
peùs eimev avro Одг» droxpivn; ті ovrot cov катарар- 
63 TupoUgtv ; б 8 “Ingots écióma. Kai б dpyiepeùs єйтєу 
9 ^ , , 2 a "o лм ^ ^ e t^ 
alr  'Efopki(e тє xarà тоб Oeot тоб (Gwros iva тм» 
» , 4 т e L] € ex ^ ^ , э A 
64 eimps ei сф ei 0 xptoTos ò vios тоб deol. Eyer avr 
ó "Ingots 50 "єйтас"" тАду Aéyo Урі», dw йрт: бфєсбе 
TON YİÛN тоў ёмӨротоү KAOÜMENON ёк AEZION 
Tic Ayndmewc Kal Єрудмємом éril TON NEPEAN 
65 тоў OYpaNoy. Tore ó dpytepeds дієрпбєу та íparia 
э ^ , > (4 ғ му 7 b. d 
avroð Aéyor ` EB\acpnunpcev’ ті Єтє xpeiav €xopev pap- 
66 торор; ide viv rkovcare тї» BAaodnyuíay- ті vpiv докєї; 
6; of де dmokpiÜévres єйтау  "Evoyos Üavárov éorív. Tore 
ёуёттосау eic TO просото» avro) kai Єколафіса» аўто», 
68 of де ёратитау Aéyovres Llpopnrevooyv тішту, урістє, ris 
69 éa rwv 0 тата сє; “О 8 Петрос €xadnro «бо 
бу rj ау kai mpocijAÓev alr pia madioxn Aéyovca ` 
то Kal e) ўсбда perà "соб тоб Ta\Aaiov’ б дє т}ри}тато 
лт фитросдєу mávrev Aéyov Ov« оіда ті Ayers. | é£eAOóvra 


$6 аўтоў 64 «lras ; 
: F 
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8¢ eis ròv тулра cidev avróv GAAn kai Aéyei rois eket 
Otros йу pera "соб rod Мабораїоу" Kal там» pvt 72 
caro perà Gpxov бт. Ойк olda тб» dvÜpemov. pera pa- 73 
крди 8€ mpocedOdvres oi ёст@тєс eimov rë Петро “AAn- 
Os xai ot є a/róàv el, kai yap т) Aadta cov ÓgAóv 
ce mot — róre йрбато катадєрат ер kai Opvoew Ore 74 
Ovx oida rûv дкбретоу. каї є000ѕ актер epomoer 
ка\ Фрудовп ó Ilérpos тоб рлпратоє 'IgcoU eipgkóros ore 75 

х * , ^ « э ld A 3 A 
Прі» аЛєктора vica. тріє dmapvjog pe, kai éfeA0av 
E d у т^ 
Ebo exAavoev mikpõs. 

Проѓаѕ де yevopévns oypBovdtovy €AaBov ravres oi: 
dpxtepeis kai oi прєсВитеро: тоб Aaov ката ToU "соё 
Sore Oavardoat айтбу` kat Syoavres avroy аттуауоу Kai 2 

, (4 ^ є , , э м 
тарё$дщекау IleAÀdro TQ пуєрби. Tore доду з 
"Iovdas 6 "ларадо?с avrov бт: xarexpiOn peraueAnÓeis 
ёттрєўүєө Ta тріакоута аруфріа rois dpyiepeügtw kal mpe- 

? 4 q Mj T Cg 9 € 
aBurépos Aéyov "Ниартом mapadous aipa ‘dixaov’.  oi4 
8é eray Ti троє npas; сф Op. каї pipas rà dpyUpia 5 
з ` 4 , , $ з ` » 9 ‹ 
eis Tov vaóv drexyoópngev, kai amedOov атуубато. Oi 6 
dé dpxuepeîs AaBovres và арудра єйау Or ёфєтт» 
BaXeiv avrà eis rov xopBavav, émei riu? аїратдє Єттї” 
cupBovrAoy де AaBorres тудрасау ёё avrav тд» 'Aypóv 7 
тоб Kepauéos els тафду Trois Eevas. 010 éxrAnOn б dypós 8 
э A > A e е ^ / , 3 
ékeivos 'Aypós Aiparos éws Tie anpepoy. Tore émÀg-9 

, A € M A > Р ^ Р , 
pæn тӧ pnbev Sia “lepepiov тоб профптоо Aéyorros 
Kal EAaBon rà трідкомта ёргүрњ, THN TIMAN тоў 
TETIMHMENOY ON ETIMHCANTO åTTÒ YION ’ ICPAHA, Kal ro 
"€AWKAN' aYTA єїс TON дгрдм TOY кєрамёос, кава 
CYNETAZEN Mo! Куріос. “О 8é "Incods ёттабз тт 
ёрпрос бє» тоб т}үєрбуо$` kal émmporgoev avróv ó туєрфу 
Aéyoev Iù єї б Заоц\єў< rav 'lovÜaíov; б дё 'Пўтоў$ 
épn ' Zù Aéyes. xal v тф каттуореїтбш адтд» vo 12 
Trav dpxwpéov xai mpeofvrépoew ovÓév drekpivaro. Tore 13 


3 тарабібойс | абфо» то Єбька 11 airy | Adyes; 
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Aéye air о ПеЛатоѕ Ok droves mova соу катарар- 
14 Tupovow; Kai ovk атекрібу avri mpos одде Ev Dra, are 
, A € , , Ы \ e c ` >? 

15 Oaupatew тд» тпуєрбуа Alay. Ката де éogrny clade 
e € ` э , v ay й ao” 3 
16 б Пуєрфу airohvew Eva TO Oxy Séoptov ov їбєЛоу, — eixov 

` , , 3 م‎ , ^ 
17 06. tore Séoptov Єпістроу eyopevov BapaBSav. Suv- 
7 9 э e ? > ^ € 2 4 , 
ypévov ойу avréóv єїтєў avrots 6 ПеЛатос Tiva ÓéAere 
> ^ ^ A ^ 4 
aGrokvow vpiv, [rov] BapaBBav fj “Incovy rov Aeyopevov 
з 
18 Хрійтду; põe yap бт, дій фбогоу mapéüekav | avróv. 
7 M , ^ э А ^ f 5 ^2 Ы 
19 Ka@npévou де аўто êri тоб Вђџратоѕ dméoTeev трох 
> A є A 3 ^ e M ` `~ e , 
ауто» 5 уйуй avrov Aéyovca Моде» соі kai тф dtxaip 
2 , ` A у , > зу > > 
ekeiv@, поМ\а yàp ётабо» aonpepov кат dvap де avróy. 
го Oi è apxtepets kai of прєсВотєрої Érewsav rovs ÓyAovs 
е з. ¢ 1 ^ ` є э ^ , М 
фа airnowvra Toy ВараВВа» rov де собу атолесаау. 
з . LY A є e ` 9 , a Р М з A 
zi Фтокрабєїс дє б mgyepov єйтєу avrois Tiva Oédere ато 
т ^ ` > ^ 
тбу Üvo дтолуса vp; of ĝe etra» Tov ВараВВам. 
^ ^ ә ^ 
22 A€yee адтоїс б HeAaros Ti ой» тойуто "собу Tov Aeyó- 
23 рероу Xpurróv; — Aéyovouw mavres Утаоробђто. 0 де éd 
` ` ^ 
Ti yàp kakov émoiíggev; oi де mepwso s Єкрабом Aéyovres 
€ ^ a 
24 Зтаюробіто. ідбу дє o HetAaros dre ovdév ёфећє: а\ћа 
^ A r ^ 
раХХом Oópvflos yiverat AaBóy дар dmevijraro Tas xeipas 
г , з ^ з , з ^) з 9 A ^ е 
катёуауті` Tol OxyÀov Aéyov “AO@os eime апо тоб aipa- 
T ‚ € na ож \ э d ao ¢ ` 
25 Tos | TovTrov: Upets OWecÓe. каї dmokpiÜcis пає о dads 
? М т э л эру ^ чо 24 \ А € ^ 
єтєє TO aipa avrov Єф mpás kal émi та réxva mv. 
^ х ^ ^ 
26 Tore améAvoey avrois тоу ВараВВа», то» де "Ілсобу фра- 
yeÀócas птарёдокєу tva oravpo6g. 
27 ‘Tore oi orparióra. тоб тђуєџдроѕ mapaAafóvres Tov 
э \ 
Inoouv eis то mpatradpiov осоујуауоу ёт’ ауто» GAnv тту 
^ r 3 , 
28.0 meipav. каї ‘exdvoavres’ avróv yAauida xoxkivny mepté- 
э ^ ^ 
29 Onxav астф, kal mAé£avres стєфамоу ёё dxavOav Єтєбпкам 
э“ ^ ^ > m ` / э ^ e > ^ ` 
Єпі ths Kepadns avrov kai kdÀapov Єу тр дє&@ avro), каї 
yovumernoavres Єрпросбєу avroð évémai£av avrQ М№ёуор- 
зо тєє Харе, ‘BacwWed' rav "lov0aiev, каї éumrücavres eis 
avrov €\aBov тб» xdAapov kal érumroy eis thy кєфа\ђу 
24 anévavte | той Óuatov 28 évÜvgavrec 29 0 ВасЛєдс 
F2 
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афтод. каї Óre Єубтафау arê, ёбедосар avróv тім 31 
xAapvda kal Фуєдита» avrov rà ішітіа avro), kal аттуа- 
yov avroy eels TO oravpóca:. "Еберудбриємої де 32 
edpov йидрапоу Киртмаїоу будрате Zípeva: torov трууа- 
pevoay iva йр róv стамрбу афто. Kai éAÓóvres eis rómov 33 
Aeyópevoy Го\уоба, 6 éatw Kpaviov Toros Aeyópevos, 
EAWKAN avT@ TTIEÎN OTNON pera YOAAC peptypévor Kal 34 
yevodpevos одк 7ÜéAmoev тиїу. oravpdécavres де avrov 35 
AıEMEPÎCANTO TÀ іматіа avroð "ВААЛомтєс! кАйром, 
kal xaOnpevoe ётђрооу avrov éxet, | кад éméÜgkav enavo 36 
rîs кєфа\М< aro T)v airíav aro уєурашибту OYTOS 
ESTIN  IHZOYS О BAZIAEYS ТОМ  IOYAAIQN. 
Tóre отаородута civ айтф duo Anoral, cis ёк деб» xai 38 
eis e£ evovupov. Oi è wapamopevdpevos ЄВХасфіройу 39 
адтбу KINOTNTEC TAC KEPAAAC AYTAN каї Aéyorres ‘O до 
karaAve» Toy рабу kai Фу трісйу тідераїє otxodopay, adcoy 
ceavróv: ei vids "єї тоб coU", karé ато тод cravpob. 
биос [xal] of dpy«epeis éuraifovres pera Tov ypapparéov 41 
каї прєсВотёро» EXeyow “AdXous êcocev, баутду ov Ovva- 42 
Tra. cooa Pacers "ІсрацА éorw, катаВато viv ато 
тоў стаюрої kai птістєйсореу en  avróv. TIETTOIOEN ётті 43 
"FON 0€óN', PyCACOW убу єї ӨєЛє AYTON: erey yàp бт 
Oeod eimi viós. | тб 8 айтӧ xal of Ayora of суустаоро- 44 
Oévres oiv aùr фуєіді(оу adroy. "Ало де 45 
кту @pas скдтоѕ éyévero émi пӣсау Tv уў» ёөс dpas 
évarns. тері Sê ryv évdrgv фра» ЄВопоє» б '1gco0s pov] 46 
peyAn №уюу 'EA«GÍ ЄЛиі ЛємА caBayOanel; 
tour čorw Océ moy Өєё MOY, Їма ті мє ёгкатёЛіттєс; 
ries бё тб» éket éorgkóro» axovoayres ё\єуоу бте 47 
"НАєіау hovel ovros. ка) evOéws драцфу eis ёё адтду xai 48 
AaBà» omdyyov mAjoas re бїоүс каї mepibels кайадф 
érróTizeN айтду. of 2 Момо} "єтау` "Ades Bopev єї 49 
Єрхета: "HAeías oov aùróv. [@Алос< 86 Aagà» Adyyny 
35 BaAóvres 40 Geod єї 43 те беф 49 €Acyov 
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^ A ^ 
€vugev avrov тту mÀevpdr, kai ЄЄ9Авеу vdop каї aipa.) 
so б дё “Ingots md» kpá£as pov реуаћр дфіїкеу rò mvebpa. 
sı Kai idov rò karaméracpa тоб vaov всхісві [ат | avobev 
т , $ ? t ^ 9 2 M t 4 3 М 
€ws като eis доо, kal т] yr) ёсєісбт, kai аі пётра: éoxioOn- 
M ^ ^ 

52 сау, kal та pynpeia dvegxÓnoaav kaè по\ћа собрата тб» 

53 Kekotunpévov dyin» nyépOnoay, каї é£eAÓóvres ёк Tov 
pynueio» pera тї Cyepow avroU eigijAÓov eig rv фуіау 

54 TOA Kal éevepavicOnoay moXXois. ‘O 8ê éxarovrapyos 
каї oi per’ avrov тпробитєє тбу IggoUv idovres то» Geto pov 
каї Ta ywopeva édQofiü0nsav сфодра, Aéyovres *“AAnOas 
U ^ ^ ^ 

55 ` deol vids’ Ци ovros. "Hoav 8 єкєї yuvaixes wodAal ато 

^ я ^ M 
pakpóUev OQempolcat, airwes yxodovOnoay TQ “Ingo ато 
^ ^ a 1 e 

56 Tjs TaAAaias Ssaxovovcas avrg: Фу ais qv "Маріа! 7 
Маудадпи? ка! Маріа т] тоб ЛакбВоо каї "lwond' pyrnp 
«ai з] pytnp tov viðv ZeBedaiov. 

s; . Owyías бе yevouévgs Абеу дйибратоє mdovotos aro 
€ А л ^ 
Aptpaaias, robvoua “Iwond, os kai avrós ' énaÜgrevÓn тф 
> ^ т A ^ ? 3 ГА A т 

58 IpcoU: ovros просє\дду TQ Пелатф yrycaro то copa 

~ 3 ^ Р e - > م‎ ? ^ ` 

59 Tov 'IgcoU. тбтє б Педатос ékéAevoev dmoOo0jva. — kai 
AaBóv rò capa д loop evervdAckev avró [ev] содди 

бо кабара, каї #0 ITO ёи TO 0 avToU cio о Фа- 

apg, каї Євукеу aro Фу Tq кашф avro? рупиєіф 
3 ^ ГА , , 2 ям 
тоипоєм êv ті) mérpg, kai mpogkvAicas Хідоу péyay тр 

6: бора тоб pynpeiou дйтілвеу. "Hy дё єкєє Mapa, 1 
Mayanı) каї т) GAn Mapia xabqpevat ümévavri тоб 

бг тафош Тӯ 0 êra res єсті» pera тт) 

А 9 бе єпаурюу, ті € pera Thy 
qwapackeuny, cvuwjxÓgsav oi dpyiepeis kai oi Фарісаїо: 
A ^ , , , , у ^ 
63 прос ПедЛатоу Aéyovres Кури, Єрипобпиєм are exeivos 
3 5s ^ р 
б mAavos єтєр Єт. (фу Mera трєїс 1jpépas eyeipopat 
7 9 ^ ^ 

64 kéħevoov ойу dodaMuÓQgva. тӧу тафом ёюѕ Ths трітпе 
со 4 t ¢ T ^ э c 
ņpépas, р) more éAÓóvres oi рабптаї ' кАЄростіи avrov 

A зу ^ ^ 3 3 \ ^ ^ ` чу 
xdi eirwow TQ Хаф 'Нуєрбі awd rdv vexpay, каї éarat 
, т^ - € 

651) ёсхату màd xeipov Tis проту. ёфу T avrois 0 

ПеМатоѕ  "Ехєтє xovotwdiay’ фтауєтє dopa\icacde ws 


54 vids #00 56 Мора | "Iwo 57 Фравутємтєу 64 avroU 65 8è 
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оїдатє. of 8 mopevÜévres ђсфаћісарто Tov тафоу odpa- 66 
yioavres tov Alov pera тїз крустодіас. 
Офе дё caBBarav, ті) Ere von eis шау caBBarov, т 
Alev "Mapía! ) Maydadnv kai ї) GAAn Mapia вєоріїсаї 
rov тафом. kai ідод cewpós €yévero péyas: Gyyedos yap г 
Kupiov xaraBas ёё ovpayoU kai просє\Өфу дтекумісє Tov 
^ 9 ^ 
AíÜov kai ékdÜgro Єтама avrov. щи дё п eidé€a адтоб ws 3 
» у л лә $:. 5 \ € , 9 V AS ^ 
Vege Rath „каї тд évOupa avTov Aevkóp œs Xudv. ато де тоб 4 
фоВоъ 20200 ёсеісдјсау oi eee es каї ёуєупбпсау ws 
, 3 4 ` є у ^ ГА ۹ 
уєкрої. атокр:бєіѕ 0€ о ayyeAbs єйтєу rais уюрафіу Mys 
^ є ^ P ` g э ^ ۹ , 2 
фоВєс дє vpeis, оіда yap ort "соду тд» éoravpopnévov 
^ э * е э 7 M 4 9 ^ 
(птєтє ovk €orw wde, nyepOn yap kaÜÀs єйтєг Sebre 6 
ere rov romov Grou €kevro: kal raxyv порєувєїсає eimare 7 
rois рабутаїѕ avrov бті "Нурбу amo rav уєкрфу, kal 
iSov пробує: )pàs eis тђу Tadsaiay, ёкєї avrov dw weobe- 
з у гэ q ¢ a ч з ^ \ > 4 ^ , 
ідой "єйтоу! úpiv. kai ameAOovoa тауй апо тоб pynpeiou 8 
4 d ` ^ / у 9 p ^ 
pera фоВоо xai xapas peyadns Єдрашоу атаууєїћа Tots 
paÓgrais аўто. kai idov 'IpcoUs vrmüvrgoev адтаїс Aéyov 9 
Хаіретє ai дё rpoce\dolcat exparnoay avrov rovs подає 
каї просєкдупсам avTQ. Tore Aéyes avrais б 'Ipgoüs MÌ зо 
a € , 2 ^ 9 ^ e э 
фобєїсвє Urdyere атаууєїате rois adeAois pov tva атё\- 
досчу eis тї» ГаЛіХайау, kàret ue ОЧМортаї. По- п 
4 4 2 ^ > , ^ р 7 
pevopévov де avràv {доо rives тї p ag eA8óvres eis 
ту mów атүууєЛау rois архиєрей арта та уєро- 
peva. каї gvvaxÜévres perà тфу mpecBurépwv суі BovdAtov 12 
re AaBovres аруйра ікарӣ wrav rois orparıwrais Aéyoy- 13 
y q € ` з ^ ` , 
тєє | Ейтатє бї Oi рабутаї avrov vvwkrós éAOovres 
ёк\ефау адтбу npe» koucnévov: kai dav axovoby тобто 14 
rèm’ тоб їуєромос, pets meicouev kai vpas dpepipyou 
[4 € 8ê , T 3 е 3 ⸗ € Ы 
поцідореу. of дё AaBovres ' аруора éroincad ws €OL- 15 
8dxOnoav. Kat "дієфпиісв б Adyos obros mapa Tovudalois 
? ^ [4 € , € Ы vy 
péxp THs onpepov [rpépas]. Oi de evdexa 16 
. Ф 
радптаї émopevOnoayv eis Tv TaA\dAaiay els rò Ópos ov 


i Маран 7 t...+ 14 imb 15 та | épnplody 


/ 
i 
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17 ётабато avrois о 'Їпсоб5, каї idevres avrov mpooexv- 

18 moav, oi де єдїттаса›. каї mpooeAÓÀv б "Ідсобс éAd- 
Хпоєу avrois Aéyov  "Едовп por тата ёёоосіа év où- 

19 рауф xai єлї [ris] уўѕ ropevdévres оди равутєдсатє 
vávra rà ёбу, ' Bamri(ovres" avrovs eis то буора то? ma- 

zo троє kai тоб viol kal тоб dyiov пиєдратоє, дідаскоутєс 
avToUs тррєіу парта doa everetAduny vpiv: kai ідо) ёу® 
реб Орбу cipi wagas ras nuépas бос rijs ourreAcias той 
aiaves. 


19 Barricavres 


KATA MAPKON 


APXH тоў evayyeAlov "соб Хрістод '. І 
Kaos убуратптаї бу тё 'Нсаіа r$ трофтт 2 
Е lapy бттостёААоз TÓN гелм c TIPO TIPOCWTTOY 
vh L ade ipa coy, 
бс катаскєудсєї THN ÓÀÓN Coy: 
PwNA BoONTOC EN TH EPHMG® 3 


‘Eroimécate THN OAON Куріоу, | 
eyGefac тоієїтє ràc тріВоүс аутоб, 
éyévero '"lodvge ó famri(ov v ті) Єрйриф кприссоу Ва- 
птідра peravoias eis йфесчу dpuaptiov. ка! e£emopev- 
ero rps avróv таса т) `’ lovaia Хера kai oi ТєросоХу- 
‚ Meira mavres, kal єВаттібоуто Ur avtov ev TQ “Topdavp 
— e&opoXoyospevoi ras apaprias avTQv. Kal jv 66 
Oe "Toavys ewedupévos тріхає кашулом каї Супи дєрратітиу 
> тєрї ту дофдфу адтоў, kai Єсвау dxpidas каї рг Фури». 
ка) Єкпрустєу Méyov "Epxeras б lo xvpórepós pov orice 7 
[uov], o oux їр ixavos кифає Acat Tov рата TOV дт} і: 
virodnpar av avTov: eyo єВаптила vpas дат avros 0 gu 
Ваттісє vpas mvevpare ayia, 


л Ф 


"KAI ETENETO' єм éxeívas ais тиФраїс Aber 9 
"Inoots dro Na(apér ris Daàaias kai єВаттісвп eis 


"а 
I vioù дєої 9 'Eyévero 
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то TÜv Чордірру vmo "Поароу. каї evdus dvaBaivey ёк roù 
ӧдатоѕ єїдєў oyiCopevous Tovs офрамойс каї ті mveUpa os 
п Teptorepay KataBaivoy eis avrov: kai pov) [éyévero] ёк 
Tû» ovpavay 50 єї б vids pov 0 ayannrds, êv coi є080- 
та юса. Kai eds то туєйна ary «Вла 
13-els THY Єрпрог. каї By ev ті) pipe ‚теттерйкоута Пие- 
pas meipa(ópevos йто тор Зата»й, kat jv pera тб» Onpi- 
wy, kai of йуує\Хо: даркбуооу ‘aro. 
14 Каі pera то тарадобіїмає: тд» "ауру Абер ò 
"собїс eis ту TaÀuaíav кпрідсау то evayyéAvoy 
15 тоб Oeod [xai Aéyov] dre LlewAnjpwra: д  kaipós - каї 
ўуүє» 5 Bacrrteia тоо Oeot- цшєтауоєїтє каї mrtev- 
16 єтє év TH «evayyeMo. Kai mapdyev тара 
Trj» OdvAacoav rhs Taddaias «деу Sipova kal 'Av- 
Spéav rov аделфбу Zíuevos audiBadrAovras év тр Oa- 
17 Хасст, са» yap dheeis каї elev avrois б 'lgooUs 
Aevre олісю pov, kal толсо vas yevéoOat dAÀeeis 
18 dvOparav. kal eùĝùs dpévres rà діктуа rikokov8naav 
ә атф. Kai троВаѕ бАгуо» etdev ЛакеВоу тоу тоб Zefe- 
Saiov каї обл» tov адеАфё». avrob, ka avrovs бу тф 
го BAoi@ xaraprí(ovras rà Sixrua, kal elds ёкаћєсєу avrovs. 
каї devres тду патёра avrà» ZeBedaiov v TQ mÀoio 
pera Tov picOeray атуАдоу дтісо avrov. 
a Ка! eiomopevovras eis Kapapvaovp. Kat evéus rots 
22 caBBaow Сєїтє\Ө@» eis тту» ouwayeyiy Єдідаєкем. | xal 
ЄбетМєсоуто eni тй ddaxn аўтой, Ду yàp Odckev 
23 GUTOUS as eLovoiay ё хом kai oðx ws of ypappareis. kat 
elds jv Фу тў ouvaywyy avrov дубретоѕ êv mvevpart 
24 акабартф, xai avéxpagev Хеуви Ti прі» xai то, сої 
Nafapnvé ; ÑA вес drroAégat "pas ; Го{8а' сє ris el, 0 đyios 
25 TOU Geov. «kal émeriugoev avrà 6 'IgooUs [Aéyev] Pipas- 
26 бт. kai &&е№бє ёё avrov. каї старабам avróv то mvedpa 
тд dkáÜapro» kai фоуђсау pov) neyág бех ёё avrov. 
21 &8(8аскеу eis THY суРаумуцу 24 oióogtdy 


Qu: і 
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kal éQauf:jÓgoa» dravres, dare ovv(nreiy ‘avrovs' Aéyov- 27 
ras Ti srw тобто; д:даҳт) касу): кат é£ovoíav каї rois 
mve)pag. TOTS акабарто ériráo oet, каї vrrakovovsw avrà. 
Kai é£gÀÓev 7 ако?) avrov evOus паутаҳоо els б\у т 28 
періхероу tis TadcAatas. Kai є0биѕ ёк тӯ 29 
счуауоуўђе "еёє\доутєс Ада» eis rijv olkíav Sipwvos каї 
, , A é ` э LA € s A М 
Avdpéou peta ІакоВоо kai ‘Iwavov. т де mevOepa Sipwvos зо 
катёкєіто Trupéoaovoaa, каї evOvs A€yovow адтф пері атт. 
каї rpoce\ddv ўуєрє» айту кратђсаѕ Tis ҳєроѕ` Kat d- 31 
фїкє» airy 0 mvperós, xai диукбуєї avrois. "'O- за 

, ` , € y e g m ` з А 
Vías Sê yevouerns, ore Єдисєу 0 Atos, єфероу mpós avrov 
партас TOUS kakós €xyovras kai rovs Satpomopévous- kal зз 
9 DÀ € Р 3, р я М A s. 20. LA 
Ли OAn 1) mós emiovvnypévn mpos THY бура». каї ёбєра- 34 
mevoev ToÀÀoUs Kaxos Єхоутає moixiAas vorots, kai ĝar- 
рома moid éféBaXev, kai ovk ijduev Маер та дацідуа, 

, 

Gre бета» avrov |Хрістду elvai]. Kal 35 
mpei Фуууха Ма» avacras ЄЄДАбеу [kal датіА ву) els Epn- 
pov rómov какєї mpoonvyeto. kal катєдіоёє» avróv З (шому 36 
DEC € з > л e е 3 \ , » ^ 
kai oi per афтод, xai єфроу афтду Kal déyovow адтф 37 
y / ^ P ^ р , a м 
бт.  Ilavres (птобсіу сє Kal Хеуєї avrois  "Ayopev 38 
аХХахоб eis Tas €xyouévas коротоАеіб, tva kai Єкєї кприбо, 

9 ^ A 35 4 , , s 
eis тобто yap eñAÂov. Kal jAÓev Knpioowy eis ras 39 

A 7 ^ 9 е р ` A / 

cuvaywyas атфу eis OÀgv ту FaA\Aaiav kai та даційта 
ekBa ov. 

Kal épxerat mpos avro» Aempós таракадду айтӧр 4o 

M ^ , 2 ^ еј > 7 , , 
[xai yovurrerav] Aéyov адтф Gri "Еду OéAns даса 
pe кабарта. | kal ondrayyuobeis  ékreivas Tr». xeipd 41 
avrov їфато каі Aéye avrQ Ow, kaÜapícÓnre Kai 42 

> ^ 
є000ѕ аттАбе› ат avrod з] Aémpa, kal éxabepigOn. кай 43 
euBpysnoduevos avro evOus é£éBaNey айтор, kai Хеуєг 44 
9 ^ g « ^ У э MJ е 
атф “Ора pner pgüév eimgs, dÀÀà йтаує ocecavróv 
AcTZON TH Їєрєї xal тросёуєукє пері тоб кабарісрог сох 
e і a 

й тросєтабєу Mavons eis шарторіюм avrois. 0 де еёєХӨбу 45 


27 про вамтойс 29 діелдіви Free 45 eis tóc havepus 


-p` £C є ^. а: n ~ 
Ы es € - 
1 t 
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Прёато Knpvooew moÀAà kai Suapnppifew tov Aoyov, dore 
pnére avróv дууасває: "фауєрӧѕ els пбми! єісе\бє, GAG 
E d > э э Й Li ` 4 э < 
Фо êr épnpots тото [jv] kal fpxovro троє avrov 
паутобеу. 
г Kat eice\dav там» eis Кафармаойц ді пђрерб» yrov- 
On y Г» м > , p» ` d AX ` т 
2 oy ott 'év oike Єстіу" каї сумуубуса» moddol dore 
, ^ ` ` A « ГА 7 9 ^ 
pukér. xopeiv pn rà mpós тт» Ovpav, kal «Мале: avrois 
3 Tov Adyov. kal Epyovrat фёроутєѕ прос адтду mapaAvrikóv 
4 aipopevoy vmó тєссаршу. kal p? Suvapevor mpocevéykat 
айтф дій rov дуЛоу drecréyacay тї aréygv Sov jv, kai 
é£opéfarres xaÀég. тб» xpáflarrov бтоу ó mapaAuriKos 
5 karékevro. ‘kal і8ду б 'IpooUs тїр тісті avrov Aéye« TQ 
6 тарадутько Téxvov, aievrai cov ai dpapria. дса» дє 
^ 4 ^ 
reves TOY ypapparéwy éket кабтцеуо: каї Sta\oytefopevot ёу 
7 Tais xapdiats avrav "ТС otros ойто Халєї; Власфпрєї: 
Р , > 2 € ? 4 т t (4 M зл 
8 ris Óvvara. adiévat ацартіає єї ш) els о Geds; каї eds 
"rtyvovs 0 Incovs TG j rov Отг [oÛros] dSiadoyi- 
єтеууойє 0 cols TH mvevpare avrod dre |обтає оү! 
> e ^ , ^ ^ , 
(ovra« Фу éavrois Neyer [а)тоїѕ] Ti ravra diadoyilerGe ev 
9 Tais xapdiats ©дФуә; ті Єстіу evkomorepor, eimeiv тф mapa- 
Хутекф "Афієтаї cov ai duapriaq єїтєїў Eyeipou 
ШҮ 10 [каї] а ароу Tov краВаттбу cov kai перитате; iva де єїдїтє 
— Ll. Gre é£ovaíay € exe! б vids тоб дибрайтоу ‘aduévat dpaprías 
v 
^, (Ат єтї Tis yis- Ауе тф таралотікф Zoi LAC €yetpe 
12 дроу Tov крёбаттбу cov kai йтаує eis тд» olkóv cov. xai 
турду каї evÜvs dpas тб» kpáfarrov é£5AÓev Єштросбеу 
, е fr , M , M M 
паутоу, Gore євбістасдаї wávras kal Oofá(ew Tov бє» 
[Aéyovras] Gre Oras ovderore єідацер. 
з Kai é£gÀÓev там» тара тт» Oadacoay каї тає 
€ y м 4 > م‎ я 2a? 3 , ` 
140 OxÀos ўрҳєто mpos avrov, kal єбідаєкєу ауто). Kat 
^ 3 
qwapayov eidev Aevely rov тоб "АХфаїоу kaÉrnuevov єтї 
\ (4 ` ۶ 9 є э ГА 5 A 
то тєлеріоу, kat eyes avrQ “AxodovGer ро. Kai амастає 
15 дколодбудтєм arg. Kai yiveras катакєїсваї 
адтбу év ті) oixig адтоб, каї тоћ\ої TeA@vat kai dpapra- 


т eis оїкбу éa rw 7 "Ore то èm rhs yas dpiévat duaprias 
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Фм > ~ ^ e^ m 
Ао} cvvavékewro TO 'Ї}то®© kai rois Tats атой 
3 
A ^ 3 ГА > ^ 
jcav yàp moXÀoi kai туколойбоцу адтф. каї of ypappa- 16 
e ^ A ^ 
reis tov Фаригаію» idovres бт: Фабієї perû тфу dpap- 
^ ` m M e ^ э ^ Г. 4 
тоХду Kal TelovGv ЄХеуоу rois paÜnrais адтоб “Ore 
^ ^ € ^ T 
perà TOY TeÀovÓv kai dpapreAQv єсбієї!; kai dkovoas 17 
€ 2 ^ , э ^ e > / зу € 9 4 
б 'IgcoUs Aéyec avrois [Gre] Ov xpeíav čyovow oi icxi- 
, ^ 9 9 е ^ м , T , 
ovres іатрой dAA оі как©ѕ Exorres: ovk ту\бо» xaAécat 
А Ыы a € А f$ € 
дікаїоус adAa apapreAovs. Kai са» oi pa- 18 
Ónrai '"Iodyov каї оі Фарисаїої употеєйоутєс. каї epyovrat 
і Aéyovsw air Да ті oi paGnrat "Iwavov kai oi pa- 
каї A€éyovow ^ pa v kai oí pa 
^ , 
дптаї rov Фаригаіоу vgorevovaw, of дё сої [дабута\| ov 
> ^ ^ M 
ynorevovow; Kat єтє» а)тоїѕ б 'lgcoüe My Ovrvavrat 19 
€ с 4 ^ ^ > т € ⸗ > > ~ э A 
ої viol той уурфафуос v æ 0 vuudios per афто» écriv 
у ^ 
употєуєу; босом xpóvov Exovow тду vupdiov per airy 
ov Suvavrat vyorevew: ЄАєйтортаї dé pépa бта» атарбдії 
ут с maipu бтау ётарбў 20 
э x A € ⸗ ` / 3 > ^ 
dm айтб> 0 vuuQos, kai Tore vyorevgovouv év éxeivy ті) 
с, зач з م‎ cs з , з , э у 
ђрёра. охдєіѕ emiBAnpa paxovs dyvaiov єтираттєї еті zı 
€ f a > A 4 y ` , з з з - 
iparıov maAaov- єї O€ uý, atpet TO пАпрара dm avrov 
^ ^ e^ Ф 
TO кабу TOU паћаод, kai xeipov сҳісра yiverat. каї 22 
3 ` 
ovOels Padre otvov véov eis dokoùs madaovs: єї де ш), 
€ 7 € ? ` з , M с Ф э 7 ` 
p'ife« 0 oivos Tovs doxous, каї б oivos атдАЛутаї xai 
с э / 3 | 2 , , , ` , 
oí doko. [dXXa olyov véov eis doxovs kawovs.] 
4 ^ 
Kai éyévero avróv êv rois ocaBBaow 'Suaropee- 23 
з A ^ ; ۹ e , m 
сда бій Tov сторциоу, kai of цабпта! avrov Ñpavro 
Го ean ^ 4 , 4 e ^ 
000v moiy riddovres robs ordyvas. Kai of Papecaior 24 
~ ~ ^ a 
€Aeyov alr “Ide ті помоги rois caBBaow © ойк če- 
e 3 
сту; каї Aéyet avrois | Обдєтотє dvéyvore ті єтойусєу 25 
Aaveló Gre ypeiay  faxyev каї êreivagce«  avrós kal 
ma ^ ^ 9 ^ - 
of per avrov; [mós] eiofjAÓev eis тб» oikov тоб бєой 26 
> 9 U > 4 ^ ` y A / 
єтї "АВіавар ápyiepéos каї тоүс åproyc TAC rrpoOéceoc 
м е > зу ^ » ` ` e ^ ^ 
payey, oùs ovk é£eorw фауєі» ef uù rovs ієреїє, kai 
MN M е > ^ 9 A MN 3 ^ 4 
€Ückev kai Tois ody атф ovow; каї €Aeyev avrois To 27 
м - 
саВВато» дій rüv йидратоу éyévero kai ойу б йудреютоє 


тб кої wives 23 хораторебєодсг | Sdomoeiy 5 xetpa 6 éwoinoay 
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g ^ 
. 28 да то cd arov dore курс éativ © vids тоб dvÓpoxrov 
1 kai тоў саВВатох. Kai eioAÓev там» eis 
- y 
cvvayeryjv, kai qv Єкєї ávÜpemos éEnpappermy eyov тї» 
г Xetpa` каї mapernpouy airy ef rois oaBBacw вератєдає: 
я ^ a 
з айтор, Wa karpyyoprcoci адтод. Kat Aéye TG d»Üpómo 
e^ ‘ ^ LA зу 
4 тф THY хєїра Exovre Enpay "Еуерє eis тд péoov. каї 
^ зу ^ ^ 
Aéyev avrois  "E£eorw rois caBBacw ауаботођсш ў 
^ M ^ a > e^ 
какотойта„, чуму» oca 1) drokrewa.; of бе ёсибтоу. 
⸗ 3 A 3 ^ 
s kat mrepiBAevráuevos avrovs per’ друїє, ovvAvrovpevos ém 
^ , ^ ^ ^ 
Tj торосє: Tis кардіаѕ avrGv, Aéye« TQ dvÜpémo "Exret- 
A г ^ 
vov тђу “ҳєіра gov" kai éférewev, kal ámekarearáÓm y 
6 xeip atrod. Kai é£eAÓ0vres of Dapwaia evOvs pera rev 
^ Г г л > > ^ у 
'Hpeüuwóv ocvuBovAwr 'єдідоуу! кат’ адтоб Ores avróv 
droAég ocu. 
8 с э r. 4 ^ ^ , ^ з ? 
7 Kai о ‘Incovs pera tov padnrav avroð dveyopgoev 
mpos Tijv Oatagoav: xai подо тАйвоє ато rhs Ta\Aaias 
8'5xoAovOgcev, kai ато THs Yovdalas’ kai amo “lepovoAvpov 
kai ато ті)є lOovuaias kai перам тоб “Iopddvou xal тєрї 
^ ^ ^ 
Туро» kai "Хідауа,? mios подо, dkovovres бта "moti 
9 ^ ^ ^ 
ojAOav mpós avrov, ка) єйтєу rois padnrais avrov iva 
Xo [4 ^ 3 ^ 8 ^ ^ д À q У i- 
тору mpockaprepg avrQ дій тд» OxyAov iva ш) OX 
> Р 4 M , f у 3 й 
то Boot avrov modXovs yàp éÜepamevaev, wore émurimrew 
зэ a * > ^ 8 q 3 , M М 
ıı айтф iva aŭro dYovrat боо elyov paoreyas. кай та 
, 
mvevpata та акабарта, Gray ауто» éÜcdpovv, простётиттоу 
9 a ч« м Су 7 1 я 5 $ € сх ^ ^ 
аут kai Єкрабоу Aéyorra бт. Zu et 0 vios той Óeov. 
` ` 3, [4 > f A > < 4 4 
12 kai MOANA Єтєтіша avrois tva pù) avróv фа»єрбу той}то- 
7 a чо у 
[їз ow. Kai dvaBaives els то Ópos kal проска- 
^ ^ ` 1 
14 Aeîraı oùs ўбє\є» адтдѕ, kal атт\бо» mpós avrdv. каї 
. à ? 
émoíggev додека, oùs kal атостоћоуѕ evopacev, tva wow 
15 рєт’ avrov kal tva drocTrA\y avrovs xnpiocew каї уєш 
٩ ? 
efovoiay éxBaddAew та дарома, kal Єтойєєм rovs ĝa- 
16 $5 7 ^ e! " \ эү; 
17 дека (kai éméÜnkev буора TQ Zipovi) Петром, kai ЛакоВоу 
A > , M - , 
rûy тоб ZeBedaiov kal 'Iedvgy тоу adeAdor тоб ‘laxwBov 
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^ 1 
(kai éméÜgkev avrois 'Óvoua! Boavnpyés, 0 ёст Yio 


Bpovrjs) xai 'AyÓpéav каї díAurmov kai BapÜoXopaiov 18 
^ m A a є 
каї MaÓÓaiov kai Owpâv xai “акоВоу rov ToU “AAdaiov 
kai Өаддаїо» kai Zipeva rûv Камамаїоу kai 'lov0a» 'Icka- 19 
e 
роб, os kai пар докєу avrov. 
? 
Kai Єрхєтаї eis oikov- kai ovvépxeras тами [б] dxXos, ж 
v9 8 4 > A M зу * N > 4 
dore py OvvaoÜat avrovs pnde prov фауєїу. Kat axov- гт 
саутєѕ of тар а?тоо є{ї\бо>» крата avrov, €Aeyov yap 
Gri ёёєсту. каї of ypappareis of ато 'lepocoAUpov kara- 22 
? g ` 4 ` т. 3 ^ * 
Bavres €Aeyov att Bee(efouA Exe каї ort єў TQ dpxyovri 
^ / з , ` Ц M , 
тфу Sapovioy exBdddr\ct rà дацьома. Kal проскаћесареуоѕ 23 
э 3 > ^ , ^ ^ [4 a 
avrovs Фу mapaBoAais €Aeyev avrois lds думата: Zaravüs 
^ , ^ 
Saravay exBadrew; kal av Васа еф’ EavTny pepo бі, 24 
ov Suvarat стабдуає ђ Васа éxeivn ra eav оікіа 25 
2417» € А! ^ э , € > ? > ? ^ 
ep éavr)v pepuÓp, ov Suwncera т) oikia ёкєї arva 
A > € ^ э > 2427 е ` ` > , > ГА 
Kat єї о Zaravás avéorn Єф' éavróv каї ёрєріс Өт, ov би- 26 
vara, отӯра: adda теоѕ бує. GAA’ ov -duvaras ovdeis 27 
eis THY oikíav тоб loXvpoU єісє\бдду rà скєд) афтод діар- 
паса: àv р) mpórov riv ioXvpóv rop, kai Tore Tv 
> t , я LA 3 4 ? € ^ @ U 
оїкіау avrov діартаєє.  "Арду eyo шм» бт. парта 28 
афебпоєтаї Trois viois trav dvdporov, та auaprnpata kai 
ê 
ai B\acpnpia бта ёау В\асфуиђсосио" os 8 av ВХа- 29 
^ v 
odnpnon eis TO mvebpa тб аур, ойк Exeri Aheow eis Tov 
аїфуа, dÀAà €évoxos éorw aiwviov dpapryparos. ÛTt зо 
му ^ 9 + м у з 
ЄХєуоу | Пуєдра акабарто» €xei. Kal épxovrat зт 
€ , 3 ^ M € 3 ^ 3 ^ чо ду , 
п p5grgp avrov kal oí адеАфоі avrov kal ёо orjKovres 
йтёттеАау mpos avrév каЛобутєсє avrov. kal ёкабуто 32 
пері avrov dyAos, kal Aéyovow alr °1800 ї) шітпр cov 
M [4 3 , і зу e^ Й б 8 E ^ 
kai оі adeAdoi соо Єва (птобсіу сє Kal dmokpiDeis зз 
3 e , й 3 € , ` € > 4 ы 
ауто{$ Aeyes Tis ёст т) pnrnp pov kai of аделфої; каї з 
mepigAevyápevos Tovs rept аўто> KUKA@ kaÜnuévovrs Aé- 
y e А M с 5 , Н a E “a 
ує “Ide 1) ш]ттр pov каї oí depoi шоу" os T Gy mai- 35 
tT s , ^ ^ т 
non "то вЄхпра! тоб Geov, ovros adeAdos pov kai адеАФф 


17 будиата 35 yap | та #eAfuara 
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каї шугпр éoriv. 

: Kat тали fjpíaro diddoxew пара тђу ÓdÀagcar. каї 
суупуєта: проѕ афтбу OxÀos mAcioTos, dore айтду eis 
пћоіоу ёрВаута кабоби év rj баћасор, kal ras o ð- 

4 4 é з 5 m ^ . ` эту? 
2 XÀos mpos туу ÜdAaccav emt тїз yas yoav. Kal Єдідадкеу 
? 4 э ^ 7 ` у > ^ 3 ^ 
avroùs ev mapaflolais moÀAa, kal €Aeyev avrois єм ті) 
^ , ^ 9 ; , M 35^ € , a 

з даху avrov  'Akovere. доу éf5A0ev 0 oameipov orei- 

4 pa. каї éyévero бу TO ameipew 0 pev éreaey. mapa THY 

s 0800, каї ђ\дєу та merewa xal катєфауєу aré. kai Año 
зу э “ы я ^ A a з > ^ , 
€megev ёті TÒ merpades [kai] бтоу ovk elxev yiv птоЛАць, 

6 kal evOus ёѓауётеће» did rò u) буму Babos ys kai Gre 
dvéreey ó Atos 'ékavparícÓn! каї дій то ш] čxew 

7 pifa» e&npavOn. raì GAdo Émegev cis ras dxavOas, ка! 


dveBnoay ai dxavOa xai счуєтуцфау aura, каї карто ТОЙ; 


8 ойк edwxev. xai ANa émecev eis ту уђу rv калу, каї WI 


Єбідої картбу ауаВаіуоута kal avfavopeva, kal ёфереу 
? , | Го edu ` эзе / 
o eie трійкоута каї 'év Єбткоута Kal év' катоди, Kal &Ae- 
^ y o » J з 2 у 9 
1o yey Os éxet фта dkoveuw akovéro. Kai ore 
бубуєто ката póvas, prov» avrov oi пері avróv avy rois 
п додека таѕ тараВоћаѕ. каї Neyer aÙroîs Үрө то 
ростро бёдотаа тйс Вас \еіаѕ тоб deol: Єкє(уоіс дё 
12 Tos 'ёб® Єр параВоћаіѕ rà парта yiverat, tva 
/ 
ВАєтомтєс ВЛєтгосі Kal mÀ TAWCIN, 
Kal AKOYONTEC ÀKOYWCI Kal M CYNIWCIN, 
MH тотє ETTICTPEWWCIN Kal ёфєөй ayroic. 
« , > ^ у » M A , 
13 kat Меуєь avrois Оук oidare тту mapafoAnv таттуу, 
ц kal пог maras Tas mapaBoAas уу@сєсдє; ‘О ameipov Tov 
15 Adyov omeipe. оўто dé elow oi парӣ THY бдду Sov 
ameiperat б №0уоѕ, kai Gray axovawow evOds epyerat б 
Zaravüs Kai аїрє: тоу Adyow rov Єстариєиоу eis avrovs. 
16 каї офтої elow Gpuoiws of єтї rà япєтр@др ometwpópevoi, 
a я ? Li M ⸗ эл“ \ ^ [2 
ої бтау akxovawow-tov Xoyov evus pera ҳараѕ Хацба- 
17 vovoiw avTov, Kat ovk Exovow рі(ау év éavrois dÀÀà 


6 éxavuarígÓncav 8 eis...eic v. ёр... тт čwber 
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проскарої eiow, єїта yevouerns Odivrews fj Staypou dca 
Tow Aóyov є000с скаудаћ№ орта. Kai GddAoe eiciy of eis 18 
ras акаудаѕ ometpopevot: ойто! els of тбу Aóyov дкой- 
cavres, каї ai pépusvas тоб aldvos kal rj блату тоб mAav- 19 
vov kai al тєрї rà Хота Єтівуціаї elamropevópevat соту 
yourw тд» Aóyov, kal йкартоє yiverat. каї éxeivoi єісіу 20 
of ётї ту» уђу Tj» Kadny amapérres, otrtwes axovovow Tov 
Aóyov kai парадёҳоута: каї картофрробочу "Фу тріакоута 
каї [ev] é€jxovra каї [ev] &катб». Kal éAeyer 2: 
adrois re | Миті cpxerat ó Avyvod! iva Отд то» uóOwov 
тебб й Urd ryv кА», оду iva téri! ту Хууміау тебу; 00 22 
‘yap čari’ криптду Єй» py wa havepwby, ovdé éyévero 
атокрофо» add’ iva EXOn cis факєрбу. Et tes tyes бта 23 
dkovew dkovéro., Kai €deyev avrois ВАётєтє 24 
ті dovere. v ф џётрә perpeire ретрубђсєта: piv xal 
mpooreOnceras )piv. òs yap €yet, doOncerat адтф' xal ds 25 
ovk бує, каї 0 yet apOnoeras dm avrod. Kai 26 
Gkeyey Otros Єстіу ) Bacela тоб Oeol ws avOpwros 
Валу Tov amópo» emt ris уђе каї kaÜevüp xai ёуєірута 27 
уйкта Kal jpépav, каї б стороє BAaoTa koi pnkuvyrat as 
olk olev aùrós. аўтонёту ў) уй xapmodopei, прӧтоу 28 
xóprov, eire» отаҳоиу, eirev “т\рт airov! Фу тф отаҳиї. 
бтау 8 mapadot 6 картӧѕ, eUÜvs &АттостЄААє! TO Арё- 29 
TTANON, OT! парєстнкєм б Өєрїсмөс. Kai 3o 
еу, lds оробсорєу тї» BacAeiay тоб Oeo), ў Фу 
rive ary параВо\ӯ Oapev; ds kÓkko ciwámeoms, ûs Srav зі 
стар) émi rijs yijs, рикротєроу бу mdvrov тфу спеєрратам 
тофу émi Ts yügs—kai Grav ттар, dvaBaive kai yiverat за 
pei(ov sávrov rév Aayávev kal то кЛадоує peydXovs, 
dore дууасби үт THN CKIAN AYTOY TA TIETEINA то? 
OYPANOY KATACKHNOIN. Kat rouavrais mapa- зз 
Bodais modais але: avrois тб» Aóyov, rabàs rOUvavro 
dxove. xopic де mapaBoAns ойк éAdAes avrois, кат" Biar з 


20 Év...[év]...[&v] 21 MSS ът 22 yap єстіу ть 28 1... 
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4 e^ ^ 
де rots (10:5 рабута:ѕ éméAvev mávra. 
K « A 2 > ^ > э г ^ € , з + ⸗ 
35 at Aéyet avrois év Єкєіуп тр пиєра ovias уєрорбте 
` 
36 AveAOwpev eis то mépav. kal adévres rov дуЛом параћаџ- 
Bavovow афтду ws qv бу rẹ тпАоіф, kai dAAa mÀoia Hy 
э ^ a 
зт peT avTov. «al yivera Naa} peydÀm dvépov, kai та 
kvpgara éméBaXAev eis то mÀoiov, dore ên yepuifeo dau то 
^ ^ э 4 > a L4 > bl 4 
38 яГАоїоу, каї avros jv Фу тӯ проруд emi TO проскєфаћао» 
, s > , э A A , э - , 
кадєудау" kai єуєіроос» ауто» каї Aéyovoiw alr Aiba- . 
> е э СА 4 ^ 3 
39 скаћє, оо péiet got бт amodAvpeOa; Kal дієуєрбеїс éne- 
^ Й ? ^ 
тірпаєм тф dvéuo xai єйтєу тр байасту та, теффосо. 
до Kai Єкфпасєу ó dvepos, kai éyévero уай) peyd\n. Kat} 
э ^ f 
41 ciney avrois Ti део! égre ; oUmo êxere míaTw ; Kal ёфо- 
‘Bn@noay dofor péyav, kai EXeyov mpos dAMjAovs Т 
м ? > q r e у A € , € , 
dpa ovrós éoTw От: kai б üvepos kai т} ваЛаєса ?такоое 
э ^ m , 
т адтф; Kai Або» eis то mépav Ts ÜaAaaans 
х e ^ ` 3 4 , e^ , 
г eis THY xopav rà» Tepaanvay, каї єёєХбдутоѕ avrov єк 
ToU TÀoiov [evOvs] йтитпсєм айтф Єк TO» prgueiov 
M > 
з 4vÜpemos Фу mveópur. акабаргф, bs Ty Karoiknow elyev 
3 Led , A * M t ГА 3 ГА э Ы э ? 
ev rois шираси, kai ovdé GAces одкеті ovders éOvvaro 
> < ^ M M з 4 ? 4 ` € , 
4avró» дјса да то avrov тоА\Аакс педа kai. aÀvgeat 
М ^ ` 
дєдёсда: каї бієстаєваї Ur’ avrov ras аАйсе кад ras 
s wédas сортєтріфба, kai ovdels texvev avróv aparar ка 
дій mavros vukróc kai Пибрає єў rois prnpacw kai Єр rois 
у ? 1 ` , е M 0 ` беу 
6 Gpeow Hv крабоу kal катакбттоу» éavrov AiGus. Kail ov || 
^ , - 
rûv "собу dro paxpodev &üpayev kal просєкумпаєи аутбу, ^7 7а 
^ Г — з ^ a. 
7 kal крабає pov] peydAg Аєує ТІ Єцої каї сої, col we qeu $ 
тоб бєой rov viricrov; дркі(о oe тб» веду, pn pe Васаи- 
8 £A ap aura “Eele тё vua то акадарто» 
ays. €Aeyev yap avra збе ве тд mve)pa ap 
^ , raa 4, M 
9 ёк той avOpwrov. kal Єппрата афтор Ti буора cou; xai 
, » ^ М у С s:r 1 є о > \ 
10 Aéyet avrQ Лєуиђи Óvopa pot, Ort moAAol єтдє Kat 
парєкаће адтду по\\а iva pap айта amooteiAn Ew ris 
> a 2 з ⸗ 
п y@pas. "Hy Sê єкєї прос тф Spee ayéAn xoipov peyan 
э , , 
ıa Водкорбуп' ka mapekdAeca» avroy Aéyovres | Перфо» 


9 моб dary 
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ca з А! Й е > 9 ` > A 3 ^ 
pas eis Tous xoipovs, tva els avrovs єіоё\Өорєу. каї érré- x3 
, ^ A > A00 ^ ? ^ э 10 
треєм avrois. kai éfeAdoyra та mvevpara та акаварта 
^ е € з т 
єісў\бо» eis rovs xolpous, каї wpunoev ї) d'yéAg ката тоб 
т з A дал t h] ۸ M э , > 
крпигоб eis thv даћассау, ws SurxiAtot, каї ётиуоуто Є» 
^ 0 aÀ , « € , 3 ` y ч« э P 
Tj doon. Kat oi Booxovres avrovg ёфоуоу xal arty- 14 
9 A aN ` > ` 3 a я 0. id ә 
yeav eis ту mwokw kal ele rovs dypovs: kai т}\бо> etv 
ri grw то yeyovós. Kat Єруоутаї mpós rov "собу, каї 15 
. Oewpotow Tov SatporCopevov kaÜrjuevov ipartauévoy. kai 
em A > 4 A À ^ 8 2 ⸗ 
cadpovovrra, Tov ёсҳткота тд» Aeywvva, каї єфоВублсау. 
xai дитүтауто avrois oi ідбутєс TOs eyévero тф' даціоуг- 16 
(орбиф kal тєрї rov xoipwr. kal йрбауто паракаЛєту 17 
> м 9 XG. ^ э 4 ^ € ^7 ^ ۹ $, f 
адтбу amehOciv drê тофу dpiwy arav. Kal êuBaivovros 18 
э ^ з ^ ^ 7 э < ‹ $, х е 
avrov eis то tTrÀoiov mapexaXet avrov о дащшорісбєїс iva 
^? 
er адтоб каї ovK афӯкєу avrov, adda Aéye адтф x 
р 1. , : 
"Үтауе els roy оїкбу cov mpos Tous gous, Kat dréyye ov 
avrois боа б kupiós cot meroinkey kat mrenoev ge. Kat 20 
«під dev kai йрбато «poo ety ev TH Аєкат Хе 8 бета groin- 
grev аўтф 0 '1ggo0s, xai mavres éÜavpa(ov. >с» Cc 0) 
Kai Ó&amepacavros тої "сой ev TQ miolo там» eis 21 
"n 
[ах ч TO пера» суміх вт ÖX\os modus ёт” avTóv, kai 3» пара тї» 
Tot “ӨаХхаееа>. "Ка épxerat eis TOV åpxovvayoyov, vóparı 22 
"Idetpos, kai ідфу айтбу тіпте т os Tous подбає аўто® каї 2 
pos, 3 
'mapakaAéi! avrov moÀÀà A€yov бті To ÓOvyárpióv pov 
> , лу e M , ^ ۹ e^ з ^ y ^ 
€axaras éxyet, wa éAÜov emiOns тає xeipas avr) tva тоб 
kal (nog. kal dmiAÓev per’ avrod. Kal nrodovder айтф 24 
ГА , , 4 > 
OxAos roAis, kal cwvéOAiBov афтду. kal yum) одса êv 25 
€ у é ^ ^ 
росєї аїратоѕ додєка črn kal по\\а пабодса фло TOANGY 26 
іатрфу kai датаујсаса тй тар airs mávra kai рде» 
офедпвеїса аХАа padov eis rò xeipov éA0obca, dkoU- 27 
4 ^ ^ ^ a 
саса Ta тєрї тоб ‘Ingo, Євобса ev rà öx\p дтісвеу 
ато тоб іратіоо адтоб: ÉAeyev yàp ore 'Eà» popu 28 
kay rà» inarioy avrov собђсоши. Kai «dis é&npavOn a; 
€ Lej e э a e 
й ny) ro? aiparos ars, kai €yvo TQ copare őri- tata 
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зо ато THS pücTvyos. Kai є000 6 'lggoUs émcyvois év Єаутф 
4 3 э m 4 3 ~ 3 ۹ э ^ 
my € ауто) думарму ФЕєАводсам ётотрафеіс év то ОХАФ 
1 €Aeyev Tis pov ПУ ато тфу lpariov; «kal Xeyo» air? ol 
4 У 4 2 Р 7 3 " М Ld у M 
рабптаі avroó | BAémew rov було» avvOA(Bovrd сє, ka 
зг Adyers Tis pov raro; Kal wepteSdérero ідеї» тїр тобто 
[4 € * 4 — , э - 
зз Toujcacav. т} 8 yw фоблбєїта xai rpépovoa, єідиа 
6 ^ ^ $ 
O yéyovev aùr, jAÓe» kal mpocémege» air kai elmev 
* ^ ^ M эү 7 € ` > 3 ^ NL € 
зд aùr тата» rjv dAÀnÓeuav. б Sê єтє» aùr) Ovyarnp, 7 
тісті; gov сєсокбу сє Umaye eis eiprjvgy, kai lobi Фу 
35 dro Tihs paottyos gov. “Ет: avrov AaAo0vros Єруоутаї 
э 4 т 3 ? 4 € , 
ат тоб арҳитоуауоуоо Àéyovres Ors ‘H Ovyarnp cov 
36 drréÜayev- ті ёт. okies тоу Siddaxadov; 0 8€ “Incovs 
qapaxovoas тӧу Хдуоу Aadovpevoy Aéyes TQ арҳісоуауф- 
* -^ , й ` 9 9 ^ эф л 
37 уф Mn dofov, роком mícreve. каї ойк афїке» ovdéva 
3 э Мы = > a i] ? чо I 7 
per avrov сууакодоубі)сає ei pr) Tov Петро» xai Іакобом 
38 kai “өйт то» ddedov “Таке оу. каї Epyovra eis roy 
> - - 
oikoy той арҳигоуаувуох, каї Oewpet ӨдруВоу ` каї кћаѓоу- 
39 Tas Kai аЛаЛа(оутає moÀAd, kai єйїтє\Өф» Аёує. avrois 
Ti воривєїсвє kai кАшеєтє; rò паєдіоу ovk атёбарєу adda 
ГА M э ^ > “< M 3 A Р 
4o кабєиде. Kai kareyéAo» avrov, avros дє єкВаћ@» mav- 
ras параћаџ8аує‹ Toy marépa тоб madiov каї TH рутёра 
kat rovs per avrov, каї elowopeverat Grov йу rò тоор 
A , ^ 4 ^ ld , * a t 
qı каї краті)сає тїз ҳерӧ ToU mabiov Aeyes aùr) TaAecÓa 
коди, б eotivy peÜepunvevópevov TO kopágiov, сої №уо, 
42 €yeipe. ка\ eds арёст тд kopdcıoy xai mepiemáret, Ñy 
` ^ , ۹ Ф? * AX 3 , , 
yàp êra» дедєка. kal éLearncay evÓvs éxoracve: peyáňn. 
`~ э a 4 у L] ^ ^ ` 
43 каї бєттєїХато avrois ToÀÀà iva pndeis увої тобто, kai 
erey доба air) payer. 
1: Kat ЄЄДАФем éxeiÜev, кай epyeras els T)» патріда avro, 
` > ^ > ^ є ` > ^ ^ 2 
з kal axoAovOovcw alr oi naÜnrai avrov. Kai yevouévov 
caBBárov йрбато 8:даскеу бу тр соуауоуў` kai oi mordor 
dkovovres éfemAjogovro Aéyovres  llófev Tovro ravra, 
xal ті $ copia 1 додєіса roro, каї аі Suvdpets тогаїтаї 
аб dauris 
G2 
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Эрас «ts TOUS yoxpovs, wa €t T. re і 5 
трєфєғ avrois. кш єЁєАбота "^— у «б к 0 
eiggÀÜor cis rots Yoipovs, = 
крунғоё eis ту» &aXacca. — 
тӯ бда\асот. Kai oi Bogror™ зр". 
year cis тую zu кай Eis 

ті €orw то yeyoros. kat ЄР 
Ce@povow TO» даціот (орто? меў 2 — 
тефророгїута, том Єсуткоте X со 4p* 
kai датуђса»то avTois oi — di 
(opm каї тєрї rer aor. — ó 
астбу dre(\êew darò rer ае a vid 
адтої cis то тАоїом apes. et 


> > > жє? 2 2 
> > ~ > d г 
per avrov py. xai ovK Е - s 105 
¥ 4 


e > г 
Утаує eis тд» оікбә TOV e 
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> ~ ^ , 
айто ота 0 Kipws GO 
> — м 
amiXOev xai ўрёато KNP 
» = с МІ — at 
Tev ауто о lycovg, K 
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| Kai dvarepacayros TO 
| TÓ тєра» сум) бж Моб 
УваХхассау, Ka xen , 
Чаєіроѕ, kai dav ат? ЄВ" = = 
"паракадеї! айтд» укра IE 
€oxáros êxe, iva e ЖЕ 
kai (jon. Kar dm$ 
dxAos ro\is, kal 
pores atuarog бебек 
іатрфи kai дата» 
opedrnbcioa ad a 
саса та тєрї т 
7Yaro тоб {ай 
Kav Tv ішаті 
7 тту? TOU а 
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» A - 4 a л € 9 a > ` , € ^ 
зо dro Ts paoteyos. каї evOus o 'lggoUs Єтеууодс €» éavrQ 
` , , - , э т > `~ э - 

my € avrov дурар» é£eX0ovoav єлтїттрафе\< ev то ÓxAo 

м , a a € + M —— 
| з €Aeyev Tis pov фато rà» іцатіфу; Kal €Aeyov avrQ oi 
рабптаї aro’  BAémew то» дуЛоу avvÓA(Bovrd oe, kai 
за Aéyets Tis роо уфато; Kal mepteBrérero ідєїу Tv тобто 
, € * ` ^ 4 , з e 
зз wotnoagay. 7 дє ушл) фоВрбеіса xal rpépovoa, eidvia 

в ^ ^ 3 
û yéyovev aùr, nAOev каї тпросЄтєсєу alr Kai єїлєў 
a T ^ ^ ` ах 18. 6 8ê . * ^ Ө г є 
»avrQ татар rjv абага. è єйтєу айт} | Ovyarmp, 7 
7 , , з , ` t x 
mistis соо сєсокбу сє Umaye eis єірпупу, kai tod vys 
35 ато THs pügcTryós gov. "Ет: афто) ХаЛофутоє Єруоута: 
dro тоб dpxwuvayeyou Aéyovres ors ‘H Ovyarnp cov 
зб атевауєу" ті ёт: oxvdAas тоу Sidarxadov; б де 'Igaovs 
mapakovgas Toy Adyov Aadovpevoy Aéye TH арҳигоуауф- 
37 ye М) фоВоў, póvov micTeve. каї ovk афіїкеу ovdéva 

3 , ^ ^ < ۹ 3 A tye 

per avroU cuvaxoAovbjoat єї ці) Tov Петром kai "акобом 
38 kai loamy Toy doe y TakeiBov. kai épxovrat els roy 
оїкоу тоб арҳигоуауоуоо, kai беюре QopuBoy · каї kXatov- 
39 Tas kal dXaXátovras To? каї єіоєХдду Аёуе: avrois 
Ti OopuBeiabe kai Krai radio ovk атеваує» adda 
` кавейдєї. каї Karey autos дє éxBadov nav- 
ras mapadapBaver 0 muĝiov каї туу pyrépa 
Kal TOUS рєт’ афто -veTat Omov Hv rò падіор" 
` , Е , », э «= ГА 
каї. крат]саѕ Ts доо Aéyes айту Тале‹ба 
KOUp, б оти ov TO корасчом, wot Aéyo, 
корасіву Kat пєрєтате, jv 
joa єбіє ёкотасе: шеуаду. 
ча iva pendets ywot тобто, kai 
























. épXera eis тйу warpida адтоб, 
рабпта! avroð. Kat *yevopévou 
€v ті) суауоуў" kai of поХЛої 
Méyovres 116бе» Tovro ravra, 
rovro, kai al Óvvdpeis тоайта 
AUTIS 
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dia TOY xepõv avro ywwopevac; оду обтоѕ Єдтіу Ó Tékrov, 3 
^ > ^ 
6 vids ris Mapías каї адєлфдѕ "акобом kai Іосӯтоѕ xai 
"ода xai Sipwvos; kai ovk eioi аі адехфаї avroU ade 
4 € a A 3 Sari 3 > ~ « A" 
mpos рав; kai éoxavdadi{ovro êv aùr. kal Edeyer 4 
> ^ € 9 Lei L4 2 * > A > 
avrois 6 'Iycobs бт, Оук &ariw mpopyrns Gros ei ш) èv 
P М 9 ^ A 3 м т э - A э т 
тӯ патріді avroð каї ё» rois ovyyevevow аўтой kal év тӯ 
> ^ , > ^ ^ , 
oikía avroð. Kat ovk єдумато єкєї топта ovdepiar 5 
дураш, єї pù дАбусіє appæoTois embels Tas xeipas ёбєра- 
3 ^ 
mevoev' kai "Євадиаєєм! дій THY amoriav avrav. 6 
‘ ^ A , , 4 ` 
Kai лєрїўүє» Tas kopas KUKAQ дідаєкоу. Kal mpoo- 7 
каХєїтаї rovs dadexa, kai ђрёато avrovs dmocTéAAew боо 
доо, каї Єдідою avrois é£ovaiav rev пуєуратоу TOv акавар- 
8 4 > ^ е ` я > са \ з 
Tov, kai mapryyedev avrois va pêv atpwcw eis бдду e? 8 
4 
и) paBdov povoy, ш) dprov, pn тпрау, py eis тйу Саут 
уаХкду, аа vrodedepévous cavdddia, kai ‘pn Фидоса- 9 
сда) úo yırðvas. каї €Xeyev адтоїс "Отоу Єй» eigéAÀ- то 
> > 7 > ^ 7 е Ф > 3 ^ « є 
Onte eis оікіау, ékei pévere éos av Өтте ékeiÜey. Kat Os x: 
àv Toros р) дебптаї vpàs pndé dkoUgciv Орду, ékrropevo- 
реро: Єкєївєу ёктірабатє тоу уобу Tov фпоката тёр тодом 
€ ^ з ГА 2 т M 3 , > ^? @ 
Upov eis рартороу avrois. Kai e&eAOovres Єкпробам iva 12 
peravoógip, kai apóvia пола «ЕєВаЛХоу, kai їАєфом 13 
Xai ro\\ois аррестоює kai ёбєр&тєүо». 
a A , 
Kai йкоусєу o Васілєдс “Hp@dns, фамерду уар éyévero x, 
« м э ^ «г л = > , € , > ۶ 
то буора avro), каї '\єуоу Ort Iwayns 0 Barrifov eyn- 
уєртаї ёк уєкрфу, kai дій тобто evepyovow ai доирае éw 
avrg: adda Sê ЄХеуоу бт. 'НХєіає ёстіу" GAdot де EXeyor 15 
Gri трофттт< os els trav профттфу. dkovsas дё 0 "Нреі- x6 
ia TE 6 > м э P 1 Ё , S > Pe ' 
, , 
. уе &Aeyev “Ov eyo апєкєфаћмоа "Iodygy, ovros түуёрбү. 
M A 
Aùròs yàp ӧ ‘Hp@dns атостєіМас éxparnoev тб» lod- 17 
a ` ? 
yp» kai Єдпоєу avróv ev pu\ax діа “Нродгада ту yv- 
^ ФА! ^ 18 Ad ^ > ^ ey э < 3 , 
раїка immov тоў адєАфоў avrov, Gri айту» éyaunoe 
4 € 3 ⸗ ^ €t э 
©Аєуєў yàp о ‘Iwams r ‘Нрфду Gre Our éfeoriv со 18 
Exe THY yuvaixa rov dêe\po gov. 17 де Нредійс ёрєїҳеу 19 


6 avpacer 9 My evdvcnabe 14 dAeyev 
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, A A э < 3 ^ ` 2 2 , € A 
го атф каї Oe\ey avrov dzokreivat kai ovk rnOvvaro- 6 yàp 
‘Ho@dns єфобєїто тӧу Чодари, «дс афто» dvdpa бїксцор 
ка\ Фур, kal ouvernpes avrov, kal dxovoas avrov пола 
ar Propet, xal ydéws афтоб ijkovev. Kat yevouérgs rpépac 
evkaípov Gre ‘Hp@dys rois yeveciots avrov Seimvoy Єтойүтє>» 
Tois peyioTaoww avrov kai rois xOudpxois Kal rois прото 
^ g M 3 , ^ ` * ^t 
га Ts ГаЛіЛаіає, xai eigeA8ovoass Tis Üvyarpós avroU 'Hpq- 
діадоє каї дрҳтсарёупѕ, Пресєу TQ ‘Hp@dy xal rois ov- 
, € ` ` . ^ / 2 7 
vavaxerpevors. 0 дё Васчлєйс єтє» TQ корасіф Airnody 
а - 
23 pe 0 éw Өр, kai wcw cov Kat Фцосєу air) "Ori 
roe з ә и , У с, a , 
edv ue aimons 0900 cot €os rpicovs тӯ BacAcias pov. 
A э ^ 7 a 4 з є / ; > є 4 
24 kai €£eAOovoa єйтєу тр шптрі airs Ti airjowpa; т дё 
* a 
25 єйтєу Tyv кефадду 'lodvov тоб Baswri(ovros. ка} єїтє\- 
е з A^ ` ^ ` ` , > ^? 
дойса єўӨй< pera amovdns mpós rûv Васа цтісато 
Aéyovca Өё\ф iva egavris дфс poe êri mívax THY кефа- 
26 А» 'Ledvov ToU famrwroU. Kal перідитоє -yevópevos 
б Вас Мейс дій rods Spxous kai robs dvakeipévovs ovx rÓé- 
> ^ 3 Li ^ > ` > е A 
27 Anoew абєті)саї avurjv’ kai є0боѕ апостєМ№аѕ 0 Васо 
amexovAdropa Єтетабеу évéyxas thy кєфаМу» афтод. каї 
28 ameNOov атєкєфаћмоєу avróv év ті) фиуЛакі) xai jjveykev 
A < , Мы > < Р * M > 4 ~ 
rv xepadny avroð émi mivaxt kai &окєу айттуу TQ) ko- 
pari, kal rd xopdgiov Єдокєу airy ті) pyTpi ars. 
e^ 9 ^ 
29 kal dkovcavreg oi равптаї avroU пАбвам kai ўра» Tò wrepa 
avro) kai Єдпкау avró ёу pynpeio. 


2 ^ 
зо Kai суфуоутаї оі атботоА\о: прос rov "аобу, xal 
^ Ld 
атүууєЛау аутф парта doa émoíggav kai dca єбідаба». 
^ a ^ > 
3: kal Хбуєї avrois Aevre Фуєїс avroi кат idiay eig Epnpov 
rórov xai dvamavgacÓe Griyov. ўса» yap оі épxapevos 
` € € U 9 A IOs ^ 2 ? `~ 
зг kat оі vmayovres roA\ot, kat. ovdé фауєїу evxaipouvy. kal 
umjÀAOov ev rà пћоіф eis Epnuov тбто» кат idiay. каї 
зз dmi) í 9 pnuov Tor , iar. 
? t ГА є Гг е ^ 
elav avrovs vmdyovras xai ‘éyvwoav' поХЛої, каї megh 
^ ^ Г э ^ A я 
ато пас» rv полєюу ovvédpapov éket xai трођ\доу 
чањ 


23 n ^O | ear 33 €méyvocav 
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j 
тууту Jud try, 
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i ? 
avrovs. Kal éfeAQów єідєу пол?» дуом, kai éomÀay- з 
, > ` e 4 ГА 
xviaOr ёт avrovs Ore та» бус тїрбВата мй ÉyoNTA TOI- 
2 
MENA, каї yp£aro дідаєкеіи avrovs moid. Kat 50m 35 
Фрас moñs 'yevopévos! mpomeAÜóvres air of рабптаї 
э a У еј зу ? 3 € , ^ зу я 
avroð ЄХеуоу ort “Epnpos Фатіми б Toros, kai д} Фра 
, зу: э , g э 1 з \ , 
тод атолусоу avroUs, iva amedOovres eis rovs KUKA@ 36 
A ^ 
dypovs kai kopas dyopdceci» éavrois ті áyocsw. б 06 37 
3 ^ ^ ^ ^ 
drokpiÜeis «trey avrois | Aóre avrois vpeis payey. каї 
^-^ э 
Aéyovcw air ‘AmedOdvres dyopáocopev Syvapiov ĝa- 
, y ` ? > ^ ^ t ` ⸗ 
Kocio» aprovs kai досорєу avrois фаубу; б де Eyes 38 
avrois Ilócovs Éxyere dprovs; vumayere dere. каї yvor- 
Tes Aéyovgiv  IIévre, kai дуо lyÓvas. каї éméra£ev avrois 39 
r^ ^ 2 7 , г з < ^ ~ 
dvakM fva паутає cvpmócia cvpmócta еті тф —R 
4 ` 
удртф. каї ауётєсау mpacial mpaciai ката éxatov kal 4o 
٩ ? A A ` , у A 
ката mevrgkovra. Kai AaBov roils mévre dprovs кай 41 
rovs до ixOvas dvafgAéqrae eis тд» одрауо» єдАдупаєм 
kai karékNacev тойс dprovs kai єдідою Tois padnrais 
(va TapariÜGgi» avrois, kai rovs дїо iyOvas ёрёритєу 
^ 4 D d ⸗ i э [A < 42 
тасил. кай éjayov mávres kal éyoprácÓgsav. xai Пра» 42 
к\асрата Sadexa Kodivey mdAnpopara каї апо тф» 
$ 
ixOvov. каї сар oi dayóvres robs dprovs mevraxw xi- 44 
> 
Хо: avdpes. Kal evs пђуаукасєу rovs pa- 45 
Onras адфтоб éuBava eis то mAÀoiov kai mpoctyew els тд 
, ` [4 ту з A э é ` ` 
пера» mpos Впваададу, ews avros drrodver тд» ФуЛоу. Kat 46 
dmorafduevos avrois dmjÀÓev eis то pos mpocevéa- 
3 М 2 4 e > , ^ 
oba ка} óyrías Yevouévis. tv TO mÀotov бу рёсф THs 4; 
Gadacons, каї avrós povos émi tis уђе. Kat ідфу avrovs 48 
Bacaw(opévovs v TO éAavvew, Пи yap б vepos êvavrios 
avrois, тєрї тєтартпу фуЛакйу Ths vuKros Єруєтаї mpós 
3 ` ^ 3 < e^ , я 
avrovs пєритат@у émi ths OQa\acons’ xai ўӨє\єу mapeA- 
^ > , € NES I WA э < э ~ ^ , 
дєїу avrovs. of де ібдутєс avrov emi Ts Badacans mepi- 49 
^ ә е ? ГА > я з 7 e 
татобута Єдобау Gre фаутасра rriv kal дуєкрабау, тар- so 
, 
res yap avrov єїдам kai érapayOnoay. б де evOds éAdAnoev 


— 


35 yuwopnéras 39 dvaxAtvat 
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per аттор, kai eyes avrois | варсєїтє, eyo «ip, py 
^ ^ э 2 ‘ > ` Р] V ^ a 
s: фоВєіс дє. каі арр mpos avrovs eis TO тћоќор, каї 
52 ёкбтасєу б ûvepos. Kal Ма» єў éavrois Євістауто, ov yap 
схуђка» émi rois üprouw, AAN jv адфтфу y кардіа merw- 
53 popévn. Kai д:атерасаутєс émi rjv yiv 7\боу 
54 cis  Гєуупсарет каї тросоршіаёуаау. xal ёёє\Өоутоу 
ss айтфу ёк тоб mÀoiov evOus emeyvovres avróv mepuOpapor 
An» тї» xæpav éxeivny kai йрбамто émi rois краВаттокс 
56 TOUS kaks €xovras mepıþépew Grou ўкоџо» Sri ёст. каї 
бтоо ay eigemopevero eis kopas ў eis поле ў els дуроўс 
бу rais dyopais éríÜecav rovs асдєродутаѕ, kai mapexa- 
Хоуу айтду iva кй» ToU xpaonédou тоб iuariov avroU 
LA чо = a > ^» P 
афорта’ kai боо: ау ауто avroð éoc(ovro. 
^: Kal ouveyovra: mpós avróv of bapwato: kai rwes ror 
| = ypapparéwy éAÓóvres ám) ’lepoco\ipos kai idvres rwàs 
тб» набутфу avroð бт kowais уєрсіу, тойт ёст dvi- 
з rrots, éaÜiovaw тоў$ prous. — of yap Papicaios kal mav- 
res of “lovdaios day py mvypy vipovrat tas xeipas ovx é- 
abiovaw, кратобутєс thy тарадодєсу rtv mpeoflvrépov, 
4kat an’ dyopas Єйу рі) ‘pavricwvras’ ok éaÓiovaw, xai 
àa moÀAd єсти û тарблабоу xpareiv, Barrıcpols 
5 птотпріоу Kat бетте» xal XxaÀkiov. — каї  émeporógiw 
avrov oi Фариғаїо kal of ypappareis Aià ті ov перита- 
~ 8 a ` ? ^ 
tovaw oi pabyrai cov xarà тди mapábogw тфу прєсВи- 
, 3 4 т 4 > [4 ^ * € A 
б répov, dÀÀà Kowais xepgiv éoÓiovcww tov dprov; о дё 
Ф э ^ ^ > , э , ч с л 
єйтєу avtois Kaàðs enpodnrevoevy Horatas тєрї Орду 
тӧ» блокритфу, os убураттаї Gre 
гГОўтос б Ләдс" тоїс yefAecin мє TIMA, 
є 3 ^ J , / › э 3 
"МО Аё KapAfa a¥TO@N móppo ётпєҳє ATT ёмоў: 
A 
7 MATHN Аё céBonTal мє, 
МмА&скомтєс МАаскалїас ENTAAMATA АмӨротгом: 
з афбутєє Tiv évroAny той («o0 кратєїтє тї» mapadoow 
9 T&v дивратеу. ка) Neye» avrois Каф adercire тўр 





4 Barriowvras 6 'O Aads обтос 
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ix КАРЕ — а EH. Oct Гал 


peste | ы NEA Съ 23 
T б E m CM ‘iw, ~ j paa ТА; 
« t 


j EE А А 
єутодду тоб Oeov, iva тї» тарадосіу úpðv тпрісттє: 
^ ` / 
Mavo7js yàp єіпє, Тіма TON тпатєра coy Kal THN го 
/ ^ 1 A / 
мнтёра coy, Kai ʻO какоЛогОом татєра й MHTEpa 
OaNÁTQ тєЛєутатау vets де Хєуєтє "Edy einn dvôpoœ- ıı 
^ a A , , g » ` ^ 6 3*4 
vos TÔ патрі ў rj pnrpi Кора», б єстіи Добро, о єам 
eÈ шоб deAgÓps, ovnére афієте avróv ovdey тойса TQ 12 
татрі й ті) pnTpi, dkvpoüvres tov Adyov тої бєоі тр mapa- 13 
ddces úpðv j тарєдокатє kal тарборова тоаёта по\ћа 
moire. Kat mpooxadeodpevos там» rov буЛом ЄАєуєу 14 
3 ^ з 7 7 [4 / IAL чу 
адтоїс  'Akovcaré pov партєс kal ovvere. ovdev éarTav 15 
M ^ э ГА 7 , э * Li 
Євобеу тоб avÜpemov «lamopevopevov «is avrov 0 дурата 
Kowdoa avrov: dAAa rà ёк тоб avOpamou ékmopevópevd 
> х ^ 4 ۹ ^ э 
ёст Trà kowobvra tov йубротоу. Kal бте єісі)А вер els 17 
3 - > 4 з < ۹ 3 m 
olkov dmà тоб ÓxÀov, Єтпретоу аўто» of шавпта) avrov 
4 , b 7 , ^ v ` € ^ 3 , 
тлу параВоћу. kai Aéyet avrois Ойтоѕ kai vpets dav- 18 
veroi ёстє; 00 уоєїтє бт rûy то Єбобєу ela mopevópevov eis 
тб» avOpwmov o) дурата: avToy кошо, Gre ойк єісто- 19 

? 3 A з ` , > > A , 
peverat avrov eis тђу кардіау dAX' ele тї» коіау, kal 
eis tov афєдрера  ékmopeverai; —xabapitov парта та 
Врарата. deyev дё őre To ёк тоб avOpwmrov exmopevo- го 
pevoy ékeivo Kowot rò» дйудратоу- écabev yap ёк Tis 21 
карбіає тфу dvÜpomev oi Stadoytopot oi kakol éxmopev- 
оутаї, Tropveiat, к\ота, povot, роҳии, пћєоує и, mown- 22 
pia, Sddos, асуєи, офда\идѕ movgpós, BAraodnpia, 
vmepnpavia, афросфуп'  mávra Taira та mompa ёсобє» оз 
éxrropeverat каї когроє Tov üvÜporrov. 

"ExetOev 8 dvaoràs атў\бе» eis rà бра Tupov [кої 24 
Zcdav0s]. Kai eiceAday els olkíav ovdéva ївехєу yravas, 
каї одк ]доуас Ө AaGeiv GAN eU0)s акойсаса yur} тєрї as 

^ ? т ^ 
avrov, 7s elixev то бууатріоу ars mvedpa dkáÜaprov, 

^ , я M / 2 ^ € ` < 
éAÜovca тросётєсє» прос тойс modas avroð: т] дЄ уор?) 26 
qv ‘EXAnvis, 'Zvpodowíkwca! TQ yéve каї 9pora avrov 
у < ? 3 , э ^ 8 3 A \ 
iva то apónov exBary єк tis Üvyarpós avTís. Kai 27 
26 Zvpa Фо {кетта 
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€Aeyev air) “Ades mpórov хортасбвіма тй Tékva, ov 
ГД э ` ^ bl у ^ , LY ^ 
yap é€atw калом Хабєїу тоу арто» TOY тєкуфу каї rois 
28 kvvapio:s Badeiv. 1) де dmekpíÓn xal Aéye avrà Nai, 
` # € , a 
kúpte, kal та kvuvüpia vroxatw THs Tpamé(ns éobiovaw 
^ ^ > ^ a 
29 are Tay Wiyloy Tov mabiwv. Kal etre» aùr) Ata тоё- 
Tov тбу №уоу Фтаує, êfeA\qAvdev ёк THs Üvyarpós cov то 
a ^ т 
зо дацібиоу. kal amedOovca eis rv oikov аўтў<$ є0рєу то 
madiov BeBAnpévoy єтї тї» KA» kai то дашро Єбе- 
зх AgÀvÓGs. Kai там» é&e\Oav ёк trav бріюу 
A ^ - 

Тороо jJAOev дій Sidavos eis T?» ваЛлассам ris FaAAaias 

3 < 4 ^ € ^7 * a , 9 «a 
зг ava uécov Tay Opio» AexaroAews. Kai hepovow avr kw- 
` ` LA M ^ > ¢ гу 3 a > 
фо» kal poyiàdÀov, каї mapaxadovow avrov iva emp aù- 
33 TÓ THY xeipa. Kal dmoXaBópnevos avrór ато тоб буАоъ ka- 
т idiay ©8аАє>» rovs ÜakrvAovs avrov eig тй dra аўто? kal 
34 trrvcas Haro Ts yAwoons avrov, каї dvaBAéxyas eis тд» ov- 
раубу égréva£ev, каї \éye alr 'Еффаба, б ёст Aa- 
۶ M > , > ^ € 2 f M x. , € 
as volyOnre: каї труобудсам avrov ai dkoaí kai éAvÓg ò 
 Seapos тӯ yAdoons avroð, kai Adet opôs- xai ue- 

2 > a e 4 , у ` э ^ 
стєїато avrois wa шлдєм Хеушощ- бето» де avrois биє- 
, ٩ ^ [4 э 7 A 
37 oreAAero, ауто paddov тперіссотєроу exnpvogoy. Kai 
Umepnepusoas éfemAgjogovro Aéyovres Kalas парта ne- 
пойукєу, ! kai rods кюфойѕ moi dkovew kai dAdAovs Àa- 

Ae». — 

^ 7 ^ зу 
г Еру ékeívaw rais npepats там» ro\\ol було» Ovros 
каї р) €xovrev ті Qáyociw, проскаћєсареуоѕ rovs pab- 
гта Aéye« avrois | ЗтАаухвібораї ёті riv ÓxAov бт: 50m 
"rjpépas трєїў' 'mpogpuévovgiv pow Kal ойк Єхомачу ті 

9 ^ 
з Paywow: ка\ day атодоса avrovs этте els оїкоу адт®», 
éxAvOnacovras v ті) 00Q° Kai Teves avr» ard цакробеу 
4 єїсіу. каї amexpiOnoav aire oi pabyrai avrov dre П5- 
T 

бє rovrous Suvycerai tis ode ҳортаса üprov én’ épnpias ; 

з 
skdi Прота avrovs Llocous Єуєтє üprovs; oi dé єйтам 
e , ۹ Га ~ N 3 әх з A є - 3 
6'Emrá. kai rapayyé\\e TQ OxAq dvameceiw emi THS ys 


37 ws 2 Wyedpats Tpoiv. | просибуоус‹» 


8o KATA MAPKON IV 


mpóckatpol eic, etra. yevonerms OAidyeos їй Siwypov Sua 
ro Aóyov eds akavOaA((ovrai. Kal Ador eiciy of eis 18 
rds акаудаѕ ometpopevot- oro) elow of тӧ» Nóyov dxov- 
саутєс, kai аі pépipvar ToU alvos kai т} @тат тоб mAov- 19 
vov kal ai тєрї rà Хот emOvpia elomopevdpeva Cuvrvi- 
yovow тду Aóyov, kal акартоѕ -iverai каї éxetvol eloww 20 
ої êri тї» уђу тї» каМ» спарєутєс, otriwes axovovow ТО» 


Aayov каї парадєхоктаї xai карт ойо» "Фу тріакоута 
каї [ev] é£jkovra каї (єм като». Kal &Aeyev 21 


avrois drt Myre épyerac ó Avyxvo$i wa ved то» оду 

em А © м \ А > e tM , ^ > 
теб) їй ото ryv кАіупи, обу iva tému! riv Avyviay red; Ov 22 
Г. \ у 1 \ эх i «е ^ зач э 7 
yàp ётт›' криттбу àv pn wa фамеробд, о0дё éyévero 
атокрофо» dXX iva Абр cis фауєрбу. El tis êxa dra 23 
dxovew dkovéro. Kai ЄАеуєм адтоїс  BAémere 24 
ті dkoere. «у d ретро perpeire petpnOncerar брі» kal 
простєвуаєтаї vpiv. Os yap Exet, SoOnoeras адтф' kal os 25 
olk €xet, каї û eyes dpÜraera: am avro). Kai 26 

е > 4 € , ^ ^ € з 

éheyey OUros Єттї» т] Васілєїа тоб ÜcoU ws üvÜpomos 
Barn vov стдӧроу émi rhs ys kai kadeiêp xai éyeipyrat 2; 
удкта kai jpuépav, kai ò спороѕ Вћастӣ каї pyKuvyrat os 
olk оідєу avros. адторёту 1] уў картофореї, mparoy 28 
xóprov, eirev стаҳоу, eirev "яАпру airov! бу тф отаҳої. 
бтау 82 mapadot б картоѕ, eds ATrOCTÉAAE! TÒ Арё- 29 
TTANON, бт! парєстнкєм б Өєрісмӧс. Kai 3o 
€Aeyev IOs ópowrwpev Tv BacdAeiay тоб Oeod, ў бу 
rim avr)» парабоді) Odpev; ds kókko owdrews, ðs Grav zı 
старі emi т< yis, pikpórepov бу mávrov тфу oTeppárev 
TOv émi THs уўс—каї бта» crap], дуаВаіреє kai yiverat зә 

^ ГД ^ 8 я ^ ГД Р 
рео» Tüvrov Tay Àaxavev kai mor? кЛадоує peydAovs, 
dore ÓÜvvac a. YTIO THN CKIAN AYTOY TA TIETEINA TOT 
OYPANOY KATACKHNOIN. Kal rosavrats mapa- зз 
BoXais wodAais Ader avrois тб» Adyov, Kabds ydvvavro 
drove xopis è тарадо\ў< ойк éAdAet avrois, kar ідіам 34 


20 êr... [êv]... [êv] 21 MSS bro 22 yap écrív ть 28 t.t 
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бё rois idiots padnrais éméAver ravra. 
K ^ A , з a э 3 e ^^ € , 2 
35 at Аёує: avrots ev ékewy тр Пиєра ovias уєуоретє 
ә” ` ? 
36 Дах dopey eis то пера. — kal dpévres тб» yov параЛац- 
‘ з м є з - , ` ^ ? 
Buvovow avrov ws Чу бу TG тпАоіф, kai dAÀa mola jv 
э e ~ 7 
37 per avrov. ка! уіуєтаї Мала peydAn dvépov, kal та 
кората éméBgaXNev eis тб wAoiov, dore dn yepiferOa rò 
^ ^ > A э e ГА > < 4 [4 
38 wWAoioy, каї avrós jv бу ті) прурур emt TO rpockepd\autov 
xabevdwr: ka éyeipovow аотӧ» kal Myovaw avro Audd- А 
39 oxane, о) ре сог бт» drodhvpeda ; kai DueyepBeis éme- 
TiunTev TH дубе xai єйтє» TH Saracen бта, re go. 4 j^ 
; г 
4o ка} ékómagey ò dvepos, kai бубиєто уаћђут peyáàn. ‚кай, р Й 
41 erey aurois Ti eoi dare; otro éxere wiorw; kai epo- ` 
‘BnOncav фоВо» реуау, каї EdXeyov mpos аАМ}Аоу$ . Tis 
м Ф, 2 т € м € 1 c , 
ара ovros Єттї Оті kai 0 йуєно$ kal 7 баћасса viraxoves 
э ^ «9 з \ , ^ , 
т QUT@ ; Kai Або» eis то mépav тӯѕ баћасоте 
г eis THY хорау trav lepaaqvór. каї éfeXAÜóvros avrov єк 
rol тАо{о› |evOvs] vmyvrncey айтф ёк trav pmpeiov 
з avOpwros бу пуєдцаті dkaddprq, ûs Tv Karoiknow elyev 
3 s ? ` э € ? > > 3 \ +O 7 
ev Tots pynpacwy, kat ovde duret одкеті ovdeis edvvato 
3 ~ ^ Ы A э A ? , ` e ГА 
4 аўто» дђса да то ауто» moAAaKis médas каї dÀvoeat 
дєдбсваї kai дієсласдш UF avrov ras aAvoets kal Tas 
р H M > A № > A 4 М 
5 wédas симтєтріфбваї, kai ovdels texvev avro» apára kai 
дій mavrós vukrÓc kai Прєрас év rois штџрас kai €v тос 
у ? [A ` , e \ , 3 S 
6 Opec ny крабоу Kat катакболтоу» éavrov Aids. Kat іди 
rûv ‘Inooby Фіто ракробеу edpapev каї m poo Kuno ev avróv, anl 
т каї kpa£as povi ucydAn Aéye Ti Єрої ка! тої, Inooũ vie т? ; 
TOU вєоб тоб vifiorov; бркіќо oe Tov веду, p рє Bacavi- 
8 ons. fAeyev yàp avrQ  "E£eAÓe rò mvedpa rò акабдартоу 
^ , r , A 
9 ёк тоб dvÜpoWrov. kal émgpera adroy Ti дуора aor; xai 
10 Ayes avrQ Лєуиӧу буора “pot, Gre modAot écpey’ каї 
парєкаћє avTOv по\\а iva р) avrà атоостей\у €£o rìs 
^ - y 9 , ГА 
п yopas. "Hy де éxei mpós TẸ Sper ayéAn xoipov peyn 
۹ 4 ⸗ 
12 Bookouévg: kal тарєкаћєсау avrov Aéyovres | IIépNyov 


2 
b 


4 


9 моќ dari 
G 
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€ ^ 9 s А е ? ? ` ? A» 7^ 
nas eis tous xolpous, iva els aùroùs eicéAÓcper. kal êrê 13 
з ^ 4 3 A00 4 , bJ ? 10 
Tpewev афтоїс. kai e£eAÓovra та mvevpara та акаварта 
єісійАдом els rods ҳоірооє, kal wpynoev 1) дуб Kara тоб 
крпимоб els rjv ваЛаєсау, œs дісу мої, Kai Єтифуоуто èv 
^ / ` € , , 1 * A > , 
тӯ бахатот. Kai oi Booxovres avrovs Єфууоу kal anty- 14 
yea» eis Tiv wodw kai els Tous dypovs" kal Або» dew 
ті écrw тб yeyovós. xal Єруоутає mpós TOv "собу, ai 15 
. Ücopobtow тбу Saiponfopevov KxaOjpevoy іратитрёро» kal 
A У э в A А ^ ` , 5 
софрородута, tov ёсҳткота róv Aeywva, kai ehoBnEyaay. 
xdi битутауто avrois oi iBOvres пос éyévero тф' дадом- 16 
Copévp kal тєрї rv Xxoípov. xal йрбауто тпаракаЛєїу 17 

эх 9 8 ^ > 4 m € 7 3 ^ 4 > f 
avroy dmeÀÓeiv ато тоу оріоу avro». Kai éuBaivovros 18 

э ^ з х ^ dÀ $ 8 € да A v 
avToU eis тб TÀoiov rapekd\et avrov 6 дашомсбєіс tva 

, > ^ > я > > a > f > a , э «a 
per avroð 7. Kat оок adijxey avrov, adda Aéyet астф 19 

т 
"Ymaye els Tov oikóv cov mpos rovs cous, каї drdyyeAov 
avrois Goa б kvpiós cot sremoínkev kal gÀégaév oe. Kal го 
^ а - 
йтўАбе» xai Йрбато кпріссею Фу тӯ ДекатбКе: боа froin- 
э a e’ ^ ` / у , Ф 
ccv avrQ 0 "сой, каї mavres éÜavpa(ov. CP cc 0 
, т^ Э ^ ^ 
, Kai dcarepacavros тоб "сої ev TQ пћоіф тай els зі 
| з э”, , , У ч ээ эу ` МА 
шә” , Tò mépav туууб Sxdos Todds ér avróv, xai ђу тарй THY 
Е . Mn -— ١ y е a > , э г 
-. ‘` “Oadacoav, Kal épxera eis rõv dpyirvvayoyyov, ovopare 22 
Эу 7 ч« з M 3 ~ , a [4 э т 
Idecpos, каї ідфу avrov тїттєї mpós rovs móðas афтоб каї 23 
Гтаракалєї! avròv ToÀÀà Aéyov ore To Óvydrpióv pov 
2 СД y e ^ э ^ ` ^ э ^ d ^ 
ёсҳатоѕ exer, wa éAÜov emiOns tas xeipas avr) iva собі) 

4 ? `  - э 2 ^ 4 3 ? 2 т 
каї (yoy. kal аті)Авеу uer avrov. | Kai nxodover адтф 24 
OxAos modus, каї avvéÜOAigov афтбу. кой yuv) ойса ё 25 

a ^ ^ 
puce. aiparos дадека ёту kai moAAà табоўта ото moAAGv 26 
larpó» каї датаудсата rà пар ‘avris' mávra kai univ 
a@peAnOeioa ала padov eis тб xeipov ЄХвобса, акой- 27 
саса та тєрї тоб "усо, ЄХвобса ev ro öx\ڊ‎ дтисвеу 
jVaro тоб ipariov аўто: ЄХєуєу yap бт: "Eà» popa 28 
kay rà» іратіюу avrov cwOncopa. каї eds éfnpádvÓs 29 
^ у З a A 
9 туў той aiparos airs, kai €yvo тф собрат: Šri- tara 
\ 


23 TapexdAet Day | vA 
t voa xU 
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> < = ? A *A* € 9 ^ > ` , € ^ 
зо апо Ts paottyos. kal evOus о "соб Фтеууойс ev éavrQ 
` з , ^ г 3 ^ > ` 2 A 
my 66 avrov дууашу» é£eOovoav émorpapets év то ÓxÀo 
м ГА у - € + « ә э ^ € 
31 €Aeyev Tis pov Пфато rà» ipariev; kai €Aeyor avrQ oi 
рабттаї адтоб ВАётеє rov ÓyAov avvÓA(govrá ce, xai 
A , ld е A ? ^ a ^ 
зг A€yecs Tis pov nwaro; каї пеєреєвбАєтето ідєїу тту тобто 
, € \ a т A 7 > ^ 
зз 7ou]jcacav.  d€ yvvg фоВудєіса каї rpépovea, eidvia 
e (К ^ 3 ^ 
© yéyovey aùr, NAO каї rpocérecey air kai elev 
з ^ ^ A эу / € ۸ 9 » а г є 
34 auro таса» тт» аХМубеаа›. о дё єтє» ar) Ovyargp, N 
⸗ e у 
пісті gov тётшкЄу сє raye eis eipnyny, kai tod уи) 
э M ^ LA / у 3 ^ - У 
35 апо THs растеуоє gov. ‘Ere avrov AaAoivros Єруоутаї 
апо ToU dpxiwvvrayeyyov Aéyovres Gre “Н Ovyarnp cov 
36 атёбауе›' ті ёт: тке Tov дідаскалоу; 6 де Ingots 
таракодсає toy Хдуоу Aadovpevoy Aéyes TQ dpxtcuvayd- 
37 ye М) dofo), povoy micreve. Kal ovk афіїкеу ovdéva 
э , ^ ^ э 8 \ ۶ LER I 
per avroU cuvaxoAdovbyoat ei pù roy IIérpov kai ldkofor 
38 каї 'leavg» тоу адєАфоу 'lakéfjov. каї Epxovras els Tov 
? ^ ^ 
oikov ToU apxicuvayoryou, Kat Bewpet ворибоу-каї kXatov- 
39 Tas kal аЛаЛабоутає moÀÀd, kai eigceAÓdv eyes avrois 
Ti бдориВєісдє kai xAuiere; тб madioy ovk dméÜavey adda 
4o кавбєйдеї. каї kareyéAov avrov. avros дё éxBadov nav- 
Tas rapa\ayBdvet Toy warépa тоб madiov каї тту pyrépa 
Kai rovs per афтоб, kai elamopeverat бтоу Hy rò maior 
A ? ^ 4 a Н , 9 ^ , 
qı kai Kparnoas THs xepòs ToU masdiov Aéyes атр Tadetda 
kovp, б éoriu peÜeppugvevópevor Tò kopdotov, пої Aéyo, 
42 €yeipe. Kat eds арфатт) rò корасіоу kai mepiemaret, jv 
yàp Єтфу дадека. каї є&Єтттта» evOvs éxorames peyáMy. 
4 > ^ A e ` ^ ^ a 
43 каї SceoretAaro avrois moÀÀà iva pndeis увої тобто, Kat 
erey добђуш aùr) фауєїу. 
гп Kai ЄбдАбеу ékeiÜev, kai Epxeras eis тө патріда avro, 
г kal dkoAovÜoUci» адтф oi рабутаі aro. Kat yevopevou 
саВВатоо йрбато д:даскеу év тр тууштуу; kai oi mordo 
*» ~ 
dkovovres efemAnogorro Aéyovres  Ilofev rovr@ Tavra, 
kal tis $ софіа rj добєіса tovr, kai аі duvdpers тогабтаї 
аб 4avTiüs 
G2 





84 KATA MAPKON vi 


дій THY xe«po avroU ушдиємаї; оду обтоѕ єттї» 0 тёктор, з 
e сх a ‘ ‘ > A > , э ^ * 
6 vios Ts Mapias kai adeAdos 'lakofov koi Посӯтоѕ каї 
Чойда kai Sipwvos; xai ovx єісіу аі адєАфаї aro ade 
mpos mas; Kat éoxavdadifovro év avrg. kal Edeyer 4 
з ^ e’ ^ ө у — , » > A э 
avrois 0 “Inaovs от. Ouk ёттї» mpodyrns atipos eè ші) ev 
vj татріді avrov kai ёу rois ovyyevevow avrov каї ev ті) 
оікіа avrov. Kal ovx éOvvaro éxet топта: ovdepiay 5 
ду»ашу, єї pn дАбусіє appæoTois ёп:бєіѕ тає xeipas єбєра- 
3 т 
revger’ kai “eOavpacey’ дій THY атотіа» atray. 6 
Kai лєрїўүєр tras корас kóki didaoxwy. Kat mpos- 7 
каһеїта rovs дадека, kai йрбато avrovs dmocTéAAew д0о 
дуо, каї edi80u avrois éfovaiav rev mvevparev roy акавар- 
M , > ^ LÀ M я ?, со > 
Tov, kat mapryyeArev avrois iva pndév aipwow eis ody є 8 
A €^? 8 , ` a \ ? 4 > A , 
и) PaBSov рдуоу, ш) йртоу, pù) ядра», pij els viv Cony 
М € , r , 
хаћкау, adda vrodedepévovs саудаМма, каї ‘pn evdvca- 9 
3 , ^ чо м ^ г) rs > 
сда д0о xirovas. каї ЄХєуєу avrois “Отоу éay єїтё\- xo 
з > 7? > ^ Н e Ф 3 > ^^ « 6 
Onre eis оікіау, exei pévere Ews Gv é&éAÓnre ékeiÜey. каї ûs ıı 
ay toros ш) дЄбптаї vpas роде акодтос дуби, ékrropevó- 
реро: exeiOev ёктірабатє Tov XoUv Toy фпокато TO» тоёбу 
€ ^ з , э ^ ۹ 3 Й 3 ^7 т 
Чифу eis paprupioy avrois. Kat é£eAÓóvres Єкпрубам {ра 12 
peravodgip, kai динбиа пола €£€Baddov, каї їАєфом зз 
ЄХаїф ToXAovs фрростоує каї éÜepdrmevovr. 
` ? 
Kai ўкоџсєу o fBacievs 'HpéOns, фамерду уар éyévero x, 
« м » ^ г л = > , є , э р 
то буора avTOU, каї éAeyo» ort Iwayns o Ваттібоу eyy- 
уєртаї ёк vekpàv, kal дій тобто évepyotow ai duvaues ev 
aŭto’ dAXo| дё EXeyor Ore 'НАєіає Єстіу: Ador де EXeyor 15 
Gre mpopynrns ws eis rv профутоу. dkovcas ё 0 ‘Hpe- 16 
poqr) А Аме prov. = | p- 
y 3 t 3 a , 
. Ons &Aeyev “Ov eya amexepadica "Iodygy, ovros тур6). 
‘ 
Avrós yàp ó ‘Hp@dns атостєі№ає ёкраттте» rov ‘lwd- 17 
mv kai Єддсєм avrov Фу фуМакі діа “Нродіада ry yv- 
^ 4 ^ > ^ 3 ^ 9 ? < , ? 
vaika ФМттоу Tov адєлфої avrov, бт: avr» éyaunoer 
€Aeyev yàp о Чойтѕ TG "Нреду Gre  Одк ёёєстіу сог 18 
Exes THY yuvaixa тоб аделфоё gov. 7 де Нофдійє evetyer 19 
6 eavpacer 9 My єубіставе 14 €Acyev 
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> A i р э < > ^ ` ? > ГА € 4 
го аутф kal .ђӨє\єу avróv dzokreivat, kai ovk rOvvaro: 0 yap 
є , a « 9 , ` э зу ? 
Hpg0gs єфобєїто тд» 'lodvgv, cidos ari» dvópa дікавоу 
е? a / > 7 M э , э ^ 
каї буор, Kat cvvergpet avrOp, kal dkovgas auro) по\ћа 
21 nope, xai rüées афтой їкоуєу. Kal yevopéms тіцерає 
> ^ ^ ^ 
evxaipou Gre Hpqêns rois yeveriois avro? дєйтуо» émoígoev 
тоф ueyurrüciw avroU каї Tois xiMdpyois kal rois mpwras 
22 тс ГаЛіЛагає, каї eigeAÓovons Ts Ovyatpos avrov "Нро- 
L4 2 : зу ui 14 УУ "р $ 
` 7 ^ ` ^ 
д:адоѕ kai орҳпсарётѕ, )pecev ro Нрфдр xal rois ov- 
vavakeuiévous. б 82 BacAeis єйтеу TQ kopacío 0 Айтпаду 
pévois. O s єйтеу TQ корасід T) 
à зм ` , у ¥ э Го "n 
23 рє 0 єй» Oédns, kai wrw gor kal pocev avr) ' Ort 
fos 7 9 2 , е € م‎ ^ , 
éw pe airjoys дося сої éws Прісоує THs BacAcias pov. 
A» ^ ? a ۹ э a Г 5 7 є M 
24 kai e£eAOovca etrev ті) шлтрі airs Ti airnoopa; 1) Se 
у ` 9 ^ 
25 єйтєу Tyv кефадду 'lodvyov тоб jJasri(ovros. Kai eigeA- 
^ 24 ` и A \ ? э? 
Óojca єїӨй<$ pera amovüns mpós róv ВасАа птдђоато 
Aéyovca | OéÀo iva Єбамті)є дфе pos emi піуакі THY кєфа- 
26 ХА» 'lodvov tov Ваттістод. Kat mepíÀviros yevópevos 
€ 4 M ` e ۹ a э 2 3 эл, 
6 Bacwevs діа rovs Opkovs kai rovs avaxepevous ovk т)0ё- 
? ^ 3 , A 3 А! 2 t A 
27 Anoev абдєтђса: aury kai evÜ)s arocreAas б facies 
, э , > ` ` з ^ ` 
emekovAáropa єтётаёєу Єубукаї Tî» кефаДду avrov. ка} 
28 dre\dav атєкєфаМите» avróv év ті) фуМакі) xal fjveykev 
a A ? ^ 3 8 й « M э « ^ 
т» Kearny avrov ёті rivakt каї &Ückev avri» T ко- 
A ^ ^ 
расіф, каї то Kopacwy Єдокєи avri» ті) pnTpl auris. 
~ Ф ә ۹ ^ 
29 Kat adxovoavres of цабутаї avrov Абау kai прау тб птёца 
^ A 
avro) kal €Onxav ari Фу uvnpeig. 


> ~ 
зо Kai ovvayovra of drocTo\or mpos тд» "собу, kal 
9 r 5 ^ , kd ? , ` Ld 207 
amypyyeAay avrà парта бта eroinsav kai боа дабар. 
^ ^ t ^ з 
3: Kat Хеуєї афтоїс  Дєбтє Upeis avroi кат idiay eis Єрпро» 
9 
тбто» kal ауатадсаєдє oXiyov. та» yap oi Фрубиємої 
A € є 4 , b ۹ ^ 3 r `~ 
зг kat oi umayovres roAAot, каї. оуде dayeiv evkaipovw. каї 
атт\бо» v та TÀoío eis fpguov Toro» кат iöiav. каї 
= > A "t , : ` ink л , 4 
му » өч 
edav avrovs vmayovras kai 'éyvecay'! поХХої, каї megi 
~ ~ > e^ 4 ^ 
фіто тасфу rv тполєфу cuvédpapov Єкєї xai проїАбом 
— 


аз бть"О | єси 33 €réyvocav 


Й ? Pi TV. 
NV Uv mé ye pid TS 
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і з 
avrovs. Kal Єбємвфу «ідєр ro\iv буЛоу, kal ёстпћау- з 
3 еу / y 
xvia 6r ёт avrovs ore тау WC ттрбВатА MH EXONTA ттон- 
MENA, каї :p£aro Sidoxew афтойс moid. Kat 150g 35 
épas тоМ\ѕ ‘yevouéyvns  mpoceAÓóvres avrQ of равутаї 
э ^ 7 зу , 2 с £ ` o 
avroð €Xeyov бтї “Epnuos Фатіми б Toros, каї тр Фра 
f, у т э , е з г 9 ^ , 
пода) ато\усоу avrovs, iva апє\Өдутєс eis roùs kvkÀo 36 
dypovs kai корає dyopdcwow éavrois ті haywow. 0 де 37 
9 т ^ e^ ^ 
апокр:дєіѕ єтєр avrois | Aóre avrois vpeis payey. каї 
Aéyovow air ‘AmedOdvres dyopdcapev Snvapiov ĝa- 
, ld > - ^ є a 5 
косіву йртоиѕ kai Óccopev avrois gaye; б де Eyer 38 
avrois lócovs Єхєте prous; фтауєтє 1дєтє каї yvor 
res Aéyovow  Ilévre, kai дуо lyÓvas. каї érréra£ev avrois 39 
Го» ^ 2 [4 [4 , 3 4 ^ ^ 
ávakM8fvat wavras cvpmócis ovurocta emt тф х\®рф 
A ۹ 8 
хортф. Kal avérecav mpaciat прасіаї ката Єкатбу Kat 40 
۹ , ۹ A 4 2 y M 
ката  Tevrgkovra. Kal Ааф» Tovs mévre aprovs ка! 41 
тої; úo ixO/as dvaBdéWas eis тбу ovpavoy єфАдупаєу 
ка) karékħagev rovs dprovs xal édidov Totis pabnrais 
iva тпаратіддсчу avrois, kal rovs буо іхвбає ёрёритєу 
racy. каї ёфауоу mávres kal éyopracOncay: xai jpav < 
ГА і 4 / * 4 2 ^ т 43 
к\асрата додека  kojivov  mÀnpopara Kat апо тфу 
9 ГА 4 € / \ м , 
ixÓvev. kal ста» oi dayóvres rois üprovs mevraxuryi- 44 
, 
Мо dyÓpes. Kai evs пифукатєу ToUS pa-45 
Onras афтоб éuBnva eis rò mAÀoiov kal mpodyew els тд 
Г ` LA у э < 2 , Pl ۹ 
mépav проє BnOcadav, ws avros йтодуєї тбу було. каї 46 
drorafdpevos a)rois dmijÀÓev eis rò броѕ mpowevéa- 
> 4 s & A > р ^ 
oba ка) баз yevopéms qv то тАоїор Фу péro тўе а 
` ^ ^ 
даћасотѕ, kal avrós povos emi ris ys. kal têd» advrovs 48 
Bacanfopévovs ev TQ édavvew, Fv yap б vepos evavrios 
avrois, тєрї Trerapryy фуЛакйу THs vuKros Epyeras mpòs 
> A ^ э 4 ^ , ` 
avroùs Tepurarov émi тӯѕ Oadacons: каї ўӨєАєу mape- 
^ > А € чо 397 9 8 э ^ , 
бегу avrovs. of де iddvres avrov emi ті)є Oadacans пер 49 
^ - e 4 1 > ۹ > 7 ГА 
marouvra edokay бт, фаутасра rriv каї avéxpaéav, mav- so 
res yàp avrov єїдау xal ётараҳӨпса», б де edvOvs éAdAnoey 


35 yevoudyns 39 dvax\îvat 
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per’ avrà», kai Aéye avrois Өарсєітє, eyo eip, р) 
st фобєїовє. raì avéBy mpos афтобс eis rò тАоїор, xai 
sa Єкбпатєи б йрєроѕ. Kai diay €v éavrois Єбістамто, ov yap 

сумі)кау émi rois dprow, аМ\ jv айтФ» т} кардіа rero- 
53 pwpérn. Kai біатерасаутєс emt тђу уў» jA0ov 
54 ets levvggapér xai mpoocppiaÓncav. ка} é&eAdovrav 
ss айтфу ёк ToU mÀoiov є0боѕ Єтпсуубутєс avrov пердрароу 

Ау» тї» xæpav ékeivgv xai ijpGavro еті rois xpaBarrots 
56 TOUS как@ѕ €yovras repıpépew Grou йкоуоу Ori ёсть. Kai 

ómov ay eigemopevero eis kopas 7) eis поћес 7) els aypous 

бу rais dyopais éríÜecav rovs асвєробутає, xal mapexa- 
/ Xov» airy iva кй» тоб красттедоо тоб іцатіоу avrov 
афорта" каї бсо: av їрауто atrod ёто(орто. 

r Ка! ouvayovrat mpos avróv oi Фаритаїоє kal tives TOY 
з ypapparéev éAÓ8óvres amd 'lepomoAípev kal idovyres rwàs 

r&v pabnrav avrov ort коша Херсіу, тойт 4oTw dyi- 
з ттош, egÂiovow rovs dprovs. — oí yap Papioaios каї тау- 

res of “lovdaios day ph mvyph міфартаї tas yxeipas ok é- 

adiovaw, кратобутєс Tv парадосіу rev mpeafvrépov, 
4 kat ат dyopas ёа» pi) “payricwvrat’ ойк éaOiovaw, xai 

ДМАа moia сти й mapéAaBo» pareiv, Ваттісройс 
swornpiwy kal єстефу ra ҳаћкіоу. — ка!  émeporágiw 

avrov oi Фаритаїої kal ої ypappareis Aià ті ov Tepina- 

rovow of pabnrai тоу ката тт» парадосі Ttv прєсВо- 
б Tépov, dÀÀà Kowais yepol Фобіоуєчи Tov dprov; б 8ê 
elev avroic Kados ёпрофутєосеу “Hoaias тєрї uav 

TOY йтокрітфу, WS уёуратта Gri 

гГОїтос ó Аабс' тоїс yefíAecíN мє TIM, 
н Аё KapAfa a¥TON móppw ётєҳє àr ёмоў: 

7 MATHN Аё сєВвомтаї мє, 

AIÀAŠCKONTEC AlAaCKaAlac ENTAAMATA ёмӨротгом: 

з djévres Ti» évroAny roù Oeov кратєїтє rjv тарадосту 
9 rûv dvÜpemev. xal Edeyev avrois Каф абєтєїтє Ti 


4 Ваттісоутаь 6 "О Лайс oU Toc 
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— dis il | r J 
dv hy Fert ben "Uv з ر‎ Dera. 534 
й і 
) * ^ ^ "v ` 19 € ^ , 
€vroAny тоб Oeov, iva thy парадосчу vpév тпрааттє: 
~ 8 / 
Mevots yap єлє Тіма TON тгатєра соү Kal THN 10 
1 ^ / a 
MHTÉépa coy, Kai ‘О KakOAOP@N ттатЄр& й MHTÉpA 
Өлм&то TeAeYTÁTOY vpeis бе Хбуєте “Edy etry ávÓpo- ті 
ros TG патрі й) rj џутрі Корбау, б éarw AĞpov, 0 ёй» 
ёё ёро? ddeAyÜps, ovxérs афієте avróv о0дёу тойота TQ 12 
татрі й ті) џттрі, акороёутєс Tov Aóyov тоб дєо? TH mapa- 13 
6óce. йифу p тарєдшкатє kal тарборою тота troAda 
a ` / 7 М у 
moire. Kat rpocka\eodpevos таму то» було» ЄАєуєм 14 
avrois  'Акофсатє pov mayres kal .сфуєте, ovdev боти» 15 
зу ^ 9 4 э , з э e , 
Єобеу тоб dvÜpdmov elomopevopevoy eis avrov 0 ÓOvvarat 
^ > 7 9 a A 3 ^ > ? 3 4 , 
Kowdoa auróv dAAa rà ёк тоб avOpamou ékmopevonevà 
é€orw та kotwobvra тоу üvÜpemov. Kai dre elandOev eis 17 
9 ^ 3 ? > ¢ ` > ^ 
olkov dd Tov ÓxAÀov, Єтпротоу avróv oi panra) adrov 
4 ? ۹ р U ^ y ` € ^ 3 1 
т)» mapaBoAny. kai Aéyet avrots Ортос kai оре dav- 18 
уєтої dote; ov уоєтє бт rûv то Єбобеу elo mopevopevov eis 
тӧу avOpwrov ov Óvvarat avróv Kowdcat, бт. ovK ETNO- хо 
pevera avroð els tiv xapdiav ХХ els т» koi», kal 
з A > ^ 2 ; Й / A 
eis tov ddeÜpóva  ékmopeverai; —kaÜDapi(ev  mávra rà 
, ч у M > ^ 2 , % [4 
Врората. Edeyey де Gre TO єк тоб дмдрамтою єкторєшо- 20 
pevoy ékeivo Kowot тб» üvÜpemo» Єсабеу yap ёк Tis 21 
, ^^ 9 4 € ۹ ^ > ? 
xapdias Tav dvÜpemev оі diadoyopot oi kakol éxmopev- 
оутаї, Topveiat, кћота/, povot, роҳєйи, mÀeove&iat trovn- 22 
pia Sddos, doéhyeca, ód0aXuós morvgpós, В№асфтџіа, 
urepnpavia, adpoovwy: тайата Taira та mompa tober 23 
ékmopevera, kal Kowvot Tov будратом. 
"Екєївбєу дє dvagràs amndOev eis rà бра Тороо [kai 24 
5:050]. Kai eiccAÓQw eis oixiay ovdéva HOedev yvôva, 
’ ^ 
ка ovk rjOvvac Ө Хабер. add’ elds axovoaca yuv mepi 25 
^ т % ~ ^ 
avrov, ns єїхєу TO Üvyárpiov avris mveüpa дкавартор, 
Єхвобса просётєсєр mpós rods подає avrov: 7j де yuv 26 
i ^ 
qv ‘EAAnvis, ‘Zupohowixocca’ тф yévev kal рота avrov 
Y A 8 , 3 ar з ^ 6 ٩ э a « 
wa то дацьмо» єкВа\р ex Ts бууатроє airs. кай 27 


26 бро. Powixicca 
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€Aeyev air] "Ades прӧтоу yxopracOnva và тёкуа, ov 
yap ёсті» Kadov Хабєїу Tor dprov TO» Tékvev kai Toig 
^ € > ^ 
28 куукаріоєє Валєїу. 7 де dmekpiÓn xal Aéyev alr Nai, 
« a € , ^ 
кори, kai та Kuvapia vroxarw Tis Trpamé(ne éoÓlovauww 
^ ^ 9 ^ a 
29 апд Tov Yixiov rov madiov. ка} elev aùr) Ata roô- 
Toy Tov Хдуоу фтаує, e€ednAvOev єк tùs Óvyarpós cov то 
зо дацідуюу. ral amedOovoa eis rÓv оїкоу airs evpey To 
тоо» Вевдпибмм єтї rjv кАйлту kai то Saomov ёёє- 
зх AnAvéos. Kai там» éfeA0óv ёк то» ópiæv 
` ^ ^ 
Tupov Ader діа Sidavos eis ту» ваЛаєсам ris Ta\Aaias 
3 A М ^^ € ^7 ` / 9 ^ 
32 Чуй pécov тб» дріфу AexarroAews. Kai dépovow avro ko- 
gov xal роу‹Хаћоу, kai mapaxadovow avrov iva êrd aù- 
33 TÓ THY xeipa. kai атоћаВорероѕ avróv amò тоб ÓyÀov ka- 
> 7 y \ Д э_ ^ з |? > a M 
T ібіау Bake» rovs SaxrvAous avrov eis rà ота аўто? Kai 
34 питає Haro Ts yAwoons avrov, каї dvaB\éyas eis rov ov- 
раубу Фатбрабеи, kai Хбуєї attra 'Еффаба, б ёст Aia- 
, ` э م‎ з ^ e э , ` , є 
35 votyÓnTr Kat nvotynoay avrov ai акоаї, xai eAvÓg о 
36 бесьоє THs yAw@oons avrov, kai Хале дрвос каї ĝue- 
é > ncn б, \ " «4 ` э ^ 
cTe(Aaro avrois wa pndevi Худои" бео» дё avrois ĉe- 
з $ ^ , > г ` 
37 oréAAero, avroi pûA\oy epuco'orepo» єкприєсоу. каї 
omepmepwurgós e&exAnocovro Aéyovres Каћ@ѕ парта me- 
пойкеу, | каї ToUs xwovs moret dkovew kai dÀdAovs Àa- 
Ae. — 
: ‘Ev éxelvats rais npépats там» tmoddov OÓyÀov буто 
` A 3 ? ۶ a , ` 
каї pù) éexovrov Ti Paywow, проскаћєсареуос rovs pab- 
4 ГА 3 ^ , э < « у у 
з тає Aéye avrois | ЗтпЛаухуєораї ёт! тбу буАоу бт: ên 
сл г 1 
"pépa тре  mpoopévovci» цог al ойк exovow ті 
> ^ 
з Qéyocu- каї ёй» atmodvow avrovs этте els оїкоу avróv, 
єклибісомтаї év ті) бдф' Kal Tues avrGv апо шакробем 
a « 9 f 3 ^ € ` ? ^ У , 
4 єісіу. каї amexpiOnoay айтф oi рабай avrov ore По- 
? L4 / 355 
Oev rovrovs Óvvjo erai ris Фдє уортасаї йртоу ёт épguíac ; 
? 
5 каї pora avrovs Llocous ёҳєтє üprovs; оі де єйтам 
є , A 4 ^ 9» з m з A ^ ^ . 
6'Emrd. xai rapayyé\\et TQ OxÀo avameceiw єті тђѕ у] 


37 ws 2 9»képaw трісіу | тросифувуєсу 
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xa AaBav robs émrà Gprovs єфхарістісає йкЛасєєм xal 
édidou rois pabnrais афтоб iva mapariÜGoiw кої тарёбт- 
ka» TẸ SxA@. kai eiyav іхвобіа б\№уа` каї evAoyHoas 7 
avrà єйтєу kai таёта trapariOéva. каї ёфауоу kai ёхорта- 8 
cOnoav, kal йра» mepwoce)para к\атрато» Єтта сфирі- 
das. ўса» бё ws rerpaxtoxiAto. kal dré\vcey arog. 9 
Kal єйӨў< éuBas ' eis тб mÀoio» pera TOv uaÜnróv avrod rc 
Alev els та нер} Aadpavovéa. 

Kal é£jA0ov oi Фарсао каї йрбауто our{nreiy аўтФф, п 
(nrouvres тар avrov onpetov ато тоб одрарод, metpáCov- 
res avróv. Kal avaorevagas TQ пуєдрати avTOU ХАеуєг 12 
Ti 7 yeveà айт) nre cnpeiov ; дип» eyo", ei dodi- 
сєтаї Tjj yeve tary onpetov. Kal adeis aùroùs ma- 13 
Aw éuBas атт\бе» eis то mépav. Kai ére- 14 
AdÜovro Aafeiv dprovs, kai єї uù) eva prov ovk єїүо» 
реб éavrav ev TQ пАоіф. ral ÓwaréAAero avroig Aéyov 15 
'Opare, BAémere ато rìs (ups TG» Фаритаіоу xal tis 
(pps “Hp@dov. каї OwAoyiforro mpos adAyAous Gri тб 
dprovs olk €xovow. каї yvous Aéyet avrois Ti deadoyi- 17 
(єсбдє бт dprovs ойк Exere; ойто роєїтє 008 cuviere ; 
тєторорбуу €xere THY карбіау duav; GOAAMOYC EXON- 18 
Tec oy BAérrere kal Ота ёҳомтєс OYK ákoyere; каї 
où pympovevere Ste той; Tévre Gprovs ЄкЛатса eis TOÙS 19 
пєутак:с Моо, morovs  кофіуоує KAagparov mAnpes 
‘pare; éyovow alr Addexa.  Óre' rovs émrà eis rods 20 
retpaxtaytXious, тотоу сфорідо»у mÀgpeopara kAagpárev 
qpare; xal A€éyovow alr ‘Erra. Kal ЄАєуєу avrois 21 
Ойло cuviere ; 

Kat épxovrac els Bnôraðáv. Kat dépovsw arg z 
тофАб» каї wapaxadovow avrór iva афтоб афтта.. ка) 23 
emAaBopevos THs xetpos ToU тифЛоб Фбпиєукєм avrov tbo 
THs корле, kai птусаѕ eis rà брџата avrov, embels ras 
xeipas аўтф, ёпрота 'avrov Et rı B\éres;" каї dvaBré- 24 


то аўйто 12 бміу 20 Kal 23 айтор єї т. BAémes, 
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7 t ^ 
Was ЄХеує» Brera rots ардротоиѕ бт: ws дєудра дра 
^ > ^ 
25 пПєритатобутає. eira тай» &Ünkev Tas xeipas ёті rods 
GPOadpovs avro), kai 8:48\єјєу, kal amexaréatn, kal évé- 
^ 7 e 
26 BAerev “rnAavyos' ümavra. ka dméoreilev avrov cis 
oixov афтоб Aéyop Myde els ту xdg». єісЄХ вле. 

27 Kai éfgAÓev 0 'Iggoós xai oi рнавпта! адтоб els ras 
«opas Kawapias тӯѕ PAirrov’ kal év тӯ 08% єтпрета 
pa plas тй і 636 émpp 

A ` ? ^ ? э ^ / ? e 
rous рабутас avrov eyo avrois Tiva pe Aéyovaw ої 
8 avd iva; of 8€ єйтау air Aéyovres бт. “lod 
28 йибретої elvai; oi Bé єйтау айтф XMéyovres őre “обиду 
4 ғ ۹ ^ 
тб» Ваттістду, kai Gdot “HAciav, Gddoe де бт. eis ray 
^ « > 4 > [4 > , € ^ A , 
29 TpodQmróv. xal aris Єптрота avrovs 'Yyeis è riva pe 
2 з > ^ € 2 Н > ^ ` 9 € 
Aéyere eivat ; атокр‹бе1< o Пётроѕ Aéyei avro Zù eto 
зо Xptoros. kal ereripnoev avrois iva pydevi Мусі тері 
зт avTov. Kai ўрёато дідаєкеіу adrovs dri Sei 
b] es ^ 9 7 \ ^ 2 
тӧр viov тоб avôpæmov по\\а mabey xal drodoxipa- 
свімаи ind тӧу mpeoflrépov каї тфу àdpyiepéov xal Tay 
ypapparéov kai атоктаубіуаї kai pera треї тірФрає ava- 
~ я [4 ^ 4 ۸ ах M ? 
зг стус’ kal паррпсіа тб» Avyov edadet. Kat трот\а{36- 
зз pevos б Пётроѕ avrov прбато émirmav aùr. ó де 
` ^ 
ётістрафеіс xal ідфуи rovs рабутас aro éreripnoey 
Петре каї Хбує “Yraye bricw pov, Zarava, ór ov фро- 
^ A ^ ^ э я A ^ 2 , ` 
34 veis та тоб Oeod аХАа rà тб» амбраттау. Kat 
mpockaAegdpevos Tov dxAoy avy rois рабптаїс avrod 
? 9 ^ у > , 2 ^ > 
єйтєу avrois Et ris Qe олїт pov éAÓeiv, атаруп- 
cácÓo éavróv kai dpáre Tov cTavpóv avro? kal dkoAov- 
, в A эх 0 A ` re ^ \ 1 Š 
as Üetro por. os уар av Өр тт» 'éavrob yoy’ oca. 
» À ⸗ > ^? " е e a > А р x 4 9 - у 
йто\ётє. autny os È av dmoAécet rv Wuxny адтод €vekev 
3 ~ A ^ ? $ , > , ГА ۹ ro т 
36 [epo каї) тоб evayyediou covet airy. ті yàp "офелєї 
1 ^ _ 
ávÓpemov repoa rov кбтно> бА\о»> каї (ушобђуи 
۹ < > ^ , A e й 3 , ^ 
37 THY Wuynv avTov; ті yap dot ávÜpemos дутаЛАаура tis 
38 Vuxijs avrov; ôs yap ёй» ёта‹туү>Өйў pe Kai тойс ёро?с 
Aóyovs év ті) yeved rar ті) potxadide Kal ápapred, kal 
т M g 1 
б vids тоб дудретою émau yvvÓraera, aùrov Grav #&Өр єм 
25 SnAavyws 35 фихпу avrov 36 ефеАзјсег Tov аудротор 
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ті 844) т тоб татроє avroð pera TOY dyyéov тбу dylov: 
kai ЄХєуєу avrois Api» Ауе ори бт. єїсіу rwes ode т 
TOY éoTNKOT@Y oiriwes où pù Yyevowvrat Üavárov čws àv 
досчу ryv ВатАє(а» тоб cov éAndvOviay ёу Suvdper. 

Kai pera nuépas 86 mapadapBaver б “Incots тду 2 
Пётро» каї rov "laxwBov xal ' Іоаупь, kai dvadéper av- 
rous els opos ОфтАбу кат’ iüíav povous. xai perepoppabn 
€umpoaÓev arov, кад rà іцатіа avrov éyévero otidBovra з 
Aevkà Мау ola yvaþeùs emi rìs ys ov дурата: otras 
Aevküvat. kal Ффд avrois 'HAeíac avv Мацаєї, kai йсам 4 
guvradouvres TQ 'lgooU. xal дтокрібєїс ó Петроє Aéyei 5 
r$ "соб ‘PaBBei, kav ёст трас ade civa, xai 
mwomowpey Tpeis oxnvas, сої шар kal Mavoet шау kal 
"НАєіа шау où yap д: ті dmokpiÓp, ёкфоВо: yap 6 
€yévovro. каї éyévero vedéAn Єтескіабомса avrois, каї 7 
eyévero фор) ёк Ts жаша Ourds griw б vids pov О 
dyammrós, dkovere афтоб. kal атра meptBheypapevor 8 
oukért avdéva eidov ‘ped éavróv el рі rov "собу povoy’. 
Каї катабазубутем avrav (ёк той Gpous д:єстєМато 9 
avrois iva pnderi à eldov Ouyyjocvra, єї рі) бта» б vids 
ToU dvÜpomov ёк vexpov dvacT]. Kai тоу Aoyov éxpd- ıo 
түсау прос éavrovus cvv(mroüvres ті єттїў TO Єк vekpáw 
дуаєттиа. каї Єппретоу avTOv Aéyovres “Ore Aéyovaty ої xi 
ypappareis drt "НАєіау дє: éAÓeiv прото»; o де ёфт avrois 12 
"НАєїдс pêy Ody прото» ATTOKATICTANE! тарта, kai 
Tos yéypamrat emi roy vióv тоб avOpwrov iva по\\а maby 
каї eLovdern6y ; dÀÀà Aéyo ошу Gre каї "HAeías eAnAvbev, 15 
каї ётойса» адтф бса ўӨє\о, кабдѕ yeypanta ér avrov. 

Kai éAÓóvres mpos robs навптає eiday ÓxAov тофу 14 
тєрї avrovs xai ypappareis ovv(nrovyras mpós avrovs. 
каї evOus ras б буЛоє idovres avróv é£ebapBnOncay, каї xs 
mpootpéxovres gaTá(ovro айтди. Kai émgporgoev avrovs 16 
Ti avv(nreire mpos avrovs; каї drekpi avr@ eis ёк тоб 17 

а тд» 8 aAAa то» "соби uóvov ued’ éavrov 9 ато 
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буЛоц А:даскаћє, йуєука тб» viov pov mpòs cé, Cyovra 
a M > < 
18 пиєбра aov: каї Gov eav avróv катаћа8р proce avTóv, 
ч з ⸗ M , \ эу” M H \ 3 
каї афрібєї kai трі(єї rovs odovras kal Enpaiverat kai eima 
^ ^ e > < , Й A 5 м 
Trois рабптаіѕ cov tva афто єкВаћосі, kai ovk ісҳосар. 
€ < 2 M з ^ , > ` ү у 
190 06 атокребєїс avrois Аёуєє "ОО уємей drıcros, Eas 
потє Tpós vpüs ёсоши; ws more dvéfopat vpav; феретє 
bl + 
го адтбу прое pe. Kal ўуєүка» адтбу mpos aurov. каї іди 
avrov Tû mvevpa evbus cuveomapagey афтду, kai METOV 
гі ёпі Tis ys exuAlero dppifov. Kat émnpovmoev TOv 
патёра avro) Ilocos xpovos égriv ws тобто -yéyovev 
^ * 

22 dUTQ ; 0 0 єтє, "Ex табибе» kai тоААак xal els 
^ э E 4 ` 9 4 a , ⸗ > 7 
пор avrov Raev kai eis vOÓara wa dmoÀéog avrov 

> з ? tia * 
GAN’ єї re Org, BonOnoory тру omrayyucbels еф nuas. 
a ? БЫ л ^ 
236 8ê "Ingots єїтєў avrQ "Tó' Ei дуу, парта duvara rå 
й 3 € ` - 
24 пистєіоут. є000ѕ крабає 0 татр тоб па:діоо ЄХєуєи 
^ b ^^ 
25 Ihorevo: {обе роо rg атта. iov де ó 'lgoo0s 
, ^ ГА ^ 
OTe emiruvrpéyet Gyros Єтєтірда єм TQ wvevpatt TO ака- 
дартф Xéyov avrQ Tò GAadov xal kopov тпиєдра, eyo 
9 / зу » ?, ^ ` , 2 ⸗ з 
ёлітассо со, дє eÉ адтоб каї ршлкєть єісЄ пе eis 
26 avrov. каї крабає xai ToÀÀAà стпарабає é&\Oev- xai 
е ` , 
éyévero фо єї vexpos dore Tovs modAovs Aéyew Gre dré- 
3 ^ ^ - g 
27 баре, б де 'lgcoUs xparüjgas тїз ҳєрдӧѕ avrov туєрєу 
^ % 
28 аўто», kai арёсту. Kat єісєХӨдутоѕ афтоб eis ошо» oi 
4 > я 3 297 3 4 > م‎ у € ^ 
набугаї avrov кат idiay émgperev avrov "От: pets 
› > 7 э ^ * 7 \ 3 > ^ ^ 
29 ойк тдимідпиєм éexBarety ауто; Kal єйтєу avroig "Тобто 
` Г 3 > ` ГА > ^ > M 3 ^ 
тд yévos ev ovdert Suvarar є&є\бєгө єї un êv srpoaevyg. 
^ r ^ 
3o  KaxetOey efeAÓóvres 'єторєфоуто! бій ris Гаћ№Лаќаѕ, 
` э зу Г.А ^ 3«7 ` ` 
зї kal ovk 7ӨєХєу iva tis vot єдідаєкєу yap rovs паб 
A ? ^ ~ зу э ^ D 4 € ev ^ > й 
ras афтоб xai ЄАєуєм [avrois] бт, ‘O vids тоб dvÓpe- 
^ 2 > ^ 
mov тпарадідотаї eis ҳєраѕ аудр®тоу, kal атоктєробату 
^ , ? 
адтду, kai атоктамбєїс perà Tpeis rjpépas avaornoerat. 
^ ^ M A 
32 oi де Hyvdouy то рӯра, kal éjofjoUvro avrov єтероті)саї. 
3 ^ 9 7 / 
з Ка! Або» eis Kadapvaotp. Kai єм ті) oixig уєроце- 


23 тб 30 mapemopevorro 
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vos Єппрота avrovs Ti ev rjj ó0Q Stedoyiferbe; oi дё 34 
сито os do про SteXexOnoav Фу тӯ 68 ті 
у, mpos aAdAnAous уар xûn тй 000 ris 
Й A L4 3 А A ? ` Р 
ueiCov. каї xadicas єфошипоєм тойс додєка kal Аёує& 35 
e ^ ЕД 
адтоїс Ei ris Oédec mpóros eivai ёсти mávroy ёсҳатоѕ 
a LA , * ۹ , зу 9 s » 
каї партои Owikovos. kai Хабду тад!о» ёстрсє» аўто Є» 36 
A > ^ à 
péro arav kal évayxadtoduevos avrò єйтєу avrois “Os зу 
a а ^ , , , 3 4 - э 2 Р 
ay [tv] тбу rocovray madiov Oéfgra« ёті TG. дудраті pov, 
9 A М ча a > < 2 , з A ⸗ 2 х 
epè Šéxeraı' каї os а» epè Séynrat, ovk ёрё Seyerat AAAA 
Tov атостєМаута pe. "Еф airg б "loans 38 
AWddcxade, cidapev twa Фу TQ дудраті соо êrBéAAovra 
, > ^? g , e 
Saipoma, kal ékoAÀvouey avrov, бт olk rmkoXovÓe, тру. 
Li 5 ^ з M , э 7 A 8 ` y ё 
б де 'IycoUs єтє, Mn коЛиєтє avrov, ovdeis уар ёстіу OS 3g 
moire: OUvaguy êri тё дудраті pov kai дойутєта тах?" 
Led ^ e e 
kaxoAcynoai pe: 05 yap ovk Єстіи каб їрбу, rèp pO» до 
é a è 
éarív. “Os yàp à» morion Фрає morypiov Фдатоѕ Фу Óvó- д 
е ^ 3 2 > 4 r € ^ a > 4 > , 
part Ort Хрістой єстё, auv Aéyo vpiv Ort ov py атолєот) 
` < з ^ i 6 A ГА е ^ ^ 
Toy polov аўто). Kai os û» скаудаћісу éva TOY рикром 42 
e a 7 , 3 > ^ ^^ з 
тодтор THY TIOCTEVOVTOY, Kadov Єттї» avT@ раАЛом єї 
терікетаї pudos ovtkos пері tov трахплЛоу avrov каї 
BéBAnrat eis ту» ӨаМассау. Kai ёа» ‘oxavdar{ion’ сє т) 43 
xeip соо, йтокофоу адтпу: ка\б» ётт{› сє kvÀAXov єїтє\- 
^ з b M a s ? ^ зу 3, ^ $ A 
Ociv els rjv боту ў ras до xeipas Exovra dmeAÓeiy eis тїр 
^ зу e 
yéeway, eis то пор то дйсбєстоу. Kal єй» ò тоу cov 45 
oxavdarji(n ce, дтдкофом avrov: каб» Єстіу сє єісєлбєї» 
a ` ^ 
eis тй» Cony ходду й) rovs vo подає Єхоута BAnOjva eis 
М 
Tiv yeevvay. raì eav б дфбаХхиб< cov ткаудаМїб ce, 47 
ёкВаћє avTOv: каћоу сё сті povopOarpov єїтє\бєг> els 
^ A A т 
mv Вас‹Мє(ау тоб Oeod 7 дуо офбдайцойс Єхоута ВАтвіма: 
9 T , g & ГА 3 2 ^ 
eis ' yéevvav, Отоо О CKWAHZ AYT@N OY TEAEYTA kal 48 
\ 2 , ^ ` 
TÒ пўр OY сВєммүтл mâs уар торі áMobýoerai 49 
` 
Ка\д» тб GAas: av де ro алас dvaXov уёттши, èv тім so 
aro aprúgere; Єхєтє év éavroîs dÀa, каї elpnvevere èv 


алок. 
43 скаубаМ№ V 
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1 Kai ékeiÜev dvaorüs €pxera eis та бра rns “lovéaias 
kai mépay тоў ‘lopdavov, каї evvmopevovra. там» було: 
` ? , N € з / IQ? > ГА К] 
г mpos avro», Kal œs єїшбє тайм» єфїбаткє> avtovs. Kai 
, ^ 3 4 э м з 4 э ` 
[rpoce\doyres Фаритаїо‹] Єтпратом avróv ei Євєстіу дудрі 
з yuvaixa полоса, mepafovres адтбу. ó де атокрабеїс 
4 erey avrois Ti vp évere(Aaro Movaís; oi 82 eray 
"Emérpeyev Movotjs BiBAÍoN дпостасіоу rpáwei: kal 
5 àámoAQcar о 0 'Iycobs єйтєу avrois Проѕ ту Tàn- 
, e a у е^ ` , ` , > 4 ` 
6 poxapdiay uav eypayrey vpiv Tiv @уто\т» ravrgv: ато де 
7 архів kríaeos &рсєм kal GRAY ёттоїнсєм [ayToyc] čne- 
кєм TOYTOY катаАєйрє! ANOPwITOC TON ттатёра аүто? 
8 kal THN мнтёра, Kal йсомта! of Ayo eic cápka MIAN: 
9 dare oUkérı єїсіу дуо dÀÀAà pia capt b ody б Beds avié- 
з A ⸗ ~ з « > 7 , 
го evĝev avOpwros py xopi(éro. Kai eis туу oikiay тай» 
п oí рабђтаі тєрї Tovrov émnpwrev airy. kai Aéye aù- 
tois “Os ду dmoÀvoy Ty yvvaika aro каї yapýon 
12 QÀÀg» роҳати ёл aurny, kai àv аўт) dro\icaca тд» 
дидра адтӯѕ уашіст ФАЛоу poixüra:. 
13 Kal rpocépepoy адтф nadia iva avrav ёфта oi де 
ц набита éreriunoay avrois. ідо» дё 6 'lgooUs труа- 
, ? з ^ پد‎ M / у 
vaxrnoev kal єйтєу avrois “Agere та radia Єруєсваї 
проє pe, ру кодуєтє айта, TOY yap тоот» Єстіи з) 
15 BacAeia тоб Beod. dug» Aéyo úpîv, os üv р) béEnrae rjv 
Bacirelay тоб бєоб ds падіоу, од py єїтё\Ө els айтуу. 
16 kai évaykalwdpevos avrà катєиХбуєї TiÜcis Tas уєїрає 
єл” avrà. 
1 Каі ékmopevouévov avro) eis odov mpocdpapay eis kal 
yovurernoas афтоу émnpora avrov Aidaoxade ayabé, ri 
18 тойут iva (отуу аїфуюу KAnpovounow; 0 8 "Incovs єйтєм 
aùr Ti pe Aéyets ayadov; ovdeis ауабдс єї ці) eis б Beds. 
19 Tas ЄутоЛає oidas МА фомєүснс, Мі мопуєүснс, 
MÀ KAéyuc, MÀ veyAomoaprypricuc, Mr) drocrepyons, 
\ / ` б, 9 ^ 
го Тіма TON TraTépa coy kal THN мнтЄра. 6 де ёфу avró 


47 Tv 
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Aiddoxade, таўта Tavra єфиЛабашти єк veórgrós pov. 
t t з ^ , , > a > ғ > A ` > 
о дё 'IpcoUs éuBdéYras avrQ тпуйаппоє» avrov kai єтєр зі 
alr “Еу oe grepet: йтаує Goa exes meAnoov ка) дос 
^ ^ ч e a > r ^ A m 
[rois] mrwxois, каї Єбєіє Onoavpóv ev оорауф, kai дєбро 
dkoAovÜe. po. о де vacas єтї r$ Aóyo алт\бєе>» 
ве uo. 0 де отоу r$ Aóyp amy 22 
A 
Хитофиємоє, пи уар €xov ктпрата ToÀAÀa. Kai 23 
mepiBreWapevos 0 “Inoots Аёує: Toig pabnrais аутоб 
По; OvokoAos oi тй ypnuata Exovres cis тї» Race- 
Aeiay roù (eov «imeAeUmovrai. of 0€ padnrat - єбар- 24 
М ^ з < ^ ГА > ^ € M з a 
Bovyro emt rois Aoyois avrov. о де "їдсойс там» 
amokpiÜeis Aéye avrois | Tékva, пос ÜvokoAov сті 
eis тту BaciA\eiay тоб бєоб eigeAÓeity- єфкопотерби ear 25 
xapydov ба ‘rpupadias' рафідоє диєАбє› 9 mÀov- 
ооу eis туу Bacwciav тоб Oeo) cicedbeiv. of де» 
тєр тт ёєп\ђосоуто Aéyovres mpós avróv Kai ris 
дууатш соба; euBdrAeas avrois б 'Igooós Хєуєг 27 
MJ ^ 9 
Пара dvOpamos advvarov ФАХ ov rapa beg, TANTA үйр 
X 4 ^ зу , € 
AyNaTÀ trapa [T] 660. Нрбато Aéyew 0 28 
^ з ^ э ` се 941 7 , «з . 
Петрос avrQ ‘Idou nyets афлкарєу парта kai пкоћоџ- 
Onxapév со. фу 9 'lgcobs ‘Apv Aéyo vpiv, обдеїс 29 
^ ^ ә 
gor 05 dpfkev оікіау й) адеАфо?ѕ 7 dêe\pûs й) ратёра ñ 
патёра ў Tékva й dypovs évexey Єдөй xai [vekey] тоб 
evayyeAiov, eav pn AaBy катоутапћасіоуа viv v тф зо 
Kaip@ tour@  olkías xai depois каї аделфає каї 
r ⸗ 1 ^ ` — 
pyrépas' kai тёкуа xal aypovs pera діфурфу, каї ev TQ 
aia TQ épxopéve (wv aidmoyv. TOAN дє. écorras 3: 
претої ЄсХатог каї [oi] ёоҳато прото. 


> ^ A 
Hoa» де ev ті) 00Q dvaßaivovres eis 'legomóAvpa, кай за 
, , 4 € 9 ^ 8 > ^ t ` 
Ци пробую» aùroùs б “Ingois, kai єваріойуто, oi де 
dxodovOoirres édofouvro. Kai mapadaBadv там» rovs 
dadexa йрбато avrois Aéyew rà péAdorra alr сощВаірєш 


25 THS триумадьсс TNS зо мптера 36 ведете це 
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зз Ort '1доф й»адайуоцеу eis 'lepomóAvua, kal б vids тоб 
dvÜpemov парадобпаєтаї rois арҳієрєбсі» Kal Tois урар- 
parevow, kal Kxaraxpivovow avrov ваматф xal тпарадо- 
э < ^ * > ГА ?, m M > , 
34 тоос» avróv rois EOveow kal égsrai£ovaw адтф kal ёртту- 
govow alr kal pactiydcovew avroy xal drmokrevoU- 
ow, каї era Tpeis mpépas амастієєтаї. 
` аР э л ЭУ 7 ч > ГА є 
35 Kat rpocropevoyrau avrQ  Іакобоє xai Iwas oi 
[дуо] vioù ZeBedaiov Aéyovres avrà АЛ:даскаће, OcAouev 
^ ? a 
36 iva 0 -Єйи aitnowpev сє moujogs piv. б де etre» avrois 
^ + ^ ^ 
37 Té “Oédere' тойт Фу; oi dé eimav air Ads rjuiv 
a Р > ^ M т 3 > a А э 
iva eis соу ёк дєбіду xai els ёё арістєрфу xabiowpey êv 
a ^ . а 
38 ті) добп cov. б де "соб єлє» avrois Ovx oidare ті 
^ ^ a 
aireiaÜe- дбдуаєве тиў rò morjpiov û eyo tivo, ў то 
a ? 
39 Bamrwpa б êy Barrifona BanricOnva; ol дё єбтам 
э ^ ? є \ з ^ 3. ^ LI Р 
адтф Avvaucba, б дё “Inaots elev адтоїс Td morj- 
6 > M , , A , 6 > A ld 
piov 0 éyo tivo mieche xai rò Bámrwya 0 eyo Parri- 
4o (оши BamruaÜrjoeaÓc, то è кабдісаь ёк eiv pov f) 
з э / э э A ^ » > т є г 
EE evevópovr ovk forw epòv доду, GAN ois птоіцастаї. 
4: kal dxovoavres ol дека ўрёауто dyavakreiv пері Iako- 
42 Воо каї 'leávov. xal mpockaAegápevos адтойс 6 "Incovs 
Хбує avrois Oi8are drt of Soxovvres dpxew rà» éÜvàv 
KaTaxuptevovew arav kai oi рєуаћоь айт» Karefovord- 
^ ^ 4 
43 (ovo arav. оўу otras é éorw Фу piv: GAN òs àv 
a e 3 ^ 
QA péyas yevéoOa èv фрі», 'êcrac Орбу didxovos, 
44 kal os й» On бу piv ela mpóros, Errar  mávrov 
45 9oUAos* xal yap б vids тоб avOpwmov ok ЙАвер діако- 
zîva. adda Oakovjca. kal ovar туу Чеууйу avroð 
Avrpov dyri ro\\Qv. 
46 Kat Єруоутаї els 'lepeeyo. Kal éexmopevopevov avro 
фіто "ерехф kal Têv рабутбу айтоб kai ÓyXov ixavov 
, 
ó vids Тушоо Bapripaws тифАйс просаітпе кабуто 
` cae \ 9 L y > ^ re 4 
47 тара T)» óĝóv. xai dkovcas Sri “Ingots ‘6 М№абарпуоѕ 


43 ore 47 ёсті» ô Мабартубс 
. H 
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éotw' Йрбато kpá(ew каї Aéyew Yiè Aaveld "соб, Фё- 
сбу pe. kai Єтєтіцоу адтф ToÀÀol iva сотто; б 8ê 48 
TOÀAQ püAXov fkpa(ev | Yié Aaveid, éAégoóv pe. кай 49 
стйѕ б “Ingots єтє, Dwvncare avróv. ra povolct roy 
туфАд» Aéyovres air Odpcet, Eyeipe, fovet ve. б 8ê so 
dmofaAó» rò {ратор афтоб dvanndycas jAÓev mpós 
тду "собу. каї dmokpiÜeis air б 'lggoUs єлє Ti sı 
co. Odes топто; б де rup\is elrev alr "PaBBov- 
vel, tva араберо. | kal б “сос eirev air  "Хтаує, 5 
й miens соо cégekév сє xal elds dvéBAeWe», xai 
nrorovber аўтф ev ті) 080. 

Kai Gre éyyi{ovow eis 'IepooóÀAvpa ‘eis ВпӨфау? 1 | 
каї ByÂaviav mpos то "Opos ‘ray’ 'ЕАшб>», атоттё\\=г 
úo rà» рабутфу avroU kai Аёуєе: avrois ‘Ywayere eis з 
Tv Kau» Ty karévavrt Фифу, kal eds elomopevópevot 
els avr)v evpnoere mov Sedepévoy ёф’ бу ovdels ойто 
dvOparay éxabioev’ Aócare адтду kai dépere. каї ёду з 
ris Ошу etry Ti moire тобто; eirare ‘О küpios avrov 
xpelay êxe kal eds 'avróv dmooréAAe. пам»! ade. 
xai amndOov xal evpov móÀov Sedepévov mpos вира» tw 4 
émi тоб арфодох, каї Avovew avrov. kai rwes TOY Єкєї 5 
ќстпкотоу €heyov avrois Ti поїітє Aoyres TOY подо»; 
ої êê єйтау avrois каддѕ elev б “Incots: xai дфӯкау 6 
uvrovs. каї dépovow róv madov mpós тоу "Ідсобу, каї 7 
emBahAovoew aùr rà iparia ‘atvray', kal ékáfwrev ёт’ aù- 
rov, kai roAA\oi та ipara avrà» ёстросоу «i$ rvs 
одо», аХХог дё oriBábas kóyyavres ёк rà» дурбу. xal оі о 
проауоутєс каї oi акоћообоёутєѕ €kpa(ov 

"О саммќ:· 
Еүлогнмёмос ó ёрҳӧмємос ём дмдматі Куріоу: 
Ейдлоупьст з] єрхорбт Barcia тод mwarpós тру то 
Aaveid- 
"Осамма бу rois tpicrots. 


I каї єїс | ті 3 акостеААе: FAA отд» 7 €avrey 
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ıı Kal єїтї\бє» eis 'lepocóAupa eis то ієрбу" kal тєрЗ\є- 
Wapevos парта ‘ove йдп ovons rs брас éfgAÓev eis 
ByÓaviav pera rav додєка. 
12 Каі ry éravpiov éfeAÜóvrov аутфу апо Bnéavias 
> , 5 ٩ ^ > 45 Ld зу 7 
13 Єлєфрасєу. kal іду тук» ard paxpobey ёҳооса» фоХХа 
? з "x сои э э ^ ` \ э э 9 ' 
Alev єї dpa ті evpnoe év aùr), kai ЄАдо» ёт атту 
Or т , ` ГА ‹ \ 4 > b , 
ovdey evpey ef ру фоуХХа, б yàp карб< ovk HY сукау. 
14 kai dmoxpiOels єтєр aùr) | Mykéri eis rov аіфуа ёк 
соб рде карто» dáyo. каї коро» of рабра! av- 
15 TOU. Ка} ёрҳоута eis "IepocoAvpa. Kal elre- 
Өф» eis тб ієрду Прбато ékBdAAew robe теЛобутає каї rovs 
Фуорабоутає év тф ієрф, kai ras rpamé(as trav koXAvBi- 
стфу kal ras каб драѕ ray meXovvrey Tüs mepiorepas 
, \ > зу е و‎ ^ LY 
16 karégrpedjrev. каї ovk йфісу Фа tis діємбуку скєбоє бій 
^ ^ 4 3297 ` T у , е 
17 тоб lepov, kai єбідаєкєу ka EdXeyey ' Ov yéypamrra дті 
“О оїкос moy оїкос просєууйс KAHOHCETAI TIACIN тоїс 
ёӨмєсім ; Upeîs 8 memoujkare адтди CTTHAAION AHCTON. 
18 каї ўкоота» of apxtepets kai oi ypappareis, kal é(sjrovv 
was адтду dmoAéceciu єфобобуто yàp avrov, ras yap б 
19 óxyÀos Фвєтімідаєто ёті rj дідахі) avrov. Kai бта» owe 
э 2 гэ А л >» ^ 4 M 
зо éyévero, ' é&emopevovro! Ew ris modews. Kai 
тараторєибрємої троў «доу Trjv ovk» ебпрацибту ёк 
ar робу. каї арартсбєіс б Ilérpos Хбує: avro “РаВВєі, 
22 e 1) ovk fy катурато єбтрамтас ка\ amoxpibels б 
23 cols Aéyet avrois "Ехєтє mior eod: аруу Aéyo vpiy 
бт. ös ay «тр TẸ бре rovro “ApOynrs ка} В\тбтүт. eis 
тди Oddaccay, каї p?) StaxpiOp ev тӯ карбіа аўто? adda 
, g 5 ^ r зм э ^ \ ^ г 
24 Tig TeUg бт © Naet yirerat, Єстаї avrQ. діа тобто Aéyo 
vpiv, парта daa mpocevyerbe kal alreisÜe, morevete 
25 ©те \аВєтє, kai ora: Фрі". xal dray стткєте mpocev- 
Хдиємо, афієтє ef ті ёуєтє ката Twos, iva xal б ma- 
тўр Ффифу б Фу rois ovpavois афӯ vu rà тараттерата 
риб». 
тї dias 18) офоте [75s Фрає) 17 афтоїс 19 e¢eropevero 
Н 2 
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ә 7 » > 7 ` з ^ 
Kal ёрҳоутси тему eis lepoodhupa. l Kai бу тфа 
ієрф тперітатобутоє ауто) єруоутає: прос avrov oi apye- 
epeis kal of ypappareis kai of mpeaBurepot ка) ЄАєуоу 28 
э ^ э , 3 , ^ ^ Й 28» 
aùr "Ev тоа éfovuciq табта то; Й ris то: ёдокєу 
riv éfovoíav тафти iva табта mos; 0 8 "Incovs elmev 29 
9 ^ э ? en " L4 A , , , 
avrois  'Emeporjce vpas éva Aoyov, kai атокрібутє pot, 
xdi épó piv бу mola é£ovcia ravra wow то Barriopa зо 
то 'lodvov ёё ovpavod fy ) ёё avOp@rav; дтпокрібттё 
A , 5 t \ Н 3 ` y 
pot. каї OveAoyi(ovro mpós éavrovs Aéyovres "Ейу єйте- 31 
^ ^ 3 
рем "EE ovpavod, épet Ata ri [oiv] ойк émurrevoare 
^ 3 » 3 ^ 
avrQ; adda ciroper "ЕЄ а»брӧтәу; —édoBobvro Tb» x 
٩ > 4 
dyAov, dmavres уар єїхоу tov "Іодупу Óvres бте профі 
ч э , ^ 9 ^ Е 5 я 
тус "v. Kat drokptdévres tH “Inco Aéyovgcw Ok ol- зз 
aper. каї 6 'IngoUs Aéyes адтоїє Ovde éyà Аёу Фрі» 
ev moig éfovgía таїта тоф. Kai йрбато ї 
avrois ey rapaBo\aîs Малу  "АмтєХома йубротос 
/ 
ёфүтєүсєм, kal TIEPIEOHKEN фрагмдм Kal Фруїєм 
YTTOAHNION Kal GKOAGMHCEN ттүргом, каї ё дето 
адтбу yewpyois, kal атедірлєєу. ка) dméoTetev mpos г 
rods yewpyous TQ kapë добЛоу, iva mapa тб» yewp- 
yo» Adfgg dro тб» Kapray тоб dpmeAóvos Kal Ма- з 
Ld э * M 3 2 , ` 
Bovres avrov ёдерау xal améoretAav кєубу. каї TANW 4 
йтєстєй є» mpos avrovs dAXov добор" какєїуоу ékeda- 
Мосар каї yrivacay. Kal dAXov йтестеїеу — kdkeivov 5 
dzékreway, kai moAXovs üAAovs, obs pé» Sepovres oùs 8 
dmokTevvUvres. Ere ёра eiyev, міду dyamgróv: ётёстеМєу 6 
avróv Єсхатоу mpos адтодѕ Aéyev Ore "Evrpamjcovrat 
тӧу vióv pov. ёкєіуо дё oi уєоруої mpós éavrobe elmar 7 
т ^ 
бї | Обтбє srw ó kXgpovópos ere droxreivapev 
> 4 1 € ^ € € , A e 
аутоу, Kal nov ста: т} kÀnpovouia. каї Aaßóvres 8 
dmékrewa» avróv, kai é£éBaXov адтду ёо тоб dumeAóvos. 
? € ^ et 
ví попсе O kópios тоб dure\dvos; ЄХєсаєтаї kal aro- 9 
A ^ 
Aéce( Tous yewpyous, kal дасє riv дителфуа Aois. 


а" 
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то 008 THY урафђу тайтт» dvéyvore 
Afeon Ôn ёттєлокімасам of OİKOAOMOŞNTEC, 
оўтос ёгємнӨн єїс кєфаЛім roNÍAc: 

ıı пара Куріоу éréNero аўтн, 

Kal ECTIN BaYMAaCTH EN дфбаЛмоїс HMON ; 

12 Kai €{nrovy avró» кратӣоси, xal ёфоВ]бпса» rov ÓxAor, 
Фумосау yap Ort mpós avrovs riv mapaBoAny єйтєу. xai 
афеутєс avróv дтдАбам. 

13 Kat dmocréAAovsw проє афто» twas Tû» ®aptcalay 

14 kai Té» "Нрефдіамду wa афтду dypevcecu oy. каї 
eAÓóvres Aéyouow air Arddoxade, oldguey бт: dAnOns 
єї kal oU реє: cos тєрї ovdevas, ov yap Bréres eis mpoo- 
оло» üvÜpomev, AAN ёт adnOcias тт» óðòv тоб бєоф 
dddoxes: eLearw дори xhvcov Кайтар; f) od; дірем 

15 py Sopev; 0 дё «іде adrav rn» їлтбкрїочу єйтєу av- 

16 rois Ti pe пераетє; déperé por дпрарюу iva êw. oi 
8ê fveykay. al Aéyet avrois Tivos 1) «іку айту kal 7 
3 / є ` 9 9 a М є 2 ^ 

17 Єпєурафу; oi 8 etra» air Kaicapos. о бе ` Ipcois 
єтє Tà Каісароѕ фтодогє Катар kai та тоё беоф 
TQ бєф. xal éfeÜajpa(o» én’ aura. ‚ , 

18 Kal épyovrat Заддомкаїо: mpós avTOv, otrwes Аё- 
yovciw ауастасі pn eivai, kai Єтпратау афтбу Aéyovres 

ГА ^ у € хм g з / , 

19 А:даскаћє, Movorjs Єураф'єм т> бт: EAN TINOC ДАЄА- 
фӧс ATTO@ANH xol xaradirn yuvaixa Kal мА &фн 
TEKNON, wa А&Вн Ó &АєАфдс аүтоў THN гумаїка Kal 

го EZANACTHCH сперма TG &АєАфф аїтої. émrà dde ioi 
9 ` м ^ м ^ 3 , 
та»; xai 0 mporos €Aafe» yuvaixa, kal атобијскоу 

, 3 ^ 4 \ € , э / ` 
ar OUK афдкєу omépua: Kat o Oevrepos &Aaflev афтпу, xai 
drédavey р) катамтФ» oréppa, kai 6 трітоѕ фсацтос" 

22 kal of Єпта olk adjxay опёрра` ётҳато»у парто» xai 

231) ‘yu атевауєу. | Фу тр dvacrdcet Tivos айтбу бота 

, \ ‹ \ м эу ^ z з ОО А4 

24 уул}; of yap émrà écxov айту yvvaika. | éd» avrois o 

^ ^ a L] 4 A 
"Ingots Ov дій тобто mAavücÓe py eldores ras урафаз 
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pnde ту» дйрашу тоб (eov; Grav уар ёк vexpóv dva- 25 
cTégiv, ойтє уарофочу ойтє уаші(оута, AAN єїтї» œs 
гаууєћо êv rois ovpavois: пері ё Trav уєкр@у бти 26 
ёуєіроута: ovk avéyvare Фу ті) BiBA@ Movoéos emi ToU 
Bárov was єтєр айтф б Beds Aéyev “Era ó Өєдс 
"АВрадм kal Өєдс *Icadk kal Өєдс '|акоВ; ойк č- 27 
ст Т Bets vexpav adda (avrwv: полу тарас. 

Kai mpocedOav eis тб» урарџотёюу dxovoas астфу 28 
cuv{nrovvray, eiSas От: каћ@ѕ йтекрівп avrois, émnpory- 
gev a)róv Iola ёстіу ёртоћ) трет таутоу; amexpi@y 29 
ô 'Igco?c Gre Прет rriv "Акоує, "ЇсранА, Куріос ó 
Өєдс "HAN куріос" efc écríN, kal ûrarrHceıc KfpioN зо 
TON Өєбм cov ÈZ GAHC T KapAfac coy kal èz GAHC 
тйс wyxRc coy kal 62 бАнс тйс Мамоїіас coy al 
ё дАнс тйс ісууос coy. Sevrépa айту "Аратиєєіс зі 
TON ттАнсїом coy WC CEdYTON. pelLov rovro» GAXAn 
ёутоћ) ойк éorw, 'Elrey' адтф 6 ypapparevs Kadds, з 
diSdonade, én’ adnOeias eres Gre elc ёстім Kal OK ECTIN 
ХАЛос TAAN аүтоў” xal то Агәтт&ём ayTON ÈZ бАнс | 
kapAfac kal Z бАнс тйс сүмёсєос Kal é2 бАнс тйс 
ісуүос каї то árarráN TON тАнсіом WC ÉAYTÓN repis- 
córepóv €oTW máyrov TAN OA FON Kal OYCION. 





kat o "псобс iov avróv rt angxpiOn elrev 34 
alr Ov paxpay [el] ато ris Вас:Хеіас тоб Oeod. Kal 
з A > 7 p э > ^ ` 
ovdeis ovKert erólua avrüp enepwrncat. Kai 35 


amoxptbeits 0 “Ingots fheyev дідаєком ev to iepo Hos 
héyovow ої ypappareís бт. б Xpurrós vids Aaveld €orw ; 
avros Aaveld erey Фу T mvevpart тф ауф. 36 
ЕТтєм KYpioc TQ күріф woy" K&eoy" ёк AEZIĞN MOY 
ёос ÅN өд тоўс ёхӨроүс. „соу YITOKATW TON ттоАбм 
COY: yo 24 Ди vo." T! | Un д1 
avros Aaveld Aéyei адтбу küptov, kai тодєу адтоб ёттї» vids; ; 37 
Kal 0 modus ÓxyAos ňkovev айтоб тідбоє. Kai Фу vf 


^ 


25 oi дууєдогої ау 4 29 xdv, Kiptos 30 тўс 32 Kai elrev 33 тів 
ї 
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dax) avrod еу, BAdrere ато TOY ypapparéwv тфу 
дехдутау у oarodais mepinareiy xal comacpovs Фу rais 
зә dyopats каї mpwroxabedpias év rais ovvaywyais kai про- 
4o токМідіає у rois ‘Seimvots, of xarésÜovres ras оікіає 
TOY хпрфу xai трофате: paxpa mpomwevydpevot:' обтої 
4i Anpvovras mepuwroórepo» rpipa. Kal кабі- 
cas "катбуауті! тоб уаќофућакіоо ёдєдрє: mas б будог 
Badet хадкбу eis то ya(odvAdktoy: Kal тоААой mAÀovactot 
42 €Baddov woAddd: kal €Afovoa ша упра ттохі) eBadey 
43 Aemrà дуо, б éorw xodpayvrns. каї mpooxadeodpevos 
M \ > ^ ? > ^ > ٩ 2 € ^ L4 € 
тойс pa@nras афтоб eimev айтоїс Apr» Aéyo vw бт. jj 
хпра сайт j rex] mei партоу Вале» тё» ВадАду- 
44 TOV eis TO ya(oQvAdxuor: mavres yàp ёк тоў тєрїттєї- 
ovros avTois €faXov, айту де ёк тӯѕ torepyoews avrijs 
? - 
парта боа єїхєу ёВаћєу, Sov rov Biov avris. 

т Kat ékmopevouévov avrov ёк тоб ієроб Aéyer air 
eis tov рабугфу aro Ддаскаће, Be потатої Аівої 

\ ` 3 ⸗ у € з ^ РА э ^ 2 
2 kai тотатйї оікодораї. kai б “Inoots єйтєу air ВАЄ 
кш 
meis Tavras Tas peyaAdas оікодораѕ; ov pù афебр «де 
з AlOos пі Жідоу os où pù xaraAvÓg. Каі kaÓnuévov 
avrov eis rò "Орос trav 'EAaió» xarévavri oU ієроб 
émgpóra avróv.kar idiay Петроє xai “IaxwBos каї 'led- 
4s kai "AvOpéas  Elmóv piv wore таёта бота, xai ті 
5 тд Onpetov бта» рр тайта acvvreÀeigÓa« mávra. 6 дё 
з ^ зу ⸗ 2 ^ 4 ⸗ € 7^ 
Iycobs прбато Aéyew avrois  BAémere py т vpas 
"6 mwÀavjog: rool «Аєйдоутаї єтї TG дидраті pov Né- 
g з А з ` 1 4 y ` 
7 yovres оти Eyo eip каї modAovs пАам)доусдчу. бта» де 
r» ГА 1 ۸ ? ^ , 8 À , 1 6 ^ 0 A 
ако?сттє поћёроус kal. axoas moÀépov, py Өровіс бє 

^ ы 
з Аєї FENECOal, GAN’ ойто то réAos. éÉpepOcera! yàp 
ёӨмос ёт? ёӨмос kal BaciAefa érr] BaciAe(aN, соруга 
Terpol ката Tómovs, Єтоута Мроі ару eOivev тафта. 
о BAémrere 8 úpeis éavrovs- mapadacovow рас ele сууєдріа 

? ` 

ka eis cuvaywyàs ÜaprjaegÓe kal émi ryepovwy xai Ba- 


36 Кавитоу 39,40 Ce(mvow" oi...wpogevxópevo, | 41 dzévavre 7 dxovyte 
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giÀéov стабђсєсдє evexev Єцоб «is paprüpwy афто. 
ка eis парта rà ёбу) mpérov Sei кприуубіуаї то єдауує- ıo 
моу. каї бта» aGywow Урас тпарадідбутєс, р) mpo- п 
рершибтє ті AaAnonre, а\№\ ò ёа» добі; Opi» Фу exeivy 
rj фра тобто AaAeire, oU yap ёттє Upeis oi XaAoüvres GAAA 
TO тиєйра TO ауюу. Kai mapaddace adedos адехфбу els 12 
даматоу каї татр téxvov, kal ETTANACTHCONTAI TEKNA 
ёттЇ гомєїс kal Gavaracovew avrovs: kal Фсєсвє pucov- 13 
pevos Опо mavrov бий ro буора pov. о де vmouetvas els 
ros ovros саебісєта. "Отау де tyre TÒ ВАЄЛУГМА 14 
тйс ÈPHMÄGEWC ёотткдта ómov ov det, 6 avaywooKwY 
voeirw, Tore oi Єр rj lovOaig þevyéræsav cis та Орт), 
ôT émi тоў Sadparos py xaragáro 906 celoeAÓdro те 15 
dpa ёк ris оїкіаѕ avrov, kai б els TOv Фурду ш) ётотре- 16 
Váro els rà дтіса dpa то ідатіоу аўтоў. oval 8 rais 17 
ev уастрі éyovoas kal rais Ondafovoas бу eéxeivats rais 
juépaw. | mpocevxyeaÓe де iva pù yévnrat  Хецибуос" 18 
cora. yap ai прераї «кено: — ofa оў гЄгомєм 1g 
TolaytTH ёт” ёрҳӣс ктісєос JV ёктісєу ó Beds Ewe тоў 
NYN каї oU 7) ублугаї, ка) el pz) ко óBayz ev Курго 20 
ras ђрёраѕ, ovk ay ёс@б) паса capt. ^а d^ DA TOUS 
ékAekroUs oùs éfeAéfaro ёко\оВосєу tas тибрас. Kai zı 
rére éd» Tis ошбу «пр “18е dde б хрістоє “18е єкєї, 
pij morevere: éyepÜijooyra, yap Чємддурістої kal Yey- 22 
Аоттрофйтал! каї Аосоүсім cHMETA Kal TépaTa rps 
то атотАауй» ei дуратбу rovs ékAekrovs: vpeis дє [ЗАё- 23 
mere: mpoeiprka pîv парта. “AANA èv ékeívaus rais 24 
npepats perû THY Mipi є êkem» О лос ckoricgá TAM 
kal н сеАнмн ої Adcei тд 4, qc аўтӣс, Ars ake as 
ácrépec ECONTAI ёк тоў SS Kal ai 
AYNéMEIC al ÈN тоїс оўрамоїс CAAEYAMCONTAI. каї 26 
rore Öpoyrat TON YION то? &мӨрттоү Ghat ём 
N€jéAaic pera Suvdpews то\А\й< kal óns” каї róre 2; 


15 àà 31 My 32 dyyeAos 
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1 
drooTe\eî Tous dyyéAovs kai énlé N е Tous éxAexrovs 
[avrov] ёк TÔN TECCAPWN ANEMON ётг Ákpov yfjs Ewe 
28 AKPOY YPANOY. "Ато дё ris cukîs padere 
тї» TapaBoNjw бта» йдп 0 кЛадоє адті)є amados yévn- 
rat kal ékjog та фАХа, ywdonere STs Фууйє то Oépos 
29 Єстіу" ойто kai фрєїс, Gray їдптє ravra yivópeva, yiwo- 
зо скєтє Grit éyy’s ёст Єпі бйраз. duv Aéyo Ошбу Ori 
oU py mapérOn 1 yevea айту péxpts од Taira тата 
31 убуптаї, Ó ovpavós kai $ уў mapeAevcovrat ої дё Aóyoi 
за pov oU " rape\evcovras. Пері 8 ris Пиёраѕ ékeivgs ў 
Tis dpas ovdeis оїдєу, odê "oi йуує\ог Фу ovpava ovde б 
зз vios, el ur) Ò патр. ВАєтетє dypvmyeire, ouk оїдатє yap 
34 wore б kapós |Єстіи| ds dvÓpemos dmóónnos apels тт» 
oikiay avrov kal oùs roig 8ovAas аўто? ryv éfovoíav, 
Єкастф то Épyov айтоё, kal тф бирорф évereiraro iva 
35 уртуорії  ypmyopeire o)», одк оїдатє yap more б к0рюѕ 
THs oixias Єруєтаї, ў oe % pecovókrwv й dAekropo- 
36 фоміає ў mpai, py Abov фут edpy ора кабеддоутас: 
37 û де úpiv Aéyo пас Aéyo, уртуорєіте. 


54 TP 
, de 
gy ed ee 


1 НМ ДЕ TO IIAZXA xai rà á(vpga pera úo Ñpépas. 
Kal é{nrovy of dpxuepeîs kal of ypappareis mas avrov êv 
з д5\ф кратісаутєс amoxreivwov, EXeyov ydp My éy тӯ 
éopr?, рі) more éora. Üópvfos тоб Aaov. 
4 > ^ э , > ^ > ғ j e^ 
3 Kai Óvros афтої év BnOavia Фу тӯ оікіа Sipwvos тоб 
Aempoü катакєџёуоо avroð \дєу уои) ~xovoa addBa- 
стро» pupov vapdou пистикіє  oAvreAoUs"! cuvrpiyaca THY 
4 ФлаВаєтроу  karéyeev avroð tis кєфаћ№ѕ. сау 8ê 
Twes ayavaxrouvres mpos éavroús Eis ті y dmoóAeua 
ѕ ату ToU pupov yéyovev; yOvvato yap тобто TO pupoy 
^ , ГА г г Ыы л 4 A ^ 
трабімаї Єтамо ‘Snvapiov rpiaxocioyv' kai добіуає rots 


з толАуотелЛоў$,— 5 Tptaxogiwy бпиаріюу 


í la^ 
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^ . و‎ ^ з ^ є « 9 ^ ? 
птоҳоіѕ Kai éveBpiudóvro айту. о де ‘Incovs єйтєу 6 
я э р 7 э ^ Li , 4 * 
Agere айту ті aùr) копоує mapéxyere; Kadov Єруосу 
ppyácaro у ёро’ mavrore yap ToUs mrwyxous ёҳєтє 7 
реб éavrâv, kai бта» ÜéAgre Suvacbe avrois [wavrore]| єў 
a è 
moa, epè де ov rdvrore Єуєтє 0 бсуєм émoinaev, mpo- 8 
éAaBev pupicat to cepa pov els róv бутафіасібу. йду 9 
dé Aéye vpiv, Ómov eav кприхвд rò єдауубиом cis бом 
é 
ro» xoopov, ка) о ёпоіоєу аёту AaAnOyoera els рпио- 
э ^ \ э , , M є € ^ 
сумоу ауті)з. Kai 'lovOas “скар 0 eis TØV 10 
додека dmijÀÓev трос rovs dpxiepeis wa афтду тарадої 
адтоїс. oi д dxovoavres Єуарпаау kal émyyyelAayro айтФф ıı 
> a ^ 4 35^ ^ 9 < * ГА ^ 
apyvptoy Sotva. каї ёте mas avróv evxaipws парадої. 
‘ A , € , ^ 35 g A ГА * 
Kat ті) проту pépa rov d(Upov, ore TO тасуа ёбоо 3 
3 ^ , ^ ^ > 
Aéyovow avr oi рабптаї avrov По? (Aes aed Oovr 
ётоџасорєу tva hayns то máoxya; kai droocrA\es úo 13 
tay рабут@у адтоб kal Néyes avrois — "Ymáyere eis Ty 
TOM, каї атаутфєє vpiv дудроютоѕ кєрашоу йдатоє 
Bacra{wy- акоћоубђсатє avrg, xal бпоо éàv cicéd\On 14 
єїтатє TQ оікодєстог бї ‘O д:даскаћос Хеує Tow 
3 s ` , LA g ` / * ^ ^ 
Єттї» TÒ катаћора pov Ómov TO тасха peta т©> рабутфу 
pov фдуф; kal avrós Фрі» Seifert dváyaiov péya Єстрере- 15 
voy érowuov: xal ёкє{ érowudcare трі. raì ЄЕДАвом ої 16 
> 
радптаї kai ЙАвом eis т)» томи Kal eUpov xabos єйтєу 
on у ср ۹ , \ эре 
aurois, каї 1тоіџаса»у TÒ тасха. Kai ov 17 
as yevopéms ټpxera‎ pera тӧу дадека. xal дракеціб- 18 
^ ^ > 
vov a/rà» xal Фабідутоу б 'ljooUs erey 'Арл» éyw 
€ жм Ф ^ 1 
Орду Ore els ё pov тарадфає pe "б ECOfWN' MET È- 
^ ^ ^ s 
моў. Ñpéavro Житєїсваї xal Aéyew aùr els ката 19 
т , - ^ 
eis Mýri eyo; 0 дё elev aùrois Eis róy додека, û 2o 
, 4 3 3 ^ з ` 4 , g € 
éuBarropevos per ёро eis то [êv] rpvBAwy Gre б а 
pev vios той avOparov vmáye xabas yéyparra тері 
EEE » м H ^ э 1 э 2 э * є \ = 
ауто, ovat è тф а»удр@тф kreive дг ol б vidos тоб 
аудротоо тарадїдота кад» air? єї ойк ёуєуу]б) o dv- 


18 rev бсвібутом 
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22 Opwrros ékeivos. Kai Єсбідутоу ara» Aafgoóv 
у > , » ~ L4 > ^ A + 
йртоу «vAoyjcas éxAacey kai orev avrois каї єйтеу 

23 Лабєтє, тобто ёст то cóyud pov. ка) AaBeov mory- 
piov evxapioTncas edwxev avrois, kai émwv è avrov 

` ? » ^ ^ e э / 

24 Tüvres. Kat eürev avrois | Тобто dor TO аЇма pov 

^ A A 

25 THC Мави то  Єкуууудиємом тер moAdOv: dpi» 
Aéyo бу от: ovkéri où py mio ёк тоб T. rijs 
duméAov бос Tis nuépas éxeivgs Grav аўто Vmipo 


кад» 
26 €v T) Baowsia тоб eoù. Kai фуийся: sy 


27 €ÉNA lov eis то “Opos r&v ’ E\auGy. Kai Ауе 
avrois 0 “Ingots бті Паутєѕ akavOaAuo Oro cae, бт. yéypa- 
тта T[oráZo) TON TIOIMENA, Kal TA ттрбВата Маскор- 

28 TIICOHCONTAI аЛа perà то éyepOnvai pe проабо брас 

29 eig “THY FadsAaiav. ó дё Петроє ёфт alr El kal mav- 

зо tes okavdadscOnjoovrat, AAN? olk éyo. kal Aéye адтф 
о ‘moos Aumsv Aéyo вог бт cù ovjpepov rar Tj тукт! 

з прі» ў дїў алєктора фомйдсаї Tpís pe атаријсу. о де 

/ &ктєриттд$ Мале "Еду бё) pe ovvamoÜaveiv cot ov 
$” uj сє бтаријсора. woairas [8] каї müvres ЄАєубу. 
Й за Kal épxovra. eis уФріоу ov то дуора Teĝonpavei, kal 
[i №уєі rois pabnrais avro Кабісатє de, Ege просєйбо- 
зз pat. Kal параХарідаує rov Петром kai CAR Bo kai 
тӧу' одур» per avroU, kai рёато éxdauBetoda каї адл- 
34 ноуєїу, каї Aéyes avrois TTepfAymdc ёстім н YYXH MOY 
35 €ws Üavárov: рєіуатє dde kal ypryopeire, каї "троєХӨду' 
рикрбу ётїттєў ent тїз yis, каї mpoonvyxero iva єї Suvardy 
36 écrw mapéAÓg ат’ афтоб 7 wpa, Kat €Àeyev “ABBA 
татр, парта Suvara со“ тарбуєукє TO mor)ptov тобто 
37 dm ёро’ add’ ov ті буд Am dû ті av. Kal ёрҳєтаи 
каї evpioxes avrovs xabevdovras, kai Aéye тф Петре 
Zipev, KaGevders; ovk toxvoas шау epar -*ypryoptjsa: ; 
38 урпуорєїтє kal mpoaevxeaÓe, iva p) EAOnTe eis meipaoóv: 
39 TO pêv mveüpa пробиром 5 де aap daÜevüs. Kai тайм» 






33 'laxefov каї 35 япросєдвем 
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апел» mpoonvfaro [roy avróv Aóyov єіп@у). Kai тал 4o 
Єхвфу єўрєў avrovs кабєйдоутає, тау yap arav oi 
офбаћрої xaraflapuvópevot, каї ovx дета» ті dro- 
x«piÜGaiv avr@. «al Єруєтаї тб Tpirov kal ХФуєг avrois 41 
Kabevdere [rò] Aowróv kai dvamaveoÓe: améxe: Aber 7 
Фра, ідо? mapadidora б vidos тоб àvÜpemov eis тає xeipas 
т € - 3 , У ? ` € Ф 
TO» арартолду. ёуєірєсбдє dyopev: idov б mapadidous 42 
pe Фуужкеу. Kal evdis ёт: avrov AaXobrros 43 
Р € э , T ^ / A э > e 
тарауіуєта: [6] “Iovdas eis тфу додека xai per avrov 
dxAos pera paxyaupáv каї EvAwy парӣ тфу dpxiepéov kai 
тб» ypapparéov kai rv mpecfvrépov. Sedaxer дё 0 44 
rrapadiOovs avrov сфестроу avrois Aéyev “Ov à» фіддоє 
avrós ёст" кратттате адтди kal атауєтє асфаЛог. Kai 45 
ebay eds просє\дду avrQ A€yee  "PagBei, kai kare- 
фїА сє» avróv. oi дё ётёВаћау ras yeipas айтф каї єкра- 46 
т - 
троса» avróv. eis де [ris] róv тарєстукотау omarápevos 47 
f THY раҳара» črawev тбу oiov тоб apxtepews Kai apei- 
$ э ^ \ » 7 © з \ с з ^ 
году avrov Tò œrápiov. каї атокрібєїс 0 “Ingots cimev 48 
— a ‹ э А \ з ` ^ \ 
avrois ‘Qs ётї Anorny é£jA0are pera payapayv kat £A ev 
^ e € 7 a t a 3 ^ € a 
cvAAaBeiv pe; каб "juépav у mpos Upüs єў TQ ієрф 49 
дідаєкою xal ойк ‘éxparjoare "ue GAN iva mÀgpo0dQociw 
ai урафа. каї ddévres avrov ёфоуоу тпдутєс. Kal ST 
4 4 > a L4 / 
кайт кове тів сзлткоћо?Ве: аутф mepiBeBAnpévos owdova 
Єті yupvoU, kai кратойсчу адтду, Ò де катамтау THY 52 
счудбуа уормбє ёфоуер. 
> , ٩ ^ 
Каі аттуауоу Tov "добу прос tov apxtepea, «al 53 
T / ^ 
ouvépxovrat ^ mavres of архієрєїс kal of тпрєсВітєрог 
xai oí ypappareis. кої o Пётроѕ апо paxpdbev тколог- 54 
э a Y e^ 
Oncev avrà €os ёт eis Thy афАйу тоб dpxuepéos, kai Fy 
А A e^ A 
cvvkaĝipevos perà TOY vmnperóv kai Îeppawópevos mpos 
\ ^ et 8 « з ^ ` , з 
то dos. ‘oi дё dpxuepeîs kal drdov то ouvédpiov é(sjrovv 55 
` ^ З ^ ^ 
ката той Inoov paprupiay els тб Oavardoa айтор, каї 
3 q M A m 
oux торіском' TOÀÀol yap єфеєудорартйроцу kar  avroU, 56 


49 èxparteîré 53 айтф 
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57 kat (cav ai paprupiat одк ja». kai tives dvacravres 
58 €yevdouapripouy кат’ avro) Aéyovres бта 'Hpeig jeovea- 
pev avro) Àéyovros бтї 'Еуф xatadvow Tov рабу roUrov 
Tov xetporroinroy каї дій трифу нерф» dAXov дувротоїт- 
59 Tov oixodopyow kai о0дё ovros ton ўу 1) paprupia arav. 
бо kai ауастаѕ б dpyiepeUs els uégov émnparnoey Tov "тобу 
Aéyev Oùk атокріур ойдеєу; "ті" obrol cov xarapapre- 
бт роботу; б де ётиўта каї ovk arexpivaro оддбу. там» 
б dpxtepevs Єтпрата avrov kal Aéyev alr Zù el б ypirròs 
бг 0 vids тоб eUÀoygrob; б 8 'IgcoUs єтє, ‘Eyo єў, kal 
Swecde TON үідм тоў &мӨроттоү ÈK AEZIMN KABHMENON 
TAC AYNAMEWC Kal EpYOMENON META TON NEDEAON TOT 
63 OYPANOY. б де apyepeds Üuapr£as rods уітфуає avroð 
64 Хеує Ti ert урєіау čyxopev papripev; jkovcare ris 
ВХасфтиіає; ті ошу фаїуєтаї; of де máyres xaréxpwav 
65 avTóv évoxoy elvat Üavárov. Kai Йрбаутб tives éumrUew 
адтф xal перікадиттву адтоб то трбтотто» Kai koAadí(ew 
айтбу kai Aéyew air  Профіїтєисоу, kal ol фттретаї 
66 рапідрасчи адтбу «або». Kal Gyros тоб 
Петро кат év ті) адл ёрҳєтаи pia tov паєдіскфу тоб 
6; adpxtepéws, kai ідобса тд» Петро» верраибиємоу ép BAé- 
Часта айтф Aéyev Kai où pera тоб Nafapnvod 00a тоб 
68 "Іпсоб' 6 де три}тато Aéyev OŬre ода obre "Єпістараї 
6g ov ri Хуе, | kal efpdrAOev ёёю eis rò mpoatAtoy. каї ү 
тафткт loðsa адто» "ўрёато там» Aéyew! rois mape- 
то org бту Ovros ёё aitay Єстіу. б де тайм» rjpvetro. 
каї pera ракрду там oi mapeoróres Edeyov rà Ilérpo 
т: AAnOds ёё arû» cl, ка\ yap Taddaios єї б де йрбато 
avabeparifew каї диуфуаї бті | Одк ойда rò йибратоу 
72 тото» бу Aéyere, каї evOds ёк дєотёроо аћктор éparn- 
ccv: xal dveurjoOn б llérpos rò papa de elev адтф 
б "Іпсобє бт Прі» дАєЄктора Sis povfjca тріѕ pe атар- 
oy, Kat émigaAov €xAauey. 


бо dr 68 ётѓістацак ob ті Adyecss 69 erey 
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Kai eds mpoi сорВоић:оу "поп)саутес of dpycepets x 
pera tov mpeoBvrépov каї ypapparéev kai бЛоу TO суує- 
дроу Syoavres tov “Inoovy ат]уєукау kai mapédokav 
ledro. Ka émnparnoev avró» б Педдтоє 50 єї 02 
Bacireds rav “Tovdaiwy ; o де drroxpibels адтф Aéyes SU 
PAéyeis.! Kal kariyópovy avroð ої dpyiepeis ro. 6 823 4 
HeAaros там» émgpora avro» [Aéyov] Ove атокріур 
ov0év; We roca тоу «arm yopoügw. б 8ê "Incovs оўкёт& 5 
ovdev атекрібл, dore бараа» тб» Педатоу. Kara дё 6 
ёортђу dméÀvev avrois éva дєтрлоу à ov тарүтобуто. qv 86; 
б Aeyopevos BapaBBas pera Tay oracucrav дедєрбуоє 
otrwes у ті) стасєї фбуо» memoujkeway», каї avaBds 8 
6 dydos Ap~aro аітєїсває кабф< émoíe avrois. б 969 
IIeAáros amexpi6n avroig Aéyov Өё\єтє dmoAvoc viv 
тд» BacAéa rûv “lovdaiwv; éyivwoxey yap ore дій POovoy то 
mapabüeOekewcay avrov [oi dpxtepeis|, of 8€ dpxuepeîs ıı 
avécecogy тоу SxAov iva paddov тду BapaSBay drodvon 
"айтоїс. б Bê Педйтоє там» drokpıdels €dXeyev avrois 12 
Ti оду srouja o [ov] Aéyere тд» BacAéa àv lovdaiwv; oi де 13 
там» Єкрабау  Zra)peco» avróv. б де Iledros ЄАеуєи 14 
avrois Ti yap émoígaev какбу; oi де mepwraósg Фкрабам 
Zraópecov avróv. 0 де Педатоє BovAópevos TQ SyAw TÒ ıs 
ікаубу momoa dméAvoev -aùrois тоу ВараВВа», xai mapé- 
докєу тд» "собу ppayeAdcas iva aravpo6Op. 

Oi дё orparwra, dm)yayov avro» йса Tis avAjs, 16 
б égriw пратерюу, каї ouvxadovow б\у» тї» 
каї évdidvoxovow avróv moppupay каї mepiriOéaow avr 17 
тАЄфаутєє dxavOwov orépavovy каї fpfavro йстајесбдаг 18 
avtoy  Xaipe, ВасиЛєї róv оудаіюу каї érumroyv avrov 19 
Ty keQaÀi)v kaXápe xal évémrvov air, xal ribévres rà 
yóvara. mpoc exivovy avrQ. Kal dre ёуётифау атф, e£ébv- 20 
тау адтду ту mopQ pa» kai ёуёдусау avroy rà рта aù- 
тоў. Kal éfáyovsw афтду iva eravpocecu» 


I ётоциісаутєс з Afyes; 
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эт афтду: Kat ayyapevovow тарауоута Twa ZXipova Кирп- 
уаїоу épxópevoy ат dypol, тд» marépa "АХєбамдром xal 
22 PovQov, tva pn róv cravpórv avrov. каї dépovow афтду 
emi rûv ГоА\уоба» тотоу, б éorw “pebeppnvevdpevos’ Kpa- 
23 viov Toros. xal Єдідоуу адтф espupropévov olvoy, ds де 
24 одк ЄХабєу. kal oravpovow avrov каї AıAMEPÎZONTAI TA 
[MATIA афтої, BAAAONTEC KAAPON ém' аута ris ті 
29 dpg. Д» 8 dpa rpir kai éoravpwcay афтдбу. ка\ ў» 
7 ёт ураф ths arias avrov Єпеуєурашиєт O BAZI- 
27 AEYZ TON IOYAAIQN. Ka cw alr cravpovow 
доо Aperas, eva єк дебіфу kai éva eÉ evov)nov адтоў. 
29 Каі oí mapamopevopevor €BAaodnpovy avróv кіуо$ Q 
TAC KEPAAAC arû» kai Aéyovres Ova б — 
зо vaov каї oixoĝopóv [ev] rpwiv nyépas, oaov» ceavroy 
зі karaBas ато тоб cravpov.  ópoíes xal ol dpysepets 
épmai(ovres mpos d))ujAovs perà тфу ypapparéwv &Aeyo 
за AAAevs fowoev, баутду ov Öúvaraı csar б о уротф 
6 Васієйс '"lopajA катаВато уйу ало тоб cravpo), iva 
Dopey kal moreicopev, каї oí cuvectavpwpévor civ 
зз alr awveidi(ov  avróv. Kai уєуорбтє opas 
éxrns oxéros éyévero ёф” б\у THY уди ews dpas évarns. 
зд каї Tj évary фра єЄбвопаєм ó ‘“Incots ery peydAn 
'EA oí EAwf Лама CaBayOanel ; б ёст цеверит- 
veudpevov ‘О Өєбс moy [5 06eóc moy], eic ví ёгкатё- 
35 AMTÉC ME; Kai Ties тёр 'rapeargkórov! акофтаутес ЄАє- 
36 yov “Ide "HAeíay dover. драџду дё т yepioas стбууоу 
ÖZOYC тєрбєїў каһан ETIGTIZEN avrov, Aéyov “Agere 
37 {дөре єї Epyeras "HAeías кабећеір avrov. б 0 “Incovs 
зз dheis poy peydAnv Єббтуєутєу. Kal то кататётасра 
39 тоб vaop éoxiocO eis дуо ат йуобє» ws като. ‘Iov 8 
б Kevrupiov б тарєстукос 4f évavrías avrov бт: обтоѕ 
Фібтуєуаєу «пер "AAnOds обтоѕ 0 ávÜpemos vids Ócoó 
«о Ду. "Ноау дё xal yuvaixes ard џакробеу Üecpobaat, ёу 


22 mcCepunvevopevoy 35 Фттукбтор 
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ais kai Mapiàp т] Maydadnv) ка! Mapia 7 laxkefov тоб 
ракроб kal ‘Iwonros pytrnp kai Sadan, at Gre jv Фу тӯ 4 
TaAAaig т}коА\обом» avrQ xal дідкбусуу avro, kal GAdat 
moÀÀal ai cvvavaBacat адтф eis "IepocóAvpa. 

Kal д дає yevouévgs, émel Fv mapaakevy, б боти» 42 
просаВВатоу, éAÓdv Іосўф ' атф ‘Apıuadaias evoynper 43 
BovAevrüs, 05 xal aùròs jv просдєҳбџероѕ trav BaciAciav 
тої Oeod, ToApnoas єісіАвеу прос rov ПеМатор kai jri- 
сато Tû сёра тоб "сої. б è Пећатоѕ éÓajpaaev єї 44 
йдп тедупкєу, kal mpookaXegápevos тор kevrupiova émm- 
pærņnoev афтфу el “бё dméÜavevy- каї yvovs ато тоб kev- 45 
tupiwvos ёдюрттато To wrapa TQ leon. Kai dyopd- 46 
gas сіуддуа xabeday avrov éve(Agoev ті) aivÓÓv. kai ё0п- 
Key avroy Фу руђрат: ò ўи AeAarounpévov ёк mérpas, kai 
mpocexvAtoey Хівоу еті тт бора» тоё pynpelov. "Н де Mapia 47 
7 Маудадтиї ка! Mapia т) laajros éDedipovv rod réÜecra. 

Kai dtayevopévou тоб caBfarov [j] Mapía y Мауда- i 
Муш) каї Mapia rj (тоб | Чаковою kai ZaXopr ryópacav аро- 
para iva ЄХводсаї Mepocy адтбу. kal Ма» про) [тӯ] 2 
mâ Tav oaßßárov Єруоутаї Єті rò рупрєїоу ' dvare(Xavros" 
тоё ПАіоу. Kal €Aeyov прос éavrás Tis droku\icee piv з 
тӧу AíÜov ёк ris Oipas тоб pynueiov; xal ауаВ\ёфасси 4 
Gewpodow бт: dvarexivAtorat ó №доѕ, jv yap péyas сфоёра. 
xal “eloeAOovoa’ eis то pynpeiov «доу уєаміскоу каб} s 
pevov бу tois беби mepigeBAnpévoy отолу Aevi», kai 
é£eOapByOnoay. | б де Aéye avrais М) éxÜauBeiaOe- 6 
"собу (тєтє rò» Ма(арпиду tov éaravpopévor: jyépOn, 
ovk боту ade: We ó rómos mov Єдпкау айтди dÀÀa; 
йтдуєтє єйтатє Tois рабутаїс avroü kal тф Петре ori 
Проауєїм úpâs eis Tz» ГаМмАайа› Фкєї адтбу дфесбе, кавфе 
elev Upîy. ка) é£eAOotoa epvyov amd тоб штпрєіою, 8 
elyev yàp avras rpópos kal éxoracts: kal ode о0дёу 
єйтау, ёфоВоёуто уйр ж * * * * * 


43 9 44 Wada 2 avarédAovros 5 4Або®тол 
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9 | |ГАмастає Bé mpwi претп савВатому pam mpórov 

Мара rj Maydadnvg, тар с éxBeBAnKec Єттй даціду. 

ro €xeivn TopevÜeica dmýyyeiev Tois per’ aro yevopévots 

11 wevOovos kai kXaíovgu* kdkeivou. акофсаутєс бт (у xai 

із €ÜcdÓg Un афтдє ўтістусау. Mera 2 ravra досі» ёё 

avrov пєритатодочу ёфауєр®бт év érépa poppy Topevopé- 

13 vots els dypóv: kdkeivou  dmeAÜóvres ampyyeAay тос 

^ 292 3 й > / е, M 3 

14 Aourois: 0086 éke(vow Єтістєусау, “Yorepoy [8è] dvare- 

, 9 т ^ е 3 a « э ; 4 

pevots avrois rots evdexa єфарєр–бт, kai wveidioey тї 

атестіау arû» Kai oxAnpoxapdiay От: rois Ücacapévous 

\ ^ ? 

15 афтбу Фупуєрибуоу [ёк vexpóv] ovk émíorevoar. каї eümev 

, ^ М 9 A , a 0 4 

avrois  IlopevÜévres eis rov xoopov тарта кпробатє Tò 

> / ^ [4 € ГА $ У 

16 evayyéAwv паст тр ктісе. O morevoas kai Ваттісдєіѕ 

17 собђсєти, 6 де атіст)саѕ karakpiüroerai. отива Se 
^ r ^ ^ , 

rois morevoagty 'dkoAovÓrjaev Taira’, év тф Ovópari pov 

18 дацідиа éxBadovow, — AaAnoovow ', [xal Фу rais 


херсі») pond DN кй» бвамйдцьбу тї miwow ov pì 
avrovs Brawn, dorous xeipas em Byoovow Kat 
19 кайф< EFovew. ‘O pêv оф» куро [тоф] pera тд 
AaAjoa avrois дмЕЛИмфен cic TON OYPANON каї ká- 


го Ө!сєм ёк AEZION TOY Өєоў. éxeivou дё éfe\Qovres ёкт)- 
роёа» тпаутахоб, тоў xvpíov cuvepyourros kal Tov Aóyov 


e SUR дій тфу érakoAovOovvrov onpeiwv." Ї) 


Meer 


AAAQZ 


[Парта 8¢ rà mapryyehpéva rois тєрї тбу Ilérpov 
cvvrópes éffyyeAav. Mera 8é ravra kai aùròs ò ‘In 
gots то dvaroAás kal йур: д0сєоѕ ёёапёотеЛєу Oi aù- 
тб» тд lepóv xai dpOaprov rýpvypa тўс alwviov сотпріаѕ.] 


17 таўта wopaxodovdyca | Katvais зо "Арту. 
I 


KATA AOYKAN 


EIIEIAHIIEP  IIOAAOI émeyeipnoay — dvará£ao dat 1 
дупо тєрї tev mermAgpodopnuévov èv piv прауратоу, 
каддє тарёдота» т> of ат аруїє avromrat каї úmnpé- з 
Tat ‘yevopevot тоб XAóyov, Єдобє кадцої mapynxodovOyxort 3 
бусбєу паси axpiBas кабєёй< cou ураЧ/а, кратиттє Oed- 
філе, a émvyvos пері dv xarnxnOns Xoyov thy асфа- 4 
Xetay. 


ЕГЕМЕТО Єм rais npuépas “Hp@dov Васо rîs 5 
"Iovdaias iepevs tis óvópar. Zaxaplas ё Єєфпрєріає "Авіа, 
Kat yvy) адтф ёк trav Óvyarépev 'Aapóv, kal то буора 
airs 'EAewdBer. дсау дё дікшо dupérepor évavríov Tol 6 
Geov, порєодрєуос év паса таїс ёутоћаїѕ kal Sixarcopaccy 
ToU куріоу perron Kal ойк qv афтоїс Tékvov, каботі 7 
jv [3] 'EXecdger oreipa, каї dpddrepor проВеВукотєѕ 
бу rais npépas arav доа. "Eyévero de év8 
TQ ieparevew avrov év тӯ тає тӯѕ énpepias avrov 
Фуауті ToU coU ката то ёдоѕ rîs ієратіаѕ Naye тоё Óv-9 
шаса: єїтє\Өш» eis rûv раду ToU куріоу, kal may то ıo 
mAjÓos jv тоб Хаоб mpocevxyópevor čo ті Фра Tov Qv- 
piáparos: dn де aùr ayyedos Kupíov éords ёк Se€uov п 
тоў бистастпріоо тоб Óvjidparos. каї érapáxÓn Zaya- та 
pias ідоу, kai dófos émémeaey ёт avrov,  eimev Sê mpós 13 


IS TOU Kvptou 
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avró» б dyyelos М) фобод, Zayapia, ёбтї eloagkovo0n 
€ , Р M € / 3 , , є? 
9 дєпсіє cov, каї 1) ушм] cov "ЕХесабет yevvgaew viov 

14 Wot, каї xadéves тб буора avroU loan» xal orai хара 
got kai dyaAA(agis, kal тоА\Аої ёп ті) уєџёсе aro ya- 

15 prjcovrav Coat yap péyas évarrwy "Киріом у kai OTNON 
Kal сікєра ої мй ттїн, каї mvevparos ayiov rAnoOncerat 

16 ётє ёк Kothias pyrpos айтоў, kal ro\\ols тфу viðv Чорађ\ 

17 Єтистрефеєї ёті Кору rov беду адтфу: kai avros ' mpoeAev- 
gerat évoriov афтоб ev mvedpatt каї дууаце: ° HAefa, 
ёттїстрё\рл! KapAfac ттатёром ёттї TÉKNA каї direifeis év 
Ppovjce: Stxaiwy, Фгоційсаї Куріф Хабу kareakevaapévoy. 

18 kai etrev Таҳаріаѕ mpós tov йууєлоу Kara ті yudoopat 
тобто; eyo уар єіш прєсВіттє xai уху) pov проВеВл- 

19 кийа бу rais nuépais афті)с. каї атокрьвєїс ó ayyedos 
> 9 ^ > / > \ с ` J 
єйтєу атф Eyo eu TagpujÀ о тарєстткаос evomoy 
rol Oeov, kal dmearáAgv AaAjoa mpós cê kai evayyedi- 

zo сасба{ cot ravra: kai ідод fon сийтфу каї ші) Suvapevos 
AaAfoa йур. fs ijuépos уёлта: таёта, дув œv ovk èri- 
стєосаѕ Trois Aóyois pov, olrwes mAnpwOnaovra eis Toy 

21 кирду aurav. kal fv ó Aaós тросдокфу rov Zaxapiay, 

4 28 7 з ^ Ц 3 ^ ^ э р , À Ó ` 

22 kal Фвадрабоу Фу тф xpovi(ew év TG раф avróv. éfeAÓaw 
дё ойк édvvaro АаАХўта avrois, kal éméyvocav Sri ӧтта- 
сіау édpakev év тф vag: xal aris fv діуєсоу avrois, 

23 каї Ğıépevey nods. Kal éyévero œs émAgoÓncar ai 
npépat tis Aerovpyias avrov, dmijÀÓev els ròv olkov aù- 

^ 4 \ , ` € , 

24 TOU. Мета è ravras ras nuépas avvékafkev 
> 1 € A э ^ 4 7 € У = 
EXewafer т} yu) avrov: kai mepiékpuBev «аут» uvas 

25 Trévre, Aéyovaa őri Otros poi тєтойукєр “Kupwos' év pé- 
pais als éretdev афер dveidds pov Фу дидрайтогс. 

26 Еу 0 тф uq тф ёктф йтєстадт б a&yyedos Гаврић 
darò тоб Geot eis ré\w ris Tadcdalas j буора Na(apér 

a; mpos mapôévov duynorevpévny avdpt Û буора Чостф ёё 

28 оїкоо Aaveid, xal rd буора rìs TapÜcvov Маран. каї 


17 троседедсета 25 Ô кфріоє 
12 
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eloed вом mpos airy elev Xaipe, kexaptrapévy, б KUptos 
pera соб. 1 дё еті T$ Хуф диєтарах вт, каї dichoyifero 29 
тотатіє ein 0 дстасроє obras. xal erey б &yyekos зо 
aùr) Mj) фобод, Маран, edpes yàp ҳари тара r beg: 
kai Sod aovAAnp Wn év уастрі каї rén viov, kal kaAéceis з 
то буора avro) собу. ойтос ботаї péyas kal vids 32 
Vviorou kXgÓrjoera, kai досе air Кїро$ б Geos TON 
Өрбмом Aayela тоб marpos avro), kal BactAeycel êr тд» зз 
оїкоу 'laxkóB єіс royc al@nac, xai rs BacAeias адтоб 
ойк ёстає тос | єйтєу 06 Марр mpos róv йууємоу Les y 
(crai тобто, émei dyêpa ov ушаско; kal атокр:бєіѕ 0 35 
йууєос єтє, aùr)  Il»ebüpa йуюу Єтелєйсєтаї émi сё, 
ка! Sivaus "Уфістою émoxuce cor діб kal то yevvo- 
ремоу ŠPION KAHOHCETAI, vios вєоб" каї loù "EXew afer % 
) сюууєміє cov kal avr) ouveiAnher viò» Фу уђре айтӣѕ, 
ка} obTos pny €kros ёсті» айту ті) каћоџиёур oreipg: бті 37 
oyk &Аүматисє тард TOY Өєо? TIAN рама. eirev 8 з 
Мараш “dou т) SoA Kupiov: yévotrd pot ката TO рӯра 
cov. каї dmijAÓev an’ airs д d'yyeXos. "Aya- y 
стаса 8€ Mapp év rais népats тата émopevÓs els 
т» Opry pera crovê]s eis поћи “Iovda, kai eioaijAÓev 40 
eis тбу olkov Zayapiov xal тттатато ry» 'EAewdfer. 
kaè éyévero, às коџсєу TOY domacpóv THs Mapías 7] 4 
"ЕХєсабет, ёскіртпосєу то Bpépos v ті) коћ№а auras, kal 
émAgoÓm mvevparos ayiov 7 “EXewaBer, каї дуєфауо єм 42 
краууї peyálg kal єлє | Еолоупибт ov Фу yuracgiy, 
каї evAoynpévos o картоѕ ris кофіає cov. каї пӧбеу 43 
pot. тобто iva 6р 9 шутпр тоў Kupiov pov mpos éyé; 
1800 yàp os éyévero 5 фор) тоб domacpov gov eis rà 44 
ord pov, Факіфтпоєу ev дуа\\исе то Врефос ё» тӯ 
kotia pov. xal paxapía 1) пістєйсаса бт: tora тєї\єїө- 45 
сіє Tois AelaÀguévow aùr) тара Киуріоц. Kar єйтеу 46 
Маран 
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Meyaduvet H WYXH MOY TON KYPION, [тарї Moy: 
4 каї HrAAMACEN rò mvebopd pov ёттЇ TH GEM TH cw- 
48 Ore érréBAeweN ETT! THN TATTEÍNWCIN TAC AOYAHC 2ўтоў, 

(до? yap drê тоб viv ракарюбсіу pe таса ai уєуваї: 


49 Ore emoinoév poi peydda 0 доуатоз, 
каї діом TÒ дмома AYTOY, 

so kai TÒ бАєос ayro? eic гємєдс kal reueác 
тоїс POBOYMENOIC AYTON. 


si Ezroincev кратос ём Врахіомі avroð, 

ÀieckóprriceN. үттєрнф&моүс діамоіа кардіаѕ адтву- 
52 кавєЇЛЄМ AYNACTAC ато Üpóvov kal YYWCEN TATTEINOYC, 
з  TIEIN@NTAC ENETTAHCEN &гаӨфбм kal TIAOYTOTNTAC 

EZATIECTEIAEN KENOYC. 

54 ANTEAABETO '1сраМА Traiddc аүтоў, 

MNHCOANAI ёАёоүс, 
55 КАӨбус Аус ттрбс TOYC патбрас HMAN, 

TQ 'ABpaÀM xai тф сттЄрмат! avro eis тди aidva. 


56 "Ерєрєу 84 Марійш ovv avr) os phvas rpeis, xai Uré- 
arpevrev eis rov oikov avrijs. 

s; Tn де 'EAedfler émAjoÓg 0 xpávos тоб Tekeiv айтт}у, 

58 kal Фубуупоєу viov. Kal 1]коџсау oi mepiowot каї of ovy- 

^ э ^ e > , ` эу , ^ > > 

yeveis афті)є Ore ёрєуаћиуєу Kuptos TÒ €Acos avro? per av- 

59 Tis, каї owuvéxatpoy alr. Kal éyévero ёу ті) ђрќра тї 

óy8óp Abav перітереїи ті madiov, каї éxddouy ard êrl 

бо TQ дудраті тоб marpós адтоб ?аҳаріа». kal drmokpiÜeica 

j pimp avroð «іле Ovyi, аа калддсєтаї “Iwdyns. 

` \ э 4 a фу > » » 

61 kal eray троє airy бт Ovdels бстіу Фк ті)є сууує- 

бг veias cov ôs Kadeirat тф дудрат: TovTQ. | Фубуєцоу дё TQ 

` , ^ 4 г A 4 ^ , 4 M > 7 

63 татрі avrov TO ті а» белог кахеїт@ш ауто, каї аітт- 

è , > ГА 3 2 у з Aa 

gas mwaxidwy ёурафєу Aéyov | oávgs Єттї» буора avro. 

b] ^ 
64 kal Фвадрасам závres. дуєфубп де то стдиа аўто? mapa- 
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xXphpa kai ) yAdooa avro), kal ЄХаЛєї evAoyóv Tov бєду. 

M > م‎ э ٩ / / ` ^ з 
Kai éyévero émi mavras фоВоѕ тойс meptotovvras ай- 65 
tous, kal ev óÀg TH орд ris “lovdaias OwAaAeiro mávra 
та рірата тафта, kai Єдєуто mavres oi акойсаутєс Фу TH 66 

, ~ Р 7 у / ^ зу 
карбіа arav, Aéyovres Ti dpa тд mai0iov тобто Єстаї; 
Kal yàp Хер Kupíov qv per abro). Kai є 
Zaxapías б патђр avro — mvevpatros dyíov каї 
émpodjrevaey Aéyov 


ЕўлЛогнтӧс Kypioc 6 Өєдс тоў "Їсрана, 68 
бт. ётєскёјғато kal Єтойтає» AYTPWCIN TQ Л «үтоў, 
каї йгєїрєм képac carnpias pîv 69 


Фу oike Дауєї madés айтоб, 


кабё< éAddnoev бій oróparos тб» d&ylov an’ alvos mpo- то 
фт» aro, 
CWTHPIAN ÈZ ёуӨрфм HMAN kal ÈK yeipóc márrov т 
том MICOYNTWN HMAC, 
тота! EAEOC META TON TIATEPWN HM@N D 
каї MNHCOANA! МаӨнкнс dyías e YTOT, 


брком ду фмосєм ттрдс "АВрадм tov marépa jjuáv, 73 
Lol ^ € ~ > ? > ` з ^ € , 
ToU добуш: тм» apoBws єк xewos éxOpav pvoÓévras 74 
4 3 a 3 t L ` , 
Хатрєйєси avrg бу болотун кай — р 75 
€variov avroð 'rdcats Tais nuépas' тифу. 


Kai ov бё, maiB(ov, mpodyrns "Хфістом kAgÓjog, 76 
mpomopevag yap ёмотпом Kypfoy éroiwácai бАоүс 
^үтої, 

тод Sovvat уу@о сотпріає TQ Ааф avro 77 


ev афесєї арартиду arav, 

да omdayxva «ёоо бєоё тиф», 78 
Фу ois êrıokéera npas dvaro\} ёё thous, - 

ETTIPANAI тоїс EN ckÓrei kal CKIG OANATOY KABHMENOIC, 79 
тої катєувбуаї rovs пбдає judy eis 000v «іру. 


75 тасає тас yudpas 
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8o Tò 8ё madiov ndéave kal ékparatoUro mvevpart, kal jv 
Фу rais épüuow бас тиФрає avadci£ews айтоў прос Tov 
"Io pany. 


1 CEyévero ё Фи rais ýpépais éke(yaw Єбі)дєу Soypa 
mapa Kaícapos Avyovorov атоурафєсба пісау тї» ol- 
2 Koupémy: (аёту бтоураф) прот) ёуёуєто труєромєрортос 
з Ts Supias "Корпиіоо") xal émopevovro mavres dmoypá- 
4 фєсда, Єкастоє eis Tv éavrov mów.  'Avegm 0 xai 
"Iwond dard rìs Гаћ№Маіаѕ ёк modews Na(apér eis Tîj» 
Tovdaiay eis mów Aaveid ris кати ByOdcdu, вій то 
5 elvan aùròv ёё oikov каї патрійс Aaveid, атоурафасди 
6 а?у Mapu ті) Фнипотєурбур avrQ, обор Єукіф. “Eyéve- 
то 8ê бу тё eivai avrods Єкєї ёп\обпса» аі )рёра тої re- 
7 Kew аёт», ка) érekev roy vióv aùrhs Tov тротбтоко», kal 
dr mrapyávocer адтду kai avéxAwev адтбу ev фатур, ĉio- 
8 т. ойк Ди avrois топос ёр TO xaraXópart. Kai 
moipéves тау бу TH хера тӯ aur dypavAoüvres каї фи- 
Adooovres фиуЛакає ris ууктдє émi ryv пошту avróv. 
9 каї ayyeXos Коріоу тесті avrais xai доба Куріо» 
10 тер:ару,еу avrous, xal époByOnaay péBov рбуа»- kai 
єїтєу avrois 0 dyyehos Mj) фоВеїс е, (доу удр evayye- 
11 AiCopat шу Харду peyn fnis €orat парт) тф hag, бт 
éréyÓn ошу оз]нєро> carp és ETTU xpiorös kúpios êv 
12 modes Aaveió: xai тобто Фрі» " onpeiov, єбрдоєте Bpépos 
13 вепаруауаиємоу kal Keipevoy ev фатит. kai — éyé- 
vero civ TH dyyéAQ т\ўбо< arparias ‘odpaviov" aivovvrov 
тд» Gedy kal Aeyóvrov | 
14 Aófa ev vpioras беф xal ті yas eph у àv- 
брото " evOokías . 
15 Kal éyevero ds drğ\dov år arav eis тди ovpavóv ol dy- 
yeAot, of roupéves AdAow mpos add ous двору 


, 
2 Kupeivou 12 ті 13 obpavoU 14 єббок(а, 
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85 ёоѕ BnOAcéu koi tÜeuep то û ua тобто TO yeyovos б б 
й пвхеби pev тё рӯра yey 


, з ; € ~ 4 У ГА A э ^ 
кйріює éyvopucerv Прим. каї Абау aevgavres kal avevpay 16 

Р ` "EP \ «а М ; э 
rjv тє Маран kal rov ‘Iwond xai ro Bpepos xeiuevov év 
тӯ parvy  iBóvres Sê єукфрітау тєрї тоб рпратоє тоб 17 
AaÀnÜévros avrois тєрї той maiü(ov Tovrov. kai mávres 18 
oi dkovcavres Євафрасау тєрї Tov AaÀpÜévrov vO Tay 
тоціуву mpos avrovs, j дб "Маріа! mávra avverüpet Tû 19 
рђрата таёта сфифалЛомта ёу тр кардіа ars. kal эо 
фпєстрерам of поцёрєс доба(оутєс ка) alvoUvres то» Oeov 
дя) mücw ois Ñkovrav kai єїдоу xabas €Aadyby mpos 
avrovs. 

Kai dre émAjoÓgoav nucpar Окт тоб перітєреїу av- 2ı 
rov, kal ЄкАЛвп то буора avrov 'lgco)s, rò к\ё» vmó 
ToU dyyéAov про rov ovdAAnpPEnvas avrov Фу тр koAiq. 

Kai êre ёттАйсӨнсам al нмёра тоў Kka0apiCMOT 22 
адтфу xara тду уброу Mæwvréos, avýyayov avróv els 'Iepo- 
cóAvpa тарастісаї TQ Kupi, кабф< убураттаї Фу vopq 23 
Киріоу дт: Пам &pceN Міамоїгом MATPAN ATION TQ 
Kypfq KAHOHCETAI, каї тоб дойки Óvaíay ката rò epn- 24 
pévov ev T удро Kupiov, zeYroc трүгбмом Å Ayo 
NOCCOYC TIEPICTEPAN. Kai 800 ávÓperros ў» 25 
Фу "Ієроисадір Ф буора Zupeóv, kai б üvÓpemos ovros 
дікаює каї  evAafhjs, просдеєудиємос tmapaxAnow Tol 
> , M ^ g > э з 7 . 9 э ^ 
Icpar, kai mveüpa j» üyw» ёт aro xai qv avrQ 26 
кехрпратіси4усу Uir тоб mveUparos Tov ayiov pù) etv 
даматоу npiv [$] а» Їду róv ухристбу Kupiov, xal 7A6ev èv 27 

^ ? ^ ^ e^ 
TQ тпуєдраті eis тӧ lepov- kal êy тф єісауауєїу rovs yoveis 

\ ^ ^ ^ 
то таёо» 'Ipcobv тоб morra avrovs Kara то «ібитрёрор 

^ [4 A 3 m э 3&4» > 4 ‚э A 
Tov vopou Trepi aurov kal avrog Єдёбато avro ¿is тає 28 
, , ` h \ М 4 9 
аукаћаѕ kai evhoynoev тб» бєбу каї єйтєу 
Ni» droves TOv добАди cov, дёстота, 29 

ката TO j pa cov ev cipy 


19 Машан 


H KATA AOTKAN ІЗІ 


зо бт. ETAON oi офдаћџоі pov TÒ CWTHPION coy 
з 0 mgroipacas ката TIPÓCO)TTON TIANTWN TON AAÓN, 
32 P@c eic ÛTTOKAAYYIN ёӨмӧм . 
kal Àó£aN Aao0 cov '"ЇсранаА. 
` € \ э „ i c А , » А ^ 
зз kal jy б отаттр avrov xal ў шітпр Óavpá(ovres émi тос 
34 AaAoupévois тєрї avrov. xal evdoynoev aùroùs Зурефу 
kai elmev mpós Марр Tiv шутФра адтоб | Ідой обтоѕ 
кєїтїї eis mTéáGip Kal ауастасч» mov Фу тф "тра 
35 kal els onpetoy dvriXeyópevov, kai соб | айтў< ту \уоҳтђи 
dcehevoerat рорфаіа, ros Gy aroxadvpbacw ёк mov 
36 карбіду Siadoypopoi. Kal jv» “Аура профӯ- 
tis, Ovyarnp Pavound, ёк фъ\ў< 'Aorjp, (айту) mpoBeByxvia 
ev Ņpépais ro\\aîs, {тата pera дидроє érg émrà ато 
37 тӯѕ TapÜevías ars, kal ar) упра €es ётё» óyOonjkovra 
тєссароу,) ) ovk афістато ro? ієрой vnoreiais kal Óej- 
38 сєсчу Aarpevovca vinta xal тіцерау. каї alr тӯ Фра 
émicrüca аудороћоуєіто тф беф kai Ade тєрї аўто? 
тасу rois mpordexouevots AUtpoocuv "Ієроусадти. 
8 € э 7 L4 A A Ы 4 , 
39 Kai œs eréAecay парта та ката TOv vOuov Киріою, 
ёпёстрефау eis т» Taddaiay eis полу Єаутфу Ма(арет. 
A + м 3 ^ А 
4 То де падіоу nigavey kal ёкратаюдто mAnpovpevoy 
софід, kai ҳар: Ücov Av ёт aré. 
A 3 ГА е ^ э ^ з a 3 э 
41 Kat émopevorro ot yovets avrov кот €ros eis Ієроуса- 
+ ^ є ^ ^ [A ч g > م‎ 3 ^ , 
42 Хр тр борті) тоб masya. Kai ore éyévero Єтфу додека, 
з Ld 2 m A ч за ^ e т ۹ 
43 avaBavovrov autay ката то ёбо< ris éoprijs kal reAei- 
cávrev тає 1pépas, év TH vmoorpéjew avrous Urépetvev 
я € ^ 3 ^ 
"Ingots 0 mais ёу Тероосаћјр, kal ovk ёууосау oi yoveîs 
> ^ ⸗ \ эх ? з ^ , 3 
44 aurol.  vopicavres Sê айтд» elu Фу тр суродіа т}\бо» 
ђрёраѕ addy kal dvefjrow avrov év rois ouyyevelcıy xai 
45 Tots ywworois, kal u) evpóvres vméarpevar eis "IepovcaAru 
46 dva(nro)vres avrov. Kal éyévero pera ђрёраѕ трєїс єброу 
avrov êv тф ієрф кавє(диємоу ev péro r&y бідаскадхом каї 
47 йкофоута афтфу xal émepwravra avroUs éfictavto де 


35 8 
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паутєс ої акофортєс avrov Єті ті) ovveres kal rais йтокр{- 
> ^ зе / э < 3 ? 9 
сєсіу avrov. kal iddvres avrov єЄбетАаупсау, kal єйтєу 48 
троє avróv 4 ритпр avrov Téxvov, ті éroingas тш» 
> A € [4 > « 3 [4 e^ р 
одтос; 1800 6 татђр cov xal yœ dduvapevoe (птобрбу 
сє. каї єйтеи прос avrovs Ti бт: é(yretré pe; ovx рдетеє 49 
бт, Фу roig тоб marpds pov Set eivai pe; каї айтої ov so 
^ \ fa è , > ^ / » э 
судка» TO phpa o €AdAnoey avrois. kal Karé) per aù- sı 
^ A > , € ? 9 ^ 
тфу kai #AGev cis Na(apér, kai fv фпотасєдуємос avrois. 
xdi y pip avro) Sverjpes парта та prpara ё» ті) rap- 
^ ^ , ^ 
діа avríjs. Kai ‘Incovs проєкоттєм TH copia 52 
xai juxla Kal удріті пара Өєф kal &мӨроәттос. 


EN ETEI де mevrekaiüekdro ris пуєроміає TiBepiov т 
Kaícapos, зуєцоуєЈоутоѕ ШПо»тіоу ПєЛћатоо ris 'lovOaías, 
xai тєтрааруобутоє Ts TadtAaias ‘Hpddov, PAimmov де 
тоо адєЄфоб афтоб тєтрааруобутоє Tis 'Irovpaías каї 
Tpaxovirıêos yapas, kal Avoaviov rìs `АВећтуђѕ тєтра- 
apxovvros, éml dpytepéws “Avva kal Kaaba, éyévero ђӯра 2 
coU êri "lodvg» rov Zayapíov viov ё» ті) ёрђрә. каї з 
jA8ev eis тата» періхороу rod 'lopÜdvov курсту Ва- 
птісра peravoias eis йфесчу ápaprióv, ws убураттаї ё 4 
BigAo Xóéyev 'Hoaíov тої mpodrjrov 

Фомй Вобмтос ём TH ёримо 
“Етогмёсатє THN OAGN Куріоу, 
ey0eíac тто!єїтє тАс трівоус аутоб. 
паса фдрагі тАнроӨйсєта! 
kal там брос kal BoyNÓc TaTrEINWONCETAl, 
Kal ёстм TA CKOAIA elc eyoeíac 
kal af Tpaxeîaı elc dAoye Aefac: 
ка) Ówerai dca сарі тд CWTHPION TOŞ Өєоў. 6 


Qı 
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? Lo ~ 
7 "EXeyev ойу rois éxmopevopévors 8xAots Ваттисддуаї Ur’ av- 
тоб Tevvýpara exidvay, ris uvmédeakey ©» фууєїу дто 
8 ris peANovons opyns; тпоијсатє оду "картодє a&ious' 
^ — ч у @ À 2 3 е ^ 2 
Ts peravoias: kal p) apénabe Aéyew ё» éavrois Патёра 
Єхореу тбу "АВрайи, | Aéyo yap pw ori úvaraı б Oeds 
9 ёк TOV Хібшу rovrov ёуєіраи réxva TQ ABpaap. dn де xal 
€ £2 A e? ^ 4 - - Ф 7 
) абіт mwpós T)» pilay тоу дёудроу xeira rûy оби деу- 
дро» ш) mowy карто» [xadov] ékkómrerac kal els rûp 
о ВаААєтаї. каї Єтпротаеу avróv ol буЛог Aéyovres Ti 
? , > \ o y 2 ^ € x 
п ойи moiropev;  dmokpiÜeis è €Aeyev avrois ‘O éyov 
дуо xırdvas шетадото TQ u) €xovrt, kai 0 Exov Bpopara 
є , LH 4 a ^ « 
12 Opoiws тоет. FArAOov дё xal те\буаш Ваттисбірає xai 
F * э р Li / , є \ ? 
13 eray прӧѕ avrór  AdbagkaAe, ті попсареу; 0 дё єтєр 
е ~ 
прӧѕ avtovs Myðèv тАёо» пара то гатетауцёуо» vpiv 
14 прасосєтє  Єппротау dé avroyv kai orparevopevos Aéyov- 
^ 9 е 
res Ti попјсореу xai npeis; Kai єтє» avrois My- 
, a 
éva | діаєєйсттє шудё сокофаутђотте, kal dpxeiade 
15 TOS OWaviots vpà». Просдокфутос дё тої Aa- 
e т $ ^ 
об kai Biadroy:fopévor тпаутоу бу rais кардіа:ѕ афтфи 
16 wept тоб 'ledrov, ш) Tore адтоѕ ei) 0 xpiwrós, dmekpi- 
^ / 
varo Aéye» пас» 6 'loávys  "Еуф ре» darı Barrio 
^ 8 
pas’ Єруєтаї 8ё б loyuporepes pov, ov olk eim ixavos 
Alcea тду iudvra rv vrodnparwy avroð: avros Upüs 
17 Barricet êv mvevpatt dyi kal пиріг од TO Wrvoy Єр TH 
x«i avrov діакавараєї Tv йЛама avroð xal сурауауєїу 
тд» oGirov eis Tî» amoOnkny avrov, rò де йуоро» xara- 
18 kavoes порі doBécrq. IloÀÀà pêy ov каї 
e € ГА є 
19 €repa птаракадфу єйтүүүєМї{єто тду Мади б ё “Hp@dns o 
^ , ^ 
тєтраарҳте, éAeyxópevos vn’ avrov пері ‘Hpquados ris 
т - ^ [4 ? э / 
yuvaxos ToU адєеАфоў aro каї тєрї парту фу eroi- 
^ ^ я ^ 
20 noev Tompav б ‘Hpwdns, просЄбукєу kai тобто ёті maow, 
катёкћесє» Tov Iodygy» ev фуЛакі). 
- ^ A ۹ э 
ar "Еуб'єто 8 év тф Ваттісвімаї йта»та rov Хаду xal In- 


8 dflovs xaprovs 
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col Ваттитбе›то< каї mpocevyopevov avewmyOivat roy ov- 
| росєоҳ ^ й охо Е : 
٩ ^ т ^ 
рамбу каї катабдра: тд пиєбра TO йуу соратікф etet ws o2 
э э э 2 * х 3 3 ^ , 4 
qweptorepay em афтбу, каї фору ёё o)pavoU yevéoOar Sv 
РА з? 
єї б vids pov 0 d'yammrós, ёу сої evdoxnaa. Kai 23 
Фе ^ -^ [4 * 4 
avTós ди lgcoUs арубиємос wre: éràv rpuikovra, Фу vids, 
є 3 , 3 / 
as evopicero, Ilwand 


той HAeí TOU *ЕМмебєр 
^ a ^3 ; 
24 TOU Матбат ToU ‘Iwpeip 
TOU Aevei тоб Маббат 
тоо Medxei TOU Aevei 
тоб аруа! зо ToU Supedy 
rol остф тоб 'lovOa 
25 тоб Маттаб{оъ tov 'loono 
~ э Р ~ > ё 
тоо Apos тої Іра 
тод Naovp тод "EAXtakeip. 
TOU Erei зі тод MeAea 
^ Р ^ , 
Tov Nayyat rou Mevva 
26 тоб Madê то? Маттаба 
тоб MarraÓiov тоб Мадар 
тої Zepeetv ToU Aaveid 
тоб "осі 32 TOU "Ієссаї 
тоб Лода тоб "loj 
^ 8 Й ^ ГА 
27 Tou Ioavav тоо Вооѕ 
ToU ‘Руса TOU Sada 
Tov 20роВаВећ тоў Naaccóv 
ToU ZaXa0ujA зз ToU ""Адиєї»! 
rou №рєі TOU "Аруєї 
28 тоб MeAxei тоб "Еорфу 
тоб "Адбєї тої Papés 
тод Косар тої "Іодда 
тоў "ЕХрадац 34 TOU "ака 
тоб "Нр тої 'Igadx 
29 тоб "соб тоб "АВрадфш 
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тоб бара тоб Лашех 
тоб Махер зу ToU. MaÜovoaAd 
35 тоб Sepovy тод ‘Evy 
TOU ‘Paya тоў 'láper 
TOU Фаћєк тор МалелеА 
тоб "EBep тоб Кашар 
тоб Sada 38 тод "Eros 
36 rou Кашар тої 510 
тоб "Арфабад тод "Addu 
тод Ep тод бєой. 
тод Моє 
: "сой è mAnpys mvevpatros ayiov vméorpevyev то 


ToU Чордамоу, kal Йуєто бу тф mvevpars бу тў Єріра 
з ђрёраѕ тєссєрікоута retpafépevos tro тоб да8д\оъ. 
Kai ovk Єфауєу офдбу év rais nuépass éxeivas, kal ovv- 
з TeÀegÜewróv atrav ёпєіуасєу. | єйтєу 06 айтф 6 due 
Boos Ei viós єї тоб бео, eimó тф Хівф тойтф iva 
4 yévnras ápros. ка dmekpíÓn прос avrov 6 "Ingots Té- 
ypanra йти Ovx ёт’ &ртф мӧмф ZÁCETAI Ó &мӨро- 
5 TOC. Kai dyrayayóv афтбу Єдефєи air macas тає 
6 Вас:№еіаѕ Tis olkovuévge и ottypy xpóvov: kal elev 
avrQ б biaBodos Уо) wcw тй» éfovaíav тайтпу ámacav 
kal rj» доба» avrav, ӧт: ёро) mapadédora каї J av Aa 
7 бідера адтји av оф» àv проскуутєтє Єиатіоу ёроў, 
8 Єстаї соб паса. kal бтокр:бєіѕ "б "Incovs erey аўтф' 
Téyparra. KyYpion TON 0€ÓN coy тпроскумисєіс 
9 Kal aYTG@ MONG AaTpeyceic. — "Hyayev ді адтди els 
"lepovcaA)u kal čornoev émi то птєрфуюу тоб ієрод, al 
elmev [avrg] Ei vióc ef тоб Феоб, Bade acavróv бутєббем 
ro ката» yéyparmraı yap ore тоїс &ггЄАо!с аўтоў ENTE- 
xx AeTrai Trepl со? тоў AtabyAdzZai ce, kal бт. Ertl XEI PAN 
dpofcin сє ми ттотє тгроскбҷнс rrpóc AÍGoN TON ттбАа 
з СОУ. каї dmokpileis eUrev avrQ б “Ingots бте Eipnras 


8 avrg ейте» [о] 'Incoós 
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Оүк ékrreipáceic Kypion TON Өєбм coy. Kal ovrre- 13 
Aégcas парта перасцдиу б StdBo\os dréor дт’ avrov 
йхрі кароў. 

Kal фпестреє» 0 "Incois ev ті) Suvdper ToU mvevparos 14 
els т» Taddaiav. xal фур) ЄЄДАбве» каб GArns rs mepi- 
x@pov тєрї avrov. кад avros єдідаткєу év rais cuvayo- 15 
yais avróv, доба(диємоє ure mávrov. 

Kai #AGev eis Na(apá, оў 7» ‘reOpappévos', kal elajA- 16 
Oev xara rò elwOos avrQ ev rj pépa Tû» саВВатоу 
els Tiv cuvaywyny, kal dvéorn dvayvava, at éme800g 17 
aùr BiBrloy тоб mpodyrov 'Heaíov, kai dvoífas rà Ві- 
B\iov evpev [róv] тлом об Ду yeypappévov 

Пмєўма Kypíoy én’ émé, 18 
оў єїмєкєм ÉypicéN мє єїаргєлісасваї ттооїс, 
ATTECTAAKEN мє KHpYZa! alymaA@Toic &фєсім kal 

TypAoic &м&ВАє\рїм, 
ÃrrocreîAaı TEOpaycménoyc ём Ãpéceı, 
KHpyzZal ENIAYTON Куріоу Аєктӧм. 19 
xai mrúćas тд BiBAloy drodois тф ©ттрётүу éxáÜwrer- каї 20 
.mavrov of dpadpot Фу ті) cwayoy joa» drevi(ovres 
avrg.  йрбато Sê Aéyew прос avrovs Óri Züpepov me- zı 
тАпрата: з) урафі) айту Фу rois aol ушбу. kal mávres 22 
Ффартфрочу alr ra Євадрабом ёт\ rois Aóyow THs xa- 
puros Tots ékmopevouévots ёк ‚тоў oroparos avrov, xal 
€Aeyov  Ovxl vids ёстіу "loo? otros; xal elev mpos 23 
avrovs Партос épeiré до ту mapagoA)» тайту» `Ia- 
tpé, Üepámevoov сєаутду" dca neovoapev yevopeva cis 
T)» Кафар»аойўь moígco» kal ade Фу ті marpidt cov. 
ciney дё ‘Apv Aéyo Фрі» Sri ovdeis mpodyrys дектбѕ 24 
€or Фу ті) marpld: avroU. én’ dAgÓcíag де Aéyo vpi, 25 
moal удраї ўта>» Фу rais терас 'HAelov Фу тё "трат, 
Ore êx\eicên б одраудє " ёту тріа каї uijvas Ё, ds éyévero 
Amos péyas émi тата» тї» yî», kai mpós ovdeplay avráv 26 


16 avareOpaupmdvor 25 ёті 
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ШЧ ^ 
єтбифбі Harcias єї ui) eic Xáperrra TAC DidAwniac прдс 
27 гумаїка XHPAN. каї moAdol Aempol ђсау Фу тё 'IopajA 
ётї "Емигаїою ToU mpodyrov, каї ovdeis avr&v ёкабаріс@п, 
28 el ur Мана» û Zópos. | kal émAjoÓOgoav» таутєс вироб 
29 бу Tjj сиуаувуї dkovovres ravra, каї арастаутеѕ é&égaAov 
аўтд» ёо ris móAeos, kai утуо» avrov ёюѕ дфріоє тоё 
дроуѕ ёф” об ) modus @xoddunro arav, dere катакрт- 
/ э, э A M 8 M * , 9 a > 
зо риса: аўтбу- avros дє ĞreAdûv дй pécov афтфи èro- 
pevero. 
31 Kal xarjAOev eis Kapapvaoiu mów rns Гаћ№Лаќаѕ. 
за Kai fv дідаєком avrovs èv rois cáfgfact- ra éfemArja- 
з 4 ^ ^ 3 ^ @ 2 E] / € , 
corro Єті ті) дідахі) avroð, бт: Фр éfovoía jv» б Aóyos 
зз адтод. каї Фу тр cuvayoy] т» dvÜpemos êxo» mve)pa 
за Satpoviov dkaÜDaprov, kal dvéxpakev pov peydAy "Ea, ті 
€ ^ ` , э ^ 2 > 4 € a 
ђиќу каї goi, Ingo Na(apgvé; Ades dro\écat трас; 
> ~ ^ ^ 
35 odd ce Tis ei, б dyios ToU coU, xal Єтєтішає» avrà 
б 'lgcoüs Aéyov | Фіцабуть ка) fede dr avroð. ral 
es > \ A , ? A р. 3 pa 5 9 з e^ 
pia» avrov то Satpomov eis тб pérov e&ndOev ат avrov 
зб илде» ВЛаЧам айтди. ка) éyévero OduBos єті mávras, 
каї auveNddouv mpós adAnAous Aéyovres Tis б Aóyos où- 
Tos от: ev é€ovaia kai доуаре: Єпітассє Tois акавартогс 
37 Wvevpacw, каї ЄбЄрхортаї; Kat é£eropevero ђҳоѕ тєрї 
38 aro) eis парта rómov тӯѕ перехором. "Ара- 
A бе > Ò ^ ^ ? nA Ó > 4 > م‎ H 
стас 8€ апо тїз cuvaywyns elojAÓev els THY oikiav Sipe- 
A M ^ , 2 ^ 
vos. revdepd бе тої Sipevos ud cvvexonuépm TvperQ pe- 
* ^ 3 
39 ydÀe, kai Npwrnoay avro» тєрї airs. Kal Єтістас érdve 
airs émeripgoev TQ TuperQ, kai афіїкєиу ary’ mapa- 
до Xp ja Sê dvacraca dinxover avrois. Aúvov- 
8ê рер ТА { ге l g ? › 0 ^ , 
ros 8€ тоб Alou 'dmavres! бсо: elyov da Üevoüvras бсо 
24 \ 3) € yO EA еи 
пока Tyayov avrovs mpós адток б де ё) касте 
э ^ ` ^ з , r , 4 , ‚ МУЛ, 
41 avrà» Tas xeipas Єлїтїбєї<$ ' éÜepámevev! avTovs. '#ё&т]рҗє- 
то! дё kal Satpdma amd ro\\Ğv, kpá(ovra каї Aéyoyra бт 
4 , є ev ^ ^ э ^ , м з М 
Ур ef 0 vios тоб Oeotd- Kal Єпітцибу ovK cta avrà Ха- 


40 mavres | Фвеойтехаєм 41 ébipxovro 
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Хєїу, Ore jSetcay Tov ypioròv афтду elvai. Ге 42 
vopévņs де nudpas ée£eAOdy émopev0g eis Єрпром топом" 

` , ? > , е 3 ^ A 
каї of буЛо: єлєбутоуу avrov, kal Або» ёоѕ avrob, xai 

^ a ^ € 

катєїхоу avroy ToU u} ropeveocdu ат avrà». 0 8 43 
erey трос avrovs drt Kat rais érépats ro\ecw 'evay- 
yericacbai pe дє rjv BacwWciay тоб беоб, От: êri тобто 
> 4 A k4 / з a a ^ 
GreoraAnv. Kai nv кристо» «is тас ouvayoyas ris д 
lovéaias. 


'Eyévero де Фу T тб» ÓxAov Єтикеїсваї aùr каї: 
A - m 
dxovew TOv Àóyov тоб Jeol ка) avrós fv éoràsc пара THY 
Мин» Гелтсарёт, kai «е» "пАоїа Óvo' éoróra тарӣ з 
A m A 
v)» Мил, of Se decis ат arav droBdvres 'émAvvov' 
М / 4 ^ 6 
та діктоа. euBas де eis ё» rûv molar, 0 jv Зіцамог, з 
3 / э < 3 ^ ^ ^ 
jpergcev avróv dmó rìs yas émayayayei» дАіуоу, кабісаѕ 
д ёк той побу Єдідаєкеу roùs ÓyAovs. ds де émavcaro 4 
^ 9 
AaÀów, eimev mpós Tov Sipwva 'Етамбуаує eis то Babos 
/ ` , ^ 
kat xa\dcare та діктоа pêv els урау. kal droxpibels 5 
? 
Зіроу єйеу | "Епістата, ді бА\< рукто$ котійсартєс 
оддби ЄХаВореу, Єті 84 r рурат! cov уаЛасо та діктоа. 
kal тобто Troujcapres сууєкАємау тАдвоє iyOiwy подо, 6 
дієрісаєго 82 та діктоа arû». каї xatévevoay rois; 
peróxous év TQ érépq пћоіф тоб éAÜóvras сиЛЛабесва: 
3 _^ \ DA y м 2 1 ` ^ 
avrois: kal Аба, kai ЄпАпсау dyudórepa ra dota 
dore Budifecda адта iddv дё Зіцоу Ilérpos просё- 8 
тєтє Tois yOovagcw "тої Aéyo» "Еёедє дт ёро, dre 
> A € / » 4 , M > A 
aynp арартоћоѕ єіш, куре" OapBos yap пєрќсҳе» avTov 9 
Kat партає rovs тї» айтф єтї rj йура trav іҳддо» "фу! 
, t ГА ` ` эү 7 я > , e A 
avvédaBov, apoiws 8é xai "акобом каї "Їодупи vioùs то 
, * A У * a / \ , \ 
ZeBedaiov, ot сау Kowwvol TQ Sipwv. «Kal єтє» mpòs 
Tov Zíueva ‘усо М) фобод' amo roù vov дубрайтоцє 
іст (еурфу. каї xarayayovres rà mdoia émi my уўу и 
adevres mávra yxokovOnoay аўтф. 


43 evayyeAicacbas 8 де з буо rAoudpua 
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١ 2 2 з ^? э 4 > ^ ^ 1 
zz Kat éyévero év TQ eivai адтбу êv ша тфу réo\eov kal 
> ^ 
ido? avnp mAnpns Aémpag: lòv дё тб» "Іпсоби merov emè 
продсєтоу ejO avrov Aéyov Кїрє, єй» Ans Sivacai 
М A 3 9 A ^ e 3 ^ 
13 pe Ka@apicat, kal exreivas Tiv xeipa aro avrov Aé- 
у=» Өё\ф, KxabapicOnr Kal evbéws rj Aémpa dmijAÓev 
> э э ^ 4 э ^ Г з ^ « з ^ 
щ бт aUroU, kal аутоє mapnyyevey avTQ pert єйтєф, 
э A A ^ 
dÀÀà areXOov AeîZON c«avróv TQ lepei, kat просєуєукє 
b 
тєрї тоб кадарро? cou Kabds просётаёє, Movoîs eis 
? 2 ^ ? A ^ € , 
15 papruptoy  avrois. | Oujpxero 0€ paddov б Adyos тєрї 
avrov, kal сумйруоуто бу\о: ro\\ot dxovew kal Oepareve- 
16 сда: dro тб» doOeveray arav’ avros 2 jv vroyapay év 
rais éprüpoius каї mpocevyopevos. 
чо 5 A > ^ ^ e ^ A > A ? 
17 | Kai éyévero êv må тфу pepû» kal адтос ду д:даскоу, 
9 ^ 
каї "cav кабуиємо: Фаритаїіог каї уородідаскаћо ot та» 
€AnAvOores ёк пасте kepgs tas Tadsdaias xal "оудаіає 
э , M , H з \ ^ 
xal “Iepovoadnp: xa биуаш< Kupiov jv eis то tarda 
6 
18 avrov. xal ioù dvdpes hépovres émi кАіупеє GvOpwroy os 
jv mapadeAvpevos, каї é(nrovy афтбу eiveveyxeiy каї 
^ A ^ 
тә бєїма: [avrov] Ємситіоу avrov. | ка! р?) e)póvres molas 
з А э A \ A у , ГА э“ A 8 ^ 
eim evéykoatw avróv дій тбу óxXov avaßavres ent то дора 
дій тб» кєрароу кабђка» avroy ov rẹ kAwiio eis To 
го pécov êurpooOev тоб "устод. каї ідфу ryv тісті arav 
э зу > 2 / е € , H 
гтоєйтєу "Avôpære, ddéoyral aor ai йшартіа: cov. каі 
}рёауто діахоуі(єсваї: of ypappareis kai of Фарісаїої 
héyovres Tis ёст ovros os ХаЛєї Brachnpias; ris ĝu- 
22 varat apaprias афера: єї py pdovos 6 beds; «тсукойє дё 
A ^ , 
б 'Igcoüs robs SuaAoytcpods avràv dmokpiÜeis єйтєи mpos 
» 4, ; , 3 e $: € ^^ , 3 
23 avrovs Ti дгаћоуієсдє ё» rais xapdias Upov; ті otw 
з , 3 ^ > Га / e € й 
єфкоптатєроу, єтє | "Adéovrai сог ai duaptia, сою, f) 
* ^ зу 4 , е Se 235 a є і 
24 erey "Eyetpe kal mepurárei; iva Sê єЇдїтє ore о vios 
^ э [4 3 ? у ^ ^ > , Е с 
тоб avOpdrov éfovcíav êxe émi rijs ys dpuévat dpap- 
^ у 4 
rias— «тє, TQ ‘tapadedupévm' ol éyw, ёуєрє Kat 
` 9 > 
25 pas тд Kìwiðióv cov mopevou ele тбу oikóv gov. kal 


2 ЄтАирау 97 24 тарадутикф 
K 
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^ , э ^ зу э ё 
тарахрдра дуастӣс €vomiov адтфу, арас ep o катёкєгто, 
a ` БА » ^ ty ` ۹ , 
атп\бе» «is тоу otkov avrov доѓаоу TOv Óeóv. Kal ёк- 26 
A 
otacts €AaBev йтаутає kai éüófa(ov rov Gedy, kai émAjg- 
g ¥ , ? 
сбпсау фоВоо Aéyovres Ors Еідарєу парадоба остпиєрог. 
^ ^ / [4 
Kal pera Tavra é£59AÓev каї ёбєйтато redavny буб- 27 
٩ , э м М А M ? э ^ 
pare Aevely kaÜnpevov émi тб TeNwviov, kai eümev avrQ 
з , \ \ , > ` > 
AkoAovÓe. рои. kal Kxaradim@v парта ауастас nKo- 28 
ГА 2 ^ 4 > , ` 4 ‹ э «a 
Моде: ауто. Kai Єлойутє» oyyy peyadny Acveis aur@ 29 
^ з > ^ у A ^ ` 
év тӯ оікіа avrov: kal fy бу\о$ подс TeÀovóv xai 
у є | 3 7 5 ^ 71 / à 2 7 
dAXAev oi jcav per 'avróv' Karaxeipevor, kal ёубуух(оу зо 
e - К! є a 3 a M A a 
oí Фаритаїои kal of урарратєіс адтфу троє rovs равптає 
avrov Aéyovres | Дій ті pera тфу Ted@vav xai dpapra- 
^ € ^ » J 
Adv, éoOlere kai mivere; каї атокрібєїс [ó] "Ipsos єтєр x 
€ ^ 
Tpós avrovs Ov xpeíav eyovow ої vyuivovres іатроб 
а^^а oi как©< Exovress ovk eAnAvOa ka\écat дикайсис з 
, 
dÀÀà арартоћо?ѕ eis peravoav, Oi дё єйтау прос aù- 33 
тду Oi равцтаї 'Iedrvov ynorevovow токуй xai SŠejoets 
^ ^ , | 
rotoivrat, дроіоѕ kal of тфу Фарісайшу, of д сої Єсбіом- 
^ 9 4 
ow каї mivovow. б dé gooüs єйтєу прос avtovs MÌ м 
U ` € Ал ^ ^ , т € , , з 
д0уас дє rovs vios тод vupavos ev ф б ууифіоє per av- 
^ ^ ^ € 
тё» Єстіу тойота упстєдсаї; ЄАєйсоутаї дё Nyépat, Kal 35 
^ ^ 8 
óra» drapÛ] an’ avróv 0 vuupios Tore vnoredoovow би 
^ € у A \ 
éxeivais Tals rpépauw.  "EAeyev де kal mapaBoAny прос 3% 
> ۹ a IQ * » 7 3 \ є ⸗ ^ , 
aùroùs Ore Ovdels émifAgua ато ішатіою корой oxioas 
3 7 > A ¢ , , 3 M 4 4 4 ` 
émtBadret Єті ipariov TaÀai0v: єї д6 piye, Kat то kaiwov 
, ^ ^ > 4 2 A > 7 a 
сҳісє kal TQ тамиф ov cuphoryoe rò exiBAnpa то 
э A ^ ^ ٩ з , ? , > > M 
ато TOU kawot. Kal ovdels Badet оор véov eis ATKOÙS з 
4 > М , ех е > € ۶ А? > Р 
madatouvs: ei 06 шує, pée: ó oivos б véos rove аскойс, 
з 4 ? , ^ > ? 
kal avros exxvOnoerat каї oi aoxot атоћобута аа ot- 38 
y э r 1 
vov véov eis agkoUe kawoùs BAntéoy.  [ OvOeis! тебу y 
A 
тамаду Qet véov Aéyes уар ‘О паћидѕ xpgarós ёстш.] 
3 
_ Eyévero дё év cagBaárg SiaropeverOar  avróv dia 
f ` y є M ? ^ & у a 
стпоріцоу, kat êrtA\ov of рабпта! avTov kai ўтбю» rovs 


29 айтод 39 Kai ov8eics 
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2 ordxvas Vrsxovres rais xepaíiv. tues дё rûv Фаритаіоу 
3 era» Ti moire 0 ovK ест» rois caBBaow; ra 
Фтокрібєїс проє avrovs єйтєу [б] “Incots Ovde тобто 
dyéyvore 0 émoígsev Aaveld bre éerelvacey avros kal oi 
4per avrov; [ds] elogAÓev eis тд» око» Tov Oeov kai 
тоўс Áproyc тйс mpobécewc Аа8@» payer kai доку 
rois per адтоб, oùs ойк &£eorw фауєі» єї ш) шбусує robs 
5 lepets; Kal €Aeyev avrots | Kupiós ёст "тої саВВатом 
6 0 vidos тоб dvÜpemov. '"Eyévero де Фу érépo 
саВВатф «iaeXÓeiv адтбу els тђу cuvaywyny kai дідаскеу" 
каї Ду avOpwmos ere? каї 1) xeip avroð т) дебій qv ёр 
7 таретпродбуто de афтду oi ypappareis xai of Фаритаїо. el 
бу rG саВВатф ‘Oepareves’, iva єйросіу каттуореїу avro. 
8 адтбє 8 бе тоос Siadoytopots a)róv, «теу дё тф avdpi 
rp Єпрйу fxovr тўи xeipa “Eyeipe каї стб. eis rù 
9 pécoy’ каї avaoras ёотп. єтє» 8 [б] “Incots mpós 
aUToUS Етероті onãs, ei ёбєсти тф саВВатф ауабо- 
то тоса À kakomoti]g au, 4244 cácai ў dmodkéoa; ka 
mepiBreyrapevos mávras avrovs єйтєу avre  "Ekrewov тђу 
xeipa cov’ 0 де émoígaev, kal amexareataOn 1) xep av- 
п ToU. Avro де ЄпАпевпсау dvoias, kal OwAdAovy mpós 
dAXáAovs ті йу mowjcawv TQ 'IgcoU. 


з "Eyévero 0е év rais nuépats ravras é£eAÓeiv avróy eis 
то dpos просєдбаєва, каї jv Svavuxrepevor Фу Tj mpoo- 
13 єөүй ToU беоб. каї Gre éyévero Hypa, просєфаїта єм 
rovs padnras avro), ка| ЄкАєбашемос an’ avrav додека, 
14 oùs kai dmooTÓÀovs cGvópacev, Siveva бу Kal dvépacev 
Петроу kai "Амдрєау тб» adeAdoy avro? ка) 'laxe(jov xai 
ı5 Тойруу kai ФЛитлоу kai BapOodopatov xai Маббаїо» 
kai Өора» [kai] ЛакоВоу “AXdaiov kal Sinwva тду kaXov- 
16 pevov ZgÀer)v kai "lovday "Іакобом kal "ойдам "lokapuoÓ 
17 ûs Фубиєто mpoddrys, kai xaraBas per’ avràv Earn emt 


5 б vids ToU dvOpwrov Kai rov саВВатох 7 Oeparecet 
K 2 
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тотоу пєдімод, kat ÖXAos ro\is рабут®у avrov, kai wAHOos 
поло тоб Àaov атф taons тӯѕ lovOaías kai 'lepovoaAj)u 
kat ris mapadiov Túpov xai У:8ӧроѕ, oi FAOav dkobca 18 
э ^ A5 ^ э < ^ Р э ^ 4 € э , 
адтоб kai іадђуш апо тё» voce» a/TÓw- kai oi évoyAov- 
> 4 4 э 1 > A т € 
pevar то rvevudarov акавартау éÜeparmevovro: Kal mas 019 
LÀ > ^ g з ^ 
óyAos é{nrovy йттєсваї афтоб, бт: Üvvayis пар аўто? 
ёёпрҳєто kal lâro паутас. Kai avros тарас robs офбаћ- 2 
pois афтоб eis тоос рабптӣѕ avrov ЄАєуєм 
Maxdpios of mrwyoi, дт: фиєтФра early rj BacAeia rob 
Geov. 
/ € ^ ^ qf Г 
ракароюг ої mewavres vuv, Оті ҳортас@ђоєс be. д 
ракарю: of KAaiovres viv, Ore ye\dcere. 
€ ^ у 
paxapwi Єстє Gray шођаосі vpüs of дудратог, каї бтау 22 
> / € a A , d A > ? ` 
djopicociw vpüs xoi ovedicwow xai єЄкфалост то 
буора Фифу ds тпоупрбу буєка тоб viov тоб dvÜpemov: 
Харутє Фу Єкєйт ті) Пера каї скиртіватє, Sov yap 0 зз 
LY € ^ A 3 ^ , ^ 4 A 9 A A 
ша@дѕ Фибфу moÀUs év TQ ovpayp: karû rà айта yàp 
| e > ^ 
émolovy Tois mpopyras of патёрєс avráv. 
^ ^ «4 , A 
IIA oval йш» rois mAovcioss, бт: üméyere THY TapaKAn- м 
ow бро. 
эч € ^ e у À 2 ^ L4 [А 
aval opi», oi éprenmAnopévos viv, Ort mrewdaere. 2 
ovai, of yeAGvres viv, &ri mevOnoere kai кЛайсетє. 
3 е ^ € ^^ у [4 с У Ы 
oval бта» kaÀós vpas єйтосчу Táyres oi avOpwrot, ката 26 
M э A , ⸗ ^ / € Р 
Ta avrà yap ёпоіооу rots Wevdorpodpytas oi marépes 
avráv, 
"АХА vpiv Aéye тоф axovovow, dyamüre Tous €xOpods 2] 
^ ^ ^ ^ ^ t€ ^ > ^ 
орӧу, kaÀós тоеїтє Tois расобсчу vas, evÀayeire тойс 28 
ct wa ^ > (4 
Karap@pevous vpüs, тросєіҳєс дє тєрї Tay етпрєа(одутоу 
^ ^ 4 
рас. T$ TUrrovri сє emt T)» ciayóva mápexe kal THY 29 
GAA», kai amd тоб alpovros cov то {ратор каї тд» 
^ ` ? , е , М ` > A 
xirQva р) K@dVEnS. mavrè аїтобуті ge дідоу, Kat ато з 
тоў aipovros rà cà pù) draire. ка) кабф< Өё\єтє iva з 
токочу ош» of GvOpwrot, ' mowire avróis uolos. Kal з 


31 cai vues 
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el dyamüre rovs Фуатфутає фраз, тоа ора» ҳариѕ éoriv; 
xal yap of арартоћоі rovs ауатдутаѕ avrovs dyaroow. 
зз kal [yap] йу dyadorouîre rots Фуавотоюфутає Ўра, 
Toia бм» xapis ёстіу; Kat oí арартоћо TÒ ard поюдсо. 
зд kal єй» Savionre пар фу ЄАті(єтє Aafeiv, moia Uuw yapts 
(єстіу |; ка} dpapreAoi dpapreAots даи (оосу iva атоћа- 
35 Bwow та iga.  тАйу ауататє Trois éxOpovs Uuû» xai 
Фуаботоєїтє kai дамі(єтє “undev' dmeXri(ovres: каї Eorat 
0 шабо vuar modus, kai баєсбє viot "Уфістою, бт: airs 
36 xpyotos сті ent rovs dyapiorouvs kal mwovnpovs. Tive- 
aĝe oixrippoves xadds б патђр Орбу оіктірифу Єттї” 
37 kal jı) Kpivere, kai oU ці) креӨўтє raì р) катадікабете, 
каї OU py катайкатӨўтє. drroAvere, kai dmoAvÉrjoea бе" 
38 дідотє, ai добсетш му" -фетроу xaXov | Terteopévov 
сєта\еонёуоу Umrepekxvyvón.evoy dccovew eis TOY KOA- 
mov tor Ф yap pérpo perpeire “dvriyerpnOncerat’ 
39 фрі. Elev 2 xai rapaBo\jv avrois Myre 
дурата rvjAós тифАд» бдпуєїм; ovx! dpdórepor eis Во- 
4o Ouvoy éprecodvrat; ойк йотіу pabyrys тер tov diddoxa- 
Lov, xaTnpriopévos 8€ was Zora ws б Odo Kaos avroð. 
и Ti де Péres TÒ карфо$ тд ev TG бфбаХхиф тоб dÓeA- 
фоб тою, Ti дё okov тту бу TQ ibio офда\иф ov xara- 
42 vocis; пос Suvacat Aéyew rà dep соо Adde, des 
éxBáAe то карфоѕ ro Фу rà дфбвалиф cov, avrós THY 
ev тф дфбда\иф сой докду од BAémew; йтокрита, ёкВаће 
Tpéro» thy докду ёк тоб бфбахдойб co), kal rore деабле- 
yess то карфоѕ rò ё» тб дфвадшф тоб адехфої cov èr- 
аз Bey. Ov yap оти Oévüpov кад» поюбу картӧу 
campóv, odê там» дєудроу campóv тою» картоу kaAov. 
44 ёкасто» yap Sévdpov ёк тоб ідіом картой yuockeras oU 
yap ё dkavÓGv ovhhe your ока, 008 ёк Bárov стафь- 
45 Any Tpuyoow, б ayabos dyÓporros ёк TOU d'ya8o0 Onoav- 
роб ris кардіає mpodépe: rò фуавбу, kai б тоупроѕ Фк Tov 


35 undévo 38 petrpnOycerar 
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поупроб rpopépe то тпоупрбу: ёк yap mepwooevparos 
кардіаѕ Має то отдра avrov. Ti дё pe kaÀAetre | Kv- 46 
pue куре, Kat ov тошїтє "а! Myo; rûs д épxopevos T pos 47 
pe kal dxovay pov TO» Àóycev каї пошу avTovs, фаодеібо 
Орду rim ёттї» pows’ броюѕ srw арброте оікодоробуті 48 
оїкіау os Єдкафєу xai éfáÜvvev kai €Onxev вербмоу eni 
ти петрау- ppp де yevopévis птросрпбєм б rora- 
pos ті) оікіа éke(vp, kal oux im Xvaev сахєйса ary да 
A 
TO Karas оікодорнідсваї айтуу б Sê axovoas xal ції 49 
, е , 3 э ? ? , > 7 э < 
moras ӧроѕ erri аубр@тф оікодош]саут: оікіау єтї 
4 a 
T)» уў» хоріс ÓeueMov, p просёрпёєу б morapos, kai 
eds avvémecev, kal éyévero rò рђура Ths olkias ékeivms 
гэ 11 з , , «є, 
péya. Ere) єтАпросєу парта та prpara: 
avro)? els ras aroas тоб Aaov, elajAÓev els Кафарраоўџ. 
'Exarovrápyov é Twos S8ovdos xaxós êxo» фрейм 2 
TEAEUTGY, Os FY адтф Evrysos. axovoas de пері тоб усо? з 
атёстє№єу проѕ avrov mpeofvrépovs тбу “lovdaiwy, épa- 
тёр адтду Stas Abov ةuacdoyg‎ тд» добЛоу avrov. of дец 
mapayevopevon pos rov "Incovy mapexddouy avTÓv отгоу- 
T ^ ^ 
aios Aéyovres бте diós éoTw Ф mapén тобто, ауатӣ 5 
т > 4 > 4 
yàp Tò €Üvos Huey xal т» cuvaywyny avrós фкодорлаєм 
€ ^ € 4 У ^ 2 , M , ^ ٩ > ^ 
jpiv. б де ’Incoûs Фторєйєто а?у avrois. dn де avro 6 
э A > 4 > Nv я , / у € 
oU paxpay dméxovros апо Ts olkías čreppev povus 0 
е , , ^ , ` (Д , * 
éxarovrápyns Aéyov arp  Коріє, pů GkvÀAov, ov yàp 
€ , 9 е ‹ A $ 9 > A LE \ 
ikavós eiu iva Und тї» стбупи pov eigméAÓpgs: діб ovde 7 
épavróv g&íoga mpos оё dew: adda elmé Aoyo, xai 
> , € ^ ` , у / > € a > 
laÜrre 0 mais pou: kal yap Фуф avOpwros elpe уто egov- 8 
cíav татодрєуоѕ, ЄхФу vm épavróv orpatuitas, kal eyw 
Tovro  Ilope/Ógr, кої mopeverai xal ФААф — "Epxov, xai 
ёрХета, kal тф Oo/Ào pov Поісоу тобто, каї тош. 
dxovoas дё ravra 0 "Incovs €Üavpacev aurov, kal остра- 9 
pels rO dxodovOovvrs alr буАа erey — Aéyo piv, ovöe 
l і оубобут @ ÓyAo eire yo Uvpiv, oU 
^ > ГА 
ev тф 'lopajÀ rocavrny пісті є0роу. Kai фпострефаї- 1o 
46 5 1 Ene ба 
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з ` 3 € , * \ ^ « Р 
Tes eis TO» oixo» oi reppOéyres evpoy тб» SovAov vyıai- 
Ка! 3 7 , Гг 27 Fen > Ө > 
11 POVTO. і éyévero ev 'т@' 05 émopevÓn ets 
пому Kadoupevny Naiv, каї ) то oi pab- 
рет iy, сууєторєцоуто avr oi pa 
\ э ^ У 4 e i ^ ГА ^ 
12 Tat aro kai буАоє полос. as де fyywe» TH пулу Ts 
А M > ` > 4 M ٩ e^ ^ 
vOÀecs, xai idov é£exopi(ero тєбупкоє povoyerns vids тр 
раутрі avrov, kai air} ў» упра, kal öx\os Tis móÀeos 
13 ikavós jv oU» air]. kal dav адтђу 6 KUpws ЄспАау- 
Р э و‎ э ^ ? э ^ М ^ M 
14 xvicOn ёл aùr) ка} єйтєу aùr) М} kate. Kai mpoceA- 
Өф» "(aro Ts copob, of дё Baorü(ovres forgcav, kal 
. "1 
15 єтє, Neavioxe, сої Aéyo, éyépÜnri. | kal "арекавідєм 
б vexpos kai йрбато dadeiv, kai ёдокєу avrov тӯ шптрі 
16 avroð.  "EXafgev де фоВоѕ "тарта, xai єдбба(о» ror 
b] , ¢ , ? > 7 3 € ^ я 
Oeov Aéyovres ors  Профітпє péyas пуєрбп ev pv, xal 
, € ^ a € 
17 От,  "Епєскеф ато б Geos Tov Маду avro. kal é£f5AÓev о 
т ^ я - 
Adyos ovros Фу ÖA ті) ЇІочдаіа пері avroð каї macy TH 
Tepixopo. 
18 Kat dmýyyeav одре of pabyrat avrov тєрї mavrov 
rovrov. каї проскаћєсарєроѕ úo Twas тфу pabyrav 
? ^ Сэ 7 w i \ A A , ` $ t 
19 avrov 0 'ledvgs émeuNrev mpos Toy кору Aéyov Уо є o 
го Єрхдрємос ў €repov просдокфису; mapayevopevoe 86 mpos 
э < с У ? > , € ۹ > 7 
avrov oi avdpes єйта» — 'lodvgs ó Вапттістђе drméoreiAev 
€ ^ У \ / \ 9$? e з , aA ry x 7 8 
pas mpos тё Аєуфу vu ef б épxopevos ў aAAov просдо- 
21 KGOpev; év éke(vp ті) Фра éÜepámevaev moddovs dro 
vócev Kai pactiyer kal mvevpárev поупрфу, kal ruddois 
га TroÀÀote éxapícaro. BAémew. Kat атокрівєїс єїлєр avrois 
Hopevdévres атаууєїатє 'Iodve( à єїдєтє xal rkovcare: 
3 1 4 ~ ` 
туфлої ANaBAETIOYCIN, холо} тєртато®оч», Аєтрої kaba- 
рібортаї kal кофо\ dxovovow, vexpol éyeipovrat, TIT ol 
23 €T €AÍzONTAI* каї paxdpws éeotw os àv py oxavda- 
^ > > 7 > , ` ^ > 
24 М№оӨр ev epoi. AredOovrav дє тбу а&аууё\о» 
'"Ieávov йрбато Aéyew mpos robs SxAous wept “Iwdvov Ti 
> ^ 
Én bare eis тйу ёрро» вєасасваї; káXapov Ўто avépov 
^ № 3 
25 СаДєубиємоу; adda ті ФбуАватє іде; йидратоу év paña- 


II ті) 15 вікавитем 16 дтаутає 20 éTepov 
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^ , э ` 3 ^ 
kois parlors jppeopevor ; {доо oi ev ipariop@ evdd&@ xai 
a , ^ , > 
rpvjg úmapxovres v rois Васо єісіу. dAda ті 2 
з 4 > ^ f ⸗ , € ^ ` , 
é£jAÓÜare leiw; профити; vai, Aéyo орі, kai тєригоотє- 
* 
ро» профіїтоу. ovros сті пері ov уєураттаї 27 
/ xy 4 3 
"|Доу АпостєЛЛао» TON ÀTT€ÀÓN MOY тгрд тросотоү 
coy, 
a 7 ^ t ГА ГА 
OC KATACKEYACE! THN бАфм coy EMTTPOCOEN coy. 
Aéyo vpiv, peiQov €» yerynrois yuvaicav 'ledvov ovOeis 28 
у є 3 4 3 ^ 4 ^ 8 ^ f 
ёст" 0 06 pukporepos év Tj Васа ToU Geol peior 
avroU ¢oriv.— Kat mâs о Àaóg dkovcas kai of TreA@vai 29 
> , Ы ? , ` , > , 
€üwalocav rov Ücóv, Ваттисдєутєс то Ваптісра ‘Iwavov: 
оі 8¢ Фаритаїої kai of рорикої т» BovAny тоб Oeov 10- зо 
^ у 
тта» els éavroUs, ш) Ваттісветтєс Ur’ avrov.— Тін OU з 
биоміда rovs dvÜpexrovs Ths yeveds ravrQs, kai Ti» cidiv 
Öpowt; powi elow птаіої Tots Єу ayopa KaOnpévors kai 32 
a 3 ⸗ a / 
просфаородачи adAnAots, а Aéyet 
э [4 € «a A > > 1 
HvAnocapev vpiv kai ovk opxroaa6e- 
ёӨрпуђсарєу kai ovK ékAavaare- 
^ / A > / є \ ` у з 4 
eAjÀAvÓev уар 'lodyns 0 Bantiorns pn éo8cv dprov pyre зз 
H 7. s , , L4 , є eN 
mivæv oivov, kai Aéyere Aapoviov exer eEANAVOEV 0 vios 3 
^ > , м N , < > A зу 
тоў амдратоц бсфоу каї mivæv, kal Aéyere "Їдоб dvÓpo- 
mos фауоѕ kai olvororns, pidos тєлеифу ка! ацартоћ®». 
` , / є ГА > ` г ; - , з ^ 3 
kui €dtxaww6n n copia amo mavræv тоу Tékvoy airs. 35 
з , , э 4 a М е ГА 3 , 
Hpora дё ris avrov Tav Papicaiwy iva фаур per av- з 
^ ۹ з UN з A > ^ , ГА 
ToU: kal єісє\Өюу eis rov оікоу тоб Фарісаіоо катєкћі- 
дп. Kai ioù ушу) ares qv ev ті) modes арартоћоѕ, kai 37 
€mtyvovoa Ort катакєта év тӯ оікіа тоб Фаритаіоо, корі- 
саса dAÀdflacrpov púpov kal стаса omico mapa ToUs 38 
подає aŭro? KAaiovea, rois Sdxpvow йрбато Bpéxew rovs 
4 > ^ ` ^ A ^ a з є за 
подає avroð kai rais Opiély rs Kearns airs é£épao- 
сер, каї Karepet rovs. подає афтод xal Heper TQ 
A , ^ 
púp. ‘dy 0 о Papıraios ó каћсаѕ avrov єйтєу Єр y 
є - , Ф . 
éavrQ Aéyev Ovros єї yv [0] профіїтлє, €yiveokev dy 


35 TWV тєкушу олут портер 
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ris kal moram!) ij уои) Tis ümTerat avrov, drt auaprwddos 
^ Ф 
4o €oTw. Kat атокридєіѕ б “Ingots єйтєу mpós avrov i- 
pov, €yo сої Tı єлє». б дє Д:даскаће, einé, noir. 
41 800 xpeopAéra ўса» anori Twi’ б eis Speer Onvdpta 
42 TevTaKOgia, O 06 (repos mevrükovra. ш) €xóvrov avrà» 
дподобиаї dpdorépow éxapícaro. tis оду arav TÀeiov 
2 ? f > A 4 ? € 
43 @yanrnoes avrov; | dmokpiÜeic Sipeor  eürev “Үпоћаџ- 
г L4 s = > , € ` 9 з ^ > 
Báve бт, ф то mÀeiov ёхарісато 0 8 єтє» air Op- 
^ ж 4 * ` M ^ ^ , 
44 Өфе. Expwas. kal orpadeis mpós Ty» yuvaixa TQ Zipow 
pn BAémes татуу ry yuvaixa; eiondOdv cov els тур 
з? v r э «41 / , у СД \ ^ 
оікіау, vdwp ‘pot emt’ wmodas ovk €Óekas- айту 8€ rois 
дакросч» єВребєиу pov той; подає kai rais Opiéy airs 
45 €&épa£ev. idnud pot ovk ёдокаѕ· айт де аф ys eio A- 
эг 9 - 
46 доу ov Surrey’ катафідобса pov rovs подає. aig THY 
Kearny pov ойк йАємає айту де риро Petey rovs 
47 подає pov. oU дар» Aéyw cot, apéwvras ai ayapriat av- 
^ € t € э 7? Д ? M la W4 , М 
Tis ai moÀAaL, бт т}уатттє» modu: @ 0 ОАйуо» adierat, 
эу 7 3 ^ ? ` э ^ 9 , А e t€ , 
48 ОАіуоу dyamá. єіпєу 0€ айту "Adéevrai тоу ai ápapría. 
49 kal ђрёарто of cuvavaxeievos Aéyew ev éavrois Tis 
т ! з 6 \ ¢ эру э 8 ` ` ` 
so OUTÓS Єбтіу òs kai auaprias adinow; єтє» дє mpos THY 
~ ? 
yuvaixa ‘H rioris соу gérækév ce’ порєйоу eis єірцупр. 
^ ^ 4 
: Kal éyévero Фу тф xabegns kal aris Suddevey ката 
A 
row kai корту кпрюссау kal evayyeAtCopevos тї» Bası- 
г Aeíav тоб Ücob, kai oi Sadexa соу avrQ, kai yuvaixés Tıves 
? ^ 
at сау тєвератєуреуаї апо mvevpáræv movnpeyv kai 
^ т 
ас Gevesv, Мара rj Kadovpévy Mayan, аф ys ĉa- 
Ч е ` › 7 A З 1 A ^ , Ld 
з рота ётта eeAnAvOea, kal "Iedya yuv) Xov(a єтітротоо 
, 
“Нрфдоо kal Zovgárva xai Єтєраї ro\\ai, atrwes дидко- 
4 VOVP aUTois Єк TOY фтарубутоу avrais. Zvn- 
ovros де OxAov ro\\ol каї rdv ката mów ётеторєџореє- 
^ ~ ГА 
s УФУ mpos avróv єйтєу дій тараВо\ӯѕ 'Е&]\бє» o ameipev 
^ ^ ^ ^ э 
той ослєраи тӧу Gópov avrov. kal єў rQ cmeipew avrov 
4 ۰ s * 
û péy Émeoev тарӣ т>» 00», каї karemarijÓm Kal та me- 


44 мом ёті TOUS 45 библестеу 
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Tewà тоб ovparoU катёфаує» aŭro. каї Erepoy karémegev 6 
3 5 4 , ۹ ` , СД \ 4 ч 4 > ГА 
ёті thy пётра», каї фибу ёёпрауб) діа то py Exew ікрада. 
каї ётєроу €megev Фу péro tev axavOay, kù соуфиєїсаи 7 

е у 3 р > ? ` е? y ۶ ` 
ai dxavOa dmémvifav avró. Kai Єтєроу Émegev eis тти 8 
ys T)» dyaÉjv, kal vey émoígsev xapmóv ékarovramAa- 

, ^ 7 , , є * or. 2 f з 
giova. Таёта Aéyov epave ‘О fyev бта dkovew dxov- 
сте. "Етпротоу дё афтду of навпта! аўто? о 

F ^ 
т айту etn 4 параВо\у. 6 де єтє “Ypiv Sdorat ıo 
yova rà pvorýpia Ts Вас:Хєѓаѕ тоб Ocoũ, rois де Aor- 

a a е , 
mois Фу параВоћаїѕ, iva BAérroNTeC MÀ BAETTWCIN kal 

/ 
AKOYONTEC мй сумісьсім. ёст де айту ij тарадоМм}. ‘O п 

4 э a є / a ^ t M M ` eqs 
omopos єстіу о Aóyos тоб бєоб. оі Ó€ mapa тї» odor 12 
elow ol dxovoavres, elra Epyerat б 8:48оћоѕ каї аїрєї тб» 

A ^ ^ ^ 

Хбуоу dro Ts кардіає arav, iva рі) miorevravres cwb- 
cw. oi $ё êri “ths mérpas! ot Gray dkova ect» pera ҳарӣв 13 
бєхоутаї Tov Aóyov, kal ‘otros’ рау одк Exovow, ot трос 

a ^ ^ 9 
корду титтєўоуоц» kai > kap перасрой adioravra. 

A ` > * » , Р? 7 € э , 
то дё eis ras акаубає recov, ovrol eis of axovoarres, 14 
каї vid шершуфу Kat rAoUrou kal ndovev тоб Віоо mopevó- 
pevoe ouvaviyovrat kai ov тєлєсфоробачу. то 8 év TH 15 

^ a T ^ ^ 
kaÀAj yn, ovro( elow oirwes Фу кардіа каћ kal ayaby 
dkovcayres tov oyov xaréyovgt» каї картофоробачу êv 

€ ^ 
йтороуї. Ovdeis дё Avyvow das катт 16 

эх 
arû» oKevet ї) йтокйто kAívgs тідлачу, ФАХ em Avyvías 

⸗ ^ 
тіпси, iva of elomopevdpevos ВАєтосчу tò pas. ov yàp 17 
у hl ^ , A $ эфа 3 , & 
Єстіу круттоу 0 ov Qavepó» уєтіаєта, оуде атокрифом 0 

, ^ Ф ^ 
ov ш) умосбі каї els davepóv EAOn. В\ётєтє оду môs ı8 
3 , 6 A ^ в 
dkovere* 05 Gy yàp Єхп, добјоєта: avrà, каї 0 av ші) Exp, 

« 6 8 ^ oM 3 6 , э з э ^ 
каї о докєї exei арбусєта: ат avrov. 

Р 
_ Пареуёето de троє avróv 5 php kai of dOeAdoi 19 
^ ` > э ГА ^ ^ 
avrov, kai ойк rOvvavro cvvrvxeiv air дій тд» ÓxAov. 

3 > ^ 
arqyyAn де атф "Н pyrnp cov kal of ddeAdol cov 2 
€ , e 
Єстікасіу ё$® іде Gédovrés oe. 0 де дтокравєїс єйтєм ai 


13 Thy wérpay | олтоң 23 eis THY Agay avduov 
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` › , / чо з , e 7 5 e 
mpos avrovus Myrgp pov kai аделфой pov obroi eiow oi 
Tov №уоу ToU Beov dkovovres kai mrotoUyres. 

> , a 3 ^ ^ € ^ э < > 4 з 

22 Eyévero де év ша тофу pepû» kal avros évéBg eis 
whotoy kal of набута avrov, xai eimev прос avrovs Acà- 

23 Owpev eis TO тЄра» Ths Аил, Kal dvjxyÓgaav.  mAeóv- 
rov дб avróy афутиасєм. ral xaréBn Naira "амером eis 

А ` 3 ^ 

24. TV Мим», kai сууєтАпробуто каї ékwOvUvevoy. тротє\- 

е M , э 4 3 > ГА э , 
Govres дё дијуєра» адтбу Aéyovres "Emtordra Єтистата, 
атох^%неба 0 82 dteyepOels ereripnoey тф ауре 
xal TQ koe». тоб vdaros, kal ётайсауто, kai єуєуєто 

Ф - - ^ 

25 yam. єїтєў 8€ avrois lov 5 тісті; uav; фо- 
Gévres бё eOavpacay, Aéyovres mpós áXMjAovs Tis dpa 

k , L4 M ^ 5 3 , 4 ^ g 
OUTOS Єстау Ort каї Tots Avépois Єпітасає xai тф UOari, 

26 kal viraxovovew астф; Kal xaremAevoay eis 

۹ ^ ^ ^ 
THY xopa» rev Гєрастифу, iris Єттї» drvrímepa ris Гаћ№м- 
A , 3 , Ы > ^ э 4 ۹ ^ re ғ 9 / 

27 Aatas. Євєдвдуті дё air ётї тїр уди ſnrnurnoevr dvýp 

1 ^ A 
тіс ёк Ts ro\eos €yov дацібуа: Kal ypóvæ ikav& ovk ève- 
8 (А е , У 3 » ^? > M э э , ^ 4 

voaro іратоу, kal Єу оікіа ovk čpevev add’ Фу rois pvi- 

` 4 ۹ > ^ 2 , , > a 

28 мас. іду ё тбу “Incovy avaxpakas просєтєтєу avTQ 
a 9 ^ ^ 

ка! pov реуаћ eimev Ti poi ka сої, Inooũ ціє [ro 

29 Geod| тоб ipiorov; дораї сох, pj pe Bacavlogs: 'та- 

, 1 ` ^ А ^ оэ , А ^ 9 4 
piryyedAer’ yàp Tq mvevpatt TÖ dkaÜápro éfedOeiv amd 
TOU dvôpærov.  moÀÀois yap xpóvos соупртакє: avrov, 

M 3 4 € A ۹ 1 
каї édecpevero advoeow каї médas pv\accopevos, xal 

. ^ ` 
діарідтау rà Seopa nravvero ато! тоб дашоуіоо eis Tas 
? 3 / \ 3 8 € э ^ , 3 3 , 

зо ёрђџооѕ. émgpérgaev дё avrov 0 "соўс Ti coi буора 
боту; 0 дб erey Aeyiv, бт єїот)А вєу дацібуєа то\\а 
9 e^ 
зі els aíróv. xai mapexdAouy avroy iva pù) Emran ато 
зг eis rjv üfvacov dmeAÓeiv. "Hy дё ёкє ayéAn хоро» 
^ ^ 3 4 
ixavóv "Воскорёир! Фу r$ Spe каї mapexddecay афто» 
iva émirpeyrn avrois els éxeivous elaeAÓetv-. каї émérpevrev 

a ^ > f 
зз афто. êfe\déyra 84 та дацьбука ато тоб avOpwrov 
a e € > a ^ 
eioijAÜov eis robs xoípovs, kai Фрилоєм т} dyeAn ката той 


27 отутус (тес) anjp 29 wapyyyeAey | v7 32 Воскошёрюу 
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т 3 A М a > [d з ld a e 
Kpnpvov eis т» Arg» kai атєтибупд. ‘dovres де oiz 
Booxovres тб yeyovos Єфууом каї аптүуєМар eis т» 

, ` > ` з А эь” 4 э ^ ` A 
тому kai eis rovs aypous. є{ї\бо» де іде» то yeyovòs 35 
каї Аба» прос Tov "Ідсобу, kai epar кабцєуо» Tov dy- 

т . a 
Opwrov аф о? rà дацідува ЄЄДАвеу inariopévoy kal ow- 
фромобута mapa rovs подає [rov] "соб, каї éoBnOnoay. 
э / \ > ^ 2A / ^ , , € 
drfyyeAa» дё avrois oi iddvres пос éo€0g о Oawom- $ 
, 4 з , > 4 еў « ^ ^ 
сбвеїс. ka npwrncey avróv arav то mÀnÜos THs wept- 37 
/ a . ^ э ^ > 9 ^ g ? 
xepov Té» Гєрастифу dre\dcw dm avrà», ors фобе 
, , э х ۱ 32 OV ? ^ со 
peyak@ сиуєіҳоуто autos dé éuBàs eis mÀoioy vme- 
orpewev. едєто дё адтоб б аир аф o) éfeAgA$0e 38 
? ^ L 
та дарома єіуш сї» адтф' anéducey 06 avrov Aéyev 
€ > ^ 

Yroorpede eis rov olkóv соо, kai діпуоб дса cot Єтобдаєм 39 
€ ld , -^ 
о Geos. kal апӯ\бє» каб SAnv тт» тому KNpioTeY боа 
eroingey avrQ б "соб. 

Ey 0€ rë Urocrpépey тфу “Inoovw алєдєбато 4o 
ауто» o dxAos, йсау yap парте проддокфутєс avrav. 

ч 98 9 4 то м зр / | rie 1 
Kai ¿où jAÓev амур 4 буора “Idecpos, kai 'ovros 4 

^ ^ € ^ M M ` 
dpxyev THs соуауоуўє флйруєм, kal пєсфу пара той 

1 э ^ [А 9 4 9 ^ з \ ? 
тодає "Ingov TapekdAe, avTOv  eigeAÓeiy eis том olkov 
avro), бт: Ovydrnp povoyerns Fv alr as ётӧу ца 
дедека каї aùr)  dméÜvgokev. "Ev де TG  vmáyew 

Ы 7 j > 2 у 5 ау 

9 
avrov ої було. ouvémveyoy афтду. Kal yw обса 43 
3 es g > Aa 9 ^ , ү , з 
év piset аїцатос ато érÀ» дадека, Tis одк ісхиєєм 
9 ^ ^ 
ат ovdevos OeparevOqvat, mpocedOovca Smicbev тфато 44 
ToU «paomédov roð  iuaríov avrov, kai Tapaxpnpa 

^ ^ 9 ^ 
for] 7 русі тоб aiparos airs. Kat elmev 6 'lgooUs 45 

, $ 
Tis о афашєубс pov;  dpvovuévo» де партои єтє» 0 
Пётроѕ ‘'Етістата, of буЛог: cuvéxouciv сє xai атобћі- 

^ 3 
Bovow. 0 дё “Incots erey | "Hwraró pov tis, dyd 4 
yàp Фумоу дораш» éfeAgAvÓviay an’ ёро. obra дё 7 47 
учу) Gre ovk Edabev rtpépovoa FAOev ка\ тросте- 
соёса avrQ ді Пи аітіау йффато avroð dmpyyeev evo- 


41 афтоє 
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48 reo» mavròs тоб Хаоб kal ws {аб} mapaxpfjua. б де 
єйтєу air] Өууатур, 1) пістіс соо céowxéy сє mopevov 

49 eis єірђупу. | "Ert адтоб ХаЛобутоє ёруєтаќ tis mapa тоб 
dpxurvvayoryou Aéyev Gri  Тедудкеу ý Óvyárgp соъ, 

so ракета oxvdde tov diddoxadov. 6 де 'IgooUs акодсаѕ 
дтекрідп адтф Mn dofo), nóvov míorevaov, kal собі- 

sx Cera. Abav Bé els ryv оікіау одк афіїкеу eloehOe туй 

8 э ^ , A , MA ГА Art A 
соу avT@ €i p) Пётро» kai 'ledygv каї laxwBov каї rov 
? ^ A b A , * ` ? 

sa патёра THs maubos kai т» рутера. Exdatoy де mavres kal 
з 2 9 ^? € ` 9 > ٩ > 
€xOmrovro aurnv. б де eimey М) xAaíere, ov yap aré- 

53 Oavew GANA кабейдєї | kal kareyéAov avro), elddres Ore 
> 7 $ X х , ^ ۹ , ^ > 4 

54 атєбауєу. avros дё крат)саѕ ris ҳєрдѕ адті)є фара 

ss Aéye» "Н mais, ёуєрє каї Єтєстрєфєм rd Tveüpa av- 
m ` > ^ , > a m 
THs, kai avéorn mapaxpíjua, kal deérakey aùr) Oo0jvat 

56 фауєїу. ra e&dornoay oi yoveis airs’ 0 бё тарүууєМє» 
avrois pnderi elmeiv то yeyovds. 


1 ZvvkaAecdpevos де Tods Badexa Єдокеу ‘avrois du- 
vav’ каї éfovciay éml mavra ra Sauna kal vócovs 
2 Üepameivew, каї атёстєМєу avrovs xnpiccew Tv Bacı- 
з Aeíav тоб co) каї lâran каї erey mpòs avrovs 
Mndev aipere eis rv 080», pure paßðov pyre тра» 
pire dprov pyre dpytptov, pyre до yeravas Eye. 
4 kai eis Пи ay olxiay eloéAOnre, ёкєї pévere kal єкєїбє>» 
s ФЕЄруєсве. ка) door й» р) Séyovra vpas, éLepyopevor 
ато rijs modews éxeiyns тбу котортбу ano Tûv тодфу 
6 рифу dámorwáccere eic рартдрю» én’ адтоцс. | "Еберуб- 
реро: де Bujpxovro ката тас карає evayyedtCopevot ка) бє- 
7 pamevovres тартадоб. "Нкоупєу 8 Hpꝙöns 
б Terpaapyns Ta укибиєма mávra, kai диптореї дій то Aé- 
8 уєтби ind тб» Ste “обу турб) ёк уєкрфу, Хто 
rivay 8ё бте Helas єфат, dANov дё drs птрофі)ттє tis 
9 TOY dpxaíev дистр. єлє» де [6] HpdOgs "Чоду êyê 


х ёјуацір абтоѓс 
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> т Ф ^ 
dmexepakioa: ris д6 ёстіу ovros тєрї ov dkove тошё- 
ч З р з ^ э? \ € 2 
та; kai ёте: ideiy avrov. ` Kai vroarpéva»- 
9 ۶ ^ 
tes oi атостоћо: діудсамто адтф бта ётоіјса. Ка) 
« ? 
mwapadaBay avrovs Umeyepnoev кат ідіау eis mov kaXov- 
, » , , ^ 
©» BnOcaibd. of è ÓxyXo« yvovres тколоддлсау arg. 
4 ? $ 9 ۹ 9 é > т^ ` ~ ld 
kal amoĝeéapevos avrovg €Aadet avrois тєрї ths Baaueias 
^ ^ я \ ГА ГА JA € A 
ToU дєоо, kai tous xpeiax Exovras Oepameias іато. H дє 
з ⸗ ba 
ņpépa nparo KAivey: mpooeAOovres де oi бедека єйтам 
9 ~ > é A м е Р > A , 
адтф  АтоЖудом rûv ОХЛОУ, iva ropevdévres eis rûs kv- 
- э ` , ө 
KA@ карає Kal dypovs катайототш каї eUpogu ETT- 
т » 
тідибу, Or. de év épüuo Torq Єсрбу. єтє» бё mpós 
4 , ^ Г ^ t ~ З . . 
avrovus Дотє avrois payey vpeis. of дё eray Ok el- 
\ € ^ ^ a Cy 4 л 5 г r , А 
div piy тАєу Ñ ‘арто: Tévre kal іхвоєс доо, ei pyri 
€ ^ 7 * ^ 
vopevÓévres reis adyopagwpev eis парта тоу Àaó» тобто» 
А \ € * ? 
Bpdpara. оа» yàp eccl ávüpes пєутакісуімом erey 
A ` ٩ hi > ^ a 2 \ , 
де mpos rovs рабптає avrov Karak\ivare avroUs к\итіаѕ 
э 
@сєі avà mevrükovra. kal émoingay ойтос Kal xaTéxAway 
ге л ` , 
&mavras.  Хабфу è rovs mévre dprovs каї rovs доо 
9 1 > , , ` 3 ` > 1 > a « 
ix0vas dvaBAédjas eis rov ovpavoy evAcynoev avrovs kai 
№ У э? ^ e ^ a М 
катёкХатер kal edidou rois рабутаїѕ паравеїма: тф ОХЛоФ. 
` М у > , А |» ` 
каї ёфауоу kai €xoprdaOnoay паутєѕ, каї рб то пєрис- 
^ 2 ^ 
сєбсау avrois kAagpárov кофімог Odeka. 
^ і > M 
Kal éyévero év rà elya avroy продємудиєроу ката 
г m q ^ A 
povas соуђсау aùr oi рабпта, kai Єппретпоєм avrovs 
À , Ti с У À À ? F : € de 2 
éyov Tiva pe oi бу\о: Aéyovow civat; oi Qê drokpt- 
у з з 
Oévres eimav ‘ойуу тб» Ваттістцу, дААог де "НАєіам, 
¥ ` g ^ ? 
dAXo. дё Gre wmpodyrms tis TG» apyaiwy dvéorn. єйтєу 
^ ^^ 3 
дё avrois “Ypeîs де Tiva pe Aéyere eivat; | Петроє де 
з M > ` 4 ^ ^ є ٩ з , 
drokpudeis єтє, Tow yptorov тоб бео о Öè emcrepy- 
> ^ 7 ‚ м ` е 
cas avTois партууєХєу pgóevi Aéyew тобто, єіж@у ота 
^ ` ^ C ^ 9 
Act rov viov тоб dvÜpemov moda radety kat’ атодокца- 
^ э ' ^ ` 
oliva ато тфу прєсбутєроу kai dpxuepéoy kai ypap- 
paréwy каї dgzokravÜjvat kai Tjj тріту пПиера "єуєр- 


I3 pets payey | mérte арто, 15 wavras 18 соуфутусау 
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аз Ova, | "ЕХєуєу 8 проє mávrae El ris Өе дтіса 
pov ёрхєсда, "артоасва! éavrdy kal dpare roy aravpóv 
24 avro) каб npépav, kai акохообет® pot. os yap ди» 
OcAn ту» фот)» адтоб сбои, dro\écet афту» os 8 ay 
dro\éoy Tp» vyv адтоб verev ёроб, оўто$ ace айт». 
25 TÉ yap "офелєїтаї! а»дретоѕ кєрдјсаѕ róv кдаром dov 
26 éavróv 06 dmoXécas ў (nptwbeis; os yap а» émawyvvÓg 
рє каї тойс épobs Adyous, тойто» б vids тоб dvÓpomrov 
emacxuvOnoera, Gray Abn Фу тр доб) avrov каї ToU 
27 Tarpós kal TG» dyíov ayyéAwv. Aéyw 8 viv adndas, 
єісі» Twes rà» avrov Фотукотау oi ov рі) yevgavrat вара- 
rov ёоѕ ay досчу rv BacwWeiav тоё Ócob, 
28 '"Eyévero 8. perà tots Aóyovs rovrouvs woe pépa: 
дктф ` mapaAafev Петром kai ойуу xal 'Idxefjov dvé- 
29 Bn eis то Ópos просєдёатди. Kal Фубуєто Фу TQ mpoa- 
eUxeaÜa. avrov rò eldos тоб mpocomov афтоб ётєро» xal 
зо © Íparıgpòs avrov Aevkós Єбастраттоу. ка\ idol àv- 
Opes Ovo стууєлалоуу айтф, oirwes сау Moveis xal 
зт "HAeías, of офбёртес Фу Sof fAeyov тт» eodov avrov ди 
зг HueAAey mÀgpoüv èv “Iepovoadnp. o dé Ilérpos каї oi 
оў» avre ттар. BeBapguévo. йтиф' Siayprryopyoavres 8 
«іда ту» ддбам адтоб xal rovs úo й»дра< rovs cuve- 
зз стфтає айтф. kal éyévero ev rÊ діахорі(єсваї avrovs 
dr’ avro) єйтєу б Ilérpos mpós тб» "собу — 'Emwrrára, 
ка\б» écrw pûs dc cla, xal поцідорєу oxnvas rpeis, 
pia» col kai шау Movoet каї ріау Heig, pn єідде û 
34 Aéyet. тафта 84 афтод Aéyovros éyévero veéAn kal éme- 
скіабєу avrovs: éepoByOncay де v TG єісеХдєіу avrovs 
35 eis thy vejéAgy. kai poy) ёуёрето ёк rìs vepéAns № 
yovea Oris srw б vids pou ó éxAeAeyuévos, avro 
36 dkovere, | kal Фу тф yevéoOa тї» фамду evpéOn "Inaovs 
póvos. каї адтоі éviynoay kal офдем аттууєЛа» ev éxet- 
vats rais Hucpats ovdey б> Єфракам. 


22 dvacTivat 23 атарупсадви 25 өйфеле 28 kai 
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"Бубето де ті) és pépa xareAÜóvrov aŭrðv ато з 
тоб dpovs cumvrycev air ÓxAos ro\is. kal idod drp 38 
ато тоб OxAov ЄВопаєм Aéyov А:даскаћє, Beopai cov 
> 2 E < A e? g , ? з 
êrıB\éyas emi тб» viov pov, Gre povoyerns рої Єттї, 
kai idol тиєдра Хардбаме: avrov, kal євЄфупе крає, з 
xal старастє avroy pera афроб каї podts dszoxepei 
э з > a A > ? ` > , ^ ~ 
ат avrov cuvrpigov avróv каї єЄдєд)бпу rà» pabnrav 4o 

g 3 # > 7 M > 3 , , 
cov iva éxBadwow aro, kai ovk ngÜvrgÓgcar. | ато- а 
^ т 

cpels де ó ’Ipcols єлє, ?@ уєуєй amos kai ди- 
erpappévg, €ws more Єсораї прос vpas xal drvéfopat 
бу; mpocáyaye dêe тб» viov gov. ёт: де mposepxo- 42 
pévov aro ёррпёє» avróv rd Öapóviov каї ovveomapa- 
fev Єтетірдоєм де 0 “Incots тф mvevpart тф акабартф, 
каї lácaro rò» maida xai дтЄєдокеу avroy TQ marpi 
aro. éfemA5jocovro де mávres émi ті) peyadewrnte TOU 43 
бєоў. 

Ilávrov де Oavpa(óvrev émi паси ois éroie єйтєу 
троє rovs рабпта адтоб  OécÜe vpeis eis rà dra Up» 44 
тоу Aóyovs Tovrovs, 9 yap vies тоб dvÜpemov péAAet 
птарадідосва: «is xetpas амдратеу. of де ryvoouy тб 45 
Ppa тобто, каї фу mapakekaÀvppévov ат avrà» wa p] 
з ? , A > ^ э ~ э ғ ` Ld 
аїсваутаї адто, kai єфобобуто ёротђоа: avroy wept тоб 
рђратос rovrov. EiojAÓev дё dtadoy:opos ev 46 
э J— ^ ` , » 7 9 ^ є - з ~ Гозвл 1 
avrois, то ris dy єй] рео» айтор. oó де 'Igoobs ‘eidds' 47 
rûv Suadroyiopov Ts кардіаѕ avro» émAaBopevos mwas- 
, ^ ^ ё 
diloy Eornoev аўто пар’ éavrQ, каї elev avrois “Os àv 48 
дета тобто rò. maior émi rà дудраті pov epè Séxe- 

è , 
та, kai os av ёре дефптаї дехєтаї тбу dmoare(Aarrá pe 
€ я m ^ 
о yap рикротєроє v пас vpiv Umdpyoyr oÙros єттї» 
péyas. "Amokpiüeis Bè "оар eire» "Eme- 49 

й * ^ 
orara, eidapev Twa ev rj Ovópar( соу éxBaddovra ĉa- 

? - e 
рома, kai éxeXvouey. avrov бт. одк dkoAovÜei реб pay, 


47 іде» 
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? 2 з ^ a 
so єтє» Ó€ mpós avróv ‘Ingots Mf KwAvere, Os yap ovx č- 
€ m m 
сти каб фифу vmép pov єстіу. 


3 L у э ^ ^ A € > ^ , 
51 Eyévero д ev тф сирпАпробобає тає ђрёраѕ Ts dva- 
Anpews адтоб kai a/rós Tò mpécwmoy Фатпрісєм тоб 
? ? > ? A > р 3 A 
sa zropeveg Oar eis ‘lepovoaAnp, kai атёстєМєу ayyédous про 
прос@тоо афтод. Kat mopevÜévrec elajÀÓov eis корти 
5 ^ € е / э A 4 > 2 Р > ^5 
53 Зарареітфу, ws érotuágas avrQ: xal ovk ёдёёарто avróv, 
бте TO просєтоу avrov Фу mopevópevov eis “lepovcaAny. 
9 
54 iOóvres dê of рабпта! Чакобоє каї "Iwayns etmav Kúp, 
м a ^ ^ 
Odes eimopev ттїр KATABANAI árrÓ. TOY OYPaNo§ kal 
55 ANOAMCAI avrovs; orpadels Oê émer(ugoev avrois. xai 
éropevÜgaav eis тєра» колу. 
A › З «a > ^ € ^ Ф 2 4 
s; Kat mopevouévoy arav Фу т) 00Q eimév ris mpos 
58 адтду `Аколообђсо co бтоу éà»y dmépymp. ka elmev 
alr? [б] усоёс Ai dAemekes po\eois Eyovow каї та 
тєтєшй ToU oUpavoU Katagknvecets, 0 Oê vids тоб dvÓpa- 
^ » 
59 тоо ойк êxe wou т» кєфадлду кЛіуд. Eimev дё прос 
ь л ^ 
érepov ` Ako\oideı ро. о де єйтєи "Enirpeov' pot mpå- 
> ^ 
бо Tov ameNOdvre дафа: Tov патера pov. «trey де aùr 
^ , A ч > 
“Ades rois vexpous Oaai rovs éauray vexpovs, ov де amed- 
т ~ Ф У 
61 Od» deayyeAXe тї» BacAciay тоб Oeod. eimev Sê xai ére- 
^ , э 
pos ”Ако\о»бтв® cot, кдреє: прото» де Єтїтрєўго» pot aro- 
, ^ ? \ ”_/ 9 de M э М ] 
62 табаєваї rois els row oikóv pov. єтє» 8 [mpós avrov 
^ ^ > ` 
б "Incots Ovdeis émigaAdr rjv ҳєіра ёт йротром xai 
^ [4 ^ a 
BXérov eis rà дпісо eUÜerós ёсті тӯ Васілєї тоб Geov. 
г Mera 8 rara dvédeckev б коріо érépous ЄВдорцікоута 
7 
[800] kai dwéoretAev avrovs дий дуо [800] тро просотоох 
, ^^ з ^ Г я , Ф э < зу 
аўто® eis татар mów kai тото» ov йнєлАєм avros épxe- 
b] ^ > , € M М , € 
г сви \єує» 8 прос avrovs ‘© дё» Oeptopos modus, oi 
8é épyárai дАіуоє дє)вптє оду тоб коріои тоб верідрої 


59 Kúpte, ётітрефби 
І, 
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Omws єруатає ёкВа\у els Tov верісром адтодб. vmayere з 
9 A 9 € ^ t у > Га Р ` 
{доо атостє\\о )püs ws dpvas €» peop Ako». 1 Ba- 4 
, ? LA 7 
erá(ere ВаХХамтіоу, ш) mypay, pn umodnpata, kai jande- 
M * є 8 2 1 6 > $ e Ф 2 СА 
va ката Tv оддур acrdonpode. eis nv Ò йу єїтєАбтє$ 
^ ^ з , 1 
оікіау mp@rov Aéyere Eip TQ oike route. кай €ay 6 
^ , 3 > A e LÁ 
rexe? 9 viós epis, émavamangoera( ёт avrov т) epr 
e ^ $ de 4 э 12 € ^ А / , 3 ^ бе 
m vow ef 8 шує eh Фрас аракарфе. év air] де 7 
^ A a 
тў olxia pévere, ExGovres Kal mívovres rà map ауто», 
dios yap ó épyarns тод шобой avrob. pu!) peraBaivere ёё 
^ 
оікіає els oikíav, кой els ў» Gy mów eloépynoÓe каї 8 
Óéxyorra. vpas, Фобієтє rà тарат:бёрєра уір, Kai вера- 9 
mevere Tous бу aur) daÓeveis, каї Aéyere avrois  "Hyytiev 
^ ^ a è A LÀ 
ep vais т] Bacela тоб дєоо. єіѕ nu & ay тому clocA- зо 
Өптє каї pn Séyovras vpas, e£eA8ovrec eis ras mAareías 
avrjs «(mare Kat тб» комюрто» TO» коААпбєута piv ıı 
єк тїз ToAEws Uuû» eig тодѕ подає amouaccópeÓa дику: 

8 per 4 L4 € d ^ ma 
wA]v тобто ywockere бт: wyywev т} Bacireia тоб Ócob. 
Aéyo ошї» dre Toddpors ev тӯ ђрёра єёкеіур dvexrórepov тз 
» 4 ^ , > у э 7 , з / 

Єста: 7) тӯ поле: ekeivn. Ovai со, Хора(ей” офай To, 13 
ByOcada: Gre ei ev Торф каї Задфує éyevjOggav ai 

/ ^ 9 
бумареіє аі yevoueva ev pîv, mada Gy ev сакко ka 
^ [4 , ` ГА \ ^ 
anode кадіиємої perevongav. TA» Tipo kal Ziððv 14 
, / з, 3 ^ , A €^ M ГА 
дуєктотєроу €orat єу тр kpigec ў vpiv. Каі ov, Кафар- 15 
⸗ « € э € q a v 

уаоци, ру EWC OYPANOY үүоӨнсн; EWC TOY aoy 
"катаВнсн". ‘O dxovev )pó» êuol dxovet, каї б абє- 16 
^ f£ ^ > <A 3, ^ € ` > A 3 ^ > ^ A > 

TO» фраз ene alere 0 де рё dÜeró» aÜerei Tov dro- 
отећарута pe. “Үлёстрефа» де of éBd8opnKor- 17 
та [úo] pera xapüs Aéyovrec Куре, kai rà дашбиа 
vmordcgera, pv v TQ Ovópar( cov.  eimty 86 av- 18 
rois  'EÜedpov» tov Saravav ‘ws dorpamny ёк тоб où- 
pavov' пєсдута, 800 дедока piv rîy éfovoíav тоб 19 

^ y ^ 

TTATEIN ETTANW GDEWN Kal скортіюр, kal emi пасам тї» 
Ovvauw тоб Єуброд, каї оудёу vuas ov py ‘adexnoec', 


6 й exec 15 катаВ:Вас@ујор 18 ёк той ойрауой ws бстражту 
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го TA ev TOUT@ рі) xaipere OTL та пиєбрата Ùpiv vmoraa- 
aera, yxaipere де drt та дидрата Ўро» éevyéypanra èv 
21 Tots офрароїб, "Ку aùr) TH Фра ђуа\\№асато 
T$ wvevpars тф ayig xai eürev  "Ефородоуобрай со, 
патєр коре TOU одрауой Kal тїз ys, Ori атєкруф ас 
тафта dro copay kai cvveróy, kai dmekdAvyras avrà vy- 
Tríots" vai, б marüp, Ore oUres evdokia éyévero EumpoaOév 
22 gov. Парта pot парєдобу urd тоб marpós pov, xai 
ovdeis ywooke ris ёсті б vids єї u} б паттр, каї ris 
ёст б о татр єї pn б vids каї Ф йи BovAnrar ó vids 
23 фпокалуфа Kal orpadels mpós rovs рабутӣѕ rar idiav 
einev Макари: of бфбадшої of BAémovres à ВАєтетє. 
24 Àéyo уар piv бт moddol mpopyra каї Baodeis 1)0е- 
Agcar ідєїу à vets BÀAémere kal ойк єїдау, kal drovoa à 
dkovere kai OUK йкоистау. 
25 Kai ідой vopukós tis avéorn exmepatwv avriv Aé- 
yo» Д:даскаћє, ті moras (отр aidmoy кАпророріто ; 
26 9 де elev mpos avrov “Ev rQ vouw ті уёуратти; mos 
27 dvaywookess ; 6 де drokpudeis єтє» " Ara mráceic KYPION 
TON “Ocón coy’ êz бАнс T KapAfac coy Kal ём OAH TH 
рух coy kal єм GAH TH İcxYı coy kal ём GAH TH Ala- 
28 моїд, COY, Kat TON TTAHCION COY GC CEAYTÓN. єтє дё 
29 aUTQ "Opdas ámekpiÓns- тобто molei kal zácu. ‘O 8é 
ÓcAov wawa. баутбу erey mpós rov "собу Kal ris 
зо ётт{» pov тАпсіоу; vmrodaBov 0 “Incois erey "AvÓpo- 
wos Tis karéBawev amd "Ієроусадіу eis “Iepetya kai Ху- 
стаїс mepiémegey, ої каї éexdvoavres афтду kai mAnyas 
зі émiÓévres anndOov adévres тмбауў. karû ovyxupiav де 
iepevs tis rxaréBawev [év] ті) 90d ékeivg, ka i8dv avrov 
32 avrerapnAber opoiws 86 каї Aeveitns xarà Tov топом 
зз єди kal lêd» dvrurapgAOey. Sapapeirns бё ris ddevwr 
34 7AOev кат’ avróv kal dy é€omdayxviobn, кої mpowedOav 
karéügcev rà rpa)para avrod êrıxéw» Edatov kai ойор, 
19 adtanon 27 Өєоу | Ts 
L2 
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Gwes cpyaras exJaàg cis row верісром avrov. vmdayere з 
Bot Gdxocrc)Àe pas ec артаѕ c» péso Хукау. ий Ва- 4 
era(ere JalAarrws. и) ждра», py vxobnpara, kai роде 
pa ката T9» oO еекеосэсбє cis j» Û ay civeAGrrte 5 
обат wperos Аєуєгє Віру те oixe TOUTE. каї ёа» 
"enei J vios cipqeys, Єкарежацоєтим Єт autor т) єїрї 
эў upar єї X дує, eb брас а»акайфє. év айту де; 
тӯ oixim pévere, Єобоєтєс кої sivorres та map arav, 
Gos yap б épyárgs rov pobot avrov. pù peraBaivere ёё 
оікіає «is oixiay. кай cis ny Gy wodw cicépynobe каї 8 
déyeora: брас, єобдієтє та sapariÜéuera vpiv, Kai бера- 9 
xevere rovs €» астя aoGeveis, kai Aéyere avrois “Hyyixev 
ep Tuas у BacAcia тоб бео. cis Пи Û ay wodw eiacA- 10 
Onre xai pn дєкертаї vpas, eEedOovres eis Tas тАате(а< 
aurys «ixare Kai roy которто» тд» ко\\пдёрта 7î ıı 
єк THs wokcws upar cis rods sodas amopaccopeba vpiv 
xA» Tovro ywwoere OTi Пуушкеу т} BacAcia тоб бєоў. 
Aéye vpiv ori Ходошоїє €» т) пПиєра єкєіур ávekrOTepov 12 
Єстаї й) Tj поле кєр. Ovai со, Xopa(eiy- ovai сог, 15 
BnOcada- Gre ci ey Торе xai dan eyernOnoay ai 
Suvauers ai yevópevaı €» vpiv, тайа: ay €v сакко xai 
anode xabnperon petevonoay. | mÀn» Торф kai dan 14 
ауєктотєро» ёста: v ті) крісє: ў ушу. Kat ov, Kaap- 15 
vao)u, пй EWC OYPANOY YYWOHCH; Ewe тоў AAoy 
"KaraBHcH' ‘O dxove» Орбу Єроб axovet, kai б аве- 16 
TOP vas pè aberet- б де eye aberaw абєтєї roy dro- 
стєМарта pe. ELI nS de oi єВдорлко›- 17 
та [доо] perà: xapas Aéyov 


vmordccerat туби 













rois | 'EDeópov» Tov” 
рамоб! qecóvra, 
TTATEIN ётт& 
думами то 


6 й €ket 
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20 TA Ev TOUT@ р) Ҳаірєтє OTL TA mveUpara Upiv vmorag- 
aera, yaipere де dre rà Ovóuara Фибфу evyéypanra ev 
21 Tots oUpavois. "Ки aùr) TH Opa туа\№\:асато 
^ ГА ^ € / ` ? з ^ Р 
тф туєйрат: TG буі xai єйтєу Efopodoyotpal cot, 
7 , ^ ^ ^ e ^ 
патєр коре TOU офрароб xai THs ys, От атпєкријаѕ 
таўта апо соффу каі cuveray, kai dmekdAvNras avrà vy- 
riots’ vai, б татр, бт ovrws evdoxia évyévero éumpooÜév 
22 соц. Парта ро паредобу vmró ToU marpós pov, xai 
ovdeis уске, Tis égri 0 vids єї pù б паттр, kai Tis 
€or б татдр ei pn б vids kai à ди BovAnra б vió 
3, Li "ПР ` Р й A й M a > ар 
a7 
23 arroxaAvWat. Kat orpadeis mpos rovs рабптаѕ кат ідіау 
єлє, Maxdpwr of офбаћџо) of BAérovres a ВЛєтете. 
24 Àéye уар Фрі» dre TOAN mpodrrat xal Вас: 5Óé- 
Anoay ideiy à úpeis BAérere kal ok єїдау, kai dxodoa à 
dkovere Kai ойк ўкоџсар. 
M 9 A , > م‎ , , P S , 
25 Kai iðoù vopukós tis dvéoTQg ékmeipá(ov avrov Né- 
yo» /мбаокале, ті moujcas (wv адио» KAnpovouiom ; 
26 0 бе erey прӧѕ афтду “Ev TQ удро ті убураттаї; mos 
» , € A5 A ? з 2 ГА 
27 avaywookes; 0 де атокр:бєіс єітєу "Агатисєїс Куріом 
r / g е ^ 
TON "9єдм Coy’ êz OAHC ' KapAfac coy Kal ём OAH TA 
WYX coy Kal єм OAH TH icyy! coy kal EN OAH TH Alà- 
? 
28 NOÍA COY, каї TON TTAHCION COY WC CEAYTON.  eürev дё 
29 адтф  'OpÓOós amexpiOns: тобто тпоїєї kal zHcH. ‘O de 
Ao» дікайса éavróv єйтєу mpós rov "собу Kal ris 
зо Єстіу pov тАПСІОУ; vmotaBav б "дтобс erey "AvÓpo- 
Р , , 1 3 4 , 3 ` ` 
TÒS тї xaréBawey ато ‘lepovoaAnp eis lepeuyo каї Ày- 
grais mepiémerev, of Kal ékÜUgavres афтбу kai mAÀmyas 
за émuÜévres атт\доу dpévres ыба]. ката суукуріам де 


pels ^ == о [év] тд 08d ékeivn, kal {дд avrov 
за бутат ' де xai Aeveirns xara то» тотор 
3 mAOev, Sapapetrns 86 tis ddevwv 
> зи égmAayxvíaÓn, kai mpooedOav 


^ - з 
тоб émtyéwy €AÀatov kai ойо», 


27 Өебу | т15 
1,2 
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9 QM з м э 4 ` 15 ^ з э 4 з 
empysacus є aro» єтї то ідо» ктдуоє Туауєу avrów eis 
^ 4 з ? , ^ ` э_\ ` ay , 
паудоҳєіо» kai emepednOy avrov. каї emi THY aUpuow єк- 35 
^ ^ БА 
Badav “dio Snvapia ESaxev' rà mavÜoxei kat. erey “Ent 
^ Ф a 
peAnOnrs avrov, kai Ort йу просдатауцєп)є eyo ev TQ 
Р m - 
êravépxco dai pe droêdow со. Tis rovrov TOV трибу $ 
awAnoiov докєї сої yeyovevat ToU épmegórvros eis Tots Àn- 
? € \ у € / \ з , з ^ 9 ` 
oras; O 8 eimev ‘О пои)саѕ то €Aeos рєт ауто. eime зт 
x з a ге] э a , ` М , є , 
8ê avrà [0] '1gyco?s Hopevov каї ov moie ópotes. 
» * ` ^ + > M э < з ^ ? , 
Ev Sê тф xopeverOat avrovs autos eia zjÀÓev eis kp 38 
/ ` r > م‎ 7 є , з 4 р з ` 
rud: yuv Se tes бубцат: Марда упєдєбато avróv eis тт} 
а - ? a 
oikíav. каї тӯдє Пи адєХфт калоциєт Mapiap, [7] xai э 
- A ^ у У e 
таракабетбеїта mpos rovs подає той Kupiou ўкоџєу Tov Хо- 
, ^ € ` , ^ ` ` А 
yov avrov. 1) дё Марда перієстато тєрї moAAny діакогі- 4o 
e 9 ГА 
ay: ёлиттаса дё єйтєу Кире, oU. рє cor Оте п) degr 
^ > ^ е 
pov рдупу pe karéAeurev діакоуєу; єйтду o)» айту wa 
LA , ` A ? ? a € , 
pot cvvayriAdfgra. апокр:бєіс Sê ейте» alr] 0 кйро$ 4 
Марда Марда, "peptuvâs каї ÜopvBá(g пері пода, Ф\№- 
r a Ы LJ A 
уш» é ёст xpeía й évés' Mapp yàp' тї» ayadqy 4: 
М , , v 9 , t э ^ 
реріда éfe\éfaro пті ouk афаєревпаєтає avrijs. 
^ ? 
Kai éyévero év TQ eivai аўтбу ёу Torq тої просєоҳб- 1 
, ^ a ^ M 
pevov, ws Єтадсато, єйтєу ris TO» puaÜgró» avroU mpos 
э Й е f ca А A] M 
avróv Коре, didakov прав mposevycoÜa, xabas каї 
3 [A 267 ` \ > ^ ? A 3 - 
Iwas єдідабє» rovs рабутаѕ avrov. єіпєу дё avrois з 
"От (4 0 Xx , п 1 € б} \ д 4 
av просє0ҳтс бє, Aéyere Патер, ауасёјто то буора 
z МӨ , € А „ A у € ^ A э Р 
gov: ЄХдато у BacAcia cov: TO» prov тибу TOY Émiov- 3 
88 € ^ A e € > чо y ca A t 
giov бідою uy то каб npépar xai des прі» тає apap- 4 
, € ^ A A > ` 3 r A > t ^ 
rias Nov, kai yap avrot aQopev таут1 офєіЛоут: piv 
` з € 7^ - 
kat ра) єісєубукує pâs eis пєрасрбу. Kai за 
9 A 9 7 ⸗ , € a e ۹ Г 
єтє mpos аутооѕ Tis e vpov égei pAoy kal mopevoe- 
ы э A ^ e^ 
Tat mpos avròv pecovukriou kal einn avro Філе, xpijaóv 
^ ху ^ 
рої Tpeis Gprous, ёте) dios pov mapeyévero ¿È 00006 
, ` 9 м 4 7 » я ^ * 
mpos pe kal ovk €xw о тарайт адтф' Kareivos тобе» 7 


35 бекер буо dnvdpia, 38 [eis Tov оїкоу ars] ді воривосу: Мара, 
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3 * ? „ 
апокрібєїс etry Mý pot komovs парєҳє dn ) Opa 
\ ^ 
KékAeurrat, каї rà падіа роо per Єцоб eis тїр Koirny 
> P э , > \ ^ , в € ^ э ` 
8 «ісі où Suvayat avacras Sovvai got. Aéyo vpiv, єї kai 
э , > a 3 8 \ ` ? 9 ^ ГА 
ov досег avrQ avacras дій rò єуш фіЛоу avrov, дій ye 
4 > ГА ?, Ры > ы , э a е РА 
Tiv avaidiay avro? éyepÜcl Sacer air бов» ypy- 
> € a ^ ^ ^ 
9 Cet. Kayo орлу Àéyo, aireire, kal добісєтаї оро" (yrei- 
€ a ^ 
ro тє, kai eUprgere: кройєтє, kai йуогуутета piv. пас yàp 
€ З ^ LA € ^ € ^ 
о airàv Aaufáve, kai 0 (птфи єоріскє, kal TÔ Kpovorre 
гэ L 1 Р M , € aw C , эг л є 
тт dvotyggera(. Tiva дё Єв ошф» ‘Tov патёра airnce’ б 
ех T 9 , ` э \ з Й з 9 a э , 4 ` 
12 vios ` ixOuv, p) avri ix0vos офи» avro émbécei ; 7 kai 
з / 97 H / > a f € ^ 
13 airnoes ov, erioet адтф ckopmíov; ei ойу vpets тоу- 
& € L4 зу ? > х ? ^ , 
poi vmápxovres оїдатє дората ayaba дідомає rois Tékvots 
разу, roco paddov o marp [ó] ё ovpavo? до 5 
уро, à тр vpavod oTe пуєбра 
У ^ т » 7 
dytov Tots airovow avrov. 
k 4 ^ 
14 Kai ww ékBdNAev дацібуюм кофдбу: єубуєто 8 тоб 
[á 
Saipoviov é£eXAÓóvros éAdAgaev б кофос. Kai єбайнаса» 
y ^ ? a 
15 Of буЛос тё$ де é arav «trav “Ev Bee{eBovrA T 
16 ápxovr. trav дацюоріау ёкВаћ\е: rà дабра" ётеро де 
- ^ зр? 3 > ^ 9 
r7 weepatovres onpetoy e ovpavod є(птому пар avroð. av- 
^ A 9 > ^ ^ 
ros Ó€ elas avrov та dtavojpara «trey avrois aca 
, r24? е \ 6 ^ 7 з ^ } ? 
Baowtcia "èp éaurnv діашересвєїта! Єрпроїтаї, ка) oikos 
^ , ۹ 
18 emt оїкоу тіпте. ei де каї 0 Zaravüs єф éavróv диєрері- 
^ > ^^ э 
oôn, mas стабуєєта, й) BacAeia avrov; are Aéyere Ev 
, ` 2 Ы 3 
19 Bee(effoUA éxgdAAew pe та даціота. єї дє eyw ev Bee(e- 
Вол éxBdAAe та дарома, of viol vpov év Tim єкВаћ- 
i M ^ э ге ^ vx , de з 
20 Aovow; бій тобто афтої upov крітаї Єдоутаї. єї de ev 
, ^ > 4 9 , ` , зу м 
дакто\ф беоб [eye] exBarr\@ та дацібма, dpa єфдасєу 
3 € 7 ^ ^ з 
* 2: eh vpas т} ВасХєіа тоб Oeod. бта» б ѓісҳъроѕ kalorii- 
х ^ > ? 4 з ` b 
aopévos dQvuXdcoQ тї» éavroÜ avAgv, év eipyvg єттї» та 
^ ^ , 4 
22 uirapyovra avroU: ётй» дё leyvpórepos avroð єтє\Ө®» 
7 > 2 ` 7 э ^ * ээ Ф > (0 
экст] avróv, T)» TavoTrAiay адтоб аре: eh р ётєто{бє, 
^ ^ € 4 з з ы] 
23 kai Ta GkÜÀa avrov діадідоти. o p) Gv per єроб 
то avotyerat үт oir5jcet tov татёра | cprov, pù Хівом emsdoer айто ; ў (кал) 
17 &apepuoÜ «ica, èp éavrüv 19 критай ишу 
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з > ^ , , чо є ` , э з ^ , 
кат? epot Єстіу, каї 0 р) соуаую» per ёрод okopmi- 
o b] > 7 ^ £5 э < ^ * 
(ec. Orav rò dkdÜaprov mvevpa éféA0g ато тоб dr- ц 
эг ^ 
Opemov, диєруєтає: ёе awdpwv тотор (птобу 'dváravouw, 
M \ € P , 1 À 4 e 7 з A $ 7 
каї ш] єўрїтко>» [róre] Aéyes "Ymoorpédjyo eis róv olkóv 
^ є 
pov ббє» ЄЄдАвоу- каї ду evpíoke [o xoAá(ovra,] сєса- 25 
, , 
pepévov kai Kexoopnpévoy. TOTE mopeverat kai тараћаџ- % 
4 ^ 
Bave Єтєра mvevpara поупротєра éavroU émrd, kai єісєћ- 
e ^ A ^ 
Oovra катоїкєї єкєї, kal yiveras та Єєхата тоб áyÜparrov 
ёкєіуоу xeipova THY претоу. "Eyévero Sê бу à т] 
^ M ^ з 
Aéyew avrov тафта ётарата rus pov» уху) єк тоб dyAov 
БА 3, ^ / € , € , , A 
єйтєу avrQ  Макаріа т] koia r Baordcacd oe каї. 
M a 34^ э У \ з ^ , 
растої ovs ЄбуЛасас avros де єйтєу | Mevobüv ракарин 28 
оі dkovovres Tov Adyov тоб вєоб каї pudAdooorres. 
^ у 
Tav 82 буЛоу émaÜpo(ouévov йрбато Aéyew Но 
yeveà avr) уєуєй поупра cti onpeiov (ret, kai onpet- 
- ^ a A 
ov од добтета, air єї pt) тб onpeiov "шуб. Kabds yap з 
éyévero [0] 'Iováe rois Neveveiras onpeiov, ovrws fora 
t ^ A ^ A 
каї о vids rol d»Üpomov Tj yeveG тайту. Bacidiooa зі 
^ - > ^ e 
vorou ёуєрбђаєта: év ті) крісє perà tov d»Üpóv ris 
^ ^ 2 a 
yeveds Tarps каї karakpwei avrovs: бт, jÀÓev ёк rav 
mepárov» Ts ys axovoat rv софіау Toropdvos, kai idov 
^ ^ T а ^ ? 
vÀeioy Soropavos «де. avdpes Neveveirat араст)оорта з 
^ ^^ ^ , e^ 
ev тӯ kpíce. pera тїз yeveds ravrge kal KaTaxpwovow 
адтђу ort perevonoay eis TO kýpvypa "leva, kal ідой 
mÀeiov Чоуа ade. OvÓeis Aúyvov awas els криттпи rib- 33 
IOs € ` / > з э < M , o € 
aw ovdé vro rov podwv AAN еті т» Avyxviav, tva oi 
з , A ^ , € , ^ r 
eia opevopevou TO Gas BAémeocu. "О Ajxvos тоб coópa- з 
Tós ёоти 0 офдалидѕ cov. бта» б офдаћибѕ cov ámAoUs 
9 M ~ 7 
7, kat бХоу TO cpa соо фотииду eot: Єтйу 8 поупріс 
3 b * e^ e r PS 
J, kai то cpa cov скотіуду. 'єкбтє, obv pH TO Hos то x 
г e^ 
ev goi скотоѕ єстіу. єї ой» то сёра cov бАо> фотцуёду, % 
` с, 1 , 
р) €xov pépos ті  єкотіубу, бстаї фатімду бом ws Gray 
€ , T ^ > a 
o Avyvos ` T) астраті) фоту ac." 


24 Qvarravow Kat ил) єйрідком. тбте 35,36 t...t 36 [re] pépos | & 
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э A Aa ^ e^t 
37 Еу дё rQ ХаЛі)саї éperá avróv Фаритаїо$ Gras api- 
8 ? > 3 2. 3 À 6 ۹ be > 2 € 8ê Ф m 
38 стт) пар avro- eigeAÜÀ» де dvémeaev. б 06 bapıraîos 
{д ` "0, , гу э ^ 3 Й M ^ э 2 
бо» євадраєєм от: ov прото» $Ваптіс@) про тоб àpi- 
? y ¢ А 4 > 7 ^ € oA 
зә стоу. єтє» дё ò кїрїо$ mpos avróv Nov vpeis oi Фарі- 
т 4 ^ ^ 
cato. тб Єбобєу тоў потпріоу kai тоў піуакоѕ кабварі(єте, 
4 ^ % 
4o TÒ дё ёсодєу Орбу yéues dpray]s kal movnpias. | ddpoves, 
3 € + A «у M 4 E d 3 a ` 
4v OVX O той}та$ TO čwlev каї то єтөбє» eroinoev; т\т» 
4 ^ 
ra évovra Sore éAenuocvvny, kai 1800 парта кабара üpiv 
9 ГА 9 A > 4 ca e^ , е 9 ^ 
єстіу. ала oval vpiy Tots Papicains, OTi droOckarovre 
М! € [4 A a 
тд удуосроу каї то птуауоу kai way Adyavoy, kai тарёр- 
xea 0e тї» Kpiow kai т» dyar» ToU Ücov- тафта дё где 
т > - ^ ^ ^ 
43 TOTAL какєіра p) парєїми. ovat vpiv. Tois apıraiots, 
Gre dyamüre Tv mpwroxabedpiay ev rais ‘cvvaywyais каї 
44 TOUS GoTragpous Фу rais ayopais. oval рі», бт ёотё ws 
та штреіа rà адућа, kal oi GvOpwra ol reptraroivres 
з г з зу 3 A , ^ ^ , 
4s ёларо ovk оідасчу. "Asokpieic де Tis TOY орик» Eyes 
46 avro Д:даскаћє, тафта Аёуш>» xai pâs vBpi(e. ó де 
^ - ^ ` 
«лє, Kal орі» rots vopixois ovai, dre форті(єтє тоос 
„ ^ 
avOparous фортіа дисфастакта, kai афто évi ràv daxrv- 
^^ ть ^ т 
47 Хә» way ov mpocwravere rois фортіо:с. ovat Upiv, Ori 
оікодорєїтє та штпиєїа rev mpodnrav oi де matépes uv 
48 dzrékreway афтодс. dpa padprupés ёстє kai avvevOokeire 
Tois épyas tay marépov фифу, бт адтої pêv amékrewav 
49 avrous фиєїс де оікодореїтє. дїй тобто kai 5 copia тоф 
^ 7 > a 3 > * ё « 9 , 
Geov єйтєу ° ArocreA\d eig avrovg mpodyras kai атпосто- 
« 3 > ^ ?, e^ , e , 
so Àovs, kai e£ avray атоктєуобачу kai бдибфоооч>, wa ex(n- 
a A Ф f ^ ^ | fo ? 1 > 4 
тубу тб aipa mavrev Tov mpodnray то 'ékkeyvpévov! ато 
^ ^ ^ e 
s: karaßoàñńs kómpov ато Ts yeveüc Tavrns, drê aipatos 
є e У , ^ з А 1 ^ 
ABA ws аїратос Zayapiov rov dmoAouévov perat тоб 
бисхастпріоо kai тоб oikov: vai, Aéyo фрі», ex(nTnOjoerat 
^ ^ e^ e A е 
sa йто rîs yeveas тайт. oval vpiv Tois voptKots, OTI 
ўратє т» kAeija.Tis -yveoeoc: айтої ойк єістАватє 
9 A 
53 kal rovs єісєрҳорёрооѕ ёкоћосате. KdxeiÜDev 


5 


со éxxvvvópevov 
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é£eAÓóvros адтоб ўрёарто oi ypappareis kai of Фарисаїо 
Seas evéxew kal dmoaroparí(ew avrov пері пАємишу, 
évedpevovres аўтду Ónpeücai Tı ёк тоб отдратос avrav. s 
3 T 9 ^ A , ^ у 
Ev ois єписирахвеісфу Tay pupiadey тоб дуЛоу, ст 1 
e A 
катататєіу aAAnAous, Йрбато Aéyew mpos тос радуга 
~ Aa- e т ^ 
avrov протоу Просёҳєтє éavrois amo ths (pgs, Aris 
, A € / ^ , эм ` 
€or vroxpiots, TG» Oapwaier.  Офдем дё avykekaAvp- 2 
Р 3 A ё > > ? ۹ 4 ё > 
pévoy ёстіу 0 ойк amoxadvPOnoera, xai круттду o ov 
т ^ ^ 
yrecÓjcera.. dv фу doa év ті) скотіа єїтатє ё» тфз 
a 9 m 
фоті dxoveOnoerat, kal о mpds то oùs eAadnoare év rois 
rapeios xnpvxOnoeras ёті trav Soparav. Аёу дё ушу 4 
rois piiois pov, pù фоВтбӯте amd тфу dmokrewóvrov rò 
cópa kai perà табта py ёхбутоу пєритсдтєрду ті TOL- 
oa. | йтодєїбо 8С ом» Tiva фоВпбіутє  dofyugÓgre тду 5 
٩ > m w , й э ^ , A 
pera тд аптоктєіуас Exovra éfovaíav éeuBadeiw eis тўр 
yéevvay: vai, Aéyo Фрі, roUrov hoByOnre. ovyt mévre6 
erpovÜía seAo)vra. йссаріоу úo; каї êv ёё arav 
ovk čari emdcAnopévoy évoyrtov Tov beo. dÀÀà xal ai; 
^ ^ € ^ a > 2 a ^ 
rpixes ths кєфаћђє Орбу тата npióugrrav ш) $oBei- 
свє тоХ\\ф» arpovbiay дгаферєтє. Лёуо де vpiv, was 8 
os ay oporoyjoes Фу ёро Eumpoobey Tav dvÜpormrov, kai ó 
^ 1 € 4 3 9 ^ a 
vids той а»удр@тоо opodoynoe év avrQ ftumpocÓev тб» 
a ^ € > , ^ 
dyyéAov тоб Jeo’ б дб dpvgsápevós pe every Tayo 
dvÓpómov arapynOnoera every tev dyyéAov тоб 
cob. Kai mâs os épei Acyov eis rov viò» тоб avOparov, x 
djeOraera: avrg T 8ê eis то фугу mveüpa Braodnpr- 
gavrt ovk ade4Snoera, "Отау д2 ciodépwow jpüs èm 
A 
ras guvaywyas kal Tas dpxàs kal ras éfovaías, рі) pept- 
prjoyre wos [9 тї] атоЛоуфотовє $} ті «туте TD r2 
^ еу ^ ? € ^ 3 2 a ^ e е ^ 3 
yap tyiv mveüpa didakec vpas Фу айту тӯ фра а дє el- 
^ БА , з m~ э ~ , 
mety. Eire» дё ris Єк rol dydov атф  Діда- ı3 
скаће, єйте TG аде\фФ ром џрерісасби per pot THY 
, € ? ^ зу 
«Anpovouiav. б дб єтє айт  "AvÓpoeme, tis pe karé- ц 


є - " 
22 pir Абу 24 ore o meipovaty обте 
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\ 4 \ 342 с a БД ` A 9 
15 OTHOEY крит)» й рєрестду єф' úps; єйтеу дё mpós ад- 
a е ^ 8 ? > < ? 4 е 
Tous "Оратє kai фиХасоєсбдє ато пастѕ п\єорє іаѕ, óri 
> ^ ~ ^ 
ovk €v TO mepwcgevew тий 7 (ої) avrov єттї» єк тфу 
€ ? э e ` 
16 vmapyóvro» аўтф. Ebrev дё тараводди mpós avrovs 
A 
Aéyov  'AvÜpemov Twos тпАоусіоу evpdpnoey ý уфра. 
17 ka} ÜwAoyi(ero Фу ar Муу Ti roco, Sri ok Exo 
т 4 A > m 
18 под сумабо тойс kapmó/s pov; ка) єйтеу | Тобто moro: 
xade\® роо ras атодікає xai pelCovas oixodopyow, xal 
, > ^ e A a x 4 > ГА M 
19 Cdn» кє mayra TÓv girov kal rà dyad pov, xal 
э ^ ^ т M 
épé Tj Puxi pov Фохт, Exes morda ayaba [keipeva els 
ж ? 
20 Єт ToÀAá: dvaravov, фаує, mie], evppaivov. єїтє дё 
э ^ є 0 , зу А А ^ M M 4 , 
avrQ 6 Geos фро», тайт Tj уукті тїр Wuxi» cov aè- 
^ з M ^ € , 
2r тойс ano cov: а 8 rroípacas, rin ёттщ; [Oras 6 Qy- 
/ € ^ ` ` з ` ^ ? 
22 Фаюріеу айтф kai р) eis бє» тАоутоау.) Ei- 
ы ^ ^ m 
mev dê mpós rovs џабутаѕ [aùro0] Ata тобто 'Aéyo vpiv', 
& ^ ^ ^ A ^ 
р) pepuivare ті) Хох) тї фаупте, ugóé TO собрат: [орох] 
? A ^ ^ 
23 ті évÓvagaÓe. т yap Wuyn mAeiv écrw тӯ трофӯс kai 
24 TÒ Copa тоб ёудуратоѕ. катарођсатє тоос кдракаѕ бт: 
Co ⸗ 92647 ? Ф > зу ^ 
ov oameipovow 000' Oepifovaw, ois ovk otw Tapetoy 
ovde атобуку, kal о Beds rpépet avrovs посф pâňňov 
: Kn, p А Ta о p 
m e^ m A ^ ^ 
25 Чиєїс діаферєтє Tov Terewóyv. тіс де её урду pepipvor 
r Гэ | A t ? э ^ - " ^ , ? 
26 дирати єті thy Ма» адтоб просбєбуає тїш; €i ovv 
odê éAayigrov д0рас де, ті пері ray Aouróv pepipvare ; 
27 катарођсатє та Kpiva пос avave о) копій ovde výlev 
Aéyo де viv, ойде ZoAouóv ev па j ĝon avrov - 
éy piv, pov éy паст) ty Sop avrov тєргє 
28 Badero ws бу rovro». єї де ev Фурф Tov убртоу Óvra 
, 4 37 ? УР n X рт е 
стрєром kal aUpiov eis KAiBavov ВаХАдиємом б Geds ovros 
29 dupedfet, worm paddov pâs, дАгуйтистом Kat Upeis ш) 
зо (nretre ті фауптє каї ті minre, kai ш) ретєорібєсбе, Tad- 
a ^ ^ ` e 
та yàp пота та ê тоб Koopou éemi{nrovow, Орбу де o 
з-татђр olde» ri xpp(ere rovrev: т\р (mreire Tv Paci- 
зг Acia» avrov, kal ravra простєвуєєта: vpiv. py (ofo), 
` € a ^ 
TO рикрбу тойлор, Ore evdoxnoey б татр vpav доймаї 


25 mpoobeivat êri THY Аксу avToU 
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'"Eyévero è ті 75 nuépa xareAÜóvrov aùr» ато з 
^ ? э ^ e A э A э < 

тоб Spovs cuvyvrncev адтф Sydos тойу. ка} ідой ауур $ 

dri тоб dxdov éBonoev Aéyov Ardacxade, дора cov 

2 7 > \ х e? q , , 3 

єлфлефа: êri тб» viov pov, От: povoyerns poi єстї», 

ка) ідод mvevpa AapBayer avrov, kai ёёёфупс kpá(e, 39 

kal старассє avroy pera афроб xai ports dmoxepei 

э 9 > ^ ^ > 7 Y 3 ? ^ A 

дат avroð avvrpiBov avróv kal єдє)бпу Tû» рабутоду 4o 

g э LA > ^? X > 2 [4 > 
cov iva ёкВаћәо avró, kai ойк novynOnoay.  dmo-« 
A х € э ^^ , > M зу ^ 
крбєї< è б “Incots єтє, "© yevea йтістоє xai діє 
oTpappévn, €es wore Evopat mpós úpâs kal dvéğopau 

Und»; просбуаує Ode тӧу viov rov. ёт: дё просєрхо- 4 

pévov aro éppn&ev avrov rd дацібуєюм каї соуєстара- 

fey éreriunoey де ò “Ingots TQ mvedpars TÔ акабарто, 
kai idcaro rov таба xai атєдокєу афтбои TQ marp 

avrov.  éfemA5gocovro де márrec émi ті) реуаћєюттті той 43 

0cov. 

^ » 
Пдутоу 82 Óavpa(óvre» Єті пасі» ols Єтоієс eimev 
` 4 ? “^ № є е > ۹ т € ^ 

mpos Toùs pabnras avroð  OégÓe vpeis eig та ora орду 4 

той? Aóyovs TovTous, û yap vios Tov дидратою реА 

4 з ^ , , € ` э 4 4 

тарадідосваї eis xeipas dvÓpexrev. оі дё wyvoov» то 45 

рбна тобто, kai ў» mapakekaAvppévov ат афту wa рії 

a” , 7 \ з ^ з ^ э a \ ^ 

аїсваутаї aré, kai ёфоВоёуто Єроті)сає avróv тєрї ToU 

€» ГА З a M : ‘ > 

pyparos тоутою, Еісђ\дє» де dStadoytopos ev 46 
э ^ ` 7. A a , э ^ є 4 з ^ FF эм л 

avrois, TO тіс ay єй] nei(ov arav. о де 'Igcovs cides: 47 

тд» Swadoy:opoy Ts кардас avróv émAaBopuevos mat- 

діоу Єстпаєм avró rap’ éaurQ, kai erey avrois “Os ay 48 

№? ^ 4 ГА > A ^ > 7 ГА > ` , 

девптаї тобто rò maii émi TQ ovopati pov ёре Šéxe- 

A 3 s , ? 

та, kai os Gy epè Ücfgra. Séxerat Tov атостєћарта рє 

€ ` ^ ^ 

0 yap шкрдтєроѕ v таа piv фтаруву ovrós TTW 

у 

péyas. "Апокрівєїс бє °"Іоауѕ єйтєу Emi- 49 
, LÀ ^ 

стата, єїдарєу Twa êv тф дубраті соу éxBaddovra ĉa- 

[4 ^ ~ 
рома, kai éx@Avopey avrov Ort ovk dko\ovdeî pe пра». 


47 {ёр 
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БА a 
so etmev 0c mpós avróv “Ingots М? KwAdvere, Os yàp olk č- 
сту каб )póv йтер брду ёстіу. 


э Н М ? ^ ^ M € , ^ 3 
51 Eyévero дє ev TQ avumAnpoíaÓas ras rpépas Ts ava- 
AgpYeos avroü kai aUrós тб mpócemov ёстјриєу ToU 
? з > т A , , > A 
52 Topeveg Oa eis ‘lepovoaAnp, каї атёттеХ\є> dyyéAovs про 
просотоо avro). Kai mopevÓévres єїтїў\бо» eis кориу» 
^ € є , э a ۹ 3 3&7 > ? 
53 Zapapevrày, ws Єто ата. avrQ- Kal ovk ёдёѓарто avroy, 
бті TO птрӧсотоу avroð у mopevópevov eis ’lepovca\ip. 
БД 
54 iOóvres 8 oi рабптаї "IdxwBos xal 'lodvgs eray Kúpu, 
7 y ^ ^ \ ^ 2 e^ 
Gédes eimopev тўр KaTABANA! ATTO тоў оүрамоў kal 
55 áNAAÀQCA! avrovs; orpadeis è émeriugoev avrois. xai 
€rropevOnaay eis érépav kar. 
۹ 7 » ~^ > ^ сул + 7 \ 
57 Kai opevouévov аутфу év ті) 009 єйтєу tis mpos 
3 , > / q 3^4 > , 9 
58 avrov  'AkoovÜjce coo Отоо Єй» dmépypg. ка} єїтє» 
> ^ € 3 ^ € 3 ? ۹ зу ` A 
avrQ [5] Igcobe Ai ddwrrexes фодєойс exovow каї rà 
verewà ToU офрамоб KaTacKnvecets, б 0€ vids тоб арброд- 
^ ? 
59 TOU olk êxe rol Tp» Kearny кАіуд. | Ейтєу де mpos 
= ? п ^ 
érepov "Аколойбєї pot. 0 8 eimev ""Emírpeyyóv! pot mpá- 
э / , \ , , ` з ^ 
бо тоу ameAÓóvr. Opa tov патёра pov.  eümev де avrQ 
^ ГА ` « 2 
"Ades rovs vexpovs Gaya rois éavróv vekpovs, ov де amed- 
e^ ^ ? * е 
61 Od» SeayyeAXe тї» Вас№єіау тоё Өдєоё. єтє» дё xai ére- 
^ , , > 
pos `Акоћообусо cot, кори" mparoy де emitpe yoy pot aro- 
, ^ з ` + 7 ? 8e ` 3 \ | 
62 табасєваї rois eis troy о{кб> pov. єїтєў де [трос avrov 
^ ^ > M 
б "Ingots Ovdeis émigaAà» т» уєра ёт üporpov xai 
Brérov eis та ómígo evOerds rriv тӯ BacAeig тоб cov. 
a / 
x Mera дё таёта avédectev 6 куріоѕ érépous ЄВдорл)коута 
A „ 
[800] каї dwéorethey avrovs дуй буо [дуо] про тросайтом 
9.7 , ^ 1 M , т > a » 
avToU eis magav пому kai толо» ov fjpeAAev avros Epxe- 
y (А € 
г Âa. ЄХеуєу де mpós avroís ‘O pêy Oepiopos modus, oi 
дё єруатаї дАіуоє SexOnre оў» тоб xvpíov Tol вересроб 


59 Kupre, érirpeióv 
L 
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^ , ^ € , 
Gmws ёруатаѕ éxfdÀg eis тор верісроу avrov. umayere з 
^ зу ГА A 
idov апостбЄХа брас ws dpvas ev péro Ako». p Ва- 4 
` є , M 
oratere Ваћћарт:ор, рі) тра», ш) vroOngpara, kai рлде- 
3 ё » 4 
va ката Tj» оддур астастабє. «is nv $ ай» єісєХвуте 5 
^ , ^ з A 4 M 
oikíav mpáTov Aéyere Eipnyn TQ оїкф TOUTE. Kal ёар 6 
^ э A € г 
"erke? ӯ vids єірђутѕ, ётауапађсєтаь Єт avrov т epy- 
е a з ` Р 349 € ^ 2 ГА , з є de 
уу pór єї дё дує, eb Фрас амакарфеє. у alr де? 
^ M > > = 
ті) oixia pévere, Єсвоутєє kal mívovres rà map arav, 
A т 3 a ۹ ? 
dios yàp б épyárgs тоб робо? avrov. р) peraBaivere ёё 
^ a 
oixias «is oixiay, kai eis ў» Gy mów eloépxygaÜe каї 8 
дєхоутає vp âs, &тбїєтє rà mapariÜéueva рі», kai Фера- 9 
revere Tous єў air] doÓeveis, kal Aéyere avrois “Hyyixev 
^ ^ tay ё A 
ep брас т] ВасиАєїа тоб Ücov. eis Пи ® ду ro\w clacA- 10 
Onre kai py дєхорта, vpas, e&edOovres eis tras wAareias 
к» и 4 ^ 
avrüs «imate Kat тоу комортбу тб» KodAnOévra туші» п 
^ Н m ГА ^ 
ёк Tis móňews Фифи eig rods mó0as атораєсдиєва vir 
^ е ^ ^ 
TAV тобто ywockere бт! fpyywev т} BacWcia тоб eoù. 
^ ^ 3 > 
Aéyo úpiv бт Toddpors v ті) ђрєра ёкєіур dvekrórepov 12 
з, A ^ , з f > ? эг 
єттї 7 тр поле ékeiwp. Ovai со, Хорабєіу" оба сог, 13 
Влвоада: бт. ei év Торф kai У:дӧи ёуєиђдџсау ai 
^ A 
Suvapers аі yevópevaı v vpiv, тайа dy év сакко kai 
^ é + ч 4 ` ^^ 
oro KaOnpevot petrevonoay. | mÀjv Tipo xai dave ı4 
, / зу > ^ / Ф € ^ b] А 
dvekroTepov écTat €» тр крісє: Ñ) ушу. Kat ov, Кафар- rs 
е ` 4 э ^ € 1 g ^ g 
vaou, ру EWC OYPANOY YYWOHCH; EwC TOF дАоү 
г € ^ ^ 
катаВнсн". ‘O кодом úpðv Єрой dkove, kai б dÓe- x6 
^ € ^ э М 3 ^ € A э M > ^ 9 we \ > 
Tov Upüs epe dÜerei- б де epè авєтфу abere? toy dro- 
Li 
стєМарта pe. "Упєстрєфам дё oi Є8дорлтко›- 17 
(дцо| pera xapás № Kv і rà даціб 
та |буо] pera yapas Aéyovree Кире, каї та дацібуа 
є / € ^ 3 ج‎ ? 
ототастєта& piv év TQ дубиат{ cov. єіпёр дё av- 18 
^ 3 bl - ^ 
rois | "Ебєфроуу troy Saravav ‘ws астратђ» ёк тоб où- 
^ ^ = 
pavob' mecóvra, ido) дедока uw riv éfovoíav тоб 19 
^ > y ^ 
патєїм ETTANW OEWN каї скортіау, каї єтї mârav Thy 
8 , ^ 9 ^ \ HA Con , . 7? , 1 
эдш» тоб єхброб, kai ovÓév )pás ov py “ddixnoec' 


6 й екеї 15 катоВ:Вас@зјср 18 єк тоб obpavoU ws страту 
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20 ТА» єў rovro рі) Xatpere OTL TA пуєсрата Фулу vmordo- 
aera, Хаірєтє де Gre rà дубрата úpðv évyéypanra би 
2x Tots OUpavois. "Ку aùr) Tj Фра уа\№\№асато 
T$ mvevpart TQ dyi xai єлє “E€opodoyovpal coi, 
патер коре ToU ovpavov xal Tis ys, бт (тєкриЧає 
тафта darò тоф» kai ouverav, kal dmekdAviyas avrà vn- 
mios’ vai, б патр, drt odrws єфдокіа ёуёуєто &umpoaÓcv 
22 gov. | Паута pos тпарєдоб)) vmó той marpós pov, xai 
ovdels ywooxes Tis eorw б vids єї pù 0 паттр, каї ris 
€orw б wamp єї py 0 vids kai Ф û» Вота: 0 vids 
23 йтокаЛифає Kal orpadels mpós rovs paÜgràs кат idiay 
єлє, Maxdpwe of od@adrpot of BAémovres а B\érere. 
24 A€yw yap уші бт moÀAol rpopîra kal Васе т0е- 
Agcav ideiy а úpeis BAéwere каї ovk edav, kai кодоо: à 
dkovere kal OUK т}коутау. 
` 9 A 4 э › , 2 э У 2 
25 Kai ідоф уорикбс Tis avéorn ékmeipá(ov афтбу № 
yo» /ыбаокале, ті moujras (обу aidvoy кАпрогошісо ; 
26 9 де erey mpós avrov “Ev T рубро ті убураттаї; mos 
3 / € ` 5 \ ? э РА 7 
2; Gvaywookes; 0 де drokpedets єтє  Aromráceic Куріом 
g g - 
TON '0cóN coy’ êz бАнс " KapAfac coy kal єм GAH TH 
WYXH coy Kal ём бАн TH Icyy! coy kal ём OAH TH Alà- 
28 мої& COY, Kat TON TTAHCÍON COY GC CEAYTON. єйтем дё 
29 aT  OpÓcs amexpiOns: тобто Trofei kal zücu. “O 8 
Ao» ixarra: éavróv elev mpós róv "собу Kal ris 
> , , t ` ‹ э ^ ? y 
зо €oriv pov mAnciov; отоћаВоу 6 "Ідсобс єїтє› ”Avôpo- 
, l4 3 «з 4 > > M ۹ 
wos tis karéBawev aro ‘lepovoadnp els "Тєрє үш каї Ay- 
oTais mepiémegev, oi xai éxdicavres афтду kai mAnyas 
3 4 > ^ 2 4 € ^ A , A 
зі émiÜévres anndOov ddévres тшбауў. Kara cvykvpíav дё 
€ ГА , > ^ € т 3 , \ 9 8 > a 
iepevs тіс xaréBawev [ev] тр 680 éxeivn, каї ід» avrov 
32 drrurapnAÓew opoiws Se каї Aeveirns xara Tov топом 
зз Ado» каї іёду dvrurapAÓev. Sapapeirns 86 тіс ddevav 
за Ades кат’ avrov kal iüóy ёоспћауҳиісбр, kai mpoceA8ov 
xaréügoev rà трафрата avroð émiyéov êXaiov каї ойор, 
19 aóuojap 27 0«ov | rîs 
L2 
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з Е E з А DES NE ^ з ЕС , 
émijudagas бё avrov eml то їбио» ктӯуоѕ ђуаує» avróv els 
^ A , , , ^ < э 4 A ү , 
паудоҳєіоу каї érepeA\O avrov. kai єлї THY абрио» єк- 35 
^ e ^ > 
Baroy "дио дпиаріа доке»! re тпамдоуєї kat erey "Еті 
^ * ^ 
ребут. avrov, kal drs ау mpoodanavyons eyo ev TQ 
emavepyerOai pe атодоса со. Tis rovrov TO» трибу у 
wAnoiov докєї cor yeyovevas ToU ёртєстодуто eis ToUs Ày- 
Д ‹ 7 € 7 EA з > ^ ? 
стаз; 0 8 єтє ‘О moujaas то €Aeos per avroU. єтєр з 
` з л ге) э ^ , ` ` , с, 
82 аўтф [о] ‘Ingots ШПорєйою kai ov rote: Ороішб. 
э ^ ^ А з A > Aa > ^ , f 
Ey дё тф 7opeveoÜac avrovs avrós elonhOev cis корту 38 
5 
' A ⸗ э, , є , > a OC з A 
vwd: yuv) дє tis óvopar. Mapa фпєдєвбато avróv eis THY 
т kd ^ 
oikíav. каї трдє j» dêe\p} калоцибт Маршан, [5] xai э 
^ ^ ^ 
таракабєсбєїта mpos rovs подає той коріоо ўкоџєу TO» Хо- 
3 ^ € a f ^ « A é 
yov avrov. т] де Марба перієстато тєрї wodAny діакорі- 4o 
э ^ `‚ 9 7 ? L4 € э Ы 
ay emotaga de eirey Кире, од ре стог ore rj adep 
pov рому pe кат єтє» Staxovery; «ітд» ой» айту wa 
7 э M ` ? э ^-^ € ә 
pot auvayriAaBnra, | amokpiÜeis 06 єтєр avt б кйро а 
r a 
Марда Марда, "рер kai OopvBá(g тєрї modAd, Òi- 
, 9 / a е у ` i77 ` е аб? 
ye» де Єбтіу xpeia й) éwós Маран yàp! тї» ayabny + 
pepida éfe\éfaro Aris ovk афаребђаєта аўтй<. 
^ 9 
Kai éyévero év TQ eivat айтбу ву Torq ru просєоҳб- 1 
? ^ a ^ 
pevov, ws Єпайсато, eimév Tis TOY paÜgrów avrov mpos 
э я М € ^ t ` A 
avróv Kupie, дідабоу pâs mposevyeoÜa, kaÜos ка 
3 ` ^ ^ 
Iwayņns єЄбідабєу rovs pabnras avrov.  eimev де avrois: 
е 
Отау mpoge/xnoÓe, Aéyere Патер, &ytagÓrro то брора 
" МӨ, , € А , Е A зу e ^ A 3 , 
cov: éA0dro т) Вас:№єа cov’ Tov йртоу тірфу тб» É€mwov-; 
giov бідою piv то каб nuépay: kai dhes Прі tas apap- 4 
Р € ^ ^ 
тіаѕ дроу, каї yàp avroi adiopey парті ode(Aovri т} 
A 9 ^ - 
Kat pn єісєибукує nas eis metpacpor. Kai й 
9 a 
eimev mpos avrovs Tis её роу eer pidrov ral mopevoe- 
? A - 
Tat прос avrüv шєсомуктіоу kal eiry arp Pie, xpijaóv 
т зу ^ 
pot Tpeis üprovs, emei) dios Lov тарєубуєто ё доб 6 
, 4 3 å ^ ^ 
троє pe kal ovk xw 0 wapabyow адтф' kdkeivos Єссобеу 7 


35 Фбежеу буо бууариа 38 [eis rov оїкоу айт] | 41 OopuBadn’ Марац 
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? A зг ? 
апокрівєїс emp Mn por kómovs mápeye тд т} Opa 
` ^ 
KékAewrrat, каї rà radia pov per epod eis T)» котту 
> ? > , , 4 ^ , , € ^ 9 M 
8 eiciy: ov дурараг avacras добуш got | Aéyo ®шу, «і каї 
9 , > a э ^ 8 ۹ ? > a ГА 
ov досе avrà avacras дій тб eivai pov avro), дій ye 
jv араар avroð éyepÜcl, до TO б А 
т) уєрдєі» сє. aur бето» Xp 
3 A € ^ , 9 ^ A , € ^ ^ 
9 Се. Kayo vpiv Àéyo, aireire, каї бобтета орі" (yrei- 
A € 4 ? > a - 
ro тє, Kal eupyoere’ kpovere, kai d»ovynoera: Upiw. mas уар 
€ 9 ^ À Р ` e С т сә ` ^ 1 
o airav Хацбаме, kai 0 (mrà» evpioxe, kai TQ kpovovri 
Го , 7 ⸗ ^ 5 € a г РА 9_2 то € 
ir dvocygcera,. Tiva де ёё урду то» патёра airüoet б 
a T э , A 9 9 М x 9 a , A 
г vios ` іхбуу, p) акті ixOvos офу avro éemdoce; ў каї 
э , » a . 5 
13 airnoet @ov, ёпідодсє: атф скортіоу; el ov Upeis mowy- 
y e y; я ⸗ > \ , ^ Р 
poi vmapxovres оїдатє opara ayaba дідомаї rots Tékvotc 
€ a / ^ € ^ t > , ^ ? ^ 
vuv, mór paddov б татр [6] ё ovpavod dace прєбна 
т a 9 
йуу Tots airovow avróv. 
? ~ 
14 Kai пу єёкВа\\әу дацібуюу rohov: éyévero де тоб 
Satpoviou éEeAOovros éAaAgaev o кофос. Kai ёдаірасау 
y ^ % a 
15 of OxAoe rues 82 ёб ara» eimav “Ev Bee{eBovdA тф 
16 ûpxovrı trav дацоміоу єкфаХАє та дарома" Єтєро: де 
- 9 ^ 3 fo? > > ^ , 
17 Teipá(ovres agpeiov é£ ovpavod ёптоуу тар ауто. av- 
* ` 3 A x ^ A / 9 > ^ ^ 
тос ĝè eias avrõv та діарођрата eimev avrois Паста 
a л ^ ? 
Baoweia "èp &аут»> QupepioÜetoa! єрпробтаї, kai oikos 
` 
18 ёлі otkov тіпте. el де kai о Saravas єф' éavróv Suepepi- 
a > ^ 
ochy, тес ставуєєта ) BacAcia avrov; Gre Aéyere êv 
, 4 
19 BeefeBol\ éxBadrAew pe rà Sauovua. ef дё eyw ev Beefe- 
Bovr éxBadA@ та Sayovia, of viol урби ev tive ёкВаћ- 
A ^ $ uv ГЕ 2 a >» , 4 3 
го Aovow; бій тобто avroi 'убфу критаї! Erovra єї дё êv 
, ^ DER , ` r з м 
дакто\ф deo [eye] exBddho та дацібта, йра Єфбвасєє» 
> 2: êþ vas р Васа тоб cov. отау 0 ioxvpos кавот А 
? / A e ^ > , 3 * , , ` ‘ 
aopévos QvAácog тї» éavrov avAny, év cipnyn єттї» та 
^ , ^ 3 ` 
22 Vrdpxovra avroð: eémav дё iexvporepos avroð єтє\Ө®» 
? > ¢ 4 AL > ^ зу 343 т э LO. 
икт} айтду, THY пауотАіау адтод alpet ёф y єтєтоїбєь, 
^ a € A a 9 2 ^ 
23 Kat Ta oxvAa avrov diadid@ow. o py Gv per épob 
то avotyerat 11 aitjoe Tov татёра | артом, pù Або» ёт:досе avte; Ù [кол] 
17 8:арєрсбдвса ёф’ éavryy 19 кретаї vue 
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9 , ^ , 7 ` € ۹ / , 3 ^ , 

kar роб Єстіу, Kat б py Gcvváyov per роб okopmi- 

у ` э 2 ^ 67 > 4 ^ з 
(et. Orav ro dkdÜaprov mvevpa éfeAÓp dro тоб av ц 
Өр@тоо, Suépxera. 02 awédpev топо» (тобу 'dvamavatw, 
kJ 
Kat pj evpioxov [rore] Aéyec “Yroorpéo els rov otkov 
a є 

pov ббє>» é£jÀOov: каї eddy є?ріскє: [сҳоћаборта,| sesa- 25 

popévoy каї Kexoopnpevor. Tore Topeverat kai тараћаџ- 26 

Bavet érepa mvevpara поупротєра éavroU émrá, kai eloeA- 

Üóvra катоїкєї єкєї, kal yiveras та ёсҳата тоб avôpærov 

3, , f a ? > РА > ~ 

ёкеіроо xeipova тфу spera». | Eyévero де fv 0$ э 

Aéyew avrov ravra émápagd Tis фати yur) єк тоб oxov 

3? > ^ р € , t , , ` 

erey alr Макаріа т) kola т} Вастасаса сє xal, 

\ à As эу M > ^ , 

растої ove Єбуласасє avros де єлє Mevody uakdptot 28 

oí ákovovres Tov Àóyor тоб Oeod каї jvAdocovres. 

Tov è буЛоу émaÜpoouévov йрбато Aéyew "Н ә 
yeved айт) уєуєй поупра Єстіу" onpeiov (pret, kai onpet- 
ov ov doOnoerat air єї р) то onpeiov "Iova. кабос yap з 
éyévero [б] "lavas rois Neveveiras onpeiov, ovres forat 

4 € ех ^ 3 6 , ~ ^ , ГА 
каї б vids тоб avÜpomov Tj yeved тату. BacAuoca з 
удтоу ёуєрбђаєта: v тр крісєї perà tav avdpay тїс 
yeveüs tavrns Kat karakpwei avrovs: бту JAÂev ёк Trav 
mepárov тӯѕ ys dxovea THY софіау Toropavos, kal idov 

^ a T я ^ > ? 
тАєюу Soropavos mde. avdpes Nevevetras avacrncorras з 

^ ^ ^ А ^ 
бу th крїтєї pera тїз yeveas ravrge xai KaTaxpwoiow 
Ы 3 ^ 
ary’ От: petevonoay eis то кпруура 'Ilovü, kai ido) 

e т T 

TÀeiov "Iova ode. Ovdels Auxvov ayas els криттпу тівц- зз 

۹ ел ` / зуу» 2 \ , e t 

aw ovde vro tov póðiov AAN êri rjv Хухиіау, iva oi 
9 4 4 ^ ? € 4 ^ / 

єїспорєуореро: то фос BrAémwow. O Avxvos тоб cópa- з 

rós ёстіх 0 офбда\џоѕ соо. бта» 6 офвайидє cou amdovs 

9 e & ^ , 

7, kai бХоу то сёра тоу hotwov Єстіу: émày Sê wompos 

7 \ ^ г M ^ 

], kai TO cpa cov скотіроу. 'ckórme, од» u) TO às тоз; 

ev соі скотоѕ €ativ, єї оду то сёра Gov бАо» Harwop, 36 
A м с , л / M ` g € Y 

ий €xov pépos тї akortyóv, ёста: фоту бАо» as бта» 

€ ГА т ^ ^ 

о Avyvos ' ty астраті) Qori(n ce. 


24 advarravow кай py єйбрієком. тбтє 35,36 1... 36 [re] pépos | èr 
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> M ^ ^ ^ ^ 
37 Ev дё rp AaAnoa éporü avrov Фарісаїос Gros dpi- 
8 , , > A s * ХӨ 4 де 3 م‎ € де ^ 
38 отот тар атф: «ісє\Өб» де dvémeoev. б де Фарісаїоє 
8 A 20 А у з ^ з 0 LY ^ > * 
idv єбауџасєу ore ov прото» $Вапттіс@) mpd тоб api- 
? € , ` ^ ^ 
зә oTov. єітєу дё 0 Kupios mpós айтбу М№ӧ» Upeis ol Фарі- 
- a M ^ ^ 
gator тб Єбобєу тоб потпріоо kal тоб mivaxos каварі(єте, 
\ ` ^ є b 
до TÒ дё Ecwbev ифу уёдєї dpray)s kal тоупріас. d poves, 
*, € , A му A M м 3 , 4 
4v OVX O Troujcas то Фбобєу kal то Єсобеу émoígoev; тАди 
A э 0 ? ^ 
та évóovra Sore ЄХєпросфупу, xai ioù парта кабара орі» 
з , 3 4 э < ca a , ey > ^ 
42 Єстір. adda oval pîy rois Фарита(ос‚ OTi drodexarovre 
4 Cg 7? ` ^ 
то Ovogpoy Kat то mýyavov kai та» Adyavoy, kai Tapép- 
хєо дє тђу крісі» kai т» ayanny тоб Bead: таёта дё ees 
e 9 ^ ~ ^ ^ 
43 пођса: какєіра pi) mapeivat. oval vpiv. rois Papiaators, 
бт. dyamüre Ty mpwroxabedpiay ev rais ‘cuvaywyais каї 
4 т ^ ^ 
44 TOUS астасџооѕ év rais d'yopais. oval viv, drt ёотё ws 
Aa A у . ^ 
rà риупиєїа rà adnda, kai oí йибраюпої of Tepuraroüvres 
9 й э зу э 4 Р ^ A , 
4s ёлауо ovk oidacw. "ArmokpiDeic де тіс TOV vopixav Eyer 
46 avro Д:даскаћє, Taira Aéyov xai nas vfpi(es. ó де 
€ «ж a ^ 
єлє, Kal vpiv rots voutkoig oval, dre форті(єтє Tos 
? / , , ۹ 9 A en ^ ? 
avOpamnovs фортіа досВастакта, kai avroi évl tov дакти- 
€ a > , - , 9 € ^ е? 
47 eov vey ov mpoowavere rois фортіоіе. oval vpiv, бт. 
оікодореїтє та шупиєїа Tov профптфу oi де rarépes voy 
48 dmékreway avrovs. dpa pdprupés ёстє kai ovvevOokeire 
т ^ 7 ^ 9 
rois épyos TOv marépov vpov, бт. avrol pêv dmékretvav 
, M € A дє з од ^ 3 ^ M € ? ^ 
49 avrous upeis бє oikoOopeire. дій тобто каї y copia тої 
A т э ^ з > ` , ` 9 
Geou єйтєу `АлтостеХо eis avrovs профђтаѕ xai атосто- 
so Àovs, kal e arav amoxrevotaw kai duwfovor, wa єЄк(т- 
^ t a ^ A 
TO) тд aipa mávrev тфу mpodyntay то 'ékkeyvpuévov! ато 
^ ^ a т 
s: kataBoAns косроо amo THs yeveds Tavrgs, awd aiparos 
a o e , ^ з , ` P 
ABA €ws aiparos Zayapiov rov атоћорёроо perafl Tob 
A@vovacrnpioy каї тоб oikov: vat, Aeyo piv, ek(nrnÓrjoera. 
^ ^ ^ ^ ^ е 
sa drê тӯ yeveas TavTns. oval vpivy Tois рорікоїѕ, OTt 
ўратє Tv к\єда . Ths -yvoceos: ауто) ok elo Adare 
, > ^ 
53 kal tous eloepxouévovus ékoAvoare. Каке бє» 


50 éxxvvvoj.evov 
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é£eAÜórros avrov ўрёауто of ypappareis kai of Фаритаїо 
dewas évéyew kal dmocropari(ew avrov тєрї п\єдуо», 
évedpevovres avróy бпребсаї ті ёк тоб oróparosc avroð. 54 
"Бу ois émwrvyvaxOewaóv тфу роріадоу тоб буЛоу, dore 1 
катататєі» aAAnAovs, йрбато Aéyew троє тойс рабптає 
avrov прӧтоь  Просфіуєтє éavrois amd rhs (puns, ттс 
3 ۹ є , ^ 1 224 ^ 
Єстіи vmoxpiots, rav Фаритаќоу. Ovdew de avykekaAup- з 
з \ ê 9 > / \ ۹ ê э 
pévoy ёстіу 0 ойк атокалуфбісета, kal круптду 0 ov 
Ф ^ ^ 
yrorOncera. dv фу doa Є» rj скотіа єїтатє бу rà; 
a a 
por! dxovebnoerat, kal ò mpds тд oùs ё\№а\сотє Фу тос 
тарєіоѕ кприхбуаєта: em róv даратам. Aéyo дё vuew 4 
^ ^ э A ^ > , M 
Trois pots pov, и) QoflyÜnre ano roy ámokrewóvrov» то 
cópa KA peta таёта ps) éxóvrew перісодтєрбу Ti TO- 
ca.  йподєїбо дё Uw riva doBgOgre  dofnÓgre тӧ» 5 
` > ^ а 2 Й 2 ^ > 4 
perà тд dmokreivai Єуоута é£ovciavy éuBadeiv eis тўр 
yéevvavy- val, Aéyo viv, rovroy hoByOnre. oxi mévre 6 
й ^ > , , 4 4 3 ^ 
строувіа mwXovvrat аттар{ш> dvo; каї бу ¿ arv 
одк ёст emdednopévoy évorior тоб Oeov. dÀÀà xal ai 7 
^ ^ ^ ^ > ^ 
rpixes THs keaAfás фибу паса: HpiOpnvra py фо8е1- 
ohe: по\\ӧу orpovbiaw діаферетє. — Aéyo S8ê vpiv, mas в 
ӧс à» oporoynoe Фу ёро) ёртросбєу Tav ауӨротоу, каї б 
vids той dvÜpemov opodoynoe ёр aùr ёнтротбе» rà» 
дуу оу той Gest: б де dpvgcdpevós pe Єматіоу TAV 9 
dvÓpdmov dmapynOyoera, ёту  Tóv ayyékov тоб 
^ ^ в т M a 
cob. Kai mâs os épei Aóyov eis rov viò» той дкбраейтоу, тс 
> [4 9 ~ ^ A 9 4 у e г 
афебјсета avr" TÊ дє eis то ayiov mvevpa Braodnun- 
y з € a 
сакт: ovk афедлоєта. "Отау де єісфёросіу vpas èm ıı 
4 
ras ouvaywyas kai Tas dpxûs kai ras éfovcias, р) pepi- 
^ 3 
uyjonre ros [9 ri] dmoAoyjago0e ў ті eimņTe ròn 
` еў ^ 8 [4 € a 2 * ^ ^ 9 é a , 
yap буку mvedpa відабеї vpas ev alr тр фра à дєї el- 
“ ? & з a پو‎ У a , 
sreiv. Eurev дё Tes єк тоб ÓyÀov атф — Arda- ı3 
з A ^ > ^ / , , ^ M 
скоћє, cirê TH adehhe pov pepicacdau per €pou Ty» 
кАуроуошау. б дё єйтєу atte  "А»дратеє, Tis pe karé- 14 


22 pîr Аус 24 ore a meipovauv обте 
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\ Ф 4 3.2 € ^ т 4 M LAM 
15 Стає KpiTHY ў єрттї» єф' jpüs;  eimev Sê прос aù- 
, € т ` L4 3 « ? еў 
Tous  Opare каї фоћассєсдє and maons mAeove£ías, дт! 
э - a ^ 
olk € TO терсен той т} (or avrov éoriv Єк тфу 
16 Umapxóvrev avro.  Ейтєу è тарабодду mpós одтой 
Eyer "AvOpérov Tivos mAovciov єъфдрпсе» 7 ХФ®ра. 
17 Kal Ûue\oyifero Фу avrà éyov Ti mooo, бт. ove êxa 
^ r A ? ^ 
18 700 сурабао rovs kapróús шоу; каї єтє | Тобто поџјсо: 
8 À ^ x > 4 ГА э 8 4 ы 
xade\® pov ras атоб}ка< kali peiCovas оікодорлјсо, xai 
19 Curd» éke? парта roy airov kal та dyaÓá pov, xai 
э a Aa ^ ` 
єр& ті) Yuyg pov Фохт, Exes moria ауаба |кеішема els 
* ? 
го êT) ПОЛА dvaraiou, фаує, wie], evppaivev. elev 8 
3 ^ € , у ГА ^ M 4 Й э 
ауто о beos "Афрем», ravrg ті) vukri ту» Nrvxrjv cov ai- 
^ э < ^ ё i t€ ۶ , у е? € 
21 тойс апо gov: а де rjroíuacas, Tim стає; [Oras 6 On- 
⸗ € ^ ` \ > \ ^ ? 
22 daupi(er avr@ kal py eis Üeóv mdovray.| Ei- 
` ^ ` ^ ^ 
sev дё проє rovs рабптає [avroo] Aia rovro '"Aéyo vp, 
8 ^ ^ ^ , СД \ ^ 4 t ^ 
р) рершийтє ту Vuxn ті фауптє, руде TQ сврат: Гриби) 
, 3 , € A s ^j 3 ^ ^ М 
23 ті evdvonobe. 1) yàp Vuxn mAeióv éorw Ts трофі)є kai 
a ^ У 
24 TÒ сёра ToU Єудиратоє.  karavojcare тоос коракаѕ Ort 
г з , 295 ⸗ T? , - ^ 
ov cmeipovgip ovde' Üepi(ovsw, ois ovk stw Tapetov 
зал э , q є \ , э — , ^ 
ovde атобукт, kal o Geos rpéet avrovs room paddoy 
^ ^ ^ , ` 3 € ^ ^ 
25 upets діаферетє trav тєтє». тіс dé є урфу peptpvav 
8 ГА Гэ s ` є / * a 0 ^ 7 ^ ? 
26 дурата. єтї thy ŅAikiay avroU просбєїмаєї müxvv; el ovv 
odê є№аҳ:стоу ёдрас дє, ті пері тфу Aouróv pepiware ; 
^ ^ > , 
27 катарођсатє rà kpiva mas avave ov копій 0002 výlev 
Aé де —— 380 5 x у > , ^ боб 9 ^ a 
éyo дє ошу, ovde Soroper ёу паст ті) Sof) avro? пере 
U € e ? э ` з , ^ 4 4 * 
28 Badero ws év rovrov. «i дё cv ayp@ Tov xóprov дута 
е 
aonpepov каї avptov eis кАВаро»у BadAduevoy б eds ойто 
2 , J ^ À € ^ з , ` € ^ ` 
29 dupeafet, поса paA\\ov vas, дАгубтитто. Kat vpeis рі) 
зо (greire ті фауптє каї ті minre, kal ш) шетєорісєсбє, Tav- 
^ ^ ^ M € 
ra yap парта та ёбу) тоб Koopou émi{nrovow, дробу dé О 
4 ^ \ 
з-татђр odey бт. ypycere rovrov: mAÀjv (тете rv Васи- 
- ^ ? € ^ 4 ^ 
зг Àe(av avro), kai тафта mpooreOnoeras vpiv. pù фобоб, 
€ \ € ^ ^ 
то рикрбу побшиоу, Ore evdoxnoey б татр vpav dovvat 


25 проавегуам êri THY улбар аўто? 
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€ a A a ГА ` € , є ^ 
vpiv ryv Вао+\«ау. —lloÀgcare та vrapxovra ору зз 
4 Ld 2 ’ ? е ^ 4 A 
каї Sore є«Хєпросфупу" morate éavrois Baddavria py 
maXaovpeva, Onoavpoy  dvékAeurrov év Tois  oUpavois, 
е 4 > ? 7 21 \ , g Ld 
Grav k\érrns ovk éyyifes ovde ons StabGetper: mov уар з 
4 ~ A A 
esti б Ügcavpós фибу, ére каї т) карда vay fora: 
РА € а с э , , ` є , 
Естосау vpav ai дафиєс mepie(ocmpuévat kai oi Хууоє 35 
Katoperot, kal vpeis Орою  üvÜpomows  mpoaOexopérois 36 
A , e ^ ? > LA , ^ , e 4 
Tov курор Єаутфу more драћ№сү єк тфу yauwy, iva eAOóv- 
? > й 3 , 3 A LA € 
ros kal xpovgavros eVdéos dwoifegiv avrQ. paxapiot ої 37 
^ ^ t А € И a 
SovAoe ékeivot, ovs éAÓÀv о KUpLOS euprjaet урпуоробутає" 
dup Aéyo pi» Ore Tept(oaerat kai avaxdwet avrovs xai 
^ Ф m ^ a 
паре дд» S:axovnoes avrois. кй» бу ту дєотєра Kav ev 38 
^ / - Y M g q , / з 
тр Tpirn фиЛакі) EAOn каї evpy olros, ракарюї ciow 
y as ^ 4 , е > м є з , 
ékeivo, тобто де ywooxere Gre єї де 0 оікодестоттє 39 
у 
moig dpa б к\ёттї< Єруєтаї, ‘eypyydpnoev Gy kal одк! d- 
^ ^ + ^ ^ 
$kev бїороуӨбйуш Tov olkov avrov. Kal vpeis -yivca Oe 4o 
Єгоціої, бт. $ фра ov докєітє 0 vids тоб акдрапоу Єрує- 
? 1 ¢ / , ` tia ` 
ra. Eimev де б Петрос Коре, mpos прас Tv тара- 4 
* 

Boy тайт» déyets 1) kal mpós mavras; Kal eümev 6 4 
, 4 > A € 4 з ? € , ^ 
корює Tis dpa srw б motos oikovopos, ò фрбуціос, ov 
катаст)сє: б KUpios émi ті)є бератє(ає avToU тоб дедома: 
Фу карф [тб] сеторетрюу; ракаріює ó Sovdos ёкєіроѕ, бу 43 

э 4 e , > ^ € 7 ^ 2 2 ^ 
ehOav б KUpios avroU evpnae. moirodvra oros» aAnOas 4 
№уо ру бт: em пасі Toig Urapxyovew avro) катаєттр 
cet avrov.  éüv дё erp б SovAos éxeivos Фу тӯ кардіа 45 
9 ^ , ғ 
адтої Xpovites б kvptós pou Фруєсва, ка} йрёттаг rú- 
птєр» Tovs паїдас kal ras таидіскас, ёсёієі тє каї mivew 
4 ? ef € , - L4 , ⸗ 3 
kai недбакесва, т}$єє б Kvptos тоб OovÀov ékeivov ev 46 
т ^ 
пира ў ov mpocOoká kai Фу вра 1 ov ywooket, kai дехо- 
Topnoe. айтди kal то pépos avroð pera TO» атістоу 
4 ^ à € ^ € ` ` А ан H 
Once. — ékeivos dé б dovAos o уроо то BéAnpa тоб коріоо 47 
з ^ 
avro) xai ш) Єтошатає 7) Toujcae mpos то Apa av- 


39 ove ду 
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^ , 
48 тоб Sapnoerac roA\ds’ б дё р) yvovs momoas де айа 
^ Li » 2 M \ €T за? , M 
mAnyG» Sapnoera odtyas. mavri де ф 60005 moAÀv, moÀv 
, 9 3 - ГА 
(птдбіаєта: map’ avroð, каї ® mapéÜevro поли, теритоб- 
49 тєроу aitnoovaw avróv. Пор gAOov Badeiy єтї т» yiv, 
so kai ті Ow cl 90) алф); Ваттісра де Exo Barrio- 
s: vat, kal mos соуєҳора: ews’ Отоо те\№єосбр. докєітє are 
єірђу» mapeyevouny доёра ev тӯ yp; ovxi, Aéyo pir, 
52 GAN’ й) Siapeptopov. ёто>та yap amo ToU убу mévre ёр 
y ^ 
évi oike двіаререрісибмої, tpeis emit досі» kai буо emi 
* ? 4 E 4 се A A > 
з тре, Suapepta Onoovrat татр émi vig xai yioc eri 
, AY 
TraTpÍ, pyrnp єтї Óvyarépa каї бугатнр Єттї THN MHTE- 
pa, mevOepa emi rv voudgv адтӯѕ каї мумфн TÌ THN 
54 TTENO€pÁN. "EAeyev дё kai rois dyAots "Отау 
pre vedéAnv  dvaréANovaav émi дисифу, evOews Хе- 
у зу зу M , У « е 
ss yere Gre “OpBpos Єрхєта, каї yiverac otras: kai Grav 
vorov пуоута, Aéyere бті Kavowv fara, каї yiverat. 
56 Vmokpirat, то просото» Ts уўе kai ToU ovpayov oidare 
Soxipatew, Tov "карду 0€ rovrov mos ойк оїдатє докціа- 
52 (ew; Ti дё каї dp éavráv оф кріуєте тб дікаюу; ds 
yap Umdyes pera тоб аут:дікоо cov ёт йрхорта, Фу ті) 
с^ ` э , з , э з з a , 
606 80s Фруасіау ат\\аҳдш [ат | avro), pý more kara- 
TÚp сє mpos Tov крт, каї 0 kpırjs сє парадёсє: TQ 
, 4 є 1 ^ 9 ГА , 
so трактор, kal o практер сє Badret eis gvdakny. eyo 
> 4 3 > ^ е 4 ` м M 
got, од py её ékeiÜcv ews kai rò Єсуатоу Aemróv 


> ~ 
аподфе. 
Ilapnoav ёё tries бу avrÀÓ то Kaip атауує\Моутєс 
1 p о то ре уу 


э ^ ^ , т T ^ 
avrQ тєрї trav FPalatev ov ro aipa ПєЛатос ёшёє» 
^ ^ ^ : kJ з ^ 
2 perà tov buoy адтфу. kal amoxpiOels єтє» avrois 
> e ^ e \ , 
Докєїтє Ore of TadtAaioe ovros драртоћої mapa wav- 
A a > م‎ е ^ , Ó З 
tas roves TaAsatous éyévovro, ort ravra merovGacw; 
>? 7 € ^ э э > \ - ГД € ⸗ 
з ovxi, Аёу vpiv, GAN Єй» pù) рєтауоїтє müvres opoiws 
3 ^ a > ^ € z > M 315 è y € 
4 dmoÀeigÜe. | й ékeivo. oi бёка Окто єф' ovs Єлєсє» O 
^ 3 , ^ Ld , 
mupyos Фу TH ЗіЛойи kal dmrékrewev avrov, докєїтє Ort av- 


56 8ё карду 
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ў э (4 » r7 ` / ^ , , 4 
Tol opethérat éyévovro mapa mávras rovs аубђролтоиѕ Tos 
^ 2 , 9 7 , € a > э 2a \ 
karowoUrras lepovugcaAgp; ovyxi, Аёу ушр, аА éà» ул) 5 
r , 3 L t , з ^ у 
peravoganre' mwavres фФсайтос dro\etode. E- 6 
- у» 
Aeyev дё rary Tv mapaBornv. Хоку eixév tis megv- 
у TO dure утоб, kal 7A0ev (ror ov 
revuéygv v TO dpre\dvı avro), kal ۸6 Pra» картд 
> A > т ^ \ > 
бу avr] kal оўу «Uper. єїтєў 8 mpos тб» apmedoup- 7 
т ^ 4 ^ 
уби '1доф тріа ern аф ov êpxopu (птфу kapmóv ev ті) 
^ LÀ ^ 
cuk тату kai ovx єдріско` Єккофому airy’ iva Ti каї 
‘ ^ ^ € \ , ` 4 9 ^ , 
T)» уй» karapyei; 0 дє атокрідєїс Хуе avr — Kopie, 8 
des ary kal тобто TO Єтос, €ws Órov скафа wept avrijv 
` , Ф 4 , ` ? A 
каї Aw korpia: Kay pêv mooy карто» eis TO pé\A\or— 9 
el 82 piye, exxders аўттуу. 
? — 3 
Hy дё дгдаскоу £v рай rà» соуауоуфу év rois саВВа- то 
^ , 
civ. Kal 1800 yuv) mvevpa éxyovca aobeveias ёт дека п 
ókró, kai Й у i pn) 8 уп dvara: «is 
€, каї би ouvedrrovea Kai ш) Óvvapévn акак 
4 , з A a э A € » ^ , A 
To mayreAés. іду 8 айттуу o 'IgooUs тросєфоезлүтє каї тг 
, ^ ^ 
єйтєу айту Гури, dro\Avcau тус doGeveias gov, каї з; 
^ M ^ ^ , 
éméÜnkev айту тає ҳхєрас kal тараурўна дуорбаобт, xai 
V7 A , э 4 ۹ € , 1 3 
єдоба(єм rov Üeóv. йтокрібєїс де б dpyiovvayoryos, aya- ц 
^ ^ > ^ ^ 
vaxrav бт, TQ саВВато Євератєисєм б "їпсобс, ЄХєуєм TQ 
е A т 
ÖxAq bre “EE nuépar elgiv ev ais det єруабєосвам êv avrais 
? , , U M ` ^ € م‎ ^ ГА 
ойу ёрҳорєро: OepameverOe xai ші) ті) Пиєра тоб саВВа- 
> Р A > ^ € , A > € , 
Tov. dmekpíÓn де avro o курю kai єтє, ‘Yrroxpirai, 
Єкастоє Ono» rQ саВВато ov Ave то» Body avroð ij roy 
pov та 7 7 
зу з A ^ 0 « гэ 0 п , 4 \ 
óvov ато Ths фатус kai ‘атауюу потіє; тафтпи дё r6 
, , \ Ф a м € ^ > ` 4 
Ovyarépa "АВрайи обса>у, jv Єдпсєм о Затамає idov дека 
` 9 A M > зу - 5 A ^ ^ Г ^ 
каї okra €rn, ovK eee AvOnvat ато тої дєсроб rovrov Tj 
€ , ^ 1 ^ Ф з ^ 
прера тоб aaBBarov; Kal ravra Aéyovros avrov катр- 17 
exvvovro mavres oi avrixeiuevos адтф, kai пає 0 OxÀos 
éxaipev émi maow rois évddEous ois ysvopevots vm av- 
^ ? 

TOU. "ЕХхєує обу Тін ópola ёсті» 5 Bacı- 18 
Aeía тоў Oeol, kal Tim Opordaw айтуу; Ópoía égTiv kÓkkQ 19 
, 6 A у ^ m 
awanews, ov Aafev avépwmos fBaXev eis кўто» éavroU, 


* 
< 


5 ретауойте 15 anayayov 
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каї nuénoev xal єубуєто eis дємдроу, kai TA TIETEINA 
тоў оїрамої KATECKHNWCEN EN тоїс KAAAOIC ayroT. 
го Kal там» erey Tint бробсо тї» Bacideiay тоб beov; 
€ , , я , ^ ^ Ы у 9 , , 
ar Ороіа Єттї» (ung, nv AaBovoa yur) Expuwev eis aAevpov 
ГА Р У т з , 
тата тріа éws oU é(vudOg дом. 
22 Каі Owemopevero ката modes kal карає дідаєком xal 
7 , > 2 "nc і А 2 ^ 
23 порєіау rotovpuevos eis lepocoAvpa. Eimev дё tis айтф 
7 э эү, € / € \ 3 4 > / 
Коре, єї oÀcyot of сабдиємої; O 06 cürev прос avroUs 
24 Ayovi(egÜe єїсє\бєїў бї rs cress Ovpas, бте modol, 
№уо vpiv, (yrycovow eimeAÓeiv xai ок isyúrovow, 
> э т A 3 ^ € > Й 4 , , х , 
25 ap ov ay ёуєрӨ б оікодєстоттпе kal атокћєіст тту» борау, 
` зу € , 4 , ^ , , 
каї йрёпс дє ёЁ® Єотдуа: kal kpovew Ty борау Aéyovres 
Коре, dvorov uiv: kai dmokpiÜeic Єрєї piv Ouk oda 
26 фрає пове ёстё  róre "рёєсдє Aéyew ”ЕфФуоде» 
every gov kal Єтіорєу, каї ev rais пћатєіше nay єдї- 
27 Sagas: al épei Aéyor )piv Ovx olüa moder dare: Ànió- 
28 стнтє ArT ёмоў, rráNrec éprárai àAikíac. "Exet ётта 
б KAavOpos kai б Bpuypds тб» ддоутау, бта» 'ÓyucÓc 
3 \ N э ` э ` \ , ` А 
Afpaap каї Ісаак kai ЛакоВ kal тамтає тоо профіїтає 
ev тр Вата тоб cob, vas Se. éxBaddopevous Ew. 
29 каї nEovew ДО ANATOA@N каї AYCMON xal ато Ворра 
зо kat vórov kal dvax\ıdrjcovrat év ту BactAeta тоб Ücov. каї 
ioù єїтї» ётҳато: oi Єсоутаї прётог, kal єісі» претої oi 
31 Єсортаї Єсуатог. "Бу avrj rj Фра проот)Авам 
reves  Фарісаїої eyovres avr@ “Eele xal mopevov 
зг evrevder, Ore “Hp@dns OMe oe атоктейш. | kal elrev 
адтоїс  IlopevÜévres єїтатє ті) Апек: тайту 1800 
ёкВаХА® дашодла kal ійасеѕ drorehd ођрєроу kai абр», 
зз Kat Tj трітд те\єюбра. т\ш» Set pe onpepov kai aŭpıov 
каї ті) €xopévy mopever Oat, Gre ойк évdéxerar трофтугт» 
34 dro\éocOa ба “lepoucaAnp.  "TepovcaAnp “lepovoaAnp, 
7 amoxteivovca тод; профіїтає xai №доВо\оёса ous 
dmecraApévous mpós avryv,— mocáxie OéAnoa Єтісувабає 


26 apingde 28 dperGe 
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Ta Tékva сох би тротом Gps THY éavr]s роточар то Tas 

mrepuyas, kai ойк nOeAnoare. idod ddletal YMIN О OTKOC з 

YMON. Aéyo [8] дику, od pù ідптє pe ews eimgre 
Еўлогнмёмос б épydmeNoc ём ONOMaTI Kypíoy. 


ч 93 , , ^ 3 ^ k < э P f ^ 9 2 
Kat éyévero Фу rà éAÓciv avróv eis oikóv Tivos тбу арубу- 1 
^ , Li ^ з 9 Ф 
rov [rûv] Papioaiwy caBBar@ фауєїм dprov xai avto ттар 
2 5 У € s 
таратпродиєрос avrov. каї idod avOpwrds ris jv vdpwmcxos г 
^ э €» ? è 
ёртросбєу avrov. каї drokpıdeis 0 "Ipsos eimev mpos ToUs з 
٩ я , 7 зу ^ , 
уошкоос kai Фарісаїоус Хеуви Egeotw ro oaBBaro 
^ * зу \ , 9 f 
вератєйса й ov; of Óé novyacay. каї émiXaBópevos 4 
97 э ` э ` \ , ` з р 
lararo avrov каї dméÀvoer. Kat прос avrovs єлє, Ti- 5 
€ ^ е Ж ^ з , ^ ` э 2A, 
vos Uuov vios: 3) Bois eis ppéap meacirat, ka ойк evÓéos 
, Lad ? з 
араспасє: адтбу év Пиєра тоб caBBarov; kai одк ісҳъ- 6 
, ^ М ^ у 
ca» avraroxpiOnvat mpos Tara, EXeyev дє 7 
прос rods KexAnpévous mapaBoAny, éméxov пох Tas mpo- 
токМисіає éfeXéyovro, Aéyov mpós avrovs “Orav кАпбіє 8 
A ^ ^ 
ré Twos eis yápovs, u) karakAiÜns eis THY rporTok\eciay, 
9 t - 

р) Tore évri&órepós соо ù KexAnpevos vm афтод, каї о 
` є ^ « э < , , ^ у , , 
Єві» б cê каї avrov каћсаѕ épei got Ads rovr@ тото», 

, у ` 

kal rote арёр pera aioyuyns TOY ёсҳато» тотоу karéxew. 
> э a ^ ` > , з М! y ГА 
dÀÀ' Grav kAgÓps mopevÜeic dvámeoe eis rûv ёсҳатоу тб- 10 
Tov, tva бта» €AÓg б kekAgkós сє ёрє wot ide, прос- 

[A ? , , у ғ , ( , 
avd ávóTrepov- tore €ora got доба evwamoy тарто» 
TOV Tuvavakerpéevoy со. OTL rûs 0 фу éavrór ramewo- и 

, \ ¢ ^ e s ¢ , А 
Oro erai каї о Traretvav éavróv vro era: E- 12 
Aeyev де kai TQ KexAnkote avróv "Отау mos арістоу 
a ^ ` , \ , 
7 Setrvov, ur. форе: тойс фіЛоує cov pnd robs адєАфооѕ 

b] A ^ 
cov цд rovs gvyyeveis gov штде yeirovas mAovaious, p) 
э 9 

more каї афтої avrıka\écociv oe kai yévpra дйутато- 
дона cor. AAN бта» доупу mops, ках bs, avarret 

u Я бта» oxy поце, Kade птоҳоўѕ, avarei- 13 

ГА , , 

pous, xwAous, rupAovs: kai pakdptos ёсу, бт oUK Exovow ц 
9 ~ ^ 
ayranodovvai cot йутатододіаєта: yáp oot év ті) dvaará- 


17 épxea0o« 





xiv KATA AOTKAN 159 


15 сє: TØV Üukatov, "Акойсає бё Trig TOY сурара- 
^ 7 e^ 
keuiévov ravra elev avrQ Макарюѕ otis фсуєтаї 
^ ^ ^ + ^ 
16 dprov Фу ті) Baowecia тоб дєод. 0 Sê єтє» айтф — "Av- 
, 3 , ~ , 4 > ? 
Üpermós Tis єтоєєї дєйтуоу péya, kal ékdAeoe» troAdous, 
۹ 3 М М ^ э ^ ^ o a , з 
17 каї àméaTeev тоу SovAov avrov тӯ фра тоб дєітуоу ei- 
^ ^ л 
rely Tois KexAnpevors '"Epxeode' ore дт roiya ёст. 
зу > A ^ , ^ ^ 
ı8 kai npgavro ато pas паутєс таратєїтва. б третоє 
rev avro — Aypóv тубра і € iyd Ed бо 
eine Фф ypóv ђуораса kal exw дйуфукпи éfeXOov 
^ > р 3 A зу 

19 ідєїу avrov: éporGà сє, Exe pe парптпрємоу. Kai €repos 

9 , ^ , , 
єлє | Zevyg Body пуораса mévre kai порєдораї докціа- 
zo gat афта Єротф сє, xe ше таруттиёуоу. Kal érepos 
9 ^ y M M ^ , ГА у ^ 
єтєр | Гумаїка упра kai du тобто ov Ovvapat Є\Өєїө. 
М 4 € ^ э / ^ М , ^ 
21 kai парауєудиємос б добЛос аттууєє» тф pip avroð 
e ? э A € , ^ 
табта. tore opytoGets 0 оікодєстоте eimev TQ Sovd@ 
> ^ mn , > 1 ? M € 7 ^ 
avrov “Eele rayéos eis tas пАатєіає xal роџраѕ ris 
WOAEWS, каї TOUS WTMYOUS Kai avareipovs kal тофћо?ѕ kai 
٩ з 7 т ` > € ^ , М 
22 xwAous єісауаує wde. kal єтє» 0 SovdAos Küpe, yé- 
a 

23 yovev 0 érérağas, kal ёт: Toros rriv, kai єйтєу б xuptos 

apos тби oov Egerbe eis ras odovs xal $»paypovs xai 
^ ^ ? , 

24 дудукатоу єісє\дєіу, iva yeptoO pov б olkos* Аёу® yàp 
piy ore ovdels Tov dvdpay ékeivov тё» kexÀmuévov yevoe- 
rai pov тоб дєйтроу. 

25 | Zuvemopevovro 8¢ айтф дуЛої moÀÀoL kai orpadels 

% 4 » ^ 
26 elev mpos avrous Еі tis Єруєтаєї mpos pe kal ov шоєі 
rûv патёра avroð kai тђу urrépa kai THY уџуаїка каї та 
Р 4 A , U ^ ` , 4 » 4 D 
Tékva kai rovs адеАфооє kai ras adeAdas, ёт: тє kal ryv 
M e ^ з ГА 3 М 4 L4 
27 ux» avrov, ov дурата eivai pov рабутіє. бот 
^ > 
од facrá(e tov cravpóv éavrov kai Єруєтаї дпісо pov, 
9 7 т, , t ` э € 7 / 
28 ой duvarat eivai pov pabyrns. ris yàp ё ром OéAov 
e ~ ` 
múpyov оікодоџђса: oxi mporov кадісаѕ Wydltes тту 

29 датампу, єї exes eis dmapriopov; iva prj поте Oévros avro 
дєре\оу kai ur) ioxvovros ЄктєАесаї паутєє oi Oewpovvres 
у 9_^ з , , q e € y 0 

зо dp£evra. avrQ éymai(ew Aéyovres Ort Ovros б avOpo- 


17 відчу 
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» з ^ ` > м 7 , Ф , 
mos Прбато оікоборєїи Kat ovk toxuvoey ЄктєАєтш. Ù Tis з 
Baoweds ropevopevos érépo Baret cuvBadew eis móde- 
pov oxi кабісає прото» Bovdevoeta єї duvaros éarw бу 
a a » 
дека xoOudoiv vmavrüca. TQ perà єйкосі xQudDov épxo- 
pévo ex адтбу; «i ё piye, rt адтоб méppw дутоє mpe-» 
, 3 3 г ч 7 9 / е? > ^ 3 
сВєіау атостєїає єрота mpos cipnyny. ovrog оў» mas ёё x 
^ à ? э ^ ^ ^ € 
Орбу OS ovk апотадсєтаї Tracy Tots баутоб vmrdpxyovgw 
? ? 
оф дурата eivai роо рабту. Ka\iv ойу rò GAas- éw y 
` ۱ ^ › , з , зр > a 
дё каї тб dÀas pwpavdy, év rive dprvÜroerat; офтє eis уђу з 
> ? € 
ore els колріа»у єйбєтду оти" Ew Baddovow avro. O 
xov dra axovew dkovéro. 
? \ > = Э , , є ^ \ ес 
Heap де адтф éyyifovres ravres of reAavat kai oi apap- : 
roÀol dkoveww avrov. kal dteyoyyufov ot re Фарисаїог kai 2 
a е , 
оі урарџатєіс Aéyovres Gre | Обтоє арартоћо?ѕ просдє- 
^ 7 ` A A 
Xera kai осчуєсвієї афтоїс, | єйтєу 86 mpos avrous ТУЗ 
mapaBoAny tavTyy Aéyev Tis dvÓpemos eÉ Орбу Єхеу 4 
е \ , э , › э ^ а э , 
éxkarov проВата xal апоћёсаѕ 6 arav čv ov karaAeüme 
Ta évevrkovra Єууба ev ті) épüpq kal mopeverar émi то 
> ` у е 9 / ` ес Н / > ` 
атоћо\ћоѕ €ws єӧрр aré; kal evpov émiríÜnaw emt Tous 5 
d 9 ды , A ‘AG. « , A > aA ^ 
povus aurov xaipwy, kat éAdwv eis тоу око» cvvkaÀet6 
rovs QíAovs xai тойѕ yeirovas, Àéyov avrois Zuvyapnré 
v Ф M ' , чо э À À 7 ле fc a 
pot Ort epo» rò mpofarór pou то ато\оћос. Мёуо upiv 7 
g ^ ^ ` є ^ 
drt oÜres дара Фу rà офрамф бота: m évi арартоћф 
^ e 2 , 
рєтарооўуті ў ёті évevikovra éyyéa Owatows otrwes ov Хрєіау 
^ 
éxovow peravoias. "Н ris ушл) драҳрас ёҳоуса дека, day 8 
э r M ям A 
dzoÀéog Opaxurv ша», ovyi апте Aúyvov kal сарої THY 
з ? « “a 3 ^ ` t ^ 
oik(av kai (pret émipedads ws об є0рр; каї eUpoUga aur 9 
~ ` р 2 , 
калєї ras divas kal yeirovas Aéyovca | Зумуарттє por 
А т е ^ 
Gre evpoy ry драҳиђ» qv аталєса. ores, Aéyo Фрі», 10 
yiverat Ҳарӣ évértov rv dàyyéAov тоб бєоб êri бий apap- 
^ e^ з Ld у , 
TOÀQ peTavoovurtt. Eimev 06 “AvOpwros tis п 
, e^ ^ 
eixev úo vloós. ка) єйтєу 0 vedrepos avràv TQ marpin 
, ^ Aa 
Патер, dds pot rò émigáANor pépos ris одоіаѕ' 6 де Buet- 
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тз Aev avrois тду (Mov. каї per’ оў поћћас ђрёраѕ avvayaydv 
, 
“wavra' б vedrepos vids dmeOnpnnaev eis xópav pakpáv, kai 
14 exe? дієскдртитє» тї» одсіам адтоб (av dores. Oamavij- 
eavros бе avroð парта éyévero Aupos ісҳора xarà THY 
15 хФрау éxeivny, kai adros paro фотерєїсває Kal mopev- 
^ > / є ^ ^ ^ , , , ` 
Geis exodAnOn én trav ro\ırûy rs xopas ékeivgs, xai 
, ^ 
16 бтерфиєу avróv eis rovs d'ypovs aro Bóokew xoipous: xai 
éxeOvper xopracOjvat ёк rÀv кератіоу àv обр of xoipoi, 
17 кад ovdeis Єдібоу айтф. eis éavróv де Abov Ey Посої 
, ^ 0 7 зму 3 < M ^ 
pic Brot той marpos pov mepiocevovras йртау, êy де Ame 
18 dêe апо\\ора“ avacras mopevoopat mpos тду патёра 
^ $, ^ ГА A 
pov kai épà alr Патер, ruaprov els Tov ovpavoy xai 
э ^ 
19 €VOTLOY Gov, ovKért eiui дбіос KANOHvar vids cov: пойсоу 
e е? ^ , N э ` ` ` 
го pe œs éva тфу pugÜiíev cov. Kal dvaoràs }\бє» mpos тд» 
татёра éaurol. ёт. де avro) paxpay améyovros elðev 
з \ € ` > ^ \ > $ « ^ р 5 7 
avro» 0 marp avTov kal éomAayxvicÓg Kai Öpauav eré- 
тєтє» émi тду TpdygÀov avrov kal катефіддаєм avróv. 
9 ^ х 
2: eimev ё б vids air  Ilárep, фрартом eis тб» ovpavóv 
N 5 7 ld > 7 3. 1 ^ e? , 
каї évemtóv gov, одкеті єр Eos кАлві)має vids cov [+ roi- 
^ > e 4 
22 noov pe os eva rà» расвіфу cov] | eimev де ò татр 
a `~ 3 ^ ` 3 Р A 4 
srpós Tous Sovdovs avro? Тахо e£evéykare oToÀyv тту 
трет» kal évÓUvcare avrórv, каї Sore Saxrvdcoy eis ттуу 
^ ^ ` 
23 X€tpa avroU kal vrodnpara eis rovs подає, kai феретє тд» 
póoxov TOv cirevróv, Üvcare xai фаудутєс єдфрамбдиєу, 
e 
24 Ort ovTos б vies роо vekpós Rv kal'dvé(gocv, HY dro\n\ds 
э ^ 
as каї evpéOn. Kat їрёа>то evppaiverba Ñv дё б vids адтоб 
€ , > э ^ уе з 7 у ^ , 
б прєсВотєроѕ ev йдурф' Kal as épxónevos Пуукеу ті) olkía, 
^ b! 

26 ўкоџсєр cvpQoerias kal хорфу, каї mpookaXecdpevos éva 
^ [4 A м - Ф ^ 
2; TOv таідәу Єпуубдуєто ті йу ein rara’ б 0ё elev ar? 
бт. ‘O dÓeA$ós cov Fret, kal ÉÜvoev б татр соо тбу 
póexov тӧр Ggirevróv, Sri vytaivovra avróv dré\taBev. 

^ > ^ 
28 cpryícÓn дб kal ovk Oedev єісєхвеїу. б де таттур avrob 
> a [4 > у € ^95 0 4 ? ^ ` 
29 EeA lov mapexader avrov. о дє атокрібєїс eimev тф патрі 


I3 йтаута 24 ётсе» 
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sou» cov sapjA\for, xui «goi огдекотє дека ‘Epupor' 
wa pera re» prev рот єгфраубе- Gre Bè 0 vios cov» 
otros ó xarajeyéw cov rò» Bio» pera ` жоруй» ў\без, 
tÜvcas avt Tow otrevroy póoyov. û Bè єнєр avTQ x 
- 9 
Téxvov, ov жартотє per ¿pov et, каї marta та ёра od 
істо" «vparÜgra: де xai ҳардуи де, бт: ò аделфоѕ x 
cov ovros уєкрдеє jr xai E(noer, каї dwoÀeAes xal eUpé- 
"EXeyer де, каї pos TOUS абуга< "ArÜpesrós Tis ду 1 
пАоцооє 05 exe oixovópov, каї ovros 8: Вів айтф es 
діаскорті(гу та vmdpyorra avrov. xai der)sas avrov 2 
? > ^ , ^ 3 7 ` - э 7 ` Р 
єлєр aŭte Ti rovro dxove жері cov; anodes то» Aóyov 
Tis оікоуоріає cov, ov yap Org Єт: оікоуошєіу. eimev з 
Bè «у éavrQ б оікоудроє Ti толсо бт: © корс pov 
э ^ a > , > > з a , > » Р 
d$aipeira, THY oixovopiay ат epot; скаптєу ok icyvo, 
énareiy alcxvvopa ёурәу ті пошао, iva бта» peraora- 4 
@& ёк rs oixovopias dé£evrai pe «ic rovs оїкоує éavrév. 
каї проскаћєсарерос бра Єкастоу TG» XpeoduNerów To) 5 
киріоу éavrou édeyey rà тпретф  llocov офећеѕ TQ 
? ` 
kupig pov; б дё eimev ‘Exarov Bárovs élaiov- | б 86 
єлє» avrQ Aétas gov тй ypáppara kal кадісаѕ '. таҳёює 
урафо" mevrijkovra. ётєта érépe erey 50 O6 mócov; 
дфеїлес; ó 8 єйтєу "Екатӧу képous girov: Мёуєг av- 
rp Aéfa cov. rà ypáppara каї ypayov буботкоута. 
kai émpverev ò kúpios Tov oikovópov Tis adixias Gre фрорі- 8 
pos eroinoev: бт oi viol тоб aidvos rovrov фрондетеро 
йтер rots viovs ToU dwros eis ттуу уєуєйу THY éavróv 
«сіу. Kal deyò ушу Aéyo, éavrois moujcare pûAovs о 
$ ^ ^ ^ , , у 9 , р , € A 
ёк тод papwva rìs адікіас, iva orav ékAimp SéEovrar pas 
els ras alwvious oxnvas. 6 murros év éAayioro Kal êv ro 
^ , 3 чо € э й зу M э 
TOÀÀd motos ёстіх, Kai б ev аҳісто йдікоє каї év mod- 
Ad йбикоє ёст. el обу Фу тф адікф papord MTO п 


29 apiprov 30 rev 6 урафом raxéws 
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> 3 2 х ? \ ; € ^ СА ? 3 
12 офк eyéverOe, то алдо» Tis )piv muoTevoe; kal єї êy 
a > / 
тФ dAXorpie пистої ok Éyévea бє, тб "Пиєтером! ris "дасте 
€ ^ > ` 9 r 
13 Upiy ; Ovdels oikérgs дурата: досі коріоіѕ SovAevew Ù 
yàp tov ёра растає: каї tov ÉTepov dama ei, й évos 
дакбебєтаї kal тоб érépov катафроијсе, ov duvacbe деф 
14 OovAcvew каї рароуд. “Нкоџоу ё тафта mav- 
с 
та oi Papicaios du dpyvpor vmápxovres, каї еёѓєроктђрі- 
> ^ ^ ^ 
15 Cov avrov. каї єйтєу адтоіс “Ypeis ёстё of Stxawvvres 
€avrovs évómiov trav dvyÜpamev, б де beds ушафоке тає 
кардіає Орди" бт тб ev avôpærois чудо» BdeAvypa évo- 
16 7100 тоб Oeod. ‘О vopos kai of профітає puéxpı "Iodvov: 
> A / € , т ^ > r A ^ 9 
ато tore 1) BacAeia ToU вєоб єдаууємі(єтаї каї mas eis 
3 < 1 > 4 , > A > A ы 
17 адтду й&бєтш.  Ебкототероу де éorw roy ovpavoy xai 
Ty уў» mapeAÓeiv ў тоб vópov 'uíav Kepéay' receiv. 
18 Пас 6 dro\iny тт» yuvaîka aro xai уарфу érépav 
poiuxeUeu kai о атолєлурбту amò dyêpûs уарфу poi- 
, У Ө ёё , n э 
19 дєЧєг. AvOpwros де ris Ци wdovcws, kal éve- 
Р 
8:80окєто торфура» xal отто» єўфрашбцеуо$ каб тіре- 
го рау Aapmpós. тптоҳдѕ 8 тіс Ovópari Aá(apos €BéBAnTO 
21 проє Tov muA@va avroð eiAxwpévos kai émiÜvpdv хорта- 
cÓ$jva. ато тфу питтдутау amo Ts rpamé(gs тоб mAov- 
, э A 4 € , 3 , > ` е 
giov: adda kal oi kvves ёрҳдрєуо: éméAeiyoy та ENKN 
e d ^ 4 > ^ 
га avrov. eéyévero дб атобауєїу тбу mraxov каї ameveyOnvat 
э < « У ^ 9 9 A , , , э ^2 
avrov vireo тфу dyyéAov eis TOv kOAror '"Afpadp: aré- 
23 Üavev 8ê каї б тпЖофочос xal ётафр. ка} ev тб аду 
э 4 4 2 4 > ^ t U э / 
émapas rovs Офба\Хдой< avro), фтаруфу év Bacavors, 
€ a "АВ A 5 ۹ 70 ` A ( э ^ )À- 
бра райр amo pakpóÜev xat Лабаром ё» rois ко 
> ^ ` э < , % , 3 , 
24 Trois aUTOU. Kat avros dwrnoas eirev  Патєр `АВрааџ, 
, , « р , e ГД M эў ^ 
ЄХЄподу pe каї sméuNrov Aa(apov wa Bd то ükpov ToU 
, ^ [4 M ^ / 
SaxrvAov avro) vdaros kai катаўуоёу тту yÀóccár pov, 
^ ^ P Li 
25 OTL ддууфиаї Фу TH Acyl ravrg. єїтє» Se "АВради Té- 
, 9 M 3 Ó / > ^ ^ 
кро», pynoOnre бту améAaBes та ауада oov ev тр (wp 
, ^ Р - 
cov, kal Ad(apos ópoíes rà какй' viv ё дє mapaxaAei- 


12 бифтероу | jui» doce 17 kepéav pilav 
M 2 
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rat av dé odvvaca kal ёу пасг rovros петао тибу 2 
Kai рифу yaspa péya єтттркта, mws of Oédovres діа- 
Віма: evOev mpos фраз р) Ovvevra, pndé éxeidev mpos 
^ ^ 9 ^ 
jpâs Siarepoow. — elrev 06 Epor сє оду, патер, vax 
, ^ 
тёнл} т< avróv eis Tov olkov ToU marpós pou, Exo yap пет 28 
/ Е ^ 
dSeA\povs, ёпоѕ дбіараргдрпта: avrois, tva p!) kai avro 
зу 9 4 й т ^ ГА , M 
EXOwow eis тоу тото» ToUrov ris Васа»оу. | Aéye 065 
9 / y , M ‘ , > 
Afpadp “Exyovot Movoéa xai rovs профутає arov- 
/ » ^ € \ ? » / , > t 
cárocav ауто» о дё eimev Ovyi, marep ‘ABpadp, з 
dÀN ёа» tis алдо мєкрфу wopevOg mpos avrovs peravyor- 
? ^ ^ A 
соосіу. єтє» 8 arð El Movoéos xal rà» mpodnrav з 
olk dkovovgiP, old éay Tis ёк рєкрб» дмаєті) mete Onoor- 
rat, 
? a 
Eirev è mpós rovs равптає avrov "Аубудектбу ёсти 1 
тод ta oxavdara р) Adet, т\ў» oval дг об Єруєтаг 
Avowredet alr «i AíÜos pu\ikis mepixesrat пері тбу тра 2 
xov avrov xal Єрритта: eis т» Oddaccav ў tva ска»да- 
Aion Tay рикрау TovTwY éva.  Tpogcéyere Eavrois. ёйуз 
арартр б adeAdds cov Єтітішпсом arg, kal ёй» peravor- 
on apes air’ kal éàv émráxs Tis ђрёраѕ åpaprýonņ eis 4 
M ^ 
cé kal ёптӣкіѕ émotpéy mpos тё Aéyov Meravod, ap- 
^ 9 ^ 
тєє адтф. Kat eimav oi amdoroda TQ Kupio 5 
Прдовеє npiv тісті. elev де б kóptos El Cyere пісти as 6 
kókKov owdreos, éAéyere а» ті) ovKapive [тайту) "Erpe 
(aOnre kai фитеддпті év тд даћасор` kal фтукоцсєм ay 
ca ⸗ 4 > € ^ A з ^ 
ор. Tis де ёё Орду добЛоу ёуоу аротрбита 7 
f) rowsaivovra, os єісєХ вбуті ёк тоб Фүроў épei айт — Ev- 
Béws mapehOav ауатєтеє AAN оду) épet alr ‘Eroipa- 8 
é 
cov ті дєелтуђсо; xai wepe{woauevos діакбує pot боб 
«aye каї miw, kai pera таёта фауєси каї тїєтш av; 
t м ! ^ à 2۸ 3 > — ` 8 Р | 
ш) êxe ҳари TQ до бт: Фтойаєм rà діатахвеута; 9 
ovrws xal vpeis, Gray momonre парта та діатаухбвеута то 
piv, Aéyere Gre | ДобЛог дурєїоі éopev, © dpeQoper 


12 Umyvracay | ёстустау 
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11 Kal éyévero év TQ порєјєс баі eis “lepovoadAnp ка} 
12 avros диррхєто діа pérov Zapapías kai Tadsalas. Kat 
eivepxopévou avroð «is twa з корти 'dmüvrgcav' дека 
чо i а Гу, 7 , » M з 
13 Аєтрої йудрєѕ, of 'dvégrgoav  móppeÜev' каї avrol Дра» 
14 por» Aéyovres | "соб ётиотата, éAégoov pâs. каї 
эф ^ ? , ^ , , e 4 ^ 
іду єйтєу avroic Порєибєутєс érriAc(Zare éavrobs ТОЇС 
ієрєӯўсім. каї éyévero ev TQ vrayew avrovs ёкадаріс@п- 
13 gay. els де eÉ avra», idav Gri lahn, tréotpe wer pera 
16 povîs peyadns доёафоу rov вєбу, kai merev ёті mpórorov 
пара rovs подає avroð єдхарістду air’ kai афтӧѕ Й» 
^ ? 
17 Zapapeírgs.  amokpiÜeie Ó€ 0 сойх elev Ox oi дека 
18 ёкабарісбпсау; oi [8c] Єууба поё; ovy evpéOnoay vmoorpé- 
a , a ^ , € з е 
wWavres odvar добам TQ Oe єї ш) б doyens обтоє; 
$ з ^ э ` є , 
r9 kal elev avrQ ‘Avaotas порєфоу" 1) miotis соу сёсо- 
кбу Ce. 
го || "EmeporgÜeis де vmó trav dapuca(o» wore Epxeras 1) 
^ ^ ^ * 
BacAeia тоб бєоб атєкріб) avrois каї єйтєу Оук Єрує- 
t , ^ ^ \ , эмм з ^ 
21 Tat 7) BacAeia тоб ÓcoU pera maparnproecs, oúðè ёрод- 
ow о "дод dde f "Еҝе [доб yap 5 Вас:Хєіа тоб бєо® 
, M € ^ , , ? ` ` ٩ , 
22 €PTOS UAV ЄСТІУ. Ейтє» дє mpós rovs равптає 
"EAevcorvrat nuépar ore émiÜvujoere play Tv Прєрфу тоб 
23 vio’ тоб dvÜpomov ідєїу kai ovk OvreaÓe. kal épovow piv 
^ M 
"дод "eke? f Idol de py [aréAOnre руд] даёте. 
24 Фотєр yap 1) дстраті) dorpanrovoa ёк THs по Tov офра- 
уду eis THY vm ovpavóv Марте, oUrec бстаї б vids ToU 
25 дидрайтоу ". mpõrov 8 ĝe? ajróv то\\й maÜciv xai aro- 
26 докџасбђиш ато tis yeveûs ravTns. ka кабоє єубуєто 
Фу rais jpépass Моє, одтас Cora, каї ev rais пџрёраѕ ToU 
27 міоб тоб дудрейтоу" йсбіоу, Cmiwov, éyápovv, Фуарібоуто, 
^ ^ / ۹ 
йур ns ПиФрає єїсйАвєм Моє elc THN KIBWTON, kat 
4 t! 
28 Ader б KaraxAvopos xal dmdAÀecev 'яфутає. Ороіоѕ 


23 Ke, 24 Фә rjj мере айтоб 27 &ravrac 
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a > ә 9 e € 4 Г зу э , 
кабоѕ éyévero ёу rais jpépus Aor: тб», €mwov, туб- 
pafov, émadour, éjirevov, dkoüópovv- ý де nucpg &£XOev 29 
Aor апо Зобороу, ÉéBpe£eN тгўр Kal Өєїом ATT OYPANOY 

> , r , 7 ` A > < * Ф € Р € 
kal dmoGÀecev 'mávras. karû rà avrà ёстаи j pépa б зо 

e^ ^ > , 9 ГА 3 > , ^ є r 
vios roù dvÜperov amoxadunrera. év ékeivy Tjj Пиєра зі 
^ ^ , , э ^^ 3 ^ 
Os Єстаї émi rou доратоѕ kai rà okey аўто? Єу TH oikia, 
p) катаВато dpa, айта, kal б êv Фурф spoiws ur ётті- 

/ ^ 
crpeváro elc та órííco. | pvgpovevere THs yuvatkos Лот. 
e эа , ` ` > n6 , з 2 
os day (птйст тт» фоту avro) тєрїтой]тат@ш dmoAéaet 

э م‎ 6 2 , Р , > / р ca 
ary, 05 8 й» dro\écee (ооуои)се ary. éyo Фр», 
rary ті) vuKTi Єсоутаї доо emi KAivys [pias], 0 ete mapa- 
AnpPOnoera kai б ётєроѕ aheOnoera Єтоутаї доо аћ№- 
доусаї émi тб avro, т} ша тарадприфбісєта: т) 8 érépa 
э / A э М , 9 ^ ^ СД 
apeOnoera. Kal dmokpiÜévres Néyovoty aùr Под, Kú- 37 

€ ` , 9 ^ ө A ^ э ^ ` t э я 
pte; 0 8 eimev avrois “Отоу то capa, ёкє каї of derot 
emtouvay Onoovras. 

“EXeyev 8 тптараВо\у avrois прӧѕ rò Sei mdvrore i 
mpoceUxyegÜa, avrovs kai pn Ємкакєїу, Aéyov Кріт) Tis а 
. , ` ` ` , . ` 
Ду Фу tim mode rov бед» ш) poBovpevos kal дувратом 

9 a 
р) évrpemópevos. утра де qv ev ті) поле. ékeivg каї з 
йрхєто mpos avrov Aéyovoa  'Екдіктобу pe awd тоб av- 
ridixov pov. каї ovx Oedev emt xpovoy, pera таёта 8 4 
erey Фу éavrQ El xal тб» вєбу ov oBotpar ovdé äv- 
дротом ёутрётоши, діа ye rà mapéxew pot komo» THY 5 

, Д , э р ۹ , * 
xnpa» rary ёкдитсо аутцу, iva py ets Tos épxyoperm 
vremid(p pe. Elev де 0 kúpios  'Akovgare ті 0 кратї 6 
^ , ГА , € ` \ > 4 , M , 
тӯ адікіас Aéyev 0 де Oeos ov pr) momon тт» éexdltenow 7 
тб» ékAekrày avroð rÀv Вофутоу alr? ђиёраѕ kal vukrós, 
kai ракробуреї én’ avrois; Aéyce орі» Ort той]те THY ёк- 8 
iknow a/rQy» Фу raye mAnv 0 vids тоб dvÜpovrov éA- 
дф» dpa evpnoet thy пісті emi rìs yfjs; 

? \ ` r D 7 ээ € ^ 

Eurer дё каї mpos twas Tovs rerotdoras eb éavrois 9 
бт: єтї» дікаю каї Єбоибєуобутає rovs Аойтойў THY mapa- 


20 


t 


29 &тартов 
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ro BoAny rary. “AvOpwroa dio avéBnoay eis то iepóv 
, CT т ^ ` e v 4 е 
ıı просєдбас да, ' єє Фарітаїоѕ kai 0 €repos reAovgs. O 
Фарита{оѕ отабеѕ "табта mpos éavróv! mpoonixeto ‘O 
Geos, evxyapioTrd сої Ore ovk elpi "бопєр' of Хото тёр 
дудротоу, йртауєє, adixot, роо, ў Kat ws обтоє б Te- 
12 Aws’ vgoreve Sis тоб саббВатоу, аподєкатєдо тарта 
13 бота кт©ми. 0 де теХ№ипѕ ракрӧбєу éoras ovk 1j0e\ev 
oude roùs opOadpous Єтараї eis tov ойрамбу, AAN Єтиттє 
To сті)доє éavroð Aéyæv *О eds, Mqdobonri pot T арар- 
c У т : = з , кар 
^ Р ^ 7 
14 TONG. Aéyo upiv, karén ouros Sedixareopévos eis TOV 
^ 9 ^ ^ € A A 
оїкоу афтоб Tap ékeivov: бт: mas б UWay éavroy тате- 
voOnoera, о де ramewayv éavróv UVoOrja erai, 
15 Просёфероу de аўтф каї тй Врефт û iva адтфу ámrgrai: 
16 ідбитєс 0€ oí рабптаї ёпєтіроу адтоїс. 0 де 'InooUs mpos- 
exaAécaro [avrà] Aéyor “Apere та maiia épyerOat трд 
pe каї pn keÀvere айта, тбу yap Towvrov Єттї» й) Васи- 
ГА ^ ^ > SN А € a à A 4 , `~ 
17 Aeía тоб Өєо?. арту Аёу vpiv, ûs àv pn дебптаї тт» 
Р A ^ e ГА 3, A з > > / 
Вас1Хєіау тоб вєой ws пагдіоу, ov ur) eic€AÓg eis аўттуу. 
18 Kal émgpórgaév ri avrov йруфу Мужи Acddoxade 
? 
19 дуабё, ті mowjcas (оду aidmov kAnpovouroc;  eimev дё 
э ^ € » ^ Г , 2 7 , M , M з 
aùr б "Ingots Ti pe Aéyets ауабоу; ovdeis ауабоѕ ei 
> 1 
20 ри) ets [0] 060s. rûs évrodas одаѕ ААЛА moiyeycyc, MA 
1 / 
фомєуснс, Мй kAéyuc, Мн yeyAomaptypH- 
A / / 
21 CHC, Тіма TON rraTépaà coy каї THN мнтєра. 0 де 
9 ~ a 3 , > , ?, ГА A € 
22 erey Taira парта épi\afa ёк veórgros.  dkovcas де o 
7 ^ > , ^ зу. е ГА L4 т з 
Inoovs єтє» avrTQ “Ere ev cos Neinei парта дса €Xets 
meAmncov kai біадоє mrwxois, ka} few впоаюрди Фу [rois] 
23 ovpavois, kai дєбро айкоЛоцвеї pot. 0 д dxovoas таёта 
? ` 
24 Tep(Avros éyeviÓg, nv yàp mAovows odddpa. '1д®>» de 
^ 9 ^ 
avrov [5] "Incovs erey IOs OvokóAes oi rà xprjpara 
^ ^ , 
as €xovres eis THY Васілєіау тоб Oeod elomopevovrat: є0ко- 
, , , , 8 \ , À , H À- 
татєроу уар srw картћоу дій тр]ратоѕ Већу eire 
Qew й mAovoiov els rjv BaciXeíav тої беоб єїсє\бєїө. 


^ Li 
то ò 11 проє dauTov Tara | ws 
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9 ^ 
єїта» дё ol axovcayres Kal ris дурата coOnva; б 8ê 26 
з а эси з , ` ` ^ ~ 7 
єйтєу Ta advvara пара dvÜpemow duvara rapa rẹ дєф 
у ^ г 
ёстір. Eire» 0€ 6 Пётроѕ "1800 peis афєр- 28 
у , 4 М € ` у | ~ , ` 
тєє Ta (диа nxoAovOnoapév oor. б дє elev avrois A Ñy 29 
, € ^ [4 эх х * ê И э f A ^ a 
Aéyo vpiv Gre ovdeis &orw 05 adgkev oikíav 1) yuvaixa ў 
, ` a ^ Ф ⸗ е ^ , ^ ^ 
adeAgots 7 yoveis Т} rékva eiwekev ті)є Вас іаѕ тоб cob, 
ё э « \ FN — 2 / > ^ ^ , 
os ovxt py Лаб" moAAamÀaciova €v TH кирф TOUTQ зо 
я , ^ A ^ > 2 ` NA 
kal ev тё alan T épxouévo Cony афо». 
A , A , , 3 ` 
Ilapaħaßoyv дё rovs додека eimev mpos avrovs `1800 зі 
, , ? э , 4 4 , ۹ 
avaßaivopev eis ’lepovca\ip, каї Te\coOjcera парта та 
yeypaupéva діа rà» mpopytav тё vid тоб dvêpérou’ 
, ^ 
mapadoOncera yap rois ёбуєстіу kal ёрпсиҳдђсєги Kat 32 
€ М 
vBpwÓ5gcera. каї  éymrva rera, каї paortydcavres зз 
dmokrevoUgiw avrov, kal Tj ђрёра TH Tpit) dvaoroe- 
rat, Kal avrol ovÓcv rovrov соууўкау, kai qv rò pia 34 
тобто Kkexpuppévov ат’ avrGw, kal olk éyivwoxov rà Aeyó- 
peva, 
p A 
"Eyévero 06 Фу тб éyyi(ew адтбу els Черехоф TupAds 35 
т ékdÜnro mapa тї» o00y Єпатау. dxovoas де dyAov 36 
4 LJ , IT м ^ э , M 
Buaropevopévou émvvÜavero Ti ' єй} rovro: атђууєМ№а»у дє 3; 
з ^ т э т є ^ 4 > , 
avrQ Or. lycovs o Nafoepaios парёрҳєти. kal «Восєу 38 
э ^ , 
Aéyov "сой vie Aaveid, éAégoóv pe. каї oi mpoayorres зо 
"Teri то 0 jon: avros 8 moiy parov Єкра- 
emeriuov avrQ iva отут; avrós де morig pa 
^ i9 ^ › 
(ev Yie Aaveid, éAégoóv pe. отаде 0 "соус єкё- до 
М ^ > e^ 
Aevoev avrov ayOnvat mpos avrov. éyyicavros Ó€ avro) 
D , , 7 , , € ` ? 
empporggev avróv Ti то: ÜéAew толсо; о де є ці 
⸗ e э А ` с э ^ у» з a 
пе Куре, wa avaBdévo. kai 0 Incous єйтеу адтф 42 
э , ‹ , Р ^, ` A^ 
AvdBAeov 7 пісті mov сётокёу oe. Kal парахрӣ- 43 
ра avéBreev, каї nxodovOe alr Oofa(ev тд» деду. 
Kai was б Aads ідфу ёдокєу alyov тф бєф. 
Kai є«іоє\Өду дијрҳєто Tv 'lepeuxd. Kai 800 awp ! 
> o , "PX 27) СР X ` 9 3 , Р 3 
ovopaTs kaXoUpevos Zakxaios, каї адтоѕ nv apytredovns 
V, LN as и | , чо эру зб ^ \_ э ^ , > 
kai avrós tAovotos: kai Є(птєї eiv rov "собу ris єттї, з 


зо ажолА«Вуу 36 dp 2 кої Fv 
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۹ 9 эу / 2 м ^£ v - t П ۹ 
Kai ovx gOvvaro ато тоб OxyAov Ort TH NAtkia puKpos Fy. 
4 каї продрарфу eis то éumporbev dvéBg еті сикорорбам 
т и 3 / У , , у , M с 
s wa {дү avrov, ore ékeivgs ijpeXXev дієруєсвах Kai ws 
^ з 
Alev emi róv rómo», avaBréWas [5] 'Ьутоў$ єйтєу mpos 
аўтбу  Zaxyai, orevcas xaraBnbt, onpepoy yap ev тф 
м m ~^ , М , 
6 оїкф coy det ue pevai. каї omevoas кат8, каї отедё- 
> < , `~ э / 4 , 
7 aro афтбу дарш». каї idovres парте Steyoyyufoy № 
е М € ^ 9 4 э a ^ 
yovres Ore Пара арартоАф аудрі eioQAÓev xaradioat. 
8 orabeis 82 Zaxyaios "єйтєу mpos tov KUpwv 1800 та 
044 pov rà» vmapxóvrov, кїрє, [rois] mrwyois дідари, 
м ^ з 
9 kai et Twos ті @тукофауттта awodibwpt rerpamAoUy, єтє 
\ A з ¢ € з - у [4 , т » 
d€ mpos avrov [o] ‘pcos бт. Eýpepov awrnpia тф оїкф 
, э о 06 ` э 8 ех , A B , [é } 
TovTQ éyévero, kaÜór. каї avros vids раар |éorw 
M € A ^ э , ^ ^ A 
то ПАвеу yap ó vids roù dvOpdémov zHTACal kal сбои TO 
/ 
ATTOAWAOC. 
тї "Akovóvrev e avrav ravra mpocbeis elev параВоћђу 
` . 2 M > > ` э < ^ , ` ‚ 
Sua тб eyyùs etvat Тєроусадйи avróv kal докєїу avrovs Ori 
vapaxprja ре р Pascia тоб Oeov avadpaiverOat- 
? ? зу / > ` ? е 9 , 

12 elev ойу  "AvÜpemós Tis evyev)s emopev6n «is Фра» 
13 paxpav Aageiv éavrQ BaciNe(av kai фтострефам каћсаѕ 
a ^ ~ т у» 

де дека SovAous éavroü Єдокеи avrois дека pvas kal eümev 
` С э A , 7 э Ф y є de 
14 Wpos avrovs прауратеосаєває Фу ф Epxopat. Oi дё ro- 
Airav avrov ёшісооу avrov, kal іпёстеМа»у rpeoBeiav 
ómico avrov Aéyovres Où Gédopev rovrov Вас Медси; 
15 ep pûs. Kal éyévero ev TQ émaveAÓeiv avrov AaBovra 
, ^ ^ 
тї» BacAeiay kai eimev фаоупбіуаї адтф rovs Oo\ovs 
т ^ , 
rovrous ois дєдокє: то dpyUptov, iva ууої ті Üvempayparev- 
^ ^ , € ^ 
16 сауто. mapeyévero 06 6 mpa@ros Aéyov Kúp, 7 руа 
, , ^ M у» з. ^ Гүл, 70 
17 тоу дека тпроструасато pras. каї єйтеу arg Edye ; 
م‎ g A , 
ауабё dode, бт. év ё№аҳіотф mords éyévov, toh éGovaiav 
€ 
18 хау émáyo бека móňewv. каї }\бєу б devrepos Aéyor Н 
^ ^ , « / 
19 рий cov, кїрє, émoíggev mévre pvás. | єйтєу де xai Tov- 
7 « ¢ У 
зо TQ Kal ov émáve yivou mévre móňewv. Kal 0 ётероѕ 


13 avrovs Прауматејсасде 17 ЕЎ 
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4 , , \ є ^ 4 ? э 3 
jA0ev Aéyov | Кореє, 1800 з] шуй cov Hv «Хоу arroxecpé- 
э $, А э , / 4 й 0 ? 
my ev соџдаріо’ époBovpnv уар сє бт: dvÓpemos av- zı 
\ 9 y ё 9 * \ , 6 > м 
стпроє el, aipeis б olk Євпкає kal Üepí(ews 0 ovk Erre: 
pas. | Aéyev alr "Ек тоб oTóparós cov кріуд Ce, 22 
M ^ y L4 э A » , » 
тоупре Sovre: des бт: eyed дйибратос avornpos elpt, 
ё A 
apo» 0 oUk €6nxa каї Óepi(ew 0 ойк čoneipa; kal дій ті 23 
9 8 / 4 , , 9 , , A 0 4 
olk Єдокає pov тб dpyuptoy émi тратє(ау; кау eAOwv 
^ ^ ? 
civ токф û» arû Єтраба. каї rois парєстфочу єітєу 24 
з 9 9 9 ^ 4 ^ я ? ^ я ? т 
Apare an’ афтоб thy руду kal дотє тф ras дека pas 
€xovri- — kal «лау адтф Kupte, бує дека pwas: - Аєуш 72 
piv ote mavtl TQ ёҳоут: добдаєта, ато де тоб py 
у a 2 A ` э ? 
€xovros kal 0 êxe apOnoerat. IIA» rovs éxÓpoUs pov 2; 
/ 1 , / ^ э э ? ٩ 
rovrovs Tov$ p) дєХсаутас pe BacAevca єт avrovs 
ауауєтє de kal катасфабатє aùroùs éurpocdév pov. Kat 28 
з M ^ , ? Mw 2 , з > , 
ero» табта émopevero tumpogÓev ávaBaivev «is Ієросо- 
Хира. 
Kal éyévero ws iyywev cis Вупдфауї xai Впвамай 29 
M ۹ б A / > A 2 , ГА ^ 
троє TO Opos TO kaXovpevov 'ЕАшФ>», dmécretAey Óvo TOv 
^ ⸗ € 7 э 7 / 2 е 
padnrav Aéyov “Yrayere eis thy катёуауті корту, ê» Ñ зо 
з / € ¢ ^ А 349 ё э 
elorropevopevot evpnoere madov дєдєшбусу, Єф ov ovdeis 
morore аудр@тоу ёкабитєу, kal Aícayres avrov dyayere. 
kal éáv tis vpas épwra Ма ті Avere; ойто épeire зт 
@ € / , ^ , * 2 , ` є , 
ott О кйро$ avroð xpeíav exer. dre\dovres Öè of ате- 32 
ота\иёуо: єброу xabds elev avrois. Avóvrov дё auTov зз 
1 ^ у» , > ^ , 7 , А 
Tov m@Xov єйтау of курс атто? mpós avrovs Ti Avere 
` 5۸ є & 9 е ‹ , э ^ , * 
тоу m@Aov; oi д єїта» бт, О коріо avroU xpeiuu Exes. 34 
у > A e^ a 
xal yayov avróv mpos тфу "Ілтобу, kai émipiNravres avrà» 35 
M , - ^ 
та іратіа emi тбу поћоу émefMacav róv "собу: порєцо- 36 
, ^ ^ - 
pévov де avrov vmeotpayyvoy rà ірата баутфу év TH 
o0Q.  éyyi(o дё avro) 78 os TJ afa v 
9. єууі(ортоѕ де avro) dn mpos ty KkaraBaces тоб 37 
му ^ э ^ ^ ^ ^ 
Opovs тоу 'EXaiàv прёауто arav rò wAnOos тё» pabnrey 
xaipovres aivety riy Üeóv pov ueydAg тєрї тасфуи фу 
P 
«ідо» Üvvápeov, Aéyovres 38 


38 6 v. 6 Фрхбиємос 
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EyAorHménoc "б ёрҳӧмємос, 
б! BacAeis, EN ONOMATI Куріоу: 
бу одрамф elpriyn 
xai доба ev victors. 
зә Kai rues тб» dapwaíev апд roù OxAov єйтам mpos aù- 
до roy Atdacxade, ётітірусоу rois paOnrais cov. каї 
атокр:бєіѕ єтє, Лёую pîv," éàv обтої atwmjoovow, 
лт oi Мїбо. краёоосі. Kei os ўуу:сєу, lov ттуу 
42 поћи ExAavoev ém avri», Aéyov бті El ёууоѕ єм ті) 
ПибФра tavry kai сф тй mpós єірцупу- viv де éxpv- 
43 Bn ато oPOadpay cov. Gri йбомачу nuépa émi ve каї 
“gapepBadrovow" oí éxÓpoí соо дарака cot kal mepikuKAd- 
44 СОУСУ сє kai avvé£ovaiv тє rdvrodev, kai ЄХафіобсім Ce 
kal TA TEKNA COY ё» cof, Kal ойк adyoovew Хібом еті 
Aí0ov Фу coi, dy Фу ок ёууоѕ тб» карду ris Єпискотіїє 
45 TOV. Kal «ісє\Өбу eis rò ієрбу йрбато éxBdA- 
46 Аеш Tous mwdovvras, Aéyov avrois Teypamrat Kal ёстә! 
б ofkóc moy ofkoc просєүҳӣс, vpets Sê айтд» erom- 
care CITHAAION AHCTON. 
4; Ka qv dddoxwy rò каб тиёра>» ev тф ієрф' oi дё 
dpxtepeis kal of ypappareis é(nrovy avróv dro\écas kai ol 
48 протог тоб Aaov, каї ovx т0ріскоу TÒ ті поијсос, д 
Aaós yap dmas ёёєкрёрєто афтоб dkovov. 


г Kat Фубуєто êv må тфу прєрбу дідаскомтоєг avroð rov 
Хабу Фу TQ ієрф xal evayyedcCouévou ётётттта>» ої архіє- 
а peis kai of ураршатєїс aov rois mpeaBurépots, kai єйтау Né- 
yovres mpos афтду  Eimóv niv Фу moig éfovoía ravra mot- 
з «is, 9 ris eariy б 800 cot THY Єбомсіау ravrgy. Ятокр:бє\ѕ 
$ єйтєу прос avrovs 'Еретісо брас кдуф Aóyov, kai 
4 eimaré pot Tò Ваттідра "Тойро ёё офрамоб jv ў e£ 
s фидратоу; of дё acuvedoyicavro mpos éavrods Aéyovres 
бтї "Еду eimouev "ЕЁ ovpavod, êpe? Acad ті ok ёт- 


40 piv Gre 43 те одоту 
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^ 4 
oTevoare avrQ; à» де єіторєу “EE дувратау, б dads 6 
атас катаМмбасе: pâs, mermerpévos yap Єстіу "Іампу 
, у ` , , A Ne , 7 
профіїтти eivat kal amexpiOnoay pn eidévar побєу. raig 
сэ ^ ? » 2 зал з \ 2 € ^ » А з 
0`10тоў$ elev avrois 008 eyo Aéyo vpiv év moig eov- 
, ^ ^ y ^ 4 A A 
gia Taira тоф. Hpgaro де mpos тб» Маду y 
7 1 
Aeyew тйу тарабодду тайт» “AvOpwmos ёфүтєүсєм 
, ^ > ^ 
AMTTEAQNA, kal é£éüero avrov yewpyois, kai admednunoev 
Xpóvovs ixavovs. каї кирф drmégreiXev mpós тойс yewpyovs зо 
дойХоу, tva апо тоб Kaprov тоб dumeAQvos Ódcovouw адтф: 
ої 06 yewpyot євапєстєЖау avróv Seipavres кєубу. kat ıı 
, е , ^ € 4 9 ^ , 
просбєто érepov meu vrac до0ћор" oi де kaxetvov Seipavres 
kai dripdgavres é&améareiXay kevóy. каї mpoaéÜero Tpirov 12 
, € A A ^ , э” е 
пёрфас of 0€ каї roUrov трамратісамтєс é£€Badov. єйтє» 13 
дє о kúpios тоб dymeAóvos Ti room; mépYyo Tov vio» 
роо Tov ayanntoy tows тодтоу évrpannoovra idovres 14 
dé avrav oi yewpyot OwXoyi(ovro mpos adAndovs Aéyor- 
tes Otros ёттщ» 0 KAnpovopos: атоктєіуюцеу avTóÓv, iva 
€ a ГА € р ` 3 aÀ , > < у 
pov убтта т KAnpovopia: каї ёкВаћоутєѕ афтбу Єв 15 
ToU dumeX@vos dmékrewayp. ті обу moujcet avTOis Ò кур 
os TOU артеХроѕ; ЄХєйсєтаї каї атоА\ёте, TOUS yewpyods 16 
СА ` , 4 з ^ » > І M 
rovrous, kai wget Tov dureAdva dÀÀows.  dkovcavres де 
«лах Mn увото. б де égBAédas avrois єйтєу Tiy 
9 ^ 
oly ёстіу TO yeypappévov тобто 
Ф э ^ 
АїӨом ON árreAokÍMacaN оі оіколомоўмтєс, 
Ф » 
оутос єгємнӨн eic KEaAHN гаоміас; 
was 0 пєсфу én Фкєїуоу Tov AíÜov смувхаєдієєтас: еф" ӧ i8 
М , 
$ а» néon, Aukpnoes avrov. Kai é(yrnoay 19 
e ^ , ^ > ~ > У э A Q 
of ypappareis kai of dpxiepeis emtBadreiy єт avróp тає 
^ , э ^ ^ [4 5 , 0 ` М , y 
xeipas v aùr) ті) apq, kai ёефоВублсау róv Хаду, Єуро- 
, 
cay yap ort проє avrovs elev thy mapaBoAny татуу. 
Kai maparnpnoavres améorethay évkaÜérovs (покріморе- 2o 
е ` ⸗ ? е ? Д э ^ 
vous éavToùs дікайїоусє elvat, tva emtkaBwvrar avroð  Aóyov, 
dore тарадобуа: avrov Tj dpx kal rj é£ovoía той 


27 &mqpeiTov 
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€ , ۹ 3 ld э 4 ? Р 
эт gyepovos. Kail єппро@тпсау avrov Aéyovres Д:даскаће, 
» L4 , ^ , ` , , 7 
oiQapev Gre дрвос Aéyers kai дідаскеї kal ov Aauáveis 
rpécorov, add’ én’ adnOeias тт» 000v тоб бєоб дідаскеіс: 
ER é£eotww nas Катар. форо» дойми й) ой; Karavonoas де 
24 QUTOY THY mavoupytay єйтєу mpos adtovs — Aeífaré poi дпид- 
piov: tivos Єхєї elkóva kal éemcypapyy; of де eray Kai- 
e M , Ы > ГА , 3 A e 
25 gapos. 0 дб eimev mpos avrovs Toivuy amddore та Kai- 
26 gapos Кайтар каї тй тоб ÜcoU TG Âe. каї одк la yvoav 
э РА ^ е2 3, Р ^ ^ Р 
ёпХаВёсда тоб pyyaros évavriov тоб aod, kal баона- 
саутєс émi ті) атокрідєї avroU égíygcav. 
2; Просе\Өоутєѕ дё ries tav Уаддоокаіюу, of Aéyovres 
28 dvaotaow py elvat ‘émnperncay’ адтду Aéyovres | Aibd- 
скаће, Моисі)є €ypayrev ш>, EAN TINOC ёАЄАфдс árro- 
OÁNu êxo» yuvaixa, kal oYroc &rekNoc Й, fva ЛАВн б 
AAEAOC аүтоў TAN гумаїка каї éZaNacTÉCH сперма 
29 TG AAEAD® ayYTOY. ёттӣ од» адеАфо) oar: xai 6 пр®- 
зо Tos AaBdy yuvaixa dméÜavev rekvos: kal б 8evrepos 
€ ГА 3.7 є (4 \ ` € \ , 
зі kal 0 трітоѕ &Aafev адтцу, ocavros де kai of émrà ov 
за karéAurov Tékva kai áméÜavo» vorepov каї 1 уои) aré- 
зз dayey. 1) yur) обу Фу rjj арастасє: Tivos avróv yiverat 
34 ушт}; of yap émrà ётуо» айтуу yvuvaixa, каї erev aù- 
rois 0 “Ingots Oi viol тоб alvos rovrov yapovow xal 
35 yapioxovrat, of дЄ xarakiwbévres тоб аїфуоє ёкєіуоу rvyeiv 
xai Ts Ӣуастасєоѕ Ts ёк уєкрфу ойтє уародочу ore 
36 yapi{ovras odê yap атобауєіу ёт. ддуаутаї, lodyyeAor 
уар elsi», kai vioi ciow Oeod rijs dvaordcews viol Óvres. 
37 Ore де ёуєіроута: oi уєкрої Kal Мауєіїє eunvucey Єті ris 
Ватоу, ds Aéye« Күрюм TON OEON "АВрадм kal Өєӧм 
38 Icadk каї 0єдм * аков: дєдс 8ê ovk йстим vexpov dAda 
39 Curov, máyres yap avrQ (фочи. amoxpibevres дё Ties 
4o TOY ypauparéwy єйтам Arddoxade, xadas elas:  ovkéri 


` 3 p э ^ э > 8é ? 6 д 
41 уар eróňpov émepwray avrov ovder. Ecrev 
троє av/rovs ûs Aéyoucw тд» xpwrróv elya. Aaveld 


35 yauioxorras 


I74 KATA AOTKAN XX XXI 


сіду; avros yàp Aaveid Аёує: ev Bifo Vadpov 42 
ETrreu Kypioc TQ kypi moy К&Өоү ёк AEZI@N MOY 
ёс AN 90 Toye éyOpoyc coy YTIOTIÓAION TON TTO- 43 

AON coy: 

Aavelê оду avrév kúpiov каћєі, каї пос aro vids Єттї; 44 

"Акофоутоє 8€ mavros тоб aod elev rois pabntais 45 
Просёҳєтє ard тб» урарџатёоу rdv Oedovrwv Tepurareiy 46 
Фу oToÀais xal фіЛобутау domacpots Фу rais dyopais 
каї mpwroxabedpias év rais ovvaywyais каї пратокЛисі- 
as ёу rois Seirvots, ої xarerOiovew tas оікіає тёр XN- 47 
pov каї профасє, ракра просєйуоутає ойто: Anpwovrat 
пєригсодтєроу кріра. °"АуаВ\№ёјаѕ дб elBev robs т 

/ > \ / < e^ 9 «a ? 

BdAAXovras eis то уаќофићакіоу та дфра ard» mAovatovs. 

єїдєу 8 туа xýpav menypay BaAdovoay ёкєї Xerrû Oo, 2 
3 3, , ^ , с А g € , g e 4 

kat єтє, “AdnOas Aéyo vpiv бт. п) упра айту r ттохі з 

TÀeioy паутоу €faXew mávres yap ойто: ёк тоб TEPIC- 4 
, э ^ у > 4 ^ У 4 3 ^ € , 

cevovros адтоїс €Badov «ls rà дора, avrn дё ёк тоб vorenj- 

+ ^ , ` ⸗ & % м 

paros ауті)є парта rov fiov ov eixev EBadey, 

Kai туюу Aeyóvrov тєрї той iepoU, бт AiBots kaXois 5 
xal dvaOnpaow Kexcdopnra, єтє, Тафта à Óeopetre, 6 
éXevoovras тиёри év als ovk афебісєтаї ridos emi Aibo 
т ё , ۶ , L4 ` > A ? 
õe 0 ov KaradvOnoera, émnpatnocay 8 avrov №ёуор- 7 
res Д:даскаћє, wore оду тафта Cora, kal ті то onpei- 
ov бта› péÀAÀg тафта yiverba; б де eimev | BAémere 8 
p? тХаудбітє ro\\ol yap єЄХєйсомтаї émi тф dvdpari 
pov Adyovres "Еу elut Kai “O xatpós fyytker’ pù mo- 
pevOnre oniow афтфу. бта» Óé dxovonre поћёрооѕ каћ 9 
dkaracracías, р) тптопвітє Aeî ydp rara гємёсӨм 
прітоу, AAN ovk evOdws то ток Tore fAeyev aù- ıo 
rois 'Erepericerai éONoc ётг ёӨмос kal Васілєїа ётті 
BaciAciaNn, сестро re peyddot каї karû rórovs "Хощої каї зт 
Apot ~xovrat, PoBnOpa тє каї ‘dn’ ovpavod onpeia pe- 
ydÀa' ёттш. тро де rovrov пдутоу ériBadovow ёф’ vpas 12 


II Ащої kai ormo | ometa ueydAa dr’ оурауої 
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ras ҳєіраѕ avrav kai дідбомаци, mapadidovres eis таз avva- 
yoyas каї фиЛакас, amayonévovs єтї BacdAeîs каї пує 
із povas Єуєкєу тоб дуоратдѕ рои amoSynoeras vp eis 
14 papTúpiov, Oére оду év rais Kapdiats pav ш) процећєтӣу 
15 дпоЛоупдбіма, eyo уар wrw vu crópa kal софіау jj ov 
Sumoorvrat дутісті)уаї Ñ дутєитєїу ‘dravres’ of avrixei- 
cia , ч с 2 ч و‎ 
16 pevos Фрі. тпарадовісєсдє дё kai vd yovéov kai аде\- 
pov kai ovyyevarv каї dirov, kai Gavardcovow ёё vpóv, 
I 
1g каї Єсєсє шсойиємої Ўто mávrev бій тд Svopd pov. xai 
M 3 ^ ^ € ^ э M > 3 ^ е 
19 Opg єк Ts Kearns vor ov py атд\тта. ё» TH vro- 
^ € ^ , M A e ^ еў чо у 
го pov) upav ктїтєтбє Tas Nyvyàs орди. “Orav 0 (уте 
кукдоурбти vmo otparoréday "Ієроисадти, Tore vore 
zi Ort ğyyikev  épyuwots airs. Tore oi Фу тр "Їоудаіа 
фемуєтосам cis та apn, kal oi Фу péow airs exywpeira- 
cav, kal oí ёу rais ywpas ш) єісєрубсвосау eis айтти, 
e / ^ ^ 
22 OTt HMÊPAI EKAIKHCEWC avrai elow тоб mAnoOnvat парта 
23 Tû yeypappéva, oval rais èv уастрі éxyovoats xai rais 
Ojralovoas Фу éxeivats rais npépatss стає yap avayKn 
24 peyan êri THs ys kai ору) тф Ааф тоте, kai mecoUvrat 
oropatt раҳаірџѕ ка) alypadorieOnoovra eis та Єбут 
паута, kai °|єроүсәАйм orat TIATOYMENH YTTO €ONÓN, 
25 йхрі ov mAnpwOaow [каї €covra] raport Єбуфу. каї 
€covra. onpeia év rim xai сє Kal dorpots, kai єті 
Tis ys avvoxn EON@N -€v dmopia HxoŞc OdAACCHC каї 
26 CAAOY, dmoYrvxóvrov dvOparev ато фоВох kai просдокіаѕ 
Tav éÉémepxouévov ті) olkoupévy, al yap AYNAMEIC TÔN 
27 OYPAN@N CAAEYOHCONTAI. каї тоте dYovra: TON YION тоў 
ANOpwrToy ёрҳӧмємом ём NEDEAH pera Suydpews каї 80- 
28 Ens поЛАйз. "Apxopévov дё rovrov yiveo das avaxipare kai 
> , ` 4 € ^ 0 3 , є 2 ? 
єтаратє тас кєфаћаѕ Фифу, Oir. éyyi(ec т] атоћотросіѕ 
€ ^ 8 7 ` 9 ^ y 
29 урфу. Kal єйтєу mapafoXyv avrois “Idere 
зо THY сук» kai парта rà dévdpa: бта» mpoBadrwow 150g, 
Brérovres dp’ éavróv ywooxere бт. Hon éyyvs rò Oépos 


15 тамтес 
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ёст” ojres kal vpeis, Grav idyre тафта ywdpeva, уарої- зі 
okere бт: éyyus Єттї» 7 Вас:№еіа тоб Oeod. амил» Aéyo x 
€ a е 5 t € ` q У * [4 ә 
Upiv ori ov ил тарё\б@у) т] yevea ar €os [ay] парта убт- 
rat, б ovpayos kal 1 уў rape\evcovrat, of де Adyot pov зз 
où ш) mapedXevoovrat. | ПросЄуєтє 8 éavrois ш) поте з 
BapnOdaw ai кар$їш фифу Фу крєтаћу kal нед) каї pepi- 
руш Buorwais, kal émurry ep vpas éepvidios 9 пибра 
éxeivn os Trafic’ émewmeNevoerat yap érrl mdvras TOYC 35 
KAOHMENOYC Érrl mpdcewroy maons TAC FAC. &уритуєітє 36 
у 3 ^ ^ , е (4 > a ^ 
дё êy mavri кшр@ Ücópevot va катт xvarre єкфууєїу ravra 
ГА , ^ у ^ 
пата тй pé\\ovra уіуєсдш, kal oraGnvar Єрагросбєм ToU 
vioU тоб dvÜpoWrov. 
"Hy дё ras jpépas Têv тф ієрф дідаткам), ras де vixras 37 
2 , эу / 9 à у М / з ^ 
єверудиємос gvA((ero eis rò dpos то KaXovpevoy '"EXAaiv: 
a e ` ` з А э ^ ¢ ~ э 2 
ка| mas б Àaós фрдріє» троє avróv ev TQ {єерф axovew 38 
avrov. 


HITIZEN де 1) Форт rà» d(Vpev з] Хєусиєт Ilid- 1 
aya. Kal єбугоуу oi dpxuepets kal of ypappareis TÒ mas 2 
аус avrov, ёфо8о®уто yap тд» Хад». Eis- з 
5AÓcv дё Затауйс eis “lovday тб» Kadovpevoy скаргу, 
бита ёк тоб арібцоб rdv дадека: kal йтєлвфу cuveddAn- 4 
сє» rois apxiepevow kai страттуоїс то rês avTois парадф 
адтду, kal éydpnoav kal avvéÓevro адтф dpyUptov доба. 5 
kal éEwpodoynoer, kai é(xre( evxatpiay тоб mapadovvas 6 
айтду drep ÓxÀov avrois. 

"HAÓc» 86 т] pépa Tav d(Upov, у ees OverOar тб 7 
тасха: kal апёстєћеу Пєтроу каї 'Iodyg»y elroy По- 8 
рєобёртєс ётоцџасате трі» то тасуа iva payoper. of де о 
eray avr По? Өєѕ ёторасорер; б дб elev aù- зо 
rois 1800 єісєддбугтау ipov eis т» mów ovvaryrice 


37 бібаєком iy тё lepe 
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орі» üvÜpemos кєрацом vdaros Вастафоу, акоћоубђсате 
e é ^ т 
п аётф eis THY оікіау eis ду elomopeverat, кай épeire TQ olko- 
Oeomórp tis olkías Т Aéyes mov б Sddoxados По éoriv 
то катаћуџа mov Tû пасҳа perû тду padnTav pov фауо ; 
12 Kaxewwos Ўшіу eiet дмауаюу péya éarpopévov: ékei éroi- 
13 расатє amedOovres è evpov кавоє elpre avrois, ка} 
q Y 

14 rjro(yacay TÒ пасҳа. Kai бтє éyévero 1 фра, 

^ ? 
15 dvémecev kal oi атдотоћо: сї» alr. xai elev mpos 
> 2, > , 3 / ^ 4 / ^ 
avrovs ‘EmOupia émeÜóngca тобто Tû mdoxa dayeiv 
16 нев" брфу тро тоб pe made Aéyo yap vpiv dre ov 
ий фу aurò ées órov mAnpwby ev rj Васа тоб ĝe- 

^ у 
17 00. Kal Óefápevos поттпріоу evyapioryoas єтє — Aafere 
18 тобто каї Stapepioare els ауто" Aéyo yàp vpiv, ov py 
mo апо TOU убу and тоб уєијџатос THS duré\ov ws ov т] 
19 BacAeia тоб Oeod ЄХвд. — kal Хабфу dprov edyapiornoas 
зу a E d > ^ , ^ , > A ^ ГА 
€kAagev kai Єдакєу avrois Aéyov  ToUrO srw то capa 
pov [rò vmép оро» діддиємоу тобто roteîre els ryv éuny 
го Gvapynow. kal TÒ потрі бтато$ perà TO дептуђоси, 
^ M 

Aéyev "Тобто то morýpiov т) Kaw) AIAOHKH ev TÔ аїматі 
21 pov, TO Vrép Орбу ékyvvvópevov]. mAùv ідой 59 xeip ro) 
, 9 3 ^ з м т , € [4] 
22 тарадідбутоє pe per ёро? émi rhs rpamé(gs: бт: б vios 
pêy тоб avOpwrou ката Tù Gpiopévoy tropeverat, т\т oval 

^^ э 4. э , ? т , 4 э A 
23 тф avOpar@ exeivp ді об mapadidora, каї avroi ўрёауто 
auv(nrety mpós éavrobs то ris dpa etn é avrav 0 тобто 
24 pov прассєи. "Бубуєто Se xal фіЛоуєікіа 
, | ^ \ 7 э ^^ ^ У / с ` ? , 
25 €» avrois, TÒ Tis avrày докєї eivai uel(ov. 0 де єйтєу av- 
" pa 79 JA ^ , » ^ ` ‹ 
rois Ol Baeueic rov éÜvOv» xuptevovow афтфу kai ol 

з. ^ ^ ^ 

26 e€ovord{ovres адтду evepyéras каХобута vpets де оду oð- 
2 > € ГА 3 € ^ , € € 4 A € 
Tos, dÀÀ о pei(ov ev viv yivérÂw was о veorepos, Kal ò 
зу youpevos ws б Staxovav tis yap pei{wv, 0 dvaxeipevos ў 
б Staxovav; oxi б avaxeipevos; yo дё êy péro uv 
28 є ws б акоиду. “Ypes 86 єстє ol dtapepernxeres 
^ ^ ^ 3 4 0 € A 
29 рєт Єшоб Фу rois meipagpois pov: Kayo diaridepar Фрі, 


11 Adyorres 
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кабос дєбєтб pot б татр ‘pov’ ВасАє(ау, tva Єсвутє каї з 
тіуптє єті tis rpamé(ns pov ev тӯ Bactdeig pov, каї 
"ka0gcÓe' ext Ópóvov ras додека pu\ûs xpivovres тоб 
9 aN Si Si 8 М € 5 ^ 3, 0 € т 
IcpajA.  Zipev Зішам, ідо) о Затауас é£prgsaro vpas з 
тоб силата: ws Tov otrov: éyà де єбєїӨї» тєрї cov iva зг 
pn ект) v) rioris aov: kal av sore Єпістрефає стпригоу 
۹ 9 СА € ` ? ^ й ۹ ^ 
robs ddeAghots cov. б д єйтєу avri Kupte, pera соё зз 
romos elt Kat eis фиМакйу ka els Oavaroy ropever Oat. 
б дб єтє Аёу со, Ilérpe, où ovre onpepov dÀé- зд 
ктор 605 тріѕ pe атаријар eidévat. Kai 35 
erey avrois "Оте алќотєЛа vpüs drep Ваћћаутіоо xai 
Ф 
mjpas kal vrodnpatay, ш) Twos йстєрідатє; oi dé etrav 
9 ^ ^ 
Ovbevos.  eimev дё avrois “AdAG viv 6 êxov ЗаХ\аутор 36 
арато, opoices Kal mpav, kai o py буфу woAnoare то 
iuarwv avrov xai dyopacáre pdyxatpay, éyo yap vy 37 
бт. тобто тб yeypappévoy дєї redecOnvas èv epoi, то 
M > / > A] ^ 
Kal мєт& ANOMWN ёЛогісӨн:. каї yàp то тєрї ¿pot 
ros бує. of де eray Кор, idol рахаграє бдє доо. 0 38 
9 ^ 
дё єйтєу avrois ‘Ixavoy єстї. 
Kai é&eAÓdv émopeUÓg ката rò eos eis rò “Opos rà» 39 
2 ^ 2 H (А M , ^ A * 
EAdior дкодоївуаау де аўтф [xal] of дабута{. yevó- 4o 
M « ^ r , ^ , M 
pevos де emi тоб tomov elev avrois | Просєсуєсвє py 
? ^ > , > a 9 > з > 
єісє\дєіу eis ператро». kal avTos атєстаєву ат av- 4x 
^ € M ГА , b! M ٩ , r 
rûv wre Aidou Водцу, kai Oels rà yóvara mpoonvyero 
Aéyov Патер, ei Bovdet mapéveyke тобто то mornptoy ца 
> 9 > ^ 4 
ат epod плу pù то втра pov adAa rò сд» ywéaÓOo. 
зу 4 э ^ у UC» A ^ , a 9 , > > 
[Ффб 8 aùr ayyedos “ard rod’ ovpavod emayvav avróv. 43 
^ / › , 
каї yevõpevos év dywvig éxrevéorepoy mpoonixero ‘Kat 44 
1 ^ 
éyévero' 0 lüpàs avro сє OpouBot aiparos xaraBai- 
э a ^ ^ ^ 
vovres єтї thy ynv.] ai амастає ano ris просєоҳӯѕ ЄА- 45 
A \ 4 et ^ 
Gav mpos rovs pantas ebpev xotpwpévous адтойѕ amò Ts 
, ` * ^ 
Avmns, каї eUrev avrois Ti kaÜeUBere; дуастдутєс mpos- 46 


29 мом, 30 кавтаєсвє 43 ал" 44 бубуєто 84 
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47 eUx«a бє, iva. pn єісє\Өптє eis перасуџоӧу. "Ert 
avrov AaXoÜvros idod OxAos, kai ó Aeyópevos “lovdas cis 
TG» дадєка прођрҳєто avrovs, kai Tyywev TQ “Inco 

^ a ` > ^ 

48 PiAjoa айтди. 'lggoüs дё єтє» alr “Iovda, $oujpari 

۹ ех ^ 2 І , э” ` € M 9 

49 TOV vióv Tov ávÜperrov парадідоє; | іддутєє дё ої пері av- 

А ? 
TOv TO ёсорєуоу єйтау | Kopie, єї патаборєу Фу payaipn ; 
е ^ ^ ^ 
so каї émára£ev eis ris € адтфу тоб apytepéws Tov добЛом каї 
9 ^ ^ 
51 афеєїАєм TO ovs avrov rò дєфібу. атокр:бєіѕ де [0] Incols 
> зт У , i € , ^ э и з, 
єлєр ‘Eare éos rovrov: каї афацєуоє тоб фтіоу idcaro 
* ^ 

sa афтбу, eimev 8 "Incovs прос ToUs mapayevopévovs єт avù- 
Tov apxtepeis kai стратпуойє тоб ієроб kal mpeaBurépous 
€ P 4 A LP LA A ^ LY й 
Qs êri Хустду єбуАватє pera рахаїрду каї viov; 

53 каб puépay Ovros pou реб фифу ev rë ієрф ovk é£e- 

$ A ^ > 9 3 , э > е? > M € ^ € у 
тєіратє tas Xeipas ёт épé а\№ airy ёоті» úpðv 1) Фра 
каї 9 é£ovcia тоб скотоуб, 

54 | ZvAAaóvres дё avrov ўуауоу xal єістуауоу els rv 

> 2 ^ , 7 t \ n > , , 
oixiay тоб apxtepéws: ò дё Ilérpos rnkoAovÓe« дакробє». 

55 тєріафаутау 06 mip év péso тїз añs kal соукабісар- 

56 Tov єкавбпто ò Ilérpos péros arav. ідодса дё avróv 
падіскп Tis kaÜnpevov mpos то das kai arevioaca адтф 

> 4 * 4 * ^ ? e ` , ГА " 

s; єтє Kai ovros соу avrQ пи о 86 приісато Ає- 

э э 7 , М ۹ ` e 

s8 yor Оук ода avrov, ya. kal pera pax érepos 

^ ? 

Bov avróv Epy Kal со ёё айтоу є 0 де Пєтроѕ 
му му , э 7 s , є чо я ^ 
59 ёфу  "AvÓpome, ovk cipi. kai д:астаспе woet opas mâs 
У т 
Aos tis дисєхирієто Aéyov “Em” adnOeias kai ovros 

э > ^? M \ ar 3 ? \ ¢ , 

бо per avToU пи, kai yap Гаћ№Л№аіоѕ éstri єтє» де o Ié- 
у ? 6 , ` ^ x 

троє “AvOpwme, ойк оїда 0 Aéyes. каї параҳрӯџра Eri 

6: AaAoivros avroU єфаштртєм adéxTwp. Kal отрафєіѕ б 
xvpeos evéBAeyrev тф Петре, kai vareuvioOn б Ilérpos тоб 
. @ Й ^ / с ? > ^ Y ۹ ах , 
pyparos тоб киріоу œs eürev avrQ Ore piv adexropa 

62 ~ , 2 , , [ M Є À 0o зу 
$evgea. от]рероу dmaprjog pe тріє. [xoi eLeA\Owv Єбо 

63 €xAauoev mixpas. | Kal oí avdpes oi awvéxov- 

^ a , > 

64 Tes uvTov évérrat(oy айтф Sépovres, kai mepsxaduYayres av- 

N 2 
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ЫЈ э , , ? , > € g 
rov emnpærwv Aeyovres  Профіїтємсом, ris eorw 0 maicas 
тє; каї érepa поХХа BAaodnuobrres ЄХєуоу eis avrov. 65 
€ э 7 € ? , A Ф ^ 
Kal фс éyévero јрёра, сиудубп то mpeafvrépiov Tol 6 
Aaov, dpxtepeis тє каї ypappareis, kal аттуауо» avrow eis 
A Ф a ^ , > \ > € , > A 
TO суубдріюоу avrGy, Aéyovres El ov єї б xpurós, єйтбу 6 
"uiv. elrev де аутоїс "Ейу piv eimo ov u) muotevonre: 
94 $3 , э 4 з ^ э 4 a ж «ж 
day 8 epwrnow ov u) атокр:Өђте. ато тоб vow де ёоти 6, 
6 үідс тоў &мӨротгоү кадймємос ÈK AEZI@N тйс 
? 
Ayndmewc тоў 0609. єїта» Sê mávres У? обу єї б vids то 
^ Aa t ы 4 2 A у € ^ , v , , 
тоб cov; о де mpós avrovs ey "Хрєїс Aéyere бт. eyo 
гэ З 4.9 / , , < 
elp.’ ої дё єтау Ti ёт: Exopev рарторіаѕ ҳрєіау; avrai y 
yàp ђкоосаџєу ато Tov oroparos aro. Kai : 
дуастйу dav то mÀjÜos адтфу yayov афтду êri тд» 
Ilearov.  йрбамто дё xarnyopetv avrov Aéyovres | Тоб- з 
g , A зу € я A (4 
тоу єбрашєу діастрєфо»та то €Üvos ПТифу каї koeAvovra 
, , / ` L4 € < a 
$ópovs Катар: Öıðóvaı каї Aéyoyra айтди урістбу Ва- 
ої\ёа elvai... 0 де IleiMáros rgpórgoev avrov Aéyev 2v; 
el 6 Васеў тфу "lovüaiov; 0 дё dmoxpiÜcis айтф ên 
Si 'Aéyas 0 8 Педдтоє erey mpós robs dpxuepeîs 4 
a ` му эзо У € зу 3 ~ > Ф 
ка) rovs oxAouvs | Оудеу єфрідко айту v тф dvÜpomo 
e ў эи № L4 > , ‘ A 
rourm. ol ё єтісумом Aéyorvres бтї ‘“Avaceies Tov Лабу 5 
дідаєком каб GAyns тӯѕ lovOaías, kal dp&dpevos amò rìs 
TadtAalas ews dOe. IetAûros де dxovoas Єппроттаєм єї 6 
[5] dvÓpermos TaA\Aatés écrw, kal émvyvoUs бт: єк Tis? 
3 , € r ? ٩ > » э < ` € , 
éfovgias Нредоу tory dvéreupev аўто» тро Нрфдтр, 
^ € ^» 
бута kai avrov у 'lepocoAópow у Taras ais тре 
pats. ‘O де "Нрфдує іду тоу "собу éxápg Alay, jv: 
yap Ё ікауфу урду» wv ideiv avrov дій rò dxovew 
тєрї avro), kal qAmCév re onpetov lev Ur’ афтоб yiwo- 
, , 4 э 8 3 , € ^ > Aa M 
pevov. | Єтпрота дє avrov ép Aóyow íxavois avros де у 
oudey drrexpivaro aùr. iornxecay 86 of apyxsepeis kal о 
^ , ^ > e 
оі урарратєїс evrovws karmyopoüvres avro). ёѓообєуђсаѕ п 
8¢ айтбу " 6 ‘Hp@dns со» rois стратєіџасі avrov kal ép- 


7o eun i з Aéyew 11 каї 
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,] 1 э ^ \ 2 9 4 ^ 
таба тєрЗа\о» ёобђта Aapmpay averenyer avrov тф 
12 Hedro.  'Eyévovro де þor б re "Нофдіє ka б Mea- 
Tos Фу air ті) pépa per GAA Movs’ mpovmüpxov yàp èv 
у a 
13 Єхдра Ovres mpós avrovs. TleAaros д cvvxa- 
Aegdpevos тойс apxtepets kal Tovs dpyovras kai Tov Хаду 
* a 9 ^^ 
14 etre» проѕ avrovs  Ilpoogvéyxaré pot тб» dvÜpormov тоб- 
e , M ^ 
Tov œs атострёфорта rov Хаду, kai ідо) ya évomiov Орбу 
? ^ 
avaxpivas ovdév evpov Фу тф dvÜpómq тойт airov фу 
15 каттуореїтє кат avrov. (ХА! одде ‘Hpgddns, avémepev 
` > A A € «a 9 s OA у / э 
yap avro» проє pûs’ xai (доо ovdey або» Oavdrov Єттї» 
1б 2 ^ 
18 Terpaypévov адтф' madevoas ойу avrov dro\icw. dvé- 
` LY * 9 ^ 9 , 
Kpayov d¢€ ravrA\ndet Aéyovres Alpe тойтор, атоћосоу 
19 де ш> тд» BapaBBav- бет jv дій ordaw twa yevo- 
pé» ev ті) move kai dóvov BAnbeis ё» тр dwAaxg. 
го wad де б ПеЛатоѕ mpoceQovgaev avrois, (Amv ато\®- 
г: oat тоу 'InaoUv. oi dé тефероц» Aéyovres тароо 
22 стауроу avrov. б бє тріто» єїтєў прос avrovs Ti yap 
e 
Kaxov ётойутє» ovros; ovdév аїтіоу Oavarov evpoy êv 
23 avTQ: maidevoas оду айтд» amodiaw. оі де émékewro 
т e " 
povaîs peyddas alrovpevoe avrév ‘oravpwbivat', каї 
24 karioxvoy ai poval avrà». каї Цєддтоє émékpwwev yeve- 
25 oOat тд айтпра афдтфу: ап осе» дё тб» діа стас kai 
, , > M ё > A ^ « э ^ 
фд»о» BeBAnpévoy eis фъуАакт» оу утобуто, то» 0 Igcovv 
паредакєу TQ OeAjpate avrà. 
26 Kal os 'admjyayov! airy, émdaBopevor Xigová rwa 
^ > 4 3 9 9 т > , > ^ ` 
Kupyvaioy єрхбиємоу dm’ Фурод —— arf тӧу orav- 
27 pov Qépew бтитбер тоб "Ілооб. *Hxodovbe де avrQ полу 
т\ўбо$ тоб AaoU kal ууракфу ai ékómrovro kai éÜprvovv 
> 7 M M A э < > ^ 7 , 
28 avTOv.  cTpadQeis дє mpos auras “Ingots «тє — Ovyaré- 
9 8 А1 , 3 9 э » ` 2.19 е a 
pes ‘“lepovocadnp, pù kħaiere ёт cue mAnv ep éavràs 
29 KAatere kal émi rà тёкуа Uuû», бт: idol Epxovrde nuépar 
2 т ^ , ^ M є ⸗ & 
êv ais épovow Макарии аі cretpa kai ai коћо ai 
14 
зо OUK ёүёллүта» kal настої оќ olk €Üpevrav. Tore dp£ovrai 


23 столрюсод 26 aTijyov 
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AéreiN тоїс брєсім Пёсәтє ёф Hmac, kal тоїс Boy- 

^ 4 с л e > T є ^ ^ 
мо?с Kadyware HMAC: бт ei ev ' vyp $e Tara у 
тоюдогу, év TQ Enpa ті убуптаї; “Hyovro 8€ каї ётєро з 
kakoUpyot 800 av» avrQ дмацєбіраї. Kat Ore 33 
Аба» êri roy rómov тбу Kadovpevoy Kpaviov, Фкєї Єстай- 
porav avroy каї тоу Kaxovpyous, бу рё» ex дєбиду бу бе 
ёё dpurrepóv. [ó де "Incods &£Aeyev Патер; does avrois, и 
ov yap olası ri rotolcw.] Aamepizómeno! дё TA імад- 
Tia аїто? EBAAON KAApON. каї істјкє о Aads Өєо- s 
PON. E€ZEMYKTHPIZON де каї of Gpxovres Aéyovres "АХ- 
Хоує Ecacev, cwodra éavróv, єї оўтбе ETTV б xptorós тоў 
дєод, б éxrexrds.  évémai£av 8€ avrQ kal oi остратибта у 
mpocepxóp.evot, OZ0C тросфёроутєѕ avrQ kai Хбуоутєс El з 
4 $ e ` ^ , ⸗ 2 , \ 
со el 6 BacAeis тё» 'lovÜa(ov, сёсоу ceavróv. пи 8 зв 
каї émypapn ёт адтф О BAZIAEYZ ТОМ IOY- 
AAION OYTOS. Els 8ê rûy xpepacbévrav xakoUpyav y 
, , э 2 * S ` > є , ^ 
єВХаєфтпиєї avrov ОФуї av ei o xptoros; oc0r сєау- 
roy xal трас.  dmokpieis де б érepos émiriu y» айт p 
pn 008 dog со riv дедь, бт: év TH avr xpipare єї; 

\ € ^ M , м ` т э J э ⸗ 
каї nuets и» dixaios, аба уар cv enpagapev dmoXayufla- y 

т a эх у му LY 9 
vouev- ouros 86 оддби йтото» émpafev. Kat €Aeyev ‘In 4 
gov, pwjcÓgr( pov бта» Abys ‘eis тї» Bacweiay’ oov. 
kad єлє» alr ‘Apv cor Àéyo, onpepoy uer époU on в 
А рај» сог , сареро» uer epod ёс 43 
бу TO парадєіто. Kal jv д arel dpa extn каї скӧтос 4 
€ & 
э о 328? 0 4 т у у 3 ^? ^ є , э , 
éyévero єф' GAnv тру уђу ос opas varys тоб nAiou ЄкАєї- 45 
Tovros, exxicOn де ті кататётасра тоб vaov pécov. каї 46 
фоујсаѕ pov) рєеуаћ б Inoois єтє, Патер, єїс yeipác 
coy таратіӨєма тд TINEZMA MOY’ тобто дё eizróv ЄЕС 
> ^ A € e А A , , , 

avevoev. "дои 0 б éxarovrapyns тб уєморєроу єдоЁаќєу 47 
` ` ⸗ м € м * , : 2 
tov eov Aéyov  "Ovros б аудротос ovros Óíkaws пу. 
xal mayres oi cuvmapayevouevor буА\о: émi т» бєаріау 48 
Tar», Oewpnoavres Tû yevoueva, TUmrTovres rà отут 
йтЄстрєфом. icTHKelcan де mávres ОЇ FNWCTO! arg y 


31 Te 42 èv Tj Baa eig 
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3 / ^ т ^ 
AITO MAKPÓOEN, каї " yvvatkes ai avvakoAovOopaat auT@ 
4 ^ ^ e^ 
dro ris Ta\Aaias, opacat rabra. 
` ` > > ? э А! 
so Kai idou амур дудраті ‘Iwond fovAevr)s vmdpxovr, 
` с» ` , л ? 
sı дуйр '&yaÜós xal дікоио, – | ovTos ovK Av ‘ouveararebet- 
р 4 ^ ^ ^ ^ 
pévos' ті) Bovu\ каї т) прасе адтфу,- апо "Аршабаіає 
e^ a a 
поћєюс TOv ‘lovdaiwy, os mpoaedéxero тї» Вас:Хеіа» Tov 
- т ^ ^ e^ 
52 Geov, obros mpoced Ody TQ Педатф птісато rò сёра тоў 
> т 
53 lgco0, kai kaÜeAov éveri\ıfey aŭro owdon, xal êke» 
avrov Фу ријрат: Aafevró ov olk jv ovdels ойто xei- 
руПраті Aafevr oU ойк б» oudels ойто к 
> ^ A 
54 pevos. Kat ђрера Чу параскєуйс, kai саВВатор émédo- 
ss скєу. | KarakoAovÓjaaca, ё ai -yvvaikes, abrwes orav 
cvveAgAvÓvia, ёк rs l'ajuAaías адтф, Євєеасамто то pw- 
— є э , 4 ^ > ^ є 7 у € , 
56 petov kal ws eréOn то сёра avrov, vrroarpédraca дё nroi- 
paca» арешата kai pupa. 
A ` 
Kai то péy cáfBarov novyacay ката тй» évroAjv, 
17H дё риб т>» савВатоюу OpÜpov Babéws mı rò рийра 
BA 0 r ё є ⸗ > © T де M 
27AÀ0av dépovsa. à ђтоірасау dpoepara. evpov де тб» 
/ » М > 1 ^ , 5 ^ M 
з Хівом ámoxekvAugévoy dro тоб pynpelov, єїстєХ\боўтш де 
e ^ ^ ^ М 
4 оўу є0ро» то сёра [той kupiou Inco]. Kal єубуєто єм 
TÀ атореїтбаї афтйс пері rovrov kal idol düvüpes доо 
2 7 > ^ 3 3 ^ з A , , M 
s eméotnoay avrais Є» égÓ$r. dotpamrovan. éppoBov де 
yevouévov aüró» kal kAwovgó» та просата elg THY yj» 
? т я я 
etra» mpos афта Ti (mreire тоб» (бута pera Tov 
a е 
6 vexpov; [ойк ёст, ade, àÀAÀà nyépOn.]]  prüjoÓnre os 
7 €AdAnoev vw ёт: Фу ё» ту ГамЛаіа, Aéyov тб» viov тоб 
dvÓporov бт: дє: mapadobjvas «is yeipas dvÜpemrev apap- 
толь каї cravpoÓva. каї rj трітр нра avaoTHvas. 
8 3 и a € и a ^ \ , 
о kal Єриїсвітау тё» , Paro» атой, ai Хтострераса 
a ^ М , ^ 0 ^ 
(ато тоб prnpeiov] drfyyeAa» ravra парта rois evdexa 
^ ^ ^ , 
ro каї пасі” rots Aourois. ђоау де й) Maydadnvy Мара 
> 
каї ойра xai Mapia 7 “laxaBou: xai al Aowrai с?» av- 
11 Tais ЄАєуоу mpos rovs длостбћооѕ Taira. каї épavycay 
evæniov avTay ooe: Afjpos rà рђџата таёта, kal Hricrouy 


49 ai 50 &уадбс,- Sixauos 51 ovvncararcOduevos 
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avrais. ГО де Петроє avacras eSpapev êri тб 2 
- ` (4 ⸗ A э.” , « 
рупиєїу: Kat паракуфає ВАєте та обома pova: ка 

3 ^ \ € < , \ 4 
йтіАвєу mpós airov Üavpd(ev rò yeyovós.] 

A 39 4 , , > ^-^ 3 , ^ ^ € , > , 
Kai idol dvo e arav ev air] ті) ПифФра ўса» mopevo- 13 
evot eis корти атёуоута» oradious ёёђкоута ато '"lepov- 
a > , 
сади, 7 буора '"Eupaovs, kal avrot wpidouy mpos adAn- ц 
4 ^ , ? , 
Aous пері mdvrov тфу сурбєбукотфу rovrov. Kat єубуєто 15 
ё» rà бидєї avrovs kai сии(птєм [xal] avrós ‘соб 
p op nT 
3 ГА , , е е A > A > ^ 3 
ёууітаѕ ovverropevero avrois, of де офваЖрої avràv єкра- 16 
^ ^ ^ 9 « э 
тойуто Top ш) émvyvóvat айтди. єйтеу 8€ mpos avrovs 1 
9 Lá 
Tives of Adyot ойто: oùs дутфаЛАєтє mpos aAAnAoUS 
Tepuraroüvres; ka Єттабута» скъброто, атокр:бєіѕ 18 
9 
ёё eis ovóparı KAeómas єйтєу mpós avroy 59 povos 
тарокеїў | 'lepovgaA)p kai ovk уус та yevópeva év 
^ ^ А 3 ^ a 
air) €» rais nuépats TaUrais; kal elev avrois Поа; 19 

€ \ Ф > ^ A > ^ ^ ^ ê 
oi де etrav alr Ta пері ‘соб roù Naapnvod, os 
э ” > N , 4 э E. d A , 3 , 
€yévero avnp mpopyrns Óvvarós év Фруф kai Aoy@ évavrioy 
тоб бєой kai mavróg тоб Ааоў, Orws re mapéd@xay aro» oi © 
dpxsepets xai оі dápxovres rjv els кріра Oavarov xai 
égra)pocav» адтбу. peis 0€ gAmi(ouev бт avros OTW 0 т 
рем Хитробсва: rûv 'lopajÀ: аа ye kai ovv» тайоч» 

e ^ 

тофтоїє Tpirny тайт» nuépav ayes аф ov таёта єуєуєто. 

> $ ^ 3 е ^ 9 ^ 

dÀÀa xal yuvaixés tives éf тибу égéoryoav fps, yevó- 2 
pevai ópÜpwat émi rò pynpciov kal pù) evpotoa TÒ apa зз 

> ^ 
avro) Аба» Aéyovca, каї omraciay ayyéA@v ёоракёри, ої 
Aéyovciw avTOv (Ду. Kat атт\ба» tiwes TOv civ 7v 24 
۹ e т e M ^ > 

emi TO шупиєїюу, kal eüpov ойтос kabaos ai yuvaixes eümov, 

э < de > 28 ` » Y у М 9 ? 
avrov де ок «до. каї autos єлєў прос афтоцо 70 25 
avonrot kai Bpadeis ті) кардіа тоб muorreve eri wacw ois 
éAdAnoav oi трофітас ovxt ravra Eet табеїў rov xpi- 26 

A 9 ^ 9 A , > ^ A > ГА 
сто» kal eigeAÜeiv eis тту добау avrov; ка} арбацероб 27 
> ғ ^ ^ 
ато Mavoéws kal ато mávrev тфу mpodQgróv Owpyusvev- 

> ^ > ^ ^ ^ 
тє» avTois év паса Tais урафаїс та тєрї éavrob. Kai 28 
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уута» eis тйу Kopunv o) émopevovro, xai avTos просє- 
29 пошјсато  Topporepov tropeverGar. Kai rapeBudcavro 
aùròv Aéyovres Meivov реб тифу, Gre mpds ёстёра» 
> ` ` М € є, \ , ^ ^ ^ 
€or kal кекликєу ўд) x ђрёра. каї єођ\дє» тоб peiva 
` ^ ^ ^ 
зо avy avrois. Kat éyévero év rÊ катакЛівіуаї aùròv 
9 9 ^ 4 4 у * , ^ Сд * 
per ауто» Aafov rov арто» evÀAoygoev kai кЛасає ene- 
зт дідом avrois: avrà» 8é дироїубдтам of odOadrpol kal 
3 г 9 f ` 24 м $; 2 э з ,» ^ 
€méyywoay avróv- kai avrós афаутоѕ éyévero an’ avróv. 
» ^ 
за kal єйтау mpos dAXjAovs  Ovxl 7) кардіа nudy Katopé- 
9 T e е a , ^ (N^ € Й € a A 
m nv’ es éAaAe nul ev т) 00Q, ws Üujvovyev тї ras 
, > ^ ^ 
зз урафає; Kai dvacrávres qir ті) ёра úré- 
, e 
отрєўуау els ’IepovcaAip, каї evpov mÓpowruérovs rois 
34 veka каї rovs соу avrois, Aéyovras бт: övros ryépÓg 
0 ¥ ^ 
35 0 xuptos kal dOg Zipovi. kal афтої єЄбпуобуто та Фу 
ті) ô каї ws éyvdcÓm avrois ev vj кАасє тоб åp- 
36 TOV. Таёта 8 avràv AaAo)vror avròs torn év 
37 рес адтбу [xal Хуе avrois Ери] piv]. ' mrronfévres' 
38 0€ xal ёнфо3о: yevouevor eSoxovy mveüpa Oewpety. kal 
> - 
єйтєу avrois Ti rerapaypévac éaré, каї бій ті BiaXo- 
я > й 3 ^ , € Aa у a - 5 
зо уитрої avaBaivovow Фу ті) кардіа урби; Were ras xeipás 
` ` , е э / > 7 , А 
pov каї rovs подає pov Ori eyo єр avrós- YrgÀaQgoaré 
pe kai (Bere, Gre пуєбра тарка kal ooréa одк xe кабдѕ 
4o ёиё Oewpeire Exovra. [ка! тобто eimàv eetkev avrois ras 
^ ` r зу. M , , ^ > t 
4: Xetpas kal rovs подає. “Ет: де атістоууто» атФ» ато 
^ ^ ر‎ ^ 
Tis yapas kai ÜÓavpa(óvrav «trey avrois  "Exeré re Bpó- 
? 48 € de э 8 > a у 0 U , ^ , 
42 сиро» evOdde; of de érédwkav адтф iyOvos бптоб pépos- 
, ^ 
43 xal AaBóv évomwv avróv ёфауєу. . Eirey 8 
44 ` э , т , ^ , 0 A € a 
троє avrovs Ovrot ої Aoyot pov oùs éAaAnoa mpos vpas 
ёт: ðv ody vpiv, Ore Set пАпробдимає mdvra rà уєурацџёуа 
> ^ ? 2 ^ , M ^ 
ev тф оре Movaéos kat rois mpodrjrais kal Val pois 
45 пєрі epod. тоӧтє Üujvoi£ev адтфу rov уой» тоб Gvwéyat 
> ^ Ф 
46 тає урафае. kal erey avrois бт. ойто убураттаї ma- 


32 iv piv 37 вротвеутес 
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ду roy урістбу kai драстіуа: ёк vexpav TH трітр pépa, 
каї кприхбідуаї ёті TO Ovonari avroð peravoray ‘eis’ йфе- 47 

є ^ , , i Гу > , э > 
ow йшартіфу eis парта та ‘ёди, — арбарємо: апо "Iepov- 

, є ^ , , 9 ї з â A 9 48 
сади: veis" рарторєѕ rovrov. каї idol eyed є&атотстёАА 4. 
THY émayyeAiay тоб marpós pov Єф' vas: vpeis 0 кабі- 

* ^ , е Ф 9 ? 3 e , 
care ev TH TONE бос ov evdvonabe ё Vous дууашиу. 
'E , de э 4 е ` B ва , ` > , 
ЄПуауєм Sê avrovs €ws mpós Втбаміау, kai Єтарає so 
Tas xeipas адтод eVAÓyncev avrovs. каї ёуёрєто Єр rà sı 
> ^ 9 A э A Ф э 9 9 ^ 4 > Р 9 
evAoyeiv адтбу avrovs дист) an’ arav [каї dvepépero eis 
тбу ovpavoy]}. каї avroi [троскоујсаутєѕ avróv] úré- 5 
9 9 A a ^ , ۹ 
стрєфа» «is '"lepovaaA)p perà yapas рєуаћ№е, xai fav 53 
дій mavròs év тф ієрф evdAoyouvres тд» cov. 


47 kai | evn’ арёареуо: amd "lepovoaAnp Upuets 
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9 
1 EN APXH їм 0 Aóyos, kai б Aóyos jv mpos Tov бєбу, 
s 8 ` ? Ц 7 е 9 , 2 2 
з kai eos nv о Aoyos. Ouros nv ev архі 
з троє rûv бєбу. парта Èe атой éyévero, kal xopis астоб 
> „ эм ГУ é М э З * ^ ۹ 9 LY € Q 
4 €yévero ovde év. 0 yéyovev би" avrà (от) пу, kai 7 (ої 
? 5 ^ - D , у _* ^ э ^ ⸗ , 
5 jv то pas tay dvÜpoov: kai то pas єў тр скотіа Paivei, 
| e , DIES 9 » , у 
6 каї 9 скотіа aro ov karéAaflev. Eyévero dvÓponros 
~ e^ ¢ 
7 drecra\pévos тарӣ Oeo), dvopa адтф ’ lots’ oږros‎ Aber 
e ^ e , 
eis paprupiay, iva paprupyon тєрї тоб Qwrós, wa mavres 
, э *» ^ ‚ 9 3 a ` ^ з» е 
8 morevowow де avroU. ovk т> exeivos TO Pas, а\\ iva 
^ ^ 9 A е 
9 рартирі)ст пері тоб фото, ?Н» то has rò dAnÓwov 0 
у 
10 фоті(єї mavra avOpwrov épyouevoy eis rûy kómpov. êv 
^ є ^ 
тф кӧср ў», kai б Kdopos ді avrov Фубуєто, каї б кбдроє 
1 
үт auToy ovk бумо. ‘Eis' rà Wia т}\бє», kal of {8o avroy ov 
12 TapéAafoy. бсо: д6 ёХао» avrov, @докєу avrois é€ovciav 
Tékva Oeov »yevéa at, rois murrevovoew eis TÒ буора avrov, 
13 of ovk ёё аїцатоу ovdé ёк OeAnpatos aapkós ovde ёк вед 
, bl , ^ 
14 paros аудроѕ aX’ єк дєод êyevvrjêncav. Kai 
, A М ^ 
0 Aoyos сарё éyévero kai éaknvooev ev npiv, kai é0caaa- 
a ^ ^ х 
peda Tv добам avro), доба» às povoyevoüs пара marpós, 
/ , і M э А > , - ` 
15 WAnpns xapıros «al dAnOeias: (CIwavns paprupet mepi 
з ^ ` > › + . f£ 9 у «41 » / 
avroU kai xéxpayev 'Aéyoav — обтоє nv 0 єйтфу- 'O' ori- 
9 ^ P 
co pou epxópevos éumpogÜév pov "yéyovev, Ort mparos pov 
3, 4 êv б yéyovev.. èv II eic 15 Афу» Obros jv бу elrov: ò 
v. Афушу Obros Fv бу єїтоу ‘О 
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jv) Gre Єк тоб пАлрбратоѕ афтоб peis mavres éAdfo- 16 
pev, каї ҳар д»ті yapiros: бт: 0 vopos дій Movoaéos 17 
€306n, 5j хар ka т) dXjÓeua дай сой Хротой ёуё- 
vero. | бєбу ovdeis дракє» пепотє povoyens beds 0 Фу 18 
3 ۹ (4 т A > ~ 9 ? 
eis Tov колятоу тоб патрос exeiwos єЁтуђсато. 
Kai айт) écriv 5j paprupia тоб 'ledvov Gre améoret- 19 
Aa» mpós avrov oi lovato её 'lepogoAUpew iepeis xai 
0 g > , э 2 , 9 ` e , 
Aeveiras iva épor]acgiu avtoy ZU Tis єї; каї ёроћбут- 2o 
` э > , ^ € 4 т > ` ? > A 
Tev kai ok npvigaro, kai mporcynoey бт. “Eye ovx eipi 
є , «з / » p г Ф 41 з ‚г 1 9 
б христос. ка} протраау ауто» Ті "ойу; [où] НАєіас et; з 
xdi Aéye Ok «іш. ‘O mpodiirgs єї со; каї атєкріб! 
w ? э a ⸗ $ g > 7 ^ ^ 
Ov. eray оду avrà Tis el; iva amoxptow дӧрєу rois 22 
2 € a , 2 M ^ зу з A 
пёр\ас pâs Ti Aéyes пері сєаутоб; Edn “Eye 23 
panî BO@NTOC ём TH épHmMG@ Eyeynate THN OAON 
Куріоу, кабф< etre» Hoaias б mpopyrns. Kai атєстаћ- 24 
бю; ўса» ёк тб» Papiwaiwr. каї ypornoay avrov каї 25 
elrav адтф Ti обу Banrifes єї ov ойк єї 0 xpurras odê 
"HAeíae ov8€ б mpodyrns; amexpiOn avrois 0 “Iwavns аб 
a ё 
Aéyov “Eyo Ватті(о ev Одат“ pécos vay ст]кє ov 
€ ^ э * э р э , e > : < э < 
Upeis ойк оїдатє, oniga pov épxopevos, ov ovk «ірі [eya] 27 
у e , > m a e 7 ^ € , ^ 
dws tva Avow avrov тбу ішаута тоё vrodnparos. Tað- 28 
2 , > 2 s, ^ 3 е g € 
та év Влбаміа éyévero mépav тоб "Іордамоу, Отоу jv б 
"learns Bamri(ov. Тӯ ётайио» fAéme TOv 29 
з ^^ з 4 a > г A Р А € э ` 
Inoovv épxópervov mpos афтбу, kai Aéye “Ide ò pròs 
тої deol б аїроу ri» dpapríav тоб kócpov. oUrós ёстіу з 
с т з дл 3 з Ф з з V в 29 
отер од eyo єйтоу  "Omice pov ёрҳєта: йур os eympo- 
сдє роо убуоуєу, бт: mpõrós pov Fr Kayo ойк 1дєш з 
афтду, GAN a фауєрәбу Té “срађ\ дій тобто Або» 
eyo e» )0ar Ватт((оу. Kal ёрарторусєу ‘learns 32 
Aéyev ore Тебѓари то mvevpa karaBaivov ds перістє- 
ра» ¿É ovpavov, ка) Cueiwev ёт адток кдуф ovK йдем 33 
avróv, аА 6 пєрфає pe Banrilew èv Одат éxetvós ро 
9 a ^ a , 
єтє "ЕФ' бу й» ys ті пеєбра xaraBaivoy каї pévov 
21 otv сб; "HAcias 


I КАТА IOQANHN 189 


êm aùróv, ovros srw б Bamrí(ov év mvevpare ayi 
34 Kayo драка, каї pepaprÜpgka ore otros éor б vids 
ToU бєоб. 
35 Т9 émavpu» må істікєїм Iwavns kal ёк TO» pab- 
т » e ГА A > , ^ 9 ^ ^ 
36 T€» avrov do, kai éuBAéwas r 'Inco0 тперитатобуті 
37 Aeyes "Ie б dpvos тоб Ocoũ. xal ўкоџсау oi So "рабђ- 
\ » at ^ NE, / ^ 9» ^ 
38 Tat ауто) AaXo)vros каї rkoXoUÜgcav TG ‘Incotv. corpa- 
М s € 3 ^ , 9 ~ 9 ^ 
deis дё o "лсобс ка) бдєасарєуоѕ avrovs dxodovbovvras 
Aéyes avrois Ti (mreire; oi 8ê elmav air ‘PaBBei, 
a , е ГА - 2 
(о Aéyera. peÜepugvevópuevoy | AidáckaAe,) тоў pévets ; 
39 Adyes avrois "Еруєсбве xai дЧєсве. Абау об» xai «іда 
ToU péve kai тар avrQ fpewvav Thy rpépav éxeivny: 
4» dpa jv ds Sexarn. "Hy 'Амдрєас ó ddeAdos Zipovos 
Ilérpov eis ёк Tav доо rà» акоусаутоу парй 'leávov kai 
4ı dxodovOnadvray адтф' evpioxes oros mpórov róv аделфбу 
` з ’ 4 , э a € [4 A , 
то» idtoy Sipwva kai Хбує avrog  Evpnkauev Tov Meooiay 
42 (б Фати реберипиєюдиємоу Xpioros). yaye» айтб» mpos 
rov "соду. éuBréyas air б ‘усо emey Zù єї 
Хіро» ó viós "Тойрох, со xAgÓgog Knpas (0 épugvevera 
43 Пётроѕ). Тӯ ётайро» nOAncev éfeAÓeiv eis 
т» TaAAaiay. xal evpioxet Фідиттоу каї Аёуе: avrà б 
44 Inoovs 'AkoAovÜe. po. jv дё б Філиттоє ато Bné- 
, > - » з , ` ey 
45 салда, ёк тў ToNews Аудреою kai Петром. evpioxet 
Фідиттоє тб» NaBavarr каї Aéye air “Ov eyparpev 
Movafjs бу rà убре каї oi трофїта! єўрјкаре», "собу 
46 viov тоб Iorio rûv amo Мабарет. kal elev aùr Na- 
OavajA "Ек Na(apér дурата! ті dyabov elvai; | Хеує 
> ^ e у ГУ , ^ ٩ 
47 avTQ о @Aurros | "Epxov xai ie. eldev ’Ipcols тоу 
NaÓavajÀ épxopevov mpós avrov kal Aéyet тєрї avrov “Ide 
48 anes "lopagAe(rge év d OóÀos olk Eorw. \Aéye avrQ 
Мавамайх Побеу pe уске; йтекрїбү Iooũs Kat 
eimev alr pd тод сє Фито» фота дута Urb rj 
49 тукт» «184» ge. arexpiOn auT@ Мадара ‘PaBBei, av 


37 афтоб набута 


190 KATA IQANHN тїї 


єї 0 vids тоб бєоў, со BacwWevs єї тоб "lopajÀ. ameKpiby so 
> ^ M > э ^ У т 7 L4 PA г є 
Inco)s kal «trey avrQ “Ore єїтб» сог ore єїдбу сє vmo- 
кате Ths Cukîs morteves; peio тойтоу OWy. каї déyes s: 
, - 3 a 9 A ? € a з A > 
avrQ ‘Apv ан» Аёу Фрі», deabe TON OYPANON dve- 
4 4 ^^, ^" 

@yora каї тоўс árréAoyc тоў Өєоў &маВлімомтас kal 
KaraBaíNoNTAC єтї тб» viov тоб дибрайтом. 

Kai ті) "ПиФра ті) rpiry yapos éyévero Фу Kava Ts т 

9 a ^ - 

TaAAaias, kal nv ) штур тоб "соб Єкєї: éxAnOn бе каї г 
0 ']ycovs каї of рабптаї avro eis rov уацоу. ка} vorepn- з 
cavros olvov Aéye ў uürgp тоб "соб mpós avróv Ойор 
ойк čyovow. xal №ує: air] о "їдсобс Ti épol kai соі, 4 
yiva; ойто кєт] wpa pov. éyes Mijrno avroU тої 5 
Biaxcvors “От: av Aéyp vVpiv morare. сау Öè ёкєї 6 
AiOwas фдріаї é ката тоу кабаритро» тё» "lovdaiwy кєі- 
peva, Хоробсаї ava џрєтрутас доо ў rpeis.  Aéye« avrois 7 
б 'IgcoUs Гешісатє ras vdpias йдатоє каї еубритау 
avras €ws dvo. Kal A\éya айто$ °`Аут\јсатє viv ка} 8 

Ф ^ > , € A € 4 , 8 
Qépere TQ åpxirpixňívæ: oi дб Ñğveyxav. ds де eyevoato 9 
б dpyirpücuvos то дер оѓо» yeyernpévov, kal ovx ўде 

, , , ` , м € > , A у 
mwobev ёстір, of д6 діакомої депта» of nvTAnKOTes TO UOcp, 

m A , € > , ` , > ^ ^ 
haovet тб» vupiov б apyxtrpixdwos kai Аёує alr Паѕ 10 
» ^ M ` РА / ч i 8 
dvÓpemos протом tov Kadoy ойго» riOnow, kal бта» рєбу- 

- ` , А) , ^ 4 t 
оббоц» rov éAdcce: cU тєтірпкає tov Kaddv ойо» éws 
йрт. Tavrny éroingey apyny Trà» onpelov 0 “сой єрїї 
Kava ris TaAAaias kal éhavépwoev т» добам avrov, kai 
émíoTevgav eis avroy oi цадптаї avrov. 


META TOYTO катєбд cis Kadapvaoup афтбє kal 7 12 
pyrnp avrov xai of аделфоі kai of pabyrat avrov, kai 
ёкєї Eyeway ov modas npépas. 

Kai ёууйс fv то татуа тбу "lovdaiwv, xai dvéBy eis 13 


т тріту dpa 
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14 Ieporóñvpa ó “Ingots. xai evpev Фу TQ ієрф Trois ra- 
Ao)vras Boas kal mpóflara xai wepiorepas каї rovs Kep- 
15 ратістас KaOnpévous, kai moras фраубдМом ёк сҳошіоу 
таутас éféBaAev ёк ToU ієроб та Te проВата каї тоў 
Boas, каї rà» коАХибістфу éféyeev тй Képpara xai тає 
16 rpamé(as "аметрефєм у kal roig тає перістєрас modovow 
elev “Apare тафта évrevOev, pi) тошїтє тду olkov тоб 
17 WaTpos роу olkoy épropiov. | "Ерицодудса» of рабптаі 
адтод ort yeypappévov сті» ‘О 2йЛос тоў оїкоу coy 
18 катафдгєтаЇ ме. °Атєкрібпса» об» of "Іоудаїоє xal 
eray avrQ Ti стрєїо» Setkviets pi», Ore табта токі; 
19 Фтекрібп "стос kai єйтєу афтоїс Avoare roy раб» ToU- 
го то» каї [èv] троі» Ņpépais éyepó avrov. єїта оду ol 
ЧМоудаїо: Тєссєракомта kai ё éreaiv оікодортву 0 vaós 
21 OUTOS, kal ov Фу rpugiv ђрёраѕ éyepeis айтб>; éxeivos де 
22 €Xeyev пері той vao) Tov свратос avro). "Ore оф» 
}уёрб ёк vexpov, éuvia0naav of радптаї avrov бт: тобто 
heyev, ка) éricrevoay ті) урафі kai тф Ady@ ду єітеу 
б 'I5coUs. 
з ‘Qs 8ê jv Є» rois "lepocoAUpois бу TG пасҳа év тӯ 
ќортӯ, moÀAÀol ériorevoay eis тд буора avrov, бдєюродутєѕ 
24 QUTOU rà Onpeia û role avros де "дообс ovK Єпістєуєу 
25 arû» avrois дій rò avrov ywooKkew mavras kal Gre ov 
xpeiay eliyev iva tis paprvprog пері тоб дидрайтом, avros 
yap eyivocker ті fv ev тф avOpare. 
г "Hy дё GvOpwros ёк rà» Фаресаїоу, Мекодпиоє буора 
з avrQ, Gpyev rev “lovdaiwy otros Аве» mpós avrév vv- 
kròs kai єйтєу alr ‘PaBBei, oiðapev Gri darò cov EAÑ- 
AvOas Sidacxados: офдєїс yàp Öúvaraı таёта тй aonpeia 
3 morty à gU motis, day py ў ò Oeds per’ avroð. атєкріб] 
"Ingots kai erey адтф "Арду áp)» Aéyo сто, dûv py ті. 
уєуу]0ў advobev, ov дирати {дє тї» Вас:Хєќау тоб боб. 
4Aéyei тро адтду [б] Микддпрос Las Óvvara« avOpwros 


15 dvécTpeyev 
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a , y 4 U > A ГА ~ 
yevinOnva yepov dv; py Ovvaras els T)» коа» Ts pn- 
троє айтоб Sevrepov eigeAÓeiv каї yermOnvat; 0 атекрі- 5 
дп [5] "ілсобо "Apv duv Aéyo cot, day pý Tis yevvnOg 
, [d A , 9 , ? ^ 3 A 
e€ Udaros kal mvevparos, ov Suvarat eioeXOeiv eis тї» Ba- 
cüeíay тод бєоб. то yeyevmpévov ёк тії; capkós сарё 6 
ETT, каї тд yeyevnpévov ёк ToU mvevparos пуєўра écTuv. 

? 2 €^ ^ Р 

р) Oavpaoys Ore єйтб» gor Aci pûs уєрупбђуш dvoÓev. 7 
тд mvevpa бтоу Ө№е тує, каї Tz» hay avrov dkoveis, 8 
dÀÀ' ойк oldas тобе» Epyeras kal поб vmaye oUros 
€orly rûs 0 yeyermpévos ёк тоб mve)paros. amexpiOn 9 

, я 9 э A ^ , ^ , 
Мікодпрос kal etre» avrQ Поѕ думатає: ravra yeverOat ; 
drrexpi6n "Inoovs kal єйтєу avrà 50 ef ó di8acKados тоў то 
> ^ 
Iopand xai ravra ov ywooxes; du)» du)» Aéyo got Ort x 
«^ у a т 
O оїдане» Aadovpev каї ò ёюракарєу paprupoŭper, kai тр 

, ^ 9 ^ 
рартуріау judy о) Aapfávere. єї та ётіува elroy pir тз 

, ^ - 

Kal ov morevere, Tas Єй» emo ptv Ta érovpayvua титтєї- 
cere; kal ovdels avaBéBnxer eis rov ovpavoy el u} б êk 13 
^ 9 ^ М € е4 ^ 9 [4 4 a 
Tov оурауоб катабає, 0 vids тоб dvôpæmov. каї xaÜQós 14 

Movojs vpwoev róv óduv év ті) ёр]ро, ойто úfpobiva 
^ ^ ^ э ^ 
дє: roy ціду rov дудратоу, iva was б Tr.arevov ёр аўтф EXN 15 
x 9 7 У 9 LA € 4 « 
Conv aidmor. Obras yàp Hyarnoe б Geos тб» 16 
«ocuov dore TO» vió» тб» шоуоуєуї €üekev, iva mas 0 

ГА ? э A A , , , A у ` 92 
пістєдоу ets avrov ці) aro\prau dÀÀà Exn (ev aiovtov. 
од уар апёстеєћеєу 0 Beds тбу шібу eis Tov koo por iva kpívy 17 

A й 9 з «у ^ € Й э 2 ^ € , 
Tov косџроу, add’ iva собд б kóopos дс афтод. 6 mw TeUoYv 18 

» A 
eis айтор ov kpiverai. б pù) muorevov ÒN кекрітаї, OTe jur) 

, ^ ^ ^ ^ a 

memioTeukev els TÒ буора тої povoyevoðs vioU тоб Oeo. 

У ^ 
avr) дё éarw т] Kpiots бті то Has éAndvbev eis тду косо» 19 

э у €» ^ \ , A ے١‎ ^ ? 
kai nyannoay oi avOpwno paddov то coros ij то фос, пу 
yàp avrav mompà rà fpya. was yap б фабЛа mpar- зо 
cov шсє: TO Shas каї ойк ёрҳєта mpos то has, wa py 
xr 05 ow , ^ € $ ^ 4 Ф\ 4 w 
ЄХєухӨ та Єруа avrov: б 8ê пошу тт» аЛідеау» ёрҳєта zi 

| ` ^ ey ^ , ^ 3 Г 2 g 3 ә» 
mpos то pos, iva фауєробд avrov rà ёруа бт: év бєф 


25 ‘Tov8aiwy 
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3 M! 


€orly єіруасџёра. 


22 Merd таёта т}\бе>» 6 “Ingots каї oí рабпта) avrov eis 
т» 'lovOaíav уђу, kal Єкєї SiérptBev per’ айтфи xal éBa- 
23 тає. Av дё каї [ó] Tods Ватті(оу Фу Alvàv éyyis тоб 
^ J 
ZaXe(p, dre бдата ro\\û т» ékei, kal mapeyivovro kai 
` 
24 Ватт (орто ойте yap qv BeBAnpévos eis тї» фуЛакйу 
9 ГА > 2 у 4 3 ^ ^ > , 
25 Iwavns. Eyévero оду (yrnots ёк róv рабуду 'lodvov 
^ ` 
26 pera “Iovdaiov' пері кадарісроб. kal Abav mpós то» 
, ГА ` 3 з ^ t€ à $ ` ^ 
Icdunmv kai etrav avro `Ра8е, os Ñ» pera сой Tépav 
^ СД x ГА , 
Tov "Чордамоу, d cv pepaprüpmkas, ide ойтоѕ Ваттібєї xal 
27 mavres Єруоутаї mpós avróv. dmexpíÓm loads kal eümev 
Od ĝúvaraı dvÓperos AapBavew ovdev éàv ці) { dedopévor 
a ^ ^ ^ ^ 9 
28 адтф ёк тоб офрамод. адтої vets pot рарторєіте бті elroy 
[eyo] Ovx eim Фуф б христо, AAN бт. ’Areara\pévos 
э м у э ? € у X A [4 > [4 
29 eip ёрпросбдє» ёке{уоу. 0 Єушу THY удифту vuupios ёстір: 
o 8ё pios тоб vupdiov, б стук kal dxovwy avro), хара 
А \ \ \ ^ ⸗ У > € 1 € 
Харе: дій rv фаупиу тоў vuphiov. аўт) оўу» т] Хара 7 
> A 4 3 ^ ^ э / э ~ bJ A 
зо ёр) memA9pora. ereîvov Set av£ávew, épé 8 ЄХаттоб- 
€ , 4 3 , ГД 
31 оби. О dvabev épxópevos émávo mávrov 
э , a ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
єстіу. б фу ёк THs уйс ёк rîs yis єттї» kal Єк THs yîs 
AaÀei- 0 ёк тоб ovpavov épxóuevos l'émávo партои Єстіу" 
ё ^ ^ 
зг © Єафракєу kai йкоусєм тобто! шартирєї, kai тђ» paprupiay 
» ^ > A 4 € « > ^ ٩ / 
зз ауто) ovdeis Харбаує. б Ааф» адтой THY рартиріа» 
у 
34 €a páywer От: б Beds аХпбіс ёст. б>» yap апестєіАєу 
€ 6 ` a CA ^ 0 ^ À A ^ , ۹ , 7 / 
о Geos та ppara тоб дєоо AaAei, où yap ёк pérpov didoow 
` ^ t ۹ 13 ^ A 
35 TO Tvevpa. о TaTHP ayana Tov vióv, kal парта dédaxev 
36 ёи TH Хєці avrov. б motedwy eis rov vidy êxe Conv 
9 ۶ . £ « з ^ ^ ^ > y / е 9 ` 
aiæœviov: 0 де атеівду rà vio одк operat (оту, AAN 1) дру? 
m ^ 7 > 
TOU Oeov péve er avrov. 
r з з 
1 ‘Qs ойу бура б kúpos бт: ўкоъта>» oi Фарисаїос Gre 
"Ingots melovas pabytas moet xai Ваттібє || “lod 
л , э ^ » 4 > эо? X? e 
2 mS; — каїтогує Inoovs avros ovk єВаттієу add ol pa- 


a tf « 4 1 
31, 32 © ewpaxer xai yKovcer ttl 


9 
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дпта! афтод, - афікє» ryv “lovdaiay xal атў\бе» пам» з 
els т)» Га\№Маќау. “Ede: дё avrov дієруєсва дій тӯѕ Ba- 4 
papias. épxeras од» els тому rts Xapapías Хеуорбупу 5 
Suxûp wAnoloy rov xcepíov 0 edaxev "Їакф В [ro] 1907) 
тф vió avrod- Пи де Єкєї тту) тоб Чаков. 0 ody "сос 6 
кєкотіакфѕ ёк Ths Одогторіаѕ ёкабё(єто oüres émi тӯ 
my’ Фра qv ws ёкту. ёрҳєта yun) ex ris Хараріаѕ dv- 7 
ràĝoa ÜÓop. М№ує афтӣ 0 'Igoobs As ро теу" oi yap 8 
paÓgrai avrov dmeAgAvÓewav eis THY поћи, wa трофӣѕ 
ayopdcwow. éyes ойу адтф 7 ухи) 1) Zapapeiris ds 9 
av lovÜatos фу map роб rew aireis yvrvawós Bapa- 
рєіт:доѕ odons; [ov yàp ovvypavra ‘lovato Zapapeírass.] 
йтєкрїӨ] "Incovs kai єтє» айту Ei рдес ту Swpeay той то 
вєої каї ris сти ò Aéyov gor Ads pot mei, ov й» тт 
cas адтбу kai ёокє» йу cor ддор (бу. — Aéyev alr" Kü- ır 
pie, ойтє GytAnpa exes каї то фрбар éoriv Babv- 
wobev оў» eyes ro дор rò (бу; ш) ov pel(ov єї ToU ra- та 
троє pay "ако, os orev їішіу то dpéap kai avros e 
aro) Єтиу kal oi viot avro xal та Opéupara avrov; 
фтєкрідп “Incovs kal elev айту las 6 піуюу ёк тоб ı3 
йдатос rovrov Since: maw: os È ay win ёк тоб vdaros 14 
ov eyo ddc@ avrQ, ov py dupyoe eis rov alva, аЛа тд 
дор 0 wow air? уєијаєта: бу alr myy) дато aAXo- 
pévou els Conv aidviov. | Aéyet прос aùròv т} ушл} Kúpte, 15 
ддє ро: тобто rò 0дор, tva ш) Spd pnde дієруара: 
evOdde дртАєу. dyer aùr) "Ymaye форту cov rò» 16 
dvüpa каї éA0€ évÓdBe. атєекрїбү ') ухи) ra eimev [av- 17 
тф) Ovx tym dvüpa. Aéyev aùr б "дос  KaÀés єйтєє 
бт‹ “Avdpa ovk exw mévre yàp й»драє foxes, kai уб» 18 
б» Exes ovk ёстіу cov дийр' тобто dAnbés etpgkas. М№ёує 19 
avrQ f уол) Kúp, вєорб Sri mpopyrns єї ov. oiz 
sarépes nudy dv TÔ Ópe rore mpocevemoay каї vpeis 
Aéyere бт. év "lepogoAvpos rriv б тбӧтоѕ Ómov проско- 


11 ў yun} 
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^ A ld 9 ^ € э ^ , , , 9 
эт vetv Set. Eyes avr] б ‘Ingots ШЦіотєує ро, yvvai, ort . 
зр 9 бт зу 3 ^» ГА y > э , 
€pxerat дра бтє ovre ё» rQ Spes тойтф ovre êv "IepomoAv- 
22 pois проскоиђсєтє TH татр{. Upets mpooxuveire б ок ot- 
a ^ ё 
dare, ђреіс проскууодре» 0 оїдашеу, бт: т) сатпріа ёк 
m 9 , э , > у а o M ^ 2 Й б 
23 Tav lovdaiwy оті» AANA ёруєта, фра ка} убу єстіу, Оте 
of dAnOwoi проскуутаї mpoakvvijmovauw TQ патрі ё» mvev- 
par. каї а\убеа, kai yàp б татр rowtrous (теі тоў 
24 троскууобутає avrov mveüpa б Üeós, kal rois проскуробу- 
25 Tas avró» ev mvevpate каї GAnOeig Set проскууєу. êye 
, ^ є ld За у , у € 4 
адтф 59 yum Ода ort Messias Єруєтав о Xeyopevos 
26 Xpwros: Grav #\Өр éxeivos, дуауує\є трі» йтаута. | Aéyei 
27 ar] 0 lgcoUs ‘Eye єіш, б AaAóv cot. Kal 
émi rovre Абар oi рабутаї avroð, kal éÜa/pa(ov sre 
pera yuvaxos Adei ovdets пёуто єйтеу Ti (reis; Ñ 
a8 Té Aadeis per’ airs; шафіїке» ody тту vdpiay aris 7 
yv») kai атђАбє» eis T)» médw kai Aéyet Trois avOpwrots 
^ * 4 vO ё Ф م‎ Li ё > ⸗ 
29 AeUre tere раптом os einé pot тарта а émoigca: 
зо pijTt обтоѕ Фатіми б xpurrós;  e&mAOow ёк THs Modews kal 
зі #рдо»то mpos avróv. "Еу тф perafd зјр@тоу 
32 айтди ої рафта) Aéyovres ‘PaBBei, paye. ó де єітеу 
avrois "Eyà fpéciv Єхо payey Пи vpeis ойк oildare. 
зз €Aeyor оду oi набутаї mpós dAXjAovs . My mis Jjveykev 
э «a ERES , ^ €) ^ э. \ ^ 7 9 
34 айтф фау evi Хбує: avrois о Inoous Epov Врӧра €orw 
Lol r 
iva топто то Өбё\)да тоб mépYravrós pe kal recon 
3s адтоб TÒ Épyov. оўу peis Aéyere Ore “Ere rerpapnvos 
э 4 € L. d ? ` Ld € a 3 , 
otw xal б Oepiopds Єруєтаї; doù Aéyo pîv, émápare 
robs бфбаЖродс Орбу kal бєйтатбє tas xydpas бт: Aevxal 
зб eow mpos берітрбу: dn ó OepiLov pucbovy AapBdver 
ка ovvdyes картд» ele (ођу aiwviov, tva б сптєіроу OpoU 
, a € ? 3, \ , € , > M 9 
37 Хаірр каї о Üepi(e». év yap rovro б Aoyos éoTiv aùn- 
Qwûos бт, dAXos éariv б стєірю» kai dAXos ò бєрї{өз 
зв ёуд drécreAa úpâs Oepifew б оду vpeis kekomidkare- 
йХХої kekomtákagiw, kai vpeis eis TOY кбтоу arav eT- 
О 2 
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дтовате. "Ек Bè rîs moAews éxeivns TOÀ- 39 
Aoi ёлістєџусау eis афтду тфу Xapapewáy» дій TOv Афуо» 
Tis yuvaxòs paprupovons ort  Elmév pos парта à émoí- 
naa. ds оду Alov mpos avrov of Зарарєїта, porov 4o 
адтду peivas Tap avrois xai Cpewev #ёкєї Óvo терас. 
kal moAA@  mAeíovs éricrevoay дій тду Aóyov avro, 4 
тӯ те yuvam Edeyor [őri] Ovdxére дй тт» ‘ony Хар 42 
muorrevoner* avTol yap дкпкбареу, kal оїдарє» бте obrós 
éorw dÀnÓós б corp Tov Kdopov. 


Mera де ras доо Пифрас ЄБУАФе» ёкєїӨбє» eis T» Tare 43 
Aalay: avros yàp “Incovs épapr)pmoev бт: профутує êv 4 
~^ 3D / \ 2 » L4 ? 9۸ » 4 
тӯ ibia warpide тїш оок Exe. Ore обу Ader eis THY 45 
ГаМмхлаа>», ёдёбауто avrov oi ГаМАао, тата éopaxkóres 
у > у э э , П a ¢ a > 4 ` 
óca éroinoey év “leporodvpots Фу ті) Форті), kal avrot yàp 
jA0ov eis тйу борттуу. "HA lev од» таму» eis 46 
Tj» Kava rîs ToaXdaías mov  émoígsev rò  йдор 
ойо ‘Kai |>» ris faodukós об б vids ole бу 
Kadapvaovp- ovros dkovcas Sri “Incovs ğre ёк Tis 47 
Чоудаіає eis .тђу YTaAaíav атў\Абе» mpos avróv каї 
pæra iva катай xoi iaonra avrov тофу vió», ўре- 
№» yap droOwjokew.  eimev од» 0 'Igooís mpos avrov 48 
Edy р) стиєа xai тёрата їдптє oU py "пістєйоттє.! 

A 3 e , 

Aéye. mpos avróv 0 Вастлакос | K)pw, xaraBnbr трі» 49 
з - a / Г я € > e 
атобамєїу тб тадіоу pov.  Aéye air 6 сос По- so 
peóov: б vids gov (f. émicrevoev б ávÜpomos rà Aóyo 
бу erey alta б 'lgcoUs kal émopevero. 09 dê avrov sı 
xaraBaivovros оі odo avroð vmrüvrgcav aùr Aéyorres 
dre б maig avrov (9. érvOero оду тђу dpa» тар avray sz 
з Ф , y > ? > о 9 з 5 
ev й корфотероу Єсуєу: єйау oly avrQ бт  ExÓéc 
дра» дӧрт афіїкєу adrov б muperós. | Фума ob» 653 

` ór > _/ ^ К э Ф і > -~ Еэ ^ € 
татр Or. єкеур Ty opa ev p єйтєу avro о lgoovs О 


€ > Й 


/ Ld > م‎ з ۹ > ^ 
vlós cov (5, kal ёлістєосє» айтдє ral т] olkía avrov б\т. 


42 АаМма» cov 46 "Hy 8é 48 muorevayre; 
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54 Touro [0] пами Sevrepov anpeiov émoígoev ó "'Iyoobs 
€AOav ёк tis 'lov0aías els тту Гаћ№Маќар. 


т МЕТА TAYTA qv Форт) róv 'lovOa(ew, xal dvéBy 
э ^ ? > 4 у ` э ^ э , 

2 Inoovs eis 'lepogoÀvpa. Ест» бё ev rois "Ієросодо- 

э < ^ 3 , € 3 7 
pos ext т) mpoBarixn  коЛирбт)дра ý  émeyouérm 
> өз є Гг ^1 , * зм 3 Li 

з ЕВраїсті "Впв(ава, mévre oToàs €xovoa: ёру Taras 
катёкето wAnGos rà» daÜevo)vrov, Tupday, уоАФУ, Én- 

s pôv. jv 8 tis GvOpwmos ékei rpidkovra [каї] дкто črn 

6 xav бу тр aobeveig аўто: rovrov idév 6 “Incovs kara- 

a 8 у МЫ м , чу , 
keipevov, kal yvous Ort mouv On xpovov Exe, Мус 
alr Өе vyujs yevéo Oar; amexpiby avrà б асвеифу 

7 & y 7) Y В 2 5 p 4 € 

4 з , ^ ч g , 
Куре, ардротоу ovk exw wa бта» тарахбі то vdwp BdA7 
з 4 А э ? ,» > A М 
pe eis ту KoAupBnOpay v œ дё ёрҳоши êyê dAXos mpd 
3 ^ Й 14 3 ^ € 3 ^ y . 

8 éuoU KaraBaiver. М№ує ауто o Ingots "Еуєрє аро» 
1 LA ’ / > , 

9 Tov kpaflarróv cov каї пєритатеє. Kat evOéws Єубиєто 
t 4 € у M \ ГА > ^ A 
vyujs б йрдротоѕ, kai ўрє тд» kpáfarrov avro) каї mepi- 

/ * ` А з э 7 ^ € 5 
єтатє. Н» дё саВВатоу év éxeivy ті) тера. 
. ^ ^ 

ıo €Xeyov оду oi ’ lovato ro  TreÜepamevpévo | Záfgfarov 
з M э ét H 9 \ ag ۵ 8¢ 

п €oTw, kal ovk ёѓёєстіу got dpa: Tov xpaBarrov. os де 

^ , € ^ > a р ? 
dmekpíÓg arois ‘O той}та$ pe vydj ékeivós pot eümev 

2 "Ароу roy краВаттду cov xal тєритате. npw@rnoay av- 

y є ? 
rov Tis етт” 0 дибратоє 0 єйтафу cot "Ароу kal mepi- 
4 € i 9 ٩ 9 » 4 > є A э ^ 
із тате; 0 8 laÜeis ойк põe ris Єстіу, ò yap "Incovs 
Lp Ea 3 ^ / 1 ^ є 
14 €€évevoev дуЛоу дутоє ёу TQ топф. Merd табта єбрі- 
з мл € э ^ э ^ € ^ ` ? 9 a м 
axe. avrov [0] Ipcols év rd ієрф xai єйтєу alr “Ide 
dys yéyovas: џрлкёт: dápápra»ve, wa pů xeipóv oot ті 
م‎ 3 ^ € y , Гг? л A » 
15 yévgrai. | апуАвеи о avOpwros Kat  etmey Tots Iov- 
^ A ^ A 
16 alors Gre "Іусодѕ Єстіу б mowjcas avrov vydj xal dea 
^ ^ - ^ У a > , 
тобто édiwxov oi lovato тоу 'IgcoUv бт. TraUra emotes 
^ € А 
17 €». саВВатф. б де amexpivaro avrois ‘О татр pov 


2 Bydoadd 15 dyyyyetAev 
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бос йрт: epyaterat, kaya Єруйбоши. дій тобто ойу pâ- ı8 
Ao» є(утоуу афтдиу of “lovdaiot drokreivat Оті ov  uóvov 
€Ave TO oaSSarov dA\û каї патєра iov ЄХєує тби бед», 
^ ^ e 9 ^ 
(cov баутду побу TQ беф. `Arekpivaro оду [0 "Incous] 19 
A м 9 ^ э a > A ? ca ? e € 
kai €Aeye» avrois Apu» арту Aéyo vpiv, ov дурата о 
vids тошу аф’ davrov офдбу й» pý то ВАєту Tov патёра 
тоюбута: à yap û» ékeivos тоц, ravra xal б vidos opoiws 
mot, 0 yap татр Quei тб» viov kal паута Oeikvvaw го 
^ 6 m ^ 
alr à avrós тої, kal pe((ora roúrwv дєє: айтф Epya, 
е t ^ / g a € 4 > [4 a 
iva vpeis Oavpatnre. Фостер yap o татр ёуєірє: rovs 21 
^ ё ^ 
vexpovs kal (ото, obras kai 6 vids ots дє Cworotel. 
` a 
ovdé уар б татр xpive. ovdéva, dÀÀà THY kpiow тастау z 
дгдоке» TQ vid, va wávres тодо Tow viov каде Tuo: 23 
, є ^ > т « 5 
TOV татера. б p!) тцібу TOv viov од тй тб» патёра 
A , > ^7 9 A > q Ф € ^ g є A 
тоу méuYyavra avróv. ‘Apv duy Aéyo ©» бте 0 Tov 24 
/ 9 , a , ^ , [4 а M 
Хдуоу pov dxovev» каї morevov TG TépYrarri ue Exes Conv 
,! a э , > E. d Li 4 , » 
aiwviov, kai ets Kpiow ovk Єрхєта: adda peraBeBynxev єк 
^ , , ` , э < > , € ^ f 
ToU Фаматоц «is Tv (оду. dp)» dug» Аёу opi» бті 25 
€pxerat wpa ka yiy éorly Gre oi уєкрої axovcovow ris 
фоуїс тоб viov ToU беоб xal of dxovoavres (noovow. 
Фапер yap б татр €xe (anv dv éavrQ, ovtws kai T vid x 
y 4 y , € ^ ۹ > , зу ‚Э ^ 
доке» (any ёе ev éavrQ: kal Єбоусіау eiwxey avrQ 27 
4 ^ у A > [4 , 0 4 , 
kpiow пошу, ore vios амдратом éoriy. py Oavpatere 28 
^ ? ^ 
тобто, От: ёрҳєта: бра бу ў паутєс oí Фу rois штреќос 
, ^ ^^ ^ 
dxovgovow THs фоуйс avroU kai éxmopevoovra of та 2 
> ^ ^ 
ayaa mowjcavres els дуйстасіу (wis, of " rà paña wpa- 
favres eis дудстадчу крісєоѕ. Ov ддуаши ёуф тоў 
95» з ^ за 2 A > 0 , у € , сэ A 
ат épavrou ovüév: кабфѕ акооо крім, kai 1 крісіс 1 ёр) 
бика éoriv, Gre oU (пто то дбЄпра то Єцбу аћћа тд 
OeAnpa rod mépNravrós pe. "Кам éyó paprvpé x 
пері épavrob, ) paprvpía pov olk стих уб): ANOS за 
> A € ^ b! 3 ^ `~ ? , > 
єстіу 0 paprupéy тєрї epod, kai olüa бт: а\уб< Фати 
€ a ^ ^ ^ 
7 paprupia nv paprupet тєрї épov. vpeis dmeardAxare 33 
29 84 
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34 проѕ “Iwavyv, каї шєрарторукє tH adnOcia: Єуф 86 ov 
тара dvÓpemov тђу рарторіау Хацфамо, dÀÀà тафта Aéyo 


е е ^ ^ ^ . e , e , NC 
35 wa Upets o'wÜrre.  ékeivos nv 0 Avxvos О Katopevos xai 


paivey, Фиєїс 8 OeAnoare ayadAwabqva mpos Фра» èv 
^ 4 э ^ , 4 A у \ , Й ^ 
36 тф фоті avrov- ёуф де exo тї» paprupiavy ueí(o тоб 
> , ` \ м Ф , ГА є M е , 
Iwavou, та yàp ёруа à дедокбиу до б таттр wa reAew0 
avrd, avrà rà ёруа à пої, цартурєї пері époU бт: O 
37 татр pe атёстаћкє», kal 0 пёрфаѕ pe патђр ékeivos 
pepaprupnkev пері epot. офтє poy» avroð пейготє акт- 
, > ^ e , a [4 э - 
38 kóare ойтє el8os афтоб éwpaxare, kal тду Aóyov avrov 
ovx éyere Фу Upiv pévovra, бт: Оу атётте!\є» ékeivos rov- 
39 TQ vpeis ov morevere. épavvüre tas урафаѕ, бт. vpeis 
докєїтє év avrais (any aiwmov čyew kal éxetwal ciow ai 
4o paprupovoat тєрї Єшод' каї ov ÜéAere «бє mpós pe 
и va (any Éyrre. Адфа» mapa амбраюлтоу ov Харбамо, 
42 dÀÀà ёурока брас бт. тї» ayamny тоб deol ouk fxere 
43 €v éavrois. ёу® éAjÀvÜa êv тф дуидцате ToU marpós pov 
kal ov AauBdveré ре Єй» GAdos #\Өр «> TQ ovopare TQ 
18:9, éxeivov Àj 0 ôs OvvacÓe vpet 7 
44 8:0, ekeivov Anuerbe. mas дчуаєвє vpeis morevoa, 
4 
добау map dAdAnA@v AapBavovres, kai thy Oday тї» тара 
^ ^ ^ ^ , 4 
45 Tov póvov | дєоб| ov (nretre; ш) докєїтє drt yo каттуо- 
pace vpav mpos TO» marépa: ётт› ó катпуорфу voy 
46 Моусӯе, els бу pets rjAm(kare. ei yàp émorevere Mov- 
cei, émuorevere Gv ёро, пері yap шоб ékeivos ёура- 
47 Yev. єї де rois ékeivov уранцаоч» ov mortevere, TOS rois 
épois prpaociv “muorevcere'; 


г Mera тафта dmíjAÓev б 'їдсобє mépav Ts OaXácomnse 
2 T)s TaA\Aaias ris TiBepiados. xodovOer дё адтф OxAos 
подає, ort Євефроцу rà отшєїа à ёто{є ёт\ тб» doOevovr- 
з Te». ауђ\Өєу Sê eis ro Ópos “Incovs, kai éxet єкабпто 
4 perû тфу pabntav avroð. jv 06 eyyis'rd тасха, 7 
e A a 9 , 7 $ A , 8 ах M сэ ^ 
5 éopT tov lovdaiwy. ётарає оду rovs oPOadpous 0 Ingots 


47 wiorevere 4 1... 
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xaraBéBnxa ато тоб ovparoU оду iva тоф rò ÜéAgpa Tò 

э A э A M » ^ 7 4 т ғ 9 

epov adda то GeAnpa тоб пеєрфаутоє pe: тобто Ó€ єттї з 
я , ^ , , г.) т A , , А! 
то ÜeAgua tov wépWavros pe wa wav о дєдокбу po py 

> ? , » ^ 2 a 2 [4 3 ¢ ~ з , € p 
arokéow 6 avrov аХХа ауастђсо аўто тр Єоуату "uépa. 
тобто уар srw то GeAnpa тоб патроє pov iva пає б bew- 4o 
poy rov viò kai пістєдФу eis аўто» ёур Conv aidpioy, kai 
ауастіјсо адтду éyà ті) éoxary npépq. "Буду- « 
yv(ov обу ol "Роудаїсії пері avroð dre ebrev "уе eiu 
б üpros 6 karajüs ёк тоб офрауод, kai ЄХєуоу "Ox p 
обтдє ёст» ‘Ingos ó vids Чостіф, où npeis оідарєу тому 
marépa kai ту prépa; mós уду Aéyeı Ore "Ек тоб обфра- 
vou xaraBéBnxa; атекрівп "Incovs kal eimev афтоїс MÌ 43 
yoyyó(ere per dAAgAov. ovdeis duvarar eAOEiv "проє дє 44 
éw и) б татр ò пёрфас pe &Акйот адто», Kaye adva- 
OTHTw астоу €» TH Фсхат) пиєра. fori» yeypappévov єр 45 
rois mpopynras Kal ёсомта: памтєс Мідактої Өєоў- 
was 0 dkovgas тара то? marpos kal paddy êpxera mpós 
épé. oùx Ore rov патёра édpakéy tes єї ш) б фу тара [rov] 6 
вєоб, ойтоѕ édpaxey тду патёра. ашђ» duy Aéyo vps, 47 


. / 0 титтєўор ха (оди alértov. уб elui o dpros Ts (өй в 
“oi marépes 0 ўир ёфауо» ev тй pine TO дума каї дже- 49 


Üavoy- obrós Єстіу 0 üpros б ёк тоў одрауоб xaraPaivey 5o 
wa tis ё avrov фбур каї ш) "тобарр“ Фуф eis ди 
dpros ó (фу б ёк тоб ovUpavov KaraBds: єди tis фаул 
ёк rovrov тоб üprov (noe els тӧр аїфуа, kai 0 ápros 
dé ov eyo wow rj сарб pov ёттї» )mép Ts ToU kócpov 
(ais. "Ераҳоуто оду mpós adAnAovs oi Iov- 52 
daños Aéyovres IOs доматаї otros piv бойуш Tz» сарка 
[avrov] фауєіу; єтє» ody avrois [0] 1goots “Apt apy 53 
Aéye vpiv, day ui) фауптє rz» сарка тоб viov тоб амдра- 
mov каї minre avToU rò alpa, одк Єхєтє (any Фу écavrois. 
б траууду pov THY cápka каї mívov pov TÒ aipa exes Cony s 
aidmoyv, кауф dvacrjce avróv ті) écxárp Прера: т] yàp ss 
42 Ovx 44 "pos dà 
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сарб pou aÀgÓgs єсте Bpacis, kai то alpa pov ddnOns 
56 EFTE подіє. Ó Tpo*yov pov Tijv сарка Kal riyov pov TÒ 
? - 
57 aipa év ¿po péve кауф £y avr@. xadds dméoreév pe 
6 (Фу патђр kayo (б дій тб» патёра, kal б rpoyow pe 
58 какєіроѕ (noe ді épé. obrós srw ó dpros 0 ê офрарод 
LA > , 
xaraBas, ov кабдѕ &dayov oi marépes xai dméÜavoy: б тро- 
^ 4 a a ^ 9 
59 ye» Tovroy тбу арто» (noe «is тду aióva. Тафта eimev 
бо ёи сууауфуї д:даско» Фу Kagdapyaovp. IIoÀ- 
Aoi оду dxovoavres єк Tû» набуту avroð єйта› | ЗкАп- 
т ^ 
pos ёст б Aóyos ovros: ris дурата: афтоб dxovew ; 
^ a € 9 т > ^ ә -. 
б «дос дє 0 'IpsoUs ёр éavr дт: уоууц(омачу пері rovrov 
M 9 ^ ? 9 ^ ^ € ^ H 
of pa@nrai avroU єйтєу avrois Тобто vpâs oxarDaAQe: ; 
ба ёй» оф» бєорўтє róv vióy тоб амврейтоу dvafaívovra бтоу 
? ^ ^ 
63 у TO mporepov; TO Tveüpd éorw Td (owomotoU», 59 capt 
9 ? ^ эсу» ` e? a > A L t€ ^ т (4 
olk офєћєі ovüév- rà рпрата а éyo АеАалука vpiv пиєйра 
, 4 / 3 9 У > A з € т 4 ё э 
64 €or kai (wy éorw’ dAda єїтї» eÈ дф» тис ої ov mi- 
ГА у A э , ^ € э ^ , > A € 4 
orevovow. “Hides yap Ё apxns б 'Igaobs rives eloiv oi p) 
65 mearevovres kal ris Єттї” б mapaddcay avróv. kal édeyev 
`4 Дій тобто cipnxa úpiv бт: ovdels дуката éAÓQeiv mpos pe 
5۹ « 9 t" эл з ^ , э 
66 єй ит ї) OeO0ouévov avrQ єк тої marpos. Ек 
^ ^ ^ ^ , 
ToUTOv TOÀAÀoi ёк rà» рабутфу avro) атў\бо>» eis rà ori- 
^ 9 $ ^ 
бу ow kai ovKért per адтоб mepterarouy. теу ov о "роо? 
^ ^ > 
68 тос добєка M7 каї úpeis OéAere фпауву; amexpidn av- 
тә Зіцою Пет Коріє, mpós riva dreXAevoópe0a ; рпрата 
p Zio pos pte, троє tiva dredevodpeba; ppa 
т € ^ , 
бо {wis aiwviov exes, kal прєіс TemigTeukape» kal єуможа- 
7o pev Ort ov el б dys той Oeov.  drrexpíÓn avrois 6 'InaoUs 
^ ` ^ T , 
Ovx ёуф vpüs rovs dadexa éLereEaunv; kai ёё Орбу eis діа- 
, 
71 BoXós €or. ENeyer Bè тд» "олдау Zíuovos "Іакарідтоу: 
otros yàp ёне\Х\е» парадідбиа: avróv, eis ёк ry додека. 


a% 
». 


z KAI META TAYTA тєр‹єтате [0] "собс ev ті) 
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Tataia, ov yap ўбећеу Є» тӯ “lovdaig mepuwrareiv, Gre efh- 
э €. є з ^ > ^ > > ` € € ` ^ 
Tov» avroy oi 'loyOato, атоктєїми. ny 8© ёууй< т] бортту TAV 2 
? ә 
"lovdai@y 5 тктуотту(а. єйто» ovv mpós avrov of адєАфо! з 
avroü МетавВлб. évrevOev xai vnaye eis ryv "lovdatay, 
@ 4 є ГА / ^ ч м 7 ё т 
tva kai oi рабутаі сох дєорђооосі соё) та pya’ à mois: 
^ ^ a vt 
ovdels ydp т: Фу криттф morei kal (grei адтос Є» mappn- 4 
cig elva єї ravra Trois, davépecor ccavróv тф kóopo. 
эе 5 A э M > ^ > #8 > > 7 À 2 > 5 
ovde yap oi adeAgoi avrov émiarevor cis avrov. éyet oy 2 
> ^ € 3 ^ € Ы € 3 < ү 4 € У 
avrois б “Ingots ‘О xatpos б épós ойто mápearw, o де 
; fy ~ 
Kaipos б Upérepos mavroré €orw Єтощог. où Üvvarat 07 
кӧсроѕ шоєі» vpüs, ёре де piret, Gre Єуф шартурб тєрї 
avroU бтї rà ёруа avroU mompa Єстіу.  Upeis ardfhyre 8 
es rjv Форт ёү® ойто avaBaive eis ту &орттур rav- 
THY, OTe о épós Kaspos ойто пєтАпраота. Taira 89 
cird» ‘avrois' eueivev ev тр ГамАаіа. ` ‘Qs 10 
dé dvéßņnoav oi ddeAdot. avrov eis rù» бортту, tore xai 
^ ^ > 
avrós ауе, ov фауєер@ѕ dAAà ws бу криттф. oi ойуп 
> e^ 3 ГА > 4 > ^ е т A ^ 
lovato є(птоцу avróp ev ty éoprj kai éAeyov Пой 
ботіу ékeivos; Kat yoyyvopòs тєрї avrou ў» подіє éw r2 
rois ÓxAots* of pêv €Aeyoy бт: 'Ауабб< égre, Лок [96] 
€Aeyoy Од, dÀÀà тАамі тд» буЛом. ovdeis pévrot 13 
, , ` , ^ a ` , ^ , 
таррпсіа є\аће wept avro dia тоу фофбор tay 'lov- 
дао». 
"Ндп è rìs éoprijs нєсофотє dvéßņ “усов eis то ц 
iepóv xai єдідаєкеу. єбайца(о» оду of “Iovdaios Aéyor- 15 
^ ? > А 
tes los ovros ypáppara oder ш) рєрабђкоѕ ; dre- 16 
9 ^ ^ ' 
xpíÓn ойу avrois 'Ipgo)s kai eire» "Н ёш ax) ok č- 
A ^ 
оті ёр) adda тоб méuNravrós pe ам ть бєАү то Oé- 5 
Anpa avrov oiv, yvocera, пері rs дідахйє тотєро» ёк 
TOU eoù rriv 7 eyo ат Єцаутоб МА. б аф а-н 
ToU Малу тту добау riv idiay (уте ó 96€ (rûy тї» 
óav тоб mépavros avróv ovros аАлбіє stw xai 
э ^ т ^ 
dówía êv ar ovk ёоти. ov Moveis 'ёдоюкеу úw rov 19 
\ 
3 Ta épya cou 4 аўто 8 ойк е 9 ariç 


г. 1 
^n Soy 
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^ a ` о 20 A Є e ^ ^ M , р ^ 
vopov; kai oudeis e£ Орду 1016 Tov мудрою. ri pe (птєїтє 
^ LÀ € 
го йтоктєїмаї ; | фтєкрібп б dxAos Aaspomov exes: ris oe 
a т ^ > ~ 
ax (тє: dmokreivac.; amexpiOn “Incovs kai єйтєу avrois "Ev 
м > 4 4 ГА 4 ` ^ ^ 
e» ёруо» ётоса каї mávres баораќете. ба тодто Movors 
М ^ ? еў > ^ 
дєдаекеу vpiv Tp mweptrouny,— ovx Ort ёк тоб Movaéos 
э a э э 3 ^ , 4 > LA , 
Єстіу GAA єк TOV marépow,- kai [6] саВВато mepirépvere 
К з € у 
23 дибратоу. ei meptrouny apBavee [б] дубдротоѕ Фу saß- 
/ У ^ t a ^ 
Báre iva pù AvÓg o voyos Movcéws, ёрої xohare Gre 
ОХ № € ^ 3 Й 3 є [4 ` , 
24 GAov йубратоу uy) епоса ev caBBaro; р) Kpivere 
А 
25 кат буи, adda rrjv Sixaiay кріочу Kpivere. “E- 
, ^ > ^ 
Aeyov ойу тё Єк rGv 'lepocoAupevróv Ох обтдє éorw 
26 0v (тойса  dmokreivat; Kal ie mappnoia -Лалєї kal 
> ^ э e^ , - 4 У ^ зу y 
ovdey айтф Хеуоисим ` ш] more dAnOas Éyvocav oi аруор- 
э ^ 
27 Tes бт. oUrOg Єттї» б ухрістоє; dÀÀà тобтоу oiQapev odey 
єстіу: o де xpurrós Grav epxnrat ovdeis ywoone: побем 
28 єстіу. "Екрабєу оду év TQ iep дідаєком [5] *Ingois xai 
Aéyo» Kûpê оїдатє kai оїдатє adder єїці: ka дт épav- 


`+ clo ovk éAjAvOa, ХА" Eotw dAgÓwos б пешфає pe, б» 


29 Upets ойк оідатє €yà оїда айтб», бт rap’ avrov elpi ka- 
зо keivós pe атёстеМєр.  "Ейітоуу обу афтду macat, kal 
оддєїс éméfaAev ёт айтд» rjv хєїра, бт. ойт Ауда 
зїї] dpa avroð. "Ex тоб булоо è moAAoi[|émiorevaav | eis 
avrov, kai €Aeyov ‘O xpsoros бта» EAOn pn тАєйома on- 
зг peña поијсє dw ovTos ётоіпсєр; "Hkovcav 
oí Фарісаїві rob OyAov yoyyvCovros пері avro? таёта, kai 
dnéoreav oi dpxuepeîs каї of Фарсао: фптпретає iva 
33 тийсаочи avróv. єйтє» обу 0 lgco)s "Ere xpóvov pakpóv 
34 pef Орбу elpl kal бтауф mpos тд» пёрфарта pe. cri- 
` вете pe kal оўу evpnoeré pe, kai Omov eip Фуф vpeis ov 
35 Suvacbe eAOeiv, eimov оду oi “lovdaiot mpós é€avrovs Tod 
обтоѕ péet порєйєсваї бт peis обу evpnropev avróv; 
p) els Tj» Owomopày тёр "ЕХАпром ре торєдесва: 
36 kal дідаске rois “EAAnvas; tis ёст È Adyos ovros бу 


19 dé8wxev 
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? / [4 ` , € 4 , « я з 1 
єлє Znrnoeré pe kai оду evpnoeré pe xai Grov eip 
з 4 € e^ 3 ? ^ 
eyo vpeis ov OvraaÜe eAOeiv ; 
a be ^ > ? e é т ал ^ € ^ € / 
у dê ті ётхату їнёра ті peyd THs éoprůs iori- x 
^ , ^ 
кє, б "Ідооїс, kai Єкрабєу Aéyov "Еау ris Supa ёрхёсдо 
проє pe каї mera, б Turrevor eic ёрё, кавос єйтєу 73$ 
? s , т , , ^ € ¢ У 
урафі), потарої єк rìs коїіає avrov pevoovow Ùa- 
- ^ $ ^ 
ros (Gvros. Тобто ё єйтєу тєрї тоб mvevparos "ob و3‎ 
y , є , > г » 
êuwe\\oyv  Aapfjavew of тпистєйсаутєс eis avrov. ora 
yap qv mvevpa, ore “Incas ойто єдобасву. `Ek той 4o 
dxAou оф» dxovoavres тфу Хдуфу тотоу €Aeyor [ari] O 
ros сти а\убӧѕ 6 mpodyrns: ао. Edeyov Ovros а 
€or б христос of де EXeyov My yap ёк ris Ta\Aaias 
? f 
0 xpioros ЄФруєтаї; оўу 1) урафі) єйтєи бт ёк TOY сттЄр- 42 
matoc ДаүєЃА, каї árró. BHOAEEM rîs карс Grou Fy 
x 2 9 a 
Aaveid, épyera! û Хрістос; сҳісра оду éyévero Фу TE 43 
и , » 7 ` ` з э ^ , зи 
бухл ді avrov. тис де HOedov ёё arav mdoa: avrov, ц 
dAX' ovdets &Ваћєу ёт афтду ras Xeipas. *HA- 45 
Gov оў» of vanpérat прдє rods dpxtepeis kai Papicaiovs, 
kai elroy avrois éxetwor Ata ті ойк фуфуєтє айтор; 
йтєкрїбүта» of vmnpérac Ovdémore éAdAnoEY ойто 46 
dvOpemos.  amexpiOnoay oiv [atrois] ol: Фарса: MÌ 47 
каї vpeis memAdvggÜe; ш} Tis Фк тфу doyóvre» êriorev- 48 
gev eig айтби ў) ёк rà» Фарітаіоу; а\а б ÓyAos ovros Ф 
€ 4 / \ , 3 / ? 9 М 2 4 
ô uj ушфофскоу Tov рубро» émáparoi єйссу, éyes Макодт so 
pos mpos aurovs, û ЄАвфу mpós avrov протєрор, cis Фу 
ёё a)ràv My о vópos nay Kpiver róv dvÓpemor ЄВУ s 
, ^ ^ ^ ^ 
p! dxovoy прӧтоу пар avrov kai yv ті пої; àme- 52 
kpiÓncav каї єйтау адтф My kai où єк ris Ta\Aaias 
? ^ 
є; épavvgcov xal ide дті ёк ris ГамЛааѕ профттуѕ 
ойк eyeiperan Y 
Ф ^ A 
Пами oU» avrois éhadnoev [0] 'Igcoós Aéyov "Еу тә 
eiu тд das тоб кбоноо` б акоћоуббь pot од ш) mepi- 


e 
39 ò 52 4 ПЕРІ MOIXAAIAOZ IIEPIKOIIH р. 241 + 
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татіс év rj oxotia, а\№ Ege то has ris (од. 
13 elroy обу айтф of Фарітаїсі Zù тєрї сєаутоб рарту- 
14 pets’ 1) paprvpía соу ovk ёсті» ddnOns. атєкріб) “Incovs 
kai elev афтоїс Kav yò paprup® тєрї epavroi, 
Гахлбіє srw ý paptupia pov, бт ola тббє» т\бо» 
каї rol vmáye: vpei 06 ovk оїдатє тобе» Єруораї 
157) той йтауф. vpeis ката THY сарка xpivere, ёуф ov 
16 «pvo  ovüéva. kai éw кріуо де eyo, т) Kpiow 1) ёш) 
dÀmÓunj Єстеу, dre pdvos ouk єірі, GAA’ ёуф xal б mép- 
17 Was pe [татр], Ka év тф vópæ де тф vperépo yéypa- 
1:8 тта бт: úo dvÓpemev fj џарторіа dAnOns éorw. eyo 
eluc 0 paprupay пері «раутоб xai paprupe: пері ёрод 
196 пёрфаѕ pe татір. €deyov обу avr Под éoriv б 
татр cov; arexpiOn "Incots Ovre epè оїдатє ovre тд» 
патёра pov: єї pè põere, kai тду патёра pov ду 
20 удете. Taira та рпрата éXaÀgoev ev TQ ya(ojwAakio 
бідаєкоу бу r ієрф' xai ovdels émíacev адтбу, бте ойта 
плоде: т. Фра avrov. 
л Елеу обу там» адтоїс  Еуф утау xal (птіаєте 
pe, каї у Tj арартіа Uuû» атова»єїтвє бпоо éyoó 
22 Unayo vpeis ov ддуасве Єву. | CXeyov оў» oi Iov- 
aios Mýri атоктєуєі €avrov Gre Aéyet "Omov éyw vma- 
23 yo vpeis ov Sivacbe cAÓeiv; Kai Neyer avrois | 'Yueis 
ёк TOV като gré, eya єк TO» йуф «lui vpets ёк Tov- 
тоу Tov кӧсџроо . ETÉ, éyd ok єірі Єк ToU кӧсрох TOV- 
24 Tov. elroy оду бі» Ort dmoÜaveioÓe év rais ápapríaus 
pov’ ёй» yàp py morevonre Gre "Єуф cipe, dmoffaveta бє 
25 бу rais арартиис ру.  fAeyov ой» air XZ} тіс el; 
elev avrois [0] ‘pcos. Thy dpy)v бт kai № "ори; 
26 WoAAG êxo тєрї рифу ÀaÀeiv kai rpivew GAN’ `0 wép as 
pe adnOns écTiw, кауд à ўкооса пар avroð табта Aare 
27 els Tov кбтроу. olk fyvegav бт: Tov marépa avrois 


14 з} картьріа pov aAnOys ёстіу 24 eyed «їшї 25 Unt, 


oo 
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KAeyev. elev обу б 'Igooos “Orav ффеоттє rü» vlov 28 
^ > ' , , у гэ ? > 9 ээ з 
тод дудретом, tore yuooerOe Gri "yo eip, kai ат è- 
раутої tom ойде, ала кабфе edidakéy pe 0 патђр 
тафта ade. kal б méuNras pe per epod éeoriv: ovk d- 29 
picév pe povov, Ore eyð rà арєстй alr word may 
^ 9 ^ ^ я > ^7 э 2 
rore. "Таёта avroð ХаЛобутоє moddol єпістєоса» Eis av- зо 
, ^ M 
TOV. "ЕХєуєу оду 0 "Incovs mpos Tous. METL- з 
, 9 a 9 Й зл \ € ^ , > ^ , 
стєикотас avrQ ‘Iovdaiovs | "Ей» vpeis ребттє év r Nó- 
yo T$ fué, dAyÓés padyrai pov сте kal yrooerde з 
\ 9 , 4% € > 14 € ^ > , 
rj» adnOeav, kal т) adndew \єобер@се рас. атекрі- зз 
Üncav mpos airy  Zmépua "АВрайр spev xal обдері 
Sedovretxapev патотє mas av Aéyew бт 'EXevOepot 
[4 2 0 9 ^ с > ^ ЙЛ. з А! з \ 
уєијсєсдє; | фтекрібл arois [ó] 'Igoovs  'Auü» ашр за 
Aéye piv Gri was б побу т» арартіа» добЛоє ёст» 
[ris ápaprías] б dê до0№0ѕ ov péver ёу- тр оікіа eis rv 35 
alva: 6 vids péve els Tov aiàva. av офу б vids pas 36 
éAevÜepdag, dvrws édevOepor йсєсве. ода бт: omépua з 
, , э Аа ^? > ^ g € , 
ABpadp єстє adda (птєїтє pe атоктєїмаг, drt о Aoyos 
б épós ov хоре ev uly. a ёуф édpaxa парӣ T ma- зв 
- e . å e ^^ 
трі ÀaÀd- каї úpeis ойу à rjovcare Tapa тоб Tarpos 
^ 2 ⸗ ` ? > ^ € a € ^ 
поєєїте. ітекрівувау kal єйта» аўтф O татђр par x 
э [4 ^ € , ^ 2 M ^ 
АВраар ёст. | Aéye aurois [б] 'Igoo?s E? réxva тоб 
"АВради ёоте, rà ёруа тоб 'Afpaàp "morire" viv де 4o 
(nreiré pe атоктєїуаї, GvOpwmov. os тту а\дєау vpiv 
Д ^ ' ^ ^ ям 
AeAdÀAgka у Tjkovca парй тоб «ob: тобто "АВрадйи 
, ^ ^ ^ ^ 
olk Єтойтаєу.  vpeis Towire Tû ёруа тоб marpós Vp. 41 
3 9 ^ e ^ з , ro з , 1 ө 
etrav air ‘Hyeis ёк порує(ає ‘our Єуємлібпиєм" ёра 
4 у - ř ^ 
патёра čyopev тб» деду.  eimev advrois [5] “Ingots » Ei 
€ 4 ¢ - > ^ ^ 
б бєд< татр р» rv Пуататє dy épé, yò yap ёк то? 
a ^ у * ^ 
Geot é£5AOov каї new: odê yàp ат épavrov eAndvOa, 
> 9 , ^ + 2 
GAN’ ékeivós pe drécreQer. бй ті тї» Naav тр» ёр» 43 ` 
э , 
oU ywockere; Ors ov OvvagÜ« dkovew Tov Aóyov тӧу és. 
t ^ , ^ я ^ , 3 М ` 3 , 
ueis єк ToU патрбє тоб діаВоћоу Єстє kal ras émiÜvpiasc 4 


28 êye eimi ` 89 dwotetre 41 OU yeyeviijp.eOa. 
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- A € ^ s ^ , ^ 3 , 
ToU патрос урды Ogdere той. exeivos avOpwroxro- 
>> 9 ^ » و‎ a э , з پو‎ " 
vos v dm  dpxis, kai év тр dAgÜcíg ouk ёстукєр, Gre 
ovk боти аМ№)деа ev avrQ. бта» adj то Уєбдоб, Єк ray 
«Fr ^ g , , \ ч Є M , т э A 
45 doy Nadel, Gre Yevotys Єстіу kai o татр афтод. eyo 
22 зу "Ar , о, , э с a 
46 8€ бт. ттк а\№дєау Aéyo, ov moreveré ро. ris €& Орду 
, Q € , 9 > 4 , ` 4 č Ф 
€Aéyxe« рє тєрї dpaprias; єї adnOaav Aéyo, да ті 
^ й a ^ ^ e^ 
47 pets oU murrevere pot; 0 àv ёк тоб беоб rà рішата тоў 
^ ^ ^ з g ^ e^ 
coU drover бий тобто vpeis ovK dkovere Ort Єк тоб бєой 
, , / э , : с з ^ \ 7 э а э 
48 ойк égré. amexpiOnoay oi ‘lovato Kai «trav avrQ Ov 
^ , є ^ a ⸗ ۶ A 4 , 
Kad@s Хбуорем "eis От. Sapapeirns єї ov kal дацідуюу 
E d , , > ^ > ` Ld » M 2 
49 Exets;  dmekpiÓg "Inmob0s ‘Eyo дашдмоу оук xw, алла 
so THUS TOv патёра pov, kai upets атірабетё pe. • ёуф 82 ov 
^ ` / чу € ^ A , > 4 
s: (утә rjv доёау pov: ёст б (mràv kal kpívev.  "Agun)v 
, т 4 чо ГА 
ашу» №уо vpiv, day ris TOv ёроу Noyov трт, Odvarov 
^ 9? a 
5:00 р) бєрї eis rov aiva.  eürav air of 'lov- 
баїо Növ Фурафкарєу бт. дацідуюу Eyes. `ABpaàp aré- 
^ 3 
Üavev каї of профӯтіи, kal od Aéyes "Edy т тб» 
Aóyov pov туро, où py ‘yevontat ÜÉavárov eis тб» 
a ? ^ A € ^ , 
s;aiQva: р) cv pei(ov є тоб патроє nuay `АВрааџ, бет 
dméÜavev; kai oi тпрофіїтає: dméÜavov: riva сєаутд» 
т 2 М з ^ з M 3 A 4 ^3 , € 
54 moteis; amexpiOn "lgcoüs ‘Eav eyo добаса Єшаутду, т) 
боба pov ovdéy ати" Єстіу б татр роо ó Oofd(ov pe, 
в € a , о” Ca. € ay з / ` 9 3 , 
55 бу Upeis Aéyere Gre 'Ücós Upav' éariv, каї ovk. éyvoare 
> 7 з A ` * > / “a У У , , 
адтду, eyo. 8 оіда aÛror’ kav eire Ort ойк ода av- 
ГА у у € ^ , > 4 $ э 1 a 
TOV, Єтораї pows vyw Чисте ала ода ауто» kal 
A [4 , ^ ^ 3, ۹ € A € a * 
56 Toy ÀAoyov avrov type. + АВраар о татр voy yad- 
À 4 у 18 ` с, \ > г M 28 \ 
sagatro Фа р тї» rjépav тт» ёри, kai eidey kai 
? % у, ^ A 
57 €xapn.  eimur ойу oi “lovdatos mpos avróv Пеутукоута 
E 1 $ > ^ 
58 ёту oUme Exes каї 'Afpaàu "Єфракас'; elev афтоїс 
> ^ з A 9 AN , € ^ 4 > ^ ? 8 
Inovts Apv ашуу Aéyo vpiv, пру АВраар yevérOa 


, 
зу буф «ш. прау оду didovs iva Bddwow ёт  avróv 
"тсодѕ де éexpuBn kai éfndOev ёк тоб ієрой. 
т Й 9? \ ^ 
1 Kat тарау» eidev dvÓpemov  TvÀóv ёк yeverîs. 
Beds Huw . . 57 éepaxév oe 
9-74 Фат. ; £ > " P 
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kal jpergca» avrov of рабутаї avroü Aéyovres ‘PaBBei, з 
ris Пиартєу, ovros ў oi уоуєїс avroð, iva Tupdds уєуупбі) ; 
drexpiOn “Incovs | Ойтє obros Tjuaprev ore oi yoveis з 
avrov, AAN iva фауєробі; та fpya то? Oeol év ауто. 
juüs Set épyaterbar ra ёруа тоб тперфамтбє pe ёо 4 
juépa éoríy* êpxera vò Gre ovdeis Öúvaraı epyater dau. 
rav Фу тф kócpq d, pas cipi той Kécpov. Tatra cirar? 
émrvoey Хараї kal émoímaev т\б» ёк rol . wrvoparos, kai 
'éméÜgkev! avrov тд» туд» єлї rovs opOadpors, kai; 
erey avrà — "Ymaye pa gis, r)v кодущбідра» roô 
SArodp (ô épunveverac "ArvreoraApévos). атў\бе» од» каї 
évivvaro, kai Аве» В\№ётор. Oi ойу yeiroves ka 8 
of Oewpotyres avrov тӧ mpórepov йти просаїтує ў» Edeyor 
Ox obros éorw 0 kaÜnuevos kai mpocairay; GAdot ЄАє 9 
yov Ore Orés ота" ао: ёАєуо» Ovyi, а\№\а ópows 
айтф doriy. éxeivos ÉAeyev Gre Eyo eiu. Edeyor оду w 
avrà lds [ov] пиєфувподу cov oi бфбадрої; аже п 
pip éxeivos ‘O dvÓpemos о Aeyópevos 'Iggoüs тради 
émoíggev Kal éméypusév pou тойс oPOadpovs kai eUmév шої 
бтї  "Ymaye eis тоу Sirwau каї viya’ апе\дду обу xat 
усфарємоє dvéBAevra. — kai єїтау avrà Lov ёсті» exei- 12 
vos; Aéye Ouk oida. “Ayouow avroy rps 1; 
rods Фарісаїоує Tov more rupAov. т> 0€ саВВато» ev ў ц 
npepe Tov mndov émoingev 0 'Igoo0s Kal dvéoÉev адтоў 
rois o@OaApovs. таму обу pore» avrov kai of Фарі- 15 
caiot mas dvéfAedyev. 0 8 elev avrois ПуА\Ад» érréOn- 
кіу pov ёті тойс odOadpous, kal évupduny, kal ВАєте. 
€Xeyov oly ёк тб» Фарісайїом rwés Ok ёеттцу obros тарӣ 16 
Oeod б dvÓpemos, örı то odBBarov o) rgpei. ado: [8] 
€Aeyov Hos Svvarat avOpwros dpapreoAós Toubra от 
peta поєїу; каї східра Чу ev avrois.  Aéyovsiw обу 17 
TQ тофАф там» Ti ov Aéyete пері avrov, Ort yvéwker 
AA a б бе те Br Шир: nao 


4 «x 6 exéxpicey 
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18 OUk  émíorevgav оди of ’lovêaiot тєрї avroð Or. ğv 
туфЛіс xai avéBreWer, бос бтоу é$dvgsav rovs yoveis 
2 ^ ^ > Г ^ ? , , 4 , 
19 aro тоб draBAéjavros xai протпса» avrovs Aéyovres 
a [.] e ^ 
Otrés éarw б vids Udy, бу vpeis Aéyere Gri туфАду yev- 
A 9 му т 
го On; ras оду ВАёте арт; атєкрібпсау оду ої yoveis 
ә ^ Ld a 
avrov kal elray ОВарє» Gre ойтдє dorw б vids прфи 
у , ^ 
21 kal бт. rupdds êye’ was 8 убу BAérec ovK oldaper, 
^ A a 
tis qvokevy а)тод rovs opOadpovs reis ovk otdaper: 
t ^ 
avroy éporrücare, nAckiay хє, адтос пері éavrov Aa\ijcet. 
^^ . ^ ^ ^ 
22 тата єйтау oi yoveîs avrov бт. ёфоВобуто rovs Лоџдаіохѕ, 
18) yàp evveréÜewro oi Тоудаїої fva édv ris avrov броћо- 
23 ynon  Хрістду, amocvyaywyos yévyra. | дій тобто ої 
^ ^ ? 
yoveis aro ema» Gri  "HOukíav бує, avrov "ёпєротіј- 
7 » , 
24 сатє.  "Ефе»паау оду то» dvÜpermov ёк Oevrépov os jv 
? ^ ^ a a 
tupdos xai eimav avro Ads доба» тф Фєф' peis oiða- 
g т € y — r , і > , 
25 pey бт oUros б dvÜpemos apapreAós éorw. | атекрібі 
oly ékeivos Ei duaproÀós Фотій ойк olda: êv ойда бт: 
a у , ^ 
26 Tupres фу йрт: Prérw.  eimav об» адтф Ti émoígoév 
^ зу 
27 700; Tas fvotfév cov rods oPOadpovs; апєкріб) av- 
Toig Emoy ©ш> ê kal ove qeovoare: ті T пам» Өё\єте 
2 L4 ` « € ^ , ^ ۹ Р 
акойє; рр kai vpets ÜcAere avroU рабутаї yevécdat ; 
ر‎ 
28 kal éAocdéppoay avróp kai єіта 50 paOnrhs ei ёкєіуоо, 
є га M A H 2 ` ⸗ € ^ 10 g 
29 Пиєїс 86 тоў Mevaéos dopey рабпта reis otðapev ore 
Movoet AeAdAgkev б бебе, тобтоу дё ойк оідареу тобе» 
, , 3 ⸗ € 4 ` ?, у - , , 
зо Єстіу. | фтекрідд o avOpwros каї єйтєу адтоїс ‘Ey rov- 
те yap тё Üavpaeróv écrw Sri vpeis ойк оїдатє тббєр 
» 
зі €or, kai роц» pov rovs офдаЖцойс. otdapev бт. ó 
4 є ^ , 2 7 , э эр à . 
Oeds арартодду одк dxovet, add’ dav tis OeoweBys 7 kal 
^ ^ e - e^ , , 
32 TO 0ёМ]на avroð то) тотоу dkovet. ёк тоб aldvos ovk 1)- 
з ^ ) 
xovcOn ore пиєфббу ris opOadryovs Tv roð уєуєутрє- 
зз vov: ei u} Ди обтоѕ mapa Oeov, ойк Advvaro moreiv ovOér. 
^ € , ` > , 
за GrexpiOnoav xal eray адтф ‘Ev apaprias со éyevwj- 
^ , > A 
Ons Chos, каї сф бідаскеаіс pâs; каї êféBa\ov айтор 


23 ёротђсате 27 oiv E 


бої kw `o 
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Єва. "Hxovcer 'Incovs ors é£éBaAov avróv ёе, 35 
` © s з A 9 M U 9 ` ev - 9 vô , 
kai eüpo» avroy єйтєу Zù morrevets eis TOv vioy ToU dyÜpo- 
сэ ⸗ э є y 7 у е э 1 ГА a 
тоу; ‘amexpiOn ékeivos [xai eixev| Kai ris Фатіми у кїрє, wa % 
a ^ [4 
moarevow eis avrÓv; єйтєу avro 0 lggoUs Kat éopaxas э 
адтбу каї 0 AaÀdQy pera соб ékeivós тту. 0 8€ egy He- 3% 
^ 9 ^ 
ттєйө, kÜpue* Kal птросєкуупоєм avTQ. каї eimev 0 lgooUs э 
, , э ۹ ` `r ^ е є ` 
Eis xpipa éyà eis ròv kóopov тобтор ў\боу, iva oi ції) 
BAémovres PAérwoiw xal oi QAémovres тофћої yérvovra 4 
“Нкоусау ёк тфу Фарісайїоу табта oi per avroU dvres, ка! 
? », ^ A чо є ^ , з « Ф ] 9 ^ є 
eray alr М) каї pets тифЛої Єсрбу; єйтєу avrois [0] « 
e * e^ 
"Ingots El тифдлої Fre, ovx ay elyere апартіау" уй» dé Аёує- 
e e € a 
тє ott BAémouev: 1) арартіа Орбу pévet. A-1 
\ э у IQ, ¢ ^ сх 9 ‚ 5 oa , з 
pv арлу Aéyo Фу, ò ur єісерудиємоє діа THs Üvpas eis 
rp» avAnv TG» mpoBarwy adda avaBaivwy  àXXayóQer 
ékeivos kAémrgs err kai Agoarüs б дё «іаєрҳорєроѕ бї: 
^ ' , * ^ , . LA e A 
Ths вбирає тоци]> єттї” TG» mpofarev. rovro 0 Ovpepos з 
avoiyet, kal rà проВата тїз devis avrov dkove, xai та 
м , ^ » м 4 57 э 2 . @ M 
{ба mpoBara фашуєї, kar буора kai ёбаує аута, ` Отау та, 
» [4 э А м > ^^ ⸗ 4 ` M 
{ба mavra éxgaXp, €umpooÓcv адтфи sropeverat, xai та 
4 ? e^ э e g м 4 A 9 ^ 
проВата alr dko\ovdet, бт: oidacw thy pov» avrob 
> f b] ? А! > / э t , 
dAAorpíg O6 ov ш) „акоћоуб]соџсч» ала dev£orra 5 
> ^ э ^ , (4 
am avrov, OT. ovk oidage Té» а\отріои T9» ovr. 
, H * 9 ^ € > ^ 3 ^ M 
Tavrg» тйу пароциа» eirev avrois 0 "Inaovs: ékeivot де 6 
a . 
ovk €yvecay riva jv à éAdAe avrois. | Ейпте» 7 
? ^ ^ 
оў» таму [5] "Incots 'Аш]» duv Aéyo vpiv, eya cipe 1 
upa rà» проВатоу. mávres бето: Alov про epod к\ётта$ 
єіоіу kai Agora dÀX ovk йкоусау avrGOv та mpófra. 

э 2 , є , э » ^ f , / 3 ` 
eya cipe 1) Óvpa- ді epod eav ris «ісє\Өр собутєтаї xai у 
з , à» , ` ` e e e , 
eigeAevaera, kat é£eAevoerat Kai vou» evpymet. O к\ё 10 
WTS ok Epxerat ei py iva кАёјр kai вису Kat dmoAéog 
>. PA 0 е ` y ` ы y » r 
eyo nAOov iva (anv xwrw kal mepiorov Єуоачу. ‘Eyonu 

9 € , 

eat 0 толу O каћ№ѕ б mou» б ка\д< THY фиухть 
, ^ , € ^ 

aurot Tipo отер Tov проратау б picOwros kai ойк ФУ 12 


36 Kat ris отих, épn 
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толуу, об ойк ёст та проВата ta, Oewper то» Хукоу 
єрхдиємоу каї adinow та mpófara каї evye- kal б 
із Akos dpmü(et arû kal akopmi(eu- drt piodwrds dor 
14 kal ov péet адтф тєрї rav 7poBdrov. уф єїш ó топтуу 
0 kaÀós, каї yiwegke Tû ёрӣ kai урескоџсі pe та ёрі, 
15 каб®с yıvdcket pe б татр Kayo ywooKw тоу патёра, kai 
16 THY Чууут» pov тібпш vmép тфу mpoBárov. xai Ма mpó- 
Bara Єхо й olk ёоті ёк Tis адАйс raúrņs' kdkeiva дєї pe 
Фуауєїу, kal tis фауїс pov axovcovow, kal yerjoovra 
17 pia тошу, ЄЇС TOIMHN. дій тобто pe б татр ayand 
Gre éyà тібуш тт» Хоху pov, wa там» Хабо аўтту. 
18 ovdels "pev! айту» ат роб, GAN буд ripe айт)» d- 
T Єцаютої. éfovcíav exw Oeivas aùrýv, kai é£ovaíay êxo 
там» aBeiy айтуу ravrny Ty évrodny fAafov mapa 
19 TOU патроѕ pov. Sxiopa пами ёуёуєто ev 
20 Tots “Iovdaiors дій rovs Adyous Tovrovs.  ÉAeyov Bé moAAol 
ef avróv Aaiponoy Єуєї каї раіуєтає ті адтоб dkovere ; 
21 dÀÀAot €Aeyor Таёта rà {ната ovk €orw Satpomopévov: 
py Sarpdonov Bóvara. ruprA@y od0aXuovs dvoi£ai; 


э 2 , > й , ^ > СД 
22 Eyévero Tore rà évxaina êv rois Теєросоћіцоі" xet- 
23 pay Fv, каї mepterare: [ó] ’mools ev r ієрф ev тӯ 
^ т ^ Ф ^ 
24 стой тоб УоЛошірос. "єкікластау оду адтду oi “Iovdain 
« ZA » ^ ^E / M M € ^ м . > 
kat ЄХєуоу адтф eg more Thy ux нб» alpeis; ei 
7 М ^ ^ 
2500 є 0 xpirrós, elroy riv mappgoíg. атєкріб) avrois 
e э ^ ? € ^ ` 9 А \ 4 а > ¢ 
[5] "Igeo?s Elmov vpivy каї oU титтєўєтє` ra ёруа à ёуф 
то бу TÔ Óvópart тоў патрбє рою таёта џрарторє пері 
^ ^ еу , ^ 
26 ёро" GANG Upeis oU пістєієте, Оті ойк ёстё єк TOY mpo- 
, ^ з ^ A / ` > A ^ ^ 
27 Вато» rà» epo». та проВата та epa ths devis pov 
dxovovowv, Kayd yweoxkw avrà, kai акоћоудодсіу pot, 
> A , » ^ ` >? \ э 4 > , 
28 кауф дідери avrois (опу аідиоу, kal ov p!) dmóXoevrat 
^ > Av ^ , 
eig тор aidva, kal оду apmdce Tis avrà єк THs ҳєроѕ 
é A fo t э 1 
29 pov. б патђр pov "0 дедокбу pot mdvrev реду €or, 


18 aipe: 24 фюдкАемавм 29 Os... eiGwv вотіу 
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% * A , є , 3 ^ a ^ , 
каї ovdeis Suvaras dpmra(ew єк THs Xetpos ToU патрос. 
eyo xal 0 татр ev éopev. '"EBaeraca» там» Aibovs oi + 
"оудаїо iva AtOaowow avrov. amexpiOn аўто с 0 "Вр у 

^ a ۹ e 
cols HoAAa pya Bea vpi» кала! єк Tob mwatpos: dia 

a э ^ му > A , > , 9 ^ t 
voiov arav ёруо» éué Хіва(єтє; amexpiOncay air oi з 
"lovato. Пері kaAoU épryov ov Хіва(орбу сє dÀAà пері 

, у g у у A ^ a г 
Braodnpias, каї бт. ov dvôpæros фу mowis ceavróv Bear. 
~threxpiOn avrois [0] 'Igcobe Ovx ёст yeypappévoy ev з 
^ ГА [4 ^^ у з ` 3 з » ГД 
TQ VOP VWV OTI Его elma  Оєої écre; єї éxei- з 
vous єйтєу бєоў< mpos oùs ó Aóyos ToU бєой éyévero, kal ov 
^ а ,» 
дурата: AvOAVa 9 урафі, ov ò marp пуіасєи каї dré- у 
9 a a € ^ a e т 
стєдем eis rov косроу фиєїс Хєуєтє OTe | ВХасфпрєїс, 
> a ^ ^ a 
ott elroy Yios тоб Âeo epi; єї ov поко та ёруа той y 
, ^^ “a 
WaTpos pov, ш) TicTeUeré рос єї S€ тоф, kav epo py $ 
г ^ ^ 
пістєлутє TOS Єруо тістєуєтє, iva YVÕTE каї ушоскттє 
у э э ` є 4 > & з ^ r > ? Ф 
Ore ev ёрої б татр kayo év TQ татрі.  Е(птоци [ody] x 
гә < , я , A )бе э ^ я 9 A 
avrov там» тастап kat e£ bev єк Ts xeipos avrév. 
4» 7 , А ^ , з à , 
Kai атдАвеу там» пера» тоб Чордамоу eis тоу TOFOY 4 
q 9 > / a ^ й A ри ~ 9 о 
Отоо jv 'ledvge то прфтоу flarri(ev, kai 'épevev! еке. — 
каї ToÀÀol Або» mpós афтбу kai EXeyoy Ori — 'lodvgs 4 

` - 3, ГА 3 , a e > э , 
pé» aonpeiov éroingey ovdév, паута дє бета єйтєу ‘leas 

4 U ? a Ф ` ۹ э م‎ з з A 
пері rovrov аХлб) цу. каї moÀÀoi émicTevcav eic айтору: | 


єкєї. 

*H» 8ё ris doÜevév, Ad(apos dro Вубаиас ёк тӯст 
Kopns Mapias xai Марбає ris adeAdis auris. ñv де з 
Maptûp 1) dAe(yraca тбу кро» púp% каї Фкрабаса rovs 

, > a a ^ 9 ^ т * є > ` , 
тодає афтоб таїс Өр» avrüs, ns 0 adeAdos Лабарос 
обв. drméoreav од» ai адехфаї mpós aurò» Aéyov- з 
gat Kúpte, ide бу ФМ дсфемєї. | дкойсає де 0 Чу 4 

^ Ф " є , , 9 м ` , 
cols erey Айту т] асбєува ovk ёст прос бваматоу 
dÀÀ' vmép rs dofns тоб eoù tva OofaoÓp o vids rov | 
дєоб Ov avrís. о Пуата дё б 'Igco)0s т» Марбам xal; 
rjv adeAdny airs xai róv Ad(apov. as обу йкоупеу 6 | 


32 кала cefa ом» 39 [waAcy] ато» 40 épetwer 


х1 КАТА IQANHN 218 


Ove dcÜerei, Tore pev Cuewev ev à fjv. Toro дуо пибрає" 
or 4 pêv ёре e» 9 rome до нераз 
^ ^ ^ > a 
7 бтета perà тобто Хеує Tois рабптаї 0 "Ayepev eis тї» 
з ‘lovdatay там». dA€yovow avrQ oi .uaÜgra( ‘PaBBei, 
^ є ^ € 
уй» ё(јтоуу oe Ммбата oi ’ lovato, xal там» vmáyeus 
, ^ ? г ?, ^ 9 < ГА T , * ^ € s 
9 €xet; amexpi6n Incous Обу додека dpat ciow THs npe- 
pas; éw tis пєритат) €v TH ђрёра, o mpookómre, бт TÒ 
10 Pas тоб kógpov rovrov Bréwe day 8é rig тєртатў ©» 
Tj уукті, троокбтте, drs то os одк ётт у avré. 
^ 9 ^ , ^ 
ir таїта єйтєу, kal pera тобто Aéyet avroic | Aá(apos ó фі- 
€ ^ 
Aos nuàv xekoíuxrat, GAAG порєдораї tva é&vmvico avrov. 
/ т ? є \ » ^ , , , 
12 єбта» ovv oi рабттаі avrQ Kupie, єї xexoipnrar rwb- 
Ny b cera. elpjxee де о “Inoovs тєрї roð Gavarov avrov. 
' — éxetvot дє ESogav Gre тері ris kotujoeos тоб Ümvov Хбуєі. 
9 , ^ ^ 
14 Tore ov єітєу avrois 0 "Ідсобс паррутіа | Ad(apos dré- 
a e 
15 Óavev, kai yalpw Ov vpas, a morevonre, бт: ovk pv 
> «a 9 ` й ` > م‎ , ? ^ € , 
16 éket аААХа ayapev трос aurov. єйтєу обу Oopas о Аєүо- 
pevos Aidvpos rois cvvpaÜgrais | "Ayopev каї pets iva 
^ . ^ 
17 droddvopev per avrod. EA lov ovv б 'ljgoUs 
e ^ 
є0рє» avróv réorapas йдп ђрёрас €yovra ev TQ шутуре. 
? ` , , ` ^ , А € 9 ғ , 
18 ди де BnOavia eyyus TG» ‘Iepoco\iuay œs ато стадіоу 
19 Oexatrévre. то\А\о де ёк rev 'lov0aiov ЄАуловетау» mpós 
є LA a $ е? 0 > < 
T)» Марба» kai Маран wa rapapgvdponyra avras 
^ a 9 ^ 
го тєрї тоб adeAdov. 7 оду Марда as коосєу Ort lgooUs 
M € , » ^ г є 71 бе , ^ зу > ве 
Єрхєтаї vmjvrgaey avrà: "Марійш дё êv тф оїкф éxabe Cero, 
є r лоз 
21 elev оду й Марда mpós "Ілообу Куре, єї 0с ade 
22 OUk йу dméÜavev б аделфос pov: xal viv oda бт. боа àv 
> 7 \ ^ , [4 @ , М э a €^» ^ 
23 аїтђот Tov веду ace со: б Geos. Ayes айт б 'Inaoós 
^ (Д > 
24 `Ауаст]оєта б adedos gov. Мує avrà  Марба Ода 
^ , ^ 
Ort дуастісєтаї év ті) арастасє ev TH ёсҳатр тиєре. 
? ^ ^ 
es єйтєу aùr) б "соб ‘Eye eip ) ávdoracis xai 5 (от: 
26 б титтєйш» eis epè кй» апобам (noerat, kai mas б (ov 
каї пістєйоу els pè ov р) атобауу eis rov аідуа` morev- 
` ^ ^ ^ , 4 
27 ets тобто; Aéye aùr Маі, kupie’ уф тєтїттєика OTe 


20 Mapia 21 Ei 
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4 Pe s € es ^ ^ £ 9 ы А 3 , 
сі є 0 xpioros б vids ToU беой 0 eis Toy кдсроу épxopevos. 
۹ a з т э a a 3 , a A 
каї тобто єйтобса amgAÓev xai єфауцоєу Маран ту» 
düeAdyjv airs Хабра «пата “O 8:8аскаћоѕ парєстим xai 
Pove? ge. êke дё ws йкоустєу HyépOn Taxi xai ўрҳєто z 
троє avrov: otmw 8 ЄХулувеї б “Incovs els THY ko, зо 
? » A > ^ , € , > ^ € e 
ал > ёт: бу тф roro бпоо Umyvrnce avrQ т] Марба. 
*. > ^ , 9 ^ 9 ^ * 7 4 
ai o)» Чоудаїос ol Óvres рет auris éw ті) оїк(а kai mapa- з 
г > 7 96" * * 4 , э 
pvOovpevos avryy, iddvres rz)» Марай бте raxéws avéoty 
kal éfA\ dev, jeorovOncay айту Sofavres Gre vrrayet eis тӧ 
^ е Г 9 ^ € 9 4 є Ф е 
prygpeiov iva kAavag Єкєї. 1) ovv Маран ws т}\бє» omov 32 
, ^ з ^ 9 A E d , ^ ` ` , 
jv “Incovs ідобса avrov €mregev ауто? прос rovs médas, 
№уооса alr | Кир, el js Bde ойк йу pov drédavev б 
aded os. | 'Ipcovs оф» ws єідєу айту KAaiovoay каї TOUS 33 
evveAÜóvras air ‘lovdaious кЛаїоутає éveBpiugoaro те 
Tve)par. kai ётараёєу éavróv, kal eire» lov тєбєікатє y 
айтду; Aéyovcw avrà Ku ё| kai (дє. еда 
; Хеу aur Кури, Єрхом ‚ _ Єбакру- 35 
с У ^ e A 
gev 0 Ingots.  €Aeyov ой» ol 'lovóaio. “Ide mas ephe 36 
> rf ` à 3 э ^ * 9 3 , ? 
avTov. тос де eÊ avrayv «тау Ok édvvaro obros 37 
б dvoi£as TOUS oa роде тоб тофАой тоташ iva каї 
ойто p) 4тобауй; cos ` обу там» ёи8рциёреуо$ бу 38 
вант épxeras eis то prpeiov- Ли è amjXawv, kai Хібоє 
Єтёкєто ёт айтф. №уе o ‘Incovs "Apare Tov Aior. э» 
Aéye avrà rj abep) тоб Tereheurnkoros "марда Kv- 
pie, dn Öget, rerapraios yap єттї». Aéye avrg о 'lg- 4o 
^ , , / g 98 , зу 4 Д 
cols . Ouk etmóv coe бт eav morevans on rjv добам 
той Ücov; pay обу тд» AiÜov, б дё "Inaois pev rovs 4 
» ` » 4 ? ? И ^ «Y 
opOadpovs dre xai eimev Патер, evyaptora coe Or: 
коосаѕ роо, yò де рде» Ore mávroré pov dxovets- 42 
? A 4 4 % A , e , 
adda діа тб» буЛоу rûv перієстдта єйтоу Wwa mioTevowow 
Gre ov pe anéorechas. | kal табта eimóv фору peydAn 43 
éxpavyacey <Aatape, Sevpo Єбо. e£gAQev б тебдук®с 44 
dedepévos rovs подає xal ras xeipag керіс, kai rj б\н 
avrov соиударіф тперієдедєто. Мёує [б] "Incovs avrois 
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4s Avoare avrév kal dere avróv vmáyew. Hoà- 
Aol ov -ex rav “Iovdaiwy, of éAÓóvres mpós rjv Марійр 
47 
46 каї Oeacdpevot "0! éroinoev, éviorevoay eis адтду" ruvês 
8é €£ a/róy dmijÀÓov mpós robs Papicaiovs kai elrav 
^ Ф m 
47 avrois à émoíncev 'Igaobs. Zuwjyayov оду oi 
^ ^ м 
аругереїс kal оі Фарісаїої сурбдріу, ка) EdXeyov Т! 
^ у Ф € a ^ ^ 
48 Tow Upev бт: ovros ó GvOpwmos по\ћа то стрєїа; av 
^ —* 
афбрєм avroy ойто, müvres miorevrovow eis avrov, Kal 
€Xevoovras of “Рораіоь kai dpovow Пифу kal rov тбтоу 
т - 
49 kal TÒ €Ovos. || els дё ris 66 avrà» Коилфаѕ, dpywepebs фу 
ToU Фушаутоб éxeivov, єйтєу avrois | "Хиєїс ойк оїдате 
so ovddv, odê AoyifeaOe Gre avudépec vpiv tva els dvÜpermos 
> , € M ^ ^ A 4 ` * з , 
апобауу vmép той Aaol kai pù) Oo» rò Єдроє dmóAg- 
^ ^ 9 > 
51 Tat. Tovro 2 аф éavrov ovk єтє», dÀÀà архієрєйс фу 
^ э -^ > М э , е зу 9 e^ 
тод emavrov ékeivou empodyrevoey бт: ёреМеєу 'Igooís 
> , є * я зу A > € 4 ^ чу 
52 GwoOynaxew Urép тоб €Ovous, Kai оду vmép тоб ebvous 
é з з € b! 4 , ^ ^ ы e 
póvov, add’ iva kai тй rékva тоб Феоб rà ةıeckoprıcpéva‎ 
/ , е з > з [4 9 ^ с 25 э , 
53 симаудур eis бу. AF éxeivns ой» ths npépas éfovAev- 
cavro iva amoxteivoow афўтбу. 
54 О оди "Іђсойс ovxér: таррпсіа перієтатєї ё» rois “lov- 
۹ 9 ^ > ә А! [4 , ^ 
даѓіогѕ, GAG dmiAÓev #ёкєїбє» «els тт» xopar» eyyis rìs 
> م‎ з 9 ^ 2 1 3 ^ м A 
ёрђроо, eis 'Ефраїн Жеуорбту móňiv, какєї Epewey pera 
e^ ^ 9 бе > ` 4 ГА ^ 3 , 
ss TOY padnrav. Н» дё éyyus то пасҳа тбу 'lovÓaíov, 
a > م‎ & 9 > Ф э ^ e 
xai dvéggsar moÀAoi els "lepomóAupga ёк rhs xopas 
^ е 
56 про тоб пасҳа iva ayvicwow éavrovs. || Є(птоуу обу 
тд» "собу kai €Aeyov per’ dÀMjÀAov ev t ієрф ётту- 
$ ' a €^ Р , ` з ` e , 
котєє Ti докєї vpiv; бті où py Өр eis rjv Єортци; 
, A > ^ M [4 ^ > A 
57 дєдокєтар де of apytepeis kal of Papioaion ёртоћаѕ 
iva éd» tis ууф rol éoriv pnvion, bras mucwow aù- 
TOY. TT yu 
т ‘O ойу Чдообс про ёё 5uepóv тоб máoxya jAÓev eis 
Впдаміау, ómov Fv Ad(apos, бу ijye«ev ёк vexpóv "соё. 
, г ? k ^ ^ ^ \ € 1 ба 8 А 
2 ёпой)са» оду адтф дєйтиоу єкєї, kai y Мар inxovet, 


54 
1 a 


vt "^V mti vo Wh 15, T 
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€ t , т э ^ , , A 9 ^ € 
б де Лаароѕ eis Ци ёк Tay dvaxkeuévev соу alr’ т) 3 
$ a i Шы , , LA ^ 
ov» Маран AaBolca М№тра» upov мардою тистекі)є тоћо- 
т(роо Хеле» rovs modas [rob] 'Ipyoo0 xol éfépafev rais 
дребіу airs тойс подає avTov- 7 86 oikia érAnpwby ёк 
^ ^ ^ , , 4 b] f € э , 
ris donis тоб шороо, | Хбує |8] Чойдає 6 "Іскарівутіє 4 
els Tov равитфи avroð, б néAAev айтди парадіддмаї | Дій 5 
ті тобто TO púpov ove empabn тріакоаќоу дпрарішу xal 
» f ^ а -— э 4 ^ ^ 
850) mreoxoíc; «тех Sê Тобто оўу бт. пері rûv mrexóv 6 
pey avrg dXX Gre kMémrgs j rat то Aecaóko- 
. pov éxov та BaddAdpeva éBaoralev. erey ody 6 “In-7 
cos “Ades ariv, tva eis thy Ņpépav тоб ё›тафиа- 
сроб pov Журт aré’ rods wrwxous yap mavrore xere 8 
реб éavray, epè 8ё ov тамтотє Єуєтеє. "Еуро 9 
обу 0 bxAos moÀUc ёк Tov Чоудаіюу бт ёкєї Єстіу, xal 
Аба» ov дій тб» собу póvov GAN iva xal rüv Айа 
y è ? ^ э = , a € 
(ароу wow би ffyetpey ёк vexpav.  éBóvAevaavro дё oi ıo 
dpxtepeis iva kal тоу Ad(apov amoxreivwow, бте тоћ- 1 
hot д. а)тду vmüyov rà» 'lovÜaie» xal ёпіттєџоу eis roy 
‘Inco, 

Тӯ ётайио» ó Gydos пос б #ёАӨ@ф» eis rv Фортту, тг 
dxovoavres OTe Epxyerat "устод eis ‘lepoodAupa, аро» 13 
` ^ ^ Ц pn , € ? 9 ^ 
та Baia rav dQowikev kal ¿Alov eis vmávrgsow arê, 

kal Фкрафуабом 
«""Осамма, 
€YAOPHMENOC ó Ферудмемос ём дмдматі Kypíoy, 
xal 0 Baowded’s тоб '1тра\. 
€ aA a t > ^ > م‎ > P з 9 э @ , 
evpov дё ó 'Iggotc орно» єкадитє» єт avrû, Kxabds ц 
Єттї yeypappévoy 
Мі фово?, Өүгётнр TION: 15 
Іоў б ВасіЛєүс coy Épyerai, 
KABHMENOC ÈT? TTHAON ÓNOY. 
Taira ovk ёууосау avro) of рабутаі rò mpórov, AAN 6- 16 
re Єдобасві "Incobs róre Єнудсвусау ort ravra Hv èr av- 
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" А ` ^ э , з ^ » , 
17 TQ yeypappéva каї тафта ёпоісау avrQ.,  '"Epaprüpek 
> с у € з > > ^ 9 s / э ⸗ 
oU» о OXAos 0,фу per avro) Ore тд» Лабароу єфоїтаєу 
18 ёк тоб шупрєїоу kai ђуєрєу ari ек vekpóy. | дій тобто 
каї vmüvrgcev aura 6 OxAÀos бт: -ўкоосау тобто airy 
^ ^ ? 
19 memomkévat TO отрєіо, oi обу Фаритайо: eima» трд 
! éavrovs | Oeopeire ore olk aedcire oUüév- Їдє б кбороб 
orice адтоб dmiAÓev. 
? - 
20 Hoav де "EAXgvés rives ёк Tûr dvafawóvrev iva 
? ^ a ^ 
zt проскоиђсос €» тр éoprj: ойто: oly тпросіїАвам Фі- 
Aimo тё ато Вубсада ris TaA\dAaias, kal ротор 
> ~ , , s > ^ > ^ У 
22 ауто» Aéyovres | Kopie, ÓcAopev тд» "собу ідєїу. ёр- 
Xera б d(Aurros каї №ує TQ “Avdpeg: epyeras 'Ayüpéas 
23 kal Ammos kai Aéyovsw тё сої. ^| à де "Inaods 
aroxpiverat avrois Aéyov | "EXjAvÓev 1} бра tva добасбі 
24 б vids TOU dvÓpásrov. дил» apiy Àéyo Up, eav pì б 
KOKKos тоб TiTOV wer dy eis туу yv dmroBávy, avrTÓs pdvos 
25 péve’ eav дё дтобйуу, TroÀ UV kapmoy феа. б ФА» 
A} 
THY Vvxijv avrov dro\\vet аўтту, каї ò шеф» тї» Yuyny 
9 ^ > ^ 4 , э ^ 34 [4 ? , 
адтоб ev тб косрф rour eis (отуу alwmov фићаёе айттуу. 
fav epoi 8 п ної axoAdovbeirw, xal Отоо emi 
26 €av epoi tis діакоуд рої акоћоудєеіто, eipi 
3 a 3 ^ 4 е 7 € э v v 27 , У 
єуф éket каї б Sidxovos ó epos orat dav ris Єрої 
е ^ / 
27 біакомї) тишієєї адтби б татр. viv Н YYXH MOY ТЄТА- 
РАКТА, kai ri eUro;  márep, сфеду pe Єк THs opas 
ГА 9 4 A ^ ә > ٩ у J 
тайт. dA\d дій тобто їАбом eis thy фра» таџтур. 
э ^ 
28 marep, Sofacov cov rò буора.  jJAÓev ой» фор) ёк тоф 
^ ? 
29 oUpavoU | Kai ёдӧёаса xai там» добато. б [ovv] буЛоє 
є e 4 A э 7 A , м 
б ёттф$ kai dxovaas ЄАєуєм Вроктйи уєуоубуає ао 
^ ? 
зо EXeyov "Ayyelos aùr AeXdAgkev. | dmekpíÓg kal єйтєу 
'Iygroós Ov ді due у pow) айту yéyovey adda Se vpas. 
31 убу крідиє écriv тоб xócpov ToUrov, уђу 0 dpxov тоб 
зг KOopou Tovrov ékBÀnÜnjcera, Ew кауд av Uyod® ёк 
33 TPS уе, wavras éAkiow mpos éepavróv. rovro 8ê 
r y ? [4 
€Aeyev onpaivay moie Oavarm  йиєХАєм атоби}уоке. 
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dmekpión оду адтф 6 було; | "Нриєїс nkovcapev ёк TOU 34 
удиої drt б ypioros pévet eis тб» alóva,.kal mas №уєіх 

` v ~ € ^ 4 с\ ^ 2 , ⸗ 2 
ov dre Set whrwdnva Tov viov тоб аудр@тоо; тіс ёстіу 

* є 1 ~ 9 ⸗ ? ? э ^ € > 
ovros o vios тоб амврейтоу; єйтєу oU» aùrois б "т 35 
cols "Ет: шкрду урдуоу то фос ёр Ошу Фстіу. mepi- 

т є * e^ у е M ГА € ^ , 
marere ws то фос Єуєте, iva pr) скотіа vas karaXafy, 
xai б теритатфу év ті скотіа ovx oldev so) vmáye. 
€ я ^ у , a ^ e € < 4 
esc то pas xere, mioTevere els то has, wa viol Poros 36 
увтабе. . Tavra éAdAgoev "псобє, kai med- 

Imd aur бду éxpuBn ar афто», Tooavra де avrov onpeta тетош- 37 
KOTOS eum poo Bev адтфу ok éwiotevov els адтду, iva 0 38 
Aóyos 'Hoaíov rod mpodwjrov mAnpwOy бу eimev 

КУріє, тїс ётістєүсєм TH дкой HMON; 

Kat б Bpayfwn Куріоу tint árrekaAYebOH ; 
дій тобто ovK т)дурауто muorrevdew Ore таму» eirev Hoal- з 
as | 

TETYPAWKEN AYTON Toc бфӨлАмоүс Kal ётго- до 

POCEN AYT@N TÀN KApAÍAN, 

їма MA fAwciIn тоїс бфӨгАмо?їс Kal мойсосім 

' TH KapAfa Kal crpadóOciN, 

kal lácowai yroyc. 

ravra erey "Hoaías бт: «деу тйу доба avrov, kai éAd- 41 
Anoev пері avroð. | "Орос pévro kai ёк тфу арубутом 42 

TOÀÀol Єпістєутау eis афтбу, а\\а 8:1 тодє Papicaiovs 
оду Gpoddyour iva ш] drosvváywyot yévevrat, туй- 43 

4 ۹ , ^ , , ^ Cy 3 4 

т)сау yap thy óav тфу avOperwy pàAXor "ттер THY 
доба» тоб Óeo). "Ingots Sê Єкрабєи kal єтє» 44 

с , > > < > , 5 > ¢ > ^ э ` 

О micTevov eig єрє ov mrreves cis epè adda eic TOV 
пбрфаута ре, каї б Oewpaov epè ÓÜeopei rov méurpar- 45 

, 3 \ ^ 3 4 , т ^ < 
та pe. eyð das eis тди кборог eAnAvOa, tva mâs 0 46 
тістє0оу eis epè év TH скотіа py peivpg. каї ёау ris 47 

> , ^ € LA ч , > A ? 0 
pov dkovcp TG» рпратоу каї p) pvdaky, éy® ov kpivo 
avróv, ov yap Або» iva kpiívo roy kócuov GAN wa 


43 пер 
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, A 4 € 9 ^ > A « A vy? 4 

48 0@0@ Toy косро». O aGeray ёре kai py Aayufádvov ra 
A 

рірата pov бує TOV кріуоута avrov 0 Хбуоє ôv ehd- 


„УӘ Anoa ékeivos криє avrov ё» rj Єсуату npuépa: ore éyà 


& épavroü ойк éAdAgsa, dÀX 6 mép ras pe татр aù- 

so TOs pot évroA)v дєдокєу ті cimo ка} ті Лада. kal 

т t з \ > ^ A э, t › ^ ? > м 

oda бт. rj évroAn avrov (о) alamos esri. а ойу eyo 
AAG, xabas єїрпкбу pot ò таттр, ovrws Aado. 


x ПРО AE TH EOPTHS тоб пасҳа eidds о Ingos 
е? , ^ € [d " ^ 3 ^ , , 
бт. Абеу адтоб 5j dpa iva шетав) ёк тоб kómpov rovrov 

` M r , з f A LÀ 34 \ 3 ^ / 
прог Toy татёра ayamjous rovs idious robs ev rà koouo 
> 0 М ^ 

г eis TéÀos ўуаттсє» avrovs. Kal’ Ócirrrov yivopévov, ToU діа- 

ё » , ? У , е ^ э < 
Bodov їдп ВеВ\№котоѕ eis т» кардіа» iva парадої avrov 
зро , , , эу t q "E" 
з lovdas Zipevos “Ioxapwirns, | єїдос ort парта ©доке» 
> ^ € * > A ^ М У > M ~ PA 
адтф б татр eis Tas xeipas, kai Gre апо Oeod é£gAÓev 

4 каї mpos тб» вєбу йтаує, éyeiperas Єк тоў дєйпуоу Kai 
riOnow та іцатіа, kal AaBdy dévriov д @{ютєу аутор" 
? a 

s «та ВаХХхє Ddwp eis тӧу виттйра, kai йрбато virrew rovs 
подає rav paÜgróv xai expdooew TQ Хєтіф d Ди 

7 зу ? A , ⸗ 3 > 

6 Ste{wopévos. ёрҳєтаи: ovv mpos Зішема Ilérpov. | Aéyet av- 


7TQ Кіре, ov pov эїлтє rovs подає; атекрібу "тоб - 


e^ ^ з 
ка) єлє» адтф ^O уф mow av ойк осідає dpr yooon 
в д pera табта. Aéye айтф Ilérpos Ov рі) ире pov 
A , , 4 b є 2 , > ^ a ^ Pan \ 
тоо подає eis тбу alva. | атекрібд соо alr 'Ей» 
\ ^ > a 
он міо сє, ovk Exes uépos per ёро. | Aéye avro 
/ , > 4 
Зіцоу Ilérpos | Куріє, р) rovs подає pov роком adda 
4 A ^ ۹ ` / , > ad ^ t 
10 kat Tas Xetpas kal тлу kehadny. eyes аутф Incovs O 
AeAoupévos ойк xet xpeiay [є ні) rovs modas] кіфасваї, 
^ > 5 , 
GAN’ Eotiy kaÜapós Gros: kal vpeis каварої dare, ФАХ обу! 
A e^ 
11 пдбутєс. | йде: yap тд» тарадіддута avróv: діа тобто 
$ Ф м 

хг elev Or. | ОФуі mdvres кавароє egte. "Ore оўу Empey 


» 9 » M 
1,2 патера,- oyamoas.........QUTOVS, — Kat 
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rovs подбає avrev kai €Aagev rà ішатіа avroU каї 'dvére- 
gev, пам») erey avroig  Vuweégkere ті memoípka Ошу; 
бес dQwreiré pe ‘O дедаскаћос krai ‘O xvpws, каї 13 
калёс Aéyere, eipl yap. єї оду буд Eva vpóv тойс подає 14 
ó xvpsos kal 0 д‹даскаћоѕ, каї биєїс OQeiAere adAnov 
a M 
viwrew тойс woas: vmoberyga yap дока Upiv iva Kabos ıs 
^ e ^ € т 
eyo émoínsa pîv kal vpeis поште dg» duy eyo vpiv, 16 
, му ^ е a , , ^ эм э г 
ovk ёст: Sovros pei(o» тоб kvpiov avrov ouvde атостоћоѕ 
, ^ , , 9 ^ да : , , 
pei(o» тоб перфаутос avrov. «i ravra оїдатє, ракарооі 17 
ёстє Єй» тоште айта. ol пері mávrov Upûv héyo: ёуф oda 18 
vivas é£ede&duny GAA’ iva 1 урафі) wAnpwby ‘O тро- 
^ A i 
Гом MOY TON &ртом ётгӣрєм ÈT EME THN тгтєрмам 
2 ^ 3 9 я , € ^ ` - ? «4 
aYTOY. ат арт: éyw vpiv про ToU yevécÜai, wa Ti- 19 
orere Grav yémrai Gri "Фуф el. duv dp» Ау го 
ошбу, o AapBavev d» rwa пеню épé AapBaver, б де eye 
AapBavev NapBaver rov п'єрфаута pe. Tavra 21 
єіяфу "ооб érapáyÓn TQ mvevpare каї Єрартфрлоєм xai 
РА з ` э < 7 € ^ Ф 3 € a , 
єтє  "Арйу dur» Aéyo ци бте eis ё дубу парад@сєг 
ре. &В\етоу eis dANjAove of рабутаі aropovpevor пері 22 
? э М е э PS ^ э ^ » 
rivos Aéyet. jv dvake(nevos eis ёк тё» рабптфу адтоб ё» 2; 
TO ко\по Tov Inooũ, б» yara [o] "Incovs: vevet où 
й à , туата |o] 1000 vevet OUP 24 
, ^ 
rovre Xiuev Ilérpos kai Aéyes arp Еітё ris ётт пері 
ode ^ yt. дуатєсфу ёкєіуос ото ёті TO ornOos rol 25 
Indoũ Aéya avrQ Коре, ris éarw; drokpivera оду 26 
[б] “Invovs "Exeivos éorw à eyo Вафо то Woploy каї ðs- 
> «A (4 
со avrg: Baas ody [rò] Хорор AapBaver kal didoow 
"Тойба Sipovos '1 ў і 1 TO 1 ) 

a Zipwvos "Іскаріфтоу. каї pera TO Yepiov Tore 27 
elojÀÓev єє Єкєїмоу б Уатара. éyet оду ar “Inoois 
в ^ ^ 

О mois moinoov тахєїюу. тобто [9€] ovdeis ума 28 
TOY акакєцієуду mpos ті єйтєу avr: тис yap éBókovww, ж 
3 4 ^ 
eme то yAwoodxopov elyev “Iovdas, дт. Aéye ar 

9 ^ 

lgcoís  'Ayópacov dw xpeíav Єуорєу els rv éopryy, ù 

т т е т т 

то птеҳоіс iva te 89. — AaBóv оду то фошо» exeivos зо 


12 dyvéwecev палу, 19 eye eic 
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é£gA0ev evOvs- nv de vif. 
т _ - - 
зі "Ore оф» ЄБДАвеУ Aéyec “Invovs Мо» éOofáo0Q б 
ex ^ , ? ` € M 3 (А , 3 ^ ` € 
зг vies Tov dvOpwrov, каї б беб< доёас др Фу адтф` каї б 
Geis Sofdace avróv Фу avrQ, kai evOvs Oofdoe. aŭror. 
T , » ` Ф € ^ >, , م‎ К `, 8 ۹ 
зз Texvia, ёті pakpóv нев UpOv eiut: (grjoeré pe; каї kaÜàs 
? ^ > е э ҹ € ^ 
єйтоу rois “lovdaiois dre “Отоу Єуф' Umdyw Upeîs ov 
^ € ^ ^ 2 Ў 
34 Ouvagbe ЄХбєїу, каї piv Aéyo арта. evrov кашу ді- 
дөш vpiv wa ауататє adAnAouvs, кабдѕ yyarnoa vpas 
€ ^ > ^ ? , 
35 wa каї vets dyamüre dÀXgAovs. ёу тостф -yveicovrat 
(А o э A , э A > , зу > 
qavTes ort epo рабпта  éore, Єй» ayanny Єхптє ёх 
36 aAAyAats. Aéye avrà Zígev llérpos Кїре, 
^ € r 3 4 > ^ е " € 4 > , , 
той vmayeis;  dmekpióg Incovs “Отоу утауо ov Svvacai 
^ > ^ > Й & 4 : E Р 
37 pos viv `акоћоуибђош, dko\ovdjcess бе Vorepoy. Мёує 
адтф [ó] Петроє 'Kipte, дій! ті ov Sdvapai сої акоћоџ- 
38 Qew apre; тт» фиухду pov vmép cov біта.  атокріуєтаї 
> ^ ns 7 € ۹ , ^ г з 4 з A 
Igcobs Thy фиҳи соо umep epov Onoes; duv арту 
Aéye со, 00 ш). dAékrep фомідт ews ob apryon pe 
х ? € m € 
1 Tpís. My тарассєсдо vpav т) карбіа: 'rı- 
2 orevere eis тоу бєбу, kai. eis epè meorevete. êv TH оікіа 
'' төй marpós pov pova woAAai elow, ei дё py, elroy àv 
3. рії», Ore mopevopat Фгоційса: rómov vpiv каї Єй» торєобо 
«є , , € ^ , y , 
kal érouuige тотоу Оу, там» ёрҳора: xai mapadnpo- 





^ M ^ 
ра: vpas mpos épavróv, iva Grou «ірі éyo каї vpeis fme. - 


1 kal Grou éyó vmáye оїдатє тї» 00óv. | Aéyes 
^ ^ зу - ^ 

aùr Owpâs Kúp, ойк оїдарєу rol vmdyes: mas otda- 

х tq? 74 > ^ 3 ^ > € М € 

б pev THY оўбу; — Aéyev avrà "лосос 'Еуф єіш т) 0805 ka 7) 

є / ` 

алдаа kai 5 fan оддєїс Cpxera, mpos тд» патёра єї pù 

Be époU. el ёурбкетє pe, kal tov патёра pov й» дете 

| dr’ йрт: ушфокєтє avrov каї ёоракате ). Aé- 

> a ГА , ^ € ^ ` , M 

yes alr G$Oumnos Коре, дє оу тру тд» патёра, xai 

9 ^ € a , ? ^ t э ^ Г, A , 7 

9 dpkei шу.  Aéye avr@ [6] Члсобе 'Тосодтоу xpóvov 

с ^ ? « ^ 3 м [А (À € e A 

реб дрбу cim kai ok čyvækás ре, Ф(АХиттє; ò ёорак@с 

e^ o ^ ma 4 

euè éwpakev тд» marépa: was ov Aéyew — Aeifov riv rov 


37 Aca 1 wig rSVere, cis TOv Üeoy koi 7 avTOv 9 Тододтф хрбиуф 
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татєра; oU morevers бті eyo EV TË warp kal 0 татр €P 1o 
4 ^ a 
epoi ёст; та рђрата à Фуф Aéyo Фрі» an’ épavroU ov 
ado: б дё warnp Фу ёро) pévæv пої та ёруа avToU. mi- ıı 
areveré por бт. Фуф бу TG rarpi kai 0 mar)p év epoi єї 
be 4 8 ` ` є г э 471 A T » 4 $ A Xe 
€ pj, Oa rà ёруа 'avrà' morevere'. ‘Apne aun Aéyo 12 
^ 4 e^ т 
Upiv, 0 тістєйоу eic cue та ёруа а éyà Tow какєіуоѕ 
TOEL Kai pei{ova rovro» MONTEL бт €yd прос тб» Fa- 
^ , 
тера “sropevoua:' каї ors ay 'alrjogre! Фу тф Ovópari pov 13 
^ ^ 4 ^ ^ , / 
тобто поста, iva oach 0 таттур év тф vi’ Єду ri airh- ц 
, , ^ ó Р і г. с 3 А эту З 
отте [pe] ev rẹ дудраті pov ' robro' тойсо. Ей» 15 
3 ^ р A > A A 3 4 э * 2 
dyamüré pe, tas ЄутоЛдс ras єрдс турђосєтє Kayo єро- 16 
^ @ 
Thaw Tov патёра kai ANo» парак\№утоу dace йш» wa 
r? б e a , \ эл 1 \ ^ ^ з 0 , ё е 
J ped Фибу eis тб» аібуа, rò пиєора Tis а\удєіаѕ, 0 0 1; 
, з , ^ " ; ^ » 5 ۵۹ , 
«ompos ov Suvaras Aafjeiv, от. о) Oewpet avro ovde ywe- 
ске Üpeis ушоокєтє афто, OTt тар Фрі» péve Kal єм 
^ г 1 т ` 
шу "Єстіу. Ouk adyow vpàs дрфамоде, ёрҳоши трос 18 
^ ` ^ € т 
фрас. ёт. pakpov каї o кдсроѕ pe oùrére бефрєї, Upeis 19 
^ p e a ^ 
дє Ücopeiré pe, бте eyo (б kai vpeis hoere. év exeivy 2 
^ , a ^ ^ 
ті) Пиєра Upets ywooerOe бт eyo év тф rarpi pov xal Upeîs 
бу epot кдуф év фу. 0 €xyov ras évroAds pov kal rppév zı 
4 ^ ^ ^ 
auras éxeivos стеу 0 ауатду pe- б де dyamóv pe yarn- 
, € 4 ^ 
Onoerat Опо тоў marpós pov, Kaya, ayannow афтду каї 
ГА э ^ ^ 
éuavicw aŭt épavróv. Adyet aùr Лода, 22 
> € э , LÁ , , у € a £ 
ох б loxaptsrys, Kupte, ті yéyovev бт Hiv реек 
éppavi£ew ceavróv xai обу} TÊ кборф; ; amexplOn ‘Ingots 23 
kal eUmrev avr "Еау Tis dyarg pe тд» Хдуо» pov Typyeet, 
kai б татр pov @уат}те. афтду, kai mpos aùròv éAevoó- 
A ` 3 ^ ^ 
реба каї шому тар alr топутбиеба. б py dyamó» pe 2 
1 з ^ 
tous oyous pou ov ттрєї* kai ô Adyos бу dkovere ouk č- 
> A ? A ^ ? ? , ^ 
oT єроѕ аХХа тої méuYravros pe marpós. Tav- 2; 
À À 1۸ t€ ^ > t€ ^ ё . € де , a 
та Малка viv тар pîy pévev. 6 ді тарак\тов, TÒ 26 
mveüpa TO &уо» 0 тёре б татйр бу Tq будраті pov, 
ekeivos vuûas diddfec mávra kai бпорипоє vas паута à 


31 aro? | моь 12 mopevopaa, 13 airite 14 бу» 16 pe?’ бром cis Tov айыга? 





j 
f 
Н 


XIV XV KATA IQANHN 228 


3 € ^ > / э 347 € ^ » 7 \ 3 
27 eroy ©» буф. Eipnyny афіпра орі», elprvgv tv éuhy 
дідера Оро" oU kaÜÀs б kócpos wow ёуф дідара pir. 
\ є ^ € , 4 / » r 
28 p) тарасоёсбдо Орбу 1) кардіа ил8ё edrw. rovoare 
Ort éyà «rov )piv “'Үт&ув ka Фруораї mpòs Орав. e 
pyamüré pe Фхарптє dv, Gre mopevouat mpós Tò» патёра, 
29 Ort б marp pei(ov pov dori. каї viv єїрпка vpiy прі» 
LÀ е , > a 
зо yevéo Oat, iva бта» yévTat micrevonte.  оўкёт: поЛАа Àa- 
Ajow реб рор, Epyerat yap б тоб kóopov apxwv: kal év 
э і > E d эм, > з у e^ € Ld 3 , ^ 4 
зт Єрої ovk Єхєї ovdév, ФАХ iva умф б kompos бт dyar® Tov 
патёра, kai каб®< évrodiy Єдаокбу рог 0 таті)р ойто то. 
"Еуєірєсбє, &yopev ёртєдбер. 
э Р > € х À € 2 UP 4 € / є 
1 Eyd «elu т] артећоѕ 1) албит, kal o татр pov б 
г уєорудѕ é€orw: тй» кА\ўна ev pot py фёроу kapmóv alpet 
auto, kai wav Tò kaprmóv фёроу кадаіре: атф iva картор 
з пАєїоуа pépy. dn фреїс каварої Єстє дій тду Aóyov òv 
ГА € 2 , > 3 е > 5 з с^ A ` 
4 AeAÃdAgka vp peivare Ev epoi, Kayo év vpiv. Kabos то 
кАӯра ov Üvvarat kapmóv фёре» ad’ éavro? day py pévn 
бу тӯ арто, ores 000 ducis Фйу py Фу epoi pére. 
> / > € € ^ ` ld € 3 3 
5 eyed cipi 1) durekos, vueis та KAnuata, 0 pévov év épol 
Kayo Фу avrà ovros фёрє картфу modu, бт: хорі роб 
e 3 
б ov ÜvvaaOe тошу oddév, eav ра) tis pévn ev epoi, eRAýON 
Єбо ws то KAjpa каї é£gpávÓm, kai ruváyovow aùrà kal 
> ` ^ , \ , *4* , > > 8 
т els тб пор BdddXoveew kal kaiera.  "Ейу peite év epo 
M є € , з € ^ р ё зх > 4 
xai та {ната pov ё» фугу pelvn, 0 éàv Өтте airnoacbe 
8 kal yevjoerat piv: Фу rovro ёдоббсб) 0 marp pov iva 
9 картд» пол» ферптє koi 'yévga e ёдої pabnrai. Kkadds 
7yárgoév pe б патір, кфуф vuas "убтдса,! pelvare ev ті) 
то @yann ті) épj. àv ras évroAds pov ттр]аттє, реуєїтє бу ті) 
dydry pov, кабдс eyo тоб marpòs' ras évroAàs тєтіряка xai 
i: évo avrov бу rj Фусту. Таёта XAeAáAgka Фрі» iva 1) xa- 
b € э < , € a € q € ом ^ у » ` € 
12 pa 7j ёр) èv vpiv ў kal rj xapà uv mAnpoÓf. ary Єстім з) 
э 4 € 9 " э e^ 3 , « > ? € ^ 
evro) ) ёш) iva dyarüre GdAndous ka8os ђуйтпоа vpas: 
тз pel{ova raírgs фудтту ovdels exer, va тіс тї» ux» aù- 
17 dota 8 уеијсєсбє 9 фубтуса: IO татрф MOV 


Q 
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roù 09 упёр ré» філеу avrov. уре pûAot pod core ёпу ц 
a Гал э A » € ^ э 2 А € ^ , 
modre 0! єуф бут Лораї vpiv. oÛkére Aéyw vpas dovAovs, 15 
g e ^ , , ^ , ^ € a € ^ a 
Gre б SovAos ovK olde» ті mowi avroU 0 KUptos- Upas де 
єїрпка didous, Šri памта а ўкооса пара тоб warpós pov 
éyvépusa брі». оўу Upeis pe ёге асбе, add’ ya ЄбеМе- 16 
dunv úpâs, xa êxa ipas wa vpeis Umáypre kal картду 
фёрттє kal 0 картіє vay руд, wa Ore Gy ‘airnoyre' 
roy патёра Фу тф ovopari pov дф фрі». Tavra 1] 
ёт Лоши йріу iva dyamüre dAdyAous. Ei б xocpos 18 
Upas pace, yuegkere Or. pè протоу vnd» pepionxer. 
ei ёк rol kóopov îre, 0 Koopos йу rò Bey epider: бт: де 19 
> ^ , 3 з , > » A 3 , t жм 3 a 
ёк тоб kómpov ok Єстє, AAN eyo éfedeEduny vpüs ёк тоф 
kócpov, бій тобто poet Ора б kócpos. цудиоуєйетє тоб x 
Aóyov ov eye elroy Ошу Ovx ёст otos шеу той 
киріоу avrov: el epè Єдіобам, kal vpüs дифбомачу єї rov 
Aóyov pov ёгђрпсау, kai тб» vpérepo» тпр)соосу. аа а 
ravra паута moujgcovcw eis vas дій то Óvoud pov, бт! 
ovk оідасі» тду TépNravrá pe. El pù Або» kai €AdAnoa 2 


- , ^ 
avrois, dpaptiay ovk eiyoca»: убу дё профасш ovx ёҳоъ- 
e^ € э a € Aa 
ow пері rijs арартіаѕ avrov. O ёре poy kal roy патёра 23 


pov рисєї. єї rà ёруа pù поса Фу avrois à ovdeis Ф\№оѕ 2, 
ётой)сє», dpapríav olk eiyoga»: vU» $ё каї éepdkaguv каї 
pepsorjxaciy kal épé каї rov патёра pov. (ХХ iva пАпробі з 
б Хдуоє б év r$ voug avrav yeypappévos бтї 'EMÍCHCAN 
me AwpeAdn. “Orav Єв) ó mapdxAnros ôv ёуф перфа зб 
piv тара тої marpós, Tû mvevpa Tis GAnOeias û пара 
тоб marpos ékmopevera, ékeivos paprupyoes тєрї epot 
xai vpeis dê paprupevre, Ort ат арҳӯѕ per ёрой ё з 
сте. Таёта AeldAgka vpiv iva ші) скауда- 1 
Мебўтє. dmocvvayaryovs rowjcovew брас: ХА Epxerat бра з 
iva was ó атоктєіуаѕ [vpas] ón Xarpeíav mpoadépew rà 
cQ. xal тафта той}тоуочу бт: olk Фумосау тду marépa; 
ovde виє. adda ravra Мака pîv iva Grav Aby 14 


14 d 16 airjre 





XVI КАТА IQANHN 227 


^ ^ > ^ ^ 
dpa arav риписуєйтє arav бт. ёуф elroy piv: тата 
4 € a , , ^ , » g > € ^ ^ ` 
s Sê úpiv eÉ dpxfjs ovk etrov, Gre ped vpov funy. viv де 
vrdyo mpos Tov méuNravra pe kai ovdeis é£ uav рота 
6 pe Под vmayeis; aA’ Gre rara AeAáAgka pîv rj. Arn 
7 пєпл)рокє» Upd» T)» Kapdiav. GAN’ éyà т» а\№}деах 
Aéyo vpiv, cvudépec viv tva ёуф drAdw. ёй» yàp џ) 
> ^ 
dméAÓco, ó тараҝ\тоѕ ov pu) €AOn mpós vpas: ам дё 
^ ` e ^ 
8 opevÜG, тєрфо avrov mpos ора. ‘Kal’ ЄАвфу ékeivos 
€Aéy£es тд» кодроу пері ацартіає kai тєрї Sixacoodns 
9 каї пері xpicews: тєрї арартіаѕ pév, бт: ov morevovow 
то els épé пері Sixatoowns дб, бті mpos rûv патёра vmayw 
тт kal одкеті Oewpeiré рє пері 0€ xpivews, Ore 6 йруши тоб 
4 , , зу чо 2 € ^ , 
r2 KOOpov TOUTOU KÉKpITAL. Ere тола êxo vp Aéyew, 
зу - 
13 GAN’ ov дйуаєвє Bacrá(ew арт“ бта» dé Aby éxeivos, то 
a ^ € т ^ i 
mveüpa Ts а\тдєаѕ, одтупсє: pâs ‘eis riv dAnOeay mâ- 
сау, ov yap Aadnoe ad’ Єаутоб, GAN’ бта ' dkovec! AaAjaet, 
, ^ ^ ^ 
r4 kal rà épxópeva dvayye\eî vpiv.  ékeivos epè odre 
rs Ort ёк Tov Єцоб Anuyreras каї avayyedet viv.  máyra 
ГА ^ a 
бта êxe б татр épa ёсто" дій rovro elroy бт ёк тоб 
э ^ LA M э ^ Ca 4 
16 égol AauBdve каї avayye\et viv. Микро» 
xai oUKért Ócopeiré pe, kal пами рикрбу каї ÓvyeoÓé pe. - 
? ^ т ^ 
17 Ейтау oiv ёк тфу рабутфу avro? mpós aXXjÀovs Ti 
т a ^ ^ 
éorw Tovro © Aéye Прі» Микро» каї ov Oewpeiré pe, 
kal тайм» puxpov каї дєсде pe; kai “Ore туш троє 
3 ~ 8 
18 Tov marépa;  €Aeyov ovv Ti Єатіи тобто 0 Néyei накрди; 
у - ^ 
19 ойк оїдарєу [ri AaAei] | Фуго "Invovs бт: mÜeAov avróv 
^ 9 ^ ^ 
épord», kai єйтєу avrois Пері rovrov (nreire per ad- 
т " 
МА» Gre єйтом Микрду kai ov Oewpeiré pe, kai там» 
s м М > A > A М ca у А 
го шкрду kal бєсвЕ pe; ашт» арду Aéyo фрі» ore кладаєтє 
xal Өрту]сєтє vpeis, ò 0€ косроє ҳарђсєта“ vpeis Avry- 
, > € , с ^ > A , t 4 
21 Ójaea 0e, ХХ т] Айт дубу eis ҳарду уєлјаєта. 1) ушл) 
" , , xy a 9 с g э ^ q \ 
Grav тікт) Хут» ©уе, бт. jÀÓev 1) фра airs: отар де 
yervryon то maio», одкеті pynpoveter tis Odifrewas діа 
8 kai 13 фу Tjj адувєіф тасу | акоўсеь 


Q2 
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4 M у » / у ? M 4 M 
т» xapàv ore ёуєуу)бу avOpwiros eis тоу корои. каї 2 
€ ^ ? ^ ۹ , у [4 \ А € ^ 
Upets ойу viv pew ЖХитпу €xere там» дё дорає vpas, 
Kal yapHceTal YM@N н KapAfa, каї THY xapûr» Фф» 
, « ra ^1 9 9 ¢ ^ 4 3 ? ГА ^ € Ф з ¢ 
ovdels apet аф  vuev. Kai ev ékeivp TH иёра Epe 23 
? 3 , T..997 1 > A 9 A 4 € ^ у > 7 
ойк épwrnoere 'ov0ev-' dp)» duv Aéyo Uu, ay те airy- 
anre Tov патёра деісєї фігу Фу TQ дудраті pov. ews PTE 24 
?, > и ION 3 ^ эи ld 9 ^ 4 , 
olk ртрсатє о0дё» év TQ Ovoparí pov: аїтєїтє kai Аше 
ode, tva ї) xapà )póy 5) menAnpopern. Tavra =; 
, , , € ^ у "7 v > 7 з 
ev mapotpiats NeAGAnKa орі" Єруєтаї фра Ore ovKéTs év 
mapoipiais Хадід орі» dAAd паррпсіа тєрї тоб татрф 
drayyea® фріу. êv ёкєіур ті) Пибра бу ro Ovopari pov зб 
аітјоєсдбє, kai ov Aéyo Фріу Gri eyð epwrjow ray патёра 
пері vor avrós yap б татр dire фраз, Gre vpeis ёрќ 2] 
meiAnKare каї memigTeUkare Ort Фуф пара тоб sarpos 
éٍffA doy. є{ї\бо» єк тоб татроѕ kai éAgÀvÓa eis тоу 28 
кӧсџо/ там» apina тд» xocpoy kal порєдоши Tpos 
۹ , , € 4 > ^ РА ^ 3 
rò патёра. Aeyovow oi paÜgrai афдтоб “Ide убу ёу з 
паррпс‹а adeis, kal mapoipiav ovdepiav éyes. vov зо 
olðapev дт oiBas sávra kai où ypeiav Éyew Фа ris ce 
, ^ ? ГА , Y 3 ^ Ул , 
epar’ év Tovrq muwTevouev бту апд Oeod ê des. ame- зі 
, » ~ Э ~ у , ? \ g v 
крібп avrois ‘Incovs “Арт: meorevete; {доо Epyerat фра x 
ка éAjAvÜev iva скортигбђтє Єкастоє eis rà lia kûpê 
povoy афіїтє «al ovk eip pdvos, бт: б татр per épob 
ёотіу. taŭra AeAdAgka vpiv tva Фу épol єіррту exnre з 
бу rÂ kómupo Ori ёхетє, GAdXa вараєїте, eya 1 
5 Koopa Xere, а Oapoeire, éyà vevixnxa 
, 
Tov KÓTHOV. 
Тата €Addnoev “Inoois, kal émápas rods ӧфдаћ- 1 
3 ^ 
pols avroð eis тӧу офрауду erey Патер, «Хобе» 1 
J 
dpa: Oofacóv cov Tov vióv, wa б vids добаст сё, кабёє 
э ^ 9 , ГД e 
дока aur éfovoiav maons саркоѕ, iva та» 0 дедеюкаѕ 
> ^ , > ^ А! , 
avrQ doce: avrois (ony аїфрюу. айт) 8 éorw т] aleros з 
(on wa ywodoxwot cé тбу uóvov абидә беду xai òv 
атёстеЛаѕ "собу Xpiordv. éy сє é0ófaca émi тўс» 


22 aipe 23 ovddy. 
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^ \ м / 4 , , e , 4 
sys, то €pyov reAewwoas о дєдокаѕ por iva moujco* Kai 
бу Oófacó ov, татєр, пара 5 rj доёр p et 
viv добасду pe ov, патер, пара сєацтф ті) добу") «xov 
^ , у ۹ М 
6 про ToU TOv косроу єйхи парӣ сої. "Ефаме- 
\ зу - a 
роса gov rò буора rois амдромтоїс ots Єдакас pot êk 
тод kócpuov. сої са» kapol avrovs ёдоюкаѕ, kai TOv 
, ^ У е 
7 Àoyov соо тєтђрука. viv čyvækav бтї тата боа 
r ) 131 ^ e 4 €? å 
з €Oekdg' pot тара соб єїсіу: бт: та phpara à 'éOckds' 
2 э ^ « э ` чо ¥ > ^ 
pot дєдока афтоїс, kal avroi ЄХабом kal Фуросам d\n0%s 
` ^ ^ , Ld , 
от: пара соб ЄЄДАбом, kal éemiorevoay Ort ov pe améoret- 
4 ^ ^ ^ , ^ 
о Aas. “Eyo пері avTOv éperG- ov тєрї тоў кдсроу Єротф 
з ^ ۹ T 2 , g , з ` 4 э 4 , 
ıo GAAa пері dv дёдокаѕ pot, От cot eiow, kal та енй памта 
, 3 M ` \ > LA M , > > ^ A 3 
п са ёуті kai та oa epa, каї дєдоѓёасџа êv avrois. каї ov- 
s` з « з - , (DT » s» ^ , з , з A 
kere ciul ev тф кдсрар, kal "айтої év r$ Kdopy єісіу, кдуф 
` ` му / A > ^ 
mpos тє épxopat  патєр aye, тїртйто> avro)s Фу TQ 
э 7 Й т , ? е ? 4 ` e ^ 
ovopati gov @ дёдокаѕ pot, iva фо Ev Kxabds tyes. 


t 
> 


"Ore Йшу per айтду yà ётуроџу avrous бу TO Ovópari 
— is ТЕ P r n Y? TTP M э S ? *, Р , 
, 3 е 
cov @ ддокаѕ pot, каї éQvAa£a, kai ovdets єб адтфу ато- 
Aero єї н) б viós тӯ dme eías, va 7) ураф? пАпробі. 
13 vov 6 проє gé Єрхораи, каї таёта Add ev TQ Roope iva 
Єхосчу тї yapay т» ёш» пєтАпрорбти Фу éavrois. 
^ с , > 7 

14 Eyo дедока avrois тӧу Aóyov cov, Kal 0 Koopos épiaraev 
^ A ^ , з A 
avTOUS, Ott OUk eloly Єк тоб Koopou kalos yò ovk єір\ 
т , ^ * з 4 3 ^ / 
15 ёк TOU кодом. ok épaT® iva pys avToUs Єк тоб ко- 
> з wv c ^ , ^ 
16 сиоу AAN iva тур]отѕ avrovs ёк TOU TOV]poU. єк TOU 
кдсиоу olk єісіу KaÜds eyo ovK «eligi Єк тоб kócpov. 
€ М > 4 > ^ ? , € , € A э [ , 
17 &yiacov avrovs év тр dÀgÜeig: б Aoyos о cos а\х}беа 
` 4 L » ' 
18 Єстіу. | kaÜós ёрё améoreas eis Tov кӧсро», Kayo 
3 ‹ б M э ^ , \ 
19 @тёттєАа айто?ѕ eis Tov kócuov: kai йпер адтфу [eya] 
э М > 
ау‹йфо  épavróv, iva wow каі avrot тушасџёро ev 

> , ? ` , de › ^ , 
го adnGeia. Ov пері rovrov ё ёрот® povor, 
^ ^ , 9 ^ з 
AAAA kai тєрї тфу пістєубутоу дій тоб Aóyov афтфу eis 
o 9 , , з > 4 > A 
2x pé, Wa mdyres бу Gow, кабдѕ ov, таттр, €v epot kayo 
a е ‹ / СД 
ev сої, tva каї avroi êv түм» dow, iva 0 кбороє тістей 


5 Чу 7 Sé8uxas ` 8 8déwxas її OTOL 
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ё , 

Gri ov pe dmégreias. kayo rjv доба» nv ддокаѕ potz 
^ ^ ^ э ^ 
дедока avrois, tva dow êv kaÜos peis бу, éyà év avrois 23 
каї ov бу epoi, iva dow TereAewopévou cis бу, tva. -yevo- 
ску 0 xocuos бт OV pe атёстећаѕ каї pyámgoas avrovs 
A > A э ГД , Ф r ГА @ 
кабдоюѕ epè nyannoas.  Патір, о dédwxas ро, Am {ках 
Grov celui dyo какєіуо: dow per’ epod, tva дєөрбса» тт 

8 , ` > A в r$ За ‚ч Lm з / , ` 
Обаму т» éunv ny "дедаокає ро, Gri ђуатпоає pe mpo 
^ 0 A , ` € 4 3 у 
karaBoAns Koopov. Патђр dixae, kal 0 кдсроѕ тє OUK ё- 25 
т : g 
уро, eyo д ce čyvæv, kal ойто Cyveogcav бї cU pe 
айтёстеХ\ас, kal ёуу@ріта avrois Tû буора Tov каї yvo- ж 
A ^ > 
pico, tva т} ayarn nv ryannods pe ev avrois р кФфуф év 
ауто. 


Таїта eimróv '1ggmoüs ЄБДАдєу cy rots paÜgrai афтой 1 
М a ^ r ? ^ a 
прау тоў Хєщшарроу тфу Kedpwy ómov 9v kipros, eis ov 
^ A » 
elonAOev avrós kal of набута avrov. рде: 2 kai "lovOas 2 
€ 
o mapadidovs avrov TOv rómov, Оті moÀÀdxs особ) 
> a ^ e ^ ^ ? > 4 
lgcoüs "Єкєї perà tay рабутё» aro. 0 ovv lovóas Ма- з 
Ady rüv omeipay kal ёк rà» apxtepewy ka [Єк] rev Фар- 
, у ^ ^ 
gaiwy vmnpérae Єруєтаї Єкєї pera avav каї М№аџлтадоу 
ч d А > ^ . э х [4 ^ 9 , > 3 э 
kai ОпАшу.  lgcoUs ой» cides парта та epxopeva єт av- 4 
тд» éfnÀÓe», каї №ує avrois Tiva (yreire; amexpiOnoay 5 
> ^ , ^ 4 a » > ^ 3 / з т 
атф  Igco)v тоу Nafwpaiov.  Хєуєї avroig Eyo eip. 
є , 82 4 > /8. e 8 8 A 9 A > э т 
істтукєї каї “Iovdas 0 тарадідойс avróv per avrov. 
є Ф 9 ^ ^ > 
ws ойу eUrev а)тоїс "Еу eip, anyday els rà Отісо kai 6 
P d г 
ёпєсаух Хара, там» оду єЄтпратпаєєм avrovs | Тіма 7 
^ 9 ^ ^ 
(птєїтє; oi dé eimav добу row Ма(ораїо».  dmekpiOm 8 
7 ^ i €^ у э 2 , з > э s ^ 
noovs Ейтоу vpiv ore Фуф eiu’ єї ойу pè (rreire, 
у , t , Dd ^ € , ^ 9 
афетє rovrovs vmáyew: wa mAnpwOy б Aóyos ду elmer 9 
еў a М ^^ , 
ort Ovs ддокаѕ цо ovk апоћеса eé адтфу ovdéva. 
Ы > м 5 
Зщшаи оф» Петрос xwv payatpay «etÀAkvgev air» Kak ro 
зу A ^ > ^ ^ ` > , э т a 
emaugev TOv тоб dpxiepéos добЛом xai dmékovyev avroU тд 
> 0 4 Г2 зу ^ 
«тарюу TÒ Üefióv. Чу Qê буора TG SovAm MaAxos. 


24 danas 2 цата TOY uaÜxTGv aro éxet 5 ‘Incots 
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7 * € 5 ^ - , Li ` , 9 
тт erey ойу 0 aos TÓ Петре Bake THY наара» eis 
A , < № 
T)» hjk: TO потуроу о déd@xev pot 0 татр ov р) Tío 
аўто; 
є p ^ я t / ` е с 4 ^ 
12 Н ob» omeipa kal 6 XAiapxos каї oi Ўтпрётаь тфу 
із lov0aíev ovvéňaßov tov "їстобу kai ednoay avróv xai 
g ^ ^ 
ўуауо» mpós “Avyvay mporov: jv yap wevOepos rov Каїафа, 
Aa A [4 t 
140s Пи dpyiepebs тоб ёлаџутод éke(vov: jv де Кайфа û 
0 ^ > Д g ⸗ е x 
oupBovrevoas rois ‘lovdaiots От сурфёрє: eva dyÜporrov 
? ^ с М e^ е /- » , M ^ 
15 атобауєіу vmép ToU Aaov. Hxo\ovde de тф 
^ 4 
'Iyco0 Sizwv Пётроѕ kal dAdos џрадптує ó дё padnris 
éxeivos ‘Hv yvooros' тф dpxyiepei каї cuveondbey TQ 
16 Invov eis rnv афАйи тоб apxtepéws, б де Ilérpos iornxes 
^ ^ > € € 
прӧѕ Trj бра ёо.  éfoÀÓev ой» б pabnris 6 а\№оѕ д 
^ з ^ я ГА 
ууюстоѕ ToU dpxiepéos xai єтє» ті) Oupwp@ kal єіотуауєм 
` , ^ . ^ А ‹ 8; є ĝu , 
17 Tov Пеєтроу. éyes обу TH Петро  тадіскт т] Ovpwpos 
^ ^^ ? v^ 
M7 kal со ёк trav paÜgróy єї тоб dvÜpomov rovrov; 
18 Aéyes ékeivos Ok єіці. iorjkegav d€ оі odo kal ої 
4 т 
umnpérat дидракійу пєтошкотє, OTe Yuxos ту, Kal євер- 
paírvovro: nv 06 kai б Петрос per аўтф» éoras kai бєр- 
3 > , ^ 
19 ALVOPEVOS. “О обу dpxuepels пПротпаєм Tov 
"соби пері тӧу paÜgróy» aro kal тєрї ris ббауй< 
^ e^ ^ 4 , ГА 
zo aro,  dmekp(Óg avrà lggo)s Eyo mappyoig AeAdAnka 
^ , , A М 207 > ^ \ э ^ 
T$ кборе' Єуф mávrore єдідаба бу сураусуї kal ev rẹ 
ієрф, Отоо mávres ol "Іоудаїо avvépxovrat, каї €V круптф 
e^ , ` > , 
гі eAdAnoa ovdéy: ті pe éporás; épwrnooy rovs акпкобтає 
^ é 3 , , ^ 
22 ті аса avtois: ide obrot оідасіу а єйтоу eyo. | ravra 
^ Ф ^ € зу 
82 avrov єйтдртоє eis тарєстукдс rv фтпрєтбу Єдокеу 
^ ^ у 9 ГА ^ , 
pamiopa TQ "соб eimav Ovrws dmokpivpy тф архіє- 
^ ^ ^ ^ , z 
23 pet;  dmexpíÓn aùr 'Ljsoüs Ei kaks éAdAmga, pap 
~ ^ ^ , , 2 
тїрїтоу тєрї тоб какой; el дё kaks, тї pe дёрє; 
^ ۷ U 
24 AmégTeev ody avrov б "Avvas Sedepevoy mpos Katapav 
bv d { *H» 8¢ Zíuev Пётроѕ ётт® 
25 TOY dpxtepéa. у бе Sip р 
> 9 ^ У ^ A 5 ^ 2 
каї Oeppawopevos. elroy оду avrQ M7 kai ov ёк Tov ра 


15 oorde hy 
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бтї ov pe атёстећаѕ. Kayo тт» добам nv дєдокає шиш 
дедока avTois, va Фочу бу кадоѕ reis бу, eyo ёу avroisy 
kat gù èv epoi, tva ow TereAewouévo, eis év, iva yuo 
тк © xócuos От сф pe атёстеМаѕ Kal Hyamnoas avro 
кадоѕ epè пуйатпсаѕ. Патур, © дєдокаѕ шо, Ocho way 
бпоу єірі éyà kdkeivor dow per epod, tva Oewpaow тїр 
добам тт» Єрти nv "дедокає! pot, ore yémaás pe npo 
karaBohijs Koopov. Патђр дікає, kai 0 Kdopos ge оїк Єз 
умо, eyo дє ae Eyvan, kal ovrot fyrocay dre ov ре 
drréorethas, каї €yvdpwa avTOis то буора * kal yes 
piso, wa т] ayámm йу myámgaás pe év адтоїѕ f * є 


avrois . 


Тата єйтафу "соб é£gAÓev aiv тоф padyrais avro : 
Tépav Tol Хєцийррою TOV Кедрам ómov Пи Kiros, eis бу 
elon dOev адтбє kai of pabnral avrov. der de kai Todas = 
0 mapadidovs aùròv TOv rómov, bre mro\\dkıs тилу 
‘Inaois "єкєї perà TOV рабутду avrov. 6 оди Чофбає Лаз 3 
Bay тўи greipar kal ёк Tov dpxtepéov Kat [ёк] Tay Papi- 
gaiwv vmnpéras Єрхетаї єкї perd фарбу каї D 
kal оп\оу, Inoois оду cides парта Ta épxóneva êr а г 
тди CEÑA bev, kal \éyet avrois Tiva igréire; 1 as 
air "собу тб» Ncopacor \éyer avroig Ey — 
lorries $ kai 'lovOas 6 mapad.dovs avrov we ото! 
Фе оду єйтєу афтоїс Eyd eint, drîj\ ау els Ta ó 
Єтєтау yapai. тайм» оду — 
(птєїтє ; ої де 4 — 


Ingots. or. | 


e ^ 
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п єтє» оду © '"LjgoUs тф Петре Bade тт» рауаюра» as 
rj» букту" тб morypiov о дедекби poi 0 патр ov р sie 
аўто; 

ш ‘H oly стєра kal ó xAiapxos «ai oi сптретеї Tis 

13 'Iov9aíov ouvéAaBov то» "особу каї © avrov «mi 
Йуауоу mpos “Avvay mpéerov- ў» үйр wevÜepos төй Karpa. 

1408 Ти dpxiepeUs тоб Ємаутої ékeivow qv 0 Камфас 0 
cvufovAevcas то “lovdaiow ёт: тирфере: ёра a»Üpusror 

15 awoOavety фтер Tov ÀaoUv. "HxoÀovfe де r9 
"соб Zípev Ilérpos xai dÀÀos pabyrys. o д pabyris 
ékeivos “Hv -yveorós' тф dpywpei, «ka wurker гр 

:6'19g000 eis THY avAny тоб dpyiepéws, ó дє Перес трон 
mpós rj бора ёо.  éfüÀÜev обу 0 рабти o дег. 2 





^ , з - А Y 
ooròs TOU dpxuepéws kal cime» тр Üupaem w «Рет e 
, > - , е д : 
17 Tov Ilérpov. eyes обу rip Цетрю 7 gudar f өеме ú- 
My xal cv єк TOY равутбу «i m s m — 
^ з 5 е , Я 
18 Aéyes ékeivos Ouk cip. істткеети 4: є ә» ка гау. 
A , - Pd 
бтурёта: avOpaxiay semotneores. a. wor 7. * oper, 
9 ` «є Ў a ie ` a 
paivovro: jv дё kai о Петре; me жи 9" дєо? 
є ° a ^ 
19 MALVOJLEVOS. О a oa 07? тоётоу 
— x 5 r 
lycou» mepi ТФУ рабую mn = о пра- 
э л э , э = 2. жт 2" € gy 
го афтод.  dmekpiÜn ауте ieam зж ; o де 
^ , е > A 4 vt sue ^ . а э ^ € 
тё кбора' eyo sürrere cim. 7 + air б 
^ / + . s, єть 
lepQ, Ómov партер oi "mim. тиити " voiay êxa 
1 dé ті —“ i { 
21 €AGAnGa ov Ti фе amm ppm ; amexpiOn 
э я лм «ГУ 
22 ті éAdAgoa avra ae denlav el ph 
> ^ » 7? 
82 афтої cime: є жо о... дойбу pé со 
т 2. 
pamispa тф = p Is Eyres amo- 
4 ^ i бт = ье а «буоутєє "Еау 
-те —— (capos: mas 0 
uM m rapt. “О ойу 
єть у м 
ev čko тб» 


тбто» Aeyópevov 
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^ , ^ ? > 2 э ^ s у > > г 
(rav avrov єї; пријсато éketvos kat єтє Ouk єір. 

, ? э ^ , ^ 9 2 4 » Ф 
héyes els єк rày до0\оу тоб арҳ:єрёоѕ, суууємі)є Фу OU 26 
dréxowey Ilérpos ro фтіоу Оук eyw ce єїдоу év TÔ кўто 

пєкоф'єу Пётроѕ то c y 5 ката 

> > ~ ? 9 ? , > , 7 
per avrov; таму оду ријсато Петрос" xal evOéws але- 27 
ктор édorgoev. 
^ ^ , 9 A 
"Ayovcw оўу тб» "собу ато Tov Kapa eis то 28 
, ` 4 ` 9 \ > з e 6. 9 a 
Tpawepcov: qv де троі: xai адтої одк eiondAOow eis то 
r е M ^ 3 A , ۹٩ , 
праторюу, tva p) puavÓeow adda hayeow то паса. 
EEA lev oly б HeAaros ёо mpós avrovs kai now Тіра 29 
^ 3 
каттуоріау фёрєтє тоб dvÜpemov rovrov; атєкрібрсау зо 

a ? > ^ т ^ У 

xdi einav ar Еі ш) jy oUros какду тофу, olk dv сог 
[4 9 9 m ^ 
maped@kapev avróv. eimev o)» афтоїс Педатоє | Aaffere з 

э € ^ ^ э 7 ? 
avTOv Фиєїс, kal karû тб» удро» vp» kpivare астоу.  єйтом 

3 ^ - т e^ 
avrQ oi 'lovÓaio: ‘Hyiy oUk tkeorw drrokretwva ovdéva- 
g e , ^ 9 a ^ 6 * ? 
iva о Aoyos roù 'lgco0 тАпроді ov єйтєу onpatvev moiw 32 

? у з ^ > 
дагатф пре\\єу arrobynoxew. EionAGev оў» 33 
t э ۹ Г ‹ ^ ` , — M 
там» cis TO mTpawopiov о Ileiaros xai єфаитаєм rov 
> ^ ^ ? э_ ^ ` 7 є Г \ е > H 
Iycov» kai etmev avro | Su eio Baewevs Tav IovOato» ; 
, ^ ^ ^ aA y 
amexpi6n 'IpmoUs | 'Amó сєаутоё o) тобто Aéyets і) а\ћо з 
^ ^ 4 > 4 

ebróv сог тєрї epod; amexpiby б TeAaros Myre eye 35 
э ^ ^ Р 
Іоудаїдє єіш; то €Üvos rò сбу kal of apyiepeis паредокам 
э e^ e r € 

сє epoi ті émoíggas;  amexpiíÓm "собс ‘H ВасиАєіа 7 36 

, ^ e^ ld 

ép] ovk €oTw ёк тоб KOopou TovTou: єї Єк той KOGpOU 
, 3 ¢ , € > P? t r с э ч 2 А 
тоутоу пи п Bacireia 1) êun, of umnperat oi epoi ijyovi- 
» е 4 ^ ^ 9 , ^^ бе € 
(ovro d», wa pn mapaüoÓó тос “Iovdaiots: viv де 7 
x , € 9 4 з y > A 9 Ф з ^ € 

Васілєіа 9 Єр? olk Єстіу бутєбвєу. | єйтєу оду адтф 037 
2 > ^ 9 > e 
ПеАйтоѕ Ovxovy Baoeùs ef сф; amexpiby [5] 'IgaoUs 

4 Й ^ 
Zu Aéyes бт. BacAeis "eip ёу@ eis тобто yeyévynpat 

^ ^ / я / ^ 
каї els тобто eAgjÀAvÓa eis róv кӧсро» iva paprupüoo ті) 
ІХ д ГА ^ € A э ^ , , > 1 A ^ 
dÀnÜeiag: mas o ðv ёк Ts аАдбеїає axoves pov Tis фоутђѕ. 

7 3 ^ ^ 
Aeyet адтф б Пєћатоѕ Ti Єсти а\№дєа; Kai 38 

^ 9 4 ^ « 
тото єйпау там» ЄЄ)Адєу mpos rovs Чоџдаіооѕ, kai Aéye 

> ^ з A 9 , € ^? > ? ^ > * зу ` 
avrois Eyo ovdeuiav єдрідко év адтф airíav: čoTw де 39 


37 «шь; 
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ovjesa piv iva éva dmoÀvco vw |év] тф rarya 
ијбаа diy ia Ww lêr] тё máy 
€ ^ ` М ^ > 
Воућєс дє оду amoAvoc viv rov BacAéa TO» “lovdalor; 
э ГА Ф 1 , \ ^ 2 ` \ 
4o €kpavyacav ovv палу Aéyoyres My rovroy adda тб» 
Bapaßßâv. ду дё б BapaSBas Agorys. 
, 9 e т 
1 Tore оў» &Aafev б Педатоє rov 'lgooUv kai Єрасті- 
a 9 ^ 
2 yocey. kal oi orpariora пАєбаутєє стєфароу ёё axavOav 
э дп > ^ ^ ал ۹ e , ^ ^ 
eméÜnkav avroð Ty кєфаћ, kai ipartov торфъуро®» тгєрїё- 
> ^ ^ \ > A à жуу. ^ 
з Badov avróv, kai їруоуто mpos avrov kai €Aéyov | Xaipe, 
€ A ^ э Р \ эф / > ^ € , 
о Васіледс tov Лоудаіюи xal e0i0ocav атф ратісрата. 
^ З ^ , e^ 
4 Kal é£jA6ev' палу "Єво о Педатос! kal Хеуєї avrois “1де 
зу € ^ з < У qa ^ у > , , сур 
yo vpiv avrov éw, iva *yvóre ort ovdepiay alríay єдрідко 
5 êv адтф. é&mdOev од» [0] 'Ipaos ёо, popav тб» акаубі- 
\ ^ М 
vov стёфауоу kai то порфиробу іратіоу. Kai Аёує: av- 
^ э 8 à є у 6 L4 , 5 э | e э ^ 
б rois 1800 о ардротоѕ. öre обу «ідо» avróv oi apxtepets 
xdi oi Umnpérat expavyacay Aéyovres Утайросоу orav- 
? 3 ^ € ^ , э < € ^ 
росою, | Aéye avrois o ПеЖатоє Adere avrov vpeis 
ка! стауросатє, ёу© yàp оду єдрієко ev адтф аітіау. 
7 anexpiOncay avro оі ` lovato ‘Hyeis vópov Éxopev, 
A A A] , э э ^ g ray ^ 
kal ката тоу rvópov OpeiAet amoÜavetv, бт vidv cov 
є ` э / o > y є ^ ^ 
8 баутбу éroingev. Ore oiv rkovoev o Ile«Aüros rovrov 
ГД ^ . e^ 
9 тоу Adyov, padAov єфобібя, kal eiojAÓev eis rò mpat- 
ГА , a ? ^ > ^ РА > ’ e A 
торло» таму» kai Aéye TQ соо Побєу є ov; 0 де 
^ ^ 9 ^ 
то 'IggoUs diókpugiv ovx ewxev адтф. Aéye ойу адтф 6 
IleAáros "Еро ov AaAeis; ойк oldas dre éfovoíav eyo 
11 dmoÀ0cai ce kai éfovg(av Єхо aravpógal oe; amexpiby 
> ^ "I об 0 , ? 9 ё ГА > 2 ^ ? à H , A 
avrQ Ingots Ouk etxes ёсоусіау кат ёро ovdepiay єї pù 
^ ` ^ 4 7 
ў» дєдорёроу aor йробеу" дій rovro б тарадойѕ pé cot 
, € 7 y 3 , t ^ э NA э 
12 рєібоуа auapriav Exe, ёк rovrov û Пєћатоѕ Єб(Птєї amo- 
^ 5 ^ ` 
Мас avróv: oi Sê "охдаїіо: éxpavyacay Aéyovres | "Кам 
^ 9 СД 9 9 ^ , ^ € 
тоўтоу aroAvogs, ovK et pûAos тоб Kaícapos: mas О 
2 е Ы ^ з 7 ^ , € ? 
із BacAéa Єаутбу поди dvrAéyet TQ Катар. О oly 
Ileiaros dxovoas тб» Абу» rovrov ђуаує, ёё тд» 
"Ingovy, kai єкабісєм émi Bnyaros eis rómov eyopevoy 


4 EfnA0ev | ò Пе \йто$ éw 





234 KATA IQANHN XIX 


Мдостротом, 'Efpaicri дє ГаВВава. Fv де тпара- ц 
ске той пасҳа, dpa Fv ws Extn. Kat Aéyet rois "Іою- 
Saios | "Іде б Вас Лейс Орбу.  Фкрафуатам o)» ékeiwot 15 
"Ароу йроу, стадросоу aré.  Aéye avrois 0 llewaros 
Toy BacAéa vay oravpdcw; йтекріддсам oi dpycepeis 
Ovx čyopev BacAéa el u} Kaícapa. ore ody тарёдокер 16 
avrov avrois iva стаураобі. 

Парбхавом» оду тд» 'Ipcoü» каї flacrá(ov атф 17 
rûv cTavpórv é£gAÓev els rov Aeyopevov Kpaviov Torro», 
û Aéyeras "ЕВраїсті "Го\уода, drov avróv éoravpwoay, 18 
kal uer avrov GAXous д0о evrevOev kal évreUOcv, pécow де 
rûv 'Ipco)v.  &ypayyev де каї rirhoy б TlewWaros каї 19 
ZOnxev érl тоб отаџроё` jv 86 yeypaupévo» | IHZOYZ 
О NAZQPAIOZ О BAZIAEYZ ТОМ  IOYAAIQON. 
тобтоу оду rov TírÀov moAXol dvéyvecav ræv “lovdaiwy, zo 
бт: éyyts j» б тбто$ Ths todkews йтоу ёстаорёбдр б 
"Ingovs: xal Ду yeypappévoy "ЕВраїсті, ‘Popaiori, ‘EAAn- 
yori. еуо»у оду rà IleAdrp oi dpyiepeis trav Iov- 2 
daioy Mn урафе ‘O Bases ray “lovdaiwy, AAN бт. 
éxeivos erey Baowred’s trav 'lovÜa(ov єїні. dmexpidn 6 2 
Педдтоє 'O уёурафа уєурафа. 

Oi оў» остратидтає dre ёттаїротау Toy собу éXa- 23 
Bov ra inaria avrov kal ётой]та» тёссєра pép, бкасте 
отратібтр pépos, xal Tov xtrava. Hy ĝè б үп» ápados, 
Єк тб» dvobev vpavros дє dove єйтам од» mpós aAAT- 4 
Aovs Mn axíceuev адтбу, аа Adyopey тєрї avroð 
rivos Єстаєс iva т} урафі) пАпробі 

Діємерісамто rà імќті& moy баутоїс 

ка) ёт! TON іматісмдм MOY ÉBAAON кЛӣром. 
Oi pêv ob» стратідта: Taira Єтоб)сау» iorükewayr дё 25 
тара TQ стаурф ToU "соб 1 шјтур avroð kal т) dOeAq») 
Ths pyTpos avrov, Мара 7 тоб КХата ка! Мара т} 
Маудадпи). “Ingots ody lòv rjv ugrépa kal róv panî» 26 


17 Toàyóð ` 
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^ Ф ? ГА , ^ й ГА з с e? 
qapeotara бу yára №ує тӯ pyrpi — Гума, We 0 vids 
. Р ^ - м є , 5325 / 
27 gov: eira Хбуєг TO рабпті) “Ide т] шутур oov. каї am’ erei- 
^ у у € 4 э 9 ч« зу 
vus rijs Ффрас ЄЛабєм б pants адтйу eis та (Dia. 
` ^ Г эк € э «7 9 у , , 
28 Мета тобто ‘eldas 0 "Іпсобс ore nbn тарта rereAcorai 
29 iva reAevoOy т} урафі) Aéye Aiy®. oxedos ёкето d£ous 
> ^ , 
peaTóv amóyyov ойу рестӧу тоў Ó£OYC бссотф mepiber- 
зо Tes Mpoonveyxay avrov TG отброт. Öre оў» &Aafley тб 
^ КА 
бёоѕ [ó] псобс єтє, — TeréAeorat | kal xdivas тт kepa- 
M , b ^ Ф , ^ 
зі Any wapédmxey rò mveüpa. Ol ойу ‘Iovdaior, 
emel параскєи) Av, wa ш) пєй] Èm тоб стамрої rà oo- 
3 ^ [4 ` 7 € € 7 гэ г л ^ 
para év rẹ caBBáro, ў» yàp ueyáAy 7] Прера ' ékeivov! тоб 
caffárov, jpórgsav Tov Педатом iva xatreayoow avróv 
за Tà oKéAn xai арббо: у. т\бо»> оў» oi отратиёта, xal 
тоб pêv mpérov катєабау rà скёћ№) kal rov dÀXov тоб 
^ э_ ^ э < 4 M ?, ^ / є 
зз ouvotavpwbevros адтф' émi де rov "собу ЄХдортєс, ws 
> э / , М 9 ^ 1 
«ідо» д avroy тєвупкота, ov xaréatav avro) rà окё\, 
> , т ^ ^ 4 , ^ \ * 
34 GAN’ eis rev orpariwrav Мух avrov Tv mAevpàv évv£ev, 
чо зр 2 дл т 37 се M 
35 каї €&ndOev evOis aipa kai дор. Kal ò ёоракоѕ pepap- 
Túpnkev, Kai алди) avrov єсті» ) paptupia, kal éxeivos 
36 oldev бт. а\уб) Aéye, (уа xal vets пестєйттє | Фубуєто 
^ у ^ ^ 
yàp тафта iva 5j урафі) тАпрод;  'Ocro$N оү сумтрі- 
A з n , є, n , м 
37 BÁCETAI аүтоў. каї тайм» érépa урафі) Aeyee “Owon- 
a / 
Tai elc ON EZEKENTHCAN. 
38 Мега дё тафта праттаєм rov IleAûrov “leon aro 
‘Apyabaias, dv pabnrns [rod] Inco Kexpuppévos дё дій 
a , ^ > М е LM ^ ^ э ^ 
тӧу QóBov ray 'lovÓaiov, wa йру то copa тоо lgoov: 
ка\ émerpe ev б HeAûros. ўАбє» ody каї рє тд обра 
^ A 
зә avroð. Абеу дё xal Микбдпроє, ó ёбу mpós avrov 
a ۹ ^ 4 ге 17 , х ал / € 
vukrós TÒ mpõrov, þépæv  є№ура opupyns Kal adons ws 
, e , * > 4 ^ ^ , ^ a 
4o Хітрає éxarov, єЛаВоу ov» то сёра tov Inoov xai 
ёдђсау адто oOoviois pera тбу dpopárev, kadds ёбоѕ 
^ ^ , g 
41 €otly тоїє "Їоудаіоіс évradid(ew. qv де Фу тф Torq Ómov 
m ^ ^ , 
écravpóÓm кўтоѕ, xal Фу rẹ кутф pvnueiov каду, év 


28 'Igycots eióus 31 кейт 39 kyra 
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9 ovdérm ovdeis ў» rebeysevos: éket обу бій Tv пара- 
М ? , Ld э A A 7 чу = 
oxeunv Tay "Іоцдайоу, ore êyyÙs Fv rò pynpetov, Євпка» 
тд» "собу. 

Ty де ша rû» caBBarwy Mapia т] Мауда\ти) ёр- x 

му - s 
Xera mpol gkorías éri оботє eis то рирєсор, каї Вћєтєг 
тоу Хібоу Appévov ёк тоб pynpeiov. Tpéxe оду каї čp- 2 
A} 
дета троє Xipova Петроу каї mpos tov ЄАХоу paÓgrn» 
^ 2 € э ^ « Й , ^ p b , 
ov ebie о ‘Incovs, kai Aéyet avrois | "Нрам Tov ку- 
з ^ , M > и ^ y ? 
piov ёк ToU pynpeiov, kai ovx оїдацєу поб €Ünkap av- 
^ ? 

Toy. EFRA lev ойу ó Петрос ka. ò Ados pa- з 
, ` ? * ^ * Se i 8 СД 
Өтте, kai ўрҳоуто eis TO штрєіоу.  érpexov oí доо 4 
броё" Kal б GAdos padnrs проёдрарє, тахєюу тоб 

^ ~ Ф 
Петром kal jAÓev mpóTos eis TO pynpetov, kai паракичає 5 
Brérea xeiveva rà dOdma, ov pévroi єістуАвем. | Єруєтає 6 
oly kai Sipwy Ilérpos dxoÀovÜGv aùr, kal єїтї\бєР eis 
- a A 
TO нупиєїу: xai дєорє rà двома xeipeva, kal то oov- 7 
, à > ^ ^ » ^ 3 4 ^ > , 
дарр, ò jv ёт\ ris кєфаћӯе avrov, ov pera тё» o00viov 
keipevov dÀÀà xopis evreruAcypevoy eis Eva Tómov Tore 8 
оў» єісў\Өєу iai б GAAos рабт) ó ЄХдфу mpóros eis TO 
^ È. Ф ` 
pygpeiov, каї єїдєу каї ériorevcey’ ovdéra yap Nõerav 9 
\ Фм ~ те A 
ryv урафђу бт, Set афтбу ёк vekpó» дуасті)раї. атў\бо» то 
? 7 ` с \ е 4 / M 
oly тайы mpós avrovs oi paénrai. Mapia дё 11 
iornxes mpos TO ciw ёо xAalovea. ws оду кА 
ст)кє тр р ротрєід ds оду ёк№ацер 
^ ^ > 
mapéxupey eis TO рупреїоу, каї дєорє дуо ayyéAous éw та 
Aevkois kaÜe(ouévovs, eva mpós ті) кефаді xal ёра mpos 
rois посі», Отоу ёкєіто TO opa тоб "InooU. каї Aéyovaur 13 
avr] ékeivou Tuvat, ті кає; Хеує avrois дт. "Hpay' 
Tov kÜpióp pov, kai oUk оїда tov ёбукау айтду.  тайта ц 
^ \ э ^ ` ^ 
elroüca éorpájm eis rà Отісо, kai Jewpet rov собу 
e a « > у o , ^ 3 , Р э ~ 9 
ёотбта, каї ovk рде. бт "таодс Єстіу, Aéye air In- 15 
govs uva, ті kAaiíeis; Tiva (meis; éxetyn докодса Ort 
0 kmmoupós otiw Aéye атф Корі, єї od éfáoracas 
э 7 э, ^N э у > ҹ » « з ^ , 
aùróv, єйтє pot тоб €Ünkas avTóv, kayo avróv дра. | Aéye 16 


13 “Ort драм 
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aùr) ‘Incots | Марш. отрафєса êkem Aéye адтф 

17 Efpaicrí '"PagBovvei (0 Aéyerau.  Дідаєках є. | Хеуєї 
avri “Incovs “My pov &mrov, ойто yap avaßéßnka прос 
TO» Tarépa: mopevov Sê mpós rovs adeAdovs pov xai 
єйте avrois ‘AvaBaivw прос rÓv marépa pov kai marépa 

18 Upoy Kal бєбу pov kal Oeóv Updo». čpxeraı Mapiap 1 
Маудадти) dyyéAAovzca rois рабптаїс drs ‘“Ewpaxa тд» 
кйрюу каї raUra єіпє» ar]. 

19 Ойотѕ оби дфіає ті) дира ёкєіур ті) pia саВВато», 
kal TOv борб» kexAewruévov Grov та» oi рабптаї бй rov 
фоВоу ré» “lovdaiwy, Ader б 'Igooüs xal ёст) eis то 

го péTov, kai Хбуєї avrois | Еіріп Üpiv. kal тобто elrav 
€üei£ev kal ras xeipas kal т пАєурйи avTois. éxapyncay 

21 оду oi paral iBóvres rov: k)piov. — eirev обу avrois [o 
"Incotvs| там» Epy ui» кавос атбсталкбу pe 0 

22 татр, Kayd пита vuas. Kal rovro єйтфу Єуєфустаєу 

23 Kal №ує: avrois AdBere mveüpa yov dv 'rwoev dre 
ras dpaprías ‘adéwyra' avrois: йу туюу! краті)гє кєкра- 
ттт. 

24 Owpas дё eis ёк rûv бебєка, б Aeyápevos Aidupos, 

25 ok Пи per arav öre jAÓev "соё. ёАеуо» ov avrà 
of Gro набута ‘Ewpdxapev rov кур». б де єйтєу 
avToig "Еду ш) o év rais ҳєрсіу адтоб rûv тйтор TÓV 
Amy» kai Bad@ тб» дактућӧу pov els тд» тйтор Tov Amv 
kai Badw pov T)» xeipa eis ту mAevpay avrov, ov pj) 

26 TO TCUO 0. Ка реб juépas дктф там» ђсау 
€ow oi рабттаі адтоб xal Owpas per arav. Epyera б 
"соб; rà» Oupady xekAewuévov, kal gary eis то рёсоу 

27 ка) erey Elpin vpiv. | єїта Aéye rH Фора | Ферє 
rûv ÜdkrvAó» cov dêe kal ide ras хєрає pov, каї фёрє 
TY xeipà cov kal BAe eig тђ» mAevpay pov, Kal pù yi- 

28 роо drıoros ЕМА morós.  dmexpíÓg Өөраѕ xal erev 

29 avt ‘O кїрб< pov kal б Oeds pov. Хеує avrà [б] i- 


17 Мэ) awrov pov 23 revos...rivos | adiovrac 
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` ` у > r у э ` , x 
TY xapàv ore ёуєуу)б) йудратоє eis Tov kocpov. каї 22 
€ ^ ? ^ ` , зу , чо з € ^ 
Upeis оду viv pêy Айтт» ёҳетє тайм» Se дбфораї vpas, 
kal yapHcera! YMQN н кардїа, xal ту» Хара» Фифбу 
? ` г э al > 9 € ^ я з 3 1 ^ t ? з A 
ovdets "apei ad’ нб». Kal év Єкєіуд TH иёра рё 2 
э 3 , г эф/ 4 э < э 8 7 € ^ з 7 
ovk Фратпаєтє 'ov0év- apv йш» Aéyo Фрі, dv re airy- 
agre Tov татёра десе: фрі» Фу тф дудраті pov. EWS APTE м 
9 > , IO > ^ > 7 ? ^ 4 , 
ойк grücare ovdey év тф дидраті pov: aireire kai Хичфе- 
ode, Фа 7 xapà фиби p memAnpopéry. Tavra =; 
, H ? € ^ му g gY > م‎ э 
Фу mapoipiats AeAGAnKa vpir Epyerat opa OTE оукёті єр 
mwapoipiais AaAjow opi» а\№\а таррпсіа тєрї тоб тпатріє 
dmayyeAó vpiv. év éxeivy ті) Tpépq v TQ дибраті pov % 
airjoea be, каї ov Myo piv бт. ёу@ ёретјсо тд» татёра 
пері Up» аўтде yap б татр pei vpüs, бт vpeis ёр 27 
weiAnKare kai mwemorevxare бт: eyð тара тоў rar pos 
ЄбдХ во».  éfnAOov єк тоб татроѕ kai é€AnAvOa eis rov 23 
xócpo» там» афіш тӧу косому kai порєфорає mpos 
тӧр патёра. Aéyovow oi рабута! адтоб “Ide viv ё ә 
таррпсіа AaÀeis, каї тпароціам ovdepiay Aéyew. убу зо 
з q За / ` з ⸗ * е А 
оїдарєм ore оідає парта Kai ov урєіау Exes уа ris ce 
éperü- év rovrq титтєбоне» бт: dmó Oeod ЄБДАОєс. ате x 
, 9 ^ , ^ у (4 э ` е 
крідп avrois ‘Invovs “Apri morevete; (доо epyeras Spa x 
4 , " ^ 9 з ` > s 
ка éAgAvÓev iva aoxoprucOnre ёкастоѕ eic тй ua rapè 
póvov афӯте kal ovk «ірі povos, бте б mar)p per épov 
ёстіу. тафта Марка úpiv tva бу époi eipnyny €yqre з 
бу TG кдсро OX Exere, GAda Üapaeire, eyed уємікука 
TÓV KOO LOY. 
Tatra éAdÀggev “Incovs, kai «тарас tovs Od6aÀ-: 
` э ^ , 5 э ` 9 , с 
povs avroð eis тӧу ovpayoy «тє arep, éAnAvvbey 7 
dpa: добасду cov roy vióv, tva ó vids дофату cé, Kalas з 
э «a 3 , , A 
Єдокас avr@ éfovoia» пасте саркоѕ, iva та» 0 дєдокаѕ 
? ^ , > ^ A з. й е 7 3 € з 7 
айтф wre: avrois (ony аїфуюу. айту 8 éorw т) aleros 3 
M! e , b 4 ? э A ۹ 4 4 
(о) iva yweokwot тё тб» pdvoy адпбіду бед» kai òv 
атєстєає "собу Xpiordv, yé сє єдббата émi 79s 4 


за aipe 23 ov. 
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~ A зу / 6 r , e , є 
5 YS, TO Epyov tedewoas о дєдокас pot iva тойо: Kat 
a r / , , ` ^ ^ / re) oF 
viv добаєду ue ov, патер, mapa ceavrQ ті) Oof 5 eixov 
a ^ 4 , у ` ГА 9 , 
6 про ToU TOP кбсром eivai тара Goi. Edave- 
роса соо rò Oroua rois avOpamos oùs ёдоюкӣѕ pot єк 
~ > 9 
TOU кбароц. соі та» kduol avrovs ёђокаѕ, kai TOv 
, ё ^ 
7 Àeyov cov тєтірукау. wiy čyvækav Ort парта боа 
8'€Üekdg' роь пара соб «ісі Gre rà pnpara à "докаѕ' 
^ 2 ^ ` э ۹ EL Jj > e^ 
pot бєдока avrois, kai ауто! €AaBov kai €yvecay dÀnÓos 
7 \ ^ ^ Ё S5 / q ‘ э 2 
от: пара соб є&\бор, kai emiorevoay Ort oV pe dréoret- 
` ^ ^^ ^ ^ 
о Aas. “Eye тєрї айтду ёрют®` ov пері roU kór ov pwr 
g M 
то dÀÀà пері àv дёдока pot, Gre gol eig, kal rà épû парта 
п Od OTW каї rà сй ёра, каї дед0басџо ё êv avrois. кай ov- 
f 9 A 
kéri epi ev TQ кодом», каї aro év тф Koop@ eloiv, кау 
э 1 3 ^ 
mpos сё čpxopai. mwdrep aye, Tüpgoov avro)s бу TO 
> 7 М т 7 L4 е o 4 A e ^ 
ovopari cov @ дедокаѕ pot, iva dow бу kaÜos meis. 
у 9 > ^ > 4 э 7 3 ` > ^ э 7 М 
ı2 "Ore Йрпи per avróv yo Єтпроуу avrovs êv тф ÓOvóparí 
t А 1 чо эре s AY ? э a з 4 
cov œ дёдокаѕ pot, kai e$vAa£a, kal ovdets ёё avràv arw- 
Aero ei pi) o vids rs dra\eias, wa 7 ypapn mÀnpo6j. 
13 убу бє проє сє €pxopas, каї тафта Мало ev TO котре tva 
€xoow тї ҳарду тї» ёш» тпєтАпрорбупу ev écavrois. 
^ € ,  / 
ц Eyð дєдека avrois rov Aóyov cov, kal о кӧсроѕ épiaroev 
v ^ M M > з 
avrovs, Ort ovk єісіу Єк тоб kógpov Kabas ёу® ovk eil 
^ e^ 2 4 ? ^ / 
15 ёк тоб кбоңоу. ойк Фротф iva dps avrovs ёк ToU ко- 
^ ^ > a 
16 сроу AAN iva THpHoNns avrovs êk тоб тпоупрод. єк тоб 
xocpov olk єітіу кабёѕ éyd ойк єірі єк Tov кдбаром. 
© / э М , ^ > , € 1 € М эу / , 
17 аүіасоу avrous ev тӯ aAnOeia: б Aóyos о ods adnOea 
> A , , M 
18 єстіу. | кавос ёрё атестєйає els Tov косроу, Kayo 
3 ? > 9 Ы 4 ۹ € х x ^ > У 
19 drécreAa афтодє eig Tov kócpov: kai йтер адтфу [eyo] 
, 3 
dyti(o  épavróv, iva dow каї avrot пүасрёроь ev 
^ , 
20 aAnGeia. Ov тєрї rovrov òè ёрот@ povov, 
^ ^ э ~ 
ала kai пері TO» пістєубутоу дій тоб Aóyov avróv eis 
e , 2 3 ҹ > A 
2: ёрё, Ша mrdyres бу dow, кабф< ov, татр, €v pol Kayo 
^ Ф у с / , 
év то, tva kal афтої би тї» ow, iva 0 kógpOs тістєцт) 


s 9v 7 &ébekas ` 8 Sddwxas 11 orot 
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ê 4 , 
бтї ov pe дпєстєйає. kayo тт» добам пи ддокаѕ pot 2 
8:8ока avrois, iva Фочу év кабос rjpeis Ev, eyo êv avrois 25 
kal ov €» epoi, iva dow TereAewopévou eis ёр, wa yiwo- 
okn 0 косроѕ бт со pe дтёстећаѕ kai ђуйтпоаѕ avTous 
A > ~ э , , в Pd LA @ 
кабш< epè yyannoas.  Патпр, о dedwxas pot, до wazy 
Grou eipi eyo какєїусі dow per epod, tva Oeopoow thy 
M a 3 @ 4 
дофау rjv Єр» Пи “Oédaxas' pot, бте jydmgsás pe тро 
m [4 А! 8 € ? * зу 
xaraBoAns кбаром. Tlarnp дікає, kal о кдсџроѕ сє OUK Є- 25 
S e 
уро, eyo дє сє čyvæv, каї ойто €yvocav Gre GV pe 
апёстєМаѕ, kal €yvapica avrois TÒ буора gov Kai ууо-ж 
A ^ ӯ 4 
plow, tva т} фуапт nv nydmgods pe бу avrois р Kay@ ev 
avrois. 


Tatra elróv "Incots é&jAOev ovv rois pabyrais аўто? 1 
^ ^ > ^ в 
mépav тоб Хєцаррою trav Kédpwy rov ny Kîpros, eis ov 
eiajAÓev avrós каї of рабута) avro). дє дё kai “lovdas z 
€ ` 9 ۹ ` , е? , f 
o тарадідодє avroy TOv тбто>, Gre ттоА\А\Аак сумууб 
> ^ ^ ^ ^ e^ 9 
Ingots "eke? pera Tov pabyray aurot. 0 ovv lovóas Àa-; 
Вфу тї» omeipay kal ёк rûv apxtepewy xai [ek] rûv Фар 
, » я ^ Р 
саюу umnpéras épxerat Єкєї pera avo» каї Хартадоу 
каї ómÀor. “Ingots ody cidds таута та ёрҳдрєра ёт’ av-, 
тоу є{ї\бє>», kal №ує avrois Tiva (yreire; amexpiOnoay 5 
, ^ > ^ LY ^ , э ^ > ГА > T 
атф Inoovy rov Na(oepaioy. Aéyet avrois Eyo eip. 
9 ^ 
lorrke. 02 xai “Iovdas б тарад:дооѕ адтӧу per arav. 
€ Ф 9 ~ ^ 
@s оф» єйтєу avrois "Eye єр, атў\ба>» eis rà Orica kai 6 
P d А 
érecav Хара, там» oly ennpdrncey avrovs Tiva; 
^ > ^ ^ 
(птєїтє; oi $ё etra»  'Їдсобу róv Ма(ораїом.  dmexpión 8 
> ^ , € ^ е , ? ^ 
Ipcoós  Eürov vpiv От: éyÀ eip єї ovv ene (птєїте, 
у / € 4 e ^ (€ , ^ , 
афетє Trovrovs vmayew iva mAnpwOy б .Adyos Ov eimevy 
q ё , ^ 
ort Оос dédwxas por ойк дтолєса ёё avrà» ovdéva. 
Ы > : 
Zum» оф» Ilérpos êxo» payatpay «\кусєу айтуу kaw 
у Ml ^ > ^ e 
єтаїтєм TOv ToU apytepéws oov kai атєкофєу avrov то 
> ^7 4 г > A 
wrapiov TÒ дєбібу. nv Qê буора тф SovAm MáAyos. 


24 wras з parà TOY цабутду avroU éxec 5 усо 
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Ф 9 € з ^ ^ , Д 
1: etre ойу 0 Inoovs TQ Петрф Bade тї» pdyapay els 
* A , , t М 
т)» бӨткт»- то потпріу о дедакбу до 0 патір où py Tío 
auto; 
12 'H oi» omeipa kal ó yxtAlapyos kai of Umypérat Trav 
13 lovOa(ev охуу аво» тб» 'lgcoüv kai Єдпсам avrov xal 
у ^ > ^ 
fyayoy прос “Аууау mporov: ђ» yap mevÜepós тоб Коаафа, 
a > ` ^ 3 ^^ > , A ГА € 
14 0$ ти apxtepeds тоб éviavroð éke(vov: $v дє Kadpas 0 
aupBovrevoas rots 'lovOatow дт: cupdépes Eva ávÜporrov 
15 атобауєїу vmép tov Aaol. ’Hxo\oide дё TQ 
"усо Zipwv Hérpos Kal dÀÀos pabnrys. 0 де рабптт)є 
^ > ^ ^ ^ ^ 
€xeivos "Пи yvworos' тф dpxvepet, kal cuveconddey тф 
> ^ , ٩ 34 ` - 5 , € M , ld 
16 lgcov eis ту avAny тоб арҳієрёоѕ, 0 дё Петроє iornxes 
проє ті Oupa йбо.  «ЄДАвеу оду б pabnris 0 GAdos б 
~ з ^ ^ 
yvecrós той dpxiepéos kal єйтєу ті) Oupwp@ kal єістуауєу 
` , , . ^ , є , є , 
17 Tov Петром. М№ёує otv тф Петре 1) таїткт 5 Ovpopos 
My ка) av ёк róv рабутфу єї тоб аудр@тоо rovrov; 
18 Aéyes ékeivos Ok cipi. істукеюсау 26 of Bodor kal oi 
> 
unnpéras avOpaxiay tmemowkóres, бть Wuyxos rjv, kai єбєр- 
paívovro: jv de kal о Ilérpos per адтфу éords ai бєр- 
19 насидиємос. “О оф» dpxwpeus протпаєу TOv 
"собу тєрї rà» рабутфу avro) каї тєрї ris дідахі)є 
zo адтод.  dzekpíÓg avr “Incovs 'Еуф таррпсіа eAdAnKa 
^ ? 3 4 / 20 (д 3 ^ i > A 
T$ Koop éyó máyrore Єдідаба év соусуоүр каї év TQ 
e ^ у ГД €» ^ 2 4 > ~ 
ієрф, mov mávres oi 'lovÜato. avrépxovrat, xal «у круптф 
> ^ 3, , MI 
зх €AdAnoa ovdéy: ті pe éporás; ёрот]со» тоуѕ акпкоотаѕ 
ГА э ^ y т з ё , > , ^ 
22 Ti €AdAnoa афтоїс ide ойто: oidaow a elroy eyo. — табта 
8ê avrov eimórvros els парєстукас тфу Umnperóv ёокєх 
^ ^ еў ^ 3 
parurpa TG ‘соб eimóv | Ойтоѕ dmokpivyp тф архіє- 
^ ^ ^ ^ , 
23 pet;  dmekpíÓn atta 'Ljmoüs Еі какб$ €Aadnoa, pap- 
^ ^ ^ , ^ 
ripnoov тєрї тоў какой: ef 82 каћӧѕ, ті pe Sepes; 
UR э, ajriv & ® 8eoené: òs Кааафа» 
24 Améoretkey оду avrov o Avvas дєдєџєуоу mpos Kat 
\ 
25 TOV dpxtepéa. "Hy 22 Ў рор Ilérpos éoros 
^ A э я 
xai Oeppavopevos. єйтоу оду avrQ M7 kai со ék rà» pa- 


15 yvecros Ду 
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- > a 9 > + » ^ $3 з 3 s 
Ógróv avrov єї; ijpujoaro ékeivos kai elmev | Ovx elg. 

» т > ^ , ^ ? 74 4 a т 
héyes eis єк тофу додам тоб dpyiepéos, суууємт)є ФУ ov 26 
э р , У э / , > ^? id 3 ^ , 
dméxowey Пётроѕ rò фтіоу Ovx eyw oe «доу év TQ rimo 

> > a dÀ ? , , , ^ 70€ ах , 
per aro; тайм» oU» дридсато Петрос" kai evÜéos аћё- 27 
ктор єфатаєу. 

^ ^ \ 
"Ayovcw оду TOv "собу ато тоб Каафа eis тд 28 
, b] , M ? , 9 ^ 0 э s 
mpavropcv: jv» 8 про“ каї адтої ovx eiondOov eis TO 
, е M ^ > A / ` [4 
праторіоу, wa pn puavÜoow аЛа фауюсі то пасха. 
e£rA0ev обу б Пећатоѕ ёо прос avrovs kai ppnow Tiva 29 
каттуоріау фёрєтє тоб dvÜpemov rovrov; атєкрібпсау з 
? > a - 
кад etrav атф E ш) пи oUros какду тому, одк dv Got 
é 9 > ^ ^ 
парєдокарєу avróv. єйтє» оўу avrois Педатос | Aaflere з 

э A ^ ^ ? 
адтбу Upeis, kal ката Toy удро» vp» kpivare афтбу. EOV 

> ^ э ^ ^ ^ 
avrQ оі Чоцдаїої ‘Hpiv ovk ести amoxreiva oldéva’ 
у є , ^ 3 ^ A^ Ф q ГА Р 
iva о Aoyos тоб 'IgcoU mAÀgpoÓf ov єйтєу onpaivwr тоф 32 

, ^ > 
Oaváro peher amoOvyoxew. Eici ber ov 33 

/ 9 € т ^ 
таму eis TO тпраштарюм 0 Ileiáros kal єфеутаєм TOV 
> ^ 9 ^ ^ 
Incotv каї etrev alr Eù el б BacAels rv "lov0a(ov ; 

, ^ ^ ^ à y 
атекрібп 'Inmoüs | 'Asó сєаутоб où тобто héyets ў GAAot з 
? ^ ^ 
elroy со пері Єроб;  dmekpiÓg б YleMàros Myre eyo 35 
2 ^P 9 E « A 4 е 5 ^ > , 
lovOaiós віра; то ёбуоѕ rò cov каї of аруєереїс wapédwxay 
сє epoi: ті émoígsas; amexpiOn 'lgcovs ‘H faci eia ӯ) 3 

э ^ ^ 
ép! ovk боті ёк тоб косою rovrov: ei ёк ToU косрои 
, 9 э 
Tovrov 7» 1) Dacieía 1) ©рт}, ol Umnpéras of pot пуоиі- 
ху [.4 4 ^ ^ э , ^ я € 
(оуто ay, iva pn mapadoda то 'lovDaíow: viv 0 т) 
^ ? ? ^ 
Bae eía 9 ep) olk čorw бутєббеу. єтє» оду air 0 3 
^ , ^ > - 
Tleckaros  Оцкоби faotXevs єї eji dm ekpíón [o] Mmooũs 
3 Ае б is "eiu." 

Û Ауе ёт Baci evs еш. суд eis тобто усубптраї 
Kai eis тобто Auda eis Tov кӧсроу iva paprupijao) ті) 
алубейа` was о ðv ёк т< dÀgÜeías axoves pov rijs povis. 

2 з A ^ 
Хуе avrĝ ó ПеЛатоѕ Ti éorw Adeta; Kai 38 
тобто eimew та» EEA dev проє TOUS "Iovdaious, kal Хеує: 
avrois "Eyà ойдєріа» єбріско ё айтф airiay čorw 8 э 


37 eun; 
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сзлл]беа л> iva eva dmoNvco vu |év] ro masya 
иј и p Б méox 
, , 1 € ^ ^ М ^ 
BovXcao0e o)» arodvow vpiv rov BacAéa rà» 'lovOa(ov; 
» , , , D M ^ 3 Ly \ 
4o Expavyagay ovv madw Хєуоутєс М) rovrov adda то» 
BapaBBay. д» де б BapaBBas Agorys. 
, ^ ^ 
1 Tore оф» éAafev д Пєћатоѕ rov "собу xai ёрасті- 
2 yegev. xal oí orparuta rA\éğavres стєфамоу eé акаубду 
éméÜnkav avroð Tj кєфадЛі, kai iparcoy mopQvpobv mepié- 
э 7 A A э \ чо 4 ^ 
з Ваћоу aŭror, kai ўрҳоуто mpós avróv kai éAeyov | Xaipe, 
€ A ^ э , ۰ эф / э ^ € , 

o BacdAeds rav ‘Iovdaiwr каї edidocay avr ратісрата. 
4 ' Kai éfndbev’ wadw "Єва б IIeshüros! kal Néyet avrois “Ide 
м € ^ > « му е ^ у э , > / € у 
dyo vp ауто» eo, iva yrore Оті ovdepiay airiay eVpiako 

^ ^ 9 ^ ^ > ^? 
s бу адтф. é&ndOev оду [б] 'Iycobs ёо, форбу то» ака»бі- 
^ э 
vov orépavoy kai то порфиробу ішатіоу. raì Aéyei av- 
^ , ч € у y > ü э a с э ^ 
6 то 1800 о avOpwros. ore ov eidoy avTOv» oi apxtepeis 
xdi oi unnpérat éxpavyacay Aeyovres Sravpwcov orav- 
(4 , ^ € ^ , э < € ^ 
pwoov, Aéye avrois o IleAaros | Aagere avrov vpeis 
kal cravpogare, yo yap оду єфріско v avro alríay. 
> 1 > ^ € > a e ^ ; зу 
7 amexpiOnoay aùr oi "омдаїо: Hpeis vópov Єхореу, 
4 я M ? > > ~ e ех т 
xal ката Tov vópor офећє: amoÜaveiw, Оте vióv Geov 
є ` э , o9 ? у c ^ ^ 
8 €avToy єтой)сєу. Ore ovv yxovoevy o Пеєш\йто$ тойтом 
9 TOY Aóyov, paAov éPoByOn, каї єісі)А бек eis tò mpa- 
торо» там» каї éyee TQ соб  Ilófev єї ov; б де 
> ^ > [4 э у 9 ^ 9 3 ^ t 
то 'lggoUs amoxpiow оок Єдакеу адтф. Aéye ouv alr 0 
HlesAGros | "Ецої ov Aadeis; ovk oldas dre éfovoíav ёуо 
ii arosai тє kai Єбоусіау yw aravpécal oe; атекріві 
> ^ "I ^ 0 , * / > з ^ 8 ? з 3 
avrQ Ingots Ovr etxes éfovciav кат épo? ovĞepiav el jan 
` ^ 
7» дєдорброу cor йуобеу" дій тобто б mapadouvs pé то 
€ , м 3 , € ^ РУ 4 , 

г pelCova auapriav eye, ёк тотоу 0 ПеЛатоѕ e(rrrec dro- 
Pol ^ ` 
Мос avróv: oi де "Іоибаїо: Єкрайуата» Aéyovres "Еау 
^ 9 a ^ 
тоїтоу dro\icys, ойк єї díAos тоб Kaícapos mas 0 

^ ~ % 

тз BacAéa éavróv тофу» avridéyee TQ Каісарі. “О обу 
IleAaroe axovcas räv Абу» тойт» fyaye Єба тд» 
"Incovy, kai exadioev Єті fhjuaros eis rómov Aeyopevov 


4 Ef93A0ev | ò Пейто éw 
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ЛМіддстратом, 'ЕВраїсті де ГаВВада. jv dé тара- ц 
ckev) тоб тасха, бра jv ws extn. Kat Аєуєї тої '"lov- 
Saints | "Іде б Bactdeds Орбу. ёкрайуасау оф» ёкєіо 15 
*Ароу арор, стадросом avrov. dAéyes avrois 0 HeAaros 
Tov Baciiéa ушбу cravpeéco; dmexpiOnocay oi dpxuepeîs 
Ovx Єхореу BacAéa єї pù Kaícapa. ore oiv паредакеу 16 
avréy адтоїс va стамробі. 

TlapéAaBov од» rov "соду каї flacrá(ev arg 1 
rov otaupov e&pddev eis тб» Aeyouevoy Kpaviov Torop, 
б Aéyeras "ЕВраїсті ‘Todyodd', бтом avróv éoravpecap, 1 
cat per avrov GAXous до ёртєодє» kal évrevber, ресом 86 
тб» 'Їдсобу. éypawew де kal тітлоу б ПеЛатоѕ kai 19 
€Onxevy ёт) тоб стаюроб: ӯ» де уєурарифуоу ІНУОҮЗ 
О NAZQPAIOZ О BASIAEYZ ТОМ  IOYAAIQN. 
тойто» оду Tov Tithoy тодАої dvéyvecav тё» "Їоудаішу, 2 
бть Фууйс qv ó тбтоѕ Tis móÀeos mov éoravpoÓm o 
"Іообс" kal jv yeypappévoy "ЕВраїсті, "Рораїсті, ‘EAAn- 
mori. \єуоу оду TG ПедЛатф oi dpysepets rà» Iov- з 
daiov My урафе ‘O ВасчАєйс тб» Чоцдаїву, AAN бт: 
ékeiyos єтє, BacAeds tov “lovdaiwy epi. атекріб) 0 2 
Пейто 70 уёурафа убурафа. 

ОЇ oly стратибта: бтє ёотадресау roy ообу ENa- 2; 
бо» rà ipária avro) xai ётой}та» тёттєра дёрт, éxdoro 
arparwry pépos, каў тб» xyiróva. Hy дб ó уітфу йрафох, 
ёк TQ» dvwbev ффаутдє де Zove єйтам обу mpos dAMj- 4 
Aovs Му схіторєу avrov, а\№\а Adyopey тєрї avro 
rivos čorav ра 7j урафі) mAnpwb7 

Діємерісамто TÀ імдтід Moy баутоїс 

kal érl TON іматісмдм MOY ЄВаЛлом KAAPON. 
Oi рё» o)» orpaturat Tabra émoí(ncar: іоттукєсам де 25 
тара TQ стаурф тоб 'lgco0 т} pýrnp avrov kal 1) adep) 
THs pgrpós афтоб, Mapia r тоб KAwma kal Мара й 
Maydadnvy. ‘Ingots оду ідфу ту pyrépa kal roy цабутду 26 


17 Голудбд ` 
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^ a > , , ^ , - / N e e? 
mrapegroTa би nyama Aéye т) шүр Tuva, ide б vids 
27 cov’ elra №ує TO набуту “Ide 7 pnrnp cov. каї ат’ ёкєі- 
^ у у € A з N > ч м 
vos ths opas €AaBev б цабпті)є атту» eis та іда. 

23 Mera тобто ‘eidds ó "псобс dre тд тата reréAeora: 

29 Фа тєєобр 1) урафі) Абує Aiy®. акєбоє ёкето déous 
рєстду» amóyyov оду рестду тоў Ó£oYC Joco mepiðév- 

зо TES просцьиєукам avrov To сторат. бтє обу éAafer то 
му €] » ^ ? ⸗ \ 
бёо$ [0] "соб єтє, — TeréAeora, kal кЛіуас тт» repa- 

з Àj» тпаредокеу rò mveüpa. Oi ой» '"lovóaio:, 
ётє\ rapackevw) Чу, iva р) небу émi тоб oravpov rà ow- 

з ^ , \ ГА серо Гэ й л ^ 
рата Фу тф caBBarg, ў» yàp peydAn rj ПиФра ' éxeivov' тоб 
ГА > , A e^ Г.А ^ > e 
саВВатоо, npwrnocay тоу Цедатом iva kareayoow avrâv 

32 Tà оке) kai dpddcw.  j?AOov ody of атратифтає, kal 
ToU pêv mporov катбабау тй okéy kal тоб dÀAÀov ToU 

2 , a э < A M ? ^ , € 

зз CvvoravpeÜévros avrQ: emi дё rov "Ірсобу éAÓóvres, ds 
«ідо» dn адтбу тєбупкӧта, ov катбабау aro rà оке, 
зд GAN’ els тфу orpartwray Adyyy avrov т» mAevpay €vv£ev, 

35 kal е eds aipa каї dap. kal б ёоюракд< pepap- 
TUpyKey, каї dÀoÜuw:) avrov єстї» J paprupia, kai Єкєїуог 

зб обєм бт. ad OH Aéyet, iva kai vpeis титтейүге. ёуёуєто 
yàp табта iva т} ураф) mAgpe05 `Остоўм оў сумтрі- 

37 BÁCETAI AYTOY. каї там» ётёра ураф) Хєує "Отом- 
tat єїс ÔN éZeKéNTHCAN. 

38 Мега де таёта т}рфёттоє» tov ПєЛато»у "leo did 
‘Apyabaias, àv pabyrns [rov] "соб Kexpuppévos 8 dia 
тд» pov тӧу “lovdaiwv, tva dpy то сёра тоб "доод: 
kal émérpevyey б Педдтос. йАвеи оду xal ђрєу то copa 

39 адтод. | ЯАвеу Sê каї Nixodnpos, б ЄАдду mpós айтору 

` ` a , re 1 , чо эу / € 
YUKTOS TO Mp@rov, þépæv "ЄМура! apwprys kal dAóns ws 
0 e , E 9 \ ^ ^ > a 1 

4o Мтра< ёкато›. єЛаВо» оф» то сёра ToU соо ка 
é8noav avro oOoviois pera тфу dpepuárov, кабё< bos 

41 €otly rois Чохдаіоѕ évraduád(ew. qv де év тф Torq mrov 
écravpdàÓs кўтох, каї бу T күтф ритиєїои каду, ёр 


28 "Inoois elduis 31 ёкеіуу 39 мбума 
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т ? ^ 
@ ovdérw ovdels jy тебєциќуос" Єкєї обу бій rv mapa- 42 
areuy Tav “lovdaiwy, ore éyy)os 9» то pvnpeiov, EOnxay 
тд» 'Incobv. 
^ ^ ^ A 
Ty 8 ша Tû» caffüdrev Мара ў Maydadnvy &р- : 
Xera mpol скотіає ёт: ovons eis то ppeiov, kai. Brewet 
^ > 
тоу AiÜov їрибиоу ёк ToU prnpetov. Tpéxet оду kai Єр- 2 
A 
хета: mpos Зішаома Пегроу kai mpos TOv addov pabnrny 
^ Ll ^ > « ГА 
бу épAe à ‘Ingots, kai Аёуе avrois "Hpav тб» Kv- 
> ^^ f ы > зу ^ b. d ? 
piov ёк тоб pynpetov, kai ovk оїдарєу mod €Ünkap av- 
^ , 
тб». EEA Oev ой» 0 Петрос kai б Años ра- з 
^ [4 
Onrjs, kal fjpxovro eis TO рипиєїу.  €rpexov 8 oi дооц 
брод" Kat о GAdos рабу mpoéðpapev TráXetov той 
^ ^ , 
Ilérpov kai jA0ev пр@тоѕ els TO рупрєїу, kai паракичає s 
Brére xeipeva rà cOdma, o) névrow eloÀÓev. | Єруєтаї 6 
оду xdi роу Петрос dxoAovÜGv адтф, xal elo Ader cis 
a - 4 
TO рупрєїу: kai вєорєї та dOoma keipeva, kai TO GOU-7 
^ ^ я - > 
дарі», ò Fv érl ris кєфаћӯѕ avrov, où perû Tov O0oviov 
` , 
keipevov aÀÀà ywpis évrervAeypévoy els eva Tómov тоте 8 
оў» eionAGey icai б GAAos рабутђс ó Ody mpóros eis rû 
^ ” і > зу 
ратро», kai єідєу каї Єтістєусєм: ovdémw yap dear 9 
^ я ^ э ~ 
т» урафђу От: дєї айтор ёк vexpov avacrnva, алӣћбоу зо 
оду TdÀiw mpos avrovs oi pabnrai. Mapia де п 
t / A ^ , у , € > чу 
iornkes mpos TQ рутрєіф Ew кЛаіоуса. ws оду ЄкАаеу 
mapéxuey eis rò pvnpeiov, kai бдєорє доо dyyéXovs Фу 12 
Aevkote kaÜe(opévovs, eva прос Tj Keady xai Eva mpos 
rots посіу, Отоо ёкєєто TO сёра тоб Inod. каї Xéyoucw 15 
^ ^ > ^ 
air] ékeivou Гори, ті kAaíetg;  Aéyev avrois "Ота "Hpay! 
Tov куру pov, Kat ойк olda rol €6yxay айтбу.  тайта ц 
9 ^ , / 9 A з ^? « "^ ۹ , e^ 
єїтоўта Єстрафт eis та дпісо, koi Üeopei rov “Inco 
¢ ^ M > м еў э ^ > , , ^ 3 
éorara, kai olk рде dre “Ingots Єстіу.  Aéyec air In- 15 
cols uva, ri xdales; riva (птєїс; êke докобса Ort 
0 kmrovpós grw Aéye air Kupie, ef сф ёВастастаѕ 
3 م‎ > 7 ^ зу э ^4 > 4 $ A 3 ^ , 
аутор, єйтє ро: тоо EOnxas avTOv, kayo avróy apa. — Aéyevi6 


13 “Ore драм 
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air ' lgcoóe Mapp. orpadeioa ёкєйлү Aéye avro 
» ec ГА € Ё e p 2 ГА ү ГА Ы 
17 "ЕВраїсті '"Pag88ovvet (0 Aéyerat (| Дідадкалє). | Aéyet 
avri lgco)Us . "Mý pov йптоц, olmw yap dvaßéßnra прос 
Tov TaTépa: mopevou ё mpós тойс dêe\pois pov xai 
єітё avtois  'Avafla(vo mpós тд» патёра pov kal патёра 
¢ ^ 4 , A b t ^ MN A € 
18 Ффифу Kal Üeóv pov xai веду vpayv. | Єруєта: Mapiap 1] 
Маудадпи) ayyé\Aovea rois padnrais бт, ‘Eopaxa тд» 
кро» «kal TaUTa єїтє» avrj. 
y ^ , ^ ^ 
19  Ovons оў» dias rj pépa ёкєіур ті) pia caBBárov, 
^ ^ М e € ` ۹ M 
kal TOv вирфу Kcexrercpévwy rov та» oi цабптаї дій тб» 
фоВо» tov “lovdaiwv, jAOcv б 'Ipeo)s xal torn eis то 
^ ^ ^ M 
го рёсоу, kai déyet avrois Elpin piv. xai тобто eimov 
edecLev kal тас Xeîpas xal т)» тАєурйу avrois. éxapnoay 
> € у 297 ` , , LA є 
2x обу oi рабптаї iddvres roy корм. elev обу афтоїс [ó 
"Incovs} там» — Eiprvg фиім' кавос dwéoraAkév pe ó 
, M , € ^ ^ » AN 2 ГА 
22 патр, kdyo тешто vas. Kal тобто emoy Єуєфистаєм 
, 3 ^ , ^ a зу r ? ^ 
23 kal Аёує: aurois | AdBere mveüua фугу dv 'rwov aprte 
ras auaprias ‘adewvrat’ avroic av тоу! Kparnre кекра- 
тути. 
24 Owpas де elc ёк Ta» додека, б Aeyópevos Aidupos, 
^ e^ Ф э ^ 
25 OUK qv per айтфу Ore jAÓev ’Incois. ёАеуо» оду адтф 
9 
of ào: рабпта ‘Ewpdxapey TOv rúpiov. б де eümev 
avroic 'Ка» ш) Їде Фу rais xepoiv афтоб тб» rómov ror 
їАоу ka Ваћә тоу ÜákrvAóv pov eic roy тотоу Tov Fev 
ка Baddow pov T)» xeipa eis THY mÀevpü» avrov, oU p) 
26 Morevow. Kai pe? nuépas ókrà там» Яса 
fc» of равптаї адтоб каї Owpâs per avrà». Єруєта: б 
'"Iyroós trav борб» кекАєктрбуву, kal torn eis rò цёсор 
У ° , € a / ^ ^ 7 
27 kai єтє, Elpnyn vpiv. | єїта Aéye TG Фора | Ферє 
тб» ÜdkrvAó» cov dOe kal ide ras xetpds pov, kal ферє 
T)» xeipà cov kai Bade cis т)» mAevpdy pov, kai рі) yi- 
^ ? 
28 vou Gmrurros dÀÀà morós.  drmekpiÓg Ocpüs каї eimev 
a > a € ? 
29 aUTÓ ‘O küpiós pov каї б beds pov. Aéyer avro [б] 'Iy- 


12 M awrov pov 23 revos...revos | adiovrar 
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gous "Ort édpakás pe memiorevkas;  paxdpio, of ці) 
iSovres kal murrevoarres. 

TloAAd рё» ой» каї Gada onpeia émoimsev б 'lnooUs зо 
évemwy Trà» pabnray', à ovk ёст yeypappéva ev TQ 
Вівхіф rovrm: ravra è убураттаї va morevynre бті `I- 31 
gous écTlv 6 xpurróüs б vids ToU бої, kal tva пістєдоутєс 
(оду Єхптє Фу тф ovopare avro). 


META TAYTA éd$avépesev éavróv таму ‘Inoois : 
rois pa@nrais émi tis Oadacons ths TiBepados:  éavé- 
ресєу 8é ovras. "Heavy оной Зішеу Ilérgos kai Oa- 2 
pas д Aeyopevos Aidupos kai Мабарађ\ б апо Kava Ts 
TAAaias kai of тоо ZeBedaiov kal Ador ex Ta» padyrar 
aro úo. éyet avrois Zipev Ilérpos ‘Yradyw adtevew з 
A€yovow адтф  'Epxópe0a kai pues avv со, ёё дау 
каї évéBnoay eis TO mÀoiov, Kal év ekeivy ті) vukri єтіасар 
о0дёу. mpwias è йд ywopévgs бот) 'lggoüs ‘eis’ rov 4 
alyuaXóv:. ov pévros jüewar of рабутої ort усоос Єттї. 
Aéye оду айтоїѕ “Ingots Падіа, ш] т: просфауюу &xe- 5 
re; дтекрідпоау alr Ov. 0 де єйтєу адтоїє | BáAere 6 
els та бебі pépn тоб mAoiov rò діктиоу, kal evpyoere. 
€BaXov оду, kal oùkéri адто куса ta yvor ато тоб mAy- 
доує тб» іхвйшу. Хбує оду б рабуті)є ékeivos Ov myáma; 
б 'Dyco0s r Петрф ‘O к0рібѕ eorev. Zipov оду Ilérpos, 
dkoUcas бт: б Kuptos rriv, Tov Фтєудитпу діє(осато, jv 
yàp уиридє, kai éBaXev éavróv ele rv баћатсау` of де 8 
Got padnral тё пћоаріф :AOov, ov yàp ўса» paxpay 
ато rìs ys G\Aa os ато mgxóv Suakociny, avpovres TÒ 
Sixrvoy тфу ixOiwv. ‘Qs оду dréßnoav eis тї» уй» ВАЄ 9 
Tovciw dvOpaxiay кешти kal ONrápiov  émikelpevov ra 


30 афтої 4 êm 
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то йрто.  Aéye avrois [o] “Incots | 'Еубукатє and тӧу 
э , т 3 (А ^ > » ? , М ^ 
п OYapiov Фу ётасатє voy, avéBn ovv Zipev Hérpos xai 
٩ ^ 
«\косє» то Üikrvov els tyv уў» peoróv ixOvov peyaor 
€ ^ 
ёкатб» тєртїкбөта трибу" kai rogovrev бутор ок éa yia On 
\ / , > ^ € э ^ ^ ?, ? 
12 TÒ Bixrvoy. | Хбує avrois [б] “Ingots — Aebre dpiorjoare. 
9 A » ^ ^ , , > 7 M , у» 
о0де\ѕ éroApa TO» padnrav єветасаї avróv Уф ris єї; 
У e э ^ , 
13 «дӧтєс Оті 0 корс ёст. — Єруєтаї “Incovs kai AapPavet 
14 Tov Йртоу kal iwo avrois, kal то офари cpoiws. "Тоб- 
то hòn rpírov épavepdOn “Ingots rois радптаїс ёуєрбєіѕ 
ёк vekpáv. 
_ ^ 
15. | "Ore оби пріатдоаи Aéye rH Зіцом Петре ó 'Iy- 
cols  Зіроу 'Iedvov, dyamüs pe mÀéov rovrov; Мёуе 
air Nai, куре, ov оідає бт: pAĞ ce. éyer сўтф 
, \ 3 , , ? ^ f , , 
16 Вдокє rà apvia pov. | Aéyev адтф тами дєйтероу — Zipov 
"loa ryamá ; Aéye avro Маі, кїрє, с? ода 
eov, dyamüs pe; Aéye avrg і, курке, s 
e ^ 2 ^ М ч r , ^l 
Gri pAG® ce. Heyer атф  Поішашє та ‘wpoBarut' pov. 
^ ly , , * , a 
17 Aéye адтф тб трітоу ipwv 'ledvov, Queis pe; отб 
с , a Р: ? 2A ` г ^ D, 
o Ilérpos от: etre» avt@ TO TpiTOV deis pe; Kal єйтєу 
з ^ é , ` 13 У , у e^ 
адтф Kupte, тарта ov одаѕ, od ywooxes ort Pie се. 
3 э ^5 ^ , «г "m > 4 9 4 
18 Aéyet avrQ ‘Ingovs Воскє ta проВатіа pov. apny apy 
у ! , A 
Aéyw со, Ore Îs vewrepos, é(Gwvves ceavrov Kal періє- 
у og. a ^ 
marets Ómov ijÜeAes- Grav Sê ynpdons, ékreveis Tas xeipás 
ы ч М , A у mid ? ^ 
19 gov, kai а\\оѕ (doe сє kal olive Omov ov Gees. тобто 
» * / 
~ дб elev onpaivwv moio барате dofaces тб» беби. каї 
^ ^ р э ^ > ГА 3 
го тобто єйтфу éyes адтф ` Ako\oidet por. Em- 
e 
страфе 6 Ilérpos pére тд» рабутду ov ђуата б 
^ > ^ e „ ^ 
Inooũs akoAovÜo)vra, 05 kai dvérecev ёу TQ дєйтиф erl то 
^ > ^ 4 , , э е , 
ariOos aro kai єлє, Küpe, ris ёст 0 mapadidovs сє; 
^ 9 л t , 2 ^9 ^ , т 4 
ax тобтоу оду iav о Ilérpos Aéyet тф 'lgooU Коре, ovros дё 
ld , э ^ € > ^ > 4 > < 2 у 
22 ті; Aéye адтф б "Їдсобс | "Ейи avróv Өө pévew боб 
^ ? a 9 
23 ёрҳоши, ті проє сє; су pot dkolovÓe, — "E£gAÓev оф» 
ovrog б Aóyos eis rovs adeAgovs бт: 6 рабт) ékeivos 
> , , > M ^ € » ^^ у , 3 
ovk drodvjoket. olk «ley 0€ avrQ б 'IngoUs бт ovk d- 


16 npóßará 17 прбВата 
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побуцоке, а "Еду avróv Aw péve» Ews ёрҳори, 
ті mpos cé; 

Otros €orw б рабут)е ó " paprvpév пері Tovro» ‘каї y 
ò урафає тафта, xai olðapev бт: aAnOns avro? т) paprupia 
сті. | 

"Eotw дё kai Aña wodAa й émoígcev 6 "Incovs, ата 25 
dav ypád gra. каб бу, olê адтду ola. TOv кбсроу xepij- 
cew rà ypapopeva Big. 


24 kal | [6] xai 


T 








ПЕР! MOIXAAIAO2 ПЕРІКОПН 


[ката IWANHN VII 53— VIII 11] 


1 ~ 

53 [KAI EHOPEYOHZAN ёкастоѕ eis тоу oikov avro), 

І ^ , чо з - - 

2 Incols 8ё єторєддп eis то “Opos trav "ЕЛаму. "OpÓpov 

M / a 
8 wadw "mapeyévero! eis тб ієроу, kai mas б №аоѕ ijpxero 
` э م‎ ` , 3Q/ ?, ? y ` 

з троє airy, каї kaÜicas єдідаткеу аўтоф<] “Ayovow 8 
ої ypappareis каї of Фарітаќо: ‘yuvaixa ёті но хє!а! karet- 

4 Anppevny, kai ornoavres ary Фу péso “éyovew' aire 

? 4 € «г 1 э 2 э , 
А:даскаћє, air ї) ушл) катєй\ттта‚ Єт avrojoepo poi- 
, 3 ` a / € ^ ^ 3 ` 
s хеморбт ev де тф убре [gpiv] Moveis évere(Aaro тас 
Ф ^ 

б тоаутаѕ Aifá(ew- ov "обу! ті Aéyes'; [rovro 86 ЄХєуоу 
metpatovres афтбу, (уа éxwow катпуорбїи атой] о де 
> ^ ? , ^ 1 г 4 3 , я ^ 
Іусодѕ като kvyras TQ Saxrvd@ 'karéypadev eis тту yn. 
€ & 2 , з 2^ > 7 > 

7Ф< де émépevov ёротӧутєѕ [avrov], avéxuyev xai etmev 

> ^ € > 4 € я a > э 9 A г , 
[avrots] ‘ʻO dvauáprgros vpay mpóros ém arn» 'BaMéro 
1 ә ^ 

8 AíÜovy ^ | kai пами "катакифає ' Єурафеи eis тту уди. 
є > , EF / e т ? , з А ^ 

9 ої д6 dkovcavres éfüpyovro eis каб" eis арбацєусі апо Tov 
m peaurépov', каї xaredeipOn povos’, kal 1) yuv) бу péso 
3 > ^ 9. ^ , ^1 

ıo одса. dvakvas 8 o “Ingots eimev "адті) | Гума, mov 
> 0 эу у , є у J IA у , 

11 eloiv; очдєіс oe karékpwev; 1) дё eimev Ovdeis, kúpte. 
3 ёс € » ^ PRA > / 4 , 
єйтєиу бё о ‘Ingots Ovde єуф сє KaTaxpivw:  mopevov, 

A - ^ 
ато TOU viv шукєті ápáprave.]] 
2 ДАвеу з emt дмартіф yuvaixa 4 «тох | «Аттас 5 бе | пері 


abrîs 6 Фурафеу 7 [16v] A(0ov BaAéro 8 ката Kipas | тф SaxréAqy 
9 t...t | û 'Ineoüs то ті) yvvauct Поў 


R 


TPAzZzEI АПО>2 ТОЛОМ © 


WPAZzEIZ АГПОХТОЛОМ 


т TON MEN  ПРОТОМ ЛОГОМ éxowujodpny тєрї 
т y ^ ^ 
vüvrov, d OecóQue, dv прёато “Incovs то тє kal 
8 да зу со > , ^ з , ` 
з бдйткє>» йур is нёра< évrethdpevos rois атостоћо бій 
r € ? ё э 7 > , * ` , 
з mvevparos ayiou ovs éfeAéfaro aveAnudOyn: ois xai mapé- 
ттттєў éavróv (фута pera то maÜeiv адтду êv moAAois 
rexpnpios, ді nuepov тєттєракоута ómravópevos avrois 
4 kat Àéyov та тєрї Ts BacdAeias тоб бдєод. каї ovvadre- 
(диємоє mapiyyeXev avrois amò 'lepocoAupeov ш) уорі- 
7 ^ 6 
(єсва, а\\а mepupévew тї» émayyeMayv тоб тпатроє Hy 
з )kovcaré шоу" бт: 'odvgs pev ФВалтисєу бат, vpeis де 
ev nvevpat: Ваттіовісєєвє ayi@ ov perà то\А\й< ravras 
pa i дүр où p 

€ * A Ф , Е , з 4 
6 Пибраг. Oi pev ov» cuveAdovres rporov avrov 
Aéyovres | Kopie, єї ev тф Xpóvo rovro атокабиттайуе.< THY 

Г ^ , 4 * A > , э є ^ 
7 Bacweiay rà Пора;  єйтєу mpos avrovs Ovx úpðv 
» 4 ^ 1 ~ ё € A] у 9 ^ 
єттї» уудуш xpóvovs Ї) kaipoUs ovs о marnp Єбєто ép ті) 

, > , > A , , 3 1 ^ € 

8 idia e£ovaia, dÀÀà Хпрфесвє дораи» єпеХ вбутос тоб àylov 
avevparos Єф vas, kai Єсєсве pov paprupes čv re "lepov- 

M ` 3 , ~^ 9 , s А у = 
cadnp каї [ev] maon ті) 'lovóaíg каї Зашаріа xai ёоѕ 
^ ^ ^ A ^ 
géaxarov tis yis. Kal тафта єйтфу fAemóvrev avráv 
émnpOn, kai vedéAn vméAaBev avrov amd rûv офдаћибу 

a ? 

ro @UT@Y. Kai ws drevi(ovres пса» eis TOY одрамду tropevo- 
, э Lol ч з i у , [4 , ^ > 
pévov avtov, каї idov avdpes ёоо парстткєита»у avrois év 
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^ 9 ^ 

ёсбђсєс: Aevkais, oi kal eray “Аудрєѕ TadsAaios, ті ёттт]- 
2 ? 4 ? , т €) ^ € э 
kare BAémovres eig TOY ovpavov; ovros о 10005 0 avadnp- 
pbeis ad’ ошбу els roy одрауду ojres єАєйтєта Ov тро- 
mov ёбєасасбдє avroy mopevopevov eis то» oùpavóv. Tore 
e , » < э < y ^ РА 
uréaotpewav «is “Iepovoadnp апо ópovs ToU kaXovpévov 
a A > | 
'"EAawvos, б «стій éyyos ‘lIepovoadnp саВВатоо Єхом 
сг Ld ^ ч € ^ > 7 
бдду. Kal Gre єіоіїАвоу, els rò фперфом avéBn- 
т? , g , ` э , \ зт 
са» об ўса» катарёуоутєѕ, б тє Ilérpos kai ‘Iwas kai lá- 
коВоѕ каї "Амдрбаз, Biturmos каї Өөраѕ, BapÜoXopaios 
ка! Маббаїоѕ, "акоВоѕ ‘AAdaiov xai Ўро» б (gÀorns 
чо» , , , т , ^ 

kai “lovdas 'lakejov. ойто. mavres сам проскартєрохутєѕ 
диовирадбу ті просєоҳӣ civ yuvagiv xai Маран ті) 

^ 9 ^ ۹ A ^ > A > - 

pntpi [тоў] "сої kai соу rois аделфоїс avrov. 


KAI ЕМ TALS HMEPAIS ravras dvacras Ilérpos 
бу péow trav adedpar єтє» (Чу тє SxAos Óvouárev еті rò 
аўто ws ékaròv єїкосі) “Avdpes адеАфо!, Esei mANpwOAvas 
тйу ypapiy ijv проєйтє тб mvebpa то буюу дій стбиатоє 
Aaveld тєрї “оода той yevopévov 0дтуод rots ovAAaBovow 
'Igcobv, ote xarnpiÜuguévos qv Фу т> Kat édaxev то» 
KAnpov tis діакоміає татів. — Ovros pêy oly êxrjoaro 
xwpiov ёк шодо? ris адікіаѕ, kal mpyyns yevópevos 
éAdkggev pecos, kal éfexyv0g парта та omdayxva avroð. 
каї yvwordy éyévero паси rois xarowobUct» "Ієроусадти, 
dore kAnOjvat тд xwpiov éxeivo ті) ф\ёктф айтб» ‘Акећ- 


- 


9 


дарах, тоёт eorw Херіоу А{ратоѕ. - ГЄураттаї yap 2 


ev ВІВХф aÀuav 
ГємнӨнт H Єтауліс аїтої ёрнмос 
ка) Mh ECTW Ó KAaTOIKON ÈN ауті, 


[4 


ка! 
THN €TTICKOTIHN ayroy AaBéTw ётєрос. 


5 eic 
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21 bet оду ràv avvelOóvrov pw avdpav êv mavri xpóvo d 
22 ela jÀA0ev ка} e&nrdev ёф” pas б курс "псобс, apEduevos 
э A ^ , > / т ^ € т , , 

ато тоб Ваттісратоѕ ‘Iwavov €os ті)є nuépas ns aveAnp- 
$05 аф juév, paprupa ris dvactacews avrov avy rjpiv 
, y ГА ч у ГА ? A A , 
23 'yevéaÜat ёра тоцтау. Kai ёстпсау 800, ‘lwand тоу kaXov- 
^ a ^ 
pevoy ВарсаВВа», os ётєк\тб “lovaTos, kai Мадбіар. 
? ^ 
24 kal просєоёарероь єйтау Zù кїрє кардіоумфста паутом, 
25 avaderEow бу ЁЁ, ёк rovrov rà» дуо éva, Aafetv тд» 
, A , , 3, ^ 947 ۴ 2 
тотоу tis Ütakovias rautns каї атотто\<, аф ns rapéBn 
26 "Iovdas wopevOnva eis тб» топом rov tov. Kai ёдока» 
KAnpous avrois, kal émegev б кАйроє émi Мабвбіау, xal 
тумкатефпфісдп pera trav будека атостоћоу. 


г Каі év TQ ovvndnpotoba Ty ђрёрау Ts пеутпкості)є 

2 cav Tüyres брод Єті то aré, kal éyévero йфьо ёк тоб 

офрауоб йхоє domep depouévgs mvons Biaias kai ЄтАпро- 
? 

з сє» бАо» тоу olkov об тта» Kabnpevor, kai Ф&фбпсау av- 
Tois duapeprCopevat yAdooa wore Tupós, kal ёкадисєу 
ээ У у  - 9 , 4 , 

4 еф’ éva Єкастоу arav, kal éxdAnoOnoay mávres mvevparos 
€ [4 ` зу - е 2 4 ` « 
ayiov, каї. ņpĝavro dadeiv érépas yAdooas kaÜos тб 

s mvevpa 1800 aropbéyyer Gat avrois. На» 
де 'éy' "Ієроутади катокобутєс Чоудаїої, avdpes evAaBeis 

6 amò mavròs éÜvovs TaY Ўто то» oUpavów: yevouévgs де ris 

^ , a ` ^ \ ГА a" 
œvñs ravrgs суудАве trò AROS kai ovvexvOn, Gri ўкоџ- 

7 dev eis Єкастоє ті) ідіа біалектф AaXo/vvrov avróv: éti- 
стауто де xal éQavpa(ov Aéyovres ‘Ovyi' 1800 парте 
e ^ ^ ^ ^ 

8 ovroi elow oi Nadovvres TaAdAator; kal môs neis dkovo- 

е ^ 967 4 є ^ > е , [4 
pev єкастоѕ ті) idia діахєктф pov ev й éyevvüOnuev; 

9 Пардо: kai Мідог koi "EAape(rat kai of karoikoüvres Trjv 
Месототаціау, "Їоуда(ау re kal Каттпадокіау, Порто» kai 

то THY "Асіау, Фроуѓа» re ка) Пашфућіар, Аїушттоу kai rà 
pép tis Aigógs rs ката Кърт, kai oi Єпідпробутєз 

тт ‘Pwpaior, 'IlovÓaioí re kai mpoonAvto, Крўтє< kal "Apafles, 


7 Ovx ` 
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dxovopev Amovroy avrG» rais npetépas yÀeccau та 
peyaAeia ToU бєй. —éfiaravro Sê mdvres каї дауторобуто, тз 
GAXos mpós ФАХоу Aéyovres Th Өе тобто eivat; repos 13 
8: OuxAeva(ovres EAeyov Gre TAevxous pepeoropévos 
eisir. ZraÜeis де б Ilérpos ùv rots evdexa ı4 
Єтірєу т» фоуђу avrov kai drepdéyéaro avrois “Avdpes 
“охдаїог xai oi xarowobvres 'lepovcaA)u mayres, тобто 
vpiv yvecTóP Єстаф каї ёротісасдє rà рішата pov. ov 15 
yap œs vpeis vmohauBavere ойто: peOvovow, ©ттш yap 
Фра тріт) Ths nuépas, dÀÀà тобто €orw TÒ elpnpeévoy dea 16 
rov mpopyrov 'IogÀ 
Kal Єстл! ev rais éoxaraws nuépas, Aéyet б веде, 17 
éxye@ A116 тоў TINEYMaTOC MOY ETT! TTACAN сарка, 
kal профнтєусоусім ої уїої YM@n Kal ai Oyrarépec 
YMQN, 
Kal of мєаміскої YM@N Ópáceic бфомтмі, 
kal of mpecByTepo! YMN ÊNYTINÎOIC éNYTINIACOH- 
у сомтая: 
kal re ёті тоүс AoyAoyc MOY kal ёт! тас AoyAac i8 
MOY 
ÈN Taic Hwépaic ékeíNaic екуєф árró TOY TINEY- 
матбс MOY, 
kai mpodnrevoovow. 
Kal Аосо тёрата ÈN TH оүрамф фо I9 
kal onucta ёті TAC гӣс като, 
alma Kal тўр Kal дтміда KATINOŞ* 
о HAIoc мєтастрафисєта! elc ckóroc .20 
kal н CEAANH clc alma 
ттрїм ' ёЛӨєїм Hmépan Куріоу TAN MEFÁAHN 
kal ётифама. 
Kal écrai rác бс ёдм ётпїкәАёснта! TÒ дмома ж 
и , _ ‚ Куріоу соӨйсєтат. 
Avdpes ‘lopanhetrat, dxovoare rods Aóyovs тотоу. "Бу 22 


20 Ñ 


II IIPA&SEIZ AIIOZTOAQN 249 


тоў» tov Мабораїоу, дудра dmodederypevov amd Tov бео 
eis vpas Suvapeot каї répace kai onpelots ois émoigoev 
23 Ô? avroU б Beds év péro фифу, Kaas avro. оїдатє, rovrov 
Tj epicpévg Вои) kai mpoyvocet ToU Oeod exdorov дій 
24 хербє dvóuov mpoamr£avres dve(Aare, бу б Beds avéoTnoev 
Avoas tas woivas тоб Üavárov, kaÜóri ovk т> Ovvaróv 
25 кратєїсває адтбу um avrov: Aaveld yàp Aéye els адтду 
Прооромнм TON KYPION ENQ@TTION MOY Ald памтдс, 
OT! ёк AEZIQN MOY ECTIN TNA мй саАєүөфФ. 
26 Ald тобто нўфрёмӨн MOY н KapAfa kal HrAAAIACATO 
H гАФссё MOY, 
Єт! Аё kal н сдр2 MOY катаскнмо›сє ÈT EATIIAI 
2; OTI OYK ENKATAAEIWEIC THN \рүүйм MOY eic AHN, 
оүА\ё AWCEIC TON ÓcióN coy ЇАєїм AlapOopan. 
2 ёгморісёс MO! GAOYC тойс, 
TTAHPWCEIC мє єўфросүмнс META TOT TIPOCWTTOY 
| соу. 
29 "Аудрєс аделфо!, é£ó» єітєїу pera паррпсќаѕ mpós vpas 
пері тоб marpidpxov Aaveid, Gre kai éredXevTnoev Kal 
ётафт kal rò шидра avroU čorw Фу nuiy йур THs ijuépas 
зо Tavr9s- mpodyrns ойу Urdpxov, kai eldas дт: брко» (0MO- 
CEN AXVTO б Oeds ёк карто? TAC бсфүос ауто? kaOÍcai 
зі ETT! TON OPGNON aYTOY, троёф®>» eAdAnoev пері ris dva- 
остӣсєоѕ тоб урістоб- дт: OFTE ENKATEAE/POH cic ДАнм 
зг OYTE 1) тйрё avro? ETAEN AlAPOOPAN. тобтом róv “Incovy 
зз avéotnoey б веде, оў mávres pets Фсибу páprvpes. TH 
дебий ойу тоб вєоб Uyodels тт» тє émayyeMav тоб пиєдра- 
ros тоб ayiov Aafév тара той татроє éféxeev тобто б 
34 vpets [xai] ВАєтєтє kai dkovere. ov yap Aaveid avéBy eis 
roùs ovpavovs, №ує: дё avTós 
Efren KYpioc TQ күріф moy Кавоу ёк AeZI@n 
MOY 
35 ёс Ân 6® Toc éyOpo(c coy YTTOTIOAION TÔN 
TTOÀÓN COY, 
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асфалос оду yweockére râs oixos "lopar бт: kal кро» x 
avrov kai хрістду ётойутє» б Óeós, rovrov тду "собу Ov 
Upeis écravpecare. "Акофсаутєс 8 катєууупсау з] 
vj» кардіау, imay тє яроє тфу Петром каї rovs Мотой 
атостб\оос Ti sroujceperv, avdpes адеАфоі; Петроѕ 8 з 
wpós avrovs Meravonoare, xai Ваттісвіте Єкастоє Uuav 
Фу rà будраті "лсо Xpiwrrob cis djeciw тд» арартифу 
)p&v, kai Anpyerbe тї» дәрєйр тоб dyíov mvejparos- 
ошу уар ést т] ётауує\іа kai Tois Tékvois рибу kal raat зо 
тоїс eic макрам бсоүс Ån ттроскаАёснта! Курюс 
б beos pay. | Єтерогє re Aoyots mAcioow дієрартоюрато, Kai 4o 
парєкаћє: avrous héyor Забитє ато тїз yeveüc тїз ско- 
Хійс табтуѕ. Oi né» оду дтодєбацємої Tov Aóyov афтой qı 
ё ісӨпсау, kal просєтёбпсау ё» ті) ђрёра exeivy Yuya 
orel троҳЛии. oa» 8 проскартеробутєс ті) д:дахӯ TO» 42 
dmogTÓÀev ka rj kowovía, ті) кЛасє тоб "йртом! kai rais 
mpoc evxais. "Eytvero д тату ох) dóBos, 43 
ToÀÀà де répara xai onpeta дій тб» drorróňwv éyivero. 
qávree 8ê of miıoTeúgavres êri то avr. єїхоу &ravra Kowd, 4 
: kai Tû ктђрата Kai Tas vmdpéeis émímpaakov Kai дієрёріќо» 45 
avrà müci каббт: d» tis ypeiav exe каб rpépay re 4 
mpookaprepouvres opo0vpaüóv Фу TQ ієрф, KAGvrés тє 
кат’ оїкоу prov, pereAáufavov трофӯѕ Фу ауаАХМмате kal 
apeAdrnre кардіаѕ, aivoUyres тб» Oedv kai Єхоутєє Хари 4; 
mpos GXov тбу Aaóv. б де KUpios просєтівєї rovs ow (opé- . 
vous каб nuépay ёті Tò аўто. 1 


Ilérpos ё xai 'leávgs dvéBawov eis tò lepóv émi тї» 
dpa» ris mpocevxns Tv évarny, ка{ Tis amp xeAós ёк: 
korias pntpos aro vUmdpyev єВаста(єто, òv éridovy 
каб repay проє тї» Фора» той lepoü Ti» Xeyopévm» 
'Qpaíav тоё аітєу ЄХєпросйту парӣ тё» elomopevopévov 
eis rò ієрбу, ûs loyv Петром kal обуп» uéAXovras єіси- з 


42 Gprov, 
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4va& eis TO ієрбу трата éXenuoavvgv AaBeiy.  drevicas Be 
, з » 4 М ^ , ? ; > E a 
Ilerpos ets avrov avv ro Їфау) eimev BAéyroy eis pas. 
€ 3 ~ » ^ ^ э ^ a 
50 де émeéiyev avrois проєдокду те тар avrev daBeiv. 
7 ` / , U ^ , , с ^, 
6 єтє» Se Пётроѕ 'Аруфрюм каї урисіоу ovy фтаруєї pot, 
û де êxo тобто со дідорс êv TO ovopats “Inco Хрістої 
^ X , [2 Р м в a Р э У е. 
7; тоў Мабораїою mepurdre, kai піасаѕ avró» ris Sefuas 
Хербє ђуєрєу aré’ mapaxpüpa де ёстєрє@бпсау ai 
8 Васе: avro) kai та офидра, kal eEadAopevos ёст) xai 
пєрієтатє, kai eiaijAÜev соу avrois eis то ієрбу пєритатфи 
M € / ` э ^ * M Ф ^ c M 
о каї аХАдиємоє каї аіуфу тоу бєбу. ral etdev mas б dads 
то QUTOY Tepuraroüvra kai aivoüvra Tov бєбу, éreyivwoxoy Sê 
> < g Ф € s ` , , 3 ٩ 
avroy бт. обтоѕ би б mpós THY €Aenuoavvgv KaOnpevos Єтї 
Tj ‘Qpaia Пол) тоб iepo), каї ЄпАпебусам OapBous xal 
3, ? 3 ^ ? 9 ^ 
11 ёкотасєоѕ ёті TO oupBeByxore адтф. Kpa- 
rovvros de avro) tov Пётрәу xai тб» lady сурбдрареу 
a \ > ^ a ^ ^ 
пас б aos mpos avrous еті ті) aod Tj kaXovpévg ЗоЛорбу- 
E. d з ` у € 2 > , bl М , 
z2 Tos &кдашВо. ідоу де о Пётроѕ amexpivaro mpos тду Àaóv 
"AvÓpes 'IopagAeira, ті Üavud(ere émi rovro, ў) npiv ті 
a ^ 
drevi(ere ds ідіа Ovvauet ?) evaefleía reroupkocw тоё mepi- 
^ э م‎ є з ` » ` з , 
13 патєїу avrov; © Өєдс "АВрадм kal "Їсадк Kal "Іакоов, 
e A ^ / є ^ > / ` ^ 
O 0єбс TAN TIATEPWN нмом, EAOZACEN TON TTAÎAA àY- 
TOY 'lycobv, бу фиєїс pêv тарєдокатє xal ]ријсасдє ката 
r4 просото» ПєЛатоо, kpívavros éxeivov dmoA)eu- vpeis де 
« g ` H , / A з , 
тбу (yov каї дікаюу rprjcacÓe, kai nrncacbe avdpa 
Р a € ^ a ёс Р] 4 ~ a > , 
15 Qovéa xyapıoðñvaı vpiv, Tov è dpymyóv tis Cans dmekret- 
é e^ Ф т 
vare, бу б Óeós îfyetpev ёк vekpóv, об reis páprupés éapev. 
16 kal ті) тїстє TOU бубратоє auro тобтоу бу дєюрєітє kai 
оїдатє éarepéogev TO буора avTov, kal 1) пісті 7] ді avrov 
зу 3 ^ ^ € ? ? > 7 , 
Єдакєу avre ту odoKAnpiay тату» атєуарті партр 
17 Орду. Kat viv, adeAdoi, ода бт: ката ayvotay єтрабатє, 
^ & 
18 @omep каї oi dpyovres Uuû» 0 Sê Beds а прокатђууєМєу 
дїй cróparos mávroy rv mpodntay radey тб» урістоу 
^ ? 
19 avroð êr\qjpocey obros. geravoncare ovy kal ётіострејате 


е 


44 сау éri тд аўто кої 
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проє то éfa\ıpOjsa: vpar ras duaprías, болос й» EhOwow 20 
каїрої dvaxyv£eos dro просеоу тоб Kupiov каї arooteiÀn 
Toy mpokeyeupurpévor Фрі» xpwrrór "собу, бу Set ovpavor эт 
pêv 8ёёатбӨш йур. ypover йтокатастасєдо паутоу фу éAd- 
Anoev б Oeds дій aróparos Tav dyíov ат aidvos aro 
mpopyray. Movats pêv єїтєў бт. Профитнм YMIN Nð- 22 
стисє! Курюс ó Өєдс ёк TON &Аєлфом (MÓN фс EME: 
aytoy &коүсєсӨє ката rráNra Oca ÁN AaAÁcH rrpóc 
ўмёс. Écrai Аё паса \рүүй йтіс ÁN мй &коүсн TOT 23 
ттрофйтоү Єкєїмоу ЄФолєврєувисєта: Єк тоў Алоў. 
ка mavres де oi трофїта апо ZapovjÀ kai тё» кабєбі)с 24 
Saat €AdAnoay xal xaripyyethay ras rnpépas ravras. vpeis 25 
> \ є ey ^ ^ ۹ ^ , т є a „ 
ёстё oi viol тё» mpodyray каї rhs діабуктів rs б бєдє Sué- 
Gero прӧѕ rovs marépas ошё», Aéyov mpos 'ABpaáp Kai 
ём TQ crrépmatf coy єүАогнӨйсомта! ттёса! af Tra- 
тріді TAC PAC. брі прото» avaornoas б Geos тоу тайда 26 
avroU йтєстєдєу айтду evAoyoürra рас év TQ атоттрёфер 
Єкастоу amo tov mompiðv Г дра»). AaXovr- т 
то» ĝè avrav mpos тб» Лабу єтётттүта>» avrois ої “dpytepets' 

i € ` ^ e ^ ` € a , 
каї б страттудс тоб iepoU kai oi Заддоукайог, Owrmovov- z 
дій тд діда rovs Tov Май і EAA 
реро дій тб Sdaoxew avrovs tov Хаду xal катауубАєм 

^ 9 ^ a > , ۹ ^ » 
ev r$ “Inoov T?» dvdgraci Thy ёк vexpov, каї éméBaXor з 
avrois Tas xeipas kal Євєуто «is тђрпочу eis THY aUpwr, yv 
yàp ёттёра f89. roA\ol де rûv акоусартоу тох Хоуо» eri- 4 
A э , ? A т 9 т є , e 
стєхсау, каї éyernOn ар!биф< тоу avdpar ws xı\ıddes mévre. 
"Eyévero де éml rjv atpwv cvvaxOnva avray roùss 
dpxovras каї rovs mpeoBurépouvs kal Toùs ypappareis Є» 
"IepovoaAnp (kai "Avvas б dpxwepeus каї Karatbas rac 
з , 49 , ч я ` , э 
Iwavyns каї ’A\éğavêpos каї бето. сау єк yévous apxtepa- 
тікоб), kal стђсаутєѕ а?тойс ev TQ рёсф émvrÜavoyro "Ev 7 
moig Suvdpes ) бу moie òvóparı émowjmare тобто Üpeis; 
rore Ilérpos mAnoGels mveúparos dyíov eimev mpós avrovs 8 
"Apxovres тоб aod xai трєсВітєрої, el meis aonpepoy 9 
25 ўраду 
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з , , > , > [4 ?, a 9 2 
dvakpwopeÜa єті evepyecig амдратом асдєуойѕ, ev rin 
obros сёсоста, yvocTÓ» Coro müciv Фиір kal marti TO 
Маф 'lepagA Gre év TH ovdpate 'lyco0 Хрістоб тоб Na(e- 
райоу, бу vpeis écravpocare, бу б Beds ўуєрє» ex vexpar, 
е a 
eyv To/rQ обтоє тарёттткє» évomiov vp» vyujs.  ovrós 
з М 4 € 3, е з e ^ n 4 
сті О Аїдос О EZOYOENHOE!C үф уро» TAN olkoAÓ- 
. , 
мом, О FENOMENOC єїс KEDAANN гоміас. каї ойк €or 
, э € , эз ‹ 4 y А 3 у 
ev Gade оддей j сотпріа, ovdé yap кора orev érepov 
є ee 4 э a 1 ? з > ⸗ , T ^ ^ 
vro тд» ovpavoy TÒ дєдоцбуоу Фу avOpwras êv ф дє: rw- 
vas mas. Өєородутєс де тту тоб Ilérpov mappnoiay 
۰ , , ^ , v4 > СА 
xdi ‘Iwavov, kai xaradaBopevos бт. dvOporos аурарџатог 
э 95 ^ > ГА > , 4 > 4 qf A 
etow kai ідідта, Євадрабоу, émeyiveokóy re avToUs rt avv 
- ^ ә , ^ 
TQ "сої joav, Tov re dyÜpemo» В\ётоутєс сіу avrois 
Єстота тбу reÜepamevuévov ovdev єїхоу йутєитєїу. | keXev- 
aavres де ajrovs ёо тоб Guveüpiov ате\Хбе cuvéBaddov 
^ 9 , vd , 4 e , 4 
mpos аХАцАоує Aéyovres Té поцпісфрєм rois avOpwrots 
TOUTOLS ; OTi péy yap умостбу onpeiov убуоуєу ди arav 
Trücip rois катоодо» "Ієроцсадіи фарербу, kai où Ovva- 
реба dpveicOa: dXX. iva py ётї mreiov діамерлві) eis Tov 
Aady, дтедпоаиєва avrois рпкёт: Aadew émi TỌ будрати 
, , a 
rovro pydevi avOpamrev, ка} каћсаутєѕ avrovs mapy- 
уєйам kaÜóAov pn pOéyyecda pyè didacnew єті TQ 
> 4 ^ > ^ € a , ` > А > 
Gvopats [rou] “Incov. о дё Петроє xai 'leayps атокрі- 
Oévres cira» mpós avrovs Ei Sixawy éotw évomiov To) 
Ocoũ фифу dkovew paddov й тоб бєоё кріуатє, ov Suvapeda 
a € ^ å у b! з ГА ^ ^ [4 4 
yap npeis а eidapey xai пкоосацєр pn AaÀXeiv. oi де 
просатећсарєуоь dméAvgav avrovs, pnðèv eUpigkovres 
TO Ts kolageyra,. avTovs, дій тӧу acy, Gre mávres 
єдобабоу тд» вебу êri TQ port’ Єт» yap jv пАєфефи 
5 уєуо v yàp jv т 


у ^ ^ 
. тєттєракоута ò avOpwios єф ov yeydves TO anpeiov тобто 


23 


24 


тўѕ іасєоѕ. "AsroAvÜévres 8 HAGoy mpos rois 
з Ф ~ > , у ^ > a € > ^ ۹ € 
iSious kai аттууеАХа» бта проѕ avrovs oi арҳієрєіѕ kat oi 
` 
пресВитерог -etrav. oi 8¢ dxovoayres opobvpaddy Драх 


1 {ере 
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$evj» mpós róv Óeóv kal єйтау — Aéo mora, od 6 rroicac 
TON OYPANON Kal THN FÊN Kal THN OAAACCAN kal 
TANTA TA ём аүтоїс, "ó тоў marpos Пифу dia wvedparos 25 
€ у 4 3 a [4 » 4 
ayiov стӧратос Aaveid падоє cov cimov 
“Ina ті єфруаїам ёӨмн 
kat Aaol ЄмєАЄтнсам KENA; 
парєстнсам, ої BaciAeic тйс rfc 26 
kal of Круомтєс сүмнҳӨнсам ёттїї TO ауто 
ката тоў куріоу Kal ката TOY урістої ауто?. 

/ ` з > 9 , 3 ^ , , > < A 
CYNAXOHCAN yap ér dAnGetas є» ті) поле таўту єлї TOV 27 
g ag f ? ^ РА є , ` 
йушу тада cov соб», ÔN Expicac, ‘Hp@dys тє каї 
Ilóvrios HecAaros сфу EONECIN каї Aaoîc 'IopaygA, mohoa 28 
бта 1) ҳєір соо каї rj BovA?) провфрісєу yevérOat, каї та 29 
убу, корі, mide ёті ras апєћас адтор, kai дос rois дойАо 
cov pera trappnoias maons Aadeivy тд» oyoy сох, €v TQ » 
THY хера ékreivew сє eis {асі каї onpeta kai Tépara 
yiverOac дій тоб Ovóparos тод буіоо та:ддѕ сох 'Igóov. 
kai дебету arav éoahevOn б Toros év à ўса» Tuv- 31 
ypévot, Kat eno Oyoay йтартєс тоб буіоо mvevparos, 
каї éAdXov» Tov Adyov тоў Oeo)? pera тарртут(а<. 


Tod дё wAndouvs rûv пістєусдутоу фу кардіа каї ux? x 
pia, каї о08ё els re ry Отарубутау айтф €Aeyev Їдіоу eiva, 
GAN’ jv афтоїс sávra коша. каї Suvduer peyd бжеді- 33 
доо» rò рартуріоу of атбото\о: тоб Kupiov "ої ris 
dvacráceos, xápus re peyarn jv émi mayras avrovs. 008 и 
yap ёде Tis jv ép аўтофс' бооє yap riropes хоріюу 7 
оѓкиду тро», тоХобутєє &epov ras тру TOV тітра- 
скорбувфу kai єтібооу парӣ rovs подає ray arooToAwr: 35 
dedidero де Єкйсте kaÜór. dv тіс xpelav «хєх “loan 8 з 
б emindn els Bapváfas aro тб» dmocróÀov, б orev peBep- 
pavevópevoy Yiòs Параюзјсєоәз, Aeveirns, Kumpeos TO 
yéret, Umdpyovros адтф aypov тозса >єукє» TO хрйра у 


25 tat 
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A Y \ ` , ^ > 4 
xal Єдпкєу mapa rovs подає TOV dzogTOÀov. 
т ‘Amp де тіс ‘Avavias дудрать ov» Sandeipg ті) yvraud 
2 avro émeAngoe» kripa kai ёросфісато ато тїз rijs, 
cuvedvins каї Ts yuvaıkós, kai €véykas pépos ті пара 
з Tous подає rv dzooróAeov €Ünkev. elmev 8 6 Ilérpos 
"Ауаміа, дій ті émMjpegev б Saravas T)» кардіам cov 
0 , A ^ 8 e « 0 2 
‚ etoarbai oe то mvevpa то буюу kai уосфісасєваї ard 
4 Ts TYAS TOU xwpiov; oxi uévov col Єцєуєу kai трабё» 
ё ті) oj éfovciqg vmüpxev; ті ors вом Фу ті) кардіа cov 
a ^ ^ > > , > , э ` a ^ 
то прёура Tovro; ovk єс avôpærois adda rQ беф. 
s adxover 8 0 'Avavías rovs Aóyovs rovrovs пєсфу é£évyv£er- 
6 kai éyévero фоВос péyas mì mávras rovs dxovovras. dva- 
oTdvres де oí vewTepot сиуєстєїам avroy каї é£evéykarres 
4 > $ \ є € ^ a , 
7 ёбалуа». Eyevero e às opor трибу дідстпра 
8 каї 1) yum аўто py eidvia rò yeyovós eioijAÓev. dre- 
⸗ 4 M » ? э 7 > А ` 
крібп де mpos айтуу Ilérpos Eiré pot, єї rocovrov ro 
, . , 
9 xepíov dméüogÓe; 1) де eimev Nai, rocovrov. ò де Пе 
tpos mpós avr» Ti dre cvveiovrnÓn vpiv перата: то 
пуєёра Kupiov; idol oi mddes rà» баўуйутор roy avdpa 
то соо em rj бура kal é£oicovaiy oe. — &reaev д rapaxp pa 
трос тойс тодає avrov xai eféputer eice\dovres де oi 
yeayioxot єброу айттуу vexpay, kal é£evéykavres Євачау 
тт mpòs Tov йудра ars. Kai éyévero $ófos peyas єф ОА» 
T» éxxAngiay kai Єті mavras rovs axovovras ravra. 


12 Ма 8 ray xyeipey тфу amogróNoy ёуіуєто стреа kai 
répara moÀÀà év r$ Маф: kal ста» opoÜvpabor mavres €» 
13 Tj ZTroü ZoXopovros trav де Àouréy ovdeis eróňpa коћ- 
14 AGoOa avrois, GAN’  épeyáÀvvev avrovs о Aads, paddAov де 
просеєтівєуто muorevorres Tq киріф 7\0 avdpav тє xai 
15 уумикфу Sore kai eis ras mAareias ёкфёреу rovs dadeveis 
каї тіббуає émi кМм»ар{ш>» xai kpafárrev, wa épxopévov 
76 Петроу Kav 5) сюй émoxidoe тий avrà».  ovrüpxero де 
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kai то т\ўбо<$ rà» mépé móňewv '"IepovcaArp, pépovres 
э ^ A э , € a А > , с 
doGeveis kai OxAoupéevous отд mvevparav акабартор, обтіуєє 
євератєцоуто &ravres. 

з a a € з ` a , е A > a € 

Avactas ё ó dpxtepeds xai таутєс оі ov avrQ, 7 
одса atpecis тфу Уаддоокаіоу, émAngcÓgcar (тлом кай 18 
> 5 4 ^ з 4 > М. 5 x , s 
êréBa\ov тає xeipas єтї rovs атостоћооѕ kai €Üevro avrous 
Фу rnpyoes дпросіа. “Аууєоѕ dê Kupíov дій vukrós ўро:ќє 19 

^ ^ ? 

ras Oipas ris фиЛакісє Фбауаувфу тє avrovs єйтеу По- 2 
peverOe каї oradévres AaXeire ev TQ dep TQ Маф парта 
rà рђрата ris (efje ravrns. | акофоаутєс де cionAOoy ітд zı 
róv ӧрброу eis rò iepóv kai єдідаєкоу. Tlapayevopevos де 
б apxtepets каї ої oy айтф cuvexddecay тб cuvédpto» каї 
паса» тї» yepovoiay TGv viðv 'lopajA, koi атєотєіам 
els rò Secpwrjpiov dxOnvas avrovs. oi де парауєубрєрог 2з 
vmnpéerat оўу є0роу avrous Фу ті) uAaKy, avaorpéþavres 
36  аптрууєїам éyovres Gre To дєсраттрюм evpoper 23 


KexAetopévoy ev тату ardpadeia kai rovs фоЛакає ётт@тас 
3 V ^ = > , чо у эг " € ` 
ёті тфу Üvpev, avoigavres де ёт ovdéva evpopev. ws де 24 


j&ovucav Tous AGyous Tovrous б тє стратпудє ToU ієроо Kai 
ої dpxsepets, Üuprópovv тєрї avrà» ті ûy уєбуоіто тобто. 

, 4 э є 3 є g > M € 
Ilapayevopevos дє tis dmýyyeňev avrois бт: ‘Idov ої 25 
м 4 м , ^ ^ э х 2 - ¢ - € ^ 
avdpes ovs &дєсдє ё» ту pudaxy єйсіу ev TQ iep éaróres 
каї дідаскоутєс тоу Маду. тбтє dre\ddv б страттудє сор 26 

^ € г Ф , , 9 a , > ^ \ 
Tois vVmr)perais тує» avrovs, ov perà Bias, epoBovrro уар 
^ ^ 
Tov Хабу, uj ABacbdow: dyayóvres ё афтойє ©тттта» 27 
ev TẸ GuveÜpig. kai émmporggev avrovs ó dpyiepeus 
Aéyov Параууе\іа партуує№ашє» opi» u) дідаєкем Єті 28 
A э, , 
TQ оуорат: rovre, kal idov яєтАпракатє тї» '"lepovoaAjgu 
^ ^ € ^ ^ e 
mys axs vpady, kai Во0\єсдє émayayeiv éd! прас rò 
Ф ^ 3 ? 
aipa тоб avOpwrov rovrov. | фтокрібєїс è Пётроѕ kai ої 29 
3 a РА ^ ^ ^ 
атостоћог eimav  Ileifapxeiv dei Oe paddov ў dvOpwrots. 
€ 8 a ^ , є P X эў э $ ^ é 7 т * 
о Geos Tàv татєрау тифу ї}уєїрєр "собу, бу peis Stexet- зо 
, d ^ 
рісаєдє крємасамтєс ёттї #үЛоү- тобто» б beds ёрҳтуд» зі 


32 Фу адтф v. éapáv айтф 
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` ^ e ^ т з ^ ^ ^ ГА 
каї ceríjpa 0фосєу ті) Seta avro), [rob] Sotva: perdvoirav 
за TQ "ІсраїйА xai adeow dpapriów kal pets "Єсибу páp- 
Tupes TOv Dmuárev "rovrov, kai TO mvevpa TO ayiov 0, 
зз €dwxevy б Oeds roig те!бардоўоц» адтф. of 8 dkovcavres 
, ч з , з - , , з ` Р 
34 дієтріомуто kat egovAovro dveAeiv avroUs. "Амастає дё ris 
э ^ , ^ > ? , , 
Єу TQ сукєдріф Papicaios будраті Гараћиј\, рород:да- 
скаћоѕ Tijuos mavti тф Aag, ékéAevoev ёёо Bpax) rors 
> ^ ? 
35 avOpwrrous moroa єйтбу тє mpos avrovs “Avdpes '1трат- 
Мета, mpowéxere éavrois émi rois dvÜpomow тото ті 
36 peAXere трассе. про yap тойт» TÓv nuepav dvéorm 
^ ? т ^ 
Өєөдас, Aéyev eivai twa éavróv, ф просєкћі Өр dvêpûv 
dpiÜnós ds rerpaxociwv: os аррреб, каї mavres боо 
э М 5 ^ ? M э م‎ 3 зе» A 
37 Єпєібоуто alr дієдовдсам xai éyévovro eis ovdéy, perà 
^ 9 9 ГА € e^ 3 ^ e e^ 
тойтоу. avéorn .lovOas о TaAdatos ev rats трибраїс тӯ 
апоурафђѕ каї атєстпоє Aaóv дтідсо avrov: Kadkeivos 
9 , a , у , , з a , 
апоћєто, kai mayres ooi émeiÜovro avt@ BSuteckopricd- 
38 сам. xai [rà] viv Aéyo Ошу, атбстутє ато тофу dvÓpo- 
ГА « му 3 СА aN 3, 9 , 
mwv rovrov xai adhere avroUs (drt єй» ў e£ дубратом 
€ 4 еј A \ зу ^ À 8 ? з ` э 
39 7 BovAn айт 7 то épyov тобто, karaAvÓncerav єї de ёк 
Ocoũ ёстіу, од доуоєсдє xatadtoat avrovs:) ра) Tore kal 
r € ^ 3 , ` a ^ 4 
до Ócopaxor eUpeÜrre. | émeioÜnoav де avrà, каї проскаћє- 
сареро: ToUs dmooróAovs дєіраутєс mapyyyethay р} dade 
и éml тф ovóparı тоб "доб xai dméAvcav. Oi pêv оду 
Єторєфоуто xaípovres ало mpocomov тоб cuvedpiov art 
42 катпбіюдпса» йтер тоб Ovóparos dripacÓfnvaw  mácdv тє 
, - ^ ? 
ýpépav Фу rà ієрф xai кат’ оікоу ovk Єтафоуто д:даскор- 
res kai evayyeAcCopevos tov xptoroy 'Inaotv, 


: ЕМ AE TAIS HMEPAIS ravrats mÀgÜvvovroy trav 
paOgráv éyévero yoyyvopós trav "ЕААпиєтфу mpos rods 
"Efpaíovs ore mapebewpovvro v ті) Staxovia ті) Kadnpepivy 


32 Torey’ Kal Td mveüj.a. Td ауу 
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ai xjpa: avre». spocxadeoapera: де oi дедека то яАӯ- z 
Gos re» paÜgrér єїжа» Ок dpeorow éorw nas катаћєі- 
Wravras то» Acyow rov Ü«ov duaxoveiy трака Emione- 3 
Yacde ‘dé’, dde oi, drê pas e£ рё» paprupoupévous Єкта 
spes sreóparos xdi goias, ovs катастітореу emi ті)є 
хрєіаѕ ravrns: Ņpeis де тӯ просєоҳӯ kai тр діако»іа тоб 4 
Aóyov проскартєріторсу. | xal йреєсє» ó Абуос évemior 5 
warróg тоб яАубооѕ, каї cfeXéfarvro Утефауо», d»bpa 
"wp  sícrees xal яуєдратоє ayiov, kal düusmmO» kai 
Прохороу kai Nixdropa каї Tipera xai Наррєубу ка 
NixdAaoy жрост)дутоу ° Avrıoxéa, oùs ёстусау буфітіоу TO» 6 
dzogróÀer, xal sporevédpevo: стебцкау avroic тає xeipas. 

Kai б Aéyos rov Ó«ov побарєу, xai exAnOuvero 6 арі- у 
Opos ror рабутбу év "Ієроосадір сфодра, wodvs re ÓyAos 
Tov lepéwr vmükovor Tj тісте. 


Stépavos 8 mAgpns xáprros каї Üvrvápeos eroici répara 8 
xai стреа peyada ё TG Ааф.  Aréargca» дё rwes ту 9 
єк тїз cowayey]s Ts Aeyopevgs Augeprivev kai Kupr- 
vaio» xal 'AXefarÜpée» xai rev ато Küuktas kai 'Acías 
our{yrouvres TQ Xrejáre, kai ovk Їсуюоу аутістіуа: TH о 
софіс ка) TG nvevparı d Фаће. tore UréfaAo» aydpas п 
Aéyorras бтї  'Axgkóapev avrov AaAovvros pýpara BAd- 
офтра eis Movony xal rov дєбу cuvexivnoay re Toy Ладу ı2 
каї rovs mpeoBurépous xal тойє урациатєіс, kai ётигтаутєс 
сиу)ртасау афтоу ка) ifyayov eis rò смуєдріоу, ёстусау 13 
re paprupas Yevdeis Aéyovras ‘O йидретоє obros ov wave- 
Ta Аа\ф» jgara ката тоб rómov тоб dylov [rovrov] каї 
Tob удиоу, акукбарєу yap avroð Aéyovros бт: "Lycos бц 
Ма{орайов ovros катаћ0сє: Toy тбто» тобтоу kai Фе 
rà Eon à тарідокєу При Movs. xal arevicarres eis 15 
avro» rdvres ої kaBe(ópevot бу тф cuveŠpiq «ау то троо- 
ero» avroU ocel трӧсәолто» dyyéAov. Ейте 1 


3 [65] 5 Ару MSS 
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2 де û dpxtepevs Е! ravra ovrws êxe; б де єфл "А»дрєє 
абеАфої xai marépes, dxovcare. ‘O Oedc тйс AdZHC 
apy тф татрі Пифу 'Agpaàp дути év ті) Месототашіа 

з прі 1) катокђса: адтду év Xappá», Kal єїтєм trpdc 
аїтдм "Еїєлоє ёк тйс rfc coy kal T тйс cyrreNnefac 

4 СОУ, каї Аєўро eic THN FAN йм ÁN сої ÀeíZo: rore egei- 
Өф» ёк yas Xadsaiwv катфклаєм Єу Харра». xdxeiev perà 
то апобауєі» róv marépa avrov ретфкигєу avTOv eis THY yî» 

s Tavrny eis jv фрєїс viv karoweire, kal OYK EAWKEN айтф 
kAnpovouíav v aùr) ОЇАЄ BAMA TIOÀÓC, xal ёттуує(Хато 
AOYNal AYT@ єіс karácyeciN AYTHN Kal TQ сттЄрмат! 

6 AYTOY MET AYTON, ойк dvros адтф Tékvov. ЄАалпаєм де 
otras б Beds Gre Єстә! TO сперма AYTOY TIAPOIKON EN 
rH dAAoTpia, kal AOYAWCOYCIN аүтд Kal KAKWCOYCIN 

7 ETH тєтракдсіа: Kat TO ёӨмос GS ÁN AOYAEYCOYCIN 
крімб ёго, б Ücós єйтєу, Kal META TAYTA EZEAEYCONTA! 

8 Kal Латрєүсоүсім MO! ÈN TQ ToT TOYTG. каї докер 
alr МаӨйкнм TrEpITOMAC: Kal ойтоє бубутоаєу Tov 
"Iuaük kai TEPIETEMEN аїтдм TH HMépa TH ÓrAóu, 
xai “Ioadx Tov "аков, xai 'laxo(g robs dddexa marpiap- 

9 xas. Kai of татиаруа zHAMCANTEC TON ' lach árré- 

xo ÀoNTO eic АЇгүттом: каї AN 6 0cóc MET ayroT, каї 
êfeAaro адтду ёк пасу тфу ÜAidreov avrov, kai EAWKEN 
AYT XÁpiN xai godiay бмамтіом Papað BaciA€wc 
AirYrrroy, kal karécrHceN AYTON нгоумємом ётг AT- 
їх [YTITON Kal T бЛом TON ofkon аүтоў. ЯЛӨєм Аё AIMOC 
ёф OAHN THN AlpyrroN xal Xanadn каї Ais 
peyddn, kal оўу mgüpwkov yxoprdcpata oi marépes pør 
12 AKOYCAC Аё '{лкфВ бмта citfa eic Аїруттом égaré- 
13 GTetÀev TOUS rarépas Пифу prov xai Фу тф Oevrépo 
"érNopícOH! ’IlwcAp тоїс &4АєАфоїс аўто, kai ġa- 
14 vepóv éyévero TH Фараф rò yévos loop. drocreAas дє 
"Ivo7$ perexadécaro 'Так©3 rov патёра aro kal тастау 
3 ёк то ф' 13 dveyvepiaÓ 
Р 52 
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тў» ovyyeveray ём фухаїс EBAOMHKONTA TIENTE, “KATEBH 15 
8€ "laxo [eic Аїгуттом) Kal ётєлєүтнсєм аүтдс Kal 
of marépes nay, Kal METETEOHCAN єїс Lyyem каї éréOn- 16 
cav EN TQ MNÜMeTI G GNACATO ABpadm Tunis dpyupiou 
пара TAN уїбм ‘Emmoop ём Xyyév. Kadds де фуукбєм 17 
ò xpóvos Ths émayyeAías js ©роћбупсєу o eds r ’ ABpaap, 
HYZHCEN ó Aaós kal éTTAHOYNOH ё» Аѓуйттф, йхр ov 18 
дместн BaciAeyc Єтєрос èm AfryrrroN, ӧс оук НАєї 
TON "Іосиф. ovros KaTACOMICAMENOC TO FENOC тифу 19 
EKAKWCEN тод татёраѕ тоб поі» та Врефт éxÜcra arav 
eis TÒ ui) 2000гомєїсӨлі. Фу Ф ка:рф eyevvnOn Movorijs, kai zo 
jv ácretoc тф beg: ûs дуєтрафл мймас трєїс Фу T oixo 
ToU marpós- ékreÜévros B6 avrov ANE{AATO адтду H Өүрё&- zı 
тнр Фара) каї ауєбрёфато avróv EayTH elc үібм. каї zz 
éraibeUÜg Моусӯѕ macy copia Аіуюттіор, ду 8 duvaros 
бу Adyots kal ёруогѕ афтод, ‘Qs дё ёп\пробто адтф тєсєє- 2; 
paxovraerns xpovos, aveBn émi thy кардіау avroU émurké- 
aca тоүс &АєАфоүс ayro? royc уїоїс'ЇСранА. каї 24 
day rwa адікоушєуо» nuvvato kal éroincey exdixnow TQ 
кататоуоурбуф TIATAZAC TON Аігүтгтіом. évopacer де ov- 25 
viévat rovs dücAd»ous бт. 0 Oeds дій xeipós avro). 8(досі 
cernpíar avrois, of де ov cuvixay. T тє émwVop Пера 26 
dpn avrois раҳорќуогѕ kai сииуАЛассєм avrovs els єірі)- 
yg» єйтафу “Avdpes, ddeAdol éore: iva ті dduxetre dÀAgAovs ; 
O 0€ AAIKON TON TrAHCÍON drrócaro адтду elróv The cé 27 
KATECTHCEN Хруомта Kal AIKACTHN ёф MON; мй ANE- 28 
Aein мє сў 8éAeic ON TpdTTON ёмєїАєс ёхөёс TON Al- 
г/уптюм; Єфугєм Аё Меазусйс ём TO Аг TOYTY, 29 
kal éréNero rrápoikoc ём rf Madd, où éyéyygaer viovs 
доо. Kal mAgpeÓévrev Єтфу тєссєрікоута б›фӨн аїтф з 
ём TH ёрймф тоў броүс За ÁrreAoc ём флЛогі тгүрӧс 
Bároy: ó дё Mevons ідфу ёбаўџасєу tò papa’ просер- з: 
xopévou Bé avrov катауойта: éyévero фо») Коріоо “Ero за 
15 kai катёВу 38 эм» 
® 
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Ó 0єдс TAN TIATEPWN соү, б 0єдс'АВрадм kal 'Їсадк 
Kal "ЇакозВ. ёртророѕ де yevopevos Movons ovk éeroApa 
зз KaTavojoa. єЇттєм Аё AYT@ б куріос Acon тб үттб- 
Анма TON TIOÀÓN Coy, 6 гар тбттос ёф с ёстнкас FÊ 
34 arla écríN. [AGN €TAoN THN KAKWCIN TOT Aao? MOY 
^A TOY ём Аігүтто, Kal тоў стємагмоў аүтоў йкоүса, 
Kal KATEBHN éZeAécOa! AYTOYC: Kal NTN Aefpo ётостє(- 
3s Aw сє elc АЇгүтгтом. Тобто» rov Мое», бу при)сауто 
eimóvres Tíc cé karécrHceN ApyoNra Kal AIKACTHN, 
rovroy б Ücos kal dpyovra kai Хутротйу фтестадкеу aiv yet- 
36 рї dyyéXov тоб opdévros адтф Фу тӯ Віта. ovros ёбђуауєу 
avrovus maras тєрата ка) CHMETA EN TH Аїгуттта» каї є» 
"Еридрає Gaddooy каї ÈN TH EPHM@ ETH TECCEPAKONTA. 
37 oUrós ёст б Mevons б etras rois ціоїс “Iapand~ Про- 
фитнм уміїм ANACTHCE! б Өєдс EK TAN &АєАфбм (MÓN 
38 WC EME. —obrós ёсті б yevópevos бу TH ФккАпсіа бу TH 
pipo perà тоб dyyéAov тоб Aadovvros avrQ év TO бре 
Suwa kal rà» marépev yay, ӧс ёдебато Абу (фута добуаї 
зә piv , Ф ойк 1}0Е№сау Отукоо: yeverOa of marépes рду 
dda dmócavro kal ёстрёфнсам Фу rais xapdias airûv 
до Eic АЇгүтттом, єіттӧмтєс тф Aapon  Поїнсом HMTN 
@coyc of тгротторєүсомта! HMO@N: б гёр Mwoycfic 
оїтос, ӧс éZárareN Ннмас ёк гӣс Alryrrroy, оук ої- 
41 AAMEN ті éréNerO ^үтф. xai EMOCXOTTO[HCAN £v тас 
npépats ékeívaus kal дмигагом OycíaN TO єїдоЛо, kal ev- 
42 Ppaivovro Фу rois fpyow тфу yeipav avrav. #отреје» дё 
б Oeds каї тарё$окє» avrovs Aarpevew TH CTpaTiA TOT 
OYPANOT, кабоѕ yéyparrat êv BiBA@ rav mpopyrav 
Mii сфдгіа Kal Өүсіас проснмегкате мо! 
ETH TECCEPAKONTA EN TH ёрймо, ofkoc '1срәнА; 
43 Kal ANEAABETE THN CKHNAN тоў Молоду 
Kal тд Хстром TO? Өєоў ‘Pomea, 
TOYC түттоүс оїс-етоїйсатє mpoakvreiv avrois. 
kal METOIKID YMAC ETTEKEINA BagvAóvos. 
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“Н окуи) тоб paprupiov Чу rots marpáciv тибә ÈV тӯ ад 
ёрђре, кабф< дієтавбато б AAAON TH АМоүсӣ moca 
ary ката TON TYTION ON ёорёкє, jv каї єїдтуауом 45 
діадевбацьємої of marépes rpóv pera “Incov EN TH ката- 

ГД ^ , ^ Ф 5^ є * > A , a 
cyecei тбу éÜvóv фу éfacev б beds dro просотоу Tav 
татёре» pêv €ws Trà» rep» Aaveià- ðs єўрє» уар 46 
Єувиліоу тоб Oeov xal рт]ђсато єүрєїм CKHNWMA TQ 
“GEM lak@B. TOAOMON дё OLKOAGMHCEN ауто OTKON. 47 
ФАХ ox б бфастоє ev xetpormoujrow катошкеї- Kabads 6 48 
трофтттє Aéyet 

“О oypandc мо! Өромос, 49 
"Kal H' гй YTTOTIOAION TON TIOÀÓN Moy: 
поїом OTKON оїколомисєте moi, Aérei Куріос, 
й тїс тбттос TAC кататаусєсс MOY; 
оўҳі н xeíp MOY érrofuceN TAŞTA TIANTA ; so 
УкАнротр&унлАо! каї дптєрітмнтої ‘KapAfaic’ каї TOÍC зі 
сусім, vpeis dei TQ TINEYMaTI TQ rÍ áNriTÍTTTETE, ws 
oí marépes Upév kal vets. riva rev профттоу ovk é8io£ar 52 
ої marépes )udv; каї améxreway Tovs прокатаууєћартаѕ 
пері rc éAevoews тоб Ütaíov ov viv фиєїє mpoddra kal 
фоуєіс éyévea бє, oirwes éXáBere rov vópov «is dcarayas 53 
ауу оу, kal ove éjvAd£are. 'Akovorvrec Sê 54 
ravra дієтріоуто rais кардіиѕ айтор каї ЄВриуом тоў 
87 > 9 у € e ГА € ^? 
addvras ёт’ адтду. vmápyev дё т\рт) mve)paros dyíov ss 
> г 9 > A ? a « 3 ^ e e 
drevícas eis тду ovpavoy eidev Oó£ar бео® каї "собу éorara 
9 ^ ^ ^ 9 > LJ ^ ` » a 
ёк SeLvov тоб Oeov, kal єйтєу "дод Ücopó той ovpavors 56 
Binvorypévous kai tov viòv тоб аудротоо ёк дєбибу éoróra 
тоб Oeov. xpatavres 8 pov) реуаћр суубсуоу rà dra 57 

* «a A g e ` 9 э / M 3 4 
avróv», kat eppgcav opobvpadoy єт avróv, kal exBaddvres 58 
му ^ 14 lá ` , , , s 
Ebo ris moAews éAiÜoBoAovy. каї of paprupes атёдеуто rà 
іратіа avràv пара rovs подає veaviov kaXovpévov Žaúňov. 
каї є\:боВӧћооу тб» Zrédavov émixadovpevoy kai Aéyorra 59 
Kúpte "Ingo, dé£ac то mvebpá pov: (ele ёё тй yovara бо 


46 t...t 49 т) 8 
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éxpagey pori peyan „Курке, р? стст адтоїс тайт» riv 
з днарт{а› каї тобто elroy Єкоцитву. Bados 
де Пи cuvevdoxav rj avatpéces avroð. 
"Eyévero 8 ё» ékeivg ті) pépa iwy pòs peyas êri тт» 
э , A > > 4 , ۹ LA 
éxkAgaíay Tv év “lepocoAvpots: mavres [9€] dveomdpnoay 
ката tas xopas tis “lovdaias xai Зараріас тАйу тб» 
2 атосто\әу.  cvvexópuga 8 Tov Srépavoy йидрєє evda- 
^ 3 2 р A 2 э э э ^ e 4 
з Beis kal émoígsav xomeróv péyav ёт aùr. Fados де 
? > , & ٩ з , 
eAvpaivero тї» ékkAgoiav ката Tovs oikovs elormopevópe- 
vos, соро» re йудрає каї yuvaixas mapedidou eis фуХактуу. 


4 ОЇ pev ой» дастарёртєѕ Bi dOov evayyedcCopevor Tov 
s Adyov. idemmos де xatedOav eis т» mów ris Zapa- 
6 pias Єкйрюєсєм адтоќс rov урістбу. тпроаєїхом де of дуЛої 
^ , € A ^ ? € A 3 ^ 
rois Aeyouévois vid тоб du mmrov биобурадбу êv TQ 
7 axovew avrovs kal BÀémew тй onpeia à Фтоіє: ro\\ol 
yàp Tov éyovray mvevpara dkáÜapra Вофута pov) pe- 
yn ётрҳоуто, moAddol де mapadeAupévor каї yodrol 
в «OeparevOnoav- éyevero дё тполА?) хара Фу ті) поле 
9 Єкєіру- "Asp дё ris ovdpars Zipov mpoumnpyey 
ev тӯ woke payevoy kal Фбідтамом то EOvos THs Zapapías, 
то Àéyow elvai riva éavróv péyav, œ mpoceiyov mayres ато 
- = , j т / з € , P 
рикроб ws peyadou Aéyovres  Ovros Єттї» ї) Avvajas тоб 
^ € р [4 ^ ` ^ ` A 
1x бєоо 7 каћоорёют MeyaaAn. просєіҳоу be аутф да TÒ 
^ ^ > 

12 ixav@ xpovw ais paylas eLeoraxevat avrovs. бте дё 

> ^? ^ , , , ^ 
extorevoay TQ ФМ№тпо evayyeAcCopevm тєрї ris Вас:- 
, e^ ^ ^ > > ^^ ы ГА 
Aeías тоб Üeo) каї тоб ovóparos "соб Хрістоб, ЄВатті- 
3 ^ € M , з М 2 
13 {ovro avdpes re kal yuvaixes. 6 дё Zipev xal avros eri- 
cTevoev, каї Banricbeis ў» mpoakaprepóv rÊ Pirro, 
^ e fs 
Ócepóv re остиєїа kal Suvdpers реуаћає yıwopévas e£i- 
14 СТаТО. "Акойсаутєс ё of Фу ’lepocoA\vpots 
dzócToÀo, от: дедєкта їй Zapapía тб» Adyov тої deol 

, е 

15 апёстєМа»у mpos avrovs Петром каї ойуу, otrives kata- 


51 карбіає 
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Bavres простибауто пері avrà» domes Aáfgeociw mveUpa 
йуу" обдєте yàp jv én’ ovdert адтду ётитєттокдѕ, uóvov 16 
8¢ BeBarrıcpévou йтйруоу eis то буора ToU kvpiov 'Igaov. 
? э , A ^ › з > ГА ` LA 
тотє émer(Üccay ras xeipas єт avrovs, каї éAáyflavov 17 
^ е э A \ € А y \ ^ э , ^ 
nvedpa буму. “dav дё б Zipov ore дій т< embécews тФ» 18 
xepó» TO» дтостбАоу дідотаї Tò mvedpa mpoonveyKer 
avrois хрђрата Aéyov Adre kdpoi T)» ёёоосіау ravrny 19 
iva ф ёй» émÓG ras xeipas AapBavy mvevpa ауу. Hé- зо 
троє де eimev mpos avróv Tò аруйріди cov oty col ein 
els атаАєшу, ors тђу дорєйу тоб Oeod évoptcas дій урпра- 
тоу kracba. olk ёстіу cot pepis odê кАйроє ev TH уф 21 
rovrQ, Н yap KapAÍa cov OYK ECTIN EYOETA бмамті тоў 
Өєоў. peravoncoy ойу ато Tis kaxías cov TavTNs, каї 22 
8enOnts тоб xupiov єї ара афебусєтаі то. n émivoua. ris 
кардіаѕ cov: els yap YOANN тікріас каї CYNAECMON &М- 23 
Kfac дра сє бута.  dmokpiÜeis де 6 Zipov єйтєу Acibnre 24 
úpeis фтер epod mpos тб» kúpiov Sas pnõèv ёту єт epè 
OV eiprjkare. ОЇ рёу оду діашартирацємої каї 25 
AaAnoavres Tov Àóyov ToU Kupiov vméarpeQor eis "lepooó- 
Aupa, wodAds Te kopas TOV Sapaperray evipyyeXifovro. 
“Ayyedos 8ё Kupiov éAdAnoev прос Pidurmoy Хеушу 26 
> 1 M , M 1 э « M Li A 
AvaoTO kai Topevov ката peanpBpiay emi тї» одд» тт» 

, , A > A » / су , a 
x«araflaivoycav ато lepovaadnp eis Fafa’ айту éoriv 
Єрпрог. Kal ауастдѕ ёпторє0бр, xai {доо dp Aildioy 27 
єфуобуоє дорастуѕ Kavdaxns BacwWioons Аібібтор, os й» 
ёті mdons rìs yatns avris, [òs] eAgAvÓe проскимтоу eis 
> / 4 є 7 ` / э < ^ 
lepovoadyp, фу де фтострефом каї xaOnpevos émi тоё 23 
dpparos avToU каї aveyivwoxey тб» mpodyrny 'Hoaíay. 
erey 0 TO пуєдра TQ Dinny Прбетє\бєе kai ко\\удут: 29 
TQ appari Tovro.  просдрацду 8 б Pirros ўкоусєу зо 
aro davaywaoxovres "Hoaiay тб» профутуу, kai єйтєм 
? $e ^ 
Apa ye уске à dvaywookes; 0 де eimey lds yap з 
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4 й АЗ „ € , Р М М 
av duvaipny eay рл] ris odnynoes pe; rapekd\ecéy тє TOv 
9 LA ГА A з ^ € M A ^ 
32 Фдиттоу dvaßávra kaÜica. civ адтф. т] Oê mepioyn ris 
урафіїє Пи ádveyiveakev йи abr 
"Ос проВатом èm? сфарйм будн, 
ка! ос AMNOC ENANTION тоў "кєїромтос" аутдм 
ÁboNoc, 
оўтос OYK дмоїгеї TO стдма AYTOF. 
33 "Ем тб Tarreınéceı Н крісіс ауто? йрӨн: 
тім FENEAN ауто? тіс Ai nr cera; 
бт! аЇрєтаї árró TAC rfc Н гай аутоб. 
за drokpıdels 82 6 evvovyos rà Pirre єлє | Aéopa( cov, 
wept rivos б mpodntns Aéye тобто; тєрї avroð f) тєрї 
35 érépov twos; avottas дё б Pirros тб ттбиа avroð ка! 
dp&ápevos amd rìs урафӯє rams evpyyeMoaro avrQ Tov 
36 "собу. ос бё émopevovro катӣ тт» 080», FAGov êri ті 
дор, kai фус б evvobyos  'Iüov дор: ті ka\et pe 
38 Валтасдйра ; Ka éxeXevoev aríjvat то арра, каї катє- 
3 , , е g \ € , ^ 
Bnoav ёрфотєрог eis то 0дор б re Pidurmos kal 0 evvobxos, 
. 2597 э م‎ a « з 7 > ^ ow 
зо каї efmrwev avróv. êre 0€ dvefBgoav ёк тоб véaros, 
a 7 g A M > 3 э < 
mvevpa Kupiov ўртасє» rov Фідиттоу, kal ovk єідє» avrov 
одкёті б єјуоёҳоѕ, ézopevero yàp THY óÓ0v афтої хар». 
4o Püumros Be evpébn «is “ACwrov, kai Svepyopevos єфтуує- 
Adfero ras modes rdoas €ws тоб eAGeiv avrov eis Kai 
саріа». 


+ ‘O де Забдос, ёт: evrvéwy пес kal фбуоо els robs 
г рабутає тоб  kvpiov, просє\Өф» T dpxiwpei птісато 
map avrov émuorodas eis Aapackóv mpos Tas cwvayovyás, 
у РУ; T ^ en an ж ` ^ 
Gras й» Twas єр) тїз 0800 Ovras, dvêpas re каї yvvai- 
з кає, Sedepevous dydyn els "Ієроосаћу. . "Ev де 
^ L4 3, Ld ? A 3 ГА ^ e^ 3 й 
TQ mopeverOa éyévero. avrov éyyifew ті) Дараскф, é£é- 
з ^ a э ^ 
4 pms тє avróy тєриүттраўує» Has Єк тод ovpavov, каї merov 


32 keípavros 
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xdi rò тАйвос rà» mépé тоА\єш» 'IepovcaAmp, dépovres 
da Óeveis Kat óxAovpévovs ото пуєуратау йкадартау, vires 
ебдєратєдоуто dmavres. 
3 4 ` € , A ` 4 € M 9 ~ € 
Avacras 2 б архієрєдс xai mavres of cvv avro, 71 

одса aipecis röv Уаддоокаіюу, ёт\ђобпсау (Xov Kad 18 
з a ^ 3 s , у э ` 
éréBadov ras ҳєіраѕ ёт) rovs атостбћооѕ каї €Üevro avrovs 
Фу тпрђає Snpooig. “AyyeAos дб Kupíov дій vukrós jorge 19 
тає Өбраѕ ris dwAaxis éfayaydv re avrovs elev По- о 

0 я , ^ > ^ € ^ a e^ , 
peveoOe xal oraÜévres AaXeire Ev TQ ієрф тф Ааф Tarra 
rà брата ris (wns Tarps. | dkovcavres де eiojÀÜor Ото 21 
тд» дрвром els rò ієрбу каї єдідаскоу. Tlapayevopevos де 
б dpxtepeds kai of oy alr cuvexddecay то сурєдрюоу xai 
таса» Tv yepovciay TO» viðv 'lopajA, kal фтєстєЖау 
els rò дєсраттірюм dyOyvat adrovs. oi Sê mapayevópevot 22 
Олурёта ovx єброу avrovs Фу TH фуЛакі, дуастрефаутєс 
06  ітууєїам Aéyovres Gri To Seopewrnpiov eŬpoper 23 
kekAewrpévov év тасу асфаћєа kat rovs фуХакає éororas 
3 V ^ т э [4 чо м ner У € ` 
êri rà» Oupor, дуоібаутєс 0€ cw ovdéva evpopev. ws де 24 
йкоутау Tous Aóyovs тойтоу$ 0 тє страттудє тоб {єро® kai 
ої археєреїс, биүтброу» тєрї афтфу ті ay yévotro тобто. | 
Ilapayevóuevos 8€ ris amyyyeev афтоїс бт,  "Ідод ої > 
x è ? ^ ^ > A , ^ € ^ е 2 
avdpes ous Фвесдє ev ті) фиЛакі єісіу ev rẹ ієрф éoróre: 

A ? A , / , 9 € ۹ M 
xai 8:dacKovres rov Хабу. тбӧтє amedOov 0 oTparnyos avr 26 

^ є , Ф э А , М А » ^ ` 
rois vmnpérais тує» avrovs, ov perà Bias, epoBovvro уар 
Tov Хабу, р) Abacbdow- dyayóvres Bé avrovs orca» 2 
ev r$ owedpip. каї ёлпроётпаєу avrovs 0 apxtepers 
Aéyov IlapayyeMa тарпууєїйарем opi» pn 8:даскє еті 28 

^ э, , A 9 ۹ , ` э 
TQ орораті Tovro, kal loù memAgpoókare Thy єроосаћ№ђџ 
ras дідахі)є Фифу, kai Bovdeobe emayayeiy è$ nas то 
aipa ToU dvÓpémov rovrov. атокрибєіѕ де Пётроѕ xai ої 29 
3 Ф > e^ ^ e e > , 
атостодої єітау Певархеї» Bet веф püXXov й амдраттоіг. 
о Geos тбу татєрфу nav ffyetpev "собу, б> peis биєүє- p 
, ^ 
рісаєвє крєм&самтєс érr] £(Aoy- тобто» б Beds dpynyov з 


32 Фу айтф V. copay айтф 








A ^ е? ^ ^ 3 e^ ^ ^ ld 
каї cernpa Єфосєу ті) дєй адтоб, | rov] добмає perávorav 
зг TQ "Ісрађ\ каї apeow dpapriw xai reis “eopev’ páp- 
rupes Tay pnpdrev 'rovrov, kai rò mvevpa TO äyiov 6! 
зз Soke» 6 Oeds rois metOapxovow адтф. of д6 dkovcavres 
, » و«‎ , э ^ 9 , э ` э 
34 O«empiovro kai €BovAovro dveAeiv avrovs. °Арастаѕ дё тіс 
э ^ A 
€v r$ сиуєдріф Фарісаїоє ovopart TapaÀujA, vopodkda- 
е ` ^ ^ 3 A 4 
сткаћоѕ Tipos marri тф hao, — tgo Bpaxv rovs 
as dvÓperovs moroa, eimév тє проє avrovs “Avdpes Ispan- 
Мета, просёҳєтє éavrois émi rois dvÜpomow тото ri 
36 péAAere mpáocew. про yàp rovrov тё» pepy dvéory 
^ ? т ^ 
Өєодаѕ, Aéyop eivai тоа Єаутбу, © mpocekMÓn dvðpõv 
2 ٩ € , a 3 , LA 
dpiÜuós ws тєтракосі–и os аупребр, kal mavres бео 
з , 3 ^ ? у 0» „ > эу, \ 
37 Єлєібоуто ar SteAvOnoay xai eyévovro eis ovüév. pera 
тобтоу. avéorn “Iovdas б I'aiatos ёу rais тіцераїс rìs 
апоурафђѕ каї daméornoe adv Oricw avroð kdkeivos 
з ? A LA [. 4 , , , -^ , 
дтодето, kal mavres бето: émeiÜovro aure Owakopmía0n- 
38 сар. «al [rà] viv Aéye vpiv, атостптє ато Trav dvOpó- 
mov тойтоу Kat dhere avrovs: (бт: Єй» j ёё dvôpærov 
39 ў ВочАй айту ў то ёруоу тобто, катаЛибісєтає єї дє ёк 
Ocot Єстіу, où доуусєсдє xaradicat avrovs:) ш) more kal 
, € ^ 3 ld de 9 ^ ۸ 
ло Өдєораҳо: eUpeÜrjre. єпєісбдпса» дё адтф, каї проскаћє- 
odyevot rovs drromróAovs Seiparres тартууєМа» ur). Aadew 
41 éml rà dvopate тоб "доб xai dméAvcav, Oi pêv оду 
Єторєфомто xaípovres dro троселтоо тоб cuvedpiou бла 
42 KarnkwwOnoay йтер тоб Ovóparos дтшаєвімає таса» re 
^ ^ ? 
ўрёра» Фу TQ ієрф каї кат’ оќкоу ovk émavovro дідадкоу- 
res каї eayye\tfopevot rov хрістӧу "Ілобу. 


1 ЕМ AE TAIS HMEPAIS ravras mAÀgÜvvovrov trav 
paÓgróv éyévero yoyyvopos тӧ» "ЕХАуиєтду mpos rovs 
"Efpaiovs бт: парєбєородито Фу ті) Staxovig ті) kaÓnuepw; 


32 ToUTwy кої rò туєйро. TO @үго» 


S 
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al xjpa« arav. mpooxadreoapueva: де oi Sw@dexa то MAÑ- г 
os тфу рабутфу eîra» Оук арєстоу srw nuas катаћє(- 
Wavras том Адуо» той беоб діакоуєїу Tpamé(aus- Єписке- 3 
Хас дє ' 8€, аделфоі, dvdpas ёЁ Орбу paprupoupévous єтта 
треб m»eUparos kal софіаѕ, oùs катастісореу emi Ts 
xpeías ravrns: npeis 0€ rjj rpocevx] kai ті) dcaxovia ToU 4 
Aóyov mpockapreprooperv. | xal ўрєсєу б Aóyos évemcor 5 
mavros ToU mAnOovs, kai «вбелЄбауто Хтєфауоу, дудра 
т\р]! wiorews xal mvevparos ayiov, kal Diderroy kal 
Прдуоро» каї Nexdvopa xai Tíueva xai llapueva» xai 
NixdAaov wpoojAuroy `Аутоҳќа, oùs čorņnoav ёубтіо» Tay 6 
drogTóAovr, kal rpovevEduevos éméÜnkay avrois Tas xeipas. 

Kal ó Adyos той («oí побауєу, kai émÀgÜvvero б apt 7 
Ouos TO» pabnrav Фу "Іероосаћђр сфодра, ro\is тє ÓyAos 
тому lepéwy Umgkovor ті) TIPTEL 


Stépavos де wAnpns уарітоє kal dvvapews eroici répara 8 
xa onpeia peyada ev тф Хаф. “Avéorncav дё tives TeV, 
ёк THs cuvaywyns rhs Aeyouevgs AiBeptivey kai Куру 
vaio» xal "АХефаудрєшу xal rev dro KAıkias каї "Асіає 
cour{nrouvres тф Утефбуф, xal ove loyvoy аутістђиш Tjj 1 
софа xal тф wvevpars d Ade. Tore uméBadov аудраѕ п 
Aéyovras Ór.  'Akgkóapev avrov ХаЛобутоє рђрата PAd- 
odnua els Movatj» kal тоу вєбу: cuvexivnoay тє rov Aad» 1 
«al rovs mpeaBurépous xal roUs ypappareis, Kal ётигтаугєс 
стумдрпосам avrov ка) ўуауоу eig rò cuvedpiov, Єтттүтйу тз 
re paprupas evdeis Aéyovras ‘O d»Óporros obros ov wave- 
rat Малу ната ката тоб rómov тоб dyíov [rovrov] xoi 
ToU vóuov, dkykóapev yap avrov Aéyovros бт: тос бц 
Na(epaios ovros xaradvoes тӧу rómov тостоу Kai dAAdfe 
rà 0) à тарёдокє» туй» Movons. ral dreviravres cis 15 
avró» mávres ol xabe(duevor ev тф суредріф «ау ті mpóa- 
ero» avTov oTel прӧсотоу dyyéAov. Eire 1 


3 [65] 5 Ауру MSS 
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г де б apxıepeús El ravra oUros êxe; ó де ёфр "Амдрєє 
адеАфоі xal marépes, axovcare. ‘O Өєдс тйс AdZHC 
dpn тф marp тн» "АВрайи бәт év ті) Mecomorapia 

з трїў ў катокўсає avróv év Харра», Kal єїтєм mpóc 
^үтӧм “ЕғєЛӨє ёк тйс rfc coy Kal T тйс cyrreNeíac 

4 COY, kal Аєўро eic THN FÊN ÑN ÁN Cot Ає( о róre eei- 
Өф» ek ys Xaddaiwv karøknoev Єу Xappdv. xdxeiOev perà 
TO dmoÜaveip Tov патёра avToU цєтфкитє» avrov eis THY үй» 

5 тайтпу eic Hv фрєїс уй» karoweire, Kal OYK EAWKEN атф 
KAnpovopiay ev aùr) OYÀé BAMA TIOACC, каї émpyyeiAaro 
Хома: AYT єіс KATACXECIN аүтйм Kal TÔ сттЄрмат! 

6 AYTOY MET AYTÓN, ойк дутоє alr réxvov. éAdAnoev де 
ovrws 0 Geos дт: ёстм тд сперма AYTO? TIAPOIKON ём 
r dAAotpla, kal AOYAWCOYCIN аутд Kal KAK@COYCIN 

7 Єтн TeTpakdcia: Kal TO ёӨмос GS AN AOYAEYCOYCIN 
KPIN@ ёго, б Beds єйтєу, kat METÀ таўта EZEAEYCONTAI 

8 Kal Латрєүсоүсім MOI ём TH тбтф TOYT. каї Edwxev 
адтф Мә^Өйкнм TrEpITOMAC: каї ovras Фубумаєу Tov 
'Icaük кої пеєрієтємєм AYTON TH HMEpa TH ÓpAÀóu, 
ка "Ісайк тӧу 'laxof, xai "laxo rovs додека marprap- 

9 xas. Kai of татрійруаг ZHA@CANTEC TON "loci ёпє- 

ro Аомто єіс АїЇгүтгтом: каї HN ё Өєдс мєт AYTOY, xai 
ёсе Лато адтбу ёк пасбу ray бліфесу афтод, kal EAWKEN 
«үтф XÁPIN каї софіау ENANTION Фараб) BactAéwec 
AirYrrrov, kal катёстнсєм ayTÓN нгоүмємом ёт’ AT- 

11 ГҮтттом kal " GAON TON оїком ayTOY. ЯЛӨєм Аё Лімдс 
ёф GAHN THN AlpyrroN xai Хамадм xal iyis 
preyadn, каї ох тйритко» yoprdcpata oi marépes nav 

ra AkOYCAC Аё '1лкф%В дмта ciría eic Аїгүтттом égaré- 

13 OTE\NEY TOUS marépas Hoy mpórov kai ev тф Oevrépo 
"érNopícOH' ’IlwcAp тоїс &АєАфоїс ayToY, xai ġa- 

14 vepóv éyévero rà Фараф ті yévos "loo. amooreidas дё 
"Iwond perexaAécaro 'lakófg тоу патёра avrov kal тайата» 

3 к то é$* 13 aveyrwpicOy 
® S2 
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тйу ovyyeveray ём YYXaîc EBAOMHKONTA TIENTE, KaréBu 15 
8€ аков [eic AfryrrroN]. kal éreAeyrHceN ayróc kal 
of marépes Пифу, Kal METETEBHCAN єїс У уубм xai éréÓy- ı6 
cay єм TQ ммиматі (Q ONHCATO ABpadm ruis dpyupiou 
пара TAN Yi@n Еммобор ём Зуубм. Kalos де ўуусќеу 17 
0 xpóvos rs єтаууєМіає Îs opoAóygaev б 0cós тф "АВради, 
HYZHCEN б Aads Kal ёттАнӨүмӨн бу Аїуйттф, йур ov ı8 
дместн ВасіЛєїс Єтєрос ётг AfpyrrroN, Ôc оїк НАє 
TON `1о›сйф. ovros катасофісамемос TÒ FENOC пис» 19 
EKAKWCEN Tovs татёраѕ тоб тошт» та Врефт ёкбєта avróv 
els TÒ рў ZWOFONETCOAI. «у d каф ёуєри]б) Movoarjs, Kai 2 
qv dcteioc rà беф: ûs dverpadyn мймас трєїс ё тф oixe 
тоў marpés’ ékreÜévros 8 адтоб ANEfAaTO айтб» Н Өүгќ- zı 
тнр Capa каї dvebpéparo avróv баутй elc уїбм. xaz 
éraibeuÜn Movotjs паст copia Alyvmriev, Пи 8 Suvaros 
бу Adyors kal Epyos avrov, “Qs дё érAnpoóro адтф Teose- 23 
ракоутаєті)є ҳророѕ, dvéBm émi т» кардіау avrod Єтитке- 
Yacba тоўс &АєАфоүс ayto? тоўс уїоус'ЇсранаА. каї a, 
day riwa adixoupevoy nuvvaro каї émoígaev éexdixnow TQ 
кататоуооџёуф TTATAZAC TON AlryrrTiON. — évója(ev де ov- 25 
viéva. tous adeAdors Sri б Beds дій xewós aro дідо 
сетпріау avrois, of де ov съуўкау. ті re emiovon npépa 26 
дфдп avrois paxopévow каї ovvijÀAagcev avrovs eis єїрї- 
ту єйтфу “Avdpes, адеАфо! Фстє iva ri адікєїтє dÀAgAovs ; 
6 де AAIKAN TON TIAHCION drécaro адтду єйтфу Tic сё 27 
KATECTHCEN &рҳомта Kal AIKACTHN ёф HON; мі ANE- 28 
AeiN me cy 8éAeic ON трӧтгом áNeiAec éy0éc TON Al- 
гіптюом; ёфүгєм Аё Movycfic én TH Абгф тоүто, » 
kal éréNero rrápoikoc ём rf Madd, оў ёуёллусє» vious 
доо. Kai mAnpeÓévrey ётё» reccepdkovra фен aT P 
єм TH EPHM@ то? броүс Хоа &rreAoc ём Aor? тгүрдс 
BÁroy: б дё Mouoîs dy Фвадратєу то Ópapa: mpocep- з 
Xopévov дё avroð xaravojoa éyévero фору Kupiov ° Erd) п 
15 kai катеВу 38 м» 
® 
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б Өєдс TAN птатёром coy, 6 0cóc ’АВрәдм kal 'Їсадк 
Kal ‘lakwB.  ё›троцо$ дє yevóuevos Movaijs ovk eropa 
зз xaravojga. єЇттєм А AYT@ б куріос Acon тд (mió- 
Анма TON TIOAMN coy, Ó гар тӧтос ёф с EctHKac гй 
34 агіа EcTIN. [AGN ETAON THN KAKWCIN TOT Лаої MOY 
` TOT ём AirYrrro, kal тоў стємагмоў ayro? AKoyca, 
Kal KATEBHN é£ZeAéc8a! AYTOYC: каї NYN Аєўро árrocreí- 
35 Aw сє elc АЇгүттом. Тобтом тб» Movony, ov Прупсауто 
elmovres Tíc cé karécrHceN &рҳомта Kal AIKACTAN, 
тобто» 0 eds каї dpyovra каї AvTpwrny dméoraAkev civ yet- 
36 pi d'yyéNov тоб 6pbévros avrQ бу тӯ Вато. ovros efjyayev 
avrovs moras тєрата Kal CHMETA ём TH Alryrrr каї êv 
"Еридра Өаћасср каї ÈN TH ёрим ETH TECCEPAKONTA. 
37 oUrós сто ó Movojs 0 etmas rois viois ’lopaj\: Про- 
фитнм ÝMÎN ANACTHCE! б 6єдс Ek TON AAEADON YMON 
38 WC EME. ^ obrós êcrw 0 yevópevos év TH ёкк\таќа êv ті) 
ёрнФ pera тоб dyyéAov тоб Aadovros айтф év тф бре 
Ewû ka rà» warépav judy, os єдєбато Абу (avra Sovvat 
зо Upiv , ф ойк AOeAnoay ®тткоо. yeveoOa of marépes paw 
алла dmócavro каї ёстрёфнсам ё» rais кардішѕ avra» 
4o Єїс Afryrrrow, eirróurec тф'Ааром Поїнсом HMÎN 
eeoyc ої тгротгорєүсомта! нмӧм: б гёр Moycfic 
оїтос, dc ézrareN HMAC ёк rfc Alryrrroy, оүк ої- 
41 AAMEN тї ёгёмєто AYT®. каї ёмосҳоттоїнсам Фу rais 
7jpépaus éxeivats ка) дмирагом вусіам To єїдоло, ка} ev- 
42 фраїуоуто Фу rois čpyois rv уєірфу айтбу. Фотрєфєм ё 
б Oeos kal rapéS@xey avrovs Aarpevew TH CTpaTiA TOT 
OYPANOY, кабоѕ yéyparra êv Bi8Ao Tav mpopyrav 
MÀ сфагіа kal Oycfac троснмёгкотє MOI - 
ETH TECCEPAKONTA EN TH ёрим, ofkoc "Їсрана; 
43 Kal ANEAABETE THN CKHNAN TOŞ MoAdy 
Kal тд ÁcrpoN тоў Өєоў "Ромфа, 
TOYC түтгоүс оўс ёттоїйсатє mpoakvreiv avrois. 
KAl METOIKIO YMAC ETTEKEINA BagvAavos. 
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“Н окту) тоб paprvpiov ùv rots Tarpáciv pov ev ті щ 
éprpo, кабфс дьетабато б AAAON rQ Mwyc troificat 
avrjv KATA TON TYTION ON EWPAKEl, fjv каї єїстуауоу 45 
dcadeEduevos ої marépes ђрӧу pera 'lgcot EN TH KATA- 
сҳєсє! тб» dÜvàv фу éfóoev б Beds ard mpocomov rov 
marépev nov бос rà» pepû» Aaveid: òs єбрєу xápw 46 
дувитсоу ToU бєой xal ртђсато єүрєїм скймома TH 
“Ge” lakdB. >оАомдум дё оїкоддмнсєм аүтф OTKON. 47 
ФАХ ox о бфастоє €» xeipomoujrouw катокєї: Kabds 0 48 
профе Ауєї 
“О оурамде мо! Өромос, 4 
"Kal н’ rf їпопдаюм TON толом Moy: 
потом оїком оїкодомисєте mot, Aérei KYpioc, 
й тїс тӧтос TAC кататаусєсс MOY; 
оухі н хєїр MOY ёттоїнсєм TAŞTA TIANTA ; so 
XkAnuporpáyHAo! kal. дперітмитої “KapAfaic’ каї TOTC sx 
CÎN, upsets dei T ттмєүмат TQ AÍ дмтітіттєте, os 
of marépes )p&v kal pets. riva TOY mpodrróv ovk Єдіоба» s 
ol rarépes pêv; kai dTékreway Tous TpokarayyeiAavras 
пері ris éAevoews тоб дікаіоо o) убу tpeis mpoddrat каї 
ovets eyéverbe, oirwes éAágere тбу vópov eis starayas s; 
dyyAov, kal ovk. єфиЛабате. "Акобоутєс бё 54 
ravra dtempiovro rais xapdiais avray каї ЄВрухоу Tovs 
дддутає ёл avrov, vmdpyov де mAjpgs mve)paros dyíov ss 
drevicas eis тду ovpavoy eidev Sdfay веой каї "собу éorara 
ёк ÜefiQv тоб Jeol, kal eimev '1доф Üeopó тойє ovpavors 56 
Sinvorypévous каї ròv vlóv тоб аубротоо ék дєбібу éorara 
тоб Oeod. кра ауте 82 фоуӯ ueydAp avvéoxyo» rà dra 5) 
адтбу, kal &рр)сау ópoÜvpaüóy ёп’ avrov, kal exBaAóvres 58 
Фо ris modews €AcOoBodovy. каї of шартирєс áméÜevro та 
iuaria адтфу mapa rovs móðas veaviov kaXovpévov Lavrov. 
xat €AcBoBdrovv rov Trépavov émixadovpevoy kai Aéyorra 59 
Küpie "усо, дебаї ro rvelud nov: dis де rà yovara бо 


46 t...1 49 4 бі 
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зу - , L4 A , з ^ ГА A 
expagev ovi peyakyn Куре, p) orjons адтоїс ravrgv rip 
r драртіау: kai тобто єлоу ékouujOs. Zaos 
де пу сиуєудокбу rj dvatpécet avrov. 
, 7 4 ر‎ э Р е с م‎ \ ? э А \ 
Eyévero Sê év éxeivy ті) Чибра діфурдє peyas еті тї» 
э , A 3 > 1 , M] 1 
exxAngiay тї» ev ’Iepoco\ipots’ паутєс [8] Sceomdpnoay 
ката tas xopas Tis “Iovdaias xal Зараріає т\ў» тфу 
2 dmocTóAov,  cvvekópuca* де тб» Утёфаро» avdpes eva- 
^ A 3 Р A 2 э э x, ^ e 4 
з Bets каї émoímsav komeróv péyav êr avrQ. Saddos дё 
ЄХораїуєто тї» éxeAnoiay ката Tovs оїкоцс elomopevope- 
vos, соро» re dvdpas каї уураїкає таредідох eis фуХакт}у. 


4 ОЇ pêv оду Stacmapévres биў\бо» evayyedcCopevoe Tov 

5 Хдуоу. | Фідиттоє де xaredOav eis т> wodkw ris Zapa- 

б pias ёкђритсєу афтоїс roy урестду. mpoceixov 8ё of ёҳћог 

^ ? € A ^ Р є « > ^ 
Tois Aeyouévois ото ToU ФиАїтто› биовурадбу ev TQ 
2 r ? ` , 4 ^ ё э , 

7 axovew avrovs ка) BAémew Tû onpeia à ёпоіє“ modol 
yàp Tov éxovrav mvevpara dkáÜapra Вофута pov) pe- 
yiAn é&npxovro, ro\\ol 82 mapadeAvpévos каї xoÀoi 

з €OepamevOnoay:  éyévero де толАй xapà ёу ті) móde 

9 éxeivy. "Дуйр де ris óvópart Zipov mpovripxev 
ev ті) поле payevov kal Фбістдуву то EOvos THs Zapapías, 

г эу е \ / т ^ 1 э ۹ 

то Àéyov eivai tiva баутбу péyav, à тпросєїхом mavres ато 

^ еу е , т, > Li СД e^ 

p4kpoU éws peyadou Aéyovres  Юфтоє єттї» т] Avvajas тоб 

^ с 2 , ^ \ ^ ` ` 

тт Geov 7 kaXovpévi MeydAn. mpoceixov be arg да то 
e^ ^ з 

r2 ікауф  урбуф ais paylas ЄЕєстакбмаї avrovs. dre 8 
з 2 m ГА 3 , ` ^ 
emirevcav тф Dirne cevayyelufouévo тєрї tis Bası- 

, ^ бы ^ > > ^ ^ , , 
Aeías ToU Beov kal тоб ovóparos "соб Хрістод, éfamrí- 
РА ` ^ є ` , э \ э у 
тз {ovro avdpes тє kai yuvaixes. û дё Zípev xal avrós èri- 
orevoev, kai Ваттісбєіс ў» проскартєрфиу TQ ФМітто, 
Oewpav тє атреїа kal Üvrvágew реуаћас ywopévas e€i- 
, 

14 OTATO. "Akovcavres бе of Фу "єросодуроіє 

dmócToÀo. Ort дедєктаї їй) Зараріа тб» Aóyov тоб бєой 
А 
15 апёстєМау mpos avrovs Петро» kai "Іойупу, otrives ката- 


51 карбіас 
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Bávres тпростибауто пері avrà» Omes AdBocw mvevpa 
dyov ovdérw yap ци ёт ovdevi адтду Єтитєттакоє, nóvov 16 
8é BeBarrıopévou йтдруоу eis rû брора ToU Kupiov “Ingo. 
тотє ёлєтібєсау ras yxeipas єт avrovs, kai é€AdpBavoy 17 
туєбна йуу. “dav дё 6 Zíuev dre бй ris émiÜéaeos тб» 18 
Xetpû» тфу атоотбА\о» дідотаї то mvevpa простуєукє» 
avrois xpypata Aéyav Acre kapo T)» Єбомсіау тасттьу 19 
iva d ба» Єпібо ras xeipas AapBavy mvevpa ауу. Té- 2o 
троє 8 elev прӧѕ avróv Tod dpyvpwy gov cvv» coi eim 
eis дполешу, ott THY Swpedy тоб Oeod évópac as dia xpypa- 
rov krücÜa.. olk gorw сог pepis odê kAijpos ev тф Хуф 2 
rovrQ, Н yàp KapAfa cov OYK ÉCTIN EYOETA ENANTI тоў 
Өєоў. peravoncoy оду amò Tis Kaxias gov TavTns, каї 2 
3enOnrt тоў xvpíov єї dpa adeOnoerai сої т) émívowa. Tis 
кардіає gov: els yap YOANN TrIKpfac каї CYNAECMON AAI- 23 
KíAC бра сє бута, | dmokpuÜels де б Sipav cimey AenOnre 24 
Upeis virép шоб mpos roy куру Gras pndey éméAÓn єт epè 
ev eiprjkare. Oi pêy оф» Stapaprupapevos kal 25 
AaAjcavrese Tov Aóyov тоб киріоу Urécrpepov eis 'lepoaó- 
Aupa, rods тє кораѕ Tov Zapapeidv eUjyyeAi(Qovro. 
“Ayyedos è Kupiov éAdAnoev mpos Pidurmov Aéyav 26 
Avdo kal торєўоу ката peonpBpiay Єті rjv 080» THY 
катаВаіуоосау amo "Ієроисадйи eis T'á(av айту éoriv 
ёрро. Kal dvaoràs єЄторєбл, xai {800 йир Abio 27 
evvovxos Suvacrns Kavddaxns BacAicons Аібібтоу, os jv 
ёті máons ris yatns airs, [0s] Хде проскилјсоу cis 
"lepovcadyp, Fv де отострёфоу xal KxaOnpevos émi тоб 28 
йрратоє avroU kai aveyivwoxey TOv mpodyrny 'Hoaíar. 
erey дб тб пуєбра тф PAirrpڊ‎  IipóocAÓe kai xodAHOnTe 29 
тф dppare Tovro. mpoodpapay де б PAurros KOVED зо 
avrov dvaywdokovros °’ Hoaiavy тб» профутуь, kal eümev 
"Apa ye yvdokets û dvaywdckets; 0 8 ёте Ids yap з 
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a , dA e € , Р , ` 
av duvaipny EAV pý tis odnynoes pe; mapekdAegér тє Tov 
9 1 0 A , ^ € M A ^ 
32 Фито ауаВарта кавісаї с?» avrQ. т dé mepsoyn тӯ 
урафӣє Пи áveyiveakev fy arn 
“Ос npóBaroN érrl сфарім йудн, 
kal ос AMNOC ENANTION то? "кєїромтос" AYTON 
Adwnoc, 
з \ / э 
OYTWC оүк дмоїгє то стома AYTOY. 
33 "Ем TH татєімссє!ї н крісіс ауто? йрӨн: 
THN гємєйм ауто? Tic AIHFHCETaAI } 
бт! af perai дб TAC rüc d 20й ayroT. 
, ` \ е ^ ^ Р з 2 , 
за amoxpiOets дё o evvovxos rQ Pirro єйтєу | Дора cov, 
тєрї rivos б профутус Хеуєї тобто; тєрї davrod ў mepi 
35 €répov twos;  avoikas де б Pidurmos Tò стдиа avro? xal 
dpEduevos ато тїз ypapns rams evpyyeMimaro aùr Tov 
36 "собу, ws 8€ émopevovro ката тт» 6бддбу, ПАвоу emi ті 
е й € э ^ > ` " , ? 
дар, kai pnow б evvobxyos "доо 0дор` ті koÀvet pe 
38 Bamrua fva. ; ка) éxéXevcev ттўўщ то ppa, каї karé- 
, 4 3 чо су у a € > ^ 
Вуса» арфотєрог eis ro дор б re Pidurmos kal 0 evvoUxos, 
39 kal éBarricey avrov. bre бё avéBnoav ёк тоб varos, 
пуєдра Коріоо ўртасє» тду Ф{Митто», kal одк єїдєу avróv 
одкеті б eUvoUyos, Єторєйєто yap тт» одо» аўтоў yaipar. 
до PArros дё єйревп eis "A(orov, kat дієрубиємоє єдтуує- 
Aero ras поле masas éws тоб ЄАвєї» avroy eis Kat- 
c'apíav. 


x ‘O 8ê Хаос, ёт: évrvéov dreds kal dóvov eis robs 
г рабутӣаѕ тоб  kvpíov, тросед» Td dpxuepeî птісато 
map avro) ётотоћаѕ eis Aapaakóv mpos тає cwvayovyás, 
Gres éáv Twas eUpg rìs 0800 Svras, йидрає тє Kal yuvai- 
з kas, Ocüenévovs ауау eis lepovoadip. | "Ev бе 
TQ mopeverOa єубуєто avrov éyyi(ew ті) Дараскф, ё6- 
4 pms тє avróv тєриүттра\уе» фос ёк Tov ovpavod, каї пєсфу 


32 keípavTos 
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emi тђ» уду йкоусєу pony Aéyovcav air — aov ZaovA, 
, 4 ? / , ? 4 e ^£ з , 9 
ri pe бибке; єйтє» дё Tis el, коріє; О дє “Eyo ems 
Inoovs ov où дике" dÀÀà davaornôi ка) єісєХдє eis T)v6 
TOM», каї AaXmÜgcera( со бт: сє д6 тосо. ої 7 
dv8pes ої avvolevovres адтф lorjxewuy éveoi, dxovovres 
рё» Ts povis pndéva ё Oewpotvres. турб) де Savdros 8 
ard rijs yns, дуєфурбуву де Tov od0aXuév avrov ovdey 
€BAemev- yetpaywyourres è avróv eloqyayov cis Aapa- 
akov. Kal ў» тиФрає rpeis p) ВАєтеу, kai ovk ёфауєу 9 
оуд emer. 
"Hy дё ris padnris év ДЛараскф дбубнат: ‘Avavias, xo 
8 ۹ э 5 3 € , e А € Р t ` 
xal erey mpos aùròy ё» брйнат: б Kiptos ‘Avavia. б де 
erey "180d yw, кїрє. 6 dê киріоє троє адтбу "Avaora’ ır 
mopevOnre emi тї» рори тт» kaħovpévņnv EvÓOeiav xal (]- 
тто> бу olxig “Iovda SavAov òvóparı Tapoéa, ідой yap 
/ ` зу 2 є 7 € , 3 ^? 
mpoceUxera, kai єїдє» dvdpa [é» брашати| ‘Avaviay д>б- 1 
9 4 3 , 9 «a ` ^ g з 
pare elaeAÓóvra каї émifévra arg [ras] xeipas ómes dva- 
Влефт. атєкріб) 8 'Avavías | Kopie, kousa ато то\\Ф» 13 
тєрї тоб аудроѕ тофтоу, бта kakà rois ayiots cou eroinoev 
э > , т › , ` ^ э 7 
ev Чероусадти: kal ade ёує: єбоцсіау пара ray dpywepéov ц 
Trat паутає roUs émixadovpévous TO Óvouá cov.  eimev ıs 
дё mpós avróv б kvpws  Ilopevov, бті akevos érAoyîs ёстіу 
pow ovros тої Bacrdca то буора pov évérıov [rov] ёбубу 
re xai BaciXéov viv re Iopa, Фуд yap vrodei~w avrQ 16 
doa дєї aùròv йптер тоб дьбратбс pov пабе».  'AmgAÓev 17 
8ê ‘Avavias kal єісӯ\Өєу eis Tv оікіау, kai émibeis ёп? avróv 
Tas xeipas elev SaovrA adedé, б курю dméoraAkév pe, 
"Ingots 6 дфбє то ev ті) 085 ğ йЙрхом, Gras avaBreWys 
Kai wAnoOys mvevparos dyíov. ка) evOéws dmémeoav aù- 18 
Tob ато Tav dpOadpav ws Aerides, dvéB\epév re, kal dva- 
3 , 
стає єВаттісву, kai Ха8ф» трофђ» єт уб. 19 
5 р ` ^ , ^ ^ € , 
,Eyévero дг per à Tov év дараскф pa8nráv ђрќраѕ 
Twas, каї eUÜéos ё» rais cuvaywyais ёкђроссє» тоу "Ina oUV 2o 


II "Avacras 
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т ^ ^ 
ax Ort ovros éorw б vids тоб Óco). | Єбістауто Sê mávres ol 
dxovovres kai éAeyov Ovy ovros ёст 0 тпорбісає èv 
"lepovcaA)a ToUs émixadoupévous тд буора тобто, kai ade 
, ^ , v , , A э 7 э 4 A 
eis тобто éAnAvba iva dedepevous avrovs ayayn emi rovs 
22 dpxtepeis; LavAos 8 paddov ёуєдоуаробто kal avvéxvvvev 
1 Sai a e 3, A ^ В ? g 
охдаіооѕ robs xarowoÜürras év AapackQ, ovrBiBalov бта 
23 обтос єттї» б Хрістос. "Ос дё єпАпробуто ijpé- 
pat ixaval, cvvefovAejcavro of ° lovato дмєлєїи aro’ 
24 €yvocÓn де rë ZavAo 1 ётцВох\) avrav.  тарєтпробуто 
дё каї ras mvÀas nuépas re kal vukrós Gras адтбу dvé\m- 
/ A э ^ A M ^ H * 
25 ow: aBovres де of рабцтаї avroð vurròs діа тоб тєіҳоуѕ 
26 kaÜnkav avrov ҳаћасаутєѕ év сфиріде. IIapa- 
yevopevos 82 els “Iepovcadnp ётєіраєу ko\\acda то 
рабутаіс xal паутєс єфобобуто афтду, р) morevoyres 
27 Ore Єттї» pabntys. Bapváßas де émiXaflópevos avrò» йуа- 
yev троє tovs апостоћооѕ, kal диууђсато avrois пёс бу 
^ o8 ^ 13 M А L4 , э ^ M ~ 3 
ті) OG eldev rov кїрр kal Ore éAdNgoev avrQ, kal môs év 
^ و‎ , э ^ 5 7 , ^ 93 
28 Дарас кф Єтаррпошісато év TG будраті Inco. ‚ кай iy 
per аўтб» eiomopevdpevos kal ékmopevópevos eis 'Iepov- 
29 сади, паррпоча(биємос Фу тф дибрать Tov kvpiov, éAdAet 
b / A A € 4 a э , 
тє каї ovve(nres mpos rovs ‘EAAnuords: ol де émeyeipovy 
зо dve\eîv avrov. ёпгуубутєс де of ddeAGol катутуо» адтду 
els Katoapiay kal ёѓатёстєМау avrov eis Тароо». 


a Н MEN OYN ЕККАНЗІА каб dans ris ‘Iovdatas kal 
TaAAaias kai Sapapias єїхєу єірђуп» оікодороцибт, kai 
mopevopern тф dQüfe той куріоу каї ті) mwapakAjoes той 
&ylov mve)paros émArÓvvero. 

за | '"Eyévero де Петром дієрудиємом дій mavræv kared- 
Ociv kal прє rovs aylovs rots катоїкобитає Ada. 

эз epey 8 ёкєї йудропбу Twa дубраті Alvéav ¿$ ёт» ókrà 
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karaxe(uevoy emt крафаттоу, ûs ў» mapaAeAvuévos. кай з 
у 9 ^ € , з. 7 э^ , > ^ Li 
єйтєу alr 6 Ilérpos Alvéa, iarai тє 'Ipcoós Хрістос 
> 8 ^ ^ A эл, э р a 
dvdornGt kal arpócov сєаутф' xai є0бёюѕ avéorn. Kat 35 
«іда» avroy mavres of karowoüyreg Адда каї rov Зарера, 
otrwes Єтвстрєфа» emt тоу курор. 
4 
Ey Чоптпу дё т jv pabyrpia óvópari ТаВеба, 7 36 
дієрипиєморбт Aéyera Aopxas: айту ў» wmAjpns Epyov 
dyabav xai éAeguoavvàv dw eroici. eyévero бё év rais 37 
npépats ékeivaus асдєетаата» airy dmoĝaveiv: Xovcarres 
t у ^ ? 
8 Enkay év repo. ёууос è ovans Avddas тӯ Iommy 38 
У > ^ э 7 
oí рабутаі dxovgavres бт. Петрос éaTiv év айт) aneoret- 
, a \ э ~ ям ` > , 
Аа» Óvo аудраѕ mpos avrov mapaxadourres My oxynons 
806и ews juà»: драстас дё Пётроѕ ovviàĝev avroic- y 
б» mapayevópevov йутуауоу eis TO фптерфоу, kai mapéory)- 
cav air rûca аі хӯра: xdalovoa kal émideuvupervat 
^ ^ Ф 
Хітфуає kal ішатіа бта émoíe per avray одса т} Доркаѕ. 
éxBarav ёё éw mávras o Петрос kai Gels та yovata 4o 
є 9 
тростибато, kal ётістрёфаѕ mpós то сёра єйтєу 'Таеба, 
й>йстб‹. | 9 де уои rovc офваЖройс airs, kat ідодса 
L4 3 ? AY 4 ^ ^ > о 
тӧу Пётро» йуєкавітєу, oùs де avrg xeipa avéornoer 41 
айту, porjoas де rovs ayiovs kai ras xrpas mapéoryoev 
> A e A A 3 , т Эт / М 
ar» (Gcav. yvwordy 0 éyévero xaf óXns ‘lommns, kai 42 
э / ` э ۹ 4 2 7 « t 7 
єтістєубау ToÀAoi éml rov курор.  'Eyévero è пПрбрає 43 
ixavas реа, Єў Лотту пара rw ipo Bupoei. 


9 a 4 . 
Awp дё ris Фу Kawapía дубраті KopvrAwos, ékarov- т 
э т , ^ 
тарҳе ёк omeipns тїз каћоџиёѕ 'lra Mus, evoeBns ка} 2 
/ ^ ^ a 
poBoupevos Tov вєбу avv mavr? rà oiko avro), тоб» ЄАЄ)- 
росфрає mods TQ Ааф kal Secpevos тоб coo дій mavrós, 
% ^ a 
elev Фу opdpart Qavepós woel тєрї ёра» éevarny ths npe- з 
pas ayyedov тоб бєоб єісєХӨбута mpds avrov kal єйтдута 
^ 1 € A > , ? ^ чому 8 
адтф Корит ме. ó де drevioas ar каї éuqofos -yevó- 4 
> ? -^ 
pevos єйтєу Ti oTi, kupte; єтє» дё aùr Ai mpocev- 


37 amy 
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хай соу kai ai éAepuocivat тоу aveBnoay cis pynporvvoy 
5 ёртросбєу тоб ÜeoU- каї уб» пєрфом dvdpas eis отлу 
M , , ? * , ^ , т 
6 kat perarepwrat Zipeva Tiva ðs Єтікалєста: Iérpos: ovros 
1 , г ^ , A > 8 A Ó , 
£evi(era. тара rit Zipovi Bupaet, Û Єттї» oikia пара ба- 
^^ ^ , 
7 Хассау, ws де атт\бе» б ayyedos о AGA@y avr, ovrjcas 
^ ^ ^ ^ 0 
8o rûv oikeróv kai стратифтпу є00є8) THY mpookaprepovv- 
^ ^ ?, 
8 Te» а0тф kai éénynoapevos йтаута avrois атёстећеу 
э 8 з à»? ^ 8e з , 8 
9 аутоуо$ ets Thy omm. Ty дє єтаороу odot- 
e ^ 
ropovrrov éxeivov kal ті) móet éyyuóvrov avéBn Пётроѕ 
о emt тб pa просєдбаєваї пері бра» Exrnv. — éyévero 8 
e , 
mpóomrewos kal jÜeXev уєісасда  тараскєчайдутоу дё 
^ ^ 4 
11 айтди Éyévero ёт адтбу Єкотасіє, kal Üeopei Tov ovpavóv 
, , 4 ^ ^f e 700 ах 
dveg'yuévov kai катаВаїуоу скєбоѕ тї œs дбвбупу peyadny 
12 тєттарочу арҳаїѕ kaÜiépevoy émi rhs yüs, ev Ф йтіїруєм 
A) ^ a -^ 
парта та тєтратода xai épmerà ris ys kai merewà ToU 
з ^ A 3 7 * 8 э 7 9 0 , 

13 OVpavov. Kal eyévero pov) mpos avrov "Ауастаѕ, Петрє, 
до ^ ? є ` , . ^ Р ey 
14 OUcov kal paye. о Sê Петрос єйтє» Mndapas, кїрє, ore 

з, чу ^ a ` > ¢ ۹٩ ` 
15 оддЄтотє &Qayov may корду xai акабартоу. | kal фои) 
LA $, , 4 э s a € \ э , ۹ A 
там» єк Sevrépov mpos aro» "А б beds ёкабарсєу où py 
Р т 4 > 2 э < , « эл , , 4 
16 коіуоу. тодто дё éyevero emi rpís, каї evOds áveArju 0 то 
17 GKeVos els тоу oUpavóv. ‘Os дё ё» éavrà ди- 
é $ 
тбре б Ilérpos ті ay etn тб драра 0 elder, д0? of dvdpes 
ої ameora\pévos Опо тоб КоруицАіоу д:єрот]оаутєѕ ти 
э 7 ^ ? ^ > М ^ 4 4 
18 oixiay тоб Zipevos ёпєстпста» Єті rûv пуЛфуа, kai Povn- 
C» / 1 э , € з $ , э 
cavres ётубоуто' єї Ziye» б émtxadovpevos Петрос ev- 
ГА ^ ^ 
19 Oade fevi(era. Tov 8ê Ilérpov OwevÜvpovuévov пері тоў 
€ ^ ? ^ у ^ 

драратоє єйтєу тд mveüpa " "Ядой av8pes "біо! (mroüvrés oe 
Ала > ٩ А Д ^ , М 9 ^ ` 
го dÀÀà dvagrás xaraBnOt xai mopevou aiv avTois шлдем 
21 Otaxpevdpevos, Ort eya атёттаћка avrovs. xaraBas де Це- 
* 1 у ? > & 5» ¢ э в ^ , 
троє mpos Tous avdpas єтє '1доў eyo єїра ov (yreire: ris 

€ РЛ > 4 Д € ` ? , e 
22 ) аїтіа ді nv тарєстє; oi дё eimav Kopvýňtos Єкатоу- 
2 э У , , \ A , 
тарҳтѕ, атур Sixatos kal Qoflovpevos то» бєд» paprvpov- 

4 € Ы e ^ зр ^ , ГА 3 , 

peeves тє Umo GAov ToU €Üvovs rv ‘lovdaiwy, ёхрпратіс 6р 


18 émvvÜavovro 19 arp | [rpeis] 
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е 5 э ⸗ с, 2 , 2 M * > ^ 
упо dyyéAov dyiov рєтатёрлуас даі ae eis riv oikuv avroU 
kal акобсаї рђрата mapa gov. eiaxadeaduevos оду avToUs 23 
35» ^ a э А э a э ` 
éfévucev. Ty 9€ ётаоро» avacras є{ї\бє» avr 

* т ГА ^ 9 ^ e 9 4 9 / т 
avrois, каф twes rà» dÜeAó» rà» ато “опту сФиудА- 
Gay avrQ. ті; 8 Єтафріоу ciondOev eis тй» Kurapiar 24 
€ LY г 9 ^ 9 4 , a 
o 0€ KopynAtos jv тротдокб» avrovs cuvKkadecapevos Tous 
Gvyyeveis avrov xai rovs dvaykaíovs gidous. ‘Qs де éyé- 25 
vero тоб єісє\бєіу тд» Петром, cvvavrüjcas адтф 0 Kop- 

, ` э < 4 , й € 4 7 
wjdvos mecav emi rovs подає просєкоупсєу. б де Пєтроѕ 26 
y э A [4 > , э э 8 d 7 
уєрє» avrov Aéywv 'Арасттві kai eya avrós й»брото< 
eip. kal cvvopirav адтф єїтї\бє>», kai evpioxes Tuven- 27 
AvOdras ro\\ovs, ёф тє mpos avrovs  'Ypeis ётістасбє 28 
és абёштб» éorw avdpt "lov8aig ko\\acda ў mpocépxe- 
сда. addAopvA@: кацої ò бедє Bergey pydéva коду 1) 

з ^ , м 4 ` , г k4 
акабарто» \éyew advOpwrov- діб xai avavtipnrws ту\бо» 29 
ретатерфбейз. ruvddvopa оду тїї Хуф  ueremépiraoOé 

a € [4 * 3 ` , € , , 
pe. Kato Kopros Єфп ‘Amo reraprys nuépas péxpt зо 
rairps THS opas ији thy évárg» mpovevxopevos v TQ 

э у З 4 э 4 зу > , , э > ^ À 
оїкф pov, kai {доо амур оту évomióv pou ev єтбїтї Aap- 
пра kai noi Кору}Мме, elanrovoby соо т] просєухі кої з 
ai éXenpoovva gov Єцифсвусау évømiov тоб leod: répow 32 

ә > эт / a 9 , А > ^ 
ov» eis lommm xai peraxad\eoat Zípova os єпікаћєто 
Ilérpos: ovros fevifera v оікід Sipwvos Bupaéws mapa 

1 ^ ^ 
дахаєсам. | éfavrüis оду Єптерфа mpós сё ov тє Karas зз 
> , [4 ^ ^ 
émoinoas Tapayevonevos. viv оў» тпаутєг mpeis ёуотюу 
тоб  ÜcoÜ =mapecpey dxovoat парта та mpoocreraypéva 

€ 4 ^ 

got Ото ToU куріоу.  dvoifas ĝè Ilérpos ro arópa eimev з 
"Em а\пдє! ۸ 0 YK € 

nÜcias катаћарВауоши ore OYK ECTIN TIPOCODTIO- 
Аймтттнс б Өєбс, GAD’ év парті &Óvei б HoBovpevos av- 35 
rûv kal épya(ópevos дікаходдупу Sexros айтф Єстіу. TON 36 

r / - ^ 
AóroN 'árrécreiAeN rots víois "| срайА €yarreAizzóMeNoC 
єїрймнм да “Incot Xpiorov: odtés éorw тауто» kúpios. 
€ ^ и ^7 ^ ^ 
upets oidare TO' yevopevov pipa каб Ans ris 'lovOatas, 37 


36,37 би атєотеЛеу......Хритто? (obros......kvpuos) оше оббате, TÒ 
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dpfdpevos dro rìs TaA\dAaias perà тд Ваптира ô exnpu- 
38 £e» 'Iodygs, 'Igooüv то» amd Na(apéÜ, œs Eypicen avroy 
б Өєдс TINEYMaTI dyío каї Suvdper, Os дидАвеи evepyerav 
kai і@рєуоѕ mavras тойс катадиуастєџорєуоуѕ Ото Tol 
39 OtaBóAov, бт: 0 Oeds Пи per avrov: каї neis paprupes 
Távrev фу émo(ggev čv re TH xopa Tüv 'lovOaíov xal 
'"IepovcaArjp: b» kai dveiAay Kpemdcantec Єті £YAOY. 
до тоётоу 0 Geos ўуєрєу ті) трітр ђиёра kal Фдокеу avrór 
41 Єрфамд *yevéaÜat, ov ravri тф Маф GAA џрартис: Tots 
прокехаротоупрємогс Urd тоб Oeov, pui», ores avvedá- 
-yopev каї сиуєтіорєу avrQ perà rò avacThvat адтду єк 
42 Уєкрфу" Kai тарууе\е» ruiv xnpiga TQ Ааф kai діа- 
paprupacGa ort ovrés stw б wpiopévos Отд тоб веоб 
аз kptrys (футфу Kal vexpov. Tovro mavres of профӯта 
paprupovaw, adeow йрартьфу Aafeiy дій тоб ovouaros 
44 avroU парта Tov пистєфорта eig avróy. "Ert 
Aadodpros rod llérpov rà prpara rara єтётєсє тб Tvevpa 
45 TÒ Фу» emi mávras тодє axovovras tov Aóyow. ка 
é&éornoay oi ёк mepiropis moror oi. стууў\ба>» тф Петре, 
бт. kal єтї та дур 5 дорєй тоб mvevparos тоб ayiou ékké- 
46 Ххитас WKovoy yap адтфу AadovyTwy yAdooats xal peya- 
47 Avvóvrov toy Ücóy. tore алєкрібр Петров Myre то дор 
Ôúvaraı xoddcai tis тоб pn Ваттесддраї rovrous otrives 
48 TÒ пуєбра то ауу EdaBov ws xal peis;  mpocéra£ev 
8с avrovs év тф ovopatt "засоў Xptorov Barrio Ohvat. 
TOTE )р–@тпсау avToy émieivat npépas тіуаѕ. 
1 “Heovoay 8 of йтостодог kal of dêe\pol of буте ката 
Tv “lovdaiay бт: kai rà ду édé£avro тд» Aóyov тоб Jeol. 
2"Ore 8ê dvéBn Петроє els “IepovoaAnp, дієкрігоуто про 
з айтд» of ёк mepuroyuifjs Aéyovres Оті ‘clonAdey mpos avdpas 
4axpoBvoriay exovras каї cvvéQayev! avrois. dpédpevos 
5 82 Ilérpos ФЕєтівєто avrois kabeis Хбуву 'Еуф рлу èv 
поле lorry mpogevyópevos kai «доу ёу éxordce Opapa, 


45 900. з ВістАвеє mpos... ...koi avvéQoycs 
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^ ^ 9 Р 
катаваїуоу oxevos rt фе obory peyadny тєсосарош apxais 
a ^ ^ , а 
кабєрёиу> ёк тод ovpavov, kai Абе» йур. époU- eis Hy 6 
? ^ ^ ` 
drevigas karevóovv kal «доу та тєтраптода ris уђе kai 
та Onpia kal rà épmerà kal rà mereiwà тоб oUparoU- ўкооса 7 
дё kal фоуӯе Aeyovons por "Avacrás, Пєтре, вбсоу ka 
9 ^ 
aye. elroy дє Mybapós, кїрє, Öri коди 7) акаварто» 8 
оддєтотє єіоӯ\Өє» eis тд oropa pov. | йтекрівт де "ек dev- о 
m e é 4 
répov фои) ёк тоб офрарод “A о Geos ёкабаритер ov ил 
, ^ A  ?» з < , \ , ? ах 
коіуоу. тобто дб éyévero êri трі, ка} dveamráa On ТОМУ 10 
Grayra eis тб» офра»бу. xal idod єбаютіїє трєїс dyüpes n 
ётёстпса» émi т» olkiay Фу й "реу, dreorahpevor ато ` 
Камаріає mpos pe. elev де rà пуєдра por avveAÓetv 12 
avrois dé» дгакріуарта. ДАбоу 8 aviv pol каї of ёё 
? a 
dêeA\pol ойто, каї elonjdOopev eis Tov oikov тоб dy»Ópós. 
э 7 &e t o^ ^ 13 И. ? ^ » э л 
drjyyeder 86 При más «дє Tov dyye\ov év TQ оїкф avro ı3 
, 4 > , э (4 з з? M J 
craÜévra xai eimóvra `АтостєМоу els “оттуу kai perd- 
перфаї Зіцора тб» eémtxadovpevoy Ilérpoy, òs Маћўсє щ 
e ^ 
(ната троє оё Фу ois тобосу ov каї mas 0 olkos cov. 
ev 8 TQ йрбасваї pe Aadelw ЄтЄтєсєу тд mveüua TO аур 15 
> 3 э 4 У i эдэ € ^ > , т э [4 ` a 
ёт avTovs беттер kat єф прас є» ару. epvraOqv де тоб 16 
ріратоє тоў xvupiov ws Edeyey  'loávgs pé» ЄВаттисєм 
бдаті úpeis 0€ BarricOnverbe бу mveúparı ауф. єї ov 17 
и ^ ^ 
T)v tony Swpeay Єдокем avrois 0 Ücós ds kal При mioTev- 
сасу ent тоу кору "собу Хрістоу, бус ris funy Ovvarós 
xeAüca. тбу Ücóv; drovoavres де тафта novyacay каї 18 
ёдоёаса» tov Üeóv Aéyovres “Ара kai rois fbveow б бєд< 
T)» peravoray els (wry Єдакеу. 


ОЇ péy оду діастарёутєѕ апо tis Odivvews Tis yevopé- 19 
yns émi Srehavo Abov ёос Powixns каї Kumpov каї 
"Arvrioxeías, pndevt Aadovvres тбу Adyov єї ці) povoy Iov- 
Sais. "Hoav Bé ties é адтфу avdpes Кїтро: kal z 
Курпиаїо, oirwes éAOovres eis "Аутідуєюу éAáAovv. kal 


9 форт) ёк Gevrépov її uv 
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mpos rovs "ЕХАпистає, evayyeArCopevos Tov кйрго» “соби. 
2х kal р хєїр Kupiou per’ avrGv, modus re dpiluós 6 пистєй- 
> , э < \ , > 4 M € й 9 
22 cas ЄпЄстрєЧєу ei тб» кору. 'HkovaÓn дє 6 Adyos eis 
` ^ э ГА ^ » 3, > ` 
та ora rìs ёкк\№сіаѕ Tis ойот<$ Фу 'lepovcaA)g тєрї 
э ^ A * М a У , Р ^ 
23 auTor, kai єбапєотеЛау BapvaBay ёоѕ 'Аутіоухєає 05 
mapayevopevos kai ido» т» ҳари тї» ToU Феоб éxápg 
, e ? ^ 
Kai mapexadet таута< ті) пробєсє: Ts кардіає mpoapévew 
^ , 

24 [ev] TO киріф, бте Hv амур ayabds kai п\]руѕ mvevpa- 
Tos ayiov каї пістєос. каї просєтєвп OxAos ixavós TO 
25 kvpig.  ЄЄдАвеу де «is Тарасу avatytioat ZavAov, kai 
evpov myayev eis "Avrioxeiuap. ёубиєто де avrois kai évi- 
ауто» Sdov cuvaxOnvar Фу ті) exkAnoia kai дідабає було» 
ixavov, xpnpatioa тє mporos Фу 'Avrioxeía rovs рабт 

Xpiartavovs. 


27 ЕМ TAYTAIS AE TAIS HMEPAIS xargÀOov ато 
28 'lepocoA)pov профіїтаї eis "Артідуємау: dvagrüs 86 els ёё 
> a > 7 у Г» , 1 М ^ А ۰ 
aùrôv óvópart" AyaBos ' conpawer' діа ToU mvevparos Мо» 
ә э d? g A з ГА еў 
peyadny pé\\ew боєсваї єф' GAnv Tiv оікоурбупу: Aris 
э о > < , ^ a ^ ۹ > ^ 0 
29 €yévero emt KAavüiov. trav де padnrav kaÜÀs evmopeiro tis 
@рісау Exuotos адтфу eis dtaxgviav mép yar rois. катоодо 
> - У , > ^ А « 3 , , 
зо ёи ті) ‘lovdaia adeAdois: о xal Єпоїсам dmoore(Aavres 
\ ` , \ M , ` , 
pûs Tous mpeovrépovs дій xeipós BapvaBa xai ZavAov. 
т Kar’ exeivov де тб» кирду éméflaAev ‘Hp@dns ó Bacı- 
evs ras ҳєраѕ какфоаї tivas тфу тд tis ЄккАп- 
2 сіає. avethey è Таково» Tov adeAdov 'ledvov payaipn. 
э “ ч ү > А э ~ > , , 
3 (dey 86 Gre apearóv ёст rots ‘lovdaios просєбєто avÀ- 
- 7 > 5 , ^ 
Aafeiv kai Ilérpov, (joav де nyépar тофу абурам,) 
ё \ , м > / ` , 
40» kai micas Єбєто eis фиЛакцу, mapadovs réocapouw 
^ A 
тєтрадіоїє orparioróv dvAdocew avrdv, BovAopevos pera 
A , 9 ^ э A ^ ^ € ` ә , 
sTÓ пасҳа ávayayeiv avrov TQ Ааф. о péy обу Пєтроѕ 
28 éonpavey | 
T 
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^ ^ т ` 9 т ГА 
ётуреіто Фу тд фиЖакі): mpocevyn è ту ékrevós ywopéwn 
€ 8 ^ э / ` ^ ` ` 3 ^^ g a 
Uro ris ЄккАпсіає прос тб» бєбу тєрї avroð. “Ore 8ê 
ilueXNey mpoaayayei»! адтбиу б ‘Hp@dns, ті) кукті éxeivy > 
є , , ` , ^ > 
б Ilérpos xotpapevos perau доо orpatiwwrav dedepévos 
€ ГА , г A ^ , > م‎ bJ 
áAvceci» досі», pi\akés re про ris Ovpas єтпрому тт» 
фъћакти. xai loù dyye\os Kupiov éméary, kai pos Aap- 
pev Фу тф оікпрат“ mará£as дё Tv mAevpav тоб Петром 
yetpev avrov Aéyov "Амйста ev tåger ка} Єбєтєсам 
з a сү 2 3 ^ a у a є ж 
avrov al duces ёк TOV ye—pav. — єтє» 6 о ayyedos 
` э 7 - y e y? ` ^or А э у 
троє айтор Zeca kai vrddnoa та сакдама соу ёто{- 
` g ^ , t ^ ^ чеси 4 
noev дё oUros. каї Aéyes alr  IIepigaAoU то iparióv cov 
kal dxoAdovder рос каї ёёеМӨду nxodovder, kai ovk де: 
ore dÀgÜéc Фати тд ywopevov дій Tov ayyédov, édoxer де 
брара Brérev. StedAOovres де mparny фиЛактду kai Sevre- 
9 Ww A ГА M ^ 4 > 
pay Аба» ext Tr)» тути тї» adnpav rijv pépovaay eis 
$ # " 9 , , , , ^ ` 3 , 
THY mów, HTis адторату троїуп avrois, xai є{є\Өд»тє<$ 
^ LANA ⸗ , де » ^ € a À 
mpoíjAOov pupny шау, kal єобёоѕ améotn o ayyedos 
^ ^ > ^ 
åm avrod. каї 0 Ilérpos ev éavró yevopevos єтє, Nouv 
ода ауд bri éfarécredev "ó küpiog! Tov ayyedov aŭ- 
rou kal éfe(Aaró pe ёк yetpds ‘Hp@dov xal пасте ras 
просдокіає тоб Aaod ray lov8aiov. aundav re деу Єті 
rj)» olkiay rhs Mapías tis unrTpòs 'Iodyov тоб êrtka\ovpuévov 
Маркоу, об joav ixavol curngpocpévar каї mpooevyopevot. 
xpovcapros 8 афтоб T)» борар. roð ru\dvos ‘wpoanAGe’ 
падіску фтакобсаї ovopats ‘Роду, каї emtyvovaa thy 
poy» тоб Ilérpov and ті)є xapás ovk ijjot Sey Toy TrvAéva, 
єісдрародса è атђууєє» érravaı тбу Ilérpov про тоф 
a \ 4 > 8 . , € ` , 
mvravos. oi Bè прос айту «тау Main. 5) 06 Sucyupi- 
(ero ores xei. of 8 "ЄХеуоу! ‘O dyyeAós éarw avro. 
û ёё Пётроѕ émépevey kpovov: avoitavres де elay avrov xai 
, , M] 3 ^ ^ ` a , 
éféorqoay. катасеісаѕ be avrois тр xep осуду дитут- 
caro avrois TOs 0 коро oy € вк ті) 7 
s ptos airy eqyayer ёк Tis фуХакйу, 
einéy Te  Атаууєїатє '"lakófóo xai rois ddeAdois тайта. 


6 mpanyayety tr Курго 13 троўАӨе 15 elway 
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18 kai єёє\бду émopevÓg cis érepov rómov. Fevopévns де pé- 
pas Пи тараҳоѕ ox oAlyos év rois orpariwras, ті dpa б 
19 Петрос бубуєто. “Нрфдпе дё éme(nrnaas avrov kal ці) єйрфу 
avaxpivas rovs фуЛакає ékéAevoev атабы, kal kare\ddv 
з ч ^ з , з , ^ . 
го ато T$ Іоудаіає eis Kasoqpiay O«érpiev. Hy 
dé Фирорауфу Tupios kai боо, opodvpadov дё ra- 
pfjcav mpos avrov, kai reicavres BAaoroy rov ёт\ тоб 
^ ^ р > ^ > 7 A A ^ 
Kotr@vos тоб BacAéws proUvrro єірциду дій rò rpéper Oa 
21 avTOv THY хорау ато тїз facQukjs. rakr] дё т]нєра 
[o9] ‘Hp@dns évdvoduevos écÓ5ra Bacy xaÓícas émi 
^ ? 3 9 A > , € 8 ^ 3 4 
22 тоб Pijuuros єдпитуореї mpos avTrovs: о дё дђроѕ érepevet 
^ ` ` , , , a 5 / E 
23 Geov ovi) каї одк avOpwrov. mapaxptjua де érárafev av- 
тд» dyyelos Kupiov а,б àv ovx ёдекє» тт» доба» тф Gea, 
24 каї yevópevos akoÀnkófporos ЄЕбфибеу. ʻO де 
Aóyos тоб 'kupiov' ni€avev kai érAnOuvero. 
а5 ВаруаВаѕ де xai Zaðňos йптєатрєфау ‘eis Чєроисадйи 
тАпросаутєє thy’ діакоміау, суутаралабдутєс “Iwayny tov 
émuxdnOévra Марко». 
тп Hoary д ép 'Аутіоуєіа катӣ тї» обсау еккАпастау mpo- 
Pra. kal дідаєкадогї б тє BapyaBas kai Зирефу 6 Kadov- 
pevos Міуєр, kal Aovktos o Kupnvaios, Mavany re “Hp@dov 
2 TOU тєтрайрҳоо cuvrpodos kal Zaddos. Aetroupyouvrey 
дё airy тф куріф Kal употєобутфу elev тд пуєбра Tù 
ауу 'Афорісатє дії pot Tov BapyaBay kai ЗабЛом els тб 
з ёруоу 0 mpogkékAnpat avrovs. тбтє vo reUgavres Kal mpoa- 
ev£dpevot Kal émiÜévres ras xeipas адтої ат \осау. 
4  Avroi péy оду Єкперфбеутєє vo тоб ayiov mvevparos 
karijAOov eis ZeXevkíav, éxeiOev тє drér\evcav els Kvmpor, 
5 kal yevouevot Є» Zalapiri kargjyyeXAov тд» Aóyov тоб Óe- 
a و‎ ^ ^ ^ , 8 H 7 de 4 'I ГА 
ov бу rais бсурауфуаїс tov 'lovUaíev- elyov ёё kal 'Iod»- 
6 элу? vrmnpérgv. Ммеє\ббәтє< S8ê Anv т» удсом 
, э 
üxpi Пафоъ єўро» йудра rivà рбуоу yevsorpopyrny Iov- 


24 0600 | | 25 t é£ `Тероусалђи mÀAgpocavres тїї 
T2 
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8aiov d буора Вариутоў<, os jv avv TQ dvÜvmáro Xepyio 7 
IlavAe, аудрі ouver. ovros проскаћєстарероѕ Bapvaßay 
kal YavAoyv éme(yrnoey axovoat rov Aóyov тоб бео av-8 
дістато де avrois "EXvpas б payos, otras yap pedeppn- 
revera. TÒ буора avrov, (nrav діастрефаї тб» амвитатоу 
ато rhs wiatews.  ЗабЛос де, б xai ПабЛос, wAnaeis 9 
mvevparos dylov arevioas els aùròv єйтєу "О т\рд mav- 1o 
ros дбАоу xai mdons радіооруѓаѕ, мів SiaBodov, éyOpe 
máons дікаїодтуте, ov пайст діастрефае» Tac длоўс ‘TOY 
куріоу rác єүӨєЇас; каї viv ідо? yelp Kupiou Єті cé, xai ıı 
gon тоф\ѕ u} ВАєтоу тб» Atov йур. киро. — "яара- 
хрӯра 8 érecev én’ avróv dx\ùs kal axóros, xai wepuryev 
êfjret xeipaywyous. Tore ідфу б ávÜvmaros тд yeyovos eri- 12 
стєусєу exmAnrropevos Єті ті) дідахі) той kvpíov. 

"AvaxyÓévres де amd rìs Пафою of пері ПЦабЛом }\Өоу 13 
els Перупу Ts ПарфиЛіає “leds де dmoxeprnocas 
dm arû» vméorpeyev els 'lepocóAuga. | Avroi Sê Bied- 14 
Oóvres спо rìs llépygs mapeyévovro els 'Avrioyeum тї» 
Пісідіау, kal éAQóvres els тђу cvvayoynv Th ђиёра Tav 
саВватеу ёкабта›. pera де THY dvayveciv ToU vónov 15 
ка\ тё» профутбу drécretAav oi dpywrvváyoyot mpos av- 
rois Aéyovres “Avdpes adeAol, єї tis Core Фу viv AGyos 
. MapaxAnoews mpos Toy Хабу, Aéyere. avaoràs 8ё ПабЛог 16 
ка\ катасєісаѕ ті) xepi єйтєу “Av3pes "ІсрапАєїтаї kai oi 
hoBovpevos tov бебу, дкойсате. ‘ʻO Oeds тоў Хаоб тофтоу 17 
"ІтраїА євелєбато rovs warépas шоу, Kai Tov Nady Ффасеу 
Фу rj парокіа êv yp Aty’rrov, kai META BpayíoNoc 
YwHAoT Є?їнгагєм ayToyc é£ AYTHC, ‘kai, ds recoepaxor- 18 
таєтї) xpóvov ETPOTTOMPOPHCEN AYTOYC ём TH EPHMQ, 
KAGEADN' EONH ётттё EN гн Хамадм KATEKAHPO- 19 
NÓMHCEN THY yf» avrà» os erect rerpaxocios xal mewti- zo 
kovra. kai pera тафта докєу крітйє бос YapovnA mpo- 
pyrov.  xdxeiÜev jrjoavro Baoidéa, kai Єдокєм avrois z 





то Киуріом II тарахріїма тє 18 xal ex......émjue, каї caBedeiy 
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б Oeos Tov ЗаодА viov Keis, dvdpa єк фу\$ Beviapeiv, črn 
22 тєссєракоута: каї peractnoas афтоу ijyeev Tov Aaveld 
> ^ , , т ` ? , t 

афтоїс «is Вас:Мєа, @ kal єтє, paprupyoas | EYpoN 
Aayela тди roù 'Ieccaí, |  мАра| ката THN кардіам MOY, 
23 0$ поџјає парта та ÜeAyuard pov. Tovrov б беду ато 
Tov. oméppatos кат émayyeMav iyyayev TH “Ісрађ\ сотђра 
24 Inootv, mpoxnpuéavros '"Iedvov mpd mpocotmov tis єісддом 
? ^ , , ۹ ^ A у , € $ 
25 avrov Banriopa peravotas парті TÊ Àao Iopand. ws de 

° 3 ? э , i 7 , э A € a 
émAnpov ‘Iwayns тб» дророу, éAeyev Ti épé vrovoeire 
ГУ» эл з « з , 3 9 з ч з > > A ? ? 9 \ 
eivat; ovk ' єірі ёуд’ ХХ ioù ёрҳєта рєт epè oU ovK eip 
26 а&10< TO йптодпра TO» подо» Мосо. "Амдрєс аделфо!, viol 
я 3 ^ 8 е э € ^ / ` [4 € ^ 
yévovs *А@райд kai oí Єу духу фобофиємої тб» Ócóv, прі» 
27 б ЛОГОС THs сатпріає ravrgs é£arrecTAAH. oi yap karot- 
koUvres Фу 'lepovcaÀA:ju ral oi dpxovres avrev тобтом 
dyroüjcavres kai ras фора тё» профутё» ras ката тау 
28 gaSBuroy avaywwskopévaşs — kpívavres ёпА]росау, xal 

, э у , DU г» >» 1 ^ 
рпдєріам airiav Oavarov  evpóvres "ртђсауто ПедЛатом 
29 dvatpeOjva avrov: ds де éréAecay парта та "пері адтоб 
, 1 , 3, A ^ , му 9 
уєурарџќуа , кадећоутєс̧ amò тоб fvAov xav eis pon- 
30 peior. б 8 Geos fyewper адтбу єк vexpá ôs офбп êri 
прєрає пћєіоуѕ rois gvvavagacu air? ато Tis TaAAaias 
eis "Ієроисадти, otrwes [viv] eloi paprupes avroð mpós тоу 
зг Хабу. Kal npeis tpas єфауубиборнева Tiv mpos тофу 
зз татбрає éemayyeXlayv уєуорёлр dre ravrny 0 Geos ermenin- 
pokey Tois Téxvos "Чифу ауастусаѕ "IngoUv, as Kai бу тф 
pape yéypanra тф Oevréppg Yidc moy ef сү, ёго 
/ 1 / , 

за CHMEPON Ггєгєммнкд CE. от: 8 dvéorrņoey avrov ёк 
^ 7 се 2 > L4 
yekpõv pnréri uéAXovra ùnoorpéew els МафӨорќм, oð- 
ros eipnkev Ore Лосо ÝMÎN та Öcıa AayelA rà тистќ. 
35 ёт. каї Фу Єтєрф Aéye Oy Awceic TÒN SCION coy 
36 Їдєїм AladOopan’ AayelA дё» yap idia yeveà varnpery- 
cas ty ToU бєой Bovi) ékowujÜg каї просєтёб) tTrpdc 

` / 2 ^ A / a ` є A 
37 TOYC ттАтЄрас аүтоў каї «дє» діафдора», dv è б Geos 


25 «уол, ойк 28 {тта rov 29 yeypappéva пері ауто? 33 1 
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fyeper ovk «деу діафборду. Tvacrov оду ёсто фрі», 3 
dvdpes адеАфоќ, бт дій rovrov pîv йфесіє dpapridy karay- 
` з A , т э , [4 з [4 
yArera, каї апо mdvrav œv ovk т)дюмубутє ev von 39 
Movaéos дикаиобђуаг év roro was 0 morevoy Owaiobra:. 
BAésrere оду pù ётер тд eipnpévov ev rois mpopyras о 
"JAere, ol катафромнтаі, kal Өзүмёсатє Kal дфа- « 
NICOHTE, 
бті ёргом éprázowai ёго EN таїс HMÉPAIC YMON, 
Фруоу б ої MH тистєүснтє EAN TIC EKAIHCHTAl 
үмїм. 
ГЕ буто» è arav тарєкаћоџу eis Tò pera саВВатоу 42 
Хадлвімаї avrois ra рірата таёта — AvÜciogs де тӯ 43 
cuvaywyns т)колћоубпсау moddot tev ‘lovdaiwy kal TOv 
acBopévay mpoogAvrov тф TlavA@ каї тф Варудба, oirwes 
просћаћойутєѕ avrois émeiÜov адтойс mpoapévew ті) дарт 
ToU leoù, To "де" 'épxouévo' саВВато oxe- 4 
до» паса 5 TONS соуђҳб) дкобсаї Tov Aóyor той “Oeod. 
lüóvres 8 oi 'IovÓaio, rovs dxAous émAnoOncay (Хоу каї 45 
dvréAeyov rois urd IlavAov Aadoupevors ВХ№асфпродитєс. 
таррпсадареуої Te б IlavAos xai б Bapváfas «imav 46 
“Үш > qv dvaykaiov mpérov AaAnÜjva. rov Àóyov тоб deol 
"ereh атобеїсдє адтбу каї оок dfiovs кріуєтє éavroUs 
ris alevíov (оў, i800 стрєфдиєва eis rà Євуп' ойто yap 47 
évréraArat Пи б KUptos 
TéOcikA ce eic фос EONAN 
тоў єїмаї ce elc ‚сотнрїам Ewe écydToy THC rc. 
dxovovra 8 rà Євуп ё €xaipoy м каї éBófa(ov Tov \уоу TOU 48 
"веоб , kal єтістєусам тої" ўса» reraypévoi eis (ony 
ai »ioy- диефёрєто дё б Xóyos rol kvpíov дг SANS т) 49 
xopas. oi 8é ’loudaîor maporpvvav ras cefopévas yuvaî- so 
Kas Tas evoxnpovas kai Tous Tporovs Ths пОћеюѕ Kat 
éxnyepay діфурбу emt тд» Ilal\oy kai BapvdBa», xai 
€€éBadov avrovs апд rdv Ópíev айт©». of 8 éxrwa£dye- sı 


42 t...t 44 Te | éxouévp | xvpiov 46 ёпеї Se 48 kvpiov 
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рої TOY комортб» Tay ToÓGv єт avrovs ПАвоу «is "Їкомооу, 
ге 1 ^ ^ 

52 ' ot тє рабпта! єтАпробуто xapüs kai mvedpatos d'yiov. 

E] ә ` 2 > , s A э A 9 ^ U M 

т ‘Eyévero 0€ év '1койф ката rò avro eigeAÜeiv avrovs 
eis т)» Guvaywyny TG» 'lovÓaío» kai AaAjcat обтос dore 

з muotevoa "lovdaiwy re kai ‘EAAnvav полу пАўбоѕ. oi де 
> т 
areOnoavres "Іоудаїо: ёпђуєрау каї éxaxwoay ras Wuyas 

3 TOY буду xarà Trav adeAday.  ixavóv uév оду ypavov 
дитрефам rappnoia{opevn mì rp Kupie r$ paprupovrre 
T$ Абуф Tis xaptros avrov, дідоуті onpeia xai répara 

, M ^ ^ > ^ ^ 
4 yiverOar дій rà» уерфу айтфу. єохісвп де rò wdrHbos 
^ Y ` € ` ? ` ~ э , 4% \ 
Ts поћєоѕ, Kai oi péy joavy cv» rois lovOaiots ol д ovv 
^ , , € < > о € ^ > ^ ۹ 
s Tos drocTo\ots. ws Ó€ Єуёуєто Opp} TOv €Ovav re kai 
^ зу ^ я 
"IovÜaiev avv rois apyovow адтфу vBpicat kal AWoBodrj- 
6 oat avrovs, суміддутє; катёфоуоу eis ras modes THs Av- 
7 kaovias Лустра» каї AépBnv каї тї» mepixwpov, Kaxet 
, , 3 П э A э” 

8 єуауубиборемог oar. Kai ris ауђр aóvraros 
3 , ^ A > ^? A > Й ` 
êv Avorpos Tois посі» ékdÜgro, ҳоћоѕ €x koiias pnTpos 

9 avrov, Os avdémore mepiemárnoev. ovrog ї)коуєм ToU llav- 

^ a 3 7 9 ^ « э ` е зу , 
Aov Aadovvros: 05 drev(cas астф ка idav От: €xet піст» 
^ ^ * , ^ 9 , > < ‘ , 
то TOU GWOnva єйтєу peyadn ovg 'AvdorgÓ. émi rovs mo- 
э , ^ е s 1 е м 
11 ĝas gov opÜos: xai Aaro kal пєрепате. ot тє OxÀot 
^ ^ ` ^ 
ідортє 0 émoígoev IlabÀos ёлӯрау тї» po» avrà» Av- 
Kaomort Aéyovres Oi coi Oopouwdévres амвройтоєє катё- 
12 Byoay mpos nas, éxddouy re tov BapvaBay Aía, тб» дє 
^ € ^ , 4 > A 9 € € , ^ ГА 
TlavAov "Ерийу eme) avros пу 0 ryovuevos тоб Aoyov. 

13 0 тє lepevs тоб Atos той Ovros про тӯ mOÀees ravpovs 
xdi oréupata ёті rovs TvÀdGvas бубукає тфу Trois ОХЛОІЄ 

14 бєлє» Ovew. dxovoarres 8€ of dmóaroAo« Bapváßas xai 
Ila?Àos, діаррібамтес тй іцатіа 'éavróv! e&erndnoay 
э ` у À 1 \ À , y A 8 , e 

15 eis тб» ÖxAov, kpá(ovres kai Aéyovres “Avdpes, ті ravra 

^ ^ ^ ^ , 
тоше{@тє; Kal rjueis броіотабєіѕ éauév viv йудратгог, evayye- 
A«ópevou pûs ато тото» тфу ратаіоу émotpépew êri 

^ \ э \ ^ 
бєд» (evra ÔC érroíuceN TON OYPANON kà? THN [HN 


52 oi бі 14 avTOv 
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/ \ e - 
Kal THN OAdAACCAN Kal TIANTA TA EN AYTOTC: Os £v rais 16 
mapexnuévaius yeveais єїасєу парта Tû ёбу) торєўєс дас 
rais 08045 auT@y Kaitos ovk apaprupoy avrór афі)кеу 17 
фуадоуруфу, ovpavoĝev vpiv verovs дідойє каї xacpovs 
? > ^ ^ A , ГА A 
Kaprropopous, ЄшптитАфу трофї<$ xai evjpoovvgs Tas xap- 
dias Орбу. каї таёта Aéyorres podts karémavga» TOÙS 18 
^ ^ ^ ` 
GxAous ToU ці) Üvew avrois. ’Erj\day Sê ато 19 
^ у 
"Avrioxeías kal "Їкоубою '"IovOaio, xai meicavres Tous ОХАОУЄ 
ка} AiÜácavrec rov ПабЛоу €ovpov Ew rhs поћєоѕ, vopi- 
з « , [4 4 ^ ~ 
Covres avróv TeÜvgkéva.. xvuxdrdwodvrav де troy pabryray zo 
айтд»> а»аттй< ciondGey eis т» поді. Kal тр ёпаорсоу 
en dfev civ rQ Варуава eis AdpBynv. evayyeAcodgevoi 2ı 
Te THY поћи êke» xal pabnrevoavres ixavols UréoTpe- 
way eis rv Айстра» каї eis “Ikovioy kai [eic] "Аутедуєса», 
єтютпр(оутєс tas wWuxas тфу pabnrav, mapakaXoUrres 22 
9 , т Г a g \ ^ , - € 2% 
éppévery Tjj miret kai бт Sea поЛАфу OAivyeov Set pas 
єісє\дєї» eis tiv Вас:Аєіау тоб Oeod. yetporornaarres дє 23 
avrois Kar éxxAngiay mpeofvrépovs mpocevEduevot рета 
истеу mapéÜevro avrovs TQ киріф els OV тєтїттєйкєє- 
cav. kat SuedOovres тї» Пісідіау Аба» eis rjv Паџ- 24 
фола, kai. Aadyjoavres “ev Прур то» Aóyov xaréBnoav 25 
, э / 9 Aa > 4 * 9 , т 
eis "АттаМіау, какєідєу дптєтАємтау eis "Аутідуєшу, 0er 26 
? , ^ LA e^ ^ 9 4 зу е 
noav тарадедошбуог тї дарт: той Ócob «ls rò Єруом д 
єтАђросау.  Парауєудиємої S€ каї ocwvayayóvres Thy 27 
exxAnoiav dyiyyeXANov беа émoí(goev б Geos per arav 
L4 ^ 
xai Ore mvotcev rois eOverw борау ricrews. диєтрибом дє 28 
0 e e 
Хрбуо» ойк oAlyor тфу rois pabyrais. 


KAI TINE? KATEAGONTES dro ris “оџдаѓаѕ x 
єдїдатко» rovs adeAous Öre 'Ей» py перітрлвітє тф 
€0« тф  Movoéos, ov бураєвє ceÜjva. | yevopévgs дб 2 


25 eis rjv Перүң» 
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стӣсєюс kai Сптђоєоѕ ovk óAiygs TQ TlavA@ xai ro Bap- 
LA A 77 му 3 т : й * P 
ГА ^ 4 
vaBa mpós avrovs єтаёау avaBaivew ПабЛом кає Bapva- 
ld у > > a ` > ГА 
Вам Kai Twas dAAovs Ê аут» mpós rods алостоћоиѕ 
каї mpeoBurépous eis "Ієроусадйи тєрї тоб (yrnparos 
> , ^ 
з TOUTOU. ОЇ рё» оду mporephOevres Ото rs 
éxxAnoias Oujpyovro тт» re Powixnv каї Зараріам ёкдіт- 
youperos T)» emorpopyy rav éÜvóv, kai émolovy xapàv 
4 peyaAny mace Tois адеАфоіѕ. mapayevouevor де els "Ієро- 
УА 0€ d я A > KÀ , M ^ > 
coAvpa mapedexGnoay то rhs éxxAnoias каї tov amro- 
arodeyv kai Tav прєсВотёроу, avyyyeday тє бта ó Geos 
5 émoígoev per autav. ‘Efavéornoay Óé tives TO» апо rîs 
aipévews rà» Papicaiwy пєтстєокбтєс, Aéyorres Gre Bei 
перітриуєу aurovs mapayyéAN\ew тє Tnpeiv rov vópov 
Movoéos. 
6 | ZuvjxÜgsdv тє oi drocro\ot kai of mpecBvrepor ідєїи 
` ^ , , ^ ` А А 
7 тєрї ToU Àoyov Tovrov. TloAAns де (ynrncews yevopévns 
> ` r 7 M > , y з г ¢ ^ 
avaotas Ilérpos єйтєу прос avrovs "AvÓpes адеАфо(, vpeis 
з 7 g > > € ^ 2 , 3 € a , , 
ёлістасбдє Or. ad nuepov dpxyaíov v uw éfeXé£aro 
б Âeòs дій тоб cróparós pov axovaat rà ёди тб» Adyov 
8 тоб evayyediov kal morevaa, kai б kapÜwyveoTns Өєдѕ 
— ^ e 
€paprupnoev aurois дойс rò mvevpa rò ayiov Kabds 
^ A ^ ^ 
9 kai npiv, kal 'ovOcv! Ütéxpwwerv perakv пПроу re kal avrov, 
^ e^ e > 
10 Tjj пісте  кадарісає ras кардіаѕ адтфу. убу ойу ті retpd- 
(єтє тд» бедбу, émiÜeiva, (шубу ёті rûv трахплоу rey 
pabnrav ov ойтє of marépes Пифу ойтє nueis loyvoapev 
\ ^ ^ ^ 
11 Вастаса ; Аа дій Ts дарто$ Tov kvpíov "соб rio Tevo- 
^ a e e 
12 pev собіма каб ov rpómov какєіуо. "Есіупсє» де пам 
rò п\90оѕ, kai kovov BapyaBa ка! IlavAov éfmyovuévov 
Goa єпоіпсєу б Üeós onpeia каї тєрата ev rois Єбуєдту 
13 г avróv. Mera дё rò otyjoa avroos йтекрідп 'Idkoffos 
, 
14 Аёу >» “Avdpes адеАфо!, акодсатё pov. Zvpeov eny- 
сато кабёѕ mparov ó Oeds émeoképaro AaBeiv e£ éOvóv 
^ ^ ^ , 
15 Аад» тф б»бнат: avrov. kal rovro сирфауобочу oi Aóyot 


9 ovóày 
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rev mpopynrar, кабф< уёуратта 
Мета таўта dnactpeyw 16 
Kal ANOIKOAOMHCW THN скнмім AayelA тім TE- 
TITWKYTAN 
Kal та катєстраммема AYTAC ANOIKOAOMHCW 
Kal ANOPOWCW AYTHN, 
Strwc ÅN EKZHTHCWCIN Of KATAAOITION TON ANOPO- ı7 
том TON KYPION, 
Kal. TANTA TA EONH ÈP OYC ETTIKEKAHTAI TO ÓNOMÁ 
моү ст аутоус, 
Mérei Kýpioc тоом TAYTA TNGCTÀ ÀT alA@NOC. 18 
д eyo kpívo py mapevoxAeiy Tois ало rv єврду émuorpé- 19 
govow єтї то» деду, 4ААй ЄптистєїМаєг avrois тоб апёҳєс Oat zo 
Tav dÀuryguárov тё» єідоћоу kal ris поруєіає Kal пуштоб 
каї Tov aiparos: Mavons yap ёк yevedy ардай» катӣ TOAL 21 
rois кприссомтає avrov Єхєг év rais сумаусуаїс ката тар 
cáfflarov dvaywooxopevos. Tore oče rots 22 
drocro\ots каї rots Tpeofvrépor cv» An Tj éxxAnoia 
exreEapevous йидрає ёё avrav méar eis "Avrióyevav. ov 
TQ Паб\ф xai Вармаба, '1ойда» тд» xadovpevoy Bapcaf- 
Bay каї Sirav, avdpas ryoupévous év rois adeAdois, ypa- 
Warres дій xe«pós arav Oi апботоћог каї of mperBirepor 
аделфої rois ката Ty Avridyecav kai. Supiay kai Kùixiav 
adedgois rois ёё éÜvó» харе». Ereb) nrovoapey ore 24 
тис ё uav érápafav úpâs Aoyow dvackevdfovres ras 
V'vxàs орду, ots od дієстеарєва, Cdokev прі» yevopévots zs 
opobupadoy 'éxXAe£apévows! Gv8pas пєрфаї mpós vas сти 
Tois ауатттоїѕ роу BapydBa xai TavA@, avOpdrats 26 
napadedwxeot тає Yrvyàs avrov» vmép тоб Ovóparos ToU 
kvpiov r&v "соб Xpiorov.  dmeorádAkapev оду 'lLovOav 27 
каї Xihav, kai avrovs діа Aóyov dmayyéAAovras rà айта. 
ёдоёє» yap rà mvevpare тф dyin каї Пиїу pndev wréov èr- 28 


N 


3 


25 exActauévous 
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тівєсваї piv Bapos mAnv rovrov Tov émavayxes, dréxeo Ou 
29 євідолобутау xal аїшатоє kal пиктфу Kal mopveías: ёё Фу 
^ ? 
біатпробутєс éavrovs ev праёєтє "Ерросбе. 
зо ОЇ péy оф» amodvbevres kartjAÓov eis "Аутібуєау, каї 
Ф ۹ Aa 3 ? 4 3 1 9 
зт Ovvayayovres TO тпАйбвоє Єтєдакау тї» emiToAnVY: dva- 
за yvóvres 8 ёхарпсау êri rj wapaxAnoe.  "Іойдає тє xai 
ZíAas, xai айтої профіїтаї буте, дій Aoyov soAAoU ra- 
A 9 A `~ > , , 
зз рєкаћєсау тофу аделфодс xal étmeorgpi£ar — moujcavres 
è xpórvov dmeAvÓQcar per elpis апо rà» ddeddov 
A e^ 
35 mpos TOUS атостє№аутаѕ avrovs. IlavAos de 
«ai ВаруаВаѕ д:ётруВоу Фу "Avrioxeia дідаскомтєс «kal 
evayyeAt(opevot peta kai érépov тоАХАФ» Tov Aóyov ToU 
Kupiov. 


36 Mera 8 twas пПиєрає erey mpos Bapvaßav llaUAos 
’"Emorpéwavres 8) Єтідкефарєва rods adeAdovs ката mo- 
Aw тасау Фу ais xariyyeiAapev тб» Noyor тоб киріою, TOs 

37 €xovow. ВаруйВаѕ де éBovAero суутаралавєїу kal тӧу 

38 Jody тду xadovpevov Марком" Па{\оѕ 8 ngiov, тд» dro- 
atavra ат ajrà» ато Iaupu\ias xai py ovvedOovra 

39 avrois eis то ёруоу, ш) сумтараларбауєм Tovrov.  éyévero 
8é таробитрдє dore adroyepicOjvat avrovs ат dadAndoy, 
Tov Te Bapváßav mapaħaßóvra riy Марко» ёкт\єеўта eis 

4o Kumpov.  IlaüAos де emrefdpevos Sidav ЄЕдАвеи mapa- 

41 добєїє тӯ Чарт тоб Kupiov опо тб» ddeApay, дарҳето 
82 тт» Zvpía» каї [rjv] К‹А‹к!а» émornpitoy tas єккАт 

т gas. Karjvrgoev 8¢ xai eis Aépfigv xai eis 
Avotpay. kai loù pabnris Tis Fv ékei дидраті Tıpóbeos, 

2 vis yuvads "Ісидаіає mors marpos 8 “EAAnvos, 05 
épaprupeiro vmó тб» Фу Афеттро xal 'Ixovío adehpov: 

з тобтоу WOéAnoev б ПайАо$ avv айтф é£eMÓeiv, xal Хавфу 
mepiérepev avrov дій тойс "Iovdaiovs тойє бутає 6v rois 
Tómois éxeivois, бета» yap dmavres drt "EAM б 
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a > ^ є ^ € ^ ГА i , 
татр avrov vmapxev. ‘Os дё дієторєйорто ras moAecs, 4 
тарєдідосау arois vAdoaew rà ддурата rà Kexptpeva 
йто тофу dmocrOÀov xai mpeaBuTépwv TOv év ’lepocoAd- 
pots. Ai péy оби éxxAnoia éorepcobvro ті) 5 

, «з , a э ^ € 
пісте kal Єтеріссємоу TG аребиф каб тера». 
^ ^ a , 4 ? 

AudjAÜov де Tr)» Spvyiay kal ГаЛатикду xopa», каАи- 6 
Oévres Что той dyíoy mvevparos AaAijcat Tov Aóyor би тр 
"Асіа, eAOovres 8 ката ri» Мусіау émeípa(ov eis Tv 7 
BiÓvviay mopevOqvas каї ойк єіасєу avTous Td wvevpa 
'Ipco: mapeAÓ0óvres де тту Мисіау karéßnoav els Трфада. 8 
xal dpapa дій vukrós TQ ПаАф dm, амур Македо 9 
т jv éor®s каї mapakaAGv avroy kai Aéyov AtaBas 
eis Maxedoviay BonOnoov nui. os 8 ті брама єєр, 1o 
evÜéos e(yrnaapev é&eXÓeiv els Maxedoviav, avyfBiBa(ovres 
Ота mpooxexAnras nas о Geos єдаууємісаєва: avrovs. 

, , 

"AvaxÜévres оду dro Трфадоє evOudpopncaper eis Zapo- п 

L4 ^ , , , ^^ 
дракти, т) де émiovoy eis Néav Поћ, какєїбєу els dAA£z- 12 

a з А r , ^ , з , , 
mous, Tis єстіу прот) ths рєрідоє  Макєдоміає moXis, 
Ko^ cia. Huey де ev тайту тӯ móÀe Sua- 
0 € 4 , ^ € , ^ , » , 
Tpiovres nuépas Twas. тр тє npépa TOY caBBatwv e£rjA- 13 
^ т 
Üouev ёо rijs mvÀns тара потарбу ov évopi(ouev mpos- 
eux?» elvai kai кабісаутєѕ éAaXo)üpe» rais avreAÓovaaus 
з 7? 
уциаїбіу. Kai tis yvy) ovopars Avdia, mopivpóres 14 
, , , a , Ad € , 
moAews Ovareipwy ceBopéy Tov бед», fkovev, nS 0 ků- 
ГА ГА 4 ^ , € b! 
pios Sujvogev Tv кардіау mpooéxew Tots Хаћоџрќуоіс фіто 
9 ^ 
IlavAov. ws ĝè éfamrícÓg xal 6 oikos афті)є, mapekdAe- 15 
, > , , ` ^ , Ф 
Tev Myovsa Ei кекрікатё pe тоту TG kupig epa, 

, 
elaeAÜOvrecs eis TOv oikóv pov pérvere kai пареВ:іасато 
nas. 'Eyévero 86 mopevouévov pO» eis rip 16 
mpocevxny matdioxny та ёҳоусау mveUpa пибора vrav- 

^ € a ^ ^ 
Theat riv, Aris еруасќау ro\\jv mapeixev rois Kuptors 

>, ^ - т 
avri раутєоорёи айт катакоћоубодса [rG] ПайАф каї 17 
€ a м ۸ 7 т с SA a - 
new Єкрабєм Хёуоута Ойто: of дудроютог добЛог roù Oeod 


12 t...f 
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^ e * > ^? " € ^ ear 
ToU (стою єісіу, otrives xatayyéAAovoew vpiv 000v corn- 
, ^ NJ , 3 * € Ff ` 

18 pias. | тобто дё ёпоіє: éml moXAàs ђрёрас  діатоупбеїс 
de 0۸ A» 2 ^ , , 

4 Tlatdos kai ёлістрёјаѕ тф mvevpart єтє Парау- 
> > ¢ > ^ ^ э ^ > 9 э ^ 
уё\А® сог év óvópari Inao XpwrroU e£eAÓciy ат avrijs: 

19 kal ЄЄДАФєу айту rj Opa. “Iddvres 8 of коріо avris are 
I Por € ` A 3 , > ^^ > , ` 
efnrbev т Amis rhs єруасіає avrà» éemAaBopevot то» 
IlaüAov kai тд» Sidav «\кусау els rjv ayopay ёт! rovs 

e ^ , 

20 dpyovras, kai просауаудутєѕ avToUsg Tois страттуоіѕ єітау 
Одтої of ávÓperot ékrapácaovoi rov thy толо ‘Fovdaios 
€ P н y a э м € ^ 

21 Umápxovres, kal xarayyeAAovow € а ouk Eert Прі 

22 тарадёҳєсби сід тошт» "Popatows ovow. kal avveméary 
0 ÓxAos кат’ avróy, каї of отраттууоі mepipri&avres arav 

23 Ta іратіа exedevoy paBdifew, "полАає 8 émbévres avrois 
mhipyas €Badov eis фиХакту, mapayyeiAavres TQ десрофу- 

^ ^ , 

24 Мам dgpaAós pew avrovs: 05 mapayyeXiay rovavTny 
AaBay EBarev avrovs els тђ» Cowrépay фъАакт>» kai rovs 

25 подає ђофоћісато адтфу eis rò EvAov. Ката 8 тд pero- 
vúrtiov ПабЛоє kal Aas mpocevxópevot йрусуу тбу бебу, 

26 emnxpodvro дё abror oi déo por dvo 82 ceu pós éyévero 
péyas Sore cadevOqva rà bepa TOU deoparnpion, jveg- 

x05cav дв [mapaxppa] ai spas паса, каї müyro» та 

27 Seopa дуєдп.  ffumvos è yevóuevos б дєсрофоћаё xai 
18% э , ۹ ГА ^ ^ ГА A 
ідфу arepypevas tas бура ris фиЛакі)є omacapevos ттуу 
раҳаира» jjpeXAev éavró» драгрєїу, vopifov ékmedevyévat 

28 rovs deapious. épavncev 8 LatAos peyadn pov Хуфу 

M , ^ , у e , > , / 
Mndev траёл< сєаутф какбу, dmavrts уар spev Єувадє. 

29 airrjcas дё фота єсет)дпосєу, каї Evrpopos yevopevos mpoo- 

зо ёпєсєу тф Пай\ф kat Уа, kai прогуауфу avrovs eo 

3 ёфу Куро, ті pe Set mowiv tva cabo; oi дё єїтау 
Ilícrevcoy émi тду xupwv 'Їдсобу, kal себідт ov xai 

^ ~ С a ^ 
зг б olkós Gov. | kal €AaAnoay адтф тд» №уоу тоб Ücov avv 
^ a ^ ^ > ` > 
зз паси Trois Фу TH оікіа avrov. kal mapaAafgóv avrous єў 
éxeivy T Spa ris vukrüs Edovcey ато r&v mAnyov, kai 


19 Kai іббутес 23 moÀÀdg те 32 киріою 


^^ 
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єВаттісдп avtos kai of avroð dravres параҳрӯђра, avaya- %4 
yov» тє avrovs eis тб» оїкоу паредпкеу rpame{ay, xal труад- 
№асато marowel memwrrevkós TQ бєф. ‘Huépas Sê уєроре- 35 
ms dméoreUav ol orpariyol rovs paBdovxous Aéyorres 
'AmoAvcor rovs avOparous éxeivous. amiryyerev де о ĉe- зб 
срофоићаё rovs Aóyovs mpós rov ПайЛом, бт, *Améorad- 
кау ol страттуоі iva атодубітє viv оду é£eAOovres sropev- 
єєдє ё» єірпур. o 8€ Палос pn троє avrous Aeípavres 37 
npas Snpooig акатакрітооѕ, avOpwmrous "Рераїоиє vrmáp- 
xovras, ЄВаЛа» eis фићакть" kal viv Хавра трас ёкВаћ- 
Aovci»; ov ydp, а\\а éAÓóvres avroi pâs ёѓёауауётосар. 
алуууєЛау дб roig страттуоїс oi paBdovyor та pýpara з 
taŭra: époBnOncay де dxovcarres бт: ‘Pwpaioi eloiv, kal з 
ЄХдбутєє парєкаћєсау avrovs, kal é£fayayóvres prov 
dmeAÓei» amò ris modews. €&eAOovres 8 ато ris фоАакй< 4o 
elajÀÓov mpós ту» Лидіау, kai idovres парєкаћєсау rois 
düeXAobs каї еёђ\дау. 

Awdevcavres де т» `Арфітоћм» ка) тт» `Ато\\оуіа» : 
вом eis Gecaadrovixny, ómov >» cuvaywyn Tav Тоудаїшу. 
ката 8 то єіобоє Tp IlavAq eiajAÓer mpós avrovs kal ent 2 
саВВата тріа &wAéfaro avrois amd тё» урафо», діарої- з 
yo» xai sapariÜéuevos ort тду xpurróv. ёде: radeîy ral 
dvacTiva. €K уєкрбу, kai Gre обтдс Єсті "0 ypioros, 0 
"Іусоёѕ' бу уф xarayyéAAe pi». xai rwes ёё avróv, 
ёпєісӨпса» каї mpoaexAnpa0ncar rà IIavAe xai [rG] 5а, 
trav te ceBopévwv "ЕМУ яАйвос moù yvvawdv тє 
TOY Tperev olk oÀtya. 0 ZyÀocavres дє of “lovdater xai 5 
просћаВореуо: rà» ayopaiwy йидрає twas поупройс kai 
óxÀomoujcavres ёбор0Вооу тї» modw, Kat Єпістаутєє тӯ 
oixia 'lácovos é{yrovy avroUs mpoayaye eis riv Shpor 
py evpovres дё avrovs сирою "Ідсоуа xal rivas dêc\ pods 6 
emi rovs moherdpyas, Bodvres őre Oi тї» oixoupévny 
dvacrarócavres ойто kai évOdde mdpecw, obs йтоде- 7 


3 Христі "Inaovs 
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? ^ 
errai Пасо» xai ойто: mavres drévavrt тфу доуратоу 
? 
Kaícapos прадсоюог, Baowéa Erepoy Aéyovres eivat In- 
^ э ^ ١ 4 КА M ` , > СА 
8 gov». єтараба» де riy дуЛом каї rovs поћтарҳаѕ dkovov- 
9 Tas таёта, kai A\aBovres rò ікаубу парӣ тоб 'ldoovos xal 
то TOY Àouróy атєћусау aUTOUs. Oi дё adedgot 
^ ^ 
evOéws дій vuxros єветерфам rov тє Пайў\о» kai тду ZíAav 
е ^ 
eis Bépouar, oirwes парауєрорємої eis Tr» сурауфуду Tóv 
11 "lovÓdiov алуєстау‹ ото: 8 ўса» evyevéorepot ту év Oec- 
е 
aadovixn, oitwes Єдєвбауто Tov Aoyov pera máoms mpo- 
Ovpías, [rò] каб тнёра> ауакріуоутєс ras ypadas єї êxo 
- 9 ^ 
12 таёта ovTws.  ToÀÀol рёу ой» ef афтфу єтістєусау, каї 
Trav “EdAnvidev yuvaxev Tav evdoynpovev kal dvdpav 
з эү 7 є « ж € з A , 
13 одк GAlyo. ‘Os де Єуросам oi ard Ths Өєссаћоиктѕ 
lovato Ore kai ev r) Bepoia xatnyyéAn ume тоб IlavAov 
t / ^ т з ^ , ۹ , 
б Aóyos тоб Beod, \бо» каке caAevorres kal rapáadovres 
14 TOUS OxAove. єдбєос де Tore rov ПайЛом ёёатёстећау oi 
dÓeA dol порєйєсва: ews êri thv ÜdAaccav: vméuewáv тє 
15 б re Sas kal 0 Тинббео< Фкєї. of 8€ кавістауоутєс Tov 
TlavAov ўуауоу os "Авпифу, kai AaBóvres évroÀgv mpós 
A ^ \ ld СА е 1 M 
тд» Eav kai róv TipóÓeov iva ws таҳіста дос проб 
ауто» efnecay. 
^ 4 e^ t 
16 ‘Ev 8 rais "Абциаїє Фкдехореуоу avrovs тоб IlavAov, 
пароёџоуєто TÒ прєбма aro ev аўто бдєоройутоѕ катєідо- 
9 ^ ^ 
17 Доу одса» тї» пом, ÜwAéyero pêv оду év ті) ovvayoyh 
rois "lovdaiots kal rots oeBopévas kai Фу ті) Фуора ката 
18 паса» rpuépav mpós rovs maparvyxavorras. tives дЄ xal 
^ > ^ 
roy  Emikovypíov kai Sromov філософом cuvéBaddov 
^ т 
адтд, kai rwes ЄХєуоу Ti av ӨёХ\о б ameppodsyos ovros 
2 + 2 mq 2 , ^ ` 3 
Aéyew; oi ё  Eévov Batpoviov докєї катаууєћєоѕ eivav 
o" A > ^ M 4 3 f 3 , > 
19 OTL TOY "собу kal THY амадтадчу evnyyedifero. éma- 
А ` э a va чо м , У , 
Bopevoe де avroð emi то» "Apetoy Пауоу yayov, Aéyorres 
^ ^ , 
AvvápeÜa yvàvat Tis 1) каи) alr |j] ото соб Aañovpévn 
3 A є ^ 
зо дідахт); бємі(оута yap twa єїтфёрєшє eis тає акоаѕ про" 
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- ^ ? ^ 
BovAópeÜa оду yveva riva Oei таёта ewan | 'AÓnvaior 21 
a LA ЫЈ є 3 т 7 > 2953 т > 
дё wavres kai oi Флпидпробутєс £évot cis odey érepov yv- 
каіроџу ў Aéyew Ti й) axovew ті kawórepovy. oradels де zi 
Пао Фу péso тоб 'Apeiov Ilayov pn “Avdpes "Ав 
vaio, ката парга œs десідацюуєстероює vpüs Oewpa- 
^ ^ e 
Ovepxópevos yàp kal дуабєор@у rà тєЗйтната фифу eUpov 23 
т 
ка) Ворд» ev ф єжєубуратто АГМОХТО CEQ. û ой» 
dyvoovvres evoeBeire, тобто êyê катауу\\ә фрі». Oa 
Occ Ó тто!йсаС тд» Kocpoy Kal тата TA ём AYTO, 
ovros оўрамоў Kal FAC фтарушу куріоє ойк єў yetpo- 
woujTots vaois катоїкєї одде ro уєірфу avOpwrivwy Óepa- 25 
meverat пресдебиємоє Twos, avrós AIAOYC паси Саду каї 
` \ А , 2 7 6 ` э» es ^ €. з 
ТТМОЙм каї та паута: énoingéy тє ёё évos mav EOvos ay 26 
дроту катоїкєїу ёті mavrós mpogamov tis ys, opicas 
mpoorerayperous кароос kai tas бробєсіає Ts катокіає 
з a a ` ` з м П , s 
avrà», (тє тбу вєбу ei apa ye Уплафпаєєшу avrov xai 2 
єфроїєу, Kai ye ov paxpay ато évós ёкастоо mp» vmap- 
xy?vra. у alr yap (oper kal xwoUpeÜa kai éoper, os 28 
kai rwes tov каб “орау  пощтор eiprikacuv 
Tov yap kai yévos éayév. 
, 9 € : ^^ ^ > , , 
уєроє ой» vmüpxovres тоб Oeov ox odeiiopev vopi(ew 2 
^ A > é 
xpvoQ 1) аруйрф ў Aibo, xapáypart тЄуупеє kai évOupnoeas 
9 , ^ 
avOparov, тб Üeiov elvai бром, robs pêv обу xpóvovs зо 
^ ә , € ` є ^ 1 ^ 2 * ^ э , 
ті)є ayvoias vmepu0ày 0 Oeûs та viv drayyéA\et rois avOpa- 
, ^ e^ , 
то wavras mavraxyoU peravoew, каботі ёстпоє» тідерау x 
, e ۶ / 
ev р реле KPINEIN THN оїкоумємнм ÈN AIKAtOCYNH 
9 ivà a т 7 , [1 ^ , Г 
év аудрі @ pirer, пісті парасуфу racy ауасттсаѕ 
э 4 3 ^ ^ 
адтбу ёк vekpóy. дкойсаутєс де ауйстаоцу vekpõv oi з 
M] , ? , 
pev €xAevafov oi 8 eray 'AxovaópeÜd cov тєрї rovrov 
M , g a - e 
каї madw. otras ó ПафАо< é£gAÓev ёк рёсоо avrax 5 
s ` * ^ 
Twés дє avdpes koAAnÜévres айтф eniorevaay, év ois каї м 
/ є > 
Atorvows [б] "Apeonayirns xai yuv) cvdpare Aápapis kai 
érepot соу aucois. 


28 yas 
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i: Mera ravra xopwÜeis ёк Tov "Авпифу т\бєр eis Kó- 
\ с , > ^ > 7 > ГА 
2 pwOov. ка} eùpæv Twa 'lovOaiov оуорат: `Акућар, Ilovri- 
кбу TQ убує, просфатос éAgAvÜora ато THis ’Ira\ias xai 
^ ^ \ 
IIp(ckiAAav yvvaika avroð дій то dtarerayévat КХачдім 
xepi(caÜa. wavras rovs “lovdaious йто rìs ‘Pæuns, mpos- 
^ ^ 9 
з Ade avrois, kai дій TO opóreyvov eivai &yevev map! av- 
^ гэ и 1 ^ , 
rois xal "јруафоуто, йсам yàp сктиотоїюі Tj Téywp. 
ao ` 3 ^ e ^ , зу , 
4 Ove éyero де ev rjj cuvayoy]) karû та» саВВатох, erebev 
s re ‘lovdaiouvs xai “EXAnvas. ‘Qs è катђ\боу 
ато Tis Maxedovias б re Sidtas kai 6 Тиаббвеос, avveiyero 
a , € ^ , ^ 9 , . 
TQ Афуф б ПабЛоє, Óuapaprupoópevos Tois 'lovÓa(ows elvat 
6 тбу урістбу "собу. avriragcopévay дё адтфу kai Bda- 
? 
сфтиоцутау ékrwafápevos rà ludria eimev mpos avrovs 
т ^ ^ 
Tò aipa tpov êri r)v кєфай» )uó»: kaÜapos ‘éyd- ard’ 
7 тоб убу eis rà Єдуп mopevoouat Kal peraBds ékeiBev 
» ? эу M э и , , ? ⸗ 
nrAGev eis oikiav rwós будрать Ttriov 'lovorov сєВоре- 
? ^ ^ ^ 
vou tov Üeóv, ov 7 oikia fv wuvopopoveca rj соуауоуў. 
[4 \ є > é эг ^ , ` 
8 Крістоѕ де б dpywrvvéyeyos Єтістєитєу те киріф сту 
^ a ^ , 
бАф TQ оїкф avrod, kal ro\\ol rv Корібішу dxovovres 
э? 395 , ? de € , 3 A 
9 émiarevoy xai єВатті(оуто. Eimev 02 б курс Фу уукті 
> € , ^ Й AY > A 4 
à ópáparos тф Hav\p Мі фовог, алла Хе kai ші) 
ю Gto 9s, AIGTI ёго єїмї META соў каї ovdeis émirjoerai 
cot тоў какосаї тє, 8:0т: Aads Єсті pot moXUs бу TH WoAEL 
, > / a э A A ~ a , э 
үт тайт. "Exabioev 02 ємшутб» каї ufvas ёё дідаєком êv 
12 @ўто@$ Tov Adyov ToU бєоб. TadXiwvos де акбу- 
татоу бутоє Tis Axaías катєтпёстусау "ої "Іоудаїої бробу- 
a 71 - і ^ 
13 padoy' rà ПайАф xal ffyayoy avróv ті то Bipa, \éyovres 
бт. Парӣ тд» vópov ávameiÜe. otros Trois dvÓpomovs 
a > 
14 сєфесваї тб» Ücóy. péAdovros Bé тоб Палоо dvotyew 
тб cTópa єйтєу б TadXiwy mpós rovs 'lovÜaiovs Ei pèv 
эу” ? A € 4, , o > 8 ^ ۹ 
Ду адікпра Tı й) радююфрупиа тоупроу, IovÓaiot, катй 
ig AGyov ay дуєсудипу vp» єї де (трата éorw тєрї 
Aóyov kai буоратоу каї vopov тоб каб vpàs, 9.єсбє адтої" 
з Пруабєто 6 dye aro 12 биовуцабду ot Tovdaior 
U 
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kpir]s êyê rovrov оф BovAopat elvat Kai dmypdace 16 
avrovs йто тоб Bjparos. émiAaBopevor 8€ Távres ZecÓÉ- т; 
my тӧу dpyiwrvváyeyyov érunroy čunpooĝev тоб Brparos: 
xai ovdey rovrov TQ TadXNiov epedev. О 8 38 
^ > € 7 є ` ^ э - э 
IlavAos ёт: просџєіуає ђиёраѕ ixavas roig adeAqbois aro- 
ra£ápevos éérder els тї» Zupíav, kal соу avro Пріскдћа 
xai '"AxvÀas, keipapevos Фу Kevypeais T)» Kepa\ijy, elyer 
yàp evxüv. катутпосау дё eis "Ефеєсор, какєіуоуѕ karé- 19 
Aure» avrov, avros де єїтєХ\Ө®» eis THY avvayoynr диє\ё- 
^ э , , , M э ^ з A , 
faro rois ‘lovdaios. | Єротфутоу дє avro» emi mAelova » 
0 ^ , з о 3 Ы э , « » , 
xpovoy petvar ovx émévevaev, aÀÀà dmoraĝdpevos kai єйтө 2 
Памуи дгакайфо mpos брас тоб вєоб Oédovros ayny6y 
ато Tis  EQécov, kai xareAÓÀw» els Каїтаріау, а»абас 2 
каї domacdpevos тї» ЄккАпсіау, Karé «is "Аутібуєу, 
каї Towjras xpovov туй еде», Owpxóuevos кабебі)с зз 
тў» Гаћатікђ» ура» каї Фрууїау, стпрі(оу mávras тойс 
pabnras. 
з ^ 2 э « > ^? > LY - 
Іоудаїоє де tis 'AmoAAoy Ovopart, 'AXefavÓpeos và ц 
5 э \ , , پو و‎ ` a э 
yévet, амур oywos, xarnyrncev eis "Ефєсор, доуатос àv ev 
^ ^ т , ` tS Г ^ 1 
rais урафаїѕ. ovros qv karnxnpévos Tv 080v "тоб Kuplov’, 25 
каї (оу тф пуєдраті éAdAet xai Єдідаєкеу акр3&< rà пері 
ToU "со, émutapevos povoy то Ваттісра 'lodyov. ovros æ% 
re йрбато rapppoudfeodu у Tj acvrayeyp axovoarres 
8ê avro? IpickıA\a kai "AxvAas mpoceAaBorro avrov xai 
axptBéorepov alr єЄбєвеуто rjv бдо» roð Beod. Bovio- z 
pévov де ауто? дієву eis т» 'Axaíav mporpewdpevo: 
oi adeAdot Фурафа» rois padnrais дтодебасваг avrór 
05 mapayevópevos avvefdAero той Tois memi revkógiw 
дій тїз Xdpıros’ evrovws yàp rois “lovéalots OuakargAéy- 2 
Xero дпросіа emiderxvus дій róv ураффу eivat тб» xpurróv 
"Ілаобу. "Eyévero 8 Фу r@ тбу *АтоААФ elvai i 
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бу KopívÜo ПайА\о» д:еАдорта rà dverepikà pép éAQeiw 
^ M , 
г eis "Ефєсоу kai evpeiv Twas pabnrds, eimév тє mpos avrous 
^ е г 
Ei mveüpa &yiov éAdfere miorevoavres; oi дё mpós avrov 
, > ^ ? 
з AAN 000 ci пуєдра бум Cac дкойтареу, "єйтби те Eis 
? ? 
ті оду ЄВаттісвптє; of д єбта› Els то 'Iodvov Ваттісиа. 
т ^ , 
4 eire» дё ПабХоє  'Iodygs égámrwev fámriopa peravoías, 
m ^ ГА M е 
TQ Ааф Хєуфу els Tov épyopevoy per avrov iva morevow- 
- > му ? M 3 ^ 9 , ` 9 , 
5 сір, TOUT Єдтіу eis TOv "Ідсобу. dkovcarrec де ЄВаттіавну- 
зу т ^ ^ 
6 сау eig TO буора тоб Kupiov "тоб" Kal émiÜévros avrois 
^ , - a ^ A e > э > , 
rou llavÀov xeipas Ade тд mvebüpa rò буму ёл avrovs, 
, 
7 éAdA\ouw re yAdooas kai Єтрофітєцом. дсау де oi mavres 
E , 
8 avdpes occi бадека. Rice day Sé eis тї» ov- 
1 , ^ ^ 
vayeryn» єтаррџохаєто emt pijvas трєіѕ OuaAeyópevos xai 
9 weidwv тєрї Ts BaciAeias тоб Beov. ws дё ries é€oKAn- 
puvovro xai ireibouv kakoAoyo)vres Tijv бдду evamioy тоб 
, , \ * 9 > ^ з , ` [4 
wAnOous, dmocrüs ат arv ddopwev rovs padnras, 
то каб Пибрау Stadeyopevos êv Tj oxor) Tupayvov, Toro 
де éyévero ёті ern 800, dore паутає rovs karowoüyras THY 
"Асіау dxovoat тб» Aóyov ToU куріоу, “Iovdaiovs re каї 
DA , , M , € ۹ 
11 "EAAnvas. Avydpets тє oU Tas TvXovcas 0 Beds 
> * bJ ~ ^ Р е A э A ` > ^ 
12 êrodet бй тфу yepõv IIavÀAov, @отє kal eri rovs ag Gevovr- 
М ^ ^ Ф 
ras аптофёрєсби amd rov уротос avrov covddpia ї) сцикіу- 
Âa каї алаћћассєсда an’ ађт®у ras vócovs, та T€ TrveU- 
` 
13 рата та mopa ékmopevegÓat, — 'Emexeipgaav дё ries xal 
TOY Tepiepxopévov Чоудайоу é£opxuaràv дуорае emi roUs 
€xovras rà mveupara rà movnpà то Gvopa ToU kupíov "Ingo 
Р m A ^ a a 
Aéyovres  'Opki(o vpas тд» "собу ov IlavAos kmpvoaei. 
? ^ ^ 
14 Пса» дё rios Sxeva “Iovdaiov арҳієрёоѕ émrà viot тобто 
^ ^ у , 
15 TotoUvTes. атокрбёу› де TO mveüpa TO помпрби єйтєм av- 
^ ` КУ з a [4 LY 4 ^ > / 
rois Tov [uév] "Іпсобу уско xai тду ПайўАо» émícra- 
16 pat, peis бе tives éaré; Kal épa\épevos ò dyÜporros 
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ёт avrous ev à j» TO пуєгра TO TOMpoY karakvptevaas 
арфотёроу oxucev кат avrGv, dore yupvous каї rerpav- 
uarwévovs єкфууєїм ёк тоб oikov ékeívov. тобто 8 1 
éyévero "урюстбу падчу  Їоудаїоіє re kai “"EXAnow тос 
caroxovow thy "Ефесоу, kal ésémeoev фоВоѕ ési паутас 
avrovs, ка) éueyadvvero тб dvopa ToU xupiov "псоў. 
wodXol тє TOY тетістєокотоу йруоуто ELoporoyovpevor xai 18 
dvayyéAXovres tas праёє avrav. ixavol дё TV rà Te- 1 
рієруа mpakavrey cuveveyxavres тас BigAovs karékauwv 
ёубтіюу партои" xai cuvewndicay тає rigüs airy kai 
eùpov dpyvpiov pupiadas névre. Ойтос xara кратоѕ ToU 
коріо» 0 Aoyos тібауєу kai ioxver. 


QZ AE ЕПАНРОӨН rara, Євєто о ПЦабЛоє év тф 2 
mvevpars 8:еАӨду тт» Maxedoviay kai "Ayalay wopeverba 
eis 'lepocoAvpa, citov ore Mera rò yevécêa pe exei дєї 
ре kai "Решпи Їдєїу. | dmoare(lag 8 eis thy Maxedoviay 2 
8o rà» Oukovovvrev aùr, Тіџобєоу kai "Ерастоу, avros 
ёпєсҳє» xpóvo» els тї» 'Aoíar. "Eyévero де з 
xarà ròv Kauipoy éxeivoy тараҳоѕ ovk ОАіуоє пері THs ool. 
Anunrpios уар Tis буидиате, dpyupokomos, тоф» vaovs 2 
[dpyyvpots] "Артєридоє тарєіҳєто Tots Texvérais ойк ОАфуци 
épyaaíav, oùs avvaÜpoícas каї тойс пері rà тоаёта épya- > 
ras elev “Avdpes, ёЄтїттатбе бт. ёк Taurns ris Єруасіає 
й evmopía piv Фатіу, каї Oewpetre kai dovere Оті 00 pórov % 
"Ефёстоу adda суєдоу паспе tis ‘Asias ó ПабЛоє ovros 
neigas peréotnoev ікаубу буЛоу, Хбуву бті ovk єісі» Geoi 
ol дій xepev ywópevoi. ov povoy 86 rovro kwÓvreve т 
нї» тб pépos eis атеХеуро» ЄАвеї», dAAG xai TO Ths peyd- 
Ans бєй< "Артбрадоє iepov eis ovbev AoywrOnvar, Ме 


34 ак | крабоктєє 
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` 0 ^ Ө ^ À / 9 ^ ё е 
re Kat кавагрєїсваї ris peyadeorntros airs, qv Sdn 
€ > 
28 [7] Agia xai [7] оікоцибт oéBeras. axovoavres 8¢ kai 
, [4 ^ 
yevouevot mAnpets вироб ёкрабо»  Aéyovres | MeyáA т 
3 > , ы] , , € , ^ 
29 Aprepas Edeciov, каї émAgoÓQ 5 подіє THs cvyxvocos, 
LA € A ` 
брилтау› Te Opo0vuaüóv eis то Oéarpov ovvapmácavres 
^ ۹ 9 , 7 
Гаїоу kai Apiorapyov Макєддуаѕ, ovvexOnpovs IIavAov. 
ГА ^ , ^ ^ 
зо IIavÀov дё BovAopevou eigeXÓeiv elg rov Ófjuov ойк eiov 
> ^ ^ ^ 
зх avroy of paÜgrai- tives дё каї тб» 'Actapxóv, бутєс айтф 
ГА A > ^ 
Piro, sépNravres mpos avróv mapexadouv р) Sovvat éav- 
` , 
32 Toy «is то Ücarpov. ANo дё» оду dAXo ri Éxpa(ov, Fv 
` € , , 2 
yap т} €xkAnoia cvvkexupévg, kai of тяАєїусє сік ўдєсау 
е? - 
зз Tivos Єрека сурєдтАЧвестау. єк ё ToU dydov auveBiBa- 
cav "АХЄбаудроу mpoBgaXóvrov адтбу rÓv "Іоудаішу, б 8 
"AAéfavüpos катасєісаѕ тђу xeipa TjÜeXev дтоћоуєіс bat 
тб 8 7 ? L , € бе qg 'I à ^f , A > о 
34 TQ Onuo. emiyvovres дє ott IovOaiós єттї» форт) éyévero 
г € 3 
pia ёк mávrov "ore: Єті dpas доо " xpa(óvrov! MeydAn rj 
3 
35 Aprejas "Edjeoíov!. катастєїає Sê тд» було» б ypap- 
pares фт» "Аудрєс 'Edéowot ris уар srw  dvÜpomov 
os oU ywooxe: тї» "Edeciov mów vewxopoy ojcav Tis 
36 peyadns "Aprépidos каї тоб діотєтобс; dvavriprjroev ov 
дутоу rovrov до» Єттї» tas KaTeotaApevous vmapxew 
M м 
зу Kat шлдбу mpomerés прасаєу. nyayere уар rovs avdpas 
, » e , у ^ ^ s 
TovTovs ойтє iepocvAovs ovre fÀaodQnuoUvras тт» бєд» 
^ « ^ ^ 
38 иби. ei pev оду Дпрутріоє kai of тї» avrQ Texvira, 
^ у 
€yovow mpos twa Aóyov, Фуораїоє йуоута: kai avOvraroi 
? > ГА э , , ۶ Г > 
зә €igi», éykaAeirocay adAnAots. єї 0 Te теритёро пат 
4o тєтє, Фу TH Єуубиф ёкк\№тоіа єЄпілубудєта Kat yàp 
г ^. ГА ^ ГА 
xwOduvevopev ёукаћеіс да: отасєоѕ "mept Tis onpepoy pn- 
devds airiov йтаруоутоб, тєрї ov où диуподреда атододуа 
Aeyov пері THs съустрофӯѕ ravrgs. kal ravra єїт®» dré- 
Хиєєм THY ékkAmaíav. | 
pe 
т Мета 8 ro тайтатба то» OopvBov ретатєрфарерос . 
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ó IlavAos rovs pabytas xai таракаАХёса$ damacápevos 
CENA bev wopeverOa els Maxedoviay. дієво» 8€ та рёр з 
ékeiva kal таракаћсаѕ avrovs Хбуф wOAAG FAGev els тту 
“ЕХАада, moujcas Te pihvas Tpeis yevouérns értBov\îs з 
avrQ Ото rà» “lovdaiwv uéAXovri avayer Oar els тту Supiay 
€yevero yous тоб vmoorpéehew дай Макєдоміає. | awet- 4 
wero дё avrà УФтатро$ llóppov Bepotaios, Geooadon- 
kéev дє 'Apíarapxos каї Séxouvdos, xai Taios AepBatos kai 
Tuió0eos, 'Aatavoi де Tuyxixos каї Трофцює ovror 8 5 
"mpogeAÜórres čpevov yas év Tppadt: треї дё éferAeica- 6 
pev pera ras rjuépas tov а(уроу ато ФіХіттау, kai JAO0- 
pev проє avrovs els ту Троада йур. Пиєрфу révre, ov 
Serpipapey трєрає ётта. "Ev дё тр på TOv; 
cagBdrev cvvpyyuévov pav KAdoat dprov б IlavAos діє- 
№уєто avrois, uAAwy éftévac ті) Фтайрюу, mapérewér тє 
тд» Хдуоу péxps pecovuxríiov. тта» ё Аартабе< ікамаї 8 
бу TQ vmrepQo ol uev сфупурбусі: кабеорероѕ дё Tis 9 
veavias дудрать Evruyos émi ris Oupidos, xaradepopevos 
йтиф faci Sua\eyopévou тоб ‘TlavAou Єтї пћєіо», катє- 
vexOeis' dro тоб йтусу €meaev ато Tov rpuaréyov като xai 
рб vekpós. xaraBas 8€ о ПабЛоє émémeoev air kal ı 
cvyrepiiaBóy єтє, “My боруВєс бє, 1) yap Nrvy?) avrov 
бу адтф Єстіу. avaBas 8ê [xai] кАата$ тб» dprow kat ıı 
yevoduevos éb ixavoy re ош\саѕ йур‹ ays ovres 
ё©й\де›. утуо» 8 riv maida (обрта, kai mapexAnOnoay :: 
oU perpios. "Ниєїс 06 "mpoeAÓóvres! émi тд 5 
TÀoiov avnyOnuev ёті тт» "Accor, Єкєїбєў péAdovres dva- 
AauBávew тоу Паёћоу, ovros yap Ourreraypévos Fv péd- 
Awv avros meCevew. ws 8 avvéfaAAer шу eis THY "Ассор, ц 
avadaBovres avrov ЇХ Oopev eis Miroirs, какєідєу aro- 15 
whedoarres Tj лоо каттутттарер йутикрує Xiov, ті 
de "єтбра! mapeBáXopey eis Zápov, vj 0€ éxopérg FA bopev 
eis MíAgrov- xexpixes yap 6 IlabÀos sapamdevoa тўу 6 


$ *roocA0óvTes 9 llavAov, émi wAciov xarevexOais 10 ил} GopuBetobas 
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"Ефедоу, Gras p) yevnrat alr ҳроуотрц ўса év ті) Aaíq, 
Єопеудеу yàp el Suvarov єй] аутф тї» nyépay Tis Tevrn- 
костђѕ yeverOas eis "lepoodAupa. 
1; Ато 8 rîs МїМто› wéuwas els "Epecoy perexadé- 
18 сато rovs mpeaBurépous Tis ЄккАпаіає. ws 8 mapeyévovro 
Tpós avroy erey avrois ‘Ypeis Єпістдсвє ато rpérns 
прєраѕ аф 9s éméBg» eis тђ» "Асіау was pef рф» тб» 
19 парта xpovoy éyevounv, доулєйсу TQ коріф pera maons 
татєрофросфупє kai Saxpiwy xai перасрфу Tay cupSdy- 
zo TOY pot €v rais émBovdais тбу “lovdaiwy: ws ovdev vre- 
oTeaug» rà» сирфердутоу тоб py avayyeiAa ©» Kai 
зі дідабаї vpas дпросіа xai кат oikovs, Otapaprvpopevos 
"Iov8ators тє kai “EAAnow rv eis Өєоу perávorav xai 
22 тісті eis roy kúpiov rpóy "засоби". kai vuv idov dede- 
pévos eyo rà mvejpari ropevopat eis "IepovoaAnp, та ё 
23 ar Tvvavrýoovra pol py єїдас, пАйу Ort TO пуєйра TO 
@ysov ката том» діарартирєтай ро, Aéyov Gre Seopa kal 
24 ipes pe pévovow- GAA’ ovdevds Adyou mowipat THY 
фуюй» тиша» Єцацутф œs 'reAewógc rov Üpópov pov xai 
тү» діакоміау ду €Aafov пара тоб киріом “Inco, Scapap- 
25 rUpagÜa, тб єдауубмоу THs Xdpıros той веоб. каї viv 
(доо éyà оіда бт. одкєті Oden e то mpóowmóv pov Upeîs 
26 mavres ёр ois beñ вом knpioowy тї» Васт\єіа»" decors pap- 
торора: pw бу тӯ стрероу прера Оті кабарб< epi ато 
27 TOU aiparos тдуто», од уар UmeoreiAduny TOU pu) dvay- 
28 yetAat тата» тї» BovAnv тод Geov vpiv. тросєҳєтє éav- 
rois Kai mavri TQ movia, бу @ )püg TO mveüpa то буюр 
Євето émiokomovs, morpaivew THN EKKAHC{AN TOY Өєоў, 
29 HN ттєрїєттоїнсато дій тоб aiparos тоб "ідіом. ёуф 
oda ort eloeXevcovras pera тї» афи» pov №ко: Bapeis 
зо «eis vpas pn федорєрог тоб поційом, kai ёё йифу [arav] 
дуастісоуга: avdpes Aadovrres Steorpaypéva тоб dro 
3: 0 Tdv roUs pabnras лісо éavrày- 8:0 уртуорєітє, pynpo- 


13 mpogeA0óvres 15 égmépg 21 Xptordy 24 TeÀe«w)0at4 28 1..4 
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yevovres Ort трієтіау vukra kai тєра» ovk Єтаусацту pera 
бакр» vovÜeró» ёра Єкастоу. Kal rà viv тарат!бєши з 
^ ^ m ^ > ^ ^ 
Upas TQ 'коріф' kai TO Хуф ті)є xápiros avroð TQ дурацбує 
оікодорід)сає kai доди T)» KAHPONOMIAN Фу TOTC H[ia- 
^ Ф a ^ 3 ` 
CMENOIC TTÂCIN. румріом ў xpvatov 1) іратідрої ovderos зз 
éreOiunoa адтої udo kere Ort rais xpeiats pov kal тос %4 
^ * ^ e € , 
оўо per époU vmrgpérgaar al xeipes айта.  тдута vréóei£a 35 
ca у e m 8 ^ , , 0 ^ > 0 
Vui» бті о0тос котібутає Set dyriiauaveo a. Tav асбе- 
УОЦУТФУ, nynpovevew тє TOY Àóyev тоб Kupiov 'lggoU Ort 
> a 
avros elev Макҝар:ду srw padov дідомає  AapBavew. 
xal тафта єіп@у Oeis rà yóvara адтод avy müciw avrois 36 
, € A ` KA. 0 M 3 > 4 M 
простубато. ixavos де xAavÜpos éwyévero mávrov, каї 37 
, , 3 4 s (Д ^ А 
émuregóvres émi Tov траҳтћо» тоб Паћоо катєфіЛому 
avrov, OÜvvopevo. раМота émi TQ Àóyo d elpyKes Ort 38 
9 ҮЗ ? 4 ГА э ы ^ х Кы ^ 
одкеті péANovoew то просопоу avroU Gewpeiv.  проєтер- 
тор дё афто» els то пћої0у. 
€ ` 3 م‎ , ^ Г a > Р > э э 
Os дє éyévero avayOnvat ‘nas атостасдєутаѕ ат av- 1 
тфу, є)бдидроџђеартєѕ йАдорєу eis THY Ka, TH 0€ és eis 
A € , > ^ > (А ` € f - 
т> "Родом, xdkeiÜev eis Yldrapa: kal єфрортє; TAotow 2 
T A > , , / > م‎ > , 
dtarepoy eis Фоцікпу emtBavres ávryOnuev. — ávacparavres з 
84 rjv Kumpov xal karaAuróvres айт» evovupoy emdéopev 
9 / ^ 7 9 , ^ A A ^ 
eis Zvpíay, kai катуАборєу eis Tupoy, Єкєїтє yap rò пћоіоу 
Ф , ⸗ \ , > , ` ۹ 
7v атофорт:орєҝоу тоу удроу. aveupoyres дє rovs паб 4 
A э / , ^ € М е [A a ^ ? 
Tas e€mepeivapev avrov yucpas ёпта, oitwes TQ Паўле 
ZÀ A A кє e Ша ре > a у 9 [4 * 
€Aeyov dia той пуєоратоѕ ш) émifaivew els 'IepoaóÀvpa. 
у 4 > 7 г f € ^ 73 
бте де eyevero "євбартісаї nuas' ras nucpas, e£eAÓóvres 5 
, € ^ 
eropevoueÜa mpormeunóvrov nas тарт» соу yuvati xai 
У ^ 
rékvous ews Ew rhs móAeos, kal ÓÜévres rà yovara èm 
A ? ` / 
тоу аѓуаћоу просєиёарєуо: аттттасадеба аХАуАЛоуб, Kal 6 
> ^ з 4 a ^ 
eveBnpev eis TO тАоїор, ékeivou 06 vméorpedyrary eis та 
{8 'H is дє ы a , э л 
ta, pets. дє rov mAovy діарусаутєс ато? 
, f 
Тороо Kkarnvrpoapey eis ШПтоЛєраїда, kai астасарерої 
У > У э , є, ^ m 
Tous ddeAdovs épeivapev repay шіам map atrois. тӯ 828 
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Єтафріюу €£eAOcrtes їАварєу eis Katcapiav, kai єісе\- 
Üóvres eis тӧу оїкоу PAirrou тоб evayyeAtorou Óvros єк 
9 Tav émrà epeivapev пар alte. тойтф дё та» ÓÜvyarépes 
то Téggapes парбємої mpodnrevovoa. — "Eripevóvrov 0 пиє- 
pas mAeiovs катђ\бдёр tis ато rìs lovOaías профіїтпеє 
11 óvópaTt “AyaBos, kai Abov mpos rpás kai dpas ту (оу 
тод IlavAou дісає éavroU rois подає kal rûs ҳєраѕ єйтєу 
Tade Ayes TO mvevpa то dywv Tov йудра ov ёсті» 7 
(avn айт otras 8noovow év “lepovocaAnp oi "Iovdaice xai 
12 mapabwoovrw eis yeipas ébvav. os де rkovsapev ravra, 
mapexaAoUper npeis тє kai of évromit тоб ш) avaBaivew 
13 avroy eis “IepovoaAnp. тӧтє dmekpióg [б] Пайло; Ti 
moire KAaiovTes каї ouvdpumrovrés pov ти кардіау; ёу® 
yàp ov буо» ‚д#0]>ш. алла kal droÜOaveiv cis "Tepovoahny 
14 ётоіроѕ xo umép тоё óvóparos тоў куріою "усо. р) 
хє‹дорёроо дё aro novxdocapey cimóvres Тоў коріоџ ТО 


OcAnuu ушќсдо.. 


` b A € , А 3 B , , , 
15 Мета 8 ras nucpas ravras émtoxevacdpevor aveBaivo- 
3 > [4 ^ Ы LY ^ ^ > ` 
16 pey eis lepocoÀAvupa: ocvvijAOov де Kai rov рабутфу ато 
^ т a 
Касаріає оўу piv, dyovres тар @ бемовореу Муасои 
> a ^ 
17 тн Кутріф, архаїф рабт. Tevopévav де ruv eis 
18 "єросдхура асрёуос дтедебауто трас oi adeAdoi. ті дё 
, , 9 , € ^ A € 7 A зт , 
€miovoy єсє 0 Па?ћоѕ ovr тм» проє lakofov, rdvres 
19 T€ Tapeyévovro oi прєсВитєро. каї астастарєџоѕ avrovs 
> ^ a у т э ГА с ` › ^ y 
Єбпуєїто каб êv ёкастоу œv єтойүтє>» 0 Ücos év rois &Üycoww 
۹٩ ^ ГА , ^ € 4 > , N M 
го діа Ts діакоуќаѕ avroU. oi dé dxovoavres єдо{фа(о» тоу 
, > 7 з a ^ , , , , 
дєбу, eimay тє avrà Өєорєіѕ, ade\pé, móra puptades 
a > ^ 
eigiv єў Tois 'lovÜaíow TOv пептістєукотоу, kai martes 
e^ , ^ 
зх (Moral ToU vopov vmrápxovciv катпу)ддстау де пері cov 
« А 
дт: атощотао{а» diddoxers апо Movaéos roUs ката та Єбуп 
` A 
mavras "Їоудаїсує, Aéycov ш) mwepiréuvew  avrovs та тёкра 
^ a 9 , э A 
за pnd rois ёдєсіу тєрїтатеїў. ті ойу eativ; mavros arov- 


5 "às ёѓартіса, 
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govrat бт: AfAvdas. тобто оду тойутоу б cot Aéyoner з 
э а Ca я L з A зу C2497 є a 
єісіу ш> dvdpes тєссарєс єфупу Exovtes ‘add’ éavray. 
, 8 є А * | ^ \ / 
rovrovus тпаралаВфу dyv(cÓgr. civ avrois xai Oamdvgoor 24 
a , 
ёт’ avrois iva Evpnoovra T9» кефадцу, kai ууасоуга 
, e , ^ зва м эу у 8 
mavres Ort dv» xarynynvra пері соб ovüév čert, adda 
стоїєїс xai адтӧс $vAdocev TOv vónov. тєрї де тер = 
a ^ ^1 
memurrevkórov éÓ»àv nets 'dmeare(Aapev! xpivavres pv- 
AdcceaÜat avrovs тб Te єїдодобвутоу kai aipa xal тиктб» 
xal mopweíav. тотє 0 llavÀAos паралавфу rovs Дкдрає тӯ 26 
éxopévp ПиФра ovv avrois aynobels єісрє eis то ієрбь, 
діауубАоу т» ЄктАпросіу TAN HMEPAN TOY AFNICMOY 
ёоѕ ov mpoonvexOn тёр évos éxdarov avTav ї) просфора. 
‘Os 8 EuedrAov аі Єтта nuépac суутєлєїсва, oi ато 27 
ris ` Acias Чоудаїоє OQeacdpevot avrov ёу TQ ієрф avvéxeov 
, 4 я A 3 > 2 э 4 ` - ? 
тарта rov ОХАОУ kai eméBaday ém avrov ras xeipas, kpa- 28 
(ovres “Avdpes 'IopagAeira, Вопбєїтє ovrds éorw 0 
dyOpwmos б karû тоб Хаоб kal тоб vópov kal тоб тбтоу 
, [4 ^ , зу A у 
Tovrov паутає партах) дідаєкоу, ёт. тє kai. “EXAnvas 
clonyayev els то ієрбу kai кекоіушкєу TOv буюу тбто» 
rovrov. та» yap плоєоракотєѕ TpódQupov тб» ’Epéctov 29 
^ ^ 6 
бу ті) Woke avv avrQ, бу évópa(ov Ore eis то ієрбу єїотуа- 
є - > / є , M > م‎ 
yev 9 IlavAos. ekin тє т] mods ОМ каї éyévero ovr- p 
дрорі) тоб Aaov, kai émiAaBopevos тоб ПафЛоу etÀkov 
p , 
афто» ёо тоб iepov, kal є0бёоѕ éxAeloÓgcav аі Óvpa:. 
, э 4 , - 9 ^ й 
Дптоцутау Te avróv атоктєїуає avéBn pacts то xOudpxo з 
я , @ > й ё , a 
т< omeipns От: б\т cuvxUvverat “lepovoadrnp, os éfaurîs з 
4 г 
"птаралавфи! orpariras xal ékarovrdpyas xarédpapev 
« 
êr’ афто, oi де idovres riv xAiapxo» kal rovs. orparwi- 
ras ёпаўсауто титтоутє; tov ШПайЛог. ore éyyicas 0 3 
хіЧархоє éreXáBero avrov xai ékéAevoe девіуає dÀvaco 
досі, kal émvvÓdvero ris etn xal ті Єстіу пєпоокос` ЙАЛог з 
Ы} , , > ^ ` , M , ^ 
8ê 2o т erepavovy бу TG бхХ" py Suvapévou де avrov 
^ M \ M 
yêra то асфа\ѕ дій тб» OdpvBov ékéAevaev. буєсдш 


23 ёф’ 25 ёпеотеіЛореу 32 AaBev 
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as айтди eis rj» mapeuBorny. Öre де Фубуєто emi тойс dva- 
BaOpovs, ruvéßņ Васта(єсваї avrov ino Tay стратиотёу 
36 дій т» Biay тоб буом, nxodovber yap тб т\ўбо< тоб aod 
37 kpá(ovres Alpe avroy. MéAAov re єісаує- 
сда. eis тї» mapeufoAi» 6 Паі\оѕ Aéye TG xOudpyo 
Ei ёёєстіу рог eimeiv тї mpos сє; 0 де ёфр ‘EAAnnoti 
38 yuco xeis ; одк dpa où єї б Alyórtios 0 про тойт THY 
jpepóv drvacrarócas xal єбауауфу eis D ёрпроу TOUS 
39 тетракіс хоч йудрає TÓv очкаріФу; єйтєу де б ПабЛос 
"Буф ávÓpemos pév cipi “Iovdaios, Tapoeùs тӯѕ KiAcxias, 
olk астђроо поле; ro\irps: двора: 8 cov, érírpedyóv pot 
4o Хадід дає mpos rov Маб. | Єтетрефамтоє де avro? б ПабЛоє 
éstos ёті rûv дудбадифу xarégewe тї ҳері тф Aag, 
ro\\fs Ó€ “oys yevopevns' mpoceharncey tH "ЕВраїді 
1 8‹аМєкто Муюн “Avdpes adeAdoi kai marépes, axovoaré 
з роо Tis mpos vas vuv dmoAoyías.— dxovoavres дё бт: 
ті) Efpaió« д:аћкто птросєфауєї avrois padAov паресуор 
з jovx(ar. kai фло ‘Eyo eip дийр ‘lovdaios, yeyernpeé- 
vos ev Tapo@ rhs KiAcxias, dvareÜpaupévos 86 év ті) тб\е 
тайту пара Tovs подає Гараћа\, wemadeupévos ката 
axpiBeay тоб патрфоу vópov, (nAwrns Umapyev тоў вєоб 
4 кавфє тпаутес pets éoré oņpepov, os тастпу thy ó00v 
édiwga dxypt Üavárov, дєсрєйау каў парадідоўѕ eis pudAaxas 
s дидрає тє kal yuvaixas, сс Kat 6 dpytepeus paprupet pot 
«ai тау TO прєсВутерюу: map œv kai émorodas дєбарше- 
vos mpos Tous adeAdovs els Дараскду émopevóngv dow 
кай robs éxeioe бутаѕ Sedepevous eis “Ієроосаћђи iva Tw- 
6 pnÜdaw. — "Eyévero Bé pot ropevopévp kal éyyiovrt ті) 
Дараскф пері peonpBpiav ёёа(фупе ёк тоб оорауой wepia- 
7 страфа: pas ixavóv пері épé, ётєта тє els то &дафоѕ xai 
qxovea фауїє Aeyovons pot LTaovA ZaoVA, ті pe фике; 
8 eyo де amexpiOny Tis єї, коре;  eimév re mpos ёрё 
ә Eye cim "соб; o Na(epatos бу ov дике. of де ow 


40 Yvo pés суў 
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^ a ` 
épol Óvres Tò pev фос éÜcácarro тт 0 фо» olk zkovcar 
— EP ? , , / , € gr. / 
тоё ХаЛобутоє po. eimov дє Ті moujaw, kúpte; о 86 KU- 10 
pios eUmev mpos pe `Ауастаѕ mopevov eis Лараскбу, какєі 
t a 
со: AaAnOnoerat wept mráyrov фу тєтактаї Got TOTAL 6 n 
3] ^ ^ 
0€ "о0к évéBXerov' ато ris 8okns тоб фотос éxeivov, уєгра- 
є ^ , 
yewyoupevos Ото rà» Gvvórvre» pot Або» eis Лараскб». 
"Ауауіає дё ris дуђр evAaBrjs катй Toy vópor, paprupoUpe- 12 
yos 10170 TayTey THY KaToKovyray 'lovÜaiev, ЄвФфу mpos 13 
, 

epè kai emoras eimév por SaovrA adedpé, ауаВ\ефор- 
кдуф айту rj dpa dvégAeya «is avtov. 0 дё єйте ‘Ou 
Oeds тфу marépov nuov проєхарітатд тє урду то ÓéAnpa 
айтой kal ідєїу rov Sixasoy kai dxodaa фоуйу ёк rov oró- 
paros avrov, дті oq рартує avro mpos паутас dvÜpevmovs 15 
d» éwpaxas xai ђкоосаѕ. каї viv ті реє; амастає ı6 
Ваттітає каї апоАоусаї tas auaprias gov émxadkerdpevos 

t у , ^ > , , € , > 9 
тб буора avroð. '"Eyévero 8 pot vroorpeyavre eis 'Iepov- 17 
caÀjp каї mpocevyouérvov pou év TQ ієрф yevér Oat pe ev 

r / A у ^ > < 7 LA ^ y 
éxorace: каї ідєїу адтбу Aéyovrá по: Trevoov kal Себе 18 
, [4 э > è L4 , 3, г Ф 
ev тахє: €& "єроусаћуи, дот: о) парадёёоута cov pap- 

^ ` ? 

tuplay пері epod. Kayo eroy Корі, avroi éwicravras 19 
„ э м MN А ۹ 7 4 ` \ 
ort eyo uny фиЛакі(фу kai берш» ката Tas cuvaywyas 

A , e 
TOUS morevorras emi сё kal Óre eLeyuvvero TÒ aipa Ère- zo 
фауоо тоб paprupós cov; kai aris рау épeords xai 
cvvevÜokóv каї dvAdoocwy rà ipatia tev dvatpovrrov 

> 7 ` ? Li ГА g > A з з 
avrov, каї єйтєу mpos pe  Порєдоу, бт: eyo eis Єву) 21 

` Сэ ^" зу х 9 a 

paxpay 'éfamooreÀQ! oce. Heovoy 8€ avrov 22 
axpt rovrov ToU Хдуоу kai émijpav тђу pop» avre@r Аё- 

у э A ^ - ^ ^ 
yovres Aipe ато tis yas тду тошто», ov yàp kabikev 
avrov (jv. | краууабдутоу тє адтфу xai purrovvrey та 23 
€ , M A , > ۹ 3^5 > 
{ната каї комортду BaXAovrev «ig TOv dépa ékéAeucer 24 

, 
о xtAlapxos єісауєєви avrov eis т» тарєрбодцу, etras 

3 ^ r 
растібіу ауєтаєсда: avroyv tva Єтсууф де nw airiav oð- 

э > a t b] , > A ^ є ть 
ros exepdvovy arg. as 8 mpoérewar афтду Tois inaow as 


тї ovdéy éBAerov 21 d*OogTeAo 


XXII XXIII TIPAZEIZ АПОХТОЛОКМ 301 


е ^ ^ 
єйтєу проє Tov écróra ékaróvrapyov б ПабЛос Ei dvÓpo- 
тоу "Рераїоу каї акатакрітоу €£eoTww piv pacritew; 
3 г a € e , Й ` - / 3 , 
26 axovoas ё 0 éxarovrapyns mpooeA0Àv TO xyOudpyeo anny- 
: k apxys яр с e E, x PX4 АШ 
yehey A€yov Ti péAdXets тошу; ò yap dvÓpemos обтоє 
€ ^f? з A \ t€ , > 9 ^ 
27 Popatos ёст. просє\дду ёё о XAiapxos eimev адтф 
28 Aéye pot, ov ‘Pwpaios єї; 0 Bè ёфт Nal. атєкрідп де 
б Xiopxos “Eye moot xedadaiov тї» поћтєіа» rary 
éxrnoaunv. | ó 82 Па?\оѕ ёфп "Eye дё xal yeyévynpat. 
29 evÜéos оду dréocrpoay am avrov oi péAdovres аўтб» dve- 
Td(eu- xai б XAiapxos 8 єфобібп ётгууойѕ бт: "Popaiós 
3 ч є 3 Vi ? М 
€orw kai ore avrov ny Sedexas. 
зо Tn de Єпафріоу BovAdpevos yvàvat то dopa\és rò ті 
каттуорєїта: йпо Td» "Їоудаїоу ЄХисєу avrov, kal éxédev- 
cev ouvehOeiv robs архієреїв kai may rò спредріоу, kai 
A ` AN чу 9 > , ld 4 
т катауауфу tov Па?ћо» ёттусє» els avrovs. drevioas 8€ 
r ^ ^ 2 7-9 y з P з \ , 
Па?доѕ T$ сумедріф єтє, "Аудрєѕ аделфо ёу® maon 
т ГА e т ГА ~ 
avvednoe: dya rero\irevua TQ bed йур: ravrns Ts 
2 Тибрас. 0 дё ápyiepeus "Амаміає éméra£er rois. парєсті- 
з очу адтф туптєу avToU то отдра. Tore б Па?ћоѕ прос 
адтбу єлє, Turrew сє péAAet б Beds, roiye kekoviauéve: 
каї ov кабр kpivev pe karû Toy vópov, kai mapavouév ke- 
4 Aevers pe rumrecOa; oi Bè тарєстбтєє etray Tov dpyi- 
s epéa тоб Oeo) XoiDopeis; фл тє б IlavAos Оук dec, 
аёелфоі, бт: Єстіу apytepevs: убураттаг yap Gre” Арҳомта 
6 TOY Aao¥ coy оўк ёрєїс Kak@c. Tvovs де о IlavAos 
бт. то êv pépos early Saddouxaiwy ro Bè érepov Papicaiwy 
^ зу - 0 
ёкра(еу ey TG счуєдріф “Avdpes адехфої, ёуд Фаритаїоє 
, , э , a 
eip, viòs Фарісайїву: тєрї ё\тідоѕ каї ауастасєос vekpõv 
7 " крірорас тодто è avrov 'AaXoUrros! éyévero! ordats 
tay Papicaiwy каї Saddovxaiwy, kai Єохісв) то wAHOos. 
a TS , ч з 2 , и 
8 Заддомкаїої " yap №уохочу py eivat ауастасі pyre ауує- 
^ т т Ф 
Xoy pyre туєдра, Фарітаїо: 8é броћоусобсі»у та dydo- 
; > 4 Ы 
9 тєра.  éyévero Sê xpavy) peyddn, каї арастартєс tives 


1 TQ сууєёріь 6 Па?лос 6 був 7 €tmovros | ётётєсєр 8 uév 


302 HPAZEIZ AIIOZTOAQN XXIII 


TOY ypapparéwv Tov pépovs Trà» Фарса» деєрахоуто 
Aéyovres Ovdew какду єдрідкореу єў TQ dvÜpomo Torq’ 
el Sê пиєйра éAdÀAggmev адтф ў ayyedos—. — MoAAgs 8 
ywoperns arágees poBnbeis о xAiapxos pù) діастаєбі 
6 IlavAos от  avrGy» ékéAevgev TO oTpdtevpa катабдйу 
dprácat avrov ёк pécou avrà», dyew " єз rv парєцо- 


Aiv. Ty де єтіойот vuxti ётістаѕ айтф 0 Kipws 
єлє Odpaet, ds yap Stepapripe ra rept ёро eis єроџса- 
Any ойто сє dei kal eis Pop» paprvpijaat. T'e- 


vopévns "06! guepas moujsavres сустрофіїу oi “lovdaian 
dveOeparicay éavrovs éyovres pre dayeiv pyre mew 
е ? , ? М ^ э ` Р 
ws ov dmokre(vegiw тб» IlavAov. тта» 82 тАєїоує 
4 
тєсоєракоута ої Tavrqv THY соуоросіау птотаайуєрог 
oirwes TpogeAÜóvres Trois apyeepevow Kai rois mpeovré- 
у 
pos єйтам  "Агавбраті дуєбєратісареу éavroùòs pndevos 
^ ^ . 
yevoarOat ws ov amoxreivoper troy llavAo». viv ой» 
€ ^ 3 ГА ^ ГА X ^ ? e 
Uses eupavioare тф хӘчарҳф cu» TQ auvedpio omes 
, > ^ 
катауаур avrov eis фраз e$ péAXovras Ourywoakew 
axpiBéorepoy тй тєрї avrob- mnes è про тоб ёууіта 
> х е 7 3 ^ > e > 7 9 , ч € es 
avrov Єтощої éaopev тоб dveAeiv avróv. 'Акойсає 8 0 vids 
ms адеАфӯғ IlavAov тту évédpay  mapayevópevos каї 
`~ A > ^ 
«ісє\дду eis тђу mapeuBodny amypyyedey TQ Пай\ф. 
проскаћєсарєуос 8€ о TlavAos éva raw ékarovrapxóv 
pp Tov veaviay rovroy йтаує mpos Tov yiMapxov, eyes 
\ э ^ , Э c ` , и \ э 
уар атауує\а‘ т. ауто. O pév ovv wapadkaBov avrov 
jyayev mpos rov yiMapxor kai now ‘O dSéaptos YabAos 
mpockaÀegdpevós pe nporngoev roUro» тду 'v»eavíay  dya- 
yeiv mpós cé, Exovra ті Аайўсаї aot. ётМаВорєроѕ де 
^ A 2 ^ 
Tjs xepós ауто? о XAiapxos kai avaywpyoas кат" idiay 
, f , a м , М у ` 
enmvyĝavero Ti Єттї» 0 čxeis drayyeAai pot; єтє» де 
" e 9 ^ , ^ з ^ / у м 
ort Оі lovdaias симєбєуто rat ёретӯсаі сє ómos аоріом 
` ^ П 
тоу IlavAov xarayáypgs eis rò ovvéðpiov ds péAdov ти 


10 


12 


13 


14 


15 


16 


19 


20 


У , , ^^ т 
акрВёстєро» пурбауєсдаї тєрї aro’ ov оду ш) mew Ops a 


Io T€ I2 те 18 veavionoy 
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» ^ 3 , A з < 3 > ^ y г 
адтоїс, €ve0pevovgw yap адтбу ёё arav» avdpes mAeiovs 
e / ` ^ 
reccepáxovra, oiTives ауєбєратітау баутойє pyre фауєі 
^ ? ^ 
шјтє rev бос об dveh@ow ary, kal убу elo Єтоціоі 
22 просдеудрємої THY dro сод єтаууєміау. | б pêv оду yii- 
apxos améAvoe тб» veavioxoy парауує№аѕ pndevi éxdad7- 
23 Gat бт таёта ёєфаисаѕ mpos epé, Kal mpoakaAeadpevós 
a a ? 
twas Óvo тфу Єкатоутаруфу єтє, ‘“Erowacate стратіф- 
тає діакосіоуѕ Omos mopevOaow €ws Kaiwapías, kal irrets 
ЄВдорукоута каї Oe£voAafovs Ouakoaiovs, amò rpirns Spas 
^ ^ е 
24 THS VukTÓSs, кт] T€ тпарасті)саї iva ёпВВасартєѕ тду 
^ ` ` 
25 IlatAov діас®сост: mpos dua TOv туєрдуа, ураўуа< 
26 Єтестодду €yovcav Toy тотоу тобтом КЛаудіоє Aucias 
^ t € , й , A ә” ^ 
27 TQ кратісто Tyenóvi Фімкі xaipew. Tov дудра тоўто» 
, € A A , 9 ^ 
суХХпифбемта ото rà» ‘lovdaiwy kai peAdovra dvaipeio ĝa 
> > a 4 A ^ ГА 
vm avrôv ётістӣѕ Tùy TQ стратєдрато ёе Ларри, радду 
ey t ^£ з [4 / 3 я» ` > م‎ 
28 Ott "Рераїоє єсти, Bou\opevos Te єЄтпсумфуаї Tp» airíav 
ё € A ^ 
ді пи буєкйХоуу афтф [xarryayov eis то cuvedpioy arav]: 
3 , M ? ^ й > г 
29 О» єфроиу єукаЛофиємоу пері (птпратаом Tov vóuov avráv, 
8 ч м / A ^ у з 
зо pndev Sê або» Oavarov ў decpav Єхоута ЄукАпра. pyvv- 
, 2 3 ^ з M * * з ^ 
Geions 8ё por émigovAns eis rov avipa Єсєсбаї єбамті)с 
éreuwa прос оё, mapayyeiAas «al rois каттудрогс Абуєу 
^ 9 ^ 
зі pos avTOv єтї соб. Oi pév ойу атратіфтаї 
jJ \ , 3 ^ > , M ^ 
xarà TO Swreraypévoy avrois dvaAafovres rov ПабЛом 
з 8 ^ Ы > M 3 (б ^ 8e , ГА 
32 Йуауоу дій vvkrOs eis тту `Аутитатріда` Tj è ёЄтайрцо» 
^ 4 ^ 
éácavres rovs immeis апёрҳєсда: ov» alta vméarpeYrav 
з ` , a з , > ` , 
зз els THY tapepBoAny: oiriwes єісє\Өортєс eic THY Katoapiay 
4 ^ € 
каї dvadovres THY Єпістодду TQ ђуєрби парёстпсау xal 
- ^ ` 
34 тб» ПайЛоу aùr.  dvayrovs дё kal éreparijoas ёк moías 
э , 3 M M , е , A , , 
35 €mapxeías ёсті» kai пуборємоє бт: апо Kidtxias | Auakov- 
тона соо, py, Grav kai ої каттруорої cou mapayévwrrat: 
^ ^ , 
keAeUcas Фу TÔ тпратаріф "тоб! "Нрфдои фићасоєсбди 
avrov. 
> ` € 
I Mera де пете nuépas xaréBn 0 apxtepevs ‘Avavias 


35 T9 
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a , т A є, , ? 

pera mpeoBuréper Tie» xai propos TeprvAAov тооз, 
@ > / ^ € ld s$ ^ 
oirwes évepancay T Пуєроу: ката тоб ПафЛоу. к\т? 
Oévros де [avrov] йрбато каттуорбїу ó Teprvddos АЄ 
ую» odAjs єірђупє Tvyxárovres дій соб kai діорвборатоу 
ywopérov TG бує: rovro діа Tis ons mpovolas mávry Te з 
каї mavrayov фтодеуорева, xpariore DIAE, perà rûons 
? , е a чо 2 A ^ ё , ^ 
evyapurrías. wa 8 pn ётї пАЄМУ сє évkómro, паракаћо 4 
акобсаі тє ruo» ovvropws TH ср ётичкіа. — evpórvres yàp 5 
roy йудра тобтоу Ао дб» каї Kwodvra cTácet пасі Tots 
"оџдаіоіс Trois ката Thy olkovpévy»v mperoorárg» тє Tis 
^ А є 7 4 А a є 4 > А 
ré» М№а(ораіоу аірёсєоѕ, os kai то ієрбу ёепеірасєу Веб 6 
Asca, б» kai Éxparjcape», map od uryon avros ava- 8 
kpívas пері gávrov Torey Єтсууфуаі œv ýpeis каттрууороб- 
pev avrov. | cvveméÜevro де xai of lovato pacxovres о 

e 9 4 3 / є ы 1 3 ~ 
Tara ores éxew. ‘Amexpibn re о Па?ћоѕ vevoavros avro то 

^ (€ ГА , 3, ^ э ^ и a ^ 
тої пуєроуог AC Ex толлар ге oyna: се KOH тю 
бує: rovro єтигтарєиоѕ evÜvpos та пері ёраџтой атоћо- 
yoUpat, duvayévou cov emcyveva, ors ov meiovs eloiv ро п 
є, à 4 э 15 ? > ^ 4 *, 2 
jpépa: додека аф Hs ау Вп» mpookvvjcov eis "Lepov- 
айз} і ore бу TO Їєрф epo ) 8:аЛеуб 
caXjp, kal ойтє dv TO lepQ єйрбу pe xpos Twa eyó- 12 
pevov і) éníaraaw поюбута óxAov ойтє év rats Gvvayoryois 
ore ката Thy пому, ovdé тарастіса: Bivavrai coe пері 13 
d» vuvt karpyopovciv шоу.  ónoAoyà де тойтб cot ort ı4 
ката rjv ddov hv Aéyovsw aiperw обтос Хатрєйо TH wa- 
трфе беф, тістєдоу пасг roig karà Tov vópov каї rois 
ev rois mpodrjrais yeypappévois, ЄХтіда Exo elc Tov Ücóv, Hv 15 

э e 
xal avrol ovrot mpoodéxovra, dydoracw  uéAAew Єсєсва: 
ГА ^ 

Oalev Te xal dÜikew év тойтф Kal avros йокф @трбо- 16 
кото» cuveidnow éxew mpos Tov веду kai тойс dvÓporrovs 

A ^ 
дій wavros. ді érav дё пАєдувфу Aenpocivas rojo av eis 17 
то ¢Ovos pov mapeyerouny kat mpoc popas, Фу als єбрбу pe 18 
Туторбуоу бу TQ lepQ, ov pera 6xAou одде pera дороВом, 
rwéc 0 ато rîs 'Aaías "Їоюдаїо, oùs Ebet ёті соё Wapetvat 1o 
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го каї каттуорєїу el re €xoiev. mpós eué,- ў avroi ойто‘ єіта- 
ar Twoay Ti evpoy адікпиа orávros pov emt тоб auvedpiov ў 
wept рейс tautns фоуђѕ ns Єкёкрафа év avrois éoTds ort 
Пері dvaordceos уєкрфу eyo xpivopa: onpepov ed pôr. 
22 'AvpefBdAero дё avrovs б ФіїЛіб, axpiBéorepoy eidds та 
wept rìs 6809, etras "Отау Avaías 6 yiMapxos ката8ў 
23 бауросона та каб Фрас' Sıarağduevos TQ Єкатоутар- 
xn TypetocOa адтду éxyew тє dveocw kal pndéva Kodvey 
24 TOY idiwy avro) vmnpereivy avrQ. Mera дё 
npépas тікає парауєудиємоє ò SHALE ovv ApovoidAn ті) 
ідіа yvvaui одор 'lovüaíg шетєтєрф ато rov Паїдом xai 
25 ўкоџусєу avrov тєрї rijs eis Христом Incovy wiorews. 8ta- 
Aeyopevov дё ауто? тєрї д:каюсуутѕ Kai ёукратєіаѕ kal ToU 
кріратоѕ тоб péAdovros EuhoBos yevopevos о PALÉ аптекрі- 
бп To viv éxov mopevov, kaipóv де peradaBay рєтакаћсо- 
26 pai me: dpa kai Amilov От: ҳрјрата Sobycera [avro] 
йто Tov ПафЛоу: 8:0 Kal muxvorepoy avroy peramejmópevos 
27 фріЛе AUTO. Aterias дё wAnpwOeions ёХа3е» 
д адохо» б SALE Поркоу Poros’ ву тє ҳарита катабе- 
сда rois "lovdaious б HAE karéAare Tov ПабЛо»м Šedepévov. 


^ 9 a e ⸗ 
I poros oly émigàs тӯ "єтаруєіа! perà rpeis rpépas 
? > ^ 
з avéBn els ` lepocé\vua апо Косаріаѕ, évepárwáv re avr 
^ ^ ^ ^ ГА 
ої apxsepeis каї of прото: ràv 'lovüaíov ката тоб IIavAov, 
^ v 
з kal mapekdAov» avróv airovpevoe: ydpw кат aro ros 
рєтатёрфитта: avrov eis "lepovcaArgp, évéüpav тоюфуте$ 
9 ^ + N A 4 Lz / € ` > ^ , , 
4 dyeAeiv адтбу ката ту dddv. б бу ойу Фістоє dmekpíÓn 
тррєісда: rov ПабЛом eis Кактаріау, éavróv де péddew 
3, , , ГА € ә э € 7 , 8 ^ 
s €» Taxes exmopeverOa: Oi oly ev opi, noir, Óvvaroi 
^ , 
cvrkaragávres єї ті ёст Фу TQ аудрі тотоу каттууоре{- 
^ ^ € 
6 TOGGP avrov, Auarpivvas Sé Фу avrois npépas 
, ^ 
ov TÀeíovs ókrà їй дека, катаВаѕ eis Katoapiay, ті) 
3 ГА 0 > A ^ , , x ` п UA 
Єпафріу кабісаѕ émi тоъ Впратоє éexAevcey Tov ЦайдЛом 


1 ётарҳєіф й 
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axOnvat.  тарауєрорбуоу dé avrov mepiéornoay avrór oi; 
апд 'lepocoÀvpe» xaraBeBnxores “Iovdaiot, пола ral 
[4 9 / , é 3 зу 9 ~ 
Варќа аітидрата катафєроутєс à ovk iryvov атодеєсба, 
^ [A 9 , у у 9 ` [4 т 
ToU IlavAov arodoyoupevoy ors Ovre eis тоу vópov тбу 8 
» / у э \ ¢ ` м > , , g 
Iovĝaiwv ovre cis rò ієрбу ovre eis Каісара та ўрартоу. 
б boros де 0\оу rois “lovdains үйр» катабєсваї ато- y 
^ , 
kpiÜcis TQ Havi eimev Odes cis "IepocóAvpa dvaflàs 
э ^ ` А ^ э э ^ Lh чо ¢ ^ 
єкєї пері Toray xpiOnvas ёт éuov; єітє» è б ПабЛог о 
'Ecrós émi rov Вјратоѕ Каісардѕ elm, ov pe det xpiverOas. 
3 , ۵۸۹ La Wa € ` M , э , 
Іоудаіооѕ өйде» ndixnxa, ws kal ov ка\\оу emiywocKes. 
el pêy ov адікф xal giov вауйтою тётраха ті, oU жара: ıı 
тобро: то drroÜaveiv: єї де о0дёу Eorw dv ойто: катпуоробсіу 
> , , > - , , 3 
pov, ovdeis рє Suvarat avrois уарісаєває Каісара ewka- 
Мора. Tore û Фӯстос cueAaAnoas perà тоб cupPBovdAiov 12 
> , / э , 3 ГА ? 
алєкрібу Кайтара ЄтикЄкАтроаї, ёті Кайтара mopevog. 
"Ниєрбу де Ouryerouévov тобу ’Aypirras б Васілєїе 13 
xai Bepvixn xarnyrncay els Katcapiay ‘domacdpevo' Toy 
porov. as бё mAciovs nuépas дієтрівоу exei, 9 Photos ц 
a e^ 9 5 A A $ т , 9 т 
TQ faciei ávéÜero та ката тбу Паё\ћоу Aéyev — 'Ампр 
⸗ , , € 8 / г ۹ т 
т éoTw karakeMguuévos ото Akos дёсшоѕ, тєрї oU 15 
yevopévov роо eis 'IepocóÀvpa évehanoay oi ару‹рєї< 
каї of mpeoBurepor trav “lovdaiwy, airovuevo кат avro 
karaüikgv mpos oùs amexpiOny бт: oUk fori» Eos ‘Pw- 16 
patos харібєсдаі riva avOpwrov прі» f) 6 karmpyopov- 
pevos ката просото» Exo. TOUS KaTiyopous тото» 'тє' 
dmoAoyías Хабої пері тоб éyxAnparos. ouvedOdvrwy ody 17 
Єубадє avaBornv pndepiay mowodpevos тӯ és кабісаѕ 
ёті ToU iparos éké\evca ayOnvat tov avdpa: тєрї об 18 
, € , 3 , > / зу Ф э M 
oradévres oi каттуоро: ovdepiay airíav épepov ay ёуф 
vmevoouy "поупрду у (ripara 8 riva тєрї ris ідіає Beirt- 19 
Sacpovias elyov mpds aíróv kal пері rios "соб тєбупко- 
8 ^ 
ros, бу &фаскєу 0 IlaUAos (ду.  dmopojpevos де ёуф тђу зо 
пері Trovrev (nrnow ЄХеуоу єї BovAotro порєйєсва: elc 


13 f... 16 84 18 movnpav 
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21 "lepowoAupa какєї xpiverOat пері rovrov. Tov de IlavAov 
ётікаћесарёуоо T9pnÜZva: avrov eis тї» тоб УХєвастоб 
8 2 - > ^ з 8 v т > , 9 
tdyymow, ékéAevoa тпрєїтвам а)тду ws ov дуатерфо aù- 
` ` , > , ` ` \ ^ 3 
22 Tov mpos Kaicapa. “Aypimmas дё mpos rûy Фђотоу "EBov- 
Adpnv kai avros тоб dvôpørov dxotaoa, АФріоу, proiv, 
23 GKOVO] avrov. Тӯ ov êravptoy €AOdvros тоў 
"Аурітта каї ths Bepvixns pera wodAns фаутасіає xai 
eiceAÜóvro» eis rò акроатђроу avy тє xOuápxows xai 
avdpdow rois kar eLoxnv тїз móňews kal кє\Хєўтауто$ тоб 
24 Фђстоу 59x05 ó ПабЛогс. kal ppnow б Poros `Аурітта 
Sacred kal паутєс of cuvmapovres трі» dvdpes, дєорєітє 
тоўтор тєрї оў ата» rò п\ӯбоѕ rûv ` lovdaiov ' évérvxév! pot 
êv re ‘lepoooAvpos kal évOade, Bowvres ш) eiv avróv (ру 
25 рдкеть eyo дё xaredaBouny pndey giov ауто» Oavarov 
menpaxévat, avroU де rovrov ёлікаћєсарёуоу тд» SeBacrov 
26 Expwa wéprew. тєрї oU асфаћѕ тї ура аг TQ киріф 
pua mépmew. mep és Te урафаї тб корів 
> A L4 э * ээ e ^ , > < 
ovk êxo’ діб mporryayov avróv єф' vpov kal padiora єті 
col, Parie °Aypirra, ros tis dvaxpicews yevopévns 
27 Суб ті урафо°  dAoyov yap por Bore? mépmovra дєсшоу 
ш) Kal ras кат aro airias onuavat. 'Ауріттає дє прос 
тб» Паёћоу ёфу "Emirpémera( дог "опер! сєаутоб Aéyew. 
, € ^ з , \ ^ 2 ^ M [4 
2 Tote 0 Па?ћоѕ єктєіраѕ ту xetipa amedoyetro Пері mav- 
т 3 ^ с э , ^ 9 А 
тоу ov ёукаћодши Urd 'lovOaiov, Вас№е0 Аурітта, 
упра: épavróv ракароу ёті соб péAAwv отђреро» атоћо- 
з уєїсва, рамоста yvdotny бута сє тарту Tov ката 
"Іодаіоиѕ ё0ӧ» тє kai (угпратоу: діб Séopat paxpobvpws 
^ 9 
4 дкобсаї pov. Thy pèv ovv Biociy pov Єк уєдтптоє Тїр 
ат” doxüs уєморєупу ev тф Over pov Фу тє lepoooAvpos 
^ у 
5 (тат) таутес “lovdaiot, mpoywoorovrés pe dvæler, єй» 
Owo: paprupeiv, бт: karû THY акрцЗєттатт» atpeoiw Тї 
€ , ? * - « ^ э э , 
6 jperépas Opnoxeias "поса Фаригаіоѕ. каї vov êr є\тїбї 
rîs «is rods marépas тифу єЄтаууєліає yevopévps vio 
т ToU Oeov Єтттка xpwopevos, eis nv тб додекафидом иду 


24 буєтухву I теі 
х2 
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бу ékreveía vixra kad nuépay Aarpelov éXmi(e "ката»- 
reat" пері ns éAridos éyxadovpas 0то "IovOaíov, Bası- 
№ Tí тістом кріуєтаї map ош» єї б Oeds vexpods 8 
э , э A ` ? зу ^ * bl у 
éyeipec; ‘Eyo ev ov Єдоба épavrQ mpos то буора 9 
"соб тоб Na(cepaíov дєїу woÀÀà évavría прабас 0 каї ıo 
з , э 9 , sr r 1 ^ € 7 » A 
єтойса Фу lepowoAupots, каї modAous тє тфу ayiov eyo 
, ^ A A ^ > , э , 
ev QvÀakais karékAewsa THY пара TeV apxtepéwy eéfovaíar 
Маву, dvaspovpévev тє айт» катђьєука фот, xai: 
ката паса ras ouvaywyas тоААак$ тцшерфу avrovs 
jréykaQov ВЛасфтиєїу, тєр ттб$ тє éppawópevos avrots 
25 / У 3 ` * А > т , 
édiwxoy ews xal els ras Єбо modes. "Ev ois порєубрєуоѕ 1 
eis rw Дараскоу per єЄбоусіає kai émirpomts tis Tov 
> 2 си , ` M ear ^ 
dpxtepéov ђрёраѕ péogs xarà thy ддду «доу, ВасєАєй, 1; 
3 Li t ۹ 4 , ^ € , ГА 
ovpavdbev vmep THY Мартротпта тоб nAiov тєрїМйнла» pe 
des ка) rovs avv époi mopevopévovs: партою тє KATATE- 14 
cóvrov nav eie T)» уђу 1]коџса poss Aéyovcar mpos 
^ > fi , ГА ГА й ; 
pe т) "Ебраїді діалєктф — ZaovA SaovdA, ті pe ikers ; 
, ` , э \ 9 е 3 
oxAnpoy cou mpos kévrpa Aakxrifew. eyo дє eima Tis et, 15 
, є 4 4 ? з / , , ^ à ` e 
куре; 0 8 kúpos einev "Еу cipi 'InaoUsg ov ov Okets- 
аЛа avacrn& kai cTRO! érrl TOYC тт0Аас coy: eis тобто 16 
yàp Ффбт» cot, проҳєрісасба! тє Ўлпрётру ка) шартира фу 
тє cides pe фу re дфбіїсораї со, ЄЗсіроумємдс CE ex 17 
Tov Aaov kal ёк TON éONON, єіс oc ёго ATIOCTEAAW 
ce мої м GHOAAMOYC атто», тоў єтістрефаг ATTO CKÓ- ı8 
TOYC €ic фӧс xai rns é£fovaías тоб Sarava ёлі тоу бєду, 
ToU Aafei» avrovs йфесчу duaprió» kai KAAPON ev тоїс 
€ 4 / ^» 3. LÁ 0 tr ^9 A , , 
HFiACMÉNOIC тісте ті) eis épé, “Oder, Васілєб Аурітта, 1 
ойк éyevouny dreds ті ovpaviy ómracía, àÀÀà Tois Єу 2о 
e^ ^ ^; 3 , ^ , ` , 
Aapackd протоу тє kal Iepoco\ pots, — те THY xor 
pav rìs “lovdaias, kai rois €Üvecw аттууєАХАо» nerarocty 
каї émorpépew еті тоу бвебу, айа THs peravoías Epya 
прассоутас.  Єуєка rovrov» pe “lovdaios cvdAdAaBopevoe Є» zı 
тё ієрф Єтербуто діаҳерісасдш.  Єтькоуріає оду тих фу n 


7 котаутђсеу IO тодЛофе 
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THs ard той дєоо йур тӯ ПиФрає ravryns ёстука рартирод- 
pevos pixp@ тє каї рєуаћо, ovdev Єктбє Aéyov бу re ol про- 
23 фӯта: éAdÀgoa» редХбутам yiverOa ка! Movarjs, єї maby- 
ros б xptoros, єї протоє é арастасєоѕ vexpav das péAdet 
24 Kara'yyéAAew TQ тє Ааф каї rots Євуєдту. Таб- 
та 8€ avro) dmoloyovpévov 0 Фӯстоѕ peyady ті) pov) $n- 
ГА ? ^ ٩ , , * , 

ctv Мар, ПабАє rà moid сє урарџата eis науа» 

, € s$ ^ , , , ⸗ 
25 repıTpéreu о дё Палос Ov paívopat, noiv, kpárwrre 
pore, dÀÀà adnOeias kal сефросфудс рпрата атофбеу- 
26 уоши. #ётїттата yap тєрї rovrov б BacdAeis, троє бу" 
, ^ , \ М 7.4 7 , > 
паррпочабОрєуоє Хал’ AavÜavew yap ‘avroy' roro» оф 
metOopat одбеу, oU yap stw ev yovia rerpaypévov rovro. 

⸗ ^ Э ⸗ ^ , ki L4 

2; meorevers, Baotheu "Ауритта, Tots профутоис; ода ore 
28 morevers. 0 бё 'Aypürmas mpós róv IlabAov "Еу дЛіуф 
29 pe neibeis Xpioriavóv поса". 6:06 ПабЛосг Evéaiunv 
av тф беф xai év Муф xai ё ueydAo o) povoy rè 
GAAG каї mavras тойс dkovovrás pov onpepoy yevér Oa 
rowvrous omotos kal eyw єш mapekrós tav дєсрфу ToU- 
э ? е 8 A € € ы 7 
зо ТОР. Avéorn тє б ВасєХєйс kal 0 yyepov 7 
зт тє Bepvixn xat oi схуукабуиєуо: абтоїс, kal дауаҳорђсаь- 
Tes ёМаЛАоу» прос dAAnAous Aéyovres Or. | Обдбу Bavaro 

Ф ^ rxy ч А € у 0 т э / 
зг ) дєсифу алох mpacoe ò avOpwmos ovros. Ауріттаѕ 
82 тб yore Shy  'AmoAeAégÓa. éOvvaro 6  dvÓpomos 

т з A э 2 , 
ovros ei и) émexéxAnro Kaicapa. 


1: ‘Qs де éxpién тоб атотАєїм прас eis тй» 'ЇтаЛіам, 
, , - e^ ГД , , 
тарєдідоцу rov Te ШПабЛоу xai Twas érépovs Seopwras 
з ёкатоутарҳр дудрати "lovAiw omeipns ЗєВастӣѕ.  émiBar- 
tes бё mÀoío 'AÓpauvvryyQ péXAAovre mÀeiy eis Tous катӣ 
, a , 
Tîj» "Асіау romovs дицубтиєу, дутоє тї» npiv Apwrápyov 
з Maxeddévos Өєсоаћонкёоѕ` ті) тє ЄтФра xarjxÓnuev cis 
Zióóva, PiravOpadrws re б 'loUAws тф ПайАф xppaápevos 
ГУ ld ГА ^ 
єтетреєу mpos rovs didous mopevÜevri emmpedetas TuXein 


26 koi | avrov 7. 28 f... Зі абу ть 
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kakeiÜe» avayOevres  vmemAevcapey Tj» Kumpor dua то 4 
Tous dvépovs elvat évayríovs, то тє ré\ayos TO KATA THY 5 
KeAcciay xai Парфоћау Stardevoavres xarndOapev cis 
Мурра ras Лукас.  Kdkei evpov 0 éxatovrapyns motor 6 
’"Arefavdpivov mÀéov eis ттуу “Iradiay éeveBiBacey прє eis 
aré. èv ixavaig де nuépas ВрадитАообутєс kai pois 7 
уєубиємої ката тї» Крідоу, pù просефутоє трас тоб dvé- 
pov, йптєпАєдстареу Tijv Kpürgv ката ZaXuevgv, podes Te 8 
mapadeyouevot avr?» iAGopev eis тотоу Twa kaXoUpnevov 
Kadovs Amevas, $ єууйє Пи ro\ıs Ласєа. "Ixa- 9 
vou Sê ypovov ıayevopévov каї Óvros ijön ЄтесфаЖойе 
TOU màoòs Sta rò kal тйу vgcreía» dn mapeAgAvÜÓÉva:, 
тарууе 0 ПабЛос №уоу avrois “Avépes, бєюр© бт pera 1o 
UBpews xai wodAns (пріає ov povoy ToU форт{оу xai 
тоў mAoiov GAAG каї `тӧу Yuyay yov pée ёсєсдш 
тоу тА\оў. 0 де ékarovrápyns TQ киберитт) ka TQ ıı 
vauedrp@ paddov Єтєівєто ў rois imo IIlavAov Aeyopévoss. 
dvevÜérov 8€ той Mpévos vmápxovros mpos парахєшасіам г 
of mdeloves Євєуто Воот» avayOnvar Єкєїбєу, є ros ди- 
vairo катаутісамтєс els Фойлка парахєціаса, Харера 
rns Kpnrns BAémovra ката М№Ва xai ката хро». “Yro- гз 
mvevoavros 8 vórov Oófavres rfe mpobécews kexpargkévai 
dpavres йссоу mapeAéyovro тї» Kpyrny. per’ où тоћ№ ц 
8é éBaXev xar афтіє vepos тифомікдє ó ка\ойдерос 
EvpaxvAwy: сумартаєвеутоє dé тоб mÀoiov xai ці) Suvape- 15 
vov avropbadpeiv тф dvéuo émibóvres єфербиєва. vyoiov xé 
де те vrodpaporres каХойиємоу Kavda ісуфсарею дд 
перікратєїс yevésOar тїз аскафтє, у йраутєє BonOeias т; 
Єхрбуто vro(ovvivres то пАосоу: фобоциємої тє pi) єї с THY 
Урт Єктєсодіу, XaA\dcayres To oKevos, обтоѕ ёфёроуто. 
aopospas де уєшаборбуву nay ті) Єб)є éxBoAny émowüvro, 15 
xdi rj трітр avTóxeipes Tv скєуду тоб mAolov ёрефға». 15 
pyre Sê Alov pire dorpov émubawóvrov mì тАєїомаб о 
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прераѕ, X<tpûovés Te ovK OÀiyou émikequévov, Aouróv mepig- 
т ` ^ ^ , е ~ ^ 9 , 
21 petro éAris паса Tov coe (eoÜa. nas. IIoAAgs re дситіає 
umapxovons Tore orabels 6 ПаїЛоє év рёсф av/róv єйтєр 
, > у 
"Edet pév, à avdpes, mecOapynoartas por pi) драуєсваї 
з м ^ ^ ^ 
ато ths Kons кєрдђсаі тє т> UBpw тафтпи kal тї» 
22 (ушар. каї Ta viv mapawó Uuûs єддицшеїу, атоВоћ№) yap 
23 Wuxns ovdepia ёста: Є бф» п\ђь ToU mAolov: mapéary 
^ ^ т e 
yáp pot ravrp ті) vvkri то) бдєой ov eiui, Q kai Aarpevo, 
зу ^ A ^ ^ ^ 
24 Gyyehos Àéyov Mn фоВо?, Iade: Каісарі ce det mapa- 
arivas, xai ioù Keyapiorai сог б beds mavras rods mÀéov- 
4$ A A 3 ^ зу б , ۹ ^ ^ 
25 Tas pera gov. 010 evGupeire, avdpes’ mia revo yap TO беф 
ey y чу э ё L4 , a ? ^ 
26 бт ovTas Єстаї каб Ov» тропом AeldAgrai pow. eis vijoov 
27 8 tiva Set nyas Єктєтєїө. ‘Os де reoaapeaa:- 
декат) vù éyévero Siahepopevay тифу ё» rẹ "Адріа, ката 
pécov Tis vukrós umevoour ol vairat 'тросфуєм! rwà avrois 
А \ А т > ` я \ ` 
28 хорау. Kat Bodioavres evpoy друшӣѕ eixoot, Враҳо дё 
ĝiaoryoavres kal там» Boricavres evpov opyuias ĉerka- 
29 wévre’ GhoBovpevoi тє pý Tov ката Tpaxeis Tomous єктё- 
тереу Фк mpupens piNravres ayxipas réccapas mÜxorro 
зо ")pépav yeveoba. Tov dé vavróv (птофутфу dwyeiv ёк 
тод mÀoíov kal yaAacávrev тї» oxadny eis rhv ÜdXaccav 
трофатєї as ёк mpapys dyk)pas peAdovr@v éxreivew, 
зт elmev б Tlavdos тф ékarovrdpyg Kal rois стратіта 
"Еду py ойто: pelypwow бу тф mÀoíe, vpeis собіма: ov 
за Suvac be. rore атёкоўуа» of orpari@rat та oxowia THs 
, 4 » э A ы ^ у \ e со 
33 oxadys kai єіасау avri» єктєсєї. “Axpi де ov иёра 
ўре\еу yliverOa парєкаће: 0 IlaüÀos атартаѕ perada- 
Beiv трофіїє Aéyov Teooapecxadexarny o7jpepov прерау 
прос докёртє йот StareAcire, рубу просћаВоцєуос 
X ^ € ^ ^ ^ ^ ` A 
з діб паракаћ upas peradaBeiv трофі)є, Tovro уар mpos 
ті)є Ünerépas owrnpias фтаруєг ovdevos уар vuv» бріё 
35 фіто THs KeaAns drroXcirat. eras 8€ rabra xai AaBay 


27 mpocaxeiv 
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dprov evxapiorncey TQ бєф Єуфтіоу паутау kai кХасаѕ 
> / зм A , ? ۹ 2 ^ 
ўрёато écÓiew. evOvpot дё уєуоремої mavres Kat афто % 
mpoceAáflovro трофӯѕ. peda де аі тата! Yuya êv TQ з 
TÀoío "ес! ФВдошукорта EE. корєсбёртєс дє трофі)є xov- 38 
фо» то пћоїо» éxBaddcpevoe Tov sirov eis тђу ÓdXarcav. 
"Ore де пибра éyévero, THY yî» ойк emeyivar Koy, коћтоу 39 
, 3 , 
дє Tiva Karevoouy €xovra al'yaÀóv eis ov éBov\evorro єї 
Ovvawro ‘éxodoat’' rò пАоїоу. каї Tas dykúpas TeEpteAdy- 4o 
res elwv eis ту ваЛаєсау, dpa dvévres ras (єоктрріаѕ Trav 
A ^ ^ 
ту8аМш>, kal émdpavres rov ápréuova ті) mveovog катєї- 

9 \ 9 4 / де з , 8 , 
xov eis rò aiytadov.  mepuregóvres дб eis rómov діва- 4x 
Хатто» émékeiay THY рабу, каї 1) pév прфра ёрєісаса 
м 3 LA e hM , , t M ^ Р 
ёрерєу agddevros, 5 д6 mpúpva éÀvero vro tis Bias. 
Tov 8é orpatwrav Bovi) éyévero iva rovs Seopdras 4 
э , , 3 Р , € у е 
dmokreivogiv, ці) тес exxodupBynoas Suapiyp’ 9 дє éxarov- 43 

ГА , ^ М ^ з , > ` 
rápxgs BovAopevos віаєфсаї rov ПаўА\о» éxwrvoev avrovs 

^ M , m 
тої BovAngparos, ékéAevaév тє Tovs Üvvapévovs kolvpBav 
dmopiNravras porous emi thy уй» e€cévat, kai Tos Aot- 44 
тоос obs pêv êri caviow oùs де éri тоу тду апо тоб 
r\oiov’ kai ovtws Єубуєто mavras діасобімаї êri тт» yiv. 

4 , ? > ? vq і ё € 

Kal OiameÓévres тотє  éméyvouev Ore Миті 1) х 
voros kaXeira. ot тє ВарВаро: mapeiyav ov Tiv TUYXOU- 2 
, € ^ y ` M ГА 
сау diravOpwriav npiv, ayavres уар тура» просєХ№аВоуто 
, € ^ A b] € ` 4 , ^ 4 ` ` , 
mavras pas дій тб» veróv Tov єфестота kai дій то Nyvxos. 
сустрефагтоє де той IlavAov dpvyavev т: пАйбоє kai; 
éniÜévros emt rnv mupay, éxtdva апо ті)с Üépune é£eX0oUoa 
^ ^ \ ^ % 
кабуфеє Ts ҳерӧѕ афтої. ws де edav of ВарВароє kpepd- 4 
۹ 7 , ^ A , ^ ٩ > , 
pevov TO Onpiov ёк тїз xeiós адтоб, проє adAnAovs &Aeyov 
, , 3 є т а , 3 
Партос dovevs сті ó avOpwmos обтоѕ ov біасабвеута ёк 
ris Oadacons у Sixn (ду ovK elagev. б pêv оўу drzortvd- 5 
Eas тд Ünpiov eis тб пёр Єтабєу ovdév какбу" oí де простє- 6 
ГА 9 a , 
бокоу avroy pedAdew пійтрасва: ў Karaninrew ve 
, э < 4 * 3 a 
рекроу. emi полу д6 avràv mpooOokdvrov kai Oewpovvrar 


37 Staxdovas 39 carar 
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4 зу 9 > < , ч 1 
ра)дёу üromov eis avró» yeropevo», preraBadopevot €Aeyov 

7 аўто» eivas бед». "Ки де rois пері riv rómov 

éxetvov. фтдруєм херіа тф проте THs vüjcov óvópart Ilo- 
в ^ re - 7) 

miw, os avadeEauevos pûs "Пиєрає трєс pAoppovas 

, , A ^ Д ^ 

8 éfévugev. | éyévero 86 rûv патёра тоб IlomAíov muperois 
xai бисєттєріф owvexópevov karakeia dau, rpos бу б ПабЛоє 
ciae dv каї просєоёареуоѕ êredeis Tas xeipas avrà іасато 

> 7/ , ` , ` e M € > ^ , 
у qUTÓV. тойтоу дг yevopévov [xai] oi Хото! оосо 
: | 

ro €yovres dodevetas mpoonpxovro kai éÜepamevovro, oi xal 
moais tipais ériuggav yas Kal dyvayopévow éméÜevro 
Ta Tpós rûs Xpeías. 

A ۹ ^ ^ > , 3 г 

n Mera дё тре pvas dynyxOnuev êv тћоіо 7apakexet- 
ракот: ёи ті) mow 'AXe£avüpwa, Tapar москобро. 

12 kai | катахвєртєс eis Zupaxovoas emepeivapev  npuépas 

13 треї», 00ev тери бутєє karqrrijcapev eis Pijyiov. кай 
pera piav ПиФрам émeyevopevow vorov  Üevrepato: Abo- 

14 pev eis Tortohous, ov evpovres de jobs maperhýônpev 
map avrois émtpetvat Ņpépas érrd’ kai oUros eis т» ‘Pa- 

15 up» jAÓapev. | kdkeiÜev oi адєхфої dxovoavres та тєрї 
€ ^ DA Ó , з ГА е ^ у ۸ ГА Ф ГА ` 
йифу "dav eis dmáavryow piv йур "Аттіоу Popov kai 

^ ^ a ^ ~^ ^ 
Tpiav Таберифу, ovs iov о ПабЛоє єдхарістђсаѕ TQ бєф 
1 з € , 

16 €AaBe бареос. "Ore 82 ciondOaper eis ‘Pour, 
э ГА ^ a > e 4 ` ^ , 
érerpamn TQ Паф pévew каб éavróv ouv TQ vias- 
covri avróv отратіфту. 


> Ш \ € ^ , 
17 Eyévero дё pera rpépas rpeis соукаћёсасбди avróv 
^ > ^ 
Tous vras тфу 'lovOaiev mporovs: awveAOóvrov де avray 
` > зу 
€Aeyev mpos avrovs  'Eyo, avdpes adeAdoi, ойде» Єуамтіоу 
^ ^ Ф ^ ^ 
пойјсаѕ rà Ааф 1) rois here rois marpgow дёсшоѕ E 
"I Av доб» єіѕ тй { зу ‘Роша 
epocoAvpov aapedobny eis тає xeipas TOv»  Popaíov, 
eg > , 2 3 , 3, ^ \ b] 
18 оїтєуєє dvakpivavrés pe €BovAovTo атоЛбсаї діа то pyde- 
, 
т) Ша» аітіау Üavárov vmápxyew v ёро“  dvriXeyovrev Sê 
^ , э 
Tav 'lovÓaiev ђуаукасбру ётікаћсасдш Каїсара, oUx ws 


7 Tpeis uus. épas 
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тоб €Üvovs pou €yov т: катпуорєїу. дій rary oiv тўр 2 
з ? , € ^-^ 9 ^ \ ^ т 
айча» тарєкаћєса vpüs іду kat просладісав civexev 
a ^ , a Э t A er ? й 
yap Ts ЄАпідоє тоб Iopa) т» GAvow ravrny перікеціаї. 
ої дё mpós avrov єйтау "Ниєїс ойтє ypdupara тері cov 2: 
, , 9 A ^ э ⸗ * ⸗ , ^ 
єдєбарева aro ris “lovdaias, ойтє mapayevópevós Tis TOY 
adehdav amýyyetiev 5 алсу тї пері соё тпоупром. 
dopey дё тара соб акоёса: à dpoveis, тєрї pêr yàp 2 
tis aipérews ravtns ууостӧ» nul ёстіу бт. mavraxov 
, А , ` эл є, 
drriAéyerat. Tagdpevos де avrà 7pépav ў\ да» 23 
8 9» 4 з ` , , т H , 
mpos адтбу eis thy eviav пАєфоуєс, ots єбєтівєто диашарть- 
popevos tiv Вас:Хєіау тоб веоб reidnv тє avrovs жері ToU 
"соб amd re тоб vonov Movaéos xai tov трофутбу dro 
mpwi €ws éomépas. Kal oí u€v émeiÜovro rois Aeyopévois 24 
oi 02 ijriorouv, асорфороь Sé dvres mpos dAXjAovs 25 
, , 3 7? ^ , £^ а ev ^ 
dmeÀAvorro, eimovros tov llavAov pgpga би ors KaAes 
TÒ mvedpa TÒ бую» éAdAnoev дій "Hoaíov тоб профутоо 
? »- Га ГА 
ярбє roUs татєраѕ ошоду Аєушу 26 
Порєувнті тгрдӧс TON Ладм тоўтом kal €irrÓN 
"Axon áko(cere kal оү мі сүмӣтє, 
kal ВАётомтєс BAéwere каї oY MA fAure: 
2 1 A « , 
єпахумдн гар H KapAfa тоў Aaof тоутоу, 27 
Kal тоїс осім Bapéwc HKOYCAN, 
Kal TOY C G@OaAMOYC AYTÓN ёк&ммүсам: 
MH потє TAWCIN тоїс дфеаАмоїс 
Kal тоїс осім AKOYCWCIN 
Kal TH KapAfa CYNQ@CIN каї ÈTTICTPÉYOWCIN, 
kal І4соммі ayToyc. 

\ 9 ca м g ^ , ⸗ a 
yvoorov оди Uni» €oT@ от: TOIC бемесім атєстаћ TOUTO 28 
тд CWTHPION тоў Өє0ў° айтої kal dkovcovrat. 

"Evépewev дё дієта» Anv Фу Їдіф шовораті, каў dre- зо 
déxero mávras rods elomopevopévous mpds адтбу, круто» з 
A a ^ ^ 
тт» Вас‹\єіау тоб беойў xal 8:даскоу rà тєрї Tod kvpiov 
э ^ ^ 
сої Хотой perd macys mappnoías dkoAvTos. 


EITIZTOAAI KAOOAIKAI 


IAKOBOY 

ПЕТРОҮ A 
ПЕТРОҮ B 
IQANOY A 
IQANOY В 
IQANOY Г 
IOYAA 


ІАКОВОХ 


т  IAKQBOS деой xai xvpiov "Іддоб Хрістоб доФЛоѕ 
rais додєка QvAais rais év rj діаспора ҳаірєі. 
^ M € 7 3 Р g p 
2 Пасау хара» nynoacbe, аделфоі pov, Gray retpacpots 
з Tepuréggre rotkAots, ywooxovres бт TÒ докішоу vpàv 
4 Ts TícTeos karepyá(erai йтороміи" 1) де mopov) čpyov 
тео» &yé wa ў 2 і GAOKA ; devi 
éxéro, iva rre TéÀet kai oAOKANpoL, ev pert 
[4 ? Pd € ^ ГА J 
5 Aetropevot. Ei де res Фифу Хєйтєта: софіає, 
^ ^ ^ ^ 4 
аітєіто парй тоб дідбитоє Oeot тасу dmAós kal шту Ovet- 
6 Sifovros, kai добісєтаї aùr’ аітєіто дё év тісте, pndev 
4 ‹ Мы , M , 7 
д'акрімдиємос, 6 yap Staxpwopevos Єоїкеу krvdwre баћас- 
2 € у 
7 ons dveputfopévp kai pur(opévo: рі) yap оієсва о dv- 
8 дратоє ёкєіроѕ бт. Anp eral te mapa ToU 'kvpiov амур 
9 діфихоє, дкатастатоє v тата Tais odois атоо. Kavxd- 
10 сво де [0] ddeAos б ramewós бу тф det avrov, 0 де moù- 
^ ^ / 
cios Єу Tj татєшоее, аўтоў, OTE WC ANOOC XOPTOY Tape- 
f > م‎ У € « ^ , RW2 4 
ıı Aevorerat, — dyéreiAev yap б {Atos aiv TQ karov kai 628- 
A / \ у ^ 1 \ с 
PANEN TON XOpTON, Kal тд NGOC avrov ÉZÉTIECEN каї rj 
eUmpérmeta Tou трот@тоу адтоб dmoeero: ойто Kal 6 mAov- 
12 Fios Єр Tais mopeias avrov papayOno erat. Ma- 
a 
кдріос dv)p ӧс YTIOMENE! Tetpacpoy, Gre Soxipos »yevópe- 
, т ^ à ^ 
vos AnpuwWera: Tov отёфауо» rhs (wis, ov ёттууує№ато rois 
a g 4 
13 dyana@ow avrov. pydels mewpa(óuevos Aeyérw бт. “Agro 


È ævpinu, 
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cob пеєраора“ о yàp Geos dmeipaorós srw  kaxcv, 
, ` 9_۹ 297° У ` , ea ^ 
терає дё avros ovÜéva. єкастоѕ 06 пєраєта опо тї ц 
э” 2 Р › Д ` , 9 с з 
dias Єпівиріає e£eAxopevos kai ÓeXea(ópevos" eira т} êri- 15 

, ^ , € , € M t , > 
доша сиХХхаВобса тікте dpapríav, т] дё duapria dmore- 
Хєсвєїса amoxvet Üdvarov. Mn mAavacbe, adeAdoi pov 16 
dyammroi. паса 00:5 dyad, каї wav доруна TéAewv 17 

^ ^ ^ M ^ 
dvwbéy Єсбтіу, катабсімоу ато тоб патроє trav фотор, 
s a ^ 
map ф ойк ён mapaddayn i) тротіїє dmockiacua. Bov- 18 
e 9 т 
AnGeis dmekvgoev Huds Хуф adnOeias, eis TO eivat Huds 
dmapxüv Twa Tov "адтоб  ктідратом. 

"оте, adeAdoi роо ayamyroi. ёсто dé was dvÜpomos 19 
Taxus eis Trò dxovoat, Врадоє eis rò Aadnoas, Bpadus 
۶ 9 4 3, A 3 A , - 3 3, , 
eis Оруу, ӧруђ yap а»дроє дикагоступи вєой ovk pyd- zo 
(erat, 8d атодбшєуої тата» pumapiay kai тєріссєѓау 21 
xakías Фу траўтут: 8ё$атбе тб» ёшфуто» Хбуоу rov дира- 
pevov córa: tas Wuyxas дубу. TiverOe дё пошта! Aóyov z 

٩ ` 3 4 2 4 е А У y 
kai pr) axpoarai povoy птараћоу‹ќорєуог €éavroUs. Ort €i 23 
Tis dxpoarys №оуоу écrlv xai où mortis, ovros fowev 
dvÓpl karavooüvri. ro прбсото» Tis yevéceos атой ev 
écómrpo, karevóngev yap éavróv xal dmeXjÀvÜev ral 24 
307 > / є ^ ? € ` , з ۶ 
evÜéos émeAdÜero omotos Ñv. ò Sê rapaxiyas eis vópov 25 
теор тду Tihs £éAevÜepías kal wapapeivas, одк dkpoar?)s 
émiAnopovns yevópevos аМа тойг) Epyou, ovros paxd- 
pios Фу тӯ rojcet avrov cara. El ris ore? Opnoròs 26 
9? ^ ^ ^^ ~ 
ewa р) xaMwayeyóv yAéocav 'éavrov dÀÀà тат» 
кардіа» 'éavro) тойтоо paratos т] Өрпскєіа. Өрпскєѓа 27 

4 5 > a ^ 
кабара kal dpíavros тара TG беф xai marpi alr êcriy, 
, э A 1 3 ^ m 
emiokéntecÂat дрфамодс xal xüpas év тӯ Odie aro», 
e \ ^ a 
dorAov éavróv тпрєїу amd тоб кдаром. 

3 

AóeA oi pov, ш] ёу rpocoro\nuyius ©уєтє тти x 
0 ^ ^ "^ A ^ 
пістє тоб коріоо nov 'lgcoU “Xpiorov' ris ддбте; eà» 2 
` e^ 
yap cloéAÓ, els cuvaywyhy фифу dup xpvooðarróňios 


a a a й ^ 
18 éavrov 26 avrov | avrov x Хрістої, 
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бу écOnrs Хаштра, «lecAÓg дє Kai птоҳоѕ є» pvmapá 
з €oOnri, emBrAéynre де епі тб» форобута т» єсбіта 
Tj» Маштрду kai eimgre | 50 xáÜov дє Karas, kal тф 
ттохф curre У? oríjÓi "9 кадоо єкєї vd rò йтотодіду 
4 pov, ‘od дієкрібцтє év éavrois kai ёуёрєсдє крта\ diado- 
s уїифу тпоупрфу;  'Axkovcare, dêe\poi pov dyamnroi. 
ovx б eds éğe\éfaro robs mrwxovs тф кбарф TAouciovus 
бу пісте kal kAppovópovs tis Baordelas Ñs émnyyeiAaro 
6 Toig ayan@ow av/róv; vpeis бё јтірасате roy ттоңду». 
ovx of тАофочос Karaduvacrevovow Фроду, kal ауто EÀ- 
7 Kovow брас eis xpiTnpta; ovk адтої Власфлробст то 
8 xadov буора ro ЄпікАтувеу ef vas; ef pévror vópov 
reXeire Вас«Ммкб> ката THY урафпу  'Apamüceic TON 
9 TTAHCÍON COY WC CEAYTON, каћ тоте ei де mpooc- 
подтиттєїтє арартіар épyá(egÓe, eAeyyouevoe уто тоб 
то Убдоу «s mapaBara, "Остиє yap бЛом тб» vópov mph- 
ii с), wtaion де év ёи, yéyovev mdvrev fvoyos. б yap 
eimróv ААА моєүснс elev kai MAN фомєуснс: el 
д2 ov potyevers ovevers дё, yéyovas mapafBárgs удром. 
12 oSros ÀaÀeire kai oUTws Towire ds дій vouou éAevÜepías 
13 péAXovres кріуєсва: 7) yap Kpiots dvéAeos T ці) mo- 
14 сарт: €Àeos* катакаоҳата €Aeos крісєо. Ti 
бфехо, Be oi pov, Єй} пісті» héyn ris exe épya 
15 O€ py xn; py дурата 7 тістіс сфсаї айтди; éav 
adehpos й dep) уцимої vmdpywow kal Aetmópevot Ts 
16 єфпреФрои трофі)є, etry дё ris avrois eé урфу  "Хпауєтє 
бу eipnvy, Oeppaiverbe каї xoprd(ecÓe, pů Sore де 
17 avrois та ёлєт]деа той соратоѕ, ті Gedros; офтає kai 
5 mistis, єй» py xn ёруа, уєкра éorw каб éavrýv. 
18 GAN’ épei tis ZU пісті ‘exes’ kaya Фруа exw. Sév 
pot Tv тісті соо ҳоріѕ тё» épyov, кауф сог дєіёю ёк 
19 TOY fpyev pov ту тісті. ov murrevers OTe eis Beis 
ёстіу`; rais токі" kai rà дарома morevovow xal 


з ікес ў кавом 4 ёгєкріӨтте...тоуурбу. 18 xes; 19 0 Oeds ёсть 
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$pícoovsw.  ÜéAes 8é yrova, d йудротє кєє, бта 1 zo 
migris xepis Tov ёруюу ару) éorw; “ABpadm 6 татір zı 
juóv ойк ЄВ épyov (Ouais, дмємегкас '1саАк TON 
уідм ayro? ёті TÒ OYCIACTÁPION ; BAérets Ort rj rioris 22 
cumpye Tois epyos avroð kal ёк rà» Єрушу rj mícTiS 
érelewbÓn, xai émÀAgpóÓg ) урафі) 1) Aéyovca "'Emí-s; 
стєүсєм Аё “ABpadm тФ Өєф, kal éAoprícOM ayT@ 
cic Акоюсүмнм, xal філос Өєоў éxAjÜn. дратє Gre з 
ёё  Фрушу Sixascovra: avOpwros xai ок ёк тістєвоб 
póvov. opoíws де xai "Рад 9 wopyn ovk e£ Epyav éBt- 25 
Kaen, virodefauern TOUS ayyéhous ка! érépa o exBa- 
Хобса; фопер Trò сёра Хоріє mvevparos PEKDOV €G'TLV, 26 
ойто kai т} rioris Xopis Фруфу vexpa éariv. 

М) mool dddonados yiverOe, adehoi pov, єідотес 1 
Gre pei(ov крїда Хпрфорєва: soXAà yap sraiouev ümav- 2 
Tes. єї rtg. бу Абуф oU птаіє, ovros réAews dvp, дууатдє 
xalivayoyíjma, kal бЛоу тд сёра. єї дё rà» imræv rovs 3 
xadwous «is та отӧрата Ва\\орєу eis то пеівесваї 
адтойс npiv, Kal бАо> то сёра астду perdyonev. ібой 4 
xal та тАоа, rgÀ«kaUra бута каї упо dvéuov oxAnpav 
€Aavrópera, ретауєта: umd аҳістоо mydadiou rov 1) 
дрийд тої evOuvovros fovAerav ovrws xal 7 yAeooa 5 
puxpov péAos ёсті» kal peyada афуєї. idol тАікоу пор 
Ак» Any drámrev ka 5j yA@ooa пор, 0 kócpos THs 6 
dówías 5j yAdooa кабістатаї év rois pé\ecwy rmpàv, y 
стоса óÀo» rò cépa xdi qXÀoyi(ovca тд» rpoxó» Ts 
yevérews kai фЛоуфорбт ото rs уєбуте. татса yàp 7 
фис бпріом тє каї merewav épmeróv тє xai ёраћіоу 
дара(єтаї каї дєдараста: Tj ice тӯ dvÜÓpemivpg: ту 
дё yAdooay ovdeis дацасає duvata avOpamev-: дкатаста- 
Tov какбу, pec?) iov Oavarnpopov. év айту evrAcyouper 9 
Tò» кїро» Kai патёра, kal бу alr) катарорева тоўѕ 
avOpwrous rods KAB’ фмоїиусім 0є09 yeyovóras: ёк той то 


26 ydp lv а $ovevere, каї 
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aŭro сторатоѕ ёёёрҳєта: evÀAoyía xal катара. о) XP, 
тт а8еАфо! pov, таёта otras yiverOar. pyre 1) туу) Фк Ts 
12 aris omis Bpves то уЛикй Kal то mxpdv; pi) ddvarat, 
адехфої pov, ove} éAaías тойота ў dumedos coxa; оёте 
13 аХикди *yAvkv тота Vdap. Tis woos каї ém- 
, 9 € ^ ? ^ ^ , ^ A 
стру ev viv; дефатф Єк ris каћӯѕ дуастрофӯѕ та 
У э ^ 9 ^ , ` ` зму 
14 épya avrov ev mpavtnre софіаѕ. єї dé (Хом mexpov Єуєтє 
xdi ёр:біа» v ті) кардіа pov, p) катакаоҳасдє xal Wev- 
15 десдє xarà rs Gdnbelas. olk čorw arn 1) copia ávo- ; 
Өе»  катеруорбуд, adda  émiyews, чууут, Saspomadns: 
g s$ > , з - э Р ` ^ 
x6 ÓmOv yap (mos xal єріб(а, єкєї акатастасіа каї may 
17 файлом прбура. 1) де dvwbev copia mpórov pêv дуи] 
Єстіу, Émewa єірпиисі, ems, eres, peor} eAéovs 
18 kal xapmó» adyabdv, адийкритоѕ, dyvmoxpiros: картоѕ де 
Otxacoovvys Фу eipnvn omeiperas rots поюбочу elprjvgv. 
, ` / , , € ^ 9 Е] ^ 
1 Побе> тб\єноь kal побєу payar év vpiv; ok évreüey, 
ёк тофу т)доубу Орфи Tv crparevouévov v rois péAcow 
a Und»; émiÜvpeire, kal ойк Єуєтє ' ovevere каї! (gÀAoUre, 
каї oU Suvacbe emiruxetv: рахєс дє каї sroNepeire. ouk Cere 
۹ ^ ` з ^ € «a з ^ M э , 
з дій rò py airetoOac vas:  aireire каї ov Aauflávere, 
Stott какос alreigÜe, iva би rats ndovais vp» araw- 
4 eure. potyarjides, ovk оідатє Ori т} Pia Tov Koopov 
Єхдра тоб веоб éarív; б< ёй» o)» BovdrnOy pos eivai 
5 тоб кдероу, éxyÓpós тоб Oeod кабістата. Ù докєїтє dre 
kevés їй) урафі) Aéye Iipòs фбомом Єтитобєї rò mvevpa 
6 б катфкитєу év тй»; pei{ova’ де AfAwcin удрім' 8:0 
Aéyee 'O Өєдс упєрнфамоіс ANTITACCETAI TATTEINOTC 
7 Аё МАосім удбрім. "Хпотауптє обу тф beg: avriornre дё 
8 TQ diaBoro, xal pevfera ad’ por’ ёууітате тф beg, 
xdi êyyice vpiv. кабарісатє xeipas, ayaptwdoi, kal 
9 ayvicare xapdias, діфрохої. | таЛаттарудатє kal mevn- 
, ^ , з 
care kal клайсатє б yéAws бу els révdos ' uerarpasjre 
хо kal 1) xapà eis катпфешу: татеуодбутє cvomiov Kupiov, 


;.6 Adyers mpos...rpir; ребоуа v. Aéyec; mpbs.. piv, майора. 9 метастрафўто 
Y 
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каї pace vpás. Мі karaAaAeire dA, ıı 
аёелфо б каталадфу dêe\po й крім тд» адеАфо» 
avrov катаћаћє vopov kai xpivet vopov' єї dé vópov 
г э ? ` , 3 b , т Га 1 

кріувіс, ok ei mous vópov dÀÀà крите. eis €oTiw vo- 12 

У € e ^ чо з Р M 
pobérns xai kpirýs, б димацємог rsat Kai droAégcar ov 
82 ris єї, б xpivey róv mAnciov ;. 


"Aye убу oi Aéyovres  Züuepov ў айру пторєусдиєва тз 
els тђудє vv полі каі moujcouev erkei eviavròy kal 
ёрторєотореба kai xepüraopnew olrives ouk  ériarao e ı4 
"ris avpwv moia 1) (er) урфу" drpis уар ёстє mpós дАіуою 
фаюорёт, бтета kai. acdavi{opévn: дуті тоб Aéyew Upas 15 
"Eà» 6 kúpos 0р, каї (noopev kai mowjcopev Tovro ij 
ékeivo. viv де xavyacbe ev rais adafoviats Орду тата 16 
xavy9cie roar Trovupd gti.  elBóri ойу кад» TOLET 17 
xal py mowvvrt, dpapría avrQ éoriv. "Aye x 
уй» of mrovowl, кЛайсатє OXoAv(ovres êri mais radai- 
тории Фифу rats érepxopévas. б mÀoUros vp» сбот- з 
mev, kai ta іцатіа vpóv onroBpwra yéyover, Ò xpvaós з 
uav kal б üpyvpos катіотаї, xal б los афт» eis paprv- 
piov Upiv €orat ка) фауєтаї ras adpkas "ру: ws TFP 
ёӨнслүрісатє £v éoxdrats nuépats. idov б MICOOC та» 4 
épyaróv rà» aunocavroy ras yopae Орбу 0 афистерпиєуоє 
Ad үмбм Kpdzel, каї ai Boal rûv верісаутоу eic ТА 
dra Kypfoy TaBawe єісємуливам- ётрифусатє ent тӣѕ 5 
yns каї é€omaradnoare, éÓpéiare ras кардіає páv EN 
Hmépa сфагӣс. xareüuxdcare, éhovevoare tov бікагоу, 6 
ove ANTITACCETA “Upiy;’ 


Макробош}тате об», adedoi, Ews Ts пароусіає тоё 7 ' 
xupiov. idov 0 yewpyos éxdéyerat rov тїшо» KAPROV Tis уй, 
ракровушбу ёт’ aùr fos Adn ттрбїмом Kal ÓwiMON. 


12 €oriv ò 14 Tû THS аброи" moia yap Ñ бол) vuar; atpis dore т} 15 Gedy 
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8 paxpobupnoare каї vpeis, стпрібатє ras кардіаѕ фу, 
9 бті ) тароусіа ToU коріоо yywev. ш) orevacere, 
adedqoi, кат аХАулом, tva py крбтє` боб б кріті)є 
xo про Tûr борб» earnxer. vUmdderypa AaBere, adeAoi, тіїс 
какотабіаѕ каї rìs paxpoOupias rovs mpodyras, ої éAd- 
zı Аусау v TQ ovopare Коріоо. 1800 макарігомєм TOYC 
Упомєїмамтас THY vmonovijv ІВ rkovcare, kai то Tos 
Киріоу єїбєтє, órt TOAYCTIAALXNOC ECTIN "Ó күрюс' Kal 
12 OİKTÍPMWN. Про тдутау дё, адехфой pov, uj) 
друфєтє, pire Tov ovpavoy pire тйу суду phre dAXov 
чо g У € ^ / М ` ۹ 4 у м 
та ópkov: nrw 0 цифу то Nai vat kai то OU ol, 
хз iva p) фо Kpiow TÉTNTE. Какотабе{ ris év 
.14 Upiv; TpocevxéoÜo: evOupet tis; фаХАето. doGevet res 
ev Чиї»; проскаћєсасбо tovs mpeaBvrépous Ts ékkÀg- 
, ` , » з з 4 о, , з 
días, kal просєубасвосау єт avróv dAelyravres éAaío бу 
ı5 TQ Ovópar. [rod kvpíov] xai 5j evyn rìs пістєоѕ тоте! 
тд» káuvovra, kal éyepet avrüv б KUpios: Kay dpaprías 
16 ў memowkos, apeOjoera avrà. еёѓороћоуєіс дє оду aAA- 
Aois rûs dpaprías kai "тросгєйуєсвє vmép а\\\ор, Oras 
17 lare. todd loyves десі дікаїоу &vepyyovuévg. | 'HAeíag 
avOpwros Ду биоютабвіє рі», каї просєоҳ) простубато 
rol pn BpéEa, каї ovk eBpekev émi rìs уђе éviavroùs 
18 Tpeis Kai pivas Єв: xal maw простбато, kai б ovpavos 
г< A м -J M є ^ , , \ ` э я 
verov edwxev' каї n yn єВ\астпоає» тоу kaprov атте. 
то "АдеЕХфої ov, ёду ris Фу бу тАаудв) ато тӯѕ aùn- 
Д 5 > ? э 2 г 1 7 о с э 
го Oeias каї émorpéyrn Tis avrov, ‘ywooKere Ort 0 êri- 
7 е М , , € ^ 9 ^ , ^ 
стрефає драртодбу ёк тћау 0800 avroð cce. Чууут» 
"avro? ёк Üavdrov! kai KAAYYeEl п\ӯбоѕ AMAPTION. 


3 VY ws пор! 6 pîv. тї Куро 16 eUxea0« 
18 edwaev verdy 20 ywweckéro | ёк ваматом олтоў 


Y2 


WETPOY A 


IIETPOZ dmócroAos “Incot Хрістод éxdexrois mape- т 
mdnpos  діасторає | Ilovrov, Yadarias, Каттадокіає, 
"Асіає, каї BiOuvias, xara mpoyvegw боб тпатроє, Фу а 
дуасрф mvevparos, eis фтакоду кої раутитрӧ» афатоє 
'"Ingoü Xpwrro)- дар ур» kal elpnvy mAnOvvOcis. 

EvAoygros 6 beds xal патђр тоб xvpiov нб» "Incod з 
Хрістої, б ката TO полу ауто? ©Аео$ ауауєууђсаѕ Has eic 
rida (босау ді дуастатєос "соб Хрістоб ёк уєкріу, 
els xAgpovouíay йфбартоу каї dpíavrov xal арараутоу, 4 
тєтпрпибту év ovpavois eis Opüs Tobs Є» Üvvdpek eoù 5 
povpoupevovs дій míorees eis сотпріар érolugv &тока- 
Хифбійиає év rap Єсуйтф. év à буаХМайсве, дАсуоу 6 
йрт: et дФоу AvmgÜévres év поко wetpacpois, wa то 7 
Фокішо»' vpd» Tis TicTeos тпоЛутцібтероу ypuciov тоё 
dmoAAvpévov дій mupòs дё докціа(орером evpeby ele Érmrawor 
xal óav xal тіру Фу droxadives "Іпсоб Xpeorov. др 8 
ойк iBóvres dyamüre, els бу йрт: pù) ópóvres murredorres 
ёё dyaXuüre хара амекладітф xal dedoacpéry, ropt- 9 
(ónevo. Tû rédos rìs пістєос сотпріау Чуубу. Пері то 
js owrnpias é£e(:jrpaav kal ёётраїллута> профіїтаї of тєрї 
ris els upas xaptros mpodrrevcavres, épavvóvres eis riva п 
ў тойо» карду “édndov тб! Фу avrois mveüpa Xpurrod mpo- 
рартирбіємоу тй els Xpiordy maÓjuara xal ras perà 
табта доѓаѕ ols dmekaAUÓn Gri ovx éavrois фрі» 8¢ а 
Sinxovouy “ard, à' viv дууууё\) piv дій rûv evayye- 


7 t...t¢ тт 4$уАоўто т2 віта a. 
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Хаібарбиоу vpas mvevpars ауіф drocTra\éyrt dm одрамоб, 
eis à emtOupovow ayyeAot тарака. 
13 Ad avalaodueroe Tas боффа$ т< Bıavolas шд», 
vinpovres terel@s, ЄМмтїтатє Em rv pepoperyy pw Хар» 
14 €». аптокадичиєї ‘Inco Xpurrov. ds Ték»a vmraxois, pÀ 
ouvvexnpari{opevot rais протєроу «и Tj ayvoia фрфу ёті- 
15 бурш, а\\а xarà тд» каћ сарта vpas Фуюу xdi ауто 
16 yor у „тЧот) фуастрофії yen Onre, dors убураттаї [ёт] 
17 "Агіої €cecOe, Sti ёго &гіос. каї ei патёра èti- 
каЛлєїсдє Tov атресатодтпиттас кріуоута катӣ TO Єка- 
стоу Épyov, ev ФВ тд» Ths mapotkias Орбу xpóvov dva- 
18 отрафтуге* єідотєє ore oY pOaprois, áprYPÍo й xpvoig, 
€AYTPWOHTE єк ris paraías Ушбу дуастрофӯх татротара- 
19 дотоу, adda Tinie айат ec dpvoĝ арароо kai атт!Аоу 
го Xpurrod, mpoeyvogpévou pêv про катаВоћђє кбаром, 
21 pavepwbevros де ёт ёсҳатоо тфу урдувфу ді бра roUs 
д. avro morovs cis Ücóv то» ёуєіраута афтду ёк vexpay 
ка) добар адтф дбута, dere thy піст Uuû» kai Amida 
22 elvat els бєду. Tas uyas орду пумкотєс 
ev тр vraxoj тїз dAnOeias eis фіХадеАфіа»у dvvmrókperov 
23 ёк кардіає dA Movs ауатђсатє ékrevós, avayeyennpe- 
vot ovk ёк omopas фбарті)є а\\а афбартом, діа Adyou 
24 ZHNTOC Өєоў Kal MéNoNTOC: ri 
паса сар Фе Хӧртос, 
Kal паса AdZa ars wc ÁNOOC удртоу: 
€ZHpANOH О удртос, 
kal TÒ ёмӨос éZérecew: 
25 TO Аё рйма Куріоу мємє: elc TON al@na. 
1 Touro дё ёстір TO рйма TO єўгггє\сӨём eic брас. "А- 
vroÜépevot оду тата» какіар kai паута ддЛоу xai 'vmó- 
2xptow каї POdvovs xai masas катаћаћ№аѕ, ds артсуєр- 
ута Врёф то Xoywóv ddo\ov ydXa émwroÓncare, iva ev 
задтф адбпбітє eic сотпріар, єї егєусасеє бт! XPHCTÛC 


I bTOKpiGeUus 
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Ó куріос. троє б» просєрудрємо, AíÍOON (еута, Urrd 4 
а»дрейтоу piv ATTOÀEAOKIMACMÉNON тара де беф ёкЛє- 
KTON ENTIMON xai avroi œs Aldor (бутеє oixodopetode 5 
oikos svevparixos eis iepdrevpa ауу, avevéyxas mvev- 
paras Oucias evrpordéxrovs беф 8:4 "соб Xpurrod- 
дот: переҳе év урафі) 6 

'lAov тіднмі EN ZION ЛӨом EKAEKTON Akpor«Ni- 

AION ENTIMON, 

Kal Ó TTICTEYWN ётг аўто оү мі KATAICXYNOH. 
Opi» обу 1) Tiu) Tois morTevovow  amarovew де МӨОС 7 
Ôn дпєдокімасам ої оїкодомодмтєс оўтос ère- 
NHOH cic кєфаЛім [«Níac kal АїӨос проскдмма- 8 
TOC Kal ттЄтра CKANAAAOY: oi TIPOCKOTTTOYCIN TQ 
Хдуф йтефобутєс" els 0 xai éréOnoav. vpeis д4 гёмос о 
ékAekrÓN,  BacíAeioN Їєрётєүма, ёӨмос  дріом, 
Хадс elc тгєріттоїнсім, Órroc тас àáperác É£zopref- 
AHTe тоб ёк oKorous )püs kaXégavros els то Üavpaoró» 
aro dds: oi more OY Aadc viv де Aadc Өєоў, ої ıo 
оўк HAEHMENO! убу де ёЛєнӨємтєс. 


"Ayamgrol, mapakaAó os пароїкоус kal ттарєтпАн- 1: 
MOYC aréxerOas rà» тарккб» émiÜvpuy, airwes стра- 
revovrat xara тїз Wuyns: T)» арастрофу» uav ё» rois 12 
лу зу 14 g 3 ^ є ~ € 
eOveow Exovres kañv, iva, бу d xaradadovow Чифу ws 
KakoTOLOP, ёк TOV KaA@Y Epyov émomrevorvres добасаюі 
тоу Ücóv EN HMEPA ErTICKOTTAC. 

є , e 9 , A \ 0 

Утотауптє тату аубротіур xrices дій тб» курсор: 13 
eire Васілєї ws vmepéxyovri, etre wyepoow ws дг avrov ı4 
перторбудіє eis exdixnow  kaxomouóy йтауоу де dyabo- 
moun: (att ovrws écriv rò Өтра тоб «ob, буаботог- 15 
obvrag Qupoiv Tv Tay ddpóvev dvÜpeémev dadyvociay’) 
ws éAeUÜepot, kai р) œs émiukdAvupa čxovres rs какіає 16 

A A е 
тў» ЄАєуберіау, GAN’ ds веоб Bodor. тота riore, Thy т] 


24 йифу 1 каї 4 vpaéwc кой yovxiov 
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dücAdóryra dyamáre, TON 9єбм фоВєїсӨє, TON BacıAéa 
18 тірате. Oi oikéra« vmoraccópevou év парт 
$ófBo rois дєстотаїс, ov póvov rots ауабоїс каї émteckéoww 
19 GAAa kal то оскоћ№оіѕ. тобто yap xdpis єї дей cuveidnory 
го вєод фпофереї tis Aras máa yov dÜikes- побу yàp kAéos 
єї ápaprávovres kal kokad«(ópevoc Uropeveîre ; GAN’ el dya- 
дотоюйутєс каї пасҳоутєс vmopevetre, тобто хар mapa 
21 ÜeQ. cis тобто yap éxAnOnre, бте kai Xpioros êradev 
пр фрфу, viv vrodipmdvey vroypapguór iva émakoAov- 
22 Ononre rois (xvegcw адтод' 05 AMAPTIAN OYK ETTOLHCEN 
23 OYAE €Ypé0H AdAOC EN TQ CTÓMATI AYTOF: ôs Aotdo- 
povjevos ovk аутєћо:80рє, тату» ovK wee, птарєді- 
24 дом дё TQ кріудуті Stxaiws: 0s TAC АмМартіас pör’ aXTÓC 
&NÜNE[KEN ev rQ сорат: адтой émi ro EvAov, wa та 
арартішѕ amoyevopevos Tj дікаюєйу (jcopnev: ov TED 
25 МОЛОТ IAOHTE. Fre yàp WC TPOBATA TTAANWMENOI, 
алла єтєстрафттє viv ёті тоу motpeva каї ётіското» ray 
т Wuyey Орду. ‘Opoiws yuvaixes vroragcopevat 
тоф 101015 avdpac, tva ` el ries dmeiÜoUow тф Ady д 
Tis TOY уоушкӧу дуастрофіїє dvev Aóyov KepdnOncovrat 
2 Єтоптєйсаутєє thy ё dfe yvy» ауастрофту Upûv. 
з 9» Cero ovy б Євбобе» éumAokijs тріуфу kal mepiÜéaeos 
4 xpvriov ў évdicews ipariev kócpos, а\\ 0 криттдѕ Tis 
xapdias dvÓpemos Фу тф афбартф тоб "ђсоҳіоо каї mpaéos' 
5 wveuparos, б ёпт évómiov тоб deol moAvreAés. ойтоѕ уар 
wore kai аі (упш yuvaixes ai eXmri(ovaat els вєбу Фкдтрому 
6 éavrds, vmoraccópnevat ois ідіоїє avdparw, ‘és appa 
ол)кооє» TQ 'Afpaáu, KYPION афтду каћодса` ўѕ ёуєи]- 
Onre rékva! фуаботоюбса kai мї POBOYMENat шлдеріа» 
7 TTTOHCIN. Oi ávüpes cpoiws соуоікобутєс xara 
yróciw, ws асбдєуєстёрф cKever TQ yuvatceiy dmovépovres 
терају, os Kat "єуукАпромдуої! yaptros (wis, els TÓ ці) 
з ёукбттесбшщ “ras rpoceuxûs ' Judy. To дё ré- 


6 (%......каАоўта, ўс......тёкуа,) 7 ouvednpovépors | Tais mpocevxais 
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Aos wavres cpoppoves, avpmaÜ0eis, duXaDeA o, evowAay- 
xvot, татешофрорєс, pù amodwWorres какду арті какоў 9 
ў Ходоріау avri М№о:доріас тофуамтіоу де evAcyourres, 
Gre eis тобто exAnOnre iva evAcyiay KAnpovopyonre. 
б yàp GEAWN ZWŇN &гәтт&ём - w 
Kal Їдєїм нмёрас áraeac 
TAYCATW THN FA@CCAN ёто какої 
Kal yeíAH тоў MA AaAAcal AÓAON, 
ёкклімёто дё ётд какоў Kal TrOIHCATW дгавом, ıı 
ZHTHCATW єіримнм Kal Аю то AYTHN. 
бт. 6OaAMO! Куріоу érrl Зікаїоус 12 
Kal Ота ауто? elc Аєнсім AYTAN, 
тросотом Аё Kypíoy ém? поюбмтас какд. 
Kai ris 0 kakócev upas ёй» тоб dyabov (nre@rai 13 
убтаобвє; GAN el kal пасҳотє Sta биксцосзллу>, ракаргог. 14 
TON Аё $óBoN AYTON мй фоВнӨйтє MHAE тараҳӨйте, 
күрюм де row Xpioroy &г1йсатє Єу rais Kapdias Up», 15 
Єтоціо: del mpós атоћоуѓіа» mavr) тф аїтобуті Фрас Хбуоу 
пері тўе Фу Upiv ЄАтідоє, dÀAà pera прайтугог «ai фобою, 
auveidnow Zxovres ayabny, iva ev œ каталалеїсвє ката- 16 
axurbacw of émppeá(ovres биб» Ty áyaÜüjv v Хреста 
dvacrpodwjv.  xpeirrov yap dyaÉomotobvras, eè Oot TÒ ту 
OéAnpa тоб бєоб, mdoxew ї) какотоюёутаѕ. ott kal Xpi- 18 
стдє Graf тері dpaprióy "атєвауєм', дікаоє йпер аёікоу, 
iva рас mpocaydyn ro Oe, ÜavareÓris pér capri 
(юотошдеіс дё sve)pari Фу d xal rois ey фуЛакі mrev- 19 
paci» topevbels Єкпрубеу, aneOnoacivy more бте атефєде- 20 
Xero 1) ToU бєой paxpoOupia ё» nudpas Noe катаскєоа- 
(opévgs xiBwrod els jv oAlyo, ror ёст окто Woyai, 
диесобпсау ді )0aros. 'ó' kal vpüs dvrírvmov уб» oad et 21 
Ватт тда, ov capkos amdGeots prov dÀÀà ocvuveibrjo ees 
dyaÓfjs бтератпра els бебу, ді dvacráccos зво Хрістоб, 
бе dorw EN Ає21& Өєоў sropevbeis eis ovpavor vrrorayévrev 2 


18 ёхабеу 21 f... 
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alr? dyyéAov kai єёоисибу kai дима X 
x р ауу к vata kai Suvdpecy. pt- 
^ ۹ ^ ` a < 
сто) oly madovros саркі каї vpeis Т» афтду буром 
з omAicagÓe, бтї о тавфу саркі wenavrat "ápapris , eis 


TO ракеті dvÜpomev émivuiaus алла бведпрате eoù Tov 
з Єтідотоу év саркі Вибсаї ypovoy. dpxeros yap 0 mape- 
Anhvéds xpovos rò Вора тб» ёбу» катеруасба, 
aemopeupévous v agedyeiats, émbuplias, olvopAvyiats, 
7 1 ٩ з , 3 , > * / 
4 корно, тото, kal dÂepiTois eidoAoAarpiaus. у Ф gevi- 
ovra ш) ocvvrpexovrov Орбу els т» айтур ris dowrias 
s avdxyvow, Власфпробитєє: ot droddcovcw  Aéyov тф 
6 éroiues kpivovr. (футає kal vexpovs: «is тобто yap kai 
vekpois  eUmyyeAigÓg wa крьдбо: pêv ката аубротоиѕ 
саркі (aoe дё ката веду mvevpari. 
7 | Пдутоу дє то réÀos ipyywsv. софроуђсатє оби xai 
8 vijyrare eis rpogevxás: mpó márrov Tv els éavroUs ayanny 
ékrevij €xovres, От: ÓTATTH- KAAYTITE! тАўбоѕ AMAPTION: 
19 фідобєрої els GAAHAous dvev уоуүџсроё` ёкастоѕ Kabos 
€daBev xapiopa, eis éavroùs ауто ÜuakovoUrres ws кало! 
з 7 / ^ з ^ € , 
хі Oikovopot TrOLKiÀgs xaperos Oeod: el тіс Aadei, Фе Хоу 
Өєоё- ef ris діакоуєї, ds 6 icyvos js хорпуєї 0 веде" tva 
ev пӣсіу Óofá(yra. б Beds діа “Iyoou Хрістоб, ф ёстіу 
є , A [4 з \ з є ^ >? > 7 
9 доба kal rò кратоѕ «is rovs aidàyas TOY aldyev: ашу. 


э , ` [4 ^ 3, € ^ , A 
12 Ауатттоі, pn £evi(eocÜe тр €v ушу mupeces проб 
wetpacpov viv ушорбур as ğévou piv ocvpufBaívovros, 

э ۹ ^ ^ ^ ^ ^ , ld 
13 аАХа кабо koweveire Tois тоб Xpurrov waOnpacew xaípere, 
iva kai év ті) dmokaAviyec ris 8ofns avro) yaphre дуаћ- 
14 Ai@pevor. ef GNEIA(ZECOE év óvópar. Хрістоў, накар, 
Gre то rhs Sons kai TO TOY Өєоў тмєўма ёф брас 
15 ANATTAYETAI. ш} уар Tis Up» пасҳёто фе overs 0 
16 кАЄттпе i) какото ў os dAXorpwmickoros: el 8 ws 
XpicTiaros, р) aicxuvécbw, Oofa(ére де rov бєбу ёу TQ 
17 дудраті тото. бт. [o] xaspos тоб ApzZacOai то кріра 


I apaprias 
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дпд тоў оїкоу тоб Geov: ei дє mparov ad’ nuady, Té то 
ré\os Td» drebovvrwy TH ToU беоб єдаууєМіф; kai єї 18 
6 Afkatoc мӧлс со>тєтә!, 6 [Аё] dceBAc kal ' Амар- 
TwAOC пої фамєїтА!; Gare каї oi тасуоютєс ката 19 
то (Aqua тоб eoù mior xriory тарат:бёсдоса» ras 
Yuxas ' Фу ayaborotia. 

ПресВутєроує od» ё» фрі» rapaka\Ğ 0 соутрєс[Вітеє- : 
pos xal рартоє Trà» тоб Хрістод maÜnpárov, б каї Tis 
шост droxadumrerOa: Sons Kowevos, поціймате 2 
то бу pîy moipviov тоб Geov, р) ауаукастёѕ adda éxov- 
aiws, undè aloypoxepdés dAAd mpobvpos, pnd ws xarakv- з 
pievovres тфу KAjpov GAA тото: ywópevot тоб поціміою- 
каї фауеробёутоѕ тоб dpxeroipevos кошесбє Tov apapdr- 4 
rwo» tis дус стєфамоу. ‘Opoiws, vewrepot, viroraynre 5 
трєсВотёро:б. | Паутєє де adAndos Thy ramewodpoo vn» 
ёукоџВёсасбе, бт: [O] Өєдс үттєрнф&мо!с ÅNTITÁCCETAI 
TATTEINOÎC AÈ ASAWCIN уарім. 

Татєуфдугє оду Ото THY KpaTatay xeipa тоб Oeod, tva 6 
vas фест бу карф, mücav THN MEPIMNAN YAN 7 
émipfyantec ÈT афтбу, бт. alr péct пері дру. 
Мірфате, уртуорђсатє. ó avridios var didBodos ws Aéov 8 
w@pudpevos mTepurare( (pray ' кататей” Ф дутіститє 9 
стєрєо) тӯ пісте, elüóres та avrà тофу maÜnunárov тӯ 
фу TH Koop vpov adedpérnre Єпителєїсва. ‘O дё Beds ıo 
dons yápiros, о Kadéoas úpâs els rjv alwvov avrov добам 
бу ` Xotor@, дАбуоу maOdvras avros катартісє, ornpite, 
cÜevocei. air ті kpáros els rovs ai ras- ашу. Hn 

Aca SAovavod vpiv тоб morot dÖe\pol, ds Aoyi(opas, 12 
ê cAiyow ёурафа, таракаћь каї ётірарторё» rary 
elvas №0) ҳар тоб бєод` els qv corre. | "Астабета 1; 
ора т ёу BafvXAGw соуєкАєкту каї Маркос 9 vios 
pov. 'AemácacÓe adAndous év pirate dyámys. ц 

Elpin vpiv тйс» roig Фу Хрістф. 





18 ò 19 «UTOP 8 тоа 10 Te 
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x "ZIMON' IHETPOZ дофАо$ каї amocrodos ‘Incov 
Xpwrro) rois ivoripov түй» Aaxovow тісту бу Duatoovvy . 
2 тоб Oeov pv xal ceripos "тоб Христо, уар 
piv kal єірдуп тпАпбумбей) év émiyvdce ToU Oeol xai 
з "тоб тоб киріоо пПифу, os парта трі rhs Óeías 
дурареос aro та mpos Cony kai evoeBeay дєдорпибтв 
бій rîs ётгур©сєоѕ тоб xkaXAécarros nyas "дій Sofns xai 
4 peris, бє dv rà тума “ka péyiora iptv’ Єттууё\ната 
SeSapyra, iva дій rovrov убтафє Oeias kowovoi pi- 
ceos, dmodQvyóvres rìs єў TQ кборф êv ётбоша 
s POopas. каї avrò тобто дё cmovÜn» тата» mapewevéy- 
kavres ётіҳортуђсатє Фу ті) пісте Фифу THY dperm», év 
6 де rj арєті) Tv yroow, бу дё ті) yvóce THY ёукра- 
теа», ё де тр éyxpareia Ty  vmopovi», бу де ті) 
7 vTopovj тї» єјсёВеар, Фу де rp evoeBeia rjv piraded- 
в фіау, ev 8 тӯ piradeAdia т)» dyar»: таёта yàp ш> 
vmdpxovra xai тАєома(оута ойк apyous о)дё dxapmous 
xaSiornow els rjv тоб Kupiov ђрбь "тоб Хрістоб éri- 
9 умаоси" d yàp ш) mápeorw тайта, rvAós otw pvwrd toy, 
Afên» AaBav тоб каварісрої Têv тала avro ‘dpaptiov’. 
10 8:0 ріЖХом, dócAdoi, crovddcare BeBaiay фифу тп 
к\т» kal éxAoyny mowioÓat- табта yap moto)vres oU џ) 
xı птайоттє тоте ovrws yap mAovciws émtyoprynOncerat 
Jui» 1) «ісодоѕ els тт» aldviov Bacthelav тоб kvpiov rav 
Kat сотіроє Inco Xpicrod. 


ZYMEUON з Big En коі dperp 4 pi каї дёүштта 9 ацартуиатор 
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Aw pedAnow del pas vmopuprjokew пері Toray, v 
кайтер єідотаѕ kal Єстпреурєуоує ёу ті) mapovog а\тбейа. 
дікацом дё труобра, éd боо» єірі ev тойтф TO oKyvepari, 13 
Bueyeipew брас év Urouvjcet, «дс От. Tayı ёст Ñu 
dmoÜecis той oxnyepards pov, kaÜes xal б KUptos тибу 
"Incous Xpwrós Єдулосеу now стоодасо де kal éxdorore 1; 
(ye брас pera тї» ёш» Єбодоу тї rovrov рэт] mowi- 
cba. ov yap cecodicpévas ровом é£akoAovÓrjgarres x 
éyveopicapey Фрі» T)» тоб коріои nyady ‘Inco’ Хрестоб ðv- 
rapa» Kal пароусіау, GAN’ Єжобттаї yepuÜévres ris éxeivov 
peyakedrnros.  Хавфу yap пара веой sarpós тїшї» каї п 
доба» devis évexOcions avrg тойсдє то Ts peyadonpe- 
wots добтє ‘O vids pov б dyamnros pov ovros ёстір, elg Оу 
éyà evdoxnoa— xai ravrg» тду феуду nets gkovcaper 18 
€f одрагой ёуєҳбєісау с?» avrQ Ovres ev тф ауіф Ope. 
xai ёхореу BeBasorepov rov mpodyrixoy Xoyov, @ ка 19 
mowire mpogéyovres as AUxvo þaivovri év айхдш}урф Tore, 
os об pépa Stavydoy xai фасфдроє varen év rais 
кардіаїє ua»: тобто prov ywéckoyres бт. паса » 
fi ela урафӯғ dias émAdcews ov уіуєта, ov yap x 
GeAnpars амдрейтою nvéxOn mpodyreia тотё, dd\Aa vmi 
тує0ратоѕ ayiov фердієусь eAdAncay ато Geot дмдреттог. 


'Eyévovro дё каї yevdorpopyra v тф Ааф, ws xai: 
ev йш» ټcoyru‎ Wevdodiddoxador, оїтірес rrapewráfovaur 
aipévets dro\eias, kal rò» ауорасамта avrovs дєстобтту 
dpvovpevot, ёпауоутєѕ éavrois Taywi)» dmoÀeuv-: кай з 
TOÀÀol ёѓакоћоџуб)соосчу avrà» rais doeAyeias, Al ОЇС 
) одоє THs dAnOeias BAACDHMHOHCETAI’ каї бу mA eore£ía з 
sAÀacrois Абуов vps Єшторєйтоутгаї: ois то кріра Єкта- 
Ми ovk аруєї, kal 5j drd\eua avrà» où vvcrd(et. ei уар 4 
б Geos dyyéXav арартпойртю» ойк ёфетато, GAAG Geipois 
(oov raprapdaas пар доке» eis кріочу vüpovpévovs, каї 5 

8 ò 
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apxaiov kómuov oUk єфеітато, dÀAà будоо» Nóe Sixatoav- 
vns кђрока epvdakev, катаклуєрду kócpuo дсеВё» émá£as, 
6 каї modes Sodcpwv xal Topóppas тєфресає xaréxpuvev, 
7 Umdderypa ueXAAóvrov doeBéow tebeos, kal дікцоу Abr 
karamovoUevor vrd Tis tay аветрар бу ûce\yeig dva- 
8 строфіїє épécaro,- В\ёрџот: yàp kal drop ' дікаїоє ёука- 
тофу бу avrois rpépav € ђрёрас Чуулуу dixaiay ávo- 
9 pois čpyois éBaaári(ey,- оїдєу Kupws єдсєВєїѕ Фк mepa- 
срод prvecOat, adixous дё ele ]uépav крісєюѕ koAa(opévovs 
ro треї», padiora де rovs бт{т® capkós бу émOupia шасџроў 
qopevopevous каї kvpuorgros катафромобутає. то\шуга!, 
xi aváBes, доба ov Tpépovew, Вхасфтпробутєг, Отоу йуує- 
Ao: суді kal duvdper peiCoves Óvres од hépovow кат avrov 
12 [rapa Kupie] Вмісфтпро» kpiow. ovros dé, ds Noya (фа 
yeyerrnpéva фусикй els wrw kal фборар, Фу ols d'yvoov- 
ow Braodnpovvres, év ті) POopa arav xai фдарђоорта, 
13 адікодрємої pohov адкіас Yoy пПуодиємої тйу бу 
ПиФра трифту, orAor каї pepo. evtpupeavres би та 
14 anaras' адтду cuvevwmyovpevas йріу, opOadpovs Exovres 
peorobs porxanidos kal axaramdorovs duaprias, Sedea- 
Corres оха dornpixrovs, кардіау уеууррас pér тАєорє- 
15 flas ёуоутєѕ, karápas rékva, karaAeímovres! єдвєїау odd 
êr\avjêncay, é£axodovOncavres ті) 00% Tov Badaap тоў 
16'Bedp! “ds рисвбу адікіає туатуаєєм! eyw де бауєм 
¿bias mapavouías: йто(йуюу apevoy év dvÜpemov pov? 
фбеубашємоу ékdÀvoev Tv тоб профітоу sapadpovíar. 
17 обтої elow myyal йуодро: kal бріуЛаї ото XaAaros éAav- 
18 vopevat, ois 6 (dos тоб okórovs тєтірптаї | vmépoyka 
yàp paraiórgros Pbeyyouevos Beded{ovow év émiGuplas 
capkós doedyelas rovs дАіуає dmodevyovras rovs ёу 
19 Adv avaoTpepopévous, ЄАєуберіам avrois émayyehAope- 
vot, avrol доо vmdpxovres Tis фборас d yap ris frm- 
o rat, тойтф дєдодАота. ef yàp dmoduyévres rà шасџрата 
13 Фубтолс 15 karadiwdvres | Boobp | poty adixias фудятаау, 
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тоб Kócuov Фу emtyyace тоб kvpiov ! kai саті)роє "Ingo 
Хрістої Tovrou Bè там» écyumAakévres mrróvrai уєуо- 
vey avrois та ёсҳата xeípova тб» пратау. крєїттоу "yàp 21 
Ду avrois р) émeyrvekéva: Ty дом THs дикаоступяє 0 
émeyvovow фтостріфаї ёк ris парадобейств avrois ayias 
évroAjs* cvuféfgkev avrois то 7s aAnOovs ттароцыа 22 
Kywn étrictpéyac èm? тд TAION éZépama, кає “Ys 
Aoveapévn cis кићитроу BopBopov. 


Tavrnv 0, ayarnroi, Sevrépay vpiv урафо émurroAn», : 
^ € , ^ , 
бу ais Steyeip@ vor év vropmyoe Ty epii Ouivouay, 
pmnobiva тӧу mpoeipnuévay рпратоу Опо тофу aylov з 
mpodyray xal Tis TG» arocroAwy Оцу évroAs тоб kv- 
píov xal сетірроє, тобто пратоу ушаскоюгєс бт €Aev- з 
cora ёт  écyáro» тб» прербу ev éymavypovi Єртаїктаї 
xarà ras ідіає éemOupias arav mopevópevo: kai Aéyov- + 
res Поў doriw 1) ётауує\а Tùs rapoucias avrov ; аф ўс 
yap of marépes éxotpnOnoay, mavra ойто Stapeves dr” ap- 
xs ктісєюѕ. DavOavet yap avrovs тодто Ө Хорта Ort 5 
3, у ` ^ э т ` > g 
ovpavol ясау &кпаћа kai уў ёё йдатоє каї дє Vdaros 
"турестіса! тф ToU Oeod Хдуф, & Фу б róre kóo pos 6 
a ` э р ` ^ з ` “с 
ӧдат: катакАосдеєіс amoóAero: of 06 убу офра»мої kai 5; 
yi T$ адтф Aoye reOnoavpicpevr єісіу торі pov- 
peyote els нра» крісєоѕ kal ámoAeías rà» doeßâv av- 
Өротоу. “Ev è rovro ш) AavÜavéro vyas, 8 
a ГА g , € 4 4 e у ۹ 
дуатттоі, бт: ша guépa пара Курій» ws xOua Єтп xai 
L4 / ^ 
хіма ETH GC нмёра pia. ov Bpadvves Kupwos Tiso 
émayyeMas, ds wes Врадиті)та ryovvrat, GAAG pa- 
kpoOvpei eis vpas, р) BovAdpevos Twas атоћёсда dAda 
váyras eis peravouv yopnoa.  "Нбє дё иёра Kupiov го 
€ 2 ? ? € э s € \ , 
ws кепту, év jj oi одрамої родо» mapeAevcorrai, 
стоїєа è xavgoUueva AvOjceTa, каї уў каї rà Фу 
э_^ э Го c , л , е , Ф 
айтп ёруа eUpeÜrjaerav. Tovray ойтоє mávroy Avouévev x 


20 jay 5 ovuverrwra. то f... 
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тотатодс Set vmápxew [ораѕ) Фу ayias ауастрофаїѕ 
12 kal evoeBeiats, просдокфутає каї omevdorvras т» mapov- 
сіау ts тоб бєоб терас, ді hv оїрамої mvpoúpevot 
x3 AvOjoovra ка! стоҳєа Kavocovpeva "TÁKETAI" KAINOYC 
дё оурамоїс Kal FAN KAINAN ката то émayyeApa а)тод 
x4 просдокфиєу, ёу ois дікацосту) каток. A0, 
dyamyroi, ravra тпросдокіутєс споудасатє domo, xol 
15 dpæpnro air eUpeÜnrvar Фу elprvy, kai тђу тоб киріоџ 
npav ракробошіа»у owrnpiay туєісбє, кабёѕ kai б ауа- 
тутоѕ pôv adeAos Пало ката Ty Oo8eicav avr 
16 софіау éypayrev viv, ws kai ёу паса émirrodais Nadav 
ev avrais пері rovrav, ev ais ёстіу дисибута Teva, 
а of apabeis xal доттрікто: orpeBrovow œs xal ras 
17 Aowras -*ypadüs mpos thy idiay avrGy dra\etav. ‘Ypeis 
обу, дуатуто, mpoywooxavres фиулассєсвє iva y) ті) 
TOv dÜÉcuev т\а›у cuvarayOévres ékméogre тоб ідіом 
18 oTnptypov, avgavere дё év уаріть каї yoooes тоб kvpíov 
pôv xdi сатіроє "соб Хретоў.  avrQ 7] доба xai 
убу kai eis тідЄрам alóvos. 


12 {...{ 


IQANOY А 


a - 
О HN АП APXHZ, 6 акукбацеу, 0 éepdkape» rois т 
^ т ё e^ e^ 
opla pois пробу, о ёбєатйнеба kal ai yeipes nav èr- 
^ ^ т A 
Adjgea», тері тоб Aoyou Ts (wis, xai 1) (от) ёфарє- 2 
^ , 
pln, каї éwpdxapevy kai paprupovpev каї amayyeAAopner 
piv ryv (anv тї» alo»io» Aris jv mpos тду патёра kal 
> , € ^ a € , a > , > 
ёфауєр@др npiv, o éwpakapev каї axnxoapey aray- з 
убХорем kal фу, tva Kal vets Kowoviay êxre pef т- 
pov каї 5 Kowwvia де т] nperépa pera тоб marpos 
xdi pera тоб viol адтоб “Incod Хротоў- каї таёта 4 
ГА € e^ е є a re a 19 A 2 
ypapopev pets iva ї) Хара pov 0 merinpopé. 
3 / > 9 » - 
Kal éorw айту 5j dyyelMa ny dxgkóapev ат avrov 5 
i , ‘AX € a у € 8 * я > A ^ , 
xai dvayyeAAouev vpiv, dre ò Ücos has rriv kai скота 
, 17 > > ^ 9 , 3 ` у е 
одк €orw êv avrQ ovdepia. Ей» eimropev ore 6 
Kowaviay ёҳорєу per avrov каї Фу TÔ akóret Tepurará- 
^ , ^ ` 34 / 28 $3 
pev, Wevdoue8a xal ov morodpev тт» аМубеа› cay Sê év; 
TQ фоті перитатд реу ws avrós Eotw Фу тф pari, kowo- 
Р м 9 9 , ` ` Ф РУ А 2 EN, 
у(ау éyouev per adAnAwy xai то aipa lgcoU TOU viov 
9 ^ , € хм 9 М Ul e , » 4 эг 
avrov каварі(єї nuas dro пасте ápaprías. "Edy єіторєу 8 
бті dpapríay ойк ёхорєу, éavrovs mAavapev kai т} аћ№- 
, ^ ^ e 
вка ovk ёст ev пріу. Єй» Ороћоуфрєу ras apaprias 9 
Прибу, morós égrw ка\ dixaos iva афӯ piv тає арар- 
Trias kai кабаріст pâs ard má дикі Edy et 
pion npüs darû maons адікіає. 'Ей» eima- ro 
g ^ 
pev бт: оду rjpaprrükapev, Чєйстпу rotodpev ауто» kal д 
Aóyos avro) ойк оті» Фу трі». Texvia pov, 1 
^ , € ^ e є 7 з, € LA 
ravra урафо vVpiv iva р) арарттутє kal édv тас йнйртт, 


4 брам 
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wapaxvnrovy ёҳорєу прос Tov патёра "добу Хрістбу 

з Sixaov, kai avrós Maspós éorw тєрї tev dpaprióv 
€ a э ` ^ є , гои 1» ` ` ` 
POY, оў тєрї Tov Пиєтероу дб ‘povoy' GAAû kai тєрї oXov 

^ еў 

з тод xócuov. Kai ép тофтф ушоскорєу Ore ёуудкарер 

4 аўто», é€ay tas ёутолаѕ avrov тпрореу. б Aéyov Gre 

я ^ e 
Еууәка avrov kai ras ёутоћаѕ avrov pi) туру» Wevotns 
4 

s Єстіу, kal Фу rovro 1) адва одк сті" os 8 ay 
Tp avrov тб» Aóyov, dAnOas év тофтф т] ауат) тоф 
Ocoũ reredeiwrat, “Ev rovro -wookopev Ste v alte 

б êcpév’ б Aéyov Фу адтф pévew дфеће кабоѕ | ékeivos 

pé © Мушу Фу абтф p 
пєрєтат)сє» kal аўто$ тгєрїтатеїу. 
, , 3 3 ` ۹ ¢ є з э э 
7 Ayamrroi, oUK Єутодйу kaw» урафо Фі», аА evro- 
s ^ 
Ag» mañay fjv elyere dm друйс 7 évroAn 7) пала 
э € 7 e э f 7 3 ` ` 
8 €cTw о Муос бу yxovcare. там» évroAny кали 
, € ^ 7 3 9 ` , э a * , iC cm 
урафо wiv, б éorw адпбес ev avro каї év ‘vpir, 
g e ГА ? ۹ 4 ^ A э A * 
бт. ) скотіа тпарауєта: каї то gos то aAnOwov 101 
2 ^ * 

9 фаре. “О Adyar év rQ ori eivai каї тд» 
2 A > ^ ^ , ^ М , ‘ У y 
адехфбоу avroU шобу év т) oxKoria cot éws арт: 
€ э ^ ` з ` y ^ و‎ ^ \ , M / 

10 0 дуатфу тоу адеАфоу атой ev rQ Hori pévet, каї скау- 
ii Badov 'éy айтф ovr ёст" 0 дё шофу тоу адеАфо» 
афтод ép ті) oxotia ёстіу kai év тї окотіа mepurarei, 
xdi olk оде» той йтаує Ort т} okoria éripdwcev 
‘ > A э ^ J «€ ^ , 
12 Tous OpdaApovs avrov. Графо vp, текила, 
A 9 ^ 
бт, афбортаї Opi» аі арартіаї дій To Gvopa avrov: 
t a е ^ 
із урафо  vpiv, marépes, бт: éyvókare roy ат ápxüs 
урафа ші», veavioxot, Ort  vevujkare тб»  поупро». 
14 бурафа | opi», паида, ore — €yvdkare Tov  marépa: 
€ я > 9 > ^ 
€ypay a Фу, marépes, Gre éyvékare Tov ат apxns* 
a 4 
Єурафа piv, veavioxot, Gti ітуюрої érte xal 0 Aóyos 
(тоб Oeo] ev viv péve Kal уєкикдкатє Tov sovnpov. 
15 М) dyamüre тд» кдароу pndé та Фу тф кодро. Єду Tis 
^ , A ` 
dyamá Tov кобсроу, olk ёст 1) ауатп Tov marpos 
3 9$ є У ^ « э ^ , Li 3 , ^ 
16 бу афтф' Gre way то év TQ косрә, т] ётбиша THs 
2 буо 10 өйк ČOT ev айтф 


Z 
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capkis Kat r5 ет:дима trav дфбвалифу каї 5 dAÀa- 
(ovia roù Віоо, ойк farw Єк той татр, dÀAà єк ToU 
Kogpou éoriv’ kai б kógpos sapayerai kai т} emcOupia 1; 
[avroð], ó дё пови rò OéAnpa roù Oeod péve eis тоб» 
alava. 


Nadia, ¢oxdrp apa єстіу, kai кабос rjkovcare бте 38 
avrixproros €pyera, kal уй» avrixpioros moddol yeyora- 
, m 
ow ббє» yweoxopey бте écXary dpa éariy. «б pov 19 
é£gÀ0av, GAN’ ovk ђса»  ђрӧу el yap ё nov сар, 
Ф ^ € ^ 
pepernceccay Gy реб nuaov dAN iva davepobacw ore 
olk elciv mávres eÈ тифу. kai peis ypiopa €xere ато 2 
^ ¢ р г а ГА л М м € ^ [4 э з 
rol ayiov: оідатє паутєє- оок Єурафа Фрі» ort ойк Ol- а 
dare rjv а\удєшру, GAN’ Ore оїдатє avr», каї OTi way 
Aa , ^ э , ? му , > 
Wevdos ёк ті)є dAndetas ovx Estu. Tis Єттї 22 
€ , > ` € 3 , е > a э «р 
o Yevorgs єї pr 0 арродиєроє От lggoUs ovk car 
б Хрістос; ovrds éotw б drvr(ypugros, ó dpvovpevos Tov 
патёра Kai TOv viov. mâs ò apvovperos Tov viov ovde Tov 23 
татєра Exe 0 ороћоуфу тоу vióv kai Toy патёра êxe. 
‘Ypeis 0 ngkovcare an’ арҳӯѕ, €» vpiv pevéro-: cay êy 2% 
^ ё ^ ^ ^ a 
Upiv реіур 0 dm dpxis nkovrare, kal vpeis év rà vig 
xdi [ev] r$ marp peveire. kal айту ёстіу 7 emay- zs 
6 ^ 
yeXa ў» avrós Єтпууєїлато piv, THY Cony тїр alan- 
ov. Tavra ёурафуа фиу» пері тфу тАакаутау 26 
^ ^ ё Lo Ф 
Фрас. kal úpeis TO xpicpa о éAagere ат афтой pévei 27 
€ ^ ^ 
é» upiv, kai ov ypeiay €xyere wa rus д:даскр "рас аА ows 
, ^ ^ 
то avTov xpícua дідаткеї das пері тамтау, kai dÀnbés 
4 » ^ т 
сти kai ovx ботіу wWevdos,' xai кабос єЄдідабеу vpas, 
, 9 - e^ e 
uévere év avro. Kat viv, rekvía, pévere év avrg, iva 28 
эх «ді т ⸗ M $ ^ 
eav avepoby схеиєи mappnciay xal py aicxyuvOeper 
9 9 ? ^ , ^ ^ ^ , , 
ат avTov €v ті) mapovoig avrov. eav єіддтє Ore Oixaaos z 
3 , ^ ^ 
єттї, ywooKere бтї' пає б тоф» Tiv дікиютіть ef 
> a 
ауто) уєубууптаї. 


` w М t ^ a a ^ Ы 
20 kal осбатє парта. 27 VHS, аААа то......рейбос" 29 ко 
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» | ` > م‎ , ca € ` e 
1 Ідєтє тотапту ayanny дедокеу piv ò татр iva 
réxva Geov к\бӧрер, kal écpév. dia тобто 6 Kxoopos 
2 OU yweoxes ђрас бт: ok fypw адтбу. 'Ауаттуто!, viv 
réxva бєоб éopev, kai ойт epavepaby ті ёсореба.  оїда- 
pev Ore єй» havepwOy powi avrQ Єодиєва, Gri oyó- 
? 4 , 9 ` ^ € E d 4 
з peda avróy кабоє Єстіу. kai was 0 €yo» T)» é\rida 
rary ёт alr dyvi(e éavròv xaÜdàs ékeivos ayvos 
4 OTU. Пас 6 moi» т» duapriay каї Tv avo- 
5 play mowi, kai ї) ацартіа Єстіу ў dvouía, «ai оїдатє Ort 
€xeivos ёфарєробу iva ras dpaprías dpn, каї dpapria ёу 
6 aùr olk €orw. was б Фу avrQ рбуфу оўу dpaprávec 
was 0 duaprávev ovx Євфракєу avTov ovde ёууокєу avrov. 
7 Tekvía, pndeis пћауато vas б тофу Tj» дікаоступу 
в дікаїбє eor, kaÜds ékeiyos Sixatos erro” б тофу THY 
арартќау єк тоб 8iaBoAov Єстіу, Gre an’ архе о dcaBodos 
є [4 з ^ 3, , € es ^ ^" , 
Gpapraver, eis тобто épavepabn б vios тоб eot wa Avon 
ота ёруа тоб діаводом. Has о уєуєуупрбуоб 
ёк тод Oeov dpapríar oU mowi, бт: спёрра avroU Фу адтф 
péves kai ov vara dpaprdvew, Оті ёк тоў Oeod yeyév- 
zo nTa. év rovro фамера ёстіу rà rékva тоб боб kai 
rà тёкра тоб діаволоц' mâs 0 p) тош» даос 
» Mw > A ^ я € A 9 ^ A 2 A 
ovk čorw Фк ToU Oeov, kai ò py ayanay тб» adeddov 
9 ^ е , 4 Ч > , a , , э э 9 ^ 
11 dUTOU. Ort avr] éorw 1) dyyeAla Ny rkovgare ат архів, 
12 (va ayarðpev GdAnAous: ov кабдѕ Kaw ёк тоб томпрод 
qv xal gohagev тду адеАфӧу aùroðò xal үйр» Tivos 
P > ^! v b] E d 9 ^ 4 4 a 
Єсфабєу айтбу; От: та ёруа avro поупра Ди, та де 
тоб adeAdod avro) дікаа. 
з My Oavpatere, аделфоі, єї јисєі брас б kocpos. 
14 9peis oiðapev бт. peraßeßýrapev ёк тоб Üavárov eis тї» 
у 2 ^ 4 2 A / є s > ^ , 
(оту, бть ayamópev тойс düeAdovs 0 pn ауатёу péve 
, ^ 1 ^ € ^ A » 8 À \ гэ ^1 > 
15 €» TQ Üavárq. was ó шофу тфу adeAdoy ‘avrod' ay 
Üpermokróvos Єстіу, kal оідатє Ort пає  dvÜpoerrokróvos 
э > 3 » э C LA! / з 
16 одк Єхє (оду аіюиоу ev avrQ  pévovgay. Ey 
7 Ilaia 15 éavToU | фоут‹р 
Z2 
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4 э , ` э / т , т» € ` є ^ 
rovro Єууфкацєу тї» Ф@уйтт», От: ékeivos vmép rper 
` ` , ^ ду € ^ , , € < ^ 
Ty Wuxny avrov пке xal преіѕ офєЛорєу vmép Tov 
адехфо» ras Wuxds дераш. 0с 8 ay êx, Tûr Віо» тої 17 
9 a т \ 9 A ? ^ й чу ۹ 
xoojov kai Ü«epg To» adeAdoy avro? xpeíav ёҳоута kai 
кЛєїст) та owAdyxva avroð an’ avrov, mas 5 dydmr ToU 
^ э м A > ^ a ` 
Ó«ov péve ev айтё; Texvia, ш) ayanapev Aoyp ниде 18 
тӯ yAdoon adda dv Фруф xai dA\ndeig. "Ev 19 
0 , g 3 ^ > , 3 , ` b 4 
rovro 'yvecópeÜa бті ёк ris GAnbeias єсрбу, каї čp- 
mpocÓev avrov sreícopey ryv xapdiay ud» ort Єй» ката- 2 
ywoony Фу 1) кардіа, бт: peifwy єстіи 0 Beds ris rap- 
dias нб» xal ywooxes парта. 'Ауаттто!, day 1) кардіа a 
p? KaTayweoKn, mappnoiay Єхошєу прос Tov Oeov, Kai x 
б а» airépev AapBavoney ат avro), drt тає évrodas 
avrov тпробиєу kai та арєста évwmiov avrov srovovper. 
ка) айт] écri» й évroAn avrov, tva ‘morevowpev' T 5 
дубнат rou viov avrov "сод Хрістоб xai dyamóper 
GAAnAous, кавфє €Ückev evrorAnv riv. xol Ò турб» Tas ц 
évrohàgs афтоб Фу alr péve каї avrüs Фу афтф' каї év 
TOUT@ yiwvdokonev Ori péver év її, Єк тоб туєйратоє 

ov npiv Єдокеу. 


'Ayamgroi, py mavri mvevpatt mortevere, dÀÀà докі- 
pá(ere rà mvevpatra el ёк тоб Oeo éarív, бт: подАої Wev- 
дотрофіїтаї é£eAnAvOacw eis тб» коердо». "Ера 
тойтф yweoKeTe TO Tvea тоб бєоб' rûv mveüpa 0 дро- 
Хоуєї "собу Хрестду Фу саркі 'éAgAvOora! ёк тоб бео 
Єстіу, kal тй» mvedpa 0 "ру биолоуєї тд» “Incovy ёк; 
тоб Ü«o0 ојк боту" xol тобто Єттї» rò тоб артаурістоу, 
6 акткбате бт: Єруєтаї, kal viv Фу тф кбера Єатіу 
509. "Унеїс ёк тоб вєоб ёстё, rexvia, kai ve- 4 
иккате avrovs, бтї рейсу éoriv б бу рі й б év те 
KOcjQ* avrol ёк тоб xócuov eiciv’ дій тобто ёк тоў 5 
kócpov Aadovow каї б кбтно$ a)rG» кое. pets Єкб 


23 тестефоцем 2 éAgAvÓéva з Ades 
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^ ^ э М є , A ы 9 ? € ^ ё 
TOU Oeod éoué» 6 ywooKxwv Toy Üeov акофе трбу, Os 
olk Єстіу ёк ToU Oeov ovK кофе pov. ёк тотоу 
^ A ^ ^ 
yuwockouev TÒ mveüpa rhs а\пдєіас kai то mvevpa Tis 
тп Лаб. 
- 4 g ^ 
7  '"Ayamgroi, дуатфрєу dAXjAovs, бт ) aydm ёк ToU 
дєоб rriv, kal was б dyamóv ёк тоб дєод -yeyévvgyra xal 
4 9 ^ э 
8 уоекє. Tov вєбу. б р) йуатфи ойк буку тд» веду, drt 
€ b] э , > , , , > , € э , ^ 
9 б beds dyámg єстіу. у тойтф ёфарєр@б) т) ayann тоб 
^ ^ > ^ 4 ^ » 
дєоб ev piv, Ore Toy vioy avro) TOY povoyevi dméaraAkev 
то б Oeds eis riv кбсроу iva (nowpev 8¢ avrob. єр rovro 
‚ме ГӘ 
Єстіу 1) ayann, оду Gre "Прєїс 'myamükauev! rov Ged», 
у A ^ 
GAN’ Gre avrog туйттүсє» nas kal акбатеіАєу roy ціду av- 
зі тоб Аатдб» тєрї rà» dpaprióv Про». "Aya- 
4 9 y € A э , € ~ ۹ € ^ > 
mnNToi, єї ovTws б Ücós nyamnoev Huds, kai peis бфео- 
9 LA э ^ 4 э ` (4 , 
i2 pev ХАцАоує ayanav. Oeov ovdeis srómore reÓéarac 
за , ^ э , € LY э € ^ 2 ۹ € 
eav ayamapev adAndous, 0 Beds év ny péve каї 1) 
13 Gyann avrou rerehevopévy Фу nw Єстіу. Фу тойтф ywa- 
скореу бт. бу avrQ pévopev kal avros Фу при, Gre ёк той 
, > ^ , € «a € ^ , 
14 TveUparos афтоб бедшоке› Tiv. Kal npeis тєбєанеба 
каї paprupoUpev бть б татр améaradkey Tov vióv сотбра 
a ё ^ 
15 TOU kócpov. 05 àv ӧроћоуђар бт: 'lgco)s [Xproros] 
éorw б vidos тоб Oeov, ó Oeds ev avrQ pévet каї aris 
16 ёи TQ вєф. Kal peis eyvaxapev ка} TertoTeUkxapev 
4 э / 6 y e 4 э t^ € 0 ` 
Tv ayanny nv exe о Ócós év piv. О Geos 
dydm) Єстіу, каї б pévev ev тр ауатр ev TO Oem péver 
` € A э > ^ 4 э , ГА 
17 каї б Oeds бу адтф [péve]. “Ev тобто reredelwrat 1) 
t ^ 7 ^ 
dyar) pe npor, wa таррпсіам čxwpev ev Tj приєра 
^ g e^ ^ 
THs kpiceos, Gre кабф< ékeivos Єстіу Kal npeis eoper 
18 ёи TQ косрф Toure. PédBos olk ёст «у TH ayary, 
Ld € 
GAN’ 9 TeÀeía ауату бо ВаХАє тӧу poor, бт. б 
? 
@oBos коласу Exe, б 8€ hoBovpervos ov rereAeiorat 
^ ^ ^ 3 ^ , , 
19 € TH dydámp.  '"Hpeis dyamópev, ore avrós прото 1уа- 
^ ^ ` 4 
го Toe» Has. ёа» tis ely бте 'Ауат® то» бед», xai 


IO jyascoj.ev 
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rov dücAjó» avro шоў, Wevorns err д yap и 
> ^ A > A > ^ 6 е? A A 6 
dyaré» то» адехфбу афтоб ov éepakev, тб» Gedy dy 
ovx éépaxe» ov êvara ayangy. kal Tar» raya 
évroAny  €youe» ат avrov, iva б dyara» тд» бед» 
> ^ * 4 9 a , ^ 

dyan xai rûy адеХ\фб» avroi. 

Пас 6 morevor бт: lgoo0s Єттї» б xpigrOs ёк тойт 
eoù -yeyévvyrat, каї mas б dyarûv тӧу уєууђсарта 
dyar Tov суєуєуупибуоу ёб avrov. èv Tovro ywa- 
скореу бт: dyamépe» Tû Tékva тоб Ûeol, Gray тб» беду 
dyarêpey kal тас évrohas avrov moteve айту yap з 
dorw й ayann roð бєой iva ras évrodds avroð rnpeper, 

0 € 3 , A ^ 9 + P $ A A 
каї ai ёутола) avrov Варєии ovk elsi», ors тй» то ує- 4 
уєкупрбуоу ёк тоб дєоб nr тду kócpov. каї айт) ёстіу 
j мку 59 w»ucgcaca Toy kócpov, y тісті pay’ Tiss 
écrw [8è] б »«xé» тд» xócpov єї ш) б morevoy бт 
"псобс єстіу ó vids тоб «o0; Ovdrés ёот б Ebar 6 
ёг Gdaros kal аїратоє, 'Incoüs Хрістбс" olk dv тф дати 
го? ^ dÀ ?, ? ^ 00a 4 ? т т 4 ` 
póvov' ddd” v тф Одат: каї Фу тф aipate Kal rò 
qveipa отр TO рартьробу, бт. тб mveüpd éorw h 
3 ? т ^ 4 ^ A m 7 
deua. 9" тре eloiv ol paprupoüvres, TO mvevpa j 
ка) ro 0дор kal rd aipa, ка) оі rpeis els rò би eow. 
, 4 ^ э , ? є 
єї T)»  paprupíav ror ávôpærov AapBávopev, 79 

А ^ ^ 
рартиріа тоў cov peifov єстіу, ort айту éoriv т 
paprupía тоб беой бт: pepapripyxey пері тоб viol avrov. 
б muoteiov els тб» viov тоб Феоб êxe rj» paprupiay ro 

r ^ ^ ^ 

бу 'avrQ 0 py motetav "тф веф' Wedotny петорке» 
> E . 

ary, drt 00 яєпістєукеу els THY  paprvpíav fv 

4 Lej ^ - 

рерартурукєу о беде тєрї тоб viol avrov. каї ary ıı 
> ۹ € , у » 7 e х 
єттїў 1 paprvpía, ore (any alewtov &оюкє б Geos 
jpi», kat айту 1) (од é» TQ vig avroð Єстіу. б Exar ı2 
` ^ ^ 
Tov vió» êxe T)» (ew ó py ёо» tov uid» той беоф 

\ 4 , ^ - 
T)» Conv ok yeu Tavra ёурафа ушу 1 
БА lon g ^ э 2 ^ , , 
wa eldjre бт (оду Єхєтє aiwmov, rois morevovow eic 
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14 TO буора TOU viol тоб Beod. kal айту єттїў 1 mappgaía 
nv xope» mpos ато», Gre єй» т. аітдреда xarà то 
9 ^ 2 , t ^ « HJ м е 9 LA 
15 ÜcAgga avrov axoves проду. Kat éàv оїдацєу Ore dkovet 
€ ^ 6 34 , , y му у ` » Й ê 
ђибу б ёа» аїт©нєба, otðapev Gre ёхорєу rà alrýpara à 
> 7 9 з > ^ > , у 4 9 a » ^ 
16 jr9)kapev ат avrov. "Кам ris 18р то» адеАфдӧ» avrov 
€ М € 4 
dpapravovra dpapríav py mpòs Oavaroy, аітусє, kal 
, > ^ [4 т є , 4 ۹ 
aces avrQ (anv, roig dpaprávovciv ш) прос Oavarov. 
у t , a ? ә M , , , @ 
€orw арартіа mpos ваматоу" ov тєрї ékeims Aéyo iva 
4 ^ 
17 ёротђор. паса адікіа dpapría єЄстіу, каї ёст apapria 
» у ^ 
18 ov mpos Ódvarov. Oidapev бтї rûs б yeyev- 
, 3 ^ [ol ?, € , э > € ` 3 
vņnpévos єк rov Oeov ovy apapravet, add’ б yevvnbeis ék 
^ ^ ^ > | - 
ToU Oeov тпреї avrov, kai 0 movnpós ovx Єптєтаї адтоб. 
18. т > ^ 8 ^ э , b! € , BA э ^ 
19 olĝapev OTe ёк ToU Jeol éopév, каї б kórpos Ö\os év TQ 
- ^ у у ^ ^ 
го Tomp@ kerai. oiðapev де бте б vids тоб Jeol кє, xal 
дёдокєу piv ıidvorav iva ywooKoper tov “adnOwov-' xal 
3 > ^ 9 - 9 - ca э ^ 9 ^ a 
écuev ev TQ а\тубуф, év ro міф avrov "соб Хриттф. 
т? 3 € э A A 4 4 9 Р Р 
er ouros ёотіу ò adnOwos бдєоѕ каї Con аїшрюс. Texvia, 
, e 4 , Ы ^ 9 [4 
фиЛабатє éavrà dro тб» єідаћор. 


20 adnOcvor, , 
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О IIPEXBYTEPOZ "єкЛєкті киріа! kai Tois TéKVOLS т 
avijs, ove éyà dyamó év dAgÜcía, каї ойк ёуф póvos 
dÀÀà kai mavres ol éyvekores тйу adAnOevay, Sia тўи з 
dÀgÓcua» тї» pévovcay ev nyiv, kai цеб Про» Carat eis 
тор alàva: forar pe mov ҳарис ЄАєос єірцуп mapà; 
Geov marpós, каї пара "усо? Хрістоб тоб viol ToU патрос, 
ev аћ№дєіа каї ауату. 

Exp» Alay Gre є0рука ёк тфу Tékvov cov mepuma-, 
rouvras év dAnOeia, kaÜos Єутодду éAdfouev тара тоб 
matpos. каї уб» époero ee, коріа, ox ws „тод 5 
урафо» cot кашу ай iy eixapev ат аріїв», iva aya- 
тӧреу —B kal avr] êcriv 7 дуйт, tva терг 6 
marp ev ката Tas évroÀàs avrov: айту 5 évToAn ёсти, 
kaÜós rnkovcare ат apyns, tva êv ar) перитатіїтє. бті 7 
ToÀAoi пАамоє ЄЄДАФау eis rûy kócpov, oi р) броћо- 
youvres “Incovy Хрістду épyopevoy év capki ovrdés ёст 
0 mAdvos xai б dvríypugTos. [#Аётєтє éavroUs, tva ш) 8 
drodéonre à т}руатйнеба, аа шод» т\ўрр drodd- 
Byre. rûs о mpoáyev xai р) pévov ev ry 8:даҳӯ тоф» 
Хрістоб веду ovk eye б pévaw ev тӯ дідахд, ovTos ка} 
Tov патёра каї rov vióv ёха. ef tis Cpyerat mpos брас ıo 
каї tavrnvy тї» дідахду од pépet, р) AapBavere avrov 
eis oikíav rat xalpew aire ш) Aéyere: б Хбуду yap avt ıı 
даре Kowwvel Tois Epyos атой Tois wovnpois. 

IIoÀÀà xov ш> ypahew ойк €BovdnOny дах: 
xáprov kal péAavos, dÀÀà Aria yevéoOa mpós vpas 
Kat стора Tpós oropa AaMjca, iva їй хара "ór 
петАпрорбт 7. 'Аста(єтад сє rà тёкуа тїз адеАфӯѕ із 
cov Ths ЄкАєктіс. 


т 'ЕкАёктр Кирід та yor 
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т О ПРЕХВУТЕРОЗ Гаф rà dyamgrQ, бу eyo dayar 
ev аћ№деіа. 
з ‘Ayannré, пері mdvrov evyopal oe evododcba xal 
€ , 4 > ^ , € , , , ۹ , 
з vytatvew, kaÜós evodovrai cov ү Vuxij. éxapny yap Ма» 
epxopévæv ddeAhav xal paprupovvrov cov ті) aAnGeia, 
4kaÜós où év dAgÜeíq перітатєїс. — pei(orépay тоутау 
э зу ro 7 € з , ч з 8 , э ^ э , 
ovk exw 'xdpw', iva axovw ra ёрӣ rékva Єу тр adnbeia 
5 пєрітатодута. °"Ауатттё, morov motets 0 єй» 
б єруаст eis rovs adeAovs xal тобто £évovs, ot- ёрартурт- 
тй» gov тӯ Фуфті буатіоу éxxAngias, obs kaÀós moth- 
7 Gets тротеєрає dios тоб Oeo): vmép yàp тоб Ovóparos 
^ т т ^ ? 
з é£gÀ0av pndey Aaufavovres awd rà» Єдукфу. pets ойу 
óeiAopev дпоћарВаує тойс roi vrovs, tva avvepyyol ywa- 
peda тӯ adnOeia. 
о  "Eypavá те тӯ єккАпоча: GAN’ б фідотротвіоу адтфу 
зо Acorpépns ox Єпідєхєтаї ура. дій тобто, dav Ebo, 
фторліса аўто? ra ёруа à mowi, Adyuis поупроїє PAva- 
pov pûs, cal ш) dpxovpevos émi rovros ойтє avros 
êr«ıêéxera roùs adeddovs xal roUs Bov\opévovs koÀvei 
kai ёк Tis éxxAnoias éxBadAet. 
9 ^ 4 ^ ` A 9 A A > 4 € э 
тт Ауатттё, рі) иной то kakóv аХ\й то dyyaÜóv. û aya- 
дотоїфу ёк тоб бєоб Єстіу: 0 KaxoTroay ovx édpakev Tov 
12 бєбө. Anpytrpio рєрарторпта: Отд mávrov xai vd айтй< 
^ > , Ц ^ 5 ^ ` ? У 
THis dAgÜeías: xal nets де paprupovper, kai oidas Ori 
й) нартиріа Пибу adnOns stw., 
3 Hoà elyov ypawat со, dXX ov бё\® дій néAavos 
14 kai каћароо oot ypádew: ЄХлі(о дб eUÜéos ce ідєку, 
is ка! отора mpos стдра AaXáconev. Ери] со. dorá- 
, е > ? A > у 
(орта! сє of dito. аттабоо rovs didous кат буора. 


4 xapdv 
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IOYAAZ "лоої Xptorot дбофАо$, adeAdos дё laxo- 1 
Воо, rois "év деф татр\ туатпибмог ка) "соб Xpiorg 
тєтпрпиќуо:ѕ kAmnrois €Àeos vpiv xai єірцуп kal ауйт г 
mwAnOuvbein. | 

"Ауапттої, тасау orovêjy totoipevos урафеш ®шу>»з 
wept Tis xowíüs nud» сотпріаѕ avdykny €axov ypaya 
Vui» mapakaAé» eénayovifecOa т) йтаб тпарадобєіст 
rois ayios пісте. mapecedinoay yap tives avOparot, ої 4 
та Tpoyeypappévot eis rovro тб кріра, doeBeis, тђу 
тоб Ocoũ üpóv ҳарита perariÜéyres eis doéAyeiayr kal тӧр 
pórov дєстотти каї kúpiov тифу “Incovy Хрістбу dpvov- 
pevot. "Упориїса де vas Boi\opat, єідотає 5 
drag mávra, бт: ‘Kupws' Хабу ёк yis Аїуйттоу сафсає 
ro Sevrepov roils ш) rtorevcavras дталєтєм, dyyéAovs 6 
re TOUS py Tr9pücavras THY баутфу ару» dÀÀà атоћ- 
тдутає то 18:0, оікптпрюм eis xpioww peydAns трќраѕ 
Зєтроїс didlos то (офом Terüjpgkev: ws Убдора xai; 
Горорра xai аі тєрї avras поле, Tov брому трбтор 
rovrots éxmopyvevoava kal dre\dolca Orica саркӧѕ 
érépas, Tpókewra, Setypa mupos alewiov бїк» Uréxou- 
cat. ‘Opoiws pévroe kal ойто: évurrvtafopuerot 8 
сарка pêv psaivovcıy, kvpiorgra де aberovow, Sofas де 
BXaednpovow. ‘O де MiyahdA 6 ёрҳќггєЛос, бте rà 9 
да8дАф. діакриидрємоє Se\éyero пері тод Movaéos ow- 
paros, ox  éróhugoev xpiow êreveykeîy B\aopnpias, 

YT. 5 f'IncoUct 
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xo GANG єтє» 'Етитїмнсә coi Куріос. Ovro: дЄ боа 
бу ovk oidacw Bdracdynpoiow, бта де фисикіс ws 

ii Ta GAoya (фа Єтістаутаї, év rovrots фдєіроути. oval 
avrois, Gre ті) бдф тоб Kaw éropevOnoay, kai ті) т\а»у 
тод Badaap poloù éfeyvOnoay, кай тӯ dvriXoyía тоб 

12 Корё dmoAovro. ovroi «сіу ої Фу rais ауата орду ort- 
AdBes avvevexoUpevo, афоВоѕ EAYTOYC TIOIMALNONTEC, 
vepé\a. dvvdpor ind avépwv — mrapadepópeva, — OévÓpa 

4 x ^ э 4 , , , 

13 POworwpiwa üxapra діє атодаубута Єкрі(обеута, kvpara 
му Д > А M с ^ 9 , 3 ⸗ 
аура Gadacons Єтафріборта ras éavróv aicXvvas, астє- 
pes "пАамітаї ois б (офоѕ тоб! oxorous eis alóva reryjpy- 

> L4 M M , ey, 

14 Tal, Empodj:9revoev Sê Kal rovrow  eBOopos 
ато ’Aéap ‘Evay Aéyov 'Їдод йЛеєм Kypioc ём Arfaic 

15 MYPIACIN AYTOY, тота Kpicw катӣ mávrov Kal eAéy£at 
mavras rovs doeBeis тєрї парто» trav čpywv daeBeias 
адтду dw» noéBnoay kal тєрї mávrov тфу скАпрбу dw 

16 €AdAnoav kar аўто? арартоћої doeBeis. Où- 
тої «ісі yoyyvorai, рєрфірогрої, ката тає émOupias 
arû» Topevópevot kai TO стора avT@Y adel vmépoyka, 
Oavpdforres mpdowna wedias xápw. 

17 ‘Ypeis бё, Фуатптоі, рифобдтє trav рпратоу тфу mpoet- 
pupévov urd TO» dmooTÓÀcv тоб kvpíov ruv "оо? 

т е е a > 2 9 [A , E d 

18 XpwrroU- Gre ЄАєуоу рі "Em ёсҳатоо xpovov аорта 
êuraîkra ката ras éavràv émiÜvpíae topevopevot тбу 
э ^ e , у € э , , ^ 

19 aveBer@y. Ovroi elow of dmoüiopi(ovres, Wuxtxol, mveb- 

zo ра. р) éxovres. | "Хрєїс де,  d'yammroi, êrotkoĞouoivres 
баутодс Tj aywwraty vpov пісте, ev пуєдраті dyio 

at просєуудиємог, éavroùs Фу dyar) Фєоб ттртате mpos- 
дехоремої ті fAeos тоб киріоу rjuàv "соб Хрістоб 
з з / LY é ` r ^ р 

22 єс (оту аідиюу. Kal oùs бу "ЄХєатє Staxptvopévous 

23 Qe (ere EK тгүрӧс APTTAZONTEC, ойс де ЄХєйтє! ev of, 
ритобутес xai rov ато Ths саркӧоѕ ÉCTIIAQ)MÉNON 
XITONaA. - 


13 mÀdynres ols Coos 22 f... 


348 IOTAA 


Tọ 8 Ovauévo dvAáfa« was anraigrous kal 24 

^ , ^ , , a ? [d э , 
отта karevemiov tis Sos avro) dpuopnovs év ауаћ- 
масе povp беф сотђр. pv da "сой Христо 2s 
тоў куроо nya доба peyadwovrn kpáros kai ёЁоусіа 
пріо таутдс ToU aldvos xai убу kai eis партас тоў 
аіїбуає dp. 
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POMAIOYZ Zi f 
KOPINOIOYZ A 
KOPINOIOYZ B 
ГАЛАТАХ 

ЕФЕХІОҮХ 
9IAIIIHZIOYZ 5 jel 
KOAAZZAEIZ 
QEZZAAONIKEIZ А 
OEZXAAONIKEIX В 


EBPAIOY2 


TIMOOEON A 
TIMOOEON B 
TITON 
ФІЛНМОМА 


ПРО> POMAIOY2 


1 IIAYAOS добЛос "оо Xpiorod', xAnros drócroAos, 
з apwpirpévos eis єўаууёМмо» deol 0 mpoemyyelAaro дій 
^ ^ з бе > ^ € 7 ‘ ^ е ^ 
з TOY профутб» афтоб ép урафаїс ayias тєрї тоб viol 
avroð, TOU yevopévov ёк omépuaros Aaveió ката сарка, 
4 ToU, бриєвіцтрі vioð беой év думішєї Kara mveüpa. Фусосі- 
mm Mig HMM vexpav, “соо Xptorov ToU kupiov 
€ ^ > e [4 , ` 2 A з е 
spé», дг ov éAdfoyuev үйр» Kat апостол)» eis ùra- 
коду пістєоѕ ev пасі rois Єбуєдіу vmep ToU óvóparos 
бафтод, év ois éoTé kal vpeis кАптої "соб Хрідтоб, 
7 пас» ros otow ev ‘Puy фуапттоїє Oeod, KAnrois ayio.s: 
Харих opi» kai єірцдуп ато Oeov marpos Пифу kal Kupiou 
"Inoot Xpurrov. 
8 | Протом uev ey xapirrá. T$ beg pov ài "соб 
XpugToU тєрї mávreov vpov, ori 1) mistis Uuû» катаууе\- 
9 Xeras ev бАф тф кӧсрә.  puüprus yap poU érti 0 Üeós, 
ГА e^ , ^ ^ 
@ Aarpeve €» TH тпиєдраті pou Фу TQ єдаууєліф тоб 
zo viol avrop, ds dêuAeirros pyeiay vuv тоойўши mav- 
Tore ent тӧу mpocevyay pov, Sedpevos єї mos #0 more 
, / » ^" А ^ ^ ^ M € ^ 
«бодобідораї ev TQ вехпрати ToU беоў éAÓci» трос ораз. 
11 émuro0ó yàp idety vpàs, iva Tı -ueraüg. уарісра vpiv 
12 mvevparixor (eis то opio vpds, тобто дє otw 
> , , 
cvrmrapakAgÜvac бу vpiv дій rs Фу adAndos ricrews 


» 
Ба 0 ЧСА 


«че х Христод 'Ingov 
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орду тє kai epot. ov вхо де брас dyvoeiv, адеАфо, бта 13 
TroÀA Kis проєвєнпу ЄХвети проє Upas, kai — ахрі 
ToU дєйре, tva тий картоу axe Kai Фу vpiv кабё$ 
‘kal Фу rois Aowrois eOvecw. "EX oír ц 
* , r » 
re kai ВарВарогѕ, софоіѕ тє kal ароїтоїє бфеМётпе epi- 
ойто то kar épê mpóÜvpov каї орі» тос ép ‘Popy evay- 15 
уісасди. ov yap такту дура: тд evayyéAtov, Óvvapas 16 
yàp беоб ёсті» els cwthpiay пауті T morevovrs, ‘lovdaig 
тє [mporoy| каї “EXAnver Qukawoc i ар (cov є» aùr 
› р г з , , d уар ` , — 
йтокаййттета ex пістєюѕ eis тісто, xadds уєуратта 
“О AÈ Aíkaioc ёк ттїстєөс ZÁCETAI. 
"Апокадиттєта: yap дру) cob dr’ одрароб ёжі 18 
^ э ГА A > / э „ ^ `~ 9 ГА 
‚тастау асеВеа» каї адікіам дубрепеу rûy ти aAnGecay 
ev адікіа karexóvræv, бот: TO у s той Ogqv parepar 1; 
єттї ёру avrois, ó 005. wipe 2 pacer. Ta 20 
yàp dópara avroð amd ктісеюс xócpov Tois Toupacu 
voovuueva  kaÜopüra, ў тє diðos avrov ĝúvajus xa 
Ócórgs, els TO eivai avrovs dvamodoyyrous, Score yvorres 21 
` A 3 € ` за? A > , a 
тб» Ücóv ovx ws вєбу єЄдобасам ij- туХарістува», алла 
«ратанідутоу ev rots діаХоуютроїс arav каї Єок oriog 
) dovveros avTOv кардіа: pacxovres eat cohol Єм&- 2: 
pavOnoay, каї HAAAZAN THN AGZAN тоб афдартою бее а; 
EN ÓMOIQMATI єїкбөо$ фбартой dvÜpexrov kai Tereumer 
kai rerpamóday каї épreráv. Aud wapédexer x 
^ , - 
avrov; 6 Geos бу таїс émbupias rev xapdwv avrey 
eis dxadapoiav Tov ата ес das та сёрата avrov ê 
avrois, oirwes ретуАМаёау riv dAüÜca» тоб дєоб Фу T$ 15 
үеде, каї ёсе Вастбпсау kai éharpevoay TH ive, тара 
JL 
row ктїса›ута, б$ от eUAoynrós els rods aloras- dps». 
Awa тобто mapédwxey avrovs © бєбс єс пабу атцмас 2 
ai тє yap Onde avrà» nerjAAafap rjv фосид» xpgow 
9 ` M , € , « є » ? 
els тђи тара фоси, opoiws re Kat oi yo dérres тег 
^` 
фос кй» уро» ths On\eias Євекадду cd» év ті agite 
1۹ 


Р 


29 Как(ф movnpíq mAeove£íq v. ^ woveapig kaxig Ў — 
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avrov eis GAAnAous Gpoeves ev йраєсі, Tv асупро- 

om» karepya(ópevo: kai T)» дитциєвіау ny де: тїс 
28 TÀdyys avrov у avrois атоларцбамоутєс. Kal кабоє 

ovk édoxipacay тб» бєбу čxew év Єпсуувіє є, таредо- 

xev avrous б Oeos eis dox:uo⸗ vouv, поїєїу та pù кабд- 
29 кото) remdnpapévos таст дій "mornpía mÀeovefig | | 
какіФ, nen ToUs ( фбороу dóvov ёрї!до$ ддлом xaxonÓias, з 
y бэрт fras, karaAdAovs, Geoorvyeis, УВристає, ітерпфа- 0, 
vous, — єфеиретає KakGy, -yoveügiv areles, 
т 1 da vvérovs, davvÓérovs, ác rópyovs, — oĩrivues 
"то Вікаіора тоб bend ‘émeyvovres’ , ‘ore ота тоадта 
rpdocovres- diot Üavárov єісіу, ov povoy avrà поюдо 
GANG xai cuvevdoxovow тоїѕ' mpáocovauw. ' 
г Aud dvamolóygros el, ó avOpwre was б kpívov у ф 
yap Kpives tov Єтєроу, aeavróv karakpiveis, та yap аута 
|Tpdgceus б xpiyov: оїдарєу "06! бт: тб кріра тоб Oeov 
€or ката аМіубєшу єтї rovs та тоафта mpdcoortas. 
,Aoyi(g де тобто, © üvÜpeme б Kpivwv тойс rà тоцібта 
zpáccovras kai тоф» адта, ort ov єкфєїё то кріра тоб 
eod; ij тоб mAo/rov tis xpnorérnros avroð kai THs avo- 
Xs kai rs ракробиціас xaradpoveis, Фуроди бт: TÒ 
xpnotoy тоб deol eis peravouv сє ayer; ката Bé тту 
ckÀnpórgrá cov каї aperavonroy кардіа» O6noaupifes 
ceavrQ оруђу Є» рёра Opyis kai amroxadvews дікагю- 
cpioias тоё боб, os ATTOAWCE! EKACT@ KATA TA ёрга 
xYTOY тоф дё» каб vroporny ёруоо dyaÜo0 додбам каї 
чил» xai афбварсіау (тодош (ev aidmov rois де e£ 
рібіає kai amebovor ті) adnOeia mecOopevors де ті) adsxia 
py? xai Ovuós, ipis каї aevoxopía, éri паса» ux» 
vÓpevrov тоў karepya(onévov то kakóv, ‘Iovdaiov re mpó- 
ov Kai "EAXgvos- доба 8 xai тц) xai elpriva тауті TQ 
ryačopéve rù дуавду, '"lovBaie re mparov каї "ЕМА" ov 


ip €or mpocomoAnpy a тара тф вєф. "Осо 
a 32 érvyogookovres 4 t...t _ 2 ydp 
Pa mi Sr P : ‚ ^АА і 
р p ۴ | : T | 
tor , 1 E wg the : 
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yàp dvópes џартох, dvopes каї dmoAoÜvrat kai бео бу 
vóuo Ррартоу, дй vóuov kpiðýoovra ov yap of dxpoarai ı1 
, , A e^ ^ э , a , 
vópov Sixatot пара [тф] вєф, ФАХ oi mowrai vópov дикацоь- 
Ojcovra. бта» yàp ёд rà pn vópov ёҳоута ices та ц 
тод vópov Toig, ойто: vopoy ш) ёҳоутєѕ éavrois eiri» 
vópos: oirwes evdeixvuvrat TÒ Фруоу Tov vópov ураттоу ё ıs 
rais карбіає адтфу, cvvpaprvpovgns avré» tis cuvewdy- 
۹ J 9 Ф ^ ^ , * 
gews ка) peragd аХЛулам rà» Аоу‹тдФ» karmyopovrro» 1 
, t? 
xal dmoAoyovpévov, ёу "0 ПиФра! "крірєг б Beds тй xpvmrà i 
^ 9 r ` ` > , , г - У ^ 
тб» аудр@тоу ката тб evayyéMov pov да Христо? ‘соо! Nì 
^ ind 
Ei де сф 'IovOatos émovopátg kat émavarauy yop кай 1; < 
каухасчи ev leĝ ka ywdokets TÓ deAnpa каї докі meters 15 
та Suadépovra каттхойреуо$ ёк тоб vópov, птобає re 1. 
сєаутду Одууд» eiva тифу, pês TOV év скбте, D masdev- з 
т» d$póvev, дідаскадом уттіву, ~xovra тї poppeow | 
- ГА 4 ^ 9 ГА 3 a г є 9 з 
Ths yvoceos каї ris dAnOeias év TQ vopw,— o оду діда- 5 
ска» érepov сєаутду ov дідадкеія; б кпрудсви pù клЄютеу 
kAémrews; 6 Àéyov py pouxevew poryevets; Ò [Jüehvaao- з 
A у € e e > , ^ a e 
pevos та Awha iepoovAets; os év vóuo xavyaoa, фий тўс г; 
mapaßárews тод vopov Tov Oeov dripates ; TO yap дмома з 
£^ є ^ ^ ^ 
тої Өєоў Аг ýmâc ВЛасфнмеїтгі ём тоїс EONECIN, 
кабёс yéyparrat. Weptroun pev yap wdedet dav удро» >: 
mpacons: ёй> дё mapaBdrns vóuov js, 5j перітош) cov 
dkpoflvaría yéyovev. àv oly 1 акроВостіа rà дикаі- > 
para Tou vópov фиЛасст, ovx 7 акроВостіа avrov eis 
терегорйу AoywÜrnoera.; kal криє rj Єк hioews arpo- г 
Вистіа riy vopov redovca oè тоу (êj ypapparos kai 
^ as т - 
терітордє mapaBarny vóuov. ol yap б е» rẹ d$arepe 7 
'lovüaiós €orw, ойде j ev тф фауєрф Фу саркі тєрєгөрї` 
? * є 3 ^ ^ 9) ^ 
GAN’ о év TQ xpvmrQ ‘lovdatos, kal repırop) кардіає у x 
mvevpare oU урарџаті, об б émawos ovk ёё arOpdwer < 
GAN’ ек тоб беоб. Tí оду TO тєрүттф>» тоб Чом: 
даіою, ў ris ) ®фе№а THs пєрторде; поло ката mawra: 











16 — й v. Чифре бте | xpwei | "Тасо Xpurroo 
— 
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rpómov, mpõrov pêv [yàp] бт. ётютєїбїта» rà Хуа 

зтоб eod. ті yap; ef ўлістпаар Ties, р) 5 amotia a JD 
«avra» Tiv ricrw Tov Oeod Karapynoet; py yévouro’ ушё- 
тво де o Beds dÀmÓgs, Trac де &мӨротпос weYcrHc, 
каватеєр yéypamrat 

"Orc ÁN AlKkaiw@ric ём тоїс Aóroic coy 

Kal NIKHCEIC ÈN TÔ kpíNecQaÍ c ce. 
єї дё т адка иб» беоў 18:каіосоуу тууїстттч», ri 
Фройрер; pù Axos o Oeds б ётифероу thy бру»; xarà 
dvOparrov Aéye. р) yévosro: émei mas криє! о Beds riv 
кдероу; єї "8 п) adnGeca тоб Oeod év тф ep Wevopare 
Єтеріссємсєу eis mý доба» avrov, ті Єті Kayo ws apap- 
тоћӧѕ кріуораї, kai pn Kadas Braodnpovpeda [xai] кабо 
pasiv TiVES пра Myew бт. Toujowpev rà кака iva ЄА0п 
та ауаба; dv тб кріра evducov Єттї. 

Tí ойу; проєхдрєва ; ; où тйутов, трорт‹атйреба y 
‘lovdaiovs re xai "EAAnvas mavras Up’ dpapriay eivat, 
cafas уёуратта бт, 

Оүк ёстім Аїкмос oYAÀé efc, i 

OYK ёстім CYNON, OYK Єстім! "Єкантім, TÓN 
Өєбм: 


\ 


Й 39/7 Y 3 ГА 
TTANTEC EZEKAINAN, AMA Ө Сам: 
e^ 4 * 
OYK ÉCTIN " тто!фм ж RYE а ÉCTIN Ewe 


ó 
т&фос &мефгмёмос б Adpyrz ayTOn, — * 
TAIC rAdecalc . AYTÓN édoMp yc: CAN, 
idc &стілом Ymo TA уєїАн AYTON, 
бом TO стдма f драс Kal Trikpfac rémer 
ÓZeic ol ттбАєс AYTOAN кё: alma, 
C Y NTPIMMA Kal NAM таїс ОЛоїс AYTÓN, 
Kal бАдм єїримнс OYK ёгмосам. 
оїк Єстім фӧВос Өє0ў дтємамті TON 
OPOdAAMON AYTÓN. 
Ф e wvíov, ойк бстіу © | Grav 12 б | хриєтбттта čws 14 arav 
АА 2 


rk 
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OiBauer де Gri бта 0 уороѕ Eyer Tois év те roue Маћєі, 1, 
iva way стора фретуу kai фпддікос убита: was û KÓTpOS 
me bea дит: EÈ ёруөу vópov OY AlkAIWOHCETAI ттёСа x 
сарі ENWITION AYTOY, дій yap vopov ériyroots apaprias. 
vurt бё хорі vopou Sıkatociyp Oecov пєфауєротаї, paprv- 2 
poupém Отд тоб ropov kai Tov профттау, Sixaoouwn 5 >: 
Ocoũ дій miareos [ Iyoov] Xpioroù, eis mavras rovs txarev- 
ovras, ov уар égrw діастодл. | паутєс yàp Прарто» кай г: 


фотеробига: ris доблє тоб Oeov, dexasovpevos d» T] 
avrov Харет дій THs ато\отросєос THs ÈV Xp col: 
б» проєветр: 9 o, Geos Maoripio- да " mírreos e» те =; 
ауто® ашат. eis дец» THs Ducato Uns avrov тӯ» 


парєсіу TOY Tpoyeyovoro» арартпратор ё» тр dro тоё х 
Ócov, пріє ттуу дє тїз дкашосйуѕ avrov ér T viv 
кара, els тб elvat афто» дікаюу kai dcxasovvra rò» єк 
wiorews “Incov. Поб ow т] xavynow; éfe- 
kAeíaÓg. Sut oiov vopov; ræv ёрую»; ооу, dÀÀà ды 
vóuov пістєюѕ. Хоукфбиєва ‘yap’ дікахобаваї пісте, dr- — 
дретоу xæpis ёрую» vopov. 7, Чоудаіму б beds "porov ; . 
од хі каї êva»; vai xat Over, gt s 0 beds, ос raat - 
meptropny Єк wiotews kai Eb діа THs тістєес. 
удроу ой» karapyoupey да THs пістєос; р) yévorro, adda 
упро» ior ávopev. 

ТІ оду бробреу T "АВрайи то» протатора mue» ката 
тарка; є yap ‘ABpadp є épyov edcxaraOn, exe колуу: : 
ах oU TOS, бед», ri уар  ypadn Aéye; 'Emícrey-- 
CEN À€ "АВРААМ T Өєф, Kal єлогісвн ayT@ eic 
AIKAIOCYNHN. тф де épya(ouévo б расвіє où Aoyi(erm . 
ката хару dAda кота офеїдпиа: TQ 8é ш) dpya(opéro. : 
miorevoyre Se éri тб» Stxawovrra тб» асєбі), Aoyi(ere 7 
migris avrov eis дікаоєтупу, кадатєр kai Aavetd Aye: ` 
Tov paxapiopoy ToU avOpwamov @ б Üeós Aoyi(eraa фис 
осуу» xwpis Epyev 


25 тўс 28 оф» 29 over —XEAXRXX 
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, т э / 7, / т 
7 Макдріої ом ёфєӨнсам al Амомігі Kal GON 


? (А r 

Eaa can al aMepríai, 

, A r oen ГА 
8 makApioc ё&мір "ої" бү MH `Аогїснтл! Күріос 
Амартіам. 
M . ۹ ? т 3 ~ s ` a N03 8 4 
90 pakapiopos oU» обтоѕ єлї THY Tepurouy» 1) kai émi тт» 
dxpoBvoriav ; Aéyouev уар 'EAopíceH TQ "АВрадм н 
> ттїстїс elc AIKAIOCYNHN. mas обу éAoylaOy ; êv пєріторії 

у a 9 9 , 3 3 ^ > > > э 
дута 9 év акроВостіа; ovk év mepirop ФАХ ё» акро- 
Вистіа: каї снмєїом €Aaffey  rreprrowfic , сфрауїда ris 
Sexacoovns ris тістєоѕ ris €» TH &кроВүстѓа, els тд elvai 
адтбу патёра парто» TOV morevovroy ёг акроВостіаз, 
eis rò AoyoOivat avrois, [rv] Quac vg», каї патёра 
пєріторђѕ Tois ovk ёк mepiropis povow аЛа "каї rois 
остогҳодсіу rois оде rs Фу акробистіа micrews тоб 
3 © л з m? \ ` , є 
татроѕ пифу ` ABpaay. - Ov yap Sea vopov 1 
ётаууеМа TQ `АВрайр й TG опєррат: avroð, To кАпро- 
удио» avrov ewat Koopov, dÀkà дй Sexatoovvns тїстє 


з a € 3 , - e р . я € [4 4 
єї yap oi ёк võpouv kÀnpovonou кекбуатац т) TITTIS Kat 
ЖС ётаууеМа* 6 yàp vopos оруђу karepyá(erat, 
ov дє оик €oTiw убдо$, ovde параВасіѕ. Aca 


М 


^ , г т LM 9 M ? Д ` 
тобто єк TIOTE®S, (уа р хар, eis то eivat BeBatay тт» 
e^ ^ e , 
йтаууєМау ravrl TG аперраті, ov T ёк тоб vópov povoy 
з a M ^ 9 , , , v 3 ` (4 
Ай xai TQ єк пістєоє "АВраац, (ds ёст» татђр mavrov 


є ^ 4 , e / ^ 2 ^ 2 
фии, кабдѕ yéypanrat ore Потера TIOAAQN €0NON TE- Aul 


ГА 


эєїк& сє, крт PayTt oU ёпїстєосє» вєоб тоб (оотоюбутоб 
-oUsS veEKpous t | RdAoovros rà pj бута ds Svra: bs map ё\- 
F з э , » 2 ? ` , 9 А / 

«ба ёл під: émiarevaev eis то yevérOas адтбу ттАтЄр& 

~ › ^ ` М М ك‎ L4 

TOAACON €0NON xarà rò elpguévor Оүтос ёстәа TÒ 
EPMA СОУ каї uù) асдєијсаѕ ті) т(ттєї karevonaev 
5 éavro) copa [fên] vevekpopévov, éxarovraergs mov 
rdpX@Y, kai Tv véxpwow THs шјтраѕ Záppas, eis де ту 
rayyeAiay тоб ÜcoU ov pdt wad) rj amortiga adda évedv- 
4:507 ті пісте, Sous P TQ Oe kai wAngodopndeis 


Lim (|, 
8 € 11 яєріторту 12 f... | ^ і 
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ort û Єттуүє\та: думатос éarw каї поса. 8:0 [xai] = 


ёЛогісӨн AYTO єїс AIKAIOCYNHN. Ойк ёурафт :; 
` 6€ de адтбу povoy бт: ЄЛогісдн аүтф, GAAG каї дг pûs ц 
ois pédet Aoyiter Oat, rois mucrevovow emt roy éyeiparra 
"собу Tov кору nv Єк vexpov, OS TTAPEAGOH А тд з; 
TTAPATITWMATA Nav. каї 1] yépOn дій THY Sixaiwoey nuo». 


/ 3 › / » Ms ` 

Микаобёутє< ойу ёк пістєоѕ єірцупу ёре» mpós тою 1 
Oedv дій тоў коріоо тофу "соб XpurrOU, де об каї rir: 
просауфуйу ёсҳпкарєи [rT]: тісте eis rv. ҳар талт 
êv j от]карєу, kal kavyæpeða єт ЄХтіді rîs ёоЁпс roù 
Geot: où póvov дё, adda xai 'kavxojeÜa' ev rais Aiye- : 
ow, eldorts ore й ipis  йпороуду катеруд(єга, a М, 
пором) бок], 4 бе doriu) Arida, jj j 8 éArrlc ої Ka-3 | 
TAICXYNEL. Оте 5j dyám тоб beov éxxéyurat бу fuus кор. 
dias Паду ба туєўратдѕ дуіоу- ToU ёобёртоѕ 7 "pir "є X 
Xpioròs буто» nav dodeyûv ёт: ката кард» ©тёр асе 
Bà» dméÜaves. "uos yàp тёр дгкаіоо res атобарєтаг - 
Umép yap той dyaĝoù Taxa тіє kal" тора бжобазёг 
quviornou Be "v éavrou &уйтту eis рас б Beds. ori: 
Ev dpapreAáv" бутау tv Хритоє пер мб» дтеваю. 
лоААф обу paddAov ÓwawoÜévres viv ev тф айрат! ar- 
тод тебподиєва д. avro) ітд rs opyiis. єї yap бурої: 
Ovres kargAAdynuev тф · деф дій тоб Âavdrov "тоб viov 
адтод, ToÀÀQ paddov катадКаубтеє с®бттореба Фу 
(ой avrov: ov póvov де, dXÀà -каї Kavxapevos €P м. 


беф дій тоб куріоо Тиф» "Igooi [Xpearov], ді o) vir 
тйу катаХХауду SMiBopev, = 
Awa rovro orep ді évos дубрайтою 7 арартіа ©: 


TOY котро» clomhey kai дій rîs dpaprias o Üdraros. cai 
oUres els mavras dvOpsrous б Oavaros SeA ler ep e 

müyres Прартоу =. ax pe yap удроу арартіа Р e 
кбонф, apria дб ойк ЄХХоуйтаї py Ovros vópov, 204 - 


3 Kavxwmevor 6 t...t 
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éBacikevaev б Gavaros ато Адар péxpi Моосєос xai fri 
TOUS "m драртісаутає ётї TÖ Opow)part ths mapafáceos 
15 "Адан, ds ёоту fios TOU né orros. "AAA обу ds 
тд mapantopa, ойт [каї] rò xdpwpa: єї yap T тоё 
€vós тараттараті oi ro\\oi améÂavov, moAAQ pû\\ov 
7 ҳаріѕ тоб дєоо xai 1] дерей су хареті ті) тоб Єубс dv- 
porov "Тутой Христої eis Toùs moÀÀovs émepiggeugev; Td 
16 каї ovx ws бі évòs dpaprijravros TÓ дерпра TÓ — 
kpipa ёё évos «is кагакрша, то 8 ҳарсра ёк moXAóv 
17 паратторатоу eis дікаїюра. єї yap 'тф тоб! évós rapa- 
птераті б Oavaros éBaaiAevaev дій тоб буде, ro\\ğ pad- 
Хом oi ти meptoceiavy tis уарітоє kal [ris дорейѕ] rìs 
Sccatoovyvns AapBavovres év (од Bacirevoovew дій тоб 
18 €vos "Іпсоб Хрістоб. "Apa обу ws дг évos mapa- 
пторатоє eis mavras avOpwmous eis катакрщда, ovres kai 
8¢ évos Stxatwparos eis партає акбрайтомє eis дікаіосчу 
19 Cans: aonep yap дій tis паракої є тоб évos dvOpwrov 
арартоћої Kareoragycay oi moÀÀoi, ойтоѕ kai дій rìs 
vzakojs тоб évos “Cikatos катастабіусоюмтаї of mooi. 
ю rópos де парєсђћ\дєу tva mAcovdag TO mapámrepa: ov дё 
x ézÀ«óvagev y арартіа, vmepemepiocoevcev rj дарс, iva 
стер «Васікємтєу 7 драртіа ё тф ‚барате, obras каї 
т) xdpis Baorevon бій Sixasoovrns eis (опи aiwviov діа 
"Ідсоб Христо? тоб киріою Пибу. 
t Tí o)» époüpev; émtwévopev Tj арартіа, iva rj дарь 
‚ zrÀeovdgg ; р) 'yévowro: oiriwwes  dmeÜdvouev ті) арартіа, 
gas ёт: (yoopey ép aùr; ў) dyvoeire бт: бсо: ЄВатті- 
о Onpev eis Хрото» [Inaody] eis тоб» Өаратоу avro 
єЗаптієвтьєу; сууєтафпрєу оўу avr dia тоб Ваттідпра- 
ros eis тӧу Üavarov, iva фоптєр пуєрбп Христдє ёк vekpav 
Sra rs Sons тоб патроѕ, odrws xal peis €v kaworgri Ж 
Cos перитатђсореу, el yàp enduro: _yeysvapev TÓ herd, Ж 
Gpeoiwpart тоб Üavárov avrov, dÀÀà kal Tis dvacracews 


£ 17 Фу Kpurroo Inooũ 
‚ um W^ vov CX Tis 
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Єсбиєва: rovro ywooKkovres бті б паћаос nuo» avOpe- 6 
ГА е a т т 
mos cuvertavpedn, iva кахар TO сёра THs dyuaprías, 
- , aw 
rou pnxére SovAcvew gas арартіа, 0 уар атобаудут 
Sedcxaiwrat ато rìs арартіаѕ. ef 8 dmeÜavouev ows 
a ГА e a , 3 e за? 
Хрістф, muorrevouey Ort kai суу(јсорєу aur’ cibores 9 
4 4 , A 3 ^ з , э , , 
бт, Xpioros éyepÜcis єк vexpay oUkérı атобупакеї, дауатоѕ 
- ё , a 
адтод oUkéri kupiever о уар атевауєу, тд арартіа dré- w 
Üavev єфатаб" 0 де (3, @ TQ e. ойтоѕ kai Upeis Хоуб п 
(єсбє éavtods elya vexpovs èv тӯ арартіа orras дё ré 
веб ev Xpior@ ‘Inaod. Мі оду Bac evéro 1: 
€ ^ ~ € e ; [d 
й дшартіа Фу TQ будтф фифу сонат: eis то Umarov» 
rais émiOupiats avro), pnbe — à pen, ңе” ц 
ómÀa ад:кіаѕ ті) dpapríg, GAA тарастісатє éavrovs 
A ^ e ٩ э ^ ^ 
TÓ беф OTel єк vekpdv (erras kai та pén ù upov бтћа 
Stxacorvvys TQ Qew’ арартіа yap Uuû» ov kvpwvot u 
> ё > € A ? 3 A € 4 LA г 
од уар єстє упо уоцоу dÀÀà uro ҳари. Ths 
, t , a э , ` сх г з ел 
o)»; арартђсорє» Оті oUK ёсрёу vmó vouov AANA ужо 
м Ф - 
Хари; р) yévotro’ ovk оїдатє дт: Gesrapioravere ёаотойѕ ıo 
є 9 € , ^ é 3 т , м € 
9ovAovs els vmaxony, SovAot éore @ vrakovere, то dpap- 
, 9 € ^ з ГА в a # 
Tias eis вауатоу 7 пакоїс eis Sixavoovrny ; хар де. те ! 
^ ^ ^ г 4 
Oe ort Nre SovAoe тӯѕ арартіаѕ Umnxovcare 8 єк'кар- 
5 a ^ > ә ` 
dias eis ov mapeddOnre топо» axis, eXevOepwOerres 8 i: 
> ^ і г ^ a 
ато Ths драртіаѕ édovAWOnre ті) Sixatoovyy: avOpamues :. 
„ 4 , ^ ^ 
Aéyo dia rjv асбеуєшу THs саркоѕ Yor domep yàp ra- 
peornoare та ШЕ Орбу Sola rj акабарсіа koi ті 
> , 9 X 9 ld , ^ , 4 
dvouía [eis т» dvopiav], ойто viv mapaerjeare rà pén 
^ ^ ^ [4 * € / v a m 
урфу dovAa ті) Sukatocivy cis aytacpov Ore yàp добо = 
9 = € ^ ? 
[тє rijs арарт(аѕ, éAevOepor Fre тр Skatocivy. tina oir -. 
N ? ^ 
карто» єїхєтє Tûre ef ois viv émawXUvecÜe ; то yap 
э , U 4 » y , > < = 
TéAos ékeivov Oavatos: vun де, éAevÜepoÜévres ато THs = 
apaprías dovlwOevres де тф беф, xere Tov kapmór Upper 
els dy ov, то ĝè réÀos боў» аїфиду. тй yap —* 
rijs dpaprías Oavatos, то ё хдрітиа тоў ÜcoU (оў аівғиѕ 
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бу Хрістф "Ingov TQ kvpio урф». 

1 *H dyvoeire, адехфої, yweoxovow yap vopov dade, 
бт. 0. vopos Kupieves тоб avOpwrov єф бето» xpovoy (0; 
7 yàp Urardpos ухи) TQ (фути дудрі Séderac убре" ёй» 82, 
pus б аур, котруттаи aro TOU vópov тоб Фидрог. ju. 

з dpa оду (aivros тоб dvdpos моїхадіє xpyparioes єй» VENG ya 
ra аудрі crepe ёа› дё фтобдут 6 j б амур, éAevÜépa ory: — 7 
Фіто тоб vópov, TOU p!) civa airîjv нохадЛіда yevopévyy 

4 avdpi ётер dore, added oi pou, Kai Upeis ёба»ате©буте 
тф удро дій тоб сеёратоѕ TOU Xpurroi, eis TO yevérĝai 
Ups érépo, TQ єк verpôv eyepOerre Її iva картофортте өрер У" poen = = 

s TQ Oem. Gre yap pev év Tj тарк, та пабірата тфу 
dpapruià» та дій тоб vópov ётруєіто év rois péAcow poy 

б eis то картофорйта: TQ Üavárg- vvvi де xarnpynOnuev 
ато тоб vopov, йтобаубутєє. ev $ кате‹хдиеба, ботє доъу- | 
Мейе [pas] «> ка убтдті mvetparos каї ov maharornre м. 

7 ypápparos. q45 TN обу  epoüpev ; б vópos dpaprío ; 
pu) yevorros ada Tv арартіа» одк Eyvov e р) дій 
popov, THY тє yap émOupiay ovk де» єї ш) o vópos 
з Neye OYk Ло popper de haBovou "ges: 
apaprtia bia Tis eVTOAnS катеруасато бу ёрон татам ert- 

, Gupiay, xepis yap vopov dpapria уєкра. eyo бе éQov 

x opis vópov Wore: є\боўотус дё rns évroNijs 7 арартіа 

рее, eyo бе dméDavoy, kai єўрёӨп pot 1) ёртоћ) 7 eis 

gar ar eis Üüvarov- т) „уар ápapría dpoppny AaBovoa L 

Sed THs évrohijs céngatyoév pe каї. де aris атектешєм. СІЯ". 

«Бете 0 реу vópos dyios, каї т) ёуто\ ayia каї Otxaia kai 

ayab. , ‘Tê ойу , dyad єрої €yévero Oavaros ; 

сет) убиості" G\Aa т] dpapría, iva pav арартіа дій TOU 

£000 pot | катеруаборб) Üdvarov- iva’ yévnrat каб фяер- 

3o) dpüproós 7 драртіа dia rîs rois. оїдареу у 

„к> бті 0 vopos myevparwós erto eye ёё тайркаубу eim, 


-e: zz papiévos $mó тї» dpapríay. б yap катєруаоџа: ov 


/ 248-144 


H 
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yon ko ov yàp û до тобто траса, ал” 0 poó 
тобто тоф. єї де û о) (Am тобто пог, — Té 16 
von бті Ka\és. Nuvi дё o)kért êy катеруйфори avro п 
ала т) êvoıkoÛca êv Єрої ápapría. oda yap бт ouk oi- 18 
Kei êv рої, TOUT éorw v TH саркі pov, фуаббу- то уар 
Феу т — pot, rò де xarepyátea Gat TO ка\б» оў oV 1) 
yap б вела том dyad», dAû о ov дело какбу roro 
прассо. є 8ё б ov Am " rovro пок, ovKért ёуф Karep- э 
уаќоши ауто аХХа т) оікодса v Єцої ацартіа. Evpicka 2 
dpa. тд» vópov TQ ÜcÀovri Єрої поїєїу то ка\б» Ore ёроі TÒ 
какбу таракеатаї: cuvndopat yàp TO убре тод Oeod ката = 
Tov істо Чубраток, BXerw де єтероу vopov ev тос pce 2; 
pov dvrigfparevópevoy ré убір TOU 005 pov kai alxpa- у 
Aerí(óvrá pei Nev] T диф Tis арартіає тф бите бу Tois ` 
péAeatv pov. тахаітероє eyo ävôporos Tis pe puoeras s 
ёк тод сфратоє тоб Üavdrov rovrov; 'xápw [8] тф беф з 
Sta "соб Хріттой тоб коріои pôv. dpa oly avrós êyê ~ 
€ OovAevo vou Oeo, Tj 9€ саркі удро арар- 
Oudev а ара vy катйкрра Tois ev Хритт® i 
"оо: б yàp vóuos то туєйрато$ Ts fons ev Хрютф : 
"Inoov )Аєобёросу ac! ато тоб vópov rhs dpaprías каї 
tov Üavárov. Tû yap dÜvvarov тоб мудрою, бу $ повер: 
діа Ts gapkós, 9 Oeds Tov éavroU viov mépYras év ópow- 
part capkós арартіаѕ ка! i dpaprías катбкрамє Tw 
арартіау év тӯ capki, wa 4 txai@pa тоб vopov TrÀnpe- ‹ 
On v gpiv Tois ш) ката сарка пєритатодсш аа ката 
пуєдра` oi yap ката сарка бутє< та ris саркоѕ Ppovovgy. : 
ої дё ката mvedpa та, той mvevparos. TÒ yàp фротра ‹ 
ms capkós Oavaros, rò де фротџа тоб mvevparos (wn 
каї єірдут" д:дте то фрітра THs саркоѕ ёҳбра єс Өеоә. - 
TO yap удиф Tov deol ovx vroragaerat, ovde yàp dvvarar 


ої дб Фу саркі dvres беф L^ °° Óvravra. | Ypeis 8: 
€ 


ойк Єстє є» саркі adda би ть єлєр nyepa бє 





20 Фуф 25 evxapua ra 2 іме! , 11 TD évouroUv avrov wrempe 
foi ak 
\ 


А 


! : А l 
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оїкєї ev Фріу. «i 8€ Tis wvevpa Xpu«oroU ойк бує, oUros 
9 у > ^ > M A 3 € я x ` ~ 
ro ойк Єттї» aurov. «i 8 Xpaorós e» vpiv, то pér capa 
4 Ы є , a a ~ a a , 
vexpov діа apapriay, то Ó€ пуєдра (оп дій Duxaso0 Uv». 
п є де TO sveUpa ToU €yeiparros rûv "IngoUr Єк vexpev оікєї 
, € є € > , , я a э - [4 
ev ушу, о єуєраѕ єк »ekper Хрістоу Шдсогу (eomwoujcet 
A х a , € ~ ^ Г ^ 9 ^ > m 
[kà] та вида cépara фифу da "тоб ёрошойутос avrov 
qvevparos €» Up. 
12 “Apa ovp, adeAdboi, ceréra oper, ov ті) саркі rov 
13 ката сарка Лу, ei yàp ката тарка (тє péAXere daro- 4: 
Ovrjaxew, єї бє туєйнат ras "gites тої ceparos bava- |y 
14 тобтє (сєсбеє. боо yap mvevpatt Фєоб Gyovra, ойто 
15 vio deol єісіу. ov уар éAaBere wvevpa SovAcias máu eic 
, M г ^ б. є E] ? г 
фоВо», Фла apere repa v ias, Фу @ крабореу 
> , a a s 
16 "ABBa б marp: айто! то тує Урартурєї TQ T»eU- 
€ 2 "т , a , ^ > a „ә Q 
17 part "pev оті eoper тЄєкуа Ücov. єї де rérva, kal кАпро- 
¢ e * ^^ Ф a т 
моро“  kAnpovouou pér eot, cvvkAnporóuo. де Хрестоб, 
2? 
18 єтєр oyvgáo xoperv iva kai суудобасвореу. “'* 48 Ao- 
yifopat Ors ovk dia rà raÛjpara тоб vov кароб 
19 про тђу pé\\ovcar доба» droxahuh Svat eis nas. Ñ 
т A ^ ~ 
уар Фтокарадокіа тїз ктісєоѕ hs amokdAyqu» TO» viðv 
A «qe, we — n ` i, tr. S, ‹ 
zo Tou 0є00 дтекдєуєтас ту yap датат: 1) kricig Umer + c 
a 4 ` yee 
тауп, ovx exdvdt adda діа тду опота та, ёф’ éA\ride 
ey A э < € ? г > a т» , 
21 бт. каї аут 1) ктісхѕ eXevOepwOnoera апо тїз Öovňeias 
т a з M з , я / ^ , ^ 
ris фбораѕ «is тп» єАєйберіа» ras Sons Trav Tékvov тоб 
22 Geov. | оїдареу yàp Gre тата т ктісіс соу е Kat 
ч Pa , ББ b a 
23 ouvedives йур: тоб viv ov povow де, а\\& Kat “avro 
т» фтаруйи ToU mvevparos €xovres [pets] каї avroi év 
éavrois od opev, viobeciav amexdeyopevot Tv àro- 
а Avrpecw Tov бодратоѕ nuwv. тї yap Arid єсаодпиєу 
Aris 82 Bheropé olk ботіу еті, û yap Brére ‘ris 
s eAmige'; єї Sê 0 où ВАєтореи éNrri(opev, ді отороуйде 
s atrexdexopeba. 'Qeavres 8é каї rò тпиєбра 
ov apBaverar тӯ aobeveia pov: то yap ті mpos- 


із 16 усобєс €v...... Warp, &UTO 24 тес, ті kai éAriget v. Tis kai Опордбує: 
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єуборева кабо Set ойк оідарєу, а\№\а аўто TO myveUpa 
Umepevruyxaver orevaypois GAaAnros, б де épguvóy ras 27 
кардіає oldev rügó фрӧупра тоё mvevparos, — ML, 
évruyxdves фптер душу. оїдарєу де drt Tots adyam@oe том 28 
дєбу парта ouvepyet [o Beds] eis дуабду, rois ката mpo- ! 
Geaw xXgrois оўтою. бт: ovs trpoéyvo, kai mpoaprorey 
| чинрфер ris eikóvos тод vioU афтод, eis TÒ elvat avToP 


ty ^ 9 Pl 4 a r , 
пратутркоу ev roA\\ots adeAois: ous де профрісєу, Tov- p 
$5 6, г 
rovs "kai eh єстєм kal ous ékdAeacv, rovrous kai Єдікаівжуєу" 
ё M 3 , 4 4 э , , 
oùs de єбікаїюсєу, rovrovs каї єдобаєєу. Ti зі 
обу époüuev mpos тафта; єї б Oeds йтер тифу, ris 
» e ^ у ^ 96/ ^ 9 , А э b e a ж. ЧУ 
каб пиё»; б< ye тоб ідіом viov ойк edeiggro, adda отер z. | 
иб» партои тарєдокєу айтбу, Tas oxi Kal gv» айтф та 
тйута rpiv ҳарісєта:; Tis ёукаћсє ката єкЛакубу Oeov; 5 
Geos б AIKAIGN: тіс б KATAKPING@N; Xpeotos У Ioots] y 
ò droĝavov, padrdrov дё ёуєрбеіѕ [Єк vexpav], os éorw 
ём Aezı TOY Өєої, 0s каї Футууудиє  йпер pûr’ ris 55 
nas хорітє, darò THs ауатуѕ тоб "хрістоб ; вАіфис й 
UAE WT ча ча , 4 , è 
reroxvpiu P hos й бе 9 yvuvorgs 7 Kivduvos 7 
páxalpa; кабфёѕ ЗуєураттагУдті x 
v ^ ГА С ` є / 
Eneken cof ӨлматоүмєӨл OÀHN THN HMEPA 
ёлогісӨнмєм GC rpóBara coerfc. 744, : 3 
GAN’ би rovrots mci ÛrepvıkOpev дій ToU dyarjoavros ¥ 
pûs. réreouu yap Gre ore Üávaros ovre (a) ovre 5 
dyyeAot ойтє dpxal ovre стора ойтє peAXovTa ore 
duvdpers ore фена ovre mee Tis krisis €répa > 
ant Amy ^ ГА т ^ - 
диміаєтаї nas Хорісаї dro Tis dydarys ToU Oeov тз 
Фу Хрістф "особ TQ киріф pov. 





"Амібаау Aéyw ev XpwrQ, од yrevdopnat, cvrpaprv- : 
povons рог THs торе: ђсє@ѕ pov Фу пуєдраті dyte, en: 
Aum poi écTiww peyaÀg kal mel Mig карда 
: э 7 \ ⸗ 40 * ^. ` w . = 
pov: пОудипу yap ауабдера elvai av 

/ 
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vmép trav адеАфе» pov Trav] cvyyevov pov ката сарка, 
у , з » ^ т € , y e tp ` € 
4 oirwes cow "IopagAeira,, [т] уіовєсіа xal т) доба ka ai 
бабка: каї rj уоробєсіа каї 1) Aargeía каї ai. érayyeA (at, 
т є 7 A з т € 5» vr 7 € * з А 
5 dv ol rarépes, каї Єв àv ó урістої то kdrà ‘сарка, б фу émigy *%- 
6 zrdvrov, 0є0ѕ` evAoynros eis тойс al@vas: ашуу. Ovx olov 
1 J 8ê бт: ёктёттокє» б Aóyos тоб ÜcoU. ov yap mavres ol ёё 
2 و‎ г =” و‎ , э e 3 \ , > , 
7 Торау\ћ, ovro. lopagÀA: ovd бт: «ісі» oméppa `АВрааџ, 
srávres Tékva, GAA’ ` EN ‘Icadk кАнӨнсєтаї coi сперма. 
в TOUT Єдтіу, од та Tékva rijs саркоѕ тайта тёкуа той дєо?, 
о аА\а rà rékva ті)є єтаууємає \oyifera eis спєрра: Єтау- 
yeXMas yap б Adyos oUros Katd TON KàIPÒN тоўтом 
го EAEYCOMAl Kal ёстм TH Eáppa yidc. o povoy де, алла 
xai "Ребекка ёё évos коїт» Єхоуса, '1тайк тоб marpós 
хі per’ pyre уар yevvnbévrev pnd mpafárrev т: Фуавоу 
? фаїћоу, wa y кат ipo? ру пробєсіє тоб веоб рєуп, 
, эр м 7352» 2 cr OC - з r з я g e 
x2 OUK EÈ Єруфу dA\ єк Tot Kadduvros, єррєдп aùr бт: “O 
хз MEIZWN Аоүлєүсє: TH ÈAÁCCONI,, каватер! yéyparrat 
^ 3 ` з / \ кы ж» > 
“TON lakcoB нгётнса, TON A€ nde. émicuca, || 
ід Ti оду ёродреу; ш) адікіа mapa rQ be; pù yévorro: 
ma a s , 3 ГА 3 ^ 
r5 TQ Movcaett уар Aéyet EAeHco ÔN ÁN EACEA, Kal оіктє!- 
16 риса ON ём оіктєіро. дра оду ov rov ÜcXorros odê тоб 
, 3 х ^ ^ ^ ⸗ ` є 4 ^ 
xz TREXOVTOS, dÀÀà Tov ЄХєфутоє eod.  Aéyec yap т) урафі) ró 
фараф Sri Еіс aytd тоўто éZáreipa ce Strwc éuAe(Zo- 
Mal ём сої THN AYNAMIN MOY, Kal бттоос AlarreAd 
‚в TÒ ÓNOMÁ MOY ÊN пасняв rÂ. дра ody бу де еї, 
о ру дб Oei скАнрумем ' > +7 Epes pov оўу ТІ 
св Fre шерфетає; TQ yàp BovAnpars avroð ris фубёсзткду; 3 
éXvÓpore, рекобуує où ris el б dvrarokpiwópievos TH беф; 
A^ ёрєї то Асмат пђсамт! ТІ pe ёлой)саѕ ovras; 
, 79 olk exes dovolat Û KEPAMEYC тоў ттнАоў ёк той айтой 
«do vpáparos тота 0 pê eis Tiny скєбос, 0 де eic атша»; 
eZ до вдо» о Geos будеібасває тї» брүй» kai уморісаї 
4-4» Svuvardy aro ймєгкєм би moÀAg ракробоша скєүн 


13 кади 


t 


5 сарка’ б dy ёті пдутоу Beds 
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óprüc — opéra elc ŠTÓAEIAN, û а уморісу) то» TÀoU- 23 
rov THs dogns адтоб Єті oxgu ehéous, à прођтоіџасеєу 
els бобау, ойѕ xai ékdA\ecey прах ov родо» é£ “lovdaicy a, 
GAda kal ёё дубу —; œs каї êv rp ‘Оспе Aéyes 25 
KaAécw TON оү Лабм моү -Лабм MOY 
Kal THN OYK HlATTHMÉNHN H[ATTHMÉNHN: 
kal écrà! EN T@ тбта» OY éppéOH [aytoic] OY. 
Aadc moy Y^eic, 
€xet KAHOHCONTAl Yiol Өєоў ZMNTOC. 
"Heaías де крабе тёр тоб орал 'EÀN Ñ б дрідмдс з 
TÕN YION 'IcpadA ос н mmoc тйс OaAÁccHC, тд 
їпдЛлімма CWOHCETAal Абгом гдр CYNTEAM@N Kal з 
CYNTÉMNGN troicet Куріос érrl тйс гйс. каї kaBes 2 
mpoeiprkev "Нааіає r 
Ei мн Kypioc XABAOO érkaTéAiTIEN HMÍN сперма, 
we Уддома ÁN ёгємнӨнмєм kal wc l'óvoppa ÁN 
()MOIQOHMEN. 
Ti o)» épo)üpev; Ore êd) rà ш} OÓukorvra —B за 
karéAafev Stxatoovwny, дікаюсцуту 8 r)» ёк тістєес- 
'IepajÀ де Quókov vóuov дікаюс vos eis vópov ovk épbacer. gt 
dia ті; Ore olk ёк пістєос GAN’ ws єв 'Єрушу"! mpoaé » 
т ‚Мөө TOT TPOCKÓMMATOC, каб®< убураттаї i 
"Ідоу TIOHM!I EN ZION Аівом проскбмматос Kal 
TTETPAN CKANAAAOY, 
Kal Ó ITICTEYWN ёт AYT@ OY KATAICYYNOHCETAI. 
'Адє\фо{, л pew evdoxia Ts epis кардіає xal т) 86) 
проє tov Gedy vmép avràv eis сатпріау,  uaprvpe 
avrois ‚бт, (Хоу Oeod Єхоцспу" GAN’ ov кат éxiyvoon, 
аууоодутєс yap тђу тоб беоб дикасосмуту, kal thy ідіам ; 
(ттобутєс oroa, ті) дікаююсмуд тоб deol оўу vweraynogr).. 
тос yàp морою Xpioros eis дікалюдтупу mavti тф тите» 4 
ovr.  Моусі)є yap урафеї бт‹ ту дікиос?уту Tr)» єк vópov + 
© понсас ANOPpwTOC ZHCETAI EN айту. rj де ёк sec 


32 ёрут», 
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e er » ` м 3 т e 
стєоѕ Stxaroovvn ovrws Хєує MAH єїттнс ev ту кардіа 
gov Tic дмаВнсєта: єїс TON OYpaNGN; тоёт' ёст 

7 Хрістду катаупауєбу: й Tic катаВнсєтаї єіс THN & 

~ 9 у ۹ э ^ , ^ 9 ` , 

8 BYCCON; Tour Écrit Xpioròv єк уєкрфу avayayeiy. adda ті 

Aéyea; 'ErrYc coy тд Айы бот, ÈN TÔ стдматі 

coy Kal ÈN TH KapAfa coy: ° ёст TO рйма Tis ri- 

9 aeos 0 KNpVoTopEY. бт: àv Guoroyjons "тд рама EN TH 

стдматі coy őre KYPIOZ IHZOY2’, xal morevons ём 

TH kapAfa coy Gri о бєбє адтду ўуєреу ёк vexpáóv, собуат 

10 кардіа yap morevera els Sixatoovyny, отбрат: де броћо- 

п уєіта eig соетпріау: Aéyec yap rj ypahy Has д TICTEYWN 

iz ETT AYTG OY KATAICXYNOHCETAI. od ydp ёстіх дгастоћ) 
> , ч d € М » 4 , , 

Iovéaiov тє kai "EAÀgvos, ò yap avros kuptos TANTON 

ES Мо фу eis тарта Tous ётікаћоуџёуоос ауто Пёс yàp 

м ётпкаАёснтал! TO бмома Куріоу CWOHCETAI. 

ц П%5 оду émikaAéa vrai eis бу одк ёпістєџсау; mas де me- 

oTEVTMTLW оў ok їкоутау; Tas дє dxovcwaw ywpis Knpic- 


(5 C'OPTOS ; i $ xnpvgwow àv р) dr ow; "kaharep 
z : 5 оед. 
уёуратта‹ ' с бра о ої тбАєс TON eYarreAizome- j ' 
6 NWN — AAA’ ov mavres virjiKovoay тф 


evayyeMo: "Haaías yàp Ауе Куріє, тіс єпістєусєм 

; TH A HM@N; dpa 1) mistis & акоў, ) де ако) да 

; Piper ipio rov. ала A€ya, pù olk кота»; pevourye a» ут» m 
+ Еіс пёсам THN FÊN €ZAAGEN о федггос AYTÓN, 


Kal eic та "ФА 186, оїкоүдўмнс TÀ Рнмата 


AYTÓN. 
алла Aéyo, p!) 'lopajÀ oUk бумо; mpáros Moveis Aéyei = 
"Его rrapazHAWcw брас ÈM QYK4ČONEI pae 37 r 
ётг ёӨмє! рте | Trap hw PA € A. 
"Ноаіає 8 drovo\pa "kal Myet m" Ир 


_ Eypéeun " тоїс ёмё мй гнтоїсін, ve 
~EM@ANAC EFENOMHN Т тоїс EME мі єт pnocip. 
pos де тбу 'lopajÀ Хеує “OAHN THN HMEPAN ёѓєтє- 


| év TQ стдраті соо қуру "Inaoív 15 кабо) 20 Фу | ew 


г Мали s A Codal 
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jut Vid 


DERS 

ACA Tac ҳєїрёс MOY трос Хдм ATTEIBOFNTA * 
ANTIACTONTa. Aéyo оў», н) бтторато 0: 
Өєдс TON Аадм ^үтоў; р) уёуогто" каї yàp opa- 


nAreirns epi, ёк omépparos 'ABpadu, duds Bevapev. 
OYK дпоьсато Ó Өєдс TON AedN аїтої ôv пробу». з 
ў olk оїдатє бу 'HÀeía ті Aéyec т] ypady, as Футууха»е 
r$ Oe xara тоб Ісраїх; Куріє, тоўс профнтас coy; 
ÃréKTEINAN, TA OYGIACTHPIA COY. karéckAva — 
kår үтгєЛєіфӨнм с, Kal rope M: 
VYXHN MOY. 4Ала ті Хєує айтф б XpnpaT pós; Ka-4 
TEAITION  épavrQ Є yiMoyc Anapac, OTTINEC 
OYK EKAMWAN TONY Ж Ban. оўто$ oU» kal Фу Ts 
pov корф а кит EÀ Харито yéyovev: el de xé 6 
piro ker! {4 єруфу, emet 7 хар оўкёт‹ yireras хары. vr 
ті обу; 0 émet "трат, тобто OUK eweruxery ) ё: 
éxdoyn émérvxev: oi де Noirot émgago кабатєр убура- um 
тта " EAWKEN аутоїс ó Өєӧс LM KATANY ZEWC, 
dpOadmoye тоў MA BAETTEIN Kal фта тоў MH дкої- 











EIN, EWC TAC CHMEPON нмёрас. xai Aaveld Хбує: è 
4 е / , ^ 
I ЄрнӨнто H "RASTA AYTON єіс Tr ттагіда Open 
Kal elc CKANAQAON Kal eic ауа доде ayToic, 
> кыа ої ОфӨглАмо! AYTON тої MH x 
GE ot oue BAÉTTEIN. 
kal TON Jes AYTÓN Ald памтдс CYNKAMWVON.VÍV 
Aéyo оду, pt wa тё у; aî) yévovro: аа: 
+ ké, aupay T ME j сотпріа Tois Єбруєсіу, eig то 


Apa; HAQC? атой. єї 02 rò тараттона адтомадог- г 
Ur 45 


tos “Koo ou ro iat prev mAouros ббуфу, roce 
pahAov TÓ T —— ve MAU A 
"Ypiv дё Reyw rots іди ep’ ` до» ре» оду єїшї був: 


Єдубу атбатоћоз, rv Staxoviay pov доба, ei ros таре 9 
| (асо pov тту сарка каї састо Twas ef mirar. i yep = 


) атрВоћ) айтду катаХАдуї кӧтиоо, Tis п TpÓGÀ с & 
—— roii UR pov, Tis 7 mpóaAguv 
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16 uj) (wn єк уєкром; єї дє 1 d. "i f kai TÓ edge 


17 kai єї 1) pita ayia, каї of кЛадог. Ei de rues p of 
^ , 
тфу кладау ЄвєкЛасвлаау, av дё dypiéAaws ðv évexev- p 
tpicOns єў avrois kai ovvkowovós ris pitns ris Ty . 
^ т ^ є | 
8 тӯс éAalas éyévov, ші) karakavxó тб» к\адоу` ci ката- 
e^ , A ١ сг 0 > 4 € €? , 
качхаса, ov cv thy pi(av Baera(eis adAa р pifa сє. 
^ ? / ^ 
gépeis оди  "EfexAdgÓnoa» к\адо: iva éyà єукєутрісбо. 
^ ^ > , 3, 1 MJ A ^ ГД У 
okaAGs- ті) атистіа євбеклаєбусам, ov де rjj пісте Eor- 
e х ^ т 
r kas. py vyna dpóve, dAXà dofob- eè yap б Beds rav 
‘xara iow кадер ойк ёфе{тато, 0082 coU peirera 
% G ^ 
: e ойу хө та ka а Oeod: émi pêv robs 
mecórras, atroropia, emi де сє yphoroms Geov, єй» eme; 7 
,uévps тр хрпототтти, {érd каі) с? ёккотјср. ` кдкєіуос 
0é, day ш) émuiévont тр amoria, —— — duva- | 
` ~ | 
ros yap eotw о бдєоѕ таму ёукєутрісё: durdus. ^ ei yàp av | 
a Y 
Єк тӯѕ ката фону єбекбттє ayptedaiov каї тара vow 
3, , > Б / 2 т € \ 
évekevrpiaÓns eis KadAtehatoy, moro раХХом ойто‘ oi ката 
7 > А и ^ +O , > 
vou Єукєутрієвдсокта: ті) idia ад. Ov 
a Га t ^ 2 - з é ` r ~^ У 
yap вЄхо vpas dyvoeiv, adeAdoi, то шисттійріоу тобто, wa 
^ i] e : 
pn Are “ev éavrois фрбиціої, ore пёросі ато pepous TQ | 
з \ 7 з t 1 , ^ 4 ~ 3 7 | 
Ісрађ\ yéyovev axpt ov то тАйрдра тоу євифу єісєХ бі), 
«ai ovtws ras lopañ собісєта: кабф< yéyparra + 
Ф 


“Нє ёк XION ó рудмемос, 
Atroctpéyer ёсєВєЃас &тто "аков. dwn фене 
Kal aYTH аүтоїс ‘н пар ёмоў Мабвикн, | 
STAN &фелЛомаі rác Амартіас AYTÓN. 
ara pêv Tû єдауубмом éxÓpol Pe vas, ката ё riv єкЛо- 
ди  dyamyroi дій тойс marépas: арета Anta, yap та 
, A є KAN ^ 0 ^ ч. cual چو‎ Uo 4 
apiopara kai) к\ўочѕ тоб Ócob. w “ahs jx оре тоте 
Onoare rà веф, "vov! 8 BdeyOnre тӯ тото» drei 
wet 7 et t? : Р X t 
ræs Kat ойто: vy nmeiÓngay TQ upuerépqf eXéec iva kal 
rol voy éXenÜGouy- cvvékiewrev yap д Ücós rovs жартаѕ 
? , e А) 4 — , A 4 , 
€ «meia» iva rovs mavras éAejay. "© Babos mAovrov 
А | 


25 wap’ S 30 "v. 
t^ , di і E. 


т 
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ка! vopias кай yvecees бої" ws йуе$єерахтүга та кро 


рата avro) xai dve£ixviagrot ai odoi avrov. у»/ 
Tic yàp ёгмо нон Kyploy; ; #тїс cimo de. aYTOY м 
éréNero; 


В Tic TIPOEAWKEN AYT, Kal дмтатодовисетаі ATQ з 
v 3 з ^ ` ? ? A 4 > A ` , > a 
ore é avrov kai дг avroð kal els avrov rà парта avre 5 
€ , > ٩ ^ э й 
7 доба eis rovs alóvas: any. 


IlapakaAó обу vpás, dOeA ot, дій róv оіктірифу тобі 
co? парастђса: та софрата брфу Ovoiay (Boas ayía» 
"TO бєф єдарєстоу, тўи À осу» Aarpeiav veer Kai рш}: 
"eva упрат (ео бе TG аіди — Фла perapoppovede 
тў avaxawace ToU voos, els TO 8 ew upas Ti то ĝi- 
Anpa тоб Geov, то ауабду xai evaptorov каї TéÀeiow. 

Aéyo yap дій ris xdpvros rs бобе{от< poi таэтї тё: 
буті єў úpîv свй Umepppoverv map © Sei фромєїу, dAAà 
ppoveiv els тб фра, 4 éxdoT@ ос 0 Beds ёреретєә pé- 
троу пібтєо$. єр yap Єу ёй sopari "поААа peN , 
ёхоне›, та де pén тарта ov THY aUTHY x< трафо, ores : 
oi тоХЛої êv сёра eopev ev Хріотф, то 0€ каб eis adds 
Aer р. "Exovres де Харісрата ката тў» Харе тт 
добєітау npiv —5 eire mpodnreiay ката тў» ara- 


m у - 
Aoyíav rs тістійос, leire діакоміау é» ті) діакоміа, etre o- 
^ м ^ т 
бідаєкої Фу тӯ д:даскаћа, etre б таракаХфу €v тӯ wape- : 
€ Ф 


KAnoel, 0 нетадідоде бу апАдтпті, û T 
ттоуёй, ò éAeov ev M EN ) aya 
amooruyourres TO тороу KoAAdpevoe Te ауа 
ф‹.Хаде\фїа eis dAdAnAous фіддсторусь, ті) тції) dAAsjAovs 
mponyovpevot, ті) ттоъёў+ рт) Okvnpoi, TO mvevpare (отте. т: 
тф kvpío OovAevovres, T Arid Xaipovres, т) ipe: vac :- 
pévovres, TH просєухії проска press Tais хреїаєс To» 
dyin» KOLÞOVOUVTES, THY Фоёен у Üuwkovres. «0А оуєте .. 
robs біфкоутає, evAoyeire kai u) котарас дє. yaipesy pera .- 


з 







т єфарестом тф беф 2-cuvoxnmarigerOat......perapoppovcGa: 4 mere 
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` ` 
16 yatpovrwy, ' kXatiew perà kXaiovrovy. то arû eis dÀÀg- 


Aovs dporo)vres, шл) E SHS а\\а rois та- 
metvots mayopevot. MH-TINECOE PPONIMO! пар бау- > 

17 TOTC. Mint dvrì kakol amodidérres: TIPONOOY 

i8 MENO! KAA ENOTTION mayrav ANOPWTTWN: ei Suvardy, 

$ rò ёё Орои perà партоу дудрейтау elpnvetovres: ці) éavrovs 
PROexouvres, dyyamroi, dÀÀà Sore rórov ті) оруй, убураттаї 

48 мої ÈKÀÍKHCIC, EF ANTATTOAWCO), Хєує KUptos. 

о dÀÀà вам TEINA б €xOpdc coy, YwMIZE AYTON' EAN 
Alyé, пбтігє AYTON’ тобто FAP тогом AN@pakac rrYpÓc 

‹ соурєүсє!с érrl THN KEMAANN аўтоў. р? икё ото TOU 


- з M г 3 ^ > ~ A , m 
: kakol, Adda ика €v TQ ауаво то kakóv. Паса 
€ ¢ 
ux? éefovcias vrepexovoas Ugorgogéofw, oU уар Фотій 
2 , 7 ех ^ € \ ^ , 
é£ovcia єї p) ото вєоб, ai де бта co? reraypévat 


е? e^ ^ m ^ 
eda ív- dere 0 дутітассдуємоє TH éfovoía ті) ToU бєоб 
^ s, à ~ 
б:атауї dvÜéorgkev, of S8ê dvOeornxores éavrois кріра 

A м з" ГА ^ 3 ^ 
Anperpovra, оі yap dpxovres ovx eiciv фоВоѕ T) ауабф 
ш > 4 ^ e 7 ` « m 3 
ёру ada тб како. Ө№еѕ дё p) фобеєїсває тту egov- 
, A ? A , 4 ту M 3 э ^ ^ 
caía» ; то dyaÜ0v жоїє, каї єс émawov ёё ars: Oeod 
۹ , و .م‎ ٩ э э дг »* Se ` \ 
yàp  Oákovóé grw сої eis ro Фуаббу. ёа» дё то какф» 
rows, фобої' ov уар atx] Tv payaipay форе: cov 
yap Ouákovós erT, Exdckos є: Ору» тф то kakÓv mpac- 
M 
rovre. 80 dvayxn фтогаддєсвав où povov dia тї» 
oyî Gra каї дій тї» «пси, dia тобто уар xai 
фра те\єітє, Aevrovpyol Nis * elotu eis aro тобто 
^ ^ > ^ 
Н orones. , ётбдоте тас: ras дфећаѕ, тф riv 
, A , ^ 4 A ^ ` , 
op ov тоу Popov, TQ то TéAos то ré\os, TQ Tov dófov 


5»  фдбом, TO Ty Tiny тйи тишу. Mndevi 
78е» дфеїхете, єї р) TO GAXAHAOUS дуатбу 0 уар d'yamóv 
эх Єтєроу vópov memiüpekev. тӧ уар OY MOIXEYCEIC, й 


y Pangyceic, OY KAéyeic, OK бпівумнсєм, xai ,- р} 
CA YF £03 3 5t a, ntt agi pM 
res eit Єртоді), €v тф Хдуф rovro брокерадо крута; що $ | 
‚ тр] Aremnüceic TON ттАнсїом coy wc ا‎ р 
15 кої 3 1...1 9 ToUT TQ Абуф 
BB 2 








249. 


Xi 11 Nas 13 čp: kat Лос 14 xpta Tov 'Incour XIV 13 Y 


-S&ovBeveis тбу adeAhov gov; mávres yàp ае 
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€ 9 7? ^ , ۹ э э , " . 
) ayann TO тАпоіоу kakov ouk єЄруабєтає mÀmnpopa обу ю 
vopov т) &уйтт. Kai тобто єідотєс rov кафо», п 
т g » re уу ©» СА э ^ ^ \ э , 
оті opa non vpâs’ єб vmvov éyepÜnva, viv уар 6€yyv, 
^ € aA wv г 
repov Nav rn сатпріа ў Gre ана 7 vit poc qe ) 
‹ 





koyyev, 7 д6 npépa yywev. раб ба оду та ёруа то 
g'kórovs, будисациєва [de] A orA "Frou porós. eg EP: 
нере d os теритатісере», pj кошо Kat цёбщ |. Lj 
и) кот — ig eX yeiats, py "рид: kat. ÇAQ". ац 

























в Led [4 
Os péy пистєдє: paye парта, 0: 
€ > , A A 3 ? . 
б єсвіфу TOv ш) ёсбіорта шу: 
` A 3 7 « 3 Р ٩ , t 
обот, о бе py ёсбіору тор éaÜtovra py крите, o 
M , 4 , , є , з L 
Geos yap avróv mpoceAdfero. со тіс єї б Kpivay аААО- 4 
^ A 
тро» gikérnw; TQ (010 коріо от]кє 7 minter oradyoera 
, с r ^ >? 8 M ` , 
dé, биматєї yap б короб oroat avTOv. os pêv [yap] xpive - 
> € à ` ^ € w 
пира» map nuépay, os дє kpivee тата» Ņpépav €xaoros 
^ € ^ е 
Фу rà dip vot UA eig Ou: $poré» тт» Ņpépar: 
f ^ ` › Ф 3 m ` 
коріф þpoveî. kailo eoi KUP сві, evxapurTei yap 
a e^ \ € A» 1 , , ۹ » - 
TQ Qe‘ xai o р) ёсбіюу корі ойк cobie, kai eUyapurre 
^ ^ e^ e^ ‘A e P 
to деф. Ovdets yàp nua» éavrà (т, kal ovóeis бауте - 
2 , a7 M ^ ^ Ф A эг 
атоби}ткє` eav тє yap (oper, TQ kupig (pev, ба» тє: 
, / ^ , 3 , 
атобиђскорех, TQ kupio droÜvijakonev. edv re оф» (pe 
ГА э , ^ , , , 
eav тє dmoÜvjokopev, тоб Kupiou ecpev. els тобто yap 
^ g 
Хрістбє dméÜavev kai E(noev iva kal vekpõv xai (ewrer 
> / ? 
kupeon. 50 дё ті kpivew Tov dBApor соо; ) kai gv n. 


4 Вл ДР Tt, tov Oeo: yéyparrat yap 
Aéret Kypioc, ÖTı бмої к&ём\рє TIAN [ONY 

— паса FAMCCA EZOMOAOLHCETA! T Өєф. 
dpa [oly] Єкастоє ©» тєрї éavroð Aóyov десе [re - 
beg |. Mgkér. оў» aAdAnAous Kpiveper @А\:. 
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^ 7 ^ \ M ә r , ^ 
ToUro кріматє paddov, ro pù) riOévac 'spókoppa тф 
ibepe |  cxdyüaAov, ойда xal mé Ру kupi 
ца @ 7 Ў пётєсши бу kupig 
> ^ a FQN 4 3 е ^ 9 ` ^ ? 
1000 ore ovdey ко ді éavrob: el py ro. Хоуфорбуф 
М , э е э 8 \ ^ € з , 
15 Tt KOWOY eiat, ékewq Кобу. — ei yap dia Bpõpa б адеАфоѕ 
^ 9 م‎ A 9 ^ [1 e^ , 
cov Avmeirat одкеті ката ayanny перитатєїс. uù) TO Bpo- 
, 2 . я э 7 е т b э » M 
16 дат{ Gov €Keivov атоАХує vrmép ov Xpurrós апёбарєу, рт 
, , € ^ M э , 
17 Вхасфтриєітво оду Шиду TÒ ауабом. ov ydp éoTw j 
Bacıheia тоб leoù Pps ка! moots, алла Beaton kai 
18 єірђуп каї хара èv mvevpari ayia: 6 yap êv тоутф OovAeUov 
TQ xptoT@ evápegros TQ беф kai Soxipos Tois avOparross. 
19 dpa ob» та Ts єірцутє Owkopnev! kai rà THs oixodopis 
- 2 2 4 у , , PEE 
го THS ets GAAnAous: uù) €vekev Врошатоє karaÀve тд Epyov 
^ ^ , A , , 4 A 2 2 , ^ 
TOU бєой. парта péy кабара, ала како» rÊ аубр@тф TQ 
т бат, i, egÜ(ovri. каћӧу TÒ шл payew креа pn be 
"2 meiv руде фу d 0 адефов тоу mpogkómreu ov тісті 
ди exes ката geavróv ёҳє évomiov ToU Oeov. | цакаріоє 
€ a , e A > т , € ` ? эх 
з © pu) kpivev éavrov ev Ф бое" o дё — — йу 
{Дк FUP OTL OUK єк TiaTews: пар бє О OUK єк 
? ч € ^ € 
ápapría éoriy, OdeiAoper де neis oi 
Suvarot tà doÜevjgara Tav dÜvvárev Bacrátew, каї py 
ть Р " ^ ^ , » 2 3 
‚ €avrois ape grg ёкастоѕ Пифуи TQ плохо dpeckéro eis 
‚ rò фуавбу"яроє oixodopyy: xai yàp 6 xpwrós ойу éavrQ 
7jpeaev: Dra kalas yéypanrat Oi ò омер мо! TÔN ÓNEI- 
AIZONTON cé ёттресам ётг ёме Ма yap mpoeypagn, 
[7rávra] eis ri jukrépay 8:даскаћмау Фурафт, iva dia rìs 
úrropovis каї дій Tis таракћјсєоѕ TOV ypapay тў» ЄХпіда 
dx oper ^. о д дедѕ тӯѕ vrropovijs каї Ts mapaxhyoems 
Sqn d TO афтд Ppoveiv év № ог ката "Христи 
“Ley тобу iva fue ov ev évt сторат: добабутє Tov вєбу 
cad патёра тоо kvupiov приду "доо? Xpurob. 
A40 mpocauBávea ве GAArAous, kaÜós kai 0 xpiorös 
rporendBero ` jpüs, eis óav той вєої.  Aéyo yap Хрі- 
раби діакоусу "уєуємдсваг переторі)є пер adnOeias beoũ, 


ра m 4 ті)є wapaxAncews 5 "Incojv p 7 vas 8 yevérĝa: 


o (NOV e LA n P PR 


4 ПРОХ POMAIOTZ xv 
مه‎ te اا‎ 


eis TO Вебао gat ras emayyeXias TOV Tarépo», та 09 
€Ovn отер edéous добасаї то» Ücóv- кабо убураттаї Aià 
тоўто є орнбомаї сої ём ČONECI, Kal TO 
ONOMATI ' COY . kat тай» Aéyev' Eydpé ure, 10 
éONH, META TOY Лд0ў ayTOY. каї пами 

Aineire, памта TA EONH, TON KYPION, 

Kal ČTTAINECÁTWCAN AYTON TIANTEC ої Aaofl. 
каї там» "Ноаіає Aéyei n 

"Естаї н piza тоў 'leccaf, 

Kal О ANICTAMENOC ÃPXEIN EONON: 

ст? аўто ёӨмн уи ИУ 
б дё Geos тїз ЄХпідоє mANpdcat vpás maons yapas kai: 
eipyvgs ev TQ morevev, eig rb: meu Gevew брас у тї 
rid Фу Suvduer mvevparos ayiov. 

Петера де, ідедфої pov, kai avros Єуф ягєрі бра», ц 
бте каї афто ‚ od ёстє дуадәс vis, петАпрорбум 
maons Tis yvacets, Зі kai ХАТА vs Paseos i 
roÀunporépos de eypaya Univ V \атд pépovs ёт agi 
urioxo- pûs, дій тї» хар» Tiv. додєестау por 
дєоб eis rò eivai pe Aewovpyóv XpuwrroU "устой eis rà- 
Єв, ієроуруобута rò єдагуубчом тої Oeod, tva yêra 1 

d ympog popa TOV дубу evmpoadexros, Pers ` €» wrev- 

Гнат à ayig. êx» офу Ir] kavynow 60 Xplore ‘Ineo і 
mpos tov вєбу" ой yap “roApnow' ті №аћеіу фу ov rdre г 
уйсато Христӧс дг Єцоб eis отакођь дру, М№буф kai 
épyo, бу дирацєг onpeiov каї repárov, Фу дукацєї mvedparos :. 
[ayiov] decre pe ard "Ієроусаді)м kai kvkÀe péxpe rov 
"ГАХирікоб пєпАпрокбма тд evayyéhiov ToU. хрістог, ores - 
86 idoripovpevoy evayyediferOat оду бпоу wpropagby 
Xpicros, iva py ёт’ ddAdrpiov берЕ№оу оікодор@, adda: 
кабдѕ убураттаї 

""OxwoNre! ofc oyk ёмнггёлн Trep? ayToy, 

каї of OYK дкнкдасім сумисоусім. 


18 ro 21 Ols ovx дупууєду пері айтоб Sporras 


—8 ЖУА 
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2 Ato каї едю; , Ta moia тоо дє» mpós vpâs 


A A , , a 3 ^^ , СА 3, ? 
23 vun де рдкеті тото» €ycov ev Toig кАЦЩІасі TOUTOLS, ётитд- 
4 деау де êxo» той éAÓeiv mpós брас ато íxavóv erv, os 
ay mopeucojuu eis Tijv Sraviav, Arifo yap діатореобиємос 
ГД е ^ ` € ? € ^ Am э ^ 9X € т 
бєейтат@а‹ vas kai vd vuv тротєшфбђу єкє éàv uav 
E е » ^ 
25 прітоу ато pépous. eumAncOa,— vun Ó€ mopevoua eis 
9 ` ^ ^ € у , ۰ 
26 lepovucaA\p Qiakovæv Tois ayiocs. TREE: yàp Маке- 
доміа kai ’Axaia xoweviay тиа топ}тйсба! eis rods rra- 
27 XoUs Tov dyiov rà» ev "Ієроутадтр. nudoxnoay уар, xai 
— — arav’ ci yap то mvevpareKois avTov 
JU «бут, opeihovew каї év Toig qcapktkoie 
4 et ra avrois. тобто ӧд» êrıre\écas, каї офрауде об 


сареро avrois TOV Toy тобто», drehevoopa: дг vpdv 
» els Eravíay: оїда дё OT. epxopevos mpós pâs Фу т\тро- 
jo ат. evAoyias Xpiorov ЄАємоораї. IIapakaAo 1 


dé брас |, адеХ\фо{,| дій тоб kvpiov Пифу Too) Христоб 
kai Sta rhs ауатпе тоб mvevparos тууту ута ag Ogi, — бу 


т таїє Tpocevyais фтер Єцоб mpós tov бебу, dir р 
^ > r 3 a 5 , aA 
Toy ameOovvrway ev т) “lovdaia kd т] діакоміа 
2 Iepovoadnp evmpoodextos rois dyiow убуптбі, iva ev vane 
г Ы M € ^ Q r r я 771 з 
єл Ө» mpós фра ба вехпратіє 0cob'' сиуарат, тауса й і, я. 
; Upiv. 0 0€ Geos Ts elonuns pera wavTay Uv Кир." 
| Suviornu де дрі» hoiBnv тї» dOeA jv и>, oar 
, [каї] Sudkovov tis éxxAnatas tis Фу Kevxpeaîs, iva ' mpoa- 
Béfnade айтйм" ev Kupio аф оў rev dylov, каї тарастітє 
айт) ev d ay uav ХР? тр&урат‹, xal yap аут) mpo- 
отті тобу eyevnOn xai Єрої аўто®. 
° Астасас бє Пріскау kai '"AkvÀAar TOUS guvepyous pov 
ev рит "Ingod, olrives тер, Tis Vrvxiis pov Toy баутфу 
mov vméÜnkav, ois ойк ёуф póvos evxapiora алла kai 
raat а! ФккАпсіаї тфу éÜvóv, kal rjv кат olkov avray 
" , , [4 э , ۹ ? , v 
éxxAnoiay. астасаєдє "Emaiveroy rov ayammrov pov, os 
^ , М 
gore фтаруї tis 'Aaías eis Xptorov, допасатве Mapíav, 


32 €AOw mpos......ÜeoU xal | {...Ї 2 abv проабебтаве 
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я э a ^ я 4 , 
ka 'lovvíav tous ovyyeveis pov kai cuvatypaAddrous pov, 
otrwwés elow emionype €v rois йтостологс, of kat про époU 
, ? , > ^ 4 3 
yéyovav ev Христо. аспасасдє 'АнтМмато» тб» dya-8 
mrov pov ev kupíg. dowacacbe OvpBavoy тду cuvepyor 9 
nav ev Хритф kai Zrdxyv» tov dyanyror pov. dora- r 
сасдє 'AmeAAn» tov докціоу ev Xpior@. dowdoagbe 
К) 3 ^ ? > [A e a 
roUs ёк TG» ‘AptoroBovAov.. dowacacbe "Нродіюра ror п 
cvyyevj pov. donacacbe ros ёк Tû» Маркіссом rovs 
м з , э , r ` - М 
бутау Фу киріф. domácacÓe Труфаам каї Трофёсау ras :: 
é 9 , > , , ` ? , 
котидсаѕ év коріф. dowacacbe Персіда тђу ayannrny, 
v 4 , , 3 4 > , € ^ х 
Writs по\ћа Єкотіасєу ev коріф. domagadÓe ‘Popov то» 1: 
? 4 ? , ` 4 , , ^ ` 2 ^ 9 Ц 
ёкћектду êv kvpíp xai rjj» шлтєра адтої Kal ёро. dowd u 
cache Астфукрітоу, ФХєусута, “Eppnv, ПатроВа», “Ерра», 
каї rovs соу avrois адєАфойѕ. астасасдє du oAoyor їз 
каї "IovAlav, Nypéa kai т» dOeAdy)v афтой, kai 'OAvpsa, 
8 A ? ^ ? € ? 3 [A 9 е 
kal rois cU» афтоїс mavras dyiovs. Астасасбђє am г 
A > , с 4 toa і В у 
ovs év Quart ayio. ттабоутас vpüg ai éexxAnoiat 
паса ToU Хрістоб. . 
IlapakaAó 8€ дас, adeA ol, скопеєїу тойс ras дахо- г 
, « 1 \ 4 4 ё €. ^ з г 
стасіаѕ kai та скаудаћа пара thy дідаухду ijv фиєїс ёра- 
Qere пощбутас, kal єккАіуєтє ат avrów- oi yap Towvro i 
тф kupie nud» XpwrQ ov dovdevovow dÀÀà тӯ éavrew 
, 4 4 ^ , A 3 , > я 
Vue ка! бй rs xpmoroXoyias kai evAcyias itarardi 
ras \кардіаѕ тфу ака 7 yàp Орбу фтакої) eis marras : 
dixero: «б б б» — дбхо де vpas aodovs (нку. 
Си ab 5: + ٩ , 3 Г: AE ٩ , « ` ` 
eivat eis то ауаббь, dke pps дё cis rû какбу. 0 де Geos > 
^ > 9 , ^ € < ` , € a 
Ths єірдуте gurpit: Tov Ўатауа» vio Tous подає vper 
E] . * 
ол ботахе ОГ | 
Sv ш? S “Нн , ^ г є ^ 'I a T g є - 
А \ xápıs Tov коріоо Пифу "соб ' pef vpev. 
^ 3 , € ^ e € ` , Ы 
Астаєта vpas Tysdbeos ó  cvwepyós [pov] ка - 
Лойко каї "асау xai Zecímarpos ol cuyyercis pow. 
астабораї vpüs éyjo Téprios 9 урафаѕ тй» éxurroAny 6 = 


ijris woAAa Єкотіаєєм els vpas. domdocacbe “Avdponxor 7 
| 





20 Хрттоў 
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H » 7 € п ^ є 4 & g ^ 

23 kupíg. domaterat рас Talos о §évos pov xal GAns Tis 

ékkÀgoías. domaferat vuas “Epacros 0 рікоубрәс ths 
arodews kai Kovapros б dOeAdós. MAX jar 


pt toh 

25 TG де dvvapév vas ornpiga ката rò єўаууёМмд» pov 
Kal rò Knpvypa "соо Хрістоб, катӣ REIL” pvory- 
DE Г ^ 
26 piov pur Giwviots сєссупибмоу avepwlertos de viv 
деа fe "ураффу профпгікоь кат émiraym4 тоб glovíov 

Oeo) eis vmaxony wiotews eis парта OF ет S бё, 

,7 ^ ^ ^5 ^ ^ т € 7 , 

27 pove cop? бє дій "соб Хрото? [d] x доба eis rovs 


з ^^ 9 Р 
aiovas* арлу. 


> 


Ч 
b ILE 
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IIAYAOZ kxAgrós dmócoroAos '"'Igco0 Хрістоб! диа: 
Oednparos Oeod kal Уос дё 0 adeAos ті) єккАпсіа: 
Tov беоў ті) ойор ev Kopivdg, зўуасрёуос ёр Xpwré 
> ^ e ^ A A 
Ingo), kAgrois dy(ow, cvv тйоч» Tots emtkadovperas то 
dvopa тоб Kupiov rjuóv "соб Xpiorod ё» mawr тоте 
arav xai ђи@и уар Upiv каї elprvg amò ÓeoU татріє ; 
pov kai куріою "соб Хритто®. 

3 ^ ^ ^^ ? ` e я э ғ A , 

EvxapwTÓO TQ деф таутотє тєрї vor emi ті) ҳарт г 
ToU бєоб ті) Sodeion vpiv Є © 'Iycov, ore ё M: 

тії) п ©шм» ev Христа Inoou, ore év mar: 
, , , > ^ » ` , M ? ә 
émAovríaÓgre ev айтф, Єу парті Хдуф каї тату уресе, 

X ГА e^ ^ 3 Ld > «€ € 
кадоѕ то paprUpiov тоб уреото© ВеВшобр є» vp." 
dore vas py Фстєрєіс дш év pndevi yapiopars, атекёе : 
xopévovs THY aroKadupw тоб Kupiov uav "Incot Xpuwrot 
a , € ^^ - э , 9 ^ є г 
os kal ВеВашіа єї vas ews TéAovs дуєукАцтоує év TH прера 

^ М е a > ^ a ` e у » т 
ToU kvpiov Пифу "соё |Хрістоб || тісто о Beds де «і 
єк\тїбүтє eis kowovíav тоб viol ауто? lgcoU а тоб 
короо Tav. 

Паракаћ® 82 vpas, аде\фо!, дй тоб óvóparos тоб 
киріоо uv "особ Xpiorov iva ro avrò Абуптє mayres. 
Kal ш) Й Фу Ош» oxlopara, тїтє de karrprur pévos бу ты 

2 ^ à \ з ^ » ^ , , 
атф vot xai êv тр avti умр. e0nA 0n yáp pot sex 
иду, dded oi pov, úno TOY XAóns б Ore Epides ev орі» eigu- 
Aéyo 82 rovro Gre ёкастоѕ рб» Aéye "Еу pér eip 
Паоу, "Еуф дё 'AmoAAd, 'Eyó 2 Куфа, “Eye М 
Xpiorov. pepéptorat б “yptords.' ш) ПабЛос éoravpettr 

I Храстоф 'Ingov I3 xprorés; 
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ц vrép' брфу, ?) eis rò буора IlavAov éfamríaÓgre; evya- 
^T е , 8 є. 20! з 4 , ` 
рієтф ' Ore ovdeva оно» eBartica єї p) Крісто» xai 
^ ГА , » Ld 9 b] э S у 3 , 
гу l'atov, iva jj tis ein ore eis TO Єцбу буора eBamría6gre: 
16 €Banriaa S€ kai тоу Хтєефамй оїкоу: Aowróv ovx ola єї 
м 3 , ? ` 3 , , 4 
17 Twa dÀXov €Banrica. ov yap drméoreiév pe Хрістоє 
Barrifew adda єфаууємі(єсва, ойк ёу copia Xoyov, tva 
pn Kxevoly 0 aravpós тоб хритоў. 
18 “О Adyos yàp б тої остауроб rois цё» dro\\upévots 
popia écriv, roig д6 соборбуоьс тилу Ovvauus беоў ёстіу. 
19 yéypamra yap 
"Аполо THN софіам TAN соффм, 
ГА nr ^ 
Kal THN CYNECIN TÕN CYNETÓN ёӨєтисо. 
e^ ^ , ^ 
o поў софӧс; тоў ррамматєїс; тоў сукбугугіє 
rol ai@vos rovrov; OVX’ EMWPANEN б Geos THN софіам 
т TOU кбороу; emer yap ё ті) софіа тоб беоб ovK бура 
є , A ^ , M 4 эму / € M M 
o Koopos ді тує софіає тб» Ücóv, evOókgaev ó Geos бій 
г тӯ роріаѕ тоб кпроуратоѕ aca. rovs титтєўоутас$. | Emet- 
8) kai 'lovOaio. спиєа аітодо kai “EXAnves codiay (nrov- 
уои" neis де кпристореу Хрістду éatavpapevoy, Iovdaiors 
M , L4 \ М э ^ ` ^ ^ 
` pêy oxavdadoy Євуєсчу Öè popíay, avrois де rois к\ттоїе, 
'IovGaío« тє kai "EAAnow, Xpioròv бєоб димар kai co 
ГА у a ` m ^ , "^ з , 
софіам. drt тб шорду тоб вєоб софетєро» róv avOpo- 
тош» Єстіу, kai то асдєуёѕ тоб Oeod ioxvpórepov тӧу 
avOpatrer. BAémere yap тї» KAnow фра», 
аёєАфо, бті ov moddot тофо\ ката сарка, ov moÀAol 
- , , 4 , ^ , b ۹ A] ^ , 
Suvaroi, ov ToÀÀoi evyeveis dÀÀà та пора тоб косрох 
> , € Ó , o ? N , ` ` 
é£eAéfaro ó Geos, (va karauoxyúvņ тойс aodous, xai rà 
— ^ 14 , ^ 
doOeviy тоб kóouov éfeAéfaro б Geos, iva катаоубфуу та 
тхора, kai rà dyev тої kócpov kat rà éfovÜevguéva 
"£eAé£faro б веде, [xai] rà ш} бита, iva rà бута катар- 
r e 4 , ^ M H , ^ ^ 
GOD, Oras ph xavxjonrat паса, сарі Єройтооу тоб беоб. 
'£ адтої дє Upets dorè ev Хрітф Inco, os ёуєијёр copia 
^ > , 
m amo ‘eod, дкаюсідир re kai dyiampós kai атоћу- 


13 пері 14 тф Üco зо веоб Ğ«xatoc Ur 
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е A Р) € 4 3 
тросі, tva кабфс уёурапта ‘O к^үҳомємос єм Kypíq 3 
кд^үҳёсӨо. 
Кауф бду mpós брас, ddedpoi, JAÂov ov каб vrepo- : 
\ , a , € ^ ir 4 1 = 
xmv Аӧуоо ў copias катауу Хо» орі» rò шистіром тої) 
cob, од yap крига re єідёро êv vpiv ef ші) "Ілообу Криттф» з 
ка) rovrov écravpoévov: kdyd ev avbeveig каї ev PoBa 
4 > , р s ? , y \ € ^ ? e 4 Ы 3 
каї Фу трбиф ToAAG éyevoug» mpos vpas, Kal o AGyos pou 4 
` \ / / , з ^ , , 2 » э 
каї то кђриура pov ovk ev т:боќѕ софіає Абуов AAN? ev 
дтодє(Ёє: mvevparos xal Suvdueos, iva т) пісті vuv и) 9 5 
э , 9 , 9 > 95 , ^ e 
ev copia avOpwrwy add’ єм Suvaper deol. Зофіам 6 
8ê Aadodpev Фу rois receios, софіам де ov Tov ai@pos 
rovrov 0086 rà» арҳоутоу тоб ai@vos rovrov TAY KaTapyou- 
pévev d\\û Aadodpev Oeod acojíav v pvotnpie, тў» у 
drroxexpuppérny, ду mpoopwrev ò Oeos про rà» aidver eis 
8ófav nav Пи ovdels Trav dpxOvrev тоб aidvos rovrov 8 
зу ? A у 5 a ы , -^ е 
€yvekev, el yap ёууосау, ovk av тоу киріоу ris дбфтє 
Фстадросау dÀÀa каб®< yéyparrat 9 
"А дфегЛмдс ovk elàeN kal oc OK йкоусєм 
> V [4 э , э 9 7 
kai émi кардіам аубротоо oUk avéBn, 
dca HroíMaceN О 0єдс тоїс &гаттфс!м AYTON. 
Яру "yàp! dmrexdAviyev б Oeos діа той mvevpartos, Td yàp ic 
^ СД э ^ M \ , ^ ^ ⸗ 1 
туєбра mávra épavyd, kai та Baby тоб Oeov. ris уар ойде» т: 
avOpdirav rà тоб йудрейтоу єї p) тб mveüpa тоб avOpenrov 
ro Фу ar; ойто kai та тоб Beov ovdels бугожеу єї рі) 
тб mveüpa тоб вєой. pets де oU ті mvedpa тоб коси 1: 
éAdfouev dÀÀà тд пуєдра TO ёк тоб Oeod, iva cideper та 
tro тоб Oeov xapwÓÉévra riv й kai Aadodpev ойк êv ix 
8:8актоќс avOpwrivns copias Adyos, ФАХ єм дідактоїєс 
mvevparos, "пуєуратькоїс! пуєуратікй Gvvkpivovres. Pw- u 
xixos 86 дивратоє ov Séxera rà тоб mvevparos тої deol, 
popia yàp arg ёоті», kai ov дурата урдуи, бте srveupa- 
тікфе dvaxpivera: б 86 пуєуратькоє dvaxpive: ' pêw’ тарта, 15 
aùròs 82 Ûr ovdevds dvaxpivera. ТЇС yap ёгмо моїм. 


1 мартіріо» 1o 8a 13 жуєуратикоє 15 [те] 
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a / 3 / ^ ^ т 
Куріоу, Oc сумВіВасєї AYTON; приєїс де vovv Хрістоб 
? э > ^ 
1 ёҳорєу. Kayo, адеАфоќ, ovx тбим)дпу raoa 
Upiv d тпуєуратікоїс GAA’ ws gapkívote, os vgmíiow єм 
^ € ^ ^ 
a Хрютф. yda Upüs émorwa, од Врера, ойто уар éÓv- 
vaa бє. 
> э ^ / 
"АМ ovde [Ere] viv дурасдє, Ere yàp саркікої core. 
e A э € ^ t 
опоо уар ev їр» (Хос kai Фриз, оду! саркикої Єптє каї 
^ у ld 
4 ката avOpwrov Tepurareire; Grav уар Aéyp Tis "Еу pév 
, 
eim IlavÀAov, ётєроѕ дё ‘Eyo 'AmoAAe, ойк avOpwroi 
> - 
5 €ore; ті оўу Єттї» 'АтоААв<; ri дё é€orw ПайЛоє; біа- 
з т 
kovot ді Фу Єпістєйсатє, kal каста ws б куро Єдакеу. 
6 éyà ёфотєоса, ‘AroAdds Єпдтісєм, GANA о Oeos пОбауєу" 
7; dore oUre 0 hurevoy ёстіу ті ойтє б тотоу, GAA б 
8 avEavev eds. б фитєдор де xai 0 поті (юу би eow, 
ту М M з A А 4 х » , 
ёкастоѕ 0€ Tov tov шодо» Aju erai ката Tov ідіом KOTO», 
9 deo уар éopev ovvepyoi Oeo yewpyiov, бєоб оікодоџл] 
^ ^ A ^ 2, 
io € gre. Kara rjv xàpw тоб део тту добєїсам 
poc ws coos аруітєктау Oepeduoy Євпка, Años де émoiwo- 
~ У я , e^ 3 ^ 
п opet. ёкастос Sê fAeméro mas émowoÜouei | ÜeuéAuwov 
^ еў 
yap GAdov ovdeis Öúvaraı бєїуає mapa Tov keiuevov, OS 
, ^ , ^ 4 
2 Єсочу ‘Inoovs Xpioros: єї Bé res Єтоїодорєї eml tov бє- 
r р 1 з , , , r , 
“#Ммго»  xpvaíov,! apyúpiov, №оиѕ tipiovs, Evda, хорто», 
. € х 
з ҝаћарль, &кастоо тб épyov «avepóv уєијсєта, 1) уар 
, M 
5j.épa Асе” Ori ev торі amoxadvmrerat, kal Єкастом TO 
^ ^ м 
| €pyyor бпоібу ёст TÒ пор arû докційтє. єї Twos TÒ 
зу ^а э , \ , » \ 
; Єруси pevet 0 Єптоїкоборлаєєуи, ше'бд» ХпрЧєтаї єї Twos TO 
5 € 
€pryor катакайсєта, (nutwOyoera, avros 06 acwÓrncera:, 
РА u є ` , > у е ` 
otras дб ws da mvpos. Ovx оідатє бт: vaós 
- m~ ^ ^ ~ r ^ ^1 зу 
eoù Єств каї тб пуєдра тоб Oeod ‘ev vpiv оікє ; єї Tis 
^ ^ ^ ^ є ` 
Tov мади тоб ÓcoU фберє, фбєрєї тобтом о Geos: б yàp 
- ^ еу e 
абже тої leoù dus ёст, otrwés Єстє vpeis. 
` м - M ? , 
IMóeis éavróv éfamaráre: єї ris докєї софоѕ eivai. év 
^ ~ , e n [4 
били бу тф alan rovro, pwpos уємбсбо, iva убттаї copos, 


3 


12 хрисіом Kat 16 oixet Фу Upiv 
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) yap copia Tov kócpov TovTou цоріа mapa ro Oe@ erir гу 
уёуратта уар‘ О Арассбмємос тоўс софоїс ÈN TH TTA- 
моургіа aYT@N: каї тами Kypioc PINÓCKEI тої с Ala- = 
Aoricwoyc TON copay Sti єїсім MATAIO!. dore nåes 2: 
каохатбо бу аубрётоі" тарта yap úpðv Фатіу, eire Xlav- z 
hos etre ’Aro\\ds eire Клфас eire koopos eire (от) etre 
Üávaros eire éveoróra etre péAdovra, парта vp6w, Opes 
8ê Хрістоб, Хрістос де Jeol. Oſros "pas Aoyt 1 
(сво advOpmmos ws umnpéras Хрістоб xai olkovópovs 
pvotnpiov eo). де Aouróv (птєбтас Фу rots oikowójsous з 
iva morós tes eUpeOn. por де ets éAdyuaróv ёст» iva; 
vd pôv амакрібб ў йто avOpwmivns pépa GAN” ovde 
épavróv avaxpive ovdév yap epavt@ ovvorda, ФАХ ойк e» 4 
rovro Sedixaimpat, 0 Sê avaxpivoy pe курібс OTW. «ате 5 
ш) про карой Tı Kpivere, Ews Gv EAOn б корю, Os kai 
фотідєї rà Kpunra тоў ckórovs kai pavepdcet ras BovAàs 
тб» кардібу, kal Tore 0 Emawos yevjoerat exaoT@ ажо 
тоб Geov. Tavra 8, adeAdoi, pereoynparwa c 
eis Єшаутбу kal 'АтоАА@>» ді Час, iva év piv pabyre ro 
Mn umep й yéypanta, wa py eis тер тоб ќудс $woiot- 
gle ката тої érépov. ris yap сє Закріуеє; ті де Exes ô ; 
olk Mapes; el Sê каї Mapes, ті xavyaocat os py AaBew; 
0” Kexopecpévor ёстё; 0) ЄпЛоутісатє; ҳоріс gue: 
éBaoikevoare; kai бфє\б» ye ¢Barrevoare, tva каї прес 
pîv cvvfacueUcepev. orð уар, o бєд< rugas rovs- 
атостбоћоуѕ éexdrovs ' dméBei£ev! ws émiOavarious, ore Qia- 
троу eyernOnuev тф kócpo kal ayyéAots kal dvÓpesmoss. 
ueis popoi дій Хрістду, vpeis дё фрдущшої v Христе r. 
pets daOeveis, vets 84 loxvpol- vpeis Evdokor, peis де 
rior. xpi rs йрт: брас каї пудру каї добре» xai -: 
yupmrevopev каї колафі(диєва Kai астатобрєм каї kost :. 
apev Фруабдиємої rais Bias ҳєроіу" AowWopovpevos evÀo- 
yobpev, Siwxduevor  йуєхбиєва, дисфпродиєуою: wapaxe- : 


* 9 dréeğev, 
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Aobuer ws перкадарџата тоб косроо буємідпиєу, тарт» 
14 періфтра, ws йрт. Ovx éyrpémov vpas урафо 
15 тадта, а\\ ws Tékva pov ayannra vovÜeróy- éàv yàp 

pupiovs тадаувуодс êxre Фу Хрістф, ХХ ov roA\ois 

marépas, ev yap Хрістф "сої дій тоб evayyeAlov eyo 
6 pûs бубутса. wapaxada оду брас, pyinTai pov yi- 
7 рєсвє. Ata тобто " Єптера vpiv Tıuédeov, os Єстіу pov 
тЄкиоу ауатттду kai moroy ev коріф, Os брас dvapvrjcet 

4 € ? \ 3 ^ 3 ^ ` ^ 3 

ras odovs pov tas év Хрстф [усо], кабдѕ -тартаҳоё év 

/ › , Li є ч з 5 , , 

з maon €kkAgoia д‹даско. Qs.pn єрхоремом дё 
\ € ^ , , [4 , ` р 

› роу троє vpas eþpvoiwðnody ries: edevoopar дё raxéos 

проє Upas, ёй» б курює бєйт, kai ууфтораї ov тд» 

j ^ , э 4 \ , > ` › 
› Aóyov Trà» TeQvstonévov dAÀà тт» SUvapuv, ov yap ё 
dye 1) BacAeia тоб веоб GAN’ Фу duvduer. ri ÓcAere ; Фу 
равде Ow mpos vpas, й ё, dyámp прєдраті re mpai- 
TITOS i 


v > , › ЭЕ , ` , , 
Ows dkoverat v vpiv поруєа, kai rTotuorn mopvela 
^ g ~ ^ 
Aris 008 ev rois EOverw, wore yuvaixa Twa тоб marpós 
- 4 C_^ Е r з 7 ` з А ^ 
Exe. каї vpeis meQvowonévor ёстё kal оду! paddoy 
érevOnoare, wa арб} ёк рёсоо uO» б rò Épyov rovro 
> ` 7 э ` ^ ^ 
прабає; Eyo pév yap, dra» тф арат: тарф» Se тф 
ы m 
mveUpart, 1) кекріка ws "rapàv тд» обтоѕ тобто karepya- 
, » ^ э г A“ , е ^ 9 ^ 
yápevov dv тф дибраті ToU киріою [uv] Іпооі, ouva- 
e A A 3 ^ [4 A ^ ^ 
«Oévrov úpðv kai тод ёро? mvevparos civ ті) Öuvapet ToU 
гуріоу тифу "соб, mapadouvat rov тогюбтоу тф Zarava 
^ , у A ^ ^ ^ є , 
is бАєбром ris саркоѕ, iva то Tvevpa собі) ev TH иёра 
^ ⸗ T 9 ` \ Д € ^ , to 2 
об kvpíov'. Ov каћӧу rò качупра Фифу. ouk oldare ort 
e^ МЫ 
4xpà Сура Grov то фураџа боної; ёккабйрате тї» wa- 
LA 
ай» (pny, tva Fre véov þúpapa, kaÜós eote d(vpo. 
t ^ > ГА е Р; 
зі yap тд т&сҳа зиф» ETYOH Xpiords: dore ёорта(орер, 
^ , 
7 ev (uy таай poe’ ё (uy какіає kal поупріає, 
Ё у 
А” єм асоро eidexpevias ka adnOeias. Eypawa 


17 avTb 5 'Incov -P8 тала, мі) 
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^ ^ ^ ? г 
Up бу тд Єтістоді) py сурагашіуууєваї möpvois, ov mar- тс 
T@S TOLS ropvots тоб kócpov Tovrov ў TOig TÀeovékrais каї 
артаё ӯ єідоћоћатраиѕ, emel adeirere dpa єк тоб кӧсроч 
> ^ ^ чом € ^ ^ Р э? 
e£cAÓeiy. viv де Фурафа ўш py cuvavapuiyvucOau éar тї п 

э , М 
аёех\фо< óvoga(ópevos у торуо$ ў mAÀeovéxrgs ў €idwdo- 
Хатрлє ў Aoidopos ў uéÜvcos ў артаё, тф Towvire po 
, , ` , 9 
ouvecdiew. ri yap pou Tous ёо kptyew ; ovyi rovs ёсе п 
a , 
Upets кріиєте, TroUs 0€ Ew о Beds kpivev; EZAPATE тӧн :; 
TTONHPON ÈŽ YMÓN AYTÓN. 
e^ € ^ ^ му 4 w , 
ToAud tis Од» праура xwv Tpós то» Єтероу крі- ı 
> A ^ IN 4 9$ «4 D9 м ^ € 5 a > эр 
verOat êri rày адікоу, Kat сухі єтї тфу ау(о» ; ў ovk oidare з 
Ort oí бує тб» kóc pov ‘Kpivovow'; каї єї єў UpAV. Kpiverat 
t ? > م‎ , , Г у , 3 з 
0 косроє, дмабіої Єстє крітпріом ЄХахістау; olk одате; 
бт dyyéXovs kpwoUpev, pytiye Віотіка; Ветка pêv ow, 
kpitnpia éûv exnre, тодє éfovÜevguévovus бу тӯ ЄккАдоів, 
rovrovs кабі(єтє; mpds évrpom)v Фир Aéyo.  obres: 

» зи э сл 3 « M ё ? т » м» 
ovK ёи ev Фиіу ovdeis софос os Suvnaerac діакріра ava 
рево» тоб adeAdod avrov, dÀAà аделфӧѕ perà adeAor ~ 
kpiverat, каї тобто ёті атісто»; ўд) uev ой» оАо rypa- 
€ ^ 2 ` e , y e ^ ` 2 з ‹ 
Ош» Єстіу от: крірата €xere реб éavró» dea ті ойу! 
раХХом адікєіс бє ; дій ті oxi padov атостєреїсве; а\а · 
€ ^ 2 ^ \ > ^ ` ^ 3 , è 
pets адікеїтє Kat апостєрєітє, kal тобто adeAqous. 3. 
одк otüare бт. айко, Oeod BacdAtiay ov кАпроуошуєомси : 

М ^ м , » , ; v 
М) mÀAavácÓe: ovre mopvoi ovre єідоћоћатра‹ ore роҳе 
ойтє padaxol ойтє apaevoxoirat oUre kAémrai ovre see: 
véxrat, ov рєвисо, ov doidopo, обу dpmayes Вас фея» 
дєоб KAnpovopnoovow. Kal таёта rwes тє" адАа ase 

У ۹ - r 
AovcagÜe, а тукасвутє, dAAû éOwawÓnre бу TE ore 
^ Ф € ^ > ^ ^ m 

part той xupiou [pv] "осой Христод kai бу rÊ mvevpan 
ToU eod pov. 

Парта por éfeoru- AAN ov парта cuppépe. wate: 

му А АА’ , э A > , € e 
po čeorw: ddd’ ойк êy Єфозачасвідораї отб тоз. 

` , ^ * 
та Врерата тр Kothig, kai j kohia rois Bpopacur 9 X. 


2 кріуоуєцю 
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Geos kal тафтпу kai тайта катарупсє. то де сёра ov rj 
14 Wopveia GAAG TO kupig, kai o kúpios TQ сврати 6 дё Beas 
xai Tov кёр» jjyeuev xai прас “eLeyeper' дій ris duvduews 
rs avroð, olk оїдатє бт! та coópara бифи péAn Xpiorov 
Єттіу; ápas ovv rà péAn тоў урістоб пошао wdpyns рп; 
16 рі) yévoro. 1) ойк оїдатє Ort д koAAopevos тӯ mópvy êv 
capa srw; "Есомтаї yap, флсі», of Ayo eic cápka 
7 MIAN. б дё koAAopevos TH киріф Ev mvedpa Єттї. 
8 $evyere THY mopvelav: rûv auaprnpa 0 Єй» moon дидро- 
gros ékrós тоб coparos ёст, б де mopveúwv elc TO 1бїо» 
9 copa фрартаує, Й olk oldare ort то сёра ipd уадѕ 
тоб ev úpîv ‘dylov mveúparós ёст. › ov éxere ато бєоб; 
> kal ок ёстё favráv, Туора @пте yap tins: добататє 8} 
TÓv Oeov ev TQ сарат: vpov. 

Пері дё Фу Фурафате, кадбу dvÓpoómQ yuvaxos ці 
Фттєсдаї бій де ras поруєіає Єкатто$ тї» éaurol yuvaixa 
€ xéro, kai ёкатт тб» їдіоу dvüpa éxére. ті yuva б 
«р riv oped dırodıdére, opoiws дё xai 1) yum) T 
dvdpi. ) ухи) тоб idiov odparos olk é£oveiáte ахха б 
«i»5p' ópoies дё kal б dvip тоб idiov owparos ovk e£ov- 
o edge GAa 7 уюл]. ш) dmoarepeire атоо, єї pyre 
Г. av] ék сушфаїуоу троє, карду iva oxoddonre ті просєухії 
сажі пали ётї TÒ адто Are, tva py перай úpâs б Baravâs 
544 THY axpaciay [|vuàv]. тобто де Aéyo катӣ avryvópnv, 
„аў kar Єпітауду. Ло де mávras dvÜpémovs eivai os 
cua Єраутбу: adda ёкастоѕ (iov Єуєї удрідра єк eov, б 
ew obras, 0 де obras. 

Aéyw Sê rois ауаро kal rais ynpats, kañòv афтоїс ёду 
given фс kaya єї де ойк éykparevovrat, уарпсатоса», 
»« aTTOV yap ёст 'yapeîv' ў mupotaba, Tois дё уєуарл- 
saw параууб Хо, ойк éyà adda 0 KUpios, yuvaixa amò ay 
С» p) хорісвіма,-- dav дё kal ҳоригбђ, pevérw йуароє 

g-< avipi катаХХхаутта,-- xal dyüpa yuvaîka py афиёуш. 
m ёётүєре 19 Tve/pnarog ауіоу єттї 9 — 
C 


Tois 22 Aourois Aéyw ёув, ovy б курюс` єї Tis адеАфос п 
yuvaika Єхєг dmiotov, каї айт avvevÜokei oikeiy per’ av- 
^ A , 7 > P 4 ч g чу ave, y 
тоў, py афиёт ary’ kal yum hris čyet avdpa бтитто», 1) 
Kat ovros ovvevdoxel oikeiv per airs, р) фито ror 
йудра. пуіастаї yap б ávjp б amoros Фу ті) yvvawt, ка u 
ђуіаоста 1) уху) 4 àmwros ev rQ аделфф: éme dpa rà 
€ ^ , / LA 9 ^ 4 е , э * ^ € 
téxva vpov акабарта écrıv, уду 06 aya éorw. єї дё б: 
йтістоє xepi(erau уоріЄсво" ov dedovAwra б adeAdos 
ў x адеАф) év rois rowvrow, ev де єірђур Ké«Anxer 
гра б бєбс. ті yàp оїдає, уйи, єї тб» йудра aveces; г 
й ті olas, dvep, el тйу yuvaixa с@сє; E r 
` ер e Г , 1 € , L4 є 
р) €xdoro фе pepépikev 0 KUptos, Єкастоу Фе KéxANKer 
б Geos, oÜres mepurareiro* kal otras ё» rais éxxAnoias 
таса дататсори. | mepirerpnpévos tis ёр; уў x: 
> ? , > ГА 2 Р Га 
Єтістасва: Фу акроВостіа kékNgrai тіс; р) перітерэёсбь. 
й weptropy ovdéy ёст, kal x dkpoflvaría о0дё» Фати». 1. 
9 \ Р 3 ^ 8 ^ e , m Р т 
dAÀà tHpnots €vroAó» coU.  Єкастоє ev тр kNWoe > 
exrnOn бу rary pevérw, Boos ékAjÓns; py aos ge: 
Aéro: GAN’ єї kai Suvacae éAevÓepos yevéo Oat, paA\or 
^ € ^ > ? 6 ` ^ > е 
xpüca. 0 yap ev xvpíe к\№тдєіс Solos dreXevÓepos : 
коріоо ёстіу opoiws б ЄХєйвероє кАпвеїс odis стт» 
Хр.ттоў. Tins туорасвутє pù yiverOe доло drÓpe- . 
ер э 3 Й ё кА / дя 13 À ф , э , г 
mov. ёкастос €» G hôn, adeAdoi, ё» rovre  perérw :. 
mapa беф. 

Пері 8 тб» mapÜévov Єпитауду kupiov ovk êxo, -yrespny - 
8¢ бідари ws є ероє VITO kvpiov morros elvai. No- - 
uilo оў» тобто kaXov vmápxew дій THY буєстосам . 
örı каб» dvÓpexro ro otras elvan | дедесаї уууаєкі; pa - 
{бїтє Хдочи" €Avoas ті уцуаїкбє; p) (тє yvratia- бле - 

LY Р > чо 98 в e ° 
дё каї уара, ovx Ñpapres. каї 4» урт [т] wapOeves. 
` ^ е - 
oux jpagpev. Өн de ті) саркі eLovow of тоте. 
éyà Sê фра» феідораї. "Тобто дё фти, аделфоі, б капрі - 


r - 
счуєстаћџёроѕ 'Єстіу: тб Nouróv! iva kal ol €yovres -yvsasaus 


15 має 17 énépicey 29 ёстіу ть Aca wes, 
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зо фе ш] €xovres Фочу, каї of KAalovres os р) KAaiovres, Kal 
of xaipovres ws pu) xaipovres, kal of ayopá(ovres œs pj) 
4 
зі karéyovres, Kal of xpdpevou Tov кбсроу os ри] karaxpo- 
A ^ ^ 
32 nuevo тараує yap TO сҳђра тоб кбсшоу тойтоу. Ow 
^ € ^ э , 7 € a A ^ 
дё орав. dpepipvous eiva 0 yapos pepiuv та тоб 
ГА е э ^ , € М , ^ \ 
із Kupiov, rûs реєст TQ коріо’ б де yaunoas шершиб та 
ToU кӧсрох, THs арёср TH ухуикі, kai pepépugTat. каї т) 
4 уои) 1) &yapos каї 7 mapÜevos peptuva та ToU kupíov, tva 
P e 7 M ^ , ` ^ , є ` , 
9 ayia [каї] T$ с@раті каї rÊ туєўрате jj дё yapnoaca 
^ ^ , ^ ^ , ^^ 
5дердуй Tû тоў кбоноу, mas арёср TQ дмдрі. тобто де 
mpos тд Орду aré» сорфороу Aéye, ойу tva Bpóxov vpiv 
émiBddw, Ха mpós то єйсупроу каї evmapeOpov TO коріо 
, 7 7 2 > г P a 
| amepuazraoros. Ei 0 ris doXnnovetv emi тт» 
, , ^ , эх ? € 7 M е э 
rapÜévov avrov vopi(et dav 5] vrépakuos, каї ойтоѕ дфеће 
û з e , 
убуєсва, б Oet mowiro* ovx арартауєс уарєітосау. 
e EL d , ^ 8i > e^ 3 ^ є зу > م‎ 
б< 8ê éargkev êv тӯ кардіа avroð Єдраїоє, р) €xov амаукць, 
3 , чо а ۹ ^ %2 , ^ ^ 7 
éeLovaiav де Єуєї тєрї тоб iov ÜeAruaros, kai тобто кёкрі- 
xev v тр idia кардіа, rnpetv тї» éavroð mapÜévov, kaXós 
, g ` € H x re ^ де 7 ^ 
moorei WOTE каї o уаш(оу тї» єаутоб mapÜévov Karas 
~ M ^ 7 
Споїєї , каї 0 р) уаш(оу крєїссом momore. T'v- 
à P 315 я , ^ € 9 8 э ^ 34 ` 
vij SeSera ёф бето» xpovov (5 о awp avrijs єй» дё kor- 
~ т a 
1905 б dvjp, edevOépa Єстіу @ Өе. yapnOfvat, povoy èv 
cupi@: ракариәтёра де ёсти eav ovTws peiyy, karû TNV 
' 9 , ^ р i 71 э ^ ^ ~ зу 
unv "ууру, Sond "yàp! kayo mveüpa бєой Exe, 


e^ ГА у g ^ 
Пері 8ê rûv єідоћобутоу, оїдашєм Ort rdvres yvóoww 
є ^ ^ € ч 9 / 9 ^ 
çopev. 1) yraow фистої, т} дё dyámo оїкодорєї. єї ris 
m У ^ ^ 
экєї Єумокбуаї ті, ойто €yvo kaÜós det yvóvar єї дё 
^^ Ф є ^ a 
< yang тд» вєбу, ovrog éyvwota Um avrov. Пері tis 
, ? ^ id À , 10. L4 8 8 À > 
зас ews обу Tay єїдолобутоу oidapev OTt обдеу,єїдоЛом êv 
т . № 
pg, Kal Ore ovdeis Üeüs єї pù els. каї уар єйтєр єісіу 
є ^ ^ еў 
yópevot беої elre êv одрамф eire émi yis, wonep єїсіу 
М ^ , , , > € a т ^ e 
уд zroAXol kai коро: mooi, [aN] >» cis Âeòs б 
38 mapÜévoy éavro) | постає: 4o 8ê 


CC 2 
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, » e€ ` , Su, ^T > > / « “۴ Р 
татір, €E об та парта Kal reis eis афтду, Kal eis корю 
з а , з роті ` , V с ^ з з a 
Incovs Хрістос, ді 'oU' rà mavra каї nets ди аутої. 
"АХА" ойк бу паси rj yvaots: ти; 0€ TH сике бос? 
йрт: тоб єїделоу ds cidwAdbvrov Єсвіоцачу, xal 9j cwwe- 
дусі адтбу dobes одса родфуєтах | Врбра. дб прасз 
ov mapaorjoe TQ beg: ойтє Єй» py Paywopey, vorepor- 
У 24 [4 é , ۹ , 
peda, ovre єди payopev, періссєдореу. ВАётєтє бё ш) о 
mas 1) e€ovcia voy айту mpocKoppa ублттаї rois agbe- 
4 эх , » ` 4 * ^ з з , 
убачу. &ёй> уар ris dy [ce] róv €xovra yveaw év єїдөї\їө x 
катакєішеусу, оду rj cuveiêncts адтої doOevoUs Gyros oiko- 
дорпвіїсєта: eis то та єїдолобута Єсбієу; атбААутаь yàp п 
б дасбвєуду ép ті) on укосє, д adeddos де б» Xpurris 
э ГА СА a € й з A 3 A * 
drédavev. oũßros де apapravovres eis тофу adedous ai: 
Tunrovres айтфу Tiv ouveidnow дс дєуобса»у eis Xpioror 
ápaprávere. Siomep ei Врёра скалам е. тоу адеАфо» v 
pov, ov ш) Фауо xpéa eis тб» alva, iva ці) тбу adeAdor 
pov cxavdadiow. 
Ovx eiut ЄХєдвероє; ovk єірі amóoroAos; ovyl "Incow: 
тб» kvpiov үшбу éópaka; ov то ёруоу pov vpeis égTé ё 
? 9 зу 3 > < , ? э , ca э ft. 
куріф; ei GAAots оок eipi апостодог, аХХа ye Фрі» єци.: 
€ ` , ^ ^ € a , 
т yap odpayis pov THs arootoAns vpeis égTé ёр xv 
pio. “Н ёру dmodoyia Toig epè dvaxpivovew : 
€or arn. ш) olk €xopey éEouciay фауєу каї We; 
p) olk €xopev c£ova iav adehpny yvvaixa meputyew, ec ка: 
oí Aouroi атбттохо: kai of dàeA ol той xupiov каї Клфа; 
, 
ў povos eyo xai Bapváßas ovk €youev éfovaíay рш} épye- 
(єсваї; ті orpareverat idiots дфауйїоіс поте; ris puree - 
dpmehdva каї TOV картду айтої ok adieu; [5] ris sor 
paives roiuvn kal ёк тоб уйћактоѕ rijs тофу ок cotta; 
Мі ката dvOperroy тайта aro, 7 | каї б vouos ravra a 
Myei; ё, yap тф Mavoéws идрор убураттаї Oy "фі . 
—S Воўм AAOÓNTA. m tay Boor ре те бе. 


9 д. Пийс rdvros Aéyev; ёе pas yap ёурафт, бт: офеїдя 
6 б» 9 KNT eu; 
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em піді б аротріду аротрійу, каї 6 d\odv ёт edmidt 
n TOU neréyew. El peis )piv та туєуратика cometpapey, 
п peya el ђрєі vpóv rà саркіка Oepicopev; єї Ло: THs 
€ ^ 3 М ^ U ^ € ^ , з э э 
урфу eLovoias peréyovow, ov paddov rpeis ; GAA’ ovk expr- 
, ^ э é , э a 4 ? e 9 
caueÜa ті) Євоосія талтр, аа mávra стєуорєу iva py 
13 Twa evxorrny дореу TH evayyedio той ypugToU. ovk оїдатє 
т - ^ 
ore oi rà ієра єруабдиємог та єк тоб iepoU caÓO(ovaw, oi 
^ , , - , : 
TO висчаєтпріф mapedpevovres TG вусчасттпріф осчурері- 
ef € Р - ` U 
4 борта; oUres kai б kUptos деєтабєу rois то eÛayyé\tov 
э ^ 3 , 3, 4 ۹ > 2 
5 kara'yyéAAovoiw ёк ToU evayyeAiov (Ду. eyo де ov kéxp1- 
2 A , >» ` ^ e е 
pat ovdevi тоотеу. Ok ёура\а 8 rara iva ойто убуптаї 
ё» epoi, кад» уар рог uüXXov drodaveîv j - ті Kavyn- 
, > a г 94 ` з ? , м 
бра pov ovdeis кєубсєї. dav уар eVayyeA((opat, ovk боту 
pot кадупра, avaykn yap pos Єтікєтаї oval yap poi 
7 Єттї» Єй» и) ‘evayyeXiowpa’. ef yap Єкфу rovro mpacac, 
, 
3 uc ÓOv exw: єї 8 кор, oixovopiay memiorevpat. Tis Ой» 
ГА > є , е э L4 за? , 
pov éorw о шебб<; iva evayyedcCopevos adaravoy бүт 
TO єфауубиоу, eis TO py катаҳрђсасби ті) éovcia pov ё» 
тф evayyenio ’EXevOepos yap Фу ёк mávrov 
TQ evayyerio. й pos yàp 
~ > 3 ; v A) / 
Trügiv épavrór ё8ойА®са, iva rovs rAeiovas Kepdnow xai 
з 4 m э , є 3 ^ e , 8 , 
eyevouny rois lovOa(ots os 'IovOaios, (уа ‘lovdatous xep- 
, ^ є b] 4 є є a L4 & Ф э A € a 
jow. Trois Ото vopor os vmó vópov, pů Ov avros ото 
^ > # € 
рОроу, iva TOUS umd vópgov Kxepdnow Tois avopots os 
a Я ^ e 
dvopos, р) Gv» üvouos бєоб (ХХ čvvopos Xptorov, wa 
a ^ э э ? 
«epOavó ovs dvópous: éyevounv rois асбеубочу acbevns, 
a a a 4 £ у 
tra Tous асвєуєїс xepdnow: Tois паску yeyova парта, iva 
^ A ` з 2 
rdyras Twûs с@со. тата 8 mow діа то evayyeduor, 
^ ^ , э 
‘ya | СЧУКОУФУОЄ avroð 'yévopat. Ovx оідатє 
г т ` 
та oi бу стадію rpéxovres mavres pêv Tpéxovow, ets де 
a [ 4 [A 
арВаре то BpaBeiov; obres трёҳєтє iva xataddByre. 
атъ ГА > ^ * 
ras 8ê 0 dywr(opevos парта éwykpareverat €KEWOL рем 
t ^ M 
Є» (va фбартбу arépavoy MBos, rpeis де йфбарто». 
g , t 
ус Toivuy обтоѕ rpéyo ds ok düjAos, oUros mukrevo ws 


16 eva:yyeAiówpat 
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olk dépa дёроу· dÀÀà vromatw pov тб сбра kai dovda- л 
yoya, л] mws dAXois кпроёаѕ avrós адокціоє yévapau. 

Où дб» yap vpüs ayvoeiv, адеАфоі, Gre oi marépes 1 
йифу mavres vmó тї» vepéAnv ђсау каї máyres дш тӯ 
даћасотѕ диў\бо>, каї mavres eis тоу Mavony "єВатті- з 
gavro év тӯ vejéAg каї ev тр Oadaoon, kai mávres [ro ; 
arû] revparikóv Bpópa Єфауоу каї mávres то алто 4 
туєуратию Émioy Tropa, čmwov уар ёк пуиємратикі)є dko- 
Хоивойствє Térpas, ) пётра 8 jv о yptoTos: GAN’ ойк évs 
rois TÀelocw avrà» nudoxnoey б Üeós, KATECTPWOHCAN 
yàp ём TH ёрим. Таёта де тупо pvi 
eyernOnoay, eis TO ш) eiva Прайс ётпӨүмнтёс каке», 
кадфѕ Kaxeivot ETTEBYMHCAN. рё el8mAoAdrpat yiver Oe, 7 
xabas Twes адтфу» Gomep уёуратта 'Ек&Өїсєм б Aadc 
фагєїм kal ттєїм, kal ANECTHCAN TralzeIN. pê rop- i 
уєфореу, кадо Ties айтфу émópvevoa», kai érecay ` ша 
jpépa «кос трєїс ҳ№адес. pé ёктєїрабонє» TOP курю, . 
kaÜds Ties arav Гепєірасау' каї vro Trav офєор arad- 
Auvro. рд yoyyü(ere, каватер Ties avrov  éyoyyvaar, > 
каї апоћоуто йто Tov oAÀoÜpevroV. Tavita є тъуздке%:: 
ovveBawev éxeivas, éypáig де mpós vovbeciay npe, eis 
ovs та тб TOY абу» каттууттукє». "Dore o.. 
доку отара ВАєтето py пёср. Teipacpos рас ovx et: 
Хпфем ei ur dvÓpomuwos: moros де ó беб<, 05 ойк eave 
"pas mepacOnvar’' тер 5 димаєвє, adda woujcet сту те 
meipag pp kat тту exBaow ToU Ovvac a: Отеуеукеї». 

Мотєр, ayannroi pov, pevyere amo rîs cid@AoAarpias. ` 
ws ppovipors | Aéyo- Kpivare Upeis б Pnp. Tò отари? г 
THs evAoyias 0 єАоуобиєу, OVX! коша Єттї» тоо aluaros 
ToU xpurrov; тб» арто» бу KA@pev, oxi Koweria TO 
ceparos. TOU хрістоў €oriv; Ori eis ápros, êv gaya ^c 
то\хог сре, ol уар таутєФ ёк то: vos йртом peré xope. 
BXémere róv "ІсраїА xarà cápka: "ох! oi Фабіоютер тав - 


з ФвВожтідвутау 8 èv 9 é£ereípagay 13 weipagÜgrar was 1": 
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19 voias Kowwvol тоб босіастпріоо eiciv; Tí од» фпрі; Ore 
20 євідоЛобитду ті Єттїр, ў бт: єїдоМою ri ёст; ФАХ Gre à 
Óvovaw [rà ёдт), AaimoNioic Kal oY GEG Өүоүсім, ov 
и (Am дё vas kowwvoùs тфу даціоміоу yiverOa. ov дура- 
ae потро» Kupiou mivew xai mornpiov Satpovier: où Óvva- 
ole rpartézuc Куріоу peréxew каї rpamé(ns дацоріоу. 
2 ў TIAPAZHAOYMEN TON KYPION; ш) ісхюрдтєрог avroU 


23 COMED; Пата e£eotw: GAN’ ov парта ovp- 
4 фереі. парта Єбєстіу" dÀX ov парта оікодорєї. dels 
s ТО éavroÜ (птєіто аа то той ётёроу. па» 


тб €» pakéAÀo twdovpevoy ёсбієтє рпдё» avaxpivoyres дій 
, ^ є ^ A 
6 туу ouveidnow, TOY Kyploy yap H FÊ kal TO пАнрама 
^ э a ^ ^ 
7 AYTRC. el ris ka\eî брас Tov driorov kal Qere mopev- 
єсдаї, rav то sapariÜéuevov орі» Фсбієтє шлдби аракрі- 
3 vovres Out riv cuveidnow ёар 86 tis viv «пр Тобто 
€ Р / 3 4 э Р > 3 - ` , ۹ 
iepodurov stw, py Єтб{єтє бі éxeivoy тду pyvúsavra xai 
۹ , , A , , 1 e ^ 39 a 
| T» auveidinow: cuveidnow 86 Aéyo оўу THY éavrovu adda 
Thy TOU Érépov- iva ті yap 1) éAevÓepía pov Kpiverat Ото 
GAAns ouverdnoews; єї eyo ydpiTe peréyo, ті Власфтпроб- 
pai ®тёр oÙ ёуф eUxapiró ; Eire обу єтб(єтє 
etre mívere eire ті тоєїтє, парта eis Oófav Oeov mowire. 
dzpogckoro,. xai “lovdaios yíivegÜe xai “EXAnow kai ті) 
EKKANTI тоб Oeod, кабдѕ кдуф паута пасі dpégke, рії 
~ A 3 ^ [4 , ` M ^ AX ^ @ 
буто» TO ÉépavroU сорфороу adda то тофу TOAA@Y, ша 
собу. рта pov yiverGe, кабдѕ kayo Хрістой. 
"Emawa де vpas бт: парта pov џрёштсбдє каї кабоє 
^ € є ^ Li 7 у е хл 
rapéSexa vpiv ras тарадосвіс karéyere. Oo дё pas 
ідФмає бті парто а»дроѕ т] repa) "б xpwrrós! dori, 
єфаді 8 уцуакоє 6 атр, кєефа\ дё тоб xpwrroü 0 Geos. 
-as Gimp mpocevydpevos їй mpodnrevwy ката repais 
ye Karacxuver ту Kearny avrov: maga 8 уои) mpos- 
зхорбт fj трофтүгєўоута dxaraxadinre ті kepah ka- 
^ * 
eo X бує THY Kearny "айтіїс , бу yap éorw xai тд аўто 


з Xpurrós 5 davris 





392 ПРОХ КОРІМӨІОТХ A хі 


ті Єєборпиєуп. «i yap ov катакадоиттєтаї уо»), каї kepa- 6 
з b] з M A A , a A 

свое" el è ala xpóv yusaıki то keipaa Qa: ў Evpacba, kara- 

кахиттєсдо. aynp pev уар ovk офєће катакадиттєсва ; 

rjv Kearny, єЇкбэм каї доба Өєоў vmápxyer зт} yur} 8 

боба дидроє srw. ov уар ёстіу dvi)p ék ууаєкос, GAGS 

` э > , * > 3, , э < ` & т 
ухи) EE аудроѕ kal yàp ovk ёктісбп атр дій тт» yuraixa, 9 
ахла yuv) дій Tov dvdpa. дій тобто офеће Å yur) 
ёёоџсіау Éyew єтї tis Kearns дй ros ayyeAous. яўр и 
y ` э 4 я , ` ` 3 
обтє yur) xopis avdpds ore dv)p xepis yuraıkûs ér 
куріф- Trep yap x yur) èk той dvêpés, ovres kai on 
3 4 A ^ / A ` / 3 ^ A t e 
avnp дій rhs yvvawkos* Tà de mávra єк тоб Ócob. Фу Фріу 1; 
avrois кріуатє mpémov ёстіу yuvaixa dkarakdÀvmrov те 
Oe mpoceUxeaÜa.; од т} iow airy д:даске Ора oru 
дудр pêy day корӣ, атца айтф ёстіу, yuv) де єй» ropa, x: 
дбба aùr Єстіу; Gre т] корр dweri тєр Воћаќоу дедото 
alr. Ei ёё ris докєї gidovetxos eiva, mpeis тойт 
guvijÜcuav одк €yopev, ovde ai éxxAngiat тоб Ücov. 

Tovro де ‘mapayyéAA@v о0к émaweo' Gre ouk eis ror 
крєіссо» dÀÀa eis то ўттор avvépxeaÜe. mpõrov pé» yap 5 
cvvepxyopévov Орбу év exkAnoig dxovw схісрата ё» Фрі» 
Umapxew, Kal pepos re morevo. dei yap xal alpéoes бу. 
€ ^ 9 е ` € , * з ca 
Opi» elvan, iva [xai] of бок:до1 фауерої yéverat Є» vpis. 
Зумєрхорбуву оду vpé» ёті ro ard ойк ёстіу xvpumóe х | 
дєйтуоу hayeiv, Exaotos yap то iov дєйтуоу троћацдағе :: 

т ^ в M ^ \ 
бу тф фауєїу, kai os uév mewd, os де pede. ш) yàp = 
A a г 

olxias ойк €yere eis то éaÜiew Kai rivew; й Tis ЄккАтачає 
ToU бєод укатафроуєіте, Kai karate xuvere TOUS ші) exorras : 
ті eino piv; erawéow úpâs ; ev Toure ойк érawe. суд: 
yàp тарё\оВо> ато тоб kupiou, б xai таредока Û vpi», оп 

б xupios Inrois бу ті) уокті р -mapelibero €Aafer apres 
xai evyaptoryoas ёк\асєу xai elev Тобто pov doriw тё з 
сёра TO тёр ру» тобто mowire els THY баў» dvdyygen. 
dcavtos xal то потурюу pera TÒ Üeurvijaa, Ауе» Tovre x 











17 wapayyeAAw ovx irao 
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M , € M ГА э ۹ 9 ^ 3 A е е 
то потро» т] Katyn ÀiAOHKH єстіи €» TH єр@ dIMATI 
тосто поїєїте, осакіѕ eav піуптє, eic THY Єцду avauynow. 
e ^ 
6 0сакіс yap єй» єтӨйүтє Toy üproy тостоу Kai то поттріоу 
ГА b] , ^ , зї T y 
nire, Tov Üavaroy ToU Kupiov катаууєХХєте, йур ой &A8g. 
e a A ^ 
Gore 05 av єсбі) тб» dprov ў wivy TO потуріоу тоб kvpiov 
э ^ ^ 1 ^ 
avatiws, ёроҳоѕ fora той сератос kal тоб анато тоб 
3; xvptov. Ookipa(éro де dvOpwros éavrov, kal ойто Єк тоб 
У ^ 
|dprov Єсвієто каї ёк Tov mornpiov тобто: б yap dobiov 
xal srívev кріра avr écÓíec kai rivet ші) діакріуду тб 
‘copa. дій тобто êy vpiv то\Ао! dcÜeveis kal dppoorot 
xai коціибутаї ixavoi. ef де éavroùs дієкріуореу, ovk ay 
expsvopeOa> Kpwopevor де што тоб xupiov matdevopeda, 
a ۹ ` a / ^ Ld > е 
iva ра) ov TQ косро KataxpiOapev. wore, adeAdoi pov, 
/ 9 ۹ - э , 3 , * 
cuvepxopevor eis то фауєїу adAndous éxdéxyerOe. єї res 
тера, ev oiko світа, tva ur) eis kpipa ovvépynobe. Tà 
8ê Лота os av ЄХво Dwrd£opa:. 


Пері 8 тб» mTvevparwkdyp, адеАфої, ov Oédw vpàs 
Фумоєїу. | Оїдатє ‘Gre ӧте Ovn тє mpos rà eióoÀa та 
ipwva ws av Йуєсбє drayopevor, | біб yvopi(o ші ore 
уддєїс €» mvevpart бєоб ХаЛло» Aeyee АМАӨЕМА IH- 
TOYS, ka ovdcis дімата: eireiy, KYPIOZ IHZOYZ ei 
иу €v пуєдраті dyig. Auupéces де yaptopa- 
‘ov єісіу, то де ато mvetpa: kal д:ирёсєѕ дакору єісіу, 
at б aris xupws: kal Suatpécets évepygudrov єїоіу, 
cai ó’ autos Üeós, 0 évepyav rà паута év паси. єкастф 
: Si8o0ra т} pavépwors rov mvevparos mpos TO cvpdépor. 
` pêy "yàp дій тоб пуєдратоє Sidorat №уоѕ софіає, а\\ф 
! Adyos yvóceos xarà то аўто mveüpa, ётёрф тісті бу 
9 ar пуєйрать GAdp дё ҳарісрата іаратоу у тф evi 
«драть, Ap дб évepyjuara доуареюу, Aq [8¢] mpo- 
reca, @A@ [0€] dtaxpices mvevparey, érépo yér yos- 
Sv, GAAw 84 Єррдиіа yAoacór. парта де ravra єуєруєї то 


21... 6 бі 
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Су kai то avro т»єйна, диироў» ідіа éxdorq кабшс fov- 
Мета. Кабатєр yap то cópa év Єстіу kal pey v 
чо у , х х ^ 4 ч я е 
тоа €xet, паута дє та péAn тоб соратоѕ поћћа ovra €» 
ёст Opa, OUTOS Kal 0 ҳрстдс` kal уар ё» én туємраті 1; 
€ ^ [А * a ^ > , з э - LÀ 
)peis mayres eic ёу сёра efasrrioOnuer, etre '"lovOaio etre 
"EAAgves, etre добЛог etre eAevOepot, kai mayres бу wvevpa 
, Р A 4 М ^ 3 y 4 a 
ёпотісбдпрєу. каї yap то cepa ovk Єттї» év péAos аа ц 
[4 aN » € , a з з 1 , з эм 2 
по\\а. єа> єїт о Tous “Ore ovk єірі yelp, OUK elpi et 
той coparos, ov пара тобто ouk ёсті» ёк TOU Geuaror 
` э\ зр М ka у » ۹ 9 ? 9 р 8 f г 
каї €ay etr] то oùs “Ore ovk cipi офбаЖцоє, ovk єірі ék 5 
тоб coparos, oU парӣ тобто ok сті» ёк TOU GoOparor 
ei ov TO capa офбаћроѕ, поо 1) axon; єї бАо>» акођ, 1 
rol т] Saodpnors; ‘viv’ де б Beas Eero rà péAn, бу Єкастог і 
^ 3 ^ r ۹ 9 > .Ф 4 ' 
avra», су TQ сорат: Kaos т)вЄдпаєм. єї дё п» [rà] warra 1: 
êv peXos, пой тд opa; viv де woAAa " pén, év 8 сёра. x 
ov duvarat [8] о офвадроє elmeiv тӯ дер Xpeiay. got :: 
olk exo» й тами т} кєфаді) rois посіу Xpeiay uper 
ovk Єхо: dÀÀà ro? наХХом rà докофута péÀg ro: 
coparos dobeveorepa vmdpyew  dvaykaid Ttw, xai û: 
^ 9 ^ 
Soxodper атциотєра ewat тоб соратоѕ, TOUTOLS Tu)» WEPT- 

e , A 4 > , € т 9 И 
сотЄрау перітібєреу, каї та асҳђроуа guo» єдохпроситі 
mepuraorépay Exen та де evoxmpova нб» о) xpela» Exe - 
adda о beds cvvexépag ey TÓ сёра, тф vorepoupérp жеріс- 
corépay Sois rw», wa py ў oxiopa ё тф обрат ам. 
rû айт фтер аХАцАау рєршийої та py. kai er: 
тасує бу péAos, сиупасуєє тйута та péin: eire доба(єта 
péos, avvxyaipet паута тд р. vpeis 8 ёстє capa- 

a а ا‎ 
Хритої kai p ёк uépovs. Kat oùs péy Єєто o Geos © - 
Tj éxkAnoia mperov drocro\ovs, Üevrepov профтітає, трітог 
Sidacxadovs, Émewa думареіс, ёпета ҳарісџата laparer. 


дути, kvBeprijoess, убт yAooaóv. pu} sare ` 
йтботоАо рі) mávres профі)таї; py mávres à . 
p) mávres Suvapes; р) mavres xapicpata xover iapt 


і 
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TOV; pù) mayres yAwooas Aadovow; pr) wavres Oweppg- 
и vevovow; 0 (плобтє де та yapiopata та pei(ova. 

r Kat ёт: каб vrepBodny cdov фиіи Ocíkvupi. Кам rais 
улдсосаѕ trav аубротоу Хало каї tov dyyéAov, ayanny 

de р) exw, yéyova xaAxos xû» й kúpßaňov aXaAd(ov. 
2küp Єхо профттєіар xai eið rà pvorýpia парта xai 
таса» THY yveow, Kay êxo тата» тту тісті core бру 
з peOrordvery, фуйтт» дб uj) Exo, обббу elu. кёр opiowad o^ 7 
Tdvra та )mápxovrá pov, Kay mapade то сёра pov, wa 

| Kavynoapa, dyar» 02 pn exw, ovdey odpe\odpat. ‘Н 
dyann paxpoOupei, xpnoreverat, 1) буйт) ov (nAot, ov mep- 
“mepeverat, où фусіобта, ovk doynpovel, ov (птєї "та! 
éavríjs, ov mapogiverat, Оў Aoprízerai TO KAKON, oV даре = 
єтї ті) адікіа, cuvxaipe де т) а\удєіа` парта oTéye, i, <. 
парта  TigTeUe,, парта éArifet, тата Uropévet. 'H 
ayann ovdémore mirte. «тє è "профутеіи, катаруп- 
дутомтаї"" etre yAóocat, nmavrovrav etre yvóots, KaTapyn- 
Onoera. ёк pépovs yàp yiwdoKopev kai Єк pepovs mpo- 
фптєфореу: Grav де €XOn rò теор, то ёк uépovs karap- 
упбјаєтш. Ore juny vimos, «Лоо» ws viymtos, ёфро- 

vovv 5 vymos, éAoydópgv ds vjmios: OTE yéyova drop, 
«аттрупка та тоб уптіоц. fBAémouev yàp йрт: ді ёсот- 

pov év aiviypart, róre 82 mpdcwxov проѕ тпросеитом" 

lore 'yuecke ex pépous, Tore дё Єтсумосоро: kaBàs 

ai émeyvaoOnv. vuv дё péve тісті, éXmis, &уатт 

й тріа таёта, рейсу 8€ rovrov rj @уйтт. | 

Дладкетє THY ayanny, (плобтє де rà mvevparixa, раХАом | 

? Тра профптєттє 6 yàp Хадфу yAdoag olk avOparros 
ІАєї GAA beg, ovdeis yàp акойе, mveyare де Маћєі 
yornpea: б 8 mpodytevary dvOpdrois Nahe? oixodopny xai 
ipaKAnow kai mapapvdiav. ò Ха\ё» у\№сот аутор 
codojuei- ó дё профптєдом éxkAgoíav оікодореї. до 

grayras wpas Nadeiv у\ӧсоаѕ, paddrov дё iva профт- 


570 иј} — 8 профутеѓа, катарупд]сєто‘ 
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rere’ pe((ov де ò mpodyrevav ў б Maiv yAdooats, 
exros єї pn дієрипиєй), iva x éxxAnoia oixodopny AGBy. 
vy Se, адєАфоі, day Єва прос брас yA@ooas Мау, ті 6 
Upas вфе\усо, Єйу ur) орі» Aadyow f) ev droxadvWes й) Є» 
ууӧсє й Фу профутєіа ў ё дідахі); Spws rà йфуха 7 
фоуђу idorra, eire avAós eire кідара, day ScagroAny rois 
фбоууо< py OQ, was умоєбпоєта тб адЛоциємом й то 
ківарі(диємоу; xai уар àv йдулом "садпеуб фоуђ»' 8%, 8 
ris mapackevacerat éis TÓAepov; oUros Kal )peis дей тїс» 
yAdoons ёй» pn evonpoy Adyor Sore, ros yrorOnocera: Tù 
ХаЛоциємоу; бсєсбє yap eis dépa XaXoUrres. тотайта ew 
тоо yém форд» eloiv dv korpo, kal оддбу aporo dar п 
ov» р) «8% тту Ovvapu Tis povis, Evopat те AaAoUrTs 
BápBapos каї б ХаХфу бу ёдої ВарВароѕ. ovras каї Ùpeis, 1: 
emel Norai orte mvevpárov, трос Ty» оікодортю ras 
ékkAgaíag (птєїтє tva mepugaeugre. Aso б ХА» уАомтоу 1; 
mpogevyégÓc Фа дієррпуєду.  éav [yap] mpooebyepa: 1. 
yAdoon, TO mveÜpà pov mpogevyerat б 8 voUs pov drap- 
mos érti. ті оф» Єстіу; просєдбораї TQ пуєдраті, mpos- 1; 
evéouat Sê kal тф vot arto TQ rvevpart, pare [8] xai 
TQ vol: émei єй» evÀoygs [єр] mvevpart, 0 dvawAnpey тою г 
тото» той ідифтоу mas Єрєї то 'Ант» єлї тр of «vxa- 
рютіа; éme) ті héyets ойк older” сб péy yàp каМФж< ev- :- 
xaptoreis, GAN’ 0 érepos ovk оѓкодорєіти. elyapnore rë: 
0cQ, wavrav дубу paddov 'yAocais! Ладо" ай бу ФккАа ›. 
gia 6№о wévre Aóyovs rà voi pov Аата, tva каї dAXovs 
катуто, ў pupiovs Aóyovs Єу yoon. *Аде\- x 
pol, р) radia уіуєсвє rais фресі», dda тр какіа экы 
(ere, rais де фрєсі» теин yivecde. Єу TQ убро yéypasrros =: 
бт. "Ем éreporAoccoic Kal ём yeíAeciN. ЄтёЄршөм 
AaAHicw TO Ааф тоүто, Kal OYA’ otras elcaxoy- 
CONTA pou, Aéyes Курю. Gore ai yAdooa eis смее = 
elow 00 rois morevouvaiy ХХ rois arioros, ) 86 трофе- 


8 феру cddAmyt 18 yAdcoy 





XIV XV HPOZ KOPINGIOTZ A 397 


, э ^ э ! » ` ^ , 5343 3 

зз Tela oU Tois атістос aAAa Tots mirrevovoiwv. ° Edy ойу 
соу Өр т} exxAnoia б\т ém rò aùrò kal mavres Халати 
yAdooas, єісе\доәсіу 06 ідибтаї f) dmira, ox Єробату 

24 Ore paiveoOe; cav дб паутєѕ mpodrrevecuw, cicédOy де тас 
дтастоє ў ідибтте, ЄАФухетаї vo mravrov, dvaxpiverat Und 

25 пбртоу, TA крутта Ts кардіаѕ адтод фауєра yiverat, kai ov- 

, Й - ^ 
res песфу êri просото» TIPOCKYNHCE! то le, атаууё\- 
€ э є - 

б Ae» бт: “ONTWC б Өєдс EN үмїм ÉcTÍN. ті 
оду єсті», адедфої; бта» сууєрупобе, єкастос Wadpov 
a ` зу 9 Й зу - y e 
Exes, Sidayny Exes, amoxadupw exer, yAoouay exer, Єрип- 

7 Уба» Exe парта прос oixodopny yiwéaÜo. eire у\сст 
ris AaXel, xara êlo ў rò тАєїтоу rpeis, Kal ava pépos, 

A T 8 й 3A 8ê i У» °8 ?7 , 

з кад els Opprgrevéro- cav де ці) 7 ‘dceppnvevrys', avyáro 

› би exxAnoig, éavrQ де Хаћето каї TQ few. профӯта дё 

‚ úo й rpeis AmAeirocay, kal of GAAoe діакріуєтосау ёйу 

ёе &ХАф атока\офдп кабпибуф, б протоє ciyáro. 8ú- 

4 e , ГА т 4 А 
vag Ó« yap каб éva ravres mpodyrevew, iva tmavres рауда- 
уос» kai müyree паракадйфутаї, (kal пуєдрата профутё» 
тпрофјтах vmordccerat, ov yap otv акатастасіаѕ б бєбє 
> a | 7 є э [4 ^ , , ^ Г) 

AAAA єірђе,) os ev пасс rais éxxAnolas тфу áylov. 

А Г yuvaixes Фу rais ékkAgaíaus ovyarwoay, ov yap 
з ^ э ^ À ^ 1А ` t , ` 
ёлітрётєта: avtais AaAeiv- dAAa утотасоєсдосау, кабдѕ 
каї б vópos Аёуе. el 8 т: ' nayÜávew! ÜéAovauw, Є» оїко 
rovs idiovs dvÜpas Єтєретатосау, аїсурду уар ётт yv- 

„ык Aadreiv бу éxxAnoia. "H аф дб» 0 Aoyos той веоб 

з Ac Ф 7 € ^ 7 / » 

'ЄДАФєу, Ñ eis vpâs povous xargvrgoev ; Et 

- 3 
че Boxel mpodyrns civat ў mvevpaTıxós, emiyiwwskéro à 
, € ^ v , H 4 3 , > , э ^ 
pape vp бт kvpiov Єттї» єутоді) «i 0 Tis ayvoet, 
» ~ 3 у 18 x М À ^ a г 

Гуроєётш. dare, dde\poi pov, (удобтє тб mpodyrevery, 
ад тд М№аћє p) Kodvere yAdooas: парта дє evoxnuóvos 
1) ката табу ywerbo. 


Горіо де йріу, аделфоі, то evayyédtov б edryyeAt- 


< 31-34 wapaxadovrat, каї...єірђутс. ‘ONs...ayiwy, ai 35 паде» 38 d'yvoeiro) 
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сарту vpiv, û kal TapeAáflere, ev ф Kal Фоттукатеє, ді 00: 
xal cogerle, rive Noyo evmyyeucdugv vpiv, ei karéyere, 
éxros ei р) eik) пистєдсатє.  mapéóeka yap іру ©; 
mperois, б kai mapéAaBoy, бт: Xpioròs drédavev цтер rêv 
dpaptiav ijpor ката ras урафас, kai бт: Фтафт, ka бп, 
ёууєрта ті) Пиєра ті) трітр ката Tas урафає, xai on: 
apén Куфа, 'єїта' тов oberar erecta Ффбл ёта’ 
тєутакосіоіѕ adeAdois ёфатаё, ёё dv oi mAeíorec pevovev 
Eos йрт, таб де ékowijÓngar- émewa abby "laxefe.: 
бейта! rois drocré\ots таса" Ecxatov де márre» фотере * 
TG éxrpdpare pên xdpoi. "Еуф ydp ep ó éAáywro. 
rà» dmocTOÀov, Os ovk єір\ ixavds xaXeigÜas атостоћох, 
дот: Єдіоба т» éexeAnciav тоб Beod- дарат де Oeod ep o : 
elut, kal т} харе avroð 1) eis éué ov key} ёуєуубп, adda 
птересодтєроу адтфу парто» ékomíaca, ovK ёуф де dM 
хары тоб вєод | ody poi. eire ody éyà eire êxeîrot г 
оўго кпристореу каї ойтос émureUcare. 

Ei де Xpioros кпросаєтаї Sre ёк vexpay éypyepra. - 
mas Aéyovoww бу viv Twés бті avdoracts уєкріу ойк боти: 
ei 8ê dvaoracis vexpay olk Eorw, 008 Xpurros Єуцуєртаг ` 
є de Хрістос or уфуєртаї, керду pa” тд курира | 
jur, key) каї 1) тісті ‘nue’, evproxopeba 8 xal pado : 
páprupes ToU Oeov, Gre ёрарторђсареу ката тоб Geov оп 
yyeipev Tov хрістбу, б> ok Ņyepev єжєр dpa уекр® 
ok ёуєіроутає. ef yap vekpol ойк éyetpovras, 0082 Xpt ° 
ёујуєртає єї 86 Хрістбє ovK ёутүєрти, paraia y) wiotts ` 
ошоду [eoriv], ёте éoré ё» rais duaprias pêv. dpa ка o 
коцідвеутєс ёу Xptor@ dmeAorro, el êv ті (oy тоту © 
Xpior@ qAmixores дор» povov, éAeeworepo: marrer & 
ÜÓpemoev écpév. Novi дё Хрістіє éyjyeprai ЄС" 
уєкрбу, атарҳт) TeV кекоціпрбуау. ёте: yap ді бро" 
пою Odvaros, kai ёг dvÓpemov avacracts vexper- dose ` 
yap Фу тф Addu mavres dmoÜwjokovoiw, otras xai cv те 


5 narta 7 €wera о y 14 xai | Фр 
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23 XPT mavres (oomowÜroorra,, "Екастоѕ дё dv то ідіф 
Taypart: фтархі) Хрестбс, €mevra of тоб хурістоб Є» TH 
24 тароусіа aro: eira rò réÀos, Grav парадідо тї» Bacı- 
Хау TQ бєф xai патрі, бта» катарут пӣса» руду xai 
25 таса» éfovoiay kal дфуару, Bei yap avrov faciuevew 
dypt ov Of таутає TOYC ёхӨроүс YTIÓ тоўс TOAac атой. 
262 ;; EX Xaros éxÓpós катаруєта б вауатог, TIANTA yàp їпє. 
” таїєм ynd тоўс móAac rof. Gray де єїт Ott парта! 
vmorérakrai, ÜfXov dre ёктд< tov фтотафамтоє alr та 
8 тарта. бта» êê vmorayj air та парта, Tore [xal] avros 
д vids vmorayjsera, тф vrord£avr. айтф та тарта, iva | 
9 б дєдѕ тарта бу пасі». "Епє ті rovjoovow of 
BanriCopevos ютер тё» уєкрфу; el OÀos vekpoi ойк ёуєі- 
> povrat, ті каї Bamri(ovra« vmép адтфу; ті kai npeis rw- 
г Suvevopev пасау dpav; каб rjuépav dmoÜvüioke, v) тї» 
Uperépay кад почи, dêe\pot, j» exw Фу XpwrQ "усо? тф 
куріф pôv. ei ката ávÓperrov ёбпріораҳтоса év "Ефёсо, 
ті prot то ÓdeAos; єї vexpol ойк ёуєіроута, фёгомєм 
Kal TTÍWMEN, AYPION гдр ATTOONHCKOMEN. д) mÀa- 
paoOe> Pbeipovow уб) xpgarà ошАки kakait éxynware 
uates xal py dpaprdvere, d'yvecíav yap Oeod wes 
Zyovotv: mpos évtpomny vpiv dado. 

AAAA pet tis Пас éyetpovrat of vexpoi, поіф дё 
собрат: (pxovrat; йфроу, cv 0 omeipes ov (wororeirat 
fay pù атобйиу Kai 0 omeipes, од TO сёра тб уєтоаб- 
sevov Єтпєіреіс GANA yupvoy KÜkkop el TUXOL сітом 1] Twos 
ov Моту" 0 дё Beds дідові» адтф copa Kabds HOENN- 
rev, kal éxdor@ тфу omepparov {0:00 сёра. ov таса 
àp 7 avri) сарі. алла аА» péy амдратау, dÀAg де 
арб кту», № де сарё тти», GAAn де ix dmv. kal 
брата ётоуріта, kal т©ната éniyeia алла érépa uev 5 
S ézrovpaviey Sofa, érépa де 5 TO» éÉmiyciov. addy 
£a jA iov, xa ХА óga сетив, kai GAdy доба doré- 


27 Парта 


uU 
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> A \ 3 7 x , э , g t ¢ 
pev, йттр yap dorépos Suapépee ev Sof. ойтес каї je 
амаєтадіс TOY vexpay. отпєірєтш Фу фборӣ, éyciperas ё» 
з , [4 3 з Ф , , 3 , [4 
apGapoia: omeíperas Є» атша, éyeipera, би добу" orei- 
peras év дйоберєід, ёуєірєта Фу дууддеєс: omeiperat cape u 
Vruxikóp, éyeiperat apa пуєуратикою. Ei caro capa pv 
XikÓv, ётт› kal пуєуратікду. ойтос kal yéyparrat ' Eré- «: 
NETO б mpéroe АмӨроттос 'Адад elc \рүүйм 20сам: 
€ M э M э a ^ 9 a э Ф 
0 ёсҳатоѕ 'Адар eis пуєдра (шотоюбу, AAN ov трето. 
Tò Tvevpariküy GANG TO ұфоҳікду, ётета то wvevpariuce. 
Ó mparos ÁNOpc roc ёк FAC yoikóc, б Sevrepos дубрете с 
Ё ovpavod. olos 0 xoixds, Totoro kal ої ҳоїкоќ, кай olos. 
б ёлоорауоѕ, Totoro Kai oi ётоорамо“ каї каб®с édopé- . 
caper тђу eikova тоб yoko, “hopécapev'’ kal vw  elxose 
той émovpaviov. Тобто é dnt, adeAqoi, бт: сарф ка. 
aipa Васілєіау бєойў к\ророрйўйта‹ ov дуката, 008 3 
фбора tiv афбарсіам xAnpovopet. {дой pvornpor уро - 
Aéyo-* mavres ov kouuÜnoópeÜa таутес де adAaynoopede. 
9 > 7 3 є - , ^ э ^ , Р ⸗ 
бу дтошф, év pir) opGadrpor, єм rj Єсуату oadstyy 
саћтісє уар, каї of уєкрої éyepOjcovra: афбартої, v» 
nucis GAAaynoopeba, Set yap Tû фбартф» rovro érd- 
caca. афбварсіа» kal тб Oypri» тобто évdicacba ade 
уасіа». бта» 8 ' ro вуптду тоёто évdvanrat [ray] aĉo- - 
vacía», Tore yernoeTat б Aoyos б yeypappéwos Kare 
поддн б OANaTOC elc мїкос. тоў coy, Ө&матє, Tv 
^ ^ / \ , 5 з ⸗ 
NiKOC ; по? COY, 0дматє, TO KENTPON ; то ёё кетрег 
той Üavdrov ý арартіа, ў 8è Búvajus Tis арартіає ~ 
удрос' тф де def хари TG 8:80ьт: прі» TO Nixoc да: 
ToU kvupiov judy "усо? Хрістоб. "Ogre, adeAdot ри 
dyannroi, Єдраїоє yiverbe, dperakivgro, wepuracvorres € 
тф ёруф тоб kvpíov mavrore, eidóres Оті 0 кошо wwe 
одкоботіу Kevos €V кюріф. 


Пері ёё rîs Aoyías rhs eis rois dyiovs, Фопер дете 


49 форісорем 54 то @Oapriv rovro évdvcyra: єфбартія є-- 
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^ 3 Ц ^ , g ` e ^ 4 
rais exxAnotats тїз Tadarias, ойто каї vpeis поцщаате. 
2kara шау саВВатоо ёкастоѕ Фри map éavrQ тібёто 
Ópcavpi(ev dre ёй» "єдодітає, iva р) Grav €AOw тоте 
À , 4 8 Р ё эз 7 
з ХАуѓа; yiverrat, rav 0€ тараубувраї, ovs Фа» докціа- 
onre 8 ётїтто\Ф>, rovrous перо dmeveykeiv THY xdpw 
ca > э» AA , 3^ 8 ^ э у , 
upov els lepovdtAjp’ day 8 déiov ў тоб xdpé wopeverGat, 
souv ёро mopevcovrat. "EXevcopas д4 трд 
ўра Gray Maxedoviay 8éX\Ow, Maxedoviay yap дирхораї, 
impos ора 82 тоб» karauevó ў ' mapayeipaTw, iva üpeis 
Ae mporéuyynre ov day mopevopa. ov OéAw yap vpâs 
арт: у тарбёф ідєіу, éAní(o yap xpóvov тій êrepetvat 
M € ^ эх € , 3 ⸗ > , ч 2 9 , 
троє Upas, йу о Kuptos émirpéyyp. Єтціємо дё dv "Ефёсо 
бос Ts mevtnxooris: Ovpa yap ро: avéwyey peyddn kal 
> Р 39 А , 543 \ 
€vep-yrjs, каї dyrıkeipevot sroAAoí. Еау де EAOn 
Тиовєоз, Brérere Фа афоВає убито: mpos фраз, то yap 
зу р , ГА е Г з ^1 , > > < ? 
єруо» Kupiou Єруабєтаї ws ‘eyo un tes ovv avrov éfoube- 
, , a з A ә > 7 e , 
mon. тпротерфатє де avrov бу єірђур, iva EXOn mpós pe, 
FKO€yopuas yàp avróv pera rà» адеХфФу». Пері 
ê °Aro\d тоб адеАфо?, moÀÀà  mapekdAeca avrov 
va FAO, mpós vpas pera tov dÜeAjó»: kal mavros 
we Ди ÓéAgua iva viv Aby, éAevcera, 86 бта» evka- 


zog. Гртуорєїтє, ornxere ev rj пісте, 
vOpí(egÓe, xparaotcbe. парта vpov év dyarmy ywé- 
а. Паракаћ& 8 vpas, адеАфоі. оїдатє ту» 


Ikéav Утєфама, Gre Єстіу атару Tis Ахаіає xal eis 
taxoviay Tois ayios бтабау éavrovs: iva kai vpeis ùro- 
істота дє rois rotovras kal парті тф сууєруобуті ка} 
этібрт. yaipw де emi ті) пароосіа Зтєфамй xai Фор- 
wsz«&rov kal ’Ayaixov, Ori то 'Upérepov' бетєрпра ойто, 
єтгАпросау, dyéravgay yap тд épov mvevpa kal тб vpóy. 
cy«voGkere оду Tos rotoUTOVS. 

*Aocrrá(ovra. úpâs al еёкк\псіш тїз 'Acías. dord- 
rae  Upüs бу киріф то\\ћа ‘Axvdas каї Пріска cv 
з є0одоӨү 6 xat 10 кауш 17 Ороди 

DD 
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я > з > a 3 Р 2 Р t a t 
ті) кат oikov avrev exkAngia. | астабоутає vpas vin 
dóeAdoi mdvres. | "Астасаєвє  dAXQgAovs ev фйтнап 
€ , t > ‹ ^ э я ` , 
ауѓф. О аспасроѕ t) ép) уєрі Mavdov. n 


» ^ ?, 

єї Tis ov Quei Tov курор, tw арабєра. Mapay ада. :: 

€ ? A ? 3 ^ > e т € 9 / 23 
apts TOU kupiov 'Incov реб ороду. am b 

Ti up лы 

pera fràvrov фифу Фу Xptor@ 'Igoov. 





ПРО? KOPINOIOY2 В 


IIAYAOZ атостоћоѕ Xpicrov ’Inco0 dia OedAnparos 
lo) каї TiysdOeos ó адехфд< ті) ЄккАлсіа тоб бєоб TH 
won €» Коріувф, c)» Tois dyíow паса» rois одор év 
An rj `Аҳаіа` харе vpiv xal eipr»m ато Фєоб marpós 
pov kal xupiov "соб Хрістоб. 

EvAÀoygros o beds kal патір той куріоу pov 'igcoU 
рістод, 6 warp тфу» оіктирифу kal бдєдс пасус mapa- 
\7oews, 0 паракаћу ђџаѕ єтї паст Tj Odes ть, 

۹ , € ^ т ` > , , 

v то OUracÜa. pâs mapakaAeiw rovs ev тату Orie 
à THs TapakAnoews fs mapaxaXovpeba avroi vio тоб 
об. ort xabds mepiocever ta павірата тоб урістоб 
> pas, обтос дій тоб урістод перісаєє каї 7 пара- 
є ^ г и де , ¢ я ^ t€ є 

gos "pv. ‘etre де OdcBopueba, vrép тїз uav rapa- 
joews Kat сотпріає: eire mapaxadoupeba, vmep ths 
or mapaxAjgeos THs évepyovuévgs év vmouovj TO» 
‘ov TaÜnuárev dv Ka peis máoXouev, kal 1) éAmis 
Ж , € s € a 3 94۵۶ e € , و‎ 

o» PBeBaia отер vuov- єідотєє Ort ws kowcovoi ETTE 
| gra@npdreav, oUres kai THs парак\оєоѕ. Où yàp 
орєу Ўраѕ dyvoetv, adeddoi, "пер! ris Odipews npàv 

, 3 ^ > ? e € 4 € M 

-evouévgs Фу ті) °`Асіа, ort каб vmepBodny vmép 
ше» €BapnOnpev, dore éfamopnÓnva: pûs xai тоб 

AAAA avrot ёу éavrois rò dmoókpipa тоб Âavdrov 
> GAcBoucOa, йтір rhs йифу wapaxAjcews THS évepyovj.évus év vrouov] 
anp páTtwv фу каї pets пасҳоџреу, каї т) ФАпіс Пифу BeBaía ©тёр ошди" 
олјрлебда, тер тўс UpwY таракдтаєшоє Kat оштурќаѕ` 8 лєрї 

DD2 
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^ > 3 > a > , 2 , e a е 
Tj кат око» avreov ékkÀngig. | domá(ovra. vpas оі 20 
адеАфої парте. | 'Астпасаєвє aAdAndovs év Appare 

A € ? e > ^ ^ э ~ ` , 
дубе. О аспасроѕ т) ép) xepi IavAov. 2: 


ci Tis оф pet Tov коро», йто арадєра. Мара» аба. за 
) Xapts тоб короо соб pe Uudv. з] ayann pov | 
pera тотоу vor ev Хротф ` Inco. 
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1 HAYAO? алостолоѕ Xpiorov "соб дій OeAnparos 
Oeo) xai Тїнббео< б adeAos тӯ éxxAnoia rod беоб тӯ 
ойст бу KopivOe, cvv rois ayiots maow rois ovow бу 

^ t a А ^ 

2 бА TH `Аҳаід` xapts vpiv kal eipryg ато Феоб marpós 
pôv Kat киріоо "соб Хрістої. 

з З ` e n ` ` a , € a з - 

3 EvAoygros o бєдє каї патђр той куріою Пифу "устод 
Хрістоб, 6 татр тоди оіктіриду Kat бєб< máongs mrapa- 

Д e ^ € ^ > м ? ^ , е a 

4 KAnoews, o TapakaAov nas єтї maon tH OdiWves ypa, 
9 \ ? С «a ^ ~ 3 , Р 
eis то думаєває pâs паракоћєіу rovs ev тату Odie 
дій Ts парак\№аєоѕ rs птаракалофиєва афтої Uro тоб 

s вєод. ore кадфо mepioceves та mapara Tol ypiorov 
eis ijuãs, oUres бй тоб урістоб ттєриттєўє: каї 7 тара- 

е ^ ги ` , € ۹ ^ € ^ 

6 KAnows nud». ‘etre де Ө\№Вореда, vrep ris ифу mrapa- 
KAjoews kal соттрїа' eire mapaxadovpeda, urép ths 
дубу mapaxAceos THs évepyoupems év Uropov) TOV 

7 avrov TmaÜguárev dv каї nueis mdoXopev, kal rj éXmis 
€ a , € а € ^ 3 297 еу є , 03 
ppv BeBaia пер vpdGw-' eiüóres Ort ws когоро core 

8 Tû» пабђиатоу, ойто каї ris mapaxAjcews. OU yàp 
Oddopey vas dyvoeiv, aderdoi, "опер! rhs вліфеоє пшду 
ра : A a c € 
ris "yevouévgs ev т) ‘Acta, ore каб vmepBornvy ‘тер 
Siva» €BapnOnpev, dore eEarropnOnvar прас xai тоб 

3 ` 3 A 3 е ^ ` з ғ ^ , 
о (nv алла avrot ёу éavrois то dmroxpysa tov  Üarvarov 
6,7 etre $ вАчвдиева, фтёр Tis ошбу mapaxAjcews Tis evepyoumens év фтором) 
тезу айту жабпибтшу Фу каї цес тасҳореу, каї Ņ ЄАпіс uav PeBaia озёр ошади: 
aire таракадодиева, тёр тї рабу mapaxAjoews Kat сютурќаѕ' 8 wept 
DD2 
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eo xrkapev, iva p) пєподотєѕ бре» «Ф €avtois GAN’ єлї 
TQ lc T eyeipovri TOUS veKpous: ôs ёк tHAtkovrov 1o 
davérov épisaro qᷣuũs kai puoerat, eis би Мтїкареу (сте) 
kal éri pigerat, сууитоуруоцутоу raè фрфу отер To» i 
тӯ де)сє, (уа ёк moAAGy просаитеом то eis ђраѕ  xdpwpa 
дій тоЛАфу evdyaptoTnO7 йпер pov. 

“Н yàp xavynow rov айту ёстір, то рартуреои 12 
Ths cuvednoeas ju», ore év dyiórgri kal elukpwía тоб 
дєоб, [xai] ove Фу тофїа таркак dXX év харт: co, 
дуєстрафпиєм «у TQ кобсрф, Tepucorépos де mpos 
pûs ov yap dXXa урафорє» ©ш» аМ\ ў й avaywer- 13 
ckere ї kal émiywookere, ЄАпі(о де Gri ews rédous éri- 
ууӧсєсбє, xabds kal éméyvore yas ато pépous, Ort 14 
Kavxynua vpov ёсрёу kaÜdmep xal vpeis nuo» év ті 
ђиєра тоб xupiov nov "IncoU. 

Kai та0тр Tjj тєто бте, €BovAouny mporepoy mpos 15 
úpâs éAdeiv, iva Öevrépav 'xapàv' exire, kai ёг Орду 16 
діву eis Македоуіау, kai rdA\ıv ато Македоріає eAÓeiw 
rps duds kal Up’ uv протерфбійии eis ту "JovOaía». 
тойто ойу BovAópevos mare dpa тӯ Фафрід EXPO GND ; Pa 
ла Вод єдора: ката „сарка BovXevopas, wa j Tap рої 
ro Nai vai kal ro OU ov; muros дё 6 Óeós Ore ı8 
б Adyos нф» б mpós Üpüs olk йстіу Nai kai Ov: û ı9 
ToU Oeov yap viós Христос Ingots О Фу ш> де проду 
xnpuxGeis, де epot каї XiXovavoU xai Тобоо, ove єує- 
vero Nai kai Ov, аа Nai év адтф убуоуєу Goat yap 20 
emayyedias бео, ёр адтф ró Nat: 8:0 xa ді avrov 
то "Арду TQ Oe@ mpos доба» ді пибу. 0 06 BeBatoy 21 
pas c)» фрі» els Христо» kal хрісаѕ ijuãs Beds, [0] каї 22 
oppayiodpevos nyas kai oùs rò» дррабфуа той mvev- 
paros év rais кардіаєє pv. 'Eyo 8 uáprvpa 23 
тд» Gedy émixadovpas Єпі Tv ép» Vuxijv, бте фе:дорероѕ 
Орои ovxéere Або» els Коріубоу. ox От: kvpievopev рду 24 


15 xdpw 


I II III ПРОХ KOPINOIOTZ B 405 


яз 9 4 ^ 2 ^ я 
TS пістєоѕ, dÀÀà ouvepyoi Єсрєм THs xapüs vpr, тӯ 
A d e ` ^ ^ Ы 
г yàp пісте ќот)кате (крига ‘yap’ ёраотф тобто, то ш) 
у з , € ^ a H ` э os ^ € ^ 
2 пами Фу №тр прӧѕ брас єдєр" єї yap eyo Avrá vpàs, 
` , є э , ч е , э» > ^ ` 
з kat ris 6 evdpaivor pe єї uù) ò Avrrovpevos eÊ époU ; каї 
ёурафа тобто avro iva рі) AOov №ту суб dp’ dy Ebe: 
pe Харе, rerodds émi партаѕ vpas oti 1) ёш) хара 
4Távro» vay Єстіу. ёк yap wodAns Odrjiews kai сууохі)с 
кардіає фурафа vpiv дій полАФу дакруишу, оду iva Avry- 
^ — ё 
Oire, Ф2ХХа rj» уату» Wa yvóre Hv êxo mepuwraorépos 
? e ^ з , , U э < A 
seis Ора. Ei дє ris AeXvmaKev, ovk epe Acv- 
9 a > ¢ , е a > A ГА € a 
anxey, dÀÀà ато pépovs wa py єтфараф та»тає ора. 
6ixavoy TG Tot To 1) Єттша айту] vmó TOv т\лєюуоу, 
^ м 
7 dare тодуаутіоу © úpâs харісаєдаї kai wapaxadeoa, pn 
8 mos TH mepuccorépa Айту кататобі) б rosovTos. dd 
о TapakaAó was kupra, eis адтду дубли eis тобто 
a 1 M e ^ А! 4 t ^ Гг эл 9 
yap xal éypapa iva yvé т» докційу Фифу, ‘el’ eis 
то тарта литкові eote. ф 8ё ті xapi(eoÓe, kdyw' каї yap 
éyà 0 Kexapiopat, єї тї Kexapiopar, ді Фрає év проєо- 
^ ev A ^ € 4A ^ ^ 
ıı пф Xptarov, wa py пАєоуєктпдаорєу vmo тоо arava, 
a , 9 ^ э A 
12 OU yàp avroð Ta уођрата dyvooUpev. EAÓ0ív 
A 9 7, * М > ^ ^ b 
дё eis rr Tpwada eis то evayyéAtov тоб xpioroũ, kat 
, , 2 3 , у m 
13 Óvpas pot дуєфурбте év корі, ouk faxnka avegcw TQ 
arvevpari роо TQ рі) evpe pe Тітоу том adeAdov pov, 
m я , ~ 
14 dÀÀà dmorafápevos avrois ЄЄДАвоу eis Maxedoviav. TQ 
| ^ [4 a , А C ^ , ^ 
8é Ged харе TQ mavrore ÓpiauBevoyri pas év TQ xpi- 
~ A т ? ^ ~ e e 
or каї THY дору THs yvoceos адтоб Qavepobvri де uav 
15 €» mavti roro: бт: Хрістої evwðia écuév тф беф év 
16 Tois Go (opévors kal ev Tois dmoÀÀvpévow, ois né» дор) 
, , з , т ` 3 М 3 ^ 9 А 
ёк Üavdrov eis даматоу, ois дё дош) ex (ође eis (ати. 
17 ka троє таўта ris ixavos; 00 yap éapev as oi roA\ot 
, ` a ^ ^ $, 3 € , 9 é 
kamnAevovres tov Aóyov тоб вєод, а\\ ws ёё eidixptvias, 
GAN’ ws ёк Üco) karévavrı ÓcoU ev Хрістф Aadovper. 
т — 'ApxópeÜa там» éavroUs ovvoravew; й) ш) xpnCopev 


т 


1 бе 7 pádov On 
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ds Twes сустатік@у Єпистолор mpos pas ў ёЁ vpóv; 
j émicToÀ) Nay vpeis Єстє, evyeypappém Єу rais kap- 2 
dias nay, yweckonévg kai avayuogkopeyr vro таутау 
dvÜpemev: Фауєро0рєуог бт: Єстє ётістоћ) Xptorod діа- з 
коюубеїта Up’ judy,’ ёмгєграммёмн ov рам. dÀÀà 
пуєдраті ÜeoU (avros, ovk év TTAAZIN AIO{NAIC GAA’ єм 
“TTAAaZIN KapAfaic CapKiNalc . 

Heroiénow 8€ rovavrny Єхореу дій тоб урестой mpos 4 
тб» "веду." оду Ore аф éavráv ікамої "Єсрєм! AoyicacOai 5 
Te ds eÊ айтфь, ХХ 7 ixavorns judy ёк тоб вєоб, os каї 6 
ixavacev ђрӣѕ Staxovouvs kawijs OwaÓnkgs, ov урарџатос 
dÀAà mvevparos, то yap урарџа amoxreiver, то де 
пуєдра (woroteî. Ei 2 у Staxovia тоб Üarárov 7 
Фу ypdppaciw évrervmouérg Хівої Фуємібп ё» ддбт, dare 
р) думаєдаї arevicat robs vious Лорађ\ eis то просото» 
Mwycéwe дій там AÓZaN тоў тросотгоү аїто? ту» 
катаруоуибту, mos ovy? paddov у діакоміа ToU mvevparos 8 
ёста: ev добп; el yàp "1 діакоміа! тӯѕ катакрісєоѕ доба, 9 
TOAAG раХЛом mepico ever: з) діакогіа rijs дікаосуупе добу. 
каї yap од AeAdZacTaı TO AEAOZACMENON ёи Torq 10 
TG pépet Єуєкєу rijs UmepBaddovons S8dkns- єї yàp тб ka- їх 
таруофиємо дід Bófgs, moAAG paddov rò pévov év до- 
£p. "Exovres ойу rotary ЄАтіда пол) map- 12 
рпсіа xpdueÜa, kal ov kaÓámep Мауусйс Єтівєї ká- ı3 
AYMMA єті TÒ TIPOCWTTON AYTOY, прос то pi) drevígat 
tous viovs ‘IopanA eis rò тео тоб Karapyoupévov. аа 14 
єпор@б) та vorjuara a/TÓv. йур yap THs остером 
juepas то arû xaduppa emi rj dvayvocet Tis wadauas 
біавікте pévet pů dvaxadumropevoy, ori Фу Хрістф ка- 
Tapyeirat, GAN’ ос onpepoy тка û»  dvaywoakrnrat 15 
Moves kdÀvppa єтї т» xapdiay айтбу keira нміка 16 
"Aè ёйм' érricrpéy ia тгрдс Kypion, trepiatpeTtar тд 
к&Лүмма. ó 8ê KUptos rù пиєдра otiw об де TO пуєбра 17 


з «ai | t...t 4 веб», 5 oper, 9 тр 9iakovía 16 $ би 
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18'Kupiov', éAevÜepía. "рес de Teres aramean suser 
просото THN ÀO£AM Күрү иштиг, eros тар arw 
cixdva реєтарорфосиєда awe дейи: cis бобер. cattaxe> 
тато коріои wrevparos. Met men буєртег 
thy Swaxoviay таутцу кабыс ghentyper, виє épen uep. 
2G\\a dxewdpeÜa та кректа тт ec iv". py TETA- 
ToUvres €» mavovpya ghe дедосотєє Te  Азуєю тос 
ÓcoU, а\\а rg qaweepese тас албек  cwvwrrGrerres 
éavrous mpós жаса» gwweibgsu arbpwrev erwt» Tov 
з Jeol. «i 8 каї €orw  zexaÀlwppéror то evayyehiw puar, 
4€» тос awodAupevas єттї» кекадімиєтот, és ois o beos 
тоб аброс тортоо ere та »Ojjura Té» акібтею 
eis Tò uj). avyaom row фетісрдю row cweayyeliou тає 
5 80 пс rov дрстоо, бє ést ecizar rov бєй. où yap 
€avrovs  xppvoconue» adda ‘Xpwroe ‘inooor күрмө». 
6 €avrovs бє доолоо vues діа "Пргосу . бт б Geos ò cixar 
"Ек акотоус pês ape, ос EhapWew Є» тас кардан 
биб» mpc gerieple vis yrivcos sis бик тоб бе 
ev просате Xpwrov. 
7  "Exouev де то» Onoavpow rovrov €» ooTpaxiras 
ckevegt», tva т] UwepBodn TAS Ovrdpees 5 тоб deol xai 
вий её parv- ev та»т\ OdtBopero aÀÀ ov oreroyopovpe- 
ори, dropopero аА ойк  Євбажороциєрої, dtaxoperct 
dA ойк букаталєтвиєуо, xkaragaAAonerot dAÀ ovx a- 
10 TOÀÀ)Lero, mürrore THY véxpegiw той "сої ér rà 
арат: Tepupépovres, iva xai п (ай) rov ‘Ingov ey TQ 
п copar. nu» avepoby-. dei yàp пиєї oi Cartes es 
Oüvarov mapadiddpeba діа "особь, wa xai 5 (оюў тоб 
i соб фауєробі) ё» tH Owyr саркі põr. dore б Âa- 
1 varos év rui» évepyeira, 4 де (o) ev vpiv. čyovres 
8ê rò avrò тиєбна THs TioTews, ката то уєурарциє- 
vov "Епістєуса, Мід éAAAHCA, xal peis mioredoper, 
14 8d kal AaXobpev, «ідӧтєс бт 0 eyeipas тб» [курор] "собу 


17 t...t 18 кадеостер 5 "собу Xpicrdy | "сей 
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xdi yas о?» "сої eéyepet kai mapaotnoe cU» piv. 
Tà yap тата È? vpas, iva Å харс пћеоуасаса діа 5 
тду п\єбәюу T)» єдуарістіам перісоєйст els viv добам 
тоё Geo. Aw ойк éyxaxotpev, aXX. el kai б Ew 16 
йифу dvOpwmos діафбвеїрета, GAN б ёт тифу avaxat- 
vora Пи4ра xal nuépa. тё yap тараутіка ё№афрди Tis 17 
Orixpews " каб ФтерВоћђ\» els vmepBoArny аіфуву Вароѕ 
8ófgs xarepydteras їшї, р) cxorovyrary yay та ı8 
Brerdpeva dÀÀà та ру BXÀemópeva, rà yap Bderopeva 
mpookatpa, rà 8 р) BXerópeva аїфуа. otdapey yap ore 1 
Єй» 7 Єтіуєює nudy oikia тоб oxnvovs xaraAvÓp, oiro- 
Sounv ёк Óco0 хоре olkíav ахеотойуто» alwviov év rois 
o)pavois. kat yàp év Tovro crevá(ouev, TO oikyrüpiow 2 
иб» то ёё ovpavod ётєуддсасдш Єтитовобутєсу "єї ує з 
каї ёдосарєуои ov yupvol eupedncoueda. каї уар 4 
ої Óvres ёр TG orive стємабореу Варойреуо: ёф ф ov 
OAdopev éxdtcacba add’ émevdicacba, iva кататобў 
то Üvgróv йто rìs (wns. б 86 xarepyacápevos pas 5 
els avró тобто Oeds, o oùs тшу rûv dppaBava тоў mvev- 
paros. Oappo)rvres обу таутотє xal eiddres 6 
rı évÜnuoüvres ev rÊ odpare éxdnuotpev amd тоў 
коріоо, дій тпістєюс yap mepuraroüpey ov діа eidous,— 7 
Oappotpev O6 каї єфдокобиєу paddrov exdnunoas ёк тоб 8 
cóparos kai Фидпийсаї mpos Tov курюу діб каї didori- 9 
povpeÜa, eire évdnpovvres elre éxdnpovvres, evaperrat 
avr elva. vos yap wdvras npas havepwOjva Bei Ep- хо 
просде» тоб Brjuaros тоб урістоб, iva xopionra Єкастоє 
та дій rov coparog прос a бтрабєу, eire ayabov eire 
davor. 

Кідотєє ой» тд» фоВом тоб коріоо dvÓpomovs тпєібо- 11 
pev, беф де тєфауєрорева: Amio 86 xai év rais Cuvet- 
joes vpov mehavepooba. ov памы ауто ovvi- 12 
oravopev viv, ала adopuny Sidovres piv kavynparos 


17 yey 3 єї тер 
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€ s € ^ LÀ * 8 1 э , 7 
vmép Nav, iva Єхптє mpos тойс Фу просєтеф качуаре- 
A A 3 , LÀ a 95^ ^ зу 
хз vous kai pn ev кардіа. etre уар євєсттпрєу, Oe’ cire 
14 T@dpovotpev, vpiv. 1) yàp dyar Tov xpurov сиёҳе 
pas, kpivavras тобто Ort eis Umép таутоу anébaver 
E d € , з , a t a , з ^ т 
rs apa oi marres атєвауоу: xai vmrep жаутеу атєбауєу iva 
ої (óvres ракета éavrois (бошу dÀÀà Te veep arav 
2 A 3 4 e є ^ > < 
x6 атобамдут: каї ёуєрбёті. Qore rue ато 
тої vir ovdéva оїдашєу ката сарка: «i kal Фуускареу 
4 LA А * a ^ > ^ , e 
17 ката сарка Хрісто», adda уйу ovkéTL укафскореу. OTTE 
y ? a M Р « 3 ^ ^ з 5 
el Tis éw Хрістф, кат) Krios’ та арухаїа mapijAÓev, idov 
18 yéyovev каша: та дё парта єк тоб Oeov тоб катаћћа- 
Eavros nas écavrQ діа Xpurrov xal ддутоє тру тт» 
19 Ótakovíav rhs катаћ\ауўѕ, és бт: Oeds Fv ev Хретф 
кбороу катаћ\ассәи éavrQ, рі) Aoyiópevos avrois тй 
тараптдрата avTOv, xdi Oépevos ёр тм» тоу Aóyo» Tis 
^ e ٩ ^ . А 
20 KaTaAXayins. Үлєр XpwrroU ovv mpeoßevopev 
@s ToU coU mapaxadovrros e uà»: дєбрєда rèp 
21 Хрістод, катаХХаупдтє TQ бєф. rov р) yvóvra брартіа» 
rep uav apapriav émoígoev, iva reis yevopeÜa 84:- 
т коюсу) беоб ev aùr. Suvepyovvres де kal mapakaXov- 
pev ш) eis kevóv Tv ҳар тоб Óeov дебасває vpas: 
2 A€yes yap 
Kaip@ Аєктф émkoycÁ coy 
kal ём HMEPA сотнрѓас ёВонӨнсд cor 
(доо viv kaipÓc eyrrpócAekroc, {дой viv HMEpA CWTH- 
, 7 3 A , , я A 
з plac: шпдєшам év pydevi д:дортєс просколпту, wa py 
4 popni  Oukovía, а\\ êy mavri ситстамоутєс éav- 
rovs ас дєоо Owkovor Фу vmopovg moAAg, ёу ipes, 
5 ev avaykas, Фу oTevoxwpias, Єу mAnyais, ev vAakais, 
ev dxatactacias, v кото, бу dypvmvíaw, év morteias, 
6 ё» ayvorntt, Фу yvdoe, ev ракробоша, èv хурпотодттть, 
7 бу пуєфраті dyiq, бу дуйтр dvurokpirq, бу Хбуф dAxÓcias, 
бу Suvapec бєой° бій rà» OmXov THs дікаюсцу)є тфи 
8 дєбіду kal арістєрфу, дій Sons каї атциаѕ, дй vopn- 
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, a 9 [d € 4, A 9 ^ € ? ГА 
pias kai evgnpias: ws mAavoi ka adnOeis, ws d'yvoovpevot 
каї emvywooxopevot, Os ATTOONHCKONTEC каї ідод zÔ- 
MEN, Os TIAIACYOMENO! Kàl MÀ BANATOYMENOI, os Àv- 
woupevos del дё xaípovres, os птоҳоі moAXovs д6 rAouri- 
(ovres, as pnddy €xovres kai Та»та karéxorres. 

Tò orópga nay dvéqyev mpós vpüs, KopivOim, H 
KapAíA gud» Tr€TTAÁTYNTA! oU стєуохореїсвє бу пр», 
crevoyopeigÜe де и rois amAdáyxyvos Ору" туу де 
афтду dvriucÓ(av, œs réxvois A€yw, mAaruvOnre ка 
€ ^ ГА е m , ⸗ Г 
Upeis. M») yívea Oe érepofvyovrres атістоіс" ris 
A ` , \ 3 L “a , , LY 
yàp ретоҳ) OÜwatocvvg каї ауоша, ї Tis kowovía deri 
mpos скотоѕ; tis 8€ сирфампоіє Хрістоб прос BeAiap, 
ў тіс pepis ‘more’ pera dmigrov; ris 6ё ovvxarabeors 

^ ^ a 9 , € ^ A A ^ 3 M 
хаф Geov pera єідолау; reis yàp vaós Oeov dopey 
(avros: кавос єїтєў 6 Geos Ori 

"Емокнисо ÈN аүтоїс Kal ENTTEpITTATHCW, 

Kal Ecomat аүтбм Өєбс, Kal ayrol écontal 
MOY Aadc. 
8û ё#ёАӨлтє EK MECOY AYTAN, 
xal &форісӨнтє, Аєгєї Kyptoc, 
> y 9 

kat АкаӨ&ёртоү мй ёттєсөє: 
kûrd elcàéžomài үмёс: 

xai ECOMAI jui» eic патёра, 

Kal jpeis ётєстбё мо! eic yloyc каї Ovrarépac, 
Aére: Куріос Памтократогр. 


хо 


17 


, э у \ 3 А э М ⸗ 
Tauras ой» €yovres ras érayye\ias, ауаттутоќ, каварісе- 1 


pey éavroUs ато парто poÀvapuoU саркбє xal mvevparos, 
Єпітєдобутєс душсйти ёу фобо eov. Xo- 
9 t л LE ^ » , O° > , 

poate pûs: ovdeva ndtenoapev, ovdéva ёфдераџреу, 
обдєга  émAeovekrrjGapev. | Tpós катакро ov eye, 
проєірпка yap Ore v ais кардіаїє пифуи dorè eis 


2 


3 


то  cvvamoÜaveéw xal ocvw(üv. ro\\y pot wappnoia 4 


mpos vps, тоА\\ pot Kavynots Urêp vpow emAg- 


15 TiGTOU 
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рарає ті) таракАцає, vmepmepurgevopat Ty хара emi 
5 maon Tj Өфе sper. Kei уар ё\Өбәт» 

£ ^ з 7 з , у y € a 
pay cis Maxedoviay ovdepiay Eoxnxey aveow р capt 
nav, GAN ev парті OdBopevor—eEobey раха, cowber 
6 @oBor—. GAN б таракайфу rovs Tamewous mapexddrerer 
7 Has б beds ё» тӯ пароюсіа Tírov ov буо» B6 êv тӯ 
пароусіа avrov, аА xai ev т) парак\ђсє j mapekAn- 
On è$ л>, avayyAXor трі» THY vpew émumoó0nciw, tò» 
pa» одиррду, roy фифу лом vrp доб, dore pe 
з paddov xapijvai, ore єї каї отса vpas 6» тр emi- 
^ з > a ? r , л 
cTOÀj, ov perapéAogas є каї perepedouny, ( ВАёт 
бт: з] Єпістоді) êkem єї kal Tpós Фра» ЄХиттаєу фрас,) 
o viv xaipw, ойу бте ЄАитпт)вутє, GAN Gre 6ÀvmÓqre eis 
peravoiav, edumnOnre уар ката бєбу, iva ev pndevi (р 
то puwOnre eÉ uv. з} yap ката Âeov Мит) perdvoay eis 
сотпріау duetapéAnroy Фруабєтаї: п де тоб kómuov um 
11 Óávarov катєруй(єтаг i8ov yap avrò тобто тд ката 
Ocòv AvmgÜnva. посту катеруасато vpiv omovdny, аЛа 
dro\oyiav, dÀÀà ауауактуси, adda PoBov, adda ёті- 
побои, алла (prov, dÀÀà exdixnow у mavri cuve- 
12 стідатє Eavrovs ayvous elvai TQ праураті. apa єї xal 
зу € т » е ^ > , , э > a 
€ypayra орі», ovx буєкєу тої adcxnoavros, |аХА"| ovde 

y ^ ?, 2 ? 9 у ^ ^ 
буєкєу тоо dÜumÜévros, AAN évekev тоб фауєробђуси 
THY споудуу Орбу T)» Опер jv mpos vpâs évomiov тоб 
13 eo. | дій тобто mapaxexdAnpeba. "Елі бе ті) 
харак\тє тифу тперітсотєрос paddov єЄхарпиєм èri 
rj хара Tirov, Gre дуапЄтаутаї TÒ mvedpa avroð ато 
14 партои Voy? Ori єї TL AUT@ vmép фуфу кєкафупиа, oU 
катдехумвбпу, dAX œs mavra ev addnOecia ehadrnoapey ди», 

e A e 4 t ^ T з < , , L 9 , 
ovrws ка} $ xavxnots paw ' êri Titov adnOea éyernbn. 
ı5 Kal та omAdayyva avrov mepiogotépws «is фрас égriv 
dvapiurpgkonévov тї» TávTov Updv vrmakoj»y, ws perà 
16 фоВом kai rpopov ёдёбатдє avróv. Xaipw бт: év mavr 


8 t...t 14 1 
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appe év vyiv. 

Гуоріборе» де vpiv, düeAoi, vy» дару тоб бєод тій» r 
дедорбту Фу rais єккАпойис rhs Maxedovias, Gre êv moÀ- а 
- ^ / є , ^ ^ » ^ ` e 
A7 докцрії Pipens 7 repwceta Ths Xapûs avr» xal 1) 
ката Вадооѕ птоҳєіа адтфу éTeplamevaev eis тб пАобтоє 
Ths апАдтптос a/TÓ»- Оті ката ддуашу, paprupó, Kai з 
тара Svvapw, avOaiperot pera modAns wapaxdjncews дєд- 4 
pevot тб», THY хар каї T)» kowoviav ths діакоміає Ths 
> ` еи « 3 0 ` 3 , , 3 € a 
eig rovs d'y(ovs,— kal ov xadws nAmiocapev AAN éavrovs 5 
дока» mpórov T kupi каї pîr дей OeAnjparos cov, eis 6 
To rapaka\écat Hpas Tírov iva кабдѕ mpoevip£aro otras 

^ 3 , з € ^ ГА , 9 9 @ 
kai Єпитєлєст eis vpas kal THY ҳари TavTny GAN damep 7 
бу тамті періссєйєтє, пісте kai Хуф kal yradce kal 
waon стод) xai Tj ё "pôv év uw dyümp, iva 
kai Фу тастд Tj ҳари тєрттєїүтє. OV 8 

? 3 ` 2 , A M ^ 7 ^ ` A 
kar émirayny Aéyo, а\\а дій Ths érépev amovüfs каї rò 
ris vperépas уат урђооу Ooxd(ew ywooxere yàp 9 
Ty ҳари тоб коріоо Пибу "соб [Хритто®], бт: дг дра 
émróxevaev movos Фу, iva peis тў ёкєіроо rroxeiq 


mÀovrjogre. каї yvøunv ev rovro wp тобто yap то 


€ ^ Р е 9 4 * ^ > ` є a 
Upiv cupdépet, oirwes ov povoy TO moroa AAAA Kal TO 
Gérew проєупрбаєвє ard пёрисі` vun де каї то подай їх 
э , v / t ⸗ ^ g 
émvreAécare, Oras kaharep 5 mpoÜvuía тоб Oey otras 
kal TO émireAégat ёк тоб êxe». el уар xj mpoÜvpía mpo- та 
kerai, кабд eav Єхп evmpóaDekros, où кабо оок Exe. ol ı3 
yàp iva Aos йуєсиє, viv Ais’ ХХ ЄВ loorntos' év 14 
^ ^ ^ ۹ е a М з \ э , t , 
тф уй» карф тд ўрёр перісаєура cis то éxeivov varépy- 
ра, iva kai TO ékeivoy перісєєура убттаї els TO vov varé- 
pnpa, Gras убттаї ісдтує кабо убуратта: ‘О TÒ TIOAY 15 
3 3 € 3 3 3 
OYK €TTAEGNACEN, Kal б TO GASTON OYK HAaTTé- 
ГА ` ^ ^ ^ ? ` 9 < 
NHCEN. Xapis 8 rd deq TQ Siddvre riv айтуу 16 
< € a є A 3 ^ 7 ? у 7 ә 
споудду vmép йифу бу тӯ кардіа Тітоо, ort T)v pêv тара- 17 
к\о» едёбато, amovÜawrepos де vmápyov avbaiperos 


7 дифу ev тигу 13 ӨАй{иє, GAN’ e£ ioórqroc 
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Ian A € хл , > 9 ^ 4 
18 e£gÀA ev прос фраз.  cvveméuNrauev Se per avrov Tov 
адеА\фо» ov б tmawos v TG evayyedip дій тасфу ror 
э ^ 9 , М 9 a M « є s ^ 
19 €XKANTL@Y,— ov povoy dé ала kai ҳєротоупбєіѕ UNG TO» 
exxAnotayv cuvexdnpos Прифу Фу ті) дарт: rary тӯ діако- 
7 € 15 € a A ‘ ^ , , ` 
vovyuérg vp pov mpòs тђу тоб kvupiov Доба» xai mpo- 
20 доша» Пифу,- ocTeAAOpevo: тобто uý Tis Nas popnoyTa 
21 бу TH адроттт: rary тр Staxovoupery Up’ yer, rrpoNooT- 
MEN yap кала ov povoy ENWTTION Куріоу &АЛа kal 
22 €VOTTLOV ANOPWTTWN. COuserépyapuev 8 avrois rov adeA- 
۹ € ^ a э г 2 ^ , 
doy pay ov єдокнатане» єм поћћоіѕ поАЛакіс єпоц- 
Saiov бута, vun дё modu споудаюдтєроу memoOnoes ro\\] 
23 Tj eis Upas. «tre Опер Tírov, Kotvwvos épós xai eis Upüs 
guvepyos: etre адеАфоі тифу, атостоћо: ёккАпоиду, доба 
24 Xptorov. Tv ой» ёде» ras ayanys vow xai pov 
7 € 5 € я > > M D ⸗ 2227 ГА 
Kavxnoews vmep vey eis avrovs ' éyüci£aa бє cis просото 
rTÓVP ÉkkAmcióv. Пері péy yap ris діакоміає 
Ths eis rovs aylovs mepiocov pol Єдтіу TÒ ypahew Ошу, 
2 ода yap T)» mpobupiay бифи Av Urép фифу xavxydpat 
Maxedoow бт: "Ayala wapeoxevaora dro пёросу ка TÒ 
3 vow Aos Превітє robs TAciovas.  Єперфа 8 тобу адећ- 
pois, iva ш) тд кафупра rev» TO Urép Фифу kevo0p ev 
TQ pépet TovT@, iva kalos éAeyov mapecxevacpevar ўте, 
7 эм < э A 4 4 g t «a 
4 ш) wes eav éAÜÓocw aiv époi Maxedoves kat evpwow vpas 
drapackevácTovs karaugxyvvÜGpev peis, iva ш) Aéyoper 
5 ùpeîs, ev ті) UmooTages ravry. avayKaioy оду Пупсацту 
таракаћса‹ roUs adeAdous iva mpoeAOwow eis рас kal 
прокатартісосє Tv mpoemnyyeAperny evrAoylay Фрфу, rav- 
Ty» éroíugv eiva ovrws os evAoyiay xal pi) œs mÀeove- 
6 фа». Тобто 8, б ameipev фєдорёуоѕ федо- 
(4 a 7 ۹ є E Д э 9 9 М э > > 
pévos kai берітє, каї о omeipwy Єт evdoyias єт evdo- 
, 4 , т a е =~ , 
7 yius kai Oepicer. &кастоѕ каддѕ mponpyntat ті) кардіа, 
. 3 , à з э / \ ` / э ^ 
pn єк Àumgs 7 є амауктє, |AAPON уар AOTHN ауата 
86 Өєос. диматєї дё б Geos тата» xapw періссєйсає els 


24 €yÜeuvUp.evot 
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upas, iva-év парті паутотє macay avrapkeia» €xovres 
Tepwgcevgre eis пам Єрүо» ауабоу- (кабф< yéyparrat 9 

"Ескортпісєм, EAWKEN тоїс TTÉNHCIN, 

H AIKAIOCYNH ауто? MéNEI єїс TON ali Na: 
б 8 Єєтіхорпубу cTrépma тоў cTtefpont: Kal &ртом eic ıo 
ВРОСІМ дорту]се: каї тАпбувеї tov omópov Фифу xai 
адбпоє: TA TENHMATA TAC AIKAIOCYNHC YMQ@N:) ё» ıı 
Tayri пАоуті(диєудії eis паса» dmAórgra, їјтєс karepyá(e- 
rav Ò nud» evyapotiay “rë ÜeQ ,— Gre rj діакоміа rijs 12 
Aetroupyias tavmms ov povov Фотіу тросауатћтробса та 
vorepnata Toy dyiov, Мй каї mepwraevovaa дій тоААф» 
evyaptoriay TQ Oe@,— дій ris боксу тўс діакоріає rav- 13 
т< добабоутєє Tov Oedoy ёт) тӯ тотту тїз opodcyias 
Орбу eis TO evayyéAtoy тоб хрістой Kal amAorgri Tihs 
Kowavias eis aürous Kat eis waytas, kal avrà» деше! 14 
vmép vpov émumroÜo)vro» vpas dia rj» vrepBaddovcay 
дар ToU вєоб ёф pv. Харс TO Oe еті ті) акекдиу 15 
yT avrov duped. 

Ахт де eya ПафАо$ парака\ vpas дій rs прад- 1 
TyTos Kai Єтїєєк(а$ тод урістод, os ката просото» pèr 
ramewos бу Чиї», droy бє Oappa eis брас" деорас 86 то 2 
p) mapó» Óappicas ті) ятєтоїісє 7 Хоубора: Topora 
eri Twas Trois Хоуфорбудус трас os ката сарка перита- 
ToUvras. ‘Ev саркі yàp перитатобутес oU ката сарка з 
orparevopeba,— rà yap бтћа THs стратєіаѕ rdv ov сар- 4 
кка а\\а Suvara rQ беф mpos xaÜaípecw oxyvpopdárer,— 
Aoyiopovs кабшройутєѕ kal way Ўфора Фтагрбиємоу ката s 
Tis yuooews тоб бєой, каї alypaXoeri(ovres way копра els 
T)» такой» ToU урістод, Kal €» торо Exovres Єкдїкїт 6 
тасау таракоцу, Grav птАпредд nó» т vraxoj. Т7 
ката просатоу fAémere. el tes пето:де» avr Хрістоб 
elvai, тобто AoyiéaÓo там» ed éavroü бт: kaÜós aris 
Христо ойто kal peis. "edv тє yàp mepwoórepo» ти 8 


її Geov 8 єа» 
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Kavynjowpat тєрї Ts €£ovoías Пибу, ўс €Ooxev д KUptos 
, , & ^ , 9 , e a > 9 ГА 
eis сікодорду каї ovk eis кабаірєсі» Орди, ovk аїсууві- 
е ` , € pa э ^ €« ^ 8 ^ 2 
осори, iva ру добе os av єкфобєїу vpas діа rev Єтісто- 
ю Аби: ore Ai ЄпістоМаї pév, nociv, Bapeta ka ісхираї, 
€ M , ^ , > 4 s t , 9 
п де пароисіа тоб coparos асдєуђѕ kai o Хоуоє еёообє- 
п mpévos. тобто Aoyi(éoÓe б тото, бт: oloi ёсе» TH 
Aóye ді emorodey drovres, тоюўто: xai mapovres TQ 
п ёрут Ov yap. roÀuópev evxpivat  ouvxpivat éavrovs 
Tigi» TOY éavroùs ocvr»uravóvre» аа афтої év éavrois 
€avrovs perpovvres kal Gwwkpivovres éavrovs éavrois ov 
^ € ^ a , ? A зр , > A 
із симас. peis 86 ойк eis rà dperpa, Kavynoopeba, dÀÀà 
xarà то pérpov тоб каубуоє ov épépuwrev piv б Óeós 
^ з , » уе А To» а є ` و‎ , 
ц pérpov, єфікбсває йур Kai yuwry-— ‘ov yàp ws pn eQukvov- 
evor els уцае Umepexretvomey Eavrous, йур уар kai vuv 
15 єфвастареу Фу TQ єфаууєдіф тоб xpurrov:— одк eis та 
у , 3 2 г , , чо M 
dperpa kavxopevo, ev GAdorpiots котоп, eXrriüa 86 €xorres 
avfavouévgs THs пістєюс Und» ёу vpiv peyaduvOnvat ката 
16 TOY Kavova poy eis перісаєіау, els та Virepexewa vor 
9 , , 3 , , , > a е 
«дауує\!сасдоа, ovk є» dANorpig карен eis та Єтоца 
/ 
17 каоҳђсасдш. ‘О 8 клүү›мємос EN Курій» KayydcOw- 
, 4 € [4 A 4 3 е ғ > e > ` 
18 ой уар o éavróv сомстауоу, éxeivos єстіу ддкціоє, adda 
ov б kUpto$ сурієттбиу. 
т "OdeXor dve(yenÜé pov pakpóv ть афроступе ААА kal 
, ^ 4 ^ a 
2 дуєхєсдє pov. (nko yap vpas Odeo (ТАФ, пПриосадпи 
yàp фийє évi dvdpi тарбєусу йуу» таратт}та: TQ xpior' 
^ ? м / ^ 
з PoBodpa де py ros, às О Офіс Є#нттАтнсєм Еба» év тӯ 
mavoupyia avro), фбарі rà уојрата Фифу ато Tis атАо- 
4 тптоє [каї rs ayvornros| rhs eis "тоу xpwróv. єї pev 
yap © épxóuevos dAXov "собу кпростє бу ovK éxn- 
pugapev, ў mveüpa Єтєроу AauBdvere. 0 одк éAdflere, 7} 
, у a э 67 ^ г» > 4 
єфауубиом črepov © ovx єдєвбаєве, xaXós "'амбуєсве . 
sAoyifopa yap pndevy vorepnxevac ræv фтерЛіам атосто- 
6 Мох" ef 0€ каї lÜwrgs тф Aóyo, GAN’ ov ті) урдсє, а\\ ёх 


10 фас 14 Ws уар шт)......баутоїе; 3 Хрстбь 4 dveixeoOe 
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парті Qavepómavres бу почи eis vpas. ^H 7 
dpapríav émoiga ёраотду Tamewdóv iva vpeis уфобіте, 
бт. Ücpeàv то тоб вєоб єфауубиом eUpyyeAicdug» pir ; 
dAÀas éxxAncias égvÀgoa AaBay ONrdwov троє THY pa» 8 
Scaxoviay, kal тарфи mpos Jpüs kai фотєрпвеїс ov катє- о 
vapknoa oUevos: TÒ yàp voarépgud pov просауєтћђро»- 
gay oi адєАфоі ЄХдоутєє ато Maxedovias’ kai ёу парті 
аВарӯ ёразтду Ур jonco kai mpoo. ёст dAnOew то 
Христо Фу épol ore j Kavynots айту oU $payijo eras els 
«ре Фу roig kAipagt ris Axaias. дій ri; Ort ойк дусте ıı 
Фріс; б Geos older. *О дё пом xai maTo, 12 
wa éxxbyo т» афори)» rà» Oedovray афорртр, iva Фу Ф 
xauxourrot evpeOdaw xabos xal прє. of yàp rotovros 13 
VevOamócroÀo, Єруйтаї домо, етасупраті(дрємої els 
алостоћоуѕ Хрістої" каў où бадра, avrós yap б Xararás 14 
ретасхпратібєта: els ayyeAov porós: oU péya оби el xai ıs 
oí діакомої avrov шетасхпратіСоута: os диїкороь дікао- 
cis, dv тб ros ётта xara rà ёруа айтбу. 

паи Aéyo, ш] ris pe ón афрора elyav— «i дё 16 
pye, kav às йфрома ŠéfacOé pe, tva Kayo pixpov ти rav- 
Хбстрає б Add о) ката KUptoy add, GAA’ os év appo- 17 
civ, €v taùt ті) йтостасє; Tis kavymoeos. ёте тоААо 18 
кауухбутаї ката [rjv] сарка, Kayo xavyncopa. nddes 19 
yap дуёхєсдє rà» афрдиву фробуціої dvres: dvéxyeaOe yap зо 
єї rts ùpâs катадоуЛої, єї Tis karerien єї Tis Aap Paver, 
el Tis émaipera, є ris eis mpdcwmoy vpas дере. ката zı 
driplav Aéyo, as бте jpets njoOevikagey: Фу ф Û ay т 
тоди, Фу афросчур Aéyo, ToApa Kayo, 'Efpatot вісти; z 
kayo. “IopanAciral elow; кауш. oméppa ° ABpady «iow; 
kdyo. 8:dxovo. Xpsorov єісіу; парафромфу ade, отер 23 
eya’ ev кото перитсотёроѕ, v фуМакаїс mepwraorépes, 
бу mAnyais vrepBaddovros, Фу Oavaros тоћћака` отд 24 
"lovdaiwy wevraxis тєсаєракоута пара шау аво», трі 25 


і бе ov 
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épaBdsicOnv, amag éM0doÓn», тріє evavaynoa, vvxOrpepov 
, ^ ^ 9 € , e ГА 
bev тё Bude remoinxa o8ouropiass mohhaxis, кадои 
тотарфу, кіудіуоріє Хубтау, kwÜUrows Єк ‘yévous, xevduvas 
e£ євуфу, кардуувіс бу réhet, rivðuvois Фу Єрпрба, xwüvvoic 
2; бу Oaddoon, кудро Фу Yevdadédgors, komo xai роҳбо, 
3 > Р , 3 e^ « Р э ГД 
Є» dypumvias по\ћака, Єу Миф ai діфеі, €v vyareíais 
28 wodAakts, ev фое kai уоруогуте хорі Tav паректос т) 
ётістас‘ pot т) xaf иёра», т) pépipva тасфу тё» ёккАп- 
^ р > ^ э > ^ ? [4 
29 сбу. Tis doÜevei, kal ойк daÜevó ; ris скардаћ (ета, 
` > 9 ` ^ ^ ^ \ ^ > 
зо каї ск yo wupovpar; ef каоҳасдаи sei, ra ris асбве- 
31 veias [pov] xavyjoopa. б Weds kal mar)p тоб киріоу 
> ^ t A a з M ^ е , 7 
Іпсод odey, 0 фу evAoygrós els rovs alóvas, Gre ov Yev- 
32 доро. | бу AapagkQ 0 éÜvápxygs 'Apéra тоб BacAéws 
зз €ppovpes Tp том»  Aapagkgvóv maca pe, каї дій 
Ovpidos Фу capyávy éxadacOnv дій тоб reixous xai éfé- 
т $vyor ras xeipas avrov. Kavyacda "де: об 
сорфёро» pév, ёєдсоши дё cis owracias kal droxadupes 
г Киріоу. otda &vÜpemoy Фу Христа про éràv Üexaregaá- 
pev,— etre бу сфрать одк оіда, eire éxrós тод céparos 
ovx ola, 6 beds оідєу, - арпаубута тб» тошто» ws rpirov 
з одрамої. ка} oda тб» тоюёто» бубдротоу, — etre ev apart 
з ` ^ , , ? e 1 $. у 
4 cire xoepis тоб coéparos [ovx оіда,| 0 Geos оідєу,-- бт 
jpráyg eis róv mapdBewrov kai ўкоосє» йррпта pypara à 
5 ойк é£óv ávÜpéme Аата. — vmép тоб rowvrou Kavyn- 
сораг, тер 0c Єраютоб ov kavyraopat єї pn êv rais асбє- 
6 velas. ‘eav yap Oeknow казуттаебӨа, ovx Єсораг appa», 
3 ^ ? ? 4 
алела» yap épé- eidopa де, ux Tes eis epè Aoyionra 
7 тер û Brewer pe ў dxoves e£ ' époU, каї тӯ UrepBo\] тё» 
dzokaAvN eov. 8:0 iva u) vmepaipopat, é8ó0n рої oxodoy 
~ , ^ е Р е ` 
тй саркі, ayyedkos Zarava, iva pe xorahi(n, wa py 
8 фтераїрораї!  vmép Tovrou тріє Tov корюу mapekdAeca 
o wa drosti dm poô: Kal єїрпкбу pot "Apket cot rj үйр 
€ ` , 3 > ; ۸ -^ А 
pov: 1) yàp дурар ev асдерєіа redetrat. | H- 
6,7 +... 
ЕЕ 
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діста oly раћћо»у каоҳђооши ё» / rais acbeveias, iva 
émoxyvaon én’ epè т) діуацис тоб xpurrob. 8:0 є0докё ıo 
év daÓOevelaus, Є» UBpecw, v dváykaus, ev "дишуроїс kai 
orevoywpiats, фтер Хрістоб' Grav yap dadeve, Tûre 
duvaros eip. 

Téyova dppww )péis pe rvaykácare: Фуф yap офедом ıı 
ud’ ipa» ovvicracba. ovdew ‘yap’ vorépnoa тфу vrep- 
Ма» йтостоЛаоу, el kai ovĝév elu’ rà цә agueia TOU 12 
dmocróAov катеруасбр év vpiv бу тату ùropovį, on- 
uelois [re] kal тёраоч» xai думацєочу, ri ydp ёст баз 
йособітє vmép ras Хас ЄккАпоіає, el р) OTe avrós 
éyd où катєуаркпаа vpov; xapigcacÓé por тђу адка» 
ravrny. "Ідой rpiroy тобто ётоіроѕ Eye є\бєїө 14 
mpos брас, kai ov катараркђсо` ov yap (gré rà Upav 
dÀÀà брас, oU yap Opee: rà rékva rois yovevaw Onoav- 
piety, dXXà ol уоуєїс Tois rékvow.  éyà 8 битта dawa- 15 
wow kai éxdaramOnoopa йтер rà» Хох» "брбу. e 
Tepurgorépoes vas ayawe, ђссо»у dyamopat; “Eore 16 
дё, éyà o) xareBapnoa vas: d\\û фтаруву mavovpyos 
00Ào ура €Aafgov. ш) Twa dv атбстадка mpós Ùpâs, 17 
8f avro? ЄтАєосуєктдта vpüs; тарєкаћєса Тіто» kal guva- 19 
пёстеМа Tov adeAhov- ите émAeovékrgoev vas Tiros; 
од TQ alr rvevpart перієкагдсареу; 00 тоф avrois 
tyverey ; Пала. докєїтє бт: vpiv dsodoyov- 19 
реба; xarévarre coU ev Хрістф ХаЛофиєу. та 8 тауга, 
dyamyroi, vmép тїз Орбу оікодорӯѕ, фобобшає: yàp py әс 
тос Abav обу otovs ÜcÀo epo pûs, kaya eUpeÜG vty 
oiov ov Oéddere, pj mos Фріс, (Aros, Oupoi, épiÜtat xara- 
Radial, Widupiopol, voices, axaragracia:: pù) wadey ar 
éAÜóvros pov tameweon pe б бєбє pov прос Upüs, kai 
mevOnaw ro\\ovs Tey пропрартукотом Kai ш) pera- 
усподутау êri vj акабаро{а xal mopveia kai doedyeia ў 
€rpa£av. Трітоу тобто épyopat прос vpas: т 

10 битуної, è» 1t ydp te 15 pv, ei weptogordpws брас дуатб» ўе то» dyempa: 
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сті) стбматос AYO мартурам Kal TPIÓN стависєта! 
2 пам PAMA. троєірука kat проћуо os Taper то Üevreporv 
каї атф» уй» rots TponpaprQkogi kal rots Aotmois паси», 
360r. «ей» Fw eis rò máu ov peicopay émei доку 
(nretre тоб Є» epot Aadovvros xpwrrov: б< els ора 
4 ойк daGOevet dAAd duvaret Фу vpiv, xal yap éaravpeOn c£ 
doGeveias, dÀÀà (m ёк Öuvapews бвеої. kat yap peis 
> ^ rə 1 9 a 4 7 & э - 9 , 
dc Ücvo)pev ' €&v' avr, dÀÀà фјооре» av» адтф ёк доуарєос 
m > € ^ є 8 , , 9 « 9 я ё 
s вєоб [eis opas]. ‘Eavrovs тераете e? ёст Фу тр пісте, 
е a ? a > э / 4 g r» 
éavrovs Óompá(ere ў ойк emcywoonere éavrovs ore In- 
6000s Хриттӧѕ' Фу vpiv; єї pyre аддкціов dare. édrife де 
4 , € a 9 > a LE WA , Ld ` 
7 ore умосєсдє Öri peis olk Єсрбу адокщок — eU xopeÜa дё 
проє TOv Oedy u} поса фибс какду pndéy, ovx wa pets 
Sóxipoc pavGpev, AAN tva pets то ка\д» тоште, peis дё 
8 ds (дОкціоє duev. ov yap SuvapeOd т: ката rs адт- 
Ld Q € M е [4 , bY у € ^^ 
9 Oeias, ФАХа vmép ris dAnOeias.  xaipouer yap бта» pets 
> a € m я a ^ ^ > , 4 
dodevGpev, брєїс 82 Ovvarol jre- rovro kai evydpeba, Ti» 
то UG» Karapriow, | Дій тобто таўта drov урафо, iva 
тарфу р) ёлотброс хрјсора ката тђу efovciay ny б 
⸗ L4 , з 2 ` ` , ? , 
коро доке» pot, els оїкодорду каї ойк eis kaÜaípeauw. 
ir  <Aoerov, аде\фо!, xaipere, катарті(єсвє, mapakaAeia6e, 
то avro dpovetre, elpnvevere, kal б бєдє ris ayanns ка} 
> 2 w € ^ 9 , 9 [4 з ср 
12 eps eora цеб дубу. 'Аотасасвє а\№\\ооѕ év ауф 
Ф:Арат:. 'Астабоутаї vpas ol дуи rdvres. 
є ? e ГА э ^ ^ A € > Л 
13 Н Харс тоб xvpiov 'Ipco? |Хрістоб)| xai з] ayarn 
тоб бєоб каї rj kowovía тоб ayiov mvevparos pera mávrov 
par. 
4 ovr 5 Xpurrbs "усо? 
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IIAYAOS aroarodos, ovk am ардр@то» ovdé ôe а»- І 
дрӧтоо dÀÀà дій "сой Христо? kal Geov warpos тоб 
€yeipayros айтбу Єк уєкр@у, kal оі тї» époi wavres 2 
adeAdoi, rais exxAnoias ris Tadarias: xapis vpiv kat з 
elpy dmà cob патрос "Пифу каї xupiov' Inrot Хриттоё, 
тоб ддртоє éavróv "тер! rà» duaprioy juv Gras её 4 
Anrat nas ёк тоб ai@vos тоб ёрєст®тоє movgpoU karû TÒ 
OeAnpa rod coU kal marpós тифу; d т} доба eis rods 5 
aiavas rà» ai Qvo: арлу. 

Oavyuá(e drt oUros raxéos ретатідєсбдє ёто тоб ка\ё- 6 
carros upas év дарат. Xpurroü eis €repov єдауубиоу, 0 7 
ovk éoTw dÀÀXo: єї ш) tives єс oi тарассоутєс Uae xai 
OcAovres ретастрефа: тд єфауубмюм тоб хратоо. аа в 

«ЗА є ^ з v , , ^ > , € ^ 
kai ёй» pets ) ayyedos eé o)pavoU evayyeXionra: |>] 
map ò єдпуудисарева р>, avadbepa &aro. ds wpoetp 9 
карєу, kai dpr пам» éyo, єї Tis vpas єдауує\ (ети 

э A , 9 , * 
тар 0 wapedaBere, арабера ёсто. 

Apti yap avôpærovs meiðw ў rov Oeov; й (тт© а»драї- ıo 
mois dpégkew ; el Єтє ардрамтогс ўрєскоу, Хрестоб odos 
olk ûv huny. yvopi(o yàp’ дрі», dÓcA dol, ro evayyéAtov rò ıı 

з * t э 3 a 9 э э « у зем» 
єфауубмсдєи um єрой Ort ovk Єстіу ката dvÜpomor- ovde 12 
yàp eya тара аубротоу mapéAaBov aro, 'obre' єдідау вт, 
алла де droxadtwWeas "соб Xpicrov. "Hkot- 13 

4 А! э < 9 [4 > a 9 LJ ^ -9 

care yàp тї» épny фуастрофіїу more év TQ 'lovQaicue, or 
є ` Ql ` 3 М м ^ a э ? 

каб vmepBodrnv ediwxoy Trjv éxxAnciay ToU ÜcoU kal ewop- 


3 каї xvpéov [ну] 4 жері 
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э , a , » a э ee - € * 
14 вому айт», kai mpoékomrow év тф Іоудиїсиф Опер тоћ- 
Aous сиупћисотаѕ €» TQ yévet pov, mepwraorépos (neris 
15 Отарҳо» TOY татркФ» шоу rapabogeev. “Ore 8 єйдоклаєм 
[o bcos] 0 dpopicas pe ёк коїЛіас MHTPÓC MOY xal kà- 
16 Aécac дій ris уарітоє avroð drroxaAvwWat тфу viò» айтой 
> > е э / з 4 э ^ Y 34» , 
Фу ёро) wa єдауує\ (ори avrov év rois Євуєссу, eVÜéos ov 
, ` ` a зх a з › 

17 просауєдєрпи саркі kai atari, ovde амулбом eis 'lepo- 
сдхура mpós rovs про éuoü drocréo\ovs, dÀÀAà drrijAÓov eis 
18'Apafíav, kai таму оупёстрефа єс Дараскор. "Етета 
pera тріа ёт) ауу\боу cis Лєросблура історі)са: Куфа», 
19 каї éméuewa проѕ avrov rpépas дєкатёутє Єтєро» де 
Tv лостб\оу одк eidov, ei ш) 'ldxogo» тб» абе\фо» 
го тоб кюріом. а де урафо vpiv, ідо) évorwov тоб беоб ore 
zr 00 Wevdoua. meta тТАбдом eis та kAMpara Ts Ууріаѕ 

A я , у ` ? т , 
га Kai [rîs] Kou«ías. funy dé ayvoovperos rë просото 
^ , s ^ , ? ~ 3 ^ , з 
23 Tats ёкк\сісіѕ тїз "Іоудаіає rais év Хрістф, povov ĉe 
dxovovres joa» бт. ‘О діфком yas Toré уд» єдаууєді- 
4 , У з e за 7 > , * 
24 (erat THY тісті у more émópÜeu ка} éOófa(ov Фу Єрої 
: тб» веду. “Emera дій дєкатєссдроу ёту там» dvéBnv 
eis 'lepocóÀvpga peta Bapvafa, avvmrapalaBé» xai Tirov 
2 avéBny де karû dwoxadu ur kai dveĝćuņv avrois то evay- 
М e [4 » ^ у > эу? де ^ 
убмом 0 Knpiccw бу rois Єбуєссу, кат idiay дё rois 
a Li 9 4 2 A 8 IAN’ Oe 
з докойсиу, py mos eis kevov трёҳо 5) Єдрареу. adr ovdeé 
4 Tiros ó aiv epoi, “EAAny dv, nvayxacOn repirunOnvar: dia 
84 rovs mapecaxrous YevdadeAhous, оітіуєє maperonA Gov 
катаскотіїсаї T)» ЄАємверіау Пифу ijv čxopev ev Xpwrro 

э ^ е € ^ 1 т SAL ` У 
5 Ingov, tva rjpüs karaÜovAecovcip,— ois ovdé mpos орау 
«фаре» Tj йтотауї, ta 7% а\беа тор evayyediou ĝa- 
6 peivy троє vpas. ато дё rûv докодутау eivai t — бпоїої 
more сау оддбу por д:афёре - mpóowmrov [б] cos dvÓpo- 
mov од Aaufáve: — ёрої yap ol докобитєє ovdév mpogavé- 
7 Oevro, GANG тодуаутіо» lüóvres бт. петістєурає тб eVay- 
Pa , e^ A € 
в уо» тў dxpoflvarías xabas Ilérpos тїз mepirophs, о 

11 82 12 ovdé 
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yàp évepynoas Петро «is dmooroAny rs meperopüs evp- 
уте» xal epoi cis та Єбуп, xai yvóvres rj» хар» THY є 
dodcicay pot, "акоВоѕ каї Кплфас xai “Iwas, oi ĝo- 
a ? 
кобутєє ori\or etwat дебіає «дока» Фцої xai Bapráfla 
8 e € т э у P э ` & 9 & 
Kowwvias, wa reis els та Єдуп, avroi dé els тђу пере 


А a e a \ 
тор]: дуо» TOY птоҳбу wa цупроуєйореу, 0 kai ёстой- то 


даса аўто тобто modjca.. “Ore 86 Абер Кпфас eis ix 
"Дутідуєау, ката тростор air drrégry», бт: xare- 
yrocpévos jv: про тоб yap éAÓeiv rwûs drò “аке Воо 12 
perà trav Євуфу avvjaÓwr: Gre де Abov, Urécre\\es kal 
аферіє» éavróv, oBovpevos тойс ёк meperoufs. каї 13 
Сууупекрідпсау адтф [каї] of Aoro? "lovdain, dore xai 
Bapváßas ovvanyy6n афтфу vj vmoxpicer Ф\ Gre «до» 14 
ore ойк ӧрботодобоі» тро thy dAnOeay тоў evayyeXiou, 
єйтоу TG Клф@ êurpocdey mávrov Ei ov "Їсудаїоє Отар- 
xo» &бикб< kal 'oUx' “lovdaizds (ns, was та ê avay- 
caters "IovOai(ew; “Нреіѕ hice “Iovdaios каї 15 
ovk e €Ovav apaprodoi, elüóres де ӧт: об Sixatovrac ay 16 
perros ёё fpyov vópov àv py бей wicrews Xpiotov 
"усо, каї eis eis "Хрістбу "Іпсобу! émorevoauer, tva 
Sexarwbopev ёк тістєюѕ Xpiorod каї ovk é£ Epywy коном, 
бт: ёё ФруФу vóuov OY AIKAIWOÁCETAI rráca сарі. el д 17 
(grobvres дкшобђуш ёр Хрістф evpéOnuew raì aŭto 
арартадої, dpa Xpirrós dpaprías дійкогогі рђ yérocro: 
єї yàp à катса тайта піл  olkobouó, тарабатту 18 
épavroy ситстӣро. ёу® yap дій vóuov'voge атёбароу 19 
iva дєф (now: Хретф соуєвтабрера (б Bè oUkért бує, зо 
(п де єм epoi Христос” 0 бё уду» (à £v саркі, év пісте (6 
ті) тоб viov roð Өєо тої ayannoarrds pe kai тарадбутоє 
баутбу йтер Єрої. Ок dÜeró тї» ҳар тоб deol’ єї yàp 2x 
дій vópov дікаїюступ, dpa Xpwrrós дорєйр дтебауєу. 

"0 avonro Taddra, tis vpas ЄВаскауєу, ois кат’ 0- : 
Pdadpovs "Incots Христос wmpoeypadhy ёстаорорќуос; тобто a 

14 ovx MSS 16 "Incovw Хрестом 
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povoy Am рабе» аф орою, e£ Єруме ғорос то тра 
з €AdBere ) é£ дкоїє miorews; ovres &»ogrei core; érapta- 
4 evo TveUupart vis саркі émireAewgÓe; Tosavra єкабетє 
s єїкд; єї ye kal єікд. ó обу Єжехорпутт spi» то z»evpa 
xdi Фуєрубфу Öuvápeis ёр фрі» ЕЁ ёрумю усною й c£ акоде 
6 wicrews; xadds ABpaay értícrevceN TG Өєф, kal єЛо- 
ГЇсӨн ауто €ic ÀIKAIOCÝNHN. 
7; Teooxere dpa ort of Єк screws, ойто: vioi cic 
8'ABpadp. тпроїдобса дё ) урафі) ort ёк wiorews buoi та 
бду б Geos проєлтууеМісато rẹ "АВрайж ors "Емєулогн- 
оӨйсомтал: ём col TIANTA TA EONH. dove ої ёк sisre- 
зо ws evAcyourras gi» TG mirre "АВради. "Осо 
yàp ёё fpyer vópov eisi» ото катара» clair, yéyparrat yap 
бт. "Errikoráparoc rác бс OK EMMENE! TIACIN тоїс 
геграмменоїс ём то ВІВЛіф TOY NOMOY тоў тойса! 
п AYTA. Ore è Фу бриф ovdeis дкаобти жара ré беф 
12 89№оу, Gre ‘O Акмос ёк пістєос 2нсєтаі, б дб »o- 
pos ок ETT ёк пістєох, GAN’ “O TrOIHCAC аїта ZÁCETAI 
13 ём аутоїс. Xpwrós рас євпудрасєу ёк тўс катараѕ 
той vópov уєудрєуоѕ Umép rue» катара, бт: "yéypamrat 
14 ErrikaTáparoc пёс б крємќмємос èm? ZYA0Y, iva 
eis rà Євуп 1) evAoyía тоб 'Afpaàp убита є» Inco 
Xpuró, wa Ty éwayyeMa» тоб mvevparos Хабар» 
15 дій Ts mcTeos. *"AdeAdoi, ката dvôporov 
Aéyo: био аудрбтоо кекурорбти діабікту ovdels dÜeret 
16 ётїбатйттєетш. тф 8 "АВрайи ёррёбпсау ai Єтау- 
уєМа Kal TG стёрмат: aro’ ov Aéye Kal rois 
onéppacw, os emè ro\\Gy, GAN’ ds ef’ évós Kal TQ 
17 СпєЕрматі coy, ős éorw Христос. тобто дё Аёув- ĉa- 
діти прокекирорібту Ўто тоб веєоб б peta тєтракдоча 
kal трийкоута ёт yeyovds >бдо$ ovk dkvpoi, els то karap- 
18 Joa тї» émayyeXiav. e yap ёк vópov 1) кАпророціа, 
oUxér. ё émayyeMas: rẹ де 'Agpaàp ді ётаууєМа$ 


14 Xptore ‘Ingot 
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кехарютаї o eos. Tí оф» 0 vóuos; Tû» mapa- 19 
, 4 r у ГА л > A H т 

Васєоу ҳар mpocerébn, áxypis 'áv' Ар rê enéppa d 

, / A > э [4 3 M Ф t ۹ 

єптрууєдта, діатауєіѕ ді ауує\оу ev ҳеєрі pecirov’ б 86 zo 

peoitns évós ойк ёст, б 8 Oeòs eis ёстіи. 0 oly vópos zı 

A ^ 9 ^ ma ^ a Г A Oe 
ката Tov érayyeAcoy [той вєоб|; ш) yévorro: єї yap €300n 
vopos o Üvvdpevos (отот, буто "év диф Gv fv’ y 

a 
Sixatooumn. AAAA cuvéxÀewrer т} урафі) | Ta жата Ото 22 
e € , , t m т 
dpapríav iva ý єтаууєма ёк miorews "соў Хрістої 
добі rois meorevovow. 

Про rov де €Adeiy rv пісті Ото vopoy eppovpoipeba 23 
cuvKAeopevos eis THY неЄХХоуса» тідтіу droxadvpOnras. 
dare 0 vopos madaywyos rdv yéyovey eis Xpwrróv, iva 24 
э , ^ , M ^ г > > 
ёк пістєоѕ дікацньбореєм eXOovons 6 ris ricrews ovKére 25 
úno madaywyov esperv. Ildvres yap viol deol 26 
core Sta rs пістєоѕ ev Хрістф сої. doa yàp els 27 
Хрістду éfamricÓnre, Хрістбу буєдиусаєве ойк ём lov- 28 
datos ovdé "ЕХАпу, ойк би SovAos ovde Aevepos, ойк Eve 
з ۹ ^ (4 ٩ € A ? > a > m 
dpoev kal Ondu: парте yàp vpeis eis dare év Xpiorĝ 
"Inoov. el де vpeis Хрістод, dpa тоб 'АВрайш orméppa 29 
ёотё, kar é€mayyeXay KAnpovopo. Aeyo де 1 
9 з о , € , , , , зо з , 
ep ӧсоу хромом 0 kAgpovópos уттійѕ ёстіу, ovder діафереє 
SovAou kvptos парто» dy, dÀÀà ото émwrpómovs Єттї xai з 

я a ^ 
oikovouovs Axpi Ths rpodecpias тоб Tarpós. ovrws ka} з 
pets, Gre Huey vim, Ото та остоҳєа ToU kógpov Ўреба 
SedovAwpévor- Gre де 7AOev Tò п\јрора rol xpórov, Єба- 4 
, e , ^ 
récreAe» 0 Óeóg Tov viov avrov, yevóuevov ёк yuvatKos, 
yevópevov umd удроу, iva Tous vmó удро» ёёауорӣстр, iva 5 
Tv viobeciay атоћаВоџеу. "От: 8é egre vioi, 6 
Єбапєстєйєу б Oeds TÒ пуєдра тоб viov avrov eis ras 
⸗ € ^ ^ э , t / е > г ? 
кардіаѕ Прак, крабоу 'ABBa б татр. dore ovxért «7 
BovAos аћћа vios: el дё vids, kal kAnporópos дій Ócov. 
9 — 
AAAd тбтє pêy ovk єїдотєс веду éÜovAevsare Tois 8 
%9 ^ 
ioe р) ойо: Óeois yw 0 yvovres веду, nao» ді у 


19 од 21 ёк vópov 3v | ди) 
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yrecÜévres йпо беог, mas émwrpéQere лам» ent та 
бс дє» kai птоҳа остова, ois там» йробеу “Sovdrcvoas' 
10 ÓéAere; ypépas паратпрєїсвє kai pnvas xal xatpous xai 
п €MauTovs. oBovpa фрає py wes cik Kexomiaxa eis йрй. 
п TívegÓe ds eyw, бт: kayo ws vpeis, adeAdoi, дори 
13 Uy. ovdey pe jurare otare де Ors дг adobéveray 
n Tje capkós єйпуудисацту vpiv TO яротєроу, xai Tov 
терасрбу vuéy» év rj gapki pou ovk ёёообєюђсатє odê 
ФЕєттосатє, а\\а ws Gyyedov cob Єдё$асбё pe, os 
15 Хригтӧ» "lpgoUr. тоў оду б џракаритрдѕ брои; paprup® 
yàp vpi» ore ef Suwaro» rovs oPOadrpovs Ору é£opi£avres 
16 ебекатє pot. dore €xOpos úpðv yeyova aXnÜevev vpir; 
17 (nAovow vas oU KaA@s, dÀÀà ЄккАєїсаї фрає ÜcAovouv, 
18 iva avrous {ndovTe. Kadov дё (побоваї бу кахф mavrore, 
19 kal pù) рдроу бу TQ парєіуаі pe mpos рас, "текиіа! pov, 
é , 397 , ? ^ M , € ^ 
ovs там» divo péxypis ov poppeby Христос év фрі»: 
го }бє\о» дё srapeivat mpos брас йрт, xai dAdagae ту» 
pov» pov, бті amopoupa év й». 
г | Aéyeré pot, of Опо vopov ÜéAovres elvat, TOv vópov 
22 OUK dkOU€Te; убураттаї yap ore "ABpaap дуо vioùs ёс ҳе», 
23€va Єк тїз madiokns Kal éva єк ris éAevÜépas GAN o 
[uev] ёк rîs madioxns ката сарка уєубттта, 6 дё ёк rîs 
, C827 э ⸗ a ‚ э 2 
24 €AevOdpas "бі! émayyeMas. ата єттї» adAnyopoupera: 
т 1 3 А ^ ⸗ ` з i м , з 
avrai. yap ciow буо діаві)каї, pia péy ато дроу Зима, eis 
25 Bovreiay yevveca, Aris éoriv "Ayap, то "де "Ауар` За 
дроє Єдтіу ёу тр "АраВіа, сшисєтоїуєї Ó€ тӯ vow 'lepov- 
, ⸗ ` 3 a М 3 А є << у 
26 сали, Sovdeves yap pera Tov Tékvov ars’ 5 86 душ 
27 lepovcaAzp éAcvOépa «стіу, ris стіу шђтур jor 
, , 
yéyparrat yap 
Еуфрамднті, стєїра н oy тіктоүса: 
PAZON kal BOHCON, H оїк OAÍNOYCA: 
g 4 у / ^ > , - 
От! TTOAAA TA TEKNA TAC EPHMOY MAAAON Û 
тйс ёҳоүснс TON ÁNApa. 


о $ovAcevew 19 Téxva 23 бід ту 25 yap 
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"nueis, 0, адеАфоі, ката "Ісайк érayye\ias тєкуа €opév’ 28 
GAN Gemep Tore б ката сарка yevvnbeis ёдіюкє TOY ката 29 
пуєдра, ovTws каї ду. dAda ті Aéye п урафі); "Ек- зо 
Валє THN паідіскнм каї TON YION аүтӣс, оў гёр Mà 
кАнромомисє! б уїдс тйс таАїскнс META то? vlog 
rns éAevÜépas. био, adeAoi, ouk Єсибу падісктє réxva зх 
алла ris éAevÜépas. 

гтӯ éAevÉÜepía nuas Христос nAevOépwoev’ oryxere x 
оф» каї uj) тами (uy OovAcias буєуєсве. — 

"IUe éyà Паё\оѕ Aéye Фрі» бт. ёбу тперітрипобе з 
Xptoros pâs ovdey wedijoe. | рартдрорає дё má з 
nam дубротф reptrepvopévp Ste opeAérms doriy бАо» 
tov ибро» тота.  катпру)вптє ато Xptorov olrwves ÈP 4 
vou Sixaovabe, rs xaptros é£emésare. peis yap туєй- 5 
рать ёк miorews eArida 8:каюсоуѕ amexdexopeba. ё» yàp 6 
Хрютф [Inco] ovre перітош) Te ісҳоє: ovre дкробустіа, 
dÀÀaà miotis г dyamns évepyovpévg. "Erpéxere 7 
каћ° Tis vas evéxowev adnOcia ш) тєідєсва; Ñe 
meucpov) olk ёк тоб KaAOUPTos vpüs. puxpa (цип OÀov 9 
то $Upaua (урої. yə rérotda eis pûs Фу коуріф Ort ıo 
ovdey dAdo dpowjcere: б де таріссо» vpas Вастасє то 
кріра, Goris éw й. Eya де, adeAdol, el періторйу Ere ır 
кпрісто, ті ёт: дидкошаї; dpa катпрупта: то скамдалом 
ToU oravpov. "OdeXor kal атокбіоутаї of ауастатойутес 12 
pûs. 

"Уреїс yap ёт «АХє»беріа éexArAnOnre, depoi: роброу 13 
p) Tj» éAevÜepiav els ddopuny тр саркі, adda da rigs 
dyamns Sovdevere алок" 0 yap was vópos év én Абуфе 14 
тетАпрота, év TG Ararráceic TON TTAHCION coy óc 
CEAYTON. €i 8 алоо Saxvere kal катесбієте, BAé- rs 
mere ш) um аАХААв» dvadwbyre. Aéyo де, 16 
mvevpats Tepurareire xai émiÜvuiav саркоѕ ov р) TeÀé- 
отте. 4 уар cap Єтевиреї xara тоў mweóparos, rò 8 17 


28 peis ĉé......Téxva ёстё 1 f... 
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mveðpa ката Tis capkós, табта yap а\АтАо avrixecras, 

е Ы ё КА: , т ^ > M 4 
18 Фа р) а ба» ÜéAgre ravra тоте. єї де mvevpari. dye- 
> > a € ۹ 8 ` > ` лу - 
19 сбє, ovk ёстё vro vopov. avepa 8 éorw rà ёруа rìs 
зо Gapkós, ата Єттї» поруєіа, акабарсіа, avédyea, elbow- 

r 1 
Aoherpia, фарракіа, ёхбра, epis, (Ло, Ovpoi, Єребіах, 
5, ^ 
2 діхостатіа, alpégew, POovor, неба, kopoc каї та броа 
? é $ € «a a T e^ a 
тойтоїє, à про\ёую vpiv кадёс mpoeiwoy бт: of та 
e^ ? e e^ 9 [4 
тоабта wpaccovres Вас:ћеіау eot ov rÀnpovopyoovow. 
a2 б $& картос тоб wsyevparés éoTw ayawn, хара, єірђ, 
Ld , > [4 , D 
23 ракровиніа, xpnororns, dyaÜecvv), тісті, mpairns, 
24 €ykpáreia- xard rà» тоюйтоу ovk боті vópos. oi 8 тоб 
xptorov 'Incob rij» сарка Єстадресам» єду rois maby- 
25 pagi kai rais Єлїбинїшє. Ei (oper mvevpare, 
26 пуєдраті kal стор. р) ушорева кєуддобо,  dAXj- 
: Aous mpokaAoUpero, 'aAXjAots! dÜovo)rres. | "АдеХфої, 
€ay kal про\пифбу йидретоє бу тил mapamreépart vuets 
^ ^ 
oí mvevparikol karapri(ere тду тоюётоу Фу mveUpart трай- 
2 Tyros, TKOTaY сєаутду, и) каї ov retpacOjs. AAA Amv 
та Вар} Вастаетє, kal ойтоѕ фратАпросатє Tov vopov 
3 ToU xptorov. є yap докєї ris ewal ті бё» фу, ppeva- 
4 mara éavróv тб де čpyov éavrov Ooxpa(éro (Єкастоє) 
kal rore eis баутбу буо» тб кафупра é$et kai ovk eis 
s е е A ` М ? М 
s TO» Єтєроу, Єкастоє yap тб дію» фортіоу Bacraces. 
6 Kowweveiro де б kargyoUpevos тд» Aóyov TQ karmnxoUvri 
э ^^ э ^ $ ^ ۹ 9 
7 бу пасі ayabois. My пЛауас дє, Oeds ov 
^ ^ 
pvkrgpi(era- 0 yap àv omeipg ü»Üpemos, тобто каї 
8 Óepice- ort б опєіроу «ls rj» сарка Єаутоб ёк rîs 
a , , € х , ? A ^ з 
capküs Өєрісє: POopay, б 8€ ameipev els rò mveüpa ёк 
о Tau mveuparog бєрїтєї Conv аїфиуюу. rò Ó€ Kaddv покобу- 
res р) Єикакфиву, kupë yap iio верісошеу pù ёк\ъб- 
$ 
о pevos., "Ара oly os kxatpóv буарєу, Єруаборева rò 
&yaĝòv mpos rûvras, мамста 2 mpós rois oikeiovs rs 
ricrens. 


го ёре, $9Ào:, 21 kai 26 dAAyAous 
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"Ióere rikois ори урацціаєчу ёурафа ті epi хефрі. тї 
“Осо: ÓéAovsiww єїўтрот=ттш бу саркі, офто дуаука- 12 
(ovow vpüs терітёрьєсда:, póvov Фа TG cravpQ тоб 
Хрістод ["Incov]— р) д:юкоута 000 yap of “weptrepyo- 13 
pevot avrot удро фућассоусчь, adda ÓÉéAovsw фас 
meptrepverOar iva ёр Tj фиєтєра саркі Kavynoevras. 
єрої dé ш) уєуото каухадсває el uù) év TG oraup тоб 14 
kupiou Пифу "сод Хрістод, ді оў ёро) kócpos єттай- 
pera. kayo Koop. ойтє yap meptroun ть ёстіу ore 15 
акроВостіа, (ХАЙ кшм) krisis. Kat doo. TQ карди 16 
rovro стоіҳђсоусчь, ElPHNH ёл’ avrovs kal ёАеос, xai 
ётті TON 'ЇсрайА тоб Ócov. 

Tov Aourod komovs po pndeis mapeyére, eyo ‘yap 17 
rà стіурата той "соб ev TQ coparí pov Вастабо. 

“Н хари TOU куріоу [nv] "Incot Хриттод perà ToU 18 
mvevparos Орду, аделфої: аштуу. 


1I WAcKots 13 TWeptTeTpnpevor 





ПРО5 ЕФЕЗХІОХХ 


т  ПАХЛОХ аяостолоѕ Хрестог 'lgcov діл OeAnparos 
беоб rois аус tos обсіу [фу "Ефіте | ка жото 
3 9 ^ ГА cn , э - 
27€» XpwrQ соо" yapış vpi» xai єірдтр ano beou sa- 
a ^ ^ = P 
троє Huey kai kvpiov lgcov Xpiuov. 
* Li 5 M ` = , € є » m 
з EvAoyyros б Geos xai жатур тоб kvpiov par 'IncoU 
- , € a , ? ^ 
Хрістод, б evÀoyncas прає бу пас) evÀoyia mvevparuxg 
4 Єу roig êrouvpavios Є» XpuorQ, kabes éfeAéfaro рас 
т - ә — 
€v air тро karafo\]s xogpov, eivat pâs dyiovs xai 
sduepovs Karevomio» aurov Єў dydmp, mpoopicas трас 
eis viodeciay фий "боб XpuoroU eis avrov, ката тту evdo- 
6 кіау ToU OeAnparos avrov, eis Exawoy Sofns ті)є харітоє 
t m ~ 5, т 
застої js ёхарітосєу pas êv TG пуаптрєуо, Є» @ Exo- 
pev Tp droAirpoow дій тоб aiparos avro), thy decur 
TOV параттератеу, ката TO mÀovros Ts ҳарітоѕ avroð 
? э 7 з € ^ , 7 , 8 7 
8 де єтєрісаємсєм cis ypas ev пасп софа каї фроут- 
geet yrwpioas Hiv то ристірір ToU OeAnparos avrov, 
^ в . Р ^^ 
ıo ката THY evOoxiav айтой nv проёбєто бу айтф eis oiko- 
уошіау тоб mAnpopatos Tar кафу, аракєфаћасбсас да 
a , 3 ^ ^ A э a ^ ? ^^ « M > «X 
та marra €» TH Xpurró, Ta ёті rois oUpavois xai та єтї 
^ ^ > > ^ 3, , , » 
п TPS YPS év avrQ, v @ kai ékAgpeÜnpev mpoopiabér- 
^ ^ ` 
тєє ката птрббєс тоб тй парта évepyo)orvros катӣ тт» 
4 я» , > ^ > a . € ^ > 
12 BovAny той OeAnparos avroð, «is тб eivat рас eis 
E d , > т 4 ГА з ^ ^ 
ётауоу dogs аутої тоў$ mpondmixoras б T$ Xplore 
із Р @ kai vpeis axovoavres Tov Aoyov THs aAnOeias, то 
єфауубиом тўѕ сотпріаѕ Орбу, év d xal moretoartes 
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9 1 ^ , ^ 2 , ^ € у re 
exppayicOnre TQ nvevparı tis émayyeMas TQ ауіф, "б 14 
Єстіу dppaBav ris кАпроуоріає npov, eis dsoAÀvrpocur 
THs пєритопјоєос, ets Exawov ths ons avrob. 
Дій тобто кауш, dxovoas thy каб vpas rist” 15 
9 - fd > е \ ? e t , 
ev тф киріф ђооб kal т» els mavras тоў dyiovs, 
ov mavopat «evxapigrOv  vmep vay pveiay rotope- 16 
vos êri Tû» mpogevxó» pov, iva б Oeûs тоў коріоо 17 
^ ^ ^ т [4 ۹ — 
иб» “Incod Xpiorov, ó rarp tis Oó£gs, бф} dpiv 
^ , M 3 ? , 3 [4 э ^ 
mveüpa софіас каї dmokaAUNyeos év emtyvécet | avro, 
meotiopevous Trois дфбаћџойс rhs кардіає [uv] els 18 
Tò «дехи брас tis €orw 1) Amis THs к\№]аєоѕ афтої, ris 
6 тАобтоє rhs Sons TRS KAHpoNOMÍAC avrov ÈN TOTC 
є я , 4 € , , es , > Ll 
arfoic, kal ті TO UmepBáAXov péyeĝos rîs Surdpews адтої 19 
els mas тоў$ rioreiorras ката тй» буруна» тод kpárovs 
тйс loxvos avroð Ud "évjpynkev! бу тф Хріютф éyeipas 20 
адтду ёк уєкрбу, kai кабісас ём ez14 ^үтоў €» rotis 
érovpavios )mepávo maons dpxijs kai éfovaías kal Bvvd- эт 
pews kal kupiórgros kal mavrós òvóparos Óvopa(onévov ov 
povoy dv тф афи rore adda xal év rà povri кай за 
/ Ф 
підмта YTIETAZEN YTIO TOYC TIOAAC аүтоў, kal avroy 
a ` e л г ^ з , э м ` 
€Óckev кефадпи отер тарта ті) éxxAnoia, ўтіѕ Єттї» TÒ эз 
cópa avrov, TÒ mÀjpena тоё тй ravra êv пасті» mÀnpov- 
pévov. каї vpas Orras vexpobs Tois mapamroópagiw xai 
таїс dpaprias vpov, Фу ais moré пєритатјсатє ката 2 
roy aiva тоб костроу Toro, ката Tv dpxovra ті)є 
éfovcias TOU dépos, тоб mvevparos тод убу évepyoovros 
ev rois viois ris àmeiOlas èv ols xal ђреіс wavres 3 
дуєстрафтпибу more Фу rats émOupias ris сарҝӧѕ 
Hay, поюбутєє rà ÜeMjpara tis capkós kal Tov ĝua- 
a e > ^ € a , 
усібу, kal peda тёкуа pice друђѕ ws kai oi \№отоѓ: — 
б Sê Beds wrovows Фу ё» ée, дій THY moiy Фусят 4 
avrov i)» т}уйттє» pûs, kai Svras ђрӣс vexpovs Toig 5 
, т a ^ ? ° э 
wapanrapacw cvve(oorolngev ` TQ урістф,- xapiri éore 


14 ôs 17 бот т. 66 20 évypyqaer 
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6 Tecwopevot,— Kai cuvfyepe каї avvexathoery ¿v то 
 ёпоорамос ёр Xpurre “соо, iva é»Beifgra. dv rois 
aidow ois „ётерҳорёо то vsepBdAAor я\оёбтос Tips 
xaptros avrov €» хрустотуті e ђрас Фу Xpor Про, 
8 ті) yap xápırí Єстє сесси да zigrees- xai rovro 
gouk é Und», Bea то деро ovx e£ pyar, wa pý Tis 
1 карети. autroù yap doper woinua, ктитбєутеє Є» 
Хриттф “Incov êri ёруос ayabois ois mponroipacer б 
Geos iva év avrois srepesarja per. 
n АД purnporevere бті wore vpeis та ёбу) év capi, oi 
Хеудрємої акробистіа vro Ths Аєуорбтє wepiropis Є» 
тарі xeipomoujrov,— Gre йтє TE карі dreve Ххеріє 
Xpiorod, dmyAAorpuwepévos THs xo\ıreias той "ІдрадА каї 
бог тб» діавбукау ris ewayyedias, Arida р) ёҳоутес 
13 кад GOeot ev тё kóoue. ruvi де Єу Хритф 'Inaov vpeis оќ 
more Óvres MAKPAN éyenjÓgre Èrrýc Фу rà айрат: тоб 
м xptorov. Ards yap dorw 1j eipriNH ey, б womoas та 
15 арфбтера ё» каї TO peroroiyov той фраурої Атас, тї» 
ёхдра» ev Tjj саркі avrov, тб» vópov Trav évroday ёр 
Üoypacw, katapyjoas, iva rovs д0о ктіст €» avrQ eis Eva 
16 katyóv avOpwroy тофу eipnyny, каї атокаталАайт rods 
duQorépovs ev évi owpart тё Âe дій тоб стаурої aro- 
17 kreivas Tj» ёҳбрау би aùr: kai éAÓd» єүнггєАїсато 
cipriNHN уші» тоїс макрам kal єірймнм тоїс ёггүс` 
18 Ore ді avrov Exopev тї» просауеуђ» oi dudórepok бу 
19 évi пуєдраті прос Tò» marépa. “Apa оду ойкёт: ёстё £évoi 
каї mapotxot, GANG ёстё avrmoXirau. тфу буіоу kal olkeior 
отой Oeod, émowodounÜévres eri тф Oepedig Trav dmooró- 
Ae» xai mpodnrav, Óvros AkporwNialoy aro Хрістоб 
21 "сой, Фу Ф тата оікодорі) auvapporoyoupémn ate 
за ele. vaóv буюу Фу куріф, бу d xai дрес сурогкодореїсве 
eis катокттуріоу ToU бдєоў êv mvevpare. 
:  Tovrov xdpw eyð llaüAos б дёсшос ToU xpicrod 


5 €» 
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усо vmép Орбу tov Єбифу,- єї ye rnkovcare Thy oiko- 
vopiav ris ҳӣрітос тоб вєоб ras добеіатя рос eis spas, 
[őri] ката drorAvupw éyvopicbn но rò puoTypiov, каӨбФ< 
пробурафа év odiye, mpós ò дйуаєве йуауФекоутес vofj- 
ca, тї» сфуєсіу pov év TQ ростпріо Tov yptorod, б érépais 
уєуєаїс ойк eyvapicOn rois vlois ту avOpdrev ads vov 
апєка\№фб) Trois dyíow dmocroAo:s avro? kai mpodyrats 
Фу mvevpari, elvat rà йду ovvkAgpovóua каї owvoopa 
kal cvvpéroxa rhs émayyeAas ev Хритф "угод дій rov 
evayyeAlov, об уємібпу Sidxovos xara тї» дорейу ris 
xapiros ToU бєоў ris 8obeions ро: ката rjv €vépyetav rìs 
Óvvduees avrov — epot rÊ éAaywrrorépg mdvrov &yiæv 
€300n т хар айту — rois EOveow eiayye\icacda rò 
dve&txviaotroy т\оўто$ тоб урістоб, kal фотісає " ris y 
oikovouia тоб шуєтпріоу Tov drmokekpupuévov dro rev 
aidvey év T bem TQ rà mávra ктісамть, iva ухөритбў viv 
rais apxais kal таїс ёбоосісиѕ бу rois Єтоураріоєє дій тӯ 
ёкк\поќаѕ 1) moAvtmolkiAos copia тоб бєоб, ката mpdberw 
тфу аїфушу у émoípsev Фу rQ pore “Inco TQ rupie 
juóv, бу d fxyouev rv mappgoíav каї mpocaywyyy èr 
пєтоїбіуєє Sta Ts пістєос avroð. Aw alrovpat py 
evkakeiv ey rais Mieco pov vrép pov, res éariv доба 
par. Tovrov уарі кантто Tû yóvará pov 
троє Tov патёра, ёё ov тата патрій Фу ovpavois kai êr 
y's ovopá(erai iva дф vpiv ката то mAovros ris ĉófns 
avrov Üvrdpe. kparawoÜfva. дій тоб TyveUparos avroð eis 
тб» €ow dvÜpemov, karokoa: Tò» xpurróv da ris Tio Tees 
бу rais xapdias pov ev бусту éppi(opévot каї тевере- 
Auwonépyo, iva Євфітудоттє катаћаВёсбдш ùv пас тос 
dyíous ті ro mAaros xal piros kal "ios xal Bdéos', 
украї тє rjv vmepBdAAovcar Tis урдаєос ayanny тоё 
хрістоб, tva "пАпробітє eis" rav rò mAjpopa тоб Óeob. 

Тф де dvvapévp trép mavra тойота vmepexmepuraoU 


9 таутас 18 Babos xai йфоє 19 =Аурыбђ 


z 


3 
4 
5 


6 


7 


9 


хо 
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т 9 , 2 m ` ` , 1 з 
Фу aitoupeba ù vooUpev ката thy Üvvapw тї» évepyor- 
, 3 € ^ > ^ € 7 > ^ , ? э ^ 
ax рти ёи npiv, aùr rj Sofa ё» ті) ExxAnoig kal ё» Xpiorĝ 
"соб eis sacas ras yeveds тоб aldvos rGv alóvev- duv. 
: | Паракаха оду spas Фуф б дёсроѕ Фу коріф dius 
2 пєригаті)са: ris KAnoews Hs ékAnjÜgre, pera maons ra- 
mewodpoovens xal mpavrnros, perà paxpoOvpías, dve- 
з Хдрєуо: aAAyAwy év dyámp, owovddfovres туре» thy 
4évornra ToU mvevpatos Фу тф сумдєсрар tis elpnyns: év 
capa каї бу mvevpa, xabos [xai] éxAnOqre Фу рій mri 
5 THs kAnceos Орбу‘ eis курс, pia пісті, бу Ваттасра: 
6 els Oeos каї татр mávrev, б émi mávro» kal дій müvrov 
7 kal êy паси. ‘En де éxáoro нф» €866n [9] харс xarà 
8т0 pérpov THs ёорєаѕ тоб урістод. діб Хуе 
'ANaBàc eic Ywoc Ннҳмалотєүсєм alymadwclan, 
з / ^ 
[xai] EAwWKEN Адмата тоїс &мӨроттонс. 
gto де 'ANÉBu ті от el uù Sre каї катё3} ' els тй 
ю кат@тєра pnépm THS уђѕ; б катаває avrós «ати каї б 
áNaBác їтераро mdvre» Tû» одрамфу, iva пАпраст та 
п тарта. kal avros EAWKEN тойс pev dmooróňovs, тойс дё 
Ф ` 4 2 ? ` ` 7 
профітає, robs è evayyeXworas, тоос де morpévas xal 
12 дідаєкадХоує, mpos тд» karaprigpóv Tov ayiov els épyov 
13 Scaxovias, eis оікодорђу тоб awparos тоб Хрістої, péxpe 
катауті)сореу oi паутєс eis thy évórgra тїз пістєос kai 
Tis êrıyvdcews тоб viol той бєо?, els dvõpa ré\etov, eis 
ц pérpov nAtkias тоб пАрбратоѕ тоб хрістод, iva pykéri 
дие» wipro, xrvdonCdpevoe Kal пеєріфердиємої mavr 
э » я й 3 ^ L4 ^ > a 3 
dvéuo ris Sdacka\ias Є» ті) KuBig rà» dvÜpomev ёр 
15 mavoupyia mpos т» peOodiay ris mAayns, dAnÓevovres дё 
бу dyany avéjoopey eis avroy rà тарта, bs éorw' 1] 
e 4 э e 2 ۹ ^ Р 
16 кефаді), Xprords, €€ оў wav тд сёра Tuvappodcyoupevoy 
^ й 4 f € ^ em 3 , 
каї ocvvfiga(opevor да пасус dns rìs emtxopryias 
кат? évépyeuay Фу pérp évòs фкастом ' népovs? тт» айфтуоц» 
ToU coparos morirai eis оікодоџђу éavroU ev dyámy. 


9 прото» 16 M éAovs 
FF 
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Тойто ойу Aéyw kai papripopa ev kupiq, ркт брав 17 
перитатєїу kaÜàs kal та ёду) тєрїтатеї év ратабтуте тоё 
voos avrG», €oxorw@pévor ті) Siavoig Svres, dmpAAorpuo- 18 
рео: TS (wns ToU Ücov, діа тї» ауроау thy osav èv 
avrois, бй THY поросі тїз кардіає айтФу, oirwes amnd- 19 
ynkóres éavroùs парєдокау +H асеуєіа eis épyaciay 
dxaBapaias wagons év mheovegig. ‘Ypets де ох oUres 20 
ёрабєтє TOv хрістду, єї ye афтду койсате каї év arg a: 
«ідахвуте, Гкабоѕ éorw аМ№деа êy T$ "соб, атобес Gas z2 
Upas ката THY mporépay йуастрофђ» тду талаф» d»Ópe- 
mov тду POetpopevoy ката ras Єтибиріає rijs dmárys, 
avaveotoba дб rQ mvevpare той роде Üpóv», kai évdvaa- 23 
сваї tov коиду avOpwroy тд» ката Oeov ктісбдбута «>» 
éikaiog vg каї ootornre Ts aAnOeias. 

Awd дтоверемог Tò Уєбдоє ДаЛєїтє AAHOEIAN ёкастос 25 
META тоў TIAHCION AYTOY, бт. éguéy dA Am» pén. 
OprizecOe Kal мА AMAPTANETE: 0 Aios p) Єтідиєто 26 
émi mapopyw pu vpav, pyde дідоте тотоу r дицЗоћф. 27 
û кАёттоу unkéri jAerréro, pao дё котійто épyatóne- 28 
vos rais ' xepoly тд dyaÓóv, iva xu peradidovar TÓ xpei- 
ay ёҳорт. was Aóyos campós ёк ToU стбратоє voy рі 29 
éxmopeverOw, dÀÀà ef ris ауабоѕ mpós оікодорђ» ris 
xpetas, iva ÒG ҳар Trois dxovovow. kal py Avmeire тд з 
туєдра TO aytov ToU бєөй, бу ф &тфрау!тбутє eis ђыќ- 
pay drodutpécews, maga тікріа kal Oupos каї ору) каї зі 
крахуђ kai В\асфуша ápÜrre аф дубу cvv паст кака. 
viveobe [8c] eis а\\\оџиѕ Хруотоќ, єйттАаудуо, yapı- за 
(opevor éavrois xabds xal 6 Ó«ós év Христа ёҳарісато 
"piv. yiverOe оду шута тоб беой, as réxva ауаятуга, 1 
xai mepurareire Фу ауйту, кавес kal 0 xpwrros пубятє» a 
Фийс каї тарєдекєу éavróv фер "дру! просфорём Kal 
Өүсіам те беф elc GCMAN eYoAíac. IIopreía з 
82 каї акаварсіа таса ў тАєсуєбіа шде дусраїєсди ё» 


- 


1 кабо core dAnGeig, Фу 28 {бб За "wir з due 
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4Upi», kaÜàs прете: dyiow, kai aicxporns xai pwpodoyia 
ў evrpareXia, à ойк dyákevy, dÀÀà роо» evyapioria. 
5 TOUTO yap igre уарадкомтєс Оті mas поруоє й) dkdÜapros 
ў wheovéxrns, б éorw eiüeAoÀdrpys, ойк Exes KANpovopiay 
6 év тӯ ВадиАєїа тоб хрестоб kal Өєоў. Myóeis 
Upds ататато Kevois Adyos, дій тафта yap ёрҳєта rj друй 
7 тоб ÜeoU émi тойс viovs rijs dmeiÜas. р) обу yiverbe 
8 Фууретохоє: avTGw- fre ydp more ткбтос, viv де has év 
9 киріф' os тёкуа фотӧѕ mepimareire, 0 yap картоє ToU 
$eroós év maon ayabwavvy xai дікаюсууп kai dÀnÓeia, 
үт oid (ovres ті ёст єјарєстоу TG киріф' kai ры] Tuvkot- 
vævere Toig Epyots rois dxdpmots ToU Gkorovs, раАЛо» де 
12 kai éAéyxere, rà yàp крифі ywópeva Ûr’ avrà» ale xpóv 
боту kal Aéyew- та 2 ndvra éAeyxóperva Ото тоб фотоє 
ц PavepovTa, пам yàp то davepovuevoy gos сті. 8:0 
déyes 
"Eyetpe, o кабєйдор, 
kal ауаста Єк Têv уєкр®у, 
kai єпіфайоєї gor б ҳрістос. 
15 | ВАєтєтє обу axpiBas was перитатєїте, ці) ws йтофо: 
16 ХА es софоі, єбауорабдиємог тд» кеду, OTs ai приєраї 
17 movnpai eigw. Sud тобто ш) убуєсдє йфрокєс, dÀÀà 
18 сумієтє ті TO ÜcAnua тоў киріоу: kai мі мєӨүскєсӨє 
OÍN«, бу à écriv dowria, ФАХа пАпробавє Фу mvevpari, 
19 AaÀobrres éavrois " Wadpois kai бруді kai qais mvevpa- 
tixais, dOovres kai WdAdovres Tj кардіа Фрфу тф коріо, 
го єдХарестобутєс паутотє UTép máyrov Фу: будраті TOU kupiov 
2ı MO» Inso? Xpiorov r бєф xai патрі, фтотассдиємсі 
22 GAA Aas év of Xpiorov. Ai yuvaixes rois 
23 Biois avdpdow ' œs тф киріф, бт: "avijp arw кєфаћ) ris 
yurekós os kai û xptoros кефаћ) THs ékkAnoías, avros 
24 TWTHP TOU coparos. а\№а ws ) ЄккАдсіа vroráccerai 
TG хрит®, ores kal аі yuvaixes rois avdpagw év пакті, 
19 Фу 22 бпотасстєствотам 23 акйр кефаћ№)] tore 
FF2 
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Oi avdpes, ayamüre ras yuvaixas, кабфс каї б xptoros ss 
nyannoey Ty ékkAngiav kai Єаутоу trapédwxer vmep avrijs, 
wa arp dyuigg кабарісає TQ XAovrpQ ToU vÜaros év 26 
рпрать, tva тарасті)от) avros éavrQ будобом Tj» éxxAnoiay, 27 
р) ёҳоосау oridoy ў putida 1 ті TOv rotovrov, АМ tva 
й éyía каї Gpopos, otras odeiAovaw [xai] of й»дрес aya- 28 
way Tas баутфу yuvaixas ds rà баутфу соната, б ayarer 
T)» avroð yuvaixa éavrór dyumQ, ovdeis ydp wore THY эо 
ќаутой тарка Єрістаєм, adda єктрёфє kai ваЛяєї айтту», 
каб®< kai 0 хрісто тт» éxxAnoiay, Ort р) ёсрќу тоб сора- зо 
ros avrov. &мті тоүтоү каталєїчєї ANOpwrroc [TON] зі 
патєра kal [TAN] мнтєра Kal ттроскоААнӨйсєта! 
Спрдс THN гүмаїка' ayToY, kal écoNra! of Ayo, eic 
сёрка MIAN, TÒ ристђру тобто péya ёстіу, éyà де Aéyo 3; 
eis Xptorov kai [els] т» ékkAgaíav. mAnv kai wpeis oi зз 
каб éva ёкастоѕ тўи ёауто® yvvaika о0тоѕ dyamdro os 
éavróv, L de vr) tva $oBira: Tov aydpa. Ta : 
réxva, ÛrakoUere roig yovevow Орбу [ev kupig], тоўто yap 
dorw Sixacov: TÍMA TON TIATEPA COY каї THN MHTEPa, 2 
fris Єстіу ёртоћ№) "проту év émayyeMa, Їма! єў coi з 
ГЄмнта! Kal ёсн MakpoypóNioc érrl тйс rfc. Kat оѓ 4 
varépes, u} mapopyi(ere rà réxva Орбу, dÀÀà éxrpéQere 
avrà ev rràiÀàeíA kal моубєсіа Kypfoy. Oi 5 
добЛої, Umaxovere rois ката тарка kvpiois pera dófov 
xal трбиоу €» dmAórgr. Ts кардіає Орбу as TQ xptore, 
р) xar opOadpodovriay ws avOpwrdpecxot àÀX os 80%- 6 
ot Хрістод mowovvres то OéAnpa тоб Феоб, ёк Wryis у 
per evvolas ÜovAevovres, os TH куріф kal ойк drÜposrois, 
eldéres бт Єкастоє, dv re mowjog Фуабводу, rovro ropi- з 
cerat тара коріом, etre odos eire ЄХєдвероз. Kal olg 
коріо, Ta avrà поете mpos avrovs, aviévres тї» dwet- 
хі», elðóres Srt kai avray kal Jnd» 0 кориб core «>» 
офрауоіє, каї просатодтпифіа ойк ёст пар айтф. 


31 ү үууолкї з яреіту, бу ènayytàig iva 
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10 Той Aocrov ‘évdurapovobe' év xupi xai év Tẹ крате 
^ 3 , з - 3 А a р ^ - 
п Ths isyvos avrov. ёрдосасдє тї» каротАга» roù eoù 
< < , € ^ ^ a * , ^ 
проє то SvvacOat vupas отуш wpos ras нєбодіає Tol 
12 GaBdAov- бт: ovk éorw "jui й жал xpos айна каї 
, 4 A * э e є a з Р b! 
сарка, dÀÀà mpos ras арҳаѕ, троє тас éfovcias, xpos 
TOUS косрократорає TOU GkOTOUVS TOUTOU, pos та Wrevpa- 
1 TIKû т< srovppías ev rois éxovpavioss. фа тобто dra- 
AdBere Tiv maromAia» тоб бєоб, iva umire бутістӣ- 
vai €» TH nuépa TH жоупра xai drayra xarepyagdpevos 
м OTHVAL, стітє оду TIEPIZWCAMENO! THN OCOYN vpor 
єм àAHO€ía, каї ENAYCAMENO! TON OWPaka TAC AIKAIO- 
15 CYNHC, каї vrodnodueros TOYC TIOAAC EN єтоїмасіа 
16 тоў eEYarreAfoy тйс єїрймнс, ё тасчиу dvaħaßovres 
у * т ? 3 т е , & 
тд» Oupeoy tis пістєоѕ, ev $ ÜvvjacoÓe парта та BEN 
17 ToU wovnpov [rà] тєтурерба oBéoa: Kal THN mepi- 
keadalan тоў сотнріоү 8 асбе, xal THN мдугірам 
18 TOY TINEYMATOC, б corey фАма Өєої, дій maons прос- 
єохӯѕ xai Senoews mpocevyopevot éy mavr) карб év 
mvevpatt, kal eis aurò dypvmvoUvres êv паср mpooKap- 
19 Teptoes kal дєйсєм тєрї пакте» trav dyiov, Kal vrmep 
, e^ g ^ , > э , ^ , , 
ёрад, iva poi доб Aoyos. ev дуое той оторатдѕ pov, 
ev mappyaíg yopioas тд ристіріу (тоб єдаууєдіом) 
zo vrép ov rpeoBeiw Фу dÀvaci iva бу айтф таррпачісо- 
pai os Set pe Мата. 
21 "ра дё “eldre kal vpeis’ ra кат épé, ті прасоо, 
? ГА ca , € э A 10 A A « 
süvra yvepíce: фиіу Tuxixos б ауатутоє adeddos xai 
22 пастдє дідкоуоє Фу киріф, б» ёпєрфа mpos vpas eis 
arê тобто iva yvóre rà пері npóv каї mapaxadéoy Tas 
кардіає рду. 
^ ^ э 
23 Ерт) rois eM ois каї dyámm peta пістєос ато 
24 вєоб татрдѕ каї корїоу Iyoo? Хріотоў. “Н xdpis pera 
тдутоу TOY ауатодутю» TOV k)piov ruv "Incoty Хрістбу 
ev афбарсіа. 
то ёууаройо®є та uv 21 kai ùpeis єі8ўте 
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IIAYAOS KAI TIMOGEOS SotAoe Хрістоб "Ico т 
^ ^ e f 3 ^3 ^ ^ > > , 
пасі Tois ayiois ev Хрістф Inoov rois ovow év Pin- 
то civ emoxoras kal Staxdvois: yapis ош» xal eph а 
amò вєоб marpós Пифу kal kvpiov "Inoov Хрістоб. 
э ^ ^ ^ э A ГА ^ ГА є ть 
Еохарюта TQ Oem pov emi паст ті) pveig Орбу з 
, , € , € ^ a 
mavrote év пасу eoe pov vmép mávrov орду, perà 4 
xapas rv Sénow mowovpevos, ent ті) Kowovia йифу eig TO 5 
3 ^ ^ ^ 
єфауубмом ато Ths проту juépas йур тоб vir, пєтодоѕ 6 
ard тобто бт. б évapfápevos Фу vpiv fpyov Фуаббу èm- 
^ ^" 
re\écet йур ruépas “Incov XpigToU * кабёс éoTw Sikatow у 
ёрої тобто dpoveiy тер mávrov pov, діа TÒ Éyew pe ey 
ті) кардіа Ûpûs, бу тє Tois дєсроїс pov каї év тӯ dmoXoyía 
Kat BeBadcet тоб evayyeXtou avvxowovovs pou Ts xá- 
piros паутає фрас Ovras- рартоѕ yap pov б beds, as èr- 8 
тобо mávras vas ёу amAáyxvow Хрістоб "сой. кої о 
^ , е ^ ^ 
тобто просєйуораї iva  ayarn vuv» ert роу kal 
^ r ‚л و‎ э , ` , » , з 
раХХом 'тєрттєй év єпсумадє каї тату аісбђсє, cic то 
M 8 / € ^ ` 7 e 3 ^ ` 
TÒ Ookud(ew vpas та діафёрорта, tva re ecidixpeveis kal 
апроскотог eis nuépay XpigToU, memAnpopevos kapmów п 
Sexatoovyns rov дій "соб Хрістоб eis Oófav каї črawov 
Geod. 
Iwockew Óé vpas BovAopat, адеАфо!, Grit rà kar Єрб ıa 
^ з 4 ^ , ri УМ , 0. е 
раХХом eis mpokom)v ToU evayyeAiou éAgAvÓev, dore 13 
rovs Secpovs pov *davepovs ёу Хрістф yevérOa év odo 
pos p po por yevér Bas Фу бу 
a А a a ^ 
TÖ пратюріф Kai rots Aourois пасу, kal TOUS meElo- ц 


6 Хрістодб "Incov 9 Tepugcevap 
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vas trav адеАфӧ» ev kvpío memoifóras rois Seopois pov 
a e > Р a e ^ т 
періссотєрос ToApay афовВоѕ rov Aóyov тоо ÓcoU Ха- 
15 Aet», Tees pêv kal діа POdvoy xai ёріу, reves 
A 
160€ каї де evdoxiay тоу ухрістду xnptocovew: ої pêv её 
у Pl ^ 
dys, elüóres бт. eis dmoXoyiav тоб eVayyeMov кєра, 
€ as э з , ris «3 э € a 
у oi 22 є Єрібіає "тоу урістби! катауу Моос, ойу аууб, 
4 7 э р ^ ^ 0 ` і 
18 оїдиємог Aiy ёуєірє rois дєсроїс pov. ті yap; тАди 
g A г ар Р LÀ ۸ 0 , ` 
Ort mavri Trpomo, eire rpopace eire aAnOeta, Xptoros 
A > [4 2 ” 4 , 
karayyeXAerai, kal ev rovro ҳаіро` аЛа kal харутоши, 
r 7 7 ^P A 
19 ода "yap" ort тобтб MOI ÅMTOBÁCETAI eic саутнріам дій 
Tis Орбу Senoews kal ЄтіХорпубає тоб mvevpatos "соб 
я ۹ a > р , 4 3 
го Хрістод, ката тт» апокарадокіау xal є\тіда pov Gre êv 
3 > ? ? э > 4 4 € , 
ovdert aloyuvyOncopa, AAN év паст mappnoia œs máv- 
т a 4 т 
rore каї уб» peyaduvOjoerat Xpigrós €» TQ овраті pov, 
4 ^ м * ? 
zr etre дій Cons etre да ваматою. "Ецої уар 
22 TÓ (Ду Хрістдє kal то атобауєїу кёрдоѕ. ef де rò (mv 
^ 4 
бу саркі, тоўтб pot карто "Єруоу,- каї ті alpyoopat’ ov 
23 yvepi(o* cuvéxopa ё ёк тб» 800, т» émObupiay €yov 
> ^ Ф ^ a 
els TO avaddou kal сфу Xpiot@ elvat тоф yap paddov 
^ A ^ ^ 
24 kpeta aov, тб дё émuévew! тӯ саркі dvaykaiórepov дг фраз. 
es Kal тобто пєпо:дёѕ оїда OTe pev каї mapapevó пасі 
26 vpiv els тђу Uudv mpoxomy каї yapàv rîs пістєоѕ, tva Td 
kdvXnua фифу mepigcaeUg ev Хрістф Tool ev epo ba 
^ ^ a 4 
27 THS Ens tmapovoias там» rps vpas. Mó- 
vov Aiws тоб evayyeXiov тоб урістоб modireverbe, iva 
а? a A A ca s з 4 > , \ ۹ € я 
etre ЄХдфу xai lòv vpas etre drav dkovo та тєрї vpóv, 
Gre ст]кєтє Фу él пуєйшать pia фоҳӯ сомавХобутєс TH 
28 пісте TOU evayyeAlov, kal ш] mrupdpevor Фу pydert отд 
тӧу avreeipévoy (Aris Єттї» айтоїў ёде dro eias, 
29 Uu» бё сотпріаѕ, каї тобто апо бєод, dre piv ёҳаріс@п 
3 € < ^ 3 ? > э , > ` 
то фур Хрістої, ov povoy тд eis аўтб> morevew ала 
зо kai то фтер aro пасҳєш), Tov адтду dyóva Éxovres 
т » э » à ^ 2 , 3 э , 
oiov» єїдєтє Єу éuol kal viv dkovere êv epoi. 


17 Христду 19 бі 22 épyov, кої ri atprjoopat ; 24 éwtmetvar 
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ЕЇ ris обу mapáxAgsois Фу Xpıorg, єї т: параровіом 1 
dyámgs, є Tis Kowwvia mvedparos, єї tis o mÀdyyva kal 
оїктірроќ, т\л}р®сатё pov THY xapay iva то avrò ppovîre, з 
Thy airy dyámg» €xovres, cru xot, то "бу! ppovowwres, 
ш)дёу кат’ Єрібіа» unde ката кеуодобіау, ахха ті) TAMEWO- з 
pori Movs Пусіремо: Urepéxovras darê, "m та 4 
éavróv "Єкастог! скотобутєс, AANA kal та 'érépow ёка- 
сто. тобто! фрорєїтє ё» Ошу 0 kai Фу Xpwr@ “Inood, 5 
os бу „орф бєо® бтархеу ovx йртаурбу myjoaro тб 6 
eivai toa веф, adda éavróv éxévocev poppi» dovdov 4 
AaBev, Фу opowpare дубратәу yevópevos · kai ахірати " 
є0рєде\ѕ ds dvÜpermos érameivemev éavróv yevopevos Ur 8 
koos péxpt Üavárov, Üavdrov дё стаюрої * 8:0 xai б дєоѕ о 
avrov пергу acer, kai ,Єхарісато alr? TÒ буора то отер 
тау буора, 1 iva ev Té дудрати "Іпсоб пам ['ÓNY KÁM pH хо 
érovpavioy kai émtyeloy kai xatayOoviov, Kal ТїЁСё zx 
rA@cca é£owoAopHücHrai ore KYPIOZ IHZOYZ XPI- 
STOS cis доба» Өєоў marpos. 

"Qore, dyamgro( pov, kaÜds mavrore innxovoate, py ха 
[ds] ё тӯ mapovoig pov шбуоу dXÀà viv moÀÀAQ paddop 
Фу тӯ фтоцсіа роо, pera PoBov xai rpónov tiv éavró» 
сетпріам катеруй(ес бе, веде убр darw б Фуєрубу 6» 134: 
Ушу каї то OéAew xai то évepyeiv vmép tis eddoxias: | 9 
тарта тоеїтє Хоріє уусууипибу kal дадоуютибу iva 11. 
убтобе й йрешттої kai dképaiot, TEKNA Өєоў —B pécov 
гємє&с ckoAldc kal Местрамуёмне, ё ois hai- 
peole ws woripes Фу кдсрф Хбуоу (ois eméxovres, 16 
eis (kav адхпра ёрої eis nuépay Xpiorov, drt ovk eis кеубу 
ідрароу ойде єїс KENON ékorríaca. 'AAAd el каї név- ту 
доши émi тр боса xai Aewovpyía Ts rioreos Ор», 
xalpo xal cvryaipo таси» vpiv: то де avro kal Upeis 18 
xaipere kal ouvyaiperé poi. 

"Ехпібо 06 êv киріф ` Inco TiuóÓcoy rayéos réppat 19 

9 avro 4 €xarros 4,5 érépev. zagro, тобто 
\ 


- cU 
rs + i و‎ 
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ж ШУ, iva Kayo єффухе yrovs rà пері бро». одеа 
yap Exe ісофиҳоу бат yrygoiec rà пері брбу рерцитіа єї, 
п of sáypreg yap rà éavro» (nrovew, ov та "Христої ‘сой. 
22 THY 86 докційу avroU усуфакете, Оті GS патрі Tékvov avr 
ёро 4ÓoUÀAevaev els то єЈауудго». Tovroy pé» ovv 
Aria repas es ay «фідо та пері épè єбамтії9 

24 тётоба де ё корір бт: Kal avros Taxéws éAedoropat, 

25 dvaykaiov 8é пупсарлу "Етафрідітом тд» аёеАфо» xai 
сууєрубу каї guverparuirny pov, )pey 8С атботоћоу xai 

26 Àeovpyor THs xpeias pov, пєрфаї mpos upas, єтєдї 
émuroÜG» fv '"mádvras Фра [1де], xai dgMguovóv ori 

27 ]koveare Ore павбтаєм. каї yap поветаєу ‘rapar\iatoy 
дауатоу" adda о Geos nÀénser avróv, ойк avro» де — 

28 dÀÀà каї épé, tva нй omy ёт) Хіти схо. стоудаютера 
обу ёпєџ\а афтбу iva iBóvres айтду тайм» Xapîre “д 

29 dXvimrórepos. д. mpoadéxea be оду avrov бу Kupio perà 

30 mámys Xapüs, каї TOUS TOLOUTOVS evripous xere, бт дай 
тб бруси "Куріом" péxpt Oavarov Пууке», тараВођће 
pevos Tp Хох) wa аматАпрост) то Ореу —— 
троє pe Aetroupyias. 

1 Ті Ао б», adedpoi pov, xaípere év киріф. та avrà 
урафє орі» єрої pêv ok oKynpor, йр» de dadaMs.— 

2 BAémere тойу орде, В\ётете TOUS какойє epyáras, 
з Bhémere т» karar op. )рєіс уар ёре» jy тереторії, 
ot mvevpare беоб. Aarpevovres каї kauxepevot бу Xpiorg 

4ч'їдсої каї ovx ёу саркі memoiÜóres, кайтер eyo xov 
semoíÜggw каї Фу capri. Ei ris. докєї Ados 

5 memoibévaı Фу саркі, yò paddov періторі) Октађреро, 
ёк yévovs "loparÀ, $vAjs Beviapeiv, "ЕВраїоє ёё "ЕВраіом, 

6 kara vopov Papicaios, ката (ос бийк» тт» ёккАпсіау, 

7 ката дікшос уту тй» Фу vong yevópevos йнєнтто$. 'АХ- 
ha атра fv pot кёрёт, ravra упра: діа TÓv xprorop 

8 (ушах. GAG pêv оў» ye kal фуобраї пбута (пріам eivai 


ar 'IycoU Xpurrob 26 das таутас зо Христої 
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Ms , > ? 
due ті Urepéxov' ris ywdoews Хрістої сой ToU куроо , 
> в ` , 3 [4 a € ^ , e 
pov д’ ov та ravra dt kai tyoupat скоВаћа iva 7, 
Xpioròv кєрдіса ка\ pelo ev air, p) Exov épiw% 
Sexatoovyny T)» ёк vópov dÀÀà rjv дій wiorews Хрістоб, 
T)» ёк бєойў дикахосфупи ёті ті) тісте, тоо yrpvar адтфи то 
x , * 3 А 9 At di Wha ^w 
kal T)» Suva тўс арастйсєюо ауто) xdi коа» 
табийто› avroð, cvppopQu(opevos TQ бауатр avroi, 
єї ros катаутђсою els Tj» éfavdcragiw THY Єк vekpéw. vx 
обу Ste {у &AaBov їй) 10) Tererelopa, дик де єї каї 12 
каталаВо, e$ f xal kareAijud 0n» йпі Хрістоё ['Inoov]. 
die Qoi, êyê épavrov "ойта! Aoyifopat rarednpévar би 13 
де rà pêv ómíce émQavÜavpuevos rois де ©нтрообе» |, 
⸗ ИС ne ) " M - a 
émekrewopevos, kata aWomóv Siaxax elg ro BpaBetov тїйє rf . 
я à n ^ DA) л > = о з ; 
avo кАаєос ToU Oeav ev Xpior@ 'Inoov. со ow х9 
тею, тобто dpovópev: каї єї тї érépos фрорєїтє, kal 
тобто б бєдє Фрі» droxadvwWet mA)». elc û ёфдасарер, x6 
^ э a ^ е , 
тб айтф стогХєіу. ( Zw gera pov yiverOe, x; 
^ a o a 
adedoi, kal скотєїтє rovs ойто mepirdrouvtas кабоѕ 
éxere rumov yas’ moAddol yap перитатобочи ovs moÀAd- 18 
€ ^ ^ a A , 2 4 > e 
кіс EXeyor фиіу, viv де каї xralwv Aéyw, rods éyOpovs 
Tov gravpoU Tov урестой, фу тд réÀos ато\еа‚ OY б beds зо 


| fj kola xai rj 86a év ті) аїсуду) адтбу, oi та ёлуна 


$povoüvres. тифу yap тд moXirevpa Фу ovpavois vrapxet, 
ёё об xai тотйра ádmekBexfueÜa кїр» "Insoüv Хрістои, 
Os peTarynpatiogs TÒ aoi" Ts TATEWPTEOS ўр» TUp- 21 
poppor re обрат: rîs дбіте avto "Ката fjv évépyecay 
тоб SywaaGat айтбу kal Urordfat alr rà márvra. 

* "Qoare, адефої pov” dyamnrot kal ётитббуто, Харй 1 ~ 
kal orépaves pov, otras єтіукєтє ёр куріф, dyamm- 
тої", ЕЈодіау mapakaÀó kal Suvrixny тара- з 
каф то алто dpoveiv ev коріо. val por xal Cé, з 
yvjow "сфу(уує, сућарВароу avrais, airwes ê» ré 
єдауубіо  cvvifAgaáv por pera Kal KAguevros ral 


Е -: 1300 . I pov і з Хуубоуе 
| MES rf) 


а | 
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^ ^ т Ф 4 7 3 
Té» Aouróv сикєрубу pov, Фу та орората ÈN BÍBA« 
4ZWAC. Xaipere €» коріф wavrore: пали» épó, 
, * э a t m L4 a > e 
5xaipere. TÒ éÉmiewés Uuû» yrooOnre пасу акдрейтоїс. 
60 курю ёууйс pnðèv pepspvare, add’ Фу» тауті ті 
mpocevyy kal Tj Senoes per evyaptorias та airjpara 
7 Vue» уморібєтво mpos тор веду" каї т) єїрцуп тоб Óco 1] 
Umepéxovca тарта моду povpre: tras кардіає фифу kal 
A [d € a“ 2 ^39 ^ * 
sra voņpara оро» ev XpwrQ Inaoi. To Хог- 
nov, adeAdoi, бса єттї» dA, dca сєруй, бта iraa, 
L4 € г у аб БА 2 » > ` 4 
бта ayva, бта mpoopiry, doa єйфпра, єї Tis арет) xal 
y м ^ À / 0 a у 25 f ۹ 
get Tis ётиров, Taira oyitea є а kai cpáBere kai па- 
рехаветє xai [койтате kai єїдєтє év Єрої, табта трас- 
cere: kal o Geos тіє eiptjvis €crat pe pov. 
ю 'Exdpp» дб ev киріф џрєуаћә ore тд} more дуєва- 
Aere rò vmép epot dpoveiv, ef ф xai ёфроуєітє т}кш- 
^ й , е е , , э ۹ a E d 
п peta Oe 8€. офу бт: каб фотєрпочу Xéyo, éyd yap рабою 
? ^ 
обу ois eip a/rápkgs eiva oia kal татєіуобова, ода 
kal nepioTevew: бу пакті kal ev пасі pepvnpat, kai 
xoprates Gat kal mewüv, xal тєртєє ка) vorepeia Bac: 
14 дуга lexvo ev TQ évduvapovvri pe. mAnv Kados emon- 
15 Gare Tuvkowerioavrés pou ті Mihe оїдатє дё каї 
vpets, Bidemmjowt, бте év àpx Tol evayyeXiov, Gre 
Ly Xen > s , э й , d H , 
ЄЄдАвоу ато Макєдоміає, ovdepia pot éxxAngia Єкогуфуп- 
9 , 7 4 , , \ € A , 
сє» eis Aoyov досєюѕ kal AnpWews єї pH vpeis novos, 
16 Ort kai Фу OcocaAovíxy kai Graf kai dis els тт» ypeiav 
э s > у 9 ^ A Р э M > т 
17 pot Єтєрфатє. ovx Gre Єте(птф то дора, dA\a émi(gróo 
18 Toy карту Tov тп Аєоуабоута eis Aóyov фифу.  dméyo 
8é таута xai mepiocedo: пєтАпрараї дєёарєроѕ mapa 
э ` з € ^ э ` э , 
Emadjpodirov rà map vuv, GCMAN EYWAfac, Óvoíav 
19 Sexrnv, єфарєстоу тф Obed. б ё Geds pov mAnpoce 
лата» xpelav vpay ката то mÀoUros афтоб ev доб) êv 
го Хрістф "доб. тф де беф каї marpi пифу т) доба 
eis тойс aiavas trav aiovev: дупи, 
^ ^ , 
21 "Аспасаєдє mdrra йуюу v XpwrQ "соб. 'Аетта- 
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(ovra. йнас of соу Єцої ddeAdoi. астабоутаї vpas sravres 22 
oí дуг, padtora 8 of Єк Ts Каісароѕ oixias. 

“Н xdpis ToU xupiov "соб Хрістої pera тоб mvev- 23 
paros ороду. 


ПРОХ КОЛАХ 2 АЕІ5 


т  IIAYAOZ dmóorolos Христо "соб дій GeAjparos 
г Geo xai Tipobeos ó адеАфос rois Фу Коћоссаїѕ ayios 
ка micTois adeAdois ev Хрістф' дары vpiy xai epim 
ато Oeov marpós pO». 
3 Evyapiorotper TG вєф патрі ToU kupíov тифу "Inco 
4[Xptorov] памтотє "mept uav просєиҳорерог, dxovoavres 
TY пісті ошбу Фу Хрістф "соб kal rjv ayanny [ñv 
5 €xere] eis mavras roùs dyíovs дій тт» ЄХпіда т» атоке- 
pé» фрі» v rois ovpavois, j» пропкоёсатє ёу TO Хуф 
6 THs dÀnÜeías тоб evayyeAiov той тарбутоє cis фраг, кабдѕ 
xai ё» пауті тё кбарф Єстіу kaproqopojpevoy каї av£avó- 
реро» кабфс xai é» vpiv, ad’ ђе rjuépas rjkovoare xai 
7 єтбумотє T)» ҳари ToU беоб év adnOeia: кабёѕ ёра- 
Qere ато 'Етафра тоё adyarnrov суудо0ћоо тифу, 05 
8éorw motos vmép 'jud»' Óuikovos тоб хрістой, O xal 
о 0pÀAdeas прі T)» voy ayanny у mve)part. Ма 
rovro kal ijueis, dp’ Hs пђрёраѕ ђкодсаџе», ov mavopeOa 
тёр фифу Tpocevxóuevot kai alrovpevos iva т Апробвітє 
тђ» entyyeow тоб OeAnpatos адтоб év тату copia 
10 kal СУУЄТЄ mvevpatixf, Tepuraríoat dfíos ToU kvupiov 
eis тата» арєскіар ёу парті ёрүф dya? картофо- 
ii pouvres al avĝavópevot Tj Єпсумасє Tov Oeod, ёу 
тасу Ovvdpet Svuvapovpevoe ката то кратоѕ ys добте 
avro) els тата» фторомйу Kat paxpobupiav pera yapas, 
12 evyapiorouvres TQ | патрі тф ikavocavri. '©нй< els Thy 


3 vrép 7 ine 12 веф | pês 
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, ^ 5 ^ t€ 7 , ^ , ы > P 
pepida ToU KAnpov rd» dyiov év Tp port, os épvoaro x3 
pas єк ths єёоџусіаѕ тоб oxorous kal perégTQgev eis 

A , ^ e. ^ ^ 9 0 3 e , е г» ^" 
тђу Вас№єау тоб viol rijs @уатт< адтод, ev d 'Exopev ı4 
зу A € і ^ 
rj» dmoAUTpwcw, THY афєсіу TG» ацартіфу: Os ЄСТУ 15 
єїкду тоб Oeov ToU dopárov, прототокоѕ пасуе ктісєеѕ, 
сў ^ т > ^ 
Ort €y айтф ékrigÜn rà парта Фу rois ovpavois xal éwii6 
A ~ з 
Ths yis, та ората kai rà аората, eire Өрб»о eire 
зу - 
Kuptornres eire арҳаї eire éfovciat’ та парта дг афтої 
kai ‘els avroy Єктістає Kal autos боті про mavrey 17 
kal та парта v aT ouvéornkey, xai avrós ёсті» 18 
e A ^ , a > f g » e 
) Kxepadn ToU coparos, Ts ékkAgoías б< оті» [s] 
, a ^ e - 
архі, прототокоѕ Єк тё» уєкроу, iva yévnTa Єу racy 
е 2 м a 
avrós mpwrevoyv, Gre Єу alr єфдокпаєм rav то пАђро- 19 
^ 4 , 9 ^ > , ۹ ⸗ 

pa xarounjoat kai де avrod drokara\\dğa та парта 20 

> 7 , ^ e ^ ~ 
eis avro», eipnvomoinoas дій тоб aiparos тоб oravpoŭ 

т e зу ^ ^ - 
avrov, [¢ avrov] eire rà єтї rîs yüs eire rà ё» rois 

^ ^ зу 
oUpavois | kai vpüs moré óvras dmgAAorpuonévous Ka 2ı 
^ , a a - 
éxÜpous ті) Stavoia év rois Epyots тої wovnpois,— ruri zz 
| Гэ , d з a , ^ ` > an ` 
ёе 'drokarjAAafev! ev TQ oapats тїз саркоѕ avrov da 
e , ^ € ^ € ^7 9 , 
тої Oavarov,— mapactnoat Uuas ayiovs kal dpepovs 
э ^ з 9 Р ~ 
каї aveykAnrous karevomiov avro), єї ye émipévere TH 23 
^ A 
пісте TeOepeAropévos kal драїоь kal ці) peTaxivouperos 
- ^ ? 9 , ^ 
ато rs €Amidos тоб evayyeAiov oU NKovoare, тоб ky- 
ә ^ ` МЫ > , т 
puxÜévros év macy Krise Tj опо тоу оурауду, оф 
A ^ [A 
ёуєудрту éyo ПабЛог діакоуос. 
^ ^ ? € t ^ 
Noy xa(po év rois пабђрасчу vmép фифу, kai avra- 24 
^ a , ^^ т 
уапАпро та vorepjpara tov ӨМұфєоу тоб xpwrrov év 
^ ^ ГА 3 ^ g 
ті саркі pov йтер ToU соратоѕ avro), б Єттї» т) єк- 
M [A ` ۹ з 
xAncía, ts éyevóug»v eyo diaxovos ката тї» оікоуоріау 25 
^ ^ Ы] ^ , 9 € ^ ^ 
rou (coU тт» OoÜcicdv por eis vedas mÀgpocat том 
a a 4 9 
Хдуоу ToU Oeou, то pvoTnpioy тд arokekpuppévoy то 26 
- >»? х 2 M ^ ^ ^ 8¢ » , 
Tov alóvov kai dro Tay yevedr,— уй» eQarepo0n 
^ € ? > е т 10 € 4 , , ` 
rois dyios avrov, ois gÓéAnsev о Óeós yvopioa ті то 27 


14 ©тдоцер 22 атокатуАЛауцтє 
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mÀovros rijs доб Ü і j y Tois €0 
js óns тод шиєтпріоу rovrov év rois €&Üveaw, 
cm » ‹ з t a € ` 2 , ê € - 
8 0 отару Хрістос ev vpiv, 1) етгі rhs доблє Ov reis 
karayyéAAouev  vovÜeroUvres парта dvÜpemov xai дида- Я 
E , з > , , е , ALS; 
ckovres таута dvôpwrov Єу macy софіа, iva тпарастт)/ V ^, 
2 gener тарта üvÜpemov réAewv ёр XpwrQ: els 0 xai' 
komið dyovıfopevos ката Thy évépyeay aro) Tv ёрєр- 
1 youperny éy époi ev дихає. Өё\® yap брас 
«деиш  jÀ(kor ayova xə упёр "рфу Kal tov у 
Aaodixig kal боо: ovy #бракау то прдоатду pov êy 
г gapki, iva парак\бддоіу ai xapdias avrov, ovvBiBa- 
gÜévres Фу dyamp kai els пау mAobres тӯѕ mAmpodopías 
ms ovvéecews, eis éniyywow тоб ристпріоо ToU ‘Geo, 
^^ , & зл Li ^ " 
3 Xpiorov, ev 9 єісіу mayres ol Өнс&үрої тйс codfac 
Й Фм e 
4 Ka yveceos ATIOKPYHO!. Тобто Aéyo iva pndels vpas 
5 mapadoyi{(nras év mBavodoyia. | єї yap xai rj capri 
у > s ~ , a € ^ 
dmeipi, dÀÀa TQ тиєдраті ouv Фу» вірі, уаїроу kai 
€ ~ a é ^ Р ^ 4 
BAérev орф» Ty таб» kal то orepéwpa Tis eis Хрістби 
migTeos ру. 
6 ‘Qs обу mapeAdBere Tov урістду "соду TOv кирг», 
7€y alr mepurareire, eppifwpévor Kai Єтошодорофиємої 
ev alr xai BeBatovpevor ті) пісте каб®$ «дідахдитє, Te- 
8pcevorres [еу alr] ev evxapiorig. BAé- 
Г re a «у 17 є ^ M ^ , 
mere pý Tis upas orar’ б сућауоуд» dia rhs pAocopi- 
as xai kevjs dmárgs ката тї» mapáüoocw trav амбра- 
rav, ката rà OTOLXELA TOU кдсцоу kai oU ката Христду: 
о Ort бу адтф катокеї пак то п\ђрора тїз Üeórgros 
о сөратк@ѕ, Kai égTé év ar тпетАпрорбусі, Gs ёсти 
є \ / > = a 3 , > ` 
її] kepa) maons dpxis kai é£ovgías, év ф xal mepe- 
тидбутє meptropy dxewomoujro у tH апекдусе Tov 
coparos Tis саркӧѕ, ép TH пєртор) тоб Xptorod, 
; ^ т т 
12 суутафбутєє адтф ё TẸ Ваттісрат, Фу Ф каї ovyn- 
yépOnre дій тїз míoreos rìs évepyeías той Oeol тої 
^ ^ 4 y 
із ёуєіраутоѕ айтбу Єк vekpõv: каї uplas vekpoùs | бу- 


27 0$ 2 t...t 8 Фото Прав 
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ras Tois Tapamronagiw xai т) акроВостіа Tis capkos ^ 
pr, ouve(woroingey "pas" av "адтф' xapwráperos {ery 
Hiv парта та тараттората, ё ro каб Пра» igert 
бурафо» тої д0урасчу 0 por: iov pi», xa ` ^ 
bodes jpkev P рёсоо просћ@сас avró TG отаорф 


Ы 3 4 ` ۹ > , 3 Ld 
апєкдосарєроѕ tas apxas xai ras éfovoias Єбєгүңаттє» 15 


êv таррпсіа OpapBevoas avrovs Фу avrà. My) 16 
? ^ 1 
обу tis vas kpwéro бу Врбсє 'каї Фу roce ђ є» 


pépe Фортіїс ў veounvias % саВВатоу, 'а écrw ora: 


7 y: ge тб» peAdovray, тӧ де сёра тоб  xpwroU. pels 18 
Mm mas катаВраВєоёто доу бу кому ii ка) Өрү- 
Mir oxeig rà» дууд», а ёӧракеу éepBarevov feli dvotov- 

pevos vmó ToU роду THs capkos avrov, al ov крат» 19 

rip кефадту, é£ ov па» rò сёра дій róy dió» xal ouv- 

dér rwv emtxoprryoupevoy xai avvBiga(onevov айфе Tj» _, 

avénow тоб Óeo0. J 

Ei dmeÜdvere civ Xptor@ апо тб» стоїєіФу ToU зо 

кӧсроо, ті às (Óvres év кӧсрф Boypariferbe М ayy 2 

unde yevon рнпде Oiyns, 4 écrw парта eis фборйуз: 

тў dmoxypyoe, ката та Ємт&Амата Kal AlAacKaAlac 

TON ANOpOTIQN; ürwá єттї» Acyor pêv Exovra To- 2; 

días Фу едеХобрпскіа xal татефофросфу) '[xal] ape- 

mE Sia coparos, одк év ти) тий прос тАпороуду THs 

| саркб<', Ei оду ovvpyépÜgre тф Ххрістф, ra: 

dvo (птєїте оў © хрістоє éorw ём Ає315 то? Өєоў | 
KAOHMENOC: Ta Gyo dporeire, р) Tû emt rhs yas, з 

dmeÜdyere уар, xal sy (wn úpðv kéxpurra our T$; 

хритф ev тф деф: Grav ò христос davepoÓp, 7] (е? 4 

"juà»' Tóre каї pets соу alr dqQarvepo0jocaÓe «> 

on. 

Nexpogare оду rà péAn rà ёт) rîs yîs, торреілу, 5 
dxadapciav, mdÜos, émiÜvu(av какту, kal Tj» mAÀeorefiar 

ijris ёстіу elüoAoAarpía, де à ёруєта rj бру той Óeoi- 6 


13 yeas | айтф, xapidÓperos......]piv' 16 


7 
пу роддом ДВ dod | 
1 


ib: 


17 5 181. ззі.4 4 
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э e ` t ^ , , е ? 3 
1» ols xai фрєїє теритатјсатё more бте Carre év 
8Tovrots*  »v»i бє алобесдє xai vueis rà mávra, бру», 
боро», какіа», Вхасфтріа», aio xpohoyiay ёк тоб 
gotoparos Uuû»: pr wWevderGe els aAAnAous: drer- 
дисаремої tov wadatoy dvOpwrov aviv таїс mpáfeow 
юайтод, kai ёудосарєро тб» убоу roy dvaxawo)pevov eis 
п єтіууовіу кат єікӧма TOY ктісамтос афтбу, бтою 
ойк éve "EAAgv kal "Іоудаїоє, періторі) kal акрофистіа, 
BapBapos, Хкобує, добЛог, eAevOepos, dAXà тата kai 
з ^ , > , 3 € э 
зу пасі Хрстос. EvdvoacGe ovv ws ЄкАє 
кто) тоё eod, "Фушє каї nyannpévor, omAáyxva oixrip- 
a Р e $ 
роб, ypnorornra, татєуофросдупу, шпрайтпта, ракро- 
Р > 4 9 . ? е т 
13 доша», avexyopevot aAAnA@y xal yapifopevor Єаутоїє 
ёй» tis mpos Twa êx popdyy xabas xal б "коро" 
ц ёҳарісато о> ovrws xal Upeis- єлї mace Bè rovrots 
15 THY ayannv, б éoriww auvderpos Tis те\єютутоє. Kal 7 
єірђт rov Хрістоб BpaBeverm év rais xapdias Орбу, 
> a ۹ 3 , 3 ел Ф ` , , 
eis Пи xai éxAnOnre èv [én] собрат Kai evxapioror 
16 yiveoOe. ó М№ӧуоѕ той 'xpurroU ёрокеітә єм vpiv 
mÀovgíes бу тату софіа` 8:8аскоутєс каї vovderovvres 
davrovs WaAdpois, Üuvois, dais mvevpatexais бу " арат, 
т ^ e - = у 
17 йдоутєс év rais kapêius фибу TQ de’ Kai may бт 
éàv route ev Муф ў ev Фруф, mávra év óvópari Kupiou 
Inco, evxapiorovvres TQ Âe marp ді avrov. 
a , ^ > U € ^ 
18 Ai yvvatkes, vrordcoeoÓe rois avdpaow, ws айке» 
19 у корю. Oi dvdpes, ауататє Tas yuvaixas xai ці) 
го wexpaiverOe прӧс ards. Та réxva, vmakovere 
TOig yovevow ката тарта, тобто yàp evdpeotoy cote 
21 €y киріф. ОЇ marépes, py épeOi(ere та réxva vor, 
@ У > = € ^ e / 4 
e2 wa py авирбогу. Oi SovAc, vmaxovere ката 
парта тоф ката сарка xvpios, p) Фу "офбваЖро- 
п 
SovAias', os avÓpemdpeoko, add’ év атАбтут кардіаѕ, 
г Ы , e ^ ^ , 
Bovpevot Toy kUpiov. 6 ар поте, ёк Чихіє єруа- 
12 ay, 13 ҳрестёс 16 куріом | тї 22 Ффдалџоёоуліс 
GG 
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€ ~ ? М ? , f ٩ У 9 a 
(єсбє, ds TG киріф kai ove avOpadmos, єїдотєс Ort @т© 24 
, 3, , 4 > 1 ^ , 
короо amoAnpWeoOe Tv. üvramódooww тїз KAnpovopias- 
TQ коріо XpwrQ OovAevere: б yap adtxav кошісєтаи 25 
а 28 A > E. d , , 
б gOikgce», каї ovk Єстіу просатодпиіа. | ОЇ kvpior, x 
то Sixawy Kat Tv icórgra Tois дофЛогс mapexerOe, 
eldores бт kal vpeis €yere корю» év ovparó. 
- т ^ ^ 9 a 
T) тпросєухі) проскартєрєітє, yprryopouvres | év avri з 
3 3 , / 4 т 
ev evxapugTíg, просємудиємої pa kai тєрї uà», wa 3 
€ A › 4 e ^ [4 ^ a a 4 , 
о дєоѕ avoién ушу дора» тоб Хоусу, AaARoat тб pvoTH- 
^ ^ э в ` , e , э х 
роу тоб xptorov, де о каї dédepat, tva .фарєр–осо avro 4 
€ ^ ^ , ⸗ ^ & MJ 
de Set pe AaAjoa. ‘Ev софіа перітатєїтє mpos тойс 5 
зу 4 A 3 , € , є ^ , 
čo, Tov кард» éfayopa(ópevo. б Aoyos фрфу müvrore 6 
бу харіті, Мат: yptupévos, elðévaı mas Set vpas én 
éxaot@ drokpivec Oat. 
\ э « Ф , е ~ 4 € , 8 
Ta xar éué парті уморідєї vpiv Тоҳікоѕ 0 буатттоѕ 7 
э ۹ ы Ы , \ $ » , 
адеАфоѕ каї motos д:акоуоѕ каї avvdouvdos év киріф, 
ё a ^ ^ 
ov Єтерфа mpos vas els афто тобто iva yrore та 8 
пері рб» Kat mapaxatéon ras кардіаѕ Up», ayo 
'O [4 ^ б at э o аё Ad a e » 
moipp tH mor xai dyamyró айеХфф, és iot 
€ ^ А € ^ 7-Й 
e£ vpov тарта орі yvepicovow та de. 
> LA € ^ з ld € , 
Аспайєтаї vas 'Аріотархоє o cvvauxudAoTÓs pov, 10 
xal Маркос б aveyios BapvaBa, (тєрї об éAdBere evro- 
Ads, eav ЄХвп троє vpüs дєёасдє avroy,) xai ооб; и 
‹ , ^ - > ^ 
о Aeyópevos "обстоє, oi Gvres Єк  mepvropíjs, Ойто 
, 9 8 , ^ ^ @ 
povat cuvepyot eis Tr)» Васа тоб Geov, olrwes 
éyernOnody pot mapyyopía. aomaterat vpás "Етафраѕ ı2 
^^ A - ^ 4 
б eÈ úpr, odios Хрістої "соб, паутотє dyavufopevos 
Urêp Орбу év rais mpocevyais, iva стабудтє т\н 
каї temAnpodopnpévoe у  mavri Oednpars тоб — Oeo. 
^ ^ t ^^ 
рартор@ yap aùr бт: бує moAvy móvov отер ур ı3 
xal TO» êv Лаодікіа kal trav бу ‘lepa Поле. аста ц 
€ «a т т 
(ета. vpüs Aovxas б larpos б dyamgrós kal Апра. 
*"Астасасдє robs Фу Лаодікіа ддеАфойѕ xal Морфам xai гу 
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бт» kar оїкоу ars éxxAnoiay. xai бта» dvayvecÓ; 
тар Ош» 7] ётістоћ, moujcare ira xal év т) Лаоді- 
Keay ékkAmgiq дуаууюс 6, xai Tv ёк Aaodixias iva 
17 kal vueis dvayvere. Kai єйтатє "Apximmo — BAéme тб» 
Staxoviay ў» тар аВєѕ ev rupi, iva ary mAnpois. 
“О domacpos ту ёр) дєрї ПайАо›.  pynpoveveré 
роо Tav Ü«cuór. 1) ҳар реб vpáv. 


18 


GG 2 





ПРОХ ӨЕ 2 АЛОМІКЕІХ A 


IIAYAOS KAI SIAOYANOS KAI TIMOOEOS ту: 
éxkAgaía Өєтсаћоикёюу Фу dep marpl каї коріф "усо? 
Xpwr@ xápıs Úpîv kal elpijvn. 

Ебхарістодиєу TQ Oe mávrore пері парто» ФФУ з 

^ ^ € ^ 
p»etav moovpevoe émi Tay протєиуфу nay, ад:аћеіттео 
pynpovevovres úpðv тоб ёруоо THs ricrems Kal Tol 3 
xómov Ths dyámgs xai Tis úmopovis тїз ЄАтідоє ToU 
kuptov rud» "соб Xpiorov fumpogÓev тоў Geov xai 
4 € = 207 > > , € 4 ~ 
татроє Tuv, «eiüóres, адеАфо) тпуаттиємої vo [rob], 
Geov, THY екћоуђ» Upûv, бт TO evayyéor шоду OvK €ye- 5 
, 3 є A 3 [4 , 9 ` 4 3 9 я 
vý eis vpâs v oye póvov dAÀà kai Є» Ovvdpet kai 
бу mvevpate ayi@ kal mAnpodopia modAg, кабф< oiMare 
oio. eyernOnpev " vpiv Sv vpüs: каї vpeis puyra par 6 
3 , Ы ^ 4 4 4 4 , 9 
éyevijfyre каї ToU kvptov, дєёарєуо: Tov Aóyov ev ӨМ 
тоА\ў META xapüs mvevpatos буѓіоо, dore yeverOar vpas 7 
"тото! пасі» rois TicTeUovoiv ev тӯ Maxedovia xai ev 
Aa э , , > € ^ 4 › ? $ e 4 ^ , 
т) Axaía. ad’ úpðv уар e&nxnrat б Aóyos ToU Kupiov $ 
3 4 > ^ , 4 э 8 * > 3 8 
oU povoy €» тр Макєдоміа kal 'Axaig, GAA ev wapri 
, € , € ^ € ` ` M , , е 
Torq 1) пісті UuOv т] прос Toy eov efeMjÀvÓer, Sore 
` ⸗ v e a a з 4 ` «ге at 
pn xpeiav €xew nuas ÀaÀeiv Ti avrol уар тєрї pêr 9 
amayyéAXovoww Groiav єїсодоу ёсҳорєу mpos vpas, xai 
mas Єтєстрбфатє mpos тбу дєй» ато Tov єідалау bov- 
Aevew беф (дуть каї dAgÓwó, xal dvapévery тд» vir зо 
, ^ 3 ^ , ^ e ^ ^ 
адтоб ёк rõv ovpavav, бу iyepev ёк [rûv] vexper, 
> ^ ^ ^ e ^ 
Шсобу rov pvópevov pâs ex rijs бруд Ths épxopévgs. 


5 è 7 тітоує و‎ дме» 
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э A MJ x > ^ 
г Avroi yap оібате, адеАфо!, rj» «оодо» пру тйу mpós 
tia g » ۹ 4 э M 4 \ € , 
zupas Ort оо kev) yéyovev, аХХа протабоутєс ка 08рісдєу- 
з ^ 
tes кабс оідатє ev Pidinmos Єтарруотасанеба ev rå 
bea t ^ Xx P 4 ca 4 э Ге ^ ^ , 
Ф jue» AaÀgcot mpos vuas rò evayyéAwov тоб бєоб év 
a > a e 4 L4 ^ 
3T0ÀÀQ ауфи. 7 уар mapádkigsis pO» ovk ёк mAÀárgs 
9 
{ойде её dkadapcias ovdé év дохо, dAAû кабф< дедоки- 
7 € ^ ^ d т Й 
рісрева ото тоб веоб morevOnva rò evayyéAoy -ovTws 
^ э э ^ - 
hadouper, ovx ws avOpwrots dpéckovres aÀÀà 065 TE 
\ ^ 
sAOKIMAZONTI TAC кардіас gud». ойтє yáp more бу Aóyo 
зу 
кодакіає ёуєи}бпшеу, кабоѕ otdare, ore профасє meo- 
\ , E т 
6 veias, Geos рартоѕ, oUre (yrovvres ёё dvÓpémov ддбау, 
у 91» € ^ у зэ я Li 3 , ? 
ore аф uper ovre ат аллоу, дорарєуо: év Варе eiva 
e ^ з a 2 ‹ з [4 4 3 2 
os Хрістоб апостодог dadà éyevjÜnuev vými év рёсф 
вурду, ws а» трофӧѕ Өйахту rà éavrüs Tékva ойто 
диврдиємої ошбу qvOokoUuev peradovvat Upiv où povov TÒ 
, E з ` ` 4 є ^ , , 
evayyéAtov rou Geov adda kai тає Єацтфу Vuxäs, бт 
, A € a > й , 4 э , ٩ 
y dyamyroi тру єуєму)виутє pynpovevere уар, adeAdoi, rov 
котор xdv kai тӧу poyOov- vvkrós каї терас Єруабо- 
pevou Tpós TO py emiBaphoai tiva фифу éxnpvgapev eis 
юфрає TO evayyéAtoy тоб вєоб. pets џарторєѕ xai о Óeós, 
ds боќос kal Stxalws kai арёрлттоѕ йиіу TOig morevovow 
, , , з € т te e m є 
п éyevÜnuev, kaÜdmep оідатє œs буа Єкастоу урби ws 
г татђр Tékva éavroU паракаЛобутєє фрас kai параробою- 
pevoe каї paprupdpevat, eig TO Tepurareiy vpas akiws тоб 
^ ^ [Г m 3 € a з ` e ^ , ` 
дєоб тоб 'каћоўутоѕ vas eis тї» ауто) Bactretay xai 
доба». 
a 4 ^ ` e т з ^ ^ ^ э 
з | Kal дій тобто каї nets єфуарістобиєу ro Oe адга- 
Хєйтта, re mapaAafóvres Aóyov axons тар uev тоб 
дєоб єдёбатбєе ov Aóyov дмдратаом а\\а кабф< adnOas 
Єстіу Абуо» Geov, 05 xai évepyeiras év upiv rois тістє0- 
€ ^ A ^ 3 / 9 d ^ э 
14 оу. | Upeig yap шштаї eyernOnre, адеАфо rà» ek- 
KAnowy тод ÜcoUu Trav офафу ev тр ` lovdaiqg ev Хрістф 
Inco, бт rà avrà émáÜere каї vets vmó Tay iiv 


X2 kaAégarTOS 
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^ A 4 3 ۹ € 4 A > e ^ A 
сирфидєтфи kaÜÀs каї avroi уто rov» ‘lovdaiwy, тб» xai 15 
rûv KUptoy dzokrewávrov "добу каї rovs mpodyras xai 
прас Єкдіюбаутоу, kai Ode р) dpeakóvrow, xal masw 
3 , э ; 4 € a ^ а 
avOpwroas évayriov, KwAvovrevy nas rois verw Ха- 16 
Añoa wa awbdow, els TO аматАнрбсаї адтду TAC 
Amaptiac mavrore. "Єфбасєу! 8 ет’ avrovs 1) дру) eis 
réXos. | 
‘Hpeis бє, адеАфо!‚ dmopiawoÜéyres dp Фрфу трос 17 
, , 
кард» Spas, mpogoTm« ov кардіа, mepurgorépos ёстохда- 
саре» то mpócomor vpov ideiy ёр пом ёпидоша. 
дот. nOeAjoapey ЄХвєїу mpós vas, Єуф péy Паїлоє 18 
4 еў ۹٩ , a з, € ^ € ^ ? 
kal araf xai bis, kai évéxowev nuas о Затауӣѕ. ris 19 
^ C a 4 A ча , 1 9 < 
yàp Пифу éAnis й хара й) orépavos kavxjoews— й oxi 
kai vpeis— €umpogÜev ToU kvpiov тифу "соб ev ті) 
адтоб тароусіа; vpeis yap éore 9 доба rnu&v xai 1) зо 
хара. Aib pnKért aréyovres т0доксареу 
caradePOnvar бу 'Абуш< povot, каї єтєрфареи Tipó- 
cov, rov адєеАХфду» judy xai 'дйкоуо» rov бєой' év r$ 
evayyeri@ той уүриттой, eis тб ornpigat Upüs kai mrapa- 
кахесаї vmép тїз тістєоѕ UuOv TÒ pndeva caiverOa з 
9 ә ГА ГА э a A х у > a 
ev rais ipes тайтам. avrot yàp oidare Gri eis тобто 
кєіреба` каї yap Ore mpos Фрӣѕ Ñpev, mpoeAéyopev pi» 4 
Gre pé\\opey ӨМВєсда, xadds xal éyévero каї оїдатє. 
дій тобто kdyd рпкеті aréyo» ЄтєрЧа els TO yrovat THY 5 
“riot Орбу, py mos ёпеірасєу vas б mewü(w» xal 
els kevóy yéynrat б kóros тифу. “Арт: 82 єЄХвдутогс 6 
Тшоббосу mpos прас аф оро» каї evayyeAtcapévou piv 
Thy тісті kal T)» @уйтт» Орбу, Kal Gre Єуєтє руєіау 
Ти» dyaÜ)v таутотє Єтитовобутєс pâs leiw kaÜamep 
каї прес образ, дій тобто mapexAnOnpev, adedoi, 7 
747» € жм э 5 , A > ^? ` , € n A m 
ep opi» émi паст ті) дмауку kai Oye uv діа THs 
vid» mícreos, Ste уйу (dpev ёй» йиєїс ст]кєтє Фу kupig. 8 
riva yàp evxaporiay дурішева TG Oe avrarodovva пері 9 


16 ёфбаке» 2 cuvepyov [ToU 0«o0] 5 Uu тісті 
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є ^ з ^ ^ т ^ 
урду єтї паст Tj хара y xaipopev дг vpas eumpoober 
10 TOU Jeol ТрФу, vukrós xai rpépas Umepexmepircoy беєб- 
реро, eis то iĝeiv Uuû» TÒ просото» каї karapricat та 
e ^ ^ 
пофотєрдрата THs TícTeos Upav; Aros де б 
Ócós xal marnp r&v каї б коріо пф» 'IgcoUs xarev- 
0 ^ ^ ^ 
12 Óvva« thy 000v Пифу троє рас: úpâs де 0 корю пћео- 
, ^ 
vagat xai періссєдса tH ауату eis aAAnAovs kai eis 
, , ۹ € ^ > € - a , e ^ 
13 тартаѕ, кабатер каї npeis eis vpas, els rd стпрібає vpov 
٩ ^ ^ 
tas кардіає ‘duéumrous' Єў aywovvy CumpooÓev rod Oeod 
xal патроє npov Фу ті) wapovcia тоў kvpiov nav "соф 
pera müvrov тду дубу avrod.” 
:  'Aouróv, адєАфо{‚ éperópev úpâs каї таракаћод- 
э М , ^ e « L4 з t 
pev ev коріо “Incov, [iva] xa09s mapeAdBere тар y- 
pov то mas dei pâs mepurareéw xai dpéoxew беф, 
2 кабф< Kai тєрїтатеїтє,— iva weptogevnre paddov. otdare 
yap тіраѕ tapayyedias éSdxapev фріу дій тоб xupiov 
з Inoov. Тоўто yap ёстіу OéAnpa тоб беєоб, 
o Gyucpós vpov, атбуєтва фраз апо Ts ropveias, 
4 etOevat Єкастоу Орфи тб баутод скєбос ктасваг ёр &yua- 
s рф kal тй, ш) ё пабе Єпідушіає кабдатєр каї та 
» A ` H / \ / \ M є , A 
6 €ONH TA MH EIAOTA TON OEON, то ш) vrepBaiwew xai 
qAcovextety Фу TH трФунат: Tov adeAdoy avrov, дібті 
4 
Єкдікос KYpioc тєрї mavræv тотоу, kaÜds xai mpoei- 
7 wapev vpiv kai д:єрарторарєбда. ov yap ёкаћєсєу yas 6 
٩ з N 9 , > > , e ^ ^ € э 
з Geos єтї dxaÜapoíg add’ ev аушсцФ®. тогуаробу ò aĝe- 
^ 9 м > - 9 ` ` ` ` / \ 
ræv ovk üvÜpemov абєтєї adda тб» Ücóv rov AIAONTA TO 
^ 3 ^ A g t ^ 
о TTNEYMA AYTOY то дуу eic ymâc. Пері de 
ris Ф:ЛадеАфіаѕ ov Xxpeíav ёуєтє урафєр vpiv, аўто 
a € ^ ? 3 , ۹ , ^ > 7 
yàp vpeis єодідактої ёстє eis rò dyara» aAMgAovs: 
a a ^ 93 м з ? М 3 К) ` 2 
zo Kal yap roueîre ато eis rdvras rovs адеАфоўѕ [rovs] éw 
An Tj Макєдоміа. IIapakaAoUpev де трас, 
хт адємфої, періссєйніи paddov, каї фіЛотціиєїсваї novya- 
(ew Kal трассе» та Wia kal épyd(eoÜas rais yepoly 


13 ајрёрлтос̧ | аил. х Aouroy обу 
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jud», kaÜós vpiv mapgyyeiAapev, Wa mrepurarjre evo xm- 12 
póves mpos rovs w kal pndevds ypeiav Єуптє. 

Ov Gédopev дё vpas ayvoeiv, адеАфоі, пері Ter 13 
kopopévov, a pù) Хиті)свє кабф$ kai of Nowo oi py 
éxovres éAridêa. єї yap miorevopev art “Incovs ámeÜavrev 14 
kai avéotn,.ovTws kai 6 Oeds rovs xouunOévras ді тоб 
"соб dfe соу aùr. Тобто yap tp Aéyouev Єу 15 
№уф киріоу, Gre reis oi (dvres ol птерідетодрємог eis 
Tv Tapovoiay ToU Kupiov ov py фбатоце» тойс xoin- 
ÜÓévras- Gri avrós 0 кйрює Фу xeAevopari, Фу der 16 
, 3 , ^ г > э > 
dpyayyéAov kal éy салтуу: беої, xataByoerat ат ov- 
pavov, каї oi уєкрої ev Xpior@ ауастђаоута трето», 
Стела peis of Covres of перідетодрємої ара соу avrots 17 
артауподиєва év уефа eis dmavrgow той коріоо eis 
?»5 A е , А) ld э , g 
dépa: kai oUres паутотє atv kupio єсдрєба. Qore 18 

Aa 9 4 , - A f 
паракаћєітє adAnAous ev rois Aoyots ToUrots. 

Пері де trav xpóve» kai raw xaipdv, dêe\pot, ov i 

r гр € ^ [2 > ۹ ۹ 2 m у 
xpeíav Єхєтє veiw урафесбаї, афтої yap axpiBes оідатє z 
бтї pépa Kupiov os кАєттпє év vvkri ovres épxerat. 
drav | Aéywou | Кірйуд xai doddvdaa,  róre aidpi- з 
діоє avrois émicrara: OÀeÜpos беттер т} «Di» тр є» 

4 э , ` ? A э , t - 8 ⸗ > 
уастрі éxovog, kai ov p exdvywow. vpeis де, адећ- 4 
oi, olk éoré Фу oxoret, iva 5j rpépa vas os "кАєттає" 

А [4 4 € ^ € < ? » я e ` 
катахаб), паутеє уар Upets vioi фото €ore xai viois 
ђрёрас. Ovx ёсрёу vukróg 008 oxórovs: dpa об» рў) б 
кабдеџдоре» ds ol Aouroi, dÀÀà уртуорёрє» xai vipeper. 
of yàp xabevdovres vuxros raĝevðovow, kai ої цебоско- 7 

۹ , € т * € e у ? 
pevou. ууктоє peÜvovau npeis 86 npépas бутєѕ упферер, 8 
ENAYCAMENO! OWPAKA тістєюѕ каї фуфтіє каї TTEPIKE- 
padalan Єтіда саутнріас бт: ойк ёбєтө "pâs о Geos 9 
eis друйу adda els mepuro(gsw сатпріає Sû ToU kvpiov 
jp» "тоб [Xpuwrov] тоб dmoÜavóvros ‘sept’ тифу x 
iva eire yppyopóper eire кавєйдореу Gua ov» avro how- 


з ба 4 кАєттс̧ 9 ò вебє Huds 10 фиєр 





у ПРОХ GES Tar EK, + — 
npe. (мо € rre ААЛА GR Vd nue Zy Tm 
ба, кабёѕ каї sosezre. 
n 'Eperepe» де vpam. diagu. ciem -ine amen 


фу pi» kai жроиттаріэет wem e» nua «rn вимо м жиє 
tia - M — 
ўраз, каї ууєсби ares тиг) fast. 
470 (pyor ауте». eipgeesere б» акти. Шарла зл ә 


K брас, GdeaApei, rosÉeresre rs. жгчигчоя. tigate 
ros odcyowuxous, бэтёүсебє тер orterse. sensei ugar 
ıs трд wayras. Opare py rw memw ew. anes cam CH 
: %, ала паутотє то —— hanere as ا‎ Ata 
eis тфутає. | Па»тотє yepere. dadean Tres орви. 
18 у gayri eUyapugretre тетә ушр dapes иш г» Хз" 
D'Ipgo? eis орав. то EPPES pt «9997. THOT. зм 
л Ффоубеиїтє wárra Be] de«xpe(ere. ть sanso веер”. 


2 2110 TIANTOC єїдовє THON 57616706. атм de 
¢ eas THS ipts туен букв MNS. ЕПА SAMA pno 


урбу то wvevpa ка й vex? mus T Фіра weit "Р 
TJ gapovoia TOU copios pav ‘Hys Koger Tignes, 
24 піст б Kahey прав, os mus EWA €4. 
с "A8eA oi, просєйуетбе Талы! дере "uam. 
4  "AemágagÓe Tous «делфеєя sats €» Fs 
27 ayi@. "Буоркі(ю грає Tie крему ase xa 749 
ётістоћђ» жасо Tow ` ažeàþors. 
2 ‘Н харіє TOU xvpiov йр» “Lyra Мето раб spar. 
13 waepexsepurauss 15 mae 27 «уве 





ПРОХ OEZZAAONIKEIZ B 


HAYAO? KAI ZIAOYANOZ KAI TIMOOEOZ Tg: 
ékkAgoía Өєссаћоикёюу ev бєф marp gu» каї kup 
"соб Хрестф' дар viv каї eiprvg апд Ócob marpós з 
kat киріою "соб Хрісто?. 

Еохарістєїу дфеїдореу TG беф паутотє пері vpor, з 
dêe\pot, kaÜàs абий» éeorw, От vUmepav£áve 1) motes 
úpóv каї mAeová(e 5 dyámm évós éxdcrov mávrov voy 
els dAAnAous, dore avTovs nas év )piv ёукаоҳасдиш êw 4 
rais ékkAnoias tov Oeod vmép тїз vmopovüs Оро» каї 
пістєюѕ бу пасту Tots Stwypois дро» kal rais iyesi» 
als “avéxerOe', EvOerypa tis дікаіає крісєоѕ тоб eot, eis 5 
то karafivoÜnva. vpas rs BacAeias той бєой, лр As 
каї. тасхєте, єтєр Üikaiov пара бєф avtrarrodovva rois 6 
OriBovow pâs Ori каї орі» rots OdtBopévos avec у 
рев! ђрёу Фу ті) атокаћофє тод Kupiov "усо? dm’ ovpavov 
per ayyeAwy Surduews адтод ÈN Tryp! ФЛОГбс, AIAONTOC 8 
дкАїкнсїм тоїс мй єЇАбс! Өєдм каї TOTC MÀ YTIAKOY- 
OYCIN TQ evayyeAio тоб kvpiov nudy "Іпоой, otrwes Six» g 
тісоусчу ÓAeÜpov aldwov ёт) ттросоттоү то? kypíov 
kal &пд тйс Аб?нс тйс icy(oc ayTo?, STAN ÉAO0u ıo 
éNÀoZac8RNai! EN тоїс àpíoic ауто? Kai GAY MACOR NAI 
бу waow Trois motevoaow, бт “emtarevOn To paprúpiov 
jpó» ep фраз, ём TH нНмера ékeíNu. Eis б «ka п 
mpocevxopeba паутотє тєрї vpdy, tva vpás аёо ris 
KAnoews р Beds judy ка) тАпрафст тата» єсдокіа» dya- 


4 evéxecOe 10 f... 
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12 Owourns ka ёруоу miotews ev Suvaper, GTIWC ENAOZACOH 
TO дмома ToU Kupiov guo» "соб EN үмїм, каї vpeis 
бу айтф, xara Thy ҳар той бєой тнФ» kal xupiov Inco 
Хрістоб. 

г ‘Eporapev è vpas, dÓeA oi, йтер тїз mapovcias тоб 
kupiov (Пифи| соб Хротой xai їибу émwvveyoytüs 

г êr? айтбу, els TO ш) raxyéos carevOnvas рас ато тоб voos 
unde Opocicba pyre дій mvevparos pyre дій Aóyov pyre 
ёг émwroÀgs ws ді pêv, ds Оті: ФкЄдтукгу 1) ruépa той 

3'kvpiov.' pý tis vpas ёбататђот ката рлдёра тротпом- 
ёт. àv р) EAOn 5 дпостасіа прото» каї amoxadvpby 

46 üvÜpemos ris 'dvopías, б vids ris атоћєіаѕ, б avri- 
keípevos Kal yrrepaipOmenoc éÉm] TrANTA Aeyóperor 
Өєдм й céfacpa, dore avróv єіс TON vaóv TOY Өє0ў 

s KàOÍCai, йтодекидфута 4 бацтбу бте ©тт» Өєбс—. Ov 
ратроуєйєтє Ort бті фу mpos vpüs ravra fAeyov viv; 

6 каї уйу Tò катёҳоу оїдатє, eis TO атокалофбдђиш avro» 

7 у TO avrov kup: TÒ yap pvoTiptov Hon évepyeîra THs 
dvopnías povoy б xatéyov pri €os ёк péTov yérrat. 

8 каї róre дтокалуфбісєта б KNOMOC, Ov б кїро$ ſ'In- 
cols] 'áNcAei! тф TINEYMaTI TOY CTOMATOC аүто? 

o kai xatapyyoe Tj Єпіфауєіа Ts mapovoías avroð, ov 
сті» 5j mapovcia kar évépyeav тоб Уатара ёу macy 

хо бикацеї kal onpelots Kal répaciw Чєйдоує xal ép macy 
блату йдікіає Toig dmoAAvpévow, 000 фу тї» а&уйтту» 
xx TPS aÀgÜeías osx ёдёбауто cis то собђуш avrovs- xai 
дій тобто пбитєї avrois 0 Oeds évépyevay mAavns eis тд 
х2 тестєїсаї avTroUs TQ Werder, iva крббочу ‘wavres' oi ш) 
qeorevoavres ті) aAnOeia adda evdoxnoavres rjj абака. 
13 'Hueis де oethopev evyapioreiy r Oe таутотє 
пері và», аде\фо! нгатінмємої YTIO Kypíoy, dre el- 
Aaro vpüs 0 bess "ат аруйє eis cornpiay èv буасрф 
х4 wvevparos kal тісте: dAnOeias, elg 0 ЄкаХєсєу vpàs дій 


2 ewpiov.— 3 dpaprias 8 аралос 12 d'TrayTes 13 &тарҳђь 
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^ , 7 € 2 у , ы 4 Aa ⸗ 
ToU evayyeAiou nav, eis Tepuroingiv Oófns тоб kvpiov 
нф» "соб Xpicrov. "Apa оду, adeAdoi, oryjxere, kal 15 
^ \ , ^ , , з M г 
кратєїтє tas tapadoces as єЄдідахвитє eire фа Абуо» 
у > э ^ t ^ э < ч € е € ^ > т 
eire д0 Єпистоді)с nuov. Афтоє дё 0 Kuptos ney 'Iyaobs 16 
Xpwrrós kai [ó] Oeos б татђр rcpév, б дФуатісає pas 
kai Sovs mapaxAnow  alevíav kal riða ayabnv èv 
, Ф € ^ 8 е M > 
xapirt, паракаћ са vpov tas кардіає каї оттпрібаї êv 17 
чо а 4 7 > ^ 
пауті épyo xai №уф aya 06. | ‚ - , 
To Хой бу тпросєйхєсвє, adeAdoi, тєрї pov, iva: 
е , e^ , , A е 4 ` 4 
д Adyos тоё kvpiov rpéyg kai добабутаї каб®< xal mpos 
орӣ, kai iva рисворєу ато тфу drómev kai wovnpey з 
dvÓpomrev, ov yàp mávrov т) пісті. Шотду з 
dé отим б к0ріоѕ, 0с ornpifer фраз xai фуоАафа апо төй 
поупрод. тєтоїбане» è év xupip ép’ брас, бтї à wa- 4 
раууёХХоце» [xai] morire xai mowjsere. ‘O 8é кореоє 5 
катєувфуаї úpðv тає кардіаѕ eis ry» ayanny тоб беой 
kai eis THY итороуђи TOU урістой. 
IlapayyéAMouev де бр, adeAdoi, ev ovopare тої 6 
, т» ^ a e a э л \ 
коріоо " 'lgcov XpigroD отёАХАестба vpás апо таутоє 
аёеАфод атакто< mepuraroUrvros ка) ш) ката THY mapa- 
досу fv 'mopeAdBere! тар nov. aŭro уар оїдатє 7 
was Set рареїсваї nas, бт: одк rjrakrggapev ё» ру 
зач 4 * э , [A > э » , 
ovde дорєа» арто» єфауореу mapa Twos, add Єм komo 8 
xai рохдо vunros каї npépas épya{opevos mpos то ш) 
Єтфарісав Twa vu)»: оду Ort ойк xope» eLovaias, 9 
> > е e ` ? ^ € ^7 ` ^ € a 
dÀÀ' tva éavrovs толо» Sapev ош els то pipeioOas pas. 
xai yap dre нє mpos pâs, тобто mapyyyéANopev рії, 10 
dre єї tis ov Өе Єруйбетбш pndé Єсвієта. axovoper п 
ydp Twas перитатобутає Фу Фрі» araxrws, pydéy épya- 
Copevous àÀÀà mepiepya(opévovs: rois де rovovros wa- 1 
payyé\Xopev каї mapaxadovper ev киріф "сої Хритф 
iva pera jovxias Фруаборємої roy éavró» dprov всбіш- 
cw. 'Yueis де, аделфоі, ш) évkaxgagre xadorowveres. 13 


6 шш» | тарелавосам 
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> , > t , 2 , t ^ ` a з ^ 
u € 0 rig OVX vrakovet тф ÀAoyo pov діа THs етістоћӣе, 
rovroy стиєюбове, ші) ouvavapiyvvcbat avrQ, iva èv- 
^ a М є з 6 М € ^ @ 9 a 
тра; каї py ws єхбдром myeioĝe, adAd  vovÜOereire 
ı6 ds dóeApó». Avros де б Kupws rips єірпупє дф Ору 
rj єірцупи дей mavrós ёу парті rpómeo. 0 кїро$ perà 
Tdyrov ОдФУ. | 
є э М ^ 9 ^ 8 g з a э 
по ‘O астасџоѕ тї ёру дєрї IIlavAov, б éorw onpeioy ev 
‚ 8 тас émwroAj- otras урафо. 7 xdpts тоё коріоо pov 
"доб Xptorov pera mdvrov Фифу. 
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IIOAYMEPOS KAI IIOAYTPOIIOS mada ò desı 
AaAnoas rois watrpdow Фу rois Mmpopyras ёт ёсҳатоо з 
TOY pepû» rovrov é£AaÀAggev yyw êv vig, б» EOnxev 
KAnpovopoy mavrev, dt оф kai émoíncev rois aléwag: 05 3 
Фу anavyacpa ris Oófgs каї ҳарактђр ths vrorracews 
avro), фёроу re rà mávra TQ рдрат: Ts Svvapews av- 
тод, каварісиду TOY dpaprióv пошоарєуоѕ EKABICEN ём 
Aezı Ths peyadkwourns «у vndois, rocovre креіттоу 4 
yevopevos trav ayyAov бсо sudopdrepov тар айтоў< 
KexAnpovopnKey буора. Tim yap eimév rores 
тб» ауубєу 

Yidc moy eT cy, érd симєром гєгёммнкќ ce, 
kai тайм» 

"Eras Ecomar аїтф eic тгатёра, Kal аутдс ёста 

mot elc уїбм; 
órav È там» єісаубур Tûr mporórokov eis ті» оікоу- 6 
©з», M yet 

Kal tpockyNHcétwcan ayT@ тамтєс <&rredoi 

Өєоў. 

xal mpos péy rois dyyéàovs Хеує: 7 
“О пом тоўс &ггёЛоүс ауто? пмєїмата, 
Kal тоўс АЛєгтоүргоўс ауто? тгүрдс Adra: 


^ ` ` c? 
mpos de том viov 8 
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‘O epóNoc ‘coy б Өєдс eic TON alna [тоў al@noc], 
каї й PÁBAOC тӯѕ єүӨүтнтос PáBAoc тйс Bacı- 
Aefac avrov 
9 HrATTHCAC AIKAIOCYNHN kal ёмїснсас дмоміам: 
Aid тобто ÉypicéN ce ó Өєбс, ó Өєбс coy, EAAION 
ёгәАЛ4сєос пара TOYC METOXOYC coy: 
о Kai 
Xy кат dpydc, куріє, THN FAN ёӨємєАї=сас, 
kal ёрга TÔN ҳєрдм coy єїсім oi оурамої: 
п ayTot АттоАоўмта!, CY Аё Alaméneic: 
kal TIANTEC WC IMATION TrAAAIWOHCONTAI, 
п Kal cel rrepiBOAaIon ЄЛ ес ayToyc, 
as іщатюу Kal AAAA ÁCONTAI 
cy Аё б аутдс єї, kal rà ётн Coy ovk ékAeí- 
VOYCIN. 
із mpos riva де Tav dyyéAov єірпкбу more 
К&Өоү ёк AEZION MOY 
čwc AN OÔ Toc ёҳӨроүс coy YTIOTTÓÀION TON 
полом COY; 
14 0Uxt тартєс єісіу Хєтоуруєкй mvedpara els діакоуміам 
dmocreAAóneva бй roùs péAXovras kAÀnpovoueiv сетт- 
r рар; Awa тобто Set перссотёроѕ mpogéxew 
2 pas tots axovobeciow, py more парарифрєм. e yap 
б ёг” dyyéAer \aAndeis Adyos éyévero BéBacos, kai паса 
mapaBaots kal mapako) €AaBev бидікоу рисватодосіа», 
з TOS peis ékQevfópeÜa tyAcxavtTns dueAncavres corn- 
pias, iris, арҳђ» a ovca AadeicOa дій тої киріои, 
4 070 Tû» dkovcdvyrev «is pûs éBeBadbn, cuveripap- 
тиробртоє ToU Jeol onpeiots re kal тёрасіу каї motxidas 
Suvipeow каї mvevparos ауіоо pepiopois ката THY 
avroU блот; ; 
5 Ov yàp &yyéhoss — Ty olkoupeyny THY pê- 
б Аоисау, тєрї is AaAovper- | дієрартфрато дє mov т 


8 cov, à Oeds, є5......Вас‹Аеќас тоу 
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IIAYAOS KAI SIAOYANOS KAI TIMOGEOS rp: 
éxxAnocia Geraadouxéwv Фу bem тпатрі кої куріф ` Inco 
Хрістф' хар брі» kal epin. 

Evxyapiorotpev тф Oe rdvrore тєрї mávrov Uuû» з 
pveiay moioŭpevoi émi тё» mpogevxóv rav, адаћеттос 
prgpovevovres nó» ToU руси THs wiorews Kai тоб з 
xómov Tis ayanns xai Ths vmopovis tis &АМт(до< тоб 
kvptov ré» "усо? Хрістоб ёртросдєу ToU бєоб каї 
татроє pov, eldcres, адеАфої тпуаттиєусі vmó [rov], 
Beov, riv єкАоуй» Uuû», бт: то єдауубиом np» одк ёує- 5 
vijbn eis фраз év Aóyo póvov dÀÀà xal êv дууацеї каї 
бу mvevpatt &yío kai тпАпрофоріа тоћ\ӯ, кадос oidare 
oto. буємідпиєм | opi» д )pás xai vets шурта пибу 6 
éyevnOnre kai тоб киріоу, дєбарємої тд» Aóyoy ё› Orirpec 
то) perû xapüs mvedparos ayiov, dore yeverOar бра 7 
туло! пасі тоїс martevovow бу rj Maxedovia каї ev 
тй ‘Axaia. аф pov yap e&yynrat б Aóyos тої kvpiov 8 
ov povov ev rj Maxedovia xal 'Axaíq, AAN év rarm 
Torq 1) пісті úpðv rj mpos Tov Өєоу e£eAnrvber, Sore 
pù) xpeiav €xew nas Aadew Te айтої yap тєрї ‘Hyer’ 9 
dmayyéAAovgiw ómoiav єїсодоу foxouev mpos vpas, каї 
was ёпєстрејатє mpós Tov бед» ато Tûr єідолєу dov- 
Aevew Өєф (vri. каї dÀgÜwd, kal dvauévew roy vir 1o 
адтоб ёк TOY обфрамфу, Ор Ñyepev ёк [rûy] »єкр@», 
"Ipcob» тб» pudpevoy pâs ёк Ths Opyfs THS épxoperns. 


5 ё 7 тітомє 9 умед» 
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г Auro yàp oidare, adeAoi, тї» єісодо» Пифу Thy mpós 
2 Ûpûs Ort ov kev) yéyovev, dÀÀà mporabovres каї 08р Өєь- 
res кабос оїдатє ev Атто Єтаррпочадсарева èv rà 
деф рб» AaAHoat mpós )püs rò єдауубиом Tov eod év 
370ÀÀQ дуби. 7 yap mapaxAnots pv ойк ёк mÀárvgs 
4000 cf акаварсіає ovdé év дохо, GAAG xabas дедокі- 
pácpeÜa ото тоб бео mortevqvat rò eÙayyAto» ойто 
AaÀoüpe», оўу ws dvÜpemois арёскоутес ай беф TE 
5 AOKIMAZONT! TAC KapAfac тифу. oŬre ydp more év Aóyo 
kodaxias éyevnOnuev, кабдѕ оїдатє, ore профасєї тАєо- 
6 рєбіає, Üeós pdprvs, oUre (птобутєс ёё dvÓÜpémev добам, 
7 oure ad’ vpev обтє ат dAXev, Üvvdpevo. év Варе elvai 
as Хрістой дпостодог Ма éyeriOnpev výmo: év péro 
8 фифу, ws Фа» tpodds баМхту та éavrüs тєкма: обтоб 
диєдиємо vjuv nuSoxovpev petradovvar Üpiv ov povoy TÒ 
evayyéAwv тоб бєой adda xai ras éavróv» uyas, діти 
9 ayannrot piv єуємувптє pynpovevere yap, адеАфоі, Tov 
xoro» rdv Kat Tov póxÜov: vuKros каї nuépas épya(ó- 
ємо Tpós TO ш] ётцВарӯсаі tiva орои exnpréaper els 
хо Upas TO evayyéAvoy тоб Фєоб. vpeis paprupes xai о Qes, 
ws ogiws kal дікаіоѕ kal арёџлттос V IV TOS T'LUTEUOUGV 
хх буємідпиєу, каватер оідатє ws Eva кастор vuv ws 

12 паті)р Téxva éavroU паракаЛобутєс vpüs kai mapapvÂov- 
реро kal paprupopeva, eis TÒ перитатєїу vpas абіос ToU 
Qeov тоб "каХобутоє! vas eis rijv éavroU BacdAeiay xai 
доба». 

13 Kal dia тобто xai reis єфхарістодиєу тф беф адіа- 
№єілтоѕ, бт: mapadaBovres AGyov axons тар їифу тоб 
Ocov édé£acbe о) Aóyov а»убрётоу алла xabos adrnOds 
€or Aóyoy cob, ûs каї Єуєруєїтає Фу vpiy rois morev- 

х4 оуу. Оре yap pupgrai éyevnOnte, adedoi, ràv ёк- 
KAnoi@y тоў беоб TOv ovacayv év rj "lovdaig Фу Xpiorĝ 
"Іпсоб, Öre rà avrà émabere kai vpeis vmó тофу доу 


12 kaAégarrToOs 
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cvpQvAeróv kaÜÀs каї avroi umd tev ‘lovdaiwy, Tov kai xs 
Toy куру drmokrewdvrav "собу каї rovs профіїтає kal 
прас ёкдиоёаутоу, kai Oe p) dpeckóvrov, каї rûv» 
avOpwros évayríev, kceAvóvrev pâs тоіѕ €CÜvecw Аа- 16 
Ajoa iva собосіу, eis TO ANATTAHPACAaI arû» TAC 
AMapríac mavrore, "ёфбасє»! де ёт avrovs 1) дру) eis 
TéÀos. | 

"Ниєїс д, адеАфо, droppavcdéyres dp орду троє 17 
кард» opas, прос@то ov кардіа, mepurgorépos éoroudd- 
gapey то mpocomo»v брфу ie бу толя ётдиша. 
дот. nOeAncapey Alev трох vpas, yə pêv IlavAos 18 
ка drma xai діє, kai бубкоєу nyas д Saravas, ris 19 
yàp npr é\ris й хара ў отєфарос kavyraeos — ў ovyxi 
каї vpeis— ёрлросбдєу тоб короо тифу 'Iggco0 èv тӯ 
а)тод mapovcia; vpeis yap éore 59 доба pû» каї 7 2 
xapa. Aù unxéri aréyovres nudoxnoaper 1 
катаћефдђрас Є» ‘AOnvats povot, каї eméuyapev 'Tiuó- а 
дєоу, rov dêe\piy Пифу xai 'Ówikovov тої бєой! её» тф 
evayyeAi@ той хрістой, eis rò ornpigar vpas kal mapa- 
ка\ёта‹ фтер Tis miorews vpov то pndeva caiverOat з 
ev rais Miyecw ravraw. avrot yap otdare Gri els тобто 
ke(ueÜa: каї yap ore mpos pâs pev, mpoeÀéyopev її» 4 
Gre peAdopey O\iBecdat, xaÜGs xal éyévero xai oidare. 
da тобто kd'yd рпкёт: oTéyov бтерфа els тд yvõvat тўр 5 
(піст Орбу, py ros éÉmeípacev vas ó mepatwy kai 
eis kevóv yévyrat д kóros Huey. “Арт: 8 éAO0vros 6 
Tuuo0éov mpos nuas аф Фифу каї єфауубисарбусу прі» 
T)» пісті kal THY dydmgv vor, kai Gre Єхєтє дуа» 
nóv ауабђу таутотє Єтитовбобутєс pâs ідєїу каватєр 
каї рее о брас, дій тобто  mapekAÓnuev, адеАфо`, 7 
e Up êri тат ті) avaykn kal Orie: Прфу дій тӯѕ 
урфу tiorews, Gre убу (Gpev єй» vpeis ст]кєтє ёу kupig. З 
riva yap evxaptoriay дурйшева TG Âe дутатодобуш пері 9 


16 ёфдакеу 2 gvvepyov [ToU Oeo6] 5 pev тісто 
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* ^ , ^ ^ T ^ 
upov ent паст TH хара т} xaipouev де 0раѕ fumpoaoÓev 
- - є т ГА ~ 
zo TOU eoù rov, rukrós kai тиєрає фаєректєрісто Še- 
я ^ ^ 
pevor «is то Bew Орбу то просото» kal катартїта rà 
€ / ^ ^ 
хх VoTep para THs пістєюѕ Орбу; Avros 8€ 6 
4 4 т т ^ 
Geos kal mar?p ђрӧу каї б корює рибу 'IgcoUs катєу- 
бо \ 080 € a A € ^ € а ч € , 
za vat тту одо» рибу троє )pàs vpas де û кйріоє пАєо- 
, ^ 
vacat kai mepurgevgat. Tj dydmg eis dAÀgÀovs xai eis 
, ^ ^ - 
тз таутаѕ, kaÜdmep kal npeis els брас, els тд ornpiéar Орбу 
A r 3 m ^ 
тає кардіає ‘duéprrous' ёу aywwouvy CumpooÜev тоб Oeov 
каї патроѕ nav ev rj птароусіа тоё Kupiov judy "Incov 
4 ^ ^ 
pera партоу Trav dyíov avrov." 
r т - ^ 
x Aouróv, adeAoi, éperópev брас каї mapakaAoU- 
э , э ^ e ` , > € 
pev év киріф "лсо, [iva] кабф< mapeAdBere тар j- 
pov to rûs Set wpas mepurareé ra dpégkew бєф, 
2 kados xai mepurareire,- iva mepooeunre puû\\ov. оїдатє 
yap Tivas wapayyeXias еддкарєу vp дій тоб kupiov 
з Ingo. Тобто уар éorw OédAnpa тоб Geo, 
o dyucpnós vpov, aréxecOar vas ато THs mopveías, 
4 єідєуаї éxaorov Орбу тб éavroù скєдоѕ ктаєває ё» dya- 
s Cp каї Tu], ш) Фу пабе emOvpias каватєр каї та 
/ , 
б EONH TA MH єїАбта TON OCÓN, TO ш) vrepBaivew xal 
^ > є , \ > * > ^ А 
aA eovekTeiv v TQ mpdyuart Tov адехфбу avrov, Store 
, , M ` 
ёкАкос Kypioc тері партои rovrov, кабс xal mpoei- 
у таре» орі» kal OrepaprvpapeÜa. ov yap ЄкаЛєсєм ras o 
« эу з , , » 5 є ^ » € э 
в Geos єтї акаварсіа add’ ev ауа pu. Tovyapody о aĝe- 
тем ovk dvÜpemov aGeret dÀAà Tov Ücóv rûv AIAGNTA TO 
^ ^ гу ^ 
о TTNEYMA AYTOY то dyiov cic үмёс. Пері de 
ris piradeAdias ov xpeíav éyere ypaphew piv, адтої 
a € ^ й А > > ` 3 - > ГД 
yap vpeis бєодідактої égre eis TO ауапа» aAAgAovs: 
a A A э A 5 1 ۹ > ` ` > 
zo кає yap поєітє ато eis парта rovs аде\фо?с [rovs] ёр 
GA Tj MakeOovíq. IlapaxaAoUpev де vyas, 
хх абєлфої, weptocevery paddov, kal QptAortpetodat rovxá- 
Çew ка) тпрассву та 1а xai ёруайбетбш rais xepoiv 


13 dpépmToc | аууу. х Достор оди 
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VLdv», кавос vpiv mapmyyeilauev, Wa пєритаттє €voXm- 12 
povos mpos rovs ёо xal unõevòs xpeiav Єхптє. 

Ov доре де брас ayvoeiv, adeAdoi, пері tow 13 
kouuopévov, iva u) Хитйсвє xabds xai of Aouroi of pH 
éxovres rida. єї yap тістєдореу Ort "соб drédave» 14 
каї dvéorn,.ovrws kai б Өєоѕ roUs xowunOévras dia тоё 
3 ^ E i 4 > «a ^ 4 ca 7 > 
Inco) ages сиу астф. Тобто yap орі А©уоне» ЄМ 15 
№уф киріою, бтї Прєїс of (буте of meprerropevs elg 
Tv пароусіау тоб коріоу ov py фбдасорєу rovc коциа- 
Üévras: Gre avros 0 kvupws Фу KeAevopati, Фу org 16 
9 b! 3 [4 т , > э э 
dpyayyéAov xai Фу тса\хт‹уу: Oeov, xataByoerat ат ov- 
pavov, каї oi уєкрої ev Xpiorq avactnoovrat трето», 
Єбтета pels of (футес of Tepüveurópero: ара ov» avrog 17 
артаупсореда év veþéňais eis dmávrgow Tol куріоу eis 
э, A У A Р 3 [4 9 
dépa: каї ойтос тамтотє с?» коріо ёсдрєба. Qore «8 
mapakaAeire adAnAaus Фу rois Aoyots Tovrots. 

Пері 82 rà» ҳророу kai ræv карр, адеАфо, ov ı 

, зу е ~ , ? ` з a м 
хрєіа» Єхєтє Upiv урафесбваї, афтої yap axpiBas otdare z 
бті pépa Киріоу œs kAémrgs ev уукті ovrws Єруєтає. 
órav ' Хбуаочи Elpyyn xai асфална, tore аіфуї- з 
доз афтоїс Єтістата: бАєброс orep 5j wð» тр єм 

4 , , ` э a > , t ^ , > 
уастрі €xovon, kai ov pù expvywow.  vpeis де, adeA- 4 
Qoi, ovk éaré Фу axóre, {ра т) ijuépa Upas as "кАєттає"! 

, , ` € ^ ` , > ` en 
xataAaBn, тауте<$ yap vpeis viot dwros Єстє Kai vioi 5 
ђиёраѕ. Ok dopey vukròs 008 oxórovs: apa обу ш) 6 
xadevdapev as ol omoi, dÀAà ypryopapev kai viene. 
of yap xaÜ«v0ovres vuxros кабєйдоцсчу, каї of pebvoxo- 7 

^ , e a 4 € 7 г 
pevoe vukrós peÜvovciu nucis де nuépas Óvres. упфорер, 8 
ENAYCAMENO! Өорака тістєоє kal dyámgs xai ттєрїкє- 
padalan erida cwtHplac: dre ove Eero 'rjuüs о бєдє о 
els друду dÀÀà els repıroipow сотпріаѕ діа ToU kvpiov 
jud» "Incov [Xpicrov}], тоб drmoÜavóvros "пері! péy xo 
iva etre ypryopópev etre кавєидореу dua со» avrg (пеє- 


з ба 4 кАєттү 9 ò Өе умёс 10 уте 
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пре. Ato паракаћетє GAAnAous kai oixodopetre els riv 
éva, кабс xai roteîre. 

п Tporopev 8 vpás, адеАфоі, cidévae rovs котибутає 
év Univ kai проіїстарбудує vpd&r ev коріф kal уоубетобутає 

13 Uds, kal туєісбаи avrovs "отереютеріссої! dv ауатр дій 

470 ёруоу айтбу, elpnvevere êv éavrois, Паракаћоўреу 
dé dpas, адеАфо!, vovÜereire rovs drádkrovs, тараробеїс бє 
rois GAtyoyuyxous, dvréyerðe rà» асбемду, paxpoOupeire 

15 7póg sávras.  Opüre шл) Tis какбу акті какой тий anro- 
ёф, алла mávrore rò ayabov Ğıdkere " els dAAjAovs kai 

16 > , , , › , , 

17 біс mavras. | Паутотє xaipere, адоћеіттоѕ просєоҳєсбє, 

18 ép парті єФхарютєтє rovro yap OéAnua Oeov Фу Хрістф 

19 mood eis рас. то mvevpa рі) ajévvvre, mpodyretas ui) 

л éfovÜevetre: парта [9€] докцьа(єте, тб кад» xaréxere, 

з дп TIANTOC elðovs помнрої árréyecee. Auros де 
ó beds тӯѕ eps ауса vpüs ОА\оте\еї<, kai. oACKANpOY 
биб» ті mvevpa каї y ux) Kal то oôpa duéumros 6v 
79 тпароюсід ToU киріоо judy "доб Хротой rnp dein. 

24 MOTOS б KAAGY Upüs, Os Kai TOTEL 

25 || ?"A8eA ot, просєдуєсве [xai] пері ђр®». 

26 | Аспасаєвє rovs addeAhovs mavras év | фідпраті 

27 ayio. | "'Evopkí(o uãs тду киріоу араүу–с биш Tiv 
ётиттоћђ» mücw тоїѕ ` dOeA ois. 

28 "Н дар тоб киріоу Пифу ’Ipcod Христо? реб ошбу, 


13 Umepexmepioows 15 Kat 27 аубоіє 
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ITAYAOS KAI SIAOYANOS KAI TIMOGEOS ту: 
éxxAncia Өєссаћоикёюи ev Ode marpi ђрӧу kai куро 
Inco Хрістф' дар Üpiv xai єірдуп dmó Өєоб marpos з 
kal kupiov 'IygoU Хрістоб. 

Evxapiorety дфеМорєу rà Oe mávrore тєрї брак, з 
адєхфої, kaÜds афр éorw, Gre vmepavédves 1) тпістеє 
борбу kai mAreovates % dyámg évós ёкастоу таутшу vpàv 
eis dAAnAous, dore avrovs ypas Фу viv evxavyacOa ev 4 
rais éxxAnoiats тоб Ocod отер THs фтором)є Орбу каї 
тідтєоє бу пӣсі rois Stwypois Uuû» kal rats Orjiperw 
als “avéyeaOe', Ev8erypa ris дікаїає крісєоѕ тоб Geod, eis 5 
rò катабіоббуаї: vpas tis BaowWeias тоб coU, vmep $$ 
kai macyere, etmep дікшоу тара деф avramodovvat rois б 
OriBovow брас OX каї vpiv rois OdsBopévors dreaw 7 
ped’ uav êv тр dmokaNvdec тоб kupiov "соб an’ ovpavov 
per бууу Ovvápeos avroð EN турі фАогбс, AIAONTOC 8 
ёкАікнсім тоїс мй elàóci Өєдм xai тоїс мії YTTAKOY- 
OYCIN TQ evayyeAl@ тоб kvpiov nuav "Inood, otrwes дікпу 9 
rigovow бЛєброу aidmoy arr ттросооттоү тоў kypíoy 
Kal дпд тйс AdZHC тйс Їсҳүос аўтоў, бтам EAH ıo 
ENAOZACOANAI EN тоїс àpíoic аўтоў Kal ӨлүмасӨйма 
бу marw тоў morevoaow, Sti 'Єлиттєїбї' тд papruptor 
juóv ep vpas, EN TH нмёра ёкєѓмн. Eis 0 kan 
тросєухбиєва паутотє тєрї vor, tva vpas afwon THs 
KAjnoews б eds judy kal mAmpeog mücav єйдокіа» dya- 


4 évéxeat« 1o f... 
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12 Owourns kai Epyov miotews ev Suvaper, ÖTTWC ENAOZACOH 
TO дмома той киріоу nué&» "соб EN YMIN, Kal vpets 
ev avT@, ката т» уар» ToU Beov ré» kai kupiov 'IncoU 
Xpwrrov. 

т  'Eperópev дє Ора, adeAdot, Umép ris mapovoías тоб 
киріоо [nuév] "соо Хрітоб xai por émwvveyoeyfüs 

г ёт avrov, els TO р) таҳєоѕ caXevÜjvac vuas (то тоб voos 
дё броєсдш pyre дій mvevparos pyre дій Aóyov pyre 
ді Єтистодіс œs c ROY, os ort бубатукеу 1) nuépa ToU 

~ > ` 

3'kvpiov.' py tis vpas éfamarjos ката pndéva трбто› 
ore ёй» р) EAOn 5 апостасіа прото» xal атокальфбії 

^ 2 ^ 

46 avOpwros tis 'dvopías, 6 vids ris drwXeias, б avri- 
кеішероє Kal Уптєргірдмємос ёт! TrANTA Acydpevoy 
9єдм й oéBacpa, dare адтбу єЇс TON раф, тоў Өєоў 

> ГА е М g M ? > 

5 кавдісаі, дтодеікудута éavròv бт ёст Өєбс—. Ov 
шупроуєйєтє Gre Ere Фу mpòs vpas Tavra fAeyov viv; 

` * ` , я , ` з ^ » А 

6 kai уй» то катєҳоу оідатє, eis TO dmokaAvoÓnva. avrò» 

7 ё тф avrov kup: TÒ yap pverüptov ўд) êvepyeîra rijs 
dvouías: póvov б xaréxov арт: ws ёк yuécov yémrat. 

4 7 > ۶ с у ^ € , > 

8 kai тотє дтокахифбієєта: б ANOMOC, О» б xuptos ['Iy- 
gous] 'ANcAei! TH TINEYMaT! то? CTOMATOC ауто? 

9 xai катару]ђсє ті) Єпефауєіа тїз mapovoias avrov, ov 
ёсті» 1) пароосіа кат évépyeay тоб Уатара ёу maon 

о димацєї kal onpetois kal тёраоцу eddous каї Є» паст 
э a э , - 9 >? » ۹ з Г й 
блату (дікіає roig droA\upévots, dı Фу Ty ауфтпи 
— а 8 Н , 3&4» з \ ^ з e ` 

1 Ts GAnGeias ovk єдёбарто eis rò собумаї avrovs- xai 
дій тобто réuret arois б Beds évépyevay пАаупе els rò 

z TiO TeUgat ауто? TQ Yevde, iva кр.ббочу “mares ої р) 

, ^ У 4 › ` , , a э , 

Trio TeUgayres тр adnOela adda evdoxncavres ті) адікіа. 

“Hyeis дё opeMopev eù iv TO he тарт 
peis де uev evyapiorety TQ Oek ore 
м € ^ › « э А " \ a 
тєрї vav, адеАфої Нгатнмемої үто Kypíoy, Ore et- 

Aaro Upüs 6 Üeós ‘an’ арҳўѕ` eis cornpiay Фу œyaopĝ 

grvevparos kal тісте: dAnOeias, eis 0 éxdAeuey фраз діа 


2 xcuptov.— 3 dpaprías 8 аролос 12 йтауте<$ 13 апархти 
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тоў evayyeAiov pay, eis mepuroigoiv 85 ѕ тоб kvpiov 
иф» “Incod Xpicrov. “Apa оду, adeAdol, orjxere, каї 15 
кратєїтє тає wapadoces as єЄдідахвитє eire дій AGyou 
eire д émuoroAijs Пифу. Aris ёё û Kiptos pêv 'Igaovs 16 
Xpwrrós xai [0] 8eós б татђр ijpor, 0 dyamjcas прає 
xdi Sods mapdxAnow  alevíav xal riða dyabny êy 
дарт, таракадесаї Фифу rds кардіає каї ormpitac év ı7 
пауті ёруф ka №уф ayabo. 

Tò Aouróv просєйхєсве, adeAol, пері põr, tva: 
д Хдуоє тоб Kupiov tpéxy kai Oofa(mra: каб®< xai pòs 
Upas, kai tva рисворєу ато Tû» атотоу kal woynper а 
dvÓpcmov, ov yàp пӣутоу 1) пісті. ILorós з 
дё ёст б KUptos, ds стпрібє брас kal фулабе drè тоё 
поупрод.  memoiÜauey 8 Фу xupip єф ўра, бт: à wa- 4 
рауубХорєу [xai] mowtre kai goujsere. ‘O 8è куроє s 
катєувімаї vay ras кардіає eis thy ayannvy Tob беоб 
kai eis THY vmopoyr)» тоб xptoToU. 

IapayyéAAouer дё  vpiv, adeAdoi, ev ovopart той 6 
короо " 'IgcoU Хрістоб стбАєсва úpâs апо тамтоє 
адехфоб draxtws mepuarovvros xal р) ката THY mapa- 
доош nv 'mapeAdflere! map nev. avrot yap оїдатє 7 
mos Set шиегоба: pâs, Gre ovk rjrakrücaperv бу vpi» 
ойде дорєй» dprov ёфауоџрєу пара Tivos, dÀÀ' Є» коте 8 
kat poxO@ vvkrós каї nuépas épya(ópevot mpos то ph 
érıBapjoal тоа рди" ovx бті ovk Éxopev єЄбоуотчау, 9 
GAN’ iva éavrods тото» Sapev vpiv els TO pipetoOar Прайс. 
каї yàp Sre jLev mpos vpas, тобто mapyyyéAAoper vp», 10 
бт: єї ris ov OAe épyaterOa pndé ётбётө. axovoper п 
ydp twas mepurarobrvras Фу Upiy draxrws, руде» ёруа- 
fouévous àÀÀà mepiepya(ouévovs: то дб rovovros ra- 1 
payyéAAopev kai mapaxadovper év киріф "сої Хригтф 
iva pera jjavxías épya(ópevow тду éavrá» dprov erie- 
ow. ‘Ypeis 8é, adeAdol, р) éveaxnonre xadorowieres. 13 


6 нш» | тарелавоса» 
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цє 8€ ris оду Urakoiet TH Хбуф нб» дій THs єлїтто\й<, 
Tovro» отиеобове, py ouvavapiyvucba avrà, iva év- 

трат" Kat gi) ws єЄхвдрбу yeicÓe, adda  vovÜereire 
с э < € , т ca 

6 ёс абєХфоу.  Avrós де 0 Kupwos rìs epps бе Фрі» 
rjv eipnyny дій mavrós ev пауті трбтф. 6 Kipws perà 
Tüyrov ULOV. | 

у ‘O áemacepnós TH ёрӯ Xetpt IIavAov, б ёсті onpetoy ev 

8 паст émwroAj- oUros урафо.  xdpis ToU Kupiov ijpor 
"соб Хрестоб peta тарт» vpov. 


FEN 





ПРОХ EBPAIOYS 


HOAYMEPOS KAI ПОЛУТРОПОХ mada о Geos: 
AaAjoas rois warpacw èv rots Tpopyras ёт ёсҳатоо 2 
TOY pep» Torov éAdÀAmoev rjpiv Фу vig, О» êke 
KAnpovopov mavrav, дг ov каї émoígcev robs аїбуає Os з 
Фу датафуасра Ts óns kal ҳарактђр Tis фтостасєс 
avroü, фёроу тє rà парта TQ pratt Ts Suvapews av- 
тод, каварідиду TV ápaprtó» Towcdpuevos ÉKAOICEN ём 
AezZiG rîs peyakooumns «у vYmiois, rocovro xpeirrev 4 
yevóuevos TG»  dyyéAov бсо QOadopoórepor rap’ avrovs 
KexAnpovounKkey буора. Tim yap eimév mores 
Tov аууё\оу 

Yidc moy eT сү, ёго CAMEPON гєгёммнкќ ce, 
kal там» 

"Erd Ecomar аутф eic tratépa, Kal aytoc ёста 

мо! elc vión; 
бта» де тм» єїтау&у Tov Tporóroko» єс тї» oixov-6 
рё», Aéyei 

Kal тгроскүмнсётосам AaYT@ TrANTEC &rreAot 

Өєої. 

каї mpós pew тойс dyyéÀovs Aéyei 7 
“О пом тоўс árréAoyc ауто? пмєумата, 
kal тоўс Aeiroyproyc ауто? түрдс фАбгә: 


троє 8 то» vióv 8 
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ʻO epóNoc ‘coy б Өєдс eic TON al@Na [тоў ai Noc], 
каї ) рёВАос THs єүӨүтнтос PABAOC тйс Bacı- 
Aefac avrov 
9 Wrámucac AIKAIOCYNHN Kal Єміснсас дмоміам: 
ма TOYTO ÉypicéN сє б Өєбс, ó Өєбс coy, ÉAa10N 
AraAAldcewc пара TOYC METOXOYC соү: 
1o Kai 
XY kar Аркас, куріє, THN PAN ÈOEMEAÍ WCAC, 
каї ёрга TÔN yeipQN coy elciN of oypaNof- 
п ^үтої дподобмтаї, сў Аё AlaméNeic: 
kal TTANTEC WC IMATION TTAAAIQ)OCONTA!, 
г ка} cel mepiBóAaion Лес ayTOYC, 
os iparwy Kal AÀMAA['HCONTAL- 
cy Аё б ayròc єї, kal та Єтн coy оүк ёклЛєі- 
WOYCIN. 
13 Троє Tiva де Tay dyyéAev єірпкё» more 
К&Өоү ёк AEZION MOY 
бос Ân Өф тоїс ёҳӨроүс coy їпотомом TON 
полом COY; 
14 Фу! партєс єісіу Aewovpywá mvevpara eis діакоміау 
drogreAAóneva 8:0 rous péAXovras KAnpovopety Tær- 
1 рар; Ata тобто det пєрссотёроѕ просёҳє 
2 Tas тоїѕ dkovaÜeigiv, рі) more mapapvdper. «i ‘yap 
6 ёг dyyéA@y AaÀgÜeis Aóyos éyévero ВеВаоѕ, каї паса 
mapaBaots kai mapako) edaBev Єидікоу uo ÜamoDocíay, 
з TOs mets ёкфєоёбреда tyAcxavrTns apeAnoavres  acry- 
pias, тє, аруду da 3ovoa dAadreioba ді тоб киріои, 
4 vró TO» dkovcdvrov eis npas еВеВишобр, cuveripap- 
туробитоє тоб дєод onpeiacs re kai répagiv каї поїкіАас 
Svvápeaw каї mvevparos. ауіоо  uepurpois ката тї» 
avrov ло; 
; Оф yàp Зуудоѕ — т» оікоциєту тї» pa- 
; Aoveav, тєрї ns AaAoüuev бинартйрато д mov тіс 


8 cov, û Beds, єќс......ВастіЛеѓас тоу 
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Aéyov 
Tí écriN &мӨроттос STI MIMNHCKH AYTOT, 
й уідс &мӨроттоү бт! Єтіскєттн аүтбм; 
нАёттосас AYTON Bpayy T! пар árréAoyc, 7 
Àózu Kal TIMÊ ёстєфёмосас аїтдм, . 
[kal karécrHcac ayTON Єтії rà ёрга TON XEIPÔN 
coy,] 
TIANTA YITETAZAC үток&то TON TTOAMN аттоб 8 
бу rà yap Ymoráza) [avro] ra тамта ovdev афӯкеу 
avrQ акутотактоу. viv ё ойто opdpev айтф та TTAN- 
Ta їпотєтагмема: тд» дё Bpayy ті ттар ёггЄЛоүс о 
HAATTWMENON BAéropey 'Iyooür дій то тпавпра тоб 
Gavarov AGZH Kal TIMÊ ёстєфамомёмом, бт® удріті 
дєоб йтер mavrós уєйсттаї Üavárov. "Empemev yap avrà, ıo 
8° б> та тата kai ді ov rà парта, ro\\ols vious 
ele óav dyayóvra róv арутуб» ris owrnpias arav 
дій maÜgpdrev reledoa. б тє yap ау бе» ai ох! 
йү‹аббиєуо eÉ évós mávres- ди nv airíav ovk ётаюҳо- 
verat AAEAMOYC avrovs Kadeiv, Aéyov 12 
"ArrerreAQ TO ÓNOMÁ coy тоїс &АєАфоїс MOY, 
ём Mécq EKKAHCIAC уммиса» сє: 
kai тайм» 3 
"Его Ecomat rremoi8íc ém ауто: 
kai manu 
"Ідої ёго Kal rà trardfa & mot EAWKEN б Өєбс. 
ёле oly TA TAIÀÍA Kexowernxey aiparos xai gupkós, ц 
каї avrós mapanAncios petécxey TO» avrav, iva да 
тоб Üavárov Karapyjon тб» rû Kpatos Єхоута тоб Üard- 
rov, тоёт ёст: TOv дгаВоћоу, kal атаћћаёр  rovrovs, 15 
боо: фоВф Oavaroy дій mavrós тоб (pv voyo jear 
SovAeías. ov yàp д) mov ауу оу Єпілацба»єто, Ла ı6 
crrépmatoc "АВрадм ётпЛамВмєта:. ббе» deer 17 
ката mavra тоїс &АєАфоїс opowOrnva, wa Сеше 
убуптаї каї титтд<  dpxiepeus rà mpos тд» бєй», eis 


иш IIPOZ EBPAIOTZ 465 


то AdoxerOat tas dpaprías тод aod’ Фу ф yap 
nénovbev avros тєрасбєіѕ, дууата rois meipatopévois 
Вопвяєа». 
г "Обер, adehpot Фу, KAjoews Єтоураміою péroyor, 
катарођаатє TO» @тботоАор xai dpywpéa Ts ópoňoyias 
2 judy "IgoU», ПІСТОМ бута r Toujcavr. avrov os xai 
3 Mwyctic ём [бАф›] TO оїкф аүтоў. melovos yap 
ойто dons пара Мусу біта: каб бето» п\єіоуа 
«туђу Exes тоў oikov б катаскєоасаѕ айтор sas yap 
oikos xaracxevaterat тб Tivos, 0 де пбута xaragkevácas 
5 feos. каї Моуүсӣс рё» пистдс ём 6A@ TH оїкф 
аүтоў es OEpdTTWN «is paprupioy тё» AaNjÓnaopuevov, 
6 Xpwrrós. де as vios ёті TON оїком ахтої" ой oikos éoper 
НЄ, éav THY паррус(а»у kal тд Kauxnpa Ths ЄАтідоє 
7 [аєҳре TéAovs BeBaiav] Kkardg Yopev. Ato, kaÜds 
Хбує TO mvedpa TO ‘аур 
Унмєром EAN THC фомнс аутої AKOYCHTE, 
8 MH CKAHPYNHTE тас KapAfac YMA@N WC EN TO 
TTAPATTIKPACMG), 
KATA THN HMEPAN TOY TTEIPACMOY EN TH ёрим, 
9 оў ётєїрасам ol rrarépec YM@N ём AOkimacla 
10 kal. єїдом TA ёрга MOY TECCEPAKONTA ETH: 
8d TrpocwyOIca TH FENES таутн 
Kal elmon "Ael TrAAN@NTAI TH KapAfa: 
ayTOl Аё ofk ёгмосам TAC GAOYC moy: 
п бус @MOCA EN TH Óprü MOY 
Ei elceAcycontat єіс THN катётаүсім MOY" 
12 BAérere, адеАфоі, ш) Tore Єстає čv тил vow кардіа 
поупра amotias бу TQ атостђуа ато Oeov (орто, 
3dÀÀà тпаракадєїтє éavtovs каб касту» Ņpépav, йур 
ov тё SHMEPON xaAeira, iva ш) CKAHPYNOH ‘Tis e$ 
4Upav' атату тўс dpaprías: péToxot yap Tov XptoTol 
yeyovapev, éávmep THY apxyy Ths vmooraceos péxpt 


7—15 &ywp,..,... Mou. 13 EÈ орои т 
HH 
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TéAovus BeBaiav катат уре», бу TQ Myeo das 15 

Уймером ёдм TAC Фомӣс aro? "дкоїснте,! 

Мн скАнрүмнтє TAC кардіас YM@N фс EN TH 

TIAPATTIKPACMG). 

rives yap dkovcavres парєтікрамам; GAN’ ov mavres 16 
ої é£eAÓóvres ёё Alyurrov дій Mevaéos ; тідш дё Trpoc- 17 
ÓXOICEN TECCEPAKONTA ётн; обу rois dpaprncacu», 
dv TA KQAÀe ÉrreceN EN TH ép ; тіс» д2 OMOCEN 18 
MH єісєлєусєсва!: elc THN KATÁTIAYCIN aYTOY ei pi) 
Tois årebjoacu ; xai BAémouev бт: одк 3uj êneay 19 
єісєЛӨєїм де йтестіам. hoBnOapev оду ur more ката- 1 
Aemropévgs érayyeMas єісєЛӨєїм eic THN KATATTAYCIN 
ayToy боку tis €& Фифу vorrepnKevar’ Kai уар €apera 
єіпуубитиємо каватер какеїуоь, add’ olk філе 
0 Aoyos "is акођѕ éxelvous, n "Cuvkekepag p£vous ті) 
пісте rois dkovcaguw . Еісерубмева ^ yap' cic [THN] з 
KATATTAYCIN oi тістєйсартес, кабо єїрукеу 

' (1c Gmoca ÈN TH OprH Moy 

Ei єїсєАєүсомта! єїс THN KATÁTTAYCÍN MOY, 
Katrot TON ёргом ато karaBoAfs xoonov yevuBérra», 
etpnker yap тоу тєрї Ths «Вдорле ores Kal катб-4 
паусєм б Өєдс ём TH нмера TH ЄВабмн ATTO 
TIANTWN TON ёргом AYTOY, kai бу rovro там» Els 
єісєлєүсомта! elc THN KaTATTAYCIN MOY. —émei ols 6 
dmoAeímera. twas єісєАӨєїм cic айттуу, каї оі mporepor 
evayyehiaBerres | одк  єїсйАвом 8° ameibeiar, там» 7 
тй apices npépav, 2 HMEPON, Фу Aaveid Aéyo» pera 
тосоёто» xpovov, кабё< "mpoetprrat, 

Уймєром EAN THC фомӣс аїтої &коүснтє, 

MH CKAHPYNHTE TAC KapAfac YMÓN: 
d yàp avrods "Ingots xarémavoev, ойк й» пері Ans $ 
Ae perà тафта ypépas. dpa dro\eirera саВВа- у 
rurpós TG Ааф тоб Âeod ó yap clceA0QN eic TAN ю 


15 axovoyte,-- г t.t | cursexepacperes 
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KATÁTTAYCIN. AYTOY kai avros катєпаусєм ATIO TON 
пёргом AYTOY orep ATIO TON liw» О Өєбс. Frov- 
дасорєу оди ЄЇСЄАӨЄЇМ elc éxeiyny THN KATATTAYCIN, 
wa uj бу тф aùr Tis vwodeiypart тоу THs dme- 
и deltas. Zo» yàp б Adyos тоб Üeov xai évepyns xal 
Touórepos vmép macay payapay дістороу xal Ouxvov- 
pevos йур. peptopov Nrvxis каї mvevparos, арб» тє xal 
pud», kal xpirixos єибушісєсу xal Фумоібу кардіає: 
3 kal oUk €orw ктісіс афауђє Фуфтіоу адтоб, парта дё 
yvuyà kai rerpaynAiopéva rois odbadpois avrov, pos 
цбу ўши б doyos. "Exovres обу apytepéa 
péyay SeeAnAvOcra Trois ovpavous, "собу тб» шібу тоб 
5 Jeol, kparópev tis dpoAcyias’ ov уар Єхореу dpyiepéa 
ш} Svvduevov ocvvmraÜjca: rais doÜcveíais yey, mere- 
pagpévov 86 катй парта каб opotornra xopis арартќаѕ. 
16 тросеруфиєва оду pera rapppcias TQ Фромф ris уарі- 
tos, iva AdBopes Edeos каї yapw «Upopev els eUkaipov 
Вопбеоу. 
г Пас yàp арҳієрєйѕ є аубрепор apBavopevos фтер 
аидрдтор кабістатш та mpós тд» ÓÜcóv, iva просферу 
2 дера [тє] xai voias йтер apapriov, perporadetv 
duvdpevos Tots dyvoolct каї mravwpevors émei kai autos 
з тєрікєта: асдєуєау, kat ёг avrny офеіће, xabos тєрї 
тої Aaol, otras каї Trepi ауто) просфєреу тері 
4 арартибу. xal ovx баутф ris AapBaver тї» тцыўу, ЛЛа 
5 KaAoupevos vro ToU Oeod, кабшеттер kai ’Aapdv. Ovroes 
xai б xptoros ovx éavróv é0ófacev yeynOnvas dpxtepéa, 
dÀÀ' б AaÀgcas zpos avTóv 
Yióc moy єї cy, ёго сймєром [€eréNNHKA Ce: 
i xalos xai ev бтєрф Aéye« 
XY ієрєїс eic TÒN гібма ката THN TAZIN Mei- 
YICEAEK. 
os év Tais #pépas THs capkós avrov, Sejoes тє kal 
IV 3 оби 7 Tpoeipnkev 
H H 2 





408 ПРОХ EBPAIOTZ v vi 


ixernpias mpos тоу Üvvdpevov сабєу avrov єк Üavarov 
pera xpavyjs ioxupas kal Saxpvov mpocevéykas каї 
єісакоосдєіѕ ато тӯѕ «vAafeías, каітєр àv vios, Фрабе» 8 
аф dv» ётабе» тї» vmaxony, kai redewbels ёубуєто 9 
Tügiv тоф Umaxovovew адтф aiios CwTHplac alwnfoy, 
mpocayopevÜeis ото тоб бєоб dpyiepeùs KATA THN TAZIN ro 
MeAyiceadéx. 

Пері ov ro\is їні» б Aóyos xai Ovoepysjvevros т 
Aéyew, êre ›обро\ -yeyóvare  raís dxoais? xal yap ı2 
O$e(Aorres elvat | діддскадої дій dv  xpórov, там 
xpetav ёуєтє тоб дідадкем Ùpâs twa Tû отоҳєіа Tis 
dpxís rûv Noyiwy ToU Oeov, каї yeyovate xpeía» €yorres 
yadaxros, ' oU otepeds трофў$. was yàp о peréyew з; 
ydAakros йтероѕ Aóyov Sixatoovwns, уто уар ёст" 
теМєіоу бє égrw 1) arepeà трофі, ray дій тђ» éw та ц 
аісӨттђра yeyvpvagpéva éxóvrov прос Staxpiow каћоё 
тє kal какой. Aò афёутєс тд» тӯѕ dpxîs ToU урістоді 
№уо» єтї Ty reAewrQgra ферорева, p) тами дерею» 
xaraBadAcpevos peraroias апо vekpdw ёруюу, kai тістєюс 
êri веду, Banticpov "дідауди! Єтівбсєфо тє єр, з 
dvacrdceos | уєкрфу xal кріцатос aiwviov. ral тобто ) 
топіторєу вдутєр Єпітрєтл 0 Üeós. "Advvaroy yap rovs, 
åra “hwricbévras' уємтайбусує тє ths Swpeds ris 
émovparíov kal peroxous yembévras mvevparos ayiov 
каї xaddv yevoapévous вєод pipa Üvvápew re péddopros 5 
aidvos, ка} mapamegóvras, таМу dvakawi(ew els perá- 6 
voiay, амастаюробутає éavrois Tov vió» тоб coU xai 
тарадєсураті(ортас. | ГА yap т] тойса тбу ёт’ auras? 
épxójevov ro\\dxıs фетду, каї r(krovca BOTANHN єйбетом 
€xetvors де oùs kai yewpyetrat, peradapBaves evdoyias 
йтд тоб Ócob- ёкфЄроүса дё AKANOac kal rpiBÓAoYC 5 
дддкціоє каї Katdpac eyyus, 5 Tû тос eis xai- 
ow, MemretouneÜa 8 пері ўр», dyamgrot 9 


12 kai з 6daxys | re 4 $QurioOcvros, 
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та kpeícgova kai Єухбиєма сетпріає, ei kai ovrws ХаЛод- 
i per ov yap ако 0 Ücós Єпелавесва: тоб ёруоо биёр 
ка! rns ayanns ns évedeifarbe «ic ті буора avroi, 
п Вакоијтаутес Tois &@уіоіс каї Staxovourres. émcOupotper 
( Єкастоу vey Tij» ary évÜcikvvaÜa. orovêjv трд 
о тђу wAnpoopiav Ts éAwidos йур véAovs, va pù voopot 
yemobe, piura) ёё rà» da wiorews xai paxpobupias 
з КАпромоцофутаи tas êrayye\ias. Тф yap 
Afpaàp ётаууєХаџероѕ б Geos, ётєі кат ovderds elyev 
б peiCovos óuógat, WMOCEN KAO Єлүтоў, Aéyor El MAN 
єүлогом єүлогйсо сє Kal TAHOYNWN TÀHOYNO 
50€ ка) ovrws ракробуџлјсаѕ émérvyev ris ёпаууе\ас. 
16 dvOpwroe yap ката тоб pei(ovos onvóovci», xal тісте 
ı7 üvrois dvriioyías mépas eis BeBaiwow б бркос- Є» ¢ 
vepuraórepoy ovAópevos ó веб Єтедєїбаї Tois кАпро- 
vóuous THs ёпауує\аѕ ro dperdÜerov rhs Bovis avroð 
8 éuecirevoey Spx, iva дій дуо mpayudrev dyeraÜérov, 
ev ois dOvrarov WevcacOa " веду, ioyvpay mapaxdnow 
éyopev of rarajvyóvres кратӯса: THs тпрокеційупс eÀ- 
19 підоѕ Ди es Gyxupay Exopev rijs Wuyis, dopa\] тє 
xal BeBalav каї єісєрҳомёмнм єіс тд ECWTEPON тоў 
го KATATTETACMATOC, Ómov mpóðpopos vmép nydy eiond- 
Gey "Ідсойє, KATA THN TAZIN MeAyxıceAêk dpytepeds 
yevopevos ЄЇс TON al@na. 
1 Ouros yàp б MeaAyiceadéx, Вас!Аєүс X£oAnM, lepeyc 
тої Өєоў то? Ywícroy, (0? сумамтисас "АВрадм 
упострєфомті &ттб тйс котӣс TON BaciAéwn каї 
2 єуЛогнсас аїтбм, d kal Аєкдтнм ёт тамтим 
épépuce» "АВрадм, mpórov pêv Єрипиємдиємос Bacwevs 
Aukaiog ovgs бтета 22 kai ВасіЛєїс Lado, б ёст 
Васалєдє Еруу,  dmárep,  dyurrep, dyeveadoyrros, 
pyre о йруду jpepov pyre (wns тос Єхоу, афорою- 
uévos 8€ тф vig той «ob, péve 1єрєўс «is тд 
18 тди т ês MSS і 


470 IIPOZ EBPAIOTZ vil 


дитиєкез. Өєорєітє дє птүћікоѕ ouros ó T Ає- 4 
KATHN "Авраам EAWKEN єк TOY axpobiviay б патрир- 
xns. kai oi p ёк Tov viðv Aevci т» leparíav Xapflá- 5 
vovres битої йи éxovaw dmo8ekaroiv тб» Ааб» ката тд» 
vópov, TOUT ёстіу rovs adeAdovs arû, кайтєр ё{&Мї- 
AvOdras ёк Ths ёсфоос `АВраар: o де jw) уємадоуві- 6 
pevos ёё arû» дєдекатокеу ABpaán, kal тд» Єуоута 
Tas emayyedias єїлӧгнкєм. хорі де тастс drriXoyías 7 
Tò ZNarrov тё тоё Kpeirrovos evAoyeirat, каї дє pers 
^єк&тас атоби}ткорте< avOpwrrot вое exes 8 
paprupovpevos &i (І). каї ws Eos єйтєїу, È 'АВрайр 9 
xai Aevets 0  бєкатає AapBávey Bde cas eri yo» 10 
ду vj дофої тоб marpós Åv Gre CYNHNTHCEN аүтф 
MeAyicedék. Ei рёу обу redeiwors бй тїсї 
Аєуєтькйє ієросфупеє Ñv, ò Aaos yàp ёт adrijs vevopo- 
Üérgra, ris ёт. хреіа ката THN TAZIN MeAyiceAék 
črepov дмістасва: iepéa каї од ката THN тайм 
'Aapóy | Хеуєсваї; perariOepévns yap тїз iepea uvas 2 
ёё dvayxns kal vóuov peráÜesis yivera. ép’ бу yàp Аё ı3 
yerat табта vis érépas ретётҳтке», аф ys ovdeis 
просбсуукеу TQ  висчастпріє» apodnrov yap Gre «ви 
"ойда dvaréradxey б корю Gy», eis ђу pup жері 
lepéwy odey Moves ‚Аах є». Kai weptooorepoy йти 15 
катафу\бу dari, єї KATA THN дрогдттта Мелҳіседёк 
амістатаї lepeyc Erepos, Os ov ката vopoy évrodis 16 
gapkivns yéyovev adda ката дурашу (wns axaradvroy, 
рартирєїта: yap ore XY iepevc elc TON alna 
ката THN TAZIN MeAxicedéK. dÓérgsis мб» yap уб 18 
vera. mpoayovons évroAje дій то айт асбвемес xai 
advadedés, ovdey yap éreAe(omev б vopos, ésewayey) 1 
де xpeirrovos éXmídos, ді ys éyyi(opev TG бє. Kai зо 
kaĝ бео» од | хоріє ópkepoa ías, | (ої péy yap үөр 
оркеросіає eigiv iepeis yeyovores, б де perà dpxepocias s: 


4 kai 
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фа rod Aéyovros mpós avróv "Ймосєм Kypioc, kal oy 
2 METAMEAHOHCETA!, Xy lepeyc elc TON al@Na,) ката 
rogouro kai крєіттоуоѕ O«aDfkns yéyovey ёууџос In- 
2 000v. Kat of pé» mdelovés ciow yeyovores iepeis Set 
47) Üavdro xwdverOar mapauévew: б 84 дій то pevew 
avrov elc TON аїОма dmapágarov êxe Tv íepecv- 
amv ó0ev xai odlew eis то wavredées дурата: тоб 
spocepxopévous де aŭro тф bed, таутотє (бу eis ті 
б бтуухауєу кер arav. Towvros yap тр» 
[xai] €mpeme» dpxuepeis, бочоє, акакоѕ, dpíavros, kexo- 
ptopévos ато Tov dpaproAdr, kai vYndorepos Tov 
2 opa» 'yevópevos: Os ok Exes каб трёрау avaykny, 
domep of dpyiepeis, mporepov Urép rtv ідіюу apyapriav 
бдосіаѕ avadépew, ётєета rà» Tol Aaol (rovro yap 
28 eroinoev éára£ баутду "dvevéykas ") б vopos yap avOpa- 
mous кабієтпочи  dpyiepeis Єхоутає da Üévevav, б Aóyos 
2 rijs дркаросіає rhs pera Tov удро» YÍÓN, єїс TON 
alONA TereAevopévor. 
:  Kegddawov de em. rois Aeyopévow, тоюбтом Exopev 
apxtepea, ûs EKAGICEN EN AEZIA тоб Ópóvov Tis peya- 
2Awourns Фу rots ovpayois, тфу dyiwy Retroupyos xai 
TAC CKHNAC rîs dAnOwis, AN ETTHZEN б күрюс, 
зок GvOpwnros. mâs yap apxtepets eis то mpoodepery 
дфра тє xal бисіає xabicrara: dev avayxaiov Eye 
4Tt Kat тофтоу 0 mpocevéykg. є pêv оду ћу єтї yis, 
oud ûv jv iepevs, буто» Tv mpoadepóvrev катӣ бром 
s та Sepa: (otrwes vmodeiypare kai oki Aarpevovgww тобу 
€rrovpaviov, kaÜós Kexpnudricrat Moveis péAdov eri- 
reÀeiv тйу склу, “Opa ydp, фпсі», Troiriceic TIANTA 
ката TON TYTION TON Аєҳөёмта CO! EN TQ Õpe) 
в "оол дё фафоротёра$ rérvyev  Aewrovpyías, doy ка\ 
xpeírrovós éarw діабукте pecirns, ijris пі Kpetrroow 
7 êrayye\iaıs vevopobérgra, e yap з] прёт) ekeyn Ñv 


27 wpocevéyxas 6 vvvi 
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dpeumros, ovk ay Üevrépas é(mreiro Toros’ рерфорєрос 8 
yàp ‘avrous  Aéyet 

"loy ймераі ÉpyoNrai, Aéreı Күріос, 

/ 2 9 
каї cyNnTeAécw Єпї TON OTKON 'ЇсранНА kal 
ёпі TON OTKON 'lo(Àaà Міавйкнм KAINAN, 

OY ката THN МмаӨнкнм йм ёттоїнса TOÍC тпа-9 

TPACIN AYTON 
ÈN HMEPA ETTIAABOMENOY MOY TAC XEIPÛC AYTÓN 
éZararein «үтоүс ёк rac Аїгүтттоү, 
бт! ayTol оүк ENEMEINAN EN TH АлӨйкн Moy, 
карб» HMEAHCA AYTAN, Aéreı Kypioc. 
От! аїтн н МмаӨнкн HN Мавнсомг! TH оїко 10 
"Ісранл 
META TAC HMEpac екєїмас, Aérei Курюс, 
AiAoyc мӧмоүс MOY єїс THN AIANOIAN аутом, 
Kal érri “kapAfac' атом ётігрёуо ayToyc, 
Kal Ecomat aytoic elc Өєбм 
kal аїтої ёсомтаЇ мої elc Лабм. 
9 * / @ ۹ з a 
KAl OY MH AIAAZWCIN EKACTOC TON TTOAÎTHN ATOY п 
kal Єкастос TON AAEADON аүтоў, AETWN TNO! 
TON KYPION, 
Yd ГА 
бті ттАмтєс єіАйсоүсім мє 
Ãrê мікроб ёс MeréAoy AYTAN. 
бт! ЇАєос Ecomai таїс AÀIKÍAIC аутом, n 
Kal TON Амартібм аүтфм OY MA MNHCOĞ ETI. 
€» TQ Aéyew KaiNHN  meraXa(okev тї» проту», то де ı3 
таХаюуреуоу kal упрасҡо» éyyos dara po. 

Eiye pêv оду [xal] т) rpérp дикаїдрата Aarpeias ró: 
тє буо» котрикбу. окуи} yap karegkevágÓm 1) mpera 
> т у * € 4 ` € / т 
єў p 1) тє №ума kù 1) Tpáme(a kai т} прӧбєсіс ré» 
» g М пу ۹ n 1 , , 
арто, fric. A€yerat "Аук perà Oe TÒ Sevrepoy катакі- 3 
тавра okny з} XAeyouévg “Ayia 'Ayíov', хросоё» éxovea 4 
Oupsarnptov каї тту кфотбу ris дгадјку mepicexaduppe- 


8 avrois то кар${ар 2,3 Те &уа......Хеуоиб Та буса тые ayia 
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ту таугобє» xpuciq, év }. oTauvos xpvdij čxovoa то 
pava kai й рабдоє 'Aapóv п fAacrücaca каї ai mAÀa- 
skes THs OtaOynns, vmepáve 82 avrijs Xepovßeiv доле 
катаскій(оута то (Ааст}рио>° тєрї ay ovk čorw убу 
6heyew xara pépos. Tovro» дб ойто xaregkevacuévov, 
els pev THY прет» склуду дій mavrós єісіадчу oi iepeis 
тас Хатреіає Єтитєдобутєс, eis бё тт» дєитёрау ära тоб 
éwavroü povos б dpyiepeUs, oU ҳоріѕ atparos, û mpoadépes 
8umép éavroU kai rà» той Aaov dyvonppárev, тобто дуАобу- 
тос той mveUparos тоб Фуіоу, што weavepacba THY Tav 
gayioy odov ёт: тїз претпє скпуўѕ éxovons aracty, Aris 
тараВоћ) eis Tov кард» тӧу eveotnxora, каб ду ёӧрё 
те kal Ovoiat rpocpépovra ur) Óvrdpeva« xara cuveidnow 

1 Teega TOY Aarpevovra, povoy Єті Врефрасчу kal mo- 
расу xai діафдроїє Basmrw pois, © Owatopara capkós pé- 

п xpi киро? д:орббсєюс | émikelpeva. Xpiords 
ёё mapayevopevos dpyiepeUs тб» “yevonévwy' ayabay dia 
Ts peí(ovos xai reAesorépas скпуўѕ 00 xetpormoujrov, 
12 TOUT ёттіу оф TauTns Ts kríceos, оде де aiparos rpayov 
xai росҳоу діа дё тоб idiov аїшатоє, єїсіїАбє» ёфатаё eis 
5 Tû бука, aiwviay AUTpwow e)Upáperos. e yap тб aipa 
трауфу kal ravpe» каў стодоѕ ÜaudAees pavri(ovga rovs 
kexowawpevous ayiates mpos T)» тїз саркоѕ кабарбттта, 
м тдсф Џао» TO aipa тоб урістод, 0с дій mveuparos 
aievíov éavró» просцуєукєу popov r$ беф, кабаре 
THY сууєїдпопу “nay ато уєкрду ёруоу els rò Aarpevew 
беф (бут. Kai à тобто діавікте Kai) є peoirns 
Єстіу, owes ваматоу yevopevov eis dmoAvrpeciv tev Єтї 
Tj трат фбку параВасєо» thy émayyediay AdBoow 
oí KexAnpévot tis alwviov KAnpovopias. бпоо уар діа- 
jrn, Өарато» dváykg фёрєсда: тоб diabepevov: дгабукп 
yap émi vexpois BeBaia, émel "ur rore’ love are (5 9 
"OuaÜepevos.! "Обеу обдб їй трт xepis aiparos Єуке- 


зх реААбутеу 14 бро 17 wy wore | біавбиєуос; 
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, , a , > ^ ~ ^ е 
каблстає Аа\убєїтт< уар méons єутоћ)є ката TOY vopor 19 
€ м 7 M ^ ^ ` A т ^ , 
vró Mevoews парті тф Хаф, AaBov тб aipa TOv pooyav 
каї TOY трауоу pera Vdaros kai épiov коккіуоу kai vaooo- 
> ? A , « 7 A Q 3 ^7 
mov ауто тє TO BiBAiov каї парта тб» Хабу épavruce», 
^ ^ т 
Aéyor | Тобто тд alma тйс Ммавикнс йс éNereíAaTO 2 
прос ýmâc б Өєбс: kai THY окту дё kal парта тах 
скейт THs Aetroupyias тф айдат. Gpolws épávrwrev. каї Tye- 22 
дд» êv айрат: тарта кадар (ета: ката Tov vópov, kal yapis 
aiparexxuoias où yiverat pesis. "Ауаукт 23 
обу та pêy отодєіурата TÓV Фу Tois ovpavois Tovrow 
, э A \ M э 1 , , 
каварі(єсва, avrà де та émovpáwa xpeirroot Ovaias 
тара ravras. ov yap els уєротойта cion\Oew ayia z 
Xptoros, дутітута tov adrnOwav, add’ eis avróv ror 
э ? ^ , ^ ^ 4 ^ A € sa 
одрамбу, viv Єрфамоддма TQ просётф тоб eot тер 
€ ^ э а? е , $ e , у € 
pêv’ ovd iva moÀÀdkis просфер)) éavrov, wowep 0 25 
apxtepevs eigépyerau els та ауа кат Ємаутду у айат: 
dAXorpío, ётєї Edet avrov modAaxis radey ато kara- % 
^ 5 Я * ч 4 э < М ^ з 7 
Bods kócpov: vun де йтаб émi cuvredeia Trav aire» 
eis dÜérgaw rhs дшартіає дій ris бисіає avrov mepar- 
рота. raì каб бто> а&тбкета rais аудротос anak 27 
drodaveîv, pera бе тобто kpígis, oUres kal 6 xpurrós, 28 
&ma£ mpocevexOels eis тб TTOAAGIN Амємєгкєїм дмар- 
trac, ёк Oevrépov yepls apaprias oPOnoerat Tois avrov 
drekOexyouévois eis owrnpiay. 
Seay yap Eywv ð vóuos rv peAAovrev ауабәу, : 
olk аут» тї» єікбуа TOY mpaypárov, ‘kar’ Фушутбу rais 
e^ 4 ` [4 
адтаїс Ovoias ' as mpooxpépovaw eis ro дипиєкес . 00де 
rae л A ⸗ ^ л у t 
more ‘Ouvayras' Tous mpocepxonévous TeÀeuogae! ете 2 
э A 3 , , 8 bJ ۹ Зє , ё 
ойк йу ётаусауто просфердиєма, дій то рпдеша» ув» 
у , € A a , e 
ёт; сурудро» apapriay тойс Aarpevovras áma£ xexaÜapi- 

a P 9 
opévous; GAA’ év афтаїс avauymots драртібу кат «е3 
. avróv, advvaroy yap aipa 'ravpor каї tpdyer' дфаре» 4 
€ , s з , ? 4 / 
dpaprias. Ato єісєрудиємоє els тб» косроу Aéyei 5 


1 f... | атш» | dvvarar 4 Thayer kai табри 
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Oycfan kal тросфорам оїк нӨЄАнсас, COMA Аё 
KATHPTICW мог 
6 GAOKAYTMMATA каї rrepl Амартіас OYK єүАбкнсас. 
7 тбтє єїтом 'làoy бко, ём kebaAMA! ВівЛіоу 
Férparra: mep? ёмоў, 
тоў Trotfical, б Өєбс, TO BEAHMA coy. 
8 ёдтероу héyor Gre Өтүсїас kal просфордс kal ОЛО- 
каутфмата Kal тєрї Amapríac OYK HOEAHCAC oyAe 
9 єї лбкнсас; аїтіуєс ката yopoy просфероутаї, TÓTE 
єїрдкеу. | 'lÀoy йко тоў moiñcai тд @€AHMA coy 
о dvarpet TO mpáórov iva тб Sevrepoy orhon. бу Ф OEAH- 
маті фугас: €opev бй rps TIPOCHOPAC Tov CHMATOC 
п "усо Хротойў ёфатаё. Kai was pèv "ієрей Єотпкєм 
kaĝ ўрёра Aetrovpyàv каї ras avras moAAáxis mpoodé- 
pev Üvaias, aires офдепотє дфуаутає mepteAciy dpaprías. 
12 обтоє dê piay тёр dpapriév mpoceveyxas бвусіам eis то 
з дпрєкбє EKAOBICEN EN AEZIA TOY Өєоў, тд Aouróv éxde- 
xóuevos EWC TEOAcIN ol éy0pol aro YTTOTTOAION 
ц TON TTOÀÓN AYTOY, ша yàp тросфорӣ rereXeloxev. eic 
15 TO Sunvexés tovs ayua(opévovs. Мартурєї де piv kai 
TO mvevpa TO йү», pera yap то elpnévat 
ı56 AYTH н МмаӨйкн HN МмаӨнсомл! трое avrovs 
META TAC HMEpac ÉékeíNac, Aérei Куріос, 
Мдоїс NÓMOYC MOY ёттї KapAfac aYTAN, 
Kat érrl THN AIANOIAN AYTON Єтиграча» ayToyc,— 
77 Kal TON АмартіОм AYTON каї том ANOMION AYTÓN 
ı8 OY мі ммнсӨйсома! ČTI бто 82 йфесіє rovrov, 
ovxért просфордй тєрї üpaprías. 
19 "Exovres оди, adedoi, mappgaíav eis Tv eicodoy тфу 
го aylev бу TQ айдат "Ілоой, Ду €vekaiyusev rpiv одд» mpóa- 
фато» xai (бсау дій тоб karamerácparos, roUT Єатіи 
zx TNS таркд< avro), kal |єрЄл MEAN ETT! TON оїком тоў 
г QEOY, mpocepxapeÜa pera dAnOwys кардіає ё» mAnpo- 


11 dpxvepeds 
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фора пістєоѕ, pepavriopévas ras кардіаѕ darò cuverdy- 
cews movnpas kai Aehovopévoi TO сёра Одат: kalap” ка- 23 
теоре» THY Oporoyiay rs Anidos diQuri, micTÓs yàp 
ò êrayyetAdpevos’ каї karavoope» adAndous els mapoku-% 
сидр ayanns kal калу fpyov, p) êykara\eirovres THY 25 
éemovvaywyiy éavrav, кабдс €0os тигі, dÀÀà тарака- 
Хобутєє, каї тосодтф paddAov бсо fAémere êyyifouray 
Tiv трєрау. ‘Exovciws yap арартаудбутеу 26 
pav pera TO Aafeiv тї exiyywow ris adnOeias, ovKér 
пері auapri@y ато\ейтета бута, фоВера де tis exdoyn 27 
kpicews xal тгүрдс 2#Лос єсбієїм péAAovros тоўс үтє- 
мамтіоус. dÓerjsas res удцоу Mavoéas xopis olxripper 98 
ёттї Аүсім й трісім мартусім ATTOONHCKE! more ĉo 2 
кєїтє xeipovos дбсовуєєтаї Tyswpias б тд» хібу тоб веоб 
катататісає, kai тд ATMA TAC AIAOHKHC коду тү} 
cápevos Фу qÛ wywiaÓn, каї rò туєбра тўе xdperos éw- 
Bpícas.  oióapev yap тб» єйтдута 'Ewol ÈKÀÍKHCIC, » 
êrd дмтатодеьсох каї хам» Kpıneî Kypioc TÒN 
Лом aytoĵ. $ofepóv rò éumemeiw eis xeîpas Óeov з 
(avros. "Ауашџупскєсдє Öè tas mpórepor з 
juépas, Фу ais deri Üévres nov GOrAnow vwepeive- 
re табпратеу, тобто pé» dvediopois re kal Ө\фесо зз 
Oearpi(opevot, тобто 02 kowevoi rà» ovrws а»аотре- 
Qouévov yemnbevres: каї уар rois дєсріоє cuverrabyoarte, и 
ка! Tj» дртауду Tov фтарубутфу Uuû» perà yapas 
просєдебасве, -yuwmokovres €xeww éavroùs крєітсоға 
Ümapfw xai pévovcav. My amofdAnre оду T)» wap 35 
pysíav vpov, yrs exec peydAnv ресватодосіам, vsopovis % 
yàp éxere ypeiay iva rò ÓÜéAgua тоб беоб sroujoarres 
корістебє тї» ёпауує\№а»- 


rs yap мікрдм OCON бсом, 37 
û ёрҳбмємос Hei Kal оү xpoNícei- 
б Аё Aíkaióc [moy] ёк mficrewe 2йсєтаі, 38 


1 фибстадіс прауматьу, at.t 
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каї €AN YrrocreíAurai, оїк EYAOKET H wvyyá MOY 
ём ауто. 
з kets è ојк éouév YTOCTOAAC eis ameAeay, алла 
пістєсс els meperoinow ууй. 
г "Ест 0 тіста éXmri(opévov “Umdoracis, прауратом! 
2 Aeyxos ov BAemopévæv: év rar) yap ёрарторђблсау 
30i прес Вотєрог. Пісте vootpev xarnpricba 
Tous ai yas pypart Oeov, eis rò py Єк фашорбуюу rò 
4BAesróperor yeyovévan Пісте mAeiova Ovoiay “ABeX 
тара Kaw mpoonveyxey TQ бєф, дг js épaprvprjÓn «уш 
дікаіоѕ, paprupoürros Єтті тоїс Awpoic "ауто? тоў 
5 0605", xai дг aŭris атобвауду ёт: Аал. Шіоте 
‘Evdy perereÜn тоб py ідєіу ваматоу, xai OX нүріскєто 
Àióri. METEOHKEN AYTON 0 Өєдбс: трд yap Tis perade- 
6 Tews pepaprupyras EYAPECTHKENAI Tp Өєф, херіє dé 
пістєоѕ dÜvrvarov EYAPECTACAl, micrevoar yap Sei тб» 
mpooepxopevoy [TG] деф бт: стій каї rois éx{yrovow 
7 адтбу расватодотіє yivera. Шотє Хрпратісдєіѕ Noe 
wept tev рудєто BAemouévov єдЛабпвеїс катєскєіасє» 
xtSorróv eis сетпріа» тоб oxov афтод, ді fs karéxpuvev 
Toy  кбсроу, каї ras ката пісті дікаосцупс êyévero 
3 kÀnpovopos. Пісте: xaXovpevos 'Afpaüp vmÜkovoer 
€éZ€AO0€iN els толо» би ўреХє» Aaufávew eis KANpovo- 
| tay, kal €ZRAOEN pn émiordperos rol Єруєта. || Шосте 
TTAPGKHCEN eis yj» Ts émayyelas ws dAXorpiav, бу 
oxnyvats Karoxjoas pera 'Icaàk каї 'laxoB тф» ovv- 
kAgporópo» tis émayyeAas тїз ars éfe0éyero yàp 
тў» rovs Oepediovs йхоусау поћи, js rexvirns kal ðn- 
puoupyos 0 Geos. Пістєї kai “avr Харра` dvvapw eis 
xarafjoX)» стёрратоѕ £Aafev xai mapa каро» rias, 
"el mrov yyjcaro Tov émayyeXápevov: 8:0 kai аф évos 
є уємит)бпсау , kal ravra VEVEKPOLEVOU, —RBR TÀ Хстра 
оў отїрамої тф TARO Kal dc Н &ммос H пара тд 


11 avt Lappe 12 éyernOnoay 
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yeiAoc тйс BadaccHc Hd дмарівмнтос. Ката 13 
riot dméÜavov ойто müvres, ш) kopicápevot Tas Emay- 
yeAias, dÀÀà moppwĝev айта iovres kai астасаремо, 
kat Opodoynoavres ott ZENO! Kal парєпіднмої elgur 
èmÌ thc fac: of yàp тоабта Aéyovres ép ayri(ovaw 1, 
бта татрїда éme{nrovow. Kat єї бу éxeivns éuvnpóvevor 15 
аф ñs é&éBnoav, єїхоу йу кард» dvaxdpyat уй» 8 ı6 
Kpeirrovos opéyovrat, тойт’ Єттї» émovpaviov. 8:0 ovx é- 
maioxuverat avtovs б Oeds Oeds emexadeicOat avrep, 
jroipagev yap avrois поћи. | Ціста trpoc- 17 
ENHNOXEN ABpadm TON Icadk TTEIPAZÓMENOC, kal TON 
MONO[ENÁ тротёфєрєў ò tas êrayye\ias dvaĝe$ápevos, 
троє б» €AaAnOn бт‹ "Ем ‘Icadk кАнӨйсєта! COI ı8 
сттєрма, | Aoywüpnevos бт: kal ёк vexpay éyeipew dv- 19 
varos 0 Geos: Olev avrovy каї év параВо\ӱў éxopi- 


caro. Шотє каї пері peddAovray evAdynoer "Ідадк zo 
A э ^ 
тб» 'lakóf kai rov ‘Hea. Пісте “laxoB апоби|- а 


ско» Єкастоу TOv viðv ‘loond єфАдупаєу, kai ттросєкү- 
мнсєм Єттї TÒ &кром TAC PdBAOYy аїтої. Шоте 2: 
"lwajd reXevràr пері ris é£00ov Tav viðv 'lopajA є 
povevoey, kai тєрї TOv остёоу avroü évere(Aaro. || Цідте 23 
Моусіїє yevwnÜeis EKPYBH трімнмом йто rd» saréper 
avroU, didre ETAON ACTEION TO sailor xai ойк édofg- 
grav rò діатаура тоб Вас Хос. ПШоте Mwyciic » 
Mérac [€NÓMENOC при)сато Хбуєсваї vids Ovyarpis 
Фараб, рахХоу Фубремоє суукакоух eto as TQ Ааф rov: 
cov 7 mpóckaipoy exe арартіає dróAavqw, рейома % 
mÀobro» 5ygcápevos Tov Аїуйттоу впсаурфу TON ÖNet- 
AICMON тоў урістої, dméBAeme» yap eis тт» шобажо- 
досіау. Шосте кат Мате Alyvrrov, pn hoBnbeis rz 
Oupov тоб Baci os, rov yap dóparov Фе брам éxapré- 
pnoev. Пісте memoinney TÓ паска kai т>» mporxvow 8 
тоў аїматос, iva ш) б GAOOPEYWN rà пратогока буу 


35 yvvatkag MSS 
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2 arav. Шосте 8:4Впсау тїй» 'EpvÜpay GOdÀaccar фе 
да Éppüs уде, ns wetpay AaBovres of AiyUmTiwt karemo- 
оба. Шоте та relyn lepeiyo Єлтєта» xuxdwevra 


JA! e 4 t , ГА € a € , э г 

зі єті ERTA Приєраб. iere: Paag п пору) ov cuvare- 

Aero rois aweOnoaow, дєбарбуп тойс катаскотооѕ 
, , Р 4 ро Y 2 э , 

aper eiprvgs. Kai Tí ёт, Aéyo ; Єпілей/єї pe 


үйр Óuyyovpevov б xpovos пері Гедефу, Варак, Зарф, 

Led т ё 

з Тефбає, Aaveid тє xai ZapovjÀ xai тё» профттду, oi 
да тістєоє kargyovicayro Вас:ћеіаѕ, пруасауто дікац- 

1 3 7 3 a му , , 

осуу, €mérvyov émayyeAuóv, Єфрабау стората Aeóvrov, 
и €oBecay дорарлу svpos, Єфууоу ттоната paxaipns, Єдума- 

шёбуса» dro dacÓeveías, eyernOnoav ie Xvpoi év тоА\едф, 
35 mapeuBoAdas exAwav dAdotpiwv: €Xafov " yuvaixes’ ёЁ 
3 7 s ` э ^ * * 9 , 
dvacrdgeos TOUS vekpoùs ards’ dÀÀow дё érvumavíoÓn- 
gay, ov просдєеёарєуо: Tj» dmoÀvrpedgiw, iva крєіттороѕ 
36 dvacrdgews TUxwow ётєро 06 ёрпшур®у kai paotiywy 
37 тєїраў €AaBov, ёт: 0€ Seopav kai pu\aki]s: eAi0doOncav, 
Го , t з ⸗ 7 з , Р э, 
єтераєдпсам, ёпрісдџсау, ёу óvo рахаєрує áméÜavoy, 
mepijAOov у  ugÀerais, ev atyios dSéppacw, vorepov- 
8 0^ Bo , * , 7 ай с , 
перо, ӨМмВдреуш, Kaxovxovpevot, wy ойк rv» біос 0 kó- 
epos епі €pnpias Thavepevor kat Opec kai ewaiots 
,kadi rais omais THs Ys. Kai ойто: тпаутєб 
paprvprBévres ба тів п(стєос OUK ёкорісауто TY eray- 
уар, тоб Oeov тєрї Пифу крєїттду т: mpofjAeyrauévov, 
iva иу xopis jaw reA euo iow. 

Toryapo)r каї reis, тосойтоу €xovres sepixeipevov 
"uiv véQos papripwy, Фуко» droĝépevoi тарта xai тур 
evzepiorarov арартіа», ду vmopovis Tpéxopev тд» mpo- 
*(uevov тилу dyGOva, adoparres cis тфу ris пістєоѕ 
ірхпудби: kai теХєютђу Ingo», 05 аут! THs mpoxetperns 
з a ~ n 
Urq Xapas Ûrépewey aravpóv alcxiyns xatadpovncas, 
N Ає21& те rol Üpovov той Beot KEKABIKEN.  dvaAoyi- 
acÓe yap тд» Tovar» vropepevgkora vró TON AMAPTW- 


37 1 énpío8ncav, crepacOycar t 38 €v 
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Афм єіс "ёлүтоүс' avridoyiay, tva ш) карте rais Nrvxais 
pO» ЄкЛидиєуоі. Ойто péxpis atparos дртікатётту- 4 
Тє троє Ti» dpapríay dvrayovtfopevot, kal éxArA€AnoOe ; 
rs TapakAnoews, Aris Upiv ws viois діал буєтай, 

Yié moy, мй ÓNiropei traidkefac Kypfoy, 

мнАё ёкЛүоү YT? ауто? EAErXOMENOC° 
дм ràp àrann Куріос traideyel, 6 
мастігої Аё тг&мта YION ON Trapade€yxeral. 

eis TrA1À€ÍAN йтореуєтє os үіоїс Ош тросфёрєтає б бєо<' 7 
ris yàp үідс б» о) traiheyel татр; «i де xopís erres 
maiàefac 7s péroxot yeyovacs rdvres, apa vóĝot xai 
ovx yioí ёсте. eira Tous pé» Ts саркӧѕ Huey maré-» 
pas elyopey maideutas kal éverpemópeÜa: oU modu paddov 
йтотауподрєва TQ marp rà» mvevpdrov xal (hooper; 
oi pêy yap mpós дАбуає ruépas ката то дбокофў» avrois ıo 
emaidevovy, ò де emt то сорфёроу eis то peradaBeiy тї 
dywrnros avrov. паса 'uév' maiüeía mpos pév то sapor и 
од докєї yapas elvat adda Ars, Vorepov дё картд» єіру- 
уікбу roig 8¢ auras yeyupvacpevas arodidworw Ouatonv- 
yps. | дід TAC TIAPEIMENAC yeipac Kal TA TrapadeAy- ı2 
MENA FONATA ANOPOWCaTE, xai Tpoyiác дреас "пог :; 
eire' тоїс посім оро, tva ці) TO ywAdy Єктраті), ѓабу дё 
раХХоу, Еіримнм Al@KETE pera marre», ц 
kai Tov ayiagpóv, об xapis ойдеїс yerat Tov корою, ért- 15 
скотобутєс ш) Tis UoTrepo» ато THS xapsros Tou беоб, 
MÁ TIC piza тпікріас ANw фуоуса ENOXAH kal ' & av- 
rîs’ puavOacw of moÀAoL, py Tis поруоє й BéAyAos ө т 
"Нсаў, ôs dvri Bodcews puas ÅTTÉAETO TA прототдкіа 
éavrob. iore yap drt xai nerémeva Aw» KAnpovopHeat 17 
rj» evroylay фтєдокці0свт, petavoias yap rómow ovy ev- 
pev, кайтєр pera Saxpiwv ék(grjaas айттуу. Ov о 
yàp rpoce\p\vdare Wnrapwperp kai KEKAYMENW Tryp! 
cal [NOD каї zó$« Kal ӨүёААн Kal cáAmi[TOC у 


3 éavróy 11 18} I3 жой]тате 15 dua revres 
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Hy Kal фомя PHMATWN, Hs ol dkovsarres wapn- 
ютўтауто ' тростєбвіуаєї avrois Aóyov: сук ёферо» yap то 
даєте Хдиєму KAN Өнріом 6їгн тоў Spoyc, Ai00- 
п BOAHOHCETAI: xai, ora фоферду Чу rò $arra(ópevov, 
2 Mevons etre» | ЕкфоВвдс eimi xal "Єутророє. аа 
zpoceAgAvÜare X«àv бре xai поле dco (футоє, "Ієроу- 
23 сади Єтомраміф, кад pupidow "ауу еу, тазүуйре: xal 
éxxAnoia mpwrordxay dmoyeypaupévev «у ovpavois, kai 
киту деф таутау, kai mvevpace dixaiwy reredesopcver, 
24 kai діадуктє véas peoiry “Incov, xai aipars pavriGpoU 
25 крєіттоу Aa\olyrı тара rov “AfBe\. BAérmere py mapai- 
тіспевє тбу AaXoUvra: el yàp ékeivou ovk éféjwyov ёж) 
ys  mapairgcdyevoc тду урпраті(оута, тоў раХЛом 
26 peis of rov ат "одрамду! атодтрефдрємог o0 5 фои) 
THY уду écdAevaev Tore, vv 0€. Єптууєдтаї Aéyor "Ет! 
àTrraZ ёго сєісо ov póvov THN [AN алла xa] TON 
27 OYPANÓN. тд де "Eri дпа? дуо: [rjv] rà» ca\evo- 
pévov perüÜegu os memowpéyo», iva рєіур та р) ca- 
28 Nevdpeva. | | Дід Bacidelay doaXevrov mapadapPavovres 
Ex@pev Харш, дг s Aarpevenev evapécrws TQ беф 
29 perû evAaPelas kai Sous, kai yap б Өєдс rmuóv тўр 

KAT ANAASCKON. 
: “н фиХадеАфа pevéro. ris qdwAofevías py émdar- 
Dáwea0c, дій ravrns yap абду twes Levioayres dyyé- 
,Aovs. шиујскєсдє Tov Ücopiov às avvücüeuévo, тфу ka- 
,kovxovpévov ws xal адтої дутес Фу сфрато Tipos б 
рало бу тасу kal 1] коїт! dpíavres, mépvous yap xai 
poixoÙs кршєї 0 Qes. "Афдміруюроє б tpomos: áp- 
койдо: Tois TapoUci avrós yàp elpgkev Oy ми 
сє &N® OYA OY MA ce ЄгкатаЛітом dore Oappoiy- 

тає peas Méyew 

Ky рос mol Вонедбс, оү фоВнӨнсомда 
yý  поїйсєї мої ймӨроттос; 


ö ра 21 Єктрормоє 23 dyyéAwy пауцудре, 25 ovpavov 
ТІ 


“а 
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Mynpovevere TO» туоурбудву vpdv, oirwes Є\а\уоау 7 
Upiv roy Adyor тоб Beod, dv avabewpodvres Ty ёкВасчу 
тўс фуастрофіїє jupeioÓe Tv тїстї. "усо 8 
Хрістос êxOês каї onpepoy б avros, kai els rovs aidpas. 
бідахаїс roıkMaıs kai E€vars pù) тарафересбє Kadov уар y 
хӧрк: ВеВасобаваї тї» кардіа», ov Bpdpacw, Фу ois 
одк apeAnOncay of "перитатобутєс, €xouev. вусчасттреоу то 
ёё об фауєїу ойк Eyovow [éfovaíav] of тӯ окуур Xarpev- 
ovres, dv yàp єїсферєтаі (фо» TO alma rrepl амартіас п 
elc TA dria дій тоў dpytepéws, rovrov rà серата ката- 
Kafetat Zw TAC trapemBOAAc: діб каї 'Iggoüs, iva ı2 
буор дій тоб ідіоу aiparos Tov Aaów, ёо тїз подає 
érabev. тоіуду é£epxópeÜa mpos адтду Zw TAC ттарєм- 13 
ВоЛӣс, тби dvediopov avrov dépovres, ov yap Єхореу ц 
dêe pévovoay mow, dÀÀà thy péAdXoveay éme{rrovper 
ёе avrov  dnadépwmen Өүсїам alnécewe дій mavros 15 
TQ Өєф, тойг’ Zorw картӧм XEIAÉON ópoÀoyovrrer 
TG дудраті avrov. rs Öè eroras xai xowewías py 16 
émdavOaverOe, towvras yap  Óvoíaw evapectreira 0 
eds. Пєібесдє rots rryoupévors pay kai: 
Umeixere, avrot уар dypvmvoüsw бтёр ror vvxo⸗ урду 
ws Aóyov атодосоутєѕ, iva perà xapâs тобто тоочу кай 
p!) orevafovres, dÀAvatreAée yap )piv тобто. 

Просєдхєсвє тєрї ђрӧ», тєббиєба yap бт ka\îp 18 
cwveiüngi» Єхорєу, ép macaw Kates Oédovres йуастрефе- 
сда. meptocorepws де паракаћ Tovro тойо iva raxet 19 
ov атокататтаб®б piv. "0 8 Beos rîs elpis, з 
Ó &магагбум ёк vexpóv TON тпоїмема TON ттроВё- 
TWN Tov péyay EN аЇматі AlAOHKHC alo Níoy, ror 
кӧр» pêv "добу, xaraprica: Ора Фу тауті дуабф cis x 
TÓ тодош TÓ вітра avro), ' тофу бу "iiv тд evape- 
сто» évomtoy avrov ба neo Xporoð, d 1) ddfa eis 
rois aidvas тфу аібуоу‹ арлу. Парака\ё де зз 


9 терькат}таутес 15 оў» 21 tary 
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pde, adeAdoi, 'dvéyea0e! тоб Aóyov ris парак\ђсєәс, 
4 a a 5, э $ в a LÁ 
зка yap діа Bpayéwv ётёстећа Фрі. Гоо- 
okere Tov adeAGov npo» Tuao0ecov droAeAupévoy, реб ov 
бу råyetov Єруптаї буора vpas. 
ц  'AomácacÓe müvrag тоў Пуоурбусує фубу xal паутає 
4 € ? > , € ^ > t ^ > , 
rovs dyiovs.  ‘Aoma{ovra vpas ol ато tas "IraA(as. 
5 “Н Хар perû mávrov opor." 


22 вучуесда: 25 ами». 


112 


ш 


ПРОХ TIMOOEON A 


IIAYAOZ drócrolos Xptorot 'IgcoU кат шЄжітаудуї 
дєоб сотіїроє тифу kal Хриттоў 'IpooU ті)є éAridos ђроу 
Тшовбф yunoip тёкуф év пісте” үйр, Edeos, «іру а 
ато Ücov marpòs каї Xpiorov 'IngoU TOU коріоо né». 

KaÜós парєкаћєса сє mpocpeivar ev "Ефес, mopevo- з 
pevos eis Макєдоміау, va rapayyeAns тісі» pù érepodt- 
даскаће» pndé mpooéyew pvOors каї yeveadoylas ane- 4 
pavrois, airwes éx(ntncets mapéxovot paddAoy Її) olkovo- 
ша» беой riv Фу miorer,— тб Bé ré\os THs тараууємає s 
€or dyar ёк xaÜapüs кардіає каї ооуєдусєос ayabys 
kai wiorews ауутокрітоо, Фу тус aoToynoavres e£erpa- 6 
пуса» eis pataodocyiay, Oédovres eivai уород:даскаћо, ; 
pi voouvres pte à Aéyovow pyre пері тіуфу діаре- 


^ у у b a 
Basobrrat. Oldauev дё бт. xadds 0 vopos єй» rig avro 8 
vouipos xpijrat, eidos тобто от: Sixai@ vopos ov кета, 9 
дудроїє дб kai avumordxros, aoeBéot каї apapredocs, 


дуосіоє каї BeSndots, marpod@ats kai pntpoAgas, avdpo- 
pivots, mopvos, apoevoxoiras, аудратодіттаїѕ, Wetoras, io 
, 4 чо ¥ е ^ Є 7 г э, 
emdpkots, каї єї т. repov ті) vyvawovoy 8:8аскаћма аэт{- 

A 4 9 ^ 8 ^ Г a 
кета, ката TO єфауубиом rs dns тоб paxapiov веоб, 1 
0 émorevOny dyw. Хар хе rg 'ємдувареї- n 
gavri pe Хрістф 'Їдсоб TQ коріф Пифу, OTi тото» pe 


та Фибууацобуті 
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з ђујсато Üéuevos eis діакоміау, то трбтєро» бута BAaodn- 
pov kai Owokrg» каї ФВрістіу: алла rAerjOny, бт. Фумофу 
ц eroina év дтистіа, Ўтєрєтћебуасє» Sê rj харіс тоб Kupiov 
Пр» pera wicrews kal dydmms ths €» Xpiró 'Incov. 
15 тісто 0 AÀóyos Kal wdons аподоҳӯс dftos, бт. Xpioros 
"усоёс Ader eis тбу Kocpoy dpaproAovs rôsa dv 
16 протдє elpe eya, dÀAà dia тобто Aer, tva év Єрої 
третф будєібптаї "Хрістос "IggoUs' T)» йтаса» paxpobv- 
pilav, mpos vmorvmeciu» Tov ueAAovro» morTevew ёл адтб 


17 els Cony аїфушо. Té 8€ BacAeî rà» alvo», афбарто, 
dopar, pov Ó«Q, Tis) kal доба els rovs alvas rar 
18 dover дупу. Таут)» T)» тараууеМа» ma- 


ратібєра сог, тёкро» Тидобєє, ката tas mpoayovoas ёті 
cé профттєіає, iva "стратєй evy афтаїс THY каАду отра- 
19 Tela», Exwv тісті каї дуабђ» cuveisnow, ijj rwes бтоса- 
20 pevoe пері Tiv miotw ёрауаупсау ov doriw ‘Ypévatos 
ka "АХЄФамдроє, obs тарєдока rà SaravG iva mavdevdacr 
pn Braodnpeiv. 
: lapakaÀó оду прӧтоу mávrov moeicba Benoets, 
просєухає, evrevfeis, єдхарестіає, umép парто» dvÜpoxrov, 
г Umép BacAéoy xai müvrev TO» у йтерохі) бутор, iva 
Прєроу каї ravxiov Biov Sudyopev ev maon evoeBeia xai 
з Wepvornrt. тобто kaAóv kai dmóÜekrov ёфт» ToU Tw- 
4 THpos ђшбу Ocod ôs mávras dvÜpomovs ÓéAe« сюбђуа kal 
з eis éniyvwow üAgÜeías Bew. Eis yàp Ó«ós, eis kai 
peoírys вєоб каї avOparav avOpwros Xpwrrós "усо, 
‚б  дойс éavróv дутідутроу vmép mávrev, то paprúpiov 
xatpois Bios’ eis 0 éréOnv éyà кўриё xal дтботоћоѕ, — 
dAnOeav Aéyo, од Wevdopua,— 8:8аскаћоѕ ёбубу Фу тісте 
каї adnGeia. BovAopat обу mpovevyer Oat то? 
dv8pas v парт rómo, émaípovras ócíovs xeipas ҳоріѕ 
dpyns kal “Budoyiopav'’, ‘Qoavrws yuvaixas у ка- 
ragTo\] "котріф! perà aldoũs kal софросоис кодрєїу 


обѕ Жретіє 18 orparevon 8 біаЛоуєютиої 9 коой 


P 
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€autds, pů év mAéypacw xai "хрусіф' й papyapiras ў 
ішатісиф тподутєАє, GAN’ 0 третє yuvattiv érayye\- 1 
Aouévaw бдєосВеах, 8 Єруфу ауадёу. Гор бу gov- її 
xía раубауєто ev пасу vumotayy Sidaoxew 8 учуш 12 
ovx émirpémo, ovde avlevrety ахдро, „^^ eivat ev jov 
xig "Адар -удр mpéros érddoOn, «îra Eja: xai “Ada и 
olk hrar, ) де ухи) ё$ататбейта ev тараВасе: yéyo- 
vev. Марв де бій ris rexvoyovias, éàv реіуосіх €v15 
wiore: kai йуйту kai dytacuQ peta союфросулѕ. murtos : 
о Aoyos. Ei tis Фптідкоті)с opéyerat, xadov Ep- 
you émvpei. Sei ойу riv ёпіскотоу averiAnpmroy eivai, 2 
pâs yuvaxos avdpa, mpþáňıov, сефрома, косрио», hdo- 
Eevov, Si8axrixov, pù mapotvoy, un mANnKTHY, GAAG mieu, з 
драхо», аф:Харухрор, той idiov oikov Kad@s mpoicraperoy, 4 
Tékva €xovra бу фтотауд pera пасте сєруоттгоѕ` (ei дє 5 
тє тоб 10100 oikov прості)уаї ok older, Tas ЄккАпаіає 
cob emtpednoera;) py уєофитох, tva шу tupobeis cis 6 
«pipa ётёт ToU OiaBoAov. det де каї paprupiay каћу т 
xew ano rûv Єбобєу, wa py eis буєідитрбу éuméay xai 
тауда ToU OufoAov. Auakóvovus ógaUros cepvous, р) 8 
Oi óyovs, ш) оїуф wodA@ просёҳоутаѕ, ш) аїсурокердеїз, 
€xovras TO ристпріом ths twiotews єў кабара ovvednoe о 
xdi офто: дё Soxipalécbwoay прото», eira д:акоуєітесау ıo 
ауёукАто, Óvres. ‘yuvaikas ócavroes cepvas, py Quo п 
Aovs, vg$aAiovus, moras ёу паси. байкоо eorecar 12 
pâs yuvackos dvàpes, тёкую» kaÀes mpoicTdpevot ка) Têv 
Siwy oikov: of yap kaXós Diaxovijgavres Babpor éavrois 13 
Ka\ iv птеритоюбута kai ToÀÀQv таррпсіау бу тісте тр 
ev Xptor@ ’ Inco. Тафта со урафо, egi- ц 
(ov éAÓciy [mpós сё] ev таҳе, eav де Bpadive, iva єЇдўє 15 
mas det Фу оїкф deol фуастрефесаи, ў ўти éariv — 
_беойў (футог, eros kai ёдраіора THs adn Betas: xa 16 
óuoAoyovuéves péya Фстіу rò rhs evoeBelas uvarrpuor 


11 9 xpveg 
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“Os é$avepeiÜn ev саркі, 
> , ГА 
єд:ка‹дб) ё» avevpari, 
з з , 
apn dyyé\ots, 
э ГА > зу 
exnpuxOn ev €Oveaw, 
єтотєоб) év xoopy, 
avednupén Є» 80€y. 
4 a e € e , @ 9 € » ^ 
г To де mvevpa руте Aéye Gre év vorépow xaipois 
, ^ 
алост)соутаі Ties THs пістєоѕ, mpogGéxovres mveUpagt 
2mddvas xai Svacxadias Satpovioy év vmoxpices Wevdo- 
3 Абу, xexavornptacpévey thy diay cuveidnow, "коду- 
, ^ , 
oray уарєіу, aréyerOa' Bpwudrav à б бєоѕ Exrwrev cis 
, ^ ^ 
peraAnpyw pera evxaptotias тоф пістоїє kai émeyvoxógt 
4 e^ ^ 
4T» adnOeay. бт way ктісра ÓcoU каЖду, kal ovdey aro- 
sBAnrov pera evxaptorias apBavopevov, ayuateras yap 
6 dia Adyou бєой kal évrevéews. Таёта vroriĝé- 
pevos Trois адєАфоїѕ xados fan діакомоє Xpiorov 'lgoo), 
3 0 e , e , \ ^ ~ 
evrpeóperos rois Aóyots Ts тістєюѕ kai THS KaAns діда- 
7 oxaXias Й sapgkoXovÓnxas', rois де BeByAous kai ураф- 
з дес рубои паратод. yupvate 0€ сєаутбу mpos evaéBeiar: 
} уар copar) yupvacia прос дА{уо» Єстіу apéAduos, 
€ A > ? A L4 > ? 3 3 , 
) бє evoéBeia. троє парта edéunos éorw, єтаууємам 
9 €yovoa (ойе Tis viv Kal THs peÀXovogs.  micTOg û 
то Adyos kai maons amosoxns йбіос, eis тобто yàp котидиєм 
xai 'dyewópeÜa, ore 'nAmikapev єлї Ode (ить, as 
єттї” сотдр тпдутоу dvÜpomoev, рамота тттФ». 
is IlapayyedAc таўта xai дідаєкеє. pndeis mov rhs veo- 
Tyros катафроуєіто, dÀÀà титоє yívov rov пістфу €v 
/ 3 9 ^ 3 9 / 3 , э € , т 
з Ady, ev арастрофі), €v yarn, ё» пісте, ev аум. ews 
Єрхораї трбоєхє тў avayvece, ті) mapaxdynoe, ті) діба- 
⸗ M , a э s , в 2000 
р хкаМа. py due тод ev соі xapioparos, © єдоб то 
Seca wpohrreias pera émiÜéoeos trav xev tov mpeoBv- 
^ , e € 
4 epíov. таёта pedéra, Фу rovrow 106, iva соо т] mpo- 
a ^ ^ , 
som!) pavepa ў maow йтехє сєаутф каї тр дідадсках (а: 


зї... 7 парукоћоуӨтсас 10 іреідеббиєва | Атташе 
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єпірєує айтоїс: тобто yap тоб» kal сєаутду goce kai 
TOUS dkovovTds Gov. 

Ilpecgvrépo  émwrjégs, adda rapakd\e œs ma- 1 
тєра, vewtépovs ws dÜeAdous, прєсВотєраѕ ws pnTépas, 2 
veorépas ws adeAdas v паст ayvia. Xypas тіра тає з 
бутоє xnpas. єї 8 tis упра Téxva i) Exyova Eyer, pavOa- 4 
vérwoav mpórov Tov tov оїкоу evoeBeiv kal àpoißàs ато- 
біддиаї rois mpoydvots, тобто ydp ёстіу атодєктоу ёроўтіоу 
тоб Oeod y Sê dvrws ура kai pepovepévg Amey ёт) 5 
‘[rov] веди! kai mpocpéver rais Bejoeow каї rais mpocev- 
xais vukrós kai rpépas: % è стата\дса (doa TéÜvgxev. 6 
kal ravta mapáyyeAAe, tva. dveriAnumra dow єї 8é ris? 
тб» (әу kal pra oikeiwy où 'mpovoet, т» тісті 
Прута: kai ёст атістоо xeipov. Xypa катаћєуєсдо o 
pn fkarrov éràv єбукоута yeyovvia, évòs dydpds yuvî, 
ev Єруоєє kaAois paprvpovuévg, єї érexvotpodnaev, є зо 
eEevoddxnoev, el ayiwvy подає Єумуєу, єї OdtBopévos 
em)pkecev, єї mavri Єруф dyad éemnxodovOnoev.  veoré- ıı 
pas 8¢ ynpas паритоё" bray yap кататтруи тети» тої 
Xptorov, yaueîv Oedovow, Exovoat кріра Öri Thy тротту ı2 
тісті Oérncav: dua де kai аруаї pavOavovow, mept- 13 
epxopevat Tas olkías, ov póvov дє аруаї adda kal PAvapor 
kat mepíepyot Aadovoa та py дєоута. Bovdropa оду ц 
vewTépas уарєіу,  Tekvoyoveiv, оікодєстотєі», jpndepiay 
афорийу Sova TG дутикєціємо Хогдоріає хар» їду уар ıs 
tives ёёєтраттсау Отіто тоб Zarava. | єї Tis пасті) Exet 16 
xnpas, "Єтаркєіто! avrais, kai р) Вареісбо 7j ёкк\уоіа, 
iva rais Ovrws yýpas ётаркёор. ОЇ каф 17 
троєстітєє прєсВотєрог riñs Trius афіодсвасау, pá- 
Мета ої копифутєс ёу Хдуф каї д:даскаћа` Хеує yap 7 38 
урафі) Воўм &AO@NTA OY Himadceic: Kai "Аёюѕ 0 ép- 
yarns тод poot avroð. ката mpeoBvrépov каттуоріам 15 
р) тарадёҳоо, єктдє єї pù ETT! AYO Ñ TPIÔN мартуром' 

5 Куро» 8 mpovoetrat 16 érapxeiodw 
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» rovs [de] auapravovras évormiov mávræv €Aeyxe, tva xai ol 
À M 4 зу , > ? ^ ^ 
пошто poBov €xociw. Asapapripopat Ємайтіоу ToU eoù 
kai Христо соб kai toy ékAexrév буу оу, iva ravra 
purdéys хоріє mpoxpiparos, pgÓév току xarà mpoo- 
2 кә. Xeipas raxéws ишлдей ewerides, pnde xowever 
з uaprias dAAoTpias: сєаутду бууду тђре.  Mykéri. vdpo- 
, 3 4 з эу 7 ^ 8 A a , } a 
тоте, аа оіуф oiy ype діа rov cropayor xal ras 
ц muds соу dgÜeveías. Тофу а»дрётоу al драртіш 
продулої eiow, mpodyovoa eis xpiow, тигі» де xai éra- 
25 кодоубойочу" ecavres xai та épya та Kadd продтћа, kal 
A ^ ә А е 
гта dÀÀAes йхомта kpuBijvas ov dvvarras. Осо 
$ 4 с 4 A a ٩ 207 , , ^ 
cow ото (уубу ÜovAot rovs Wious Ücowóras maons ruins 
agious пуєїсвастау, iva р) то буора тоб бєөў xai rj ĝi- 
2dacxadia BAaednuüra. of 8 swrrovs €yovres дєстбта$ . 
p) катафроуєітоса», бт. адеАфоі eisi dAAG paAdoy 
dovleverwoay, Srt пістої eiow kal ‘ayanytol о{' rs evep- 
4 > 1 
уєсіаѕ ayriXapflavopevox. 
з Tavra Sidacxe xal таракаће. є tis érepodıdacka\eî 
xdi up тродєруєтаї vywuvovgst Agyots, Trois тоб Kupiou 
jov “усо? Xpiorov, kai ті) kar єјоёВеау 8:даскаћа, 
4terupwrat, pndéy émurrápevos, dÀAà котФ> тєрї (5rrjoew 
kat Хоуорахіає, éf фу yiveras POdvos, ёрі, Вхасфпріа, 
s Urovowas поупраї, діатаратруВаї дієфваррбуву  dvÜpomov 
TOY уофу kai admeorepnuévey Tis dAnOelas, voya(óvrev mo- 
: \ ? 1 > ^ y ` ` , є 
i ptopov eivat ту єдоєВешу. Єотіу 86 порсоро uéyas 7 
evoéBera perû avrapxeias: ovdey yap eionvéyxaper eis тбу 
7 re , 8 $5 ^ 8 , 0 м de r à 
koc ov, ‘Ore 000 éceveykeiv те диуацєба: &yorrec дё "діа- 
трофає! xai скєтадрата, rovros дркесвподиєва. оі де 
GovAopevoe пАоутєїу éprinrovew els mepacpòv каї wa- 
yi8a xai émiOupias ro\\ûs аротоу< kal ВћаВераѕ, atriwes 
JvOL((ova« rovs avOpamous eis дАєбро» kai dmoAeuav: pifa 
fap mávræv Tov какфу Фотії 5j QuXapyvpía, Fs тоё òpe- 
lomevoe  dzremAavüjÓggav ато тїз пістєоѕ xai éavrovs 


2 Фустутої, oi 7 t...t 8 біатрофіу 
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meptémetpay odvvats moais. su бё, À den 

Opwne ' бєод, ravra фебсує Siwxe dé OuxaiooUvgy, єдоє- 
Bey, піст, dyarmy, vnopornv, прайтабіау. dyevi(ov 12 

* ^ э ^ ^ f , ^ ^ , *, ^ 
Tov калом ayva tis тістєоѕ, єт:ЛаВоо THs aleviov (отс, 

9 a > , & e , 4 * є , э f 
eis ny єкАпдпе каї @poroynoas T)» Kadny opodoyiay éve- 
mov ro\\d» papruper.  mapayyéAÀAe сої ёрут» тоб 13 
вєоб той (ооуоуодутоѕ rà mavra kal "Хрістод Ingot’ той 
papruprjcavros émi Ilovriou Педатоу тї» кайту opo- 
Aeyíav, ттрўса{ сє THY Футодду domov averiAnpwrov ц 
péxpı Ts êrıpaveias тоў коріоо jud» "посо? Христоб, ПУ 15 
catpois 1010 дєбє 9 paxdpios kal povos думаєттв, 0 
Baowevs róv BacAevoyroy kal küptos THY кирієудутеу, 0 16 

, У , , ^ 9 a , 4 «^ Bev 
povos êxo» абвамасіау, das oikðv апросітор, ov € 
. ovdeis dvÜpemev ойде ideiv Üvvarav ф Tq) kal кратоѕ 
айдуюу арлу. Tois тАоосЇо{с бу тф vU» alert 1 
mapayyeAAe p) UyrgAodporeiv! итд rXmuévac еті mov- 

3 , 3 > эм CT ^ ^ , € ^ г 
rov адућотут:, ddd’ еті " бєф тд rapéxovr тиі» warra 
7 т ; > г э : $ я Р x ^ пк * 
mdouvgiws eis атоАаоочу, ayadoepyety, mAovrew év Epyas 15 
каћоїѕ, evperaüorovs eivat, koweyikovs, droÓncavpi(orras 19 
éavrois вербу xadov els rò péAXov, iva érı\dBevra Ths 
óvros (wis. 70 Tepodee, тө харабуку» фо- го 
Хабоу, ékrpemójevos ras BeByAous Kevotwvias kal avribe- 
aes THs Wevdovupov yvarews, j» ries émayyeAAoperot zi 
пері Thy пісті» потбупаау. 
€ , є m 
Н дар нев Фрер. 
її тоў 13 "13009 Хрістод 17 офуЛа $porer | TY 





ПРО5 TIMOOEON B 


т HAYAO? dmooroÀos Xptorov "соо дій GeAnparos 
2 беоў кат émayyeMay (wns rìs ev Хріста “Inoov Тиюобвеф 
dyamyrQ тбкиф' хар, Edeos, eipnvy ато eoù татроє xai 
"XpwrroU 'Inco0' тоб киріою тиф». 
з Хари éyo те Oc, ф Aarpeve awd ятроудбуву Фу ка- 
бара ouverdnoe, ds адіалеттом &yo ri)» пері cov pveiav 
4 €» rais дєйсєсіу роо, vukrós каї nuépas émumoOev ce іде, 
5 рештрёрос cov rà» Oaxpuev, tra xapas mÀgpo0ó vmópnry- 
ow Аа8Фу» тўс éy соі dyvwoxpirov míoreos, ris буфікта є 
прӧто» év ті) рари cov Awids kai ті) ртр cov Evvixn, 
б пёєтесра Sê бт kai év соб Òe hy airiay дуашритаке 
сє дуаботоурєїм тд yaptopa ToU Geol, б Єстіу év ooi діа 
7 THS émiÜéoeos тор уєрбу pov: од yap okey трі» б Üeos 
awvevpa eias, adda Óvvdueos xai ayanns kai софро- 
8 mopov. р) обу éwatcxuvOys тд paprópur тоб Kupiov 
rjv pnde ёё тд» дёсрлоу avrov, dÀAà туукакотабуто» 
9 TQ evayyerXip ката dvvauw беоб, rol cexcarros тђраѕ ка} 
xaAégavros к\сє ayia, од ката rà épya тиф» GAG ката 
ідіам mpóÜecw xai ҳари, т)» добеїсау ту Фу Хриотф 
"доб про xpóre» aieriov, фареробєїсау Sê viv dua rîs 
énecpaveias тоў сотђроѕ иб» XpwroU 'lgrob, катарут- 
carros рё» tov Üavarov фотісаутоѕ 8 {ету xai ёфбар- 
cíar дій rol evayyediov, eis 0 eréOny eya кйриб xai dró- 
g-roAos kai д:даскаћоѕ. ді ijv airíav kal тафта пасхо, 
GAA” olk émawX/voua, ода yàp ф memiotevKa, xal ré- 


2 kvpiov "лоді Xpicrov 


ү": 


492 IIPOZ TIMOOEON B Iu 


retopat ore Suvards ёст тї» srapaÜnkgv pov фуХаёа 


els éxeivg» тй» nuépav. | йпотитосу Єхє wywuwovrov ı3 


, ге 1 э э - y з , << э 7 - з 
Хдуфу dv map єноб jkovgas €V пісте Kal ayamy тр є» 


Хрістф "Їсоб' rv kaXjv тарабікуу pidrafoyv da mvev- ц 
paros dyiov Tou Єроїкодутоє év piv. Obas 15 


тобто Ort ameorpapnody pe mdvres ol Фу тр “Agia, ov 
ёсті» Фуує\оѕ kal ‘Eppoyévys. дет Edeos б kUptos TQ 16 
"Оупачфдрою оїкф, Gre тоА\Аак pe avéyuger, kai ту 
аХисіу pou бук éxaoxvvOn adda yevopevos Фу ‘Pen 17 
сяоудаїоє d(yrncév pe kai evper-— ёфт air 0 kUpus 18 
eupety Neos пара коріоо Фу ёкєіур тр ")pépq: — kai бта ev 
"Ефісф Ouqkóvgoe», BAtiov o) уске. 

50 оду, тФкуор pov, будууашоб у rj харите ті ér: 
Xptor@ "той, kai а jxovoas тар époU дій moÀÀGw pap- з 
тірау, таёта жарабоо тпистоїсє dvÜpemow, otrwes іка»ої 
Єсоутаї каї érépovs дідабаєї. — суркакотабло у os xaÀós з 
стратитуѕ Хрістої 'lgcoU. ovdels arparevónevos єря Є 4 
kera Tats тоб Biov mpayparíais, wa тф arparoAoygaarri 
dpécp: єй» 8 kai абАр Tis, oU стєфаробтаї day ці) vopi- 5 
pos aOAnon: Tov komióvra yewpyov Sei mparov row кар- 6 
rû» шетаЛарбауєіу. уде: 0 Aéya: досе: yap cot б Kips 7 
сфуєсчу év пасі. pynpoveve "соду Xpiorav єупуєр- 8 
pévor ék уєкрбу, Єк amépparos Aaveid, ката ro evay- 
ую» pov: бу @ какотаб® péxpe десибу as какобруоє. 9 
dÀÀà о Adyos тоб deo ov дедетас дій тобто парта vso- 10 
péve дій Toùs ékAexroUs, wa kai avrol cernpíae тудей 
тўс Фу Хротф Inco pera Sofns alewviov. moras on 
Aoyos eè yap сиратевауоієм, xai ouv{noopev єї vmo-i: 
pérouey, каї couvBacAeicoper’ cl аруподиєва, xaxcivos 
dpyicera Пийс el amurrodper, exeivos moros pévet, йрт} 13 
cava yàp éavrov ov dvvaras. Табта vro- ц 
pipare, Ssanaprupopevos evro» тоб "бвеоб , ил Aoyo- 
paxei», ér ойдбу урісєціоу, Єті катастрофі Tû» акоубу- 


13 t...t п 14 кору 


| 
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ı5 Te». omovdacoy g«avróv Üóxipo» тарастісаї T$ беф, 
épyarny dvemaíaxvrrov, орботоробута riy Aóyov ris aùn- 
16 деа. | тає де BeBnArovs Kxevohewvias тєристасо émi 
17 TÀeioy yàp прокбфоувту doeBeias, каї 6 Aóyos avré» es 
yayypawa (морду če фу doris "Хибушоє xai Oros, 
Botrwes пері T» аМ}баа» тотоупаау, Aéyorree ' d»ó- 
стадію on yeyovévat, kal dvarpérovow тўи тір 
ю тісте. O pévrou orepeos беро той беоб ёстткеу, 
xov ту сфрауіда тайт, “Erna, Куріос тоўс ӧмтас 
ayTOQ, xai 'Атостута ато адікіає пає б GNOMAZWN 
отӧ GNOMA Куріоу. ё» ueydAg де оікіа ойк Cari póvov 
coke xpvod kal аруора adda kal фомама xal dorpaxiwa, 
ar kal à pêy eis тишу à 8 els dripiay eav оў» Tis ёккабару 
€avroy dro ToUrev, бота: cxeUos eis Tiny, rryuampévoy, 
eüxprirrov rà дєопоту, ele wav Epyov dya6óv Hrowacpe- 
22 voy, ras дб vewrepixas Єпевуріає фебує, Biore è дисао- 
ступу, пісті», Фубтть, epin» pera | тб» émixahoupévey 
23 Tov Kuptov ёк kadapas кардіає. тає ёё pwpas xal drai- 
24 Sevrous (5yrjoew парито?, єЇдфе ёт, уєуудо: payas: доб- 
Aor 82 xupiov où Oei pdyecOat, dÀÀà зт» eivat mpós 
25 паутає, Sidaxtixdy, фдуєбікакоу, Фу трайўтут: sadevovra 
rods дутідіативербудуву ш] more "дот avrois б беде perd- 
26 vouav eis émbyrociw adnOeias, каї avavyfrwoow Єк Ts тоб 
ScaBdrov wayidos, é(erypnpévor Ur’ avrov eis тб éxeivov 
OéAnuya. 
1 Тобто 8 yivwoKe Or бу éco xárais Прєраїє éyorijaovrat 
2 Kapo xarenol ёторта: yap of ávÓperror piravra, duXdp- 
yupa, dAa(óves, vmepipavar, В\асфтио, yovetow drer- 
з Gets, axdpioro, дубо, dcropyos dorovdan, 8:4Воћо, 
, axparets, dynpepot, афАсуабо, троёдта, spomereéis, Te- 
‚ rupopévo, фідтудомої padrov й Pidrodeot, Exovres póp- 
фесту eboeBeias тї» 86 дораи адті)є npynpévot каї 
rowrous arorpémov. ёк тоте» ydp elow oi Ємдууоутес 
18 туў» 22 тфртюу 25 дет 


m. 
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ele ras оікіає xai аіҳраћоті(оутєс yuvaikápia oeoopev- 
péva apaprias, dyópeva emOupias тока, тпаутоте 7 
pavOavovra xai рлдєтотє eis emiyvwoww ddAnbeias «Хв» 
Ovvdpeva. Ov трбто>» 8 "Іаууїє ka 'laufprs аутёстуса» 8 
Movceî, oUres каї oro dvÜiaravra« ті) aAnbecia, дудро- 
то. катєфбарьбусі rò» уобу, addoxtoe пері mw тіста». 
GAN’ ov mpoxoovow émi тАЄЇМУ, т] yàp voia avray ёкдр- 9 
Aos €orat пісну, ds kai т) éke(vov Syévero. 50 M "тартко- 10 
Хобса" pov Ty ddaqxahig, тії йуу, ті) mpobécet, ті 
тісте, ті ракробуріа, ті dyarmy, ті ўтороуў, rots ĝia- ıı 
ypois, rois табпрассу, old pos Фубуєто ev "А»тіоуеіа, Фу 
"Ixovig, бу Avorpots, oious Stwypovs virnveyxa: kai Єк war 
rev pe épicaro б KUpws. Kai mávres 8 of вЄхоутєє (бу r 
evoeBas Фу Хрістф “Incod діоубвіутоутаї: wovnpoi дё år- 13 
pomo: kai yonres прокбфоусчу ёті то xeipov, пАамбутес 
ka mÀaropuevot ov бё péve êv ois tuabes каї emore- ı4 
Ons, «дӧѕ тара rivov êuades, kai бт. ато Врёфоос ієра ıs 
ypáppara oidas, rà Swvápevá сє софіса cis cwrnpiay 
дій mioreos ras бу Хротф “Incov паса pad) Geowvev- 16 
стос каї фов троє дідаткаХіа», троє еуро», прос 
êravépdacw, трос ладєѓау т» ёу дікаостбуру й iva apres 17 
й û rov Ócoó avOpwros, mpós там брусу ayaboy ёЁпрт- 
c 'uévos. Atapaprupopa êvértov TOU Ücov xai : 
Xpurro) "тоб, ToU péAdovros 'xpivew' (dwras xal ve- 
Kpovs, kal Tj» emupaveray avrov kal тў» BacAciay avrov: 
кприбом тд» Aóyor, ётіст)Ө. eÛkaipos dxaipws, ЄАєубо», з 
'émwriugooy, mapakdAecov, Фу тату ракробоша xal &- 
Saxî. fora yap kapos бтє THs vywuvovans ddaccaXias 5 
ovx dwéfovrai ХАЙ xarà ras iias Фтивиріає éavrois 
ётісюрєісоосіу д:даскаћоос купворемої тї»  dkojv, кай 4 
dmó pêv ris dAxÜcias тї» dko)» атострефомочу, ёті де 


. rods pvdovs Єктратт)соуга av бё vide év masw, karo- s 


ma@noov, Фрусу woinroy evayyedioTou, Thy діакоріа» cov 


то паруколоубткос I Kpepas 2 rapaxd\ecov, фито 
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6 пАпрофортегом. "Eye yàp йдп owév8opua, xai 
70 кшрф< ті)є avadiceds pov édQéorgkey. Tor каћӧу 
dyova jyewicpat, то» дроро» тет ека, Tri» тісті TETH- 
8 рака" М№оєтду атбкета{ por о THs Stxatociyps ттёфауос, 
бу amodduret pot û курюѕ €» ёкеіур 7 "ipa, û Sixatos 
«тј, ov povoy è ёро) adda ka müci» roig ryamQkóci 
тр émipdyecay avro). 

2 Утофдасо» bev mpós pe Taxéos- Annas yap pe 
'éykaréAeurev! @уатттас Tov усу аідуа, kal éropev eis 
Gecoadovixny, Kpnoxys eis Tadariay, Tiros eis AaApa- 

r Tia’ Aovküs Єстіу povos per Фцоб. Марко» avadaBer 
aye perê сєаутод, боті» уар pos evypnoros eis діакоміау, 

; TUXexov 8с апёстеЛа cis "Edw«cov. тоу pei, ov 
"dméAeurov! Фу Треаді тара Карт, épxópevos ферє, xai 
rà @@Ма, рамата ras џрерВрауас. "АМ ардроѕ д 
хакей moÀÀá pot xarà ёуєдєібато- — ároÀQcei avro 
б куріос катд rà ёрга ayroQ-— би каї od $vAdccov, 
Ма» yap avréotn rois 1jperépoes XAoyow. | "Ку rj троту 
pov démoAoyíg ovdcis pot mapeyévero, adda rdvres pe 
éykaréAeuroy — р) афтоїє AoywrÜeig:— û 8ё кориб рос 
тарёстт каї ёрєдоудросёу pe, iva ді ёро? тб ктриура 
"Апрофортд каї dkovcocw тарта th ên, каї ёро бту 
к CTÓMATOC Аєомтос. pioerai pe 9 KUptos dro mavròs 
губи srovjpo? каї coge els THY Bacdeiay адтоб тй» 
rovpávsov: ф 1) доба eis rods alvas trav аір», ару. 
"Acracu Пріска» kai 'Аку\ау kal roy ’Ovnowbopov 

"Ерастос čpewev бу Коріудо, Трофо 


ко». 

w де батблєтом! ё, Мілутф асбєюбута, Ултоудасоу 
6 xespuávos вве. Acmáterai сє EvBov- 
¢ maz Tovdns xai Aívos xai КХАаудіа xai oi адеАфоі 
res |. 


“O Úps ' pera той mvevparos gov. 7) дар реб v- 
й | 


v 


13 аяфЛитом 16 éykaréAumov 20 dséAuwov 22 “Ingots 


ПРОХ TITON 


IIAYAOZ дофАо$ cov, ётботоћос 8 "Ipso Хриттой : 
ката tiorw ékAekrQv ÜeoU каї ériyywow adnOeias тїс 
кат evoéBerav ёт ёМтїд: (ans alwviov, hy ёттуує№ато з 
б афєидђѕ Gebs про xpóvev aleviev eavépece» де xac з 
pois Blois, тд» Adyov aro êv кардурати о ётістеібр 
eye кат” ётитауйу ToU тегіїроє juv Bedi, Tire умів 4 
тфкиф ката коиђ» тіста" xápis kai cpr ано бео 
татроѕ kai Хрістоб псоў тоб сатйроє uà». 

Тортоо xápw 'dsméAeuróv| сє Фу Крјтр wa та Ас 5 
поута emidwp0dan, kai xaragtnons ката пола mpeau- 
répovs, бє суб со дієта, єї тіс ёст dvéyr ros, 6 
pâs yvvaixðs дијр, Tékva exe» mora, m) €» каттуорга 
dowrias й dvvmórakra. Set yap Tov émiGkoror йуёукд 7 
rov єїає de Oeod olkorópov, pn аддадп, рл] ӧруѓо», uj 
mapowoy, р) яАцктпу, ру aloypoxepdy, алла фдо- s 
evor, dircdyaboy, софроуа, дікаюу, боло», &украт}, 
dyreyopevoy tov ката тў» didayny тпестоб Aóyov, was 
думатіє ў Kal mapakaAeiy Фу тр дідаскадіа ті) фусашорсу 
xal тойс дйутідФуоугає éAéyyew. Elgiv yap © 
woot дуутбтакто, pataoddya каї dperawdtat, pa- 
Мота of ёк Tis repıropîs, oùs Set ésriaropi(ew, обтоє ıı 
GÀovs оїкоус avarpémovow дідаєкогтєє à рі) Oei aloyper 
xépdous ҳар. eUrév tis ёё arav, duos arav spogarys, т: 

Каїтєс del УМєбста, кака Onpia, yaorépes арув 
Й рарторіа айту écriv ddnOys. дс fv айа» бАеухе о ! 

I Xpeorod ['Incov] 5 атто» 
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ц avroùs dmorópes, wa vyiaivwsw [ev] ту пісте, pù просё- 
xovres "Іоудаїкоїє родос кай evroAais а>Өброто» aro- 
15 orpeiouévev ту aXgjÓeiay. паута кабара rois кабароїѕ· 
Tois Ü€ pejuappévois kal ат!тто ovdey кадаро», алла 
6 pepiavras auTrey kai 0 vous Kai ї) cuveidnots. Oeov opo- 
Acyovrw e«iddva, rois дб Epyos аруобута, BdeAuKTOL õvres 
kai dredeîs каї mpos rûv ёруоу &уабо» ddoxipor. 
г: Ху 84 Мала а mpére тр vyuurovop Sdacxadiag. 
2 Пресбутає тфадЛіоує elvas, cepvois, cexppovas, vysai- 
3vovras ті) пісте, Tj ауалу, ті) Чтороур. mpeofivribas 
ecavres év kxaraoTüpgare lepompercis, pù "діародлоцє 
4un8é! owe тполАф SedovAwpévas, каћод:даскаћооѕ, ira. 
s софроуіос‹ tas véas pAdyêpovus civat pAoréxvovs, ow- 
$povas, dyvds, oikovpyovs, ауадаѕ, vroraccopnévas тос 
я lios дудрасчу, wa py о Aoyos ToU веоб ВХасфпиўта. 
7 TOUS »eorépovs ócavres таракаће: сефроубїу" пері парта 
сєаутду mapexópevos типом ка» 'épyav, ev ті) backa- 
8 Ма афборіам, cepvornra, Хдуоу vy] акатауу–стор, iva 
0 є& єуартіає бутраті) pndew exwv Aéyew пері н» pai- 
| Aor.  OovAovs idiots Seoncras vmoragcerba v пасі, 
\evapéaorous elat, ш) 'dyrüéyovras, py’ voodifopevous, 
aAAdà тата» "піст évdexvupévovs фуабцу, iva rv 
8.дасҝаћіау т» тоб сетйроє pêv Geov xoopocw бу 
mags. "Етєффт yàp 1) дарс тоб веод sory- 
vos 7800 dvÓpeimros maidevovoa Has, iva dpvigápevos 
yy do Bear kai Tas коприкає émupias cedpoves xai 
‘“xaia@s kai ev eBás (jowpey év TQ viv аіди, mpogdexo- 
evot THY pakapíay ê\rida kai ётфареау ris Sons тоб 
eyá^ov Oeo? xal сетіїроє "ри"! "Xpwrroü mood, os 
«кєм фаутбу “тёр juov iva Хутраснтаї npas AITO Tå- 
с &tNOMÍAC каї каварісн EayTG AON TIEPIOYCION, 
AcoT7)» калу épyev. Tatra AdAet kai napa- 
owe, фо? 7 брусу бу ті) 8.8аскаћ, афбворіау | 9,10 avriAdyowras nde 


gru gt c 70S ayarny 13 huey, | "19000 Xpicrov 
KK 
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, < \ LÁ > ^ ГА 

кале. kai €Aeyxe perà пасте émvrayfs: рлдєіс cov repi- 
фроуєіто.  '"Ymopíuvgoke avrovs apxais éfovcias vmo- 1 
rácceaÓa. meiQapxeiy, mpos па» Єрүо» ayaboy éroipovs eil- 
vat, pndéva BAaodnpeiv, dpáyovs elvai, émeetxeis, macay з 
évderxvupévous mpairnra mpós mavras dvôpærovs. "Hyev з 
yap more kai nets advonrot, dmeiDeis, waveperot, дою- 
Aevovres émtOvplas ка| ndovais molas, €» xaxiq xai 

, А / , ^ » 2 \ 
dióvo д:ауоутєѕ, стууптві, peoovvres GAAfAovus. Gre 0 4 
й xpnororns xai 59 duXarÜporía Єтєфдуд тоё сотђроѕ 
нф» Ócob, одк Єв Epyav ray Фу Öıxarorivy й émroujoayer 5 
€ A ?, A 4 4 > ^ y € ^ ` ^ 
7ueis а\\а ката TÒ aro edeos Єдосєу ђрас дій XovrpobU 
‘qadivyeverias Kal avaxawdcens TveUparos cyiov, ov eé- 6 

34? € a [4 9 ^ A ^ ^ 
xeev ef nuas mAóvoies діа ‘Incot Xpıorol тоб cwr$pos 
пио», iva дикалобёутєс тр €keivov уаріті KAnpovopos yer 7 
Odpev кат  éXmíba (wns aiwviov.  Ilwrrós б Aóyos, kal 8 
rep’ rovrov BovAopaí ce діабеваюбсвам, iva hporrifecu 
kaAóv Épyov mpoioracÜat oi пєт:стєикбтес беф. Таёта 
3 8 ۹ > ^ - > , hJ a ? 
ёст xara kai оф ціа Tois avOpwroas: popas è nr-o 
geis kal yeveadoyias kai épw xal рауає vopiküg sept- 
істасо, eloly yàp dvodeAeis kai ратан. — aiperikór GrOpe- ıo 
тоу pera play каї Bevrépav vovÜecíav mapasrob, cides ıı 
бї  éféorpamsrai ò  TotoUros kai арарта»є, û» avro- 
катакрітог. ' 

g , 9 ^ A A , , 

Orav пєифо 'Артербу mpós сё й) Txıkov, споудасом 1: 
dey проє pe eis Nexorodu, ékei yàp кёкрка wapa- 
херасаи. Znvav roy vopikòv kai 'АтоААФ» ovwovdaies 1; 

, е M э є , в! , 
mporepiyov, ta цлуде» avrois "Аєйтл. | MarÜarérecar м 
82 каї of npérepor кайф» Фруфу тпроїстаєва: els ras 
dvaykaías xpeías, tva ш) Gow axaprot. 

» , , э э 2 , ГА 

Астаоутаі ce oi per  Єцоб marres.  "Астаса 15 
robs QwAobrras nuas év ristet. 

H xdpis perà müvrov vpóv. 


13 Ary 


ПРОХ PIAHMONA 


r  HAYAOZ Ҙёсроѕ Xpiorov "Їдсоб ка! Tiysdéeos б 
з адеАфоѕ Ајрон TG ayannr@ ка) ovvepyp тиб» xal 
"Апфіа тр д8еАфӯ xai `Арҳіттф TG cvrorparwirp "uv 
jkdi ті) kar olkoy соу éxxAnolia: xdpis piv каї elo» 
ато Üeov warpós ђрёу kal kvpiov inro Xpeorov. 
Evxapiora TG бєф pov mavrore pyelav соо mowúpevos 
emi TOY mporevyðv pov, Gkovey соу THY ayamny kai ry 
mariw hy Execs eis’ Tov курор “Incouy каї eis mastas Tous 
ayious, бте 1) Kowovia Tis тістєдѕ cov evepyns убуптає 
€» Єтеумаєє паутоє dyadod [тоф] év piv" els Xpioróv' 
Карау yap по\\ђу ёсҳоу каї паракАпачу émi тр ауатр 
rov, бт Ta omAayxva TO» ayiov dvamémavra. дій co, 
дефе. Aw, moAAnv év Хрістф mappyciav 
хом émiraccew сто тб dvijkoy, дій тђу ayamny раХЛоу 
пракаћ%, тоюбтоє Фу ws IavAos 'mpeafvrgs! ‘vert’ де 
ù Oéopuos Хрістоб “Incov,— тарака oe тєрї тоб 
oU Tékvov, ov Єубуупта év rois дєсроїс "Омфдчціоу, ТОУ 
тё сог &ypnorov ууу де ' gol каї ёрої evypnoroy, ov 
Greuyrd cou avrév, тофт gorw та ёра amAáyyva: б» 
) éBovAcuny mpos énavróv karéyew, iva vmép col pot 
«or his rois Beopois Tou evayyehiou, xepis 5 Tis 
yps , ey б\лса „тоса, iva p) ds ката 
yey TO dyaÜov cov j| adda ката ékovciowv. таҳа 
&& тобто é€xapicbn mpòs Фра» iva аідиоу avrov 
РА одкє&т: ©; ÜoUAo» аа vrép доФ\ор, адеХфӧу 
5 mpos 6 vay 9 t.t | riv II Kat 
KK2 


р" | 
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э , 4 3 , , A ^ ` ` 3 
dyannrov, padtora єрої, moce Öè paddAov сої kai €» 
capki kal év коріф. ef оду pe Eyxets Kotwovór, Tpos- 17 
AaBod афто» ws ёре. ef 8 ти тбіклови сє ў офеће, 18 
^ 3 5 , > A a м ^ эу хл , 
тодто ёрої éAÀóya: eyo ПайЛос éypaya ту Єр) xepi:» 
eyo aroricw: iva py Aéyo gor бте каї тєаутб» pot srpoa- 
, > , > , , М э , * 
o$eíAei. vai, адехфе, eyw соу ovaiugv ev Kupi@: ava- 2 
Tavgó» pov Ta omdayxva Фу Хретф. 
IlemoiÜós ті) Отакоў cov typawa со, «дос бт Kai 2 
€ * ё ? , w ` ۹ € , , 
йпер à Àéyo Toujceis, ара де xai éroipa(é por беріау, z 
, 2 g 4 ^ ^ € ^ , 
лісо yap dre дій тб» mpocevxyóv Фифу yxapurOnoopa 
орі. 
'Aomá(erai ce 'Етафрає 0 ovvatypad@ros pov ¢» 23 
P ^ > ^ ^ 
Хрістф соб, Mápkos, ‘Apiorapxos, Anpas, Aoukûs, м 
oi g'uvepyot pov. 
€ ГА ^ ⸗ T з ^ ^ \ - , 
Н дар тоо xuptou Iycov Хрістод pera TOU wvev- 25 
€ ^ 
paros урду. 


25 vj 
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ATOKAAYYIX !tQANOY 


x | AHIOKAAYYIS IHSOY  XPISTOY, v  Єдоке» 
avTQ б Beds дєїбаї rois Solos avro), А Аєї [eNécOaI 
ev raxet, kal éonpavey amooreikas дій тої  dyyéAov 

2avrov TQ ovy avrov “ойи, 05 ёрарт0рпоєу Tov 

Aóyorv тоб Фєой kai Tiv paprupiay усо? Хрістої, боа 

з єїдєм. ракароѕ б амаушоскам Kal oi dxovorres Tos 
Aóyovs ris mpodpytreias каї  rgpobvres Ta év ат 

yeypappéva, ó yap Katpos éyyvs. 


4 IQANH2 rais énra ёкк\то аи тай ev тй "Agia: 
харав Üp кої eipjm dmó О фм kai б A» ка 
ó dépxó4cvos, kai dro tov émrà mvevuárov а) éva- 
ток Tow брбуоъ айтой, kai ато aod Xpioroi, 
б MÁPTYC Ó тистбс, ó пратбтокос ray уєкрбу каї 
m &рхоом TÕN Васілём TAC rfc. TQ ауатфуті 

M CANTI nas Єк TÔN AMAPTIGN Піно») 


ра «ai 
w T$ арат: аўтой,— kai ewoinoey праг, ВасіЛєіам, 


eic тер Өєф xai arp} аўтоў, — аўтф 7 доба 
Br xp åros eis rois aiavas: арлу. "дої čp- 


ai TÒ 
METÀ TAN мєфєАфм, каї Swetat avrov mas 


ETA) 


4 TOV 6 pis 
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opOarpos каї oirwes aùròv бієкЄмтнсам, ка} Kó- 
YONTAI ÈT AYTON mâcai ài pya? тйс rfc. ма, 
арлу. 

"Его eimi тб "АХфа xai ro "©, Aéye Күрс, ғ 
б Өєбс, б ÖN каї б ду xal б épxóuevos, Ó TaN- 
токрётор. 

'Eyó "Iwas, б адеАфӧѕ Орбу xal cvvkowovós буд 
тй Өре каї Вас:№еа каї — йтороуї èv ‘Iyoo, 
eyevouny év ті mow ті) Kadovpévy Iláruo дій riv 
Aóyov ToU бєоб xai тї» paprupiay "соё. —éyevóuy v 
ev пуєдраті év Tj курак тура, kai йкомса “orice 
pov poy peyáNgy ds  садтеууоє | Aeyovags "Оп 
BXémew урафои eis BiBdiov каї mépwyov тас émrà 
exkAnoias, eis "Edeaov каї eis Bpúpvav каї eis Перуароу 
xai eis Ovdreipa kai eis Sadpders kal cis Piradeddiav 
xai eis Лаодікіау. Kal éméerpeya BAémew тї» фату г 
firs «але per epod: Kal ётотрёјрас «оу тті 
Avxvias xpvoas, kal v péro тфуи Avynav SMOION 5 
Змідм' &мӨроттоү, ENAEAYMENON ттоАйрн каї ттєріє- 
ZWCMENON троє Tois растоїѕ (фуру ypyc&n: d Uu 
кефаЛй ayTOY xai ai Tpíyec Aeykal we ёрюм 
Aevkóv, GC YIN, Kal oi бфбадмої ayro? we фл 
ттүрбс, kał of mdAec аїтої бмоог YaAKOAIBANG) т; 
ds ev каріуф "memvpeuévos, kal н PWN ayro? óc 
фомй YAATWN TIOAAMN, каї yov бу тӯ Seka yepi * 
адтої dorépas Єтта, kai ёк тоб отбратоѕ avroð pop- 
gaia дістороѕ d€eia ékmopevouévg, xai 1) dyes avrov 
ds б йМос фаре ём TH Хумамєї аїтоб. Kar 
ore elðov avrov, бтєта mpos Tors тбдає avroð 0% 
vekpóe* kai €Onxev rjv дєфійу avroð êr epè Aéyov 

Мі oBof: ёго eimi б ттрфтос kal б ёсҳатос, 
xai 0 (бу, — kal éyevouny уєкрӧѕ. kai 1800 (фу «lis 
eis robs alóvas rûv aidver,— kai êxo ras xeis тої 


то $evjv peydAnv ömioðév pov 13 міф 
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19 варатоу kal roð qov. урафоу оф» à «єс xal à eloiv 
юка} А méAAet гімєсва! METÀ таўта. TÒ мустиріюм 
тё» émrà dorépo» ovs cides ёлї rîs бебис pov, xai 
tas émrà  Хухіає ras  xpvgüs: ої émrà dorépes 
dyyehot rv émrà ёкк\уо1д» cloív, каї al vyriai al 
‘Gera ётта` éxxrnolas «сі». 
1 Té dyyA@ rà ё Episco éxedrnaolas урічоу 
Тадє Хеує б кратфу rois émrà dorépas Фу тӯ де- 
f avroð, 0 тперитатбу бу péso Tê» émrà Хуурибу 
2Té» уритфу, Оа rà ёруа cov, xai тб» kûro» xai 
THY vropoyj» gov, Kal бт: ov бууу Вастасаї xakovs, 
xa émeipacag rods  Aéyovras éavrovs атостб\оо$, 
з kai ойк eligi», kal evpes aùŭroùs wWevdeis: xal ùro- 
pov» yes, каї єВастасає дій 1d б›юна pov, кай 
4 00 кекотіакес. GANG бує xarà соб Ore ri» &уйтт» 
s соу Trj» прёт» афӯкес. pvnuóveve обу побеу rérrokes, 
xal peravonooy kai rà rpûra ёруа порсо»: єї де y, 
épxopaí со, ka колјсо тї» Avyviay cov ёк тоб тбтоъ 
б auris, ûy p!) peravojays. аа тобто eyes ort рисєїс 
, 20 ёруа trav Nixodatrav, à кдуф jugo. ‘O fxev» os 
aixovodtoa ті TO mvetpa Aéye rais éxxAnoias. Тф 
za«scéyr. dow avrà фаєїм ёк rof ZyAoy TAC zwiic, 
Z «сти ÈN TQ Trapadefcm тоў Өє0$ '. 
Kat тё dyyéÀe TQ év Zpúpry exxdrnoias ypáyov 
Tdde Aéye б трбтос Kal Ó Écyaroc, ôs éyévero 
sepas Kal enoe, 0184 cov rj» iyw xal rip 
сага» Жєіа», GAA rovows єї, каї т» Braodnpiav ёк 
aw | Хєубутау "lovdaiouvs elvai éavrovs, xal ok єйсі», 
AA cx cwayoy) Tov arava. ‘pi фофоб à péddes 
PP xe. 1800 pére: Badrew о SidBoros e£ vpaw els 
„№ «= жї» iva ттєтрасӨйтє, xal ‘eynre' Ay HMEPON 
acum yov moros dype Üavdrov, кай ódco cor тд» 
spay rns (ons. ‘O .fyo» oùs axovodrw ті то 
ао 1... 7 mov io нубду | fere v. ¿xere 
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туєдра бує, rais éxkAnoias. ‘O мкбу ov pu} abe 
«x09 ёк тоб Oavarov тої дєотєроу. 

Kai тё ayyéA@ ‘Ts’ Фу Перуарф éexAnoias ура- 2 
Wor 

Tdde reyes б fyov тђу рорфаіау v)» дістороу my 
ófeiav Ola mod xarotkets, бтоу 6 Opovos тоб Sarava, 3 
kal кратєі то буора pov, kal ойк прудсо THY xioru 
pov kai èv rais mpépats "Avríras, ó pdprus pov, 0 
motos [pov] os dmexravOn rap’ vpiv, Отоу ò Zaravas 
karouei, | dÀÀà éyw ката соб "оЛгуа, Оти буває éry 
kparo)vras Tj» дідахйу Badadm, ûs «дідаске» те 
ВаЛак BaÀeiv скардадлоу ёрбтюу TON YIQN '1сранА, 
фагєїм elAwAdOyTAa Kal TropNefcat> ойто ёүє kai 15 
cv кратобутає Tj» Sax» NixoÀairóv биоішс. pera- їб 
vónco» обу" ef ё ші), Cpxopaí сої таҳи, Kat поћерлое 
per адтбу ev rj рошфаіа тоб ordpards pov. ‘O êxe» п 
ols dxovgáro ті rò mvevpa Aéyei rais éxxAnoias. TO 
укбуті AWC air тоў MANNA тоў кекрирцібуом, кай 
доста air pipor Хеиюії», xdi тї т» pipor бмома 
KAINON yeypapuérov б ovdels одер ei uù) б Aauf 
усу, 

Kai тё dyyéie r$ ё Ovare(poi éxxAncias ура- 18 
ov 

Tade Aéye. à vias тоб Oeo, å êxa» Toc Ód$04M 
моўс [2үтоў] wc $Xéya тгүрбс, kał of ттбАєс аїтої 
бмою! YdAKOAIBAN@, Оа cov та fpya, xdi TH» 
dyámq» каї Ti»  míürw kai shy діакоміау xdi ТУ 
)mouovj» cov, Kal та fpya gov rà ёсҳата mee 
Tv претью.  dÀÀà exw ката coy б dpþe т» 
Cyvvaika! 'Ie(dgeA, j Хбусита déavr)» жрофўт», кай 
дідаскеї kai пћауӣ тойс époùs дофАомб Tropnefcal kal 
фагеїм clAwAdeyra. kal oka avri xpóvor. wa pao- 21 
vojon, kal ov Ode: peravoñoai ёк тїс wopveias avrfs. 


12 t...t 13 1... 14 iya’ 20 yvvaixd cov 
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22 ідой Вале avr» cis кру, кал Toes pos үсте 

per’ auris eis igir pey, бар ру ретезэңеозез» 

зек Té» épyer airs" zui та réva arr ésoarems 

€» Üaváre: каї yrecorra жатт ai ЄккАлоца Bri бує 

eps б EPAYN@N мефроїс kal kapAíac, каї ACM 

2 Up EKACTG KATA TA ёрга spov. трі де eyo 

rois Лотос тос Є» Ovareípous, боо ax Exovow 

rjv дідахту тайт», oirwes ойк pesar та Наба 

TOU Уатара, єс eyovow, ov Зао є брає ЄААо 

25 Варос' Ай» о Єхєтє xpargoare Gype ov ар йбе. Kai 

0 mkv каї б ттрФ» йур. Téhous rà Єруа pov, BOC% 

27 AYT@  €fovaiar eri TÕN  €0MÓN, xmi TIOIMANET 

аїтоїс ём pdBA@ снр ос TÅ CKEYH TA Ke- 

28 PAaMIKA CYNTPIBeTal, єс xaya Anpa sapa тоб se 

троє pov, kai досе aure row астёра то» specu. 

29 O ёҳор ots dxovcáre ті то жэєйна Aéye vais ЄккАя- 
oius. 

1 Kal тф аууб ‘ris’ Є» Yapdeow ЄккАточає ур@- 
yov 

Тадє Ауе б буе» rà єкта m»evpara тоо беоб 

xai tous Єпта асверає Ода cov та ёруа, бт: буора 

2 ёҗєєє ore (ps, каї vekpòs єї yivov урпуорау, xai 

oT:7jucor та Ляжа а Epedroy атобауєїу, ov yap 

єўртка cov * ёруа wemhnpepéva evøæniov ToU бєоб pou" 

5 рутрабуєує ob» ros єїхпфає каї йкоусає каї тре, kai 

JET AV ONION _ eav об» py уртуортїстіє, бю б kAés rns, 

‚кай o i) yes woiay фра» neo emi сб adda Exes 

ВА уа бубрата Фу ZápBecw а ok ЄндЛумау rà ipária 

айта», каї meptmarnoovow per ёрой év Aevxois, бт: 

fuot elici. ‘O міфи обтос теріахеїтаї бу inæriois 

деко, ка! ov py eZahelyoo то буора aro ёк TAC 

BÍBAOY тйс тойс, ка\ бродоуйсв TÒ õvopa avTOU 

элат LO ТОЎ татрдє pov kai evamov тфу  dyyélov 


23 avTew т trot г та 3 yoon 


d 


di 
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aro. ‘O xev oùs dkovcáro ті то  mveüpa Хеує б 
Tais exkAnoiats. 

Kai r  dyyéAo ‘rns’ ё  duXa0eA a êkk\ncias 7 
ypaypov | 

Tade Аёуе "б dyws, б а\убюб<, б êxo» THN 
кАєїм T AayeíA, 6 дмоїгим kal оүлєїс kAeícei, Kal 
"кЛєїсьм! kal оулєїс &моігє, Оа cov rà Фруа,- 8 
{до} dédaxa évemióv cov Oúpav туєфурбту, tjv ovdels 
Svvarat кАєїсаї adrnv,— dre puxpay €xeic. дураш, xai 
ernpnads pov tov Aóyov, kai ovk прита Td буора 
pov. idod 88% єк rs cvvaywyns тоб Sarava, тоуд 
Aeyóvrov éavroùs “Iovdaiovs elva, каї ovK «ісі» addi 
Wevddovra, — ioù тошто avrovs iva HZOYCIN kal 
TIPOCKYNHCOYCIN ёмотпом TON TTOÀÓN coy, каї 
yraow ore êr HPATTHCA сє. бт Фтірпаає rùv Хоуду ıo 
THS Vrmonovijs pov, Kayo ce турут єк THs opas 
ToU пєрасрої THs peAAoVans ёрҳєсда: єтї rîs oixov- 
pévns OAns, meipdoat Tovs KaTotKovyTas emt Tis yj. 
Єрхораї Taxi кратеє û €yeis, iva pndels Маву то ıı 
créDavóv gov. ‘O ик» тойут avrov столом бу TÔ n 
уаф тоб eo? pov, kai Єва ov р) €€€AOn ёт, каї 
yeaa ёт афто To  Ovopa Tov | вєоб pov ка 
тд GNOMA TAC TIOAEWC тоб eov pov, THs казу 
"Тєроосаћуи, 1 KataBaivovaa ёк ToU ovpavod ато 
тоб бєоб pov, kai TO ÓNOMÁ pov тд KAINÓN. ‘O усу ı3 
oùs dkovcáro Tí то Tveüpa Хєуєї Tais éxxAnoiats. 

Kai r dyyAq "тє ev Aaoüuía éxkdnoias ypa- 4 
Чом 

табе Хбує 6 "Ашіу, Ó мёртүс ó тїистдс каї [ó] 
adnOwos, н àpyh TAC KTicewc тоб бео, Оа cov: 
rà .fpya, Or. ойтє wrvxpós єї ovre (eorós. бфе\о» 
Vuxpòs Js й (eorós. obras, бт уМардє єї xai ore » 
(єстдє ойтє wuypds, реА ce êuécat ёк тоб oróparos 

7 trot | à dAnOuwds, б dys | тоб | кАєб — 141... 
Digitized by Google 
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ı7 pov. OT. A€yets Gre llAovsiós eip каї ттєпЛоутнка 
\ эм М му ` , , L4 a ? 
kat офдеу ypeiay €xo, Kai ойк oldas бт ot єї 
0 TaÀaímepos xai ' éAewos xai mTœxòs kai тифАдѕ 
18 kal yvpwós, cupBovtev@ oot dyopáca, map Єрої xpv- 
ciov sremvpepévov Єк mupos wa mÀovrjops, каї ipá- 
та Мока iva mepigdAg xai ш) фамеродд 1) aloyvrg 
TiS yvuroryrós соо, kal KoAddovpioy eyxpioa тойѕ 
19 oPOaApovs cov iva Brerys. eyo бсоүс EAN IAD 
éMéXo каї raideyw- Cheve o)» xai peravóg- 
го gov.  'Iüov | Єстука êri Tv бра» каї xpove' ам 
э , - т 4 > , A LA 
тії axovoy  тіє evüs pov Kat аруоіёр тї» бура», 
T elce\edcopu mpos avrov каї OÜeurvjco per aro 
zr ка! avros per poU. ‘O мкоду êdon avr kabisa 
Ber épol ev rẹ Opove pov, ws Kayo evixnoa xai 
єкавіта pera той marpós pov v rë дрдуф avrov. 
220 êxa» oùs акоџсатә ті то mweüpa  Aéye та 
€xxAnoias. 


1 Mera ravra єйдоу, kai loù бира пуєфурёру év тф 
ovpave, kai 9 pov} 1) прот) ду ўқоџса ws CAATIIFTOC 
AadAovons per’ epod, Aéyov — 'ANABa woe, kal дєіёо cot 

2 А Аєї гємёсӨм. pera тата  evÜéos  éyevópgv év 
туєФратс каї idov Ópóvos ёкето ev тф одрауфу xai 

з Єттї TON OpóNON каӨнмємос, каї б xaÜrjuevos Spotos 
брасє Ao idomds каї сардіф, xai Тріс күкАбӨєм 
4, TOY Өрбмоү броює dpdoes срараудіиф. каї kvkAóÓev 
тоб  Ópóvov "Фрдрої! eixos. récoapes, xai ёті той 

Opoévous «косі тётсараѕ mpecBurépovs xkaÜnpévovs me- 

, T є , ^ ч за ` ` 
pefeBAnpevous ' ipariow Aevukois, kal єлї тає кефадає 
айтас» arepdvovs Xxpucols. kai ёк тоб Opdvov єктто- 
peyoNTal ácrpamal Kal dwnal kai BponTal: rai ёта 
A apr ies торду Katopevat évemrioy той Opovev, 4 ciow 
та émTÀ Tvevpara той бєоб, xai ёрётюу Tol Üpóvov 
17 0 . 20 kai 4 Opovous | éw 








510 AIIOKAATVIZ IQANOT IV Y 


ds даћасса vaAivy Ówoíà крүстёЛЛф. Kal EN MECW 
тої Өрбмоү каї KYKAG TOY 0póNoy тёссєра фа 
гємомта OPOdAM@N ёштросбдєу каї OmiÜev xai тд] 
(gov тд птрОтом диоу \ёомті, kal TÓ дєїтєром 
(gov дроюи MOCK), kal TO TPITON (Gov êxa» тд 
TIPOCWTTON ds ANOPHTTIOY, Kal TO тётартом (dor 
брому ET®  merouévo: kal та тєссєра (фа, ENS 
каб EN айтди čyæv дма TITEpyrac €Z, KYKAGOEN 
kai érwbev гёмоүсім OOAAM@N: каї avaravow 
olk €xovew nucpas Kal vuKros Aéyovres 

"Аріос arioc árioc. Күргос, 6 Өєбс, Ó ттАмтокра- 

тор, б nv каї Ó ÖN каї 0 épxópevos. 
Kai órav Sacovow та (фа ддёау каї тілу кай» 
evxapiotiavy TÊ KAOHMENW ETT! "тої O0póNoy, TO 
z@NTI єіс тоўс ai@Nnac róv alevev, megcoUvrat oi зо 
єїкосі Técoapes mpeo(jUrepou évavriov тоб KABHMENOY 
єпі тоў Өрӧмоү, xai mposkvvjoovow TG ZANT elc 
TOYC al@Nac rà» aidvev, kai Badrovow rovs отєфа- 
vous адтфу évemiov ToU Opovov, Aéyovres 

"Akos є, ò kúpos каї об  бєдє тифу, Aageiw x 

т» óav kai Tv тш» Kat тт» #Өфй>ашь, Gre 

ov ёктісаѕ та тата, kai Sia то OéAnua cov 

йсау каї ékricÓgsav. || 

Kai «доу êri т» дєвбійу тоб KAàOHMENOY : 
єп тої Өрбмоү BIBAÍON гєграммємом ECWOHEN kal 
дпісвєм, катєсфрагісмємом odpayiow ётта. — kai: 
«доу dyyeAov  icxvpóv кпроссоута v avy peya- 
Ayn Tis Gs dvoifa. то BıB\ioyv kai Aoa rûs 
сфрауїдає афтоб ; kat ovdeis єдимато Фу rÊ ovpare 3 
70082 eml ris уйс ovdé' йтокате тїз yüs дуоїбає то 
BcBriov ore B\érew adro. kat [éyd] ЄкЛаїми тол 
бтї ovdels dfıos evpébn  dvoifa. rò BiBriov ovre 
Brérew avro kai eis Єк rûv mpeoßvrépov A€yer s 
7 €xov 9 T9 Ópóvo 3 ойтє ёті Ths yns ovre 


ү ATIOKAATWIZ IQANOT 11 
px My  кЛаїє idol é»ikxgsev 6 AON o єк Tis 
puis "Їоуда, н piza Aaveid, айко фа rò fiiov каї 
6тй$ ётта сфрауідаѕ avrov. Kal «до» ё» 
perm ToU Opovov каї trav тєтсароу (gov xal év péow 
rûy fpegfvrépo» ApNÍON ‘éornxos’ as ёсфәгмёмом, 
Xor képara émrà xal бфӨгАмоүс érrrá, ої elow та 
[тта] mvevpara тоб cob, “dwecradpévn єїс ттёсам 
7 TAN TAN. xa Абеу каї «Атфеу ёк ris дєбіає тоў 
8 KABHMÉNOY ётті тоў Өрбмоү. Kal dre fAafev ro fı- 
ВМо>, та réccepa (фа Kal oi eixoot réooapes mpe- 
овитєро: émecay éyamiov тоб apviov, čyovres ёкастох 
кідарау kai dias xpvcüs yepovcas OYMIAMATWN, 
gai’ eow al trpoceyyat ray dyíov Kal &Аоүсїм 
WANN KAINHN Aéyorres 

“Agtos ef AaBew rò B¢Brlov Kat advoiga тає 

oppayidas avrov, Gre Єсфаулє kai ђуорасаѕ ré 

веб ev r aipari соо ёк пасте фоудіс ка} 

о | yAdoons kai aod ка\ €Ovous, каї émoígcas 
avrovs Tp Өєф uv» BaciAefan каї Їєрєїс, каї 
Bacrevovow Єті Ts yrs. 

: Kai «ідо», raì fjkovca ' heavy  dyyélo»  moAAóv 

KUKA тоб Üpóvov kal rà» (dev ка) rà» mpeafivrépow, 
xai Tv 6 dpiügós адтфу мүр:&Аєс mMypidAWN Kal 
yiAsddec yINiAAON, A€yovres ovi  peyáAg 

Г” Аф бу! ёст то дрміом то ёсфагмёмом Àa- 

Bew rj» ду›аш» rai mÀobrov koi софа» kal 

гоҳо» xai тм» kai доба» xai evAoyíay. 

7rüv ктідра б Фу тф ovpaye каї emt Ths yis 


* 
ei 
ai wmoxadro tis yas xal êri ris Oadacons |єсті»), 
al rà ё avrois mávra, fkovsa ‘éyorras' 


Te кгӨнмёмоф Єті "тої OpONoy' xal тф ариф 
ў evroyia ка) 1) тұ) kai 1) дбба xai rò кра- 
Tos «is robs alóvas тбу alover. 

II ws 12 "Atos 13 Aéyovra | т Opdvy 


| meg Tainiva 8d 
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каї ra тёсоєра (фа ё№єуоь  'Auj», kai oi mpeafv- ц 
Tepot €mecay kai mpocekUvQoav. 

Kai «доу Gre fvokey то dpvioy шау єк rà»: 
érrà сфрауідоу, kai Пкоуса évós ёк rày тєссарою (q- 
e» Aéyovros as pov Bpovrüs "Epxov. каї «дор, kai: 
ibo) frrrroc Лєүкӧс, xai ò xaÜmuevos ёт avro» êxo» 
rófo», kad é0009 aùr orépavos, kal é£9AÓe» мкбу xai 
wa уктат. Kat dre ро фе» T)» odpayida rj»; 
Seurépay, ]коџса тоб evrépov (фом A€yovros "Epxov. 
kai é£fAÓe» GAdos їптпос TIYPPOC, kai тф кабушёре 4 
ёт avróv €306n [air] AaBeiv тї» єірцуцу [ёк] rs yas 
kad iva dAAgjAovs odagovow, xai добу air payapa 
реуаћ. Kai dre vore Tp» oppayida тў» 5 
тріту», йкоита тоб трітоо («ov Aéyovros "Epxov. каї 
єїдоу, kai ioù Їттттос меЛас, каї б kxaÜrjpevos ёт айто» 
êxa» (уубу év rj xepi avrov. kai кооса ds фею» 6 
бу рёсф Ty recodpov (фор Aéyovcav Xor girov 
дпиаріоу, каї Tpeis ҳойлкєс крівбор — Ópvapiov: kai то 
аю» kai Tov oipov ш] dOucops. Kai ore; 
votes Tiv сфрауіда rjv Teraptny, ijkovuca pov» rov 
reráprov (qov Aéyovros  "Epxov. xai «доу, kai {дой 
mos xÀepós, xai б xaOnpevos émáve [avroó] буора 
avrà [О] Oáwaroc, xa б Anc з}коАофбе нет" av- 
тод, kai 800] avrois éfovoía émi rò тётарто» rs yis, 
ATTOKTETNAl ём ромфаіа Kal EN AIM@ каї ÈN Өа- 
NATG Kal 0то rà» OHpícoN TAC ріс. Kai , 
бте fvoi£ev riv wéuntny odpayita, cibo» mordre» тоб 


Ovovacrnpiov ras Yuyxas ré» édodaypévev дій Tù» Аб | 


you ToU Âo каї дій T» рартиріау nv «ҳо». aix 
čkpaĝay фауї peyddp A€yorres "Ecc пӧтє, © Ає. 
CTTOTHC ó Gytos kal dAn@ivos, ov KpÎNEIC Kai ёкА\кєїс | 


тд alma nay ÈK TON KATOIKOYNTWN ETM тйс 


ГАС; xai eofn афтоїс éxdote oroi) А жс}, cai t 


VI II TAnpwowow, 14 ЄМссбиєуєг 
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реб) avrois iva  drvamavgovrat ёт. урбуоу шкрбу, 
бос 'mAgpeÜdóci' xai of oúvðovňot avrà» xai oi d- 
(ioi  avróv of uéAXovres amoxrévyerGar ds ka 
12 avrol. Kal eidov Gre fvokev тї» сфра- 
уда rjv éxrny, kai cewpós  péyas éyévero, kal 
ó HAIOC éyévero péAas os  cáxxos  rpíywos, Kal 
13H сєлимн SAn буб'єто ds alma, xai ol ёстёрєс тоб 
оўрамоў Єтієсам eis THY уў», wc CYKA BdAÀAe тойє 
14 O\vwOous ars vid dréuov peyddov epém, Kal О 
оїрамдс amexwpicOn wc ВіВАїом "EAICCOMENON у каї 
лду Орос xai vijcos ёк тбу толо» айтфу éxiwjÜncay. 
15 Kal of BaciAeic тйс püc kal ої ^ericráwec xai 
ої XAiapx« каї of mrovows kal oi icXvpoi kal mâs 
Зоос kai ЄХєйвероє Єкручам éoyroyc elc rà crrAatA 
6 калі eic rác rrérpac тб» ópéev: Kal AéroyciN тоїс 
Gpecin Kal таїс rrérpaic Tlécate éd HMAC xal 
крічатє HMAC dro просётоу ToU KAOHMENOY ётті 
TOS Өрбмоү каї ало Tis друдє тоб dpviov, Ors 
7A «e» н Hmépa н мєг&Ан TAC ӧргӣс афто», Kal тїс 
AY NaTat CTAGANAI; 

"Мета! тобто «доу тёссараѕ dyyédous éorérac ёті 
гас Téccapac гоміас TAG rfc, кратобутає тоўс TÉC- 
рес ёмёмоүс ris yis, wa pù тиёр йиєроє ém 
ge Уй pire ёті rîs Oaddoons pyre геті там! Óé»- 
oz. кай «доу @A\ov dûyye\ov avaBaivovra awd 
илз ӨМ) nArlov, йхома cppayiêa «ov (ovros, xai 
cpakev’ фәр) peyáňy rois réocapow | аууд\ов ois 
287 avrois | адекўси m» уйу каї vw бахаеета», 
p My donre T)» yay ‘pyre’ тї» валаєса» 
-e we Bévðpa, йур. chparicwmen rods dovdous тоб 
5 эўра» ёпї TON мєтотгом avrév. Kal Якооса 

«34»sÓpóv т> офраучрёуо», катор тєссєракор- 
q-««x«rapes xoudbes, doppayopévor ёк maons фол) 
Kai perd | ќт [т] 2 dvaro\dy | éxpaGev 3 кої 

LL 
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viðv 'lIopagjA- 
ёк vas "ода додека xAıddes éoppaywepéros, 5 
ёк фъ\ў< ‘PovBiy dddexa yeAdcades, 
ёк pu\fîs Tad додека xı\ıdêes, 
ёк hvis "Астр додека хаде, 6 
ek pu\îs NepOadip дедека yshiades, 
ёк duAns Mavacon додека уфладез, 
ek фо Zupedv додека yrrades, 1 
ёк фиЛіє Aevei додека хаде, 
Фк $vAfs 'locayáp дадека xOudóes, 
ёк duds ZafgovAoy додека yAcades, 8 
ёк $vAjs "Iwond deka xoudóes, 
ёк $vÀgs Bevapely дадека xAudêcs eoppayurperc. 
Mera тафта «доу, kai 1800 SyAos woAdus, бу dpcOphoas o 
avrév ovdels Єдфуато, ёк mavros čÔvovs kal фиЛоу xai 
Lady Kai yAoooay, écréres évetio» той Opovev xai ere- 
siov тод apviov, mepiBeBAnuevous arodas Aevxas, кай 
hoivixes Фу rats уєрсіу адтфи- kai xpafovot pev] peyady x 
Aéyorres 
“Н compia r$ беф yuv тф кавнмемо» èm | 
TQ OPÓN% каї r$ ариф. 
xai mavres oi Gyyedos іст]кєигау KUKI ToU Üpówov ra ıı 
тё» mpeofvrépev kai rà» тєссароу (сом, kai éweoay | 
êvérıoy тоб Üpóvov emt rà яросожа arû» kai wpogenv- 
эса» тф бєф, Aéyovrec о 
"Ащіу: 1) evAoyía xai 4 доба xal ) copia kai ў 
evxapioria wal y Tiu) kai т) Ovvapis kù т) ieyvus 
TG беф nue» cis rovs alévas rà» aidvey [:dpye] 
Kal dmexpíÓn cis ёк rà» mpeofivrépe» Aéyev pov  Обтов x3 
of sepaBeBAnuévos тас тто\й тає Aeveas rives eimi» nai 
тобе» Abov; каї єїрпка air | Кіри pov, ov сідає. smi ug 
єйтбу pos Обтоќ elow oi épyóuevos Єк rs OAL pewc TEs й 
peyadns, kal ÉTTAYNAN TAC CTOAAC AYTAN кеі Oe f 


VIN 2 86091 3 ть бивсастурею 
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15 Kaya» auras EN TÔ аЇМАТІ тоб dpyiov. dia тобто elow 
бету тоб Ópórov тоб дєоё, kal Narpevovow arg ruépas 
kal ууктоє бу r$ vag avrov, ка) û к^Өймємос éw! тоў 

SOPONOY cxgwoces Єт auToUs. OY TIEINACOYCIN ёч 
oye Мҹисоүсім čr, oyAé мй ттёсн ётг аутоїс ó 

7HAIOC оўАё та» каўмәа, Gre Tò dpwioy Tù дуй pérov 
той Opovov TIOIMANET AYTOYC, kal GAHTHCE! «үтөүс 
ёі z»Ac ттнгёс үА&том: Kal éZadefye: ó Oedc 

TAN AAKPYON ёк TON GHOAAMOAN avrór. 

Kai ёта» footer ті» cdpeyia riw (Bop, éyévero 
cvy) Фу тф opa as тіміюроу, xal «дор rois érra 


dyyéXous of бити» тоб ÓcoU Фатукаєчу, xai "«добпаау! 
avrots émrà са\т‹ууєс. Kai dAXos ayyedos 


ве» xai ècráðn Єті "тої SYciacrHpíoY! ху 
l4Javeróv xpvco)», kai 800) air OYMIAMATA тоћАй 
va досе TAIC тросєүҳаїс rà» dyío» паутоу Єті тд 
Шочаєттірюм To xpvco)» rò evamiov тоб Üpóvov. каї dvé- 
п б Katrvos TAN OYMIAMATWN таїс Trpoceyyaic тфу 
ГА э M ^ 3 . > [d т a a 
уюу ёк хербє тоб ayyéAov Єматім тоб Beov. каї 
Aner 0 @yyedos TON AIBANWTON, каї ёгёмісєм 
тд» ёк то? пүрдс то? Oyciacrupíoy, каї Bare 
ту» yi»: ка) éyévovro Вромтаї xai "фомаї каї 
граттаї xai cewcpós. Kai of émrà Ффууєйог 
w & e A ? € { € \ е 
Фхоютєє tàs Єттй саћт‹ууас з)тоіратау avrovs iva 
тіс аэєғіУ. 
Kai б прӧтоѕ écdXmigev- kai ёгёмєто yAAaza xal 
qae ga erypéva бу af ari, каї €8AnOn eic THN FAN: каї 
péro» Tis yis karek], kal TÒ rpírov тб» дедра» 
«у, «ai rûs xyópros xNwpos катекат. Kal 
repos бүүеХос éoddmoe: kal ac брос péya түрі 
> , & , ۹ M 
AENON €BAnOn els тйи валаєта»" xai ёгёмєто тд 
, rijs баћасоте alma, kal dméÜave rà тріто» rûv 


? e 


LA ` у LA я ` 
graos TO СУ ТІ) дахаєст, rà Exovra Yuxas, xai то 


5 дстранаї кої фюраї 
LL 2 
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rpírov TO» mhoiwv dcepbapnaayr. Kai 0 rpiros 1 
dyyeXos Фсадтисєу: kai ётгєсєм ёк тоў оўрамоў ácrüp 
péyas Katopevos фе Aapmds, kal Єтесєу Єті TÒ трїто» r&v 
потарб» каї émi ras myas TO» фдатоу. kal тд буора п 
тоб астёроѕ héyerat 'O "AyriwÜos. каї éyévero rò трітоу 
тб» voareay eis dyruÜov, kal roA\ol rà» avOpdrery dré- 
Üavov ёк roy vdarev, бт. émixpavOncay. Kai 12 
б rérapros Gyyedos &таМттєр+ kal érAryn тӧ трїто» той 
їА(оу xai тб трітоу Ts oednyns kai rò трітоу Têv 


9 , e ^ M / 9 ^ ۰ € ср ۹ 
dorépov, iva okortoO) тб Tpiroy avrà» Kat т} Прибра рі 


avy Tò трітом афті)є, kai т} vù броіоѕ. 

Kai єїдоу, xai ijkovca ќудс dero  merouérov  é»:3 
peoovpavjpar. — Aéyovros gory peyddy Ovai ою 
ovat тойс karowobyras! émi Ts yas Єк Tov orar 
фоуфу tis саћт‹ууоѕ TO» тріфу  dyyéÀov тб» ped- 
бетш» caXmi(ew. 

Kal 0 яёрптос dyyedos Єсадтитеу: каї єїдоу дстера ék : 
тоб офрамод tTemrokóra eis Tj» уў», kai €0ó09 avr т} 
Kreis тоб ppéaros ris dgvecov- kai Чроцфєу то фрёар тй< з 
adBvaaov, Kal ANEBH KATINGC ёк тоб ppéaros WC KATINOC 
KAMÍNOY peydAns, kai ECKOTWOH Ó йЛос xai б айр 
ёк ToU kamvoU ToU dpéaros. каї єк тоб kamvoUu ёЁ Або» з 
ёкріАєс eic THN FÊN, каї ёдоб avrais é£ovoía às ё озар 
éfovaíav oi скортіо: Tis уй. Kat éppéÓn avrais ina py a 
dóuojcovcw TON XÓpTON TAC ГАС оид TAN yA«ypóN 
ovdé TIAN AÉNApON, єї ur) тойс avOpdrous oirwes ouk č- 
xovot THN сфрагїАа тоб Jeo ётЇ TON METEOTIN. 
ка\ €d66n ‘avrais' wa pù droxreivwow avrovs, dAA' isa 5 
BacancOnoovra uvas révre каї 0 Васамеріє av- 
тӧр ds Bacavopos axopriov, rav raion &rOpewor. 
xal év rais nyépais ékeivaus ZHTHCOYCIN of GeApemwae 
TON OANATON Kal OY мй "єїрисоусім! avró», кей der 
Gupnoovow adrobaveiy kai peye ò Odvaros dx" ares, 


13 Tois катошсойоу 5 avrots 6 peas 
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зка TA OMOLWMATA Trà» axpidery “Omola’ TTITOIC Hros- 
pacpévors €iC TIGAEMON, Kal éwi тає xeadas афту 
os отёфауо! бро xpvcQ, kai rà просота aré» os 
8тросота dvÜpemer, kal elyay тріхає es тріхає yuraudv, 
gkat of дддмтєс AYT@N WC AEGNTWN Foay, Kai віха» 
баракаѕ os брака cud pois, каї т porh тбу TTepUyor 
avróv GC PWN APMATWN rra» тобе TPEXONTWN 
ювіс TOAEMON? xal €xyovsw ovpas ‘opoias' oxopmios 
kai kévrpa, xai ev rais ovpais arav rj éfovgia arav 
1 ddujeas тоос dyÜpevrovs nijvac mévre. €xovsw Єт av- 
rûy BaocAéa тб» &yyelov rijs авйссоу буора arê 
'ЕВраќоті °`АВадд ву xai ё тӯ ‘EMi Óvopa exe 
АзоАА дои. “Н Ovai 7 pia атў\бе›» ідой 
Єрухетаї ёт. діо Oval pera ravra. 

Kai ó &ктоє dyyeAos écdAmioer: xai fkovca pov» 
шау Єк Trev kepárev ToU босхастурќоо ToU xpvgoU ToU 
блотіоу тоб Oeov, Aéyovra r Єктф dyyéàe, б Єхом 
п» oaAmeyya, Айтор Tovg Téggapas ayyéAous rots ĝe- 
kuévovus ent TQ TIOTAM@ TQ мєгёЛә Еїфратн. 
at €AvÜgsar oi régcapes ayyedot oi yrowacpéva els 
nv Фра» kai nuépay xai дра xai émavroy, iva dso- 
"wots TÒ Tpiray rev дйудратау, каї б арид 
э» orpareuuáro» ToU йгтікоо діє pupiades рирадоу" 
оуса тб» apOpov афтеу, raì oUres «доу тойс 
rovs €v Tjj Opave kai rovs xaOnuévous ёт autor, 
ovras  варакає mupivovs kai vaxwÜivous kal деде: 

ai xedadai trav imrov ws кєфаћаі Aeóvrew, kai 
тб» Oropároy avr» éxmopeverat wip kal xamvós 

@єто»- ато тд» тр» тАпубу rovrov drekrávOg- 
ro тр(тор trav аубротоу, ёк тоб mvpòs Kai тоб 
rou xal ToU QOeiov тоб ékrmopevouévov ёк TO» oro- 
зу «aUTÓV. 1) yàp éfovcía тфу {тту ép тф Tropare 
p  éeTi» kai ew rais ovpais arû» ai yap opal 


7 poor 10 topoiost 
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arav биш дфеску, йуоцсаї кєфаЛає, kal ё» avrais 
dêıkolcw. kai oi Momot ry drÜpotmev, oi ovx дже- з 
ктйубпоау év rais яАпуаїс тайтам, “ov' ретестеау 
ёк TON ёргом TON YXEIPAN AYTON, iva py трос- 
колјсоос TA AAdIMONIA каї TA ETAwAa TA ypycad 
Kal TÀ Aprypá Kal TA yadKd Kal TÀ AfOina kal 
TÀ Z(AwNà, A ore ВАЄТЄІМ ду»а›та: ‘OTE дкоуї- 
EIN OYTE TTEPITTATEÎN, al ov pererponoay ёк TOV xı 
Qórev ajré» обте ёк TAN "фармёком" афтбу обтє ёк 
тйс тгормеіас arav ore Єк тб» xAegpáro» av- 
Tov. Kal «доу dÀXov ayyeAov İexupd» : 
xaraBaivovra ёк тоб ovpavov, sepiBefAnuévoy vepé\m, 
каї 1) lps êm тї» кефадду avroð, kal то mporerov 
атой dés ó Мос, kai oi modes avrov os roc 
туров Kat êxo» ёр тр дєрї avro | ВавХарідоу з 
gveqypévov. kai &Ügkev тбу móða avrov тоу дефи» 
ёті ris Oaddoons, тб» де evwvupoy ent THs Үй» 
ка) Єкрабер avy peyn фотер Aéov рокат. каї з 
Gre ёкраёеу, «куда аі émrà Bpovrai тас  éavrer 
форас. Kal dre éAdAnoay ai émrà Вроутаќ, рео» 4 
ypapev каї qrovoa povyy Єк тоў офрамоб Aéyov- 
gav Xpéricon à éAdAncay ai émrà Bpovrai, кай 
py адта ypáyps. Kai 6 dyyedos, б» «до» édorêra ent 5 
Ts Oadacons kai émi ris уђе, HpEN THN уєїра ayrot 
THN Аєбідм cic TON OYPANÓN, Kal GMOCEN EN TH 6 
2бмті cic тоўс al®nac тб» aleve», ÔC бктісєм 
TON OYPANON Kal TA ÈN аүтф Kal THN гӣм kal 
TÀ ём ayr [Kal THN Ө&Аассам Kal TA ём arê} 
бт. xpóvos ovxért 'êcra GAN’ ev rais 1jpépas т 7 
Q$evos Tob іВдорою dyyédou, бта» похо тате», 
xal êre\éocêp TO MYCTHPION тоў Өєоў, es «туудие 
тоўс éayro? AoyAoyc Toye профнтас. Kai 7 gory 8 
й» ўкоота ёк тоб ovpavod, там» Халобса» per ерее 


20 ovre 7. ovde 21 фарџакиду 6,7 eras, ddA’... cadre’ 
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xai Хбусусау "Үтаує Aage rò BiBloy rò пуєфурероу 
ev Tj ҳері тоб dyyélov тоб éar@ros єлї rs ĝa- 
9 Adoons каї  émi rìs Js. ка} атўАба троє тоди 
&yyelo» éywr афтф доду ро TO ВіВЛарідмом. 
kal Aére: MO! Лабе kal Karáde[e aré, xai mupavei 
coy THN коїіам, GAN’ ev TẸ ctdmatl coy ёст 
ıo yAvxu os pét. kai адои тд BiBAapiAION єк rîs 
херӧє rol ayyéAov Kal катєфагом аүтб, Kal ÊN 
ём TQ стдматі MOY WC MÉÀI гАүкү- Kat dre ёфауоу 
п аўто, émupavOn 1) койа pov. kai Хеуоисіу por Aci 
сє ma» npodjnure$ca) Ett! Aaoîc Kal E@NECIN Kal 
rfAwccaic Kal BACIAEŞCIN  soAÀAoís. Ка) 
€800n pos кӧЛамос Spotos paBdg, Асу» "Eyepe xal 
pérpnoov roy vao тоб беоб kai то Фисчаєттреюу кщ 
2 TOUS  TpogckuvoÜvras év avr. каї ту al\jy ту» 
€£eÜev той уаоо éxBarte Єбобек, kai p) airy pe- 
rpyoys, бт: €000g тоїс ёӨмєсім, Kat THY móÀw ту 
Фуіар TIATHCOYCIN pvas  тєссєракоута [каї] дио. 
з xdi Seow rois vsi» рартисіу pov, xai трофттєй- 
govow nuépas xias діакосіає éénxovra, ‘mwepiBeBAnpe- 
4 vous’ саккоуг. Ovroi єісчу al AYO éAaia kai ai дио 
Ayxnfat [ai] ёмотпом тоў куріоу TAC FAC écrirec. 
5 каї ef ris avrovs BAe айкйош, тўр Ékrropeverai 
ёк тоў стдматос a/ró» ra KaTecOle: тоўс éxOpoyc 
avro»: kal «i ris 'ÜeMgog! адтоуѕ duca, обтос 
6 деї  avróv amocravOnva. ойто Exovow T)». é£ovaíav 
кАєїсаї тбу ovpaydy, iva мії YETOC BpéyHu тає тиєрає 
rîs 7 elas avré», kai éfovciasy čyovoiw ёті TON 
YAST@ON cTpépein айтай cic alma xal maTážal т» 
zy» ём TACH TAHT ócdxs «й» GeAnowow, kai 
rav Tedévecw tiv рартиріау avrà», то Өнріом то 
ANABATNON ёк TAC дВуссоу moińcei мєт ате 
TIGAEMON Kal мікисєї аутоїс kal йтоктєуєї avrovs. 


з tt 5 бфлаь v. делсе 


a 





12 фе] peydàny ёк тоў ovpavod Абуоосоу 16 ot éysimoy тод феод abyrras 17 ке» 


— 
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kal TO тт©на avr@v єтї Ts mÀareías THs TOÀeos Tiss 
peydAns, rris kaAeira« myevparuas Ублома kai Alyv- 
mros, mov каї 0 KUptos avTOv é€atavpwbn. Kat ВАєтом- y 
ow ёк tov Маё» каї филу raì yÀoccóv» Kai Єбвуфу то 
rTOpa афт» ђиєраѕ Tpeis kal тушсу, Kai та trropara 
адтбу ovk adiovow  TeÜnvak eis шуђра. каї oi karot-: 
Kouvres Єті ths yas xaípovgw én’ avrois xal єїфраі- 
NONTA!, каї Sopa mépyovow afos, бт: обтос oi do 
mpopnrat ¢Bardueay тойѕ Karotkouvras ёті THs yis. ka} п 
pera [ras] rpeîs зјрёраѕ xai piov TINEZMA ZWHC ёк тоб 
дєоб єісӣЛӨєм [ём] ayroic, kal ёстнсам èm? тоїс 
TIOAAC AYT@N, kai фбВос péyas ёттЄттєсєм ёттЇ rods 
Oewpouvras avrovs: xai йкоутау "форд peydAns ёк тоб 12 
ovpavoU Aeyovags! avrois `АуаВатє 3Se, Kai avéBnoay 
єіс TON OYPANON év TH vejéAg, kai Євєвірпаам avrovs 
ої éyOpot a/ràv. Kat èv éxeívp vj фра ёүёуєто ı3 
CEICMOC Mmérac, kai тб Séxarov ris полєоє ETTECEN, 
kal dmekrdyÜpcav v TQ сєсрф vópara  дубрежеу 
xercades  émrá, xai of Атто: Ємфобоє єуєроуто ка 


€Swxay добау TH GEG тоў OYPANOY. н 
Ovai 4 Óevrépa ámgÀÓev. 1800 rj Ovai т] rpirn épyera 
таҳу. 


Kai б ёВдороѕ d&yyeAos Єсайтитем" xal éyévorro 15 
фомаї рєуаћа Фу тф ovpar@, AÉyovres 

"Eyévero Н BaciAefa тоб Kxogpov тоб Kyploy 

nuv Kal тоў урістод аїтої, каї BaciAey- 

cel elc тоўс гібмас TON al@Non. 
xai of elkosi réccapes mpeaBvrepoe [oi] every тоб 16 
дєоб кабушерог Єпі rods Opovovs avrav ёпєсау éwi rà 
трбоюта avrav Kat mpogceksvncav TG беф, Aéyorres 17 

Evyapıoroðpév cot, КУРІЄ, Ó Өєбс, Ó TANTO- 

KPÁTWP, Ó ON каї б jw ° дт eAppes 

т» Suvapiv cov rjv peydAny xal éBacíAeycac: 








XI XII AIIOKAATVIZ ІОАКОТ 521 


8 каї TA EONH соррісднсам, xai Аб» н OprH 
cov Kat б кароѕ тёр vexpór» xptOnvas, каї доў- 
va. Tò» шобб» тоїс АоүАо!с coy тоїс ттро- 
ritaic каї тоб dylow xai тоїс POBOYMENOIC 
тб буора cov, TOC мікроўс каї тоўс merd- 
Лоүс, xai д афбєїр=: rois діафбеіроутає тђ» туй». 

i каї пробуп б vaós ToU Geos б у тф офра»ф, каї 
дфдп н kiBorÓc TAC АМаӨйкнс avrov EN TH маф 
avroð: kai éyevovro АстраттА! Kal фома! каї Bpontal 
kal сесроѕ kai уААлт^ ME[ÁAÀH. 


^ ^ ә зу , ^ 2 ^ $ 

: Каі onpeioy péya Opp év rë офрамф, yur) mepife- 
BAnpévn rov їЛМоу, kai j сєХип фтокате tev today 
airs, xai ém ths keQaAüs airs orépavos астєрау 
2 dadexa, каї év уастрі "Єхомса: kal kpÁzei' оАімоүса Kal 
/ ^ ` зу y ^ , ^ 
3 BACANIZOMENH TEKEIN. kat 005 ao стрєїу €» тф 
ovparQ, ка idol драко» 'uéyas mvppós, Exwv кефаЛає 
е ۹ ۹ / / $ э < \ 4 , ^cÀc M 
ётта kai KEPàTA AEKA kai emi ras кєфаћаѕ avrov émra 
4 Ocadnpata, kai rj ovpà aro суре тд rp(rov TÔN ACTE- 
PWN тоў оүрамоў, Kal EBAaAEN avrovs cic THN FÊN. 
xai 9 дракоу Eatnxey Ємфтиоу ris yuvaikos THs peddov- 
5 ons текєїу, iva Gray тёк TO Tékvov ars катафауп. ка 
ётєкєм viov, Xpcen, ûs uéÀAe« TIOIMAINEIN тарта TA 
з/ > ¢ ^ ` e 4 ۹ , э ^-^ 
EONH ём ÞéBAp CIAHPd: xai їртасв) то тєкуоу афті)є 
6 проє Tov Ücóv xai mpos тоу Ópóvov avroð. kal 5 уол) 
y > `4 > g м у ^ , € ⸗ 
Єфмуєм cis rv Єрпроу, Ómov Єуєї éket тотоу ттошасџё- 
> A ^ ^ o , ^ Г 4 1 > A € م‎ 4 
vor amo TOU Ocoũ, iva exei ‘tpepwow' avr)» ђрёрає xiM- 
7 ас диакосіає ёёђкорта. Kal éyévero moXepos 
бу тф ovpavà, б Miyata каї of dyyedos avrov TOY TTO- 
A€MÉ cai perà тоб дракоутоѕ. kai о дракоу émoXépgoev 
8 kai of ayyeAot адтоб, kal ovk Чсҳусєу, oldé Toros ev- 

я ^ ^ € ? 
9 péy arav ёт: éy тф ovpavó. каї €BAn6n û дракоу б 
péyas, Ó SIC б арҳаїоѕ, 0 kaXoUpevos А\&Вөлос ка{ 


2 éxovga xpáčei, 3 wuppos uéyac 6 rpéþpovow 8 ісҳосау 





522 АПОКАЛТФІХ IQANOT XII XIII 


є 


"О XearaNéc, о тАарф» тйу oixovpeyny GAnv,— ERANO 
з M ^ ` с у , ^ , > ^ 3 г 
eis Tw уђу, kai of аууєћо: avrov per avrov eBAnOyoay. 
xai йкоута por» peydlgv êv TQ ovpave Aéyovcar 10 
"Арт: éyévero 1) сотпріа kai 5 Sivas kai т) Ва- 
ciÀeía тоб бєоб judy каї rj éfovoía ToU хрістої 
э ^ e , , t , a э ^ € ^ « 
avro), бт €BAnOn o karyyop тбу adeAdar пру, 0 
катпуорбфу avrovs éveWmiov ToU Geo тифу иёра 
xal vvkrOs* каї avrot éviknoay афтоу ba rò айа и 
тоб dpviov kal dia tov Aoyov ris paprupias av- 
тфу, Kal ойк с}уйттта»> THY Wuxny avré» йур 
Oavarov: дій тобто єїфраїнєсвє, " оурамої xal з: 
of év avroig wxnvovvress oval T)» yi» kai т» 
Ódiagcav, Grit катет o SudBoAos  mpós трд, 
» A , ? A е > , 4 w 
êxa» Oupov péyav, eidos Ore дАбуоу каб» Exe. 
Kai Gre «дєу 6 Opdkev Gre eBAjÓg eis тт» yi)», edioter 13 
THY -yvvaika йтіс ётєкєу Tov preva. kai Єєдовпоа» тӯ ц 
yuvar аі dvo wrépuyes тоб йєтод Tov рєуаћоо, tva mém- 
vat eis THY Єрпроу eis Tov тотоу ars, Grou трєфетах Єкєї 
KAIPON Kal Kaipoyc Kal HMICY кароў ато mporewou 
тоб Odes. каї €Badrev б бфіс ёк тоў сторатоѕ avrov ori- 15 
a ` y e , et » 5 , 
се тїз уџушкоѕ фдор ws потарду, iva amy тотадофо- 
pyrov тойут}. кої égongÓnsev 1) уў TH yuvatk kal ўюоє- 16 
fev 5j уў то отбра diris kal катбтиєу тду morauów Or 
» є ' » ^ , у є «з г 
€gaAev о дракоу ёк тоб oróparos avroð: xal epyioby 17 
€ , э < ^ , ۹ 2 A т» ғ 
6 дракоу єтї тў ухуакі, kai dmijÀÓev тота wóXepoP 
peta Tay Aouróv ToU отёрџатоѕ афтіс, TO» THpoUwTeD 
` 2 A ^ ^ ` > ¢ M / э - 
ras évro\ds ToU бєоб xai éxóvrov» тђу paprupiay "устой" 
каї éoráUg émi т» dupov ris Oadacons. 18 
Kai «доу ёк TAC BaddccHc Өнріом дмаваїмом, : 
êxo» Képarà Аёка каї kepa\ûs éwrd, xai êri ré» кера- 
Tov адтоб éka Scadjpara, kal ётї ras xeadds avrov ' oro- 
para’ Braodnuias. xai ть Өнрїом 6 «о» Чи бмоюм з 
TrapAdAE!, kal of robes aro (ос ÁpKOY, kai то стора 


T2 of I oropa 
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aro MWC стора "АЄОМТОС". каї ё8окєу air 6 драком 
Tj» Sira афтоб xal тд» Opdvoy адтоб kai efovriav 

з meyaAny. kal play ёк тб» кефадбу avrou és єсфаурбти 
9 , 4 € A - , , ^ , , 
ets Üdvaro», xai rj тАту rov Oavaroy афтой éÓepamevÓm. 

4kai éÜavpáoÓn б\р т} үй бтісе тоб Onpiov, xal тротє- 
кїзттау тф Üpáxovri бт: füekev Tv éfovaíay rẹ бпріф, 
каї тросєкитаау “rÊ Onpig' Aéyovres Tis Ópovs тб 

: М M , д r À ^ э a ч әуе / 

з бпріф, каї ris Óv»rara. полерӯса per avrov; kal 850) 
air стома ЛаЛоўм MELAAA ка) ВХасфтиіає, xai 00) 
avrQ єбоусіа TOIÑCAI pras тєссєракоута [xai] Ovo. 

6 каї ўрофє TO отоца avrov eis BAaodnpias яроє тд» бебь, 

^ b т ^ 
ВЛасфтийта то буора avroð kal т» окту avToU, тойс 
7€» тф opa oxgvoürras. [xai é0009 avrà тойса 
пОлємом METÀ TON Arian Kal NIKACal ayTOYC,] каї 
€806n адтф вёоосіа im тата» фоћђу каї Ааф» kal yAdo- 

8 сау kai €Üvos. xal spooxuyycovow avrov Tüvres оі Karot- 
койртєс émi Tis yns, OY ov гЄгратгта: то Óvopa avrov 
ём TO ВІВЛф TAC тойс roð ápNíoy тоб ёсфагмё- 

> < a 7 » ар kd ? , 

о NOY ато karaBoAás котрою. Кі tis €xes oùs dkovodro. 

ю`єї TIC eic alymaAwclan, eic alymaAwcian vmayer: ef 

TIC EN мауаїрн 'drokreret |, det avrov EN мауаїрн ато- 

a т ^ з e € ` . € , ^ 
xravÓjva.  "Одє éorw 59 Отпорот) каї y тісті; ТФУ 
п @үбо». Kai «до» йААо бпрріоу avaBaivoy ёк 
^ ^ ` ? 7 (4 e , , \ 7 € 
тўе ys, kai eixev képara додо брога dpvío, kai éAdÀec os 
12 дракау. каї тї» éfovoiay тоб mpærov piov mücav 
mowi бустіоу avrov. ка) moet THY уду kai тойс Фу афті) 
катоєкобутає iva mpooxuyncovow тб пріо» tò прото», 
13 ой €OepanevOn j т\тү тоб дауатоу avroð. кай тое 
стреа шеуйћа, iva kal rip пої ёк тоб одрамоб катаВаі- 
14 veiw els THY УДУ évomio» rdv арбролтоу. xal mar rovs 
катоєкобутає ёт! тўс yas дій rà стпиєба à «80б адтф 
тойса: фуфло» тоб Onpiov, Aéyev тоў  катовкобочу 
> 8 ^^ ^ ^ > ? ^ , é » A ` 
émi ris yas room eikóva TG Onpiw os Exes ту mÀmyrw 


2 Аабутеу 4 TO Onpior то t dworreívect 
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Ths paxaipns kai é(gaev. kal 00у "aùr Sova пиєйра 15 
^ " , ^ Е , e ^ , € > ^ ^ , 
ті єікои тоб Onpiov, tva kai AaAnon т] єїкфу Tov Onpi- 
ov Kai "тотор [iva] бсої EAN мй TIPOCKYNHCWCIN 
"тб €iKÓNI' тоб Onpiov amoxtravOdow. Kat morei таута$, ı6 
\ ^ ^ ` , ^ A , M 
TOUS puKpovs Kat TOUS peyadous, kai Toùs TÀovgiovs kai 
TOUS mTwyoUs, kai Tovs éAevOépovs xai Tovs SovdAous, 
iva "досі! avrois уараура Єті ris ҳєрдӧѕ avrà» Tis 
дебій A э У , э ^ [ J , L г, "ag 
s % émi TO pérwmov arav, [kai] iva py rus дотта 
^ ^ , M 
dyopdoa 7) поліса: ei py б xav TO уараура, то 
дуора тоб Onpiov ў Tov dpipóv тоб Ovóparos avrod. 
"Обє 7 copia rriv’ 0 xav vov Чпфісата rov apiOpov ів 
e^ , > * ` , , , , M € > ^ 
ToU Ónpíov, ар:дроѕ уар avOpwrov écriv’ Kat ò dpuÓpos 
у a T fe , 1 СА У 
адтої ' "Євакдашог! Єбткоута EÉ. 

Kai e(0ov, kai ібой rò dpviov érròs єтї то dpos Swy, 1 
каї per avrov ékaróv Tregcepákovra тёссарєѕ укмадес 
€xovgat TO буора avroð kai TO буора ToU marpós avrov 
yeypapjiévov ÈTÌ TON мєтоттом айтди. каї 1кооса г 

^ ^ / ^ 
фаемти ёк той ovpavoÜ WC PWNHN YAATWN ттоААфм 

^ € ` ^ , ` € \ ^ м 

каї ws pov» Вроутӯѕ peyadns, kai 5 pov) пи AKovea 
es KiOap@dav KiOapifovray ev rais KiOapas airûv. kal з 
ÁAOYCIN Фо ABN KAINNN evømiov тоб Üpóvov каї évo- 
mov Tay Teccápov (Hov kai rv mpeofjvrépov- kai ovdels 
edivato pabeiv тї» фдђу єї ш) ai ékaróv reocepáxovra 
о Téooapes xruddes, oi Hyopacpevoe ато тїз "уђѕ. ойто! 4 
«іс ої! pera уоишкёу одк éuoAUvÓnca», mapbévor yap 

> Ф . 5 ^ "оз , uc 19 
eigw* ойто: of dko\ovdoivres TQ dpvío mov àv vrayet’ 
ойто. HyopacOncav amd trav dvÓpémev йтаруі) r$ bee 

^ ~ , 
kal TQ ариф, kai EN TQ CTOMATI айту OX єүрєӨн : 

weQÀoc: popoi eiow. 

Kai «ідо» дХХом йуує\оу mrerópevov év шесоурамтиать, 8 
€xovra єдауубиом aidmoy eÛayye\icat єтї rovs kaÜnpévovs 
єті Tis yns kai emi mav €Ovos kai фъ\т» Kat yAdooar xai 

, ۶ ^ 
Aaóv, Aéyov ev pov реуа\у Фофідутє rov Gedy kai Bore 7 

15 Ї...Ї | moujoer| rjv eixóva 16 tddcet 17 divarat 18 батім | ббажовчаї 
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avr@ доба», бт. Аде» т} dpa ris крісєоѕ avrov, xai прос- 
килјсатє TG TIOIHCANT! TON OYPANON Kal THN FÊN 
8kal @AAACCAN xal тпуас датам. Kal Ados 
devrepos [dyyeAos| yxodovOnoev Adyar "Ептєсєм, ÉrreceN 
ВаВуліьм н мєг&Ан, ў ёк тоў оїмоу тоў Фурой rîs 
9 Topvetas AYTAC TETTOTIKEN TTANTA TA EONH. Kai 
dAÀos Фуує\оѕ rpiros yxodovOnoev avrois Aéymv ev devi 
peydAy Et ris mpooxuvet то Onpiov kal rrjv єїкдуа avroi, 
kat Aapfjáve: ҳараура ёпт! тоб peromov avrov ў émi т» 
10 хера avrov, каї avros пієтаї EK TOY OTNOY тоб бордой rov 
Geod той KEKEPACMENOY &крќтоү ё» TG ттотнрїф тйс 
дргйс аүтоў, kai Васамадудєта: бу турі Kal Bely 

п évømiov "бууу буюр! kai évémiov тоб apviov. Kal Ò 
KATINOC тоб Bacamopov афтоди cic al@Nac aidyov &ма- 
Baine, каї ойк €yovow dwtravaw Hwépac kal NYKTOC, 
ої проскууобутєє TO Onpiov kai тї» elkóva avroð, kal єї 

12 тіс NapBaves TO ҳараура тоб ovoparos avrov. ‘Ode 1) 
йтором) TOY ayiwy écriv, of тпробутєс rds évroAág тоб 

13 бєой каї тђу тїстї» “Incov. Kai ўкооса horns 
ёк тоё офрамоб Aeyovons Tpayrov Макарго: oi уєкрої oi 
бу киріф dmoÜwjokovres an’ йрт. vai, Aéyes TO wvevpa, 
tva ayarajncovrat ёк TO» koro» avrov, rà yap ёруа av- 
Tay dkoÀovÜei per avrap. 

14 Kai EÎAON, Kad idoy vejéAg Хеикт), каї Ertl rj» мефе- 
AHN KaOnpevov GMOLON YION &мӨрФттоү, Exar ётї ris 
Kearns avrov arépavoy xpvaoiv каї ev ті) дєр avro 

15 Spésravov дб. Kal dAAos ayyedos ЄБДАвеу ёк 
тоё уаоў, xpá(ev év devi) meyddy r$ kaÜnpévo émi ris 
vepéAns TIEMYON TO Арёттамбм cov xai бёр сор, бт! 
HAGeN н Фра Gepical, ors Єбпрамві б Oepopos Tis уйе. 

16 ка) Bacev ó KaGnpevos ent ‘tis уефа] то Spéravoy 

ı7 avroð ém т» уў», kai ёбєрїєб 9 yj. Kat 
dÀÀos йуує\оѕ Хеу ёк тоб vaod той év тф одрауф 


3,4 YRS, ot 10 тфу ayyéAwy 16 rjv vebéAnv 
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xo» kal avrós Üpémavov oú. Kai dos 18 
&yyeAos [é£5A0ev] ёк тоб висчастпріом, [0] Exar é£oveiar 
émi тоб mupos, kai ёфоутсе» pov ueyaMg TQ Exorre то 
Spéravov rò дід Aéyow TIEMYON cov TO Арёттлмом тё 
of) каї трфупаом Tos Вотроає rìs áuméÀov ris yüs, ore 
краса» ai стафуМаї airs. kal €Badey б ayyedos ті 19 
Ópémavoy avrov eis тї» yiv, kai érpvynoey тйу äprehov 
ris yis, kai €Badrew els тї» Муд» тоб вуроб тоб eoù 
тду шёуау. kai €TTATHOH н AHNOC беу тўс тоєо, 20 
xdi еёђ\дєу alga ёк ris Хпиоб йур: тӧр yartwar Tûr» 
irrov ато oradioy XAioy ёѓакосіоу. 

Kai «доу а\\о onpeiov Фу TG apar руа kal ı 
даурастду, ayyéAovs ётта čxovras  ПАНГАС єптд 
ras ёсҳатаѕ, бт. év avrais Єтє\ётӨ} û Oupos тод 
cov. Kai єїдоу фс Өба^латта» vadivny pep- з 
унбту Tupi, kal rovs ушкфутає ёк ToU бпріом ka ёк тӯ 
eixovos адтоб kai ёк тоб ар:дроё тоб ovóparos avrov 
éotoras émi тту валастау rjv Ua\imy, €yovras ківарає 
тоб Oeov. kai ДАоусім THN GAHN Mwycéwc тої з 
AoYAoy TOY Өєоў xai rj» фу тоб dp»íov Aéyorres 

MerddAa каї Oaymactd TA ёрга coy, куріє, 

б Oedc, Ó памтокрётор: Акага: Kal dAHOINAT 

al GAof cov, б BaciAeYc TON ‘AlONWN™ Tic OY 4 

мі фоВвней, куріє, xa Aožácei тб SNOMA coy, 

drt uóvos Ócioc; Gre памта TA ÉONH FZOYCIN 

Kal TTPOCKYNHCOYCIN ёмотгібм COY, Ore rà Ókxat- 

epará cov epavepdOncar. 
Kai pera тафта «дор, kal пробу) б vaós TRC CKHNAC 5 
TOY мартүріоү бу тф oUpa»ó, кай ёё dar oi éxta ayye- 6 
№‹ [oi] čyovres rds érrrà тАнгдс ёк тоб rao, éndedy- 
MÉNOI AÍOON кабарду Xaurrpov xal mepiekwopevor wepi та 
orion covas xpvcás. kal бу ёк roy Tecodper (gov дексу 7 
rots Émvà dyyéhoi. énra peas xpuoãs yepovoas vov 
vpo тод Фєоб тоб (футоє els rovs alavas rà» alewer. 





XV XVI AIIOKAATVIZ IQANOT 527 


зкаі ёгємісӨн Ó NAOC катгмоў ёк TAC Аб?нс тоб беоб 
xdi ёк Ts Surduews avrov, kal oyYAelc éAy.naTo elceA- 
бєїм cic то» vao» бур rekecbaow ai érrrà mural 
176и émrà аууу. Kal yxovoa peyddAns фомӣс ёк 
тої маоў Aeyovegs Tois éxTà dyyélow ‘Ywayere xai 
ékyéere ras érrû hidas тоў OYMOY тоб Geo cic THN 
2 гам. Kal dm$gÀÓev б wpéros kal éféyeev тї» 
фиймуу avrov eis THY yf»: Kal ёгёмєто EAKOC какди xai 
TIONHPON ёті TOYC &мӨроттоүс Tots €yovras тд yá- 
paypa тоб бӨрріоо Kal тофу тпроєкууобутає Tj eikow 
3 avrov. Kai б дєдтєроє éf¢xeev vv. файлу 
avroð eis Tw OdAacoay Kal éréNero alma és ve- 
Kpov, каї паса ux) (eis àmnéO0aNEN, TA ём TH ĝa- 


4 сор. Kai 0 трітоє éféyee» тђу puny 
avroð eis TOYC потамоўс xai тас mpyas тду дате» 
skal "ёгёмєто' alma. Kai йкооса тоб ayyéAou rûv 


ідатеу Aéyovros Дікмос єї, б фм xai o qv, (6| ócioc, 
6 Gre ravra éxpwas, ort alma dyin» каї профігфу ÈZÉXEAN, 
A > ^ г т a , > у 
т кай alma аїтоїс "дедокає тгєїм: dioi «ісі. Kal 1- 
kovca ToU ÜvsiacTupiov Aéyovros Nai, күріє, © Өєбс, 
Ó тгамтокрётор, AAHOINA] xal AíKaia! al Kpfceic 
8 COY. Kai 0 rérapros Єбіхєєи rv фий» avrov 
> “м a я з 7 > ^ й ` , , 
ёті то» Atos’ каї єдобд avrQ kavparícas rovs аубротоос 
дё» торі, kai éxavpaticOncav of üvÓpwmo: кабра пуа 
є э , \ ^ ^ ^ M ` 
ka €BAaodnpycay те буора тоб беоб той ёҳоутоѕ ті» 
éfovaía»r émi тас mAnyas Ta/íras, kal ov perevoncay 
10 Sopas avrg добам. Kai 0 méumTos éféyeev тї» 
Фели aro émi тӧу Ópóvov тоб Onpiov: xal éféNETO jj 
ВасєАєіа avroð ECKOTWMENH, каї ёрасбуто ras yAdooas 
п auTO» ёк тоб ядуду, kai єВласфпрдса» том Өєдм тоў 
OYPANOY ёк Toy móvov avré» xal єк Têv кё» avré», 
ıa kal ov perevóņnoav ёк Té» ёрую» avrór. Kai 
д exros éféxy«ev Tp Giadny адтоб ёті TON TIOTAMON TON 


xv з ror XVI 4 eyévovro 6 єбеюкає 
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мегам [TON] Еүфрётнм: xai EZHPANOH TO Awp адтоб, 
wa érouuacÓg т) odds rà» BacAéov тфу dtd "дмато- 
Afic’ HAfoy. Kat «доу Єк тоб сторатос тоў Spaxovros xai тз 
ёк тоб ordparos ToU Onpiov каї єк тоб сторатоѕ ToU Yev- 
orpoþýrov пуєдџата тріа акабарта œs BATpaxol єісіу ц 
yap mvevpara Satpovioy morora onpeta, à éxmopeverat 
émi rovs ВаоцАес Ts oixoupévns GAns, соуауауєї» афтойс 
eis Tov полєроу Ts 'тнёра< THS peydAns' TOY Өєоў тоў 
TTANTOKPATOPOC.— "до? Єрхораї фе кАёттуѕ. —paxápuws 15 
д урпуорфу каї mpv та ipária arol, iva p!) yupvos 
перитаті) Kat ВАєтосчу тї» досхпиосфупу avrov.— kal 16 
сууПуауєм avrovs eis Tov rómov Tov Kadovpevoy "ЕВраїсті 
“Ap Mared ом. Kai ò ёВдороѕ é£féyeev 17 
т» фали avrov êri rûv dépa:— каї é£5A0e» фомі 
peyan ёк TOY Nao$ amo тоб Ópávov Aéyovca Гёуо- 
vev: — кай éyévovro Acrparral Kal фомаї xal. Bpontal, 18 
кай cepos Фубуєто цёуаѕ, оЇос оүк épéNero ёф ої 
“avOpwroe €FENONTO Ett! TAC гӣс THAcKOvTOS cewpós 
оўто péyas, kai ёуёуєто 1) modes т} рєуаћ№ eis тріа pépn, 19 
kai ai пб\є Trav éÜydy êrecay’ каї BaBYAGoN н мєр&\н 
ёшлар) évomiov тоб бєоб odvar aùr) TO TIOTHPION TOY 
оїмоу тоў Өүмоў THs Opyüjs ауто? kai таса vicos зо 
Єфоуєм, kal ёру обу єбревптау. kal удЛага MEPAAH OF 21 
raAavriaía xataBaives ёк тоб ovpavod єтї тойс арбролгоох" 
ка! ёВАатфтшута» of dvOpwro тӧу Ücov ёк ris яАпудйе 
Ths xaAá(ns, Ort мег&Лн ariv rj тАуу) airs СфОАра. 
Kai jAÓev eis ёк rà» émrà dyyéAov rv éyórro» ras 1 
тта peas, kal éAdAnoev per’ шоб Aéyov Aebpo, деби 
co. TO кріра THs mops Ts peydAns THs KaOnpéwys ЄТІЇ 
YAATWN TOAA®N, MEO йс érópNeycaN ої BacıAeîc z 
тйс rfc, каї éM€OYCOHCAN ої катокобутєє THN FÊN 
ёк тоў OTNOY Tis торуєіає AYTAC. каї дтуєукёу pe eis 3 
£pnuov Фу tvevpart, каї edo» yuvaixa caOnpévny ext Өнрќом 








12 dvaroddy 14 MeydAns ибро 18 drOpwros tyévero 3 йхокта 4 Xpvo¥ | уч. 
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kokKwov, yépovra дрдрата BAagdnplas, "хор" кефаћаѕ 
sera ka Képata Аёка: xal 5 yun) By wepsBeAAnuévn 
торфирой» xal xókkwov, kal xexpvowpérn "урусіф! kal 
hide ripe xal papyaplras, Єхоуса потиріом XPYCOTN 
у тӯ хері афті)є "yépov' BdeAvypdrewy kai rà акабарта 
STs mopvelas айт, kal ёті rò péreroy афті)є буора ye- 
ypappévo», pvotipov,  ВАВХЛОМ Н МЕГАЛН, 
H MHTHP TON IIOPNON KAI TON BAEAYTMA- 
6TON THE FHS. каї «доу туў yuvaixa peOvovoay ёк 
ToU афатоє тб» dyie» kal ёк тоб аїратоє ray paprt- 
7pev "усо. Kat éÜavpaca iddy айту» бабра péya: kai 
eürév pot б dyyedos Aù ті eOavpacas; "Єуф épà сог тд 
ростурю» Tis yuvaixòs kai тоб Onpiov тоб Вастаоутоѕ 
айтур, тоб čxovros Tas émrà кєфаћас xai rà дека xépara: 
8 тд OHPÎON б eldes jy kai ойк €or, Kai pé\\eı ANOBAINEIN 
ёк тйс &Вүссоү, xal eis атеАеш» “Umayes” kal Óavpaa6j- 
govra oi катошобутєє émi Tis yis, ON oU [éppaTrTA! TÒ 
буора érrl тд ВіВЛіом TAC ZWAC drò karafloA s кбарои, 
Brerrovrwv тд бюро» бту rjv. kai ойк йдтіу kai mdapecrat. 
9"Одє 0 robs 0 ёхюу codiav. ai érrà кефаЛаї émrà öpn 
eloi», ómov 1) yuv) кабута: ёт aro». каї ВасдєАєїс énra 
10 edgy’ of mévre ётєсау, 0 eis атар, д dÀXos ойто AGED, 
ıı kat Gray €ÀÓg дАсуом айтду Bei “peivas, kai rò Onpiov 0 jv 
ка ойк йстіу,! каї avrós dydods ёстіу xal ёк rà» Єтта 
з тлу, каї eig датолеау vmáye. Kal TA Аєка кЄрата 
й eles Аёка Васілєїс єїсім, oírwes Bacrelay ойто 
або», dAda éfovsiav às Bacweis piay фра» Aayfá- 
13 vovow ретй тоб Onpiov. ойто: шау yep» čxovow, xal 
rà» илаш ка) ' é£ovolay arav те бүрө didoaow. 
14 обтоь фета тоб dprvv moàepýoovow, каї Td dpvíop 
vucjges avrovs, дт, KÝPIOC KYPÍWN écTIN kal ВасіЛєўс 
BACIAÉQN, каї of per aro KAnrot kal ЄкАєктої xal 
15 wurroi, Kal Aéye pos TÀ {Аата à ees, об т) mop 
8 bwdyew 10,11 деи. кай тд......ойк cory, 13 т)» 


7 ую соё рю 
MM 


| 
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кабптаї, Aaoi kai SyAot «ісі» kal Євуп kai yA@ooa. kal ќ 
та déxa кёрата à eldes каї то Onpiov, офто porova 
Ty тбриуу, каї jpguepévgv тосоо airy ка 
yuu», kai тає саркаѕ airs payovrat, kai avri» ката 
kavoovow [èv] торі б yap Oeds edwxev eis rûs кардаст 
aras тота THY yvopny avrov, kal morat pia» ура- 
ш> kal Sovvac rjv BacdAeiay адтбу r Onpiy, йур 
redecOncovrat oi Aóyow тод Óeo0. Kal 1) yur} fy cides 8 
оті» 5 mós 5 peyadn 1] E€xovoa Bacideiay еті TON 
BaciAécoN TAC rfc. Mera ravra elðov dÀAXor: 
&yyelov karaBaívovra ёк тоб ovpavov, čyovra єЄбоюсіау 
peyadny, kai й уў Єєфотісбі) ёк tis доблеє avrov. xai: 
м > 9 ^ ^ 4 wv з 
Єкрабєу ev iayvpá pov Aéyov ` ErreceN, Єттєсєм Ba- 
BYAON н MepAAH, xal éyévero KATOIKHTHPION AÀaàIMO- 
NÍcN xai фућак) wavros mvevparos dkaÜdprov kai pu\a- 
к TavTos opvéov акабартоу kai pepaampévov, Gre ёк [TOY 
^ a - , , ^ r 1 1 / 
оїмоу | rov Oupod ris wopveias aYTAC “TIETITWKAN' TTAN- 
та TA EONH, kal of BaciAeic тйс гӣс MET ayrüc 
ETTOPNEYCAN, xai oi ёрторо: tis уўѕ ёк тўс Suvapees 
TOV струуооѕ airs érAovTnTay. Kai qrovoa GAAnv der 4 
ёк TOU OUpavov Aéyovoav 'EzéAOare, б Aadc MOY, ёз 
э ^ 7 е 4 , - € , з ^ ` 
aYTAC, wa ш) cvvkowovryonre rais dpaprias ars, kai 
> ^ À ^ 9 a e ` e 3 РА 
єк Tov TÀmyóv avrás tva шу Aaggre бті EKOAAMOHCAN 5 
3 ^ ^ ^ 
AYTAC ai dpapría. dypi TOY оўрљмоў, kal épynpórevaer 
б Ócós rà adtxnpata airs. &тбА\отє ayr ос kalé 
DINE Y › / ` , à ^ 4 d 
AYTH ATTEAWKEN, kai дгтлосатє [ra] SerAa ката та 
ёрга aytac: ev тф потпрію Ф ёкёрасє» kepácare arî ði- 
побу" doa ёдоёасєу афтду kal ёстрпуќасєу, rocoUror Sore 7 
aùr) Васамісиду kai тёудоѕ. ort ÈN TH KapAfa ayTAc 
Mérei Ott KéOHMaı ВасіЛісса, каї упра оўк elmi, 
kal пємбос OY MA Aw дій rodro ём MIA HMEPAS 
g є 4 ^ , ` М \ , 
HZOYCIN аі тАтуаі ars, Üavaros kai wévOos kal Aquos, 
«al ev тирі катакаувісєтає ore Їсуурдс [Kypioc] 9 бео 


wo 


3 тётөкар 4 ¿È айтіє, 6 Aaóc pov 9 kÀaócovra, | афтӣ 





— — — 
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99 крімас айт». kal 'KAaYCOYCIN' Kal kÓyoNTA! ётг av- 
тә! oi BacıAeîc тйс rfc oi MET аүтйс пормєусамтєс 
kat отррриїсаутєѕ, Gray ВАєтесчи то» kaTvov THs mupo- 

ıo Gens ars, dro paxpdbey ёстпкотєс дй тб» dóflov rob 
Васамисрой афтӣ, Aéyovres Ovai ovai, 5j том й Mepá- 
AH, BaByAGon н поліс н Icyypd, drs “pid Spa’ }Абє» 

u Kpiots соц. Kat of бмтторої Ts yas KAafoycIN Kal 
пємӨоўсім ёт’ айттуу, бт. тоу удро» auTay ovdels ayopatec 

12 OUKETL, удроу Ххрисої Kal аруороо kal Хібоу ripíov xal 
раруарстфу! xai Buocivoy kal mopdpas kal ацикой al 
Koxxivou, kai rû» фоЛо» бироу xai ray ekeUos ЄАєфау- 
тюу kai па» oxevos ёк uov Tiuterdrov kai xaXkoU 

13 каї otdnpov каї pappdpov, kai Kwrduopoy Kat Gpwpov 
xdi бошарата каї por каї Aíflavov xai ойо» kal 
€Aatoy kai сєшдаћ№у каї сїтом kai ктуу xai проВата, 
xai trav каї рєдоу kai a&«opárov, cai YY XAC ANOPWTTWN. 

ц kai ў дтера cov THs émiÜupías THs Vuxijs arber ато 
gov, kai паута та Arapà kai rà Aapmpà атаАєто апо 

15 соб, kal oUkért ov р) avrà evpyoovow. of EMTTOPO! 

Tovro», oi mÀovrycarvres dm airs, ато paxpodey ar 

тоута. дій тоу фобом тоб Вататароб avris KAalONTEC 

16 KA} ттємӨоўмтєс, Aéyovres Ovai oval, rj modts т) peyaAn, 
j weptBeBAnpéern Bicaivoy kai mopdvpo)ür xal кокко», 
xdi кехросорбт [èv] "хрисіф! xai ride тұшіф xai papya- 

17 pirn, бт pud. epa пруроб) ó тосодтос r\olros, kal mâs 

KYBEPNHATHC каї was б émi rómov mAéwv, ko] NAYTAI Kal 

бсо! THN O0AAACCAN épyaovras, ато paxpobey ECTHCAN 

18 kai ёкрафа» BAémovres Toy kamvüv тїз mupwTews avrijs 
19 Aéyovres Tic бмоїа ті) móAe ті) реуалу; Kal "ВАЛОМ? 
хоўм ті Tac kepaAác aYT@N каї ÉkpaZaN kAal- 

ONTEC Kal птємӨоўмтєс, Aéyovres Ovai oval, п modes 

j peyéAn, €» j ёпЛоүтнсам TIANTEC oi ёҳоитеѕ TÀ 

плоїа EN TH OaddccH ёк TAC TIMIOTHTOC auras, Ort 

1o pecavepoy | ха tuapyaplrast 16 xpvaQ 19 ётеВаЛои 
| ММ 2 
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ша дра HPHMWOH. Еүфралімоү em arî, оурамє, каї 2o 
ої dw kai oí атбтто\о: kai of профӯта, Оті EKPINEN 
о дєдѕ TO кріра Фифу ёё airs. Kal pev eis 21 
ауує\оѕ icXvpós МӨом ws pvAtvoy péyay, Kal BANEN 
eic rj» даћассау AércoN OYTWC бррўнат‹ BANOncerat 
BaByAQN н мєгё&Ан modus, Kal OY мй єүрєөн ETI. 
Kal фомй KiOap@dav kai MOYCIKON каї avAnTay kai 2 
садпістду OY мії AKOYCOH ev col ёті, каї was rexvirns 
[maons Téxyvgs] од py evpeOp ev сої Єті, Kal фомй 
MYAOY o) u} dkovcÓg v сої ёт, Kal Oc AY XNOY 23 
од ph фат èv col ert, Kal фомі мүмфіоү Kal 
мүмфнс ov pi дкоусві èv сої ётї* дт: [oi] ёмторої 
gov ўсау oi MEfICTANEC TAC LAC, ore єм TH фар- 
макіа Coy émAavjÓgear парта rà Єбут, Kal év avr aipa 24 
mpopytav kai ayiwv evpébn kai TIANTWN TON ёсфа- 
rMENWN ent TAC rfc. 

Merà таёта коса ws фоийу peyddnv OyAov moAÀ-: 
Хоб ev TH o/pavà eyorrav 

‘AXAHAOYIA* 7 сотуріа каї ї) доба kai т) дураш 

ToU бєоб pov, ore AAHOINAl каї Afkaial ai крісєс г 

AYTOY: Ore Expwey Tv пори» тї» шєуадти Tris 

Єфберєм Tiv yi» év ті) поруєїа airs, kai ёёєћікн- 

CEN TO ATMA TAN AOYAWN avro? ÈK yeipóc auras. 
kat Sevrepov єїрпкау ‘AAAHAOYIA* Kal Ó KATINOC 3 
aYTAC ANaBaineı eic TOYC alĞ Nac тфи аїфишу. Kai 4 
Єтєтау oi mperBvrepo oi єїкоси тёссарєѕ kal rà réraepa 
(Фа, kal тросєкоутсау TQ Oe TG клӨнмємф ETT? TH 
Өрӧмо Aéyovres Арлу, “AAAHAOYIA. Kat феи) «жо 5 
тої) Opovov e&ndOev Aéyovoa 

Aineite тф Oe nuóv, ANTEC. ої АоўАо! avrov, 

ої PoBOYMENO! aYTÓN, ої мікрої Kal of Merédon. 
Kai йкоуга GC PONAN ÖXAOY soÀXoU Kal WC PONAN $ 
YÀATON TIOAADN каї @ Ди vrv іс < 
"Хєудитои" — M 
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'AAAHAOY!À, ore ёВасіЛєүсєм Күрюс, ó Өєдс 
7 [pov], б TANTOKpATWp. XalPQMEN kai дгад- 
AIGQAEN, kai Scopes’ rj» Sofa» атф, dri JAÓev 
б yápos тоб dpyiov, каї 1 yur} avrov ýroiparev 
8 éavrýv, xal €060n air) wa mepiBülgra: Bvoor- 
vow Aaumpóv кадарбу, ro yap Виєсшої rà фикшо- 
para Trà» dyiev éorív. 
9 Kai Aéyes poi Графоу Макар of els тб дєїткоу тоб 
yápov тоб dpviov xexAnpévos. Ka Àéyet pos Ойто: of 
1 Aóyot " dÀmÓwoi тоб веоб єісіу. каї Emesa tumpoaÓOer 
тб» подди avroð mpockvvica. avr. kai Aéyet pot "Opa 
pn  cv»0ovAós cov eiu xal Trà» адеАф©» cov tay 
Єхбутау T)» paprupiay 'lgcov: TQ Oe mpookimoor- 
ї yàp paprupia "соб Єстіу то туєдна ті)є mpodnrei- 

п as. Kal єїдом TON OYpANÓN ймефгмемом, 
kal ідой (ros Aevkós, kai 6 кабуиєуоѕ ёт avro» тістоє 
{xaXovpevos] tal dAnotyds, каї ÈN AIKAIOCYNH крім! каї 

12 тоАене1‚ Of Аё дфбалмої ayro? T PASE rrypóc, каї єтї 
Tr)» кефаді» avroð dtadjpara moia, ЄуФу буора yeypap- 

із pévov б ovdels older ei ш] aurós, xal mepiBeBAnpevos 
increov ‘pepayriopévov' аїрать, Kal xéxAnrat то Óvopa 

цафтої ‘O Adyos rol Ocob. каї rà orparevpara та бу тф 
одра»ф тукододве: alr éd? tras Aevkois, evdeduperor 

15 Búoowov Хєукду! кабарбу. kai ёк тоў стфматоє avro 
éxropeverat рорфаќа діє, iva Фу aùr) TrATAZH TA EONH, 
xai avros TTOIMANET AYTOYC EN PABAG CIAHPA: каї avrüs 
патєї THN AHNÓN тоб oivov тоб боро ris друйє тоў 

16 BEOY тоў ттамтокр&торос. каї eyes émi тб ipdreov kal 
бті тб» pnpov avrov буора yeypaupgévo» BAZIAEYX 
BAXIAEGQN KAI КУРІОХ KYPION. 

17 Kai cov ёра ayyedov ёотёта у f т]\їф, kal ёкраёеу 
[6] pov peyadn Aéro N ттёс! тоїс ópNéoic тоїс tre- 
TOMENOIC Фу uecovparjpar: Aefre сүм&үӨнтє clc тд 

фусутеє 7 Seer 9 o 12 eX 13 f... 14 Aevtofllicatror 


| 
І 
| 





534 AIIOKAATVIZ IQANOYT XIX XX 


Setrvov Tò péya тоб бєод, iva фёгнтє саркаѕ BACIAÉCON 18 
kat саркаѕ xouápxev kai сёркас İCXYPÔN каї оаркаѕ 
iTTTTWN каї rà» kaÜnuévov ёт 'av/rovs, kai cápkas 
müvrov éAevÜépev тє xai oiov каї puxpov kal pe- 
yaXov. Kai «доу rò Onpiov xai TOYC Ba- ı9 
ciAeic TAC PAC xai rà erpareópara адтфу сүмнгмёма 
тойса Tov полєром perà тоб kaÜmuévov ёті тоб tov 
kal perà TOU gTpareUparos avToU. Kal Єтїатб то Onpiov го 
1" > з ^] ‹ , c , ^ ^ 
kai ‘per ауто? o wevdorpodyrns о mowjcas rà onpeia 
€vomiov avtov, év ois émAaynoev robs AaBovras rò ya- 
paypa tov Onpiov каї To)s троскууобутає Tj eikom 
з ^ ^ > , € , з A 1 ^ 4 
avrov: (avres €BANOnaav oi So eis THY Aiuvgv ToU mupos 
TS KAIOMENHC ÈN Oem. Kal of Aowroi dmekrávÜnaav зт 
> ^ с , ^ , з. є ^ LÀ ^ , 
ev TH роџфаіа тоб kaÜmuévov єті tov immov тр eged- 
бойт ёк тоб сторатоѕ avTov, kai TTANTA TA OPNEd 
ёҳортёсӨнсам ёк TÔN салркфм avrér. 

Kai «ідоу ayyeAov xataBaivovra ёк тоў офрарой) ı 
€xovra thy кАєм Ts аттоо kal vow peyadny emi 
тө xeipa avrov. kai ёкратттєу tov дракоута, "Ó ОФІС 2 
0 арҳаїоѕ, б< srw AıéBoAoc kai ‘О Хатамас, xai 
ednaev avróv ха ёт, kai €Badrev ато» eis ту авос- з 
gov, Kal ёк\єтєу kai Єсфрауштєи mavo avtov, iva py 
mravnoyn ёт: rà Євуп, йур. reAeaÓ rà ума ётр` perà 
ravra dei Хибіраї адтду pakpóv xpovor. Kai 4 
ETAON OpóNoYC, kai EKAOICAN ёл’ adrovs, Kal кріма 
3 > ^ ` \ ^ ^ , ` ` 
€ÀóÓ0H айтоїс, kai тає Vuxùs Tv rere\ektopévov дий THY 

, » ^ ^ M A ' ^ ~ ^ ~ 
рартиріам "соб kai бий Tov Aóyov тоб бєоб, kai oituwes 
ov тротєкїїлүтау TÓ Onpiov ovdé Tiv єїкдуа avroð xai 
OUK f Xaov TÓ xápaypa ёт\ TÒ рётотоу kal єтї Thy хара 
адтфуи- kal Катю kai éBacihevoay perû ToU xpioroũ 
хдма črn. T oí Xouroi ry vexpav ovk ёпса» йурі тєлесбі 5 

` ir E d у € »» 4$ € , , a 
та xia frg. айту 7% арастасіѕ т) трет. paKaptos 
каї dyıos б êxa» pépos бу ті) дмастаєтєї TH протр` ém 


18 avrà» 20 б иєт'афтої, 2 Tov Ogu Tür dpxaiov 5 xai 


XX XXI АПОКАЛТФІХ IOANOT 535 


тото» o Oevrepos Oayaros ovk €xe« efovaiar, ЛА" Ecorra 
lepeic тої Өєоў xai rov хурютоб, xai BaoiXevoovaw 
7 per avro) [rà] xOua čr. Kai бта» re\ccê 
та ya ёту, AvOnoerat о Zaravâs Єк Ts фъуАакйв avrov, 
з каў êfe\evcera тпЛамдоа та Ebyn та Фу таїс TÉCCapci 
rwnfaic тйс гас, TON l'or каї Магог, ovvayayety av- 
tous eis то» moÀepov, dv o duÜuós avrà» ds ý dppos 
утіїс Oaddoons. xai dvéßnņnoav Єтті тб TWAATOC TAC rfc, 
ka ékUkAevgav Thy wapepBodrny Toy dyie» kai Tj» woduy 
THN HLATTHMENHN. kal KaTéBH тгўр T ёк тоў oypa- 
ю NOY Kal катєфагєм avrovs- kai 6 diaBoros 0 mÀarer 
avrovs EBAOn eis THY Мішти rou турдс Kal " Gefoy, 
Отоу kal rò впріоу xal б Wevdonpodyrns, xai Bacanaby- 
covrat pépas каї rvukrós eis rovs alévas tary alevev. 
п Kal єїдом OpÓNON péyay Aevkór kal roy KAOVMENON 
ёт’ "avroð у ov A116 TOY тросотоү ёфүгєм н rÂ xai б 
12 одраубє, kai TOTOC OYX EYPEOH аүтоїс. xai eldo» robs 
уєкродс, TOUS џєуаћоус kal Tous pakpous, éordtas ёувтор 
тоб дрдусу, Kal BiBAÍa HNOÍXOHCAN: xai йАХо BIBAÍON 
Проїхвп б éarw ТАС zcofic: Kai éxpiOnoay of уєкрої Єк 
TOY yeypappévey ev rois BiBdiots KATA TA ёрга aYTON. 
15 каї Єдокеу xj ÜdAaosa тойс vekpovs ToUs év avr, Kal б 
Üávaros kai б йде Єдека» Tos vexpovs тойс Фу avrois, 
1 kal ékpíÓggav Єкастоє ката TA ёрга AYTÓN. каї б 
Oavaros koi 0 Gdns €BAyOncay cis тђ» Миру тоб mupós. 
ovrog б Oavaros б дєфтєроє Фатиу, т] Миз) тоб тгирос. 
15 Kal єї Tis одх EYPEOH EN TH ВЇВА TAC 20йс гєграм- 
т MéNoc 8\0) eis THY Мил тоб Tupós. Kai 
eBoy OYPANON KAINON Kal FÊN KAINÁN* б yàp mpå- 
ros ovpavos kal 1) mporn уд атіАбвау, kal ) Oadaoca 
2 ойк ёстіу ёт. каї THN TIGAIN THN Агіам ’ IEPOYCAAHM 
кауйду «доу xaraBaivovoay єк тоб ovpavod amd ToU бєоб, 
дтошаєйбту фс мумфнм KEKOCMHMENHN тф dpi 


9 and тоб веої IO TOU II avTOv 
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avrjs. kai jkovca ovis peyadns єк тоб Ópóvov Хе з 
yovons "“lIAOY н ckHNH Tov Oeod pera trav avOperor, 
Kal CKHNÓCEI MET AYT@N, Kal аутої 'Aaol' аүтоїў 
ECONTAI, Kal aùròs б Oeds MET aYTAN ёстд |; 
Kal é£ZaAefwei TAN Адкруом "Єк' том SHOAAMON 4 
адтфу, kai б Oavatos ovK Єстаї ёт: оўтє TIÉNOOC ovre 
краугй obre movos ovk ёста: "Єті. ТА! TIPATA “атў\- 
ва». kai єїтєў б к^Өймємос énl TA OpdNwW  'làoys 
KAINA TTOIÓ) Távra. kat Aéyes ' Tpawov, бт: ovros oi 
Aoyor пистої каї aAnOivoi eiow. kal єйтбу шої Гёуо- 6 
vav. éyà то "АХфа kai rò "0, 7% ару каї ті réXos. 
ёуд TQ AIYûNTI дасте ёк ris mys то? YAaroc TAC 
ZWAC Аорє&м. б міфу кЖпромошісє тафта, kai ЁСО- 7 
Mal AYT@ Өєдс Kal aYTOC Écrà! MOI үібс. rois де ĝe- 8 
Aois Kal тісто kai €Bdedvypévors Kat форєдс: xai 
TOpvow kai фарракоїс каї eiüeAoAdrpais kal паси rois 
Wevdéow To pépos avrà» єм tH Avg ті) KAIOMENH 
турі Kal Өєіо, б éorw б Óávaros 6 Oevrepos. 

Kai Аве cis ёк тб» émrà ауує\–у Tay éxóvrov тає 9 
érrà фійХає, TOY yepóvrov TV érrTà TAHTAN Tay ётүа- 
rov, kai eAáAgaev per ёро Aéyov Дєдро, eifo oor riv 
у/ифту thy yvvaîka тоб apviov. Kal ATTHNE[KÉN ME бу то 
mvevpare ёттЇ Ópoc péya каї YYHAGN, Kal деу рої 
THN TIOAIN THN Arian 'ЇєроусаЛім xaraBaivovcay ёк 
тоб ovpavod amo тоб бєоб, éxovcav THN AGZAN тоў Өєоў: ıı 
6 фостір airs Opows$ Nibo Tuuráro, ds Abo ідстід: 
kpvoradXifovre: Exovca тєїхоє peya Kal VWnArdv, éyovea ı2 
TIYA@NAC додєка, каї ёті rois толбо: d'yyéXovs додека, 
кй  ÓNÓMATA emvyeypappeva а ёст TAN додека 
PYA@N yin 'Icpaá^: &тт0 ANATOAAC TTYAQNEC з 
трєїс, kal &ттд Boppá tryA@nec трєїс, kal dîrê Nó- 
TOY TrYA@NEC трєїс, kal ёто AYCM@N TTYAONEC 
TPEÍc: каї TO Teiyos Ths modews êxa» ÜeueAtovs дедека, ı4 


з Aads | айтфи Oeds 4 amd | ёти, Ore та | атйАвем 5 до 
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каї ёт avrà» бедека dvopara rev дадека drocréAwy тоб 

15 dpviov. Kai о ХаЛфу per «шоб elyey METPON кдЛамом 
Xpucolv, wa ретрђот Tiv толу Kal rois wuAdvas auris 

16 kal тб теҳоѕ aurns. kai 1 wodts TETPAFWNOC кєїта‹, 
kal rò piros airs бето» то wÀdros. xal dpérpnoev Thy 
тому T$ ка\арә еті ‘отадіоу dddexa xOudBe» rò 
pikos xai то #Adros xai то vos airs ica éorív. 
у Kal EMETPHCEN TO Teiyoc auras éxaróv recoepdxovra 
теосареу түхӧ», ретро» avOpewov, б сті dyyéAov. 
18 kà? 7 epdespnots TOY Teíyovc auris Tactric, kal ў поліс 
19 Хрисіоу kaÜapóv Gpowov алф кабарф· of BEMEAIO! тоб 
teixous THs wodews ravri МӨф TIMÎ кекосрпрбуюс б 
беро б rpûros tagms, 0 Ocvrepos сатфегроє, 0 трітоѕ 

2 ХаАкудоу, б rerapros срараудоє, 0 пёрттос capdowé, 
9 ёктос odpdwy, б ЄВдороє хросоћ№:боѕ, ó будооє By- 
puddos, б raros romdá(iov, б Üékaros ҳрусотрасоѕ, б 
2: Єрдекатоє vaxiwOos, ó Swhexaros duéducTos’ kal of dadexa 
mudaves Sddexa papyapirat, ava els кастоѕ Tay TUAdYeY 
qv Ё évós раруарітоу» xal 1) mAÀareia тїз wodews xpv- 
22 {оу каварбу ds Фаћоѕ ıavyys. Kal аб» ойк «до» év 
arî, Ó yàp ктріос, Ó Өєбс, Ó rraNTOKpÁT(O P, vaos ars 

23 Єстіу, kai то dpr»íov. kal % поміє ov xpeíav exer TOT 
HAfoy oyÀé TAC сєлимнс, wa dalNWCIN arf, Н yàp 
AdZa тоў Өєоў ёфотісєм avr», kal ó AVxvos airs TO 
24 dpviov. KAl TTEPITTATHCOYCIN TA EONH Ма то? фотдс 
avríjs- Kal of BacıAeîc тйс ric фероусім THN Абам 
25 arê» eis avrjw Kal Of TYA@NEC atris OY MH KAEI- 
26 COMCIN HMEPAC, мү? yàp ойк бота: ёкєї: kal OTCOYCIN 
27 THN AÓZAN каї rjv riu» TAN EONON eis айтуу. kal 
oy мй elcéA0u cic AYTHN TIAN KOINON каї [0] тоф» 
Bdddvypa xal yevdos, ef ш] of гєграммємог EN тф 
: BIBA TAC 20йс тоб dpvíov. kal #дє:ёёу por TroTa- 
MON YAATOC zwñc Аартрд» ds KpvoradXdoy, ékrtopeyó- 


16 стєдіоує 
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MENON єк тоб Opovou тоб (coU kai тоў dpvíov EN MÉC(Q 2 
Ths тпАатєіає auris’ Kat TOY потамої ENTEYOEN kal 

ёкєїӨєм ZYAON тойс "тоойи` картод$ доӧдєка, KATA 

MANA Єкастоу "атобідоби! TON KAPTTON аүтоў, Kal TA 

фүААа тоб EvAou eic OeparreíaN тфу éÜvàv. Kal TIAN з 
катавєма OYK ECTAI ETI. Kal о Opovos тоб ÜcoU kai тої 

dpviov ev адті) етта kai of добЛог афто? Aarpevaovgur 

адтд, kai ÓVONTAI TO TIPOCWITON aYTOY, каї то дрора 4 
aro émi rà» рєтбтоу адтфу, kai vÙ ойк Єстаї Єть 5 
Kal OYK éxovow xpeíav фотоѕ Avxvov kai PAc HAÍoy, 

drt Куріос 6 Өєдс dorícei [èr] avrovs, kal Bacı- 

A€YCOYCIN єїс TOYC AIANAC TAN AÍQN(ON. 

Kai єйтєи pot Ойто: of Adyor пістої kal aAnOuvoi, 6 
kai ‘6 короз, о Oeos тФ» mvevpdrov TOv TpopnTer, 
атёотє\є Tov ayyedov avroU дєіёи Tois ÓovAois avroU À 
Aeî reNécOa! èv rayev kai 'lÀoy Epyomat Taxi pa- 7 
каріоє б турои rovs oyous THs профутєіаѕ тоо ByBrAcou 
TOUTOUV. Kayo 'ledvvys 6 dkovev kai ВАєтам 8 
raüra, kai Ore ђкооса kai 'egAevra, Єтєта mpoakvvijaat 
Єшпросбєу т> подфу тоб ayyeAou тоб Setxyvovros ро 
табта. kai eyes por "Ора py: auvdovdAds cov cipe каї 9 
тду adeAdav gov Tav mpodnTrav kai тфи Tgpovvrev 
rovs Adyous ToU PiBAiov rovrov rp Oe mpookvvg- 
gov. Kai Хєує pot My сфрагіснс тойѕ ю 
Aoyous THs mpopyreias TOY BIBAÍOY rovrov, O KaipÓC yap 
€yyós ёсти. б адікфу adiknoatw éT, Kal 6 pumapos п 
“puravOnrw' Єті, kai б Sixatos OukaiogUvgy momoatw Єті, 
kal б ауоѕ dyucÓjgro ér.— '|АХоү Epyomal Tax, їз 
Kal Ó MicOÓC pou MET épob, ATTOAOYNAL EKACT@ бс 
TO ёргом éeriv аутоб. ёго тд "АХфа xai rò "9, ı3 
“ó mp@toc Kal 6' ёсҳатос, 7 ару Kat то TéAas.— 
Maxdpiot of TTAYNONTEC TAC CTOAAC афтфи, iva Eorat x 
й ¢éfovcia avtav ёті TO ZYAON TAC тойс каї rois 





2 пошу | влодибоу 6 Куро 8 ЄВАєтом 11 рутарєибуте 13 wperos c 


| 
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i туАФоцч» eioéAOwow eis THY поді. Єва oi kvves kai oi 
фарракої kai of mopvot каї oi oveis kai of єідоћоћатреи 
xai mas pdy каї тофу Yevdos. 

6 "Еуф “Incots бтєрфа ті» dyyeAór pov рарторӯса 
ушу таёта 'émi rais éxxAnoias. eye «ips H plza ka 
то yevos Aaveid, б дстйр б Aaumpós, б mpwtvos. 

п Kat "то mvedpa каї т рф Aéyouow "Epxov- xai 
0 dxovwy «imdro “Epxov: kai Ò AIYON EpxécOw, б 
bev Aafére YAWp zofic AMPEAN. 


8  Maprvpó éyó mavri тф dkovovri vOYC Aópoyc. 


^ ГА m , , 9 7 > ^ 
Ts профттєіаѕ тоб BiBAtov rovrov: | «ам tis €TTIOH 
з э / э 4 ‹ A э 3 » А ` у M 
€T аута, émcOnoet ò Ücós ETT AYTON Tas sAnyas TAC 

19 FEFPPAMMENAC EN TQ ВВМ TOYT@: Kal éd» т 
&фЄАн ATIO тб» Aoyav тоб BiBAlov THs профутєіаѕ 
тайтуѕ, apedet 0 Beds TO pépos avrov ато тоў ZYAOY 
ТЙС zwiic xal Єк Ts moÀees ті)с ayias, тфу yeypap- 
névov бу TQ BiBri@ rovro. 

2 | Аєує О  paprvpov rara Nai’  épyouav таңы. 
'Aujv- čpxov, kúpte 'Igoov. 


хо “ЄН харіс тоб коріоо “Incot [Xpiorov] pera tay 
dyiov. 


16 ev 17 rveke xai 


KATA 
KATA 
KATA 
KATA 


ETIZTOAAI 





ЕХАГГЕЛІОМ 


млеӨлтіом 
марком 
AOYKAN 
IO ANHN 


IPAZEIZ АПОХТОЛОГМ 
EITIZTOAAI 


KAOOAIKAI 
làáKeoBoy 
пєтроу а 
пєтроу В 
iQANOY а 
IWANOY В 
IWANOY [Г 
гоуда 

ITAYAOY 
прос poMatoyc 
прос корімбіоус а 
прос корімвіоус B 
прос галатас 
прос edeciovyc 
прос diAITTHCIOYC 
прос KOAACCAEIC 
прос BECCAAONIKEIC A 
прос 80eccaAoNikKeic B 
прос єВратоус 
прос тімобвєом а 
прос тімовєом В 
прос TITON 
прос PIAHMONA 


ATTOKAAYY 12 


IQANOY 
Digitized by Google 


This edition of the Greek text of the New Testament is 
reproduced from a larger edition published in 1881 with.an 
accompanying volume containing an Introduction and an Ap- 
pendix of Notes on Select Readings and on Orthography. The 
second and corrected impression of the larger edition of the text, 
issued in December 1881, is here followed. Additional sim- 
Plicity has been gained by removing all strictly alternative mar- 
ginal readings from the margin to the foot of the page, and by 
transferring to the end of the volume all such rejected readings 
as had been allowed to stand in the margin on account of some 
special interest, together with such other rejected readings as 
were noticed only in the Appendix. The subsidiary matter 
Which already stood at the end has likewise been adapted to the 
requirements of a single independent volume. 

. The principles of criticism which have been followed in the 
determination of the text were set forth in detail in the Intro- 
duction, to which a full Table of Contents was prefixed. The 
following brief and general explanation was likewise appended 
to the Greek text itself. It is reprinted here in the hope that it 
may be useful to some readers of the text, who may not care to 
study in detail the discussions and statements of evidence upon 
which the various conclusions set forth in the Introduction are 


founded. 


Wherever there are more readings than one, two classes of 
evidence are available for making the decision between them. 
N N- 
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We may compare the probability of the readings themselves, 
that is, employ internal evidence; and we may compare the 
authority of the documents which attest them, that is, employ 
external or documentary evidence. 

Internal evidence is itself of two kinds, the consideration of 
what an author is likely to have written, and the consideration 
of what a copyist is likely to have made him seem to have 
written. The former kind, resting on ‘intrinsic’ probability, 
valuable as it sometimes is, has little force in the innumerable 
variations in which each of the rival readings is unobjectionable, 
so that either of them would be reasonably approved in the 
absence of the other, The latter kind, resting on * transcrip- 
tional’ probability, is not less valuable; buf it is subject to 
analogous uncertainty, because in a vast number of cases each 
reading can be explained as a corruption of the other by refer- 
ence to some tendency of scribes which is known to be often 
productive of textual change, and the tendency which actually 
operated in producing change in any particular case need not be 
the tendency which is most obvious to modern eyes. A few 
hours spent in studying a series of the countless corrections which 
no one would think of accepting will shew the variety of instinct 
to be found among scribes, the frequent disagreement between 
their instincts and our own, and, above all, the conflicting effects 
of different instincts in the same passage. Moreover, though 
normally a scribe’s correction, or, more properly, corruption, 
should exhibit at once plausibility and latent ‘inferiority, that is, 
should be condemned by transcriptional and by intrinsic evidence 
alike, the imperfection of our knowledge more commonly leaves 
unreconciled the apparent conflict of the two kinds ‘of proba- 
bility, arising out of the consideration that no scribe would con- 
sciously introduce a worse reading instead of a better. Lastly, 
all decisions made solely or chiefly on the ground of internal 
evidence are subject to the chances of mistake inseparable from 
single and isolated judgements; they lack the security given by 
comparison and mutual correction. Hence it is dangerous to fix 
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the mind in the first instance on any kind of internal probability : 
the bias thus inevitably acquired can hardly fail to mislead where 
the authority of documents is not obviously clear and decisive at 
once. The uses of internal evidence are subordinate and acces- 
sory: if taken as the primary guide, it cannot but lead to exten- 
sive error. 

Documentary evidence in its simplest form consists in the 
relative authority of individual documents ; that is, in the relative 
antecedent probability that a reading attested by them is the 
true reading. This is what is meant when it is said in popular 
language that ‘good MSS’ should be trusted. A presumption 
of relatively high authority is conferred by priority of date; a 
presumption verified on the average by experience, but still no 
more than a presumption, because the exemplar from which a 
MS was copied may have been either only a little older than 
itself or of any earlier date, and because corruption may be rapid 
in one line of transmission, slow in another. The only adequate 
criterion of authority for an individual document, apart from its 
affinity to other documents, is the character of its text, as ascer- 
tained by the fullest possible comparison of its different readings; 
the variations in which internal evidence is of such exceptional 
clearness as to be provisionally decisive being taken as tests of 
the general characteristics of the text throughout, and thus 
shewing how far it is likely to have preserved genuine readings 
in the more numerous variations in which internal evidence is 
more or less ambiguous. Criticism resting on this basis, the 
basis of ‘internal evidence of documents’ as distinguished from 
the preceding ‘internal evidence of readings’, involves not a 
single but a threefold process; tentative examination of read- 
ings, examination of the texts of documents by means of the 
materials thus collected, and final decision upon readings. It 
thus makes all variations contribute to the interpretation of 
each. Its principle may be expressed in the single proposition, 
Knowledge of documents should precede final judgement upon 
readings. 

NN 2 
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The use of ‘internal evidence of documents’ in the New 
Testament is however impeded by various exceptions to the 
homogeneousness of texts, especially by the difficulty of apply- 
ing it to a plurality of documents in places where the better 
documents are ranged on different sides, and by the fusion of 
two or more independent texts in one. This fusion or mixture 
would arise in several different ways. Sometimes two exemplars 
would be used together in transcription: sometimes a scribe 
would consciously or unconsciously intermingle reminiscences of 
another MS with the text which he was copying: sometimes 
variant readings noted in the margin of the exemplar, or inserted 
as corrections of it, would be substituted for the corresponding 
readings of the exemplar itself. Now, since almost every im- 
portant document combines readings from more than one ancient 
source, the nature and therefore ultimately the value of its testi- 
mony in any particular case must vary accordingly; and thereis 
no possibility of discriminating the readings derived from the 
several sources except by observing what the other documents 
are with which in each case it is associated. "When therefore 
each document is treated as à constant unit of authority, so that 
the attestation of each reading becomes merely the sum of such 
units, there is no way of arriving at a decision except by re- 
solving the comparison of total authority for two readings into a 
simple arithmetical balance; and this arithmetical proceeding 
must be hopelessly vitiated by tbe impossibility of assigning to 
each document a numerical value proportional to its ascertained 
excellence, as well as by the fragmentary nature of many docu- 
ments, and the large element of consequent fortuitousness in the 
amount of extant attestation for this. or that reading. A more 
or less distinct sense of these difficulties has doubtless had a con- 
siderable influence in encouraging a dangerous reliance on the 
direct use of ‘internal evidence of readings’ in. the New Testa- 
ment. But unfortunately this is an expedient which succeeds 
only in disguising the uncertainty, not in removing it. 

There is but one way through the chaos of complex attesta- 
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tion; and that is by tracing it back to its several causes, in 
‘other words, by enquiring what antecedent circumstances of 
transmission will account for such combinations of agreements 
and differences between the several documents as we find 
actually existing. 4/1 trustworthy restoration of corrupted texts 
is founded on the study of their history, that ts, of the relations 
of descent or affinity which connect the several documents, The 
importance of genealogy in textual criticism is at once shown by 
the considerations that no multiplication of copies, or of copies 
of copies, can give their joint testimony any higher authority 
than that of the single document from which they sprang, and 
that one early document may have left a single descendant, 
another a hundred or a thousand. Since then identical numeri- 
cal relations among existing documents are compatible with the 
utmost dissimilarity in the numerical relations among their 
ancestors, and vice versa, no available presumptions whatever as 
to text can be obtained from number alone, that is, from number 
not as yet interpreted by descent. 

When, as often happens, the extant copies of an ancient 
work can be distributed into definite families having each a 
single common ancestor, the task of tracing textual genealogy 
is comparatively easy. In the New Testament the problem is 
one of much complexity, not only from the amount and variety 
of evidence, but from the early and frequent confluence of 
different lines of descent by mixture. Instances of immediate 
derivation of one extant document from another are extremely 
rare. But the combined evidence of agreements and discrepan- 
cies clearly discloses the existence of many sets of extant docu- 
ments, deriving a greater or less part of their text ultimately 
from single lost documents, or from single lines of trans- 
mission consisting of successions of lost documents. The re- 
lation of the whole mass of documents containing a book to the 
single autograph is in fact repeated on a smaller scale by each 
subordinate set of documents for a large body of their readings; 
and it is impossible to have any true conception of the origin of 
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the present distribution of readings till it is clearly understood 
that fundamentally all textual transmission takes the form of a 
genealogical tree, diverging into smaller and smaller branches, 
of which the extant documents are casual and scattered frag- 
ments or joints. This fundamental type of transmission is in- 
deed greatly obscured in the New Testament by the coalescence 
of different branches of the tree through textual mixture, and the 
consequent rarity of pure representatives of the earlier and wholly 
divergent branches. But this seeming confusion is comparatively 
seldom productive of real and permanent difficulty in determining 
what lines of transmission did or did not contain a given reading 
in ancient times. 

The use of genealogical evidence, like the use of ‘internal 
evidence of documents’, brings to the elucidation of each single 
place a knowledge gained by the examination of many, and thus 
involves three successive processes. In this instance they are, 
first, the analysis and comparison of the documentary evidence 
for a succession of individual variations; next, the investigation 
of the genealogical relations between the documents, and there- 
fore between their ancestors, by means of the materials thus 
obtained; and thirdly, the application of these genealogical re- 
lations to the interpretation of the documentary evidence for 
each individual variation. The results of the interpretation of 
documentary evidence thus and thus alone made possible are 
various. In the first place, it winnows away a multitude of 
readings which genealogical relations prove to be of late origin, 
and which therefore cannot have been derived by transmission 
from the autograph. Further, as regards all other readings, it 
so presents and limits the possible genealogical antecedents of 
the existing combinations of documentary evidence as to supply 
presumptions in favour of one reading against another, varying 
from what amounts under favourable circumstances to prac- 
tically absolute certainty down to complete equipoise. On the 
other hand the inequalities and occasional ambiguities in the 
evidence for the genealogical relations frequently leave room for 
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more than one interpretation, In what manner the genealogical 
principle can be applied to these more difficult cases will appear 
presently. 


The documentary evidence for the text of the New Testa- 
ment consists of Greek MSS dating from the fourth to the 
sixteenth century, most of the earlier being in a fragmentary 
state; of ancient Versions in different languages; and of quo- 
tations found in the extant remains of the Fathers, written in 
Greek, in Latin, and to a small extent in Syriac. In order to 
understand fully the history of the text, documents of all kinds 
and ages have to be taken into account; though, as soon as the 
history is known, a vast numerical majority of documents must 
be treated as of no primary authority in ordinary variations. 
Since even: the two earliest Greek MSS do not carry us back 
further than to the middle of the fourth century, the fixing of 
historical landmarks is chiefly dependent on the evidence of 
patristic quotations, which are for the most part definitely chro- 
nological, and also of the versions, three or four of which can 
hardly have been later than the second century. Each kind of 
evidence has its own imperfections. Quotations are often made 
from memory, and therefore liable to be loose and confused: 
different forms of text are used at different times by the same 
writer: and another kind of uncertainty is introduced by the 
diversity of text often exhibited by the MSS of patristic writings 
in quotations, which betrays the liability to corruption from the 
influence of late current texts of the New Testament, and by the 
uncritical handling from which the text of most Fathers still 
suffers. Versions are affected by the genius and grammatical 
peculiarities of their language, and in other respects are not 
equally or uniformly literal; while some have as yet been in- 
sufficiently edited. But all these drawbacks, however they intro- 
duce ambiguity into the evidence for single passages, do not 
materially impede the arrival at secure conclusions about the 
history of the text at large. 
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Comparison with patristic quotations discloses at once the 
striking fact that all the more considerable variations of reading 
must have arisen before the latter half of the fourth century. 
Variations of later origin are for the most part of little moment, 
and the changes which took place after that period were mainly 
changes in the distribution of readings already existing. A text 
virtually identical with the prevalent Greek text of the Middle 
Ages was used by Chrysostom and other Antiochian Fathers in 
the latter part of the fourth century, and thus must have been 
represented by MSS as old as any MS now surviving. This 
Antiochian or ‘Syrian’ text can frequently be recognised as 
standing out in opposition to the text or texts of most of the 
definitely ancient documents. 

Another great landmark is furnished by the writings of 
Origen, which carry us to the middle of the third century, and 
even earlier. 'They establish the prior existence of at least 
three types of text, which can be identified through numerous 
readings distinctively attested by characteristic groups of extant 
documents. The most clearly marked of these is one that has 
long been conventionally known as ‘Western’. Another, les 
prominent as being less consistently represented by any single 
ancient document, may be called ‘Alexandrian’. The third 
holds a middle or neutral position, sometimes simply opposed 
to Western or to Alexandrian readings, occasionally opposed 
to Western and to Alexandrian readings alike. On the other 
hand Origen's writings contain no certain traces of distinctively 
Syrian readings. 

The priority of two at least of the three texts just noticed to 
the Syrian text is further brought to light by the existence of a 
certain number of distinctively Syrian readings which prove on 
close examination to be due to a combination of the Western 
with the neutral readings. Moreover the use of Western and 
of neutral readings thus presupposed renders it morally certain 
that other readings from the same sources were adopted as they 
stood, sometimes from a Western, sometimes from a neutral 
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text; and the supposition is fully confirmed by an analysis of 
the distribution of documentary attestation. A similar analysis 
in other cases shews that Alexandrian readings also were some- 
times adopted by the authors of the Syrian text. To the two 
processes of combination and direct selective adoption must be 
added a third, selective adoption with modifications. In fact 
the Syrian text has all the marks of having been carefully con- 
structed out of materials which are accessible to us on other 
authority, and apparently out of these alone. All the readings 
which have an exclusively Syrian attestation can be easily ac- 
counted for as parts of an editorial revision; and none of them 
have the stamp of genuineness to attest the use of extraneous 
and purer sources. 

Leaving then the Syrian text, we have to consider the rela- 
tions between its predecessors. The rapid and wide propagation 
of the Western text is the most striking phenomenon of textual 
history in the three centuries following the death of the Apostles, 
The first clear evidence (Marcion, Justin) shews us a text con- 
taining definitely Western readings before the middle of the 
second century; and a similar text is predominant, to say the 
least, in the ample citations made towards the end of the 
century. Nay, the text used by all the Ante-Nicene Greek 
writers not connected with Alexandria, who have left consider- 
able remains (Irenzeus, Hippolytus, Methodius), is substantially 
Western. Even in the two chief Alexandrians, Clement and 
Origen, especially in some of Origen's writings, Western quo- 
tations hold a conspicuous place, while in Eusebius they are on 
the whole predominant. After Eusebius they make no show in 
Greek theology, except so far as they were adopted into eclectic 
texts: a few writers offer rare traces of the expiring tradition, 
but nothing more. The Old Latin version in both its earlier 
forms was Western from the first. The Old Syriac, so far as 
can be judged from a single imperfect MS of the Gospels, was 
at least predominantly Western too, But indeed the Western 
influence to a certain extent affected every ancient version sooner 
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or later: in those of Upper Egypt, Ethiopia, and Armenia it is 
often peculiarly well marked. 

When Western readings generally are confronted with their 
ancient rivals in order to obtain a broad view of the relations 
between the texts, it would be difficult for any textual critic to 
doubt that the Western not merely is the less pure text, but also 
owes most of its differences to a perilous confusion between tran- 
scription and reproduction, and even between the preservation 
of a record and its supposed improvement. -Its chief and con- 
stant characteristic is a love of paraphrase, not generically dif- 
ferent from the tendency to verbal modification exhibited by 
many scribes, but rather an extreme form of it. Words and 
even clauses are changed, omitted, and inserted with surprising 
freedom, wherever it seemed that the meaning could be brought 
out with greater force and definiteness. Another common and 
dangerous type of licence which is seen here in full force is the 
assimilation of clauses or sentences at once like and unlike, 
and especially the obliteration of the characteristic statements 
of the several Gospels in parallel passages through the natural 
impulse to harmonise and to complete. More peculiar to the 
Western text is the readiness to adopt alterations or additions 
from sources extraneous to the books which ultimately became 
canonical, These various tendencies must have been in action 
for some time. The Western text is not to be thought of as a 
single recension, complete from the first. However its parent 
copy or copies may have differed from the originals, there must 
have been no little subsequent. and progressive change. 

Meanwhile the Western licence did not prevail every where, 
and MSS unaffected by its results were still copied. "The per- 
petuation of the purer text may in great measure be laid to the 
credit of the watchful scholars of Alexandria: its best repre- 
sentatives among the versions are the Egyptian, and especially 
that of Lower Egypt; and the quotations which follow it are 
most abundant in Clement, Origen, (Dionysius, Peter,) Didy- 
mus, and the younger Cyril, all Alexandrians. On the other 
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hand there are many textual facts which it would be difficult to 
reconcile with an exclusive limitation of the Non-Western text 
to Alexandria in early times; and, as might have been antici- 
pated, there is sufficient evidence that here and there elsewhere it 
held its ground with more or less success against the triumphant 
popularity of Western readings. But further, as was indirectly 
noticed above, a group of extant documents bears witness to the 
early existence of independent corruptions, apparently Alexan- 
drian in origin. They are in all respects much less important, 
as well as less numerous, than the Western readings, and betray 
no inclination to introduce extraneous matter, or to have recourse 
to the bolder forms of change. They often shew care and skill, 
more especially in the use of language, and sometimes present a 
deceptive appearance of originality. 

The unfortunate loss of nearly all the Christian literature of 
the second half of the third century makes a partial chasm in 
textual history; but it is evident that increasing intercourse be- 
tween churches led to much mixture of texts in that interval of 
comparative peace. Apart from miscellaneous and accidental 
mixture, it is probable that more than one eclectic text was 
deliberately formed. One such at all events, to which reference 
has been already made, must belong either to this time or to the 
years which follow, The Syrian text has all the appearance of 
being a careful attempt to supersede the chaos of rival texts by 
a judicious selection from them all. It would be doing violence 
alike to all that is known of ancient criticism and to the evi- 
dence supplied by a comparison of the results with the ante- 
cedent materials to imagine that the Syrian revisers would have 
any trustworthy means of learning which of the various texts, 
MSS, or readings had the best pedigree. They could only be 
guided by ‘intrinsic’ probabilities of a vague kind, and were not 
in a position to distinguish between the purity of a text and its 
present acceptability or usefulness. "They evidently wished their 
text to be, as far as possible, easy, smooth, and complete; and 
for this purpose borrowed freely from all quarters, and as freely 
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used the file to remove surviving asperities. 

In the fourth century mixture prevailed almost everywhere: 
nearly all its texts, so far as they can be seen through the quo- 
tations of theologians, are more or less chaotic. In the early 
years the persecution under Diocletian and his colleagues, and 
then the reaction under Constantine, must have affected the text 
not less powerfully than the Canon of the New Testament. 
The long and serious effort to annihilate the Scriptures could 
not be otherwise than unequally successful in different places, 
and thus the texts current in certain districts would obtain rapid 
extension in the next generation. Moreover various tendencies 
of that century of rapid innovation were unfavourable to the 
preservation of local peculiarities. It is therefore no wonder 
that the ancient types of text are seldom to be discerned except 
m fragments intermingled with other texts. Meanwhile the 
Syrian text grew in influence. For some centuries after the 
fourth there was in the East a joint currency of the Syrian and 
other texts, nearly all mixed; but at last the Syrian text almost 
wholly displaced the rest. The causes of this supremacy are 
not far to seek. Western Christendom became exclusively 
Latin, as well as estranged from Eastern Christendom: with 
few exceptions the use and knowledge of the Greek language 
died out in the West. The ravages of the barbarians and 
Mahometans destroyed the MSS of vast regions, and narrowly 
limited the area within which transcription was carried on. 
On the other hand Greek Christendom became centralised, 
with Constantinople for its centre. Now Antioch is the true 
ecclesiastical parent of Constantinople; so that naturally the 
Antiochian text of the fourth century would first acquire tra- 
ditional if not formal authority at Constantinople, and then 
become in practice the standard New Testament of the Greek 
East. To carry the history one step further, the printed *Re- 
ceived Text' of the sixteenth century, with the exception of 
scattered readings commended in most cases by Latin authority 
to Erasmus or his successors, is a reproduction of the Syrian text 
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in this its medizval form. 


Such being in brief the history of the text, the first endeavour 
of the critic must evidently be to penetrate beyond the time of 
mixture, and ascertain as far as possible what readings were to 
be found in the several lines of tradition while they still pre- 
served their distinctive characters. For this purpose it is neces- 
sary to ascertain how far the texts of the several existing docu- 
ments correspond with the principal ancient texts. No satisfactory 
result was attainable so long as even our oldest documents were 
assumed to be constant and faithful representatives of ancient 
texts or ‘recensions’. Yet they will yield up indirectly to careful 
criticism the evidence which is vainly sought from them by direct 
inspection. A double process is necessary; first to discover the 
outlines of the history, as it has just been sketched, from the 
sum total of evidence of all dates and all kinds, and then to 
apply the standard so obtained to determine the origin and 
character of each principal document by means of the numerous 
variations in which the grouping of documents is tolerably free 
from obscurity. A document may have transmitted one ancient 
type of text in approximate purity; or it may be directly or 
indirectly derived by mixture from originals of different defined 
types; or it may have arisen from a more comprehensive mixture. 
What has to be noted is, first, the presence or absence of distinc- 
tively Syrian or distinctively Pre-Syrian readings; and secondly, 
among Pre-Syrian readings, the presence or absence of distinc- 
tively Western, or distinctively Alexandrian, or distinctively 
neutral readings. ` 

When the texts of existing documents are tested in this 
manner, it becomes evident that they are almost all in some 
sense mixed. One Greek MS in most chapters of the Gospels 
and Acts (D), two in St Pauls Epistles (D,G,), опе in the 
Epistle to the Hebrews (D,) have approximately Western texts. 
Of the two oldest MSS, N is Pre-Syrian and largely neutral, but 
with.considerable Western and Alexandrian elements, B is Pre- 
Syrian and almost wholly neutral, but with a limited Western 
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element in the Pauline Epistles. All other Greek MSS contain 
a greater or less Syrian element, and their Pre-Syrian elements 
almost always exhibit readings of all three Pre-Syrian types, 
though in different proportions. Nor is the general proportion 
of mixture by any means uniform throughout each document: 
thus the Syrian element of A is very large in the Gospels, much 
smaller in the other books, the transcription having probably 
been made from different smaller exemplars in different parts of 
the New Testament. The Western character of the Old Latin 
version in its earlier forms and apparently of the Old Syriac has 
been already noticed. ‘The other early versions, the Memphitic 
and Thebaic, both Egyptian, are apparently altogether Pre- 
Syrian: they certainly are for the most part sometimes neutral, 
sometimes Alexandrian, though not without a Western element, 
which in the Thebaic is considerable. A revision of the Old 
Syriac version appears to have taken place early in the fourth 
century, or sooner; and doubtless in some connexion with the 
Syrian revision of the Greek text, the readings being to a very 
great extent coincident. All subsequent versions and revisions 
of versions are much affected by Syrian influence, more especially 
the Gothic and the ‘Italian’ Latin: but the Pre-Syrian elements 
of the Ethiopic, the Armenian, and the Jerusalem Syriac are 
large and important. 

The textual elements of each principal document having 
been thus ascertained, it now becomes possible to determine the 
genealogy of a much larger number of individual readings than 
before in relation to the several ancient texts. "The process can 
haidly be reduced to rule: but after a while the contrasted 
groupings of attestation become for the most part easy to in- 
terpret with patience and care. When once the aucient distri- 
bution of a reading has thus been ascertained, the characteristics 
of the several ancient texts furnish presumptions of the highest 
value as to its genuineness or spuriousness. 

A reading marked as Syrian or Post-Syrian by the range of 
the documents which attest it may be safely rejected at once. If 
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it has but one rival, that rival reading will be sustained by the 
united authority of all Pre-Syrian texts, Western, Alexandrian, 
and neutral alike. If there are two or more rival readings, this 
circumstance leaves untouched the antecedent improbability of 
all distinctively Syrian readings as deduced from the historical 
relations of the Syrian text as a whole to other texts. On the 
other hand it is a less simple matter to determine the antecedent 
probability or improbability of readings ascertained to be evi- 
dently or probably Pre-Syrian. A more precise definition of 
origin has in all cases to be sought, since the most important 
divergences of text took place in Pre-Syrian times. 

Here the Syrian text comes in again from another point of 
view, as disguising the relative attestation of two or more Pre- 
Syrian readings. In the numberless cases in which the Syrian 
revisers adopted unchanged one or other of the earlier readings a 
necessary result was the doubling, so to speak, of the attestation 
of that reading: it cannot but have the combined support of all 
the extant documents which in these variations have a Syrian 
origin and of all the extant documents which in these variations 
have a Pre-Syrian origin of a particular type. It will thus pre- 
sent the appearance of being much more fully attested than its 
rival, though in reality a large part of its attestation is merely 
equivalent to the single Syrian text. The importance of this 
consideration is especially exemplified by the numerous Western 
readings which owe a deceptive amplitude of apparent authority 
to the accident that they found favour with the Syrian revisers 
when numerous other readings of identical origin and not in- 
ferior character were refused. 

Allowance being made for this possible cause of erroneous 
estimation of evidence, a large proportion of Pre-Syrian readings 
can be confidently referred to one or other of the chief Pre- 
Syrian lines of attestation. When these lines of attestation are 

compared with each other as wholes by examination of the in- 
ternal evidence for and against the whole body of their respec- 
tive readings, it becomes manifest that as wholes the Western 
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and Alexandrian texts are aberrant texts. Where there are but 
two readings, the Non-Western approves itself to be more ori- 
ginal than the Western, the Non-Alexandrian than the Alexan- 
drian: where there are three readings, the neutral reading, if 
supported by such documents as stand most frequently on both 
the Non-Western and the Non-Alexandrian sides in the pre- 
ceding cases, approves itself more original than either the 
Western or the Alexandrian. 

There are some scattered Western and Alexandrian readings 
which in the present state of knowledge it would be imprudent 
to reject altogether. Nay, there are a few places in the Gospels, 
marked in this edition with a special notation, in which we 
believe that the Western text represents faithfully the autographs 
in its omission of matter contained in all Non-Western docu- 
ments. In these last exceptional cases, when they are con- 
sidered together, internal evidence is peculiarly strong: and 
moreover, in the absence of special grounds to the contrary, 
erroneous insertion of matter is always antecedently more 
probable than its erroneous omission, owing to the constant 
tendency of scribes towards completeness of text and their 
equally constant unwillingness to let go anything which they 
have received. On the other hand the textual integrity of the 
Western text cannot rightly be upheld in the numerous places in 
Which it has preserved interesting matter omitted in the other 
Pre-Syrian texts, yet manifestly not due to the inventiveness of 
scribes, much less to any of the ordinary incidents of transcrip- 
tion. All these places, it should be observed, occur in the his- 
torical books, and perhaps in the Gospels only. The paradox 
disappears when it is remembered that the causes of various read- 
ings originating in very early times need not all lie within the 
text itself. When the Western text was growing up, oral tradi- 
tions and written memorials of the apostolic age were still 
current, doubtless mixed in character; while the reverence paid 
to the writings which ultimately formed the Canon of the New 
Testament had not yet assumed a character that would forbid 
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what might well seem their temperate enrichment from other 
memories or records. A few of the more important of these 
peculiar interpolations from extraneous sources are inserted in 
the text of the Gospels, or appended to them, with a special no- 
tation; and it has likewise been thought worth while to print 
many of the rest in the margin within distinctive marks, along 
with some other interesting Western readings. But the acces- 
sory recognition of.these classes of readings, in association with 
the books of the New Testament, not as originally forming part 
of their true text, does not affect the primary conclusion derived 
from genealogical evidence with reference to the chief ancient 
texts, that readings found either in the Western alone of the Pre- 
Syrian texts or in the Alexandrian alone of the Pre-Syrian texts 
must lie under a strong presumption of having been introduced 


by scribes. 


Numerous variations remain in which the distribution of 
documentary evidence may be reasonably interpreted in more 
ways than one, so that a reference of the several readings to 
this or that principal ancient text is open to doubt; or in which 
there is little or no reason to suppose that the divergence of 
reading has any connexion with the divergence of the principal 
ancient texts. Here too however the genealogical principle can 
be applied by an extension of ‘internal evidence of documents’ 
to the lost ancestors of groups of documents. The general in- 
ternal character of distinctively Western and of distinctively 
Alexandrian readings was ascertained in precisely the same 
manner as the general internal character of any single document 
is ascertained, namely by consecutive examination of the whole 
body of readings; and the power thus given of employing easy 
variations as a key to difficult variations is of universal range, 
the same mode of testing general internal character being ap- 
plicable to the whole body of readings of any other group of 
documents which frequently stands out in opposition to other 
documents. In every place in which two or more documents 
оо 
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have the same reading, unless the reading is such as can natu- 
rally be accounted for by accidental coincidence, they must by 
the nature of the case have had a single common ancestor, 
whether it be the autograph or some later MS. If the same 
group of documents is found standing by itself in a considerable 
series of readings, sufficient material is provided for generalisa- 
tions as to the common ancestor in all these places, which ances- 
tor is virtually a series of fragments of a lost MS. This *inter- 
nal evidence of groups', by rendering it possible to estimate as 
wholes the documentary arrays by which rival readings are 
attested, independently of any estimates that may be formed of 
the character of their constituent members individually, escapes 
the difficulties caused by mixture which beset every attempt :o 
treat individual documents of the New Testament as so many 
‘authorities’ of constant value. 

The number of groups that deserve serious attention is soon 
found to be comparatively small. Neither Greek MSS contain- 
ing a large amount of distinctively Pre-Syrian text nor early 
Versions nor early Fathers are numerous, and to a great extent 
they are fragmentary or discontinuous; and combinations into 
which none of them enter may evidently in most cases be safely 
neglected. It is likewise soon found that various groups practi- 
cally identical are somewhat variable in their limits through the 
defection of one or another of the documents which are habitu- 
ally their members. "This is the natural result of the casual 
eclecticism of miscellaneous mixture, which tends to disguise the 
simplicity of the primitive relations of text under a superficial 
complexity of existing attestation. Before investigation has pro- 
ceeded far, it becomes manifest that the groups which can by 
any possibility carry authority in doubtful variations are sure to 
contain one or more of a very small number of primary Greek 
MSS. In strictness the earlier Versions and Fathers should be 
included in the list of primary documents, and the process would 
certainly be incomplete if no account were ultimately taken of 
readings attested by them without the support of any primary 
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Greek MS; but nothing is lost and much simplicity is gained by 
treating them in the first instance as accessory to Greek MSS. 
The next step is to determine how far there is a common 
element in all or most of those groups which shew the best 
character when tried by ‘internal evidence of groups’. Here 
two remarkable facts come out successively with especial clear- 
ness, the constant superiority of groups containing both B and N 
to groups containing neither, wherever internal evidence is toler- 
ably unambiguous, and the general but by no means universal 
superiority of groups containing B to opposed groups containing 
N. These facts exactly correspond the one with the immunity 
of both MSS from Syrian readings, and the other with the 
almost complete immunity of B from the mixture with the chief 
aberrant Pre-Syrian texts which has largely affected N; while 
they are elicited from a different kind of evidence. They are 
moreover independent of the size of the groups. Thus the cases 
in which NB have no support from other Greek MSS, or no 
documentary support at all, are connected by every gradation 
with the cases in which they stand at the head of a considerable 
group. If B and N were for a great part of their text derived 
from a proximate common original, that common original, what- 
ever might have been its own date, must have had a very ancient 
and a very pure text, There is however no tangible evidence 
for this supposition; while various considerations drawn from 
careful comparison of the accessory attestation of readings sup- 
ported by NB together, by B against N, and by N against B re- 
spectively, render it morally certain that the ancestries of B and 
of М diverged from a point near the autographs, and never came 
into contact subsequently ; so that the coincidence of NB marks 
those portions of text in which two primitive and entirely separate 
lines of transmission had not come to differ from each other 
through independent corruption in the one or the other. Ac- 
cordingly, with certain limited classes of exceptions, the readings 
of MB combined may safely be accepted as genuine in the 
absence of specially strong internal evidence to the contrary, and 
002 


P | 


560 


can never be safely rejected altogether. 

Next come the numerous variations in which N and B stand 
on different sides. Here an important lesson is learned by 
examining in the same consecutive manner as before the read- 
ings of every combination of each of these MSS with one other 
primary MS. Every such binary combination containing B (as 
in the Gospels BL, BC, BT, &c.) is found to have a large pro- 
portion of readings which on the closest scrutiny have the ring 
of genuineness, and hardly any that look suspicious after full 
consideration: in fact, the character of such groups is scarcely 
to be distinguished from that of NB. On the other hand every 
combination of N with another primary MS presents for the 
most part readings which cannot be finally approved, along 
with, it may be, a few which deserve more consideration. AN 
other MSS stand the trial with even less success than М. 

Analogous though not identical results are obtained by 
testing the groups formed by М or B with only secondary sup- 
port, that is, associated only with inferior Greek MSS, or with 
Versions, or with Fathers, or with two or three of these classes 
of documents. The same high standard of excellence as before 
is reached where groups of this kind containing B shew variety 
in the accessory evidence: where B is supported by a single 
version only, the:character varies with the version associated. 
Even when B stands quite alone, its readings must never be 
lightly rejected, though here full account has to be taken of the 
chances of clerical error, and of such proclivities as can be de- 
tected in the scribe of B, chiefly a tendency to slight and inarti- 
ficial assimilation between neighbouring passages: the fondness 
for omissions which has sometimes been attributed to him is 
imaginary, except perhaps as regards single petty words. On 
the other hand the readings in which N stands alone bear almost 
always the marks of either carelessness or boldness; and except 
in a few readings, some of them important, the general charac- 
ter of all the various groups containing M with such accessory 
attestation as is described above is more or less suspicious. 
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Many of the readings of such groups are, it can hardly be 
doubted, Western, and many others Alexandrian. Still more 
unfavourable results are obtained by a similar testing of other 
single MSS. 

These general results are such as might naturally be antici- 
pated from the relations of N and B to other documents and to 
each other. It was to be expected that the text of the extremely 
ancient common source of B and X, which is shown by the con- 
cordant readings of NB to have been of singular purity, should 
as a rule be preserved in one or other of the two MSS where 
they differ; and further that B should usually, though not 
always, be its faithful representative. The wrong readings of 
B, with whatever amount of accessory attestation, being for the 
most part due only to sporadic corruption, it would naturally 
preserve à much larger amount of the common ancestral text 
than a MS so largely affected by Western and Alexandrian in- 
fluences as N; and, as regards readings in which each of them 
stands alone, the different types of transcription characteristic 
of their respective scribes would naturally have similar con- 
sequences. 

Although however a text formed by taking B as the sole 
authority, except where it contains self-betraying errors, would 
be incomparably nearer the true text of the autographs than a 
text formed in like manner from any other single document, it 
would certainly include many wrong readings; and the only safe 
criticism is that which throughout takes account of all existing 
evidence. The places in which the true reading appears to have 
been lost in both B and М are extremely few; but certain or 
possible exceptions to the usual superiority of B to N are many; 
and thus the various presumptions afforded by the internal cha- 

racter of various groups of documents are invaluable, while ‘in- 
ternal evidence of readings’ is often a helpful instrument of 
verification in the last decision, removing many uncertainties 
which must otherwise have continued unresolved, and again 
occasionally suggesting uncertainties which claim recognition. 
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Such also, wherever the ancient texts are difficult to identify, are 
virtually the resources on which criticism depends in those parts 
of the Epistles which have perished in B, namely in the latter 
part (ix 14—end) of the Epistle to the Hebrews, in the Pastoral 
Epistles, and in the Epistle to Philemon. In the Apocalypse 
the authority of single documents is merged still more in that of 
grouped documents and in internal evidence; and the leading 
ancient texts are at least more obscure than elsewhere. Whether 
B ever contained the Apocalypse or not, it is now defective from 
Hebrews ix 14 onward. The loss is the greater because in 
the Apocalypse М has a text conspicuously inferior to its text of 
the other books, partly inherited from earlier more or less cor- 
rupted texts, partly due to increased licence of transcription; 
and, though A, more especially when it is supported by C, here 
proves itself entitled to considerable authority, it does but im- 
perfectly supply the deficiency, and moreover the want of early 
and good versions other than the Latin is sensibly felt. Yet even 
here the number of variations in which it is difficult to come toa 
trustworthy conclusion is much smaller than might have been 
anticipated. 


The sketch contained in the preceding pages may suffice to 
indicate the principal lines of criticism which have been fol- 
lowed in this edition. The aim of sound textual criticism must 
always be to take account of every class of textual facts, and to 
assign to the evidence supplied by each class its proper use and 
rank. When once it is clearly understood that, by the very 
nature of textual transmission, all existing documents are more 
or less closely related to each other, and that these relations of 
descent and affinity have been the determining causes of nearly 
all their readings, the historical investigation of general and 
partial genealogy becomes the necessary starting-point of criti- 
cism. Genealogical results, taken in combination with the in- 
ternal character of the chief ancient texts or of the texts of extant 
documentary groups, supply the presumptions, stronger or weaker 
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as the case may be, which constitute the primary and often the 
virtually decisive evidence for one reading as against another. 
Before however the decision as to any variation is finally made, it 
is always prudent, and often necessary, to take into consideration 
the internal evidence specially affecting it, both intrinsic and 
transcriptional. If it points to a result different from that which 
the documentary evidence suggested, a second and closer in- 
spection will usually detect some hitherto overlooked character- 
istic of the best attested reading which might naturally lead to 
its alteration; while sometimes on the other hand reexamination 
brings to light an ambiguity in the attestation. No definite rule 
can be given in the comparatively few cases in which the ap- 
parent conflict remains, more especially where the documentary 
evidence is scanty on one side or obscure. The ultimate deter- 
mination must evidently be here left to personal judgement on a 
comprehensive review of the whole evidence. But in a text so 
richly attested as that of the New Testament it is dangerous to 
reject a reading clearly commended by documentary evidence 
genealogically interpreted, though it is by no means always safe 
to reject the rival reading. Here, as in the many variations in 
which documentary and internal evidence are both indecisive, it 
is manifestly right to abstain from placing before the reader 
an appearance of greater certainty than really exists, and there- 
fore to print alternative readings, so as to mark the places where 
an absolute decision would at present be arbitrary, and also to 
mark the limits within which the uncertainty is confined. 


The office of criticism thus far has been to discriminate be- 
tween existing various readings, adopting one and discarding 
another. But it is at least theoretically possible that the origin- 
ality of the text thus attained is relative only, and that all ex- 
isting documents are affected by errors introduced in the early 
stages of transmission. Here there is no possible ultimate 
criterion except internal evidence: but the history of the text of 
the New Testament shews the meeting-point of the extant lines 
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of transmission to have been so near the autographs that com- 
plete freedom from primitive corruption would not be antece- 
dently improbable. As far as we are able to judge, the purity 
of the best transmitted text does in all essential respects receive 
satisfactory confirmation from internal evidence. We have 
never observed the slightest trace of undetected interpolations 
or corruptions of any moment, and entirely disbelieve their 
existence. There are however some passages which one or 
both of us suspect to contain a primitive error of no great im- 
portance, and which are accordingly indicated as open to ques- 
tion, all suggestions for their correction being reserved for the 
Appendix. 


This brief account of the text of the New Testament would 
be incomplete without a word of caution against a natural mis- 
understanding. Since textual criticism has various readings for 
its subject, and the discrimination of genuine readings from cor- 
ruptions for its aim, discussions on textual criticism almost in- 
evitably obscure the simple fact that variations are but secondary 
. incidents of a fundamentally single and identical text. In the 
New Testament in particular it is difficult to escape an exagger- 
ated impression as to the proportion which the words subject 
to variation bear to the whole text, and also, in most cases, as 
to their intrinsic importance. It is not superfluous therefore to 
state explicitly that the great bulk of the words of the New 
Testament stand out above all discriminative processes of criti- 
cism, because they are free from variation, and need only to be 
transcribed. Much too of the variation which it is necessary to 
record has only an antiquarian interest, except in so far as it 
supplies evidence as to the history of textual transmission, or as 
to the characteristics of some document or group of documents. 
The whole area of variation between readings that have ever 
been admitted, or are likely to be ever admitted, into any 
printed texts is comparatively small; and a large part of it is 
due merely to differences between the early uncritical editions 
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and the texts formed within the last half-century with the help 
of the priceless documentary evidence brought to light in recent 
times. A small fraction of the gross residue of disputed words 
alone remains after the application of the improved methods of 
criticism won from the experience of nearly two centuries of 
investigation and discussion. If comparative trivialities, such 
as changes of order, the insertion or omission of the article with 
proper names, and the like, are set aside, the words in our 
opinion still subject.to doubt can hardly amount to more than a 
thousandth part of the whole New Testament. 

Nor must it be forgotten how strong an assurance of incor- 
ruptness in the unvarying parts of the text of the New Testament 
is supplied indirectly by many of the variations which do exist, 
inasmuch as they carry us back by the convergence of inde- 
pendent lines of transmission to a concord of testimonies from 
the highest antiquity; or again what unusually ample resources 
of evidence the New Testament possesses for the reduction of 
the area of textual uncertainty to a minimum. The apparent 
ease and simplicity with which many ancient texts are edited - 
might be thought, on a hasty view, to imply that the New 
Testament cannot be restored with equal security. But this 
ease and simplicity is in fact the mark of evidence too scanty 
to be tested; whereas in the variety and fullness of the evidence 
on which it rests the text of the New Testament stands abso- 
lutely and unapproachably alone among ancient prose writings. 
Doubtful points are out of sight even in critical editions of 
classical authors merely because in ordinary literature it is 
seldom worth while to trouble the clearness of a page. The 
one disadvantage on the side of the New Testament, the com- 
paratively early mixture of independent lines of transmission, is 
more than neutralised, as soon as it is distinctly perceived, by 
the antiquity and variety of the evidence; and the expression of 
doubt wherever doubt is really felt is owing to the paramount 
necessity for fidelity as to the exact words of Scripture. 





SUMMARY 
OF DOCUMENTARY EVIDENCE 


THE documentary evidence for the text of the New Testa- 
ment is derived entirely from manuscripts. Direct evidence is 
furnished by Greek manuscripts: they represent to us what was 
originally written or dictated by the author of a book, subject 
only to such errors as may have arisen through transcription. 
Indirect evidence is furnished by Versions and by the quotations 
of Fathers. Versions, themselves transmitted to us through 
manuscripts (Latin, Syriac &c.), are liable not only to errors of 
transcription but also to errors or at least uncertainties arising 
from the passage from one language to another, the two chicf 
causes of such uncertainty being inability to express Greek 
distinctions, and paraphrastic freedom of rendering. On the 
other hand through the medium of Versions we are enabled 
more or less clearly to discern the text of the Greek MSS from 
which they were translated, and such Greek MSS must in most 
cases have been older than all but a few of the extant Greek 
MSS, and in some cases much older. Again, the quotations 
occurring in the writings of Fathers, themselves transmitted to 
us through MSS, which are rarely of any high antiquity, are 
liable not only to errors of transcription, but also to errors or 
uncertainties of quotation, due either to imperfect recollection or 
to modification of language for the sake of grammar or conveni- 
ence, And yet, once more, the quotations reveal to us with 
greater or less distinctness the texts of the Greek MSS with 
which the Fathers were familiar, and such MSS must have been 
at least as early as the Fathers who used them. 
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Thus each great class of documentary evidence supplies 
valuable testimony both for the investigation of the history of 
the text as a whole and for the determination of the true text in 
detail. 


Greek MSS 


The Greek MSS of the New Testament are usually divided 
into two classes, conventionally known as ‘ Uncials’ and 
* Cursives ', according as they are written in capital letters or in 
a more or less running hand. For the sake of brevity it is 
customary to distinguish Uncials by capital letters (ABC &c. ; 
TAO біс. ; N), and Cursives for the most part by arabic numerals 
(1, 2, 3, 4» 13, 22, 33 &c.). 

At the head of the list of Uncials stand four great MSS be- 
longing to the fourth and fifth centuries, which contained when 
complete both the Old and the New Testaments. They are 


B, Codex Vaticanus, at Rome, containing the whole New Testa- 
ment except the later chapters of Hebrews, the Pastoral 
Epistles, Philemon, and the Apocalypse. 

N, Codex Sinaiticus, at St Petersburg, containing the entire 
New Testament.  Discovered by Tischendorf in 1859 in 
the convent on Mount Sinai. 


A, Codex Alexandrinus, in the British Museum, containing all, 
except about the first 24 chapters of St Matthew's and two 
leaves of St John's Gospel and three of 2 Corinthians. Pre- 
served at Alexandria from at least the end of the eleventh 
century. Presented to Charles I in 1628 by Cyril Lucar, 
Patriarch of Constantinople. 

C, Codex Ephraemi rescriptus, at Paris, containing nearly three 
fifths of the whole, part of almost every book being pre- 
served. A ‘palimpsest’, the original writing having been 
partially washed out, and Greek translations of works of 
Ephrem Syrus written over. 
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B and К appear to belong to the middle of the fourth century: 
A and C are certainly of somewhat later date, and are assigned 
by the best judges to the fifth century. It is on the whole 
probable that B and N were written in Italy, A and C at Alex- 
andria: but the evidence as yet known is not decisive. 

The remaining Uncial MSS are all of smaller though variable 
size. None of them shew signs of having belonged to a complete 
Bible, and it is even doubtful whether any of them belonged to 
a complete New Testament. 

. Next in interest to the four great Greek Bibles are the 
bilingual Uncial MSS in Greek and Latin, written in parallel 
pages or columns, or in one instance with the Latin between the 
lines of the Greek. They are, exclusive of small fragments, 


D, Codex Bezae, at Cambridge (University Library), containing 
the greater part of the Gospels and Acts: a fragment of the 
Latin version of 3 John shews that the Catholic Epistles 
were originally included. Presented to the University of 
Cambridge in 1581 by Beza, who states that it was found at 
Lyons in the war of 1562. Written in the sixth century. 


A+G,. A, Codex Sangallensis, at St Gallen, containing the 
Gospels all but complete. Су, Codex Bosrnerianus, at 
Dresden, containing the Pauline Epistles (Hebrews ex- 
cepted) with a few gaps. The two portions originally 
formed a single MS, written by an Irish scribe, probably 
at St Gallen, in the ninth century. The Greek text of G; 
was copied in a somewhat later bilingual Uncial MS, Fs, 
Codex Augiensis, preserved and perhaps written at Reichenau 
near Constanz, purchased by Bentley, and now belonging to 
Trinity College, Cambridge. 


E, Codex Laudianus, at Oxford (Bodleian Library), containing 
the Acts with some gaps. Written about the sixth century, 
perhaps in Sardinia, where it was preserved in early times; 
used and cited by Beda in his later commentary on the 
Acts ; and presented to the University, of Oxford Бу Arch- 
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Da, Codex Claromontanus, at Paris, containing the Pauline 
Epistles with a few gaps. Written in the sixth century. 
Formerly in the possession of Beza, who states that it was 
found at Clermont near Beauvais. After undergoing many 
corrections, the text was copied in another bilingual Uncial 
MS, Eş, Codex Sangermanensis, written in the ninth cen- 
tury, preserved in modern times at St Germain des Prez, 
and since the French Revolution at St Petersburg. 


'These four (six) bilingual MSS must have been written in the 
West of Europe. 


1 
Most of the remaining uncial MSS of any great critical value 
are very fragmentary. The most important are у 


L, at Paris, containing the Gospels with a few gaps (Cent. уш). 


Z, Codex Dublinensis, in Dublin (Trinity College), containing 
many palimpsest fragments of St Matthew (Cent. ут). 

є, Codex Zacynthius, in London (British and Foreign Bible 
Society), containing many palimpsest fragments of St Luke, 
with a marginal commentary (Cent. VIII). 


R, Codex Nitriensis, in the British Museum, containing many 
palimpsest fragments of St Luke (Cent. уг). 


P, Q, Codices Guelferbytani, at Wolfenbüttel, apparently origi- 
nally belonging to Bobio, containing palimpsest fragments 
of the Gospels (Cent. v1 and v respectively). 


T, Codex Borgianus, fragments containing nearly 180 verses of 
St Luke and St John (? Cent. v). Of special interest not 
only for the antiquity of the text, but as an Egyptian bi- 
lingual MS, having the Thebaic version (see p. 574) on 
opposite pages to the Greek. 


Н,, fragments of the Pauline Epistles, scattered in several 
libraries on the Continent (Cent. v1). 
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P,, Codex Porphyrianus, belonging to the Russian Bishop Por- 
firi, noteworthy as containing, with some gaps, the whole 
New Testament except the Gospels. A palimpsest, written 
originally in Cent. ІХ. 


The Cursive MSS range from the ninth to the sixteenth 
centuries, Many of them contain two or more groups of books, 
and above 30 the whole New Testament. If each MS is counted 
as one, irrespectively of the books contained, the total number 
probably far exceeds гооо. Much still remains to be done in 
exploring their contents. But enough is already known through 
the labours of many collators to render it highly improbable that 
any considerable amount of valuable evidence lies buried in the 
copies as yet uncollated. 

An accessory class of Greek MSS is formed by Litim 
or books of ecclesiastical lessons taken from the New Testament, 
of which several hundreds have been catalogued. Many of these 
are Uncia. None however are believed to be older than the 
eighth or possibly the seventh century. All the extant Greek 
Lectionaries follow the lection-system of Constantinople, itself 
derived from the local lection-system of Antioch, which cannot 
be traced further back than the latter part of the fourth century. 
The lection-systems of other Greek Churches about the fourth 
century were certainly different: but few of their details are 
known. 

On the texts found in Greek MSS see pp. 553 f. and Intro- 
duction 88 201—212; 261—268. 


Verstons 


. Of Versions, or ancient translations of the whole or parts of 
the New Testament, made chiefly for the use of countries in 
which Greek was at least not habitually spoken, there are three 
principal classes, the LATIN, the SvRIAC, and the EGYPTIAN. 

The Latin MSS are usually and conveniently classified 
under two heads, ‘Old Latin’ (sometimes miscalled ‘ Italic?) 
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and ‘Vulgate’. There is however a wider difference between 
the earlier and the later stages of the ‘Old Latin’ (in this com- 
prehensive sense of the term) than between the later stages and 
the Vulgate. The earliest known form of the Old Latin is the 
* African Latin’, which can be clearly identified by the quota- 
tions of Cyprian, Bishop of Carthage towards the middle of the 
third century, and more obscurely by those of his master 
Tertullian. Two MSS of the Gospels, both unfortunately very 
imperfect, are substantially African, though with an admixture 
of other readings: they are the Codex Palatinus (designated e), 
formerly at Trent, now at Vienna (one leaf in Dublin), written 
in the fourth or fifth century with gold and silver letters on 
purple vellum; and the Codex Bobiensis (k), now at Turin, a 
small MS probably of the fifth century (portions of the first two 
Gospels only). Apart from quotations, the only other African 
text is that of a few palimpsest fragments of the Acts and 
Apocalypse at Paris (4), written in the fifth or sixth century. 
Nearly the whole African Apocalypse has however been re- 
covered from the quotations of Primasius. 

The ‘European Latin’ is a second type of text, found current 
in Western Europe, and especially in North Italy, in the fourth 
century. Its precise relation to the African text has not yet 
been clearly ascertained. In the Gospels it is represented by a 
few MSS, some of great antiquity ;- а, Codex Vercellensis, at 
Vercelli (Cent. гу); | à, Codex Veronensis at Verona (Cent. 1v 
or V); с, Codex Colbertinus, at Paris (about Cent. хі); f 
Codex Corbeiensis, formerly at Corbey, now at Paris (Cent. 
v); 2, Codex Claromontanus (part of St Matthew), formerly 
at Clermont, now at Rome (Cent. Iv or v); 1, Codex Vindo- 
bonensis (part of St Mark and St Luke), at Vienna (Cent. v or 
v1); x, Codex Dublinensis (much damaged fragments of all 
the Gospels), in Dublin (Cent. vi ог УП); besides smaller 
fragments, and also MSS of mixed text. In addition to frag- 
ments, there is a single ‘European’ copy of the Acts, g, Codex 
Holmiensis (? Cent. хіп), at Stockholm: the Apocalypse in the 
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same huge manuscript Bible (‘ Gigas’) may also be called late 
‘European’. A peculiar version of St James is preserved in f, 
Codex Corbeiensis, formerly at Corbey, now at St Petersburg 
(Cent. x). The Latin texts of some of the bilingual MSS, d of 
D (Gospels and Acts), 4 of D, (Pauline Epistles), г of E, (Acts), 
and g of G, (St Paul), are founded on ‘European’ texts, but 
with so much artificial assimilation to the Greek texts which 
they accompany that they but rarely afford independent evidence 
for the original Greek text of the New Testament. 

A third type of text is the ‘Italian Latin’, formed by various 
revisions of the ‘European’ text, made partly to bring it into 
accord with such Greek MSS as chanced to be available, partly 
to give the Latinity a smoother and more customary aspect. To 
this type belongs the Latin text found in many of Augustine’s 
writings. Two MSS of the Gospels (besides fragments) have an 
‘Italian’ text, f, Codex Brixianus, at Brescia, and г, Codex 
Monacensis, at Munich, both probably of the sixth century; as 
have also a few fragments of the Pauline Epistles from two MSS 
(7 73) formerly at Freisingen, now at Munich (Cent. v or VI, 
and уп respectively), and from a third (7,), at Góttweig on the 
Danube (Cent. VI or vir) and probably a few Freisingen 
fragments of the Catholic Epistles (4), now at Munich (Cent. 
v1). The Apocalypse in the Stockholm ‘Gigas’ should perhaps 
be added. 

Other portions of Old Latin texts of different books are said 
to have been discovered, and to be on the way to publication; 
and doubtless others will in due time be brought to light. 

What is called the ‘Vulgate Latin’ is a text formed by 
another revision undertaken by Jerome about 383. Internal 
evidence shews that the Latin MSS which he took as a basis 
for his corrections contained an already revised text, chiefly if 
not wholly ‘Italian’ in character. Іа. the Gospels his changes 
seem to have been comparatively numerous; in the other books 
of the New Testament they were evidently much scantier and 
more perfunctory. Aided by the credit justly won by his sub- 
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stantially independent translation of the Old Testament from 
the Hebrew, Jerome's revised text of the New Testament slowly 
and gradually displaced the chaos of unrevised and imperfectly 
revised texts which had preceded it; and thus in due time 
acquired the right to be called the Latin Vulgate. 

Before the Old Latin texts had passed out of use, many of 
their readings were casually adopted by transcribers of the 
Vulgate, and thus various mixed texts were formed. The 
scattered particles or portions of Old Latin texts thus preserv ed 
are sometimes of considerable interest and value. 


The Syriac Versions are, strictly speaking, three in number. 
The principal is the great popular version commonly called the 
Peshito or Simple. External evidence as to its date and history 
is entirely wanting : but there is no reason to doubt that it is at 
least as old as the Latin Version. Till recently it has been 
known only in the form which it finally received by an evidently 
authoritative revision, a Syriac ‘Vulgate’ answering to the 
Latin ‘Vulgate’. It has long been seen, on the ground of clear 
internal evidence, that this present form of the version cannot be 
a true representation of the Syriac text as it stood originally, but 

‘as it stood after undergoing a revision in conformity with Greek 
MSS. Inother words, an Old Syriac must have existed as well as 
an Old Latin. Within the last few years the surmise has been 
verified. An imperfect Old Syriac copy of the Gospels, assigned 
to the fifth century, was found by Cureton among MSS- brought 
to the British Museum from Egypt in 1842. The character of 
the fundamental text confirms the great antiquity of the version 
in its original form ; while many readings suggest that, like the 
Latin Version, it degenerated by transcription and perhaps also 
by irregular revision. A similar testimony is borne by the frag- 
ments of a Syriac Harmony of the Gospels preserved in an ex- 
position by Ephrem Syrus, which has recently come to light in 
an Armenian translation : this Harmony, or a Greek original of 
it, is no other than the Diatessaron of Tatian, compiled early in 
the second half of the second century. No MS of the Old 
PP 
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Syriac Acts and Epistles has yet been discovered. The revision 
by which the Peshito assumed its Vulgate form may be safely 
taken to have been connected with the revision which produced 
the Syrian Greek text (see pp. 549, 551 and Introduction 
&8 188 ff.). The four minor Catholic Epistles and the Apocalypse, 
not being included in the Canon of the Syrian Churches, are 
absent from the true Syriac Vulgate, but are extant in supple- 
mentary versions. 

A second Syriac Version, closely literal in its renderings, was 
made for Philoxenus of Маһир in 508. Little is known of it in 
this its original condition. We possess a revision of it made by 
Thomas of Harkel in 616, from whom it is called the * Harklean 
Syriac’, It includes all the New Testament except the Apoca- 
lypse. The margin contains various readings from Greek MSS 
which must either have been ancient or have had ancient texts. 

A third Version, written in a peculiar dialect, is found almost 
exclusively in Gospel Lectionaries (a few verses of the Acts have 
lately come to light), and is commonly called the ‘Jerusalem 
Syriac'. The text is mainly of ancient character : but the origin 
and history of the version are obscure. 


The third great group of Versions is the EGYPTIAN. The 
Coptic or Egyptian Versions proper are three, very unequally 
preserved. The Memphitic or Boheiric, sometimes loosely desig- 
nated as the Coptic, contains the whole New Testament, though 
it does not follow that all the books were translated at the same 
period, and the Apocalypse was apparently not treated as a 
canonical book. The-greater part of the version cannot well be 
later than the second century. The MSS shew much diversity of 
text; and in Egypt, as elsewhere, corruption was doubtless pro- 
gressive. The Version of Upper Egypt, the Thebaic or Sahidic, 
was probably little if at all inferior in antiquity. It in like man- 

“ner contained the whole New Testament, with the Apocalypse 
as an appendix. No one book is preserved complete, but the 
number of extant fragments is considerable.. Of the third Ver- 
sion, the Bashmuric or Fajumic, from Middle Egypt, about 33° 
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verses from St John's Gospel and the Pauline Epistles alone sur- 
vive. With the Egyptian Versions proper may be associated the 
JETHIOPIC, the Version of ancient Abyssinia, dating from the 
fourth or fifth century. Though written in a totally different lan- 
guage, it has strong affinities of text with its northern neighbours. 
The numerous MSS containing it vary considerably, and give 
evidence of mixture and revision. No book of the New Testa- 
ment is wanting. 

Besides the three great groups two solitary Versions are of 
considerable interest, the one from outlying Asia, the other from 
outlying Europe. These are the ARMENIAN and the GOTHIC. 
The ARMENIAN, which is complete, was made early in the fifth 
century. In its original form it was made from Greek MSS, 
probably obtained from Cappadocia, the mother of Armenian 
Christianity. The Сотніс Version, the work of Ulfilas ог Wul- 
fila, the great bishop of the Goths, dates from the middle of the 
fourth century. He received a Greek education from his Chris- 
tian parents, originally Cappadocians ; and Greek MSS supplied 
the original for his version. We possess the Gospels and the 
Pauline Epistles (Hebrews excepted), with many gaps, in MSS of 
about the sixth century. 

'The other Versions are of comparatively late date, and of 

little direct value for the Greek text. Most of them are only 
secondary translations from versions already noticed, chiefly the 


Latin and Syriac Vulgates. 


Lectionaries as well as continuous texts are extant for most 
of the versions, But unfortunately no Old Syriac Lectionary is 
known to exist, and of Old Latin Lectionaries a few fragments 


only. 
On the texts found in Versions see p. 554. and Introduction 


$8 213—219» 269—273, 280. 
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Quotations of Fathers 


The third class of documentary evidence is supplied by the 
writings of the Fathers, which enable us with more or less cer- 
tainty to discover the readings of the MS or MSS of the New 
Testament which they employed. The quotations naturally 
vary in form from verbal transcripts of passages, short or long, 
through loose citations down to slight allusions. Nay there are 
cases in which the absence of even an allusion allows the text 
read by an author to be inferred with tolerable certainty: but 
this negative evidence is admissible only with the utmost 
caution. 

A large proportion of the Ante-Nicene Christian literature is 
entirely lost, and some of the most interesting of the extant 
writings are of little use for the present purpose on account of the 
scantiness and comparative vagueness of the textual materials 
contained in them. The only period for which we have any- 
thing like a sufficiency of representative knowledge consists 
roughly of three quarters of a century from about 175 to 250: 
but the remains of four eminent Greek Fathers, which range 
through this period, cast a strong light on textual history back- 
ward and forward. They are Irenzus, of Asia Minor, Rome, 
and Lyons (a large proportion of his chief work is preserved only 
in a Latin translation); his disciple Hippolytus, of Rome; 
Clement, of Athens and Alexandria; and his disciple Origen, of 
Alexandria and Palestine. To the same period belong the 
Latin representatives of North Africa, Tertullian and Cyprian, as 
also Cyprian's Roman contemporary Novatian. Towards the close 
of the third century we have somewhat considerable remains of 
Methodius, of Lycia and Tyre, an enemy of the Origenian 
school; and in the first third of the fourth century several writ. 
ings of Eusebius of Cæsarea in Palestine, the most learned of its 
disciples. For the second half of the third century we have 
other fragments, but they are few in number... 
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It would be useless to enumerate the Greek writers after 
Eusebius. All of them in various degrees supply valuable evi- 
dence for tracing the history of the text. But when the outlines 
of the history of the text have once been ascertained, it becomes 
clear that, owing to the increase of textual mixture and the grow- 
ing displacement of the earlier texts by the later, few writers 
supply testimony of much value for the discrimination of true 
readings individually. The most important of them for this pur- 
pose is Cyril of Alexandria, though his writings belong to the 
fifth century. 

The Latin Fathers of the fourth century furnish a larger 
proportion of valuable material. Their quotations constitute a 
not less important province of Old Latin evidence than the ex- 
tant MSS ; not only supplying landmarks for the investigation 
of the history of the version, but preserving numerous verses and 
passages in texts belonging to various ages and in various stages 
of modification. Even in the Gospels their aid is always wel- 
come, often of the highest value; while in most other books they 
supply not only a much greater bulk of evidence than our frag- 
mentary MSS, but also in not a few cases texts of greater an- 
tiquity. The most important Latin Fathers of this period for 
textual purposes are Lucifer, Hilary, Victorinus, Ambrose, the 
writer known as Ambrosiaster, and Jerome. Later writers for 
the most part are less worthy of notice, as the Latin texts 
degenerated rapidly through revision made under the influence 
of late Greek texts. | 

Some considerable works written in Greek have been pre- 
served only or chiefly in another language. In these cases the 
readings which meet the eye may either be a faithful reproduc- 
tion of the original readings or be due to a more or less complete 
assimilation to the language of the Version most familiar to the 
translator. The most important Latin translations are those 
which have preserved to us the great treatise of Irenzeus against 
heresies and several of Origen's writings, the subsidiary text 
being one or other form of Old Latin. To Syriac translations 
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we chiefly owe the 7heophania of Eusebius and a large part of 
the younger Cyril's Homilies on St Luke, to name only the mos 
characteristic examples ; in the former case the Old Syriac, in the 
latter the Vulgate Syriac, is the intrusive element in the text. 

With the evidence of the Fathers may be classed a few 
collections of biblical extracts, selected and arranged for doc 
trinal or ethical purposes. Of this kind are the Latin Speculum 
designated m, of unknown authorship, and the three invaluable 
books of Testimonia compiled by Cyprian. 

On the texts found in the Fathers see pp. 548—552 and 
Introduction $$ 130, 156—162, 177 ff., 182, 188, 191 ff., 220- 
223, 274—280. 
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` ORTHOGRAPHY 


THE purer texts of the New Testament contain many spellings 
and inflexions of words which differ from the forms made familiar 
by Attic and literary usage. The true nature of these to modern 
readers unfamiliar forms is disguised by the use of such terms as 
* Alexandrine’ or ‘ Hellenistic’, which are often applied to them. 
They do not occur in Alexandria or elsewhere in Egypt more 
abundantly than elsewhere; nor is there any reason to believe 
that they were more freely employed by Greek-speaking Jews 
than by men of other creeds or nationalities under similar circtim- 
stances. There is sufficient evidence in late classical literature, 
and the amplest evidence in inscriptions, that these forms are 
in reality for the most part the spellings and inflexions of common 
life, such as would or might be spontaneously used by any one 
not scrupulous as to literary correctness. Forms of this kind 
do not constitute a dialect. Their own range of departure 
from conventional standards, and the extent to which they 
are adopted in writing, must from the nature of the case be 
subject to endless variation. Within the New Testament itself 
the usage of different writers is not identical, nor, as far as the 
testimony of extant MSS shews, is even the usage of each writer 
constant. 

Moreover, while some unfamiliar forms are so amply attested 
as not to leave the slightest room for doubt as to their genuineness, 
the evidence for many others is too limited or too irregular 
to justify either absolute acceptance or absolute rejection. In 
such cases the form regarded as less probable than the form 
printed in the text must be accounted an alternative reading. 
On consideration however of the purely formal nature of such 
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alternative readings, it has not been thought necessary to re- 
produce them in this edition. In the larger edition they will be 
found in the Appendix, arranged under grammatical heads in 
the Notes on Orthography, accompanied with brief statements 
of evidence and illustrations from extraneous sources. Further 
explanations of the problems presented by the orthography of 
the New Testament will be found in the Introduction $$ 393— 
416. 

As examples of variations from the more familiar ortho- 
graphy under some of the principal heads the following may be 
taken :— 


Breathings : еф Єхпіби (once). 
Changes of Consonants: сфоріѕ (== сторіѕ), opvipa (= сфирд). 


Non-assimilation of the final v of avv ёр Gc. in composition: 
сууХаХе, évxplyw, mahwyevecia. 


_ Changes of Vowels: тёттєра, éxabepicOny, épavvaw, épvidios 
(аїфи--), xepéa (-ala), дуатє:роѕ (—npos), rpdiuos, баміби, хреофі- 
Хетяв, Kara\é\uupuat ( — Nerua), Táxecor ; and in terminations 
аХацоміа, avardia, al^ros ( =аЁүєго$), akoruwós. 

Inflexions of nouns: paxalpy, cvverdulyns, Neos —éovs, харта. 

Inflexions of verbs : etrav, ётєсау, \Өау, edav, ёүршка> (= 
ёүу–каси), prow, катасєктиоїу (-оби), ddiouer (from афіш = 
афіти), афе (from афёо = ddinu), бід (from 88éw = дідош), 
бої (= ôG), rev (= пиєїи), avediupOny (фт) and so àráNqu yas; 
and specially augments, пруасацть (єїру--), ӧ:єриўрєоса, dvopAwhyr, 
оікоборл)вти, iornxew (єїст-), dmexatestaOnr, ёрартіса (and so 
арафоѕ), €épuuuévos, рєраутісиёроѕ. 


The breathings of foreign proper names cannot be fixed by 
authority, for, with rare exceptions, breathings are not found 
in MSS of the New Testament before the seventh century. In 
the present text they follow the original spelling or etymology of 
the names in their respective languages; as 'Aópías, "Ae 
AMaios, ESpaios, "IeposóNpa ; and similarly "АХмуломаї. 


( J0010 
Digitized by X3O OQIC 
| O 


NOTATION 


Alternative Readings 


WHEREVER it has been found impossible to decide that one 
of two or more various readings is certainly right, alternative 
readings are given: and no alternative reading is given which 
does not appear to have a reasonable probability of being the 
true reading. The primary place in the text itself is assigned 
to those readings which on the whole are the more probable, or 
in cases of equal probability the better attested (see p. 563 and 
Introduction 8 377). The other alternative readings occupy a 
secondary place, with a notation which varies according as they 
differ from the primary readings by Omission, by Addition, or 
by Substitution. 

A secondary reading consisting in the Omission of words 
retained in the primary reading is marked by simple brackets 
[ Jin the text. Thus in Matt. vii 24 rods Adyous тойтоує is the 
primary reading, rods Aéyovs without Toórovs the secondary 
reading. 

A secondary reading consisting in the Addition of words 
omitted in the primary reading is printed at the foot of the page 
without any accompanying marks, the place of insertion being 
indicated by the mark " in the text. Thus in Matt. xxiii 38 д 

olxos Uuû» without gpnuos is the primary reading, б olxos Uw 
Epcos the secondary reading. 

A. secondary reading consisting in the Substitution of other 
words for the words of the primary reading is printed at the 
foot of the page without any accompanying mark, the words of 
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the primary reading being included within the marks " ' in the 
text. Thus in Matt. xvi 20 éreríugoev is the primary reading, 
бієстєїхато the secondary reading. The notation for substitution 
is employed for the sake of convenience in a few cases that fall 
in strictness under the two former heads. Thus in Matt. xi 5 
it expresses the secondary omission of xaí, with a change of 
punctuation; and in Matt. xxi 28 it expresses the secondary 
addition of дош, with a change of accentuation. It is likewise 
employed for alternative punctuations. 

Where there are two or more secondary readings, they are 
separated by v. at the foot of the page, unless they differ from 
each other merely by the omission or addition of words; in 
which case they are distinguished from each other by brackets 
at the foot of the page, enclosing part or the whole of the longer 
reading. Thus there are two secondary readings in Matt. xiii 
30, both аҳр and méxpe; in xvii 17, both тбтє droxkpı@ets and 
ámoxpiÜc(s alone; and in xviii ro, both ёи TQ одрауф and the 
omission of these or any corresponding words. Sometimes one 
of two secondary readings differs from the primary reading by 
omission only, so that it can be expressed by simple brackets in 
the text, while the other stands as a substitution: at the foot of 
the page. Thus in Matt. ix 18, eis тросє\Өо» being the primary 
reading, тротє\Өш» and elceX0ov are both secondary readings. 

A few alternative readings and punctuations are examined in 
the Appendix to the larger edition. 

Secondary readings of an orthographical character are omitted 
in this edition. See above, pp. 579 f. 


Suspected Readings 


Wherever it has appeared to the editors, or to either of 
them, that the text probably contains some primitive error, that 
is, has not been quite rightly preserved in- any existing docu- 
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ment, or at least in any existing document of sufficient authority 
(see p. 564), the marks t t are placed at the foot of the page, 
the extreme limits of the words suspected to contain an error 
of transcription being indicated by the marks ' in the text. 
Where either of two suspected extant readings might legiti- 
mately have been printed in the text, one of them is printed as 
an alternative reading between the t +: where there is no such 
second reading entitled to be associated with the text, the t T are 
divided only by dots, All places marked with t t are the subject 
of notes in the Appendix to the larger edition. A list of them 
follows on the next page. In a few cases a reading apparently 
right, and also attested largely though not by the best documents, 
being probably a successful ancient conjecture, is printed in the 
text, the better attested reading being placed at the foot with 
‘MSS’ added, and a note inserted in the Appendix. (The same 
notation is used for one or two well attested spellings or forms not 
adopted in the text.) See Introduction $$ 361—368, 380, 88. 


Noteworthy Rejected Readings 
printed within double brackets 


A few very early interpolations in the Gospels, omitted by 
* Western! documents alone (Luke xxii I9 б; xxiv 3, 6, 12, 36, 
40, 51, 52), or by ‘Western’ and ‘Syrian’ documents alone 
(Matt. xxvii 49), are inserted within double brackets [[] in the 
body of the text. See p. 557 and Introduction 88 240 f., 383. 

A few interpolations in the Gospels, probably ‘Western’ in 
origin, containing important matter apparently derived from 
extraneous sources, are inserted within double brackets [] in 
the body of the text (Matt. xvi 2 f.; Luke xxii 43 f.; xxiii 34), or 
separately (Mark xvi 9—20, where the same notation is used for 
the alternative Shorter Conclusion of the Gospel; John vii 53— 


viii КІ). See p. 557 and Introduction 8 384. 





LIST OF 


SUSPECTED 


The following is a list of all 
words or passages marked with 
tt at the foot of the page, as 
probably containing some‘ primi- 
tive’ error, that is, an error af- 
— 5 the texts of all or virtu- 
ally all existing documents, and 
thus incapable of being rectified 
without the aid of conjecture. 
The corresponding note is en- 
closed in [] where one of the 
editors is on the whole disposed 


ST MATTHEW 


XV 30 XwXoUs, kvAXoUs, Tu- 
provs, Kwpovs] order of the 
words uncertain. 

xxi 28—31 'Eyó,...o0x атӯћ- 
Oev...... Où  0£Xo, ... avr fjAOev...... 
'O Borepos] Ov ӨёХхш,...ат fjA0ev... 
„2 Еуо,...о0к аліїдвем.....О Ù- 
стєроѕ (2. ёсҳатозѕ). 

Also Où 6\о,...атућдєу...... 
'"Eyó,...o0K drT5A0ev......O mpå- 
TOS. 

[Aéyovsw 'O vorepos. perhaps 
a primitive interpolation. ] 

xxviii 7 — a pri- 
mitive error for eîrev (1). | 


READINGS 


to believe that there is no primi- 
tive error, The mark $ is affix- 
ed to suggested readings having 
some slight secondaryattestation, 
and thus not strictly conjectural. 
See p. 582 f. and the references 
there given. 

In all cases 4- denotes the ad- 
dition of the words following, 
< their omission. The grave 
accent is retained when it would 
stand in the continuous text. 


ST MARK 
iv 28 т\рт otrov] т\р [9] 
otros, т\зрт$ oror [probably 
right 1], and other forms. 


ST LUKE 


xi 35] єї oiv тд pûs тд би col 
скӧтоѕ, тд ckóros ócov with 
omission of v. 36. And (v. 36) 
ds drav...pwrify] kal ws [ò] М- 
xvos [79] аттрат$ pwrise: (її 
Versions only, not in Greek) and 
other variations. Some primi- 
tive error probable. 
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SUSPECTED 


ST JOHN 
iv 1 [some primitive error not 
improbable.] 
vi 4 [rd wdoxa perhaps а pri- 
mitive interpolation (f).] 


SECTION ON THE WOMAN 
TAKEN IN ADULTERY 


9 "peo Burépov,] + rárres áve- 
xepycar: $ 


ACTS 


iv 25: 0 той warpds...watdds 
gov} many variations. Some 
primitive error probable, per- 
haps either бід rvevuaros áylov 
oroparos for бій, oroparos with 
бід wrevparos aylov transposed, 
Or тоб warpos for rois ratpdow. 

vii 46 тф бєф Така 8) TE оїкф 
laxo. Some primitive error 
probable. [Perhaps 74 оїкф for 
TQ киріф (токо)).) 

xii 25 Uméorpepay els 'lepovsa- 
Aus WANpwoarres THY daxortay] 
perhaps 77» stood originally be- 
fore eis, and was transposed by 
a primitive error. 

xiii 32 Tots Tékvos yv] Tots 
Téxyas афту: also т. т. айтфи 
>». Doubtless а primitive 
error for т. т. "му 1. 

xiii 42 '"E&órrw» дё arû» ra- 
pexáXovr...... тайта] < тарекі- 
Aovr : and % оиу for тарекаЛоцу. 
And avrór] + ёк тїз cuvaywyis 
тё» "Tovdalwy (or the same sub- 
stituted), and mapexdAovv] + тд 
ê0». Some primitive error pro- 
bable. [Perhaps E£wérrwv for 
"Aicourrwy, and wapexd\ovy ап 
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interpolation, with change of 
punctuation. ] 

xvi 12 протя Tis ueplóos Ma- 
кєборіаз| mwpwrys [тт] pepldos 
T2: M. and other variations. 
[Some primitive error probable, 
perhaps pepldos for Meepldos. ) 

xix 40 wepl THs onpEpoY...TAU- 
Tns]< ov: also < жері 39. [Some 
primitive error probable, perhaps 
airov vrdpxovros for atrio Urdp- 
xorres.] 

xx 28 тоб Ocot) тоб xvplov. 
And тоё aluaros Tov ldlov] тоб 
idlov af&aros. | [rov lélov perhaps 
a primitive error for тоб ібісу 
viov. ] 

XXV 13 doracdpuevo] doacó- 
pevot. [Some primitive error not 
improbable.] 

xxvi 28 soja] veréobui. 
Some primitive error probable. 
[Perhaps ue wel@ecs for méro- 
даҳ.) 


1 PETER 


і 7 [тд ðoxljuov probably a pri- 
mitive error for тд ббк.до>» +] 

iii 21 [8 probably a primitive 
error for ФІ. 


2 PETER 

iii то ebpeOnoera] ой х єйрє@- 
geru: also катакатєєта:: also 
d$arwO1corra: also < єдревтатє- 
ra: also < the whole clause. 
Some primitive error probable ; 
perhaps text for ритаєта, or 
some form of that stem. 

ili 12 T'jkerai] такусєтох (-or- 
rat). [Text probably a primitive 
error for rngeraz. } 
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r JOHN 
v 10 тф Oey] TQ міф: also Yesu 
Christo: also omitted. Text pro- 
bably a primitive interpolation. 


JUDE 


1 Фу beg... rernpnuévors] several 
slight variations. [Text probably 
a primitive error for дєф (without 
év) and Фу '19o00.] 

5  Kópos] (altern.) 'Igeoós: 
also ò ĝeòs. Some primitive error 
probable, apparently OTIKC (6r. 
Kvpis) and отис (бт: 'Imooüs) 
for ото [87‹ o]. 

22 f. ois uev ё\єйтє...ё> Posy] 
os per Фбухєтє Staxpiwouevous, 
ods 8ё owtere (фМєйтє) ёк wupds 
K.T.À.: also os uè» ё\єйте біа- 
kpwopévous, os дё edere ёк ru- 
pos dpwdtovres |, ods бё ейте] 
év @o8w and other variations, 
some shorter. Some primitive 
error probable; perhaps the first 
éAeáre an interpolation. 


ROMANS 


і 32 wootow...cuvevdoxovow] 
[ol] xocotvres...[of] cuvevdoxovvres. 
Some primitive error probable. 

iv 12 [xal rois probably a pri- 
mitive error for kai avrots.] 

v б ef ye] ёт: yàp with and 
without ёт. below: also eis ті 
yap: also el yap: also ei $. 
[Text possibly a primitive error 
for єїжер.) 

viii a ge} (altern.) ue. Text pro- 
bably a primitive interpolation 1. 


LIST OF 


xiii 3 [rg фуадф Epyy pro- 
bably a primitive error for rg 
фүабоєрүфё 1. | 

xv 32 вєоб| киріом "Ітові: also 
XpwroU Inco: also °Іусоў Xp- 
grov. Text probably a primitive 
interpolation. 


1 CORINTHIANS 


xii з ёт öre] < Gre: also< 
бте. Probably a primitive error 
for ór« wore. 


2 CORINTHIANS 

iii 3 wAa£lr кардісиѕ саркі»а) 
kapóías for карда. Аа» 
probably a primitive interpola- 
tion (1). . 

iii 17 [Kuplov probably a pri- 
mitive error for xóp«ov.] 

vii 8 SXAérw]-- yàp. В\ты 
probably a primitive error for 
В\№то» t. 

xii 7 < 20. And < ba рі 
vrepalpwpat 2°, Some primitive 
error probable. 


GALATIANS 


lv 31; v I rs éAevOépas. TH 
éAevOepla jas Xpurrds pre vOepw- 
се" стікетє обу kal] rns éAcvé- 
pas, ў éAevüepia Jduüs Хритё 
j^evÜépwoer. стӯкєтє oU» ui: 
also fs éAev0épas. 
[or] й Xpurrós ийе (quads Хр 


[T7 éXev0epla. probably a primi- 
tive error for Ew’ éAevéepiq.] 
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COLOSSIANS | 


її 2 тоб co, Xpiorov] той coU 
8 ёст Xporós: also тої Oeov xai 
XpwrroU: also тоб веой: also той 
Geo warpos тоб хрісто? (and the 
same with xal inserted before or 
after жатрбѕ): also ToU Өєо0 бу 
Хритф. [Той 0е00, Хрістоб pro- 
bably a primitive error for тоў би 
Хритф (1).] 

ii 18 < Фу. [Some primitive 
error probable, perhaps 0f€Awv 
Фу Tarewoppocivy for év ёбєћо- 
такеофров йуу). | $ 

ibid. & éópaxev éuBarevwv] å wh 
(ойх) ёдракє» èußarevwyv. Pro- 
bably a primitive error for dépa 
(or aiópa) keveuBareuwv. 

ii 23 [xal] ddedlg...capxos] 
[some primitive error probable.] 


2 THESSALONIANS 


i 10 [ёт:стейё) probably a 
primitive error for ёжістодз.] 


HEBREWS 


iv 2 some primitive error pro- 
bable. [Perhaps dxovcasw for 
акойодасьә. | 

x I Tats айтаз...дб».] < ds (als). 
And úvavraı] (altern.) dvvarac. 
Some primitive error probable. 

xi 4 айтод ToU вєоб| айтой TQ 
беф. Text probably a primitive 
error for айтф ToU 0є00 $. 

xi 37 ётерёсдпса», éxpla0n- 
cav] (altern.) érploOnoay, éxepá- 
сӨтсау : also <ётербсбтсау : 
also <ёхрісӨтсау. ’Eretpdc0n- 
са» probably either a primitive 
interpolation or a primitive error 


for some other word, as évexpn- 
сда» or ёхєробуса» (émup.). 

xii 11 váca рем) (altern.) raca 
[82]. Some primitive error in the 
particle not improbable. 

xiii ar wow» with alternative 
айтф то») probably a primitive 
error for avrós тоб» T. 


1 TIMOTHY 


|, iv 3 коћибитор "yajeiv, awéxe- 
сда Bpwpárwv] some primitive 
error probable. [Perhaps уаде 
awéxecOat for yapety kal уєйе- 
сбои or уашеїи 7) ажтєсва.) 

vi у бт‹] а\№ёѕ ore: also б5)- 
Хо» ore and other supplements. 
Some primitive error probable, 
perhaps interpolation of бте after 
-0V. 


2 TIMOTHY 


i 13 [dw probably a primitive 
error for би. 


PHILEMON 


9 xpeoBurns] a primitive error 
for «peo Bevrjs, if not used in the 
same sense. 


APOCALYPSE 

і 20 al érrà ёттё] a primitive 
error for al éwra $. 

ji 12; iii 1, 7, 14 TQ @ууё\ф 
тӯѕ a primitive error for тф &y- 
yéNo то (as ii 1, 8, 18). 

ii із kal dy Taís...Upiv] < kal. 
And quépaus] + [év] als. And < 
ós. Some primitive error pro 
bable; apparently Arriras for 
"Дутіта. 
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ix 10 — probably a primi- 
tive error for doa. 

хі 3 vepBeBNnuévovs] teppe- 
B\mutro. Perhaps a primitive 
error for vepiBeBNuuévoss. 

xiii 10 атоктемєї) атокта»0%- 
vas: also omitted. Apparently a 

rimitive error for dwoxrelvew or 
awoxreivas. 

xiii 15 avrg] avrg. Some pri- 
mitive error probable; [perhaps 
interpolation of айт] [or loss of 
т) үй after or for aurp. | 


SUSPECTED 


READINGS 


xiii 16 доси] Swcovew and 
other variations. Apparently 
— a primitive error for ёғ 
g et 

xviii 12 Mapyapraéy] papyap- 
ras: also papyaprov. Some 
primitive error probable. 
also ё vor: 


pévor : 


wepipepaypévov. Probably a pri- 


mitive error for бєраддфуо». 


хіх 13 feparrwuérov] ВеВак- 
also 


LIST OF 


NOTEWORTHY KEJECTED READINGS 


In the Gospels and Acts many 
‘Western’ interpolations and 
substitutions containing some 
apparently fresh or distinctive 
matter, such as might probably 
or possibly come from an extra- 
neous source or which is other- 
wise of more than average in- 
terest, but having no sufficient 
intrinsic claim to any form of 
incorporation with the New 
Testament, are printed between 
the special marks 4 + in the mar- 
gin of the larger edition. See 
Introduction 8 385. In the 
present edition these readings 
are transferred from the margin 
to the following supplementary 
list. 

Besides the preceding class of 
rejected readings, which owe 
their exceptional claim to pre- 
servation within the volume to 
considerations arising out of early 
textual history, miscellaneous 
rejected readings having some 
special interest are noticed in the 
Appendix to the larger edition. 
These readings include some of 
‘Western’ origin, that might 
with perhaps equal fitness have 
been placed between ч н. Both 
these classes of readings are by 
heir nature indefinite in extent, 


and are limited only by selection; 
so that they might without im- 
proprie have been either en- 
arged or diminished. See In- 
troduction § 386. 

The following list includes 
both classes of rejected readings, 
the special marks 4 + being re- 
tained for those ‘Western’ inter- 
polations and substitutions which 
are distinguished by them from 
true alternative readings in the 
margin of the larger edition. It 
has not been thought necessary 
to repeat here those few note- 
worthy rejected readings which 
are printed in the text itself 
within double brackets. Some 
of the slighter accessory varia- 
tions in places noticed in the list 
are likewise passed over. On the 
other hand the more important 
variations mentioned in the Ap- 
pendix in association with read- 
ings included in 4 + are subjoined 
to these readings: they are of 
miscellaneous origin and cha- 
racter. 

In all cases + denotes the 
addition of the words following, 
< their omission. The grave 
accent is retained when it would 
stand in the continuous text. 


QQ 
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ST MATTHEW 


i 8 "орди 82 Фубуупаєу| + тди 
'Oxoita», 'Oxotias де éyérvrgocr 
тду 'Iods, Iwas дё Фубуртаєм тду 
' Auac(ar, 'Арасіаз де бубуучаєу 

i 1r Iwoelas бе Фубутаеє») + тд» 
"Тоаке[и, Iwakelp, 08 éyévynoer 

i 18 yéveots] yérrgois 

i 25 иду] тд» viò» [adrfjs] тди 
arporrórokor 

ii 11 rods Onoavpods] ras spas 

iii 15 fin.]+et cum baptizare- 
tur, lumen ingens circumfulsit 
de aqua, йа ut timerent omnes 
gut advenerant. 

iv 10 дтаує) + дтісо [uov] 

V 4, 5] 4 макфрим ol праєіѕ 
K.T.M. pakdpo ol sevOo0vres 
к.т. F 

v 22 was Ò Ópydópevos TQ 
адеАфф аўто] + єїкў 

v 37 val val, од o0] тб Nal 
val kal тб Об об 

vi 13 fin.Jt+ore сой dor ў 
Bacitela каї ù Svvams kal 7 
óófa els rods aldvas. duty. with 
variations; and other doxologi- 
cal forms. 

vi 33 Thv Baci clar] + той Өеоў 
with variations. 

vii 21 fin.J+ 4 ovros eloeXeU- 
cera: els rj» Bacirelav rap où- 
pavor t 

vii 22 Кіріє кӧр] + où TQ 
дубраті cov épdyouey xal [rg 
дибиаті тоу] éwlouer, 

vii 29 fin.]+ 4 kal ol Фаре- 
омо + 

vii II pera "АВраду) Фу rots 
кб\жо [тоё] — 

Vili 12 éxfgAmOjcovrai] 4 éte- 
Xeócorra: t : also shunt 


LIST OF NOTEWORTHY 


viii 28 Tadapnrér] Tepacqir: 
also Tepyeonvay 

ix 15 »vuóüros] 4 Рирфіозі 

x 3 Oaddaios] 4 AcPBaics +: 
also Aefifatos ò éwcxAnGeis бад- 
óaios: also Judas Zelotes 

х 23 фебуєтє els тў» érépas]* 
4 кй» ёк rabrys Ótókwgu Upûs, 
gevyere els Ty MAA + with 
much variation. 

х 42 dworéoy тд» расбду| 1 dró- 
Agrat ò pug 0ós + 

xi 19 бруси) Ték»w» 

xhi 55 'Тооф] Iams: alo 
"Iwdvvns 

xvi 21 Inooos Xpiords] [0] I» 
gous: also omitt 

xvii 12 f. obrws...adréy. rire 
.. abrots.] тӧтє...афтосѕ. ores... 
айтбу. 

xvii 20 .]+ (v. 21) тобте & 
тд yévos ойк éxwopetera: el ue 
poc evy T) kal morela with varia- 
tions. 

xvii ro fin.]--(v. 11) give 
yap ò vlós тод ávÜpisrov coca ті 
болоб. 

xviii 20] ойк elgi» yàp біо й 
Tpeis cuvrypevor eis тд pòr doops 
хар ols ойк elul Фу péow айтб». 

xix 16 Aderare] + dyaé 

And (v. 17) ТЕ дє epwres тед 
тої d'ya000] ТЇ дє Adyets dyably 

And els sri» б фуадбя) ойе 
á'ya00s ef uh els 

And dya0és] +6 0cós: also: 
татір [роо 0 Фу rots oóparois] 

xix 19]<, ка! d-yarioes...c 
ceaurdy 

xx 16 fin.]-- 4 подо туё 
elgi» к\№ттоі óAiyoc 69 ёк\ћекто. + 

xx 28 fin.]--og«eis бё фатете 
ёк шкроў айса: kal ёк рек 
аттор elva, єісєрҳбиєро X 
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kal wapaxdyOdvres Serwvfjoa uh 
avaxNlvecGe els rods éféxovras 
Tówovs, u} wore ёрбоёбтерб$ cov 
éwéhOy kal wporedOwv б дестуо- 
kNijrop eUrg то. "Ет: káro xópet, 
ка} катаисууувісу. ёё» дё dva- 
Téoqgs els Tov ўттоуа тотоу xal 
ёт\0р aov ўттор», ёре cos д дес. 
wvokd}rwp Zóvayye ёт dyw, kal 
Earat cot тобто хріоцюу. 

xx 33 йи.) + Quibus dixit Jesus 


Creditis posse me hoc facere? qui 


responderunt ei Па, Domine: 
also ‘and we may see thee’. 

xxi 12 тд lepdy]+4 той Өєоб + 

xxi 17 fin.]--et docebat eos de 
regno Dei 

xxii 12 «'Eraípe 

xxiii r4 fn.]+ (v. 13) Ova 
but», ypapparets kal Papicaior 
vroxpral, бї  катєсдієтє тд 
oiklas ті» x"npóv ка} mpodáaet 
paxpd Y poc eux pevor" did тоёто 
Ajupere wepuraórepor. ` кріша: 
also with àé (Oval 62 vpiy к.т.Х.) 
before v. 14. 

xxiii 27 olreves.. -yepovow | &£o- 
Oev б тйфо$ $alvera. cpatos tow- 
Oev бе тене з 

xxiii 35 < моб Вараҳіо» 

xxiv 36 < одёё 0 vids 

xxv I тод vupdlov)+ 4 Kal тӯ 
vóudns + | 

xxv 41 тд wip TÒ alwvıor] тд 
oxoros тд é£órepov. And v. 46 
xéAaow] ignem: also ambus- 
Zionem or combustionem. 

XXV 4I тд фтощасибуви) 4 б 
зтоїшаєєу ò татђр pov + with va- 
riations. 

xxvi 15 ёрүбра] 4 crarnpast: 
also crarijpas dpyvuplov 

xxvi 73 89\бу сє moet) 4 dpoi- 
divert 


xxvii 2 ПеМітфі ч Поктіф + 
ПеЛлітф 

xxvii 9 < 'Iepeulov: also Zaxa- 
plov substituted : also Esaiam 

xxvii 16 BapeBBá»] "Ітаоби 
BapaSpay: and v. 17 [ròr] Bap- 
afpav)'Iycoby ВараВВё» 

xxvii 32 Kupyvatoy] + 4 els 
бтбуттсі афтод + 

xxvii 34 olor] BEos 

xxvii 35 fin.]+ ba прод) тд 
ртбёу urd тод профттою Aene- 
рісауто тд ludrid. pov éavrois, 
kal ёжі тд» ішатісрбу pov #Ваћоу 
к\ўро». 

xxvii 38 бефибу| + nomine Zoa- 
tham: and ebwripwy] + nomine 
Camma 

xxvii 45] < éri vücap Thy уђу 

xxvii 46  EAot ё\о Меда oa- 
BayBavel| з "Неї Mel Хард, ça- 
havel | F 

xxvii 56 leorhé түр ка} 7 
natn] ў Mapla п) Iwo xal 3 
Маріа т: also 1) Тосўф würop 
ка 9 parnp: also 'Iec7$ kal 1) 


Aiujrno 


xxviii 6 Execro] + 4 6 kópuos + 


ST MARK’ 


i 4r ох\ћауҳисдсіѕ] 4 ópyc- 
obels + 

її 14 Aevely] 4 "Тфкобом + 

iii 18 Oaddatov] 4 AeBBator i- 

її 29 aduaprnuaros] xploews: 


also duaprias 
iii 32 of dêe\po cov] +4 kal al 


адеАфа! aov + 
: iv 9 dxovérw]+ 4 kal ò cuviwy 
суто | 
у 33 Tpéuovca] + 4 бід meroh- 
ке, Xd Ope + 


QQ2 
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vi 3 б téxruw, 0] д той тёкто- 
vos vlós kal ò 

ibid. "lwofros] ‘Iwond: also 
"ису: also omitted. 

vi 20 ropei] éolec 

vi 33 кад тродАвом abroós] - kal 
cvrgAOor avro +: also xal ў\боу 
абтоб : also xal жрођ\Өоу айтду 
aro : also kal wpon\Oov avrovs 
xal auvnOow трд абтбу 

vi 36 кбк\ф] 4 ёууюта t 

vi 47 95] + 4 ráu + 

vi 56 dyopats] 4 rAarelacs |- 

vii 3 тиуиӣ] токуё 

vli 4 xaX xlur] +4 кад Kwa + 

vii é rig] з dyarg + 

vii 9 rnphonre] 4 orhonre + 

vii 13 тр wapadéce: vui] + 
4179 порф + 

vii 19 dpeöpûra] 4 дуєтду + 

vii 28 Nal, коре) 4 Кореє, 
4ХХ4, +: also Kópie alone. 

viii 22 B»0caá»] 4 Bavi- 
a» + 

viii 26 Мябе els ri» корти el- 
сё\Өрз] 4 Mydert єїжує eis Thv 
корту +, with or without “Twaye 


els тд» оїкбу cov prefixed: also’ 


"Trae els rò» оїкбу cov, kal ёд» 
els т» кошти eloérOys punöevl 
elrys [unde Фу тр корт): also 
Мубе els rh» карти eloérOys 
1906 elarys Tvl Фу тр кору 

ix 24 oov] + 4 perû ĉa- 
кру t 

ix 29 mposevxp]-- 4 xal vn- 
ørelg + with variation of order. 

ix 38 ка! ёкоћбоиеу абтбу, ore 
ойк з)колойдег Пи) 4 bs ойк áxo- 
AovOct ue0' тиу, kal exwvoper 
айтбу +: also with éxwicaper : 
also ds ойк dkoXovÓet тифу, kal 
éxwr\tcaner айтби, ÓTL ойк дко- 
AovOe? тіні» 


ix 49 was yap rupli auobiee- 
Ta] 1 таса yap Ovola ûi å- 
сӨђсєти H: also mâs yàp rop 
Mob hoera, xal паса Ovela 
[åM] àuc09cera« 

x 19. Mi poveioys, M3 pa- 
xevoys] 4 My porxetoys, My тор 
vevoys t: M37) potxevoys, My 
govevoys and other variations. 

x 24 бдакодду oTi”) -+ тод те 
хоёфтаз éwi [rots] хришаси : also 
divitem and other supplements. 

x 27 áóvraro» ФМ№ ov парй 
Gey, rdvra yap бирата xad 
[r9] беф] 4 åõúvarór сти тай 
дё тф bey Suvardy р 

x 30 olxías......... why ax 
viov] 4ós де &фъўкє» oixlay ка 
dderpas kal ddeXpods kal prépa 
kal réxva kal dypovs perà iw 
yuo? ё» TQ alawe TQ ёрхонбу 
fwip сомо» Anuwperar + 

x 51 '"PagBovrel] 4 Коре jaf 
Belt: also 'Pag8et only. 

xi 32 єЄЇхоу) 4 дета» 

xii 14 Knvoov] 4 éwexepddauer - 

xii 23 бу rjj драстфеєг) + ёт 
dvacTaow 

xii 40 xnpõr] +4 xai брфазшт+ 

xiii 2 An. ]J T 4 kal бай тр» 
тПиєрфу Gos ёрастэсєтах ёа 
xepav + with variations. 

xiii 8 Мио] + xal rapayal 

xiv 4 oar ёё reves dyar: 
kroÜpres wpds éavrots] 4 of X 
надута! avro?  бієжоробрто ru 
&X\eyor + with variations. 

xiv 41 dwéxec]+ тд тео with 
variations. 

xiv §1 айтб»]+ ol уєамідко 

xiv 58 dyxetporolzroy olxodont 
ow] 4 dvarriow dxe:powolyror + 

xiv 68 fin.]+ ка фмектир 6 
ynoev, And v. 721« Фк Sevrépe 





REJECTED READINGS 


xv 25 трітт] ёкту 

ibid. ёотайрюсау] 4 púas- 
gor | 

xv 27 fin. ]*tv. 28) ка! érAnpo- 
Ө? 7 урафт) ў Xéyovra Kal perà 
dvopwy éXoyla07. 

xv 34 éyxarédewes] 4 óvel- 
д‹саѕ F 

xv 47 Често) "ТакоВоу : also 
"los and 'I 

xvi 3 ёк тз бйраз TOU uoy- 
jielov;] ab osteo? Subito autem 
ad horam tertiam tenebrae diei 
П. die] factae sunt per totum 
orbem terrae, et descenderunt de 
caelis angeli et surgent |l. sur- 
gentes) ın claritate vivi Det 
Simul ascenderunt cum eo, et con- 
tinuo lux facta est, Tune illae 
accesserunt ad monimentum, 

xvi 14 бп.) + Et illi satisfacie- 
bant dicentes Saeculum istud 
iniquitatis et incredulitatis ѕиб- 
stantia [al. sub Satana) est, quae 
non sinit per immundos spiritus 
veram Dei apprehendi virtutem: 
tdcirco Jamnunc revela justitiam 
luam., 


ST LUKE 


i 28 fin.]+ṣ4 e)Aoynuévg o) èv 
учо >. р 

і 35 TÒ vervduevov] + ёк сод 

і 46 Мара] Elisabet 

ii 2 айту] +): also a variation 
of order. 

ii у ddrvy] сжтћаіф 

il 33 é татр айтод kal 7 uh- 
rnp] Iwond xai 7 итар adrov. 
And similar changes of language 
in vv 41, 43, 48; Mti 16. 

iii 1 (yyeuovevovros] 4 ёжітро- 
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WEvOVTOS H 

ій 16 rvedpare dylw]<ayly 

iii 22 ZU єї û vids доо ò dya- 
житбє, ёр col evddxnoa] 4 Tids 
pov єї od, yû onpepov уєубумткоа. 
ge H 

iii 24] <то0 Матдат тод Aevel 

iii 33 тоб 'Aóuelp тоб "Ариєй) 
тоб "Аррадів (-адќи) тод "Арі 
with variations. 

iv I wvevparos aylov] < dytou 
(з. 4) 
iv 44 ‘Tovdalas] 4 Гал‹Аааз + 
v 10 f.] ўса» бё koiwwvol атой 
"Іакобоз kal "Iwdyns viol Zefe- 
Salou’ б де elrev абтоѓѕ Дєбтє xal 
nu, yelveode дме ix0Uwr, поста 
yàp Upás Acts фидратаиу ol бе 
dxobcayres müvra катера» ёті 
TAs ys Kal йколодвтаа» афтф. 

V 14 els paprüpuov avrois] 4 wa 
els paprüpuov ти (2. 3) Umety тобто t- 

vi 1 év oaBBdry]+4 devrepo- 
проте F : also mane 

vi 5] transposed to the end 
of v. 10, the following narrative 
being substituted here :- Ty адті) 
ўиёр@ ввасфиєубз тра, ёрүс$6- 
pevov TQ саВВатф єтє» ې اه‎ 
"AvOpwre, el ер olas ті motets, 
pakáüpuos єї: ef è ил) olóas, éwe- 
Karéparos kal mapaßarns el тоб 
>бдоу. 

vi 17 ‘Tepovoadhy] + кад Tipal- 
as (?Ilepalas) or e£ trans fretum 

vii r4 Neavloxe] +14 veavloxe - 

viii 26, 37 Герастиби) Герує- 
gnwa: also l'aóapgvüv 

viii 51] < xal Iwar 

ix 27 THY Baordelav тоб Өеой] 
Tov viv TOU ds Opirrov épxdpevor 
у ті біт. айтой with variations. 

ix 37 ті) Фіз Hepa] 4 бй rîs 
nvépas + with variations. 
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5. masa. u'Temy.—- ak set, kal éd» Фу ту Sevrépg «al ті 


Ep. lies crore - - 

| 22 ЄТЄТ EUTDES]—— АШ 
ar: Qv. саст sev THOR 
жо: wano. 


7piry’ + with many variations. 
xiii 8 кбжра] 4 xéduo ко 
— 


ХУ 16 xopracÓmwat] 4 'үєшта: 
ті» Kolar адтоб + 

xvi 22 f. kal éragy. каї à rà 
Gon ётӣраѕ] kal érádry Фу то do». 
éxdpas or the same words with 
the stop placed after éráda. 

xvii 11 ГаМмАа!а<] +e Jerick 

xviii 30 roAÀarAaaíora] 1 èrra- 
тХасіора t 

XX 20 Taparn9pncarres]4 àro- 
Хорђсаутєѕ -: also omitted. 

XX 34 Ol мо! тоб aldvos rovro] 
+4 суєууфутаї kal "yer»ósw, + 


with variations. 


хх 36 óivavra«] 4 uéAXovco + 

ibid. ladyyedou yap claw, ra 
viol claw Oeo] ісбүүє\оє ydp є. 
ow ATQ бєрї 

xxi 11 ёттол]+ (? xal хєцид»єз) 
et hiemes (tempestates) 

xxi 18] « the verse. 


el Bovree  srapéreykc 
TOUTO Td Tornptoy aw’ ёцоў. + 

xxii 68 ov uj dxoxpó$re]t 
4  aro\ionre t 

xxiii 2 иди] + xal xaraddovre 
Tov yéuor kal rods wpodhras: 
and dır] + xal darog rpééorra 
Tas "yvvatkas ка! rd тёкра 

xxiii 5 fin.]+ et filios nostros a 
uxores avertit a nobis [see the 
Greek on v. 2], non enim j- 
santur sicut [et] nos [mec se 
mundani]. 


REJECTED 


xxiii 42 f.] xal „страфе; a pos 
тд» Kipov eimev aùr М,ўосӨтт!і 
pov буті иёра THs ёХєйсеоѕ тоу. 
&токр:беіѕ 02 6 ‘Inoous erey айтф 
TQ тА подути (4. епіжАтатоуті) 
Өарсе, one pov к.т. 

xxiii 43] < ejuepor. . .rapaóeloq 
(so stated, but probably the 
whole verse). 

xxiii 45 évarns тод qAlou éx)el- 
wovros] 4 évarys, [xal] éoxorio@y 
д моз + with variations. 

xxiii 48 fin.] + dicentes Vae 
nobis quae facta sunt hodie prop- 
ter peccata nostra; appropin- 
quavil enim desolatio Hierusa- 
Zen. 

xxiii 55 al] 4 біо +: also omit- 


xxiv 13 é£jkorra] Фкатди Фіт- 
корта 

xxiv 27 dptdpevos... бієритрєц- 
cv] 1 би dptduevos ётё Mwucéws 
кад жфутоу TÖV трофттбу ёрил- 
vebe + with variations. 

xxiv 32 Nur kauouér т>] 4 ўр 
р» kekavpuévn +: also [2 me- 
wnpwpévn] excacatum and op- 
susum and exterminatum: also 
other variations. 

xxiv 39, фулафтаате дє] < pe: 
and < сарка Kal: and ка) 
саркаѕ 

xxiv 42 іхӨбоѕ бттой )épos] + 
4 кад дид ue alov xynploy +: also 
with «yplov. 

. xxiv 43 É$ayer] + ка! [Xaov] 
Td ехЇхота Єбшке» abrois 

xxiv 46 obrws убураттаг) + ка! 
оўтоѕ йде: also ойто ёде: sub- 
stituted. 

xxiv 53 e/Aoyo)rTes] 1 аімобу- 
rest: also alvoóvres kal eddoyour- 
TES 


READINGS 
ST JOHN 
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i 4 Ти 1°) 4 Фатіми + 


і 13 ої...Фуєууувтаам | qui... 
natus est 

і 18 povoyerns 0c0s] 46 povo- 
«yer ijs vios Б 


і 28 Byéavig] Втдавард, with 
variations. 

i 34 9 vios] 4 0 éxAekros +: also 
electus filius Dei 

li 3 йотєрђсаутоѕ otvov] 1 olvov 
ойк elxor фт. cuveredécOn 0 olvos 
TOU уфиси" єїта + with variations. 

iii 5 -yevrn09] шиауємитбі) 

tbid, elaeXÓety eis] ióetv : and 
тод beoũ] тоу opa ay 

iii 6 сарі ёст] + ore Фк ras 
capkós Фуєуртдт: and awveUuá 
ёст) + Gre ёк тоб xvetpards 
écrw : also guia Deus spiritus 
est, et ex Deo natus est 

iii 8 к] +4 той 0батоѕ ка! + 

iii 13 тод дудрітоц) +4 0 àv év 
тф оар F 

iv 46, 49 PasıMıxòs] 4 BaciM- 
скоб | 

у t Єортт))| 7) борті) 

v2éri ry троратикіу) кохицбії- 
бра) [xpoBarcxy] кохурв')бра. 

у 3 втра») +, wapadurixwy 

ibid. fin.) +, Фкбехорбуву Tw 
тод йбатов klynow 

Also-rthe same with another 
addition (v. 4). dyyedos бё (yap) 
Kuplov [xard xatpov] xaréBawwer 
(v. éXovero) Фу ті) xo\uu бре kal 
ётарӣссєто (v. érdpacce) : TO йбшр' 
б ой» трӧтоѕ éuBas erà THY Ta- 
рахђ» той ббатоз) vys Фубуєто 
oly (v. Ф) ómror ой» (v. Sywore) 
kare(xero vootjpart, Also the 
second addition alone. 


vi 51 1) capt...fwys}] vw 
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тоб кбароу {оў 7 тарі pov Фстіи: 
also 7 adp pot ёст фу éyó 
ёоо 2 фер ті TOU kóc uov whs 

vi 56 ё» aure] + aus Фу pol 
ó таттір Kaye év TQ warpl. ашт)» 
any dey орї», ёё» и) ХВ тте 
тд сдиа тоў viol TOU drÜpwirov 
ws тд» dprov тз LwHs, ойк Éxere 
sony ё» афтф. 

vi 59 Ra$apraoóu]-- 4 saß- 
Bary + 

vii 39 reópa] + Sedoudvor : 
also + dytor : also + фугом ёт aŭ- 
ros: also + буму деборбуду 

viii 38 d éyw...warpos] 4 Фуф å 
édpaxa тард тф татрі pov [ravra] 
AGAD’ kal йде оў» d éwpdxare 
хара тф жатрі duo + with varia- 
tions. 

x 8 7۸00» трд énov] < хрд Фцоб 

xi 54 хара») + Zaudovpel» 

xii 28 rà бусиа| тоу viò» 

xii 32 тфәтаз] 4 тарта + with 
уагіайоп ої order. 

xii 41 бту] Ore 

xiii 31 Фи aire] el 9 Oeds 
ёбофаобт Фу ауто, 

xvii 7 Фугокам) 4 бумо» +: also 
Eyrwxa 

xvii 11 ёрхоши]+ ° ouKért elpl 
у TQ кбошр, kal Фу TQ кбошр 
eld 

xvii 21 év utr] + ё» 

xvii 23 їуйтзусаз] Tréxnoa 

xvii 1 Tw Kéópuv] 4 тоб Ké- 
pou H: also rob Kedpwr: also 
Tov dévdpuy 

xix 4 ovdepulay] ovx with varia- 
tions of order: and < бу айтф 

xix 14 Єктя) тріту 

xxi 25] « the verse. 


LIST OF NOTEWORTHY 


SECTION ON THE WOMAN 
TAKEN IN ADULTERY 


IO karéxpuvev] lapidavit 


ACTS 


ii 9 "lovéalay] Armeniam : also 
in Syria 

ii зо 7s óe$ ios abro] + [xarà 
сфрка) dvacrijca: тд» уот} 
[xai] 

iv 32 фихі uía,] + xal ойк 
Ócáxpuris ё» avrots ovdenla 

v 38 афетє aùrovs] + uh márar- 
Tes Tas xeipas (диф) 

vii 16 Фу Zvxép] тод Хиуби: 
also той év Хухер 

vii 43 "Pousá] "Peu dg (ё): 
also ‘Paddy ("Рефар) 

Vili 24 fn.]+4* ӧ жоЛ rhai- 
wy ov Ow Mparaver + 

viii 36 йм.) + (v. 37) 4 dre 
бё абтф [o PArros] Bi wisrevas 
é£ 0s THs Kapdlas сом |, Eteora]. 
droxpGels б? elres П orev т 
viðv тод coU elvat ror "Ivo 
[Xowrór]. + with much vari 
tion. 

viii 39 *»eüua Kuplov] mrep 
буо» éwérecen ёті тду e)voUyo, 
dyyedos 66 Киріом 

x 25 “Os... IIérpor,] 
tovros dé Tro IIérpov [eis Th» Ка 
саріам | rpodpapaw els тою дойли 
беєсіфтає» тараүєуорёрси abris. 
д бе Eon ant [éxarndtoas xal] 

xi 2 ..Teperou 7s] ‘О рф 
оду IIérpos à ixavod xp5rov 506 
Ancev жорєиӨђуси els '"LeposóN epa! 
kal wpocgwricas тоў d AeA o 
ка! émcornplias abroUs згодом Mo- 
yor norovpevos бій TO» дор” 
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[? бе айтд» expec] diddoxwy aù- 
тойѕ' 
[? avro] kai &mijyyecer QU rois 
THY Хару тоб дєо0. ої ёё ёк Tepi- 
т ошл} аде\фоі фбиєкрїрорто ps 
aurov 

xi 20 ‘EAAnvioras] " EAAqvas 

xiii 18 érporodipyncev] ётрофо- 
pópno er 

xiii 33 óevrépq] трфтф 

xiv а fin.] +ò бё kóptos Edwxev 
[rax?] єѓрђуту. 

xv 2 ётафёа›...ёё aura] éXevyer 
yap 9 IlaóXos pévew oórws кабоѕ 
éxlorevoay дие xvpigonevos ol бё 
eX Ores awd "Тєроусаћђи та- 
рїүүє\о» avrots TQ Пафф ка! 
BapváBe xal тис dAdo dva- 
Balvew 

xv 18 typo rà, dr’ аіфуоз.) 
4° ywoordy ёт’ alwvds [eore] тф 
коріф тд oyo avrov. F : also 
yvworà dr’ aldvós ёст TQ dew 
[ тарта) rà ёруа avTov. 

xv 20 fin. ]+ каф бта dv uù 0é- 
Хоми ауто *yiycaÜat érépocs uù 
оси : and v. 29 ropvelas] + , xai 
боа uù 0№етє éavrois "у(уєсвах 
érépq ил rotetTe. 

Xv 29 праєєте) +4 фербиємос бу 
TQ фут wredpart + 

ху 33 [+ (v. 34) 4 &botey óc 
T Dig émiueîva avroUs (v. 
aurot) |, pdvos б2 "Іофбає èro- 
pev]. + 

xvi 30 ëw] + rods dovrods 
do panto apevos 

xviii 21 Пами) 4 Act pe xdvrus 
т?» борти тр épxouérgv тота! 
els "Тєросбхица" [et iterum] + with 
variations. 

xviii 27 BovAouérov .. айтб»'] 
4 é» ё ті "Ефёсф évinpobrrés 
ries Коріубвіо kal axovcarres aŭ- 


és xal каттиттає» avrots 


TOU парекахому д:е\Өєіу сфу aŭ- 
ros els T» татріда arav’ 
cvrkaraveUcavros бё "rov ol 
"Eqéatot Éypayar rois ёр Коріуб 
радутаїз mws awoddiwvrat тд» 
dvdpa: + 

хіх 1, 2 'Eyévero...eUxév re] 
4 Gérovros бё тоб ПафЛоу xara 
т» ібіа» BovdAny mopeveo Bat els 
Тероадхура, elev адтф TO rvel- 
pa moor pepe els Tw "Асіау" &- 
є\Өй» 82 та буотерка, pépn ëp- 
xeras els “Eqecor, kai evpdy rwas 
равутдз elwey +: also the last 
five words only. 

xix 9 Tupárrov] + dxó wpas € 
Ews Oekárms H 

xix 28 Ovuov] + 4 брадбутє$ els 
тд dudoóor I- 

XX 4 avri] +4 Xp ris 'Aclas - 

ibid. 'Actarol] '"Eoéctot 

xx 15 т) ёё 2°] 4 xal. pelvavres 
ќу Троуу\Мф ті + 

xx 18 TÖS.. «буєубрлту) ws трає- 
tiav 1j 7 kal whetov потат ped’ v- 
и» 7» mavròs xpóvov |?) 

xxi 1 Ilárapa]-- 4 ка! Мура + 

xxi 16 £cwuaÜ oper] + kal rapa- 
yevópevo. els twa корти буєро- 
реба rapa 

ibid. "Mrdawnl] "Iaco»t 

xxii 15 dveAei» avróv]--, ёд» 
бёр kal дтовамєїу 

xxiii 23 ёВдошлкорта] ёкатор 

xxlii 24 fin. 1+ ёфоВтёт yàp ш)- 
потє àpmácavres адтди ої Чоцбаїо 
ároxre[L]vwot, kai aures ueratò 
Фукдтиа Exp ws @рүйргор elAngus. 

xxiii 29 EyxAnua] + éDiyayor 
афтду pons ті) Ble 

xxiv 6 éxparhoaper, |] + kal xara 


Tb» uérepov vópov hOednoapev 


крїуол, (v. 7) таре\Өс» бе Avalas 
д xtAlapxos к то\\ѕ Blas ёк 
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rûv xapûr yay dwiyyayer, (v. 8) 
keAebcas Tods катэуброот avrov 
EpxecOalért cé. with variations. 

xxiv 27 Oé\wy.. .dedenévor} тд» 
8ê IIaUAor elage» Фу труе: дід, 
Aporia» 

xxvii 5 Sıar\evcavres]+ 48e 3- 
pepay бекатеуте + 

xxvii 1 5ésibórTes] + тф wMorrt 
kal evore(Aarres тё loria 

xxvii 35 éc0iew] + éàiuiobs 
ка} ш> 

xxviii 16 émerpámy тф Пабло) 
10 éxarorrapxos wapéüwke» Tos 
Seoulovs rip стратотеёарҳе, TH 
32 ПафМме érerpáém + 

ibid. éavrov}+ 4 Не тїз ra- 
рерВоћз + 

xxvii 28 fin.]+ (у. 29) ка! 
ravra астоб eiwórvros блу\Өор of 
"Iovdaioe woddhy Éxorres бу éav- 


rois фђттсо. 


ı PETER 


iii 22 Oeov]+,degluliens mor- 
tem ut vitae aeternae. haer 
efficeremur, 

iv 14 &86é&s] + кад duvdpews 
with variations. 

ibid. fin.) + karû pêv avrovds 
Braodnuctrar, xara $ё биаз dotd- 
cera. 

у 2 cov] + ётткотобутє$ 

ibid. éxovalws] + xara Gedy 


2 PETER 


i 10 exovéácare] а дід rûs | 


kaâr [uav] ёрус» with (for ro- 
ete0a4) тое бє (- 200€) 


LIST OF NOTEWORTHY 


r JOHN 


ii 17 aluiva] + guomodo [et] Ше 
manet in acternum with varia- 
tions. 

v 6 аїџатоѕ] + каф wreiparos 

ibid. тд wvevpa] Christus 

у 7 тд wr»eüpa kal To vdep ка 
тд alga] in terra, spiritus 10) 
aqua et sanguis, et ht tres unum 
sunt in Christo Jeste: et tres sunt 
qui testimonium dicunt in cacho, 
Pater Verbum et Spiritus wih 
variations. 


2 JOHN 


її fin.]-- Ecce praedixi vobis. 
ut in diem Domini [nostri Яви 
Christi] nom confundamini. 


JUDE 
6 десродз 018105] + фуїот үү 
Мо» 
ROMANS 


i 7]-«é» '"Poup; and v. 1] 
< rots èv ‘Puy 

iii 22 els wdvras] + xal iri 
ждутає 
iii 26 ’Inoov] omitted ; also+ 
Xpwrrov : also зой» substituted. 

iv 19 kare»óncerv] ov xareróye 

v 14 тоў р) dpaprýearrtas] 
< ph 

viii r би] + ит) xarà cápa 
weprarovew : also the same with 
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алла xara тиєдца added. 

ix 28 evrréuvov] + Фу dexaco- 
соир, бт. Aóyov avvrerumuévor 

xi 6 fin.) + el 8& ё ёрүш» 
оукёт‹ [оті] xdpis, ére? тд Epyov 
оукёт‹ ҳари (Epyor). 

xii 11 куріф) кахрф 

xli 13 xpela«s] pveiacs 

xiii 8 dpelrAere] dpelAnre: also 
Spelrovres 

xiv 6 $poret] +, kal б 0 ра фро- 
pov TH ўиёра> куріф ov d povet 

xiv 23]-- TQ. 82 Ovrauéro...al- 
@vas* билә. (xvi 25—27) with 
and without its retention at the 
end of the Epistle. 

xv 31, біакоміа) Swpodopla 

xvi 5 "Асіаз) "Axalas 

xvi 20] 7 xdxs...Uud» trans- 
posed from this place to stand 
slightly modified (v. 24) after 
v. 23. 

xvi 23 fin. l+ (y: 24) ў xápis 
тоб _kuplou Syd» Incov Хрістоб 
perà wdvrwy vu duh». (with 
variations), with and without its 
retention in v. 20. 

xvi 25—27] «the three verses, 
with and without their retention 
at the end of c. xiv. 

xvi 26 wpopyrixay]+xal TAs 
éxipavelas тоў kuplov nua Inco 
Христо) 


1 CORINTHIANS 


v 6 Ov калди) Кад» 

tbid. Supot] doro? 

vi 20 ðoğdgare 0)] ей portate 
(драте from dpa ye) 

ibid. fin. |+ Kal бу Té пуєйнати 
роу, &rwá Tw тоб beoũ 


vii 33 f. yuvacnl, kal pepépio Tat. 
kal .. . дерщ»ё] yurak. penépt- 
ото [xal] 9 yur | kai % wapGévos. 
y Фуароѕ uepuwá: also уциакі, 
kal pepépioru 7 ayapos kal 7 
wapGévos. &уадо$ pepp 
with variations of detail and 
age a 

viii 6 fin.]4, kal бу х»єйна, 
угор, бу Q тд, пӣута kal pets бу 
auro 

ix 5 ddehpyy yuvaixa] [adedgas] 
yuvaixas: also yuvaixa | дбеєлфти| 

xi то éfovglay] xédupma (vela- 
men) 

xi 24 Тобто) Adfere páyere, 
Toro. And йтер Ùuûv] + кАш- 
pevov : also Өриттбшєроу: also 
‘given ' and tradetur. 

хі 29 viver] + дуа оз 

xiii 3 xavx)s ojo] каубудора: 

xv 5 додека] фубека 

xv 47 © devrepos dvôpwros] +ò 
kúpos 

XV 51 márres oU kou 036 peda 
wayres 82] marres [nev] дгасттад- 
неба ov marres де: also wavres 
[uev] KocunOnooneBa ov márres бе 


GALATIANS 


ii 5]<ols оббе 

ii 12 їхво») rev 

li 20 тоб vloô тоў 0є00] rob 0coU 
kal Хритої 

iii 1 éfgaekavev] + ту абед 
wi тєіӨєсӨси 

iv 7 бід 0cov] |деоб) &à Хр- 
стой : also бід, беду: also ‘of God’ 

v 8] < ойк 

у 9 Supot] боЛої 
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ST MATTHEW 


і 8 'Iwpàu 82 Фубуупсєк) + тди 
'"Охойау, 'Oxotas дё еубрупаєу 
тду Iwds, ‘Iwas 8 ёуёуруутє» тд» 
'Адас!а>, 'Адас!аз де Фубуутаєу 


i 11’ Iwoelas дё é-yévrnoer] + 70» | 


Twaxelu, Таке бе Фубуута єм 

i 18 yéreous] yévenors 

і 25 viò] rò идр [adrfjs] тд» 
TpXwTÓTOKOV 

ii 11 rods Oncavpods] ras whpas 

lii 15 fin.Jt+et cum baptizare- 
tur, lumen ingens circumfulsit 
de aqua, ila ut timerent omnes 
чиї advenerant. 

iv 10 Ûraye] + orlow [до] 

V 4, 5] 4 paxdpuo ol vrpaets 
к.т.\.. paxdptor ol mevOovvres 
K.T.À. F 

v 22 was Ò Ópydónevos TQ 
ёбе\феёф airo0] + єікӯ 

v 37 val val, оў of] rô Nal 
val kal тд Об oð 

vi 13 /7л.]+бт сод éorly ù 
Васіхєіа kal ў) vagus kal 7 
óófa els robs alvas. dauw. with 
variations; and other doxologi- 
cal forms. 

vi 33 THY BacdAelay] + тоб 0606 
with variations. 

vii 21 An. + 4 ovros eloedev- 
cera: els riy Bacirelay Tû» où- 
parar | 

vii 22 Корі кӧр] + ой TQ 
óvóuarl gov èpáyopev xal [Ty 
дубиаті aov] èrlopev, 

vii 29 fiz.J+ 4 kal ol Sapı- 
сато + 

viii ІІ merà "АВради) Фу тос 
KóXarots (тоб) АВради 

viii 12 ёкВ\убсоута‹) 4 éte- 
Жейсомта F : also ibunt 


LIST OF NOTEWORTHY 


viii 28 Tadapyrwr] l'epac ruv : 
also Tepyeonvay 

ix 15 »vudüros] 4 »vpddov t 

х 3 Oaddaios] 4 Aefpaios +: 
also AcBBatos д éwexAn Gels Oad- 
datos: also Fudas Zelotes 

х 23 pevyere els т?» érépar]+ 
4 кбу ёк rabrys Stbxwow йрй, 
фефуєтє els Thy ДАММ» + with 
much variation. 

X 42 dro\éoy тд» шоӨд»| з йт%- 
Anrat ò pucGds + 

xi 19 Еруши| réxvwr 

xli 55 'Iwo3$] Twos: also 
"Тойруу 

xvi 21 Incoos Xpuarós] [0] Iy- 
cobs: also omitted. 

xvii 12 f. ойтоз...айтіор. rire 
...айтоќѕ.) тӧтє...айтоќѕ. ойто... 
arav. 

xvii 20 fin.]+ (v. 21) тобто й? 
TÒ yévos ойк ёкторєйєтад ef ul) б» 
прогєух і kal ynorelg with varia- 
tions. 

xvii то fin.]+(v. 11) Аве» 
yap 6 vids тоб dvOpwrov aca rà 
dro\w\és. 

xviii 20] ойк elcir yàp біо ӯ 
трєїз avvyuévoc eis тд é dy буора 
тар ols ойк elul Фу пёс abràv. 

xix 16 Arddoxade] + ёуабі 

And (v. 17) Tl дє ёротдѕ repi 
той á&'ya000] Ti pe AXéyets d-yabdy 

And els ёсті» 6 dyads] ойбеїз 
dyads єї uh els 

And ауабд] +6 0cós: also д 
raro [uou 0 Су rots одра»ої з) 

xix 19] «, xal dyarjoes...cs 
ceavróp 

xx 16 jin.]+ 4 woddol ydp 
elgi» kAnTol Мусо ёё ФкАєктої. + 

xx 28 fin.]+dtmets дё фатете 
ёк шкроў аўса: kal Фк peitos 
#Аатто» elvai, elaepxónevo $0 
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kal wapaxrAn@évres дешрйдає uh 
drvakMvecÜe els rods éLéxovras 
réwous, wh wore évootórepós cov 
éwéNOy kal троте\@й» б дегтро- 
kMircep eUrg aoc "Ет: káro xwpet, 
ка катахахууб')су. ёё» дё dva- 
Téoqs els Toy jrrova тотоу kal 
ёхё\бү aov пттоу, épei дог б де- 
пуокМТФр Zívaye ёт: dye, ка 
Zorat cot тобто Хрђацор. 

xx 33 fin.]+ Quibus dixit Jesus 


Creditis posse me hoc facere? qui 


responderunt ei Па, Domine: 
also ‘and we may see thee’. 

xxi 12 тд lepóv]--4 тоб беоб + 

xxi 17 fin.]--ef docebat eos de 
regno Det 

xxii 12 «'Eratpe 

xxiii I4 fn. ] + (v. 13) Ода 
piv, ypanpareîs kal Papic ator 
vwoxpral, бї  катєсвієтє ras 
оікіаѕ тб» x"pv kal wpopdcet 
pakpà T por eux per о бий, тобто 
Ajuypere Wepogorepoy ` Kpina: 
also with 84 (Oval ёё upiy к.т.Х.) 
before v. 14. 

xxiii 27 ofrwes..."yéuovaw] ёёш- 
Oev 0 тффоз palverat wpatos Éac- 
Oev бе убиєї è 

xxiii 35 < мої Bapaxtov 

xxiv 36 < ойёё 0 о vids 

xxv І тоб vuudlov) + 4 kal тӯѕ 
yopdys + 

xxv 41 TÒ wip TÒ alor] тд 
скӧтоѕ TÒ éfwrepov. And v. 46 
кб\аоц›] ignem: also ambus- 
tionem ог combustionerm. 

XXV 4I TÒ бтощадибуву) 4 б 
пдтоїцаєєу б maThp woul with va- 
riations. 

xxvi 15 ёрүбр:а] 4 статтрає +: 
also статйрає dpyuplou 

xxvi 73 $ўА\б» сє moet] 4 dpoi- 
бе + 


xxvii 2 ПеЛітфі 4 Horrí + 
Ier 

xxvii 9 « 'Iepeulov: also Zaxa- 
plov substituted : also Esaiam 

xxvii 16 BapaBBáv] 'Igcoür 
Варава»: and у. 17 [rêr] Bap- 
aBB&v|'I9coüv BapaBBav 

xxvii 33 Kupnvatoy] + 4 els 
dadyrnow айтоў H 

xxvii 34 olvoy] 6£os 

xxvii 35 fin. ]+ fva ‚т\ре®1 тд 
pnOev Отд тод профутоо Acepe- 
рісауто Trà luáriÁ pov éavrois, 
kal él rà» шатисро» pov EBadov 
K\ po». 

xxvii 38 бебиди) + nomine Zoa- 
tham: and evwrbpwv] + nomine 
Camma 

xxvii 45] <ёті wacay тђ» yf» 

xxvii 46 EA é\wl Мера ca- 
Bax@avel} 4 "HAel Mel Хард, ça- 
$0avel + | 

xxvii 56 "Iwohd иттүр kal 7 
pirno] ў Mapia т) 'Lociyo xal й 
Маріа 7: also yj leo) rop 
kal 9 würop: also "Iwand kal 1) 


TNP 
xxviii 6 Execro] + 4 6 xúpios + 


ST MARK’ 


i 4r omMvyxribüds] і pyt- 
сӨєіѕ + 

ii 14 Aevely] 4 IdxwBow + 

iii 18 Oaddatoy] 4 ЛєВВаїом + 

tii 29 арарттиатоє| Kploews: 


also duaprías 
iii 32 of ddeAGol cov] + 4 ка! al 


адехфаї соу t- 
: iv 9 dxovérw]+ 4 кад 6 симішу 
oumérw t 

v 33 трёиоџса] +4 дід reroth- 


ке Má0pa + 


092 
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vi 3 6 réxrw», ò] д той тёкто- 
vos ulds kal o 

ibd. 'lesfros] Iwoye: also 
"1009: also omitted. 

vi 20 ropei] éxole 

vi 33 xal троў\бо» айтойт) ka? 
сууў\бо» айтой +: also kal Abov 
айтоб : also xal wponAÜo» айтди 
айтоб : also xal wpondOor айтодз 
kal суудАвоу прдӧѕ абтбу 

vi 36 кок\ф) 4 бууюта + 

vi 47 У) + влад + 

vi 56 dyopais] 4 wAarelast 

vii 3 туу] токуй 

vii 4 xaAklwr] +4 kal куф» + 

vii 6 rug] 4 dyarg + 

vii 9 Tnphonre] 4 orhonre + 

vii 13 тр тараёбсє vuv] + 
4TH wpe + 

vii 19 åġeôpõra] 4 dxerdr + 

vii 28 Nal, xópe) 4 Куре, 
ХАА +: also Kópie alone. 

viii 22 ByOcaddy] 4 Вувамі- 
av + 
viii 26 М2 els rù» корти el- 
с) 4 Mndevt єїтрє eis thv 
кора H, with or without "Traye 


els тд» оїкбу cov prefixed: also” 


"raye els тд» olkóv cov, kal ёду 
els тї» kópgv elcé\Oys pndevi 
elrys [unde Фу тф кару): also 
Mynde eis rh» kwouny eloédOys 
pee eUrgs rol Фу тф корт 

ix 24 matdlov] + 4 perà да- 
крйшу + 

ix 29 Tpocevxg]-- і каї vn- 
eTelga + with variation of order. 

ix 38 xal ёкоћбоџє» abróv, ore 
ойк зколойдег ш>] 4 05 ойк фко- 
AovOe? ned’ huv, kal éxwAvoper 
айтбу +: also with éxwAvoaper : 
also ф ойк dkoXovOet ui», kal 
ékwAjcaue» айтбр, Sri oUk dko- 
AovOe? ut» 


LIST OF NOTEWORTHY 


ix 49 was yap тирі duobige- 
та) i waoa yap Өосіа ам å- 
cOjcerat t: also was yàp пері 
Gd\wOhoerat, kal waca voia 
Гелі) adkrcOjoerac 

х 19 Mi фоуєйсує, M3 pa- 
xevoys] 4 My роєхєйсуз, MÀ Top- 
yeas +: also M) pocxevoys, My 
govedoys and other variations. 

x 24 $бтко\д» Фета») той Te- 
wodéras ёт! [rots] хрунаєи : also 
divitem and other supplements. 

x 27 ddvvaroy GX’ ov rapê 
Gey, Távra yap биратд тара 
[rq] дер) 4 áóvvarór ёст пара 
бё тф Oe Ovrarór + 

x 30 olklas......... ale 
viov] 4 ӧз бе djijke» оікіа» xoi 
45е\фаѕ kal фбєхфойз xal pyrépa 
ка) réxva kal фуродз perà bue 
yuo èv TQ alwe TQ Фрхоріте 
{оўу айфусоу Anuperat - 

x 5t ‘PaBBowel] 4 Коре paf- 
Bett: also 'Pag8et only. 

хі 32 elxov] 4 Йдєесар + 

xii 14 Kroon] 4 êrıxepd\auos + 

xli 23 Си ті) áraaráceq + бта 
dvacTa@ow 

xii 40 хтр®у] + 1 кад dpparcxt 

хіп з fin.J+1 Kal did три 
тиєрфи GAdos фиасттюєтаї rev 
xeipav + with variations. 

xiii 8 Мио + ка! rapaxai 

xiv 4 йоду бё Twes ày- 
kroÜrres Tpós éavrovs] 4 ol X 
pa09Tral avro dcerovodrro ка 
EXeyyor + with variations. 

xiv 41 dréxec]+ тд Tédos with 
variations. 

xiv 51 айтди] + ої уєагідко 

xiv 58 ёхєрожоёзугоу olxobous- 
тоз] 4 áracrjoc áxetpomolgror t 

xiv 68 fin.]+ кад áXéicrup ёфі- 
упаєу. And v. 72] « èx óevrépov 


REJECTED READINGS 


ху 25 rplrn] ёктэ 

ibid. ёстаоросау| 4 épidac- 
gov k 

ху 27 fin.) (v. 28) xal êr\npd- 
07 7 ypad») т) Xéyovca Kal pera 
dvopwy édoyloOn. 

xv 34 #үкатёмтес;] 4 dvet- 
бідаз + 

XV 47 "Iwo fros] "Iakefov : also 
"Ios and' loj. 

xvi 3 ёк rys Odpas ToU prn- 
pelov;] ab osteo? Subito autem 
ad horam tertiam tenebrae diei 
[l. die] factae sunt per totum 
orbem terrae, et descenderunt de 
caelis angeli et surgent |. sur- 
gentes) in claritate vivi Dei 
Simul ascenderunt cum co, et con- 
Zinuo lux facta est. Tunc illae 
accesserunt ad monimentum, 

xvi 14 fin.]+ Et illi satisfacie- 
bant dicentes | Saeculum istud 
iniquitatis et incredulitatis sub- 
stantia [al. sub Satana] est, quae 
non sinit per immundos spiritus 
veram. Dei apprehendit virtutem : 
idcirco jamnunc revela justitiam 
tuam., 


ST LUKE 


і 28 fin.] +- єдХоутпибут) od ёх 
ушту. + 

i 35 TÒ vervduevov] + ёк соў 

і 46 Мари) Elisabet 

ii з айту) +9: also a variation 
of order. 

ii 7 dron] ex ale 

ii 33 д татір айтод kal 7 р 
ттр] lew)$ xal 7) итәр abrov. 
And similar changes of language 
in vv 41, 43, 48; Mti 16. 

iii 1 sryepovevovros] 4 éwcrpo- 
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wevovTos H 

їп 16 wrevpare дур) < ayi 

iii 22 Zò єї 6 vlós доо 0 dya- 
anrés, Фу col evddxnoa] 4 Tids 
pou єї av, Фуф ońpepov уєубууткё 
cer 

iii 24] <то0 Матват тоб Aevel 

iii 33 тоб "Адисі» тоб "Ариєд) 
тоб "Ашуабі8 (-addu) тод "Аріщ 
with variations. 

iv I wvedparos &ylov] < dylou 
(з. 2.) 
iv 44 Tovdalas] 4 Га№мЛаѓаѕ + 

v 10 f.] ўса» 82 xowwvol аўтой 
"І4корВоѕ kal "Todos viol ZeBe- 
Salou: д $ё ейте» avrots Acre kal 
р) уєіуєсбє deis ix0bwv, тосто 
yàp vuás дмей dvOpwraw ol бе 
бкобсаутєѕ wavra, karéhecway ёті 
TRS ys кад колойдтаа» айтф. 

v 14 els рартбріом avrois] 4 wa 
els картйр‹о» nv (/. 1) pey тобто + 

vi 1 Фу caffárg] +4 devrepo- 
проте |: also mane 

vi 5] transposed to the end 
of v. 10, the following narrative 
being substituted here :- Тӯ airy 
иёра веасфиєубс Twa épyató- 
nuevo» TQ cafBáro elrev аўтф 
"AvOpwre, el pêv oldas ті morets, 
накар єї: ef 80 uù oldas, ér- 
катаратоѕ kal wapaBarns єї тоб 
увцом. 

vi 17 “Tepoveaddp} + кад Пираі- 
as (?IIepaías) or e£ trans fretum 

vii 14 Nearloxe] +- veavioxe + 

viii 26, 37 Герастуёу) Tepye- 
onv : also Габартибу 

viii 51] < xal Токи 

іх 27 тфи Вас\іау той 000] 
тд» vlàr TOU dy Opurrou épxópevov 
бу ті) dy abro with variations. 

ix 37 TH 9 иёра] 4 dd rijs 
neépas + with variations, 


594 


ix 54 dvadwoa avrovs}]+4 ws 
kai Helas скоїла є i- 

ix 55 émer(unser awrois] -- 4 kai 
elrev Оук olóare rolou wreopa- 
TÓs ёсте + with variations, 

And +4 [ò viós тод dO prov 
ovx ўА®#є» Wuxas [ау0ротоу] aro- 
Adoas МА соси.) + with varia- 
tions. 

ix 62 éwiBarcw...drlow] 4 els 
тё érlow BrX\érwy kal éx:Baddrwy 
Thy xeipa auroü ém’ dpor pov + 

xi 2 éX0drc ӯ Васа aov] ё\- 
Өќтш тд yio» veUud соо ёф mâs 
kal кабарсато yas 

xi 13 *»eüpa уох] 4 ауабд» 
déua +: also myeua дуавом : also 
spiritum bonum datum 

хі 42 xplow] x\Şow 

xi 44 Ws тд цууиеа Ta} 4 нету 
peia t 

xi 48 xal cuvevdoxetre}] 4 д 
сууєудокєїу + 

хі 52 pare] 4 éxpoyare р 

хі 53, 54 Каке бе»...ттбдатс$ 
avTov] 4 Aévyorros 8 avrov ravra 
xpos avroUs évumwio» таутдѕ той 
AaoU Yptayro oi Фаритоїо kal ol 
vopakol дере Exe kal a vrBáM- 
Aew avrg пері пАєдфуму, fyroUr- 
Tes форд» Tiwa XaBeiy avroU Wa 
eUpuciv Karyyopnoas aŭro? + with 
many variations. 

xil 18 тд» атом kal rà ауаба 
pov] 4 Ta yevjuará pou +: also 
rois картоф pov : also Tû vevij- 
рата pou kal тд ёуабё pov 

xii 26 el ovv...Aourww] 4 xal 
пері тё» NUROV ті H 

xii 27 adve’ ov котиб ойбе 
упбег) 4 obre уббє: обте йфо{уе + 

xii 38 кй» év тӯ деитера...ой- 
Tws] 4 xal éà» ENO ті ёстеруў 
фуХакі кад evpyoe, ойто жо- 


LIST OF NOTEWORTHY 


сє, kal éd» бу ту Ócvrépg xal ті 
tplry + with many variations. 
xiii 8 кӧтра] 4 xó$uo» xe 


xv 16 хортасдвурає) 4 yepisa 
т» кодам астоб | 

xvi 22 f. kal éráó 9. каї êr ry 
Фр érápas] кад êran бу то фу. 
éxdpas or the same words with 
the stop placed after éragy. 

xvii rr I'ajuAadlas] + ef Jericho 

xviii 30 roAAasrAaaíora] 4 éxra- 
тЛасіора t 

хх 20 Taparnopncarres]4 àro- 
xepnüsarres +: also omitted. 

xx 34 Ol wio? тоб alwvos rovrov] 
+4 yervuyrac ка} -yerpucu, | 


-with variations. 


xx 36 бураутає | 4 uéAXovaw + 

ibid. lodyyehow yap claw, xai 
viol claw 000] lo&yyeXou yap d- 
ow ATQ деф + 

xxi II Фото) (? xal xeuure:) 
et hiemes (tempestates) 

xxi 18] « the verse. 

xxi 38 fin.] + [John] vii 53— 
viii 11 (p. 241) 

xxii 42 el Bovdet.... ."yuréabu.] 
зи) тд Oé\npd pov ЗЛА тд eo 
уємбсдо" el Bovree тарбуєуке 
TOUTO тд т ax’ épov. F 

xxii 68 ov мл) da-oxpgre]4 
4 Ñ amovere + 

xxiii 2 идә] + кад xaraddevra 
roy эбдо» kal rods podras: 
and êıêéra] + кад daro rpé$orra 
тёз yuvaixas ка! rà réxva 

xxiii s fin. ] + e£ filios vostro: d 
uxores avertit a nobis [see the 
Greek on v. 2], лом enim bapti- 
santur sicut [et] sos [mec se 
mundani]. 





REJECTED 


xxiii 42 f.] xal oTpadels pos 
тду KUprov elmev айтф Миовяті 
pov буті иёра THs ё\ейсєос соу. 
фжокрівеіз 82 à ‘Inoous erey айтф 
TQ єж\аорт‹ (l. ётет\)оссорт!) 
Opoe, one pov K.T.À. 

xxiii 43] <onpepov...rapadelow 
(so stated, but probably the 
whole verse). 

xxiii 45 évarys rol Mov éxXel- 
поутоб) + évarns, [xai] coxorioon 
д HALOS + with variations. 

xxiii 48 fin.] + dicentes Vae 
nobis quae facta sunt hodie prop- 
ter peccata nostra; appropin- 
quavit enim desolatio Hierusa- 
lem. 

xxiii 55 al] 4 доо к: also omit- 
ted 
xxiv 13 é£jkorra] Фкатду é£7- 
корта 
xxiv .27 дріфиємоз..  бієрраруєи- 
ccv) 4 3» dpiduevos ard Movoéws 
kal пфутом Tor wpodnirüv ёрит- 
peóew | with variations. 

xxiv 32 nur katopérg Hr] 4 ўр 
Ид» кекаћудиќут +: also [2 me- 
awnpwptvn) excaccatum and op- 
tusum and exterminatum: also 
other variations. 

xxiv 39, ynrkapnoaré дє] < дє: 

and < сарка kal: and сарка] 
тарказ 

xxiv 42 lx6íos ómroÜ uépos] + 
3 кад ётд peo alov xyploy +: also 
with xnplov. 

. xxiv 43 Epayev] + xal [ħafur] 
та ér\ocra Edwxev avrois 

xxiv 46 ovrws yéyparras] + ка! 
odrws Єбес: also otrws ёде: sub- 
stituted. 

xxiv 53 eUAoyovrres] 4 alvoiy- 
rest: also aívoürres kal evAcyour- 
Tes 


READINGS 
ST JOHN 
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i 4 Чи 19) 4 éorly + 

і 13 ot.. podio dm qui.. 
nalus est 

і 18 povoyerns 005] 4 д movo- 
yevhs vios 5 

і 28 Вубдахіс] Bn6agapá with 
variations. 

i 34 9 vios] 4 0 éxXexrós +; also 
electus filius Dei 

li 3 00тєрђсаутозѕ olvov] 1 olov 
ойк elxo⸗ ёт: ouverehécOn д olvos 
TOU ydguov’ eîra + with variations. 

iii 5 ye00] dra-yevvnó5 

ibid. elaedOety els] (Ser: and 
той беоб) то» obpavwy 

iii 6 сарі erw] + бт éx THs 
саркӧѕ Фуєуутівт: and ж»ебд& 
фати) + Gre ёк тоб wvedpards 
éorw: also guia Deus spiritus 
est, et ex Deo natus est 

iii 8 ёк] +4 тод 0батоѕ xal + 

ài rg той dvOpuyrou]-+4 0 wv єм 
T) oUpar F 

iv 46, 49 Вас‹№кдз) 1 Bace\l- 
скоб + 

у т ёортт)] 5j орт? 

у 2érl Tm проратекії kovu- 
pa] [xpoBarcxy] xodkupBnOpa 

v 3 npr] +, wapadurixwy 

ibid. fin] +, éxóexouéverv тту 
той йбатоє xklynow 

Also-rthe same with another 
addition (v. 4). &yyeXos бе (yap) 
Куріоу [xard корду) karéBauwe» 
(v. édovero) Фу ті) кодудбіїдра xal 
ётарйттето (v. érdpaaae) : TÓ йдар' 
Ò ой» жрӧтоѕ éuBas era, THY та- 
рахђ» ToU бдато$] vys éylvero 
oly (ш. Ф) $ттот' oi» (v. дтутотє) 
karelxero vouar Also the 
second addition alone. 


vi 51 1) càpt...[wüs] vwép ris 
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тоб KG pou (wis 7 сарі pov éorly: 
also 5 odp роб ёст iw ёүй 
doo v Ur م‎ тўз TOU кдедом {wis 

vi 56 év auro] + xadus ё» ¿pol 
0 татір Kayo Фу TQ татрі. duo» 
акт س‎ Uni», ёд» и) ХВтте 
Tò copa ToU мой тод drÜponrov 
ws тд» dprov тїз дат, ойк Éxere 
funy ёр aŭro 

vi 59 Кафармаоди) + 4 caf- 
Bary t 

vii 39 wreipa] + Sedoudvor : 
also + бугор : also + Фусо» ёт av- 
Tois: also + бум» дєбодё»о» 

viii 38 d Фуф...жатроє) 4 éyw å 
édpaxa rapa TÖ жатр! pov [ravra] 
Aad’ kal фдєй оби d éwpáxare 
жарё тф татрі tõ» + with varia- 
tions. 

x 8 3A8ov трд épov] < трд poô 

xi 54 x«pa»] + Lappoupely 

xii 28 rà буора) тд» uléy 

хіі 32 wdvras] 4 várra + with 
variation of order. 

xii E Orc] бте 

xiii 31 би aire] el о eds 
éóofác07 бу айт, 

xvii 7 бушка] 4 бушр +: also 
Фумшка 

xvii 11 ёрхХоши] + ° ovxért elpl 
Фу TQ kócjup, kal Фу TQ KOTLY 
elu 

xvii 21 Фу uv] + Фу 

xvii 23 Тудтугаз) ydo 

xvii 1 ra» Kéópuv] 4 тоб Ké- 
dpovt: also той Кедр»: also 
тёр dévipwr 

xix 4 ovdeulay] oUx with varia- 
tions of order: апа < év avrg 

xix 14 Ékry] rpiry 

xxi 25] < the verse. 


LIST OF NOTEWORTHY 


SECTION ON THE WOMAN 
TAKEN IN ADULTERY 


10 karéxpivev] lapidavit 


ACTS 


ii 9 'Iovóaíav] Armeniam : also 
tn Syria 

li 30 rîs дефофоз abro] + [xarà 
сфрка) dvacrioa: TÓ» xporie 
[xai] 

iv 32 yvxi uía,] + kal обк ¥ 
didxptots ё» abrots ovdepula 

v 38 dhere айтойз] + м.) pudra- 
res Tas xetpas | ий») 

vii 16 év Zvxéu] тоб Zuxé: 
also той Фу Zvxéu 

vii 43 "Pouá] "Pei dg (-ф): 
also ‘Paddy (‘Pepdv) 

viii 24 fin.] -A* 6s пола «№: 
wy од біЄМіртауєм + 

viii 36 fin.]+ (v. 37) 4 dre 
бё абтф [o Pirros) Eres 
é£ OAnS ті)з карбіаз cov [, &eoro]. 
фтокрібєіз 06 elwe»  Пастєми vor 
vio» тоб 0е00 elvac TO» "Incour 
(Христу). + with much varia- 
tion. 

viii 39 жиєбма Kuplov] wena 
дуго» ётётєсє» Фі roy cóvotyo, 
dyyedos 66 Kuplov 

х 25709...Петро»,) Просєуу- 
fovros дё тоб IIérpov [ets Th» Ka- 
caplay] rpodpapaw els TO» Sow 
бієсіфтсєу wapayeyordra: abris. 
ó бе | Koprijos [6ктэудђсаѕ kai] 

xi з "Ore...reptrou $s] ‘О pd 
обу Ilérpos бід, ixavod xp5rov 36 
Agcev wropevOnvas els 'LepoaóNvpa: 
kal mpospwrheas тобѕ &5є\фой: 
ка éxcornpltas atrovs эго\й» \0- 
yor поюйцєроѕ бій Toy Xupiw 
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[? dc? айтд» éxopec] бібфокау aù- 
TOUS* 
le аўтой] kal ám] yyeciey aU rots 
TV xápw той 0є00. ol бе ёк Tepi- 
TOMS aöe\pol дієкріуоуто проб 
адтди 

хі 20 ‘EAAyuoras] “EdAnvas 

xiii 18 Фетрожофібртаєи) ётрофо- 
форте ev 

xiii 33 ðevrépy] трфтф 

xiv а fin.] д дё xóptos Edwxev 
[7ex?] eip. 

ху 2 Era£ar...é£ avr] ENeyev 
yap 9 ЇЇайло$ pévew odrws xadws 
ёпістєоса» дис уріїбиєуоє" oi бё 
€AnAvOSres dd '`Ієроусоћђи та- 
Piryyethav avrots TQ Пао ка! 
Bapváßg ка! тшш adds dra- 
Balvew 

xv 18 ywora dr’ aldvos.] 
4° yvacrór бт’ aldvós [ото] тф 
коріф тб руди, avrov. | : also 
"verá, dr alavós ёст TQ 0e 
[тарта] rà ёруа avTov. 

xv 20 fin.]+ kal бта av un Өё- 
Awow ауто "уімєаває ётёро‹$ uù 
зой : and v. 29 roprelus] +, ка! 
боа ph OéAere éavrois зуіуєава 
érépq pî) wotetre. 

Xv 29 нору АА pepópevor èv 
TQ ayly avedpare H 

Xv 33 An.]+ (v. 34) 1 &bo£ev бг 
тф Zid дпциєїуа avrous (2. 
avroU) |, póvos 62 "Іоцдаз èro- 
рейвті. + 

xvi 30 ëw] + robs Мотой 
do parioadpevos 

xviii 21 Пами) 4 Act дє rdvrws 
T)» ёортђ» Thy épxopévny тота! 
els leporddupa® [et iterum] - with 
variations. 

xviii 27 fovXouérov ..abróv'] 
4 бу дё то "Egéow éwcdqpourrés 
ties Коріубко: kal йкойтарте$ av- 


ôs xal KATHYT NG EV abrots 


TOU тарєкаћоуи б є\бейў ody aŭ- 
rots els T татр!ба arav’ 
соукатауєйсаутоѕ бё "rov ol 
"Edéoctot Фурафа» Tots бу Kopi» 
рабутаїс бтоз droöétwvrat тд» 
дубраг + 

xix 1, з 'Eyévero...eiwév re] 
4 Өдортоз бё тоу llaóAov xara 
Tiv lola» Bovdyny wopevec Oat els 
"IeposóAvpa elmev адтф TO Tve- 
pa Отострёфе els Tw `Асіау` &- 
є\Өд» бе та åvwrepixà ёр] Ep- 
xeta els "Edecor, kai evpdy Tiwas 
надттаз єїжеу +: also the last 
five words only. 

xix 9 Tupárvos] +4 dwd dpas € 
Ews Sexarys H 

xix 28 бироо] +4 брардутєє els 
тд dupodov р 

XX 4 avr Q] +4 dx pt тўз Actas F 

ibid. "Аахарої) 'Ёфёаго 

xx 15 ті бе 2°] 4 кай pelvavres 
бу ТроуүуМ TÜ V 

хх 18 TÖS.. -Суєубрли) ws тріє- 
тѓіау 1j 7 kal зебо» тотат@ѕ peb’ v- 
py Чу mavròs урдуоу [2] 

xxi 1 Ilárapa]-- 4 ка? Мора + 

xxi 16 £evwa oper] + kal mapa- 
yevouevar els Twa корту éyevó- 
peba тара 

ibid. Mrdowvl] "Tacovl 

xxiii 15 dveAeiv avróv]--, ёйр 
бё kal атобарєір 

xxiii 23 éBdounxovra] Ékarov 

xxiii 24 Jin. 1+ єфобтівт, yap u1 
wore дртйсаутез ary ol "Tovóatot 
джоктє| росе, ка} auros pera) 
Фукдтиа Ex ws apyúptov elAnpus. 

xxiii 29 ёук\тџа] + ёүусүо» 
arû» ибМм ті Bla 

xxiv 6 ékparíjcapev,] + kal xara 


Tov wuérepov кбро» HOeAnoapev 


Kpivat, (v. 7) vapeAB Gv бе Avalas 
ò xiMapxos — ro\\îs Blas ёк 
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rûv хер» тид» &ттүүатүер, (У. 8) 
keAeócas тод Karwydpous айтой 
ёрхєсбабёті сф. with variations. 

xxiv 27 Oé\wy...dedeuévor] Tòr 
$ Iaudio» elage» Фу rypnoe dd 
ДробсіХа» 

xxvii s Sıar\evcavres]+ 4 де 7- 
ерду Sexawerre v 

xxvii 15 éweddvres] + тф торт: 
kal состєћаутеѕ rà loria 

xxvii 35 écÓ0iew) + ewididovs 
kal ш> 

xxviii 16 éwerpdryn ri Паб) 
16 Фкатбутархоз wapédwxer rovs 
Seoplous Ty стратетедарую, TH 
Bè ПафМмр érerpám + 

ibid. éavrór]-- 4 Ev тїз ra- 
peusodijs + 

xxvii 28 fin.]+ (v. 29) ка! 
ravra avrov elwórros dwydOor of 
"Iovdaioe woAddhy Éxorres é» éav- 


rots Dirysw. 


ı PETER 


іі 22 0є00) + ,degluliens mor- 
tem ut vitae aeternae haeredes 
efficeremur, 

iv 14 óns] + кад duvdpews 
with variations. 

ibid. fin.]-- ката pêv avrovds 
Praopnuctrar, xara ёё vas dotd- 
cera. 

у 2 eov] + drıokoroUvres 

ibid. éxovolws] + xarà Gedy 


з PETER 


i то erovóácare] ра дід rûs | 


ках» (броду | руслу with (for ror- 
водо) поєїсвє (-%00e) 


LIST OF NOTEWORTHY 


г JOHN 


ii 17 aliya] + quomodo [et] ik 
manet in aeternum with vana- 
tions. 

v б afpgaros] + кай wrevparos 

ibid. ro xvevpa] Christus 

у 7 TO myeua kal тд йдар xal 
тд alga] in ferra, spiritu: [ei] 
aqua et sanguis, et ht tres unum 
sunt in Christo F este : et tres sunt 
qui testimonium dicunt in caelo, 
Pater Verbum et Spiritus with 
variations. 


2 JOHN 


п fin.) + Ecce praedixi voli. 
ut in diem Domini [nostri au 
Christi] non confundamint. 


JUDE 
6 decpots 08105] + d-yiwr dyyt- 
Awy 
ROMANS 


і 7)« Фу "Року; and v. ц] 
< rois ёр Pony 

iii 22 els wdyras}] + кад ёт 
тарта | 

iii 26 °1соб] omitted ; also + 
Xpwr'roi : also’ Ingot» substituted. 

iv 19 kareróncev] ov Karerdysa 

v 14 той р) диарттуваутоз) 
< BA 

vii r /#.] кт?) xarà сара 
mepuraroisw : also the same with 
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алё катй тує0ра added. 

ix 28 cvréuruv] + év ikaro- 
сот, ёт, №уо» avvrerumuévor 

xi 6 йн.) + єї бе ёғ ‚ёрүш» 
одкеті (єсті) xcipis, mel тд бруси 
оукёт: xapis (Epyor). 

xii 11 коріф) колрф 

xii 13 xpelacs] pveiacs 

xiii 8 édgeiAere] óóelAyre: also 
Spelrovres 

xiv 6 $povet] +, каї ò ил фро- 
vov TM ўрёрау Kupil ov d poret 

xiv 23]-- ТФ ёё 9vvauéro...al- 
Qvas* бил}. (xvi 25—27) with 
and without its retention at the 
end of the Epistle. 

xv 31 d:axovia] öwpopopla 

xvi 5  Асіаз) "Ахаіає 

xvi 20] 7) xdpts...ducv trans- 

osed from this place to stand 
slightly modified (v. 24) after 
у. 23. 


xvi 23 fin. J+ (v. 24) ù харе 
тоб „куріоо тридә Ino oũ Koro 
perà rávrwv (jap dun». (with 


variations), with and without its 
retention in v. 20. 

xvi 25—27] «the three verses, 
with and without their retention 
at the end of c. xiv. 

xvi 26 трофутисёу]+ каї тїз 
éxipavelas той xuplou тшд ' Inco 
Хрістоб 


r CORINTHIANS 


v 6 Ov калди] Ка\д» 

tid. фуро] доћої 

vi 20 доѓісате On] +et portate 
(драте from dpa ye) 

ibid. fin.) + kal бу Tq FVEÚLATI 
Оро», arwd éore ToU вєоб 


vii 33 f. yureaxl, ка! pepépio rat. 
kal .. ‚ дерә] yurari, pew pe- 
отш [xat] 5 yvri | kal 7) wap0évos. 
) Фуацоѕ дєр: also uvaakt. 
kal pene pug T an ) ayapos ка} ? 


wapGévos. 3j apos  uepuwwa 
with variations of detail and 
punctuation. 


viii 6 fin] , кай бу Trepa 
yor, Фу ф тё mávra kal pets бу 
айтф 

їх 5 áóeA jv yuvaixa] (абехфаз) 
yuvaixas: also yuvaixa [ddehpnv] 

xi о éfouclay] xé\vuga (vela- 
men) 

xi 24 Тобто) AdBere payere, 
тобто. And йтер vor) + кла» 
pevov : also Opvmróperor: also 
‘given’ and tradetur. 

xi 39 rivwv] + availws 

xiii 3 Kavyjowpuas] KavOynoopat 

xv 5 додека] t&vdexa 

xv 47 6 Sevrepos dvOpwwos]+6 
kúpos 

XV 51 wavres од коцивтедиєва. 
waves 66 | wayres [nev] дуастэоб- 
реба ov Tdrres де: also smárres 
[pèr] koucm0no0pe0a. ov wayres бе 


GALATIANS 


ii 5] « оіз ovde 

ii 12 Bor) 0ew 

ii 20 тод vlo той Gcoũ] той Geov 
ка! „Хрютоў 

iii 1 égaexavev] + тр а\убеіа 

uh welOerbat 

iv 7 бід, eot] [Beov] a Xp- 
eroi : also дид, деби : also ‘of God" 

у 8] < ойк 


v 9 suport] боло 
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EPHESIANS 


i 1] <[év Epésy] 

і 15 kal]+7yHv аудбтти: 
transposed 

iv 19 dwndynKores] @ту\т:ко- 
Tes 

iv 29 xpelas] migTEws 

у 14 émipavoe со б 
éripatoers ToU XpurToU 

v go fin.] +, ёк тз саркдѕ 
adrov kal ёк TÔV dor écop QUTOU 

v 31] < ка m poc KohAn Ono eT ac 
трд THY yuvaika а)тоу 


also 


хр:стд] 


1 THESSALONIANS 


ii 7 rimo] oc 


HEBREWS 


ii 9 харите] Xwpis 

іх 2 dprwv] + kal тд Xpucolv 
вишатіріом with omission of xpv- 
тобу and дурлаттраои kal іп у, 4. 

хі 23 Йи.) + тісте péyas yevé- 
pevos Moves. dvethev tov Аїуй- 
TTLOV катауофу THY татєіуюсіу 
TG» adeApuv abro). 





NOTEWORTHY REJECTED READINGS 


1 TIMOTHY 


i 4 оѓкоуошіау| оікоборти 

iii 1 meros) фивратимоє 

iii 16 8s] 6: also Oeds 

v 19] <ктдѕ el ил}...дартїрш» 


2 TIMOTHY 


iii 8 'IauBpfs] Мад8р$ 
iv 10 Гаћатіар] Гала 


iv 19 “Axthay] +, Aexrpay ту 
yuvaika avroð kal , Eusalar kai 
Туора robs vios aro, 


TITUS 
iii 10] < xai devrépav: also 
variations of order. 


APOCALYPSE 


15 Avoavrt] Novoavre 

Vili 13 aeToU] dyyéňov 

xiii 18 é£axos. é£y9korvra 84) 
é£akoc. бека ё 

xiv 20 xuMur é£akoatcr] xoi» 
étaxooluw ЁЁ: also xtAlwr бсако- 
olwy 

ху 6 МӨо»] Nivov 


QUOTATIONS 


FROM THE OLD TESTAMENT 


The following is a list of the 
passages and phrases which are 
marked by uncial type in the 
text as taken from the Old Testa- 
ment (see Introduction § 413), 
together with references to the 
places from which they are de- 
rived. Many of the quotations 
are composite, being formed 
from two or more definite pas- 
sages, or from one passage modi- 
fied by the introduction of a 
phrase found in one or more 
other definite passages. Some- 
times also it is difficult to tell 
from which of several similar 

passages a phrase was taken, if 
indeed it was taken from one 
more than another. In all these 
cases we have given a plurality 
of references. On the other 
hand we ке abstained from 
]ltiplying references for the 
si SA of illustration; and 
have therefore passed over such 
p es Of the Old Testament 
as neither had an equal claim to 
notice with the passages actually 
referred to, nor contributed any 
supplementary and otherwise 
unrepresent element to the 


language of the quotations in 
the New Testament. But in all 
these points, no less than in the 
selection of passages and words 
for marking by uncial type, it 
has not been found possible to 
draw and maintain a clear line 
of distinction. 

The list has had the benefit of 
a careful and thorough examina- 
tion by Dr Moulton. We are 
much indebted to him for the 
labour which he has bestowed 
upon it, and also for many ex- 
cellent suggestions. 

The numeration of chapters 
and verses is that of the ordinary 
English editions. It has not 
seemed worth while to add the 
numeration current in Hebrew 
editions except in the few cases 
in which it differs by more than 
a verse or two. The same prin- 
ciple has been followed as to the 
numeration used in editions of 
the LXX; for instance, that of 
the Psalms or of chapters in 
Jeremiah has been given in 
brackets throughout: but petty 
differences in the reckoning of 
the verses have been neglected. 
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Where a quotation, or a substan- 
tive element of a quotation, a- 
grees with the Massoretic text 
but not with the LXX as re- 
presented by any of its better 
documents, we have added ‘Heb.’ 
or ‘Chald.’ to the numerals, and 
in the converse case ‘LXX’, But 


ST MATTHEW 


123 Is vii 14 
ii 6 Micv 2 
15 Ноѕхіт 
18 Јегхххі (xxxviii) 15 


iii з  Isxl3 
iv 4 Deut viii 
Ps xci (xc) inf, 
7 Deut vi 16 
о Deut vi 13 
15 f. Is ix 1 f. 
v gf. Is lxi 1f. 


5 Ps xxxvii (xxxvi) тї 
8 Ps xxiv (xxiii) 4 
21 Ex xx 13; Deut v i17 
27  Exxx 14; Deut v 18 
31 Deut xxiv I (3) 
33 Num xxx 2; 
xxiii 21 
. Is Ixvi 1 
35  Psxlviii (xlvii) 2 
38 Ex xxi 24; Lev xxiv 
20; Deut xix 21 


Deut 


43 Lev xix 18 
48 Deut xviii 13 
vi 6  Isxxvi20; 2 Regiv33 
vii 22 Jer xxvii 15 (xxxiv 
I2); xiv 14 
23 Psvi8 
мій 4 Lev xiii 49 з 


11 Mali tr; 15 lix I9 
17 | Із ід 
Hos vi 6 


QUOTATIONS FROM 


ST МАТІНЕЙ 


we have seldom attempted to 
mark the limitation in mixed 
cases (as Mt xxiv 7), or in cases 
where the difference of texts a- 
mounts to no more than a slight 
modification of the one by the 


other. 


їх 36 Num xxvii 17; Ez 
XXXIV 5 
x21. Mic vii 6 
35 f. Mic vii 6 
хі 5  Islxir 
ro Mal iii r 
23  Isxiv I3, 15 
29 Jer vi 16 Heb. 
xii 4 r Sam xxi б 
7 Hos vió 
I8 ff. Is xlii r-4; xli 8f. 
40 Joni 17 Gi r) 


xiii r4 f. 


Is vi 9 f. 


32 Dan iv із, 21 Chald. 
35 Ps lxxviii (lxxvii) з 
41 Zephi 3 Heb. 
43 Dan xii 3 
ху 4 Ex xx 12; Deutv ı6 
— Ехххі 17 
8 f. Is. xxix 13 
xvi27  Pslxii (lxi) 12; Prov 
xxiv 12 
xvii rr Mal iv 5f. (iii 238) 
xviii 16 Deut xix 15 
xix 4 Geni 27 
5 Genii 24 
7 Deut xxiv I (3) 
18 Ex xx 13-16; Deut 
V 17-20 
19 Ex xx із; Deut vió 
— Lev xix 18 
26  Genxviii 14 ; Job xiii 
25 Zech viii 6 LXX 
xxi 5  Islxii rr 


Zech ix 9 
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xxi g Ps cxviii (cxvii) 25 f. 
13 Islvigz 
— Jer vii i1 ST MARK 
15 Ps cxviii (cxvii) 25 
ı6 Ps viii з i 2  Malii r 
33 Isv if. 3 Isxl3 
41  Pscxviii (xvii) 22 f. 44 Lev xiii 49 
xxii 24 | Deut xxv 5 ; Gen 126 т Sam xxi б 
xxxviii 8 iv 12  Isvigf. 
33 Ex iii 6 29 Joel iti (iv) 13 
37 Deut vis 33 aniv 12, 21 Chald.; 
39 Lev xix 18 Ez xvii 23 
44 Ps cx (сіх) 1 vi34 Num xxvii r7; Ez 
xxii 38 — Jer xxii 5; xii 7 xxxiv 5 
39 Ps cxviii (cxvii) 26 vii 6f. Is xxix 13 
xxiv 6 Danii 28 о Ex xx 12; Deut v 16 
7] Isxix2 —  Exxxir 
іо Dan xi 41 Lxx viii 18 Jerv 21; Ez xiia 
15 Danix 27; xii rr ix12 Mal iv 5 f. (ій 23 f.) 
21  Danxiii 48 Is Їхуі 24 
24 Deut xiii І x 4 Deut xxiv і (3) 
29  Isxiii 10 6 Geni 27 
—  Isxxxiv 4 7 f. Gen ii 24 
30 Zech xii 12 19 Ex xx 13-16; Deut v 
— Шаһ vii 13 17-20 
зт Is xxvii 13 — Ex xx 12; Deut v 16 
— Zechii6; Deut xxx 4 27 Gen xviii 14; Job xlii 
38 Gen vii 7 2; Zech viii 6 Lxx 
xxv 31 Zech xiv 5 xi gf. Ps. cxviii (cxvii) 25 f. 
Dan xii 2 17 Islvi7 
xxvi 15 Zech xi 12 — Jer vii 11 
238 Exxxiv8; Zech ix i1 xii т  Isv rf. 
31 Zech xiii 7 Io f. Ps cxviii (cxvii) 22 f. 
38 Ps xlii (xli) 5 19 Deut xxv 5; Gen 
64 Dan vii 13; Ps cx xxxviii 8 
(cix) r ff. 26 = Ex iii 6 
xxvii 9 f. Zech xi 13 29 f. Deut vi 4 f. (two texts 
34  Pslxix (Ixviii) 21 of LXX) 
35 Ps xxii (xxi) 18 31 Lev xix 18 
39 Ps xxii (xxi) 7; cix 33 Deut vi 4 
(cviii) 25 — Deut iv 35 
43 Ps xxii (xxi) 8 33 Deut vi 5 
46 Ps xxii (xxi) 1 — Lev xix 18 
48 Ps lxix (lxviii) a1 — 1 Sam xv 22 
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xii 36 — Ps cx (cix) 1 
xii 7 Dan ii 28 
8 Is xix 2 
із Mic vii 6 
145 Danix 27; xii rı 
Ig Dan xii 1 
22 Deut xiii г 
24 Is xiii rọ 
25  Isxxxiv 4 
26 Dan vii 13 
27 Zechii6; Deut xxx 4 
xiv 18 Ps xli (xl) 9 
24 Ex xxiv 8; Zech ix 
II 
27 Zech xiii У 
34 Ps xlii (xli) 5 
62 Dan vii 13; Ps cx 
(cix) 1 ff. 
ху 24 Ps xxii (xxi) 18 
29 Ps xxii (xxi) 7; cix 
(cviii) 25 
34  Psxxii (xxi) r 
36  Pslxix (lxviii) 21 
xvi 19 2 Reg ii ıı 
— Ps cx (cix) т 
ST LUKE 
irs Num vi 3; r Sam i 
11 LXX 
17 Mal iv sf. (iii 23 f.) 
32 f. Is ix 7 
35 Ex xiii 12 
37 Gen xviii 14 
46 f. г Sam ii І 
48 r Sami 11 
49 Ps схі (cx) 9 
50 Ps ciii (cii) 17 
51  Pslxxxix (Ixxxviii) 10 
52 


QUOTATIONS FROM 


av I9 
ob v rr; і Sam ii 
7 f. 


i 53 


ST MARK 


Ps cvii (суі) 9; xxxiv 
(xxxiii) Io Lxx; І 
Sam ii 5 


. Is. xli 8 f. 


Ps. xcviii (xcvii) 3 
Mic vii 20 
Ps xli (х1) 135; lxxii 
(Ixxi) 18; cvi (cv) 
8 


4 

Ps cxi (cx) 9 

Ps схххіі (cxxxi) 17; 
I Sam ii го 

Ps cvi (cv) го 


. Ps cv (civ) 8f.; сті 


(су) 45 ; Mic vii 20 


16 Mal iii 1 
79 Isix2 
ii 22 Lev xii 6 
23 Ex xiii r2 
24  Levxii 8; v Ir 
30 f. Is хі 5; lii 1o 
32 Is xxv 7 Heb.; xli 
6; xlix 6 
— Isxlvi 13 
52 r Sam ii 26 
Hi 4 ff. Is xl 3 Я. 
iv 4 Deut viii 3 
8 Deut vir3 
IO f. Ps xci (xc) 11 f. 
I2 Deut vi 16 
18 f. Is lxi т f. 
26 1 Reg xvii 9 
vi4 Lev xiii 49 
vi 4 rSamxxi 6 
vii 22  Islxir 
27 Mal iii r 
viii то Is vig 
іх 54  aRegi ro 
X I5 Is xiv 13, 15 
19 Psxci (xc) 13 
27 Deutvis 
— Lev xix 18 
28 Lev xviii 5 
xii 53 Mic vii б 
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ACTS 
xii ig Dan iv 12, 2r Chald. 
27  Psvi8 
29) Mali гі; Is lix 19 
35 Jer xxii 5; xii У 
— Ps cxviii (cxvii) 26 
xvii 14 Lev xiii 49 
27 Gen vii 7 
29 Gen xix 24 
31 Gen xix 26 
хуй 20 Ex xx 12-16; Deut v 
16-20 
xix 10 Ez xxxiv 16 
38 Ps cxviii (cxvii) зб 
44 Ps cxxxvii (cxxxvi) 9 
46 Islvi7 
— Jer vii r1 
xx 9 ут 
17 Ps cxviii (cxvii) 22 
28 Deut xxv 5; Gen 
xxxviii 8 
3;  Ехійб 
42 f. Ps cx (cix) 1 
xxi 9 Dan it 28 
о Is xix з 
22 Hosix7 — 
24 Zech xii 3 Lxx; Is 
Їхій 18; Ps Ixxix 
(xxviii) 1; Dan 
viii 13 
25 Ps Їху (lxiv) 7 
26 Is хххіу 4 
27 Dan vii 13 
35  Isxxiv 17 
xxii 20 Ехххіу 8; Zech ix 11 
37 Is liii 12 
69 Dan vii 13; Ps cx 
(cix) x ff. 
xxiii 30 Hosx 8 
34  Psxxii (d 18 
35  Psxxii(xxi) 7 
36  Pslxix (lxviii) 21 
46 Ps xxxi (xxx) 5 
49  Pslxxxviii(lxxxvii)8; 


xxxviii (xxxvii) 11 


i 20 


ST JOHN 


Is xl 3 

Gen xxviii 12 

Ps lxix (lxviii) 9 

Ex xvi 4, 15; Ps 
Ixxviii (Ixxvii) 24 f. 

Is liv 13 

Ps Ixxxix (Ixxxviii) 
3 f. 

Mic v 2 

Ez xxxvii 24; xxxiv 


23 
Ps Ixxxii (Ixxxi) 6 
Ps cxviii (cxvii) 25 f. 
Zech ix 9 
Ps vi 3; xlii (xli) 6 
Is liii 1 
Is vi 10 
Ps xli (xl) 9 
Ps xxxv (xxxiv) 19; 
Їхіх (Ixviii) 4 
Is lxvi 14 
Ps xxii (xxi) 18 


f. Ps Іхіх (Ixviii) 21 


Ex xii 46; Num ix 12; 
Ps xxxiv (xxxiii) 20 
Zech xii 10 


ACTS 


Ps Ixix (xviii) 25 
Ps cix (cviii) 8 


ii 17-21 Joel ii 28-32 (iii 1-5) 


31 


34 f. Ps cx (cix 
39 


25-28 Ps xvi e 8-11 
30 | 


Ps схххії (схххі) 11 

Ps xvi e] 10 
I 

Is lvii 19 

Joel ii 32 (iii §) 
RR 


QUOTATIONS FROM ACTS 





Ex iii 6 vii 30 | Ex iii rf. 
Is lii 13 3? ~=@Ex iii 6 
. Deut xviii 15 f., 18 f. 33  Exiii; 
Lev xxiii 29 —  Exiiis 
Gen xxii 18 34 Ех iii 7f., то; й 24 
Ps cxviii (cxvii) 22 35 Exii ц 
Ex xx 11; Ps cxlvi 36 X Ex vii 3; Numxiv3} 
(cxlv) 6 37 Deut xviii 15, 18 
25 ff. Ps. ii 1 f. 39 Мит xiv 3f. 
v3o Deut xxi 22 f. 40 Ех xxxii І, 23 
vii 2 Ps xxix (xxviii) 3 41 Ex xxxii 4,6 
Gen xii 1; xlviii 4 42 Jer vii 18 Lxx; xix 13 
Deut ii 5 42 f. Am v 25 ff. 
Gen xvii 8; xlviii 4; 44 Ex XXV I, 40 
Deut xxxii 49 45 Gen xvii 8; xlviii 4; 
. Gen xv 13 Ё; Ex ii Deut xxxii 49 
22 46 Ps схххії (cxxai) 5 
7  Exiii r2 47 1 Reg vit, з (6) 
8 Gen xvii 1of. 49 f. Is lxvi r f. 
— Gen xxi 4 51 Ex xxxiii 3, 5 
9 Gen xxxvii II — Jer ix 26; vi 10 
— Gen xlv 4 — Num xxvii 14; 
— Gen xxxix 2 f., 21 lxiii ro : 
о Gen xxxix 21 viii ar Ps [xxviii (lxxvii) 37 
— Gen xli 4of., 43, 46; 23 Is lviii 6 
Ps cv (civ) 21 32 f. Is liii 7 f. 
rı Gen xli §4f. x34 Deut x 17 " 
— Gen xlii 5 36. Ps cvii (cvi) 20; cxli 
I2 . Gen xlii 2 18 А 
13 Gen xlv 1 — Is li 7; Nah 1 15 
14 f. Deut x 22 (ii 1) 
15 Ехіб 38  Islxi 1 
16 Jos xxiv 32 39 Deut xxi 22 f. 
— Genl І3 xiii то | Hos xiv 9 
i7 f. Exit. 17 Exvir,6 
19 Ex i off. 18 Deut i 31 
— Ехі18 19. Deut vii 1 
о Ex ii 2 — Jos xiv т — 
эз Ехії 5 22  Pslxxxix (Ixxxviii) `> 
—  Exii 10 — 1 Sam xiii 14 
23  Exii іт 26  Pscvii (cvi) 2° 
24  Exii ı2 33 Рѕі7 
27 f. Ex.ii 13 f. 3 Is lv 3 


>.. 4 7 
29  Exii 15, 22 013406 Bs axe (xv) 19 











xvii 9 f 


xx 28 
32 

xxi 26 
xxiii 5 


xxvi 16 f. 


17 
18 


xx viii 26 f. 


28 
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т Reg ii 10; Jud ii ıo 

Habi 5 

Іѕ хіх 6 . 

Ex xx її; Ps cxlvi 
(cxlv) 6 

Jet xii 15 


. Am ix ti f. 


Is xlv 21 


. Is xlii 5 


Ps ix 8; xcvi (xcv) 
I3; xcviii (xcvii) 9 

Is xliii 5; Jeri 8 

Ps Ixxiv (Ixxiii) з 

Deut xxxiii 3 f. 

Num vi 5 

Ex xxii 28 

Ez ii 1, 3 

Тегі? f.; 1 Chr xvi 
35 

Is xlii 7, 16; Deut 
xxxiii 3 f. 

Is vi 9 f. 

Ps lxvii (lxvi) 2 


ST JAMES 
i xo f. Is xl 6f. 
«а Dan xii 12 
ii 8 Lev xix 18 
II Ex xx 13f.; Deut v 
17 f. 
тї Gen xxii 2, 9 
23  Сепкуб 
—  ]sxli 8 Heb. ; з Chr 
xx 7 Heb. 
iii 9 Geni 26 
iv б Prov iii 34 
y з Prov xvi 27 
4 Deut xxiv 15, 17 ; Mal 


iii 5 
Isvg - 


ii 


iv 8 


5 Jer xii 

6 Ноі ё ; Prov iii 34 

7 Deut xi 14; Jer v24; 
Joelii 23; Zech x 1 


II Dan xii 12 


Ps ciii (cii) 8; cxi 
(cx) 4 
20 Prov x 12 Heb. 


1 PETER 
16 Lev xi 44f.; xix 2; 
хх 7 
17 Jer iii 19 
I8 Ishi} 


23 Dan vi 26 
24 f. Is xl 6-9 
3 Ps xxxiv (xxxiii) 8 
4 Ps cxviii (cxvii) 22 
4,6 Is xxviii 16 Lxx 
7 Ps cxviii (cxvii) 22 
8 Is viii r4 f. 
9 Isxliii зоб. 
— Ex xix 5f.; xxiii 22 
LXX 
о Hosi6, 8 f.; ii 1 (3), 
23 (25) 
п Ps xxxix (xxxviii) 12 
із Isx3 
I7 Prov xxiv 21 
з  Ósliiig 
24  Isliii ra 
24 f. Is liii 5 f. 
6 Gen xviii Із 
— Prov iii 25 
10 ff. Ps "au (xxxiii) 12- 
I 
I4 f. Is viii 12 f. 
22 Ps cx (cix) І 
Prov x r2 Heb. 
14 Ps Їхххіх (lxxxviii) 
50 f. 


RR2 


A" 





QUOTATIONS FROM 


Is xi 2 

Ez ix 6 

Prov xi 31 LXX 
Prov iii 34 

Ps lv (liv) 22 


2 PETER 


Is lii 5 
Prov xxvi 11 
Ps xc (Ixxxix) 4 


. Is xxxiv 4 


Is Ixv 17; lxvi 22 


JUDE 
Dan xii 1 
Zech ій . 
Ez xxxiv 8 
Deut xxxiii 2; Zech 


xiv 5 
Zech iii 2 ff. 


ROMANS 


Habii4 | 

Ps cvi (cv) 20 

Ps lxii (lxi) 12; Prov 
xxiv 12 

Is lii 5 

Ps cxvi 11 (cxv 2) 

Ps li (1) 4 

Ps xiv (xiii) 1 ff. 

Ps v 

Ps ud (cxxxix) 3 

Ps x 7 (ix 28) 


. Is lix 7 f. 


Ps xxxvi (xxxv) 1 


Digitized by 


Bo 


1 PETER 


Ps cxliii (cxlii) 2 
Gen xv 6 


. Ps xxxii (xxxi) ı f. 


Gen xv 6 
Gen xvii її 


. Gen xvii 5 


Gen xv 5 


. Gen xv 6 


Is liii 12 LXX 

Ps xxii (xxi) 5 

Ex xx 14, 17; Deut 
V 18, 21 


L Is18f. 


Ps ex (cix) 1 

Ps xliv (xliii) 22 
Gen xxi 12 

Gen xviii 10 

Gen xxv 23 

Mal i з f. 

Ex xxxiii 19 

Ex ix 16 | 
Ex vii 3; ix 12; x" 
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GREEK-ENGLISH LEXICON 


TO THE NEW TESTAMENT. 


a] 

А, a, "АХфа, то, indecl, the 
first letter of the Greek alpha- 
bet. Asa numeral а = 1, but 
а = 1000, Hence тд”ААфа= 
the first, Bev. i. 8. xxi. 6. 
xxii. 13. Its force, in com- 

sition, ів (1) privative, as if 

om dvev; as йтіиоѕ, without 
honour ; (2) copulative, as if 
from dua; as Adoxos, а 
spouse ; (3) intensive, ав if 
from dyar; аз  árevis, 
closely-clinging. This last 
sense is denied by some 
scholars. 

"Аарфу, indecl, Aaron, the 
brother of Moses, and the 
first high-priest of the Is- 
raelites, Luke, i. 5. Acts, 
vii. 40. Hebr. v. 4. vii. 11. 
ix. 4. 

"АВаббау, indecl, the De- 
atroyer. Also called Apoll- 
yon, Rev. ix. 11. 


, from Bdpos, without 
weight, not rdensome, 2 
Cor. xi. 9. 


'ABBa, indecl, father, Mrk. 
IL 36. Rom. viii. 15. Gal. 


iv. 6. [Cbaldee.] 
СЕ 


[aya 

"АВіа, indecl., Abia or Abijah, 
son of Rehoboam, Matt. i. 
7. Also a priest, the head 
of a sacerdotal family, from 
whom the class Abia, the 
eighth in order, took its name, 
after David divided the 
priests into 24 classes, Luke, 


1. 5. 

'ABomvf, 7, Abilene, a dis- 
trict lying between Lebanon 
and Hermon, 18 miles from 
Damascus and 37 from Heli- 
opolis, Luke, iii. 1. 

"АВради, indecl, Abraham, 
tbe founder of the Jewish 
nation, Matt. i. 1. xxii. 32. 
Luke, xix. 9 etc. etc. 

&Bvocos, 7, the abode of demons, 
the abyss, Luke, viii. 31. Rev. 
ix. 1, 11. xvii. 8. xx. 3. Also 
= Hades, Rom. x. 7. (In 
classical authors always an 
Adjective = bottomless. ) 

дуавоєрубо, to do good, 1 Tim. 
vi. 18. (For dyadoupyéw, 
Acts, xiv. 17.) 

буадотоміо, to do good, to bene- 
fit, Mrk. iii. 4. Luke, vi. 9; 
to act right, 1 Pet. ii. 15, 20. 

A 


kya) 

бдуавотоціа, 7, well-doing, 1 Pet. 
iv. 19. 

d&ya8orotds, acting rightly, Pet. 
ii. 14 


åyaðds, good in its kind, Matt. 

vii. 18, 19. James, i. 17; 
fertile, Luke, viii. 15; dyaéa, 
good things, Luke, i. 53, 
xvi. 25. 

&yaOoc ovr, 7, benevolence, good- 
ness, Gal. v. 22. 2 Thess. i. 11. 
Rom. xv. 14. Ephes. v. 9. 

буа асо, 7, from ёуалмёо, 
gladness, joy, Luke, i. 14, 44. 
Acts, ii 46. Hebr. i. 9. 
Jude, 94. 

ayaddvaw, to exult, to rejoice, 
Luke, i. 47. Rev. xix. 7. 1 
Pet. 1. 8. Also dya\\cdouat = 
id., Matt. v. 12. Luke, x. 21. 
Acts, ii. 26. Joh. viii. 56. 

&yapos, unmarried, 1 Cor. vii. 
8, 11, 32, 34. 
буауактбо, to be indignant, to 
. be moved with indignation, 
Matt. xx. 24. xxi. 15. Mrk. 
x. 41. Luke, xiii. 14. 
Gyavaxryots, 7, indignation, 
2 Cor. vii. 11. 
буатію, to love, Luke, vii. 47. 
- ] Joh. iv. 7 ; to wish well to, 
Matt. v. 43. xix. 19; to take 
pleasure 1n, Hebr. i. 9. Joh. 
lii. 19. 1 Joh. ii. 15; to dong 
Jor, 2 Tim. iv. 8. 
ayar, 7, love, benevolence, 
charity, Joh. xv. 13. Rom. xiii. 
10. Luke, xi. 42. Rom. v. 8. 1 
Cor. xiii.1; d-ydma:,love-feaxia, 
Jude, 12(purely biblical word) 
d&yamnrds, beloved, Matt.iii.17 etc 
&yyaptóo, to employ a courier, 
from  &yyapos, а courier 
employed hy the kings 
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[ay 
of Persia to convey messages, 
who was authorised to preas 
others into the service. 
Hence dáyyapevew тий = to 
compel one to go @ journey, 
to bear a burden, or to per. 
Jorm any other service, Matt. 
v. 41. xxvii. 32. Mrk. xv. 21. 

ayyctov, тд, a vessel, a тесеріасіе, 
Matt. xxv. 4. 

ayyeAla, 7, a message, or an- 
nouncement, 1 Joh. i. 5. 

dyyeXos, 6, a messenger, Matt. 
xi. 10; an angel, Matt. iv. 
б ete.; perhaps bishop, Rev. 
i 20 etc 


ûyy@A\a,to announce, Joh.xx.18. 
&yyos, тд, a vessel, Matt. xii. 
48 


dye, interj., соте! James, iv. 13. 
v. 1. (In both AV and КУ 
rendered go to! It is pro- 
perly Imperat. of &yo.) 

ay&n, 7, a herd, Matt. viii. 30. 
Mrk. v. 11. Luke, viii. 32. 

dyeveaddéynros, of whose descent 

` there is no account, Hebr. vii. 
3. г M without descent ; 
in RV, without genealogy.) 

dyeviis, of low birth, ignoble, 
base, 1 Cor. i. 28. 

ûyıélo, to make holy, to hallow, 
Matt. vi. 9. Luke, xi. 2; іо 

‚ sanctify, 1 Pet. iii. 15. Matt 
xxiii. 17. Hebr. ix. 13 

áyuac pos, sanctification, 1 Cor. 
i. 3U. 1 Thess. iv. 3. 

&ү‹оѕ, holy, Rev. iv. S. Luke. 
ii. 93; тд &угоу and rà фу, 
the sanctuary, Hebr. ix. 1,2 
24; ol йү, the saints, Rom. 
i 7. viii. 27. 1 Thess. iii. 13. 

Gyidrns, й, sanctity, holiness, З 
Cor. i. 12. Hebr. xii. 10. 





áy] 


aywootyyn, 7, holiness, Rom. i. 
4; purity, 2 Cor, vii. 1. (It 
is a purely biblical word.) 

вукадхя, 7, the arm, Luke, ii. 
28 


йукистроу, тд, a fish-hook, Matt. 
xvii. 27. 

&yxvpa, 7, an anchor, Acts, 
xxvii. 29. Hebr. vi. 19. 

&yvados, unfulled, undressed, 
Matt. ix. 16. Mrk. ii. 21. 

&yv(a, and ayvela, 7, purity, 1 
Tim. iv. 12. 

ayvife, to purify, Joh. xi. 55. 
James, iv. 8; the Passive, in 
a reflexive sense, to take upon 
one’s self a, purification, Acta, 
xxi. 24; Tryvuuévov, purified, 
Acts, xxiv. 18, 

ayviopes, 6, purification, Acta, 
xxi. 26. | 

Фүуоќо, to be ignorant, not to 
know, Acts, xiii. 27; not to 
understand, Mrk. ix. 32. 
Luke, ix. 45; d-yvoetra:, he 18 
disregarded, 1 Cor. xiv. 38. 

&yvónpa, тд, sin of ignorance, 
error, Hebr. ix. 7. 

&үуоха, 7, ignorance, Acts, xvii. 


åyvòs, pure, 2 Cor. vii. 1l; 
chaste, Tit. ii. 5. . 

&үубттѕ, 7, pureness, 2 Cor. vi. 
6 


ayvas, sincerely, Philipp. i. 17. 

дууосіа, ў, ignorance, 1 Pet. 
ii. 15. 1 Cor. xv. 34. 

&ywvocros, unknown, Acta, xvii. 


&yopa, 7, forum, marketplace, 
Acts, xvi. 19. xvii. 17. Mrk. 
vii. 4. Matt. xxiii. 7. 

&yopálo, to buy, Matt. xiii. 44, 
46. 1 Cor. vi. 20. Rev. v. 9. 
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— lounging in the market. 
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ace, vile; ot dyopain, the 
rabble, Acts, xvii. 5; of 
atlairs usually transacted in 


the marketpl:ce; hence 
dyopaîou (sc. иёра), court 
days, Acts, xix. 38. (The 


supposed distinction between 
фудбралоз and dyopaios is with- 
out foundation. ) 
&ypa, 7, a catching, Luke, v. 
4; also what :s taken, a 
" drauyht, Luke, v. 9. 
ros, illiterate, Acts,iv.13 
"iens ni to live in the fields, to 
e in the open air, Luke, ii. 8. 
буребо,, to catch, to entrap, Mrk. 
хіі. 13. Cf. Luke, xx. 20. 
— 7, the wild olive, 
om. xi. 17, 24. 
&үрїов, wid, Matt. iii. 4. Mrk. 
1.6; fierce, Jude, 13. 
áypbs, 0, a field, Matt. vi. 28. 
xii. 24; am estate, a farm, 
Acts, iv. 37; ol dypol, as 
oppos. to 7 TóMs, the country, 
rk. v. 14. Luke, ix. 12. 
åypvrvéw, to be sleepless, to 
watch; hence, to be watchful, 
to be circumspect, 1 Pet. v. 8. 
Luke, xxi. 36. Hebr. xiii. 17. 
ayputrv(a, 7, sleeplessness, watch- 
sng, 2 Cor. vi. 5. xi. 27. 
dye, to lead, Rom. ii. 4. Luke, 
iv. 1; to bring, Joh. vii. 45. 
Acts,xxi. 16 ; tospend, to keep, 
of festivals and days, Luke, 
xxiv. 21. Acts, xix. 38; and 
intrans., to go, to depart, 
Joh. xiv. 31. Matt. xxvi. 46. 
Mrk. xiv. 42. 
фүөүз\, 7, а leading ; а way or 
course of life, 2 Tim. iii. 10. 
(RV, conduct.) 


Gye] 


буду, б, а contest,a fight, Philipp. 
Б 30. 1 Tim. vi. 12. 9 Tim. 
iv. 7; a race, Hebr, xii. 1; 
anxiety, solicitude, Coloss. 
ii. 1. 

àywvla, h, mental emotton,agony, 

TT ake, xxii. 44. 

&фүшу орал, ѓо enter into a con- 
test, 1 Cor. ix. 25 ; to contend 
in, 1 Tim. vi. 12; to strive, 
Luke, xiii. 24. Joh. xviii. 26. 
Coloss. i. 29. 1 Tim. iv. 10. 

"Абар, indecl., Adam, the first 
man, and the parent of the 
human race, Rom, v. 14 etc. 
In 1 Cor. xv. 45 Christ is 
called 6 ésxaros "Абац, and 
contrasted with 6 прітоє äv- 
pwrros. 

aSdravos, without expenae,1 Cor. 
ix. 18. 

Seo}, 7, а sister, Luke, х. 39. 
Rom. xvi 15; a Christian 
woman especially dear to one, 
Rom. xvi. 1. Philem. 9. 

daSe\pès, 0, a brother, Joh. i. 40; 
a near relation, Luke, viii. 19. 
Joh. ii. 12; a , fellow- -country- 
man, Acta, xiii. 26; a fellow- 
believer, Matt. xxiii. 8. Acts, 
vi. 3; ol dded gol, the Apostles, 
Joh. xxi. 23. 

aderpdry $ 7, 
Christian brethren, 
ii 17. v. 9. 

&Snros, not manifest, out of 
sight, Luke, xi. 44; indis- 
tinct, uncertain, 1 Cor. xiv. 8. 
— 1, uncertainty, 1 Tim. 


brotherhood ; 
L Pet. 


—— 1Cor.ix.26. 
povéw, to be troubled, to be 
istressed, Matt. xxvi. 37. 

Mrk. xiv. 33. Philipp. ii. 26. 
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“А 518, 6, Hades ; the place of 
departed. spirits, Acts, ii. 27, 
31 ; hell, Luke, xvi. 23. Matt. 
xvi. 18. Rev. i. 18; the lowest 
condition, Matt. xi. 23. Luke, 
x. 15. 

GSvdxpitos, without uncertainty, 
unambiguous, James, i iii. 17. 
&$йАеитто$, unceasing, Rom. 

ix. 2. 2 Tim. i. 3. 
á&Svale(mros, without ceasing, 
unceasingly, Rom.i.9. 1 Thess. 
i. 2. ii. 13. v. 17. 
дбіафборіа, 7, uncorrupiness, 
soundness, Tit. ii. 7. 

G8ixéw, to be unjust, Rev. xxii. 
11. Coloss. iii. 25; to do 
wrong, Acts, xxv. 11. 1 Cor. 
vi. 8; to do hurt, Rev. ix. 
19; to wrong, to injure, Acts, 
vii. 26. Matt. xx. 13; d&- 
keto Oat, to suffer wrong, 2 Pet. 
ii. 13. 

@5(ктра, тд, a wrong committed, 
a misdeed, Acts, xxiv. 20. 
Rev. xviii. 5. 

ûSuk(a, 7, injustice, Rom. ix. 14. 
Luke, xviii. 6; unrighteous 
ness, ] Joh. v. 17; ; al áóua, 
iniquities, Hebr. viii. 12. 

&5wos, unjust, Rom. iii. 5. Hebr. 
vi. 10; sinful, 1 Pet. iii. 18. 


Matt. v. 45. 
éB(kes, unjustly, wrongfully, 
1 Pet. ii. 19. 
ё5бкуроѕ, that has not stood the 
test, disapproved, Hebr. vi. 8; 
reprobate, 2 Cor. xiii. 5. Rom. 
i. 28. 2 Tim. iii. 8 ; worthless, 
Tit. i. 16. 
dSo\os, without guile, pure, l 
Pet. ii. 2. 


&Bpórns, й, iberality, bounty. 


2 Cor. viii. 20. 








&8v] 


дбууатбо, to be without power, 
Luke, i. 37 ; to be impossible, 
Matt. xvii. 20. 

éSivaros, without strength, weak, 
Acts, xiv. 8. Rom. xv. 1; 
impossible, Matt. xix. 26. 
Luke, — КЁ 

, to sing, Rev. v. 9. es. 
= 19. Coloss. iii. 16. T 
del, always, at all times, 1 Pet. 
iii. 15. Hebr. iii. 10. 
derds, 6, an eagle, Rev. iv. 7. 
viii. 13. 
&Lupos,undeavened,unfermented ; 
hence devoid of iniquity, 1 
Cor. v. 7; rà Á(vpa, the feast 
of unleavened bread, Luke, 
xxii. |. 
&ipp, 0, the air, the atmosphere, 
Acts xxii. 23. 1 Cor. ix. 26. 
ёдауас а, 7, immortality, 1 Cor. 
xv. 53. ] lim. vi. 16. 

G0éutros, unlawful, criminal, 1 
Pet. iv. 3. Acts, x. 28. 

&0є05, without God, Ephes. ii. 12. 

E&Geopos, lawless, licentious, 2 
Pet. ii. 7. 

á&Deréo, to do away with, make 
void, reject, Mrk. vii. 9. Luke, 
vii. 30. x. 16. Gal. iii. 15. 

&OCérnois, 7, а disannulling, a 
rejection, 
Hebr. vii. 18. ix. 26. 

дв», to contend as in the pub- 
lic games, 2 Tim. ii. 5. 

dX vows, 7, а contest, a conflict, 
Hebr. x. 32. i 

&Opolta, tocollect together; si 
10 be assembled, Luke, xx v.33. 

&Ouple, to be dispirited, to be 

tsheartencd, Coloss. iii. 21. 


боро» unpunished ; innocent, 
att. xxvii. 24. 
af-yewos, of a goat, Hebr. хі. 87. 
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(ale 


ауа, б, the shore of a sea 
or lake, the beach, Matt. xiii. 2. 
Joh. xxi. 4. Acts, xxi. D. 

406103, eternal, everlasting, Rom. 
1. 20. Jude, 6. 

alSes, 7, modesty, 1 Tim. ii. 9. 

alpa, тд, blood, Acts, xv. 20; 

h, Hebr. xii. 4; murder, 

Rev. xviii. 24. 

діратекхосіа, 7, a shedding of 
blood, Hebr. ix. 22. 

alyoppoéo, to suffer from an issue 
of blood, Matt. ix. 20. 

ауес, 7, praise, Hebr. xiii. 15. 

alvéw, to praise, Acts, ii. 47; 
with dative, to give praise to, 
Rev. xix. 5. 

alvcypa, тд, а dark saying ; Фу 
aiviypart, darkly, 1 Cor. xiii. 
12. 

alvos, д, praise, Luke, xviii. 43. 

alpeis, 7, a tenet, a heresy, 2 
Pet. ii. 1 ; а sect, Acts, v. 17. 
xv. 5. xxiv. 5; dissension, 
Gal. v. 20. 1 Cor. xi. 19. 
(lit. a choice. ] 

alper(Lo, to choose, Matt. xii. 18. 

aiperixds, schismatic, factious, 
Tit. iii. 10. 

aipotpa:, to choose, 2 Thess. ii. 
13. Philipp. i. 22. Hebr. xi. 
25. (aipéw is not used in the 


-) 

atpo, to raise, to draw up, Acts, 
xxvii. 17. Matt. xvii. 27; to 
take up, Joh. viii. 59. Matt. 
xvi. 18; to yt up, Luke, 
xvii. 13. Acts, iv. 24; (о 
carry, Matt. iv. 6. Luke, iv. 
11; to take away, Matt. xiii. 
12; to excite, to keep in sus- 
pense, Joh. x. 24. 

alo дбуорах, to perceive ,to under- 
stand, Luke, ix. 45. 
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ato nos, 7, perception, discern- 
ment, Philipp. i. 9. | 

aloðnrhpiov, тд, perceptive fac- 
ulty, sense, Hebr. v. 14. 

aloypoxepdijs, eager for base 
gain, 1 Tim. iii. 8. 

aloxpoxepdas, from eagerness 
Jor base gain, 1 Pet. v. 2. 

aloxpodoyla, 7, filthy language, 
Coloss. iii. 8. 

alexpós, shameful, 1 Cor. xiv. 
35. Ephes. v. 19. 

alex pórns, base conduct, Ephes. 
v. 4. 


alo óv, 7, shame, Luke, xiv. 9. 
2 Cor.iv. 2; ignominy, Hebr. 
xii. 2; al aloxivar. shameful 
veeda, Jude, 13. 

aloxtvopat, to be ashamed, 1 
Pet. iv. 16. 

alréw, to ask, Matt. v. 42, xx. 
20; alréoua, to ask for, 
Joh. xvi. 26. 


-аїтпра, тд, a request, Philipp. 


iv. 6. 1 Joh. v. 15. 

айта, 7, a cause, a reason, Luke, 
viii. 47. Matt. xix. 3; a 
crime, Matt. xxvii. 37; an 
accusation, Acts, xxv. 18, 
27; a case (cf. res), Matt. 
xix. 10. 

alrios, causative; ò alrios, the 
author, Hebr. v. 9; тд 
alriov, the cause, Acts, xix. 
40; a fault, Luke, xxiii. 4, 
14. 

alriwpa, тд, а charge, an accu- 
sation, Acts, xxv. 7. 

aldv(Svos, sudden, Luke, xxi. 
34. 1 Thess. v. 3. 

alxpaX oca, 5, captivity, Rev. 
xiii. 10. Ephes. iv. 8. 

alypaXoreón, to take captive, to 
lead captive, Ephes. iv. 8. 
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alxpodori{e, to lead away cap- . 
tive, Luke, xxi. 94; to cap- 
tevate, 2 Tim. iii. 6; to sub- 
jugate, 2 Cor. x. 5. 

alxpddoros, captive, Luke, iv. 
18 


alóv, ó, an indefinitely long 

. period of time, an age ; hence 
els тду aldva, for ever, Joh. 
vi. 51; and els тд» aldva той 
aldvos, or els rods aldvas Tuy 
alivew, for ever and ever, 
Hebr. i. 8. Gal. i. 5. 1 Tim. 
i. 17; 4тд тш» alóvww, from 
all eternity, Coloss. i. 26. 
Ephes. iii. 9; трд тоу alóror, 
before time was, before the 
foundation of the world, 1 

. Cor. ii. 7 ; rpd0eots ту aluvwy, 
eternal purpose, Ephes. iii. 11; 
&тд тоб alwyos, from of old, 
Luke, i. 70; 6 viv ай», and 
6 éveorws alo the present aye, 
1 Tim. vi. 17. Gal і. 4; ô 
alv éxeivos, the time to come, 
life eternal, Luke, xx. 35; 
ol aiwves, the universe, Hebr. 
xi. 3. 

alévios, without beginning or 
end, eternal, Rom. xvi. 
Hebr. ix. 14; without end, 
everlasting, 2 Cor. iv. 18. 
2 Pet. i. 11. Hebr. ix. 15. 

ёкодарс (а, qj, uncleanness, Matt. 
xxiii. 27. Rom. i. 24 etc. 

áká0apros, unclean, Ephes. v. 
5. Kev. xvii. 4. Acts, x. 28. 

á&xaipéopas, to lack opportunity, 
Philipp. iv. 10. 

ёка(роѕ, unseasonably, ош of 
season, 2 Tim. iv. 2. | 

üxaxos, guileless, Hebr. vii. 26 ; 
simple-minded, Rom. xvi. 
18. 





ёка)] 


ќкауда, у, a thorn, Matt. vii. 
16. xxvii. 29. 

a&xdvOivos, made of thorns, Mrk. 
xv. 17. Joh. xix. 5. 

dxapros, without fruit, Jude, 
12; barren, unfristrul, Matt. 
xiii. 29. Tit. ii. 14; perni- 
cious, Ephes. v. 11. 

&xaTáyvocos, that cannot be 
con. iem»ed, Tit. ii. 8. 

a&xaraxdAurros, uncovered, un- 
vetlel, 1 Cor. xi. 5, 13. 

ёкатбкрітоѕ, uncondemued, Acts 
xvi. 37. xxii. 25. 

ákaTáAvros, not subject to dis- 
solution, endless, Hebr. vii. 16. 

axararacros,thatisnot satiated, 
9 Pet. ii. 14. (Some ss. 
read ёкататайстооѕ in this 
passage=that never cease.) 

йкатастасіа, ў, confusion, 1 
Cor. xiv. 33. James, iii. 16; 
in plur., dissensions, 2 Cor. 
xii. 20; tumults, Luke, xxi. 
9. 2 Cor. vi. 5. | 

ёкатёстатоѕ, unstable, James, 
i. 8. iii. 8. | 

áxaTác y eros, that cannot be re- 
strained, a var. lect. ad 
James, iii. 8. 

&xépouos, pure, innocent, Matt. 
x. 16. Rom. xvi. 19. Philipp. 
ii. 15. 

éxduvis, firm,unwavering, Hebr. 
x. 23 


&xpáLo, to be ripe, Rev. xiv. 18. 

дкра, 7, а point of time, a crisis; 
ёки», adverbially, even yet, 
Matt. xv. 16. 

ёкођ, h, hearing, 1 Cor. xii. 17. 
Acts, xxviii. 26; the ear, 
Mrk. vii. 35. Luks, vii. 1; 
a report, Joh. xii. 38. Rom. 
x. 16 
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ёкоћо‹дќо, to follow, Matt. iv. 
25. ix. 19. 

&xoóo, to hear, Matt. xi. 15; 
to heurken to, Joh. v. 95. 
Matt. ii. 9; to understand, 
] Cor. xiv. 2. Mrk. iv. 33. 

ёкраса, 7, intemperance, Matt. 
xxiii. 25 ; incontinence, 1 Cor. 
vii. 5. í 

dxparns, without control, 2 Tim. 
lii. 3. 


üxpa ros, unmixed, Rev. xiv. 10. 

dxp(Bea, exactness, Acts, xxii. 8. 

&xpiBis, exact, strict, Acts, 
xxvi. D. 

áxpiBóo, to ascertain exactly, 

Tatt. ii. 7, 10. 

ёкр Вёз, accurately, Luke, 1. 3; 
circumspectly, Ephes. v. 15. 

dxpls, 7, a locust, Matt. iii. 4. 

дкроатійрюу, тд, the place of 
audience, Acta, xxv. 23. 

dxpoaris, ô, a hearer, James, i. 
22, 25 


дкровистіа, 7, the foreskin, 
Acts, xi. 3; uncircumciston, 
Rom. iv. 10; met., an un- 
circumcised person, Rom. ii. 
26. (It is a purely biblical 
word.) 

&xpoyov(avos, placed at the ex- 
treme corner ; M0os dxpoy., а 
corner-stone, 1 Pet. ii. 6. (It 
is a purely biblical word.) 

бӧкроб(у:оу, тд, usually in the 
plur., the first-fruits, Hebr. 
vii. 4. (In RV the chief 
spoils.) 

&kpos, extreme; Tò äkpov, the 
topmost point, Hebr. xi. 21; 
the tip, Luke, xvi. 24; the 
extremity, Mrk. xiii. 27. 

áxvpóe, to invalidate, to make 
void, Matt. xv. 6. Gal. iii. 17. 
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акоћотоѕ, without hindrance, 


Acts, xxviii. 31. 
ükov, unwilling, 1 Cor. ix. 17. 


о\аВастроу, 70, a box made of 


alabaster, Mrk. xiv. 3 (fem. 
form), Luke, vii. 37. Matt. 
xxvi. 7. 

&Aatfovía, 7, vaunting, James, 
iv. 16; vain display, 1 Joh. 
ii. 16. 

&Aatüv, 0, а boaster, 2 Tim. 
iii. 2. Rom. i. 30. | 
алаћа{о, ѓо wail, to lament, 
Mrk. v. 38; to ring loudly, 

to clang, 1 Cor. xiii. 1. 

&XaXos, dumb, Mrk. vii. 37. 
ix. 17. 

бХаз, тд, salt, Matt. v. 13; 
met., wisdom, Coloss. iv. 6. 
(à NT form for 4%.) 

&Aeebs, 6, for adieds, а fisher- 
man, Luke, v. 2. Matt. iv. 
18. (This form is not recog- 
nizel in Pape's Lexicon.) 

aXelpw, to anoint, Luke, vii. 46. 

dXextpopwvia, 7, cock-crowing, 
used of the third watch of 
the night, Mrk. xiii. 35. 

&Aékrop, 0, a cock, Matt, xxvi. 
74. ебе. ~ 

&drevpov, тд, wheaten flour, 
Matt. xiii. 33. 

GAnIea, 7, truth, Joh. v. 33. 
Rom. i. 25. 

ûA\n#eûw, to speak the truth, Gal. 
iv. 16. Ephes. iv. 15. 

№1945, true, Joh. x. 41; truth- 
Tul. Joh. vii. 18. Matt. xxii. 
16. 

&Xn8.vós, true, Joh. xix. 35; 
real, Luke, xvi. 11; sincere, 
Hebr. x. 22. 

&Af3o, to grind, Matt. xxiv. 41. 

uke, xvii. 35. 


8 


A 
ûAndûs, of a truth, really, Joh. 


vi. 14 
G@Avevs : see adeevs. 
а\єоо, to fish, Joh. xxi. 3. 
або, to season with salt, to 
salt, Matt. v. 13. Mrk. ix. 49. 
aXlo-ynpa, тд, pollution, Acts, 
xv. 20. (It is a purely NT 
form. ) 
алла, but, however. 
а\Лассо, to change, Acts, vi. 
14; to transform, 1 Cor. xv 


51. 

аХХах dev, from another place, 
Joh. x. 1. 

G&d\Aaxod, elsewhere, Mrk. i. 38. 

&AXqyopéo, to speak allegori- 

y, Gal. iv. 24. 

GAAnAoud, hallelujah = praise 
ye the Lord ! Rev. хіх. 1, 3,6. 

GAAHAwV, АА Лоо, one another, 
Acts, xxviii. 25. 

&AXoyevis, of another race or 
nation, a foreigner, Luke, 

хуй. 18.  - 

&Aopar, to leap, Acts, iii. 8; 

" to spring up, Joh. iv. 14. 

&AXos, another, other, Matt. 
xxvii. 42. Mrk. vi. 15; ? 
d\\os, the other, Matt. v. 39; 
ol Añor, the тезі, 1 Cor. xiv. 
29. 

&AXorproerakorros, б, a meddler 
in other men’s matters, | Pet. 
iv. 15. 

&AXórpvos, belonging to another, 
not one's own, Rom. xiv. 5 
Hebr.ix.25 ; foreign, strange, 
Acts, vii. 6; a stranger, a5 
alien, Matt. xvii 25; an 
enemy, Hebr. xi. 34. 5 

os, of another nation, 
Acts, x. 28. 
ise, 1 Tim. v. 25. 


2 йи аде 
я ў avaa 
Jiaitized bv М. 340 





Хо) 


éXodw, to thresh, 1 Cor. ix. 10. 

&Xoyos, without reason, Jude, 
10; unreasonable, absurd, 
Acts, xxv. 27. 

GASn, 7, the aloe, Joh. xix. 39. 

&As,0: seedAas. dN and dAa occur. 

алок, brackish, salt, James, 
iii. 12. 

— free from grief, Philipp. 
ii. 

— ў, a chain, Mrk. v. 3. 
Acta, xxi. 33. 2 Tim. i. 16. 

тд — unprofitable, Hebr. 


>: see А. 

Gov, т, the threshing-floor, 
Matt. iii. 12. Luke, iii. 17. 
àXémn£, 7, a fox, Matt. viii. 

; met., a crafty man, 
Luke, xiii. 32. 

hoss, 7, а catching, а capture, 
2 Pet. ii. 12. 

&ра, together, Rom. iii. 12; at 
the same time, Acts, xxvii. 
40; dua трол, early tn the 
morning, Matt. xx. 1. 

épais, ignorant, 2 Pet. iii. 16. 

Gpapavtivos, composed of ama- 
ranth, i.e. everlasting, 1 Pet. 
v. 4. 

&paprávo, to sin, Matt. xxvii. 
4. Joh. v. 14; ûpaprdvew 
auapriavy, to commit а sin, 
— v. 16. 

å a, тд, an evil deed, a 
"sin, Mrk. iii. 28. 

Spapría, 7, the principle of sin- 
fulness, a sinning, a sin, 1 
Joh. ій. 4. (Nouns in -ua 
denote the dead result of the 
action of the Verb, while 
those in -la and -ıs denote the 
active principle. Cf. có- 
dpa and copla.) 


TO THE NEW TESTAMENT. 


(ope 
dpdprupos, without witness, Acts, 


xiv. 17 

GpápreAos, sinful, a sinner, 
Luke, v. 8, 32. Matt. ix. 10. 
Mrk. ii. 15. 

йрахоз, without fighting ; met., 
not contentious, 1 Tim. iii. 3. 
Tit. iii. 2. 

ёрбо, ѓо тою down, James, у. 4. 

veros, 7, amethyst, Rev. 

xxi. 20. Р y 

аро, to be careless of, to 
neglect, Hebr. ii. 3. Matt. 
xxii. б. 

&peumros, blameless, Luke, i. 6. 
Philipp. ii. 15. iii. 6. 

ёрёрттоѕ, blamelessly, 1 Thess. 
ii. 10. 

&pépuivos, free from сате, 1 
Cor. vii. 32. Matt. xxviii. 14. 

dperdberos, immutable, Hebr. 
vi. 18; тд åueráðerov, the ime 
mutability, Hebr. vi. 17. 

— immovable, 1 Cor. 
xv. 

Mo, E not to be repented 
of, 2 Cor. vii. 10; without 
repentance, Rom. xi. 29. 

áperavógTos, impenitent, Rom. 
ii. 5. 

&perpos, without measure, be- 
yond measure, 2 Cor. x. 13. 
àp)v, a Hebrew word, amen! 
of a truth, verily, Matt. у. 
18. Joh. iii. 3; во be й, 
Ephes. iii. 21. Gal. i. 5 ; 80 
# із, Rom. ix. 5. 1 Pet. iv. 
11; 6 ’Aphy, the true One, 
Rev. ій. 14; тд ’Aphy, cer- 

tainty, 2 Cor. i. 20. 

бетер, without mother, Hebr. 

vii. 
уто, undefiled, Hebr. vii, 
a . xiii. 4. James, i. 27. 
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ёрроѕ, 7, sand, Rom. ix. 27. 
Matt. vii. 26. 

àpvòs, б, a lamb, Joh. i 29, 36. 
Acts, viii. 32. 

poii, ?, а Кари а тесот- 
репзе, 1 Tim. v. 

&рлтє\о$, 7, @ vine, roh. xv. 1. 
Matt. xxvi. 29. 

ûpre\ovpyès, о, a vine-dresser, 
Luke, xiii. 7 

Gpredav, 0, a vineyard, Matt. 
Ex. A 

ia to avenge, Acts, vii. 


— to clothe, Luke, xii. 28. 
vBáAAXo, to cast, Mrk. i. 16. 
— a net, Matt. iv. 


— to clothe, a var. lect. 
ad Luke, xii. 98. 

&pdévvupa, to clothe, Matt. vi. 
30. xi. 8. Luke, vii. 25. 

ёрфодоу, тд, a street, Mrk.xi.4 

м кнр» both, Matt. ix. 17 


—* blameless, 2 Pet. iii. 


— тд, amomum, a plant 
from which a fragrant oint- 
ment was made, Rev. xviii. 
13. 

йророб, without blemish, 1 Pet. 
i. 19. Hebr. ix. 14; unblam- 
able, Ephes. i. 
Coloss. i. 22. 

av, a particle modifying certain 
forms. The reader is referred 
tohisGreek Grammar. When 
it stands at the beginning of 
a sentence, it is but another 
— of éáv. See Joh. xx. 

ava, a preposition, upwards. 
In the NT it forms a variety 


4, v. 27. 


IO 


GREEK-ENGLISH LEXICON 


[ava 


of phrases ; dvd бйо, two and 
two, Luke, x. 1 ; ava дуро, 
at the rate of a denarius 
apiece, Matt. xx. 9; dva 
pécov, in the midst, Matt. 
xii. 25; ava epos, in turn, 
1 Cor. xiv. 27 etc. etc. 

àvaBaðpòs, б, а flight of steps, 
a stair, Acts, xxi. 35, 40. 

— to go up, to "ascend, 

att. v. 1. xx. 17; to climb, 

Luke, xix. 4 ; to come up, to 
rise up, Matt. xvii. 27. Rev. 
viii. 4; met. 1 Cor. ii. 9; to 
grow up, Matt. xiii. 7. Mrk. 
iv. 7, 32. 

&vaáAXopas, to put off, to defer, 
Acts, xxiv. 22. 

àvapiBáto, to draw up, Matt. 
xiii. 

åvaßhéro, to look up, Matt. 
xiv. 19. Mrk. viii. 24;. о 
recover one's wight, Luke, 
xviii. 41. Matt. хі, 5. 

буд ВХ еле, h recovery of siyht, 
Luke, iv. 18. 

dvaBoda, to d out, a var. lect. 
= Luke, ix. 38. Matt. xxvii. 


tagoni, 7, a delay, Acts, xxv. 
ibi vov, тд, an upper room, 
rk. xiv. 15. Luke, xxii. 12. 
dvayyé\w, to declare, to make 
known, Acts, xiv. 27. xix. 18; 
to report, 2 Cor. vii. 7. 
буауєуубо,, to beget again, 1 Pet. 
i. 3, 23. 
&vayvyvócko, to read, Acts 
viii. 98, 30. Matt. xxii 3l: 
to read to others, to 
aloud, 1 Thess. v. 27. Coloss. 


iv. 16. 2 Cor. ій. 15. Acts, 
ху. 21.- — : 


буа 


dvayndte, to compel, to con- 
strain, Matt. xiv. 22. Luke, 
xiv. 23. 

àvaykaîos, necessary, 1 Cor. 
xii. 22. 2 Cor. ix. 5; needful, 
Philipp. i. 24; closely con- 
nected, intimate, Acts, x. 


йуаүкастӧѕ, of constraint, 1 
Pet. v. 2. 

дубукт, 7, necessity, 1 Cor. ix. 
16. Philem. 14; calumity, 
distress, Luke, xxi. 23. 1 Cor. 
vii. 20. 

— to make known, & 
var. lect. ad Acts, vii. 13. 
&áváyvecis, 7, reading, ] Tim. 
iv. 13. 2 Cor. iii. 14. Acts, 
xiii. 15. (Nowhere used for 

studying.) 

бубло, to lead up, Luke, ii. 22. 
iv. 5; to raise, to bring up, 
Hebr. xii. 20. Rom. x. 7; 
to bring out, Acts, xii. 4; 

. dvdyoua, to set вай, Acts, 
xxvii. 2, 4, 12, etc. 

åvabelkvupa, to show clearly, 
Acts, i. 24; to appoint, Luke, 
x. ]. 

а шин ише, 


Dio ш to receive, Hebr. xi. 
17; entertain, Acta, xxviii. 7. 

dvaS(Saps, to deliver, to hand in, 
Acts, xxiii. 33. 

åvatáw, to live again, Luke, xv. 
24, a var. lect. ad Rom. xiv. 
9; to revive, Rom. vii. 9. 

ávafqréo, to seek for, Luke, ii. 

. 44. Acta, xi. 25. 

åvațórvup, to. gird up, 1 Pet. 


втім to rekindle, 2 Tim. 
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[ava 


дуёбера, тд, а thing devoted ; a 
person accursed, Gal. i. 8. 1 
Cor. xii. 3. xvi. 22; a curse, 
Acts, xxiii. 14. 

дуавератіів, to bind oneself by 
a curse, Acts, xxiii. 12, 21; 
to curse, Mrk. xiv. 71. 

буавеоріо, to consider, Hebr. 
xiii. 7. Acts, xvii. 23. 

дуфдпра, тд, а votive offering, 
Luke, xxi. 5. 

áva(Bea, 7, shamelessness, im- 
portunity, Luke, xi. 8. 

évar8la, 7 1, a var. lect. ad Luke, 


dvaipéo, to take away, to abolish, 
Hebr. x. 9; to slay, Acts, x 
39. xxii. 20. Matt. ii. 16; 
дуагрєїсваї, to take up, to 
adupt, Acts, vii. 21. 

dvalrios, guiltless, 
Matt. xii. 5, 7. 

ávaxaQ(to, іо sit up, Luke, vii. 
15. Acts, ix. 40. 

дуакшу в, (o renew, Hebr. 
vi. 6. 

avakatvéw, ѓо make new ; pass., 
to be renewed, 2 Cor. iv. 16. 
Coloss. iii. 10. 

dvaxalveots, 7), a renewal, Rom. 
xii. 2. Tit. iii. 5. 

ávakaAómToe, to unveil; pass., 
to be unveiled, 2 Cor. iii. 18; 
to be unlifted, 2 Cor. iii. 14. 

ёуакартто, to return, Matt. ii. 
19. Luke, x. 6. Acts, xviii. 
21. Hebr. xi. 15. 

фубкерол, іо recline at meals, 
Matt. ix. 10. xxvi. 7, 20 
Joh. vi. 11. 


innocent, 


po—v——— 
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дуакефаЛоло»,, to sum up, Rom. àvapáprnros, without sin, sinless. 
xii. 9; to bring together, to Joh. viii. 7. 


combine, Ephes. i. 10. 


йуакћуо, to lay, Luke, ii. 7; 


to make to recline, Luke, xii. 
37; pass. to recline, Mrk. 
vi. 39. Matt. xiv. 19. Luke, 
xiii. 29. 

йуакбтто, to hinder, a var. lect. 
ad Gal. v. 7. 

àvakpátw, to cry out, Mrk. i. 23. 
Luke, iv. 33. viii. 28. 

&vakp(vo, to search, to examine, 
Acts, xvii. 11. Luke, xxiii. 
14; to judge, to determine, 
1 Cor, ii. 15. iv. 3. xiv. 24; 
to ask questions, 1 Cor. x. 25, 
27: 

advdkpiots, 7, examina/ion, Acts, 
xxv. 26. 

àyakvACo, to ro'l back, Mrk. xvi. 
4. Cf. атокућо. 

йуакотто, to raise oneself up, 


Luke, xiii. 11. Joh. viii. 7, 
10; to be elated, Luke, 
xxi. 28. 


&vaXapávo, to take пр, to raise, 
Mrk. xvi. 19. Acts, i. 11. x. 
16 ; to take in, Acts, xx. 13. 

ду&Алурдл, h, and дуда, 7, 
a taking up, Luke, ix. 51. 

ауаћ(ско, to consume, to de- 
stroy, Luke, ix. 54. Gal. v. 15. 

&vaXoy(a, 7, proportion, Rom. 


xii. 

avadoylLopar, £o consider, Hebr. 
xii. 3. 

üvaXos, without salt, saltless, 
Mrk. ix. 50. 

&váAvcis, 7, a departure, 2 Тіт. 
iv. 6. 

йуаХбо, to unloose ; to depart, 
Philipp. i. 23; (o return, 
Luke, xii. 36. 
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àvapévo, to wait for, 1 Thess. 
i. 10. 

àvapapy oko, to remind, 1 Cor. 
iv. 17; to admonish, 2 Tim. 
i. 6; draupuvhoKouat, to re- 
member, Mrk. xi. 21. xiv. 72. 
Hebr. x. 32. 

avapvynots, 7, a remembrance, 

ebr. x. 3 

&vaveóo, to renew; pass., to be 
renewed, Ephes. iv. 23. 

дуауђфо, to return to soberness, 
2 Tim. ii. 26. 

avavripytos, not to be gainsaid, 
Acts, xix. 36. (Here the 
common texts give dravríp- 
pros.) 

йудутурітоє, without gainsay- 
ing, Acts, x. 29. (See the 
preceding article.) 

&vá£vos, unworthy, 1 Cor. vi. 2. 
avatlws, wnworthily,l Cor. xi. 27. 
avatravors, 7), intermission, Rev. 

iv. 8; rest, Matt. xi. 29. xii. 
43. Rev. xiv. 11. 

Gvatratw, to cause to rest, to 
give rest to, Matt. xi. 28; to 
refresh, 1 Cor. xvi. 18. 
Philem. 20; mid., to res£, 
Rev. xiv. 13. Mrk. vi. 31. 
xiv. 41. 

&vaTe(0o, to persuade, Acts, 
xviii. 13. 

avdtepos, maimed, Luke, xiv. 
13, 21. (But see dvdrnpos_) 

ёуолтёрто, to send back, Philemn., 
12. Luke, xxiii. 11; іо send, 
Acts, xxv. 21. Luke, RRR. T. 

— to spring up, Mrk. 


— maimed ; see 


пє:роѕ. 
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ávasürre, to sit down, Joh. vi. 
10. Matt. xv. 35. Luke, xiv. 
10; to lean back, Joh. xiii. 25. 

dvar\npde, to fill up, to com- 
plete, 1 Thess. ii. 16. Matt. 
xxiii. 32; to fulfil, Gal. vi. 2. 
Matt. xiii. 14; ѓо supply, 
ATE іі. 30. 1 Cor. xvi. 17. 

dvarroh үгө, without excuse, 
Rom. i. 20. ii. 1. 

з. to unfold, to open, 
а, var. lect. ad Luke, iv. 7 

дуётто, to kindle, Luke, xii 
49. James, iii. 5. 

ерен tenuere Habr: 
х1. 19. 


dvacelw, to stir up, to excite, 
Luke, xxiii. 5. Mrk. xv. 11. 

óvackevá(o, to unsettle, to sub- 
vert, Acts, xv. 24. 

&vacTáo, to draw up, Luke, 
xiv. 5. Acts, xi. 10. 

dvdoracts, 7, a rising up, Luke, 
ii. 34; the resurrection, Matt. 
xxii. 23, 28. Acts, ii. 31. iv. 
33. Rom. vi. 5. 

ауастатбо, to disturb, to stir 
up, Acts, xvii. 6. xxi. 38 ; to 
unsettle, Gal. v. 12. (It іва 
purely biblical word.) 

дуастахрбо, to crucify afresh, 
Hebr. vi. 6. 

ауастеуб{о, ѓо sigh deeply, Mrk. 
viii. 12. 

дуастрефо, to overturn, Joh. ii. 
15 ; intrans., to return, Acta, 
v. 22. xv. 16; (o conduct 
oneself, to live, 2 Cor. i. 12. 
1 Tim. iii 15. 

дуастрофђ, й, manner оў life, 
conduct, Gal. i. 13. Ephes. 
iv. 22; ‘life, Hebr. xiii. 7. 

avardocopat, to arrange $n 
— to compare, Luke, i. 1. 


TO THE NEW TESTAMENT. 
дуатіХ о, to make to rise, Matt. | 


[avd 


v. 45; intrans., to rise, Matt. 
xiii. 6. Mrk. iv. 6. Luke, 
xii. 51; to be descended from, 
Hebr. vii. 14. 

dvar(Ocpat, to set forth, to de- 
clare, Acts, xxv. 14. Gal. 
ii. 2, 

dva ToÀ1j, 7, sunrise, Luke, i. 78; 
the East, Matt. ii. 2, 9. Rev. 
xxi. 13. 

буатрёто, to overturn, to sub- 
vert, 1 Tit. i. 11. 2 Tim. ії. 18. 

dvarpépopat, to be nourished, 
to be brought up, Acts, vii. 
20. xxii. 3. 


` буафа(уо, to get а sight of, to 


come in sight of, Acts, xxi. 
3; pass, fo appear, Luke, 
xix. 11. 

Eê r to lead up, Matt. xvii. 

k. ix. 2; to ca up, 

] Pet. ii. 24 ; to ofer, Hebr. 
vii. 27. xiii. 15; to take upon 
oneself, Hebr. ix. 28. 

дуафоубо, to cry aloud, Luke, 
i. 42. 


áàváxvos, 7, excess, l Pet. iv. 
4 [lit. a flood]. 

dvaxopéo, to return, Matt. ії. 
12; to withdraw, to retire, 
Matt. ii. 14, 22. ix. 24. Acts 
xxvi. 31. 

avaruts, 7, a refreshing, Acta 
iii. 20. 

—— to refresh, 2 Tim. i. 


— б, а manateader, - 
a slavedealer, 1 Tim. i. 10. 
GvSp(fopar, to shew oneself 
brave, to be brave, 1 Cor. 

iiobis dra iit 
y yos, б, а manslayer, a 
homicide, 1 Tim. i. 9. 


H 


дує) 
°` dvéyxAnros, that cannot be ac- 


cused, trreproachable, blame- 
less, Coloss. i. 22. 1 Cor. i. 8. 
1 Tim. iii. 10. 1 Tit. i. 6, 7. 

dvexSihynros, unspeakable, in- 
describable, 2 Cor. ix. 15. 
(It is a purely eccles. word.) 

dvexA AA ros, unspeakable, 1 Pet. 
i.8 


фиїкделтов, unfailing, Luke, 


xii. 33. 

dvecrds, bearable, tolerable, 
Matt. x. 15. xi. 22, 24. Luke, 
x. 12. 

dvo efguov, merciless, Rom. i. 31. 

dvéAeos, without mercy, James, 
ii. 13. 

dvepidonoi, to be driven by the 
winds, James, i. 6. 

&vepos, ô, the wind, Matt. xi. 7; 
ol Tércapes dveuo = the four 
cardinal winds, Rev. vii. 1; 
also =the four quarters of the 
heavens, Matt. xxiv. 31. 
Mrk. xiii. 27; met. variable- 
ness, change, Ephes. iv. 14. 

dvéxSexros, inadmissible, im- 
possible, Luke, xvii. 1. ' 

фуєферабуттов, and daveepetvn- 
ToS, that cannot be searched 
out, unsearchable, Rom. xi.33. 

dve(xaxos, patient of wrongs, 
2 Tim. i. 24. (RV for- 
bearing.) 

dvefuxv(ae Tos, that cannot be 
traced out, unsearchable, Rom. 
xi. 33. Ephes. iii. 8. 

дустайсумутоб, having no cause 
to be ashamed, 2 Tim. ii. 15. 

dvernprros, that cannot be 
censured, without reproach, 
1 Tim. iii. 2. v. 7. vi. 14. 


(Commonly written drer Anz» 
Tos.) 
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[avd 
дубруорои, to go up, Joh. ті. 3. 
Gal. i 17. 


veris, n, relaxation from re- 
straint, indulgence, А cta, xxiv. 
23 ; relief, rest, 2 Thes. і 7. 
2 Cor. ii. 13. vii. 5. viii 
13. -— 
dveratw, to examine, Acts, xxii. 
24, 29. (It is a purely 
biblical word.) 
&yev, prepos., without ; drev тоб 
warpós Up», without your 
. Father's permission, Matt. x. 


29. 

&yeóOeros, incommodious, Acts, 
xxvii. 12. 

дуємрітко, to find, Acts, xxi. 4 
Luke, ii. 16. 

dvexopar, to bear, to endure, 
bear with, 2 Tim. iv. 3. Hebr. 
xiii. 22. Matt. xvii. 17. Acts, 
xvii. 14. (The form dréw 
does not appear in the NT.) 

дуе, д, a cousin, Coloss. iv. 
10 


& у, тд, anise, Matt. xxiii.23. 

&vfiko, to pertain to ; ùs дуїке, 
as was fitting, Coloss. iii. 18; 
а ойк árfkev, which are not 
befitting, Ephes. v. 4; re 
árijkor, what is fitting, Philem. 
8 


ударов, ‚Кетсе, savage, 2 Tim. 

in. 3. 

дуйр, û, а man, Acts, viii. 12. 
xvii. 12; a husband, Matt. i. 
16. Joh. iv. 17; with apel- 
lative nouns, фийр трофлјтус 


het, Luke, xxiv. 19; 


а prop 
бур poveds, a murderer, Acta, 
iii. 14 


дув(стпра, to set against ; dres- 
тарах, to withstand, to oppose, 
Acta, vi. 10. xiii. 8. 


14 
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dyBopodoytopar, to confess; to 
p thanks to, Luke, ii. 


Ќудоѕ, тд, a flower, James, i. 10. 
] Pet. i. 24, 

dvOpaxiad, 7, a fire of charcoal, 
Joh. xviii. 18. xxi. 9, 

&vOpaf, 0, charcoal; &убракез, 
burning coals, Rom. xii. 90. 


дубротгёретко$, studying to 
please men, Coloss. iii. 22, 
Ephes. vi. 6. 


dv@pémvos, human, Acts, xvii. 
25. 1 Cor. ii 13; within 
man’s power to bear, 1 Cor. 
x. 13. | 

&yOperrokróvos, murderous,Joh. 
viii. 44. 1 Joh. iii. 15. 

&yOperros, д, aman, Acts, x. 26; 
ävôpwros Xpwrós "1900s, i.e. 
Christ Jesus in His humanity, 
1 Tim. ii. 5. S. Paul seems 
to have had no other mode 
of expressing thes idea; for 
the proper word for humanity 
(dvOpwrdrns) did not come 
into use till more than 130 
years after the time of S. 
Paul, while the use of the 
word dvOpwmropes, if known 
to him at all, which is very 
doubtful, would certainly 
have been rejected by him, 
just as in his own writings 
he has carefully avoided the 
use of the word Bwpés. 

dvovrarevw, to be proconsul, 
var. lect. ad Acts, xviii. 12. 

бувбтатоб, д, а proconsul, Acts, 
xiii. 7, 8, 12. xviii. 12. 

дуйум, to loosen, Acts, xvi. 26. 
xxvii. 40; to give up, to for- 
bear, E hes. vi. 9; to leave, 
to orsa; Hebr. xiii. 5. 


TO THE NEW TESTAMENT. 


{avr 


dvl\ews, without mercy, James, 
i. 13. (See dvédeos.) 

бусттоє, unwashed, Matt. xv. 
20. Mrk. vii. 2. 

dviornpi, 20 cause to rise, to 
ratse up, Acts, ix. 41. xiii. 
34. Joh. vi. 39. Matt. xxii. 
24; dvacrivat, to stand up, tu 
rise, Luke, viii. 55. xxii. 45; 
advictacOa, to arise, to aj- 
pear, Rom. xv. 129. Hebr. 
vii. 11. 

dvénros, senseless, foolish, Rom. 
i. 14. Luke, xxiv. 25. 

бус, 7), зепвеіезтєвя, folly, 
2 Tim. iii. 9 ; madness, Luke, 
vi. 11. 

dvolyw, to open, Acts, v. 19. 
хіі. 14; d»éyya, to be open, 
2 Cor. vi. 11. 1 Cor. xvi. 9. 

dvoixoSopio, to build again, 
Acts, xv. 16. 


vote, % an opening, Ephes. 


avout, j і, lawlessness, iniquity, 
Matt. xxiii. 28. xxiv. 12; ai 
фуоціає, $n1quities, Rom. iv. 7. 

Gvopos, without law, 1 Cor. іх. 
21; lawless, unjust, wicked, 
1 Tim. i. 9. Luke, xxii. 37. 
Acts, ii. 23. 

&vópes, illegally ; without the 
law, Rom. ii. 12 (ie. in 
ignorance of it). 

&vopüóe, to raise up, to make 
straight, Luke, xiii. 13. Hebr. 
xi. 12; to raise again, to 
rebuild, "Acts, xv. 16. 

&vócios, unholy, 1 Tim. і. 9. 
2 Tim. iii. 2. 

* т), а Rom. ii. 


. ili. 


—— to strive age inst, 
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фут] GREEK-ENGLISH LEXICON [avr 
áyré) Aa: тд, what is given ávrikeua, to oppose, to with 
in exc an svalent, stand, Luke, xxi. 15; to be 


Matt. xvi. 26. Mrk. viii. 37. 
ûvravar\ , to fll up in 
turn, Coloss. i. 24. 
дутатббіібоера, to repay, Rom. 
xi. 35. Luke, xiv. 14; to ren- 
der, to return, 1 Thess. iii. 9; 
torecompense, torequste, Rom. 
xii. 19. Hebr. x. 30. 
&yrawóbona, тд, « recompense, 
Luke, xiv. 12. Rom. xi. 9. 
дутажббося, 9, а recompense, 


vopas,to make a reply, 
Luke, xiv. 6; to reply against, 
Rom. ix. 20. 
дутежбу, (o gainsay, Luke, 
xxi. 15. Acts, iv. 14. 
ávréy oua, to hold to, to cleave 
to, Matt. vi. 24. Luke, xvi. 
13. Tit. i. 9; to aid, to sup- 
port, 1 Thess. v. 14. (The 
form dyréxw does not appear 
in the NT.) 

prepos., $natead of, in 
place of, Luke, xi. 11; dv@’ 
dv, wherefore, Luke, xii. 3; 
футі rovrov, for this cause, 
Ephes. у. 31 ; because, Luke, 

" i. 20. xix. 44. t 
ут ВаХХо, {о exchange ; to con- 

verae about, Luke, xxiv. 17. 
avribiarlbepat, to oppose, 2 Tim. 
ii. 25 


i, 25. 

dvrlSikos, 0, an adversary, 
Matt. v. 25. Luke, xii. 58. 
1 Pet. v. 8. 

— 9, Opposition, 1 Tim. 


vi. 20. 
—— (in 2nd aor.), to 
resist, Hebr. xii. 4. 


ûvrıxaAéo, to invite in turn, 
Luke, xiv. 12, 





contrary to, Gal. v. 17. 1 Tim. 
i. 10; 6 дут:кєіиєроѕ, the ad- 
versary, Luke, xiii. 17. 
Philipp. i. 28. 

дутькрі, over against, opposite, 
Acts, xx. 15. 

бутХацВаує», іо help, to succour, 
Luke, i. 54. Acte, xx. 35; to 
partake of, 1 Tim. vi. 2. 

дуті бу», to speak against, to 
gainsay, Acts, xiii. 45. xxviii. 
18; to oppose, Joh. хіх. 


ávrÜmpdns, 7, help, ministra- 
tion, 1 Cor. xii. 28. 

дутХоуба, h, gainsaying, dis- 
pute, Hebr. vi. 16. vii. 7; 
rebellion, Jude, 11. | 

аут:Ло‹8орќѓо, to revile in turn, 
] Pet. ii. 23. 

dvritvtpov, тд, а ransom, 1 
Tim. ii. 6. 

dyriperpiw, (0 measure in re- 
turn, Luke, vi. 38. 

фдутцисбӨ(а, ў, а recompense, 2 

А Cor. vi. 13. Rom. i. 27. 
yrumapépyopat, to pass ов 
the other side, Lake! x. 
31. 

дут(пера, adv., over against, 
Luke, viii. 26. 

йутит(тто, to oppose, to resist, 
Acts, vii. 51. 

бутигтратебороиц, fo war against, 
to oppoxe, Rom. vii. 23. 

dvr pa, to oppose, to 
resist, Rom. xii. 2. James, 

" цу. 6.1 кө 5. 
ут(титос, like зп tern, 
Hebr. ix. 24; тд — 

A antitype, 1 Pet iù 
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ávri , 9, the Antichrist, 
1 Joh. iv. 3. (This word 
appears only in S. John 
and in the ecclesiastical 
writers.) 
dvride, іо pump оні; to draw 
water, Joh. ii. 8. iv. 15. 
dyrAnpa, тд, a vessel to draw 
with, Joh. iv. 11. 
ûavrop#aA\péo, to stand up 
aguinst, to withstand to the 
Jace, Acts, xxvii. 15. 
dvuSpos, waterless, without 
water, 2 Pet. ii. 17. Jude, 12. 
Matt. xii. 43. Luke, xi. 24. 
буутбкрітоѕ, without hypocrisy, 
unfeigned, Rom. xii. 9. 2 
Cor. vi. 6. 
áàyviróraxros, unsubjected, Hebr. 
ii. 8; that cannot be subjected, 
disobedient, unruly, 1 Tim. i. 
9. Tit. i. 6, 10. 
vw, adv., upwards, up, Joh. 
xi. 41. Hebr. xii. 15; ws dvw, 
up to the brim, Joh. ii. 7; 
З буо Тєроисаћи, the heavenly 
Jerusalem, Gal. iv. 26 ; ў ёро 
Kr\jots, the heavenly calling, 
Philipp. iii. 14. (Cf. Hebr. 
iii. 1); тд ûzw, heavenly things, 
Coloss. iii. 1; ёк ræ dry, 
Jrom Heaven, Joh. viii. 23. 
йуфуєоу, тб: see дуфушом. 
Фусбдєу, adv., from above, from 
Heaven, Joh. iii. 31. xix. 11; 
Jfrom the first, Luke, i. 3. 
Acts, xxvi. 5; afresh, anew, 
Joh. iii. 3, 7; dm фиобем, 
and ёк та» фиобер, frum the 
£op, Mrk. xv. 38. Joh. xix. 
23; талу dywlev, over again, 
Gal. iv. 9. 


hycorenucds, upper, inland, Acts, 


xix. l. 
B 


TO THE NEW TESTAMENT. 


[ёта 


àvéTepos, higher; dvwrepor ав 
adv., higher, Luke, xiv. 10; 
in а precediny passage, Hebr. 

8 


x. 8. 

dvededts, unprofitable, Tit. iii. 
9; Td dywoenes, unprofitable- 
ness, Hebr. vii. 18. 

ё& (у, 7, an axe, Matt. iii. 10. 
Luke, iii. 9. 

&pvos, worthy, Hebr. xi. 38. 
Matt. x. 10; deserving of, 
Luke, xii. 48. xxiii. 15; meet, 
befitting, Matt. iii. 8. Acts, 
xxvi. 20. 2 Thess. i. 3. 

Give, to deem worthy, Luke, 
vii. 7. 2 Thess. i 11; to 
think st right, Acts, xv. 38. 
xxviii. 22. 

dağlws, worthily, Coloss. i. 10. 
Ephes. iv. 1. 

&óparos,unseen; invisible, Coloss. 
1. 15. 1 Tim. i. 17. 

é&TayyéAAo, to bring word, to 
report, Acts, iv. 23. Matt. ii. 
8; to declare, 1 Joh. i. 9. 
Acts, xxvi. 20. 

&Táyxopa, to hang himself, 
Matt. xxvii. 5. 

amayo, to lead away, Luke, 
xiii. 15. Matt. xxvi. 57; to 
lead, Matt. vii. 13; to lead 
astray, 1 Cor. xii. 2. 

åmalĝevros, uninsti ucted ; ignor- 
ant, 2 'Tim. ii. 23. 

&Taí(po, to take алмау, Matt. 
ix. 15. Luke, v. 35. 

&ravréo, to demand back, Luke, 
vi. 30. xii. 20. 

дтаХубо, to be past feeling, 
Ephes. iv. 19. 

дтаЛХатсто, to remove ; to de- 
liver, Hebr. ii. 15; dwadAdo- 
сори, to depart, Acte, xix. 12; 
to be released, Luke, xii. 58. 
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— LOTOS, Ò, the Antichrist, 
oh. iv. 3. (This word 
appears only in 5. John 
= 1 ın the ecclesiastical 
riters.) 
› to pum out; to ‘draw 
Pater, Joh. ij 8. iv. 15. 
—— тд, a vessel to draw 
$6, Јоћ. iv. 11. 
| 9, to stand wp 
кн, бо withstand to the 
" » Acta, Xxvii. 15. 
— waterless, without 
Ан, 2 Pet. ii, 17. Jude, 12. 
nt Xl. 43. Luke, xi. 24, 
PLTOS, without hypocrisy, 
gued, Rom. xii. 9. 2 


г. vi. 6. . 
ávvróTakTOS, unsubjected, Hebr. 

ii. 8; that cannot be subjected, 
disobedient, unruly, 1 Tim. 1. 
-9. Tit. i. 6, 10. 











ebr. xii. 15; évs rw, 
he brim, Joh. ii. 7; 
u, the heavenly 
iv. 26; 7 vw 

nly calling, 
(Cf. Hebr. 
елду things, 


w dvw, 


"Hm 


















TO THE NEW TESTAMENT. 


[åra 


dvarepos, higher; буштєроу as 
adv., higher, Luke, xiv. 10; 
in a precediny passage, Hebr. 

8 


x. 8. 

àvodoe ds, unprofitable, Tit. iii. 
9; тд dvwpe\èês, unprofitable- 
ness, Hebr. vii. 18. 

dlm, 7, an axe, Matt. iii. 10. 
Luke, iii. 9. 

&fvos, worthy, Hebr. xi. 38. 
Matt. x. 10; deserving of, 
Luke, xii. 48. xxiii. 15; meet, 
befitting, Matt. iii. 8. Acts, 
xxvi. 20. 2 Thess. i. 3. 

áfión, to deem worthy, Luke, 
vii. 7. 2 Thess. i. 11; to 
think й right, Acts, xv. 38. 
xxviii. 22. 

àlws, worthily, Coloss. i. 10. 
Ephes. iv. 1. 

ddparos,unseen ; invisible,Coloss. 
i. 15. 1 ‘Vim. i. 17. 

дптауубХо, to bring word, to 
report, Acts, iv. 23. Matt. ii. 
8; to declare, 1 Joh. i. 2. 
Acts, xxvi. 20. 

&Táyxopa, to hang himself, 
Matt. xxvii. 5. 

arayw, to lead away, Luke, 
xii. 15. Matt. xxvi. 57; to 
lead, Matt. vii. 13; to (ead 
astray, 1 Cor. xii. 2. 

&Tra(Bevros, uninsti ucted ; ignor- 
ant, 2 Tim. ii. 23. 

Gralpw, to take avay, Matt. 
ix. 15. Luke, v. 35. 

Gratréw, to demand back, Luke, 
vi. 30. xii. 20. 

EraAyéo, to be past feeling, 
Ephes. iv. 19. 

ra AA dco; 10 ehpv^-; to de- 

liver, Hebr. ii. 15; dra\\da- 










ara] 


ûraA\\orpuéw, іо estrange, 
alienate, Ephes. ii. 12. iv. 
18. Coloss. 1. 21. 

awadds, tender, Mrk. xiii. 28. 
Matt. xxiv. 32. 

дтаут Áo, to meet, Mrk. xiv. 13. 
Luke, xvii. 12. 

ёлгбуттоі, 7), a meeting, Acta, 
xxviii. 15. 1 Thess. iv. 17. 

ära, adv., once, 1 Thess. ii. 8; 
once for all, 1 Pet. iii. 18. 

Фтар&Ватоѕ, inviolable ; 
changealle, Hebr. vii. 24. 

tirapacKkevarros, unprepared, 
2 Cor. ix. 4. 

Awapvéopat, to deny, Matt. xxvi. 
31, 75. Mrk. xiv. 30, 72; to 
lose sight of, to disregard, 
Matt. xvi. 24. Mrk. viii. 34. 

а v, for dx’ Apri, henceforth, 

att. xxiii. 39. xxvi. 29. 
(Contra, фтарті, exactly: see 
Pape's Lex. in voc. dzrapri.) 

d&raptio pos, 6,completion, Luke, 
xiv. 28. 

é&rapx й, 4, the first fruits, Rom. 

xi. 16. 1 Cor. xvi. 5. James, 


un- 


i. 18. 

äras, all, Luke, iv. 6. Mrk. 
xvi. 15. 

dracratopat, to take leave of, 
Acts, xxi. 6. 

dwatdw, to deceive, James, i. 
26. Ephes. v. 6. 

ёлтатт, 7, deceit, Coloss. ii. 8; 
deceitfulness, Matt. xiii. 22. 
Mrk. iv. 19. 

блгатор, without father, Hebr. 
vii. 3. 

бтабуасра, тд, the effulgence, 
Hebr. 1. 3. 

dretSov, to look at, to perceive, 
a var. lect. for дфеїбом, ad 
Philipp. ii. 23. 


GREEK-ENGLISH LEXICON 
to dweddea, 5, and кефа, +, 


[ûme 


disobedience, Rom. xi. 30, 32. 
Hebr. iv. 6, 11. Ephes. ii. 2 


v. 6. 

dredéw, to be disobedient, 1 Pet. 
ii. 8. iii. 1; іо disbelieve, 
Joh. iii. 36. Rom. ii. 8. 1 Pet. 


iv. 17. 

бле \ѕ, disobedient, Luke, i. 
17. Tit. i. 16. iii. 3. 

фтеЛіо, to threaten, 1 Pet. ii 
23; and drec\éouat= бте, 
Acts, iv. 17. 

ёле, 7, a threat, Acts, iv. 29. 
ix. 1. Ephes. vi. 9. 

meyn, (from eiui), to be absent, 
1 Cor. v. 3. 2 Cor. x. 1, 11. 
Coloss. ii. 5. 

drew, (from elu), to go away, 
to depart, Acts, xvii. 10. 

dreîrov, and a&mewrapny, to re- 
nounce, 2 Cor. iv. 2. 

&Te(pacros, that cunnot be 

. tempted, James, i. 13. 

&mepos, without experience, 
Hebr. v. 13. 

ёлгєк$ёу орал, to wait for, Rom. 
vii. 19, 23, 25. Philipp. ій. 


20. 

ёлєкбборал, і» put off, Coloss. 
iii. 9; to despoil, Coloss. ii. 
15. (RV having put off from 
himself.) 

áàTík8vcis, їй, а putting of, 
Coloss. ii. 11. (Found in no 
other writer, but only in this 
passage.) 

дтбадув, to drive away, Acta, 
xviii. 16. 

GareXeypds, 6, disesteem, disre- 
pute, Acts, xix. 27. (Found 
nowhere else. ) 

длгєй\єїбєро$, 0, 7), a freedman, 1 
Cor. vii. 22. 
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бле с. (о despair, Luke, vi.35. 

&révavTt, adv., over against, 
opposite, Matt. xxvii. 6; in 
sight of, before, Acts, iii. 16. 
Rom. iii. 18; contrary to, 
against, Acts, xvii. 7. 

amrépavros, endless, 1 Tim. i. 4. 

é&Tepur Tác Tes, adv., without 
distraction, 1 Cor. vii. 35. 

блерітрлугов, uncircumcised, 
Acts, vii. 5]. 

Gwépxopar, to go away, to de- 
part, Matt. xiii. 25. xix. 22. 
Joh. xvi. 7; to go forth, to 
spread abroad, Matt. iv. 24; 
атерхєсва: óviow Twos, to go 
after, to follow, Mrk. i. 20. 
Joh. xii. 19; crmépxeo6a: els 
Tû ómícw, to go hack, to for- 
sake, Joh. vi. 66; to draw 
back, to retire, Joh. xviii. 6. 

&Téx o, to receive, Matt. vi. 2, 
5, 16. Luke, vi. 24; intrans., 
to be away, to be distant, 
Luke, xv. 20. xxiv. 13; ате- 
хєсдои, to abstain, Acts, xv. 
20, 28. 1 Thess. iv. 3 v. 22; 
awéxer, impers., it sufficeth, 
st is enough, Mrk. xiv. 41. 

amotio, to be unfaithful, to be 
without faith, Rom. iii. 3. 2 
Tim. ii. 13; to disbelieve, 
Luke, xxiv. 41. Mrk. xvi. 11, 
16. 


лета, 7, want of faith, un- 
belief, Rom. iv. 20. Hebr. iii, 
19; unfaithfulness, Rom. iii. 


darcotos, faithless, unfaithful, 
Matt. xvii. 17. Mrk. ix. 19. 
Luke, xii. 46; .unbelieving, 
1 Cor. vii. 12. Joh. xx. 27. 
Rev. xxi. 8; incredible, Acts, 
xxvi. 8. 
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&vÀAóraS, 7, singleness, sim- 
plicity, sincerity, 2 Cor. xi. 
3. Coloss. iii. 72. Ephes. vi. 
5; liberality, 2 Cor. viii. 2. 
ix. 11. Rom. xii. 8. 

&TÀo0s, single, sound, Matt. vi. 
22. Luke, xi. 34. 

бли és, frankly, liberally, James, 
i. 5 


awd, prepos., from ; out of, of, 
Luke, i. 52. Matt. xv. 27; 
ard тоб viv, henceforth, Luke, 
i. 48. v. 10; атф rére, from 
that time, Matt. iv. 17. xvi. 
21; awd тры, from early 
morn, Acts, xxviii. 23; ard 
wépuot, since last year, 2 Cor. 
viii. 10. ix. 2; dr’ ёраџтод, of 
my own will,of myself, Ioh. vii. 
17, 28; атф pépous, in part, 
2 Cor. i. 14. ii. б; 4тд mâs, 
(sc. yva ums, ) with one consent, 
Luke, xiv. 18; by reason of, 
Luke, xix. 3. Joh. xxi. 6. 
Acts, xxii. 11. 

á&ToBa(ve, to go out, to dis. 
emlark, Luke, v. 2. Job. 
xxi. 9; (o turn out, to result, 
Luke, xxi. 13. Fhilipp. i. 19. 

&ToBáAAo, to throw off, to cast 
away, Mrk. x. 50. Hebr. x. 


85. 

&ToBXémo, to look attentively, 
Hebr. xi. 26. 

ётеВ\ттоѕ, to be thrown away, 
to be rejected, 1 Tim. iv. 4. 

GroBoAh, 7. а throwing away, 
a rejection, liom. xi .15; 
loss, Acts, xxvii. 22. 

droylyvopat, to ute ; with dat., 
to die unto, to be separated 
from, 1 Pet. ii. 24. 

(т , h, a registration, а 
ins d v. 37. Luke, ii. 2. 

I9 


[ёто : 


Е 





, &ro] 


&Toypádo, to enrol, to register, 


Luke, ii. 1, 3, 5 ; oi év oùpavoîs 
amoyeypaypévor, those wh» are 
registered in Heaven, Hebr. 
xii. 23. 

&moBe(kvupa, to shew forth, to 
exhibit, 1 Cor. iv. 9. 2 Thess. 
ii. 4; to prove, Acts, xxv. 7; 
to approve, Acts, ii. 29. 

&óBe£is, 7, а proof, a demon- 
stration, 1 Cor. ii. 4. 

длгобекатейо, to pay tithes of, 
Luke, xviii. 12. 

ёжобекатбе, to exact tithes, to 
tithe, Hebr. vii. 5; to pay tithes, 
Matt. xxiii. 23. Luke, xi. 42. 

amddextos, agreeable, acceptable, 
] Tim. ii. 3. v. 4. 

atrodéxopat, to accept, Acts, ii. 
4]. xxiv. 3; іо receive, Acts, 
xviii. 27 ; to welcome, Luke, 
viii. 40, ix. 11. 

GroSnpéw, to go into foreign 
parts, to go abroad, Matt. 
xxi. 33. xxv. 14. Luke, xv. 13. 

&Tó8npos, away abroad, Mrk. 
xiii. 34. 

&ToS8opa, to pay, Luke, vii. 42. 
x. 35. Matt. v. 26; to deliver 
up, Matt. xxvii. 58; to render, 
to give, Matt. xii. 36. Luke, 
xvi. 2 ; to give back, to restore, 
Luke, i iv. 20; to recompense, 
Matt. vi. 4, 6, 18; drodidoua, 
to sell, Acts, v. 8. vii. 9. 
Hebr. xii. 16. 

блтобіоріїо, to separate, to cause 
separations, Jude, 19. 

&Toboktgáto, to disapprove, to 
reject, Matt. xxi. 42. Mrk. 
viii. 31. Luke, xvii. 25. 1 Pet. 
ii. 4, 7. 

длтобох 1, acceptance, 1 Tim. i. 
15. iv. 9. | 
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[àro 


amdbects, 7), a putting off, 1 Pet. 
iii. 21. 2 Pet. i. 14. 

&To0fkn, 7, a granary, a barn, 
Matt. iii. 12. vi. 26. xiii. 30. 

åàmoðnoravpitw, to store up, | 
Tim. vi. 19. 

&mo0X(e, to squeeze, to press 
hard, Luke, viii. 45. 

длтобучітко,, to die, Matt. xxvi. 
35. Acts, xxi. 13. Rom. vi. 8. 

дпокав(сттпра, to res'ore to ils 
Jormer state; 2nd aor. and 
pass., to be restored, Mrk, 
viii. 25. Matt. xii. 13. Luke, 
vi. 10. Mrk. iii. 5. Acts, i. 6. 

атокаћотто, to uncover, io dis- 
close, to reveal, Matt. x. 26. 
Luke, xii. 2; pass., to be- 
come manifest, to appear, 
Joh. xii. 38. Rom. i. 15. viii. 
18. 

блокау, 7, a revelation, п 
manifes'alion, Luke, ii. 32. 
2 Thess. i. 7. 2 Cor. xii. 1. 

&mokapabok(a, 7, expectation, 
Rom. viii. 19. Philipp. i. 2v. 

&TokaraAAác co, to reconcile, 
Ephes. ii. 16. Coloss. i. 20, 
22. (1% is a purely N. 
word.) | 

&moxarácTacis, 7, а restora- 
tion, Acts, iii. 21. 

&rókegat, (o be laid up, to le 
reserved, Luke, xix. = 
Coloss. i. 5. 2 Tim. iv. 8; 
be appointed, Hebr. ix. 27. 

— to behead, Luke, 
ix. 9. Matt. xiv. 10. Mrk. 
vi. 16, 27. 

roo, to shut, Luke, xii. 


— to cut off, Mrk. ix. 
43. Joh. xviii. 10, 26. Gal. v. 
12. Acts, xxvii. 32. 
огей by a OOQÎE 
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åmókpipa, тд, an answer, 2 Cor. 
i. 9 


 Asrokp(vo, to separate; 1 aor. 


pass., to answer, Mrk. хіі. 
28, 34. Luke, x. 28. Matt. 
xxvii. 14; the classical form, 
атєкріуато, 18 much less fre- 
quent in the NT, Matt. 
xxvii. 12. Mrk. xiv. 61 etc. 
&Tókpurius, 7, an answer, Joh. 
i. 22. xix. 9. Luke, ii. 47. 
длокріпто, to hide, Luke, х. 
21. 1 Cor. ii. 7. Coloss. i. 26. 
блбкрофоѕ, hidden, concealed, 
Mrk. iv. 22. Luke, viii. 17; 
stored up, Coloss. ii. 3. 
&Tokrévo, to kill, to slay, Matt. 
xvi. 21. xxii. 6; іо do away 
with, to abolish, Ephes. ii. 
16. 
йтокубо, (o be pregnant; to 
bring forth, James, i. 15, 18. 
&TokvA(o, to roll away, Matt. 
xxviii. 2. Mrk. xvi. 3. Luke, 
xxiv. 2. (See dvaxuNw. ) 
é&ToXapBávo, to receive, Luke, 
xvi, 25. xxiii. 4l. Gal. iv. 5; 
to recesve back, to recover, 
Luke, xv. 27; dro\auBdvopuat, 
to take a person aside, Mrk. 
vii. 33. 
ardérXavoers, ў, enjoyment, 1 Tim. 
vi. 17. Hebr. xi. 25. 
ёо, and йтоЛАбю, to de- 
stroy, Luke, iv. 34. xvii. 27, 
29. Jude, 5; to kill, Matt. ii. 
13. xii. 14. Mrk. xi. 18; to 
lose, Matt. x. 42. Joh. vi. 39. 
хіі. 25 ; ітбАХири, to perish, 
Matt. viii. 25. Luke, xiii. 3, 
5, 33. xv. 17. xxi. 18. 
"AToÀAóev, 0, Apollyon, i.e. 
The Destroyer, Rev. ix. 11. 
(See "АРаббо».) 


2I 


dûwo\oyéopau, ѓо make a defence, 
Luke, xxi. 14. Acts, xix. 33. 
xxvi. 1, 24; Іо defend, to 
excu-e, Rom. ii. 15. 

ûro\oyla, 7, a verbal defence, 
a speech $n defence, Acts, 
xxii. l. xxv. 16. 1 Cor. ix. 3. 

длодоборал, to wash away, 
Acts, xxii. 16. 1 Cor. vi. 11. 

éToÀUTpecis, 4, redemption, 
Ephes. i. 7. Coloss. i. 14. 
Rom. iii 24; deliverance, 
Hebr. xi. 35. Luke, xxi. 28. 

dro\iw, (o.set free, to release, 
Luke, xiii. 12. xxiii. 22. Joh. 
xix. 10; to send away, to 
dismiss, Matt. xiv. 15, 22. 
xv. 23. Luke, ii. 29; to put 
away, to divorce, Matt. i. 19. 
v. 31. xix. 3; dmodvouat, (о 
depart, Acts, xxviii. 25. 

éTopác copa, to wipe off, Luke, 
x. 11 У 


àTovépo, to distribute, to assign, 
] Pet. ini. 7. 

dwovirropa, to wash, Matt. 
xxvii. 24. 

daromrGrro, to fall off, Acts, іх. 18. 

дтотАаубо, to lead astray, 
Mrk. xiii. 22; pass., to go 
astray, 1 Tim. vi. 10. 

dTomAéo, to sail away, to set 
saw, Acts, xii. 4. xiv. 26. 

фпотА Qvo, to wash, a var. lect. 
ad Luke, v. 2. 

dToTv(ye, to suffocate, to choke, 
Matt. xiii 7. Luke, viii. 7; 
pass., to be drowned, Luke, 
viii. 33. 

дпорборам, to be in doubt, to be 
perplexed, 2 Cor. iv. 8. Gal. 
iv. 20. Luke, xxiv. 4. Acte, 
xxv. 20. [Act. dropéw, Mrk. 
vi. 20.] 


бло) 
— ў, perplexity, Luke, 


— to throw themselves 
overboard, Acts, xxvii. 43. 

ёлгорфау орол, to бе bereaved, 1 
Thess. ii. 17. 

dwrooKxevdfopat, ѓо collect the 
baggage, a var. lect. ad Acts, 
xxi. 15. (See émioxevagsuar. ) 

é&Toc тд, а shadow, 
James, i. 17. 

бтостао, to draw away, Acts, 
xx. 30; to draw, Matt. xxvi. 
51; pass., to be separated, to 
part, Luke, xxii, 4l. Acta, 
xxi. 1. 

ётостасѓа, ў, a falling away, 
an apostasy, 2 Thess. ii. 3. 
Acts, xxi. 2]. 

&TocTácvoy, тд, a divorce, a 
bill of divorcement, Matt. v. 
31. xix. 7. Mrk. x. 4. 

&rocreyáLo, to uncover, to strip 
off, Mrk. ii. 4. 

«roc TéAAo, to send, Joh. iii. 17. 
x. 36. xvii 18; to send 
away, Mrk. v. 10. viii. 26. 
xii. 3. 

&rocr«péo, to defraud, ‚Mrk. 
x. 19. 1 Cor. vi. 8. vii. 5; 
dmoorepéouat, to allow one’self 
to be defrauded, 1 Сог. vi. 7; 
admweorepnuévos, deprived, be- 
reft, 1 Tim. vi. 5; in James, 
v. 4, а var. lect. for dpu- 
orepnuévos, withheld, kept buck. 
(See афистерёо. ) 

бтостоМ№ђ, 7, а sending away ; 
the office of an apostle, the 
apostleship, Acts, i. 25. 
Rom. i. 5. 1 Cor. ix. 2. Gal. 
ii. 8. 

éTócroÀos, 6, a messenger, a 
delegate, Joh. xii. 16; an 
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apostle, Hebr. iij. 1. Matt. x. 
2. Acts, i. 26. Gal. i. 1. 

дтосторатії», to urge to speak 
offhand, Luke, xi. 53. 

дтосттріфо, to turn away, 2 
Tim. iv. 4. Acta, iii. 26; to 
remove, Rom. xi. 26; to pu 
back, to return, Matt. xxvi. 

. 62; to pervert, Luke, xxiii. 
14; атостріфоши, with accus., 
so turn away from, Matt. v. 
49. Hebr. xii. 25. ‘lit. i. 14. 
2 Tim. i. 15. 

ётостуүбә, to hate, to abhor, 
Rom. xii. 9. 

&Tocvváyeyos, put out of the 
aynagogue, Joh. ix. 22. xii. 
42, xvi. 2. (It is a purely 
biblical word.) 

&ToTáccopos, with dat., to tale 
leave of, Acts, xviii. 18, 21. 
2 Cor. ii. 13. Luke, ix. 61; 
to renounce, Luke, xiv. 33. 

ёлоте\о, to accomplish, to pers 
Jorm, Luke, xii 32; pass, 
to be matured, James, і. 15. 

блотіверол, to put of, Acts, 
vii. 58; to put away, to re- 
nounce, "Коп, xiii. 12, Ephes. 
iv. 22. Coloss. iii. 8. James, 
i. 21; to put, Matt. xiv. 3. 

ûrorwérea, to shake off, Luke, 
ix. 5. Acts, xxviii. 5. 

ёлгот(уо, to repay, Philem. 19. 

droro\pén, to assume boldness, 
Rom. x. 20. 

блготорќа, 7, severity, Rom. xi. 
22. 


&Toróp.os, sharply, severely, Tit. 
i. 13. 2 Cor. xiii. 10. 

Girotpéropat, to turn away 
тот, to avoid, 2 Tim. iii. 5. 

— 7, absence, Philipp. ii. 
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— to carry away, Mrk. 
xv. l. Rev. xvii. 3. xxi. 10; 


— ., to be carried away, 
Acts, xix. 12. Luke, xvi. 22. 

atropetyw, with accus., to fly 
from, to escape from, 2 Pet. 
її. 18; also with genit., 2 
Pet. i. 4. 

отофбѓүүорси, to speak out, to 
declare, Acts, ii. 14. xxvi. 95, 

an (оро, to unlude, to 
discharge, Acts, xxi. 8. 

é&vróx pnovs, 7, abuse, Coloss. ii. 
22. (RV with the using. ) 

(лох орі», to yo away, to de- 
part, Acts, xiii. 13 ete. 

ётоҳор({о, to sever, Rev. vi. 14; 
mid. to separate, Acts, xv. 39. 

йлгофлбу e, to breathe out life, to 
Saint, Luke, xxi. 26. 

длгрбагитов, unapproachable, 1 

im. vi. 16. 

á&vpócoros, actively, not caus- 
ing to stumble, 1 Cor. x. 32; 
passively, not led into sim, 
without offence, blameless, 
Philipp. i. 10. Acta, xxiv. 16. 

Grpocwrolfprres, without re- 
spect of persons, impartially, 

1 Pet. 1. 17. (It is а purely 
ecclesiastical word. ) 

— without stumbling, 
Jude, 24. 

Carro, to kindle, to light, Luke, 
viii. 16. Acta, xxviii. 2 ; @тто- 
peat, to touch, Matt. viii.3. Joh. 
xx. 17; to handle, Coloss. ii. 
21; to assail, 1 Joh. v. 18. 

&лгсодіоро, to thrust away, to 
reject, Acts, vii. 27, 39. xiii. 
46. Rom. xi. 1. 1 Tim. i. 19. 

Tmo, 7, destruction, Rom. 
ax. 22. Acts, viii. 20; alpéceis 
dr oelas, destructive “heresies, 
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2 Pet. ii. 1; perdition, Rev. 
xvii. 8, 11 9 Thess. ii. 3. 
Philipp. iui. 19; waste, Mrk. 
xiv. 4. Matt. xxvi. 8. 

dpa, an illative particle, con- 
sequently, then; in good Greek 
writers always subjoined, 
but in the NT sometimes 
— first (Luke, xi. 48. 
om. x. 17. 1 Cor. xv. 18). 

дра, an interrogative particle, 
corresponding to the Latin 
-né, 

ард, 7), imprecaution, 
, Rom. Aii. 14. 
dpaBev, 6. See dpoaBóv. 

os, not sewn together, with- 

out seum, Joh. xix. 23. 

dpyéw, to be idle; to linger, 2 
Pet. ii. 3. 

ёрүёѕ, idle, Matt. xx. 3, 6. 1 
Tim. v. 13; shunning labour, 
lazy, 2 Pet. i. 8; туастёрєѕ 
dpyai, idle gluttons, Tit. i. 12; 
unprofitable, James, ii. 20. 
Matt. xii. 36. 


cursing, 


 AÁpyüpeos, -ovs, Acta, xix. 24; of 


silver, 2 Tim. ii. 20. Rev.ix. 90. 

друбріу, тд, silver, Acts, iii. 6. 
xx. 93; money, Matt. xxv. 
18, 27. Luke, 1x. 3; a piece 
of silver; dpyvplov pupiddes 
TÉVTE, fifty thousand pieces of 
silver, Acts, xix. 19. Cf. 
Matt. xxvi. 15. 

ёрүхрокбтоѕ, 0, a silversmith, 
Acts, xix. 24. 

&pyucos, 6, silver, Acts, xvii. 
29. James, v. 3. Rev. xviii. 


12. 
"Apeos, of or belonging to Mars; 
" Apevos wayos, Mars’ Hill, T he 
A pagus Acts, xvii. 19, 
22. 
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*"Apaoraylrns, д, a member of 
the court of Areopagus, an 
Areopagite, Acta, xvii. 34. 

дрегкіа, ў, а pleasing, Coloss. 
і. 10 


і. 10. 

дріско, to please, Matt. xiv. 6. 
1 Thess. ii. 4. 

дрегтьз, pleasing, Joh. viii. 29. 
Acts, xii. 3; fitting, Acta, 
vi. 2. 

Seer 3, excellence, perfection, 
] Pet. ii. 9; virtue, Philipp. 
iv. 8. 2 Pet. 1. 5. 

dpiv, б, dpvds, ápv!, pva, Apves, , 
dpyay, dpvdor, pvas, a lamb, 
Luke, x. 3. (The nom. sing. 
is not in use, and in Attic 
writers is supplied by 6 
duvés.) 

e, to number, Rev. vii. 9. 

att. x. 30 

ûpı pds, 6, a number, Joh. vi. 
10. Rev. xiii. 18. 

ápurTáe, to breakfast, Joh. xxi. 
12, 15; to dine, Luke, xi. 


37. 

&pvrepós, left; 7 dpiorepda (sc. 
xelp), the left hand, Matt. vi. 
З. Luke, xxii. 33; dada 
ápwrepà, armour on the left 
hand, 2 Cor. vi. 7. 

боїгтоу, тд, breakfast ; dinner, 
Matt. xxii. 4. Luke, xi. 38. 
' xiv. 12. 

dpxerds, sufficient, Matt. vi. 34. 
x. 25. 1 Pet. iv. 3. 

аркёю, to be enough, to be 
suficient, Matt. xxv. 9. Joh. 
vi. 7. 2 Cor. xii. 9; imper- 
sonally; dpxe? quiv, it sufficeth 
us, Joh. xiv. 8; pass., ѓо be 
satisfied, to be content, Luke, 
iii. 14. 1 Tim. vi. 8. Hebr. 
xiii. 5. 
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&pxos, о, 7, a bear, Rev. xiii 
2. (16 is a late form for 
кти) й 

pua, тд, a chariot, Acta, viii. 

28, 38. Rev. ix. 9. 

prover, indecl, Zarmage- 

, the name of a place 
where the kings opposed to 


Christ are to be destroyed, 
Rev. xvi. 16. (RV Har- 
Magedon.) 


áppótopas, to join in marriage, 
to espouxe, 2 Cor. xi. 2. 

Gppds, ó a joint, Hebr. iv. 
12. 


dpvéopar, to deny, Matt. xxvi. 
70. Joh. i. 20; to renounce, 
Tit. ii. 12; бо reject, Acts, 
iii. 14. vii. 35. 

&pv(ov, тд, a little lamb, a lamb, 
Joh. xxi. 15. Rev. v. 6, 5, 
12, 13. 

áporpiáo, to plough, Luke, xvii. 
7. 1 Cor. ix. 9. 

йротроу, тд, а plough, Luke, 
ix. 62 


aprayi, 7, the plundering, the 
despoWing, Hebr. x. 34; ez- 
tortion, Matt. xxiii. 25. Luke, 
xi. 39. 

apwraypos, 0, a (hing to be seized ; 
an accidental acquisition, 
Philipp. ii. 6. (‘* Quod quis 
non jure sed casu accipit= 
Фриаїоу, S. Paul. Philipp. ii. 
6," Toup ad Long. Subi. iv. 
5.) 

арта{о, to seize, Joh. х. 12; 
to take by force, Matt. xi. 12. 
Joh. vi. 15. Acts, xxiii. 10. 
to snatch away, Matt. xiii 
19. Joh. x. 28. Acts, viii. 39; 
to anatch out, to rescue, Jude, 
23. 
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äpra$, ravenous, Matt. vii. 15; 
an extortioner, Luke, xviii. 
, 11. 1 Сог. v. 10. vi. 10. 

у, 0, an earnest, a pledge, 
IDA i. 14. 2 Cor. i. 22. v. 


— see брафог. 

бррттов unspeakable, 2 Cor. 

4р , without strength, sick, 

rk. vi. 5, 13. xvi. 18. 

dpeevoxolrns, o, an abuser of 
himself with men, 1 Cor. vi. 
9. 1 Tim. i. 10. 

ёрсту, and &ppnv, male, Matt. 
хіх. 4. Gal. iii. 28. 

дртёроу, A the foresail, Acts, 
xxvii. 

брть, just now, Matt. ix. 18. 1 
Thess. iii. 6; ай this time, 
now, Joh. ix. 19, 25. xvi. 12, 
31; xp ris dori фраз, up to 
the present hour, 1 Cor. iv. 
11; ws Apri, until now, Matt. 
xi. 12. Joh. ii. 10. dr’ йрт: 
see dmdprt. 

— newly born, 1 Pet. 


apros, complete, perfect, 2 Tim. 
ii. 17. 
&pros, б, а loaf, bread, Matt. 


iv. 3. vii. 
&próc, to са Mrk. ix. 50. 
Luke, xiv. 34. Coloss. iv. 6. 
ёрҳёүү үүг\оз, 6, an archangel, 1 
Thess. iv. 16. Jude, 9. 
&pxatos, ancient, old, Luke, ix 
8, 19 ; oi ápxaio,, the ancienta, 
the early leraelites, Matt. v. 
os he b Joh. 

» h, the beginning, Joh. i. 
Spx? Matt. xxiv. 21; the firat 
со Hebr. v. 12. vi. 

; the author, Rev. iii. 18; 


[åre 


an extremity, а corner, Acta, 
x. ll. xi. 5; а magistrate, 
an authority, Luke, xii. 11. 
xx. 20. Tit. iii. І. 
ápx yos, 6, a leader, a prince, 
Acta, v. 31; an author, Acta, 
iii. 15. Hebr. ii. 10. xii. 2. 
ёрхиротыфь, of the high-priest, 
igh-priestly, Acts, 1v. 6. 
dpxuepers, д, chief-priest, Matt. 
xxvi. 3; high priest, Acta, 
"Ta мана ii. he T 
viroti mv, the chief 8 
ford, 1 Pet. v. У shep- 
dpxvorwdyeryos N a ruler of 
the synagogue, Luke, viii. 49. 
xiii. 14. 
&pxvrécrov, б, a master-builder, 
1 Cor. iii. 10. 
віру тд футів, д 6, а chief publican, 
Luke, xix. 2. 
ёрҳ‹тр(к\ћ№уо$, 0, the superin- 
tendent of а dining room, 
Joh. ii. 8, 9. (RV the ruler 
of the feast. ) 
dpxw, to rule over, Rom. ЗУ. 
12. Mrk. x. 42; ápxoya:, to 
begin, Matt. xii. 1. Luke, xv. 
14. 1 Pet. iv. 17. 
üpxov, a ruler, а chief, Matt. 
xx. 25. Acta, vii. 27, 32. 
xxiii. 5. 

&pepa, тд, spice, Luke, xxiii. 
56. xxiv. 1. Joh. xix. 40. 
&cáAevros, unshaken, unmoved, 
Acts, xxvii. 41; firm, im- 

movable, Hebr. xii. 28. 

ko eros, ссе Мањ, 
пі. 12. Luke, iii. 17. Mrk. 
ix. 43. 

ёсВеа, 9, ungodliness, Rom. і. 
18. xi. 26. 

&c«Béo, to be ungodly, 2 Pet. 
ii. 6. Jude, 165. 


25 


doe] 


&c «diis, ungodly, 765 iv. D. 
v. 6. J ude, 4 
—*8 M, — lasciv- 
sousness, 2 Cor. xii. 21. Gal. 
v. 19. Ephes. iv. 19. 
ёстроѕ, of no mark, insignifi- 
cant, Acts, xxl. 39. 
ácQivea, 7, weakness, infirmity, 
1 Cor. xv. 43. 2 Cor. xiii. 4; 
sickness, Joh. xi. 4. 
ёсдсубо, to be weak, Rom. viii. 
3. 2 Сог. xii. 10. xiii 4; to 
be sick, Matt. x. 8. Joh. vi. 2. 
Mrk. vi. 56. 


— тд, infirmity, Rom. 


ід weak, Mrk. xiv. 38. 
Rom. v. 6; sick, Matt. xxv. 
39. Luke, x. 9. Acts, v. 15. 

'Aevápyns, 0, an Asiarch, а 
president of Авіа, a title 
given under the Roman gov- 
ernment to the citizen an- 
nually selected to preside 
over the games to be ex- 
hibited that year, Acts, xix. 
31. 

&c'vr(a, h, abstinence from food, 
Acts, xxvii. 21. 

&cvros, without having eaten, 
fasting, Acts, xxvii. 33. 

бскёо, to exercise oneself, Acta, 
xxiv. 16. 

ёскё, д, a leather bottle, a wine- 
skin, Matt. ix. 17. Luke, v 
37. Mrk. ii. 22. 

— gladly, 


"ете, unwise, foolish, Ephes. 
— to greet, to salute, 


Acts, xxi. 


Acts, xxi. 19. Matt. x. 12. 
Luke, i. 40; го welcome, 
Hebr. xi. 13. 
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loß rac ps, 6, a salutation, Luke, 
i. 29, 41, 44. 1 Cor. xvi. 21. 
2 "Гһевв. iii, 17. Coloss. iv. 
18. 

oros, without spot, spotless, 
] Pet. i 19. 1 Tim. vi. 14. 
2 Pet. iii. 14; unsullied, 
James, i. 27. 

ácis, 7, аъ asp, a species of 

venomous serpent, Rom. iii 


13. 
implacable, 2 Tim. 


do rovSos, 
iii. 3. 

ёссаріоу, тд, a dimin. of the 
Roman as, and equal to the 
tenth part of a drachma, 
Matt. x, 29. Luke, xii. 6. 
(The AV and KV render it 
a farthing.) 

ov, adv., nearer, a doubt- 
ful reading ad Acts, xxvii. 1:. 
(RV sailed along Crete, close 
in shore.) 

&craTéo, to be without a settled 
абоге, 1 Cor. iv. 11. (RV 
have no certain dwelling- 
place.) 

doreos, comely, fair, Hebr. хі. 
23. Acta, vii. 20. 

éorip, б, a star, Matt. ii. 2, 7, 
9, 10. Rev. i 16 ; åo répes 
TAarvíjrat, wandering stars, 
Jude, 13. (** These" are not 
planets, but far more pro- 
— comets, which Jade 

— as stars which have 

t the course prescribed 

а by God, and wander 
about at will,” Thayer. ) 

дстіристоє, unstable, unsted- 
fast, 2 Pet. ii. 14. iii. 16. 

&cropyos, without natural af- 
fection, Rom. i. 31. 2 Tim. 
iii. 3. 
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ботоҳёю, to — Jrom, to 
miss, Tim. i 60; to err, 


Ln vi 21. 2 Tim. ii. 18. 

üerpamh, 7, lightning, Matt. 
xxiv. 27. Rev. iv. 5; bright- 
ness, Luke, xi. 36. 

ácrpéTTe, to lighten, Luke, 
xvi. 94; to shine, Luke, 
xxiv. 4. (RV їз dazzling 
apparel.) 

йстроу, тд, а star, Luke, xxi. 
25. Hebr. xi. 12. 

ácópdovos, at variance, Acta, 
xxviii. 25. є 

дагууєтоє, without understand- 
ang, Matt. xv. 16. Mrk. vii. 
18; unintelligent, foolish, 
Rom. i. 21. x. 19. 

йобуветоб, not keeping their cov- 
enant, faithless, Rom. i. 31. 

ёсфёћеа, ї, safety, security, 
Acts, v. 23. 1 Thess. v. 3; 
certainty, Luke, i. 4. 

бсфаћѕ, safe, Philipp. iii. 1; 
secure, firm, Hebr. vi. 19; 
certain, Acts, xxv. 26; ті 
асфаћёѕ, the certasnty, Acts, 
xxi. 34. xxii. 30. 

&ёесфа Морал, to be made secure, 
Matt. xxvii. 64; mid., to 

make secure, to make fast, 

— xvi. 24. Matt. xxvii. 


дофодая, adv., safely, Acta, 
xvi. 23. Mrk. xiv. 44 ; fora 
озату, assuredly, Acts, ii 


—* to act unbecomingly, 
1 Cor. vii. 36. xiii. 5. 

7 ‚ 7, unseemliness, 
iom. i. 4; shame, naked- 
ness, Rev. xvi. 15. 


бо pev, uncomely, 1 Cor. xii. 
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— їі, profligacy, 1 Pet. iv. 
4. Tit. i. 6. Ephes. v. 18. 


ác óres, adv., dissolutely, pro- 
digally, Luke, xv. 13. 

dracréw, to lead a disorderly 
life, 9 Thess. iii. 7. 

&такто$, disorderly, 1 Thess. 
v. 14. 

ётӧктез, adv., in a disorderly 
manner, 2 Thess. iii. 6, 11. 

&rexvos, childless, Luke, xx. 28, 
29. 


ёте” Дш, to fix the eyes upon, 
Luke, iv. 20. xxii. 56; to 
look stedfastly, Acts, i. 10. 
vil. 95. 

ётер, prepos., without, Luke, 
xxii. 

Gripate, to dishonour, Joh. viii. 
49. Rom. ii. 23. Mrk. xii. 4. 

Gripdw, а var. lect. ad Mrk. 
xii. 4. 

à&Tw(a, 7, dishonour, 1 Cor. xi. 
14. xv. 43; кат drıpulav, with 
contempt, 2 Cor. xi. 21; eis 
driulay, for dishonourable use, 
Rom. ix. 21. 2 Tim. ii. 20; 
Tám dreulas, vile passions, 
Rom. i. 26. 

Aripos, without honour, Matt. 
xiii 57. Mrk. vi. 4; дтиф- 
repos, of less esteem, "1 Cor. 
xii. 23 

Gripde, a var. lect. ad Mrk. 
хі. 4. (See &лда{ш and 
— ) 

dtpls, 7, vapour, James, iv. 14. 
Acta, ii. 19. 

&ropos, that cannot be cut, in- 
divisible ; Фу dréum, in a mo- 
ment, 1 Cor. xv. 52. 

&rowos, out of place; wrong, 
wicked, Acts, xxv. 5. Luke, 
xxiii, 41; unrighteous, 2 
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Thess. iii. 2. (КУ wnreason- aibrápkea, 7, sufficiency, 2 Cor. 
able) ; undév drorov, no harm, ix. 8; contentment, 1 Tim. 
Acts, xxviii. 6. 


vi. 6. 
avya{w, to shine forth, 2 Cor. aùrápkys, contented, Philipp. 
iv. 4. iv. HL. 
avy}, 7, brightness ; бхр aùyĝs,  аФфтокатакритоб, self-condemned, 


till daylight, Acts, xx. 11. 
абвабтя, self-willed, Tit. i. 7. 
2 Pet. ii. 10. | 


Tit. iii. 11. 
airépatos, spontaneous, of its 
own accord, Acts, xii. 10. 


av0a(peros, voluntary ; of one's Mrk. iv. 28. 
own accord, 2 Cor. viii. 3,17. aùrérrns, ó, an eye-witness, 
адбєутб», to have dominion Luke, i. 2. 


over, to govern, 1 Tim. ii. 12.  avrós, himself, Joh. ii. 24. iv. 





ало, to play on the flute, to 
pipe, Matt. xi. 17. Luke, 
vii. 32. 1 Cor. xiv. 7. 

aid}, 7, a sheepfold, Joh. x. 1, 
16; a court, Rev. xi. 2. Matt. 
xxvi. 69. Luke, xxii. 55. 

avtAnTis, б, a flute-player, Matt. 
ix, 23. Rev. xviii. 22. 

о орол, to pass the night, to 
lodge, Matt. xxi. 17. Luke, 
gh * 

ал, 6, a flute, a pipe, 1 Cor. 
xiv. 7. 

aùtávw, to cause to grow, to 
augment, 1 Cor. iii. 6. 2 Cor. 
ix. 10; intrans., to grow, to 
increase, Acts, vi. 7. vii. 17. 
Matt. vi. 28. Joh. iii. 30; 
ass., to grow, to increase, to 
ecome greater, Matt. xiii. 
32. Mrk. iv. 8. 2 Cor. x. 15. 

" Coloss. i. 6, 10. 

anos, 7, increase, Ephes. iv. 
16. Coloss. ii. 19. 

абріоу, adv., to-morrow, Matt. 
vi 30. Luke, xiii. 32; 7 
aÜptov (sc. 7uépa), the morrow, 
Matt. vi 34; ris айру, on 

the morrow, James, iv. 14. 


avornpds, rigid, austere, Luke, 
xix. 21, 22. 
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2; Tù Épya айта, ог айта та 
épya, the works themselves, 
Joh. v. 36. xiv. 11. (But rà 
aùrà ёруа, the same works. 
Cf. Matt. xxvii. 44); ката тд 
айтд, Or Єті тд айтд, together, 
Luke, xvii. 35. Acts, xiv. 1. 
1 Cor. xi. 20; eis avrà. тобто, 
Jor this very purpose, Rom. 
ix. 17; avrov, there, Acts, 
xviii. 19; here, Matt. xxvi. 
36. (For айтоб, avró» etc., 
see Єамтоб, éavrór etc.) 


афтбфороѕ, caught in the act 


of theft ; hence ёт? a&roexóopo, 
in the very act, Joh. viii. 
4 


atréxap, with his own hand, 


Acts, xxvii. 19. 


aùxéw, to boast, James, iii. 5. 
артроз, dirty ; dark, 2 Pet. 
1. 19. 


афолрёо, to take away, Luke. 


i 25. x. 42. Rev. xxii. 19: 
to cut of, Matt. xxwi. | 
Luke, xxii. 50. Mrk. xiv. F 
dpatpéouat, to take away. 
Luke, xvi. 3. ME x 


anifest, hi 
Hebr. iv. (13.0. — 


ёфа] 


&ёфау о, to put ош of sight; 
to destroy, to consume, Matt. 
vi. 19; to disfigure, Matt. vi. 
16; pass., to perish, Acts, 
xiii. 41; to disappear, to 
vanish away, James, iv. 14. 

— д, destruction, Hebr. 
viii. 13. 

— out of sight, invisible ; 
Apavros "уємбсваї, to vanish, 
Luke, xxiv. 31. 

афебрду, 6, а privy, Matt. xv. 
17. Mrk. vii. 19. 

adedla, 7, severity, unsparing 
treatment, Coloss. ii. 23. 

adeddrys, 7, simplicity, single- 
nesa, Acts, ii. 46. (Cf. Pape's 
Lex. in voc.) 

dbeis, 7, release, deliverance, 
Luke, iv. 18 ; remission, Jor- 
giveness, Matt. xxvi. 28. 
Acts, ii, 38. Ephes. i. 7. 

adi, 7, а — Coloss. ii. 19. 

phes. iv. 

apbapa la, ^ tncorrupiton, 1 
Cor. xv. 42, 53. Rom. ii. 7; 
immortality, 2 Tim. i. 10; 
tncorrupiness, в var. lect. ad 
Tit. ii. 7. 

&фдартоѕ, incorruptible, 1 Cor. 
ix. 25. xv. 52. 1 Pet. i. 4, 23. 
iii. 4; immortal, 1 Tim. i, 17. 
Rom. i. 23. 

дфборіа, 7, incorruptness, Tit. 
ii. 7. (See афдарсіа.) 

ûpþinpt, to give up, іо yield 
up, Matt. xxvii. 50; to 
utter, Mrk. xv. 37; to pass 
over, to neglect, Hebr. vi. 1; 
to remit, to forgive, Matt. ix. 
2, 5. xviii. 27, 32; to retain 
no longer, to desert, Rev. ii. 
4; to give up, to surrender, 
Matt. v. 40; to leave, Matt. 
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xxii. 29, xxvi. 44. Joh. iv. 3. 
xvi. 28; to leave behind, to 
leave on dying, Matt. xxii. 
25. Mrk. xii. 20; to permit, 
to suffer, Matt. iii. 15. xiii. 
30. Mrk. x. 14. 


aducvécpar, to arrive at, to come | 


to the knowledge of, Rom. 
xvi. 19. 

aprdyalos, not loving goodness, 
2 Tim. iii. 3. (Found only 
in this passage.) 

еф ápyvpos, free from avarice, 
Hebr. xiii. 5. 1 Tim. iii. 3. 
(It is a purely NT form.) 

афф, 7, а departure, Acts, 

x. 29. 


P to cause to revolt, to 
draw away, Acts, v. 37 ; in- 
trans., (o depart, Luke, xiii. 
27. Acts, xii. 10. xix. 9; to 

` refrain, Acts, v. 38. 2 Tim. 
ii. 19; mid., to depart, Luke, 
ii. 37; to fall away, Luke, 
viii. 13. 1 Tim. iv. 1. 

advo, adv., suddenly, Acta, ii. 
2. xvi. 26. xxviii. 6. 

abdéBws, adv., without fear, 
boldly, Luke, i. 74. Jude, 12. 
1 Cor. xvi. 10. 

ddopoidw, to make like ; pass., 
to be made like, Hebr. vii. 
3 


dhopdw, to see in the distance; 
to see “clearly, Philipp. ii. 23; 
to look towards, Hebr. xii. 2, 

дфоріїо, to limit ; to separate, 
Gal. ii. 12. Acts, xix. 9. 
Matt. xxv. 32; to set apart, 
Acts, xiii 2. Gal. i. 15; to 
excommunicate, Luke, vi. 22; 
pass., to be separated, 2 Cor. 
n 17; to be set apart, Rom. 
І. 1. 
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dopp, 7, an occasion, Rom. 
vii. 8, 11. Gal. v. 13. 2 Cor. 
v. 12. 1 Tim. v. 14. 

дфрі», to foam, Mrk. ix. 18, 
20. 

ddpds, б, foam, Luke, ix. 39. 

dopo vn, 7, foolishness, 2 Cor. 
xi. 1, 17, 21. Mrk. vii. 22. 

ёфроу, senseless, foolish, Luke, 
xi. 40. xii. 20. 

дфитудфо, to fall asleep, Luke, 
viii. 23. 

афостерќо, to keep back by fraud, 
James, v. 4. | 

ёфоуоѕ, dumb, Acts, уш. 32. 
2 Pet. ii. 16. 1 Cor. xii. 2; 
unmeaning, 1 Cor. xiv. 10. 

dxdpurros, unthankful, Luke, 

я vi. 35. z Tim. iii. 
4 TOS, not wit 
ands, р Cor. v. 1. Coloss. 
ii. 11. 

dxAvs, 7, а mist, Acts, xiii. 
11 


dxpetos, unprofitable, Luke, 
xvii. 10. Matt. xxv. 30. 
dxpeóo, to make unprofitable, 
om. iii. 12. 
&x pueros, unprofitable, Philem. 
11 


бур, and бур, even to, up to, 
until; äxp 75 Ùuépas, up to 
the day that, Matt. xxiv. 38. 
Luke, i. 20; dxpıs об, until, 
Acts, vii. 18; бур katpob, 
Jor a season, Acts, xiii. 11. 
Luke, iv. 13 

dx vpov, тд, chaff, Matt. iii. 12. 

uke, iii. 17. 

diyevbis, truthful, Tit. i. 2. 

G&invOos, 6 and 7, wormwood, 
Rev. viii. 11. 

dpuxos, without life, 1 Cor. 


xiv. 7. 
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Bad\, indecl., Baal, the name 
of the pagan deity worshipped 
by the Canaanites, Phoeni- 
cians, Babyloniansand others, 
and generally identified with 
the Sun God, Rom. xi. 4. 
(See also BeedfeSov8 and 
BeeAfeBovn. ) 

Badiws, adv., deeply; брдроо 
BaGéws, at early dawn, Luke, 
xxiv. l. (But this form is 
not recognized at all in Pape's 
Lexicon, and fa60éws here is 
generally taken as the geni- 
tive of Baus.) 

spel 6, а step; position, 


Báðos, тд, depth, Matt. xiii. 5. 
Rom. viii. 39; 7 xarà Bddous 
atuxea atrav, their deep 
poverty, 2 Cor. viii. 2; rà 
840] то? дєоў, the deep things 
of God, 1 Cor. ii. 10. 

Bagóve, to make deep; toxaye 
kal éBdduve, digged deep, 
Luke, vi. 48. (RV diyged 
and went deep.) 

Вавіє, deep, Joh. iv. 11; met., 
Вадоз йпиоз, а deep sleep, Acts, 
xx. 9; ёрдроѕ Ba0)s, early 
dawn: see Ba6Éws. 

Batov, 73, a palm branch, Joh. 
xi. 13. (Hence 7 курак? 
TOv Batwy, Palm Sunday.) 

BadAdvriov, and Badd»riov, тд, 
a purse, Luke, x. 4. xii. 33. 
xxii. 35. 

BáAAo, to cast, Joh. viii. 7, 59. 

Matt. iv. 18; to send, Matt. 

x. 34 ; to put, to insert. Joh. 

xx. 25, 27. Mrk. vii. 33; to 

thrust in, Rev. xiv. 19; to 








Ber] 


pour, Joh. xiii, 5. Matt. ix. 
17; intraus., to rush, Acts, 
xxvii 6 ; pass., to lic, Matt. 
viii. 6. ix. 2. Mrk. wii. 30; 
to be cast down, Rev. xii. 10. 
Ваттіїо, to wash, to cleanse ; 
to baptize, Mrk. i. 4. Joh. i. 
25, 28; pass., to wash, Luke, 
xi. 38; mid., to receive bap- 
tism, Acts, xxii. 16. 
Ваттегра, тд, Laptism, Matt. 
iii. 7. xxi. 25. Ephes. iv. 5. 
Barriopds, 0, а washing, Mrk. 
vii. 4. Hebr. vi. 2. ix. 10. 
Валгтыгтз$, б, one who baptizes ; 


the Baptist, Matt. iii. 1. xi. 


11. Mrk. vi. 25. viii. 28. 

Ватто, -to dip, Luke, xvi. 24. 
Joh. xiii. 26; to dye, a var. 

. lect. ad Rev. xix. 13. 

ВарВароѕ, a fireigner, 1 Cor. 
xiv. 11; a barbarian, Coloss. 
iii. 11. Rom. i. 14. Acts, 
xxviii. 2, 4. 

Bapéw, to weigh down ; in the NT 
used only in the pass. ; BeBapy- 
pévos, weighed down, Matt. 
xxvi 43. Luke, ix. 32. 2 Cor. 
1. 8; Bapeto Oa, to be burdened, 
1 Tim. v. 16. 2 Cor. v. 4; 


BapnOdow, be overpowered, 
Luke, xxi 34. (RV over- ' 
charged. 


) 
Варёоѕ, heavily, with difficulty, 
att. xiii. 15. Acts, xxviii. 


, тд, a weight, 2 Cor. iv. 
di бу Віре:, in authority, 1 
Thess. ii. 6. (RV might 
have been burdensome); a 
burden, Matt. xx. 12. Gal. 
vi. 2. Acts, xv. 28. Rev. ii. 
24. (“The meaning of the 
last passage is, J put upon 
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you no other injunction which 
st might be difficult to observe," 
Thayer., 

Bapive, to weigh down, a var. 
lect. ad Luke, xxi. 34. 

Вороз, heavy, Matt. xxiii. 4; 

rdensome, 1 Joh. v. 3; 
grievous, Acts, xx. 29. xxv. 
4; weighty, 2 Cor. x. 10. 
Matt. xxiii. 23 

Bapirıpos, very costly, Matt. 
xxvi. 7. 

Bacav(te, to test; to vex, to 
torment, Matt. viii. 29. Luke, 
viii. 28. 2 Pet. ii. 8; pass., 
to be tormented, Matt. viii. 6. 
Rev. ix. 5; to he distressed, 
Matt. xiv. 24. Mrk. vi. 48. 

Bacavicpes, 0, a testing ; tor- 
ment, Rev. ix. 5. xiv. 1l. 
xviii. 7, 10. 

Bacavu TAs, д, a torturer, а 
tormentor, Matt. xviii. 34. 
(Thayer, a jailer.) 

Васауоѕ, 7, the touchstone ; 
grievous pain, Matt. iv. 24; 
torment, Luke, xvi. 23, 28. 

Borwela, 7, a kingdom, Matt. 
iv. 23. xii. 25; kingship, 
Luke, i. 33. 

Bac(Xeos, royal, 1 Pet. ii. 9; rà 
Baci\ea, palaces, Luke, vii. 25. 

Bac eos, 6, a king, Matt. xvii. 
25. Luke, xxii. 25. 

Вас"Хєбо, to Le king ; to reign 
over, Matt. ii. 22; to reign, 
Rom. v. 14, 17, 21. 

Bae uacós, kingly, royal, Acta, 
xii. 21. James, ii. 8; belong- 
ing to the king, Acta, xii. 20; 
a courtier, Joh. iv. 46. (RV 
a, nobleman.) 

BacQwooa, 7, а queen, Matt. 
xii. 42. Acts, viii. 27. 


Вас] 


З the foot, Acts, iii. 7. 
væ, to bewitch ; to deceive, 
Gal. iii. 1. ys Bos 

Васто, to "up, Joh. x. 
31; to carry, to bear, Mrk. 
xiv. 13. Luke, xiv. 27; to 
carry off, Matt. viii. 17; to 
endure, Joh. xvi. 12. Gal. vi. 
5. Acts, xv. 10; to support, 
to sustain, Rom. xi 18; to 
spread abroad by preaching, 
Acts, ix. 15. 

Báros, б and 7, a bramble, a 
thorn, Luke, vi. 44; a thorn- 
bush, "Acts, vii. 30, 35. (at the 
episode) of the bush, Luke, 
xx. 37. Mrk. xii. 26. 

Baros, 6, a bath, a Jewish 
liquid measure, Luke, xvi. 6. 
(About 8 or 9 gallons.) 

eile te ò, а, Ai dd Rev. xvi. 13. 

nd Ваттоћотќѓо,‏ ا 
use vain те Matt,‏ 
vi 7. (“Of kindrel origin‏ 
with Barrapl{w,” Pape.)‏ 

94. тд, an abomin ible 
thing, an abomination, Luke, 
xvi. 15. Matt. xxiv. 15. Rev. 
xvii. 4, 5. xxi. 27. 
рк» abominable, Tit. i. 


BSeaAtcow, to defile; Bdedicao-" 


рах, to detest, to abhor, Rom. 
ii. 22; éBdedvypévos, abomin- 
able, Rev. xxi. 8. (** The 
Active only i in ecclesiastical 
writers," Pape.) 

BéBatos, firm, stedfast, Hebr. 
ji. 14. vi. 19. 2 Cor. i. 7; 
sure, trustworthy, Rom. iv. 
16. 2 Pet. i. 19. Hebr. ii. 2; 
— Jorce, valid, Hebr. ix. 17. 

, to make .atedfast, 1 
"Cor. 1. 8. 2 Cor. i. 21. Hebr. 
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xiii. 9; to confirm, Mrk. xvi. 
20. Rom. xv. 8. 1 Cor. i. 6. 
BeBalwors, 7, — confirmation, 
Philipp. i. 7. Hebr. vi. 16. 
BéBndos, profane, 1 Tim. iv. 7. 
vi. 20. 2 Tim. ii. 16 ; ungodly, 

1 Tim. i. 9. Hebr. xii. 16. 
pemes to profane, Matt. xii. 
Вел — Bea ó, 
LeRoi, an tego), 
indecl., Beelzebub, or Beelze- 
bul, a name of ‘Satan, the 
prince of evil spirits, Matt. 

x. 25. xii. 24, 27. The form 

BeedfeBov8 = (ота of fires, but 

the Israelites, to shew their 

detestation of him, are said 
to have turned the name into 
eed feBodA=lord of excrement. 
бут, ù, a needle, Luke, xviii. 


BAos, тд, a missile, a dart, 
Ephes. vi. 16. 

Bevriev, better ; Вето», ad- 
verbially, 2 Tim. i. 18. (AV 
and RV very well.) 

Віра, тд, a step ; Вӯра wodds, а 

, Joot- -breadth, Acts, vii 5; 
the judgment- seat, Joh. xix. 
13. Rom. xiv. 10. 9 Cor. v.10; 
the rostrum, Acts, xii 21. 
(AV and RV throne.) 

Bfpu\os, 7, the beryl, a pre- 
cious stone of a pale green 
colour, Rev. xxi. 20. 

Bla, 7, Jorce, violence, Acts, v. 
26. xxvii. 41. 

Вабо, to use force; pass., to be 
taken by storm, Matt. xi. 12; 
mid., (o force thar way, 
Luke, xvi. 16. 

latos, violent, Acta, ii. 2. 
— ó,a violent man, Matt. 
хі. 12, 
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fiBAapiBvov, тд, а little book, 
Rev. x. 2, 9, 10. 

BiBABdprov, rà, a little book, a 
var. lect. ad Rev. x. 8. 

BiBAlov, тд, а scroll, a small 
book, Luke, iv. 17, 20. Joh. 
xx. 30. Gal. 111. 10 ; a written 
document ; ВіВХом ётостасіох, 
a bill of divorcement, Matt. 
xix. 7. Mrk. x. 4; тд В:В\№о» 
fwis, the book of lie, Rev. 
xiii. 8. xvii. 8. 


BiBhes, + $, а book, Luke, iii. 4. 
rk. xii. 26. Acts, i. 20; 


h BiBdos ris poi, the book of | 


life, Rev. iii. 5. Philipp. iv. 
— * to eat, Joh. vi. 13. 
ó, hfe, Luke, viii, 14; 
substance, living. Mrk. хіі, 
44. Luke, xv. 12, 30; goods, 

1 Joh. iii. 17. 

Bide, to live; Вейса: xpóvov, to 
spend the time, 1 Pet. iv. 2. 
Вос, 7, — of living, 

Acts, xxvi. 4. (Itisa purely 
кылышы ‘word. ) 
Biorikds, pertaining to this life, 
Luke, xxi. 34. 1 Cor. vi. 3. 
aBepds, hurt/ul, 1 Tim. vi. 9. 
ante, to hurt, to injure, 
Matt. xvi. 18. Luke, iv. 35. 
BXacráve, to spring up, Matt. 
xiii. 26. Mrk. iv. 27 ; to 
sprout, to bud, Hebr. ix. 4. 
ВХасфтрќо, to speak blasphemy, 
to blaspheme, Acts, xxvi. 1°. 
1 Tim. i. 20; to revile, Matt. 
xxvii. 39. Luke, xxii 65; 
ass., to be evil spoken of, 
om. xiv. 16. 1 Cor. x. 3U. 
2 Pet. ii. 2. 
ВХасфтріа, 1, blasphemy, Matt. 
xii. 81. xxvi. 65. Mrk. iii. 28; 
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railing, reviling, Matt. xv. 

еы, aeui, У 

об, sla. erous, blas- 

P phemous, Acts, vi. 11. 2 Pet. 
ji. 11; ав subst., a blasphemer, 
1 Tim. i. 13. 2 Tim. iii. 2. 

BXéppa, тд, sight ; Pħéuparı kal 
dxoy, in seeing and hearing, 
2 Pet. ii. 8. 

В\ете, to be possessed. of sight, 
to see, Matt. xiii. 16. xv. 31; 
to look upon, Matt. v. 28; to 
take care, 1 Cor. viii. 9. xvi. 
10. Matt. xxiv. 4; BdAdérew 
awd, to beware of, Mrk. viii. 
15. xii. 38; of places, to 
look towards, to Jace, Acts, 
xxvii. 12. 

Anréos,. to be put, Luke, у. 38. 
dw, to cry aloud, Matt. iii. 
3. Gal. iv. 27; to cry for 
help, Luke, xviii. 7. 

оў, 7, a cry, James, v. 4. 

деа, 7, help, Hebr. iv. 16. 
cts, xxvii. 17. 

Вотбёо, to help, to succour, 

a xv. 25. Mrk. ix. 22, 


Bonds, helping ; as subst., a 
helper, Hebr. xiii. 6. 

Bobuvos, à, a ditch, a pit, Matt. 
xii. 11. xv. 14. 

Bodh, 7, а cast, а throw; woel 
Nou Воді, about a stone’s 
throw, Luke, xxii. 41. 

Воће, to take soundings, Acts, 
xxvii. 

BoAls, й, a darl, a var. lect. ad 
Hebr. xii 20. 

BépBopos, ¢ 0, dung, mire, 2 Pet. 


* б, the north-west wind ; 
the north, Luke, xiii. 29. Rev. 
xxi. 13. 
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Вбоко, to feed, Luke, xv. 15. 
Joh. xxi. 15, 17; 6 Вӧскоу, 
the herdsman, Matt. viii. 33. 
Luke, уіп. 34; Bédcxoua, to 
graze, to feed, Mrk. v. 11. 
Matt. viii. 30. 

Вотдут, 7, а plant, an herb, 
Hebr. vi. 7. 

Bórpvs, д, a cluster of grapes, 
Rev. xiv. 18. 

BovAevrijs, 6, a senator, a coun- 
cillor, Mrk. xv. 43. Luke, 
xxiii. 50. 

BovAebopar, to deliberate, to 
consider, Luke, xiv. 31; to 
take counsel, Joh. xi. 53. 
Acts, xxvii. 39; to purpose, 
Acts, v. 33. xv. 37. 

Воо, 7, counsel, Luke, xxiii. 
51. Acts, v. 38; purpose, 
Acts, xx. 27. 

BotAnpa, тд, counsel, purpose, 
Acts, xxvii. 43; wi/, Rom. 
ix. 19. 

BotAopat, ѓо will, James, i. 18. 
1 Cor. xii. 11 ; to purpose, to 
be minded, Matt. 1. 19. Acts, 
v. 33. xviii. 27. xix. 30; ю 
desire, 1 Tim. vi. 9. Acts, 
xvii. 20. 

Bovvds, 6, a hill, Luke, iii. 5. 
xxiii. 30. 

Bots, 6 and 7, an oz, a cow, 
Joh. ii. 14. Luke, xiii. 15. 
BoaBetov, тд, the prize, 1 Cor. 

ix. 21. Philipp. iii. 14. | 

ВраВєдо, to be ап umpire; to 
rule, Coloss. iii. 15. 

Bpadsive, to re’ard; intrans., 
to be slow, to linjer, 1 Tim. 
iii. 15; ой Bpaóíre Ts iray- 
yeMas, їз vot slack as re- 
pud his promise, 2 Pet. 
iii. 9. 
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BpaBvmA ote, to sail slowly, Acts, 


xxvii. 7. 

Врабоє, slow, James, i. 19; 
dull, Luke, xxiv. 25. 

Bpaduris, 7, slowness, slackness, 
2 Pet. iii. 9. 

Враҳќоу, 6, the arm, Luke, i. 
Dl. Acts, xii. 17; power, 
might, Joh. xii. 38. 

Враҳ?ѕ, short, little ; Bpaxd, а 
little, Joh. vi. 7; dia Врахеши, 
briefly, Hebr. xiii. 22; Врахі, 
a short distance, Acts, xxvii. 
28; Bpaxó т, for a short 
while, Hebr. ii. 7, 9. Cf. 
Acts, v. 34; perà Враҳ?, 
Shortly after, Luke, xxii. 58. 

Bpédos, тд, an unborn child, 
Luke, i. 41, 44; a newborn 
child, an infant, Luke, ii. 
19, 16. Acts, vii. 19; årò- 
Врефоцз, from childhood, 2 
Tim. iii. 15. 

Врехо, to wet, Luke, vii. 38; 
to send rain, Matt. v. 45; 
impers., to rain, James, v. 
17. Luke, xvii. 29; with 
subject (verds) added, Rev. 


xi. 6. 
Bpovrt, 7, thunder, Mrk. iii. 17. 
Joh, xii. 29. Rev. iv. 5. 
Bpox? 7, roin, Matt. vii. 25, 
27 


Bpóxos, ô, a noose, a constraint, 
1 Cor. vii: 35. 

Bpuypès, ô, a gnashing of teeth, 
Luke, xiii. 28. Matt. viii. 19, 
xiii. 42, 50. 

Врохо, to gnash the teeth, Acts, 
vii. 54. 

Bpiw, to gush forth; trans., to 
send forth, James, iii 11. 
Bpapa, тд, food, meat, 1 Cor. 

viii. 8, 13. x. 3. Joh. iv. 34. 
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Rom. xiv. 15, 90; Bpúnara 
kai wéuara, meats and drinks, 
Hebr. ix. 10. 

рее, eatable, Luke, xxiv. 


— %, eating, Rom. xiv. 17; 

od, Joh. iv. 32. vi. 97. 

2 Cor. ix. 10. Coloss. ii. 16; 
rust, Matt. vi. 19. 

з Bulit, to cause to sink, to 

plunge, 1 Tim. vi. 9; pass., 

ore Bv0ifeo0ac« абтд, ao that 

they began to sink, Luke, у 


Въб$$, д, the deep; the deep sea, 
2 Cor. xi. 25. 

Buporets, 6, a tanner, Acts, ix. 
43. x. 6, 32. 

Bicowvos, made of fine linen ; 
Bicowvoy (sc. ludriov), fine 
linen, Rev. xviii. 12, 16. xix. 
8, 14. 

—* h, byssus, а species of 
Pgyptian flax; Jine linen, 
Luke, xvi. 19. 

Ворёѕ, 0, an altar, Acts, xvii. 
23. (Found no where else in 
the NT. The ecclesiastical 

. word is дудіасттріоу.) 


I 
—— À, a gangrene, 2 


véo з, P — Acts, viii. 
27. (“A Persian word," 
Pape.) 

yatopuAdktoyv, тд, the treasury, 
Mrk. xii. 41, 43. Luke, xxi. 
1. Joh. viii. 20. 

уйла, тд, milk, Y Cor. ix. 7; 

- met., of the more elementary 
doctrines of Christianity, 1 
Cor. iii. 2. Hebr. v. 12. 1 
Pet.. ii. 9. (Cf. Врдџа.) 
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yoMivn, h, а cam, Matt. viii. 
26. Luke, viii. 24. 


уарбо, to take to wife, (0 marry, 
Matt. v. 32. xix. 9; yapéopu, 
of the woman, to give herself 
in marriage, to marry, l Cor. 
vii. 39; yauéco, fur yapuéoua, 
of the woman, 1 Tim. v. 11. 
l Cor. vii. 28, 34. 

чаріїо, to give in marriage, 1 
Cor. vii. 38 ; yaulfouact, to фе 
given in marriage, Luke, xvii. 
27. xx. 35. 

yaka = yapulfw, a var. lect. 
ad Matt. xxiv. 38; yam- 
uos. ae Luke, xx. 


vé, ó, marriage, matrimony, 

br. xii. 4; a marriage- 
feast, kept «n ‘the third day 
after the marriage, the Lat. 
Repotia, Joh. ii. 1. (See 
Toup ad Longin. Subl. iv. 
5.) 

yap, a postpositive conjunction, 
Jor. (The reader is referred 
to his Greek Grammar.) 

уастір, 7, the belly ; the womb, 
Matt. i. 18, 23. Luke, xxi. 
23; а glutton, it. i. 12. 

yè an enclitic, throwing an 
emphasis on the word to 
which it is subjoined ; when 
used in the second clause of 
@ sentence = at least. (For 
further information the read- 
er is referred to his Greek 
Grammar. ) 

yéevva, 7, gehenna, the valley 
of Hinnom, south of Jerusa- 
lem, formerly the scene of 
the worship of Moloch; in 
later times the name was 
transferred to the place of 
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punishment in Hades, Matt. 
v. 22, 29. x. 28. Luke, xii. 5. 
Mrk. ix. 43, 45. 
үєтеу, д and 7, а neighbour, 
Luke, xv. 6, 9. Joh. ix. 8. 
y:Ade, to laugh, Luke, vi. 21, 
25. 


ber 6, laughter, James, iv. 9. 
vpl, to Ju Joh. ii. 7. vi. 13. 
rk. xv. 
yépw, t^ be ful, Matt. xxiii. 25, 
27. Luke, xi. 39. Rom. lii. 
14. 
усуе, 7, а generation, Matt. 
i. 17. xvii. 17. Luke, vii. 31; 
an age, Ephes. iii. 5. Acts, 
xiv. 16. xv. 2]. 
yeveadoyle, to trace the descent ; 
pe: ,toderiveone 'sgenealogy, 
ebr. vii. 6. 


yeveadoyla, i, a genealogy, 1 
Mim | . 4 Tit. iii. 9. 

үс, j^ a birthday celebra- 
tion, Matt. xiv. 6. Mrk. vi. 
21. 

yéveors, 7, Lineage, descent, Matt. 
i. 1; nativity, birth, Matt. i. 
18. Luke, i. 14; met., тд 
TpócwTor Tis yevécews айтоб, 
his natural face, James, 1. 23; 
existence, life; 6 Tpoxós тїз 
yevésews, the course of life, 
James, iii. 6. 

veverij, 7, birth, Joh. ix. 1. 

ya, тд, the NT form of 
Yyévvua, offspring, Matt. iii. 
7. xii. 34; (Westcott reads 
уєруйшата in both passages); 
fruit, Matt. xxvi. 29. Mrk. 
xiv. 25. Luke, xxii. 18; met., 
Jruit, profit, 2 Cor. ix. 10. 
(The form yéyua is not re- 
cognized in Pape's Lexicon. 
See убитий.) 
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Acts, vii. 8, 29; to cause, to 
excite, 2 Tim. ii. 23; of the 
woman, (o bear, to bring 
forth, Luke, i. 13, 57. xxiii. 
29; pass, to be begotten, 
Matt. i. 20; to be born, Matt. 
ii. 1, 4. Joh. ix. 2, 19, 32. 

убуутра, тд, вее yérnua. 

yévvnots, 7, a var. lect. ad 
Matt. i. 18. Luke, i. 14. 
(See yéveats. ) 

tds, born, Matt. xi. 1]. 

Luke, vii. 28. 

yévos, тд, offspring, Acts, xvii. 
28. Rev. xxii. 16; family, 
kindred, Acts, iv. 6; race, 
stock, | Pet. ii. 9. Acts, vii. 
18. xiii. 26. Philipp. iii. 5; 
nation, 2 Cor. xi. 26. Gal. i. 
14; nationality, Mrk. vii. 26. 
Acta, iv. 36. xviii. 2, 24; 
sort, kind, 1 Cor. xii. 10, 28 
xiv. 10. Matt. xiii. 47. Mrk. 
ix. 29. 

(а, 7, the Senate, the 
Sanhedrim of the Jews, Acts, 
v. 21. 

yépov, à, an old man, Joh. ій. 
4 


ye, to cause to taste ; in the 
NT only in the mid., to taste, 
Joh. ii. 9. Matt. xxvii. 34; 
to take food, to eat, Acts, х. 
10. xx. 11. xxiii. 14; met., 
to experience, to feel, Matt. 
xvi. 2 Luke, ix. 27. Mrk. 
to й the ground, 
ebr. vi. 7. 
тд, a feld, 1 Cor. iii 
Y — ó, y eee 9 
a таз, 
«que ii. 6. James, v. 7. 


m] 


yì; 3, earth, ground, Mrk. iv. 
8, 20, 26, 28, 31. Matt. xii. 
5, 8, 23; the earth, Ephes. i. 
10. " Matt. v. 18, 35; the 
land, Mrk. iv. 1. vi. 47, Luke, 
v. 3; country, Acts, vii. 3. 

yipas, тд, old age, Luke, i. 36. 

упрбоко, and ynpdw, (o grow 
© Joh. xxi. 18. Hebr. viii. 

ylvopa:, a later form for yty- 
vouat, to become, to be, to 
exist, Joh. i. 15, 30. viii. 58. 
] Cor. xv. 37; to be born, 
Rom. i. 3. Gal iv. 4; to 
arise, to ensue, Matt. viii. 26. 
Rev, viii. 5. xvi. 18; to take 
place, to happen, Matt. i. 22. 


xxi 4. xxvi. 56; u} убото, ` 


Jar be t! God forbid ! Rom. 
iii. 4, 6, 31; to соте — 
to appear, Mrk. i. 4. 2 Pet. 
ii, l. 1 Joh. ii. 18; to be 
done, to be wrought, Acts, ii. 
43. iv. 30 ; yiveoOa: Фу éavrQ, 
to come to himself, Acts, xii. 
Il. 

уубако, a later form for yy- 
vockc, to know, Luke, xii. 
47. xvi 15; (o understand, 
Acts, viii. 30. Luke, xviii, 
34; to perceive, Mrk. v. 29. 
Luke, viii. 46; /o resolve, 
Luke, xvi. 4; (o know car- 
nally, Matt. i. 25. Luke, i. 
34. 


yAcixos, TÓ, must, new wine, 
Acts, ii. 13. 

үлокёз, sweet, James, iii. 11. 
Rev. x. 9, 10. 

y^éccao, h, ‘the tongue, James, 
i 26. iii. 5, 6, 8. 1 Cor. xiv. 
9; a language, Acts, ii. 11. 
1 Cor. xii. 10, 28. 
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ү\особкороу, тд, a money-box, 
— Joh. xii. 6. xiii. 29. 
— , @ fuller, Mrk. ix. 


M sincere ; тд Ts drydarns 
yvhovov, the sincerity of your 
love, 2 Cor. viii 8; true, 
PE iv. 3. 1 Tim. i. 2. 
Tit. i. 


(os, y em Jaithfully, 

Ph hilipp. ii. 20. 
уубфоз, 0, gloom, blackness, 
Hebr. xii. 18. 

youn, h, opinion, 1 Cor. vii. 
25, 40. 2 Cor. viii. 10; judg- 
ment, 1 Cor. i. 10; mind, 
Rev. xvii. 17; consent, ’Philem. 
14; determination, Acts, xx. 
3. 


уувріїо, to make known, 1 Cor. 
xv. 1. Ephes. i. 9. Joh. xv. 
15 ; to know, Philipp. i. 22; 
pass. , to be made known, 
Acts, vii. 13. Rom. xvi. 26. 
Philipp. iv. 6. 
yvécis, 7, knowledge, Luke, i. 
71. 2 Cor. ii. 14. iv. 6. i 
dons, 0, one who thoroughly 
understands, an expert, Acts, 
бес — і 
voor wn, cts, i. 19. ix. 
42. Joh. xviii. 15; notable, 
Acts, iv. 16; M —* 
what $8 cognizable, Rom. i. 
19; ol yrworol, acquaintance, 
Luke, ii. 44. xxiii. 49. 
tw, to murmur, l Cor. x. 
10. Matt. xx. 11. Joh. vi. 41, 
43, 6l ; to privately discuss, 
Joh. vii. 32. 
з, ò а murmuring, 
ilipp. ii. 14. 1 Pet. iv. 9. 
Act, vi. 1; private discussion, 
Joh. vii. 12. 
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yons, 9, an impostor, 2 Tim. 
ili. 13. 

yopos, 6, the cargo of a ship, 
Acts, xxi. 3; merchandise, 
Rev. xviii. 11. 

yoveis, 6, а parent, Luke, ii. 
41, 43. Joh. ix. 2, 3, 20, 22. 

буму тд, the knee, Luke, v. 8. 
Hebr. xii. 12; 7(0évo« тд, yb- 
vara, to kneel down, Luke, 
xxii 41. Acts, vii. 60; xdp- 
тте» ydvu, to bow the knee, 
Rom. xi. 4. Philipp. ii. 10. 
yovurreréw. to fall on the knees, 
to kneel before one, —— 
xvii. 14. xxvii. 29. Mrk. 


Ò, œ murmurer, 


, TÒ, a letter, Gal. vi. 11; 
v or bond, Luke, xvi. 6 ; 
an epistle, Acts, xxviii. 21 ; 
Tà lepà ypápuara =the Scrip- 
tures, 2 Tim. iii. 15 (West- 
cott omits rá); the letter, i.e. 
the written law, Rom. ii. 27, 29. 


vii. 6. 2 Cor. iii. 6; ypdupara, | 


learning, Acts, xxvi. 24, Joh. 
vii. 15. 

ypoppareds, д, a clerk, Acts, 
xix. 35, (RV town-clerk) ; 
one learned i in the Mosaic law, 
a scribe, Matt. xxiii 34. i 
Cor. i. 20. Cf. Matt. ii. 4. 
xiii. 52. 

трать written, Rom. ii. 15. 

1, a writing; тӣса урафі), 

ponds Scripture, 9 Tim. iii. 
16; plur., урафаї dya, = 
Holy Scriptures, Rom. i. 2. 
Cf. Rom. xvi. 26. Matt. xxvi. 
56; so also 7 "урафі, the 
ро Rom. ix. id Gal. 
iv 
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урёфо, to write, Joh. viii. 8. 
vi. 11; to commit to 

— to record, Rev. 1. 11, 
19. xvii. 8. 

ypadSns, old-womanish, 1 Tim. 
iv. 7. 

yerryopéw, to watch, Matt. xxiv. 
43. xxvi. 38, 40; to be 
cautious, to be watchful, 1 Pet. 
v. 8. Rev. iii. 2. 1 Thess. v. 
6. 1 Cor. xvi. 13; to be alive, 
to live, 1 Thess. v. 10. 

yupvato, to exercise, 1 Tim. iv. 
1; yeyuuvao pévos, exercised, 
Hebr. v. 14. xii. ll; карё!а>» 
yeyupvacuévny wheovetias, @ 
heart trained in covetousness, 
2 Pet. ii. 14. 

yupvacta, 7, exercise, 1 Tim. iv. 
8. 


yvpvureóo, to be poorly clad, 1 
Сог. iv. 11. 
yupves, naked, Mrk. xiv. 52. 

ev. xvi. 15; тд yupvov, the 

naked body, 'Mrk. xiv. 51; 
poorly clad, Matt. xxv. 38, 
43, 44. James, ii. 15; with- 
out the outer garment, Joh. 
xxi. 7; of the soul, without с, 
body, 2 Cor. v. 3; uncovered, 
Hebr. iv. 13 ; mere, bare, 1 
Cor. xv. 37. 
үхрубттр, 7, nakedness, Rev. iii. 
18; want of clothing, Rom. 
viii. 35. 2 Cor. xi. 27. 

yovarkdpiov, a silly woman, 2 
Tim. iii. 6. 

yevaiketos, belonging to а wo- 
man, female, 1 Pet. iii. 7. 

qur, й, а woman, Matt. ix. 20. 
xii. 33; a wife, 1 Cor. vii. 3, 
10. Ephes. v. 22. 

yev(a, ў, œ corner, Matt. vi. 5. 
xxi 42. Luke, xx. 17; a^ 
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exireme limit, Rev. vii. 1. xx. 
8; a secret place, Acts, xxvi. 
26. 


A. 


Saipovifopar, to be possessed by 
an evil spirit, Matt. iv. 24. 
viii. 16, 28, 33. Mrk. i. 32. 

Saipdviov, ті, û deity, Acts, xvii. 
18 ; a demon, a devil, Luke, 
iv. 33, 35. viii. 31, 33. 1 Cor. 
x. 20. Rev. xvi. 14 (** Ethnici 
non credebant diabolum esse; 
Socratis daemonium vel deum 
vel genium esse credebant, " 
Scaliger's T'able- Talk). 

Saipovredns, demon-like, devil- 
ssh, James, iii. 15. 

баром, 6, = бацифуєом (in all the 

assages cited by Thayer, 
estcott gives dacudrior). 

Sdxve, to bite ; met., to offend, 
to distress, Gal. v. 15. 

Gáxpv, rò and Sdxpvov, тд, а 
tear, Luke, vii. 38, 44. Rev. 
vii. 17. Hebr. v. 7. 

Saxpio, to weep, Joh. xi. 25. 

SaxriAvos, д, a ring, Luke, xv. 
22. Cf. James, ii. 2. 

SáxrvAos, 6, а finger, Joh. viii. 
6. Matt. xxiii. 4. Luke, xvi. 
24; Фу бактійш 0coü = by the 
Holy Ghost,—which words 
are explained in Matt. xii. 
28 by év mveúparı дєоў. 

two, to tame, Mrk. у. 4. 
ames, iii. 7 ; to curb, to re- 
strain, James, iii. 8. 


о h, а heifer, Hebr. ix. 


— to lend, Luke, vi. 34, 
. 85; mid., to borrow, Matt. 
v. 42. 
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Sdvaov, тд, and Sdvov, тд, а 
loan, a debt, Matt. xviii. 27. 
бауєстія, 0, а moneylender, a 
creditor, Luke, vii. 41. 
Saraváw, to spend, Mrk. v. 26. 
.2 Cor. xii. 15; to lay out 
money, to be at expense, Acta, 
ххі. 24; to waste, to consume, 
Jaines, iv. 3. Luke, xv. 14. 

Samdyy, h, expense, coat, Luke, 
xiv. 28. 

51, a disjunctive particle, but, 
on the other hand, and, now, 
etc. (The reader is referred 
to his Greek Grammar. ) 

94, 7, supplication, prayer, 
ames, v. 16. 1 Pet. iii. 12. 
Philipp. 1. з. 

Sei, impers., їй ія necessary, it 
must be that, it behoves, Matt. 
xxvi 35. Joh. ii. 4. Acte, 
xxvii. 21 etc., etc. 

Setypa, тд, an example, Jude, 7. 

беуратйо, to make an example 
of, Matt. i. 19. Coloss. ii. 15. 
(It is à purely biblical word.) 

бекубо, and екуи, ѓо shew, 
Luke, iv. 5. Joh. ii. 18; to 
demonstrate, James, ії. 18. 
iii. 13; to make known, Acts, 
x. 28. Matt. xvi. 21. 

——À 3, timidity, fear, 2 Tim. 


L7. 

Be do, to be timid, to be fear- 
Sul, Joh. xiv. 27. 

6e s, timid, fearful, Matt. viii. 
26. Rev, xxi. 8. Mrk. iv. 40. 

Seiva, ô, 9, тд, а certain person, 
such a one, Matt. xxvi. 18 
(found nowhere else in the 
NT). 

Savés, adv., terribly, grievously, 
Matt. viii. 6; urgently, vehe- 
mently, Luke, xi. 53. 
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Sawvée, to sup, Luke, xvii. 8. 
1 Cor. xi. 25. Rev. iii. 20. 
Seîrvov, тд, supper, Joh. xiii 

2,4. xxi 20. Luke, xiv. 17, 
24. (See йрстоу.) 
Saci8aipovla, 7, superstition ; 
religion, Acts, xxv. 19. 
бесбаброу, superstitious, re- 
ligious, Acts, xvii. 22. 
біка, ten, Matt. xx. 24; ӨМул» 
ђиєр®» бека, i.e. to last only 
a short time, Rev. ii. 10. 
бека5 бо, twelve, а var. lect. for 
бобека ad Acts, xix. 7. xxiv. 
11. 

Sexawévre, fifteen, Joh. xi. 18. 
Acta, xxvii. 28. Gal. i. 18. 
Sexaricoapes, fourteen, Matt. 

i. 17. Gal. ii. 1. 2 Cor. xii. 2. 
бекйта, 7, the tenth part of any- 
thing, а tthe, Hebr. vii. 2, 4, 


8. 

Sdxaros, the tenth, Joh. i. 39. 
Rev. xxi. 20; rà óéxaror, the 
tenth part, Rev. xi. 13. 

бекатбо, to receive tithes, Hebr. 
vii. 6; pass, to pay tithes, 

- . Hebr. vii. 9. 

Sexrds, acceptable, Luke, iv. 19, 
24. 2 Cor. vi. 2. Acts, x. 35. 

SAcéto, ѓо ensnare, to beguile, 

2 Pet. ii. 14, 18. James, i. 


14. 
ббуброу, тд, а (ree, Matt. vii. 
17, 18. Luke, xiii. 19. 
Se£voBóAos, д, a slinger, a var. 
lect. ad Acts, xxiii. 23. 
B«£coAáBos, 6, a spearman, Acts, 
xxiii. 23. (In Pape rendered 
** a, slinger or archer” .) 
5056, right, as opposed to left, 
Matt. v. 29, 39; ў дейд, (вс. 
xelp) the right hand, Matt. 
vi 8; év rois dekots, on the 
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right side, Mrk. xvi. 5; & 


бєй» кабе до, кабіею, ts- 
Tava, to sit or stand оп ones 
right hand, Matt. xxvi. 64. 
Acts, vil. 55; та бяла тё 
deta, armour on the righ 
hand, 2 Cor. vi. 7; cba ё 
Sev тоз, to be оп ome: 
right hand, Acts, ii. 25. 
Slopa, to pray, to beseech, Acts, 
viii. 34 ; to pray to, Acta, x. 


2. 

Séov, тд, what is needful, what 
із proper; éov єсті, Ч i 
necessary, Acts, хіх. 36; та 
un борта, what 88 improper, 
1 Tim. v. 13. 

Séos, 7d, fear, Hebr. xii. 98. 

Bépya, тд, a skin, Hebr. хі. 37. 

Seppdrivos, leathern, Mrk. i. 6. 
Matt. iii. 4. 

бр, to beat, to smite, Matt. 
xxi. 35. Luke, xxii. 63. 2 
Сог. хі. 20; daphoerar roddas 
(вс. жАтудс), shall be beaten 
with many stripes, Luke, xii. 


47. 

бесребо, (o bind, Luke, viii 
29; to put $n chains, Acts, 
xxii. 4. 

Seopéw, to bind, a var. lect. ad 
Luke, viii. 29. 


5, 7, a bundle, Matt. 
xiii. 30. 
, б, a prisoner, Matt. 


xxvii. 15. Acts, xvi. 25, 27. 
Ephes. iii 1. ә 

9«cuós, дф, a bond or band, 
Matt. vii. 35. Luke, xiii. 16; 
Tà 6 decud, fetters, chains, 
— viii. 29. Acts, xvi. 


Serpodtraf, 5, a jailer, Acts, 
xvi. 23, 27, 36. 
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Seorp.orhprov, тд, a prison, Matt. 
xi. 2. Acts, v. 21, 23. 
Der irm, 6, a prisoner, Acts, 
xxvii. 1, 42. 
бестбттр, 0 a master, 1 Tim. 
vi. 1. 2 Tim. ii. 21. Tit. ii. 
9; Lord, Luke, ii. 29. 2 Pet. 
ії. 1; Jude, 4, perhaps God. 
бєўро, adv. hither ; come ! Joh. 
xi. 43. Mrk. x. 21. Acts, vii. 
3; dxp бейро, up to this time, 
Rom. i. 13. 
бєўтє, interj., come! Matt. xi. 
28. xxii. 4; often followed 
by an imperative, Joh. iv. 
29. Matt. xxv. 34. xxviii. 6 ; 
sometimes by the eubjunet, 
hortativus, Matt. xxi. 38. 
Mrk. xii. 7. 
Sevrepaios, on the second day, 
Acta, — 13. 
the second first, 
i.e. the débit after the feast 
of the Passover, & doubtful 
reading ad Luke, vi. l. (It 
is omitted by Westcott, the 
RV, and most editors, and 
does not appear at all in 
Pape's Lexicon.) 
Beorepos, second, Matt. xxii. 26. 
Joh. iv. 54; Sevrepov, ав adv. з 
secondly, 1 Cor. xii. 28 3 a 
second time, Joh. iii. 4. Rev. 
xix. 3; máXw devrepov, again 
a second time, Joh. xxi. 16; 
also тд devrepov, the second 
time, 2 Cor. xiii. 2. Jude, 5 
(RV afterward); and, fre- 
quently, ёк 8evrépov, the second 
tame, Matt. xiv. 72. Joh. ix. 
24. etc.; Фу rw devrepy, at the 
second time, Acts, vii. 13. гі. 
opat, fo receive. Acta, iii. 
ME 14 ; to take, Ephes. vi. 
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17. Luke, xvi. 6. xxii. 17; 
d bear with, to endure, 2 Cor. 


16. 

Stoo, to bind, to tie, Matt. xiii 
30. Luke, xix. 30; (o pro- 
hibit, Matt. xvi. 19. xviii. 18. 

54, adv., indeed, therefore, then, 
now; 6% rov, doubtless, Hebr. 
ii. 16. 

SnAavyds, clearly, a var. lect. 
ad Mrk. viii. 25. 

SAAos, manifest, evident, Gal. 
iii. 11. Matt. xxvi. 73. 

Snddo, to make manifest, 1 Cor. 
ій. 13; to make known, to 
declare, Coloss. i. 8. 1 Cor. 
i. 11; to signify, Hebr. xii. 
27. 2 Pet. i 14; to point 
unto, 1 Pet. i. 11. 

Ünpmqyopéo, to make a speech, 

— Ur 21. 
provpyos, 6, ап artisan, a 
builder, Hebr. xi. 10. 

5tpos, б, the people, Acts, xii. 

99. xix. 33. 

Snpdorvos, belonging to the people, 
public, Acts, v. 18; dnposig, 
publicly, Acts, xvi. 37. xx. 
20 


Snvaptov, тд, а denarius, a 
Roman coin about 834., 
Matt. xviii. 28. xx. 2, 9, 13; 
TÒ йуй Snvdpiov, the pay of a 
denarius apiece, Matt. xx. 
10 (Westcott omits the тб). 

51 Troù; вее 57. 

8 , prepos., taking genit. and 
accus. з б dAA\ns 0000, by 
another way, Matt. ii. 12; 
бій Tvpós, by fire, 1 Cor. iii. 
15; de? Sdov, throughout, Joh. 
xix. 28; did mowy дакрішр, 
with many tears, 2 Сог. її. 4; 
бід, проскбиматов, with offence, 
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Rom. xiv. 20; à 8\5 vuxrés, 


all night long, Luke, v. 5; 


3:4 ravròs continually, always, 
Matt. xvii. 10; дг’ тр 
wrelbyw7, субе many years, 
Acts, xxiv. 17; бій, стӧратоѕ 
Trav aylwy rpopyrav айтоб, фу 
the mouth of his holy prophets, 
Luke, i. 70; бе ol етоітаєм 
rovs alavas, by whose agency 
he made the worlds, Hebr. i. 
2. Cf. Joh. i. 3. бій roro, 
on account of this, for this 
cause, Joh. vi. 65. Matt. xiii. 
13; бій тайта, because of these 
things, Ephes. v.6; dca $06vov, 
Jor envy, Matt. xxvii 13; 
dia тду буӨроютоу éyévero, was 
made for man, Mrk. ii. 27; 
бід, Xpwrróv, for Christ's sake, 
1 Cor. iv. 10; бій тд, because 
that, for that, Luke, ix. 7. 
Hebr. vii. 23. 

Salvo, to pass through, Hebr. 
xi. 29; to cross over, Luke, 
xvi. 25. Acts, xvi. 9. 

SiaBadrAw, to calummiate; to 
accuse, Luke, xvi. l. 

SraBBardopar, to assert confi- 
dently, 1 Tim. 1. 7. Tit. ii. 8. 

біавлєто, to look stedfusily, 
Mrk. viii. 25; to 82e clearly, 
Matt. vii. 5. Luke, vi. 42. 

&áfoXos, as adj., prone to slan- 
der, slan lerous, 1 Tim. iii. 
11. 2 Tim. ii. 3. Tit. ii. 3; 
as subst. , 6 d:dBoros= Zaravás, 
Matt. iv. 1, 5. Joh. xiii. 2. 

S&ayyA\n, to publish abroad, 
Rom. ix. 17. Luke, ix. 60 ; to 
notify,to declare, Acts, xxi. 26. 

Staylyvopar, fo intervene, to 
elapse, Acts, xxv. 13. xxvii. 
9. Mrk. xvi. 1. 


биаусуфоко, to distinguish ; to 
enquire into, Acts, xxiii. 15; 
to decide, to determine, Acts, 
xxiv. 22. 

Suryvopíto, to make known, 
Luke, ii. 17. [Westcott reads 
умшрібо. ] LL 

Stayvwors, 7, decision, Acts, 
xxv. 2]. 

Svayoyyóto, to murmur, Luke, 
xv. 2. xix. 7. 

Staypryopéw, to watch through, 

to remain awake, Luke, ix. 

32. - 

буо, to spend time, to live, 1 
Tim. ii. 2. Tit. iii. 3. 

SuaBéx орлы, to receive by trans- 
mission, to succeed to, Acts, 
vii. 45. 

Sásnpa, тд, & diadem, Rev. 
xii. 3. xiii. 1. xix. 12. 

Stadiwm, to distribute, Luke, 
xviii. 22. Joh. vi. 11; to 
divide, Luke, xi. 22. 

8uáBoxos, 6, a successor, Acts, 
xxiv. 27. 

біаїфууюрь, and біаїоуубо, to 
gird, Joh. xiii. 4; pass., to 
be girded, Joh. xiii. 5; mid., to 
— about oneself, Joh. xxi: 7. 

біавікт, 7, а will, a testament, 
Hebr. ix. 16, 17; and, es- 
pecially, 7 кай біавіїкт, the 
Мер Testament, 1 Cor. xi. 
25. 2 Cor. iii. 6; а covenant, 
Hebr. viii. 8, 10. x. 16. Acts, 
vii. 8. 

Stalpeots, 7), a difference, a di- 
versity, 1 Cor. xii. 4, 5, 6. 
боро, іо divide, to distri- 
bute, Luke, xv. 12. 1 Cor. 

xii. 11. 

біакава(ро, to thoroughly 

cleanse, Luke, iii. 17. 
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б.акабар(о, to cleanse thor- 
oughly, Matt. iii. 19. 

Staxarehéyyopat,. ѓо confute 
thoroughly, Acts, xviii. 98. 
(It is thus rendered also im 
Pape's Lexicon. RV power- 
Лу confuted. The word is 
found in no other passage or 
author.) 

8vakovéo, ѓо serve, to minister 
unto, Joh. xii. 26. Acts, xix. 
22. Matt. xx. 28. xxv. 44; 
to attend to, Acts, vi. 2; to 
serve as a deacon, 1 Tim. iii. 
10, 13; to supply, to furnish, 
] Pet. i. 12; 8. , £o be mini- 
stered unto, Mrk. x. 45. Matt. 
xx. 28. 

біакоуба, 7, service, ministra- 
tion, Hebr. i. 14. 2 Cor. iii. 
7, 8; a serving, Luke, x. 40; 
relief, Acts, xi. 29; the office 
of a deacon, Rom. xii. 7. 

Stdkovos, 6, a servant, а minis- 
ter, Joh. ii. 5, 9. Matt. xxii. 
13. xxiii. 11. 2 Cor. xi. 23; 
a deacon, 1 Tim. iii. 8, 12. 
Philipp. i. 1; 7 óxovos, a 
deaconess, Rom. xvi. 1. 

Svakócio, two hundred, Joh. 
vi. 7. Mrk. vi. 37. 

Scaxotw, to hear fully, Acta, 
xxiii. 35. 

Сьакр(уо, to make a distinction, 
Acts, xi. 12. xv. 9; to decide, 
1 Cor. vi 5; to examine, 1 


Cor. хі. 31; to scrutinise, 1 ` 


Cor. xiv. 29; to discern, to 
recognise the presence of, 1 
Cor. xi. 29; to dispute, to 
contend, Acts, xi. 2. Jude, 9; 
to doubt, Mrk. xi. 23. Matt. 
xxi. 21. James, i. 6; (o hesi- 
tate, Rom. iv. 20. 
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б\йкр ты, 7, œ discerning, 1 
Cor. xii. 10. Hebr. v. 14; а 
decision, Rom. xiv. 1. 

8uakoA 0o, to hinder, Matt. iii. 


14. 

Biadadéw, to talk with, to com- 
mune, Luke, vi. 11; pass., 
to be talked of, Luke, i. 65. 

Staréyopat, to reason with, Hebr. 
xii. 5; to argue, Acts, xvii. 
2, 17. xix. 8; to contend, to 
dispute, Mrk. ix. 34. Jude, 9. 

Siareltra, to leave off, to cease, 
Luke, vii. 45. 

SidAexros, 7, a language, Acts, 
i. 19. ii. 6, 8. xxi. 40. 

SvadAdoow, to reconcile ; pass., 
to le reconciled, Matt. v. 24. 

біаХоуборам, to reason, to de- 
liberate, Matt. xvi. 7, 8. Mrk. 
ii. 6, 8. Luke. 1. 29. 

Svadoyropes, 6, a reasoning, 1 
Cor. ui. 20. Rom. i. 21; а 
thought, Matt. xv. 19. Luke, 
ii. 35. v. 22. vi. 8. James, ii. 
4; a doubt, Rom. xiv. 1. 
Luke, xxiv. 38 ; a disputing, 
Philipp. ii. 14. 1 Tim. ii. 8. 

Starve, tu break up, to disperse, 
Acts, v. 36. 

Stapapripcpar, to solemnly 
charge, 1 Tim. v. 21. 2 Tim. 
ii. 14. iv. 1; to testify, Luke, 
xvi. 28. Acts, x. 42. xx. 21, 
23. Hebr. ii. 6. 

Stapdxopar, to fight it cut; to 
strenuously contend, Acts, 
xxiii. 9. - 

Sapévo, to continue, 2 Pet. iii. 
4. Luke, i. 22. Hebr. i. 11. 
Gal. ii. 5. 

бореро, to distribute, Acts, 
ii. 45; to divide, to share, 
Luke, xxii. 17; pass., to be 
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at variance, Luke, xi 17. 
xii. 52, 53; mid., to share 
among themselves, Luke, xxiii. 
34. Matt. xxvii. 35. Mrk. xv. 


24. 

Stapepio pds, 6, distribution ; dis- 
union, dissension, Luke, xii. 
51. 

Stavépw, to distribute ; равз., to 
be disseminated, to spread 
abroad, Acts, iv. 17. 

Staveio, to make signs, Luke, 


i, 22. 

Siavénua, rò, а thought, Luke, 
xi. 17. 

B&ávowa, J, the uud^rstanding, 
1 Joh. v. 20. Ephes. iv. 18; 
the mind, Luke, x. 27. Ma t. 
xxii. 37. Ephes. ii. 3. Coloss. 
i. 21. 2 Pet. iii. 1; a thought, 
Luke, i. 51. 

Stavolyw, to open, Luke, ii. 23. 


Mrk. vii. 34, 35. Acts, vii. 


56; to explain, to expound, 
Luke, xxiv. 32. Acts, xvii. 
3; to open, i.e. to enlighten, 
Luke, xxiv. 45. Acts, xvi. 14. 

SuavvkTeptóo, to pass the whole 
night, Luke, vi. 12. 

Buavóo, to finish, Асоз, xxi. 7. 

S&uraparpid, 7, contention, 
wrangling, 1 Tim vi. 5. 

Stawepdeo, to cross over, Matt. 
ix. 1. xiv. 34. Luke, xvi. 26. 
Acts, xxi. 2. 

балт Мо, to sail across, Acts, 
xxvil. 5. 

Suarovéw, to complete; pass., 
о be vexed, Acts, iv. 2. xvi. 


S.amopesopat, to pass or go 
brun Luke, vi. 1. Mrk. 
ii. 23. Acts, xvi. 4; to pass 
by, Luke, xviii. 30. ° 
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Suaropéw, to Le th roughly per- 
plexed, Acts, ii. 12. v. 24. x. 
17. Luke, ix. 7. 

біатрауратєборам, to gain b: 
trading, Luke, хіх. 15. (СЕ 
трауџатєйоџ‹и.) 

батро, ѓо saw through ; mid., 
to be vehemently enraged, 
Acts, v. 33. vii. 54. (Xe 
Pape’s Lex. in voc.) 

— to plunder, Mrk. iii. 

1. 


Svapptryvups, and Sapptoow, t» 
break asunder, Luke, v. 6 


уні 29; ѓо rend, Acts, xiv. 
14. Matt. xxvii. 65. Mrk 
xiv. 63. 

S.aradéw, to make clear, to 
explain, Matt. xiii. 36; to 
make known, Matt. xvii. 
31. 

Su eo, to extort from, Luke, 
їп. 14. (RV do violence io; 
but see Pape's Lex. in voc.) 

біаскортії о, to scatter abroad, 
to disperse, Acts, v. 37. Joh. 
xi. 52. Luke, i. 51. Matt 
xxvi. 31; (o squander, to 
waste, Luke, xv. 13. xvi. 1; 
to scatter us seeds, Matt. 
xxv. 24, 26. 

Siacraw, to break asunder, 
Mrk. v. 4; to tear in pieces, 
Aets, xxiii. 10. 

Suae re(po, to disperse, Acts, 
viii. 1, 4. xi. 19. 

Suacmropà, 7, the dispersion, і.е. 
the Israelites who were dis- 
perse, Joh. vii. 35. James, 
1. 1. 1 Pet. i. 1. 

біастіХо, £o order, to charge; 
mid., ѓо give а command or 
injunction, Acta, ху. 24 
Matt. xvi. 20. Mrk. vii. 36. 
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viii. 15. ix. 9; pass., тд ĉa- 
yreAMóuevov, the injunction, 
Hebr. xii. 20. 

lornpa, тд, а space or inter- 
val, Acts, v. 7 

то, 7, a distinction, Rom. 
ii, 22. x. 19. 1 Cor. xiv. 
l. | 
игтрёфФ, to turn aside, to per- 
vert, Acts, xiii. 8, 10. Luke, 
cxiii. 2; pass., бієстрациєуоб, 
serverse, corrupt, Matt. 
cvii. 17. Luke, ix. 41. 
— xx. 30. Philipp. ii. 


ро рани e.toheal, Luke, 
пі. 9; to bring safe, Acts, 
xxiii. 24 ; pass., to фе saved, 
| Pet. iii. 20; to be healed, 
Matt. xiv. 36; to get safe, 
Acts, xxvii 44; to escape, 
Acts, xxviii. 1, 4. 

TOY, 7, a command, an cr- 
hnance, Rom. xii. 2. Acts, 
11. 53 (‘Sat the ministration 
f angels,” Thayer). 

таура, тд, an injunction, @ 
wandate, Hebr. xi. 23. 
rapác co, to greatly trouble, 
uke, i. 29. 

гассо, to give commands, to 
rescribe, Luke, viii. 55. 1 
or. ix. 14. xvi. 1. Matt. xi. 
; pass., to be prescribed, to 
2 ordained, Gal. iii. 19. 
uke, iii. 13. xvii. 9. Acts, 
xiii. 31; mid., to order, to 
rescribe, Tit. i. 5. 1 Cor. vii. 
7. хі. 34. Acts, vil. 44; so 
ізо, ойт би dcareraypdvos, 
cts, xx. 13 (RV so he had 
opointed.). 
‘Ado, to 


continue, Acts, 
xvii. 33. 


[Sia 


Starypéw, to carefully keep, 
Luke, ii. 51 ; éavrà» Ёк Twos, 
to carefully keep hin. self јтот, 
Acts, xv. 29. 

StariGepar, ѓо assign, Luke, 
xxii. 29; to make a wl, 
Hebr. ix. 16; to conclude, to 
contract as a covenant, Acts, 
iii, 25. Hebr. viii. 10. x. 16 

Siarpl(Bw, to spend or pasa (as 
xpóvov or Tuépas), Acts, xiv. 
3, 28. xvi. 12; absolutely, (o 
stay, to tarry, Joh. iii. 22. 
Acts, xii. 19. xv. 35. 

Sta: , й, sustenance, food, 
1 Tim. vi. 8. 

біамубіо, to shine through, to 
dawn, 2 Pet. i. 19. 

Savvis, transparent, Rev. xxi. 


вуз transparent, & var. 
lect. ad Rev. xxi. 21. 


Suapépo, to carry through, М : 
хі. 16; intrans., to differ, 1 
Cor. xv. 41. Gal. iv. 1. Rom. 
ii. 18. Philipp. i. 10 (in these 
two last passages RV renders 
by things that are excellent); 
to excel, Luke, xii. 7, 94. 
Matt. vi. 26. x. 31; impers., 
ойдду діафереі, tt makes no 
difference, $t matters nothing, 
Gal. ii. 6; pass., to be carried 
hither and thither, to be driven 
to and fro, Acts, xxvii. 27 ; 
to be spread abroad, Acts, 
xiii. 49. 

— to escape, Acts, xxvii. 


Side (po, to publish, to spread 

nies Mrk. i. 45. Matt. 
xxviii 15; бєфїшта» аїтди, 
they spread abroad his fame, 
Matt. ix. 31. 
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SiapOelpw, to destroy, Rev. xi. 
18. Luke, xii. 33; pass, to 
be destroyed, Rev. viii. 9; to 
be corrupted, 1 Tim. vi. 5; 
о waste away, 2 Сог. iv. 


— h, corruption, Acts, 
ii. 27, 31. xiii. 84, 35, 36. 

Buádpopos, different, varying, 
Кот. xii. 6. Hebr. ix. 10; 
excellent, Hebr. i. 4. viii. 6. 

StapvAdooe, to carefully guard, 
Luke, iv. 10. 

бахар, in mid., fo slay, 

cts, v. 30. xxvi. 21. 

StaxAevdtw, to mock, to senf, 
Acts, ii. 13. 

StaxwplfLopar, to part, Luke, 
ix. 33. 

бібактькіє, apt to teach, 1 Tim. 
iii. 2. 2 Tim. ii. 24. 

Si8axrds, caught, Joh. vi. 45. 1 
Cor. ii. 13. 

бібаскад (а, 7, instruction, teach- 
ang, 1 Tim. iv. 13, 16. v. 17. 
2 Tim. iii. 10, 16; doctrine, 
Ephes. iv. 14. 1 Tim. iv. 6. 

B.6 áo ka os, д б, а teacher, Matt. 
xxiii. 8. 1 Tim. ii. 7. Acts, 
xiii. 1 etc., etc. 

6:Bác o, to teach, Matt. iv. 23. 
v. 2. xxi. 23. xxii. 16. 

бібаха, 7, doctrine, Mrk. i. 27. 
Joh. vii. 16. Acts, xiii. 12. 

Spay роу, тд, a doubled rachma, 
a silver coin equal to two 
Attic drachme, or half а 
shekel, Matt. xvii. 24. 

SBupos, twin, Joh. хі. 16. xx. 
24. xxi. 2. 

SSwpr, to give, Acts, xx. 35. 
Matt. vi. 11. xix. 91; to 
grant, Luke, i. 74. Acts, iv. 
29; to commit, to entrust, 
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Joh. v. 22. Matt. xvi. 19; 
to set before one, Rev. iii. 8; 
épyaclay біббраг, to endeavour, 
to do one’s bext, Luke, xii 
58; rómov біббрал, to give way 
to, Luke, xiv. 9. 

бієуєбро, to awaken, Luke, viii. 
24; to stir vp, to rouse, 2 
Pet. i. 13. їй. 1; intrans, 
to rise, Joh. vi. 18. 

Suey#upéopau, to reflect,to ponder, 
Acta, x. 19. 

Sutépxopu, to come forth, a 
var. lect. ad Acts, xxviii 3. 

5.0805, 7, а way out, an outlet; 
Tas dtefSdous тё» dir, the 
outlets of the country high- 
ways, Matt. xxii. 9. 

бієрртуєа, h, interpretation, a 
var. lect. ad 1 Cor. xii 10. 
(Not recognized in Pape: 
Lexicon.) 

Steppnvevris, б, an interpreter, 
і Cor. xiv. 28. 

Sseppyvedw, to expound, to inter- 
pret, Luke, xxiv. 27. 1 Cor. 
xii. 30. xiv. 5, 13, 27; io 
translate, Acts, ix. 36. 

Suépxopau, to go or pass through, 

uke, iv. 30. Matt. xii. 43. 
Rom. v. 12; with accus, 
to journey through, to pas 
through, Luke, xix. 1. Acts 
xii. 10; to pierce, Luke, ii. 
35 ; absolutely, with genit., 
to pass, Luke, хіх. 4; to цо 
about, Acts, xx. 95. "Luke, 
ix. 6; to cross over, Mrk. iv. 
35. Luke, viii. 22; to ge 
spread abroad, Luke, у. 15. 

етен to inquire after, Acts, 
x. 17. 
— two years old, Matt. ii 
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Suer(a, 7, а space of two years, 
Acts, xxiv. 27. xxviii. 30 
Stnyéopar, to state at length, to 
deciare, Luke, viii. 39. ix. 10. 
Mrk. v. 16. Acts, ix. 27. xii. 
17; to divulge, to tell, Mrk. 
ix. 9. 

Вицо“, 7, а statement, Luke, 


— continuous ; eis rà 
Óugvekeés, continually, Jor ever, 
Hebr. vii. 3. x. І, 12, 14. 


$5.05Лассоѕ, between (wo seas, 
Acts, xxvii. 4l. 

бикубораь, to go through, to 
pierce, Hebr. iv. 12. 

Sons, to place asunder ; in- 
traus., to proceed, Acts, xxvii. 
.28; in mid. and perf. and 
2nd aor. act., to part; бібстт 
ax’ айтди, he parted from 
them, Luke, xxiv. 51; ба- 
ordons pas yas, when one hour 
had intervened, Luke, xxii. 
59. 

Suoxvpl{opar, (o assert con- 
Ласпіу, Luke, xxii. 59. Acts, 
xii. 15. 

$.кӧ{о, to judge, a var. lect. ad 
Luke, vi. 37. 

Sixacoxpto(a, 7, a righteous 
judgment, Rom. ii. 5. 

Sikatos, upright, righteous, Matt. 
ix. 13. x. 41. xiii 43, 49; 
just, Matt. i. 19. v. 45. ‘Acta, 
xxiv. 15; ri;ht, Ephes. vi. 
1. 2 Pet. i. 13. Philipp. 1.1) 
innocent, Matt. xxiii. 


Suatooóvy, 4, righteousness, 
Rom. iv. 11. Hebr. v. 13. 
vii. 2 etc. 


бикаббо, to justify, Luke, vii. 
35. Matt. xi. 19. 1 Tim. iii. 
16. 1 Cor. iv. 4; to pronounce 


TO THE NEW TESTAMENT. 


[&о 


. righteous, Rom. iii. 26. iv. 5. 
viii. 30. 

бікайора, тд, an ordinance, 
Luke, i. 6. Rom. i. 32. ii. 26. 
viii. 4; а righteous act, Rom. 
v. 18. Rev. xv. 4. xix. 8; 
justification, Rom. v. 16. 

Suxalws, adv., justly, Luke, xxiii. 
41. 1 Pet. ii. 23; as is right, 1 
Cor. xv. 34; righteously, 1 
Thess. ii. 10. Tit. ii. 12. 

Gixalwors, 2, justification, Rom. 
iv. 25. v. 18. 

Stxacrijs, 6, a judge, Luke, xii. 
14. Acts, уп, 27, 35. 

B, ^, justice, Acts, xxviii. 4; 
punishment, 2 Thess. i. 9. 
Jude, 7. 
ту, тд, а net, Joh. xxi. 6, 
8, 11. Luke, v. 2, 4, 6. Matt. 
iv. 20. 

SO oyos, double-tongued, 1 Tim. 
lii. 8. 

855, wherefore, on which account, 
Rom. i. 24. ii. 1. Matt. xxvii. 
8 etc. 

біобебо, to pass through, Acts, 
xvii. 1;togoabout, Luke, viii. 1. 

&órep, wherefore, 1 Cor. viii. 
13. x. 14. 

Svorreris, which fell down from 
Jupiter, Acts, xix. 35. 

бідрвора, тд, a reform, Acts, 
xxiv. 2. 

Suép docs, h, reformation, Hebr. 
ix. 10. 

Svoptoow, to dig through, to 
break through, Matt. vi. 19. 
xxiv. 43. Luke, xii. 39. 

Avéoxovpot, ol, the Dioscuri, 
ie. Castor and Pollux, the 
twin sons of Jupiter and 
Leda, and the patrons of 
sailors, Acts, xxvii, ll. . 
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Stóri, prope тобто, Ore; 
because, Luke, ii. 7. xxi. 28. 
Philipp. ii. 26 etc. 

Simddos, twofold, double, 1 Tim. 
v. 17. Rev. xviii. 6; à- 
mAórepov buoy, twofold more 
than yourselves, Matt. xxiii. 
15. 

Sumddé@, to double ; to repay in 
double measure, Rev. xviii. 6. 

Sis, adv., twice, Luke, xviii. 12. 
Jude, 12. 1 Thess. ii. 18. 

Stopupids, 7, twenty thousand, 
a var. lect. ad Rev. ix. 16. 

Siord{e, to doubt, Matt. xiv. 

— Saou hed ; 

е-тош two- 

edged, Hebr. iv. 12. Rev. i. 
16. ii. 12. 

би Док, two thousand, Mrk. 


Bede; to remove by filtering, 
to strain out, Matt. xxiii. 24. 

Suáte, to cut asunder; to set 
at variance, Matt. x. 35. 

Stxooracla, 7, division, dissen- 
sion, Rom. xvi. 17. Gal. v. 
20. 


Suxoropée, to cut asunder, Matt. 
xxiv. 51. Luke, xii. 46. 
(“Here the word is more 
ae translated scourge severe- 

Thayer.) 

быы, {о thirst, Joh. iv. 13, 14, 
15. xix. 28; with accus., to 
thirst after, Matt. v. 6. 

Sios, rò, thirst, 2 Cor. xi. 27. 

5(фих о5, double-minded, James, 
1 8. iv. 8 

Swypòs, 6, persecution, Matt. 
хш. 21. Acts, viii. 1. xiii. 50. 

бокту, д, a persecutor, 1 Tim. 
i 13. (It is a purely ec- 
clesiastical word.) 
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біоке, ѓо pursue, Matt. xxiii. 
94. Acts, xxvi. 11; Фо per- 
secute, Rev. xii. 13. Matt. v. 
10, 12, 44; to follow after, 
Luke, xvii. 23 ; £o seek ajter, 
to cultivate, Hebr. xii. 14. 

— a 30. xii. 13. x 19. 

, тд, an opinion ; a decree, 
Luke, ii. 1. Acts, xvi. 4. 
xvii. 7; ап ordinance, Coloss. 
ii 14. Ephes. ii 15. 

боуратіїо, to impose ат ordin- 
ance; pass., to submit to 
ordinances, Coloss. ii. 20. 
(Papes Lexicon says " In 
ecclesiastical | writers = to 
teach.”) 

Soxéw, to think, to suppose, Joh. 
v. 39. xvi. 2. Luke, xxiv. 37; 
intrans., to seem, Acts, xvii. 
18. 1 Cor. xii 22; #80# uo, 
$t seemed good to me, Luke, 
i. 2; катд тд бокобу avrots, as 
seemed good to them, Hebr. 
xii. 10; to be accounted, to be 
reputed, Luke, xxii 21; of 
Soxobvres, those $n repute, Gal. 
ii. 2, 6. 

боке], to test, to prove, 1 
Cor. iii. 13. 9. Cor. viii. 8. 
Gal. vi. 4; to try, 1 Joh. iv. 
1. Luke, xiv. 19; to approve, 
to deem worthy, 1 Cor. xvi. 
8. Rom. xiv. 22. 1 Thess. 
ii. 4. 

Soxipacta, ў, а proving, а test- 
ang, Hebr. iii. 9. 

боки, 9, а trial, 2 Cor. viii. 
2. ix. 18; a probation, Rom. 
v.4; tried character, worth, 
2 Cor. ii. 9. Philipp. ii. 22; 
a proof, 2 Cor. хіп. 3. 

Sok(uov, тд, а trial, James, i. 
8. 1 Pet. i. 7. 


ŝok] 


ббкцоє, approved, Rom. xvi. 
10. 1 Cor. xi. 19. 2 Tim. ii. 
15. James, i. 12; acceptable, 
Rom. xiv. 18. 

Soxds, 7, a beam, Luke, vi. 41. 
Matt. vii. 3, 5. 

Sé\uos, deceitful, 2 Cor. xi. 13. 

обо, to use deceit, Rom. iii. 
13. (It is a purely ecclesias- 
tical word.) 

Sddos, 6, deceit, guile, Rom. i. 
29. Acts, xiii. 10. Matt. xxvi. 
4. Joh. i. 47; AaAety óóXor, 
to speak deceitfully, 1 Pet. 
iii. 10. 

SoAdw, ѓо ensnare; to corrupt, 
2 Cor. iv. 2. 


8ópa, тд, a gift, Matt. vii. 11. 
phes. iv. 8. Philipp, iv. 
17. 


Ssa, 9, opinion; glory, Rev. 
v. 12. Joh. ix. 24. Luke, ii. 
14. 2 Cor. vi. 8: brightness, 
Acts, xxii, 11. Rev. xviii. 1. 
2 Cor. ій. 7; magnificence, 
pomp, Matt. iv. 8. vi. 29. 
Rev. xxi. 24, 26; majesty, 
Jude, 25. 2 Pet. 1. 17. Coloss. 
i. 11; dignity, Jude, 8. 2 Pet. 
11. 10; u state of blessedness, 
2 Cor. iv. 17. Rom. viii. 7l. 
Coloss. i. 27. 

So£áte, to glorify, to magnify, 
Matt. v. 16. Luke. iv. 15. 
Joh. viii. 54. Acts, xiii. 48 ; 
to honour, 1 Cor. vi. 20. xii. 
26 ; to make glorious, 2 Cor. 
iii. 10. 1 Pet. i. 8. 

Sdéots, 7, a giving, Philipp. iv. 
15; a gift, James, 1. 17. 

5, а giver, 2 Cor. іх. 


Sovlaywyle, to bring into sub- 
jection, 1 Cor. ix. 27. 
D 
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Sovrdda, 7, slavery, bondage. 
Rom. viii. 15, 21. Gal. iv. 
24. 

SovAciw, to be a slave, Joh. viii. 
33. Acts, vii. 7; to serve, to 
do service, Ephes. vi. 7. 1 
Tim. vi. 2. att. vi. 24; 
to be in bondage, Gal. iv. 8, 
25; to yield obedience, to 
obey, Rom. vii. 25. Philipp. 

Sodos, д, a slave, a servant, 1 
Cor. vii. 21. Philipp. ii. 7. 
Coloss. iii. 11. Matt. xviii. 

, 26; also болт, 7, а 
female slave, a handmaid, 
Luke, i. 38, 48. Acts, ii. 18; 
as adj., subservient to, Rom. 
vi. 19. 

SovAde, to enslave, to reduce to 
bondage, 1 Cor. ix. 19. Acts, 
vii. 6. 2 Pet. ii. 19; 8., to 
be enslaved to, Tit. ii. 3; to 
be under restraint, 1 Cor. vii. 
15; to becume obedient to, 
Rom. vi. 18, 22. 

Sox}, 7, а feast, Luke, v. 29. 
xiv. 13. 

бракоу, 0, a serpent, a dragon, 
Rev. xii. 3, 4, 9, 17. xx. 2 
etc. . 

Spdccopm, to grasp with the 
hand, to take, 1 Cor. iii. 19. 
8pax pi 7, a drachma, a silver 
coin nearly of thesame weight 
as the Roman denarius, and 
in value about 8d., Luke, xv. 


8. 

Spéravov, тд, а sickle, Mrk. iv. 
29. Rev. xiv. 14, 15, 16, 18, 
19. 

Spdpos, 0, a course of life or 
office, Acts, xiii. £5. xx. 24. 
2 Tim. iv. 7. 
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Sivapat, to have power, to be 
able, Matt. vi. 24. ix. 15. xx. 
22; with accus., to be able to 
do, Mrk. ix. 22. Luke, xii. 
26. 2 Cor. xiii. 8. 

Sivapis, 7, strength, power, 
Luke, i. 17. 2 Cor. xii. 9. 
Matt. xxii. 29; authority, 
Luke, iv. 36. ix. 1; a mirac e, 
Acts, viii. 13. 2 Cor. xii. 12. 
Matt. xi. 20, 21; meaning, 
] Cor. xiv. 11. 

бууарбо, to make strong, Hebr. 
xi. 34. Coloss. i. 11. 

Ovváe rns, д, a potentate, 1 Tim. 
vi. 15. Luke, i. 52; a person 
of great authority, ‘Acts, viii. 


27. 

бууатбо, to be powerful, 2 Cor. 
xiii. 3; to have power, to be 
able Rom. xiv. 4. 2 Cor. 
ix. 8. (It is à purely NT 
form.) 

Svvarós, able, Rom. iv. 91. 
Luke, xiv. 31; mighty, Luke, 
xxiv. 19. Acts, vii. 22. xviii. 
24. 1 Cor. i. 96; 6 duvards, 
the Almighty, Luke, i. 49; 
ol óvvarol, the chief men, Acts, 
xxv. 5; strong, Rom. ху. 1. 
2 Cor. xii. 10. xiii. 9; óvraróv 
étri, 11 і8 possible, Matt. xix. 
26. xxiv. 24. xxvi. 39; ró 
duvardv айтой, his power, Rom. 
ix. 22. 

Sive, to sink, to go under ; 
set, as the sun, Mrk. i. 2 
Luke, iv. 40. 

Svo, numer., two, Matt. xix. 6 
etc. 

SveBdoraxtos, grievous to be 
borne, oppresswe, Luke, xi. 
46 ; also as var. lect. ad Matt. 
xxiii. 4. 
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босєутеріа, ў, dysentery, Acts, 
xxviii. 8. 

Svoevrépvoy, 7d —Óvcevrepía, ав 
given in Westcott’s text ad 
Acts, xxviii. 8. 

бус epp.tjvevros, hard to explain, 
Hebr. v. 11. 

Oto «oXos, peevish, morose ; difi- 
cult, Mrk. x. 24. 

SvoxcAws, with difficulty, hard- 
ly, with distaste, Luke, xvin. 
24. Mrk. x. 23. Matt. xix. 23. 

veud, 7, but almost always in 
the plur., voual, the West, 
Rev. xxi. 13. Matt. viii. 11. 
xxiv. 2; etc. 

Svovénros, hard to understand, 
— Pet. iii. 16. 

péo, іо defame, 1Cor.i iv.13. 
pia, ù defamation, evil 
report, 2 Cor. vi. 8. 

Saseka, numer., twelve, Matt. 
ix. 20; oi бобєка, the twelve 
Apostles, Matt. xxvi. 14, 20 
etc. 

SeSexdaros, numer. twelfth, Rev. 
xxi. 2U. 

SwSexdpu\ov, тд, the twelve 
tribes, usel collectively of 
the whole peuple of Israel, 
Acts, xxvi. 7. 

Sapa, тд, a building; in the 

T the roof, the housetop, 
Luke, v. 19. xvii. 31. Matt. 
xxiv. 17 ete. 

о берей, 9, a gist, Joh. iv. 10. 
Acts, viii. 20; dwpedy, as 
adv., gratis, for nothing, 
freely, Matt. x. 8. Rom. iii. 
24. 2 Cor. xi. 7. 2 Thess. iii, 
8; also without just cause, 

— xv. 25. Gal. ii. ae 

t, to present, to bestow, 
fte E 45. 2 Pet. i. 3, 4. 





бор] 
Sópnpa, тд, a gift, Rom. v. 16. 


ames, i. 17 
pov, тд, a present, a gift, 
phes. ii. 8. Rev. xi. 10; 
an offering, a sacrifice, Matt. 
viii. 4. xxiii. 18. 
Swpodopia, 7, the offering of 
gifts, а var. lect. ad Kom. 
ху, 3l. 


E 


ča, interj., ha / Luke, iv. 34. 
Mrk. i. 24. (In this last 
passage it is omitted by 
Westcott.) 

ќу, compounded of el and àv, 
if, Matt. vi. 22 ete.  éàv py, 
unless, except, Matt. x. 15 
etc.; in good writers only 
with subjunctive. (For fur- 
ther information the reader 
is referred to his Greek 
Grammar. ) 

éavrod, or, with contraction, 
айтоб, а reflexive pronoun, 
of himself; Voce éavrov, 
shall exalt himself, Matt. 
xxiii. 12; de’ éavrob, of itself, 
Rom. xiv. 14; els éavróv 
Єруєсбам, to come to himself, 
i.e. to come to a better mind, 
Luke, ху. 17; каб’ Фаутди, by 
himself, Acts, xxvii. 16; 
тар éavrQ, at home, 1 Cor. 
xvi. 2; as a reflexive of the 
Jirst person, éavrovs, ourselves, 
1 Cor. xi. 31; of second do., 
éavrois, to yourselves, Matt. 
xxiii. 31; for corresponding 
cases of дАМУХим, Matt. xxi. 
38 etc. 

édw, to allow, to permit, Matt. 
xxiv. 43; to suffer, to let 
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alone, Luke, xxii. 51; to let go, 
(cast off, RV), Acts, xxvii. 40. 

Вӧсрӯкоута, numer., seventy, 
Luke, x. 1, 17. 

tBSopnkovrákis, numer., seventy 
times, Matt. xvii. 22. 

ФВбороз, numer., seventh, Joh. 
iv. 52 etc. 

"ЕВраїє, 7), the Hebrew language; 
(“not that in which the OT 
was written, but the Chal- 
dee," Thayer); ті "Ефраїб: 
біаХекто, in the Hebrew dia- 
lect, Acts, xxi. 40. xxii. 2. 

"ЕВраїсті, adv., in Hebrew, 
Joh. xix. 13, 17, 20. 

é(yy(to, to approach, to come 
near, Matt. xxi. 34. Luke, 
xviii. 40. xxi. 8; with dat., 
to draw niyh to, James, iv. 
8; péxpt 0arárov Hyyice, he 
came nigh unto death, Philipp. 
ii. 30. 

éyypade, to write in, 2 Cor. iii. 
2, 3; to record, to register, 
Luke, x. 20. 

tyyvos, 6 and 7, а surety, Hebr. 
vii. 22. ; 

éyyvs, adv., near, Joh. xix. 42; 
éyevrnOnre éyyvds, have been 
brought nigh, i.e. to God, 
Ephes. ii. 13; of time, nigh, 
at hand, Matt. xxiv. 32; 
Фууйє karápas, near to being 
cursed, Hebr. vi. 8; éwyyis 
дфамісиоб, soon to vanish, 
Hebr. viii. 13. 

éyyórepov, adv., nearer, Rom. 
xiii. 11. 

éyelpw, to raise up, Matt. iii. 9; 
pass., to arise, Joh. xi. 29. 
xii. 4. Matt. ix. 19; fyecpe, 
arise! Rev. xi. 1. Ephes. v. 4; 
to raise, as from the dead, 


eye] 


Luke, vii. 22. xx. 37. 1 Cor. 
xv. 15, 16, 29, 32; to rouse 
{тот sleep, to awaken, Matt. 
viii. 25. Acts, xii. 7; to cause 
to recover, James, v. 15; 
éyelpouat, to appear, Matt. 
xi. ll. xxiv. 11, 24. 

tyepois, 7, resurrection from the 
dead, Matt. xxvii. 53. 

фүк&бето$, and ёука&бето$, sub- 
отпей; ag subst., а spy, 
Luke, xx. 20. 

фукаїма, rà, the feast of dedi- 
cation, Joh. x. 22. (“An 
annual feast, celebrated eight 
days, beginning on the 25 of 
Chislev (middle of our De- 
cember) and instituted by 
Judas Maccabzeus, в.с. 164, 
in memory of the cleansing 
of the temple from the pollu- 
tions of Antiochus Epi- 
phanes,” Thayer.) 

ќүкау({о, and évkaw(to, to 
dedicate, Hebr. ix. 18. x. 20. 
(It is a purely ecclesiastical 
word. ) 

ќүкакќо, and Фукакбо, to be 
weary, to faint, 2 Cor. iv. 1, 
16. 2 Thess. iii. 13. Са]. vi. 
9. Luke, xviii. 1. 


. букадіо, to bring a charge, 
Rom. vii. 33; to accuse, 
Acts, xix. 38. xxii. 23; 


pass., to be accused, Acta, 
xix. 40. xxvi. 2, 7. 

ќүкатаЛето, to leave in the 
lurch ; to abandon, to forsuke, 
2 Tim. iv. 10, 16. Matt. xxvii. 
46. Mrk. xv. 34. Hebr. xiii. 
5; to leave, Acts, ii. 27, 31. 
Rom. ix. 29; toneglect, Hebr. 
x. 25; pass., ѓо be forsaken, 
2 Cor. iv. 9. 
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tykorouo, and éivkarouée, to 
dicell among, 2 Pet. ii. 8. 

фүкалу бора, and évkavxdopar, 

Tes glory «n, 2 — i. 4. 
Kevtp({w, and évkevrp(to, to 
ingraft, to graft iL Hom xi. 
17, 19, 23. 

tyxAnpa, тд, an accusation, Acts, 
xxv. 16; &yxdnua Éxew, to be 
accused, ' Acta, xxiii. 29. 

tyxopféopan, to gird on, 1 Pet. 


— and ёукотђ, h, a hind- 
rance, l Cor. ix. 12. 

ќүкбтто, and ёукбтто, fo èm- 
pede, to hinder, Gal. v. 7. 
l Thess. ii. 18; to detain, 
Acts, xxiv. 4 ВУ: to be 
tedious); грава., ѓо be hindered, 
1 Pet. iii. 7. Rom. xv. 22. 

ќүкрбтеа, 7, continence, Gal. 
v. 23. 2 Pet. i. 6. Acts, xxiv. 
25. 

ёүкратеборах, to have continence, 
1 Cor. vii. 9; to be temperate, 
1 Cor. ix. 25. 


үче». temperate, continent, 


фукріую, and évxplve, to reckon 
amongst, 2 Cor. x. 12. 

éyxptrre, to hide in, Matt. xiii. 
33. ` 


tyxvos, and Évkvos, pregnant, 
Luke, ii. 5. 

Molo, to anoint, Rev. iii. 18. 

су», pers. pron., I; 1600 éyw. 
here I am! Acts, ix. 10; ri 
épol kal col; what have I to 
do with thee? Joh. ii 4. 
Luke, viii. 28. Matt. viii. 29. 
Mrk. i. 24; ті yáp po; for 
what does й concern me? 1 
Cor. v. 12; also Éyeye, a 
strengthened form, from the 
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ZEolic &ywrya (cf. the Lat. 
egomet), which has nothing 
to do with the enclitic yé; 
otherwise, the accent would 
be éyurye; for every enclitic 
draws the accent towards it- 
self; as Tocos (but rodcde), 
Tócos (but TocócóÓe) etc. etc. 
(See Pape’s Lex. in voc. 
уж.) 

Фафіо, to cast to the ground, 
Luke, xix. 44. 

dados, тд, the base, the ground, 
Acts, xxii. 7. 

patos, firm, stedfast, 1 Cor. 
vii. 37. xv. 58. Coloss. i. 23. 

Spalwpa, тд, the basis, the sup- 
port, 1 Tim. iii. 15. (It isa 

urely ecclesiastical word.) 

M ol prio ela, and 2одртс- 
к(а, 7, voluntary worship, 
Col ii. 23. (RV wül-wor- 
ship; Pape’s Lex. renders it, 
a self-chosen form of wor- 
ship.) 

бо, see 60, which latter is 
tbe only form used in the 
NT. 

ФС», to accustom ; pass., to be 
accustomed ; тд el@copévov, the 
custom, Luke, ii. 97. 

фудйрхтв, ô, an ethnarch, one 
set over the people as ruler, 
but without the authority or 
name of king, 2 Cor. xi. 32 
(‘‘the governor of Damas- 
cene Syria, ruling in the 
name of King Aretas,” 
Thayer.) 

Bvixds, partaking of the nature 
of the Gentiles, heathenish ; 
as subst., 6 Фдуккдє, the pagan, 
the Gentile, Matt. v. 47. vi. 
7. xviii. 17. 3 Joh. 7. 
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@vixds, adv., like the Gentiles 
Gal. ii. 14. 

vos, тд, а race, a nation, 
Matt. xxi. 43. Acta, x. 35. 
xvii. 26; rà yn, the Gentiles, 
Matt. iv. 15. vi. 32. Luke, ii. 
32; used by S. Paul even of 
the Christian Gentiles, Rom. 
xi. 13. xv. 27. xvi. 4. 

00s, тд, a custom, Luke, xxii. 
39; a usage prescribed by 
law, a prescription, Acts, xv. 
1. xxi. 21. xxvi. 3. xxviii. 17. 

бо, to be accustomed, found 
only in Homer (Il. ix. 540. 
xvi. 260); perf., efw6a, to be 
accustomed ; pluperf., є&бє‹, 
he was wont, Matt. xxvii. 15. 
Mrk. x. 1; ката тд elwOds, аз 
his custom was, Luke, iv. 16. 
Acts, xvii. 2. 

el, conj., tf, Matt. xix. 10 еёс.; 
as introducing a statement, 
=viz., Acts, xxvi. 23; whether, 
Acts, viii. 22. 1 Cor. i. 16. 

ба, ў, = lida, ù, appearance, 
aspect, Matt. xxviii. 3. 

&{боу and єїба, 2nd aor. of dpdw, 
to see, Acts, x. 17. Mrk. ii. 
12; (dûv eldov, I have surely 
seen, Acts, vii. 34; to ex- 
perience, Acts, ii. 27, 31. 
xiii. 36, 37. 

elSos, тд, form, shape, Luke, iii. 
а v. 87; kind, 1 Thess. 


v. 99. 

ddweiov, and eSddr0v, rò, the 
temple ofanidol, | Cor. viii. 10. 

elSwrdburos, sacrificed to idols, 
Acts, xv. 29. xxi. 25. 1 Cor. 
viii. 1, 4, 10. (** rà elBw\6@u- 
Tov denotes the flesh left over 
from the heathen sacrifices," 
Thayer.) | 
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elSw\o\arpe(a, and «боАола- 
(а, 7, idolatry, Gal. v. 20.1 
Cor. x. 14. 1 Pet. iv. 3. (Itis 
& purely ecclesiastical word, 
like the preceding an: fol- 
lowing.) | 

elSwdoAatpys, 6, an tdolater, 1 
Cor. v. 19, 11. vi. 9. x. 7. 
Ephes. v. 5. 

«болоу, тд, ап image of a 
heathen god, an idol, Acts, 
vii. 41. xv. 20. 1 Cor. viii. 4, 
7. x. 19. xii. 2. 

«кў, adv., a£ random ; without 
just caus^, vainly, Coloss. ii. 
18; to по purpose, in vain, 


Rom. xiii. 4. Gal ii. 4. iv. - 


11. 1 Cor. xv. 2. 

«косі, numer., twenty, Luke, 
xiv. 31. Acts, i. 15. 

exw, to yield, to give way, Gal. 
ii. 5. 

«ко, not used in the present ; 
perf., ока, to be like, James, 
1. 6, 23. 

Єкду, 7, a likeness, an image, 
Matt. xxii. 20. Rom. i. 23. 
1 Cor. xi. 7. xv. 49. 

eAuxplvea, and є«\криуќа, 7, 
purity, sincerity, 1 Cor. v. 8. 
2 Cor. i. 12. ii. 17. 

eNupuris, pure, sincere, 2 Pet. 
iii. 1. Philipp. i. 10. 

ilero, to roll up; pass., to be 
rolled up, Rev. vi. 14 (here 
Westcott gives éccópevov). 

epi, to be, to exist, Hebr. xi. 6. 
Joh. i. 1. viii. 58 ; to be alive, 
Matt. ii. 18. xxiii. 30; Єстим, 
3 is possible, Hebr. ix. 5. 

«ju, £o go, a var. lect. ad Joh. 
vii. 34, 36. 

«та, and «тоу, 1 aor. act. and 
2 aor. act. of Аёуш, to say, to 
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speak, Luke, viii. 4. Matt. 
xxii. 1; ws Eros єіжеї», 80 to 
say, Hebr. vii. 9; ті єтє; 
what shall I say? Joh. xii 
27; to speak of, Joh. 1. 15 
(but see Westcott), Luke, vi. 
26; to bid, to order, Luke, 
xii. 13. Mrk. v. 43; to style, 
to call, Joh. x. 35. 

бртуєбә, to live зп peace, to be 
at peace, 2 Cor. xiii. 11. Rom. 
xii. 18. Mrk. ix. 50. 1 Thess 
у. 13. . 

elpfjvn, 7, peace, Acts, ix. 31. 
xiL 2U; concord, harmony, 
Gal. v. 22. Ephes. iv. 3. 2 
Pet. iii. 14; salvation, Luke, 
i. 79. Acts, x. 36. Rom. viii. 


6. 

elonvuxds, tending to peace, 

peaceful, Hebr. xii 11; 

peaceable, James, iii. 17. 
vomote, to make peace, | 
loss. i. 20. 

elpnvotrovds, peaceable, peaceful, 
Matt. v. 9. (‘‘=elpnvuds,” 
Pape’s Lex.) 

els, prepos., into, to, towards; 
unto, Joh. xiii. 1; a£, Matt. 
xii. 41. Acts, viii. 40; yeréoda: 
(or єіш) els, to amount to, to 
become, 1 Cor. iv. 3. Matt 
xix. 5; els ті; for what pur- 
pose ? wherefore ? Matt. xxvi. 
8; uh бигашбут els тд жаутећ, 
utterly unable, Luke, xiii. 1). 

els, ша, Фу, numer., one; ek 
Tis, а certain one, Luke, 
xxii 50; els Exacros, earh 
one, Acts, ii. 3. Luke, iv. 
40; = ті, or a, els -yoapus- 
Teds, a scribe, Matt. viii 19; 
ша wadioxn, а servant girl, 
Matt. xxvi 69; = япротог. 
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Jirst, ша caBBárwvr, the first 
day of the week, Matt. xxviii. 
1. Mrk. xvi. 2. Luke, xxiv. 
1; каб’ êy, опе by one, Joh. 
xxi. 25. 1 Cor. xiv. 31. Acts, 
xxi. 19. 

«су», to lead in, to bring in, 
Hebr. i. 6. Luke, ii. 27. xxii. 
54. Acts, xxi. 28, 29, 37. 

Єсакобо, to hearken unto, to 
obey, 1 Cor. xiv. 21; pass., 
to be heard favourably, to be 
accepted, Luke, i. 13. Acts, 
x. 81. 

cloS€xopar, to receive with Ja- 
vour, 2 Cor. vi. 17. 

` doept, to yo into, to enter, 
Acts, iii. 3. xxi. 18, 26. Hebr. 
ix. 6. 

eloépxopat, ѓо go or come into, 
ati. viii. 5 х. 12. Acts, 
xxii. 16. Hebr. x. 5; (o 
arise, to spring up, Luke, ix. 

46 à 


-cloxadéopat,io callin, Acta, x.23. 

é:orodos, 7, an entrance, 2 Pet. 
i 18. Hebr. x. 19; access, 
1 ` Thess. i. 9; a coming, 
Acts, xiii. 94. 1 Thess. ii. 1. 

clowndde, to spring in, Acts, 
xvi. 29. 

elotropevopat, to enter, Mrk. i. 
21. v. 40; xarà rovs olkovs 
єісторєудиємог, entering into 
every house, Acts, viii. 3; to 
visit, Acts, xxviii. 30. 

єстрёҳо, to run in, Acts, xii. 14. 

clodépw, to bring in. Luke, v. 
18. 1 Tim. vi. 7. Hebr. xiii. 
11; /о lead into, Matt. vi. 13. 
Luke, xi. 4. 

«та, adv., then, Mrk. viii. 25. 
Joh. xiii. 5; furthermore, 
Hebr. xii. 9. 
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Єтєу = ira, Mrk. iv. 98. (An 
Ionic form of the preceding.) 


-«обва, вее £v. 


ік, prepos., from, out of, of; 
ёк cvuóovov, by consent, 1 
Cor. vii. 5; é£ dvdyxns, of 

. necessity, 2 Cor. ix. 7; ёк 
pépovs. proportionately, 1 Cor. 
xii 27. 

tkac'ros, each, every, Luke, vi. 
44. Joh. xix. 23; els Екастоб, 
each one, every one, Acts, 
ii. 6. xx. 31. Ephes. iv. 16. 

ёкбстотє, adv., a£ every time, 
aiways, 2 Pet. i. 15. 

ékaròv, a hundred, Matt. xviii. 
12. Joh. xix. 39. 

ќкатоутаетђѕ, a hundred years 
old, Rom. 1v. 19. 

{катоуталтАас(оу, a hundred- 

fold, a hundred times аз 
much, Mrk. x. 30. Luke, viii. 
8 


ékoTovTágxms, 6, а centurion, 
Acts, x. 1, 22 etc. 

ікатбутарух об, 6, = Exarovrdpxns, 
Matt. viii. 5, 8 

ікВакус», to yo cut, Hchr. xi. 15. 

ікВаХХо, to cast out, Mrk. vii. 
26. ix. 18. Gal. iv. 30; to 
drive out, Matt. xxi. 12. Jch. 
ii. 15; to throw out, Acts, 
xxvii. 38; to send out, Jamcs, 
ii. 95. Acts, ix. 40. Mik. i. 
43; to send forth, Matt. xii. 
20; to tear out, Mrk. ix. 47; 
to take out, Luke, vi. 42. 
Matt. vii. 5; to bring forth, 
Matt. xii. 25. xii. 52; to 
leave out, to except, Rev. xi. 


ЕкВасчѕ, 7, egress, a way of 
escape, 1 Cor. x. 18; the end, 
the issue, Hebr. xiii. 7. 





ix] 


ixBoXÀ, $, а throwing out; 
éxSoArhy поіс даг, to throw the 
cargo overboard, Acta, xxvii. 
18. 

ixyapt(to, fo give in marriage, 
and pass, (o given in 
marriage, & var. lect. ad 1 
Cor. vii. 38. Matt. xxii. 30, 
(Found only in the NT.) 

— = éxyauliw, a var. 
ect. ad Luke, xx. 34. 

lxyovos, descended from; Eryova, 

adchildren, 1 Tim. v. 4. 
&Sawavae, (o expend wholly ; 
з. to be wholly spent, 2 
or. xii. 15. 

{к8{х онол, to expect, to wait for, 
James, v. 7. Hebr. xi. 10. 
Acts, xvii. 16. 1 Cor. xi. 33. 

їкбтров, manifest, evident, 2 
Tim. iii. 9. 

ix8npíe, to go abroad; to be 
apache: 2 Cor. v. 6, 8, 9. 

&5(Sopat, to let ош, Matt. xxi. 
33, 41. Luke, xx. 9. Mrk. xii. 


1. 

é&Binyéopat, to narrate at length; 
to are, Acts, xiii. 41. 

dxSucéwo, to avenge, Luke, xviii. 
3, 5. Rom. xii. 19; éxdcxety 
TÒ alud Tivos Ex Twos, to avenge 
one’s blool at the hand of, 
Rev. vi. 10. xix. 2; to punish, 
2 Cor. x. 6. 

éx8lxyous, 7, vengeance, Rom. 
xii., 19. Hebr. x. 30. Luke, 
xxi. 22; тош» Фекбіктаіи Twos, 
to avenge a person, Luke, 
xviii. 7. Cf. Acts, vii. 24; 
punishment, 1 Pet. ii. 14. 
2 Thess. i. 8. 

їкбіков, unjust; ò ёкӧкоѕ, the 
avenger, Rom. xiii. 4, 1 
Thess. iv. 6. 
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ікбійко, to persecute, 1 Thess. 
ii. 15. (RV to drive out.) 

ExSoros, delivered up, Acts, ii. 
23. 


éxBoxi, 7, expectation, Hebr. 
x. 2j. 


ќкббе, to strip a person of his 
garments, Luke, x. 30. Mrk. 
xv. 20. Matt. xxvii 31; 
mid., to unclothe oneself, 2 
Cor. v. 4. 

ike, adv., there, Matt. ii. 13. 
15. v. 94; = кєісє, Matt. il 
22. xvii. 20. Joh. xi. 8; also 
pleonastically after a relative 
adverb, Rev. xii. 6. 

é&xetOev, thence, from that place, 
Matt. iv. 21. Luke, ix. 4 
Joh. iv. 43. 

їкбуоз, demonstr. pron., thai 
person, Matt. x. 14. xvii. 2; 
etc. (The reader is referred 
to his Greek Grammar.) 

ќкєісє, adv., towards that place, 
thither, Acts, xxi. 3; for éxei, 
Acts, xxii. 5. (See Papes 
Lex. in voc.) 

ix{nréw, to search out; to seek 
after, Acts, xv. 17. Rom. iii. 
11. Hebr. xi. 6; to exact, to 
require, Luke, xi. 5v. 

&LAryors, h, @ subtle inquiry, 
an investigation, 1 Tim. i. 4. 

ікдацвіо, (o greatly атах; 
pass., to be greatly amazed, 

rk. ix. 15. xvi. 5, 6; to be 

greatly troubled, Mrk. xiv. 33. 

ёсдарВоѕ, greatly astonished, 

k — II. 

урбїо», ѓо ma eatly, 

Mrk. xii. 17. — 

ExSeros, cast out, exposed ; пох? 
ExOera (rà Bpépy), to expose, 
Acts, vii. 19. 
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іккада(ро, to cleanse thoroughly, 
2 Tim. ii. 21. 1 Cor. v. 7. 
(RV purge out.) 

іккайо, ѓо burn out, to burn up; 
pass., fo be inflamed, Кош. i. 
27. 


éxkevTéo, to pierce, Joh. хіх. 
37. Rev. і 7. 

ёкк\бо, to break of, Rom. xi. 
17, 19. 

éxkAe(o, to shut out, Gal. iv. 
17 ; to exclude, Rom. iii. 27. 

ba quia, 1, an assembly, Acts, 
xix. 32, 39, 41; 3 а congre- 
gation, "Hebr. ii. 12. Acts, 
vii. 38; an assembly for 
worship, a church, 1 Cor. xi. 
18. xiv. 19, 35; the whole 
body of Christian believers, 
Acts, v. 11. viii. 3. Hebr. 
xii. 23. Matt. xvi. 18. 

éixkA(vo, ѓо turn axide from 
what is right, Rom. iii. 12; 
to turn away from, to shun, 
1 Pet. iii. 11. Rom. xvi. 17. 

éxxoAdupBde, to swim out to 
land, Acts, xxvii. 42. 

іккоріо, to carry out fur burial, 
Luke, vii. 12. 

іккотд, 7, see éyxor?). 

ёккбтто, to cut off or out, Matt. 
v. 30. xviii. 8. Rom. xi. 22,24; 
to cut down, Matt. iii. 10. vii. 
19. Luke, iii. 9. xiii. 7, 9. 

— to hang upon, Luke, 
xix. 

bao, to utter, to tell, Acta, 
xxiii. 29. 

іёк\ёрло, to shine forth, Matt. 
xii. 43. 
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vi. 5; pass, êx\e\eypuévos, 
chosen, Luke, ix. 35. 

dix «ro, to leave out; intrans., 
to fas, Hebr. i. 12. Luke, 
xvi. 9. xxii. 32. xxiii. 45. 

éxAextds, chosen, Luke, xxiii. 
35. 1 Pet. ii 9. Matt. xxii. 
14; elect, Matt. xxiv. 31. 
Mrk. xiii. 27 ; select, excellent, 
2 Joh. 1. 13. ] Pet. ii. 6. 

éxAoyi, 5, election, choice, Rom. 
ix. 11. xi. 28; oxeios éx\oyîs, 
a chosen vessel, Acta, ix. i5; 
7 éxdoyh = oi ёк AekTol, Rom. 
xi. 7. 

іо, to unloose ; pass., to be 
tirel nd to be wearied, Matt. 
xv. 32. Mrk. viii. 3. Gal. vi. 
9. Hebr. xii. 3, 5. 

— ^ wipe, Luke, vii. 38. 

oh 

трк Ріо, to scoff at, Luke, 

Fi xxiii. 35. 

— to withdraw, Joh. v. 13. 

éxvéw, to retire, a var. lect. ad 
Joh. v. 13. (lit. to swim away). 

ќкуђфо, to return to soberness 
of mind, 1 Cor. xv. 34. 

\ overs, voluntary j kara éxov- 
оор, of free will, Philem. 14. 

&ovolws, voluntarily, Hebr. x. 
20. 1 Pet. v. 2. 

ÜcraAo, adv., from of old, 2 
Pet. ii. 3. iii. 5. 

іктарбо, to try thoroughly; to 
tempt, Matt. iv. 7. Luke, iv. 
12. x. 25. 1 Cor. x. 9. 

&кттёрлго, (o send forth, to send 
away, Acts, xiii. 14. xvii. 10. 

#кттєрүсс ds, vehemently, Mrk. 


— to forget, Hebr. xiv. 31. (Not found else- 
xii. where.) 
A to choose, to select, gie idu to stretch out, Rom. 
Joh. vi. 70. xii. 18. Acts, x. 21. 
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ёт) 560, to spring forth, Acta, 


xiv. 14. 

фкт(ттв, to full from, to fall 
of, Acts, хіі. 7. xxvii. 32; to 
Ja/l aways rom, to lose, (ral. v. 
4. 2 Pet. iii. 17 ; to become 
Fruitless, to be ineffectual, Kom. 
ix. 6; to be cast up, Acts, 
xxvii. "26. 

imo, to sail away, Acts, xv. 
39. xviii. 18. xx. 6. 

———— to fulfil, Acts, xiii. 


beris 7, fulfilment, Acts, 


— to astonish, to a maze, 
Matt. vii. 28. xiii. 54. xix. 
25. 


іктубо, to expire, Mrk. xv. 37, 
39. Luke, xxiii. 46. 

ікторейорам, to go forth, to 
depart, Mrk. x. 46. xi. 19; 
to come forth, Joh. v. 29; 
proceed out of, Matt. xv. 11, 
18. Rev. iv. 5. ix. 17. xxii. 
1; to spread abroad, Luke, 
iv. 37. 

ікторуєйо, to give up to fornica- 
tion, Jude, 7. (“А strength- 
ened form of поруєйо," Pape's 
Lex.) 


ékmrróo, to spurn, to reject, Gal. 


iv. 14. 

ікриїбо, to root up, to tear up, 
Matt. xiii. 29. xv. 13. Luke, 
xvii. 6. Jude, 12. 

t&koracis, 7, amazement, Luke, 
v. 26. Mrk. v. 42. xvi. 8; a 
trance, Acts, x. 10. xi. 5. 
xxii. 17. 

ёкстрфо, to turn aside, to per- 
vert, Tit. iii. 11. 


ikróto, to bring safe, Acts, 
xxvii. ЗУ. 
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іктарйсто, to trouble greatly, 


Acts, xvi. 20. 

éxrelvw, to stretch forth, Matt 
vii. 3. xii. 13. Acts, xxvi. 1; 
to cast out, as anchors, Acts, 
xxvii. 30. 

ёкте№о, to complete, to finish, 
Luke, xiv. 29. 

ixrévea, ў, tntentnexs ; èr éxre- 
veig, earnestly, Acts, xxvi. 7. 

éxrevijs, intent, earnest, 1 Pet. 
iv. 8; éxrevérrepop, as adv., 
more earnestly, Luke, xxii 
44 


ёктєу@ѕ, earnestly, fervenily, | 
Pet. i. 22. Acts, xii 5. 

їктівтра, fo expose ; pass., fo be 
exposed, Acts, vii. 21; mid., 
to set forth, to expound, Acts, 
xi. 4. xviii. 26. xxviii. 23. 

іктіудсто, to shake off, Matt 
x. 14. Mrk. vi. 11; mid., іо 
shake off from himself, Acts, 


xiii. 51; to shake out, Acts, 
xviii. 6. ) 
ко numer., the sixth, Matt: 
x. 5 etc. 


— adv., outside, beyond; 
ékrós тод TWUATOS, without the 
body, 1 Cor. vi. 18. 2 Cor. 
xii. 2; except, Acts, xxvi 
22. 1 Cor. xv. 27; тд єктів, 
the outside, Matt. xxiii. 26. 

ikrpéro, to turn aside ; pass, 
to be turned aside, 1 Tim. і 
6. v. 15. 2 Tim. iv. 4; met., 
to be put out of joint, to le 
dislocated, Hebr. xii. 13 (“as 
a medical term, to be dir 
located," Pape's Lex.); mid., 
with accus., to turn away 
From, to shun, 1 Tim. vi. 90. 

іктріфо, to nourish, Ephes. т. 

` 29; to bring up, Ephes. vi 4 
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ёктророѕ, exceedingly afraid, a 
var. lect. ad Hebr. xii. 21. 
(It is not recognized iu Pape's 
Lexicon.) 

їктрора, тд, an abortive birth, 
an abortion, 1 Cor. xv. 8. 
(The word is omitted in the 
Lexicons of Pape and Liddell, 
though used by both Hippo- 
crates and Aristotle.) 

ікфіро, to carry out for burial, 

Acts, v. 6, 9, 10; to briny 

out, Luke, xv. 22. 1 Tim. vi. 

7. Acts, v. 15; to bring forth, 

to produce, Hebr. vi. 8; to 

lead out, Mrk. viii. 23. 
bye, to flee out, Acts, xix. 

6 ; to escape, 1 Thess. v. 3. 
Hebr. ii. 3. Luke, xxi. 36. 
ёкфоВго, to frighten greatly, 2 

or. x. 9. 
коро, exceedingly frightened, 
Irk. ix. 6. Hebr. xii. 21. 

їкфоо, to put forth, Matt. xxiv. 
32. Mrk. xiii. 28. 

éxx éco, to pour out, to spill, Rev. 
xvi. 1, 2, 3, 4. Joh. ii. 15. 
Matt. ix. 17. Acts, ii. 17, 18, 
38; to shed, as blood, Matt. 
xxvi. 28. Mrk. xiv. 24 (form 
ékxúvw); pass., to gush out, 
Acts, i. 18; to be wholly 
given up to, Jude, 11. 

dx ovo = éxxév. 

ікхорбо, ѓо go out, to depart, 
Luke, xxi. 21. 

ікфбхо, to expire, Acts, v. 5, 
10. xii. 23. | 

їкфу, willing ; mostly used ad- 
verbially, of one's own accord, 
voluntarily, Rom. viii. 20. 1 
Cor. ix. 17. 

Aala, 7, an olive tree, Rom. 
xi 17, 24. Rev. xi. 4; the 
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fruit of the olive tree, an 
olive, James, iii. 12. - 

Ё\одоу, rò, olive oil, oil, Matt. 
xxv. 3, 4, 8. James, v. 14. 

Фау, 6, ап oltre garden, used 
for the ** Mount of Olives,” 
Acts, i. 19. Luke, xix. 99. 
xxi. 37 (but see text). 

Фасооу, less; younger, Rom. 
ix. 12; snferior, Hebr. vii. 
7 ; worse, Joh. ii. 10; &£Aar гом, 
as adv., less, under, 1 Tim. 
v. 9. 

&arrovia, to have less, 2 Cor. 
viii. 15. 

Aarréw, to make less, Hebr. ii. 
7; pass., to be made less, 
Hebr. ii. 9; to decrease, Joh. 
iii. 30. 

ау», to drive, James, iii, 4. 
2 Pet. ii. 17; to row, Joh. vi. 
19. Mrk. vi. 48. 

Фафріа, 7, lightness, levity, 2 
Cor. i. 17. 

(apos, light, Matt. xi. 20; 
тд ёАХафрд», as subst., light- 
ness; тд ёХафрд» тїз OrlWews, 
our light affliction, 2 Cor. iv. 


Ü Ay ros, smallest, least, Matt. 
i. 6. y. 19. Luke, xii. 26 
etc. 

Фаҳигт Tpos, a double com- 
parative, (ess than the least, 
Jar injerior to, Ephes. iii. 
8 


ео, adopted by Westcott 
(Jude, 23. Rom. ix. 16) for 
the more common éAeéo, which 
see. (It is not recognized in 
Pape’s Lexicon.) 

&eypos, д, correction, reproof, 
2 Tim. iii. 16 

Асу, 7, rebuke, 2 Pet. ii. 16. 
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Ü eyxos, д, а proof; a conviction, 
: sure persuasion, Hebr. xi. 


— to refute, 1 Cor. xiv. 
24. Tit. i. 9; to convict, 
James, ii. 9. Joh. viii. 46. 
xvi. 8. Jude, 15; to reprove, 
1 Tim. v. 20. Joh. iii. 20. 

Aeevès, and deos, wretched, 
miserable, 1 Cor. xv. 19. Rev. 
iii. 17. 

£A «fo, to have mercy on, Matt. 
ix. 27. xv. 22. Rom. ix. 15, 
18. xi. 32; to shew mercy, 
Rom. xii. 8; pass., to obtain 
mercy, Matt. v. 7. Rom. xi. 
30, 31. 1 Tim. i. 13, 16. 1 
Pet. ii. 10. 


Raynor iva, KA alms-giving ; 
Acts, iii. 2, 3, 10. x. 4, "EAAnvis, 4, a Greek (or Gentile) 


31; Toti» ЄАєпдосйути, to be- 
stow alms, Matt. vi. 4. Acta, 
ix. 36. x. 2; also dcd5var éN., 
in the same sense, Luke, xi. 
41. xii. 33. 
Achpov, те ine Matt. v. 7. 
ebr. ii. 17. 

Deos, д, Er in the NT, more 
commonly £Neos, тд, mercy, 
Tit. iii. 5. Hebr. iv. 16. Matt. 
ix. 13 etc. 

Yevoepia, h, freedom, liberty, 
Gal. ii. 4. 1 Pet. ii. 16. 1 
Cor. x. 29; license, 2 Pet. 
ii. 19. 

Acidepos, free, 1 Cor. ix. 1, 19. 
Rom. vii. 3; freeborn, 1 Cor. 
vii. 22. xii. 13. Joh. viii. 33; 
exempt, Matt. xvii. 26. 

Ф.єобербо, (o set at liberty, to 
make ‘free, Joh. viii. 32, 


Devos, 7, œ coming, Acts, vii. 


[Ar 
— of ivory, Rev. xviii. 


— тд, a roll, Joh. xix. 39 
(where other texts give 


ура). 
*"EAwatos, 6, Elisha, Luke,iv.27. 
Acca, to roll up, to sold to- 
gether, Heb. i. 12. Rev. vi. 


Dacos, ть — an ulcer, a 


sore, Rev. xvi. 2, 11. Luke. 
xvi. 21. 
Axdea,to wound; pass. ЗАкорбуоз, 


full of sores, Luke, xvi. 20. 

Око, to draw, Joh. xviii. 10. 
xxi. 6; іо drag, Acts, xvi. 
19. xxi. 30; met., to draw, 
Le. to attract, Juh. xii. 32. 
Cf. Joh. vi. 44. 


woman, Acts, xvii. 12. Mrk. 
vii. 26. 

"EAAqverrijs, 6, a Hellenist ; 
* employed in the NT of 
Jews born in foreign lands 
and speaking Greek (Acts, 
xi. 20) ; the name adhered to 
them even after they had 
embraced Christianity (Acts, 
vi. 1)," Thayer. 

"EXAqvurri, adv., in Greek, Joh. 
xix. 20 ; 'EXXgrur Tl уске ; 
dost thou understand. Greek? 
Acts, xxi. 37. Cf. 'Egpaicri, 
"Роцаісті. 

Droyéw, and ЙХоубо, to set 
down to one’s account, Philem. 
18; to impute, Rom. 7. 13. 

Anite, to hope, Rom. viii. 25. 
1 Cor. xiii. 7; to place hope 
in, Joh. v. 45.1 Pet. iii. 5. 
2 Cor. i. 10. 1 Tim. iv. 10; 
to trust in, Matt. xii. 21. 
Rom. xv. 12. - 
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лів, ў, hope, Acts, xxiii. 6. 
xxvi. 7. Tit. i. 2 etc. (“In 
the NT always in a good 
sense, expectation of good, 
hope,” Thayer. ) 

*Edtpas=pdyos, Acts, xiii. 8, 
an Aramaic word. 

"ЕХ ої, my God, Mrk. xv. 34. 

іфамтоб, reflex. pron., of myself, 
Matt. viii. 9 etc. (The 
reader is referred to his 
Greek Grammar.) 

ipBaíve, to enter, to qo on board, 
Matt. viii. 23. etc. 


РОМ, to cast into, Luke, 
xii. 5. 


ipBáwre, (o dip, Matt. xxvi. 
23. Cf. Mrk. xiv. 20. 
ipBareóon, ѓо enter; to search 
nto, to speculate about, Coloss. 
ii. 18 (‘‘gosng into curious 
and subtle speculation about 
things which he has seen in 
visions granted him,” Thay- 
er). 
ippiáto, to put on board, Acts, 
фіто, to look, Matt. vi. 28 
о, to look, Matt. vi. 26; 
to look upon, Mrk. x. 21, 27. 
xiv. 67; with accus., to be- 
hold, Mrk. viii. 25; to see 
clearly, Acta, xxii. 11. 
ip Borpdopar,tosnort ; tobe moved 
with indignation, Mrk. xiv. 5; 
to groan ; Job. xi. 33, 38; tu 
charge strictly, Mrk. i. 43. 
Matt. ix. 30 (in this last 
passage Pape (in Lex.) ren- 
ers it, to be angry, to express 
his indignation). 
фрќо, to vomit forth, Rev. iii. 
16. 


уорал, (o rage against, 
Acts, xxvi. 11. 
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'"Eppavov)A, ô, indecl, Zm- 
— Matt. i. 23. (“ Ac- 
cording to the orthodox in- 
terpretation, the name de- 
notes the same as дєфидрожог, 
and has reference to the 
union of the human and the 
divine nature in Christ,” 
Thay er.) 

iypévo, to continue $n, to per- 
severe in, Acts, xiv. 22. Gal. 
iii. 10. Hebr. viii. 9. 
$, possess. pron., my or 

* Joh. xviii. 36 Pen 
TG ypovi 7, moc , de- 

geben 2 Pet. iii. 3. (The 
word is not found elsewhere.) 

durrarypds, 6, а mocking, а 
scofiny, Hebr.*xi. 36. (It is 
а purely ecclesiastical word.) 

ёрто({о, to mock, Май. xx. 19. 
xxvii. 41. Luke, xxiii. 11; 
pass., to be decesv d, Matt. ii. 
16 


ёрта(ктт, 6, а mocker, 2 Pet. 
in. 3. Jude, 18. 

ёртеритатёо, and футгєеритгатбо, 
to walk in, 2 Cor. vi. 16. 

ёрт(тАтр, and éururtde, to 
fill, Acts, xiv. 17; to satisfy, 
Luke, i. 53; т ass., to be filled, 
to be full, Luke, vi. 25. Joh. 
vi. 12; with genit., to be 
satisfied with, Rom. xv. 24. 

ёрлт(тртрі, and ёртрі бо, to set 
on fire, to burn, Matt. xxii. 


ёртітто, to fall into, Matt. xii. 
11. Luke, vi. 39. xiv. 5; to 
Jail among, Luke, x. 36. 

dpmAéko, (о entangle tn, to in- 
volve in; pass., to be en- 
tangled $n, 2 Tim. ii. 4. 2 
Pet. ii. 20. 


фт) 


dero, ñ, а braiding, a plait- 
eng, 1 Pet. iii. 3. 

duwvde, to inhale, to breathe, 
Acts, ix. 1. 

iu ropedopat, to traffic, to trade ; 
to use a person or thing for 
gain, 2 Pet. ii. 3 (RV make 
merchandise of you). 

ёрторќа, $3, merchandise, Matt. 
xxii. 5. 

іртдріу, тд, an emporium ; 
olxov éumropiov, a hruse of 
merchandise, Joh. ii. 16. 

propos, б, a merchant, Matt. 
m 45. Rev. xviii. 3, 11, 15, 


—** toburn up, Matt. xxii.7. 


ёртросдєу, adv., before, Matt. 


vi 2. Joh. iii. 28, x. 4; зп 
the presence of, Matt. x. 32. 
xxvi. 70. Luke, xii. 8. 
duirrie, to spit upon, Mrk. х. 
94. xiv. 65. xv. 19; pass., to 
be spit upon, Luke, xviii. 32, 
пирогів, manifest, Acts, x. 40. 
om. x. 20. 
ёрфау({о, to manifest, Joh. xiv. 
21, 22. Hebr. xi. 14; to make 
known, to notify, Acta, xxiii, 
15, 22; to lay an information, 
to inform, Acts, xxiv. l. xxv. 
2, 15; pass., to be manifested, 
to appear, Matt. xxvii. 53. 
Hebr. ix. 24. 
обоє, terrified, frightened, 
uke, xxiv. 5. Acts, x. 4. 
ірфосдо, to breathe on, Joh. 
xx. 22. 
інфутоб, implanted, James, i. 21. 
фу, prepos., in, among, by, 
during etc. - 
фуаүкаА орал, to take into the 
arms, Mrk. ix. 36. x. 16. 
Luke, ii. 28. 


GREEK-ENGLISH LEXICON 
évéAros, 


[5% 


marine; Trà évdna, 
marine animals, James, iii 
7. 
їуауть, adv., in the presence of, 
before, Luke, i. 8. Acts, уш. 
21. (It is a purely biblical 
word.) 
ivavT(os, over against, opposite, 
Mrk. xv. 39; contrury, Acts, 
xxvii. 4. Matt. xiv. 24. Mrk. 
vi. 48; adverse, hostile, 1 
Thess. ii. 15. Tit. ii. 8 ; rar- 
rlov, used adverbially, $n the 
presence of, Acts, vii 10. 
i xx. 26. be a begi 
to make a, AniRg, 
© begin, Gal. iii. 3. Philipp. 
— see Evvaros. 


iy6eljs, in want, Acts, iv. 34. 
бубеура, тд, а рі vof, a, token, 


2 Thess. i. 5. 
&бейкуурол, to exhibit, to shew, 
Rom. ii. 15. Tit. ш. 2. 2 


Cor. vii. 24. Hebr. vi. 10, 
11; to put forth, to manifest, 
2 Tim. iv. 14. 

tvSakts, 7, а manifestation, Rom. 
iii. 25; a proof, 2 Cor. viii. 
24; a, sign, а token, Philipp. 
i. 28. 

tvSexa, numer., eleven; oi čvõera, 
the eleven A postles remaining 
after the death of Judas 
Iscariot, Matt. xxvii. 16 
Luke xxiv. 9, 33. Acts, i. 26. 

ќудёкатоѕЅ, numer., eleventh, 
Matt. xx. 6, 9. Rev. xxi 


20. 

évdéxopar, to admit ; A 
évdéxerat, š is pa 
xiii. 

іубтрбо, to be at home, 2 Cor. 


у. 6, 8, 9 
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фубібюско, to put upon one, to 
clothe in, Mrk. xv. 17; mid., 
to clothe one’self in, to put сп, 
Luke, xvi. 19. (It is nota 
classical word.) 

ÉyBwos, righteous, just, Rom. 
iii. 8. Hebr. ii. 2. 

évSdpnors, 7, and ѓубори, 7, 
what 18 built in ; the material 
of a building, a structure, 
Rev. xxi. 18. 

фубо орал, to be glorified іп, 
2 Thess. i. 10, 12. (It is a 
purely NT form, évdotdgw 
appearing only in the Sep- 
tuagint. ) 

tvSoğos, of high repute, highly 
esteemed, 1 Cor. iv. 10; 
splendid, glorious, Luke, vii. 
25; та Фибоба, the glorious 
things, Luke, xiii. 17; met., 
free from sin, Ephes v. 27. 

Фубора, тд, raiment, Matt. vi. 
25, 28. xxvii. 3; &dupa 
yduou, a wedding garment, 
Matt. xxii. 11; Фибоцата rpo- 
BárTwv, sheep’s clothing, Matt. 
vii. 15. 

iv6vvapóo, fo endue with 
atrength,to strengthen, Philipp. 
iv. 18. 1 Tim. i. 12. 2 Tim. 
iv. 17; pass., to бе streng- 
thened, to increase in strength, 
2 Tim. ii. 1. Acts, ix. 22. 
Rom. iv. 20. "phes. vi. 


10. 

évSuve, and iy8ío, to enter, 2 
Tim. ій. 6; to put on a 
person, to array $n, Matt. 
xxvii. 31. Mrk. ху. 2U. Luke, 
xv. 22; pass., to be clothed 
in, Matt. xxii. 11. Mrk. i. 6. 
Rev. i. 13; mid., to put on 
oneself, Matt. vi. 25. Luke. 


xii. 22. Mrk. vi. 9. Rom. 
xiii. 14. Acts, xii. 2] etc. 
убили, 7, а putting on, 1 Pet. 
iii. 3. 
évéSpa, h, a lying in wait, Acts, 
xxiii. 16. xxv. 3. 
ivebpeto, to lie in wast for, Acts, 
xxiii. 21. Luke, xi. 54. 
tveSpov, тд = Фиєбра, a var. lect. 
ad Acts, xxiii. 16. 
iveMo, to wrap ир in, Mrk. 
xv. 46. 
vegu, to be within; тд évóvra, 
the things within your power, 
Luke, xi. 41 [or = rà ётшбе» 
of verse 39]. 
and буєксу, ргеров., on 
account of, for the sake of, 
Matt. v. 10. xix. 29. Luke, 
vi. 22; Фуєка тойтоц, for this 
cause, Matt. xix. 5; rivos 
Évexa, for what cause, Acts, 
xix. 32; об eivexev, because, 
Luke, iv. 18. 
mpra n, working, efficiency, 
phes. i. 19. iii. 7. Coloss. 
ії. 12 ; xar! évépyeuav Фу шітрр 
évds éxáa rov uépovs, Ephes. iv. 
16 (“according to the working 
which agrees with the measure 
of every single part," Thayer); 
cf. Philipp. їп. 21. (“In 
the NT used only of super- 
human power," Thayer). 
évepyéw, to be operative, to work, 
att. xiv. 2. Mrk. vi. 14. 
Ephes. ii. 2; to work for, 
Gal. ii. 8; to effect, 1 Cor. 
xii. 6, 11. Philipp. ii 13; 
mid., to work, Rom, vii. 5. 
2 Cor. i. 6. iv. 12. Gal. v. 6; 
тоћо (a xes évepryovuévn,d ames, 
v. 16 (RV availeth much in 
sts working). 
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іуфрупра, тд, operation, working, 
і Cor. xii. 6, 10. 

фусруйе, active, effectual, Hebr. 
iv. 12. 1 Cor. xvi. 9. 

évevroydw, to bless, Gal. iii. 8. 
(It is a purely ecclesiastical 
yon pi in the NT found 
only in the passive.) 

ivéqo, to have within ; intrans., 
to be enraged with, Mrk. vi. 
19. Luke, xi. 53 (RV press 
upon); pass., to be entangled, 
Gal. v. 1. 

іуддбе, adv., here, Acts, xvi. 
28. Luke, xxiv. 41; hither, 
Joh. iv. 15. Acts, xxv. 17. 

vev, adv., hence, Matt. xvii 
20. Luke, xvi. 29. 

évOupfopar, to revolve in mind, 
to ponder over, Matt. i. 20 ; to 
think, Matt. ix. 4; to reflect, 
a var. lect. ad Acts, x. 19. 

buns, 7, a thought, Matt. 
ix. 4. xii. 25; a device, Acts, 
xvii. 29. 

tvi = Éreori, there is in, ther. 
existeth, Gal. iii. 28. 1 Cor 
vi. 5. Coloss. їп. 11; is 
possible, James, i. 17. (See 
Pape's Lex. in voc.) 

iviavròs, 6, a year, Acts, xi. 
26. xviii. 11; тош» Фишутди, 
to spend a year, James, iv. 133 
кат’ éviaurdv, yearly, Hebr. ix. 
25. x. 1,3; period, Luke, iv.19. 

évirrnm, to place in; in perf. 
pluperf. and 2nd aor., to 
tmpend, to be at han, 2 
Thess. ії. 2; to be present, 
1 Cor.’ vii. 26. Hebr. ix. 9. 
Rom. viii. 38. 2 Tim. iii. 1. 

weyn, fo strengthen; intr. 
Pa to be strengthened, Acts, 
ix. 19. 


GREEK-ENGLISH LEXICON 


[irr 


Évvaros, and varos, numer., 
ninth, Matt. xx. 5 etc. 

évvéa, num., nine, Luke, xvii. 17. 

— ninety, Matt. xviii. 
12. 

dvebs, speechless, Acts, ix. 7. 

évvevw, to make signs, Luke, 1. 
62. Cf. d&avevw. 

tvvoia, 7, way of thinking, mind, 
1 Pet. iv. 1; intention, Hebr. 
iv. 12. 

tvvopos, bound by the law, 1 
Cor. ix. 21; lawful, regular, 
Acts, xix. 39. 

tvvuxos, nightly; Érvrvxa, ad 
verbially, iu the night, Mrk. 
i. 35. 

dvowéo, to dwell in, Rom. viii. 
11. 2 Tim. i. 14. 

іуоркії», with two accus., tv 
adjure, 1 Thess. v. 27. 

, h unity, unanimity, 

Ephes. iv. 3, 13. 

ivoxAéo, to trouble, Luke, vi. 
18. Hebr. xii. 15. 

йуохоє, with dat. or genit, 
subject to, hable to, Hebr. ii. 
15. Matt. v. 21, 22; gusty 
of, 1 Cor. хі. 27. James, il 
10. Mrk. iii. 29. 

(vro Apa. тд, a precept, Matt. 
xv. 9. Mrk. vii. 7. Coloss. ii. 22. 

ќутафьб о, ѓо prepare a body 
for burial, Joh. xix. 40. Matt. 
xxvi. 12. i 

ivradiac pòs, 6, preparation o 
8 Body for burial, Mrk. xiv. 
8. Joh.. xii. 7. 

évr&Aopar, to give orders, to 
enjoin, to command, Hebr. 
xi. 22. Acts, i. 2. xiii. 47. 
Matt. xvii. 9. xix. 7 etc. 

ќутеобеу, adv., from this place, 
hence, Luke, iv. 9. xiii. 31; 
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футєбдєу kal ёутєдбєу, on the 
one side and on the other side, 
Joh. xix. 18; Jrom this 
source, James, iv. I. 

tvrevgis, 7, а meeting with, in- 
terview; supplication, prayer, 
1 Tim. iv. 5; intercession, 
1 Tim. ii. 1. 

tyrupos, honourable, Luke, xiv. 
8; Evripov Exew, to hold in 
honour, Philipp. ii. 29; pre- 
cious, 1 Pet. ii. 4, 6; dear, 
Luke, vii. 9. 

dyro\d, 9, а command, an in- 
junction, Luke, xv. 29. Joh. 
x. 18. xii. 49 etc. ; rnpety 
rûs évroAàs, to keep the com- 
mandments, Matt. xix. 17. 
Joh. xv. 10. 1 Joh. ii. 3. iii. 
29. 

évrémios, dwelling in a — 


as subst., a resident, Acts, 
xxl. 19, 
футів, adv., within, Luke, xvii. 


21 (or, among); TÒ évrós, the 
inside, Matt. xxiii. 26. 
dvrpérro, to turn about ; met., 
to shame, | Cor. iv. 14 ; pass., 
to be ashamed, 2 Theas. iii. 
14. Tit. ii. 8; to reverence, 
Matt. xxi. 37. Mrk. xii. 6. 
Luke, xx. 13; to pay regard 
to, Luke, xviii. 2, 4. 
іутріфо, to rear in, to educate 
in, 1 Tim. iv. 6. 
Évrpouos, in fear, Acts, vii. 32. 
xvi 29. Hebr. xii. 21. 
— 3, shame, 1 Cor. vi. 5. 


—* to revel in, 2 Pet. ii. 
— to meet with; to 


make a petition to, Acts, xxv. 
24; to intercede Jor, 'Rom. 
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viii 27, 34 Hebr. vii. 25; 
to plead, Rom. xi. 2. 
, to wrap in, Matt. . 
xxvii. 59. Luke, xxiii. 53; 
pass., to be rolled up, J oh. 
xx. 7. 
іутотбо, ѓо engrave, 2 Cor. iii. 7. 
ivvBp(Lo, to treat with contempt, 
Hebr. x. 29. | 
ivemnátopgas, to dream dreams, 
Acts, ii. 17. Jude, 8. 
у, тд, @ vision, Acts, ii. 
17. 


фуфтцоу, adv., $n the presence 
of, before, Luke, v. 25 etc. 

évwr(Lopar, ѓо give ear to, Acts, 
ii. 14. 

С, numer., six, Matt. xvii. 1 
etc. 

Ка , to make known, to 
тое 1 Pet. ii. 9. 

Фауорбію, to redeem, Gal. iv. 
5; mid., to save from being 
wasted, to make ihe most of, 
Coloss, iv. 5. Ephes. v. 16. 

ayo, to lead out, Joh. x. 3. 
Acts, vii. 36 ete. 

tarpéer, to take out; to pluck 
out, Matt. v. 29. xviii. 9; 
mid., to choose out, to select, 
Acts, xxvi 17 (RV deliver- 
ing); to rescue, to deliver, 
Acts, vii. 10, 34. xxiii. 27. 

баре, to lift up; to remove, 1 
Cor. v. 13. 

arréw, to demand of; mid., 
to ask for, Luke, xxii. 31. 

офу, adv., suddenly, Mrk. 
. xiii. 36. Luke, ii. 13. ix. 39. 

i£akoAov&ECo, to Jollow after, 2 
Pet. i. 16. ii. 15; to imitate, 
2 Pet. ii. 2. 

étaxdéovor, numer., six hundred, 
Rev. xiv. 20. 
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are, to blot out, to erase, 
Coloss. ii. 14. Rev. ій. 5. 
Acts, iii. 19; to wipe away, 
Rev. vii. 17. 

— to leap up, Acts, iii. 


— 7, сь rising again, 
a resurrection, Philipp. iii. 
11. 

i£avaTéAAo, to cause to spring 
up; intrans., to spring up, 
Matt. xiii. 5. Mrk. iv. 5. 

Cavlornps, to cause to arise, to 
raise up, Mrk. xii. 19. Luke, 
xx. 28; 2 aor. act., to rise 
ир, Acts, xv. 5. | 

araráw, to thoroughly deceive, 
Rom. vii. 11. xvi. 18. 1 Cor. 
iii. 18 etc. 

ama, adv., a late form for 
— suddenl J Mrk. ix. 


— to be thoroughly per- 
plexed, to be $n despair, 9 
Cor. i. 8. iv. 8. 

ФатостйХо, (o send forth, 
Acts, vii. 12. xxii. 21. Gal. 
iv. 4. Luke, xxiv. 49; met., 
to impart, Gal. iv. 6. Acts, 
xiii. 26; to send away, to 
dismiss, Luke, i. 53. xx. 11. 

&арт({о, to completely furnish, 
2 Tim. iii. 17; to complete, 
Acts, xxi. 5. 

Ёастратто, to shine as light- 
ning, Luke, ix. 29. 

i£avrfjs, adv., forthwith, Acts, 
x. 33. xi. 11. xxi. 32 etc. 

i£eye(po, to raise ир, 1 Cor. vi. 
14. Rom. ix.:17. 

бар, £o go out, Acts, xiii. 42; 
to depart, Acts, xvii. 15. xx. 
7; to make one'a escape, Acts, 
xxvii. 43. 


i£ ko, to draw away, to allure, 
James, i. 14. 

e€épapa, тд, vomit, 2 Pet. ii 
22 


it«pavváo, and é€ecevvaw, (o 
search diligently, 1 Pet. 1. 


10. 

&épxopar, to come forth, to pro- 
ceed, Matt. ii. 6. xv. 18. 1 
Cor. xiv. 36. Hebr. vii. 5; 
to come out, Matt. v. 26. viii. 
34. xv. 22; to go forth, 1 
Joh. iv. 1. Matt. ix. 31; to 


depart, Luke, v. 8. Acts, 
xvi. 19; to escape, Joh. x. 
39. 


eon, impers. verb, it із per- 

. mitted, й is lawful, Matt. 
хі. 2, 10. 1 Cor. vi. 12; 
età», when it was permitted ; 
but å oix ёду Aadfjou, which 
st is not lawful to utter, вс. єббу 
éort, 2 Cor. xii. 4; so д ойк 
ёду T» ( = ойк ét») айтф 
payey, which it was not 
lawful for him to eat, Matt. 
xii. 4. 

&eráLo, to search out, Matt. ii. 
8; to inquire, Matt. x. 11; 
with accus. of pers., to ak, 
Joh. xxi. 12. forth, 

pau, fo set forth, to re- 

Mey Luke, xxiv. 35. Acts, 
xv. 12, 14. xxi. 19; to revead, 
to make known, Joh. i. 18. 

&fikovra, numer., sixty, Matt., 
xiii. 8, 23 etc. 

дз, adv., in order, in вис- 
cession ; тр ёЁў$ utp, on the 
next day, Luke, ix. 37; so 
Tj 605 (8с. Пера), next day, 
Acts, xxi. 1. xxv. 17; Фу rg 
és (вс. xpivy), soon a, ler- 
wards, Luke, vii. 11. 


ed 





ёп] 
é&nxéo, to sound forth, to re- 


sound; pass., to be sounded - 


forth, to be promulgated, 1 
Thess. i. 8. 
is, 7, а condition of body or 
mind; use, practice, Hebr. 
v. 14. 
ттш, and &ráve, to as- 
tonish, to amaze, Luke, xxiv. 
22. Acts, viii. 9, 11; in the 
perf. pluperf. 2 aor. and 
mid., to be astonished, to be 
amazed, Acts, ii. 7, 12. viii. 
11, 13. x. 45. хи. 16. Matt. 
xii. 28. Mrk. v. 42. Luke, 
ii. 47. viii. 56 ; to бе $nsane, 
2 Cor. v. 13. Mrk. iii. 21. 
é£vox 0o, to have full power, 
Ephes. iii. 18. 

Кобоб, 7), ext, departure, Hebr. 
xi 22; departure from life, 
decease, Luke, ix. 31. 2 Pet. 
i. 15. 

£oXAeüpeón, to utterly destroy, 
Acts, iii. 23. 

Fopodoyée, to promise, to agree, 
Luke, xxii. 6; mid, to 
confess, Matt. iii. 6. Mrk. 

5. James, v. 16. Acts, xix. 
18; to acknowledge openly, 

Philipp. ii. 11; with dat. of 
pers., to ytve praise to, Rom. 
xiv. 11. Matt. xi. 25. Luke, 

x. 21. | 

эрк@{ ©, to adjure ; ёёоркі{ю ee 

Kara тоб 0є00 той (Qvros, I 

adjure thee by the living God, 

Matt. xxvi. 63. 

ipkiorhs, д, an exorcist (one 

who expels devils by con- 

uration), Acts, xix. 13. 

»$cc-e, to dig through, Mrk. 

i. 45 Фо pluck out, Gal. iv. 
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Ф&охбеуќо, fo set at naught, Mrk. 
ix. 12. 

€ovSevdw == éiovóervéo, a var. 
lect. ad Mrk. ix. 12. 

éovbevéw, to make of no account, 
to despise utterly, Luke, xviii. 
9. Rom. xiv. 3, 10. Gal. iv. 
14. 1 Thess. v. 20 etc.; to set 
at naught, Luke, xxiii. 11; 
é£ovOevnuévos, .of no account, 
contemptible, 2 Cor. x. 10. 
Cf. 1 Cor. vi. 4; та eSovdern- 
péva, things despised, 1 Cor. 
1 28; ёёоубєутӨєіѕ, set at 
naught, rejected, Acts, iv. 11. 
(All of the three above verbs 
are purely biblical forms.) 

ovela, 7, power, Matt. ix. 
6, 8 Joh. x. 18. xix. 10; 
authority, Luke, iv. 32. Matt. 
vii. 9. xxi. 23. xxviii. 18 
etc.; liberty, 1 Cor. viii. 9. 
ix. 6; plur., authorities, 
potentates, Luke, xii 11. 
Rom. xiii. 1. Tit. iii 1. 
Coloss. i. 16. 

„ооф, ѓо have authority 
over, Luke, xxii. 25; to be 
master of, to have | ower ov v, 
1 Cor. vii. 4; pass., to be 
brought under the power of, 
] Cor. vi. 12. 

Фох, 7, eminence, Acts, xxv. 
23. 


{оту о, with accus. , to awaken 
а person out of sleep, Joh. 
xi. 11. 

t£vrvos, aroused from sleep, 
Acts, xvi. 27. 

бо, adv., out, Matt. v. 13. 
Joh. vi. 37. ix. 34; outside, 
without, Matt. xii. 46. Luke, 
xiii. 25. Joh. xviii. 16; away, 
Matt. xiii. 48. Luke, xiv. 35; 
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our community, Mrk. iv. 11. 
. 1 Cor. v. 12, 13. Coloss. iv. 
5. 1 Thess. iv. 12; д о 
ävôpwros, the outer man, i.e. 
the body, 2 Cor. iv. 16; al 
tw тб, foreign cities, Acta, 
xxvi. 11. 

Kolev, adv., from without, Mrk. 
vit 18; outwardly, "Matt. 
xxiii. 27 ; outside, without, 
2 Cor. vii. 5; out, Rev. xi. 
25 ò (Étw0erv xócpos, the out- 
ward adorning, 1 Pet. iii. 3; 
тд Ёё обе», the outside, Matt. 
xxiii. 25. Luke, xi. 39 ; ol 
Бобеу = ol Ew, 1 Tim. iii. 7; 


as prepos. with genit., out- 
side of, Matt. vii. 15. Rev. 
xi. 2. xiv. 20. 


iue, to thrust out, to apd: 
Acts, vii. 45; to propel, to 
drive, @ var. lect. ad Acts, 
xxvii. 39 (Westcott reads 
éka oca). 

&&érepos, comparative of го, 
outer ; TÒ oxdros тд ё{штєро», 
{Һе ошет darkness, Matt. viii. 
12. xxii. 13. xxv. 30. 

owca, see elxw. 


— to keep a feast, 1 Cor. 


a a festival, a feast, 
Coloss. ii. 16. Joh. vii. 37 ; 
ката Фортіи, at every feast, 
Matt. xxvii. 15. Mrk. xv. 
6; % Форт) тоб тасха, the 
feast of the Passover, Luke, 


ii. 41. Joh. xiii. 1; = 7 борті) 
Tov @{ до», Luke, xxii. 


іжауудіа, 2, а promise, Rom. 
iv. 14. ix. 9. xv. 8. Acts, 
ii. 33 etc. 
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Хә, to announce; pas., 

promised; $ Єжўуүє\ти, 
2 whom the promise has been 
made, Gal. iii. 19; mid., іо 
promise, Hebr. vi. 13. х. 23. 
xi. 11. Tit. i. 2. James, i. 12 
etc.; to profess, 1 Tim. ii. 10. 
vi, 21. 

ётаүүра, тд, с promise, 2 
Pet. i. 4. iii. 13. 

&ráyo, to bring upon a person, 
2 Pet. ii. 1, 5. Acts, v. 28. 
drayov(fopar, with dat. of 
object, to contend for, Jude, 

3. 


ётадро о, to gute together, 
Luke, xi. 

італубо, to praise, to commend, 
Luke, xvi 8. 1 Cor. xi. 2, 
17. 


trawos, ò, praise, commenda- 


tion, Philipp. iv. 8. Rom. ii. 
29. xiii. 3. 1 Cor. iv. 5. 2 
— vii. 18. Ephes. i. 12 


каре, to lift up, 1 Tim. ii. 8 


Luke, xxiv. 50. Matt. xvii 
8; to raise up, to hoist up, 
Acts, xxvii, 40; pass., to be 
taken up into heaven, Acts, 
i. 9; to be exalted, 2 Cor. x. 
5; mid., to exalt himself, 2 
Cor. xi. 20. 

ёфтамтубуора, to be ashamed, 
2 Tim. 1. 12; to be ashamed 
of, Hebr. xi. 16. Mrk. vii. 
38. Luke, ix. 26. 

éra:téw, to beg, to ask alms, 
Luke, xvi. 3. 

éraxodov8ée, to follow, Mrk. 
xvi. 20; to follow closely, to 
imitate, 1 Pet. ii. 921; to 
Jollow after, i.e. to be re 
vealed at the day of Judg. 
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ment, 1 Tim. v. 24; to pur- 
виє, to practise, Ї Tim. v. 10. 

ітакоїо, :0 hearken to, 2 Cor. 
vi. 2. 

éraxpodopas, ѓо listen to, Acts, 
Xvi. 25. 

іду, conj., when, Luke, xi. 31 
etc. (The reader is referred 
to his Greek Grammar. ) 

ётбуаүкє&, adv., of necessity, 
necessarily ; тд èrávaykes, 
— things, Acts, xv. 


— to put out into deep 
water, Luke, v. 3, 4; in- 
trans., to return, Matt. xxi. 
18. 

éravapipvioKe, to remind one 
again, Rom. xv. 15. 

éravaratvopar, with dat, to 
rest upon, to trust to, Rom. 
ii. 17; èri rwa, to remain 
upun, to abide with, Luke, x 
6. 


back 


érravépxopar, to come 
xix. 


again, Luke, x. 35. 
15. 

ётау(старах, to rise up against, 
Matt. x. 21. Mrk. xiii. 12. 

éravépSwors, 7, restoration to a 
fight state, correction, 2 Tim. 
iii. 16. 

ésrávo, adv., over, Luke, xi. 44; 
above, more than, Mrk. xiv. 
5. 1 Cor. xv. 6; as ргеров. 
with genit., above, Joh. iii. 
31; upon, Matt. v. 14. xxiii. 
18, 20 etc. ; over, Matt. ii. 9. 

` xxvii. 37. Luke, iv. 39. xix. 
17. 

— accursed, Joh. 


а, to gt to relieve, 1 
‘Lam. v. 10, 1 
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érdpxacs, of or belonging to an 
&rapxyos; % éwdpxeos (вс. 
stow); а prefecture, Acta, 
xxv. l. 

dwapx(a, and ітархєа, h, а 
reon subject to a prefect, a 
province, Acts, xxiii 24. 

brav, h, a dwelling, a habita- 
tion, Acts, 1. 20. 

éravpvov, adv., он the morrow ; 
тр ётаўроу ' (ac. nuépa), the 
next day, оп the morrcw, 
Matt. xxvii. 62. Mrk. xi. 12. 
Joh. i. 29. Acts, x. 9. 

éwadpl{w, to cost out as foam, 
to foam out, Jude, 13. 

іпеує(ро, to excite against, Acts, 
xiii. 50. xiv. 2 

іт, conj., after, a var. lect. 
ad Luke, vii. 1; since, Matt. 
xxvii. 6. 1 Cor. xiv. 12; 
seeing that, Luke, i. 34. 2 
Cor. xi. 18. xiii. 3; because, 
Mrk. xv. 42. Matt. xxi. 46; 
otherwise, Rom. xi. 6, 22. 
Hebr. ix. 26; before a ques- 
tion, for, Rom. iii. 6. 1 Cor. 


xv. 29. 

ёте}, conj., after that, Luke, 
vii. 1; forasmuch as, Acts, 
xv. 24 etc. 

ітебітер, conj., jorasmuch аз, 
Luke, i. 1 

ётєбоу, 2 aor. of épopdw, to look 
upon, Luke, i. 25; (like anim- 
adverto = punish), Acts, iv.29. 

тер, to come on; ò ёту, 
the next, the following, Acts, 
vii. 26. xvi. 1]. xxii. 11. 

ёт (лтер, conj., since, a var. lect. 
al Rom. iii. 30 (Westcott 
reads єїтер). 

Ure саүоүђ, ў, a bringing in 
besides, Hebr. vii. 19. 
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éracépxopat, to come in besides ; 
to come in up n, Luke, xxi. 35. 

trata, then, after that, Luke, 
xvi. 7. Gal. i. 21 etc. 

érékewa, adv., on that side, 
beyond, Acts, vii. 43. 

ётектеєуорах, £o stretch forward 
to, Philipp. iii. 13. 

érevourns, 0, an upper garment, 
Joh. xxi. 7. 

ётеуб00, to put on besides; mid., 
to put on ourselves in addition, 
2 Cor. v. 2, 4. (RV to be 
clothed upon.) 

ётёрхорси, ѓо arrive, Acts, xiv. 
19; to come upon, Acts, 1. 8. 
Luke, i. 35; to orertake, to 
come upon suddenly, Acts, 
viii. 21. xiii. 40; to be ap- 
proaching ; èv Tos aides rots 
émepxopuévoss, in the ages to 
come, Ephes. ii. 7; to come 
avyjainst, to attack, Luke, xi. 
22. 

étrepwrdm, to inquire оў, to ask, 
Mrk. ix. 32. xiii. 3 etc.; to 
inquire after, to етте to 
know, Rom. x. 20; to demand 
of à person, Matt. xvi. І. 

ітерітпра, тд, an inquiry, а 
question ; am earnest desire 
(with obj. gen.), 1 Pet. iii. 21. 

trix, to hold out, to present, 
Philipp. ii. 16; ѓо tarry, to 
remain, Acts, xix. 22; 
éréxew (sc. тди робу), to give 
attention to, Acts, ii. 5. 1 
Tim. iv. 16; tv observe, 
Luke, xiv. 7. 

éryped{w, to rere, to use de- 
spitefully, Luke, vi. 28. 

trl, prepos. with genit. dat. 
and accus. , upon, in the pres- 
ence of, over, against, to, etc. ; 
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(of time), during ; towards. 

` (The reader is referred to his 
Greek Grammar. ) 

rı Bavo, to mount upon, to ride 
upon, Matt. xxi. 5; to go on 
board, to embark in, Acts, 
xxvii. 2; to go up, Acts, xxi. 
4; to set oot in, Acts, xx. 18; 
to enter upon, Acts, xxv. 1. 

émBdddw, to cast upon, 1 Cor. 
vii. 35. Mrk. xi. 7; to lay 
upon, Matt. xxvi. 50. Luke, 
xxi. 12. Acts, v. 18; to рш 
upon, Matt. іх. 16. Luke, v. 
36; to put to, toapply, Luke, 
ix. 62; intrans, to dash 
against, Mrk. iv. 37; to 
reflect upon, Mrk. xiv. 72 
(RV called to mind); impers., 
to fall to one's lot, Luke, xv. 


12. 

érBapéw, with accus., ѓо be 
burdensome to, 1 Thess. ii. 9. 
2 Thess. iii. 8; to be too hard 
on, to censure too heavily, 2 
Cor. ii. 5. ' 

tmpiBáte, to cause to mount, 
to place upon, Luke, x. 34. 
xix. 35. Acts, xxiii. 24. 

ёт\ёто, to look upon, to shew 
respect to, James, ii. 3; to 
look upon in pity, Luke, i. 48. 
ix. 38. 

іт(Вхпра, тд, an addition, a 
patch, Matt. ix. 16. Mrk. ii. 
21. Luke, v. 36. 

ёт Водо, to cry оні, a var. lect. 
ad Acts, xxv. 24. 

érıBovuA\î, 7, а plot, Acts, ix. 
24. xx. 3, 19. xxiii. 30. 

іпсуарВрєйо, to marry a de- 
ceased brother’s wife, Matt. 
xxii. 24. (Pape’s Lexicon to 
marry as a relative.) 
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éxlyaos, on the earth, Philipp. 
ii. 10; terrestrial, earthly, 1 
Cor. xv. 40. 2 Cor. v. 1. 
James, iii 15; rà ёт[үєа, 
earthly things, Philipp. iii. 
19. Joh. iii. 19. 

émvylvopar, to фе born after ; to 
arise, to spring up, as a wind, 
Acts, xxviii. 13. 

émvywéo ko, to know fully, 1 
Cor. xiii. 12. Luke, i. 4; іо 
acknowledge, 1 Cor. xiv. 37. 
xvi. 18. 2 Cor. i. 13; to 
recognize, Acts, xii. 14. Matt. 
xiv. 35. Mrk. vi. 54. Luke, 
xxiv. 16; to be aware, Acts, 
xxv. 10. 

érlyvecis, 7, accurate know- 
ledge, Philipp. i. 9. Rom. x. 


2. Ephes. iv. 13. 

— 7, an inscription, a 
Ше, Luke, xxiii. 38. Mrk. 
xv. 26; an inscription on a 
coin, Matt. xxii. 20. Luke, xx. 
24. Mrk. xii. 16. ` 

émypade, to write upon, Acts, 
xvii 23; to write over, Mrk. 
xv. 26. Rev. xxi. 12; met., 
to imprint upon, Hebr. viii. 
10. x. 16. 

&mBekvupa, to shew, Matt. xvi. 
l. xxii. 19; to demonstrate, 
to prove, Hebr. vi. 17. Acts, 
xviii. 28; mid., to display, 
Acts, ix. 39. 

bmx орол, to receive hospitably, 
to’ entertain, 3 Joh. 10; to 
approve of, to accept, 3 Joh. 
9 


émbnuéwo, to be a sojourner, to 
be a foreign resident, Acts, ii. 
10. xvii. 21. 

&imuarácecogo, fo ordain be- 
sides, to add to a previous 
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ordinance, Gal iii. 15. 
(Found nowhere else.) 
ёт.5(бора, to give to, Matt. vii. 
9. Luke, xi. 11. xxiv. 30, 42; 
to give up to the power of, to 
give way to, Acts, xxvii. 


5. 

ітібіорвбо, to set in order after- 
wards, Tit. i. 15. 

imbie, to go down, to set, as 
the sun, Ephes. iv. 26. 

інки and meria, 7, mild- 
пе88, сіетепсу, 2 Cor. x. l. 
Acts, xxiv. 4. 

тиек, suitable ; mild, Tit. 
ій. 2. 1 Tim. iii 3. James, 


iii. 17. 1 Pet. ii. 18; rò 
ёлчєкёв = ётієікӯа, mildness, 
Philipp. iv. 5. 


іт (птво, to seek for, Acts, xii. 
19; to desire, to crave for, 
Matt. vi. 32. Luke, xii. 30. 
Rom. xi. 7; to make inquiry 
about, Acts, хіх. 39; to de- 
mand, Matt. xii. 39. xvi. 4. 

ётдауйткоѕ, condemned to death, 
. 1 Cor. iv. 9. 

ériCeois, 7, a laying on, an im- 
position, Acts, viii. 18. 1 Tim. 
iv. 14. 2 Tim. i. 6. Hebr. vi. 2. 

ітіворбо, to desire, Matt. xiii. 
17. Luke, xv. 16; to lus 
after, 1 Cor. x. 6. Matt. v. 
28; (o covet, Rom. vii. 7. 
xii. 9; єт:боша éweddpnoa, 
I have greatly desired, Luke 
xxii. 15. 

érvOupnrijs, б, а coveter, 1 Cor. 

x. 6. 


табора, j, desire, Luke, xxii. 
15. Philipp. i. 23. 1 Thess. 
ii. 17; lust, concupiscence, 
James, і. 14. 2 Pet. i. 4. 1 
Thess. iv. 5. Coloss. iii. 5. 
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ётъкаб({о, to seat upon, to cause 


to sit upon; intr., to sit upon, - 


Matt. xxi. 7. 

émikadiw, to call, Matt. x. 25; 
pass., ѓо be surnamed, Acts, 
x. 18. xi. 13. xii. 12; to be 
called, Hebr. xi. 16. Acts, 
xv. 17; mid., to appeal to, 
Acta, xxv. 11, 25. xxvi. 32. 
xxviii. 19; го call upon, to 
invoke, Acts, ii. 21. vii. 59. 
ix. 14; to worship, to pray 
to, 2 Tim. ii. 22. Rom. x. 13. 

érucáAvppa, a coverinj, a veil; 
met., а pretext, a cloak, 1 
Pet. ii. 16. 

érixartrropx, to be covered 
over, ie. to be pardoned, 
Rom. iv. 7. 

émuxardparos, lying under God's 
curse, accursed, Gal. iii. 10. 

фт(кефаі, to lie upon, to be 
placed, upon, Joh. xi. 38. xxi. 
9. 1 Cor. ix. 16; dtcawpara 
Єтикєіцеуа, ordinances imposed, 
upon a person, Hebr. ix. 10; 
to press upon, to crowd upon, 
Luke, v. 1; to be urgent, 
Luke, xxiii. 23; of a tempest, 
to press heavily upon, Acts, 
xxvii. 20 

éméAA o, іо run a ship aground, 
Acts, xxvii. 41. 

&mucebáNauov, тд, tribute-money, 
а var. lect. ad Mrk. xii. 14. 
(Westcott reads x7vao0r.) 

érixovpla, 7, aid, succour, Acts, 
xxvi. 22. 

émixplvw, to decree, to give 
sentence, Luke, xxiii. 24. 

émAapBavopar, to take hold of, 
Matt. xiv. 31, Acts, xvii. 1J; 
to seize, Luke, xxiii. 26. Acts, 
xvi 19; ѓо lay hold of a 
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person’s words, Luke, xx 
20, 26 ; to keep fast hold vf, 
1 Tim. vi. 12, 19; met., to 
succour, Hebr. ii. 16. 
бтіЛаудауорах, depon., іо for- 
get, Mrk. viii. 14. Matt. xvi. 
5. Hebr. vi. 10. xiii. 2, i6; 
аз a passive, ért\eA\nopéros, 
Joryotten, uncared for, Luke, 
xii. 6. 
éméyo, to call by a second 
name, Joh. v. 2; mid., to 
choose, Acts, xv. 40. 
érurclrrw, to fail, Hebr. хі. 32. 
ёт хо, to lick, Luke, xvi. 21. 
tm mqepov), 7, forgetfulness ; 
ákpoari)s émwuNgouoviüs, a for- 
getful hearer, James, i. 25. 
érldourros, remaining over; тд» 
ётіМотоу xpóvov, the rest oy 
yur time, 1 Pet. iv. 2. 
іти, 7, an unloosing ; 4n- 
terpretatson, 2 Pet. i. 2U. 
émÀóo, to unloose, to untie; to 
explain, Mrk. iv. 34; to 
settle, to decide, Acta, xix. 
39. 
— to testify, 1 Pet. 


— j, care, attention, 
Acts, xxvii. 3. 

impeo, to take care of, 
Luke, x. 34, 35. 

ёте, adv. , carefully, dili- 
gently, Luke, xv. 8. 

ётумуо, to (атту, to remain, 1 
Cor. xvi. 8. Philipp. i: 24. 
Acts, xxviii. 14; to continue 
in, to persevere in, Rom. vi. 
1. xi. 23. Coloss. i. 23. 

ётіуєбо, ѓо nod to; to assent, 
Acts, xviii. 20. 

érlvova, 4, a thought, Acta, viii. 
22. 
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ётооркќе, to swear falsely, Matt. 
v. 33. 


éalopxos, swearing falsely ; ° 
subst., a false swearer, 1 
Tim. i. 10. 

єпобачоз, а NT word, found 
only in Matt. vi. 11 and 
Luke, xi. 3, in the phrase 
&pros éwioícios. “* émovaros, 
Jor the following day, &pros, 
sufficient for the following 
day, or, bread (usually, daily) 
sufficient for susene otai" 
Pape (in Lex.) (The old 
Italic renders it panis quo- 
tidianus, aud the RV our 
daily bread. The derivation 
also is uncertain.) 

émar(nre, to fall upon, Luke, 
xv. 20. Acts, xx. 37. Rom. 
xv. 3 etc.; met., to take 
possession of, Luke, i. 12. 
Acts, xix. 17. Rev. xi. 11; 
to press upon, Mrk. iii. 10. 

érurhfjooe, to chide, to rebuke, 
1 Tim. v. 1. 

флситгодсо, to desire, to long, 
Rom. i, ll. 2 Cor. v. 2. 2 
Tim. i. 4 etc.; to long after, 
to pursue with love, Philipp. 
i. 8. ii. 26. 

— 3, longing, 2 Cor. 
vii. 7,1 


beats, ‘longed Jor, Philipp. 


— and єтитбдеа, 7, а 
longing, Rom. xv. 23. (It is 
a purely NT word, and found 
only in this passage.) 
fropevopar, to journey to- 
wards, Luke, viii. 4. 

émippáT To, to sew on, Mrk. ii. 


21 


бтуріжто, to throw upon, to 
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place upon, Luke, xix. 35; 
tu cust upon, to commit to, 1 
Pet. v. 7. 
émlonpos, noted, of note, Rom. 
TE 7; notorwus, Matt. xxvii. 
êruruTrurpds, д, provisions, food, 
Luke, ix. 19: 
érurxintopat, ѓо tnapect; to 
visit, Acts, vii. 23. ху. 36. 
Matt. xxv. 36. James, i. 27; 
to look upon, to have a care 
for, Acts, xv. 14. Luke. i. 
68, 78; to look out, to select, 
Acts, vi. 3. - 
éswrkevátopaa, to get ready one's 
baggage, Acts, xxi. 15. 
émoxnvée, to fix a habitation 
upon; met., to rest upon, 2 
Cor. xii. 9. | 
ёжики о, to overshadow, Luke, 
i. 35. ix. 34. Matt. xvii. 5. 
ітискотбо, to oversee ; to look 
carcfully, to take heed, Hebr. 
xii. 15. 


imoror), 4, inspection, visita- 


tion, Luke, xix. 44. 1 Pet. 
ii. 12; superintendence, over- 
sight, Acta, i. 20; the office 
of a bishop, ] Tim. iii. 1. 
rioxoros, 6, an wverseer, a 
superintendent ; a guardian, 
1 Pet. ii. 25; а bishop, 
Philipp. i. l. 1 Tim. iii. 2. 
Tit. i. 7. Acts, xx. 25. 

éTvor áo, to draw Jorwards the 
foreskin ; ; Bn emordobw, 1 
Cor. vii. 18 (RV let him not 
become uncircumcised). 

émonepw, to sow in addition, 
Matt. xili. 25. 

ésrlorrapat, to understan!, Mrk. 
xiv. 68. Jude, 10; to know, 
Hebr. xi. 8. Acts, xv. 7 etc. 
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to be acquainted with, Acts, 
xviii. 25. xix. 15. 
érloracis, 7, oversight, 2 Cor. 
xi. 28 (or, the coming upon); 
а, stirring up, Acts, xxiv. 12. 
érioratas, 6, а superintendent ; 


a master, Luke, xvii. 13. 
(Found ouly in Luke.) 
émorhpwv, intelligent, experi- . 


enced, James, ii. 13. 

èmornpitw, to render more firm, 
to confirm, Acts, xiv. 22. xv. 
32, 41. 

ёлтыттоћ№), 7, а letter, an epistle, 
Acts, xv. 30. Rom. xvi. 22. 
1 Cor. v. 9 etc.; етістоМма! 
сустатика!, letters of commen- 
dation, 2 Cor. iii. 1. 

ќтастор({о, to stop the mouth of, 
to reduce to silence, Tit. i. 11. 

émotpipw, to turn to, Acts, 
xxvi. 20. Luke, i. 16, 17; ; 
intrans., fo turn to, Acta, ix. 
35. хі. 91. xv. 19 etc. ; to turn 
round, to turn about, Acts, 
xvi. 18. Mrk. v. 30. viii. 33. 
Joh. xxi. 20 ; to return, Acta, 
xv. 36. Luke, viii. 55. Matt. 
xii. 44; to reform, to be con- 
verted, Matt. xiii 15. Mrk. 
iv. 12. Acts, iii. 19. 

йтістрофі, ў, the conversion, 
Acts, xv. 3. 

érurvyáyo. to collect in addition; 
to gather together, Matt. xxiii. 
37. xxiv. 31. Luke, xiii. 34; 

ass., to be gathered together, 
rk. i. 33. Luke, xii 1. 

xvii. 37. 

ётыгууаүотүї, й, a gathering to- 
gether, 2 Thess. ii. 1; а meet- 
ing, Heb. x. 25. 

ётигоутрёҳо, to run — in 
addition, Mrk. ix. 
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émodadiis, dangerous, Acta, 


xxvii. 9. 

troy $e, to be urgent, to insist, 
Luke, xxiii. 5. 

érwreptióo, to heap up, 2 Tim. 
iv. 3. 

érirayi, 7, a command, Rom. 
xvi. 26. Tit. 1. 3; authority, 
Tit. ii. 15. : 

ётътатс to enjoin, order, Luke, 
iv. 36. xiv. 22. Philem. 8. 

èmreÀéw, to accomplish, Rom. 
xv. 28. Philipp. i. 6. Heb. 
viii. 5. 1 Pet. v. 9; to perform, 
Heb. ix. 6; mid. Gal. iii. 3, 
to finish up (or to be perfected). : 

ётитђӧєвюѕ, needful ; ra ётєтт|б., 
NECESSATIES, James, ii, 16. 

érurlOnpr, to lay upon, Luke, 
xv. 5. Matt. ix. 18; toadd to, 
Rev. xxii. 18; mid. to provide, 
Acts, xxviii. 10: to assault, 
to set upon, Acts, xviii. 10. 

émirisde, to censure, to rebuke, 
2 Tim. iv. 2. Luke, xvii. 3; 
to admonish, Mrk. vii. 30. 
Luke, іх, 21. Matt. xii. 16. 

eremi, h, punishment, 2 Cor. 
ii. 6. 

ётътрёто, to _permit, to allow, 1 
Cor. xvi. 7. Hebr. vi. 3. Joh. 
xix. 38; ; разв, Eerırpéreral 
со, уои are permitted, Acta, 
xxvi. l. Cf. 1 Cor. xiv. 34. 

érvrpomij, h, commission, Acta, 
xxvi. 12. 

&rírporros, 6, a steward, M че 
хх. 8; a guardian, Gal. iv. 
іти ávo, to attain to, to з 
tain, Rom. xi. 7. Hebr. vi. 15. 
éripatve, to yive light to, Luke, 
i. 79; pass., to become visible, 
to appear, Acts, xxvii. 20 etc. 
ётфё 


yea, 7, ап appearance ; 
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“in the NT, the advent of 
Christ, —past (2 ‘Tim. i. 10), 
and future (1 Tim. vi. 14); 
manifestation, 2 Thess. ii. 8. 
émupavis, iiustrious, glorious, 
Acts, ii. 20 (RV notable). 
éwupavone, to shine upon, to 
gwe light to, Ephes. v. 14. 
évubépo, іо bring forward, 
Jude, 9; to lay upon, to 
inflict, Rom. iii. 5 (RV who 
vixiteth with wrath). 
ётифоуёо, t» cry out, to shout, 
Luke, xxiii. 21. Acts, xii. 22, 
xxi. 34. xxii. 24. 
ётьфоско, to begin to dawn, 
Luke, xxiii. 54. Matt. xxviii. 


1. 

émyepéo, to take in hand, to 
attempt, Luke, i. 1. Acts, ix. 
29. xix. 13. 

émixéew, to pour upon, Luke, x. 


34. 

«ті. éw, to supply, to fur- 
xd 2 Cor. ix. 10. Gal. iii. 
5; to pe besides, 2 Pet. і. 5; 

8., to be supplied, Coloss. 

Ei 9. (An idea of magnifi- 

cence attaches to the word.) 

émyopny(a, 7, supply, Philipp. 

i. 19. Ephes. iv. 16. (It isa 
purely ecclesiastical word.) 

émxpiw, to anoint, Joh. ix. 11. 

ётокоборёо, ѓо build upon, to 
build up, 1 Cor. iii. 10, 12, 
14. Jude, 20; ., to be 
Іній upon, Ephes. ii. 20. 
Coloss. ii. 7. 

іток ХХ», toruna ship aground, 
& var. lect. ad Acts, xxvii. 
41. (See текло.) 

éxovopdato, to name; pass., to 
be called, to bear the name of, 
Rom. ii. 17. 
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tromrete, to look upon, to be- 

hold, 1 Pet. ii. 12. iii. 2. 
ó, an eye-witness, 9 

Pet. i. 16. 

bros, тд, a word; ws Eros єітєу, 
80 to speak, Hebr. vii. 9. 

&rovpávvos, celestial, heavenly, 
] Cor. xv. 40, 48. Joh. iii. 
19, 2 Tim. iv. 18; in heaven, 
Philipp. ii. 10. Hebr. xii. 22; 
Tà етоурфу:а, heavenly things, 
Ephes. i. 3, 20. ii. 6. iii. 10. 

émrà, numer., seven, Matt. xii. 
45 etc. 

érrdxis, numer., seven times, 
Matt. xviii. 21. Luke, xvii. 4. 

émrakw Xx Miot, numer., seven 
thousand, Rom. xi. 4. 

ipavváo, a late form for épevrácw, 
to search, Joh. v. 39. vii. 52. 
Rom. viii. 27 etc. (It is not 
recognized in Pape's Lex.) 

igyátopau, to labour, to work, 1 
Cor. iv. 12. Luke, xiii. 14; 
to do business, to trade, Matt. 
xxv. 16; to do, to perform, 
Joh. vi. 98. ix. 4. 1 Cor. xvi. 
10; to produce, 2 Cor. vii. 
10. James, i. 20; to work 
Jor, to strive after, Joh. vi. 
27 ; to work upon, to be em- 
ployed upon, Rev. xviii. 17; 
as pass. , eipyacpuévos, wrought, 
Joh. iii. 21. 

іруасіа, ù, a working, a com- 
mitting, Ephes. iv. 19; oc- 
cupation, business, Acts, xix. 
25; yain, profit, Acts, xvi. 
16, 19. xix. 24; ёруасіау 
біб var = operam dare, Luke, 
xii. 58. 

ipyáTqs, 6, a worker, a per- 
petrator, Luke, xiii. 27; a 
workman, Matt. ix. 37. x. 10. 
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, тд, а work, Joh. iii. 21. 
br. i. 10. 2 Cor. іх. 8; а 
deed, Luke, xxiv. 19. Rom. 
xv. 18. 2 Cor. x. 11. 
іёр@(о, to provoke, Coloss. iii. 
21; to stir up, to iusti jate, 2 
Cor. ix. 2. 
— to stick fast, Acta, xxvii. 


— to pour forth words, 
to utter, Matt. xiii. 35. 

ipevváe, вее epavráw. 

, 7, « solitary place, a 
ert, Hebr. xi. 38. Matt. 

xv. 33. Mrk. viii. 4. 

tpnpos, solitary, lonely, Matt. 
xiv. 13, 15. Mrk. i. 35. vi. 
32; deserted, Gal. iv. 27 ; as 
subst., a desert, a wilderness, 
Matt. iii. 1. xxiv. 26. 
pów, to make desolate; in 
the NT only in the pass., to 
be made desolate, to be brought 
to naught, Matt. xii. 25. 

— xi. 17. Rev. — 17. 
podus, 9, desolation, alt. 
xxiv. 15. Mrk. xiii. 14. Luke, 
xxi 20. (See BdéAvyua.) 

ipte, (o strive, to wrangle, 
Matt. xii. 19. 

ip dea, and pêa, 7, a Jactious 
spirit, contention, J James, ili. 
14. Philipp. i. 17. ii. 3. Rom. 
D 8. о Gr. xii. 90. Gal. v. 


licer тд, — Hebr. ix. 19. 
Rev. i. 14. 

tens, 7, sirifo, Rom. i. 29. xiii. 
13. 1 Cor. i. 11. 

іріфіоу, тд, and Enos, ò, a kid, 
Luke, xv. 29. Matt; ххү. 32. 

dounvela, and. dounvla, 7, inter- 
кено 1 Cor. xii. 10. xiv. 
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éppnvevrijs, б, an interpreter, 1 
Cor. xiv. 98. 

éppnvete, to interpret, Joh. ix. 
7. Hebr. vii. 2. 

éprreróv, тд, а creeping thing, a 
reptéle, Acts, x. 12. xi. 6. 
Rom. 1. 23, James, i iii. 7. 

épvOpds, red; in the NT only 
in phrase ? épv0p2 0áAacca, 
the Red Sea, Acts, vii. 36. 
Hebr. xi. 29. 

ёрҳорол, to go, to come; ò 
épxóuevos, He that cometh, "the 
coming one = the Messiah, 
Matt. xi. 3. Rev. i. 4. iv. 8 
etc. 

iperáo, to ask, to question, 
Joh. ix. 21. Luke, xxii. 68. 
xxiii. 3; to bescech, to pray, 
Joh. xiv. 16. Luke, i iv. 38. 

ісбїз, 7, clothing, raiment, 
Luke, xxiii 11. xxiv. 4. 
Acts, x. 30. xii. 21. James, 
ii. 2, 

trOnos, 9, apparel, clothing, 
Acts, i. 10. 

ісбіо, and обо, to eat, Matt. 
vi. 25. (aor. ті $áynre), xiv. 
20. 1 Cor. xi. 22; to devour, 
to consume, Hebr. x. 27. Rev. 
xvii. 16. James, v. 3. 

ісотптроу, тд, а mirror, 1 Cor. 
xiii. 12. James, i. 23. 

érmipa, 7, evening, eventide, 
Luke, xxiv. 29. Acts, iv. 3. 

loxaros, (he most remote; the 
last, Joh. vi. 39, 44. vii. 37. 
1 Cor. xv. 52. Rev. i. 17; 
th» l-nwest, Luke, xiv. 9; тд 
ЁсХато» ris yis, the uttermost 
part of the earth, Acts. i. 8. 
xiii. 47; rà хата, the last 
state, Luke, xi. 26. Matt. 
xii. 45. 
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tox &ros, adv., extremely; ётх&- 
Tws Éxew, to be at the last 
extremity, Mrk. v. 23. 

tow, adv., within, Joh. xx. 26. 
Acta, v. 23; 6 cw Aubpuros, 
the inner man, 2 Cor. iv. 16; 
ol Ecc, those within the Chris- 
Gan fold, 1 Cor. v. 12. 

Lowey, adv., from within, Mrk. 
vii. 21, 23. Luke, xi. 7. 2 
Cor. vii. 5; inwardly, within, 
Matt. vii. 15. xxiii. 25, 27, 
98; rò fowler, that which is 
within, the inside, Luke, xi. 
39, 40. 

ic óTt«pos, inner, Acts, xvi. 24; 
TÒ ёсштєроу тод катажетќёсџа- 
Tos, the inner space which ts 
behind the veil, i.e. the Holy 
of Holies, Hebr. vi. 19. 

(pos, 6, а companion; used 
as an adress, friend, Matt. 
xx. 13. xxii. 12. xxvi. 50. 

Mi ad stole using a foreign 
anguage, one who speaks in 
an unknown tongue, 1 Cor. 
xiv. 2]. 

ќтеро8:5аскаћо, to teach а 
different doctrine, 1 Tim. i. 
3. vi. 3. 

&repotvyéo, to be unequally 
yoked, 2 Cor. vi. 14. 

trepos, other, Ephes. iii. 5; д 
érepos, the other, Rom. ii. 1; 

т) ётёра (вс. Трбра), next 
day, Acts, xxvii. 3; Érepos, 
diferent, Rom. vii. 23. (In 
the NT it is often improperly 
used for 4A3os.) 

érépws, adv., otherwise, differ- 

ently, Philipp. isi. 15. 

, adv., yet, still, Matt. 

xii, 46. xvii. 5; further, 

Rom. iii. 7; longer, Rom. 
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vi. 2; ёт drağ, yet once 
more, Hebr. xii. 26. 
éropdteo, to make ready, to 
prepare, Acts, xxiii 23. 
oe xxii. 9, 12. Matt. iii. 


(a, 7#, preparedness, 
acrity; фу éromacig той 
evayyeNov, Ephes. vi. 15 
(“with the promptitude and 
alacrity which the gospel pro- 
duces,” Thayer). 
troupos, ready, Matt. xxii. 4, 
8. 2 Cor. ix. 5. 1 Pet. i. 5 
etc.; done already by others, 
ready to hand, 2 Cor. x. 16; 
бу ётоішр Éxeiv = érolpws Éxew, 
to be ready, 2 Cor. x. 6. 
éro(ges, adv., readily; éroluws 
Exew, to be ready, Acts, xxi. 
13. 2 Cor. xii. 14. 
bros, тд, а year, Luke, iii. 1 
etc.; жєитікоута Ern Exew, to 
be fifty years old, Joh. viii. 
57; ela, -yeyovévas érv 
бшбеєка, etc., to be twelve years 
old, Mrk. v. 42. 1 Tim. v. 9; 
кат’ Éros, yearly, Luke, ii. 


41. 

«û, adv., well, Ephes. vi. 3 etc.; 
eû mpátere, st will be well withe 
you, Acts, xv. 29; in com- 
mendations, well do»e/ Matt. 
xxv. 21, 23. 

єсууд (Lo, to bring good tidings 
to, to evangelize, with accus. 
of person, Rev. x. 7; also 
ёті rovs KaOnpévous, to pro- 
claim й unto them that sit, 
Rev. xiv. 6. (The active is 
found only in these two 
passages, and in two passages 
of very late writers); pass., 
wrwxol evayveNforra, the 
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poor have the gospel preached 
unto them, Matt. xi. 5. Cf. 
Luke, vii. 22. Hebr. iv. 2, 
6 ; mid., to preach the gospel, 
Luke, iv. 18. 1 Cor. xv. 2; 
with accus. of thing, to 
bring good tidings concerning, 
1 Thess. iii. 6. Acts, x. 36. 

«bay yé vov, тд, yood tidings; the 
gospel, Rom. i. 16. xi. 28. 
Acts, xv. 7. 

єбауудистів, 6, a bringer of 
good tidings, an evangelist, 
Acts, xxi. 8. Ephes. iv. 11. 
2 Tim. iv. 5. (“In the NT 
the name given to those 
heralds of salvation through 
Christ who are not apostles,” 
Thayer. It is a purely ec- 
clesiastical word.) 

єбарестіо, to be well pl-asing 
to, Hebr. xi. 5; pass., to be 
well please with, Hebr. xiii. 
16. 

«ўаретто$, well pleaxing, accent- 
able to, Rom. xii. 1,2. xiv. 18. 
2 Cor. v. 9; also with ё, Tit. 
ii. 9. Coloss. iii. 2J. 

єӧйарёстос, &dv., їп a manner 
well pleasing to, агсеріафіу, 
Hebr. xii. 28. 

єбує, well done / Luke, хіх. 17. 

evyeviis, of noble birth, Luke, 
xix. 12. 1 Cor. i. 26 ; noble- 
minded, Acts, xvii. 11. 

«а, 7. fair weather, Matt. 
xvi. 2. (This passage is 
bracketed ш Westcott.) 

«03okée, fo be satisfied with; 
with intin., £o be well pleased 
to do something, 1 Cor. i. 21. 
Gal. i. 15. Luke, xii. 32. 1 
Thess. ii. 8. iii 1; with б 
Tut, to be well pleased with, 
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Matt. ii. 17. xvii. 5. Mrk. 
i 11; with accus., to take 
pleasure $n, Matt. xii 18. 
Hebr. x. 6, 8; also with 
dat. in the same sense, 2 
Thess. ii. 12. 

єббокіа, 7, good pleasure, Ephes. 
i. 5, 9. Philipp. ii. 13 ; desire, 
2 Thess. i. 1]. Rom. x. 1; 
good-will ; dvOpwro evdoxlas, 
men of good-will, i.e. of honest 
intentions, Luke, ii. 14 (Vul- 
gate, рах hominiius bonae 
voluntatis). But see RV. 

evepyeo(a, 7, а good deed, Acts, 
iv. 9; a benefit, 1 lim. vi. 2. 

evepyeria, to do good, Acts, x. 
38. 

єф 6, a benefactor, Luke, 
xxii. 95. (A title o: honour.) 

eWeros, well placed ; fit, Luke, 
ix. 62. xiv. 34; useful, s r- 
viceable, Hebr. vi. 7. 

«Uus, adv., immediately, 
straightway, Matt. iv. 20, 
22. viii. 3; shortly, presently, 
3 Joh. 14. 

єббоброріо, fo run a straight 
course, Acts, xvi. 11. xxi. 1. 

єфўбөр.бш, (o be of good cheer, 
2 xxvii. 22, 25. James, 
v. 13. 

e30upos, of good cheer, Acts, 
xxvu. 36. 

eWOipws, adv., cheerfully, Acts, 
xxiv. 10. 

«д буо, to make straight, Joh. 
i 23; to guide straight; д 
є0бброу, the steersman, James, 
iii. 4. 

«v0)s, straight, Luke, ii. 4. 
Acts, ix. 11; ec0cia. 6505, the 
right way, 2 Pet. ii. 15. 
Cf. Acts, xiii. 10; Evrae eis 
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evdelas (вс. oùs), shall become 


straight, Luke, ii. 5; up- 
right, sincere, Acts, viii. 
21. 

«v0vs, adv., immediately, 


straightway, Matt. ii. 16. 
xiii. 20. Joh. xiii. 32. 
— 7, uprightness, Hebr. 
. 8. 


cixoupla, to have opportunity, 
1 Cor. xvi 12; to have 
leisure to do something, Mrk. 
vi. 31; to give one's time toa 
thing, Acts, xvii. 21. 
etxaipla, ў, seasonable time, 
opportunily, Matt. xxvi. 16. 
Luke, xxii. 6. 


eixatpos, timely, opportune, 
Hebr. iv. 16; convenient, 
Mrk. vi. 21. 

eixalpws, adv., conveniently, 


whentheopportunity occurred, 
Mrk. xiv. 11; tn season, 2 
Tim. iv. 2. 

elkomos, rnthout trouble, easy 
to do ; in the NT only in the 
phrase eükomdrepóv écrit, st із 
easier, Matt. ix. 5. xix. 24. 
Luke, xvi. 17 etc. 

«Вела, 7, caution ; godly fear, 
— Hebr. v. 7. iis 28. 

età aBéo to use forethought, 
Hebr! xi 7 (RV moved with 
r 

eiAaBis, cautious ; reverential, 

devout, Acts, ii. 5. viii. 2. 

«iA oyéo, to praise, Luke, i. 64. 
ii. 28 (RV blessed in both 
passages); to bless, Luke, vi. 
28. xxiv. 51. Hom. xii. 14. 
1 Cor. iv. 12 ete.; рее. 
evrAoynpévos, blessed, Lu ke, 
49. Matt. xxi. 9. xxiii. 39. 
(See Раре'в Lex. in voc.) 
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ethoyntds, blessed, Luke, i. 68. 
Rom. 1. 95. ix. 5. 

evAoyla, 7, laudation, flattery, 
Rom. xvi 18; benediction, 
blessing, Hebr. xii. 17, James, 
iii. 10; consecration; тд 
rorhpuoy THs ebdoylas, the con- 
secrated cup, 1 Cor. x. 16; 
bounty, 2 Cor. ix. 5; ёт 
evrAoylas, bountifully, 2 Cor. 
ix. 6. 

«óperáboros, ready to give, 
liberal, 1 Tim. vi. 18. 

єбуобо, to be well-disposed, to be 
Ue a gone spirit, Matt. 


— M good will, Ephes. vi. 
7. (In 1 Cor. vii. 3 Westcott 
gives óeu vir.) 

eüvovx (Lo, to emasculate; ebvov- 
xíc0nca» отд rv dvOpwrur, 
were made eunuchs by men, 
Matt. xix. 12; edvouxlfey 
éavrüóy, to make himsel 
eunuch, i.e. to al.stain 
marriage, Matt. xix. 12. 


rom 


eivoüx os, 6, a eunuch, Acts, 
viii. 27, 34, 36, 38. Matt. 
xix. 12. 


evofdw, to cause to prosper; 
pass., to be successful, to 
prosper, 3 Joh. 2; ef mws: 
evodwOhaouas Erbe, tf haply 
1 «hall be so fortunate as to 
come, Rom. i. 10; ё ri à» 
evodurat, whatever business 
shall have prospered, ic. 
according to his gains, 1 Cor. 
xvi. 

єйтгїёрєброў, persistent, assd- 
uous; тд ebmdpedpor, assiduity, 
constant devotion, 1 Cor. vii. 
35. (A purely eccles: astica! 
form.) 
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«bras, readily obeying, com- 
pliant, James, iii. 17. 

єўтєр(ттато$, easily besetisng, 
Hebr. xii. 1. (The word is 
found nowhere else.) 


ebwovta, 7, well-uoing, bene- 
ficence, Hebr. xiii. 16. 
, to have means; 


каві єйтореїто, according us 
he had means, Acts, xi. 29. 
ne 7, wealth, Acts, хіх. 


— 3, beauty, comeliness, 
James, i. 11. 

«imp :сбектоѕ, acceptable, 2 Cor. 
vi. 2. viii. 12. Rom. xv. 16, 
31. 

eirpdoeSpos, a var. lect. ad 1 

or. vii. 35, for e/mápeópos, 
which see. 

єӧтросотќо, to make a fair 

w, Gal. vi. 12. (It is an 
ecclesiastical and Byzantine 
form.) 

eipakóAav, ò The Ewuraquilo, 
a NE wind, Acts, xxvii. 14. 
(The older tetts exhibit 
evpox\vdwr. ) 

eüp(o xo, to find, Acts, xvii. 27. 
Luke, xxiii. 2, 4, 14; to meet 
with, Matt. xviii. 95. xxvii. 32; 
to obtain, Matt. xi. 29. Luke, 
ix. 12. Hebr. xii. 17; pass., 
to be found, Rom. x. 20. 
Philipp. ii. 7. iii. 9 etc. 

eüpóxepos, spacious, broal, 

att. vii. 13. 

e€üpokA údov, see єйракй\шу». 

eic tpea, 9, piety, godliness, 
Acts, iii. 12. 1 Tim. ii. 2. iv. 
7. vi. 3, 5, 11. 2 Tim. їп. 5. 
2 Pet. i. 3, 6. iii. 11. Tit. i. 
1 (in all these passages with- 
out the article, except 1 Tim. 
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vi. 5 and 2 Pet. i. 6); but in 
1 Tim. iii. 16 цеуа ёсті rò rîs 
єдсєВєіаѕ (= тів бӨєфттүто$) 
vorov, ôs (reverting to the 
natu: al gender, ò Xpwrós, in 
preference tothe grammatical 
gender, є/сёВеа) éjavepo0n 
бу саркі, great sa the myste 
of the divine nature, whs 
was made visible in flesh. So 
Joh. i. 14 6 Abyos aáp£ éyévero 
kal éoxipwoev Фу Tuv. (Or, 
great 13 the mystery which we 
reverence.) 

eboeBéo, to shew piety, 1 Tim. 
v. 4; to worship, Acts, xvii. 
23. 

cbr Bis, pious, godly, Acts, x. 
2, 7. 2 Pet. ii. 9. 

eio eós, adv., piously, godly, 
2 Tim. iii. 12. Tit. п. 12. 

compos, — intelligible, 1 
Cor. xiv. 

elo ma P. compassionate, 
tender-hearted, Ephes. iv. 32. 
l Pet. iii. 8. 

eio x npóvos, in a seemly manner, 


decently, 1 Cor. xiv. 40. 
Rom. Pil 13. 1 Thess. iv. 
12. 


єбозхпросбут, h, comeliness, 1 
Cor. xii. 23.- 

cox inem, comely, 1 Cor. xii. 

24; wpós тд єбсхтпиоу, to pro- 
mote decorum, 1 Cor. vii. 35; 
reputable, Acts, xiii. 50. xvii. 
12. Mrk. xv. 43. 

«üróvos, adv., vehemently, Luke, 
xxiii. 10; powerfully, Acts, 
xviii. 28. 

єўтролгє\(а,, 7, low jesting, 
ribaldry, Ephes. v. 4. 

«фта. 7. laudation, good re- 
port, 2 Cor. vi. 8. 
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єӧфтроѕ, speaking auspicioualy ; 
єбфтиа, things of good report, 
Philipp. iv. 8. (SeeRV marg.) 
єофорёо, io bear well, to be 
Jruitful, Luke, xii. 16. 
evdpalve, to gladden, 2 Cor. ii. 
2; pass., to make merry, to 
rejowe, Acts, ii. 26. Rom. 
xv. 10. Gal. iv. 27. Luke, 
xii. 19. xv. 93, 29, 32; 
єйфраїусу ёт’ айтў, exult over 
her, Rev. xviii. 20; єйфрао- 
pevos Aaumpüs, faring sump- 
tuously, Luke, xvi. 19; with 
ё» run, to be delighted with, 
to rejoice in, Acts, ii. 26. 
«ффросбуту, 7, cheerfulness, glad- 
ness, Acts, ії. 28. xiv. 17. 
etxapioréw, іо give thanks, 
uke, xvii. 16. Acts, xxvii. 
35. xxviii. 15 etc. ; pass., ra 
TÒ xdpicpa evxapornOy, that 
thanks may be given for the 
gift, 2 Cor. i. 11. 
ex apurría, 7, a giving of thanks, 
thankfulness, 1 Cor. xiv. 16. 
Ephes. v. 4. 1 Tim. iv. 3. 
Acts, xxiv. 3 etc.; plur., 1 
Tim. ii. 1. 2 Cor. ix. 12. 
&purTos, grateful, thankful, 
oloss. iii. 15. 
єх, 7, а prayer, James, v. 
5; а vow, Acts, xviii. 18. 
xxi. 23. ; 
ex opat, to pray, 2 Cor. xiii. 7. 
9; to wish, Acts, xxvii. 29. 
Rom. ix. 3. 
«Ux poros, useful, 2 Тіт. ii. 21. 
... 34.11; serviceable, Philem. 11. 
cinpuxéw, to be of good courage, 
_ to be cheerful, Philipp. ii. 19. 
єбөб(а, 7, a sweet savour, fra- 
grance, Philipp. iv. 18. Ephes. 
v. 2. 2 Cor. ii. 15 
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ebdvupos, of good omen; left, 

Acts, xxi. 3. Matt. xx. 2]. 
& (o spring upon, 

Acts, xix. 19. 

párat, adv., once for all, . 
Hebr. vii. 27. ix. 12. x. 10. 
Rom. vi. 10; at once, 1 Cor. 
xv. 6. 

ффеоретіїв, à, а contriver, an ` 
inventor, Rom. i. 30. 

іфтреріа, 9, a course of daily 
priestly service, Luke, i. 5, 8. 
(It is a purely ecclesiastical 
word.) 


, daily, James, ii. 15. 
ucvéopat, to come to, to reach, 
2 Cor. x. 18, 14. 

іфістарам, to stand by, Acts, 
xxii. 20. Luke, ii. 9. xxiv. 
4; to come upon suddenly, 
Acts, vi. 12; of time, to ap- 
proach, to be at hand, 2 Tim. 
iv. 6; to be present, Acts, 
xxviii. 2; (o be urgent, 2 
Tim. iv. 2. 

іффаба, be thou opened, Mrk. 

tone P — 

, 9, enmity, Luke, xxiii. 
12. Ephes. ii. 14, 16. Rom. 
viii. 7. 

&Cpds, hostile, inimical, Matt. 
xiii. 28. loss. i. 2l; as 
subst., an enemy, 1 Cor. xv. 
25, 26. 2 Thess. iii. 15. 

Ux va, 7, a viper, Acts, xxviii. 
3. Matt. iii. 7. xii. 34. xxiii. 
33. Luke, iii. 7. 

Xo, fo have, Rev. i. 16. vi. 5; 
év уастрі xew, to be pregnant, 
Matt. i. 18, 23; to regard, to 
consider, Matt. xiv. 5. xxi. 
26; ov and uh xew, to have 
not, to be poor, Matt. xiii. 
12. xxv. 29; йМмкїа» Exew, to 
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be of age, Joh. ix. 21, 23; 
ёт) xew жєутікоута, to be 
ЛЉу years old, Joh. viii. 57; 
тёссараѕ Tuépas Éxew би TQ 
рипреїо, to have been four 
days buried, Joh. xi. 17. Cf. 
Acts, i. 19; котту ёк Twos 
xew, to conceive by, Rom. ix. 
10; to be able, Matt. xviii. 
25. Acts, iv. 14; intraus., 
éroiuws хм, (o be ready, 
Acts, xxi. 13. 2 Cor. xii. 14; 
тд viv Éxov, for the present, 
Acts, xxiv. 25; mid., ѓо фе 
closely connected with; та 
éxóueva owrnpias, things that 
tend to salvation, Hebr. vi. 
9; to be adjacent, Mrk. i. 38; 
7 éxouevn huépa, the following 
day, Acts. xx. 15. 

tws, conj. and adverb, while, 
up to, until, even to,. unto; 
used also as a prep. (The 
reader is referred to his 
Greek Grammar.) 


| 2 

{бо, to live, to be alive, Rom. 
vii. 1, 3. Acts, ix. 41. xvii. 
28. Matt. ix. 18; met, wp 
fav, living water, Joh. iv. 10. 
vii. 38. Cf. 1 Pet. i. 3. 
Hebr. x. 20. 

{естӧѕ, fervent, hot, Rev. iii. 


Letyos, тд, a yoke of draught- 
cattle, Luke, xiv. 19; a 
couple, a, pair, Luke, ii. 24. 

Levkrnpia, 7, a fastening, Acts, 
xxvii. 40. (Found nowhere 

| else) -> 

Léo, to boil, to Le hot; met., to 
be fervent, Rom. xii 11. 
Acts, xviii. 95. 
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Unio, to be zealous, Rev. iii. 


tAos, 6 and тд, zeal, 2 Cor. vii. 
11. ix. 2; jealousy, Acts, v. 
17. xiii. 45. Lom. xii. 13; 
Jierceness, Hebr. x. 27. 

(ро, to be zealous ; to envy, 
1 Cor. хіп. 4. James, iv. 2; 
to be moved with jealousy, 
Acts, vii. 9. xvii. 5; to be 
jealous for, 2 Cor. xi. 2; tc 
earnestly desire, 1 Cor. xii. 
3l. xiv. 1, 39; (o zealously 
seek after, Gal. iv. 17; pass , 
to be zealously sought after, 
Ms iv. 18. M ; Я 

S, 6, a zealot ; ** from the 

— of the Maccabees there 
existed among the Jews a 
class of men, called Zc dote, 
who rigorously adheied to 
the Mosaic law, and еп- 
deavoured even by resort to 
violence to prevent religion 
from being violated by others. 
To this class — Simon 
the apostle had belong: d, and 
hence got the surname д 
(»^wris (Luke, vi. 15. Acts, 
1. 13)," Thayer ; with genit. 
of thing, zealous for, Acts, 
xxi. 20. 1 Cor. xiv. 12. Tit. 
ii. 14. 

Їпрба, 7, loss, Philipp. iii. 7. 
Acts, xxvii. 10, 21. 

typów, to damage; pass., to 
incur damage, to suffer loss, 
1 Cor. iii. 15. 2 Cor. vii. 9; 
with accus. of thing lost, to 
lose, to /от/єй, Philipp. iii. 8. 
Matt. xvi. 26, Mrk. viii. 36. 
Luke, ix. 25. 

{ттсо, to seek, Matt. vii. 7. 
Luke, xi 9; (o reason, to 
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iuquire, Joh. xvi. 19; £o seek 
for, to strive after, Coloss. 
iii. 1. Matt. vi. 33. 1 Cor 
vii. 27; to desire, Matt. xii. 
45. Luke, v. 18. Mrk. xii. 
12; to require, to deman l, 
2 Cor. xiii. 3. Mrk. viii. 12. 

Ійттра, тд, a question, Acts, 
‚ху. 2. xxvi 3; vópov, con- 
cerning their law, Acts, xxiii. 
(2); wept Twos, Acts, xviii. 
15. xxv. 19. 

Üfrnes. 7, an inquiry, an in- 

` vestig tion, Acts, xxv. 90; 
debate, Acts, xv. 2, 7; con- 
troversy, Joh. iii. 95. 1 Tim. 
vi. 4.. 2 Tim. ii. 23. 

tLaviov, тд, (ares, a kind of 
darnel, resembling wheat, 
except that the grains are 


black, Matt. xii. 25, 26 
etc. 
{6фоѕ, 6, darkness, blackness, 


Hebr. xii. 18. 2 Pet. ii. 4, 17. 
Jude, 6, 13. 
Luyds, 6, a yoke, Matt. xi. 29, 


0; met., a heavy burden, 
. bondage, Acts, xv. 10. 1 
Tim. vi. 1. Gal v. 1; а 


. balance, a pair of scales, 
Rev. vi. 5. 

Торт, 7, leaven; Matt. xiii. 33. 
Luke, xiii. 21. Gal. v. 9; 
(morally), Matt. xvi. 6, 11, 
12. 1 Cor. v. 8. 

Lupdw, to leaven, Gal. v. 9. 
1 Cor. v. 6; pass., to be 


leavened, Matt. xiii. 33. Luke, 


xiii. 21. 

Lwypéw, to take alive ; to catch, 
to capture, Luke, v. 10. 9 
Tim. ii. 26. 

Lo, 7, life, Acts, xvii. 25. Rev. 
xi 11. Hebr. vii. 3; life in 
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Heaven, 1 Tim. vi. 19. Matt. 
vi. 14. Joh. vi. 40; sal- 
vation, Acts, v. 20. Joh. 
vi. 35, 48; the author of life 
eternal, J oh. xi. 25. Coloss. 


tam, h, a girdle, Matt. iii. 4. 
Mrk. i. 6; a purse, Matt. x. 


9. Mrk. vi. 8. 
Llóvvug, and Їзууфо, to gird, 
Joh. xxi. 18; mid., to gird 


` himself, Acts, xii. 8. 
twoyovéw, with accus., fo give 
life to, to quicken, 1 Tim. vi. 
13; to preserve alive, Luke, 
хуп. 33; pass, to be pre- 
served aire, Acts, vii. 19. 
tov, тд, a living creature, an 
animal, 2 Pet. ii. 12. Jude, 
10. Rev. iv. 6, 7. Hebr. xiii. 
11. (* The form {gor is more 
correct than дом," Pape's 
Lexicon.) | 
Leomoiéo, to bring forth — 
creatures; to give life, 
quicken, Joh. v. 21. vi. 63. 1 


Cor. xv. 45. 2 Cor. iii: 6. 

` Gal. iii. 21; pass., to be 

quickened, 1 Pet. iii, 18. 1 

Cor. xv. 22, 36. ' 
H 


3, conj., either, or, than, 

Я, an affirmative particle, cer- 
tainly; in the NT appearing 
only in the formua 7 gi, 
most assuredly, Hebr. vi. 14. 
(Westcott reads ei шли.) 

Түєроуєйо, fo rule, ‘to be a 
governor of, Luke, ii. 2. iii. 
1. 


Туєроуба, 7, НУ reign, 
Luke, iii. 
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fyqv, 6, а governor, Matt. 
xxvi. 2. Luke, xxi. 12. 1 
Pet. ii. 14; a chief town, 
Matt. ii. — і 
орах, to think, to consider, to 
Tr Acts, xxvi. 2. 2 Cor.ix. 
5. Philipp. ii. 3, 6. iii. 7 ; to 
value, to esteem, 1 Thess. v 
13; to have authority over ; 
in this sense, in the NT, only 
in the present participle, 
iryovpevos=a ruler, a governor, 
Matt. и. 6. Acts, vii. 10. 
Hebr. xiii. 7, 17, 24; a chief, 
Luke, xxii. 26; dvdpas 7ryou- 
pévovs, leading men, Acta, 
xv. 22; 6 tryovpevos тоб Aóryov, 
the chief speaker, Acts, xiv. 12. 
150, adv., gladly, 2 Cor. xi. 
19. Mrk. vi. 20. xii. 37. 
fên, adv., already, now; ön 
vore, now at length, Rom. i. 10. 
Ябигта, adv., most gladly, 2 
Sed xii. s 15. Xn 
й , 9, pleasure, Luke, viii. 
і 14. 2 Pet. ii. 13; lust, James, 
iv. 1, 3. 
78 , т, mint, Luke, xi. 
42, Matt. xxiii. 23. 
, тд, а custom, a habit ; 
plur., morals, 1 Cor. xv. 33. 
Җко, to have соте, to be present, 
Mrk. viii. 3. Luke, xv. 27 
etc.; but the imperf. ўко/ has 
the meaning of a pluperfect. 
Aula, 7, adult age; Тмакіам 
xew, to be of age. Joh. ix. 
21; жард корду ў\М№кіаѕ, разі 
the age for childbearing, Hebr. 
xi. 11; stature, Luke, ii. 52. 
xix. 3. Ephes. iv. 13. 
Awos, how great, James, iii. 
5. Coloss. ii. 1; how small, 
James, iii. 5. 
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fjuos, 5, the sun, Matt. xiii. 43. 
xvii. 2; the light of the sun, 
Acts, xiii. 11. 

fos, 6, a nail, Joh. xx. 25. 

pépa, 7, а day according to 
Jewish reckoning, i.e. from 
sunrise to sunset, Luke, ii. 
41. Matt. xii. 40; the civil 
day, i.e. a period of twenty- 
four hours, Matt. vi. 34. 
Luke, xiii. 14; 7 xvptaxh 
nuépa, the Lord's day, Rev. 
i 10; the day of Judgment, 
Acts, ii. 20. Luke, xvii. 30; 
йибраз, in the daytime, Rev. 
xxi. 25; ўиёраѕ шот, at 
midday, Acts, xxvi. 13; 
йшерау é£ huépas, from day to 
day, 2 Pet. ii. 8; каб’ иёра, 
every day, daily, Acts, xvii. 
17. Hebr. iii. 13. Matt. xxvi. 


55. 
йрітеров, our, Acts, ii. 11. xxvi. 
5. Rom. xv. 4; ol ?рџрќтєро, 
our brethren, Tit. iii. 14. 
pavs, half dead, Luke, x. 
30. 


фрс, half; rà tylow Tí» 
ітарубитшу, half of my pro- 
perty, Luke, xix. 8; ўшоо, 
as subst., a half; трєїз huépas 
kal hov, three days and a 
half, Rev. xi. 9, 11. Cf. 
Rev. xii. 14; ws ?uicovs тз 
Baoreias pov, unto half oy 
my — Mrk. vi. — 

йрмероу, an y, тд, 
in kon Rel efr 1. ? 

fina, adv., when, as often as, 
whenever, a8 soon a8. (The 
reader is referred to his 
Greek Grammar.) 

fms, mild, genile, 2 Tim. ii. 
24. 


ре) 
"ipsus, quiet, tranquil, 1 Tim. 
L 2. 


‘HpeSiavel, ol, Herodians, the 
partisans of Herod, Matt. 
xxii. 16. Mrk. iii. 6. xii. 13. 

ўссборах, see 77Táoua. 

Hovxate, (o rest, Luke, — 
56; to lead a quiet life, 1 
Thess. iv. 11; to бе silent, to 
hold their peace, Luke, xiv. 
4. Acts, xi. 18. xxi 14. 

суу (а, 7, quietness, 2 Thess. 
in. 12; silence, Acts, xxii. 2. 
1 Tim. ii. 11, 12. 

Hovxros, quiet, "peaceful, 1 Tim. 
ii. 2. 1 Pet. iii. 4. 

йттфорам, and joodopat, to be 
made inferior, 2 Cor. xii. 13; 
to be overcome, 2 Pet. ii. 19, 
20. 

, тд, failure, Rom. xi. 

a tv loss) ; a defect, 1 Cor. 
vi. 7. 

ўттоу, and Ҳссоу, inferior ; 
Frrov, and 7 jooov, adverbially, 
less, 2 Cor. xii. 15; els тд 
jecor, Jor the worse, 1 Cor. 
xi. l7. 

hxéw, to sound, 1 Cor. xiii. 1. 

fixes, д and тд, а sound, Acts, 

2. Hebr. xii. 19; the 
— of the sea, Luke, xxi. 
25; а rumour, a report, 
Luke, iv. 37. 


e 


04A acc, 7, the sea, Matt. xxiii. 
15. Luke, xvii 2, 6; 
‚ épvOpà Өаћасса, the Red Sea, 
Acts, vii. 36. Hebr. xi. 29. . 
далто, to warm; met., to 
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Béo, in pass., to be amazed, 
rk. i. 27. x. 24, 32. 
барВоѕ, rà, amazement, Luke, 
iv. 36. v. 9. Acts, iii. 10. 

дауйс tios, deadly, Mrk. xvi.18. 

бауаттфброѕ, | death-bringing, 
deadly, James, iii. 8. 

ддауатов, ó, death, Luke, ii. 26. 
Matt. x. 21; хуй дауќтоо, 
a deadly wound, Kev. xiii. 3, 
12; loss of salvation, Rom. 
1. 32. vi. 16. Rev. ii. 11. 

CavaTóo, to put to death, Matt. 
xxvi 59. Luke, xxi. 16; to 
mortify, Rom. viii, 13; pass., 
to be in the «tate of persons ` 
being put to death, Rom. viii. 
36; with dat. of thing, to be 
made dead in relation to, 
Rom. vii. 4. 

датто, to bury, Matt. viii. 21, 
22. 1 Cor. xv. 4. 

баррёо, and дароо, to be of 
good courage, Matt. ix. 2. 2 
Cor. v. 6; to be bold, 2 Cor. 
x. 1,9. 

баров, тд, confidence, courage, 
Acts, xxviii. 15. 

бара, тд, a, wonder, 2 Cor. xi. 
14; Üavuáiew бадра péya, to 
wonder exceedingly, Rev.xvii. 
6. 

Oavpáto, to wonder, to wonder 
at, Matt. viii. 10, 27. xv. 31. 
Luke, xxiv. 12; to pay regard 
to, Jude, 16; pass., to be 
wondered at, 2 ‘Thess. i. 10; 
é0nvuác0n 7 ү? тією тоб 
Onplov, followed the beast in 
astonishment, Rev. xiii. 3. 
(Other texts here exhibit 
дађџасеєу.) 


cherish, Ephes. v. 29. 1 Thess. Cavpdcios, wonderful, marvel- 
ii. 7. а ісиз, Matt. xxi. 15, 
5 
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Cavpacris, marvellous, 1 Pet. 
ii. 9. Matt. xxi. 42. 

Ged, 7, а goddess, Acta, xix. 27. 

Өєаорах, £o view, to behold, Matt. 
xxi. ll. Luke, vii. 24. Joh. 
i. 11; ѓо visit, Rom. xv. 24. 

Өєатр( орол, to be set forth аз а 
spectacle, to be made a gazing- 
sock, Hebr. x. 33. 

Өѓатроу, тд, a theatre, Ac's, ix. 
29, 31; a public shew, а 
spectacle, 1 Cor. iv. 9. | 

Qetov, тд, brimistone, Luke, xvii. 
29. Rev. ix. 17. xiv. 10. 
Betos, divine, 2 Pet. i. 3; тд 

7 eov, the deity, Acts, xvii. 
29 (RV the Godhead). 

Oadrys, 7, the divinity, 
divine nature; Rom. i. 20. 

— of brimstone, Rev. ix. 


the 


і» " 

06 npa, тд, the will, Joh. i. 13. 
v. 80. Luke, xii. 47 etc. ; 
plur., commands, Acts, xiii. 
22. (With the exception of 
one passage in Aristotle, con- 
fined to the ecclesiastical 
writers. ) 

06 os, h, the will, Hebr. ii. 4. 
(Perhaps a vulgarism.) 

Ow, to will, to be willing, 
Matt. ii. 18. xv. 32. Luke, 
xv. 28; to desire, Matt. xii. 
38. xx. 21. Joh. xv. 7; to 
prefer, 1 Cor. xiv. 19; to like, 
to love, Luke, xx. 46. (This 
form alone appears in the 
NT; not £0£Ao.) 

Gepédrcos, д, and GA vov, тд, а 
Joundation, Acts, xvi. 26. 
Ephes. ii. 20. Luke, vi. 48, 
49 etc.; the beginnings, the 
first principles, Hebr. vi. 1. 
Rom. xv. 20. 
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дерево, to lay the foundation, 
to found, Hebr. i. 10. Matt. 
vii. 25. Luke, vi. 48; met., 
to establish, to ground, Ephes. 
iii. 17. Coloss. i. 23. 

0co8(BakrTos, taught of God, 1 
Thess.iv.9. (Found only in 
ecclesiastical writers.) 

веорах бо, to fight against God, 
a var. lect. Acts, xxiii. 
9. (Omitted by Westcott.) 

Ccopaxos, fighting against God, 
Acts, v. 39. 

Ócótrvevo Tos, inspired by God, 
2 Tim. iii. 16. 

Ocds,'6, God, Matt. iii. 9. Luke, 
ii. 13. Acts, ili, 13. vii. 2. 

. xiii. 17 etc. ; also applied to 
Christ, Rom. ix. 5. 1 Joh. v. 
20. Tit. ii. 13. Joh. i. 1. 
Philipp. ii. 6. Coloss. ii. 9. 
Hebr. 1. 8; the evil principle 
or thing that men serve, 2 
Cor. iv. 4. Philipp. iii. 19. 
In Acta, vii. 20. decretos Tp Өєр 
= in sight of God, or divinely. 

Qeoméfea, 7, reverence towards 
God, fear of God, 1 Tim. ii. 
10 


0coceBs, godfearing, Joh. ix. 
31. 

Qcoorvyijs, hateful to God, Rom. 
i. 30. 

O0«órns, 7, Deity, Godhead, 
Coloss. ii. 9 

6«paTe(a, 7, service, healing, 
Luke, ix. 1l. Rev. xxii. 2; 
met. (from the idea of attend- 
ance), @ household, Luke, 
xii. 42. 

Qeparein, to serve, Acts, xvii. 
25 ; to cure, to heal, Matt. iv. 
24. Mrk. vi. 5. Luke, vi. 7. 
etc. 
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, 0«péTov, 6, an attendant, a 
servant, Hebr. iii. 5. 

O«p(to, to reap, Joh. iv. 36, 37. 
Matt. xxv. 24, 26. Gal. vi. 
7 


Ocpropds, д, harvest, Matt. xiii. 
30, 39. Luke, x. 2. Mrk. iv. 
29. 

O«pcorri]s, 0, a reaper, Matt. xiii. 
30, 39 


, 99. 

Өєрра(уо, to warm; mid., to 
warm oneself, Mrk. xiv. 54, 
67. Joh. xviii. 18, 25; pass., 
to be warmed, James, ii. 16. 

Өёррлү, 7, heat, Acts, xxviii. 3. 

Өёроѕ, тд, summer, Matt. xxiv. 
32. Mrk. xiii. 28. Luke, xxi. 
30. ; 

Ocoptco, to behold, to sec, Matt. 
xxvii. 55. xxviii. 1; to ex- 
perience, Joh. viii. 51; to 
perceive, Acts, xvii. 22. Mrk. 
xvi. 4; ѓо consider, Hebr. vii. 
4; to come to a knowledge of, 
Joh. vi. 40. 

Bewpla, й, а spectacle, a sight, 
Luke, xxiii. 48. 

баки, 7, a receptacle; the sheath 
of a sword, Joh. xviii. 11. 

mAátw, to give suck, to suckle, 
Matt. xxiv. 19. Luke, xxi. 


23. 

0a3Àvs, of the female sex; 4 
духа, the female, the woman, 
Кот. i. 26, 27; also тд 05Хи 
— 9 O*rea, Matt. xix. 4. 
Mrk. x. 6. Gal. iii. 28. 

бара, 9, a hunting of wild 
beasts; met., а trap, Rom. 
хі. 9. > 

тоєо, to hunt; to catch, to 
lay hold of, Luke, xi. 54. 

Onpropaxéw, fo fig ght with wild 
а 1 Cor. xv. 32. 
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впріоу, тд, а little beast ; and, 
generally, a beast, Acts, 
xx viii. 5. Hebr. xii. 20. 
. Rev. xi. 5 Tit. i. 12. 

6ncavp(to, to lay up, to store 
up, James, v. 3. Matt. vi. 19. 
Luke, xii. 21. Rom. ii. 5 etc, 

Cnoaupds, б, a treasure-chamber, 
Luke, vi. 45; а cojer, a 
casket, Matt. ii. 11; a trea- 
вите, Matt. vi. 19, 21. xix. 
21. Luke, xii. 33. 

Otyyávo, to touch, Coloss. ii. 21. 
"Hebr. хіі. 20; to injure, 
Hebr. xi. 28. 

ор», to press, to crowd upon, 
Mrk. iii. 9; 50 тевХхиуцаєут, 
a straitened woy, Matt. vii. 
14; met., to afflict, to distress, 
2 Thess. i. 6; pass., to be 
aflicted, Hebr. xi. 37. 2 Cor. 
i. 6. iv. 8. vii. 5. 

GA tps, 7, afliction, tribulation, 

att. xii. 21. xxiv. 21, 29. 
2 Thess. i. 4. Philipp. i. 16. 
(** The cin 0MBo is long by 
nature; therefore Nas is а, 


false accentuation,” Pape’s 
' Lexicon.) . 
évfe ku, to die; in the NT 


appearing only i in the perfect 
=to be dead, 1 Tim. v. 6. 
Matt. ii. 20. Luke, viii 49 etc. 

Ovqrós, mortal, Rom. vi. 12. 
viii. 11. 2 Cor. iv. 11 etc. 

0opvBáto, ¢ trouble, to disturb ; 
pass., ѓо be troubled, Luke, 
x. 4l. (Found nowhere else 
in the NT.) 

CopuBéw, to be turbulent ; trans., 
to disturb, to throw into con- 
fusion, Acta, xvii. 5; pass., 
to make a disturbance, att. 
ix. 23. Mrk. v. 39. Acts, xx. 10. 
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OdpuBos, 0, uproar, Acts, хх. 1. 
xxi 34. Mrk. v. 88; tumult, 
Matt. xxvi 5. xxvii 94. 
Mrk. xiv. 2. Acts, xxiv. 18. 

0pa$o, to break ; reOpavapéror, 
broken by calamity, Luke, iv. 
18 (RV bruised). 

дрірда, тд, а nurseling ; plu 
para, cattle, Joh. iv. 12. 

Opynvéw, to lament, Joh. xvi. 20; 
to mourn, to wail, Luke, vii. 
32. Matt. xi. 17; to bewasl, 
Luke, xxiii. 27. 

дрйуоз, д, lamentation, a var. 
lect. ad Matt. ii. 18. 

6pfjckea, 7, religious worship, 
religion, James, i. 26, 2 
Acts, xxvi. 5; a worshipping, 
Coloss. ii. 18. 

Өрїтко$, Gode aring, religious, 
James, i. 26. 

Optap Bebo, tocelebratea triumph; 
to triumph over, Coloss. ii. 
15 (see Pape's Lexicon in 
voc.); to cause опе to triumph, 
2 Cor. ii. 14. 

0pi£, 7, the hair of the head, 
Matt. x. 30. Joh. xi. 2. xii. 
3. Acts, xxvii. 34 etc.; also 
of camels, Mrk. i. 6. Matt. 
lii. 4. 

Qpoiw, to make an outcry ; pass. 
in th» NU to be frightened, 
Mrk. xiii. 7. Matt. xxiv. 6. 
2 Thess. ii. 2. (See Pape’s 
Lex. in voc.) 

OpspBos, д, a large drop, Luke, 
xxii. 44. 

Opdvos, 6, a throne, Matt. v. 31. 
Acts, vii. 49. Rev. iii. 21; 
kingly power, Luke, i 32, 


— h, a daughter, Matt. 
ix. 18. x. 35, 37. 2 Cor. vi. 
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18 etc.; a female descendant, 
Luke, 3 5. xiii. 16. 
буубтроу, тд, a little daughter, 
Mrk. v. 93. vii. 25. 
— j, a tempest, Hebr. xii. 


tivos, thyine, Rev. xviii. 12. 
(From Ova, the citrus, ar 
odoriferous North African 
tree.) 

вор(ара, тд, incense, Luke, i. 
11. Rev. v. 8. viii. 3; % фра 
той Oumduaros, the time to 
offer incense, Luke, i. 10. 

Guprarfproy, тд, a censer, (AV); 
or altar of incense, Hebr. ix. 4. 

Oupraw, to burn incense, Luke, 


i. 9. 

Gupopaxéw, to be very angry, 
Acts, xii. 20. 

Oupds, 6, anger, wrath, Luke, 
iv. 28. Ephes. iv. 31. ete. ; 
Jierceness, Rev. xvi. 19. 
xix. 15; дироі, outbursts of 
wrath, 2 Cor. xii. 20. Gal. 

v. 20. 


іонів, іо provoke to amger; 
різз., ѓо be wroth, Matt. ii. 
16. 


Qûpa, 7, а door, Mrk. i. 33. 
Matt. vi. 6 etc.; an entrance, 
Matt. xxvii. 60. Mrk. xv. 46. 
xvi. 3; an opportunity, Acts, 
xiv. 27. 1 Cor. xvi. 8. 2 Cor. 
ii. 19. Coloss. iv. 3; access, 
means of entering, Rev. iii. 8. 


iv. 1. 

bupeds, ò, a shield (Lat. scutum), 
Ephes. vi. 16. 

виріз, 7, alittle daor; а window, 
Acts, хх. 9. 2 Cor. xi. 33. 

0u pwpds, ó, and ў, a door keeper, 
Mek. xiii. 34. Joh. x. 3. xviii. 
16. 
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боса, 9, a sacrifice, Matt. ix. 
13. xii. 7. Ephes. v. 2. Hebr. 
x. 5; an offering, Philipp. iv. 
18. Hebr. xiii. 16. 

вовастійру, тд, analtar, Hebr. 
xiii. 10. 1 Cor. ix. 13. x. 18. 
Rom. xi. 3. James, ii. 21. 
(The pagan word for айат, 
viz. Bwyds, appears only once 
in the NT, Acts, xvii. 23, 
and there its use was un- 
avoidable. ) 

Bie, to sacrifice, Acts, xiv. 13, 
18. 1 Cor. x. 20; to slay, to 
kill, Acts, x. 13. xi. 7. Joh. 

5 х. 10. pari xv. 23, at os 

фраб, д, a breastplate, Ephes. 
vi. 14, 1 Thess. v. 8. Rev. 
ix. 9, 17. 


I 
tapa, тд, healing, 1 Cor. xii. 9, 
28, 30 


Мора, to cure, to heal, Joh. iv. 
47. Acts, ix. 34. x. 38; met., 
to restore to a spiritual tone 
of mind, Matt. xiii. 15. Joh. 
xii. 40. James, v. 16 etc. 

(amis, 7, а healing, a cure, 
Luke, xiii. 32. Acts, iv. 22, 


{асти, 7, а precious stone, the 
jasper, Rev. iv. 3. xxi. 11. 18. 

larpós, д, a physician, Coloss. 
iv. 14. Luke. iv. 23. Matt. 
ix. 12. 

151, and Se, imperat. of єїдо», 
but used as an interjection, 
see! lo! behold! Matt. xxvi. 
65. Joh. v. 14. Mrk. ii. 24. 

(бќа, 7, outward form, appear- 
ance, & var. lect. ad Matt. 
xxviii. 3. (Westcott reads 
eióéa.) 
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(5:0, one's own, Joh. x. 3, 12. 


Hebr. ix. 19. Acts, xxviii 
30. Rom. x. 3; of Si, his 

` own people, Joh. i. 11. Acts, 
iv. 23; thine own, Luke, 
vi. 41. Cf. 1 Cor. iv. 12; 
es Ta ida, to his own land, 
i.e. the world which he him- 
self had made, Joh. i. 11. 
Cf. xvi. 32; appropriate, 
fitting, 1 Tim. ii. 6. 1 Cor. 
iiL 8. Gal. vi. 9 (RV £n due 
season); private, 2 Pet. i. 
20; кат ilav, privately, 
Mrk. iv. 34. Gal. ii 2; 
apart, Matt. xiv. 13. xvii. 19. 
xx. 17 etc.; ібіа, privately ; 
separately, severally, 1 Cor. 
xii. 11. 

tSiarns, ò, a private person; an 
ignorant or illiterate person, 
Acts, iv. 13. 1 Cor. xiv. 16, 
23, 24. 2 Cor. xi. 6. 

(607, adv., lo/ behold / Matt. 
i. 23. Acts, viii. 36. Luke, i. 
38 etc. 

iSpes, б, sweat, Luke, xxii. 44. 
(The passage is bracketed by 
W estcott.) 

lepare(a, and иратќа, 7, the 
priesthood, the office of priest, 
Hebr. vii. 5. 

lepdreupa, тд, the priesthood, 1 
Pet. ii. 5, 9. (It is a purely 
ecclesiastical word.) 

lepatedw, to discharge the office 
of priest, Luke, i. 8. 

lepevs, б, a priest, Acts, xiv. 13. 
Matt. viii. 4; applied to 
Christ, Hebr. v. 6. vii. 16, 17. 
x. 21; applied to Christians, 
Rev. i. 6. v. 10. xx. 6. 

lepd@uros, offered in sacrifice, 1 
Cor. x. 28. 


b 





lep] 


lepdv, тд, a temple, Acts, xix. 
27. 1 Cor. ix. 13. Luke, iv. 
9. Matt. xii. 6. 

ієропретдям, everent, Tit. ii. 3. 

tepds,sacred,2 Tim.iii.15 ; тё ѓєрд, 

` the holy things, 1 Cor. ix. 13. 

lepoovAéw, to commit sacrilege, 
Rom. ii. 22. 

lepdovAos, 6, a temple-robber, 
Acts, xix. 37. 

lepoupyéw, to minister in sacred 
things; тдє йауубмом lepovp- 
yeiv, to minister in the gospel, 
Rom. xv. 16. 

ієросдуп, 7, the priestly office, 
the priesthood, Hebr. vii. 24. 

"Incots, -об, -00. -оби, -об, д, 

. Jesus, the Son of God, the 
Saviour of maukind, Matt. i. 
21, 25 etc. (The word has 
no connexion with the verb 
idou ; for all the (non-Ionic) 
derivatives of that verb keep 
a throughout; аз (/arpós, 
ldotmos, etc ) 

ixayvds, sufficient, 2 Cor. ii. 6; 
pas lxavó», а gre'tt light, Acts, 
xxii. 6; SyAos ixarós, а great 
multitude, Mrk. x. 46. Acts, 
xi. 24; друйріа ixavd, a large 
sum of money, Matt. xxviii. 
12; ikavw xpivy, for a long 
time, Acts, vii. 11. СЕ 
Luke, viii. 27. xxiii. 8. Rom. 
xv. 23; ёф’ ixavdr, for a long 
while, Acts, xx. 11; бура 
lkaval, many days, Acts, ix. 

. 23; ixavol, many people, Acts, 
xii. 12; тд ixavdv, security, 
Acts, xvii. 9; alle, 2 Tim. 
iL 2; worthy, 1 Cor. xv. 9, 
Matt. viii. 8. Luke, iii. 16. 

lkavérns, 9, sufficiency, ability, 
2 Cor. iii. 5, - 
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ikavów, to make competent, 'to 
: qualify, 2 Cor. iii. 6. Coloss. 
1. 19. 


ixernpla, 7, supplication, Hebr. 
v. 7. (See Pape’s Lexicon 
in voc. Ixer/pos.) 

(крав, 7, moisture, Luke. viii. б. 

lAapos, cheerful, 2 Cor. ix. 7. 

iAaporns, 7, cheerfulness, Rom 
xii. 5. 

Ü do kopas, ѓо propitiate ; with 
accus. of thing, to ex mate, to 
make an atonement for, Hebr. 
ii. 17; with dat. of person, 
ЇХісваті po, be merciful to 
me, Luke, xviii. 13. 

{АаесрФ<, д, propitiotion, 1 Joh. 
ii. 2. iv. 10. 

iac rfpvoy, тд, the propitiatory, 
the mercy-seat, Hebr. ix. 5. 
Cf. Rom. iii. 25. (It is a 
purely ecclesiastical word.) 

ews, merciful, Hebr. viii. 12; 
Trews то = God avert that from 
thee, Matt. xvi.. 22. 

ipàs, ô, a thong, Acts, xxii. 25; 

. а shoe-latchet, Luke, iii. 16. 
Joh. i. 27. Mrk. i. 7. 

ipar(Qe, to clothe, Luke, viii. 

. 85. Mrk. v. 16. (Found 
only in the NT.) 

(ратор, тд, а garment, Luke, 
v. 36. vii. 25. Matt. ix. 16; 
especially an upper ga ment, 
Mrk..v. 27. Matt. v. 24. 

іратисроє, д, clothing, apparel, 
Acts, xx. 33. 1 Tim. ii. 9. 
Luke, vii. 25. 

ipe(po, to long for, var. lect. ad 
1 Thess. ii. 8. 

Wa, conj., in order that, so that, 
that ; iva uh, lest. (The reader 
is referred to his Greek 
Grammar.) 


tva] 


(уа тї; for what purpose? 
` Wherefore? Why? Matt. ix. 
4. xxvii. 46. Luke, xiii. 7. 
lòs, ó, poison, James, iii. 8. 

Rom. iii. 13; rust, James, v. 


3. 

'lov8atte, to imitate the Jews, 
to Judaize, Gal. ii. 14. 

"lovóaixós, Jewish, Tit. i. 14. 

*Iovdaixas, Jewishly, after the 
manner of the Jews, Gal. ii. 
14. 

*Iov8atos, Jewish, Acts, xvi. 1; 
as subst. a Jew, in Joh. often 
Jewish rulers, and all most 
opposed to Christ. 

Tovdaiopds, à, Judaism, the 
religion of the Jews, Gal. i. 
13. 

immevs, 6, а horseman, Acts, 
xxiii. 23, 32. 

immuds, equestrian ; тд іттікду, 
the cavalry, Rev. ix. 16. 

lrros, 6, а horse, James, iii. 3. 
Rev. ix. 17. xix. 11 ete. 

leis, 7, a rainbow, Rev. iv. 3. 

. 1. 


le о, like to the angels, 
Luke, xx. 36. (It is a purely 
ecclesiastical word. ) 

lore, from olóa ; lore *ywoakor- 
res, ye know full well, Ephes. 
v. 5 (" ye know, understand- 
ing,” Thayer). 

toos, equal, Matt. xx. 12. Joh. 
v. 18; rà іса dro\afBetv,. to 
receive as much back, Luke, 
vi. 34 ; 7 lon дорєй, the same 
gift, Acts, xi. 17; leu ai 
paprupiac ойк Tar, their tes- 
timony agreed not together, 
Mrk. xiv. 56, 59; the neuters 
Їсоу and іса are also used 
adverbially ; toa eivai, to be 
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equal, Rev. xxi. 16; rà eivat 
{са Bey, his being equal чий 
God, Philipp. ii. 6. 

loérns, n, equality, 2 Cor. viii. 
14 ; what is equitable, Coloss. 
iv. 1. 

lodripos, equaily precious, 2 
Pet. i. 1. 

loójvxos, alike in soul, like- 
. minded, Philipp. ii. 20. 

lepa3A, 6, indecl, Israel, a 
name given to the patriarch 
Jacob, Matt. x. 6; 6 Лора? 
ката. сірка, Israelites by birth, 
i.e. the Jews, 1 Cor. x. 18; 6 
Терах тоб Geo, i.e. Chris- 
tians, Gal. vi. 16. 

totnm, and істбуо, and істбо, 
used transitively in the pres., 
imperf., fut., and 1 aor. act.; 
to place, to set, to set up, 
Matt. xviii. 9. Joh. viii. 4. 
Acts, iv. 7. vi. 13; to estab- 
lish, Hebr. x. 9. Rom. iii. 
31. x. 3; to verify, to confirm, 
Matt. xviii. 16. 2 Cor. xiii. 
1; to appoint, Acts, xvii. 31. 
to weigh out, i.e. to pay, 
Matt. xxvi. 15; рӯ отїстүѕ 
афто Thy üpapríay тайтти, do 
not impute this sin unto them, 
Acts, vii. 60; but used in- 
transitively in the perfect 
(Єстука, I stand), pluperfect 
(clor?kew, / was standing), 2 
aorist (Kerg», I stocd), aud in 
the passive (icrapat, стабїсо- 
peas, ete. ); to continue, to per- 
severe, Joh. viii. 44. 1 Cor. 
xv. 1. 

loropéw, to become acquainted 
with, Gal. i. 18. 

lo-xupes, strong, 1 Cor. iv. 10. 
Luke, xi. 21, £2; mighty, 
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Matt. iii. 11. Mrk. i. 7. Rev. 
xviii. 8; powerful,2 Cor. x. 10; 
loud, Rev. xviii. 2 Hebr. v. 7. 

lex ds, 4, strength, Mrk. xii. 30, 
33. 1 Pet. iv. 11. 

Leyte, to be strong, Matt. ix. 
12. Mrk. ii. 17; to be able, 
Matt. viii. 28. xxvi. 40; to 
prevail, Rev. xii. 8. Acts, 
xix. 16, 20; to avail, Hebr. 
ix. 17. Gal. v. 6; to be 
serviceable, Matt. v. 13. 

lows, adv., perhaps, it may be, 
Luke, xx. 13. 

їхбібоу, тд, a little fish, Matt. 
xv. 34. Mrk. viii. 7. 

ty Obs, 5, a fish, Matt. vii. 10. 
Luke, v. 6. 1 Cor. xv. 39. 

txvos, тд, a footstep, Rom. iv. 
12. 1 Pet. ii. 21. 

lara, тд, iota, used as an 
equivalent for the smallest 
letter in the Hebrew alpha- 
bet; therefore as au expres- 
sion for the minutest. part, a 
jot, Matt. v. 18. 


K 
кабд, adv., for xaf’ û, according 
aa, just as, Matt. xxvii. 10. 


кабаре, fo cleanse ; to prun, 


Joh. xv. 2. 


кабатер, adv., even as, just ах 


acending as, Rom. ix. 13. 
x. 15. xi. 8 etc. 


кабажто, (o fasten on, Acts, 


xxviii. 3. 


ka aplito, to cleanse, Matt. xxiii 


25, 26. Mrk. vii. 19; to val, 
Matt. viii. 2. x. 8. хі. 5; t 
purify, Acts, xv. 9. James 
iv. S. Tit. ii. 14 ete.; with 
ard, to cleanse or purify from, 
2 Cor. vii. 1. Hebr. ix. 14.1 
Joh. i. 7, 9. 

, 6, а cleansing, û 
purifcation, Luke, ii. 22. v. 
14. Joh. iii. 25; xarà т» 
кабарігиду Ta» "lovdalwr, ia 
accordance with the Jeu: 
manner of purification, Joh. 
ii. 6; purification. from, Le. 
expia/ton of, Hebr. і. 3. 2 
Pet. i. 9. 

, pure, Matt. xxiii. 26. 

Tit. i. 15. Hebr. x. 22; 
clean, Joh. xiii. 10. xv. 3; 
blameless, Acta, xviii. 6; with 
darè, guiltless of, Acts, xx. 2. 
, h, purity, cleanness, 


K 
з, 7, а pulling down, Hebr. ix. 13. 
2 Cor. x. 4; а casting down, кайра, ў, a chair, a sai, 
2 Cor. x. 8. xiii. 10. Matt. xxi. 12. xxiii. 2. 
кадагрќо, to take down, Matt. каў оңол, to seat one’s self, іо 


xv. 96, 40. Luke, xxiii. 53. 
Acta, xiii. 29; to cast down, 
Luke, i. 52; to pull down, 
Luke, xii. 18; to refute, 2 
Cor. x. 4; to destroy, Acts, 
xiii. 19. xix. 27 (‘‘ ris peya- 
Aeióryros айтўз must be taken 
аа — A genitive, some- 
w 9 er magnifice » 
Thayer). тен, 
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вй, Joh. xi. 20. xx. 19. Matt. 
xxvi. 55 etc. 


каде, і.е. каб’ els; also ch 


кабєїз, one after the other, one 
by one, NT; an erroneous 
formation, for каб’ ёа," 
Pape’s Lexicon. See Joh. 
viil. 9. 


ka0e£fjs, adv., in order, succes- 


sively, Luke, i. 3. Acts, xi. 


. каб) 


4. xviii. 23; ol xabetis, those 
that came after, Acts, iii. 24; 
Фу TQ kabetis (sc. xpbry), ^00 
| afterwards, Luke, viii. 1. 
кабвеббо, to sleep, Matt. ix. 24. 

xxv. 5 etc., met., to be care- 

leas, to be indifferent, Ephes. 

v. 14. 1 Thess. v. 6; to be 

dead, 1 Thess. v. 10. 

, 6, a guide, a master, 

і att. xxiii. 10. 

: кавіко, to come down, to reach 
to; impers. ., кабђке, it 18 
becoming, tt із fitting, Acts, 
xxii. 22; тё ph кабђкоута, 
things that are not fitting, 
Rom. i. 28. 

xGOnuar, to sit down, to sit, 
Rev. xx. 11. Matt. хх. 30. 
xxii. — to dwell, Luke, 

ew — ds, daily, A 1. 

к w sly, Acts, vi. 

pri md to make one sit down, 
to seat a person, Acts, ii. 30. 
Ephes. i. 20. 1 Сог. vi. 4; 
intrans., to sit down, Matt. 
v. l. xiii. 48. Joh. xix. 13; 
to ait, Matt. хх. 21, 23. xxiii. 
2 ; to sojourn, to dwell, Acta, 
xvii. 11; (o tarry, Luke, 
xxiv. 49. 

«amu, to send down; to let 
down, Luke, v. 19. Acts, ix. 
25; xaOtéuevos, let down, Acts, 
: 11. х1. m A 

Ka , and кабиттйш, an 
—— to set down; to 
place, to set; with ётї, to set 
over, Matt. xxiv. 45. xxv. 21, 
23. Luke, xii. 42 ; to appoint, 
Tit. i. 5. Hebr. v. 1. viii. 3; 
to constitute, to make, Luke, 
xii. 14. Acts, vii. 10, 27, 35 
2 Pet. i. 8; to set down аз, 
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to declare to be, Rom. v. 19; 
to conduct, Acts, xvii. 15; 
mid., to shew stself as, James, 
iii. 6. iv. 4. 

каб», adv., for kaf’ ê, according 
as, 2 Cor. viii. 12; as, Rom. 
viii. 26. (See xa6d.) 

кадоћкёѕ, universal, catholic ; 
so émarohal кабомка1, the 
Catholic Epistles, in the title 
— to the Epistles of 

James, S. Peter, S. John, 

and S. Jude, because ad- 
dressed to the whole Catholic 
t hurch and not to one only. 

ka£óAov, adv., for каб’ Фор, in 
general, altogether ; with a 
negative,notatall, Acts, iv. 18. 

kaCorA(To, to arm completely, 
Luke, xi. 21. 

— to see thoroughly ; 
рае, ‚ѓо i clearly perceived, 

om. i. 

каббть, се for каб’ ёті, accord- 
ing a8, Acta, ii. 45. iv. 35; 
because, Acts, ii. 24. Luke, 
i 7; inasmuch as, Acts, xvii. 
31. Luke, xix. 9. С" Better 
written separately," Pape's 
Lexicon.) 

xaes, adv., even as, Luke, vi. 
31. 1 Joh. ii. 27; as, Acts, 
xv. 15. 1 Thess. ii. 13. Joh. 
vl 58; according as, 1 Pet. 
iv. 10. Acts, xi. 29; how, Acts, 
xv. 14. 3 Joh. 3; кавфожер, 
exactly as, Heb. v. 4. 

ка), conj., and, also, even. 
(The reader is referred to his 
Greek Grammar. ) 

kawoós, new, Joh. xix. 41. Matt. 
ix. 17. xiii. 52; novel, un- 
heard of before, Mrk. i. 27. 
Acts, xvii, 19. 2 Joh. 5. 





ка) 
калубттв, 3, newness, Rom. vi. 
4. vii. 6. 


кайте, conj., although, 2 Pet. 
i 12. Philipp. iii. 4. Hebr. 
v. 8. 

карб, 6, time, season, 1 Tim. 
iv. 1. 2 Tim. iv. 3. 1 Cor. 
vii. 5. Acts, i. 7; a favour- 
able opportunity, Gal. vi. 10. 
Acts, xxiv. 25; év kao, in 
due season, Matt. xxiv. 45. 
Luke, xii. 42; про; карду 
фраз, for a short season, 
1 Thess. ii. 17; бур. кароў, 
for a season, Luke, iv. 13; 
трд каарду, for a short while, 
Luke, viii. 13. 

каток, and yet, although, Hebr. 
iv. 3. 

xalw, to burn, Luke, xii. 35. 
Joh. v. 35. xv. 6; to kindle, 
to light, Matt. 5. 15. 

какќа, 7, malice, Ephes. iv. 31. 
Coloss. iii. 8. Tit. iii. 3; 
wickedness, Acts, viii. 22. 
1 Pet. ii. 16; evil, Matt. vi. 
34. 

какобдєа, and какотвіа, ù, 
depravity, malignity, Rom. 
i. 29 


i. 29. 

какоХоубо, to speak evil of, 
Mrk. ix. 39. Acts, xix. 9; 
to curse, Matt. xv. 4. 

какотбдеа, and xaxoraQla, 7, 
suffering, affliction, James, 
v. 10. 

какотабдѓо, to endure affliction, 
to be afflicted, 2 ‘Yim. ii. 
г. 2 Tim. iv. 5. James, v. 

какотомо, ѓо do harm, Luke, 
vi 9. Mrk. iii. 4; to do - 
wrong, 1 Pet. iii. 17. 3 Joh. 
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Kakorovès, doing evil; as subst., 
an evil-doer, 1 Pet. ii. 12. 
Joh. xvii. 30. 

kaxós, evil, bad, Matt. xxi. 41. 
xxiv. 48; тд какдр, wicked- 
ness, evil, Rom. vii. 21. xiii. 
4; rà kakà, evil things, Luke, 
xvi. 25. 

kakoüpyos, 6, a malefactor, 2 
Tim. ii. 9. Luke, xxiii. 32, 

kakovxéo, £o 2ll-treat, to oppress; 
KaKOUYOUMEVOS, maltreated, 
Hebr. xi. 37. xiii. 3. 

какбо, (o oppress, to afflict, 
Acts, vii. 6, 19. xii. 1, xviii. 
10; to embitter, to render evil 
affected, Acts, xiv. 2. 

kaxas, adv., badiy; какӘз 
Exew, to be sick, Matt. iv. 24. 
viii. 16; evilly, wronyly, Joh. 
xviii. 23. James, iv. 3 ; kaxós 
elrew Twa, to speak evil of, 
Acts, xxiii. 5. 

Kdxwors, 7, Ul-treatment, afflic- 
tion, Acts, vii. 34. 

каХарт, 7, а stalk of grain, 
stubble, 1 Cor. iii. 19. 

каЛароѕ, б, a reed, Luke, vii. 
24. Matt. xi. 7. Mrk. xv. 19, 
36; a measuring rod, Rev. 
xi. 1. xxi. 15; a pen, 3 Joh. 13. 

каХео, to call, Matt. їх. 13. Gal. 

. v. 8; to invite, Joh. ii. 1, 2. 
Luke, xiv. 16 ; toname, Luke, 
i. 31. Matt. x. 25; to salute 
as, Matt. xxiii. 9. 

kasas, 7, a cultivated 
olive-tree, Rom. xi. 24. 

каХобібадскадлог, д and $, а 
teacher of goodness, Tit. ii. 3. 
(Found nowhere else. ) 

xadol Auéves. Fair Havens, a 
harbour of Crete, Acta, xxvii. 
8. 
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каХотоцію, to do well, 2 Thess. 
iii. 13. 

каћѕ, beautiful, Luke, xxi. 5; 
good, Matt. xiii. 24, 27, 37, 
48; побіг, 1 Tim. i. 18. vi. 
12; каф» écrw, М їз good, 
"i da expedient, 1 Cor. vii. 


— тд, a covering, а vei, 
2 Cor. iii. 13, 14, 15, 16. 

xaAórre, ta cover, Luke, viii. 
16. xxiii. 30; to hide, Matt. 
x. 20. 2 Cor. iv. 3; to pro- 
cure pardon for, James, v. 
20. 1 Pet. iv. 8. Cf. Rom. 
iv. 7. 

каф, adv., well, Joh. iv. 17. 
Matt. xv. 7. Luke, xx. 39; 
rightly, Mrk. vii. 6; as а 
formula of approbation, well / 
Rom. xi 20; uprightly, 
honestly, Hebr. xiii. 18; 
met., 1n an honourable place, 
James, іі. 3; кал тоєі, 
to do well, to асі rightly, 
James, ії. 8, 19. 1 Cor. vii. 
37, 38; кало elrew тоа, 


to speak well of one, Luke, 


vi. 26; каћ5 érolnoas rapa- 
yevónevos, thou hast done 
well im coming, Acts, x. 


33. Cf. Philipp. iv. 14 
2 Pet. i. 19. 3 Joh. 6; met., 
kahos Exew, to recover health, 


Mrk. xvi. 18. 

xGuntos, д, and, more fre- 
quently, 7, а camel, Matt. 
xix. 24. Luke, xviii. 25. 
Mrk. x. 25. (See Pape's 
Lexicon in voc.) 

xdpiros, à, а cable ; (“the read- 
ing of certain Mss. in Matt. 
xix. 24 and Luke, xviii. 25," 
Thayer). 
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kdpivos, ó, and h, а furnace, an 
` oven, Matt. xiii. 42, 50. Rev. 
1. 15. ix. 2. 

kappve, to close the eyes, Acta, 
xxviii. 27. Matt. xiii. 15. 

кбруо, іо grow weary, Hebr. xii. 
3; to be ill, James, v. 15. 

Kkáparrw, to bend; trans. ., obx 
éxapway убуо TQ Baad, have 
not bowed the knee to ` Вам, 
Rom. xi. 4. Cf. Ephes. iii. 
14; intrans., xáuye ray “yoru 
uol, every knee shall bow to 
me, Rom. xiv. 11. Cf. Philipp. 
ii 10. 

кду, conj., for xal ёа», and if; 
even if; if it were but, etc. 

kavóv, 6, a rule, a standard, 
Gal. vi. 16. Cf. Philipp. iii. 
16; a limit, 2 Cor. x. 13, 15. 

калгту\єбо, to be a petty retailer, 
to peddle; with accus. of 
thing, to adulterate, to cor- 
rupt, 2 Cor. ii. 17. Cf. 2 


Cor. iv. 2. (Thus also in 
Pape's Lexicon.) 
Ka ; 9, smoke, Acts, ii. 19. 


Rev. viii. 4, etc. 

xapdla, 7, the heart, Acts, viii. 
21. Matt. v. 8. vi. 21; the 
understanding, Rom. i. 21. 
Acts, xxviii. 27 


карбіоуубаттв, à, the knower 


of hearts, Acts, i. 24. xv. 8. 
(It is a purely ecclesiastical 
and NT A aer р 
картёдз, 6, fruit, Matt. xii. 33. 
xxi. 19. "Luke, xii. 17; work, 
ar aka la — v. =, Philip 
1. 28; resu t, 
Phil p. е 22. Hebr. xii. 11. 
кр ор to bear fruit, Matt. 
23. Mrk. iv. 20. Luke, 
"il. 15; mid., 0 ы fruit 
af itself, Coloss. i 


кар] 


картофброз, fruitbearing, fruit- 
Jul, Acta, xiv. 17. 
, to hold out, to endure, 
ebr. xi. 27. 
кбрфоз, тд, a dry fragment of 
straw, a mote, Matt. vii. 3, o. 
Luke, vi. 41. (See Pape's 
Lexicon.) 
ката, prep., taking genit. and 
accus.; with genit. denoting 
motion. tn а vertical line— 
down frum; xarà rov ópéwv, 
down frm the mountains ; 
but with accus. denoting 
motion in a horizontal line ; 
xarà rij» дд», along the road, 
Luke, x. 4 ; also time—about ; 
xarà тд pecovixrioy, about 
midnight, Acts, xvi. 25. Cf. 
Acts, xiv. 1; also manner— 
. according to, Rom. xii. 6. 
Ephes. iv. 7; also serving to 
the formation of divers ad- 
verbia! phrases ; кат’ дифукти, 
of necessity, etc. 
катаВа(уо, to descend, to go 
down, Luke, ii. 51. Rev. xis. 12. 
karaBáAXe, to cast down, Rev. 
xii. 10. 2 Cor. iv. 9; to lay, 
as & foun lation, Hebr. vi. 1. 
катаварбо, ѓо weigh down, to 
burden, 2 Cor. xii. 16. 
катаварбую, to weigh down, 
n to be weighed down, to 
ur with sleep, Mrk. xiv. 


— З, the descent, the 
place of descent, Luke, xix. 


kara Pato, to cause to go down; 
to cast down, Luke, x. 15. 
Cf. Matt. xi. 23. (Westcott 
reads xaraSijoq in both pas- 
sages. ) 
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(кат 


— й, а foundation, 
xiii. 35. xxv. 34; cis 
— evépuaros, to found 
a posterity, Hebr. xi. 11. 
to 


in voc:) А 
vs, 0, an announcer, 
Acts, xvii 18. (Only in 
the 'N T and ecclesiastical 
writers.) 
катауудХ», to make known, to 
proclaim, Acts, iv. 2. xiii. 5. 
xvii. 13. 1 Cor. xi. 26 etc. 
катаудд», to deride, Matt. ix. 
24. Luke, viii. 53. Mrk. v. 
40. 
катаүубско, (o condemn, 1 
Joh. iii. 20, 21. Gal. ii. 11. 
натдуумра, to break, Matt. xii. 
20. Joh. xix. 31, 32, 33. 
катаүрафе, to draw figures, 
Joh. viii. 
kaTáyo, ѓо lead down, to bring 
down, Acts, ix. 30. xxii. 30. 
xxiii. 15; to bring a ship to 
land, to touch at, Acts, xxvii. 
3. xxviii. 12. Ct. Luke, v. 11. 
катаүшу оро, (o conquer, to 
subdue, Hebr. xi. 33. 
xaradéw, to bind up as a wound, 
Luke, x. 34. 
karddnhos, thoroughly evident, 
Hebr. vii. 15. 
karadixadle, fo give judgment 
against, to condemn, Matt. 
xil. 7, 37. Luke, vi. 37. 
James, v. 6. 
катабікя, 7, a sentence of con- 
demnation, Acts, xxv. 15. 
катаб(око, (0 pursue; in a 


ро sense, to follow, Mrk. 
36. 


кат] 


катабохАбә, to enslave com- 
pletely ; to enslave, Gal. ii. 4. 
2 Cor. xi. 90. 

катабууаєтебо, to oppress, 
Acts, x. 38. James, ii. 6. 

катббера, т), а cure, Rev. 
[a 3. (“= катауабєца, NT,” 

in Lexicon.) 

adhe epaT([o, (o curse vehe- 
mently, Matt. xxvi. 74. 

като буо, to dishonour, 1 
Cor. xi. 4, 5; to put to shame, 
1 Cor. i. 27. xi. 22; pass., to 
be ashamed, Luke, xiii. 17. 
Rom. ix. 33. x. 11. 

катака(о, to burn up, Matt. 
xiii. 30. xix. 19. 


катакадітто, (o completely 


cover; mid., of women, (o 


cover themselves, to be veiled, 
1 Cor. xi. 6, 7. 

kaTavx dopas, to glory over, Rom. 
хі. 18. James, iii. 14; катам- 
Xara ё№єоѕ kploews, mercy 
exulteth overjudgment, James, 
i. 13. (‘‘Mercy boasts 
itself superior to judgment, 
i.e. full of glad confidence 
has no fear of judguent," 
Thayer. But?) 

катёкєшал, ѓо lie down; to be 
sick, Л rk. i. 30. Acts, xxviii. 
5 ; to rectine at meals, 1 Cor. 
viii. 10. Luke, vii. 37 etc. 


катаклао, fo break, Mrk. vi. 
41. Luke, ix. J6. 
катакћє(о, to shut up, Acts: 


xxvi. 10. Luke, iii. 20. 
KaTaxAnposorée, to distribute by 
lot, a var. lect. ad Acts, xiii. 


19. (Westcott reads xare- 
KAnpovouncev. The word is 
confined to ecclesiastical 
writers. ) 
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катакАтуоуорбо, to distribute 
by lot, Acts, xiii. 19. (Con- 


fined toecclesiastical writers.) 
karakA(vo, to make to recline, 
Luke, ix. 14; pass., to re- 
cine, Luke xiv. 8 xxiv. 


катакА®{ф, to overwhelm with 
uater, to submerge, 2 Pet. 
ui. 6. 

KatraxAvopds, б, the deluge, 
Matt. xxiv. 38. Luke, xvii. 
27. 2 Pet. ii. 5. 

kaTraxoAov(éo, (o follow after, 
Luke, xxiii. 55. Acts, xvi. 
17. 

катакбтто, to cut to pieces; to 
gash, to cut, Mrk. v. 5. 

катакрт руб, -to cast down 
he 'adiong, Luke, iv. 29. 

KaTokeipa, тд, condemnation, 
Rom. v. 16. 

kaTakp(vo, ѓо condemn, Matt. 
xx. 18. Rom. viii. 3; by good 
example to make the sins of 
others more evident and more 
censurable, Hebr. xi. 7. Matt. 
xli. 41. Luke, xi. 31. 

KaüTákpuris, M condemnation, 
2 Cor. iii. 9. vii. 3. (It is 
a purely NT form.) 

катакурьеєїо, fo overcome, to 
master, Acts, xix. 16; to hold 
in subjection, to exercise lord- 
ship over, Matt. xx. 25. Mrk. 
x. 42. 

katadahiw, to speak against, 
James, iv. 1]. 1 Pet. ii. 12; 
pass.. to be spoken against, 
| Pet. iii. 16. 

катала, 7, evil speaking, 2 
Cor. xii. 20. 1 Pet. ii. 1. 
(It is à purely ecclesiastical 
word.) 
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«aTáAaAos, 0, an evil speaker, a 
defamer, Rom. i. 30. (Found 
no where else. ) 

katahapBave,to obtain, to attain 
to, 1 Cor. ix. 24. Philipp. iii. 
12. Rom. ix. 30; to under- 
stand, to comprehend, Acts, 
iv. 13. Joh. 1. 5 ; to overtake, 
Joh. xii. 35. 1 Thess. v. 4; 
to detect, to catch, Joh. viii. 
3, 4; to perceive, to find, 
Acts, xxv. 25. 

kaTaÀéyo, (o register, to enrol, 
1 Tim. v. 9. 

катаХерра, тд, а remnant, 
var. lect. ad Rom. ix. 27. 

катаћєто, ѓо leave behind at 
death, Mrk. xii. 19; to re- 
languish, Mrk. xiv. 52; to 
depart from, to leave, Matt. 
iv. 13. xvi. 4; to forsake, 2 
Pet. ii. 15; to neglect, Acta, 
vi. 2; to leave alone, Luke, 
x. 40; іо reserve, Kom. xi. 4. 

катал:да{о, to overwhelm with 
stones; to stone, Luke, xx. 
6. (Only in ecclesiastical 
writers. ) 

катаХХаудй, 7, reconciliation, 2 
Cor. v. 18, 19. Rom. v. 11. 
xi. 15. 

«araAAácco, to reconcile ; 
kósuov KaTadAdoowv  баутф, 
reconciling the world to him- 
self, 2 Cor. v. 18; pass. with 
dat. of person, to be recon- 
ciled to, 2 Cor. v. 20. Kom. 
v. 10. 1 Cor. vii. 11. 


KaTáAovros, left remaining ; ol 


катаћото: тшу фидротаии, the 
residue of men, Acta, xv. 17. 

KkatdéAupa, тд, an inn, Luke, ii. 
75 the guest- -chamber, Luke, 
xxii. 11. Mrk. xiv. 14. 
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xaTaAÀ 9o, to destroy, Matt. xxvi. 
61. xxvii. 40; to overthrow, 
Acts, v. 39. Rom. xiv. 20; 
to put up at, to lodge, Luke, 
ix. 12. xix. 7; pass., to be 
thrown down, Mrk. xiii. 2. 
Matt. xxiv. 2. Luke, xxi. 
6; to be overthrown, to be 
brought to nought, Acts, v. 
38. 

KkatapavOavw, to learn thor. 


oughly; to consider well, 
Matt. vi. 98. . 
катарарторќо, to testify against, 


Matt. xxvi. 62. xxvii. 13. 
— to ubide, Acts, i. 


— adv., privately, 
alone, Luke, ix. 18. Mrk. iv. 
10. (But better written 
separately, xarà  uóvas, as 

estcott has done ) 
karavaA(oko, to consume, Hebr. 
xii. 29. 

kaTavaokáo, to make numb ; in- 
trans. with genit., to be bur- 
densome to, 2 Cor. xi. 9. xii. 
13, 14. 

kaTayeóo, fo make signs to, 
Luke, v. 7. 

катауобо, (o perceive, Acts, 
xxvii. 39. Matt. vii. 3. Luke, 
xx. 23 ; to observe, to consider, 
Luke, xii. 24, 27. . Acts, хі. 
6. Rom. iv. 19.  - 

катаутао, to arrive, to come, 
Acts, xvi. 1. xviii 19, 24. 
1 Cor. xiv. 36; els ods ra 
тт тш» aluvwy KATÝPTNKEV, 
1 Cor. x. 11 (RV upon whom 
the ends of the ages are come); 
to reach, to attain, Acts,xxvi. 
7. Ephes. iv. 13. Philipp. 
jii. 11. 
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катаух и, 7, stupor; mveñpa 
ka ravü£ews, а spirit of stupor, 
Rom. xi. 8. (Found only in 
the NT and the Septuagint.) 

xaravicow, to prick, to wound, 
катєуйутсам ri» карбіди, Acts, 
ii. 37 (КУ They were 
pricked in thew heart.) 

ката бе, to account worthy, 
2 Thess. i. 5. Acts, v. 41. 

каталгатёо, to tread under foot, 
to trample on, Matt. v. 13. 
Luke, viii. 5. xii. 1; ѓо treat 


. with contempt, to spurn, Hebr. | 


x. 29 
kaTüTavcu, 7, a- putting to 
rest; met., rest, Acts, vii. 
49. Hebr. iii. 11, 18. iv. 10. 
кататабо, to cause to cease ; to 
give rest, Hebr. iv. 8; to 
restrain, Acts, xiv. 18; in- 
trans., to rest, Hebr. iv. 4. 10. 
каталтётатра, TÒ, а veil spread 
out, а curtain, — the name 
given in the Greek Scriptures 
to the two curtains in the 
temple at Jerusalein, one of 
them at the entrance of the 
temple, the other veiliug the 
Holy of Holies. This latter, 
. called pre-eminently тд xara- 
Téracua, is the only one 


-» 


mentioned in the NT. бее: 


Hebr. ix. 3. Matt. xxvii. 51. 
Luke, xxiii. 45. Mrk. xv. 38. 
катат(уо, to swallow up, Rev. 
xii 16. 2 Cor. v. 4; to swal- 
low, Matt. xxiii. 24 ; met., 
‚ to destroy, 1 Pet. v. 8. 1 Cor. 
xv. 54 ; pass., to be consumed, 
2 Cor. il. 7. 
кататітто, to fall down, Acts, 
. xxvi. 14. xxviii. 6. Luke, 
viii, 6. 


99 


TO THE NEW TESTAMENT. 
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кататћо, to sail from the deep 
sea to the coast; to put in, 
. Luke, viii. 26. " 
кататоуёо, (o exhaust with 
. labour ; to afflict, to distress, 
Acts, vii. 24. 2 Pet. ii. 7. 
кататоут( о, to cast into the 
sea, to drown ; pass., to be sub- 
merged, to be drowned, Matt. 
xvii. 6; to sink, Matt. xiv. 
30. 
катара, 7, cursing, а curse, 
James, iii. 10. Gal. iii. 13; 
+? kardpas буудз, nigh to being 
cursed by God, t.e. given 
up unto barrenness, Hebr. 
vi. 8; отд катара» elvai, to 
be under а curse, Gal. iii.. 
10; тёк»а катараѕ, accursed 
children; 2 Yet. ii. 14. 
kaTapáop.at, to curse, Rom. xii. 
14. Luke, vi. 28. Mrk. xi. 
21. James, iii. 9; pass., іо 
be accursed, Matt. xxv. 41. 
катаруєо, to make «lle, to render 
inoperative; to bring tonought, 
Kom. iii. 3. 1 Cor. i. 28; to 
cause to cease, to abolish, 1 
Cor. vi. 13. Rom. iii. 31. vi. 
6; pass, (o be brought to 
nought, 1 Cor. ii. 6. xv. 26; 
to pass away, to be done away, 
Gal. v.4. 1 Cor. xiii.8,10. (The 
word occurs 25 times in S. 
Paul,butonly twice,viz.Luke, 
xiii. 7 = make barren, Hebr. 
ii. 14, in the rest of the NT.) 
катаріврбо, to number with ; 
pass., to be numbered amung, 
Acts, i. 17. 
катартіїо, іо mend, to repair, 
Matt. iv. 21. Mik. i. 19; to 
restore, Gal. vi. 1 ; to perfect, 
l Pet. v. 10. Hebr. xiii. 21 ; 
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fected, luke, vi. 40. 1 Cor. 
i. 10. 2 Cor. xiii. 11; mid., 
to prepare, Hebr. x. 5. Matt. 
xxi. 16. 


karápTuwis, ў, а restoration, @ 


perfecting, 2 Cor. xiii. 9. 


катартитрӧѕ, 6, a perfecting, 


Ephes. iv. 12. 


катасєо, to shake; xaracelew 


Thy xeipa, to make signa with 
the hand, Acts, xix. 33. But 
in Acts, xii. 17. xiii. 16. xxi. 
40, тр xep}, in the same sense. 

катаскйтто, to diy down, to 
destroy, Rom. xi. 3. 

karackeválo, to make ready, 
to prepare, Matt. хі. ps 
Luke, vii. 27; to equip, to 
build, Hebr. xi. 7. 1 Pet. iii. 
20; pass, іо be prepared, 
Luke, i. 17. 

катасктубо, to pitch one’s tent, 
to dwell, Acts, ii. 26. Matt. 
xiii. 32. ‘Luke, xiii. 19. 

karaekfvecis, ў, an abode, a 
roosting-place, Matt. viii. 20. 
Luke, ix. 58. 

кататк& о, to overshadow, 
Hebr. ix. 5. 

Katackotéw, to spy out, Gal. 
ii. 4 

KATÁTKOTOS, б, @ spy, Hebr. 
xi. 31. 

karacop(Lomar, £o circumvent by 
Jraud, to deal craftily with, 
Acts, vii. 19. 


кататтё\л=, ѓо restrain, to 
quiet, Acts, xix. 35. 
катастра, тд, deportment, 


demeanour, Tit. ii. 3. 
катастод), 1, dress, attire, 1 
Tim. ii. 9. 
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pass., to be prepared, Hebr. к фо, to throw down, to 
xi. 3. Rom. ix. 22; to be per- overthrow, Matt. xxi 12. 


Mrk. xi. 15; rà xareorpap- 
péva atris, tts ruins, Acts, 
xv. 16. 

катастртуйо, ѓо grow wanton 
against, 1 Tim. v. 11. 

катастрофі, 7, an overthrow ; 
a subverting, 2 Tim. ii. 14. 

KkaracTpóvvuopa, to overthrow, 
] Cor. x. 5. 

karacópe, to drag by force, 
Luke, xii. 58. 


karaodáto, to slay, Luke, xix. 


— to seal up, Rev. 
у. 1. 


kará x emis, 1^ possession, and 
a possession, Acts, vii. 5, 45. 

катат(Өтүрь, (o deposit ; mid. to 
lay up, to gain, Acts, xxiv. 
27. xxv. 9. 

кататорђ, й, mutilation, Philipp. 
iii. 2. (RV concision.) Uf. 
Gal. v. 12. 

karaTobeów, to shoot down, to 
pierce through, a var. lect. ad 
Hebr. xii. 20. ° 

кататрехо, to run down, Acts, 
xxi. 32. 

ka TavyáLo, £o shine upon, а var. 
lect. ad 2 Cor. iv. 4. 

катафіро, to cast down ; Уфо» 
катаферє, to give one’s vote 
ayainst, Acts, xxvi 10; to 
bring against, Acts, xxv. 7; 
pass., to be borne down, to be 
overcome, Acts, xx. 9. 

катафебүш, to flee for refuge, 
Acts, xiv. 6. Hebr. vi. 18. 

катафдєро, to corrupt, to de- 
prave ; катєфвариєуок Tov voor, 
corrupted in mind, 2 
jii. 8. 
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катафі бо, to kiss, Matt. xxvi. 
49. Luke, vii. 38, 45. Acts, 
xx. 97. 

Katradpovéw, to despise, Matt. 
vi. 24. xviii. 10. Luke, xvi. 
13 etc. 

кстафроуттђѕ, 0, a despier, 
Acta, xiii. 41. 

катаҳќо, to pour upon, Matt. 
xxvi. 7. Mrk. xiv. 3. 

катау 05705, subterrestrial, 
Philipp. ii. 10. 

Karaxpaopat, £o use to the full, 
1 Cor. vii. 31. 

каталуу, to cool, Luke, xvi. 
24 


катє(боАо$, full of idols, Acts, 
xvii. 16. (A purely NT and 
ecclesiastical word.) 

катбуауть, adv., over against, 
opposite, Matt. xxi. 2. Luke, 
xix. 30 ; before, Matt. xxvii. 
24. Rom. iv. 17. 2 Cor. ii. 17. 

катеуєтоу, adv., before, Jude, 
24. 2 Cor. xii. 19. Ephes. 1. 
4. (An altogether unclassical 
form.) 

kaTeéfovoiáto, (o exercise au- 
thority over, Matt. xx. 25. 


Mrk. x. 42. (A purely NT 
form.) | 
катєерү& ора, to work, to ac- 


complish, Rom. iv. 15. vii. 15, 
17, 20. 2 Cor. xii. 12; іо per- 
petrate, Rom. ii. 9. 1 Cor. v. 3. 

Kkarépxopat, (o come down, 
James, iii. 15. Luke, iv. 31. 
ix. 37; to arrive at, Acts, 
xviii. 22. xxi. 3. xxvii. 5. 

катєс (o, to devour, to consume, 
Matt. xiii. 4. Luke, viii. 5; 
to squander, Luke, xv. 30; to 
rob, to plunder, 2 Cor. xi. 20. 
Gal. v. 15. 
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катеббуо, to guide, to direct, 
Luke, i. 79. | Thess. iii. 11. 
2. Thess. iii. 5. 

Karevioyéw, (o greatly bless, 
Mrk. x. 16. (In ancient 
Greek only in the sense of 
praise highly.) 

катефісттра, in 2 aor., rose wp 
against, Acts, xviii. 12. 

karéxo, to hinder, to restrain, 
2 Thess. ii. 6,7. Rom. i. 18; to 
guide, as a ship, Acts, xxvii. 
40; to hold fast, to retasn, 
Luke, viii. 15. 1 Thess. v. 21; 
to take, Luke, xiv. 9; (o 
possess, | Cor. vii. 30; pass., 
to be held bound, Rom. vii. 6. 

karnyopéw, to accuse, Matt. xii. 
10. Luke, vi 7. xxiii 14; 
pass., ѓо be accused, Matt. 
xxvii. 19. Acts, xxii. 30. 

каттүор(а, 7, an accusation, 
Joh. xvii. 29. 1 Tim. v. 19. 

KkaTtyopos, 6, an accuser, Acts, 
xxiii. 80, 35. xxv. 16, 18. 

kaTrfyep, б, an arcuxer, Rev. 
xii 10. (An altogether un- 
classical and un-Greek form. 
It is not recognized in Pape's 
Lexicon. ) 

катіфна, 7, dejection, heaviness, 
James, iv. 9. 

katnxéo, to instruct, to teach, 
1 Cor. xiv. 19. Gal. vi. 6; 
pass., to be $nstructe(, Rom. 
ii. 18. Acts, xviii. 25. Gal. 
vi. 6; to be instructed tn, 
Luke, i. 4; to be informed by 
report, Acts, xxi. 21. 

katidw, (o cover with rust, 
James, v. 3. 

karvoX iw, to have power, to be 
able, Luke, xxi. 36 ; to pre- 
vail against, Matt, xvi. 18; 
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to be overpowering, to prevail, 
Luke, xxiii. 23. 

kaTowéo, to dwell, Acts, i. 20. 
vi. 2, 14, 48. Rev. iii. 10; 
trans. with accusative, to 
dwell $n, to inhabit, Acta, i. 
19. ії, 9, 14. Rev. xvii. 2 
etc. 

като(ктүт1$, 7, an abode, a dwell- 
ing, Mrk. v. 3. 

к — тд, а halntation, 

ode, Ephes. ii. 22. Rev. 

xviii. 2. (À purely NT and 
ecclesiastical word.) 

катоќа, 7, a habitation, Acts, 
xvii. 26. 

katoul{w, (o cause to dwell, 
rvelua Û катфкісєм Фу huw, 
which he caused to dwell within 
us, James, iv. 5. 

karomrp(Le, to mirror, to reflect; 
mid., to behold in a mirror, 
2 Cor. iii. 18. 

катбрдора, тд, «a successful 
achievement; a righteous 
measure, a var. lect. ad 
Acts, xxiv. 2. 

káro, adv., downwards ; down, 
Acts, xx. 9. Matt. iv. 6. Luke, 
iv. 9. Joh. viii. 6, 8; below, 
Mrk. xiv. 66 ; beneath, Acta, 
ii. 19; ёк тш» кто, from 
beneath, Joh. viii. 93; éws 
ктш, to the bottom, Matt. 
xxvii. 51. Mrk. xv. 38; dd 
Oteroüs kal karwrépw, from two 
years old and under, Matt. 
li. 16. 


katdtepos, comp. of kárw, lower, 


Ephes. iv. 9. 

кадра, тд, heat, Rev. vii. 16. 
xvi. 9. 

кауратіїо, to burn with heat, 
10 scorch, Rev. xvi. 8; pass., 
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to be scorched, to be burned, 
Matt. xii. 6. Mrk. iv. 6. 
Rev. xvi. 9. 

Kaos, h a burning; Ñs Tè 
TéNos eis Kadow, whose end 18 
to be burned, Hebr. vi. 8. 

кахсбо, to burn up, 2 Pet. iii. 
10. 

kavernpráLo, to burn with a hot 
iron, to brand, | Tim. iv. 2. 
(1n the NT not found else- 
where.) 

кафсоу, 6, burning heat, Matt. 
xx. 12. Luke, xii 55; a 
scorching wind, James, i. 11. 
(See Papes Lexicon in 
voc.) 

kauTnprato, іо brand,a var. lect. 

ad 1 Tim. iv. 2. 
— to boust, to glory, 
l Cor. i. 31. iv. 7. xiii. З; wita 
accus., to boast of, 2 Cor. vii. 
14. ix. 2. xi. 30; with & and 
dat., to glory an, 1 Cor. 1. 31. 
Philipp. iii. 3. James, i. 9; 
with vzép and genit., on be- 
half of, 2 Cor. xii. 5 ete. 
(Used 35 times by S. Paul 
and twice by S. James.) 

Katxnpa, тд, matter for glory- 
tng, Philipp. ii. 16. Rom. iv. 
2. 1 Cor. ix. 15 ete. 

Kavxnors, ў, а glorying, Rom. 
iu. 27. 2 Cor. i. 12. vii. 4, 
14. 

xéSpos, 7, cedar, a var. lect. ad 
f oh. xviii 1. (Westcott 
reads тера» тоб Xeiuáppov там 
Кебра». See next word.) 

Кєбрфу, indecl, Cedron, the 
name of a wintry torrent, 
rising near Jerusalem, and 
flowing through a valley of 
the same name, 
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кєра, £o lie, Luke, іі. 12. Matt. 
xxviii 6; ѓо be laid, to be 
applied, Matt. iii. 10. Luke, 
iii. 9; іо be situated, Matt. 
v. 14; to be luid up, Luke, 
xii. 19 ; to be enacted, 1 Tım. 
1. 9; to be appointed, 1 Thess. 
iii. 3. Luke, ii. 34. 

kapla, 7, a girth, a bandage. 
Joh. xi. 44. 

ке(ро, to clip, to shear, Acts, 
viii 32; mid., to get shorn, 
Acts, xviii, 18. 1 Cor. xi. 
6 


x&levopa, тд, а command; a 
loud cry, 1 Thess. iv. 16. 

кає», to order, Matt. xiv. 19, 
28. xviii. 25 etc. (It is never 
found with a dative in the 


T.) 
k€voSo£(a, 7), vainglory, Philipp. 
ii. 3. 
xevdSofos, vainglorious, Gal. v. 
26. 


Kevds, empty, vain, Ephes. v. 
6. 1 Cor. xv. 14. Coloss. ii. 
8; empty-handed, Luke, xx. 
10. Mrk. xii. 3; fruitless, 
ineffectual, 1 Cor. xv. 10, 58. 
1 Thess. ii. 1; eis xeróv, in 
vain, Philipp. ii. 16. 2 Cor. 
vi. 1. Gal. ii. 2. 

кеуофоуба, 7, empty talking ; 
babbling, 1 Tim. vi. 20. 2 Tim. 
ii. 16. | 

кеубо, to empty ; бамтду ékévo- 
cev, emptied himself, і.е. 
divested himself of such and 
such divine prerogatives, 
Philipp. ii. 7. (Subsequent 
theology applied the term 
éxxévwors to this act); to make 

. void, 1 Cor. i. 17. ix. 15. 

.. Rom. iv. 14. 
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кќутроу, тд, а sting, Rev. ix. 10. 
1 Cor. xv. 55, 56; a goad, 
Acts, xxvi. 14. 

Kevruplwy, 0, а centurion, Acts, 
x. 1 ete. 

kevas, adv. , in vain, James, iv. 5. 

кера(а, and керќа, 7, а point 
ог ёр (of a letter in Hebrew); 
the menutest part, a tittle, 
Luke, xvi. 17. Matt. v. 18. 

Kepapevs, б, а potter, Rom, ix. 
21. Matt. xxvii. 7, 10. 

керск, of or belonging to 
a potter, of earthenware, 
Rev. ii. 27. 

Kepdpuov, тд, an earthen vessel, 

са pitcher, Luke, xxii. 10. 
Mrk. xiv. 13. 

кёроцоѕ, 6, a tile, Luke, v. 19. 

Kepávvupu, to mix, to mingle, 
Rev. xiv. 10 (RV prepared.) 
xviii. 6. 

Képas, тд, а horn, Bev. v. 6. 
xii 3. xiii 1, 11 etc.; met., 
képas cwrnplas, a horn of sal- 
vation, i.e. a mighty deliverer, 
Luke, i. 69; an extremity, 
Rev. ix. 13. 

керйтоу, тд, а little horn ; the 
name of the fruit of the 
keparía, or carob tree, also 
called St. John’s Bread. It 
was not only used for fatten- 
ing swine, but also eaten by 
the poorer classes, Luke, xv. 
16. 

керба(уо, fo gain, to acquire, 
Matt. xvi. 26. Luke, ix. 25. 
Philipp. iii. 8; to win over, 
to prevail upon, 1 Pet. iii. 1. 
Matt. xviii. 15; met., £o get, 
to meet with, Acts, xxvii. 21. 

KépBos, тд, gain, advantage, 
Philipp. i. 21. ui, 7. Tit. i. 11. 





кер] 


кеќа, 1, see kepala. Ж 

кёрра, тд, small coin, money, 
Joh. ii. 15. 

kepya Tu Ti)s, 6,amoney-changer, 

oh. ii. 14. 

KkebáAatov, тд, the main point, 
Hebr. viiL 1; the capital, as 
distinguished from the in- 
terest ; a sum of money, Acts, 
xxii. 28. 

сабо, £o sum up ; to wound 
an the head, a var. lect. ad 
Mrk. xii. 4. (Westcott reads 
éxepadlwoay. Зее xeparidw, 
and Pape's Lex. in voc. кєфа- 


Мага). 

кефаћђ, 7, the head, Matt. у. 
36. Luke, vii. 38 ; the chtef, 
the master, Ephes. iv. 15. 
v. 23. Coloss. i. 18. 

Kehadtise, to wound in the head, 
as read by Westcott in Mrk. 
xii. 4. 

ls, 7, а roll, a volume, 
ebr. x. 7 

ктрбо, to muzzle, 1 Cor. ix. 9. 
(Westcott reads uw.) 

иђусоѕ, 6, a tax or tribute, Matt. 
xvii. 25. xxii. 17. Mrk. xii. 
14; тд vouopa тоб ктидои, the 
tribute money, Matt. xxii. 19. 

Kfjros, 6, a garden, Luke, xiii. 
19. Joh. xviii. 1, 26. xix. 41. 

K"Tovpós, 6, a gardener, Joh. 
xx. 15. 

ктріоу, тд, a honeycomb, Luke, 
"xxiv. 42. (It is omitted in 
Westcott’s edition.) 

кйруура, тд, а proclamation ; 
а preaching, Matt. xii. 41. 
Luke, xi. 32. 1 Cor. i. 21. 

Kfpv£. 8, a herald ; a preacher, 
2 Pet. ii 5. 1 Tim. H. 7. 
2 Tim. i. 11. 
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xnptoow, to proclaim, to pub- 
lish, Luke, viii. 89 ; to preach, 
Matt.iv.25. xi. 1. 1 Cor. ix. 27. 

Kiros, тд, a whale, Matt. xii. 40. 

k(Boros, 7, a chest; the ark of 
the covenant, Hebr. ix. 4. 
Rev. xi. 19; Noahs ark, 
Matt. xxiv. 38. Luke, xvii. 
27. Hebr. xi. 7. 

xBdpa, 7, а harp, 1 Cor. xiv. 7. 
Rev. v. 8. xv. 2. 

кдар({о, to play upon the harp, 
to harp; к:вариібутау Фу rais 
ktÜápais афто», Rev. xiv. 2 
(RV harping with ther harps); й 
тд ківаріібиєром, what is 
harped, 1 Cor. xiv. 7. 

коубророу, and kwvágopov, rà, 
cinnamon, Rev. xviii. 13. 

Кіубууєбо, fo be in danger; 
xevduvevet els дтєХєурду Ne, 
із in danger of coming tnto 
disrepute, Acts, xix. 97; 
кіубурєдоцем ёукаћеїсда, we 
are in danger of being accused, 
Acts, xix. 40. 

к(убиуоє, 6, danger, peril, Rom. 
viii. 35. 2 Cor. xi. 26, 27. 

кубо, transit., to move, Rev. 
ii. 5. vi. 14. Matt. xxiii. 4; 
to excite, to stir up, Acta, 
xxiv. 5; pass. intransit., fo 
move, Acts, xvii. 28. 

к(утүт\<, 7, а moving, an agita- 
tion, Joh. v. 3. (It is omitted 
by Westcott.) 

x(xpnpe, to lel, Luke, xi. 5. 

kAá6os, ó, а branch, a bough, 
Rom. xi. 16, 17, 18, 19, д1, 
Matt. xiii. 49 etc. 

кЛХай», and xAáe, fo weep, to 
mourn, Luke, vii. 13, 38. 
Joh. xi. 31, 33; trans., to 
weep for, to bewail, Matt.ii.18. 
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sAdcois, 7, а breaking, Luke, 
xxiv. 35. Acts, ii. 42. 

xAdopa, тд, a broken piece, a 
Jragment, Matt. xiv. 20. xv. 
37. Luke, ix. 17. Joh. vi. 
12. 

ecAavÜOpós, 0, a weeping, а lamen- 
tation, Matt. ii. 18. xiii. 42, 
50. Acts, xx. 37. | 

ecAáo, to break, Matt. xiv. 19. 
xv. 36. 1 Cor. xi 24; rois 
wévre üprovs ÉkAaca eis Tos 
wevraxicxeAlous = I broke and 
distributed amongst the five 
thousand, Mrk. viii. 19. 

Aces, 7, a key, Matt. xvi. 19. 
Luke, xi. 52. Rev. i. 18. 

xAclw, to shut, to shut up, 
Matt. vi. 6. xxv. 10. Rev. 
iii. 8. 

кХбура, тд, а theft, Rev. ix. 21. 

«Aéos, тд, glory, 1 Pet. ii. 20. 

«Aémrns, 6, a thief, Joh. x. 1, 
10. xii. 6. 

kAé&rro, to steal, Matt. vi. 19. 
xix. 18. Rom. ii. 21. 

KAfpa, тд, a tender branch, a 
shoot, Joh. xv. 2, 4, 6. 

KAnpovopéo, fo inherit, Matt. v. 
5. xix. 20. xxv. 34. 

KAnpovopla, ў, an inheritanc-, 
Matt. xxi 38. Gal. iii. 18. 
Coloss. iii. 24. 

KkAnpovóuos, 6, an heir, Matt. 
xxi. 38. Gal. iv. 1. Hebr. i. 
2. Rom. viii. 17. 

xAfjpos, 6, а lot, Acts, i. 26. 
Matt. xxvii. 35; a part 
allotted, Acts, i. 17. 

xAnpóe, to cast lota ; to make 
into а heritage, Ephes. i. 11. 

«Afjows, 7, a calling, an invita- 
tion, Hebr. iii. 1. 2 Tim. i. 9. 
Rom. xi. 29. Ephes. i. 18. 
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кАттӧѕ, called, Rom. i. 6, 7. 
viii. 28. 1 Cor. i. 24. 

KkA(Bavos, 6, an earthenware 
vessel for baking bread ; an 
oven, Luke, xii. 28; Matt. 
vi. 30. 

кХіра, тд, а slope, a declivity ; 
a tract of land, a region, 
Rom. xv. 23. 2 Cor. xi. 10. 
Gal. i. 21. 

KAwwdptov, тд, a small bed, a 
couch, Acts, v. 15. 

кМут, 7, a bed, Mrk. vii. 30. 
Lube xvii. 34. 


KAw(5vov, тд, а small bed, a 
couch, Luke, v. 19, 24. 

kA(ve, to incline, to Low, Joh. 
xix. 30. Luke, xxiv. 5; to 
рш to flight, Hebr. xi. 34; 
to recline, Luke, ix. 658. 
Matt. viii. 20; intrans., to 
wear away, to Le far spent, 
Luke, ix. 12. xxiv. 29. 

KAwr(a, 7, a place where one can 
recline; а company, Luke, 
ix. 14. 

кХотд, 7, theft, Matt. xv. 19. 
Mrk. vii. 21. 

kA óBov, 6, a violent agitation ¥ 
the sea; a wave, a billow, 
Luke, viii. 24. James, i. 6. 

xAvdwvlLopat, to be agitaled like 
the waves of the sea, Ephes. 
iv. 14 (RV tossed to and 
Јо). 

Kvfj$e, to scratch; mid., to 
have an itching ; кутвбиємо 
Thy ákoiw, having itching ears, 
2 Tim. iv. 3. 

коёрфутт$, ô, the Lat. quadrans, 
ie. the fourth part of the 
Roman as, and equal to two 

Aerrà, Matt. v. 26. Mrk. xii. 
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ko, ў, the belly, Matt. xii. 
40. xv. 17. Mrk. vii. 19 etc.; 
appetite, gluttony, Philipp. 
iii. 19. Rom. xvi. 18; the 
womb, Luke, i. 15, 41, 44. 
Matt. xix. 12; the innermost 
part of a man, the heart, 
Joh. vii. 38. 

xousde, to put to sleep; pass., 
to fall asleep, to sleep, Matt. 
xxviii. 13. Luke, xxii. 45. 
Joh. xi. 12; met., to die, 1 
Cor. vii. 39. Acta, vii. 60. 
xiii 306. Matt. xxvii. 52. 

коену 7, taking rest, Joh. 
xi. 13. 

Kotyós, common, Acts, ii. 44. iv. 
32. Tit. i. 4 ; unhallowed, pro- 
Jane, Acts, x. 14. Rev. xxi. 27, 
Rom. xiv. 14. Hebr. x. 29. 

кобо, ѓо make common; to 
render unclean, to profane, 
Acts, xxi 23. Matt. xv. 11, 
18, 20; to count unclean, 
Acts, x. 15. 

Kowovéo, (o be partaker, to 
share, 1 Pet. iv. 13. Hebr. 

. ji. 14. Rom. xv. 27; to take 
part in, to be associated тп, 
1 Tim. v. 22. 2 Joh. 11; to 
communicate to, to assist, 
Rom. xii. 13. Philipp. iv. 
15. : 

Kowwov(a, 7, association; par- 
ticipation, share, Philipp. ii. 
1. щі. 10. Philem. 6. 1 Cor. 
x. 16 etc. ; fellowship, Gal. 
ii. 9. 2 Cor. vi. 14; a con- 
tribution, Rom. xv. 26. 2 
Cor. ix. 13. Hebr, xiii. 16. 

KOLVWVLKÒS, sociable ; liberal, 1 
Tim. vi. 18. 

Kotvoyós, ò, and 7, а partner, 
an associate, 2 Cor. viii. 23. 
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Luke, v. 10. Philem. 17; a 
partaker, a sharer, 1 Cor. x. 
18, 20. 2 Cor. i. 7. 

коту, ў, a bed, Luke, xi. 7; 
the marriage-bed, Heb. xiii. 
4; sexual intercourse, lewd- 
ness, Rom. xiii. 13; коту» 
xew ёк Tivos, to conceive by, 
Rom. ix. 10. 

kovràv, б, a bed-chamber, Acta, 
xii. 20 

Kkókktvos, scarlet-coloured, Rev. 
xvii. 3. Matt. xxvii. 28. Hebr. 
ix. 19; as subst., scarlet 
clothing, Rev. xvii 4. xviii. 
12, 16 

Kókkos, 6, @ grain, Matt. xiii. 
31. xvii. 20. Mrk. iv. 31 ete. 

KoAáto, to punish, 2 Pet. ii. 9. 
Acts, iv. 21. 

koAake(a, and колакіа, ў, flat- 
tery ; Хбуоє коЛакіаз, flatter- 
ing words, 1 Thess. ii. 5. 

KóAacw, й, punishment, Matt. 
xxv. 46. 1 Joh. iv. 18 (**has 
— with it the thought 

unishment,“ 'l'hayer). 

— to strike with the fist; 
to bufet, Matt. xxvi. 67. 
Mrk. xiv. 65. 2 Cor. xii. 7; 
to Vi-treat, 1 Pet. ii. 20. 1 
Cor. iv. 11. 

KolÀAáe, to join (with glue); 
pass., to cleave to, Luke, x. 
11. Rom. xii. 9; êko\\ êno aw 
адтіїз а! àpapria: axpe тод 
одрагоб, Rev. xviii 5 (RV 
her sins have reached even 
unto heaven); with dat. of 
thing, to join himself to, 
ie. to approach, Acts, viii. 
99 ; to be united to, 1 Cor. vi. 
16, 17; to join another as his 
associate, to associate with, 
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Acts, v. 13. ix. 26. x. 28; to 
attach himself tb a master, 
Luke, xv. 15. 

коХХодроу, тд, eye-salve, Rev. 
iii. 18. 

KodAvpioris,. 6, a mowy- 
chanyer, Matt. xxi. 12. Mrk. 
xi. 15. Joh. ii. 15. 

«oAXoBóo, to cut оў; to shorten, 
to abridge, Matt. xxiv. 22. 
Mrk. xiii. 20. 

кфАтоб, д, the bosom, Joh. i. 18. 
xiii. 23. Luke, xvi. 22, 23; 
the lap, Luke, vi. 38 ; a bay, 
Acts, xxvii. 39. 

KodupBdew, to dive; to swim, 
Acts, xxvii. 43. 

«oXAvpBfopa, 7, a reservoir, a 
, Joh. v. 2, 7. ix. 7. 
коћоу(а, 7, a colony, Acts, xvi. 
12. 
xopde, £o let the hair grow long; 
to have long huir, 1 Cor. xi. 
14. 
dun, 9, the hair of the head, 1 
Cor. xi. 15. 
коро, to bring, Luke, vii. 37; 
mid., ѓо obtain, Hebr. x. 36. 
xi. 39. 1 Pet. v. 4 ete.; to 
get again, to receive back, 
Hebr. xi. 19. Matt. xxv. 27. 
Coloss. iii. 25. Ephes. vi. 8. 
Kopwds, neat; корубтєроу, ad- 
verbially, better; xouydrepov 
xew, to be better in health, 
Joh. iv. 52. 

койдо, ѓо whitewash, Matt. 
xxiii. 27. Acts, xxiii. 3. 

xovioprés, 6, dust, Matt. x. 14. 
Luke, ix. 5. Acts, xiii. 51 
etc. 

котб{о, (o grow weary; met., 

to abate, to become stil, Matt. 
xiv. 32. Mrk. iv. 39. vi. 51. 
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xotrerds, 0, lamentation, Acta, 
viii. 2. : 

komt, h, slaughter, Hebr. vii. 1. 

«oro, to be weary, Joh. iv. 6. 
Matt. xi. 28; to tol, to 
labour, Matt. vi. 28. Luke, 
v. 5. Joh. iv. 38 etc. 

Kóros, 6, labour, trouble, Luke, 
xi. 7. xviii. 5. Matt. xxvi. 
10. Gal. vi. 17 ; tol, 2 Cor. 
vi. 5. xi. 23, 27. 

котрќа, 7, dung, manure, Luke, 
xlv. 35. 

K«ómpiov, тд, = котріа, Luke, 
xiii. 8. 

кбтто, to cut; ті ітд or ёк 
rwos, to cut off, Mrk. xi. 8. 
Matt. xxi. 8; mid., £o lament, 
Matt. xi. 17. xxiv. 30; with 
accus., £o bewail, Luke, viii. 
52. xxiii. 27. 

kópa, 5, a raven, Luke, xii. 24. 


tov, тд, а damsel, a 
moiden, Matt. ix. 24, 25. 
xiv. 11 etc. 


корВау, indecl., an «fering, a 
gift (to God), Mrk. vii. 11. 
kopBavas, д, (he treasury, Matt. 
xxvii. 6. 

корёууора, to satisfy, 
xxvii. 38. 1 Cor. iv. 8. 

кброз, д, а cor, a Hebrew dry 
measure,equal toten А ttic me- 
dimni, Luke, xvi.7.(=86 gall.) 

косріо, to adorn, Luke, xxi. 
5. 1 Pet. iii. 5. Tit. ii. 10; to 
decorate, to garnish, Matt. xii. 
41. xxiii. 29. Luke, xi. 25, to 
trim (a lamp), Matt. xxv. 7. 


Acts, 


-xor pòs, belonging to the world; 


тд йуу косшкду, ils вапс- 
tuary of this world, Hebr. 
ix. 1. See dyws; worldly, 
Tit. ii. 12, 
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Kór pos, orderly, modest, 1 
Tim. ii. 9. iii. 2. 
— decently, a var. lect. 

Tim. ii. 9. 

косрокрётер, ó, the ruler of 
this world, 2 Cor. iv. 4. Ephes. 
vi. 12. (Cf. Joh. xii. 31.) 

кбсроѕ, 6, а harmonious ar- 
rangement ; decoration, a- 
dornment, 1 Pet. iii. 3; the 
world, Acts, xvii. 24. Rom. 
iv. 18. 1 Cor. iii. 22; the 
people of the world, 2 Pet. ii. 
5. 1 Cor. iv. 9. Matt. xviii. 
7; worldly affairs, Gal. vi. 
14. 1 Joh. ii. 15. 

коў, а Hebrew imperative, 
arise! Mrk. v. 41. (Other 
texts exhibit койш.) 

коостобіа, 7, the Lat. custodia, 
a guard, Matt. xxvii. 65, 66. 
xxviii. 11. (It is merely a 
Latin word written in Greek 
letters.) 

xoudil{w,to lighten, Acts,xxvii.38. 

xéhuvos, д, а basket, Matt. xiv. 
20. Joh. vi. 13 etc. 

крбВатоє, крб Barros, and kpáß- 
Baros, ó, a bed, Acts, v. 15. 
ix. 33. 

«plo, to cry out, Matt. xxvii. 

bU. Acts, vii. 57. Rev. vii. 2. 

kpaumráAn, and x peréAn, 7, sick- 
ness, surfeiting, Luke xxi. 34. 

крау(оу, rò а skull, Matt. 
xxvii. 33. J oh. xix. 17. 

Kpdomedov, тд, the tassel, the 
hem, Matt. ix. 20. xiv. 36. 
xxiii. 5 (RV border). 


кратобо, (o make strong; pass., | 


to be strengthened, to grow 
strong, Ephes. iii. 16. Luke, 
i. 80. ii. 40; to be firm, 1 
Cor. xvi. 13. 
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краті», to get possession of, to 
obtain, Acts, xxvii. 18; to 
take hold of, Matt. ix. 25. 
Mrk. ix. 27 ; to seize, Matt. 
xiv. 3. Acts, xxiv. 6 etc.; to 
hold, Rev. ii. 1; to hold fast, 
Mrk. vii. 3. 2 Thess. ii. 15. 
Rev. ii. 14; to retain, i.e. 
not to remit, Joh. xx. 23; to 
hold in check, to restrain, 
Ims xxiv. 16. Rev. vii. 


— superl. of xparós ; in 
the NT a term of respect, 
most excellent, Acts, xxiii. 26. 
xxiv. 3. xxvi. 2b. 

kpáros, тд, power, might, Ephes. 
i. 19. vi 10. Coloss. i. 11; 
катд kpáros, mightily, Acts, 
xix. 20; a mighty deed, Luke, 
i. 51; dominion, Rev. i. 6. 
v. 13. 1 Pet. iv. 11. v.11. 

xpavyélw, to cry out, to cry 
aloud, Matt. xii. 19. Joh. 
xi. 43. 

Kpavyh, 7, a cry, Matt. xxv. 6. 
Acts, xxiii. 9. Hebr. v. 7. 
кріав, тд, flesh, Rom. xiv. 21. 

1 Cor. viii. 18. 

кресс ev and креттоу, compar. 
Of xparts; тоте excellent, 
Hebr. i. 4. viii.6 etc.; креїттби 
стг, it із more advantageous, 
1 Cor. vii. 9. 2 Pet. ii. 21. 

крербууюри, to hang up, to sus- 

pend, Matt. xviii. 6. Acts, 

v. 90. x. 39; mid., to hang, 

Acts, xxviii. 4. Gal. iii. 13; 

with ëv rim, to depend upon, 

Matt. xxii. 40. («АЙ the 

Law and the Prophets, i.e. 

the teaching of the OT on 

morality, is summed up in 
these two precepts,” Thayer.) 








крт] 


Kpnpves, 0, a steep place, а 
precipice, Matt. viii. 32. Мүк. 
v. 13. Luke, viii. 33. 

криві), 7, barley, Rev. vi. 6. 

ке йы of barley, Joh. vi. 9, 


«pla 7d, judgment, Matt. vii. 


Rom. ii. 2. xi. 33; con- 
e Rom. iii. 8. Luke, 
xxiv. 20. 1 Cor. xi. 29; a 
lawsuit, 1 Cor. vi. 7. (See 
Pape's Lexicon in vog.) 

xplvov, rò, a lily, Matt. vi. 28. 
Luke, xii. 27. 

кріую, to judge, Luke, vii. 43. 
1 Cor. xi. 13. Acts, xv. 19; 
to approve, to esteem, Rom. 
xiv.5; to resolve, to determine, 
Acts, xx. 16. xxv. 25. 1 Cor. 
vii. 37. 2 Cor. ii. 1; to go to 
law, Matt. v. 40. 1 Cor. vi. 1. 

«pls, h, Judgment, Joh. viii. 
16. 1 Tim. v. 24. Hebr. ix. 

27; condemnation, Matt. 
xxiii. 33. Joh. iii. 19. xii. 31. 

критђрхоу, тд, a tribunal, James, 
ii. 6. 1 Cor. vi. 2, 4 (or suits, 
cases). 


критђѕ, 6, a judge, Hebr. xii. 
23. James, i iv. 12. Acts, x. 42. 


критиків, / for judging, able to 
judge, Hebr. iv. 12. 

кробо, to knock, Matt. vii. 7. 
Luke, xi 9, 10. xii. 36; to 
knock at, Luke, xiii. 25. Acta, 
xii. 13. 

xpórTY, 7, a vault, a cellar, 
Luke, xi. 33. (See аре? 
Lex. in voc.) 

кроттёѕ, hidden, secret, Matt. 
x. 26. Luke, viii. 17. xii. 2; 
Фу криттф, %% secret, Matt. 
vi. 4, 6, Joh. vii. 4, 10. 
xviii. 20. 
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отто, to hide, to conceal, 
Luke, xiii. 21. Rev. vi. 15. 
Joh. xii. 36. Ptcp. кекрир- 


uévos, hidden, i.e. stored, 
Rev. її. 17. 
кростал\ е, to shine like 


crystal, Rev. xxi, 11. (Found 
nowhere else.) 
xptoraddos, 6, crystal, Rev. iv. 
6. xxii. l. 
tos, secret, Matt. vi. 18. 
f adv., secretly, Ephes. 
v. 12. 
ктфороа, £o acquire, to get, Acta, 
i. 18. viii. 20. xxii. 28. Luke, 
xviii. 12; KexTnpat, to possess, 
does not appear in the NT. 
ктйра, тд, à possession, Matt. 
xix. 22. Mrk. x. 22. Acts, ii. 
45. v. 1. 
= тд, @ beast of burden, 
ule, х. 34. Acts, xxiii. 24. 
Hev. xviii. 13. 
ee б, @ possessor, Acts, iv. 


— to found ; 
Cor. xi. 9. Coloss. i. 
Ephes. iii. 9 etc. 

kT(o'ts, 7), creation ; тӣса 1) ктісіѕ 
cvaTevá(et, the whole creation 
groaneth together with us, 
Rom. vii. 22. Cf. Mrk. x. 
6. Rev. ii. 14; the thing 
created, Hebr. iv. 13. Rom. 
viii. 39 ; a creature, Rom. i. 
95. viii. 20. 2 Cor. v. 17; an 


to create, 1 
16. 


ordinance, 1 Pet. n 13; 
(mpwrórokos mdons ктісєшѕ, 
Coloss. i. 15. Here the AV 


gives the firstborn of every 
creature, and the RV the 
firstborn of all creation. But 
how will these fit in with 
the next verse (16) which 
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immediately follows—‘‘ for 
by him were all things 
created." See also Joh. i. 3. 
Rev. iii. 14. Hebr. i. 2. There 
is, however, another inter- 
pretation, to which there is 
no theological objection, rpw- 
Torókos тйс krlaews, the prim- 
eval creator of every created 
thing. Тһе only imagin- 
able objection to this view 
is, that, while the ancient 
Greeks used mpwroróxos, with 
paroxytone accent, and in an 
active tense ( = bringing forth 
Jor the first time), the later 
Greeks and the NT writers 
seem to have restricted them- 
selves to the proparoxytone 
form mpwréroxos, and in a 
passive sense. See Rom. viii. 


29. Hebr. xii. 23. Coloss. i. 


18). 
кт(сра, rb, the thing created, 
Rev. v. 13. yiii. 9. 1 Tim. iv. 4. 
Krioris, 0, a founder; a creator, 
1 Pet. iv. 19. (** More cor- 
rectly written ктістђѕ than 
ктісттѕ,” Pape's Lexicon.) 
KuBela, 7, dicing; artifice, 
` Ephes. iv. 14. (Westcott 
reads киріа.) 
KvBépyne's, 7, government; met., 
a governor, 1 Cor. xii. 28. 
KuBepvhtys, 0, а steersman ; a 
shipmaater, Acts, xxvii. 11. 
Rev. xviii. 17. 

KvxAevo, іо encircle, to surround, 
Rev. xx. 9. 

KkvuKAóOev, adv., round about, all 
round, Rev. iv. 3, 8. 

KvkAóo, to surround, to encom- 
pass, Joh. x. 21. Luke, xxi. 
20. Acts, xiv. 20. 
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KÜkAo, dat. of xóxAos, used as 
adverb, around, round about, 
Luke, ix. 12. Mrk. iii. 34. 

kópa, тд, a wallowing place, 
2 Pet. ii. 29. (“= костра, 
NT," Pape's Lexicon.) 

KvAurpos, 0, a wallowing, a var. 
lect. ad 2 Pet. ii. 22. 

KvA(o, (o roll; pass, to be 
rolled, to wallow, Mrk. ix. 20. 

коЛ, crooked; maimed, Matt. 
xv. 30, 31. xviii. 8. Mrk. ix. 43. 

кӧра, тб, а wave, Matt. viii. 
24. xiv. 24. Jude, 13. 

корВаћоу, тд, a cymbal, 1 Cor. 
xiii. 1. 

kiptvov, тд, cumin, Matt. xxiii. 
23 


Kvváptov, тд, а little dog, Matt. 
xv. 26, 27. Mrk. vii. 27, 28. 
котто, to stoop, Mrk. i. 7. Joh. 

Vili. 6. 

Киріа, й, a Christian woman, 
to whom S. John addresses 
his second Epistle, vas. 1, 5. 
(Westcott reads кира, lady, 
in both places.) - 

Kvpiaxós, of or belonging to the 
Lord; куракду бєїнусу, the 
supper of the Lord, 1 Cor. 
xi 20; 7 кирак) nuépa, the 
Lord's day, Rev. i. 10. 

xupietw, (o rule over, to have 
dominion over, Rom. vi. 14. 
2 Cor. i. 24. Luke, xxii. 25; 
ol kvpteborres, those that rule, 
1 Tim. vi. 15. ` 

кбрюоб, 6, lord, master, owner, 
Matt. xii. 8. xx. 8. Mrk. xiii. 
35; the Lord Christ, 1 Cor. 
iv. 5, viii. 6. Luke, x. 1. Mrk. 
xvi. 19; a prince, а sovereign, 
Acts, xxv. 26 ; (in addresses) 
Sir ! Joh. xii, 21. 
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xupisrns, 7, dominion (often ot 
persons), Coloss. i. 16. Jude, 
8. Ephes. i. 21. 

корбо, to make valid, to con- 
firm, Gal. iii. 15. 2 Cor. ii. 8. 

коюу, ò and 3, a dog, Luke, 


xvi. 1. 2 Pet. ii. 22; а 
reprobate, Rev. xxii. 15. 


Philipp. iii. 2. 

KGXoy, тд, a limb; a carcase, 
Hebr. iii. 17. 

xedto, to hinder, to forbid, 
Acts, viii. 36. x. 47. Matt. 
xix. 14. Mrk. ix. 38. 

xopn, 7, a village, Matt. ix. 35. 
x. 11. Luke, v. 17. 


Ko is, 7, @ large village 
Mrk. i. 38. | 


xGpos, 6, а band of revellers ; 
in the plur., revellinga, revel- 
ries, Rom. xiii. 13. 1 Let. iv. 
3. Gal. v. 21. 

кӧуоф, б, а gnat, Matt. xxiii. 
21 


adds, dumb, Matt. іх. 32, 33. 
xii. 29. xv. 30. Luke, i. 92. хі. 
14 ; deaf, Matt. xi. 5. Mrk. 
vii. 32, 37. Luke, vii. 22. 


А. 

Aayxdve, to obt«in by lot, Luke, 
i. 9. Acts, i. 17. 2 Pet. 1. 1; 
to cast lots, Joh. xix. 34. 

AaOpa, adv., secretly, Matt. i. 
19. ii. 7. Joh. xi. 28. 

Aatrkaw, 9, a storm, Mrk. iv. 
37. Luke, viii. 23. 

акт о, to kick, Acts, xxvi. 14. 

AaMo, to chatter; in the NT 

. to speak, to talk, Matt. x. 20. 
xiii. 3 etc.; to utter, to tell, 
2 Cor. xii. 4; to speak to, 
to converse with, Matt. xii. 
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айма, 7, talkativeness ; speak- 
ing, Joh. iv. 42; manner of 
speaking, dialect, Matt. xxvi. 
73 


б? 

Aapa, and Харра, why ? doubt- 
ful forms ad Matt. xxvii. 46. 
Mrk. xv. 34. (Neither form 
is recognized in Pape's Lexi- 
con.) 

Aapávo, to receive, Matt. vii. 
8. Joh. vii. 23; to take, Matt. 
xii. 31, 33; to get Lack, 
Hebr. xi. 35. 

Хартія, 7, а torch, a lamp, 

att. xxv. 1, 3, 7. Joh. 
xviii. 3. 

Хартрёѕ, bright, Rev. xxii. 16; 
clear, Rev. xxii. 1; splendid, 
gorgeous, Luke, xxiii 11. 
Acts, x. 30. James, ii. 2; in 
neut. plural, splendid things 
( = luxuries), Rev. xviii. 14. 

Aapmpdtys, ñ, brightness, Acts, 
xxvi. 13. 

Aapmpes, magnificently, sumptu- 
vusly, Luke, xvi. 19. i 

Aápro, to shine, Matt. v. 15. 
xvii. 2 etc. 

AavOdve, to be hidden, Mrk. 
vii. 24. Luke, viii. 47; with 
accus. of person, tq be hidden 
from, Acts, xxvi. 26. 2 Pet. 
iii. 5, 8; in construction with 
a participle, unawares, with- 
out knowing, Hebr. xiii. 2. 

Xa£evrós, hewn out of the rock, 
Luke, xxiii. 53. (It is a 

urely ecclesiastical form.) 

Àaós, ô, а people, a nation, 

Rom. ix. 26. Rev. v. 9. vii. 

9; a multitude, Matt. xxvii. 

25. Luke, viii. 47 ; the people 

of Israel, the Israelites, Luke, 

i. 68. ii. 10. vii. 16. 
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Міома, 5, the throat, Rom. iti. 13. 

Метке, to emit a loud sound ; 
to burst axunder, Acts, i. 18. 

Матор, (о cut stones, to hew out, 
Matt. xxvii. 60. Mrk. xv. 46. 

Aerpeéla, ў. religious service, 
worship, Hebr. ix. 1, 6. Rom. 
ix. 4. xii. 1. 

Aarpeóo, to render religious ser- 
vice ; to worship, to serve, Matt. 
iv. 10. Acts, vii. 7. xxiv. 14. 

Хіхаусу, тд, а potherb, Matt. 
xii. 32. Luke, xi, 42. m. 
xiv. 9. 

i rye h, Lat. legio, а legion, 

att. xxvi. 53. 

Me, to speak, Acta, xiii. 15. 
xxiv. 10; to say, Matt. ix. 
31. xii. 44; to declare, Luke, 
iv. 25. Joh. 1. 51. iii. 11; to 
assert, to maintain, Matt. 
xxii. 23. Luke, xxiii. 2. Mrk 
xii. 18; іо m-an, і Cor. i. 12. 
x. 20; to call, Mrk. x. 18. 
Luke, xviii. 19. 

№ тӛ, а remnant, Rom. хі. 
5. (Westcott gives Muua.) 

Ados, smooth, level, Luke, iii. б. 

Ae(sro, to leave ; pass., to be left 

behind, so to want, James, i. 
4 ; intr. to fail, Luke, xviii. 
22. Tit. iii. 13. 
Tovpyée, to render public 
service to the state at on-’s 
own expense ; to do a service, 
to minister, Hebr. x. 11. 
Rom. xv. 27. Acts, xiii. 2. 

Хе (a, 4, а public office 
undertaken at one’s own ex- 
pense; the service or ministry 
of the priests to God, Luke, 
i. 23. Acts, viii. 6. ix. 21; 
charitable ministration, Phi- 
lipp, ii. 30. 2 Cor. ix. 12. 
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Day 


kevrovpyucos, employed in mini- 
tering (i.e. worshipping’. 
Hebr. i. 14. 


Aaroupyds, 5, a servant of th 
state ; a servant, a minis, 
Hebr. i. 7. viii. 2. Rom. xii. 
6. xv. 16. 

Àévroow, тд, Lat. linteum, з 
towel, Joh. xiii. 4. 

Aeris, 7, a scale, Acts, ix. 18. 

Мира, 7, leprosy, Matt. viii 3 
etc. 


hewrds, thin, small ; rà Merry, 


a small brass coin, equivale 
to the eighth part of the Romas 
as, Mrk. хі. 42. Luke, xi 
59. xxi. 2 (RV a mite). 
evelrys, 6, one of Levi's pos 
terity ; in à narrower sense, 
those were called  Levites, 
who, though not of the race 
of Aaron, served as assis 
tants to the priests, Luke, x. 
32. Joh. i. 19. Acts, iv. 36. 

Acuxalve, to whiten, Mrk. ix. 3. 
Rev. vii. 14. 

Хежіє, bright, Matt. xvii. 2; 
white, Mrk. ix. 3. xvi. 5. 
Meov, д, a lion, Hebr. xi. 33. 1 
Pet. v. 8. Rev. iv. 7 etc. 


Mj, h, forgetfulness, 2 Pet. i 
9 


Aqyós, 7, a winepress, Rev. xiv. 
90. xix. 15; the lower vat, 
Matt. xxi. 33. [-—voMpwr.] 

Mipos, ó, idle talk, Luke, xxiv. 


Мет, б, а robber, Joh. x. 1, 
8. xviii. 40. Matt. xxi. 13 ete. 

Mies, 2» a receiving, Philipp. 
iv. 15. 
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May, adv., greatly, much, Matt. 
ii. 16. Mrk. vi. 51 etc. 

A(pavos, 6, and sometimes 7, 
frankincense, Matt. ii. 11. 
Rev. xviii. 13. 

ALBaverds, 0, a censer, Rev. 
viii. 3, 5. 

№Вертїуоѕ, 6, Lat. übertinus ; 
Augeprivo, in the NT were 
probably Jews who had been 
taken captive by the Romans 
under Pompey, but after- 
wards manumitted, and, 
though residing in Rome, 
had built for themselves a 
synagogue at Jerusalem, 
Acts, vi. 9. 


Ха», ѓо stone, Joh. x. 31. . 


Acts, xiv. 19. 

Albos, of stone, Joh. ii. 6. 2 
Cor. iii. 3. Rev. ix. 20. 

Au0ofoXéo, to stone, Acts, vii. 
58. xiv. 5. Matt. xxi. 35 
etc. 

Atos, 0, a stone, Matt. iv. 6. 
vii. 9 etc. ; Aídos prrdtKds, а 
millstone, Luke, xvii. 2. 

AWsorpwtos, paved with stone ; 
тд мівбстрото»м, The Pavement, 
Joh. xix. 13. 

№крбо, to clear away the chaff 
from the grain by winnowing; 
to grind to powuer, Matt. xxi. 
44, Luke, xx. 18. 

Ay, ò а harbour, Acts, 
xxvii. 8, 12. 

Х(рут), 7, a lake, Luke, v. 1, 2. 
viit. 22, 33. Rev. xix. 20. 

Apos, ё, and 7, famine, Luke, xv. 
14. Acts, xi. 28. Mrk. xiii. 8. 

Alvov, тд, flax (=wick), Matt. 
xii. 20. 

Aurapds, fat ; rà Мтара, what is 
dainty, Rev. xviii. 14. 

H 
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Arpa, 7, Lat. libra, а pound, 
a weight of 12 ounces, Joh. 
xii. 3. xix. 39. 

Alp, д, the South-West wind ; 
the. quarter of the heavens 
whence the South-West wind 
blows, Acts, xxvii. 12. 

Aoyla, 7, a collection for the 
relief of the poor, 1 Cor. xvi. 
1, 2. (Only in ecclesiastical 
writers. ) 

AoylLopar, ѓо reckon, Rom. iv. 
3, 5, 6; to number among, 
Luke, xxii. 37 ; to think upon, 
Philipp. iv. 8; to impute, 1 
Cor. xiii. 5. 2 Tim. iv. 16. 
Rom. iv. 8; to account, els 
о0дёу Хоушбвйуа, Acts, xix. 
27 (RV to he made of no 
account) ; to think, to judge, 
l Cor. xiii. 11. 2 Cor. iii. 
2: to purpose, 2 Cor. x. 


Aeywbs, rational, reasonable, 
Rom. xii. ] ; тд Aoyexdv *yáAa, 
1 Pet. ii. 2(RV the spiritual 
mik, AV the milk of the 
word). 

Хбуу, тд, an oracle, Acts, vii. 
38. Rom. iii. 2. 

Aóyvos, learned, Acts, xviii. 
24 (possibly, eloquent). 

Aoyopds, ò, a reasoning, 2 Cor. 
x. 15. Rom. ii. 15. 

Acyopaxéw, to wrangle about 
words, 2 Tim. ii. 14. (Only 

` in the NT and late writers.) 

Aoyopax(a, 7, a dispute about 
words, 1 Tim. vi. 4. 

Adyos, 6, a word, Matt. xii. 32, 
36, 37; talk, speech, Matt. 
xxii. 15. Luke, xx. 20; а 
suying, Mrk. vii. 79; an 
announcement, 2 Cor. v. 19; 
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an account, a reason, 1 Pet. 
iii. 15 ; a report, Matt. xxviii. 
15. Joh. xxi. 23 ; a narrative, 
Acts, i. 1; doctrine, Joh. 
viii. 31, 37. 2 Tim. ii. 17; 
affair, matter, Acts, xv. 6; 
a plea, Matt. v. 32; ò Adyos, 
the Divine Word, the second 
person of the Trinity, Joh. i. 
1, 14; xarà byo, in all 
reason, justly, Acts, xviii. 
14; rive Муф, for what reason, 
Acta, x. 29. 

MAX ñ, а spear, Joh. xix. 


— to abuse, to rail at, 
Joh. ix. 28. Acts, xxiii. 4. 1 
Cor. iv. 19. 

Хокборіа, 7, abuse, railing, 1 
` Pet. iii. 9. 1 Tim. v. 14. 
№о(80роѕ, 6, а rasler, a reviler, 

] Cor. v. 11. vi. 10. (The 
word is properly an аы 
usive. ) 

Aowpds, б, а pestilence, Luke, 
xxi. 11; met, a pestilent 
fellow, Acta, xxiv. б. 

Aourds, remaining; ol Мото, 
the rest, Matt. xxii. 6. xxvii. 
49; rà Nowra, the things that 
remain, the rest, Luke, xii. 
26. 1 Cor. xi. 34; Хотод», for 
the rest, 1 Cor. i. 16; at 
length, Acts, xxvii. 20; тд 
Хотду, ое 1 Сог. 
vii. 29. Hebr. x. 13; fn- 
ally, Ephes. vi. 10. Philipp. 
ii. 1. iv. 8; тоб Aorod, 
лог the future, За]. vi. 


— тд, а bath ; in the NT 
baptism, Tit. iii. 5. Ephes. 
v. 26 (= “baptism, NT,” 
Pape's Lexicon). 
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Хобо, to bathe, Joh. xiii. 10; to 
wash, Acts, ix. 37. xvi. 33. 
Hebr. x. 23; to cleanse, a 
var. lect. ad Rev. i. 5. 

Avxaoviotl, adv., in the speech 
of Lycaonia, Acts, xiv. 11. 

Akos, o, а wolf, Matt. x. 16. 
Joh. x. 12. Acte, xx. 29 etc. 

Avpalvopar, to injure, to devas- 
tate, Acts, viii. 3. 

Хитео, to grieve, to make sorrow- 
ful, 2 Cor. ii. 2, 4, 5. vii. 8. 
Rom. xiv. 15; to offend, 
Ephes. iv. 30. 

Amn, 7, grief, sorrow, Joh. xvi. 
6, 20, 21; drè rîs Arms, for 
sorrow, Luke, xxii. 45; Фк 
vrns, with sorrow, 2 Cor. 
іх. 7 (RV grudgingly); ù 
катд, 0cóv Aven, godly sorrow, 
2 Cor. vii. 10; annoyance, 
affliction, 1 Pet. ii. 19. 

Atos, 4, a release, a divorce, 
1 Cor. vii. 27. 

Ave vreMéo, to be profitable ; im- 
pers., Avocrede? айтф... Ñ, st 
ts better for him, Luke, xvii. 
2 


№троу, тд, а ransom, Matt. 
xx. 28. Mrk. x. 45. 

№трбо, to liberate on receipt of 
ransom, 1 Pet. i. 18; mid., 
to ransom, to redeem, Luke, 
xxiv. 21. Tit. ii. 14. 

AéTpeocis, 7, redemption, de- 
liverance, Luke, i. 68. ii. 38. 
Hebr. ix. 12. 

Autpwris, 5, а redeemer, а 
deliverer, Acts, vii. 35. (It 

"ів a purely ecclesiastical 
form.) 

Хухуба, ù, а lampstand, а 
candlestick; Matt. v. 15. Luke, 
viii. 16. Hebr. ix. 2. 
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Ху vos, д, a lamp, Mrk. iv. 21. 
uke, xfi: 35. Rev. xxii. 5. 

Abo, іо loose, Matt. xxi. 2. 
Luke, xix. 30, 33; to untie, 
Joh. i. 27. Luke, iii. 16. 
Acts, vii. 33; fo set free, to 
unbind, Luke, xji. 16. Joh. 
xi. 44; to break up, dismiss, 
Acts, xiii. 43; to destroy, to 
break, Matt. v. 19. Joh. v. 
18. Acts, xxvii. 4). 1 Joh. 
iii. 8 ; to allow, make lawful, 
Matt. xvi. 19. 


M 
payela, and payla, 7, magic, 
sorcery, Acts, viii. 11. 
pa yeóo, to practise sorcery, Acts, 
viii. 9. 
páyos, д, one of the Magi; a 
wise man, Matt. ii. 1, 7, 16; 
a sorcerer, Acts, xlii. 6, 8. 
potós, д, the breast, var. lect. 
ad Rev. i. 13. 
po8nréóo, with dat., to be a 
T diserte of,Joh. xix. 38; trans., 
to make one a disciple, Matt. 
xxviii 19. Acts, xiv. 21; 
ss., to be made a disciple, 
Matt. xiii. 52. iple, Ма 
$, 6, a disciple, Matt. x. 
— 13, 17. vii. 11 etc. 
pabhtpia, h, а female disciple, 
Acts, ix. 36. 
рауорам, to be mad, Joh. x. 20. 
Acts, xii. 15. xxvi. 24, 25. 
1 Cor. xiv. 23. 
ракарібо, to pronounce blessed, 
Luke, i. 48. James, v. 11. 
pakápcos, blessed, happy,James, 
i. 12. Tit. ii. 13. Acts, xx. 
35. xxvi. 2. : 
xaptopos, 6, a benediction, a 
dont Rom. iv. 6, 9. Gal. 
iv. 15. 
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párkov, тд, a flesh-market, 
1 Сог. x. 25. 

ракрду, sc. ббди, properly accus. 
fem. of paxpds, used adver- 
bially, far, far off, Acts, 
xvii. 27. Luke, vii. 6. xv. 20. 
Matt. viii 30; far hence, 
Acts, xxii. 21 ; oi els накрдм, 
those that are afar off, i.e. 
the Gentiles, Acts, ii. 39. 
Cf. Ephes. ii. 13. 

ракрббєу, adv., from afar, afar 
off, Mrk. viii. 3. xi. 13. Luke, 
xviii. 13 etc. | 

ракробурёо, £o be long suffering, 
to be patient with, 2 Pet. iii. 
9. Luke, xviii. 7. Matt. xviii. 
26, 29; to be patient in en- 
during, Hebr. vi. 15. James, 
v. 8. 

— 1, patience, James, 

10. Hebr. vi. 12. Coloss. 

i ll. 2 Tim. iii. 10; long 
suffering, 1 Tim. i. 16. Gal. 
v. 22. Ephes. iv. 2. 2 Cor. vi. 
6 cte. 

adv., 
Acts, xxvi. 3. 

paxpds, long; paxpa mpocedxe- 
оба, to make long prayers, 
Mrk. xii. 40. Luke, xx. 47; 
distant, Luke, xv. 13. xix. 
12. 

pakpoxpóvios, long-lived, Ephes. 
vi. 3 


patiently, 


раХакіа, h, sickness, Matt. iv. 
23. ix. 35. x. 1. 

paAakós, soft, Luke, vii. 25; 
Tû ua\akû, soft raiment, Matt. 
xi 8; effeminate, 1 Cor. vi. 


аста, adv., especially, most 
of all, Gal. vi. 10. Philipp. 
iv. 22. Tit. i. 10 etc. 
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mn 
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paddov, adv., more, Matt. xviii. 
13. Joh. v. 18; rather, Matt. 
xxvii. 24. Кріев. iv. 25; 
тодойтф uû\\or, by во much 
the more, Hebr. x. 25. 

ріррл, 7, a mother ; а grand- 
mother, 2 Tim. i. 5. (This 
second meaning is found only 
in late writers. ) 

papovüs, 6, mammon, riches, 
Luke, xvi. 9, 11, 13. Matt. 
vi. 24. (Apparently only in 
the NT.) 

pavOávo, to learn, 1 Tim. ії. 11. 
2 Tim. iii. 14; to hear, to be 
informed, Acts, xxii. 27. 
Gal. iii. 2. 

pavla, 9, madness, Acts, xxvi. 
24 


раууа, тд, indecl., manna, Joh. 
vi. 31, 49. Hebr. ix. 4. Rev. 
ii. 17. 

pavrevopat, ѓо prophesy, 
divine, Acts, xvi. 16. 

papalve, to waste away, to per- 
ash, James, і. 11. 

papavaja, and рарду 404, = онт 
Lord cometh, 1 Cor. xvi. 


to 


papyap(rns, 6, a pearl. Matt. 
vii. 6. xiii. 45, 46. 1 Lim. ii. 
9 etc. 

páppapos, д, marble, Rev. xviii. 
12. 


Tupéo, to testify, to bear 
— of, Joh. i. 7. iii. 11, 
32. xviii. 23. xix. 35 еҝ.; 
pass., to be well reported of, 
to be of good report, Acts, vi. 

3. x. 22. 1 Tim. v. 10. 
paprupía, 7, testimony, Joh. 
v. 34. vii. 17. Rev. i. 2 
ез good report, 1 Tim. iii. 


GREEK-ENGLISH LEXICON 


[por 
рартороу, rò, testimpny, 2 Cor. 
| f 12. Acts, iv. 33. 2 Thess. 


i. 10; дартйро>» Хротой, tes- 
timony concerning Christ, 1 
Cor. i. 6. So also Hebr. iii. 
5. 2 Tim. i. 8. 

рартброрал, ѓо call to witness ; 
to я js solemnly, Acts, xx. 
26. Gal. v. 3; to exhort 
solemnly, Ephes. iv. 17. Acts, 
xxvi. 22. 

paprus, б, a witness, Matt. xviii. 
16. xxvi. 65. Acts, vi. 13; a 
martyr, Rev. xvii. 6. Acts, 
xxii. 20. 

рат 955, 0, the breast, a var. lect. 
ad Rev. i. 13. (See paorés. ) 

paca áoga, to упало, Rev. xvi. 10. 

yow, to scourge, Matt. x, 

17. xx. 19. xxiii. 34. Hebr. 
xii. 6. 

paco = пастгубо, Acts, xxii. 
25 


ріст, 7, a scourge, Acts, xxii. 
25. Hebr. xi. 36; a plugue, 
an afflictton, Luke, vii. 21. 
Mrk. iii. 10. v. 29, 34. 

paords, 0, the breast, Rev. i. 
13. Luke, xi. 27. xxiii. 29. 

ратооћотүа, 7, vain talking, 1 
Tim. i. 6. 

ратаюћбүоѕ, a vain talker, Tit. 
i. 10. (But the word is 
strictly an adjertive.) 

pararos, vain, idle, 1 Cor. iii. 
20. xv. 17. Tit. iii. 9; та 
para, what is vain, vanities, 
Acts, xiv. 15. 

раталбттв, 7, vanity, 2 Pet. ii. 
18. Ephes. iv. 17; weakness, 
foolishness, Rom. viii. 90. 
(See Pape’s Lexicon in voc. 
1t is à purely biblical and 

` ecclesiastical word.) 
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paracce, to make foolish, Rom. 
i. 21. (It is a purely biblical 
and ecclesiastical могі.) 

parny, adv., in vain, Matt. xv. 
9. Mrk. vii. 7. 

páxapa, 7, а sword, Matt. 


xxvi. 47, 51, 52. Joh. xviii. - 


10 etc. 

рехт, 7. battle, contest, quarrel, 
2 Cor. vii. 5. James, iv. 1; 
И&ха4  vopukal, contentions 
about the law, Tit. iii. 9. 

páxopa, to fight, James, iv. 2; 
to contend, Acts. vii. 26; to 
strive, to dispute, 2 Тіт. ii. 
24. Joh. vi. 52. 

peyadavy бо, to utter great beasts, 

ames, iii. 5. (Here West- 

cott reads peydda айх.) 

peyadcios, magnificent, wonder- 
Jul ; Tà peyadeta тоб 0co0, the 
wondrous works of God, Acts, 
її 11. 

peyadadrys, 7, splendour, mag- 
nificence, Acts, xix. 27; 
mayesty, Luke, ix. 43 ; glory, 
2 Pet. i. 16. 

реуаХоптретіїв, magnificent, ma- 
демо, 2 Pet. i. 17. 

pero ivo, to magnify, Acts, x. 
46. xix. 17. 2 eu 15 etc.; 
to exalt, to extol, Luke, i. 46; 
to enlarge, Matt. xxiii. 5. 

— adv., greatly, Philipp. 
iv. 10. 

peyaiocivn, ), majesty, Hebr. 
1. 3. viii. 1. Jude, 25 (It is 
а purely biblical and eccles- 
iastical form.) 

péyos, great, Matt. xxvii. 60. 
xxviii. 1. Mrk. v. 11 ебс.; 
&rong, Joh. vi. 18. Mrk. iv. 
37. Rev. xiv. 2; loud, Joh. 
xi 43. Matt. xxvii. 46, 50. 


TO THE NEW TESTAMENT. 


[ре 


Luke, xxiii. 23; ol цеусЛог, 
the leaders, Mrk. x. 42. Matt. 
xx. 25. 

péye00s,70,greatnesa, Ephes.i. 19. 

peyroraves, oi, the nobles, the 
chief men, Rev. vi. 15. xviii. 
23. Mrk. vi. 21. (A very 
late form, and found only 
once in the singular.) 

редерртуєбо, to interpret, Matt. 
1. 23. Acts, iv. 36 etc. 

рар, 7, intoxication, drunken- 
ness, Luke, xxi. 34. Gal. v. 
21. Rom. xiii. 13. 

peornps, to remove, 1 Cor. xiii. 
2. Luke, xvi. 4; to transfer, 
Coloss. i. 13; to lead astray, 
to pervert, Acts, xix. 26. 

редоб(а, 7, wile, deceit, Ephes. iv. 
14. vi. 11. (A very late form.) 

peOdprov, тд, in the plur., the 
confines, the borders, a var. 
lect. ad Mrk. vii. 24. | 

ревоско, to make drunk ; pass., 
to become intoxicated, Rev. 
xvii. 2. Luke, xii. 45. 1 Thess. 
v. 7. Joh. ii. 10. 

péðvoos, drunken, 1 Cor. v. 11. 
vi. 10. 

редбо, to be drunken, Acta, ii. 15. 
Matt. xxiv. 49. 1 Cor. xi. 21. 

paras, black, Rev. vi. 5, 12; тд 
péday, ink, 2 Cor. iii. 3. 2 
Joh. 12. 3 Joh. 13. 

ре, verb impers., it ts а care; 
кад où péct cor тері ovdevds, 
and thou carest not for any 
one, Matt. xxii. 16; ovdév 
rovrwy TQ ГаХМои eueder, 
Gallio cared nought for these 
things, Acts, xviii. 17; дӯ 
TU» Вод» ute TH 0cQ ; 1 Cor. 
ix. 9 (RV ss й for the oxen 
that God careth 
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pedXerde, ѓо practise, to attend 
to, 1 Tim. iv. 15; to devise, 
Acts, iv. 25; to premeditate, 
Mrk. xiii. 11. 

ром, тд, honey, Matt. iii. 4. 
Mrk. i. 6. Rev. x. 9, 10. 

pelorios, of bees, made by 
bees, a var. lect. ad Luke, 
xxiv. 42. (Found nowhere 
else: is not recognized in 
Pape’s Lexicon. ) 

ро, to be about to do some- 
thing, Joh. iv. 47. Acts, xvi. 
275; т puéXNovca ёру, the 


wrath to come, Matt. iii. 7. 


Cf. Coloss. ii. 17. 1 Tim. iv. 
8; rò Шох, the future, 
Luke, xiii. 9; to intend, to 
propose, Matt. ii. 13. Acts, 
v. 35. xvii. 31; to delay, 
Acts, xxii. 16. 

pros, тд, a member, a limb, 
Matt. v. 29. Rom. vi. 13, 19. 
1 Cor. vi. 15. xii. 12, 22 etc. 


pep Bpáva, 7, parchment, 2 Tim. 


iv. 13. (Itisa purely biblical реє 


form.) | 
рёрфора, to find fault, to blame 
m. ix. 19. Hebr. viii. 8. 
pepr(uotos, discontented, Jude, 
16 


pêv, an affirmative particle, in- 
deed, Luke, iii. 16 ; (followed 
always by де). 

pevovvye, nay rather, Rom. ix. 
20. x. 18 


pévroi, however, Joh. iv. 27. 2 
Tim. ii. 19. Jude, 8. 

péve, to remain, to abide, Matt. 
xxvi. 38. Joh. ii. 12. xix. 31; 

to last, to endure, Joh. vi. 97. 
1 Cor. xiii. 13. Hebr. vii. 24; 
to wait for, to await, Acta, 
xx. 5, 23. 


GREEK-ENGLISH LEXICON — 


m 


реріїо, to divide, to distribute, 
Mrk.vi.41. 1 Cor.vii.17. Rom. 
xii. 3; pass., to be divided, 1 
Cor. i. 13; to be at variance, 
Matt. xii. 25. Mrk. iii. 24, 26; 
to differ; pepéporas ў yuh 
kal ў wapOdvos, there is a 
difference between (Westcott 
puts the word in previous 
sentence = із divided), 1 Cor. 
vii. 33; mid., to share, a thing 
with anotber, Luke, xii. 13. 
pépipva, 7, (distracting) care, 
anziety, Matt. xiii. 22. Mrk.iv. 
19. 2 Cor. xi. 28, 1 Pet. v. 7. 
pepusváo, to be anxious, to be 
troubled with cares, Matt. vi. 
25, 27, 31. Luke, xii. 25; 
ил]8ё> шершибтє, be ye anxious 
for nothing, Philipp. iv. 6; 
to care for, 1 Cor. vii. 32, 34. 
xii. 25. Philipp. ii. 20. 
pepis, 7, a division, a part, Acta, 
xvi. 12; a share, a portion, 
2 Cor. vi. 15. Acts, viii. 21. 
ригрӧѕ, 6, а distribution, a 
gift, Hebr. ii. 4; а dividing, 
a partition, Hebr iv. 12. | 
pepioris, 6, a divider, Luke, 
xii. 14. 
pépos, тд, а part, a share, Rev. 
xx. 6. xxii. 19. Joh. xix. 23; 
lot, portion, Matt. xxiv. 51. 
Luke, xii. 46; a region, a 
district, Matt. ii. 22. xv. 9]. 
Acts, xix. 1. xx. 2; a trade, 
& handicraft, Acts, xix. 27; 
катё uépos, severally, sn detail, 
Hebr. ix. 5; pépos ті, tn some 
measure, partly, 1 Cor. xi. 
18; dd uépovs, in some degree, 
2 Cor. i. 14. ii. 5. Rom. хі. 
25; ёк pépous, individually, 
1 Cor. xii. 27; in part, im- 


118 





рес] 


perfectly, 1 Cor. xiii. 9, 12. 
Cf. 2 Cor. i. 14 ; тд ёк uépovs, 
that which 13 imperfect, 1 Cor. 
xiii. 10; би rw uépe Torq, in 
this respect, 2 Cor. iii. 10. 

peonpBpla, 7, noon, Acts, xxii. 
6; the South, Acta, viii. 26. 

peoirebo, to act as mediator ; 
inet., to pledge one's self, to 
give surety, Hebr. vi. 17 (RV 
interposed). 


рест, 6,0 mediator, Hebr. viii. , 


6. ix. 15. xii. 24. 1 Tim. ii. 5. 
Gal. iii. 20. (See &v0pwos.) 

pecovükxrvs, of midnight; тд 
pecovixriov, midnight, Acts, 
xvi, 25. xx. 7; uecorvkríov, 
at midnight, Mrk. xiii. 35 
(Here Westcott reads pecovux- 
то». ) 

pécos, central, th the middle ; 
péons vuxrds, at midnight, 
Matt. xxv. 6; péons huépas, 
at midday, Acta, xxvi. 13; 


TO THE NEW TESTAMENT. 


[per 


the midst of the feast, Joh. 
vii. 14. 

peorós, full, Joh. xix. 29. xxi. 
11. James, iii. 8. 

рестбе, to fill, Acta, ii. 13. 

pera, prepos., with genit., with, 
together with, in confederacy 
with; with accus., after. 
(The reader is referred to his 
Greek Grammar. ) 

peraBalve, (о pass from опе 
place to another ; to depart, 
Matt. viii. 34. xi. 1. Acts, 
xviii 7 etc. ; perdBa, be thou 
removed, Matt. xvii. 20; 
peraBéBnxev ёк тоб Oavdrov els 
Thy боту, hath passed from 
death into life, Joh. v. 24. 
] Joh. iii. 14. 

ретавеЖХ o, to turn round; mid., 
to change one'a mind, Acts, 
xxviii. 6. 

peráyo, to turn about, to direct, 
James, iii. 3. 


pécos йрду, in the midst of раетабіборм, іо give a share to 


you, Joh. i. 26; Фсхісвт шісоу, 
was rent in the midst, Luke, 
xxii. 45; бід uécov айтду, 
through the midst of them, 
Luke, iv. 30; ёк тоб дётоь, 
out of the way, out of sight, 
Coloss. ii. 14; yevéoOu ёк 
pécov, to be taken out of the 
way, 2 Thess. ii. 7; ёк péoou 
туди, from amongst, Matt. 
xiii. 49. Acta, xvii. 33. 1 Cor. 
v. 2. 

p4c órotx ov, тд, a partition-wall, 
Ephes. ii. 14 (RV the middle 
wall of partition). 

ресоурбупра, тд, mid-heaven, 
Rev. viii. 13. 

perder, to be in (he middle ; rijs 
éopríjs uec ovas, when it waa 


another; to impart of his 
substance, Rom. xii. 8. Ephes. 
iv. 28; and, generally, to 
impart, 1 Thess. ii. 8. Rom. 
i. 11. Luke, iii. 11. 

perabeots, 7, а change of place; 
a translation to heaven, Hebr. 
xi. 5; a change, Hebr. vii. 
12; a removal, Hebr. xii. 27. 

pera(g w, to transfer ; in the NT 
intrans., to depart, Matt. xiii. 
53. xix. 1. 

ретакаћќо, to call from one у lace 
to another ; mid., to send Jor, 
Acts, vil. 14. xx. 17. xxiv. 
25, 26. 

ретакиуќо, (O0 move away; pass., 
to be moved away, Coloss. i. 
23. 
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реталарВ буо, to partake of, 2 
Тіт. ii. 6. Acts, xxvii. 33. 
Hebr. xii. 10; with accus., 
to obtain, to get, Acts, xxiv. 


5. 
periAmjs, 9, a participation, а 
receiving ; els ueráNqpw, to be 
received, 1 Tim. iv. 3. 
perai асо, to exchange, ті ё 
Ti, one thing for another, 
Rom. i. 25; to change, ri ets 
Tt, one thing into another, 
Rom. i. 26. 
perapiropar, to repent, Matt. 
xxi. 30, 32. xxvii. 3. 2 Cor. 
vii. 8. Hebr. мії. 21. 
ретарорфбо, to transform, to 
transfqure, Matt. xvii. 2. 
Mrk. ix. 2; perapoppoicde, 
be ye transforined, Rom. xii. 
23 ri» айтйи elkóva щетацор- 
фоўреда, we are transformed 
info the sam? image, 2 Cor. 
iii. 18. 
peravoéo, to change one’s mini, 
to repent, Mrk. i. 15. Matt. 
iii. 2. Гахе, x. 13; with ёті 
тим, on account of something, 
2 Cor. xii. 21; with алд, or 
éx, to withdraw fro.n, to de- 
part from, Acts, viii. 22. 
Rev. ii. 21. ix. 2). xvi. 
11. 
peravora, ў, change of mind, 
repentance, Matt. iit. 8. Luke, 
ій. 8. xv. 7 ete. | 
рстабо, adv., between; Фу TQ 
ueraġò, meanwhile, in the 
meantime, Joh. iv. 31; with 
genit., between, Matt. xxiii. 
35. Luke, xi. 51. xvi. 26; 
afterwards; тд peratd с&В- 
Baroy, the following sxbbuth, 
Acts, xii. 42. 


GREEK-ENGLISH LEXICON 


[ner 

ретатёрто, to send after; pera- 
xreupOeis, sent for, Acts, x. 
29; mid., to send for, Acts, 
x. D. xi. 13. xxiv. 24, 26. 

ретастрефо, to turn about ; to 
turn; ті els ті, to turn one 
thing into another, Acts, ii. 
20. James, iv. 9; to pervert, 
Gal. i. 7. 

peracxnparite, to transfigure, 
to change, Philipp. iii. 21; 
mid., to transform, ? Cor. xi. 
13, 14, 15; to transfer, 1 
Cor. iv. 6. 

perarlOnpe, to transpose, totrans- 
fer, Acta, vii. 16. Hebr. xi, 
5; to pervert, Ju e, З; pass., 
to be changed, Hebr. vii. 12; 
mid., to upostatize, to fall 
away. Gal. i. 6. 

ретатрето, to change, James, 
іу. 9. (А — word.) 

perérera, adv., afterwards, 
after that, Hebr. xii. 17. 

рете, to partake, 1 Cor. ix. 
12. x. 21, 30 ; met., to belong 
to, Hebr. vii. 13. e 

ретеоріїо, to raise on high; 
pass., to be troubled with 
anxiety, to be in suspense, 
Luke, xii. 29. 

ретокес(а. 7, а removal from 
one а to another, а 
migration, Matt. i 11, 12, 
17. 

реток, to remove inhabitants 

to another land, Acts, vii. 4, 

43. 

ретохђ, 7, communion, fellow- 
ship, 2 Cor. vi. 14. 

péroxos, 6, a partaker, Hebr. 
iii. 1, 14. xii. 8; a partner, 
an associate, Luke, v. 7. Hebr. 
i. 9 
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peerpéo, to mesure, Rev. xi. 1, 
2. xxi. 16, 17 ; to mete out to 
others, Luke, vi. 38. Matt. 
vii. 2. Mrk. iv. 24; to es- 
timate, to judge, 2 Cor. x. 
12. 


perp , 6, а measure for 
liquids, containing somewhat 
less than 9 gallons, Joh. ii. 6. 

perpiorghéw, to be patient with, 
to bear with, Hebr. v. 2. 

perp(os, adv., moderately ; où 
perpíos, not a little, exceed- 
ingly, Acts, xx. 12. 

pérpov, тд, a measure, Matt. 
xxii. 32. Ephes. iv. 13; év 
pérpy, in due measure, Ephes. 
iv. 16; ёк uérpov, sparingly, 
Joh. 11. 34; a measuring 
rid, Rev. xxi. 15, 17; а 
definite portion or measure, 
2 Cor. x. 13. Rom. xii. 3. 


pérwrov, тд, the forehead, Rev. - 


vii. 3. ix 3. xvii. 5 etc. 

péxpt, prepos., with genit., 
unt, Luke, xvi. 16; as 
conj., Fphes. iv. 13; as far 
as, unto, Hebr. iij. 6, 14. 
Rom. xv. 19. Philipp ii. 8. 

p, а particle of subjective 
negation, as distinguished 
from ov, not, lest; радаи, 
by no means; unde, neither, 
nor, not even, nor yet; unöels, 
по опе; umöérore, never at 
any time; umöérw, not yet; 
ракете, nolonger ; phre, neither, 
nor. ptr, whether at all. 
(The reader is referred to his 
Greek Grammar. ) 

pjkos, тд, length, Rev. xxi. 16. 
Ephes. iii. 18. 

ртјкбуе, to lengthen; pass., to 
grow up, Mrk. iv. 27. 


TO THE NEW TESTAMENT. : 


[pup 
роті, 7, a sheepskin, Hebr. 
i, 27 


xi. 27. 

piv, 6, a month, Luke, i. 24, 
26. Acts, vii. 20; new moon, 
Gal. iv. x ioa 
удо, to signify, to make known 

"Joh. xi. 57. Luke, xx. 37. ' 

pnpds, 6, the thigh, Rev, xix. 
16. 


piyrnp, h, a mother, Matt. i. 18. 
ii. 11. xii. 49 etc. 

pfjreye much more, 1 Cor. vi. 3. 

рфтра, h, the womb, Luke, ii. 
23. Rom. iv. 19. 

HyTpadpas, and pytpadolas, д, 
a matricide, 1 Tim. i. 9. 

palvw, to pollute, to defile, Jude, 
8. Tit. i. 15. Joh. xviii. 28. 

plac pa, тд, a defilement, 2 Pet. 
ii. 2. 


pracpos, 6, а defiiing, a defile- 
ment, 2 Pet. ii. 10. 

ті, а mixture, а var. 

к * ad Joh. xix. 39. (West- 
cott reads €\rypa. ) 

péyvups, to mix, to mingle, Rev. 

viii. 7. xv. 2; also perd Twos, 

Luke, xiii. 1. Matt. xxvii. 


34. 
pixpds, small, little, Luke, xix. 
3. Matt. xiii. 32; werd шкрду, 
after a little while, Matt. 

xxvi. 73. 
prtov, тд, Lat. miliarium, a - 
Roman mile, i.e. a thousand 
paces, Matt. v. 4]. 

ррќорах, to imitate, 2 Thess. 
iti. 7, 9. Hebr. xiii. 7. 3 Joh. 

11. 
ртт ђе, ó, an imitator, 1 Cor. 
кыт. xi 1. 1 Thess. i. 6 


etc. - 
puvfjoko, to remind ; pass., to 
remember, Acts, xi. 16. Matt. 
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xxvi. 75. Luke, xxiv. 8; to 
be remembered, Acts, x. 31. 
proéw, to hute, Matt. v. 43. vi. 

21. Luke, vi. 22, 27 etc. 
ресвалобосіа, 7, payment of 
wages, recompense, Hebr. ii. 

2. x. 35. xi. 26. 

peo 0o oBórns, 0, a recompenser, 
a rewarder, Hebr. xi. 6. (This 
and the preceding are purely 
ecclesiastical words.) 

pobos, hired; as subst, a 
hired servant, Luke, xv.17,19. 

probes, 0, lire, wages, reward, 
Matt. xx. 8. Luke, x. 7. 
Rom. iv. 4 etc. 

prise, to let out for hire; 
mid., to hire, Matt. xx. 1, 7. 

(сбора, тд, the price for which 
anything is either let out or 
hired; a hired dwelling, 
lodgings, Acts, xxviii. 30. 

pobwròs, hired; as subst., a 
hired servant, a hireling, Mrk. 
i. 20. Joh. x. 12. 

руй, 7, a mina, a sum of money 
equal to 100 drachmae, Luke, 
xix. 13, 16, 18, 20. (Accor- 
ding to Pape = 224 thalers, 
i.e. £3-7s. 6d.) 

pvela, 7, remembrance, 2 Tim. 
і. 3. 1 Thess. iii. 6; érl жфст 
ті) veig inwy, 1n all my re- 
membrance of yu, Philipp. 
i 3; mention; velar Ошу 
поюбио, I make mention of 
you, Rom. i. 9. Cf. Ephes. 
i. 16. 1 Thess. i. 2. 

руйра, тд, a memorial; a tomb, 
a sepulchre, Luke, viii. 27. 
xxiii. 53. Acts, ii. 29 etc. 

tov, тд, а monument; a 

joco a tomb, Matt. xxiii. 

29. xxviii. 8. Luke, xi. 47. 


` GREEK-ENGLISH LEXICON 


[pos 


pvipn, 7), memory, remembrance; 
vrhun жоєїсда Tivos, to re- 
collect, 2 Pet. i. 15. 

pynpoveso, to remember, to call 
to mind, Matt. xvi. 9. Luke, 
xvii. 32. Acts, xx. 31; to be 
mindful of, Gal. ii. 10. "Hebr. 
xi 15; to make mention of, 
Hebr. xi. 22; perhaps also 
Hebr. xi. 15. 

pvnpócvvov, тд, а memorial, 
Acts, x. 4. Matt. xxvi. 13. 
Mrk. xiv. 9. 

pvyoreów, to ask in marriage ; 
pass., to be betrothed, Matt. 
1. 18. 

роу‹А&Лоѕ, speaking with difi- 
culty, having an impediment 
in his speech, Mrk. vii. 32. 
poyts, adv., with difficulty, 
hardly, Luke, ix. 39. (Here 
онон reads uóXis, which 


e.) 

оббиті 6, Lat. modius, a dry 
measure, containing 16 sex- 
tarii, i.e. about a peck, Matt. 
v. 15. Luke, xi. 33. Mrk. iv. 
21. 

рохадіє, 3, an adulteress, Rom. 
vii. 3. James, iv. 4; met., 
adultery, lustf'ulness, '2 Pet. 
ii. 14; as adj. э, Sasthless, 
apostate, Matt. xii. 39. xvi. 
4. Mrk. viii. 38. 

росою, to seduce; mid., to 
commit adultery, Matt. v. 32. 
Mrk. x. 11, 12. ^ 

porxela, 7, adultery, Joh. viii.3. 

att. xv. 19. Mrk. vii. 21. 

ое, to commit adultery, 
Matt. v. 27, 28. Luke, xvi. 
18. xviii. 20 "ete. 

po.xds, 6, an. adulterer, Luke, 
xviii 11. 1 Cor. vi. 9. 


122 


po] 


ports, adv., with difficulty, 
hardly, scarcely, Acts, xiv. 
18. xxvii. 7, 16. Rom. v. 7. 

po\iva, to defile, to pollute, Rev. 
111. 4. xiv. 4. 1 Cor. viii. 7. 

коле, б, defilement, 2 Cor. 
vii. 1. 

poppy, ù, blame, complaint, 
Coloss. iii. 13. 

pov, ў, a dwelling, an abode, 
Joh. xiv. 2, 23. 

p.ovoyeis, only begotten, Joh. 
iii. 16, 18. Luke, ix. 38. 
Hebr. xi 17 etc. (In Joh. 
i. 18 it is hard to see why 
povovyevis vids, the reading 
of some editors, must 
translated the only begotten 
Son, while povoyerys eds, 
which is given by Westcott 
and Tregelles after the very 
oldest mss, must not be 
translated the only begotten 
God, but God only begotten.) 

póvos, alone, only, Joh. v. 44. 
xvii. 3. Rom. xvi. 27. Jude, 
4; deserted, forsaken, Joh. 
xvi. 32. 

povépda\pos, having only one 
eye, one- eyed, Matt. xviii. 9. 

rk. ix. 47. 
pone, to leave alone, 1 Tim. v. 


Hop, 4, form, Philipp. ii. 7. 
xvi. 12; би Koppi 0eo0 


úrápxwv, Philipp.ii.6. (Here, 
perhaps, = essence, the forma 
of the Schoolmen. See Ast’s 
Lexicon Platonicum in voc. 


nopo.) 
рорфбо, to form, Gal. iv. 19. 
po и, 7, а semblance, 2 


Tim. iii. 5; ihe true form, 
Кот. ii. 20. 
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оттоо, to make an image 

of a calf, Acts, vii. 41. (It 
is & purely ecclesiastical 
form.) 

рбсҳоѕ, д, а calf, Luke, ху. 
23, 27, 30. Hebr. ix. 12, 19. 

pouerkds, skilled in music, а 
minstrel, Rev. xviii. 22. 

5x 00s, 0, toil, travail, 2 Cor. 
xi. 27. 1 Thess. ii. 9. 2 Thess. 
iii. 8. 

рое, 6, marrow, Hebr. iv. 
12. 


puto, to initiate, to teach ; pass., 
to be instructed, to learn; 
penónua 1 have learned, 
— p. iv. 12. 

, a fable, 2 Pet. i. 16. 

"1l Ma i. 4. 2 Tim. iv. 4. 

рокдорал, to bellow; to roar, 
as a lion, Rev. x. 3. 

EA to sneer ut ; to mock, 


pudixds, of or belonging to a 
mill, Luke, xvii. 2. 

рио, à, а millstone, Rev. 
xviii. 21. 

pUXos, 0, а mill, Matt. xxiv. 
41; pwvh шоо, the sound of 
a mill, Rev. xviii. 22; a 
millstone, Mrk. ix. 42. Matt. 
xviii. 6. 

purdy, ó а mill-house, a var. 
lect. ad Matt. xxiv. 41. 

puptds, 7, ten thousand, Acta, 
xix. 19; an infinite number, 
Luke, xii. 1. Hebr. xii. 22. 

pupl{e, to anoint, Mrk. xiv. 8. 

puplos, innumerable, 1 Cor. iv. 
15. xiv. 19; pipror, ten thou- 
sand, Matt. xviii. 24. (But 
this ‘change of meaning ac- 
cording to change of accent 
is merely a fanciful refine- 
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ment of tie grammarians. 
See Pape's Lex. МИ voc.) 
pov, тд, cini ment, Matt. xxvi. 

MEOS Luke, vii. 37 etc. 

p , TÒ а sere, a 
mystery, Matt. xii. 11. 
Coloss. i. 26. Rom. xi. 25; 
the hidden meaning, Rev. i. 
2U. xvii. 7 ; the secret purpose, 
2 Thess. ii. 7. 

уот До, to be dim-sighted, 2 
Pet. i. 9. 

pore, д, a wale ; a wound, a 
atripe, 1 Pet. 11. 24 

рордора, to blame, 2 Cor. vi. 
3. viii. 20. 

, 6, mockery; met., a 
blemish, 2 Pet. ii. 13. 
pwpatve, to play the fool; 
trans., to make foolish, 1 
Cor. i. 20. Rom. i. 22 ; pass., 
to become tasteless, Matt. v. 
13. Luke, xiv. 34. 

роріа, 7, foolishness, 1 Cor. i. 
18, 21, 23 ete. 

poportoyla, 7, foolish talking, 
Ephes. v. 4. 

pwpds, foolish, Matt. vii. 26. 
xxiii 17; smpsous, Matt. v. 
22. 


N 
Natapér, and Natapà, 7, Nazar- 


eth, a town of lower Galilee, 
where the Saviour lived from 
his childhood until he made 
his public appearance, Mrk. 
i. 9. Luke, ії. 39. iv. 16. 
Matt. iv. 13. 

Notapmvés, д, a Nazarene, a 

. name applied to Jesus Christ, 
because he had lived at 
Nazareth, Mrk. i. 94. x. 47. 
xiv. 67. xvi. 6. Luke, iv. 34. 
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Nafepatos, ô a Nazarene ; 
Inooũs 6 Na£wpaios, Acts, x xii. 
8. Cf. Luke, xviii. 37. Joh. 
xix. 19. Acts, xxiv. 5. Matt. 
xxvi. 72. 

val, an affirmative particle, yea, 
verily, even so, Matt. xi. 26. 
Luke, x. 21. Philem. 929. 
Rev. xiv. 13 etc. 

vabs, ó, а temple, Matt. xxiii. 
16, 17, 35. Joh. ii. 19 etc. 

vapdos, 7, nard, vil of spikenard, 
obtained from a fragrant East 
Indian plant, Joh. xii. 3. 
Mrk. xiv. 3. 

vavayée, to suffer shipwreck, 2 
Cor. xi. 25. 1 Tim. i. 19. 

vavkAnpos, 6, а shipmaster, 
Acts, xxvii. 11. 

vats, 7, а ship, Acts, xxvii. 
41. 


vars, 0, а sailor, Acts, xxvii. 
27, 30. Rev. xviii. 17. 

veavias, 0, а young man, a 
youth, Acts, vii. 58. xx. 9. 

veavloxos, ò, а young man, a 
youth, Matt. xix. 20, 22. 
Luke, vii. 14. Acts, ii. 17 
etc. ; an attendant, Acts, v. 
10. 


vekpós, 0, а corpse, Rev. xvi. 3; 
dead, 2 Tim. iv. 1. Matt. 
viii. 22 etc. 

уєкрбо, to put to death, to kill ; 
to mortify, Coloss. iii. 5; to 
render effete, Rom. iv. 19. 
Hebr. xi. 12. 

véxpwors, 7, a dying, 2 Cor. iv. 
10; dead»ness, Rom. iv. 19. 

veopnvia, 7, the mew moon, 
Coloss. ii. 16. 

véos, young, Tit. ii. 4; new, 
Matt. ix. 17.1 Cor. v. 7. 
Coloss. iii. 10. 
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кеъ б, a youngling, Luke, 

ii. 24. 

— ù, youth, Mrk. x. 20. 
Acta, xxvi. 4, 1 Tim. iv. 12. 

vedutos, newly planted; а 
neophyte, а novice, 1 Tim. 
iii. 6. 

vew, (o nod; with dat., to 
beckon to, to make signs, Joh. 
xiii. 24. Acts, xxiv. 10. 

vedéAn, 7, а cloud, Matt. xxiv. 
30. Mrk. ix. 7. "Luke, ix. 34 
etc. 

vépos, тд, а cloud; met., a 
multitude, Hebr. xii. 1. 

veppds, 6, a kidney; pl, the 
secret thoughts, Rev. 11. 23. 

veoKópos, б, Lat. aedituus, the 
caretaker of a temple; a 
worshipper, a devotee, Acts, 
xix. 35. 

vewrepikds, peculiar to youth, 
youthful, 2 Tim. ii. 22. 

veéTepos, compar. of péos, 
younger, Joh. xxi. 18. Tit. 
ii. 6. 1 Tim. v. 1; an 
attendant, Acts, v. 6; an 
inferior, Luke, xxii. 26. 

y), а particle employed in 
affirmations and oaths, by, 
Lat. per, 1 Cor. xv. 31. 

whe, to spin, Matt. vi. 28. 
Luke, xii. 27. 

vqmábte, to be a babe, 1 Cor. 
xiv. 20. 

уйтоб, 0, а babe, а child, Matt. 
xxi. 16. 1 Cor. xiii. 11; a 
minor, Gal. iv. 1; « babe in 
knowledge, Matt. xi. 25. Rom. 


ii. 20. 
— тд, а small island, Acta, 
xxvii. 16. 
vicos, ў, an island, Acts, xiii. 
6. xxvii. 26 etc. 
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vynorea, 7 fasting, Luke, ii 
37. Acta, xiv. 23; the public 


fast of the Jews, Acts, xxvii. 
9; want of food, 2 Cor. vi. 
5. xi. 27. 

vner«e, to fast, Matt. iv. 2. 
vi. 16, 17, 18. Mrk. ii. 18 
etc. 

viens, without food, fasting, 
Matt. xv. 32. Mrk. viii. 3. 
wnpdAcos, temperate, 1 Tim. iii. 
Mei 11. Tit. ii. 2. 

vido, to be sober ; to be circum- 
spect, 1 Pet. i. 13. iv. 7. v. 
8. 1 Thess. v. 6, 8. 2 Tim. 
iv. 5. (RV uniformly to be 
8ober.) 

укбо, £o conquer, to overcome, 
Joh. xvi. 33. Luke, xi. 22; 
to prevail, Rev. v. 5 ; to come 
off superior in à suit or con- 
test, Rom. iii. 4. Cf. Rev. 
xv. 2. 


vien, h, victory, 1 Joh. v. 


— тд, a later form for vlxn, 
1 Cor. xv. 54, 55, 57. 

DANT 6, a basin, Joh. xiii. 5. 

T form.) 

sn to wash, 1 Tim. v. 10. 
Joh. xiii. 5, 8, 12, 14. 

voéo, to understand, Joh. xii. 
4U. Matt. xv. 17; to reflect 
upon, to consider, Matt. xxiv. 
15. Mrk. xiii. 14. 

vónpa, тд, a thought, 2 Cor. x. 
5. Philipp. iv. 7; the mind, 
2 Cor. iii. 14. iv. 4. 

убдоє, illegitimate; a bastard, 
Hebr. xii. 8. 

уорђ, 7, pasturage, Joh. x. 9; 
met., growth, increase, он] 
fet, ‘shall spread, 2 Tim. ii. 
17. 
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voulte, to think, to suppose, 
Acts, vii 25. viii. 20. xiv. 
19; vouiġesðaı, to be custom- 
ary, Acts, xvi. 13. (Here 
Westcott reads ov érvoui(ouev 
xpocevxhy «уси, where we sup- 
posed there was a place of 
prayer.) 

òs, of or about the law, 
it. ій. 9; as subst, an 
interpreter or teacher of the 
law, Matt. xxii. 35. Luke, x. 
25. Cf. ypauuareis. 
voninos, according to larr, law- 
uly, 1 Tim. i. 8. 2 Tim. ii. 5. 
vópwrpga, тд, money, coin, Matt. 
xxii. 19. 

›ороб\баткало$, 6, a teacher of 
the law, Acts, v. 34. Luke, 
v. 17; applied also to those 
among Christians who went 
about as champions of the 


Mosaic law, 1 Tim. i. 7. 
(Confined to ecclesiastical 
writers.) 


уоробеса, 1), law-giving, legis- 
lation, Rom. ix. 4. 

vopoleréo, to give laws; pass., 
to be legislated for, to be 
furnished with laws ; vevoyo- 
Oérnra ёт’ айтӯѕ, received the 
law upon the foundation of 
the priesthood, Hebr. vii. 11; 
to be enacted, Hebr. viii. 6. 

уоцобветів, 0, а lawgiver, a 
legislator, James, iv. 12. 

уброѕ, б, а law, Rom. iii. 27. 
їх. 31 ; the Mosaic law, Matt. 
v. 18. xii. 5. xxii. 36. Rom. 
ії. 17, 18; rà тоб vópov, the 
moral requirements of the 
law, Rom. ii. 14; the Old 
Testament Scriptures, Joh. 
xii. 34. Acts, xxiv. 14, 
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vooée, to be sick; met., to have 
depraved desires, to dote, 1 
Tim. vi. 4. 


убачра, тд, sickness, disease, 
J oh. v. 4. (Omitted by 
Westcott.) 


vócos, 7, disease, Matt. iv. 23. 
viii. 17 etc. 

voscia, т), later form for veorola, 
a brood of young birds, Luke, 
xiii. 34. 

уоссіоу, тд, а brood of young 
birds, Matt. xxiii. 37. 

0, see reocaós. 

уосфії», (o remove; mid., to 
purloin, Tit. ii. 10; to with- 
hold, to keep back, Acta, v. 


2, 3. 

vóros, 0, the south wind, Luke, 
xii. 55. Acts, xxvii. 13; the 
southern quarter of the heav- 
ens, the South, Matt. xii. 42. 
Luke, xi. 31. xiii. 29. 

уохдєс (а, j, admonition, Tit. iii. 
10. 1 Gor. x. 11. Ephes. vi. 


4. 

уохдетсо, іо admonish, Acts, 
xx. 31. 1 Cor. iv. 14 ete. 

уоурлуба, 7, the newmoon, Col- 
oss. ії. 16. (See reoumría.) 

vovvex às, adv., wisely, discreet. 
ly, Mrk. xii. 34. 

vos, 6, mind, understanding, 
1 Cor. ii. 16. Rev. xvii 9. 
Luke, xxiv. 45; calculation, 
Philipp. iv. 7; opinion, 1 
Cor. i. 10; concupiscence, 
desire, Coloss. ii. 18. 

vip. dn, 7, а bride, Joh. iii. 29. 
Kev. xviii. 23; a daughter- 
in-law, Matt. x. 35. Luke, 
xii. 53. 

vupplos, 6, a bridegroom, Job. 
li. 9. iii. 29. Luke, v. 34. 
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vu , 0, the bride-chamber, 
Mrk. 1. 19. Luke, v. 34; the 
room in which the marriage 
ceremonies were held, Matt. 
xxii. 10. 

viv, and vw, adv. of time, 
now, Joh. iv. 18. ix. 2l. 
(The reader is referred to his 
Greek Grammar.) 

yòt, h, night, Joh. iii. 2. Matt. 


ii. 14. | Thess. v. 7; death, 


Joh 'ix. 4. 
vocc, to pierce, Joh. xix. 34. 
vucTáfo, to nod; to become 
drowsy, Matt. xxv. 5; met., 
to linger, 2 Pet. ii. 3. 
уухбвійрероу, тд, а night and a 
day, the space of 24 huurs, 
2 Cor. хі. 25. (Confined to 
the NT and very late writers.) 
velpós, sluggish, dull, Hebr. v. 
11. vi. 12. | 
véTros, 6, but in the plur. rà 
vara, the back, Rom. xi. 10. 


tevla, 7, hospitality ; a lodging- 


place, lodgings, Acts, xxviii. 
23. 


fevitw, to receive as a guest, to 
entertain, Acts, x. 23. xxviii. 
7; to surprise, to astonish, 


Acts, xvii 20; pass, to 


lodge, Acts, x. 6, 18, 32. xxi. 
16; to be surprised, 1 Pet. 
iv. 4, 12. 

веуобохео, to exercise hospitality, 
: 1 Tim. v. 10. 

£évos, 6, a guest-friend; а 
foreigner, a stranger, Matt. 
xxv. 35, 38, 43, 44. 3 Joh. 5; 
an alien, Ephes. ii. 12; one 
who entertains guests, a host, 
Rom. xvi. 23; as adj., new, 


novel, Acta, xvii. 18. Hebr. 
xiii. 9. 1 Pet. iv. 12. 

£éoTws, 0, a vessel for measuring 
liquids, and holding about a 
pint, а sextarius ; a, wooden 
vessel or cup, Mrk. vii. 4. 

Enpa(vo, to dry up, to wither, 
James, i. 11; pass, to be 
withered, Mrk. xi. 21. Matt. 
xiii. 6. xxi. 19; ѓо be dried, 
up, Mrk. v. 29. Rev. xvi. 12; 
to be ripened, to be ripe, Rev. 
xiv. 15; to waste away, to 
pine away, Mrk. ix. 18. 

Enp?s, dry, Luke, xxiii. 31 
(** If the good be treated so, 
what will be done to the 
wicked?” Thayer); ù £»pà 
(sc. y7), dry lanl, land, 
Matt. xxiii 15. Hebr. xi. 
29 ; withered, wasted, Matt. 
xii. 10. Mrk. iii. 3. Luke, 
vi. 6, 8. Cf. Mrk. iii. 1. 

£ówvos, wooden, made of wood, 
2 Tim. ii. 20. Rev. ix. 20. 

EvAov, тд, wood, 1 Cor. iii. 12. 
Rev. xviii. 12; the stocks, 
Acts, xvi. 24; the cross, Acts, 
v. 30. x. 39. xiii. 29; a tree, 
Luke, xxiii. 31; a bludgeon, 
a staff, Matt. xxvi. 47, 55. 
Luke, xxii. 52. 

£vpáo, to shave, Acts, xxi. 24. 
] Cor. xi. 5, 6. 


о 


5, 4, Tò, originally а demon- 
strative pronoun, he, she, it; 
subsequently as a definitive 
article, the. (The reader is 
referred to his Greek Gram- 
mar.) 

— numer., 
Luke, ii. 37. xvi. 7. 


eighty, 
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бүбооѕ, numer., the eighth, Acts, 
vii. 8. Luke, i. 59 

бүко$, 6, weight, encumbrance, 
Hebr. xii. 1 

85е, ijde, тббе, a demonstrative 
pronoun, this, Luke, x. 39 
etc. (The reader is referred 
to his Greek Grammar.) 

Sew, to journey, Luke, x. 33. 

óSnyéw, to guide, Matt. xv. 14. 
Luke, vi. 39. Rev. vii. 17 
etc. 

òs, 6, a guide, Acta, i. 16. 

Matt. xv. 14. xxiii 16, 


24. 
фбомгорёо, to journey, Acts, x. 
9. Cf. xxvi. 12. 


dSouropla, 7, a journey, a jour- 
neying, Joh. iv. 6. 2 Cor. xi. 
26. 


SSorrovdw, to construct a road ; 
to journey, Mrk. ii 23. 
(Here Westcott reads óóóv 
wotety. ) 

6850s, 9, a way, Matt. ii. 12. 
vii. 13, 14. Luke, x. 4 etc. ; 
саВВітох 6дду, a sabbath day's 
journey, Acts, i. 12; оббд» 
€üvàv, a road that leads to 
the Gentiles, Matt. x. 5; ддд» 
&ylov, Hebr. ix. 8 (RV the 
way into the holy place); ù 
650s, the Christian religion, 
Aets, ix. 2. xix. 9, 23. xxiv. 
22 


$85015, 0, а tooth, Matt. v. 38. 
Acts, vii. 54. Rev. ix. 8. 

óBuváe, to cause pain; pass., 
to be tormented, Luke, xvi. 
24, 25 ; mid., to feel pain, to 
 8orrow, Luke, ii. 48. Acts, 
xx. 38. 

— 9, pain, sorrow, Rom. 

2. 1 Tim. vi. 10. 
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ё5ъррёв, 0, lamentation, mourn- 
sng, Matt. ii. 18. 2 Cor. vii. 
7. 


to, to smell, to emit а smell, 
Joh. xi. 39 

glev, adv., whence, Matt. xii. 
44. Acts, xiv. 96; from the 
place where, Matt. xxv. 94, 
26; wherefore, Acts, xxvi. 
19. Matt. xiv. 7. Hebr. ii. 17. 
iii. 1 ебс.; whereby, 1 Joh. ii. 
18. 

дббут, 7, a linen cloth, Acts, x. 
11. xi. 5 


ó0óvvov, тд, a linen bandage, 
Joh. xix. 40. xx. 5, 6, 7. 

оїба, ос да, (oiBas), оїбеу, etc., 
to know—a perfect atrictly 
=I have perceived, from 
єідо. 

olkecakós, see olxiaxéds. 

olxetos, belonging to the family, 
kindred, 1 Tim. v. 8 (RV 
his own household); olxeta 
той бєод, of the household of 
God, Ephes. ii. 19; rods 
olkelovs Ts wlarews, those that 
are well-disposed towards 
the faith, Gal. vi. 10. (See 
Pape’s Lex. in voc.) 

olxerela, 7, servants, household, 
Matt. xxiv. 45. 

olxérns, o, a domestic, a servant, 
Luke, xvi 13. Acts, x. 7. 
Rom. xiv. 4. ! Pet. ii. 18. 

olxéo, to dwell, 1 Tim. vi. 16. 
Rom. vii. 17, 20 etc. 

оїктра, тб, а habitation ; A a 
prison, Acts, xii. 7. (See 
jane s Lex. in voc. оїктиа, 


— тд, a dwelling nlace, 
a habitation, Jude, 6; met., 
the body, 2 Cor. v. 2. 
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оїкіа, 7, а house, Matt. ii. 11. 
v. 15. Luke, ху. 8 etc.; a 
household, Matt. xii. 25. Joh. 
iv. 58; goods, property, Mrk. 
xii. 40. Luke, xx. 47. (See 
Shilleto ad Dem. Fals. Leg. 
S 279.) 

оїкіакіє, belonging to the house- 
hold, Matt. x. 25, 36. (**In 
opposition to olxodecrdérns, 

att. x. 25," Pape in 
Lex.) 

оікобестотіо, to be master of a 
house, to rule the household, 
1 Tim. v. 14. 

оікобесябттв, o, the master of 
the house, Matt. x. 25. xiii 
27. Luke, xiv. 21 etc. 

olxoSopio, to build a house ; to 
build, Matt. vii. 24. Luke, 
xiv, 30 віс.; to foumi, Matt. 
xvi. 18; to restore, to repair, 
Matt. xxiii. 29. xxvi. 61. 
Luke, xi. 47 ; to edify, 1 Cor. 
viii. 1. xiv. 4; pass., to be 


encourayed, to be emboldened, 
1 Cor. viii. 10. 
оїкоборд, 7, а building, a 


structure, Matt. xxiv. 1. 1 
Cor. iii 9. Mrk. xiii. 1; 
edification, 1 Cor. xiv. 3. 
Rom. xiv. 19. xv. 2 etc. 

оїкобор(а, 7, the act of building; 
advancement, & var. lect. ad 
1 Tim. i. 4. 

olxoBónos, о, a builder, an 
architect, Acts, iv. 11. 

olxovopiw, to be a steward, 
Luke, xvi. 2. 

olxovopla, 7, а stewardship, 
Luke, xvi. 2, 3, 4; а dispen- 
sation, Ephes. i. 10. iii. 2, 
9. 1 Tim. i. 4. Coloss. i. 
25. 
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olxovépes, 0, a steward, Luke, 
xii. 42. 1 Cor. iv. 2. Gal. iv. 
2. 1 Pet. iv. 10 etc.; a trea- 
surer, Rom. xvi. 23. 

otxos, 6, a house, Luke, i. 23, 
40, 56 etc.; кат’ olxous, from 

house to house, Acts, viii. 3. 
xx. 20; race, lineage, Luke, 
i. 27. ii. 4; household, Luke, 
x. 5. 1 Tim. iii 4 (“ока 
invariably means the dwelling 
house, or the house in the 
sense in which we tay House 
of Stuart, House of Bruns- 
wick,” Shilleto ad Dem. Fals. 
Leg. § 279.) 

olxoupévy, 7), the whole inhabited 
earth, the world, Matt. xxiv. 
14. Acts, xi. 28. Luke, xxi. 
26; the universe, Hebr. ii. 5; 
the Roman world, мел 1. 

olxoupyds, occupied in house- 
hold affairs, domestic, Tit. ii. 
5. (Found no where else.) 

olxovpds, domestic, a var. lect. 
ad Tit. ii. 5. 

olxrelpw, fo have compassion on, 
Rom. ix. 15. 

оіктррёѕ, compassion, Coloss. 
iii. 12. Philipp. ii. 1; plur., 
mercies, Rom. xii. 1. Hebr. 
x. 28. 
pov, compassionate, mer- 

cifu, Luke, vi. 36. James, 
vii. 11. 

olvomérns, о, a drinker of wine, 
a wine-bibber, Matt. xi. 19. 
Luke, vii. 34. 

olvos, 0, wine, Matt. ix. 17. 
Joh. ii. 3, 9, 10 etc. ; olvos тоб 
дидоб, the wine of the wrath 
of God, Rev. xiv. 10. xix. 15. 

olvoddvyla, ў, drunkenness, 1 
Pet. iv. 3. 
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olopat, £o think, to suppose, Joh. 
xx1. 25. Philipp. i. 17. James, 


1 

olos, such as, Matt. xxiv. 21. 
Mrk. ix. 3. xiii. 19 etc. ; ofp 
Shor’ оду voohuatt, with what- 
soever disease, Jon. v. 4; ойу 
olov ё бт: ёктёттшкє» б Adyos 
той 0є00, but not as though the 
word of God hath come to 
nought, Rom. ix. 6. 

éxvéw, to be loath, to hesitate, 
Acts, ix. 38. 

ókvnpós, slothful, Matt. xxv. 
26. Rom. xii. 11; ойк дкитрду 
poi вата, 1 ат not reluctant, 
Philipp. iii. 1. 

бктайрероз, on the eighth day, 
Philipp. iii. 5. (A purely 
NT form.) 

ékrà, numer., eight, Luke, ii. 
21. Joh. xx. 26 etc. 

éAé0pcos, destructive, a var. lect. 
ad 2 Thess. i. 9. 

б\едрос, о, «destruction, 1 Thess. 
v. 3. 2 Thess. 1. 9. 1 Tim. vi. 
9. 1 Cor. у. 5. - 

Ф№.үотигт(а, 7, littleness of 
faith, Matt. xvii. 20. (An 
ecclesiastical form, but 
found nowhere else in the 
NT. 

ddtyomoros, of little faith, 

att. vi. 30. viii. 25 etc. 

(Found only in the NT.) 

éA vos, little, few, 1 Tim. v. 23. 
Acts, xiv. 28. Luke, xii. 48. 
Matt. ix. 37; lyor, for a 
short while, Mrk. ті. 31. 
Cf. James, iv. 14; for little, 
1 Tim. iv. 8; & д\йүш, in 
Jew words, briefly, Ephes. iii. 
8; “év Муф, almost, Acts, 
xxvi. 23, 29. (But the 
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passage is rather to the 
effect that Agrippa says to 
Paul, ** with a little trouble 
thou wouldest fain make me 
a Christian.” The phrase 
contrasted with ёи сХіуф is 
Фу peyddw.) б OM yov, brief- 
ly, 1 Pet. v. 12; ёт’ дуа, 
over a few things, Matt. xxv. 
21, 93. 

éeyójyvxos,  fainthearted, 1 
Thess. v. 14. 

óAeyopéo, to make light of, 
to disregard, Hebr. xii. 


5. 

éXlyws, adv., scarcely, 2 Pet. 
ii. 18. 

éAo0pevr)s, 0, a desiroyer, 1 
Cor. x, 10. (Found only in 
this passage.) 

бХовребо, to destroy, Hebr. xi. 
28 


£Aokacropa, 7d, Lat. holocaus- 
tum, a whole burnt offering, 
Hebr. x. 6, 8. Mrk. xii. 
33 


dAoKAnpla, 7, perfect soundness, 
Acts, iii. 16 

oAdKAnpos, complete in all its 
parts ; entire, suund, 1 Thess. 
v. 23. James, i. 4. 

oliw, fo was, to lament, 
James, v. 1. 

Хоб, whole, Matt. xxii. 40. 
Joh. vii. 23. Acts, хі. 
26. 

оте, complete in all re- 
aspects, 1 Thess. v. 23. 

8Xvv8os, 7, an unripe fig, Rev. 
vi. 13. 

Sws, adv., wholly, altogether, 
1 Cor. vi. 7; ці) ddws, and 
одк S\ws, not at all, Matt. v. 

` 84. 1 Cor. xv. 99. 
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SEPE, 6, a shower, Luke, xii. 


— & late form for 
ipeipouu, wi.h genit., to 
strongly desire, to have a 
strong affection for, 1 Thess. 
ii. 8. 

Sprrée, to associate with; to 
converse with, Acts. xx. 11. 
xxiv. 26. Luke, xxiv. 14. 

opa a, 7, companionship ; com- 
munion, 1 Cor. xv. 33. 

Sprros, д, a crowd, a multitude, 
a var. lect. ad Rev. xviii. 


17. 

ép, 7, a cloud, a mist, 2 
Pet. ii. 17. 

Sppa, 7d, an eye Matt. xx. 34. 
МЕК. viii. 

Bpvupt, and — to swear, 
James, v. 19. Matt. v. 34. 
бно у, with one accord, 
Acta, i. 14. ii. 46. iv. 24 etc. 
Spordto, to be like, а var. lect. 

ad Matt. xxiii. 97. 
брошмтавіз, of like feelings, 
Acts, xiv. 15. James, v. 17. 
poros, like, similar, Joh. ix. 9. 
Acts, xvii. 29. Jude, 7; equal, 

Rev. xiii. 4. xviii. 18. 
ópocórns, 7), likeness, Hebr. iv. 


15. vii. 15. 
оробо, to make like; to liken, 
to compare, Matt. xi. 16. 


Mrk. iv. 30. Luke, vii. 31; 
pass., £o be likened to, to 
resemble, Matt. vi. 8. vii. 24. 


xviii. 23. 

cpolwpa, TÓ, p en Rom. 
93. vi. 5. viii. ; foure, 
Rev. ix. 7. 


ópotws, adv., in like жале, 
likewise, Mrk. iv. 16. Joh. 
v. 19. Luke, lii. 1). x. 37. 
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— 7, likeness, James, iii. 


— to confess, Joh. i. 20. 
1 Joh. i. 9 etc. ; to promise, 
Matt. xiv. 7. Acts, vii. 17. ` 

ópoXoyí(a, ù, confession, 1 Tim. 
vi. 12, 13; profession, Hebr. 

14. X. 23. 

spooyounévus, confessedly, with- 
out controversy, 1 Tim. iii. 
16. 

opérexvos, of the same handi- 
craft, Acts, xviii. 3. 

Opod, adv., together, Acts, ii. 

1. Joh. iv. 36. xx. 4. 
wv, of the same mind, 

like-minded, 1 Pet. iii. 8. 

Spos, nevertheless, yet, Gal. iii. 
15; uws шеутог, yet however, 
Joh. xii. 42. | 

буар, тд, a dream, Matt. i. 20. 
ii. 12, 13, 19 ete. (** Used 
only in the nomin. and ac- 
cus.," Pape's Lex. in voc.) 

óvápvoy, тд, а little ass, Joh. 
xii. 14. 

évad({w, to upbraid, to reproach, 
James, i. 5. Matt. v. 11. xi. 
20 ; to revile, Mrk. xv. 32. 

veðr pos, 6, а reproach, Rom. 
xv. 3. Hebr. xi. 26. xiii. 13. 

Svedos, тд, reproach, disgrace, 
Luke, i. 25. 

évixds, for an аза ; pudos бәкд$, 
a millstone, Matt. xvii. 6. 
Mrk. ix. 42. 

vivn, to profit, to help; cov 
évaiunv, may 1 have joy in 
thee, Philem. 20. 

буора, тд, а name, Philipp. ii. 
10. Luke, i. 26, 27. ii. 25. 

óvopáto, to name, Luke, vi. 13, 
14. 2 Tim. ii. 19. Rom. xv. 
20. 
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буоѕ, 6 and 7, an ass, Luke, 
xiii, 15. Matt. xxi. 7 etc. 

бутос, adv., truly, really, Luke, 
xxii. 47. Mrk. xi. 32. 

BEos, тд, vinegar, sour wine, 
Joh. xix. 29. Luke, xxiii. 36. 

ó£vs, sharp, Rev. i. 16. xiv. 17; 
swift, quick, Rom. iii. 15. 

дя, 7, a hole, Hebr. xi. 38; 
an opening, а fissure, James, 
iii. 11. 

бтигдєу, adv., from behind; 
behind, after, Matt. ix. 20. 
xv. 23. Luke, xxiii. 26 etc. 

ёт(со, adv. back, Matt. xxiv. 
18; behind, Luke, vii. 38; 
Tà дтісо, the things that are 
behind, Philipp. iii. 13; eis 
Ta бтісо фтеруєсда, to go 
backwards, to retreat, Joh. 
xviii. 6; éerpád eis rà ómlaw, 
she turned back, Joh. xx. 14. 
Cf. Mrk. xiii. 16. Luke, xvii. 
31; Brérew eis rà бтіда, to 
look back, Luke, ix. 62; as 
prepos. with genit., a/ter; 
éxicw rivds Єрхєсва, to follow 
any one, Matt. xvi. 24. Luke, 
ix. 23; of time, after, Joh. 
i. 15, 27, 30. Matt. iii. 11. 

тло. to arm; mid., to furnish 
oneself with, 1 Pet. iv. 1. 

ӧтћоу, тд, an implement, an 
instrument, Rom. vi. 13; in 
plur., weapons, armour, Rom. 
xiii. 12. 2 Cor. x. 4. 

rotos, of what sort, 1 Cor. iii. 
13; what manner of, James, 
i 24. 1 Thess, і. 9; тообтоб 
Örotos, such as, Acts, xxvi. 29, 

éwére, when, Luke, vi. 3. [West- 
cott has óre.] 

бтоо, adv., where, Matt. vi. 
19, 20, 21; for dra, whither, 
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Joh. viii. 21. xiv. 4. Cf 
Matt. viii. 19; where, i.e. in 
which state, Coloss. iii. 11. 
1 Cor. ій. 3. 2 Pet. ii. 11. 
(RV in these two last pass- 
ages whereas.) 

érrTávo, to sec; mid., to appear, 
Acts, i. 8. (* ӧттіро = òr- 
ralvw, NT." Pape's Lex.) 

бттасіа, %, a vision, 2 Cor. 
xii. l. Acts, xxvi. 19. Luke, 
i 22 


i 22. 
бттьє, broiled, Luke, xxiv. 42. 
ётФра, 7, autumn; fruits, Rev. 

xviii. 14. 

(Tes, how, in what manner, 

Matt. xxii. 15 ; that, in order 


that, Acts, ix. 2. (The 
reader is referred to his 
Greek Grammar.) 


, TÒ, that which is seen ; а 
posed Acts, vii. 31 ; a vision, 
Acts, ix. 10. x. 3. xii. 9 etc. 
pacis, 7, the act of seeing; 
appearance, Rev. iv. 3; a 
vision, Rev. ix. 17. Acts, ii. 17. 
dpards, visible, Coloss. i. 16. 
6páo, to see, Joh. viii. 57. xiv. 
7, 9; to perceive, Acts, viii. 
23. James, ii. 24; with eis 
тоа, to look upon, Joh. xix. 
37; to take heed, to beware, 
Matt. viii. 4. xviii. 10; pass., 
to appear, Acts, xxvi. 16. 
Luke, i. 1]. ix. 31. 
друй, ù, anger, wrath, Rom. ii. 
5. Ephes. v. 6. Matt. iii. 7; 
impulse, Ephes. ii. 3. 
épy(to, to provoke, to irritate ; 
uss. , to he angry, to be roth, 
latt. v. 22. xviii. 34. Ephes. 
iv. 26 ctc. 


Spyros, prone to anger, srrit- 


able, Tit. i 7. 


132 


épy) 
ópywà, 7, а fathom, Acts, 


xxvii. 28. 

éptye, to stretch forth ; mid., to 
deswe, \ ‘Tim. iii. 1. Hebr. 
xi. 16; to indulge in, 1 Tim. 
"мі. 10. | 

épaves, mountainous, hilly, Luke, 
i. 39, 65. (Supply хора.) 

брег, 7, desire, lust, Rom. i. 


ӧрдотобќо, to walk in n straight 
course ; to act uprightly, Gal. 
ii 14. (Not found else- 
where.) 

ópObs, straight, Hebr. xii. 13; 
upright, erect, Acts, xiv. 10. 

ópÜoropéo, to cut straight ; met., 
to handle aright, i.e. to teach 
correctly, 2 Tim. ii. 15. (See 
Pape's Lexicon in voc. Found 
on у in this passage and in 
ecclesiastical writers.) 

ópOp([e, to rise early in the 
morning ; with *pós та, to 
come early in the morning 
to a person, Luke, xxi. 38. 
(** = dp6pedw,”” Pape’s Lex.) 

épOpuwós, early, Luke, xxiv. 22. 

брдрсоѕ, carly, a var. sect. ad 
Luke, xxiv. 22. 

боброз, 0, daybreak, dawn; 
брдрох Babdws, at early dawn, 
Luke, xxiv. 1. (See Badéws 
and Babis); 6p0pov, at dawn, 
Joh. viii. 2; йо тд» брдроу, 
at the approach of dawn, 
Acts, v. 21. (Cf. Lat. sub 
lucem. ) 

ӧрдёѕ, adv., rightly, Luke, vii. 
43. x. 28. xx. 21. 

pitw, to define ; to determine, 
Acts, xi. 29. xvii. 26; to 
appoint, Hebr. iv. 7. Acts, 
x. 42 ; opu uévos, determinate, 
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settled, Acts, ii. 23; xara тд 
epurpuéror, as hath been deter- 
mined, Luke, xxii. 22; тоб 
optcbévros vio бєоб, who was 
declured to be the son of God, 
Rom. i. 4. 

dpivds, see ópeuós. 

Épvov, тд, a limit, a border ; in 
the NT always in the plural, 
Matt. ii. 16. 1v. 13. viii. 34 etc. 

ópk(Lo, with accus. of person, 
to administer an oath to ; with 
two accusatives, dpxifw oe тду 
бєду, 1 adjure thee by God, 
Mrk. v. 7. So also Acts, 
xix. 13. Cf. Matt. xxvi. 
63. 

бркоѕ, 6, an oath, Matt. xxvi. 
72. Luke, i. 73 ete.; plur., 
vows, Matt. v. 33. 

ópkepocía, 7, the taking of an 
oath; an oath, Hebr. vii. 20; 
21, 28. 

óppáo, to urge on; intrans., to 
rush, Matt. viii. 32. Acts, 
vii. 57. xix. 29 ete. 

бррд, 7, an impulse, James, iii. 
4; а hostile movement, an 
onset, Acts,.xiv. 5. 

Sppypa, тд, an impulse, impetus, 
Rev. xviii. 21. 

Spveov, тд, а bird, Rev. xviii. 
2. xix. 17, 21. 

бруф, о and 7, a bird, a var. 
lect. for ёриѕ ad Luke, xiii. 
34. (Not found in the 
nominative.) 

Spvis, о and 7, а bird; a hen, 
Matt. xxiii. 37. Luke, xiii. 
34 


ópo0«c(a, 7, a fixing of limits; 
plur., bounds, Acts, xvii. 
26. (A purely ecclesiastical 
word. ) 
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Spos, тд, a mountain, Matt. v. 
1, 14. viii. 1. xvii. 20. 

épócco, to dig, Matt. xxi. 33. 
xxv. 18. Mrk. xii. 1. 

éphaves, deprived of parents ; 
an orphan, James, i. 27; 
deserted, desolate, Joh. xiv. 
18. 

dpxéopar, (о dance, Matt. хі. 
17. xiv. 6. Luke, vii. 32. 

6s, 4, 8, Lat. qui, quae, qued 
who, which, Matt. i. 
xxvii. 57 etc.; ôs pêv, $$ a 
for 6 pèr, 6 бе, the one, the 
other, Matt. xxi 35. (The 
reader is referred to his 
Greek Grammar.) 

ócáxis, as often аз, 1 Cor. xi. 
26. Rev. xi. 6. 

бозоз, pious, holy, Tit. i 8. 
Hebr. vii. 26. Acts, ii. 27; 
тё dota, the promised blessings, 
Acts, xiii. 34. 

dovérys, Ù, holiness, Luke, i. 75. 
Ephes. iv. 24. 

=; adv., piously, 1 Thess. 

10. 


бер й, smell, odour, Joh. xii. 
3. Ephes. v. 2. Philipp. iv. 


18; savour, 2 Cor. ii. 14, 16. 


Soros, as much as, Joh. vi. 11; 
бсо, as many as, Matt. xiv. 
36. Acts, iv. 6, 34; ¿p доор, 


inasmuch as, Matt. xxv. 40,- 


45. Rom. xi. 13; ёф’ бето» 
xpóvov, as long as, Rom. vii. 
1; Cf. Matt. ix. 15. Mrk. 
ii. 19; шкрд» бео» Scov, for a 
very little while, Hebr. x. 
37 ; ka’ босох, by as much аз, 
Hebr. iii. 3; ; masmuch as, 
Hebr. vii. 20. ix. 27; тосоўтФ, 
— во much, as, Н‹ br. i. 
e 
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éoréov, тд, a bone, Joh. xix. 36. 
Luke, xxiv. 39. Matt. xxiii. 
27 etc. 

Sons, тів, 8 ть, whoever, what- 
ever, Matt. v. 39, 41; Єшє 
órov, until, Luke, xiii. 8; 
whilst, Matt. v. 25. 

6e Tpáxvos, of earthenware, 2 
Cor. iv. 7. 2 Tim. ii. 20. 

бефртүтъ$, M the sense of smell- 
ing, l Cor. xii. 17. 

óc $vs, and дсфіє, 7, the hip, 
the loins, Matt. iii. 4. Luke, 
xii. 35. Ephes. vi. 14 etc. 

бтау, whenever, Matt. vi. 5; 
dre, when, Joh. ix. 4. (The 
reader is referred to his Greek 
Grammar.) 

Sm, that, Matt. ii. 16; because, 
Matt. ii. 18. 

od, adv., where, Matt. ii. 9; 
for ol, whither, Luke, x. i. 
xxiv. 28 etc. 

оў, оёк, and обу, a negative 
particle, noL, no, Matt. v. 37. 
xii. 43. Joh. i. 20, 21. 

ода, an interjection of derision, 
aha! Mrk. xv. 29. 

otal, an interjection of denun- 
ciation, woe / Matt. xi. 21. 
xviii. 7 etc.; 7 oval, as subst., 
the woe, Rev. ix. 12. xi. 


l4. 

oùĝapâs, adv., by no means, 
Matt. ii. 6. 

où}, neither, nor, not even, and 
not. (The reader is referred 
to his Greek Grammar.) 

otdels, по one, Matt. vi. 24; 
oùôèv, nothing, Matt. v. 13. 
Joh. viii. 54. 

обббтотє, adv., never at any 
time, never, Matt. vii. 23. 
Luke, xv. 29; otdéwore dré- 
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yvwTe; did ye never read? 
Matt. xxi. 16, 42. 
обібто, adv., not yet, Joh. xx. 
9; never yet, Joh. xix. 41. 
ot@els, later and Macedonian 
Greek, for ovdels, 1 Cor. xiii. 


2. 
офкёть, alv., по longer, Matt. 
xix. 6. Luke, xv. 19, 21 etc. 
oixoiv, therefore ; but обкому ; = 
nonne ergo? Joh. xviii. 37, 
(See Hermann, Vig. n. 261.) 
обу, conj., therefore, Matt. xviii. 
4. Luke, iii. 9. (The reader 
is referred to his Greek 
Grammar.) 
ойто, adv., not yet, Mrk. xiii. 
1. Joh. ii. 4; omw моєїтє ; do 
ye not yet perceive ? Matt. 
xvi. 9. 
оёр}, 1, а (ай, Rev. ix. 10, 19. 
xii. 4. 
obpávvos, heavenly, Matt. vi. 
14, 26, 32. xv. 13. 
ovpavóO«v, adv., from heaven, 
Acts, xiv. 17. xxvi. 13. 
ovpavds, д, and plur. o/pavol, 
heaven, the heavens, Matt. v. 
34, 45. xix. 14. xxi. 25. 
obs, érbs, тд, and plur. dra, 
the ear, Matt. x. 27. xiii. 9. 
Acta, vii. 57. 
ойсіа, 7, substance, property, 
Luke, xv. 12, 13. 
ore, conj., nesther ; oüre, ore, 
neither, nor, Luke, xx. 35. 
otros, this person, he, always 
referring to the person last 
mentioned, 1 Joh. v. 21; 
kal rara, and xai тобто, anl 
that too, 1 Cor. vi. 6, 8; 
тобто шу, тобто бе, par "y, 
partly, Hebr. x. 33; avró 
Touro, this very thing, 2 Cor. 


135 


TO THE NEW TESTAMENT. 


[590 


ii. 3; els айтд тобто, for this 
very purpose, Ephes. vi. 22. 
2 Pet. i. 5. 

ore, and obras, thus, in this 
manner, Matt. vi. 9; ðs uv 
otrws, ôs бё ойто, one after 
this manner, another after 
that, 1 Cor. vii. 7. (Here 
Westcott reads e pêv .. бё). 

Хеттв, 6, а tor, Matt. 

— 24. Rom. xv. 27; a 
sinner, pu PM 4. 

paid, 7, а t att. xviii. 
32 ; — dues, Rom. xiii 
7. 


дфедтра, тд, what is owed, a 
debt, Rom. iv. 4; sin, offence, 
— vi. 12. os 
to owe, att. xviii. 
Luke, xvi. 5; to be indebted, 
Luke, xi. 4; тд dperdduevov, 
the debt, Matt. xviii. 30 ; one 
ought, Acts, xvii. 29. Rom. 
xv. 1. 
— properly written óóeAov, 
he 2nd aor. of (фео, but 
in late Greek appearing as a 
mere interjection = would that 
(see Hermann, Vig. n. 190); 
öpeħov yjvxpós Fs, would that 
thou wast cold, Rev. iii. 15; 
бфехоу éBacidevcare, would 
that ye did reign, 1 Cor. iv. 
8; бфелом xal dwoxdéyovrrat, 
would that they would even 
mutilate themselves, Gal. v. 
12. Cf. 2 Cor. xi. 1. (See 
Pape's Lex. in voc. фео.) 
Sdedros, тд, profit, James, ii. 14, 
16. 1 Cor, ху. — NN 
ёфбалробохћ«а, an po- 
Бома, 1 7, eye-service, Ephes. 
vi. 6. Coloss. iii. 22. (Found 
only in these two passages.) 


0] 


adpds, 6, an eye, Matt. v. 
29, 38. vi. 22, 23 etc. 

Edis, 0, a serpent, Matt. vii. 
10. x. 16; said of Satan, 
Rev. xii. 9. xx. 2. 

édpvs, 7, the eye-brow ; the brow 
of a precipice, Luke, iv. 29. 

óxAéo, to trouble, to vex ; pass., 
to be vexed, Acts, v. 16. Cf. 
Luke, vi. 18. 

óxXotrovéo, to collert a crowd, 
Acts, xvii. 5. (Found no- 
where else.) 

8x os, ó, a crowd, a multitude 
Matt. iv. 25. v. 1; the 
populace, Joh. vii. 49; dis- 
turbance, uproar, Acts, xxiv. 
18. Luke, xxii. 6. 

éxtpopa, тд, а stronghold, 2 
Cor. x. 4. | 

фару, тд, а little fish, Joh. 
vi. 9, 11 etc. 

oè, adv., late, Mrk. xi. 19. 
xii. 35; óyé caBBdrwy, late 
on the sabbath, Matt. xxviii. 1. 

бјлроѕ, latter, James, v. 7. 

бфлоѕ, late, a var. lect. ad Mrk. 
xi. 11; yla, ав subst., even- 
ing, Matt. viii 16. xiv. 15, 
23. xx. 8 etc. 

Sins, 7, the sight ; face, counten- 
ance, Joh. xi. 44, Rev. i. 16; 
appearance, Joh. vii. 24. 

Ффоукоу, тд, whatever is eaten 
with bread, as fish etc. ; 
rations, wages, Luke, iii. 14; 
ldlors dyuvlos, 1 Cor. ix. 7 
(RV at his own charges) ; re- 
compense, wages, Rom. vi. 
23. 2 Cor. xi. 8. 

II 
way Sebw, to ensnare, to entrap, 
Matt. xxii. 15. (A purely 
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ecclesiastioal word, and al- 
together unknown to tho 
Greeks.) 

wayls, 7, а (rap, a snare; ws 
rayis, as a snare, Luke, xxi. 
34. Cf. 1 Tim. vi. 9. Rom. 
xi. 9 2 Тіп. ii. 26. 

náðnpa, тд, a suffering, an 
afficiion, Rom. viii. 18. 2 
Cor. i. 5, 6, 7. Philipp. iii. 
10; passion, Rom. vii 5. 
Gal v. 24; an undergoing, 
an enduring, Hebr. ii. 9. 

птавттфс, destined to suffer, 
Acts, xxvi. 23. 

14005, тд, passion, Coloss. iii. 
5; паб driplas, vile passions,’ 
Rom. i. 26 ; бу mále ёт:дошаѕ, 
in the passion of lust, 1 Thess. 
iv. 5. 

madaywyds, 0, а pedagogue, а 
tutor, 1 Cor. iv. 15. Gal. ні. 
24, 25. 

полароу, тд, а little boy, a lad, 
achid, Matt. хі. 16(Westcott 
gives malos), Joh. vi. 9. 

тала, 7, education, training, 
Ephes. vi. 4; instruction, 2 
Tim. id. 16; chastisement, 
chastising, Hebr. xii. 5, 6, 8. 

палет де, 6, an instructor, Rom. 
ii. 20; а chastiser, Hebr. xii.9. 

«полбебо,, to instruct, to admonish, 
2 Tim. ii. 25; to chasten, 
Hebr. xii. 7, 10; to chastise, 
Luke, xxiii. 16, 22 ; pass., to 
be instructed, to be brought 
up, Acts, vii. 22; to be chas- 
tened, 1 Cor. xi. 32. 2 Cor. 


vi. 9. 

тал$60єу, adv., from childhood, 
Jrom a child, Mrk. ix. 21. 
(Неге Westcott reads пахбіб- 
Oev.) 
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qwatdloy, тд, a little boy, a 
child, Matt. ii. EM 13 d 
20 ; rabla, as an affectionate 
address, children, Joh. xxi. 
5. 1 Joh. ii. 13, 18. 

тол$бекту, 7, a damsel, a maid- 
servant, Matt. xxvi. 69. Mrk. 
xiv. 66, 69. 

wal{w, to play, 1 Cor. x. 7. 

awais, 6 and 7, a child, a boy or 
girl, Matt. xvii. 18. Luke, 
її. 43. viii. 51, 54; a servant, 
a slave, Matt. viii. 6, 8, 13. 
Luke, vii. 7. xii. 45. xv. 26. 

wale, to strike, to smite, Matt. 
xxvi. 68. Luke, xxii. 64; to 
sting, Rev. ix. 5. 

ráda, adv., long ago, Matt. xi. 
21. Luke, x. 13; for some 
time past, 2 Cor. xii. 19 (RV 
all this time); in olden time, 
Hebr. і 1; 6 тала, the 
Sormer, 2 Pet. i. 9. 

талаф, old, ancient, Matt. ix. 
16, 17. xiii. 52. Mrk. ii. 21, 


22. : 

палот, 7, oldness, obsolete- 
ness, Rom. vii. 6. 

талабо, to make old ; to abro- 
gate, Hebr. viii. 13 ; pass., to 
grow old, Luke, xii. 33. Hebr. 
і. 11. viii. 13. 

ж\р, 7, а wrestling, Ephes. 
vi. 12. 

wadtyyeveria, and waltyeve- 
ota, 7, new birth, regeneration, 
Tit. iii. 5; the restoration of 
the perfect state of things, the 
new aye, Matt. xix. 28 (here 
Pape renders it the resurrec- 
tion). 

wad, adv., back; again, Matt. 
iv. 8. xx. 5. xxi. 86. Acts, 
xi. 10; eis тд кдМи, the second 
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time, 2 Cor. xiii. 2; further, 
moreover, Matt. v. 33. xiii. 
45, 47. xix. 24. Luke, xiii. 
20; on the other hand, Luke, 
vi. 43. 1 Cor. xii. 21. 

тарт да, adv., all together, 
Luke, xxiii. 18. 

waptrodus, very great, Mrk. viii. 
1 (here Westcott reads там» 
$T 0ÀÀ 00). 

таубок(оу, тд, and wavSoxets, 
6, see wavdoxetoy, and rar- 
Coxevs. 

тауооҳ «оу, тд, an inn, Luke, 


x. 34. 
wavdoxevs, д, the innkeeper, the 
host, Luke, x. 35. 
Tavtyupis, 7, а general festal 
assembly, Hebr. xii. 23. 
mavouil, and тпауоке, adv., 
with all hia house, uith all 
his family, Acts, xvi. 34. 
пауотА(а, 7, the whole armour, 
Ephes. vi. 11, 13. Luke, хі. 
29. 


wavoupyla, h, crafliness, cun- 
ning, Luke, xx. 23. 2 Cor. 
iv. 2. xi. 3. Ephes. iv. 14; 
Jalse wisdom, 1 Cor. iii. 19. 

тауобруобв, crafty, 2 Cor. хіі. 
16. 


wayTaxf, and таутаҳ |}, adv., 
everywhere, Acts, xxi 28 
(where some read ravraxo0). 

таутах óc, adv., frum all sides, 
from every quarter, a var. 
Ject. ad Mrk. i. 45 (here 
Westcott reads rdvroder). 

таутаход, adv., everywhere, 
Luke, ix. 6. Acts, xvii. 30 
etc. 

TayTe s, complete, perfect ; els 
тд таутећѕ, ав an adverb, com- 
pletely, Hebr. vii. 25 (RV to 
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the uttermost); u} els rd rav- 
TreXés, not at all, Luke, xiii. 
11. 

тбутт, and wavry, adv., 
where; in every way, Acts, 
xxiv. 3. 

TrávToOcy, adv., from all sides, 
from every quarter, Mrk. i. 
45. Luke, xix. 43. Hebr. ix. 4. 

vavTokpáTop, 6, the ruler of all, 
the Almighty, Rev. i. 8. iv. 
8. 2 Cor. vi. 18 etc. 

TávTroTre, adv., at all times, 
always, Matt. xxvi. 11. Luke, 
ху. 31. xviii. 1 etc. 

таутоѕ, adv., altogether; as- 
suredly, doubtless, Luke, iv. 
23. Acts, xxi 22. xxviii. 4; 
ob mávrws, not altogether, not 
at all, in no wise, Rom. ii. 
9. 1 Cor. v. 10. 

тара, prepos., with genit., ac- 
cus., and dative; with genit., 
from, Gal. i. 12; тара беод, 
from Gol, Joh. ix. 16, 33; 
with accus., along side of, 
Matt. iv. 18. Mrk. i 16; 
with the exception of, 2 Cor. 
xi 24; contrary to, Acts, 
xvii. 13. Rom. 1. 26; with 
dat., near, beside, Joh. xix. 
25. Luke, ix. 47; with, Acts, 
x. 6. 1 Pet. ii. 20. (The 
reader is referred to his Greek 
Grammar.) 

TapaBa(ve, (o transgress, to 
violate, Matt. xv. 2, 3. 

rapaufd\\w, іо compare, to 
liken, a var. lect. ad Mrk. iv. 
30; of sailors, (o put in at, 
Acts xx. 15. 

&Bacrs, 1, @ transgression, 
om. ii. 23. iv. 15. v. 14. 
Gal. iii. 19. 1 Tim. ii. 14. 
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vapapárns, ы а tranagressor, 
Кош. ii 25, 27. James, ii. 


11. Gal. ii. et 
тараб! ора, (o constrain by 
entreaties, Acts, xvi. 15. Luke, 
xxiv. 29. (Confined to the 
inr ii wih 
u, with фихі, to 
expose hi naelf to danger with 
regard to his life, Philipp. ii. 
30. 


TapaBoAA, 4, a comparison, 
Mrk. iv. 30. xiii. 28. Matt. 
xxiv. 32; Фу параболу, in a 
figure, Hebr. xi. 19; a ficti- 
tious narrative with a heavenly 
meaning, a parable, Matt. 
xiii. 3, 10, 13, 24, 33, 34; 
a proverb, Luke, iv. 23; 
a precept, Luke, xiv. 7; 
an enigmatical saying, Matt. 
xiii, 35. Mrk. vii. 17. 

rapafov\evopat, to consult a- 
miss; to be reckless, a var. 
lect. ad Philipp. ii. 30. 
(“= wapaBohebouat, NT and 
late writers,” Pape’s Lex. in 
voc.) 

TapayyeMa, 7, а charge, a 
command, Acts, xvi. 24. 
1 Tim. i. 5. 1 Thess. iv. 
2. 

Tapa yy e, to charge, to com- 
mand, Matt. x. 5. xv. 35. 
Luke, v. 14 etc. ; тараууєМа 
тарауубіЛем, to charge 
strictly, Acts, v. 28. 

mapaylvopat, to be present, to 
come, Matt. ii. 1. iii. 13. 
Luke, xix. 16. Joh. iii. 23; 
to make one’s public appear- 
ance, Hebr. ix. 11. Matt. iii. 
1; to stand by one, to assist, 
2 Tim. iv. 16. 
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yo, to lead past; in the 
NT intrans., to pass by, Matt. 
xx. 30. Mrk. ii. 14. Joh. ix. 
1; to depart, Matt. ix. 9, 27; 
to pass away, 1 Cor. vii. 31. 

1 Joh. ii. 8, 17. 
7rapoBeypar(Lo, fo make a public 
example of, to put to open 
shame, Hebr. vi. 6; also as 


а var. lect. ad Matt. i. 19. 
wos, 6, а Persian word, 
а large enclosure, a park; 
the heavenly Paradise, Luke, 
xxiii. 43. 2 Cor. xii 4. Rev. 
ii. 17. 
ягарабіхоро, to accept, to re- 
ceive, Mrk. iv. 20. Acts, xvi. 
21. xxii. 18. 1 Tim. v. 19: to 
acknowledge, Hebr. xii. 6. 
zrapabuaTp à, 7, а useless oc- 
cupation, a var. lect. ad 1 
Tim. vi. 5 (here Westcott 
reads dtaraparp Bal). 
агара8(8ора, to deliver, Matt. 
xi. 27. Luke, x. 22; to give 
up, Matt. xxvi. 45. Gal. ii. 
20. Rom. i. 24; to yield up, 
Joh. xix. 30; to commit, to 
commend, Acts, xiv. 26. xv. 
40; to deliver up, Rom. iv. 
25. Matt. iv. 12. xxvi. 15; 
to delwer verbally, Acts, vi. 
14. 1 Cor. xi. 2. Jude, 3; to 
permit, to allow, Mrk. iv. 29. 
arapadofos, uncommon, wonder- 
Jul, Luke, v. 26. 
тарё80счз, J, a transmitting ; 
what із transmitted, doctrine, 
precept, 1 Cor. xi. 2. 9 These. 
ji. 15. iii. 6; tradition, Matt. 
xv. 2, 3, 6. Coloss. ii. 8. 
тараб, to provoketorivalry, 
om. x. 19. xi. 11, 14; to 
provoke to anger, 1 "Cor. x. 
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22. (See Pape’s Lexicon in 
voc.) 
99.08, by ihe sea, 
att. iv. 13. 
тарадеорбо, to overlook, 
neglect, Acta, vi. 1. 
таравйкя, 7, what is committed 
unto one, 1 Tim. vi. 20. 2 
Tim. i. 14 ; a deposit, 2 Tim. 
i. 19. 
wapatvéw, toexhort, to admonish, 
Acts, xxvii. 9, 22. 
meee hee іо offer excuses, 
uke, xiv. 18; to excuse, 
Luke, xiv. 19; to deprecate, 
Hebr. xii. 19. Acts, xxv. 11; 
to refuse, to reject, 1 Tim. v. 
11. Tit. iii. 10. Hebr. xii. 25; 
i avoid, to shun, 1 Tim. iv. 


to 


7. 2 Tim. ii. 23. 
mapa кеа, to scat оне?в self, 
uke, x 
жоо ана , to sit 
down, a var. lect. ad Luke, 
x. 39. 
— to call for, to sum- 
mon, Acts, xxviii. 20; (o 
exhort, to admonish, Luke, 


iii. 18. Hebr. x. 25. Kom. xii. 
8. 2 Tim. iv. 2; to entreat, to 
beseech, Matt. viii. 5, 31. 
xviii. 20, 32. Mrk. v. 23; to 
console, to comfort, 2 Cor. i. 
4. ii. 7. vii. 6. Ephes. vi. 22; 
pass., fo be comforted, 2 Cor. 
1. 6. vil. 7, 13. Acts, xx. 12. 
Matt. v. 4 etc. 

таракаАйттв, to hide, to con- 
ceal, Luke, ix. 45. 

таракатавікт, 9, а deposit, a 
var. lect. ad 2 Tim. i. 12. 

mapdkepa, ѓо lie beside; to 
be present, Rom. vii. 18, 
21. 
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тт, ў, supplication, 
entreaty, 2 Cor. viii. 4; ex- 
hortation, Rom. xii. 8. Acts, 
xiii. 15. 1 Thess. ii. 3. 2 Cor. 
viii. 17 ; consolation, comfort, 
Luke, ii. 25. Acts, xv. 31. 2 
Cor. i. 4, 7. Rom. xv. 5. 
map arros, 6, аль advocate, an 
antercessor, 1 Joh. ii. 1; the 
Comforter, the Paraclete, Joh. 
xiv. 16, 26. xv. 26. xvi. 7. 
птаракод, 7, а hearing amiss ; 
disobedience, Rom. v. 19. 
2 Cor. x. 6. Hebr. ii. 2. 
mapaxohovidw, йо investigate, to 
trace, Luke, i. 3; to follow, 
to conform to, 1 Tim. iv. 6. 
2 Tim. iii. 10. 
wapaxote, to hear amiss; to 
refuse to hear, to disreyard, 
Matt. xviii. 17. Mrk. v. 36. 
таракётто, to stoop and look 
anto, Luke, xxiv. 12. Joh. xx. 
5, 11 ; to look carefully into, 
James, i. 25. | Pet. i. 12. 
apaÀAauBáve, to take to one’s 
self, to take with one, Matt. 
iv. 5, 8. xvii. 1. xxvi. 37. 
Luke, ix. 10, 28; to receive, 
to accept, Joh. i. 11; to re- 
ceive by transmission, Coloss. 
iv. 17. Hebr. xii. 28; (о 
receive by instruction, 1 Cor. 
xv. 1, 3. Gal. i. 9, 12. Philipp. 
iv. 9; pass., to be taken away, 
to be carried of, Matt. xxiv. 
40, 41. Luke, xvii. 34, 35. 
mapadéyouar, to sail past, to 
coast along, Acts, xxvii. 8, 
13. (See Раре'я Lex. in 
voc.) 
&\оѕ, by the sea, maritime ; 
"Р wapd\os, вс. хара, the sea 
coast, Luke, vi. 17. 
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wapadAayh, ў, variation, change, 


James, 1. 17 A 

7apoAoyí ‚ © make a mis- 
ра M euge to delude, to 
deceive, Coluss. ii. 4. James, 
i. 22. 

TapaÀvrwós, afflicted with par 
alysis, para4ytic, Matt. iv. 
24. viii. 6. ix. 2, 6. 

úw, to weaken, to enfeeble; 
wapaded\upévos, palsied, Luke, 
v. 18. Acts, viii, 7. ix. 33; 
vapaXeAvuéva ‘yévara, Jeeble 
knees, Hebr. xii. 12. 
тарарфуо, to remain beside ; to 
abide, to continue, James, 1. 
25. Hebr. vii. 23. 1 Cor. xvi. 
6. — i. 25. 


to speak to; to 
19, 31. 1 Thess. ii. 1]. v. 
14. 


vôla, 7), consolation, com- 
fort, 1 €'or. xiv. 8. 


(вусу, тд, consolation, 
Phuipp. ii. 1. 
wanavopew, to act contrary to 


the law, to violate the law, 
Acts, xxiii. 3. 

srapavopía, h, transgression, 2 
Pet. ii. 16. 

wapamixpalver, to provoke, Hebr. 
iii. 16. 

таратикрасріє, 0, provocation, 
Hebr. iii. 8, 15. (This and 
the precedin J word are con- 
fined toecclesiastical writers.) 

тарат(тто, to deviate from the 
right path; to fall away, 
Hebr. vi. 6. 

кер to зай pas’, Acts, 
xx. 16. 

wapawAfovy, adv., nigh to, 
almost, Philipp. ii. 27. 
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TÀnc(oes, adv., similarly, 
an like manner, Hebr. ii. 14. 
wapatropevopa, £o passby, Matt. 
xxvii 39. Mrk. xi. 90. av. 
29. 
бттора, тд, а trespass, a 
sin, Matt. vi. 14. Mrk. xi. 
25. Rom. iv. 25 etc. 
карарріо, to flow past; pass., 
to be carried past, to ану 
away, Hebr. ii. 1. 
парістроє, marked ; Фу wAolo 
тарасйир Arcocxovpos, in a 
ship marked with the figure- 
head of the Dioscuri, Acts, 
xxviii. 11. 
wapackevatw, to prepare, Acts, 
x. 10; pass., to be prepared, 
2 Cor. ix. 2, 3; mid., to pre- 
pare one's self, to get ready, 
1 Cor. xiv. 8. 
птараскехђ, 7, а making ready; 
‘an the NT, the day of pre- 
paration, on which the Jeus 
made preparation to celebrate 
a sabbath or a feast, Matt. 
xxvii. 62. Mrk. xv. 42. Luke, 
xxiii. 54. Joh. xix. 31. 
птаратєую, to stretch out; to 
extend, to prolong, Acts, xx. 
7. 


жараттр», (o watch, Luke, xx. 
20. Mrk. iii. 2; mid.. to 
watch, Luke. vi. 7. x.v. 1. 
Acts, ix. 24; to keep scrupu- 
lously, to observe, Gal. iv. 10. 

тђртси, 7, observation, 
uke, xvii. 20. (‘In such 

а manner that it can be 
watched with the eyes, i.e. 
in a visible manner,” Thayer.) 
sraparlOnur, to set before, Mrk. 
vi. 41. viii. 6, 7. Luke, ix. 
16. Acts, xvi 34; іо lay 
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before, to propound, Matt. 
xiii. 24, 31; mid., to set 
forth, to affirm, Acts, xvii. 
3; to commit, to intrust, 
Luke, xii. 48. 1 Tim. i. 18. 
2 Tim. ii. 2; to commend, 
Luke, xxiii. 46. Acts, xiv. 23. 
xx. 32 etc. 
maparvyxdve, (o meet with, 
Acts, xvii. 17. 
— adv., immediately ; 
, й, TÒ wapaurixa, that which 
їз at present or momentary ; 
TÒ yap тарамтіка éAaopór т 
0Xlyews, for our momentary 
light affliction, 2 Cor. iv. 17. 
, to lead aside, to 
У Jude, 12. Hebr. 
xii. 9; ѓо remove, Luke, 
xxii. 42. Mrk. xiv. 36. 
тарафроуб», to be beside one’s 
self, 2 Cor. xi. 23. 
mapadpovia, 7, madness, 2 Pet. 
i. 16. (The word is found 
in no other author.) 
Tapaxegáto, to раза the winter 
at, tv winter in, Acts, xxvii. 
12. xxviii. 11. 1 Cor. xvi. 6. 
Tit. iii. 12. 
тарахерасіа, h, a wintering, 
Acts, xxvii. 12. 
та pa, adv., immediately, 
Joithwith, Matt. xxi. 19, 20. 
Luke, i. 64. iv. 39 etc. 
TápbaMs, 7, а janther, Rev. 
xiii. 2. 
рео, ѓо wait upon, to 
attend to, 1 Cor. ix. 13. 
парер, to be present, Luke, 
xiii. 1. Joh. xi. 28 etc.; проб 
тд жард», for the present, 
H«br. xii. 11; тд тарсута, 
what one has, one's property, 
Hebr. xiii. 5. 
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wapecaye, іо bring in secretly, 
2 Pet. ii. 1. 


таресактоб, — brought 
an, Gal. ii. 
Sie, ae enter secretly, to 
steal in, Jude, 4. 
mapacépxopat, /o come in by 
stealth, to creep іп privily, 
Gal. ii. 4; to enter in addition, 
to come in beside, Rom. v. 
20. 
тарасфеіро, ѓо contribute be- 
sides, 2 Pet. 1. 5. 
пар:ктӧѕ, prepos., with genit., 
with the exception of, except, 
Matt. v. 32. Acts, xxvi. 29; 
as adv., bendras; ywpls Tar 
wrapexrds, independent of those 
things that come . upon me 
besides, 2 Cor. хі. 28. 
mapepBadre, to cast in by the 
side of ; as a military term, 
to cast up; rapeuBa\olcy ol 
éx0pol cov xápaxá со, thy 
enemies shall cast up an in- 
trenchmentagaiust. thee, Luke, 
xix. 43. 
ا‎ Body, ў, an encampment, 
br. xiii. 11, 13; an army, 
Hebr. xi. 34. Rev. xx. 95 а 
fortress, a castle, used as the 
barracks of the Roman garri- 
son in Jerusalem, Acts, xxi. 
34, 37. xxii. 24. xxiii. 10, 16, 
32. 
жарєуоҳћо, fo trouble, to dis- 
turb, Acts, xv. 19. 
waperlinpos, residing in a 
Joreign lund; as subst., a 
stranger, a sojourner, Hebr. 
xi. 13. 1 Pet. i. 1. ii. 11. 
wapépxopar, to pass by, Luke, 
хуш. 37. Mrk. vi. 48; ò 
wapehn\vOws xp5vos, time разі, 
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1 Pet. iv. 3; Фо pass away, 
James, i. 10. Matt. xxiv. 35 
etc.; to pass over, to neglect, 
Luke, xi 49. xv. 29; to be 
removed, to be averted, Matt. 
xxvi. 39, 42. Mrk. xiv. 35; 
to come, Luke, xii. 37. xvii. 


WapETs, 7), п passing over, a re- 
mission, Rom. іі. 25. (See 
Pape’s Lexicon in voc.) 

Tapéxo, (o present, to offer, 
Luke, vi. 29; 4o shew, to 
yine, Acts, xxii. 2. xxviii. 2. 
1 Tim. vi. 17; to cause, to 
occasion, Luke, xi. 7. Gal. vi. 
17. Matt. xxvi. 10; to shew, 
to exhibit, Tit. ii. 7; to 
vender, to offer, Coloss. iv. 1. 
Luke, vii. 4. 

тартуоріа, ў, consolation, com- 
Jort, Coloss. iv. 11. 

"m h, virginity, Luke, ii. 


wapGévos, 7, a virgin, Matt. i. 
23. xxv. 1, 11 etc.; a mar- 
riageable daughter, 1 Cor. 
vii. 36; a man of pure life, 
Rev. xiv. 4. 

Trapp, t let pass ; to omit, to 
neglect, Luke, xi. 42; to 
relax, t loosen ; rapeutéros, 
relaxed, weakened, Hebr. xii. 
12. 

тар(бтттум, and тпаритбуо, to 
provide, Acts, xxiii. 24; to 
furnish one with, to give, 
Matt. xxvi. 53; to set before 
one, Acts, xxiii. 33; to pre- 
sent, Rom. vi. 13. xii. l etc; 
to shew, Acts, i. 3; to com- 
mend, l Cor. viii. 8; to prove, 
Acts, xxiv. 13; in the mid. 
perf. pluperf. and 2nd aor. it 
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ів intrans., to stand by, Acts, 
1. 10. ix. 39. xxvii. 23; to 
stand before а person, to 
appear, Acta, iv. 10. xxvii. 
24. Luke, i. 19; to aid, to 
assist, Rom. xvi 2. 2 Tim. 
iv. 17; to be present, to have 
come, Mrk. iv. 29. 
тбробоб, 7, а passing бу; фу 
wapsdy, in passing by, 1 Cor. 
xvL 7. 
wapoikéw, fo dwell beside; to 
dwell as а stranger, to sojourn, 
Luke, xxiv. 18; to go as a 
stranger, to migrate, Hebr. 
xi. 9. 
тароша, ў, a dwelling in q 
strange land ; a sojourning, 
Acts, xiii. 17. 1 Pet. i. 17. 
(A very late word.) . 
Kos, dwelling in a foreign 
and ; as subst., a stranger, 
a sojourner, Acts, vii. 6, 29. 
Ephes. ii. 19. 1 Pet. ii. 11. 
wapoinla, 7, а proverb ; тд Tijs 
wapoulas, according to the 
proverb, 2 Pet. ii. 92; év 
таро шал Aévyew, to speak in 
proverbs, Joh. xvi. 25. Cf. 
Joh. x. 6. xvi. 29. 
wápowos, given to wine, quarrel- 
some, 1 Tim. iii. 3. Tit. i. 7. 
mapotxopar, to go by ; mapyxy- 
pévos, past, Acts, xiv. 16. 
паророміїо, (o be like, Matt. 
xxii. 27. (16 is a purely 
ecclesiastical word. ) 
arapópotos, like, similar, Mrk. 
vii. 13. 
таро буо, to irritate, to provoke, 
1 Cor. xiii. 5. Acts, xvii. 16. 
Tapofvcpós, д, an incitement ; 
— з торобо» буйт, Hebr. 
24 (RV to provoke unto 
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love); strife, contention, Acts, 
xv. 39. 

vapopy(Lo, to proces Rom. x. 
19. Ephes. n 

wapopyopos, д, 
wrath, Ephes. iv. 26. 
a purely biblical form.) 

таротрбуо, to incite, to stir up, 
Acts, xiii. 50. 


a, 7, presence, iud 
ii. 12. 2 Cor. x. 


arrival, the coming, 1 Cor. 
xvi. 17. 2 Cor. vii. 6, 7 ; the 
future Advent of Christ, Matt. 
xxiv. 3, 37, 39. 2 Pet. i. 16. 
р: xv. — uns 
wapowls, ў, a side-dish, a dis 
of аеісасіез; a platier, a 
dish, Matt. xxiii. 25, 26. 
(See Pape’s Lexicon in voc.) 
wappyota, 7, freedom of speech, 
2 Cor. iii. 12; тарртвіа, é» 
таррпаіа and perà mappnolas, 
adverbially, boldly, freely, 
openly, Joh. vii. 4, 13, 26. 
xi. 54. xvi. 25. Acts, 11. 29. 
iv. 29,.31 ; boldness, 1 Tim. 
iii. 13. Acts, iv. 13. Hebr. 
x. 19. Philem. 8. 
тарртогіаїора, (o speak boldly, 
Acts, ix. 27, 28. xiv. 3. xviii. 
26 ; to have boldness, to grow 
confident, 1 Thess. ii. 2 
was, паса, тау, every; ‘‘ was 
has an attributive position, 
when it signities collectively, 
the whole ; as, тд way т\005, 
the whole multitude ; 6 was 
dpiüuós, the sum total; ras 
stands before its substantive 
without the article in the 
sense of every; ав, wav ёёудро, 
every tree ; with numerais д. 
тёз and ol rdyres signify $n 
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— 
(It is 


тас] 


ай; as, трђрєс: тай rdoaus 
T(xXákovra xal éxardv, with a 
hundred and thirty triremes 
in all; when râs signifies 
nothing but, wholly, the 
substantive is without the 
article, as it is strictly pre- 
dicative ; as, ppoupeira отд 
— moXeuiur = marres, bp" 
у ppoupetrat, хто\ёшо{ elow,” 
Koch. où was = nullus, 2 Pet. 
i. 20. Luke, i. 37. Mrk. xiii. 
20. 1 Cor. i. 29. Ephes. v. 5. 
Rev. xxii. 3. 

wio xa, тд, indecl., the paschal 
lamb, which the Israelites 
were commanded to slay and 
eat on the fourteenth day of 
the month Nisan, the first 
month of their year, Luke, 
xxii. 7. Mrk. xiv. 12; the 
paschal supper, Matt. xxvi. 
9 ; the feast of the Passover, 
extending from the four- 
teenth day of the month 
Nisan to the twentieth, Matt. 
xxvi. 2. Luke, ii. 41 ; referred 
to Christ himself, as being 
the true paschal lamb, 1 Cor. 
v. 7. 

Tácxoe, to suffer, Luke, xxii. 
15. xxiv. 46; хатха» тб 
twos, to suffer at their hands, 
Matt. xvii. 12. 1 Thess. ii. 
14. Mrk. v. 26. 

татассо, to smite, to strike, 
Luke, xxii. 49. Matt. xxvi. 
51; to afflict, Rev. xi. 6. 

патбо, to tread, Rev. xiv. 20. 
xix. 15; to tread upon, Luke, 
x. 19; to trample on, Luke, 
xxi. 24. Rev. xi. 2. 

Ta rip, д, a father, Matt. ii. 22, 
iv. 21; Our Heavenly Father, 


>. 
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Matt. v. 45, 48. vi. 14, 26; 
a forefather, Matt. iii 9. 
xxiii. 30, 32 ; source, author, 
Joh. viii. 44. 

TG TpaÀ gas, and warpadolas, д, 
a parricide, 1 Tim. i. 9. 

татрий, 7, family, Luke, ії. 4. 
Acta, iii. 25. Ephes. iii. 15. 

татрийрутяв, б, а pi ogenitor, а 
patriarch, Acts, її. 29. vii. 
8, 9. Hebr. vii. 4. 

патрькфѕ, ancestral, Gal. i. 14. 

watpls, 7, а man’s native coun- 
try, Joh. iv. 44. Matt. xiii. 
54, 57; а home, Hebr. xi. 

14. 


татротарбботоб, handed down 


from one's ancestors, 1 Pet. 


i. 18. 

татрфоз, received from the 
fathers, Acts, xxii. 3. xxiv. 
14. xxviii. 17. 

fra iw, to cause to cease, to 
restrain, 1 Pet. iii. 10; mid., 
to ceaae, 1 Cor. xiii. 8. Luke, 
viii. 24. Acts, xx. 1; pass., 
to get release, to cease, 1 Pet. 
iv. 1. 

тах ivo, to make thick, to make 
Jat; pass, to wax gross, 
Matt. xiii. 15. Acts, xxviii. 
27. 

rén, 7, u fetter, Luke, viii. 29, 
Mrk. v. 4. 

redivds, level. Luke, vi. 17. 

Televo, to travel on Soot, to go 
by land, Acta, xx. 13. 

Td) adv., on ' foot, by land, 

att. xiv. 13. Mrk. vi. 33. 

mos, on foot, а var. lect. ad 
Matt. xiv. 13. 

тедарҳёю, to be obedient, to 
oy: Acts, v. 29, 32. xxvii. 
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weds, and mds, persuasive, 
1 Cor. ii 4 (Not found 
elsewhere. ) 

lle£à, 7, Persuasion, a var. 
lect. ad 1 Cor. ii. 4. (Pro- 
perly the name of a heathen 
goddess. ) 

aeive, to persuade, Acts, xviii. 
4. xix. 8; to quiet, to tran- 
quilize, 1 Joh. iii. 19 (RV (о 
assure); to pacify, Matt. 
xxviii. 14 ; to gain over, Acts, 


xii. 20; пётоба, to be con- 
Jident, to have confidence, 


Philipp. i. 6. Rom. ii. 19. 
2 Cor. ii. 3; to trust, Matt. 
xxvii. 43; pass., to be per- 
‘suaded, Luke, xx. 6. Acts, 
xxi. 14; to obey, Acts, v. 36, 
37; to assent to, Acts, v. 40. 

ятеубо, to be hungry, to hunger, 
Matt. iv. 2. xii. 1, 3. Luke, 
vi. 21 etc.; to be in want, 
Philipp. iv. 12. 1 Cor. xi 
21; to long for, to desire 
eagerly, Matt. v. 6. 

= J, a trial, an attempt, 

ebr. xi. 29, 36. 

тар ф, о try, to attempt, 
Acts, ix. 26. xvi. 7. xxiv. 6; 
to make trial of, to test, Joh. 
vi 6. Rev. ii. 2; to tempt, 
— A lCor.x.13. С 

«те a trial, a, proving, 
Gal iv. 14. 1 Pet. iv. 12; a 
temptation, Luke, iv. 13. 
viii. 13. James, i. 12. 1 Cor. 
x. 13; affliction, Luke, xxii. 
28. James, i. 2. 1 Pet. i. 6. 
(Almost exclusively confined 
to the NT.) 

чербо, and repdopau, to make 
trial, to attempt, Acta, xxvi. 
2]. 
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тесроуђ, 7, conviction, con- 
Jidence, Gal. v. 8. alee 


ian sea ; ; то ду ei AR ris 
Oaddoons, the depth of the sea, 
Matt. xviii. 6. 

soto. to behead, Rev. xx. 


— numer., fifth, Rev. vi. 
9. ix. 1. xvi. 10. xxi. 20. 
чірто, to send, Matt. xxii. 7. 

Luke, vi. 19. Joh. xiv. 


— poor, 2 Cor. ix. 9. 

arevOepa, h а mother-in-law, 
Matt. viii. 14. x. 35. Luke, 
iv. 38. xii. 53. 

T€vÜepàós, 6, a father-in-law, 
Joh. xviii. 13. 

qwevOéw, intrans., (o mourn, 
Matt. v. 4. ix. 15. 1 Cor. v. 
2; trans., with accus., to 
mourn for, to lament over, 2 
Cor. хі. 21. 

тёубоз, тд, mourning, James, 
iv. 9. Rev. xviii. 7. xxi. 4. 

tevixpos, poor, Luke, xxi. 2. 

xevrakıs, numer., five times, 2 
Cor. xi. 24. 

xevTaxtoX (Хо, numer., five 
thousand, Matt. xiv. 21. xvi. 
9. Luke, ix. 14. 

T€*vTaKÓC Vo, numer., jive hun- 
dred, Luke, vii. 41. 1 Cor. 
xv. 6. 

awévre, numer., five, Matt. xiv. 
17, 19. xvi. 9 etc. 

TevTekacDéxaTos, numer., the 
fifteenth, Luke, iii. ]. 

теутйкоута, numer. , fifty, Luke, 

vii. 41. xvi. б ete. 
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теу] 
твутткостђ, вс. иёра, the 
fiftieth day after the Passover, 


Pentecost, Acts, ii. 1. xx. 16. 
1 Cor. xvi. 8. (See Pape’s 
Lexicon in voc. revrnxogrés. ) 

awewolOnors, 7, trust, confidence, 
2 Cor. i. 15. iii. 4. Ephes. iii. 
12 etc. (A very late form.) 

Tip, “ап enclitic particle, 
which gives to the word 
to which it refers, and 
which it usually follows, a 
strong emphasis; therefore 
appear to be merely a 
weakened пері, very," Pape. 
(In the NT appearing most 
frequently in the forms отер, 
@omep, катер, eUrep, кавіпер, 
éxelwep, éreiiprep etc.) 

пералтібро, adv., further, be. 
sides, Acta, xix. 39. 

ярау, adv., beyond ; rd wépay, 
the other sule, Matt. viii. 18, 
23. Mrk. iv. 35; as prepos., 
пера» Ths Oardoons, on the 
other side of the sea, Joh. vi. 
22, 95 etc.; тд тперам тӯ 
Oardoons, the other side of the 
sea, Mrk. v. 1. Cf. Luke, 
viii. 29. ` 

Tépas, тд, extremity, bound, 
end, Matt. xii. 42. Luke, xi. 
31. Rom. x. 18 ; termination, 
Hebr. vi. 16. 

пері, prepos., in the NT only 
with the genitive, about, con- 
cerning, and with the accus- 
ative, about, touching etc. ; 
of time, near, about. (See 
Greek Grammar. ) 

weptiye, to lead about, 1 Cor. 
ix. 5; intrans., to go about, 
Acts, xiii. ll. Matt. ix. 35. 
Mrk. vi. 6 etc. 
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repuupéw, to take away, Hebr. 
x. 11. 2 Cor. iii. 16. Acts, 
xxvii. 20, 40 (RV casting off.) 

тєрїёттө, to bind around; to 
kindle, Luke, xxii. 55. 

Tepiag TpóTTo, tu shine round 
about, Acts, ix. 3. xxii. 6. 

TiBAXNo, to put around, a 
var. lect. ad Luke, xix. 43 
(see rapeuBd\\w); to clothe a 
person, Matt. xxv. 36, 38, 
43; to put on, tu clothe a 
person with, Luke, xxiii. 11. 
Joh. xix. 2. Rev. vii. 9, 13. 
x. 1 etc.; mid., to рш on, 
Acts, xii. 8. Matt. vi. 3l. 
Luke, xii. 27. 

TepiBAéro, to look around у; én 
the NT only in the mid., to 
look round about, Mrk. ix. 8. 
x. 23. Luke, vi. 10. 

TepBóAauvov, тд, а wrapper ; 
a mantle, Hebr. i. 12; a 
covering, 1 Cor. xi. 15. 

mepidéw, to bint round about, 
Joh. xi. 44. 

Tepuepyátoua, ѓо make one’s 
ber p to be а busy- 
body, 2 Thess. iii. 11. 

, over-officious ; a busy- 
body, 1 Tim. v. 13; rà 
перієруа, curtous arts, sorcery, 
Acts, xix. 19. 

T€piépxopat, to go about, to 
rove, Acts, xix. 13. Hebr. 
xi 37; пєрёрҳєсдол тй оікіаѕ, 
to go about from house to 
house, 1 Tim. v. 13; to make 
a circuit, Acts, xxviii. 13. 
(Not read by Westcott.) 

Tepu£x o, to contain, Acts, xxiii. 
25 (Westcott reads Éyovca»); 
to take possession of. to seize, 
Luke, v. 9; intrans., vepxéxei 
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Фу ypady, 1 Pet. ii. 6 (RV й 
is contained in Scripture. 
This latter usage is frequent 
in the Septuagint. ) 
пері фууу, and weptLovvie, to 
gird round; pass., to be 
girded, Luke, xii. 35; mid., 
to gird one’s self, Luke, xii. 
37. xvii. 8; met., ri» bopuu, 
to gird one’s loins, Ephes. vi. 
14; with accus. of thing, to 
gird on, Rev. i. 13. xv. 6. 
агерівесув, ў, а putting around, 
a wearing, l Pet. iii. 3. 
4repiio rop, in the pres. imperf. 
fut. and 1 aor., to place 
around; in the perf., plu- 
eperf., 2 аог., and tenses of the 
mid., to stand around, Joh, 
xi. 42. Acts, xxv. 7; with 
accus. of thing, to avoid, to 
shun, 2 Tim. ii. 16. Tit. iii. 
9 


wepixáðappa, тд, offscouring, 
refuse; in plur, the of- 
scourings, the outcasts, 1 Cor. 
iv. 13. 

wepixablfe, to invest, to besiege ; 
intrans., to вій around, a var. 


lect. ad Luke, xxii 55. 
(Westcott reads cuvxatiody- 
тоу). 


терікодожто, to cover ир, fo 
cover over, Hebr. іх. 4. Mrk. 
xiv. 65. Luke, xxii. 64 (RV 
they blindfolded him). 

weplxepas, to lie around, to be 
placed around, Mrk. ix. 42. 
Luke, xvii. 2. Hebr. xii. 1 
(RV compassed about with so 
great a cloud of witnesses) ; 
passively, to be encompassed 
with, Hebr. v. 2. Acts, xxviii. 
20. 
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Tepukebala(a, 7, а helmet, 1 
Thess. v. 8. Ephes. vi. 17. 
wepxparis, having full powers; | 
wepukpaTis yevéoOa, with 
genit., to get possession of, 
Acts, xxvii. 16. 

mwepixptwre, to hide, to seclude, 
— 24. 2, 

WEPLKY , to encircle, to com- 
pass round about, Luke, xix. 


— to shine round a- 

out, Luke, ii. 9. Acts, xxvi. 
13. 

Trepi e(rro, to leave remaining ; 
oí перієттбиємо, those who 
remain over, those who sur- 
vive, 1 Thess. iv. 15, 17. 

qep(A viros, very sorrowful, Luke, 
xviii. 23. Mrk. vi. 26. xiv. 
34. Matt. xxvi. 38. 

Tepifvo, to wait for, Acts, i. 4. 

rép, adv., round about; al 
пері поле, the cities round 
about, the circumjacent cities, 
Acta, v. 16. | 

Tepvotkéo, to dwell round about, 

uke, i. 65 | 

T«plowos, dwelling around; a 
neighbour, Luke, i. 58. 

T€pvovc vos, superabundant, rich; 
select, special; Xaós weprovacos, 
Tit. ii. 14 (RV a people for 
his own possession). 

Tepvox 1], 7, а section, a passage 
in & book, Acts, viii. 32. 

тертатіо, to walk about, Joh. 
vii. 1. 1 Pet. v. 8. Rev. xvi. 
15; to conduct one’s self ina 
certain manner, (olive, Ephes. 
iv. 1. Coloss. i. 10. 1 Cor. iii. 
9. Acts, xxi. 21 etc.; to make 
due use of one's opportunities, 
Joh. xii. 35. 
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Tepemepe, to pierce through, 1 
Tim. vi. 10. 

wepintate, to fall into, James, 
L 2; to fall in with, to fall 
amongst, Luke, x. 30; to 
light upon, Acta, xxvii. 41. 

теритомю, to cause (0 remain 
over; mid., to preserve, Luke, 
хуй. 33; to gain, to acquire, 
1 Tim. ш. 13; to purchase, 
Acts, xx. 28. 

repiroinois, 7, а preservation, 
a saving, Hebr. x. 39; an 
obtaining, 1 Thess. v. 9. 2 
Thess. ii. 14; a possession, 
Ephes. i. 14. 1 Pet. ii. 9. 

wepippaive, to besprinkle, Rev. 
хіх. 13 (Westcott reads 
рераутісибуву, and some edi- 
tors Befgauuévov. See pav- 
Titw). 

Tepipphyvup, to tear of, Acts, 
xvi. 

— to draw around ; 
pass., to be distracted, to be 
over- occupied, Luke, x. 40. 

Tepuro eia, 7, abundance, Rom. 
v. 17. 2 Cor. viii. 2; repic- 
сєіау, abverbially, over-abun- 
dantly, out of measure, 2 
Cor. x. 15 (Westcott reada 
els wepoceiav); residue, re- 
mains, James, i. 21 (RV 
overflowing). 

weplooevpa, тд, abundance, 2 
Cor. viii. 14. Matt. xii. 34. 
Luke, vi. 45; in the plur., 
the remains, what remained 
over, Mrk. viii. 8. 

Tépura€Uo, to remain over, Joh. 

. vi. 12, 13. Matt. xiv. 20. xv. 
37; to be over and above, to 
be a superfluity; тд wepaceiov, 
their superfluity, Mrk. xii. 
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44. Luke, xxi. 4; to be in 
abundance, to abound, Luke, 
xii. 15. 2 Cor. i. 5. ix. 12. 
Philipp. 1. 26. Rom. v. 15 
etc.; to be rich, 1 Cor. xiv. 
19; to increase, Acta, xvi. 5; 
to excel, Matt. v. 20. 1 Cor. 
xv. 58. 2 Cor. iii. 9. viii. 7; 
trans., (o cause to abound, 
2 Cor. iv. 15. ix. 8. Ephes. i. 
8. 1 Thess. iii. 12. 

Te«purcós, over and above, ex- 
“Т йы. more than a certain 
number or quantity; 7d 
weptoady ToUTwy, whut 18 more 
than this, Matt. v. 37; ёк 
тєрт той, with vehemence, Mrk. 
xiv. 31 (Westcott reads 
ёкхєрсс®); тер ёк repaogod, 
exceedingly, 1 Thess. iii. 10. 
v. 13. Ephes. iii. 20 (in these 
three passages Westcott reads 
UrepexmepuraoU, as one word); 
wepocéy pol ёст, it 88 super- 


fluous for me, 2 Cor. ix. 1; 


wepoodv Éxew, to have abun- 
dance, Joh. х. 10; vepwaóre- 
póv rı, anything more, Luke, 
xii. 4; (but in 2 Cor. x. 8, 
somewhat above measure); 
wepuwaórepo» airs wárrwr, 
more abundantly than they 
all, 1 Cor. xv. 10. Cf. Mrk. 
хі. 33; u&XXo» пероссбтєроу, 
much more abundantly, Mrk. 
vii. 36 ; тєрссётєро» ёт: ката- 
б\д», still. more abundantly 
evident, Hebr. vii. 15; repe- 
сбтєргу жрофіїтоу, much more 
than a prophet, Matt. xi. 9. 
Luke, vii. 26; wepocdsrepos 
кріша, greater condemnation, 
Mrk. x.i. 40. Luke, xx. 47; 


Tiny о wepocotépay, greater 


чо) 


honour, 1 Cor. xii. 23. Cf. 
2 Cor. ii 7; ті mepwcóv 
wore; what do ye more 
than others? Matt. v. 47; тд 
mepuraóv, the superiority, the 
advantage, Rom. iii. ]. 


otipws, adv., more а- 
ено. 2 Cor. 1. 12. ii. 4. 
xi. 23. Philipp. i. 14; more 
exceedingly, Gal. i. 14. 1 
Thess. ii. 17 ; more earnestly, 
Hebr. ii. 1. xiii. 19; more 
vehemently, Mrk. xv. 14 (here 
Westcott reads —cepwaós); 
пєрссотёроѕ uàXXov, the more 
exceedingly, 2 Cor. vii. 13. 

терито às, adv. , beyond, measure, 
exceedingly, Acts, xxvi. 11. 


Mrk. x. 26. Matt. xxvii. 23; | 


vehemently, Mrk. 14. 
(See reprocorépws. ) 

wepiorepa, 7, а dove, Matt. iii. 
16. x. 16. xxi. 12 ete. 

тефітёруо, to circumcise, Luke, 
1. 59. ii. 21. Joh. vii. 22. 
Acts, vii. 8; pass., (o бе 
circumcised, 1 Cor. vii. 18. 
Gal. ii. 3. v. 2, 3. vi. 12, 13. 
Coloss. ii. 11. 

терту, to place around, to 
set about, Matt. xxi. 33. Mrk. 
xii. 1; (o put on a person, 
Matt. xxvii. 28. Mrk. xv. 
17; to place one thing on 
another, Joh. xix. 29. Matt. 
xxvii. 48; to bestow, to con- 
fer, 1 Cor. xii. 23. 

територђ, 7), circumcision, Acts, 
vii. 8. Rom. iv. 11. Gal. v. 
11; =the circumcised, Rom. 
iii. 30. iv. 9. Gal. ii. 9. Ephes. 
ii. 11; the removal of spiritual 
impurity, Rom. ii. 29. Coloss. 
ii. 11. 
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аерьтрето, (o turn about ; to 
turn a person into a certain 
state; ce els paviay wepirpémet, 
is turning thee mad, Acts, 
xxvi. 24. 

Tepurpéxo, to run round about, 
Mrk. vi. 55. 

srepuiépo, to carry about, Mrk. 
vi. 55. 2 Cor. iv. 10; pass., 
to be carried about, Ephes. 
iv. 14. ` 

arepippovéw, fo ccnsider care- 
Jully ; met., to «ontemn, to 
despise, Tit. ii. 15. 

Tep(x opos, lying round abow j 
7 weplxwpos (вс. yf), the region 
round about, Matt. xiv. 35. 
Mek. i. 28. Luke, iv. 14 etc. ; 
— the inhabitants, Matt. 

i. 5. 

яєрбфтре, тд, what is rubbed 
of; ofscourings, refuse, 1 
Cor. iv. 13. (A very late 
Íorm.) | 

жєрлгєрєбор л, to boast, to raunt 
one’s self, 1 Cor. xiii. 4. (See 
l'ape's Lexicon in voc.) 

ярус», adv., last year; amd 
трил, а year ago, 2 Cor. 
viii. 10. ix. 2. 

‘‘arerdopat, to fly, a doubtful 
later Greek form for the 
earlier rérouaı. See Lobeck 
ad Phryn. p. 581,” Thayer ; 
appears as a var. lect. ad 
kev. iv. 7. viii. 13. xiv. 6. 
Westcott reads werdpevos in 
all such passages. 

eere vós, flying, winged; in the 
NT found only in the 1.euter 
plural, verewà ond rà verewàá, 
as subst., winged animals, 
birds, Matt. vi. 26. xiii. 4. 
Luke, xii. 24. Rom. i. 23 etc. - 
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to fly, Rev. iv. 7. viii. 
13. xii. 14. xiv. 6. xix. 17. 
~ sn cif rock, Luk 
wirpa, ў. а cliff, а , Luke, 
vi. 48. Mrk. xv. 46. Matt. 
vii. 94. 1 Cor. x. 4; rocky 
ground, Luke, viii. 6, 13. 
(In Matt. xvi. 18 some have 
attached importance to the 
classical distiuction between 
vérpa, a fred, living rock, 
and wérpos. a slone, a detached 
rock ; but this appears ё, be 
merely a fanciful гейпетеп", 
and the interchange of worls 
in Matt. xvi. 18 to be due 
to the personal reference in 
the first clause, and to the 
material reference in the 
second ) : 
wérpos, д, u stone, a rock, Matt. 
xvi. 18; also the name given 
by the Saviour to the apostle 
Peter, Joh. i. 42. Cf. Matt. 
x. 2. Acts, x. 5, 18, 32. xi. 


13. 

четребтв, rocky, stony; тд 
pite and Tà петродя, 
stony ground, Mrk. iv. 5, 16. 
Matt. xiii. 5, 20. 

whyavov, тд, rue, Luke, xi. 42. 

ery}, 7, а fountain, a spring, 
a well, James, iii. 11. Joh. 
iv. 6, 14. Rev. vii. 17. Mrk. 
v. 29 etc. 

yr, to fasten; to pitch a 

tent, Hebr. viii. 2. 

7BáAvoy, тд, a rudder, James, 
ій. 4. Acts, xxvii. 40. 

wnAlxos, how ge how large, 
Gal. vi. 11; how distinguished, 
"ru ie 4. 

ті » 0, Cay, Rom. ix. s 
Joh. ix. 6, i, 14. з 
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whpa, 7, a wallet, Matt. x. 10. 
Mrk. vi. 8 etc. 

efjxvs, 6, а cubit, Matt. vi. 27. 
Luke, xii. 25. Joh. xxi 8. 
Rev. xxi. 17; ""а measure 
of length equal to the dis 
tance from the joint of the 
elbow to the tip of the mid- 
dle finger, i.e. about one foot 
aud a half; but its precise 
length varied and ів dis 

uted," Thayer. 
о, to take hold of, Acts, 
lii. 7; to catch, to take, Joh 
xxi 3, 10. Rev. xix. 20; to 
seize, to apprehend, Joh. vii. 
30, 32, 44. viii. 2U. x. 39. 
Acts, xii. 4 etc. (It is the 
Doric form for wiéf{w. ) 
жы о, to press hard ; to pres 
together, Luke, vi. 38. 

тда й, persuasive di- 
course; spécious discours, 
Coloss. ii. 4 (RV persuasive- 
ness of speech), 

Twpaívo, to make bitter, Rev. 
viii. 11. x. 9, 10; . met., 
to be embittered, to be ez- 
asperated, Coloss. iii. 19. 

mupla, 7. bitterness, Acta, viii. 
23. Hebr. xii. 15; rancour, 
hitter hatred, Ephes. iv. 31. 
Rom. iii. 14. 

Twpbs, bitter, James, iii. 1l, 
14 


mpegs, adv., betterly, Matt. 
xxvi. 75. Luke, xxii. 62. 

riptin, to fill, Matt. xxii. 
10. xxvii. 48. Luke, v. 7. vi. 
11 ete. ; pass., to be fulfilled, 
to be confirmed by the етем, 
Luke, xxi. 22; of time, to be 
completed, Luke, i. 23, 57. ii 
6, 21, 22. 
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T] 
— Mpt, and яукрбо, to burn; 
the NT iu the pass., to 
он swollen, to swell, Acta, 
xxviii. 6. 

згуак(8‹оу, тд, a writing tablet, 
Luke, i. 63. 

«т (уаб, 6, a dish, a platter, Matt. 
xiv. 8, 1]. Luke, xi. 39. Mrk. 
vi. 25, 28. 

аг(уо, to drink, Luke, xii. 19. 
Joh. iv. 7, 10. 1 Cor. xi. 25, 
27, 28; met., to imbibe, to 
absorb, Hebr. vi. 7. 

ягобттв, 7, fatness, Rom. xi. 17. 

mmpaoke, fo sell, Acts, ії. 45. 
iv. 34. Matt. xiii. 46. xviii. 
25; пєкрацбуов bà ri» ápap- 
ría», sold under sin, i.e. a 
slave to sin, Rom. vii. 14. 

ainte, to fall, Matt. x. 29. xiii. 
5, 8. xv. 14, 27. Acts, i. 26; 
to fuil, to come to nought, 
1 Cor. xiii. 8. Luke, xvi. 17. 

титтєбө, to place confidence in, 
to believe, Matt. viii. 13. Joh. 
iv. 50. Mrk. i. 15. (xvi. 13.) 
Luke, xxiv. 25; to trust, 
Rom. iv. 3, 17. Gal. iii. 6; 
to intrust a thing to a person, 
Luke, xvi. 11. Joh. ii. 24. 
Rom. iii. 2. 

moriuds, that can be relied on, 

faithful ; genuine, unadulter- 
ated; vápóov motis, Mrk. 
xiv. 3 (RV of spikenard) ; 
уфрбоц mors, Joh. xii. 3 
(** for nard was often adul- 
terated," Thayer. Pape 
makes it a form distinct 
from ioris, faithful, and, 
deriving it from rivo, trans- 
lates it, potable, fluid, re- 
tricting its usage, in this 
sense, to the NT). 


TO THE NEW TESTAMENT. 


[wha 


alors, h, faith, belief, Hebr. 
xi 1, 6. xii. 2. 1 Thess. i. 8. 


Coloss. ii. б; persuasion, 
conviction, Rom. xiv. 22, 23; 
assurance, Acts, xvii. 31; 


faithfulness, honesty, Gal. v. 


23. 

mors faithful, Matt. xxiv. 

1 Cor. i 9; worthy 

belief, that can be relied on, 
1 Tim. iii. 1. 2 Tim. ii. 2, 
11; having Christian faith, 
a believer, Acts, x. 45. xvi. 1. 

mordée, pass., to be assured of, 
2 Tim. iii. 14. 

чХаубо, to [cad astray, to de- 
ceive, Matt. xxiv. 4, б, 11, 
24. Joh. vii. 12. 2 Tim. iii. 
13; pass., to be led astray, 
Luke, xxi. 8. Joh. vii. 47 
etc.; to err, Matt. xxii. 29. 
Mrk. xii. 24, 27. 

«бут, 7, а wandering ; error, 
Ephes. iv. 14. 1 Thess. ii. 3. 
Jumes, v. 20; deceit, fraud, | 
Matt. xxvii. 64. 

whavirns, б, a wanderer, wan- 
dering; dorépes т\ауӱта, 
wandering stars, Jude, 13. 

т) буоб, wandering ; met., mis- 
learling, 1 Tim. iv. 1; as 
subst., a deceiver, Matt. xxvii. 
63. 2 Cor. vi. 8. 2 Joh. 7. 

wha, 7, a broad, level surface; 
a tablet, 2 Cor. iii. 3. 

TÀácpa, тд, that which has 
been formed, Rom. ix. 20. 

т\ассо, to mould, to form, 
Кот. ix. 20. 1 Tim. ii. 13. 

whacris, moulded, formed ; 
met., feigned, 2 Pet. ii. 3. 

клатба, 7, (вс. 6605), a broad 
way, a street, Matt. vi. 5. 
xii. 19. Luke, x. 10. xiii. ©6. 
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xiv. 21. Acts, v. 15 etc. 
(Properly fem. of zAarós.) 
TÀáTos, тд, breadth, Ephes. iii. 
18; rd wrdros ris y7s, the 
whole extent of the earth, 

Rev. xx. 9. 

TÀaróve, to make broad, to 
enlarge, Matt. xxiii 5. 2 
Cor. vi. 11, 13. 

чатів, broad, wile, Matt. vii. 
13. 

whéypa, тд, that which is plaited; 
braided hair, 1 Tim. ii. 9. 
Cf. 1 Pet. iii. 3. 

TÀ«Tos, (superl of modus), 
most, Matt. xi. 20; very 
great, Mrk. iv. 1; 6 пАєїттоє 
öx\os, the greater part of the 
multitude, Matt. xxi. 8; тд 
whetcrov, adverbially, a£ the 
most, 1 Cor. xiv. 27. 

wAs(ev, (со праг. of odds), 
more, Matt. xxi. 33. Joh. 
xxi. 15. Luke, xxi. 3 ; greater, 
more excellent, Matt. vi. 25. 
xii. 41, 42. Luke, xi. 3l, 
32; éxl metior, more widely, 
further, Acta, iv. 17. 2 Tim. 
ії. 16. їп. 9; of wreloves, the 
greater part, the majority, 
Acts, xix. 32. xxvii, 12. 

wheko, to weave together, to plait, 
Matt. xxvii. 29. Joh. xix. 2. 

TÀ«ovdáto, intrans., of persons, 
to have a superfluity. 2 Cor. 
viii. 15; of things. to abound, 
Rom. v. 20. vi. 1. 2Cor. iv.15; 
to be augmented, to increase, 
2 Thess. i. 3. Philipp. iv. 17. 
2 Pet. i. 8; trans., to cause 
to increase, | Thess. iii. 12, 

wXeovextéw, intrans., ѓо have a 
greater share, to have an 
advantage over; trans., to 
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gam an advantage over, to 
overreach, ? Cor. vii. 2. xii 
17, 18. 1 Thess. iv. 6; pass., 
2 Cor. ii. 11. 

wheovécrns, greedy of gain, 
covetous, 1 Cor. v. 10, 11. vi. 
10. Ephes. v. 5. 

wreovela, 7, covelousness, Luke, 
xii. 15. Rom. i. 29. Ephes. 
iv. 19. v. 8 etc. ; ws rheovetias, 
as a matter of covetousness, 
2 Сог. ix. 5; plur., covetings, 
Mrk. vii. 22. 

TrA€vpà, 7, the side of the body, 
Joh. xix. 34. xx. 20, 25, 27. 
Acts, xii. 7. 

т\ћо, to sail, Luke, viii. 23. 
Acts, xxi 3. xxvii. 6, 
24. 


TA my) 7, п blow, a stripe, Luke, 
x. 30. xii. 48. Acts, xvi. 23, 
33. 2 Cor. vi. 5. xi. 23; a 
wound ; 7) *Xyyl) тод 0arárov, 
the deadlu wound, Rev. xiii. 
3, 12; ri» тХтпуби Tis paxal- 
pas, the sword-stroke, Rev. 
xii. 14; an affliction, а 
plague, Rev. ix. 18, 20. xi. 6 


etc. 

wAHVS, тд, a multitude, a great 
number, Hebr. xi. 12. Luke, 
ii. 13. Joh. xxi. 6; with the 
article, the assemblage, Acts, 
xxiii. 7 etc. 

wyPive, trans., to increase, to 
multiply, 2 Cor. ix. 10. Hebr. 
vi 14; intrans., to be in- 
creased, to multiply, Acts, 
vi. 1; pass., ѓо be multiplied, 
] Pet. 1. 9. Matt. xxiv. 12. 
Acts, ix. 31. xii. 24. 

ж\кт, 6, а bruiser, a quarrel- 
some person, l Tim. iii 8. 
Tit. i. 7. 
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7^ fy evpa, 7, а flood, Luke, vi. 
48. (“It ought not to be 
written пХпишора, as the а is 
short,” Pape’s Lexicon. ) 

TÀ3v, adv., at the beginning 
of a sentence, nevertheless, 
howbeit, however, Matt. xi. 
22, 24. xxvi. 39, 64 etc. ; 
wry Sri, except that, save 
that, Acts, xx. 23. Philipp. 
i. 18; as prepos., except, but, 
Mrk. xii. 32. Acts, viii. 1. 
xv. 28. xxvii. 22. 

ahhpns, full, Joh. i. 14. Matt. 
xiv. 20. xv. 37; complete, 
perfect, 2 Joh. 8. Mrk. iv. 
28. 


TÀnpo$opéo, to carry through 
to the end, to accomplish, 


Luke, i. 1; to fulfil, 2 Tim. 
iv. 5; pass., to be fully con- 
vinced, Rom. iv. 21. Coloss. 
iv. 12. 
«тА трофоріа, 7, fulness, abun- 
nce, Hebr. vi. 11. x. 22; 
full assurance, Coloss. ii. 2. 
1 Thess. i. 5. (Found only 
in the NT and ecclesiastical 
writers.) 

я прбо, to fill completely, Matt. 
xiii. 48. Joh. xii. 3. Acts, ii. 
2: tosupply liberally, Philipp. 
i 11. iv. 18. Coloss. i. 9; to 
complete, ag to number, Kev. 
vi ll. Luke, xxi. 24; to 
render perfect, Joh. iii. 29. 
Philipp. ii. 2 ; to fulfil, Matt. 
i. 22. п. 15, 17, 23. v. 17. 

athfpwpa, тд, fulness, Fphes. 
їп. 19. iv. 13. Coloss. 1. 9. 
Rom. xi. 12; a filling up; 
xoplywy (or oxupliwv) *Xnpo- 
para, basketfuls, Mrk. vi. 43. 
vii. 20; a complement, a 
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patch, Matt. іх. 16. Mrk. ii. 
21; of time, completeness, 
fulness, Gal. iv. 4 ; abundance, 
Joh. i. 16. Coloss. i. 195 a 
fulfilling, a keeping, Rom. 
xiii. 10; inhabitants (what 
fills the earth), 1 Cor. x. 26. 

wAnotov, adv., near, Joh. iv. 
б; 6 xAnolov, one’s neighbour, 
Matt. v. 43. xix. 19. xxii. 
39. Luke, x. 36. 

TAa pov}, 1, satiety; gratifica- 
tion, indulgence, Coloss. ії. 
23 


TAfjoco, to smite, Rev. viii. 12. 

тору, тд, а little vessel, а 
boat, Mrk. iii. 9. Joh. vi. 22. 
xxi. 8. 

жХоїсу, тд, a vessel, a ship, 
Matt. iv. 21, 22. Acts, xx. 
13 etc. 

qÀóos, хоб, 6, a voyage, Acts, 
xxl. 7. xxvii. 9, 10. 

жХобстоє, rich; 2 Cor. viii. 9. 
Matt. xix. 23, 24. Luke, vi. 
24 etc. 

«ovg (os, adv., rivh/y, Coloss. 
iii. 16. 1 Tim. vi. 17. Tit. iii. 
6. 2 Pet. 1. 11. 

TÀovTée, to be rich, to have 
abundance, Luke, i. 53. 1 
Tim. vi. 9; ér\ovrnca, 1 have 
been enriched, Rev. xviii. 15. 
] Cor. iv. 8. 2 Cor. viii. 8. 

TÀovr([e, to make rich, to 
enrich, 2 Cor. vi. 10. ix. 11 
etc. 

whottros, 6, wealth, richis, 
Ephes. iii. 8. Matt. xiii. 22. 
] Tim. vi. 17; abundance, 
fulness, Кот. xi. 33. 2 Cor. 
viii. 2. Ephes. i. 7; a good, 
an advantage, Hebr. xi. 26. 
Rom. xi. 12, 
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TÀivo, to wash, Luke, v. 2. 
Rev. vii. 14. xxii. 14. 

туєбра, тд, wind, Joh. iii. 8. 
Hebr. i. 7 ; breath, 2 Thess. 
ії. 8. Rev. xi 11; spirit, 
Luke, xxiii. 46. Acts, vii. 
59. Joh. iv. 24. vi. 63. James, 
ii. 20 etc. ; a disembodied 
spirit, a ghost, Luke, xxiv. 
37, 39. Acts, xxiii. 8, 9; a 
human sow, Rev. xxii. 6. 
1 Cor. vii. 34. Hebr. xii. 
23. James, ii 26; with 
the article, тд жиєбра, тд 
yop TveÜua, тд пуєдиа тд 
äyıov, the Holy Ghost, Matt. 
xxviii. 19. Joh. xx. 22. Acts, 
v. 3. viii. 19. x. 44. xiii. 2, 
4. xv. 28. Hebr. iii. 7 etc. 
(See also wvevparixds, рих), 
Wuxixds. ) 

wvevpaticds, pertaining to the 
spirit, spiritual; rà туєура- 
тка, spiritual gifts, 1 Cor. 
xii. J. xiv. 1; rà wveuparexa 
Tis wovnpias, evil spirits, 
Ephes. vi. 12; smritual, as 
opposed to puxixds (carnal, 
sensual, 1 Cor. ii. 14. James, 
iii. 15. Jude, 19), 1 Cur. xv. 
44, 46. Cf. Rom. vii. 14. 
xv. 273 “oôpa пуєудатікду, 
the body which is animated 
and controlled by the rational 
soul, opposed to o dua yvxuwór, 
1 Cor. xv. 44,” Thayer. €f. 
1 Pet. ii 6 ; divinely in- 
spired, Coloss. iii, 16. 1 Cor. 
xiv. 37. 

TVEVPATUKSs, adv., spiritually, 
1 Cor. ii. 14. Rev. xi. 8. 

Tvéo, of the wind, to blow, 
Matt. vii. 25, 27. Luke, xii. 
55. Joh. iii. 8. vi. 18 etc. 





aviyw, to choke, Matt. xiii. 7 
(Westcott reads йжетица»); 
to seize by the throat, Matt. 
xviii. 28; pass., to be drowned, 
Mrk. v. 13. 

avurds, strangled, Acta, xv. 
20, 29. xxi. 25. 

avo}, h, wind, Acts, ii. 2; 
breath, Acts, xvii. 25. 

wodhpns, reaching to the feet, 
Rev, i. 13. 

тбдеу, adv., whence ? from what 
place? Matt. xv. 33. Luke, 
xii. 25, 27 etc. ; from what 
source? Matt. xii. 51, 56. 
xxi. 25. Luke, xx. 7 etc. ; фу 
what means ? Joh. i. 48. Mrk. 
vii. 4; how? Luke, i. 43. 
Mrk. xii. 37. Joh. iv. 11. 

xola, ў, grass, James, iv. 14 
(“but there rola is more 
correctly taken as the fem. 
of rois, of what sort?” 
Thayer). 

томо, to make, Joh. ii. 15. 
Matt. xvii. 4 etc. ; to create, 
Acts, iv. 24. Matt. xix. 
4; to establish, Hebr. viii. 
9; to cause, Matt. v. 32. 
Joh. xi. 37; іо goin, to 
acquire, Luke, xix. 18; to 
get, to procure, Luke, xii. 
33 ; to appoint, Mrk. iii. 14; 
to commit, Matt. xii. 41. 
xxvii. 23. 1 Joh. iii. 8; to 
practise, to adhere to, Joh. 
ій. 21. Rom. iii. 12; to ob- 
serve, to keep, Matt. v. 19. 
vii. 21, 24, 26 etc. ; to cele- 
brate, to keep, as a feast, 
Matt. xxvi. 18. Hebr. xi. 28; 
to spend, as time, James, iv. 
13. Matt. xx. 12. Acts, xv. 
33; to produce, to bring forth, 
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Matt. iii 8, 10. vii. 17, 18, 
19; ov Tow», to make 
manifest, to betray, Matt. 
xxvi. 73; éxdixnow moer, 
to avenge, Luke, xviii. 7, 8; 
ExOerov хой, to expose, as 
infants, Acts, vii. 19; Фиєбрам 
тоу, to lie in wait, Acta, 
xxv. 3; ёѓооліау тое, to 
exercise authority, Rev. xiii. 
19; lw roci, to cause to 
depart, to put forth, Acts, v. 
; кріс тое, to act ах 
judge, Joh. v. 27; Aérpwew 
voci», to procure deliverance, 
Luke, i. 68; uva» жоєсбси, 
to dwell, Joh. xiv. 23; TóXeuor 
хоєїу, to make war, to fight, 
Rev. xi. 7; ocupBovdov Toti», 
to consult, Mrk. iii. 6 (but 
here Westcott reads ¢dldouv); 
pavepòr rouetv, to make known; 
Matt. xii. 16; dvafodnv штбе- 
Шау тоєїсда, to make по 
delay, Acts, xxv. 17; сис- 
Tpopiy жоєїсва, to band to- 
gether, Acts, xxiii. 12 ; ёєђсєѕ 
жоєісдаи, to offer prayers, 
Luke, v. 33; éxgoMiy» поета Өш, 
to throw the cargo overboard, 
Acts, xxvii. 18; ovdevds Mryov 
хоет@а, to make of mo 
account, to set no value on, 
Acts, xx. 24; velar жоєїсва, 
to make mention of, Rom. i. 
Ө; цийити TowtcÜn, to re- 
member, 2 Pet. i. 15; mpóvoirar 
жоєїсва, to provide for, Kom. 
xiii. 14; erovêîy поєїсва, to 
act diligently, Jude, 3. 
wolnpa, тд, that which has 

been ; a work, Rom. i. 
и: workmanship, Ephes. ii. 
1 


TO THE NEW TESTAMENT. 
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тойут, 7, а performance, а 
doing, James, i. 25. 


“wounris, 6, a рогі, Acta, xvii. 


28; а performer, a doer, 
Rom. ii. 13. James, i. 22, 23. 
iv. 11. 

TOowlAos, of divers sorts, various, 
Matt. iv. 24. Luke, iv. 40; . 
manifold, 1 Pet. i 6. iv. 
10. 

wouwatve, to keep sheep, Luke, 
xvii. 7; to fred, Joh. xxi. 16. 
Acts, xx. 28. 1 Cor. ix. 7. 
Jude, 12; to rule, to govern, 
Rev. it. 27. xii. 5. xix. 15. 

тофу, 6, а shepherd, Matt. 
ix. 36. xxv. 32. xxvi. 3l. 
Joh. x. 2, 12 etc.: а pastor, 
Ephes. iv. 11. 1 Pet. ii. 25. 

molp, 7, а flock, Matt. xxvi. 
3l. Luke, ii 8. Joh. x. 
16. 

wolpviov, тд, а flock, Luke, xii. 
32. 1 Pet. v. 2, 3. 

motes, interrog. pronoun, of 
what sort, Luke, xxiv. 19. 
Matt. xxi. 23. xxii. 36. 

woÀe«quéo, to carry on war, to 
fight, Rev. ii. 16. xii. 7. xix. 
11; to wrangle, to quarrel, 
James. iv. 2. 

пб\ероѕ, 6, war, Matt. xxiv. 6. 
Luke, xiv. 31 etc.; battle, 
Hebr. xi. 34. Rev. ix. 9. xvi. 
14; strife, quarrel, James, 
iv. 1. 

wos, 4, a city, Matt. ii. 23. 
Mrk. i. 45. Luke, iv. 29 etc.; 
the inhabitants of a city, 
Matt. viii. 34. x. 15. Acts, 
xiv. 21; with the article, 
= Jerusalem, Matt. xxi. 18 
xxviii. 11 ; an abode, a home, 
Hebr. xi. 16. xiii. 14. 
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тоМмтё&ру ys, 6, a ruler of a city, 
Acts, xvii. 6, 8. (Confined 
to the NT and late In- 
scriptions. ) 

поћт«а, 7, the commonwealth, 
Ephes. ii. 11; the rights of a 
citizen, citizenship, Acts, xxii. 
28 


woXlreuvpa, тд, the administra- 
tion of civil affairs; а common- 
wealth, Philipp. iii. 20. 

коћтебо, to live as a citizen, 
Acts, xxiii. 1. Philipp. i. 27. 

woX(rn¢, д, а citizen, Acts, xxi. 
39. Luke, xv. 15; a fellow- 
citizen, Hebr. viii. 11. Luke, 
xix. 14. 

то\\бки, adv., oftentimes, fre- 
quently, Matt. xvii. 15. Joh. 
xviii. 2 etc. 

wohAathaclwv, many times аз 
much, much more, Matt. xix. 
29. Luke, xviii. 39. 

тоХоєбстћаүҳуоѕ, very merci- 
Jul, a var. lect. ad James, v. 
11. (Here Westcott reads 
подістХаухуоз. The other 
form is not recognized in 
Pape’s Lexicon. ) 

modvAoyla, ù, much speaking, 
Matt. vi. 7. 

wo\vpepôâs, adv., in many parts, 
Hebr. i. 1. (The word is not 
recognized in Pape’s Lexicon, 
and Westcott omits it.) 

wodvrrotkiros, much variegated; 
manifold, Ephes. iii. 10. 

то\ў$, much, Joh. xii. 24. xv. 
5, 8; great, Mrk. v. 24. Acts, 
xi 21; abundant, plenteous, 
Matt. ix. 37. Luke, x. 2; of 
time, long, Joh. v. 6. Matt. 
xxv. 19; ёті жолд, for a long 
time, Acts, xxviii. 6; uer! où 
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полі, not long after, Acts, 
xxvii. 14; odd, adverbially, 
much, Rom. iii. 2. Luke, vii. 
47 ; ro\\ol, at a great price, 
Matt. xxvi. 9; то\\оі, many, 
Luke, x. 24. 1 Cor. i. 26 ; oi 
тоХЛої, the greater part, most 
of them, the majority, Matt. 
xxiv. 19. 1 Cor. x. 33; та 
тоХ\а, for the most part, 
Rom. xv. 22. 
поћӧст\лаүҳуоѕ, very merciful, 
James, v. 11. (Confined to 
the NT and ecclesiastical 
writers.) 
modvredijs, very costly, Mrk. 
xiv. 3. | Tim. ii. 9; of great 
value, 1 Pet. iii. 4. 
полотов, of great price, very 
precious, Matt. xiii, 46. Joh. 
xii. 3. 1 Pet. i. 7. 
ToÀvuTpóres, adv., in divers 
manners, Hebr. i. 1. 
Tópa, тд, the un-Attic form for 
ropa, a drink, 1 Cor. x. 4. 
жоутрќа, 7, wickedness, iniquity, 
Ephes. vi. 12. Luke, xi. 39 
etc.; plur., iniquities, Acta, 
iii. 26. Mrk. vii. 22. 

1011005, wicked, Matt. xiii. 49. 
1 Cor. v. 13 etc. ; evi, Ephes. 
v. 16. vi. 13. Matt. xii. 45; 
diseased, Matt. vi. 43; grudg- 
ing, Matt. xx. 15; grievous, 
Rev. xvi. 2; 6 wovnpds, the 
evil one, Matt. v. 37. xiii. 19, 
38; тд помтрду, that which is 
wicked, wickedness, evil, Luke, 
vi. 45. Rom. xii. 9. Matt. vi. 
13. 1 Thess. v. 22. 2 Thess. 
iii. 3. Cf. Acts, xxviii. 21. 

wévos, 6, labour; anziowsness, 
Coloss. iv. 13; pain, Rev. 
xvi. 10. 
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зора, 7, а journey, Luke, xiii. 
22 ; a pursuit, James, i. 11. 
wopevopat, to go, Luke, xxii. 

33. Acts, xxiii 23 etc.; to 
depart, Matt. xix. 15. Acts, 
xvi. 36 etc.; to depart from 
lise, to die, Luke, xxii. 22; 
порєйєсда: Orlow Twòs, to 
follow one, to become his 
adherent, Luke, xxi. 8; to 
pursue a course of life, to 
walk, 1 Pet. iv. 3. 2 Pet. ii. 
10. Jude, 16, 18. 
Ше ceni to lay waste; to destroy, 
. i. 13, 23. Acts, ix. 21. 
os, 6, a source of gain, 
1 Tim. vi. 5, 6. 
поруба, ў, fornication, Matt. 
xv. 19. Acts, xv. 20, 29. 1 
Cor. vi. 18; met., idolatry, 
Rev. ii. 21. xiv. 8. xvii. 2, 4. 
— to commit fornication, 
Cor. vi. 18. x. 8; met., to 
practise idolatry, Rev. xvii. 
2. xviii. 3, 9. 
aépvy, 9, а harlot, Luke, xv. 
30. James, ii. 25 etc.; met., 
an idolatress, Rev. xvii. 1, 
5. xix. 2. 
4ópvos, 6, а male prostitute ; 
and, generally, a fornicator, 
1 Cor. v. 9, 11. Ephes. v. 5. 
1 Tim. i. 10. Hebr. xii. 16 etc. 
абрро, adv., at a distance, a 
great way off, Luke, xiv. 32; 
Jar, Matt. xv. 8. Mrk. vii. 
6 ; Topporepor, further, Luke, 
xxiv. 28. (Here other texts 
give roppwrépw. ) 
4óppo0«v, adv., from afar, 
uke, xvii. 12. Hebr. xi. 13. 
торфбре, 7, а purple garment, 
rk. xv. 17, 20. Luke, xvi. 
19 etc. 
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wropdtpeos, roppupots, of purple, 
dyed of а purple colour, Joh. 


xix. 2, 5; торфиуробу, sc. 
évdupa, a purple garment, 
Rev. xvii. 4. xviii. 16. 

торфирбтодіб, 7, a female seller 
of purple, Acts, xvi. 14. 

Tocáxis, adv., how often, Matt. 
xviii. 21. xxiii. 37. Luke, 
xiii. 34. 

awéais, 7, drink, Joh. vi. 55. 
Coloss. ii. 16 ; drinking, Rom. 
xiv. 17. 

$óc'os, how great, Matt. vi. 23. 
2 Cor. vii. 11; récos xpóvos; 
how long a time? Mrk. ix. 
21 ; vócor ; how much ? Luke, 
xvi 5, 7; пбоф; by how 

. much? Matt. xii. 12; тбоф 
paddov ; by how much тоте? 
Matt. vii. 11. x. 25; réco; 
how many? Matt. xv. 34. 
Luke, xv. 17; ябоа, how 
great things, Matt. xxvii. 13. 
Mrk. xv. 4. 

ToTrapós, д, a river, Matt. iii. 
6. 2 Cor. xi. 26. Acts, xvi. 
13 etc.; a flood, Matt. vii. 
25, 27. Rev. xii. 15, 16 etc. ; 
plur. met., streams, Joh. vii. 


тотарофёртүто$, carried away 
by the stream, Rev. xii. 15. 
(Found only in this place, 
and in Hesychius.) 

ToTa*ósS, a later form for 
To0nTós, of what country? 
In the NT of what sort? 
Matt. viii. 27. Luke, i. 29. 
vii. 39. 2 Pet. iii. 11. Mrk. 
xiii. 1. 

xore, an interrogative particle, 
when? at what time? Matt. 
xxv. 37, 38, 39. Luke, ххі. 
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7. Joh. vi. 25; ws wore; how 
long? Matt. xvii. 17. Luke, 
ix. 4l. Joh. x. 24; and, 
according to late Greek 
usage, in indirect questions, 
for óróre, Mrk. xiii. 33, 35. 

wort, an enclitic particle, re- 
ferring either to the past, or 
to the fature, once, aforetime, 
Jorm?rly, Rom. vii. 9. xi. 30. 
Gal. i. 13, 23. Joh. ix. 13; 
Gin wore, now at length, Rom. 
i. 10. Philipp. iv. 10; after 
negatives, as in ovdels wore, 
ever, Ephes. v. 29. 2 Pet. i. 
10; similarly, ris vore, who 
at any time? 1 Cor. ix. 7. 
Hebr. i. 5, 13; roroi Teves, 
of whatever sort, Gal. ii. 6. 

wérepos, whether of the two; 
worepov ... 9, whether ... or, 
Joh. vii. 17. 

vorfjpuov, тд, a cup, Matt. xxiii. 
25, 28. xxvi. 27. 1 Cor. xi. 
25; a peraon's lot, or dis- 
pensation, Matt. xxvi. 39. 
Joh. xviii. 11. Mrk. xiv. 36. 
Luke, xxii. 42 etc. 

Tor([e, with accus., to give 
drink to, Matt. xxv. 35, 37, 
42. Luke, xiii. 15 etc. ; yáAa 
йцбз émóru a, où Bpòpa, 1 Cor. 
ii. 2 (RV / fed you with 
milk, not with meat); to irri- 
gate, to water, 1 Cor. iii. 6, 
8; ëv жиєбца éworlicOnuer, 
were made to drink of one 
spirit, Le. were imbued with 
one spirit, 1 Cor. xii. 13. 

wóros, 0, a drinking, а carous- 
ing, 1 Pet. iv. 3. 

тод, ап interrogative particle, 
where ? in what place ? Matt. 
і. 2. xxvi. 17 etc. ; in in- 
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direct questions, Joh. xi. 57. 
Matt. ii. 4. 

тоў, an enclitic particle, some- 
where, Hebr. ii 6. iv. 4; 
with numerals, about, nearly, 
Rom. iv. 19. 

rods, a foot, Matt. iv. 6. xxii. 
13. Luke, i. 79 etc. 

трёүра, тд, а deed, James, iii. 
16; a matter, Rom. xvi. 2. 
Luke, i 1. Acts, v. 4; a 
thing, Hebr. x. 1. xi. 1; а 
case, a lawsuit, 1 Cor. vi. 1. 

траүратса, and прауратіа, 7, 
an affair, а pursuit, 2 Tim. 
ii. 4. 

траүратєбора, to carry оп 
— to trade, Luke, xix. 

3. 

Tpavrépcov, тд, Lat. praetorium, 
the generats tent ; the palace 
in which the governor of a 
province resided, Matt. xxvii. 
27. Mrk. xv. 16. Acts, xxiii. 


paralisia Z and, generally, the 


officer of a magistrate’s court, 
Luke, xii. 58. | 

afis, 7, an act, a transaction, 
the title of the ‘‘ Acts of the 
Apostles”; a deed, conduct, 
behaviour, Acts, xix. 18. 
Matt. xvi. 27. Rom. viii. 13; 
office, occupation, Rom. xii. 


4. 

Tpüos, and mpavs, mild, gentle, 
and, of animals, (ame: gentle, 
Matt. v. 5 (here AV and 
RV render it meek ; but the 
words never did, at any 


time, or in any passage ot 
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any author signify meck. 
Farther, the virtue of meek- 
ness із already commended 
in the first Beatitude—'* the 
poor, i.e. the lowly $n spirit." 
Add that, the Beatitudes are 
admittedly ranged in an 
ascending order, so that a 
higher place is given to 
gentleness than to meeknesa, 
as being à much rarer virtue. 
Moreover, xpaérys, and прад- 
TNS, = gentleness, 1 Cor. iv. 
21, though here also AV and 
КУ render it meekness. See 
Pape's Lexicon in voc. rpad- 
тт). For трдоѕ, and pats, 
see also Matt. xi. 29. xxi. 5. 
1 Pet. iii. 4. 

7rpaórns (or пра (тт), 7, Gal. v. 
23. vi. 1. Pati ria 2. 2 Cor. 
x. 1. Coloss. iii. 12, 2 Tim. ії. 
25. ee iii. 2. — 21. 

трас, 9, а garden-bed ; **in 
the NT, metaphorically, a 
division, Mrk. vi. 40," Pape 
in Lex.; '*ávéwecov Tpacial 
праса! (a Hebraism), they 
reclined in ranks or divisions, 
Mrk. vi. 40,” Thayer. 

apace, to practise, Acts, xix. 
19; to attend to, 1 Thess. iv. 
11; to do, to perform, 1 Cor. 
ix. 17. Acts, xix. 36. xxvi. 
26. Rom. ix. 11; to observe, 
to keep, Rom. ii. 25; to 
commit, to perpetrate, 1 Cor. 
v. 2. 2 Cor, xii. 21. Rom. i. 
32; to exact, as tribute, Luke, 
iii. 13. xix. 23; intrans, 
to uct, Acts, xvii. 7; to 
be in а certain state, to 
fare, Acts, xv. 29. Ephes. 
vi. 21. 
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wpavmráÓea, and ярахтаб(а, 7, 
1 Tim. vi. 11, ** mildness,” 
Pape in Lex. 

традѕ, and прабттв, see Tpáos. 

пріте, to be conspicuous; spé- 
хе Til, to Left a person or 
thing, Hebr. vii. 26. Tit. ii. 
1. 1 lim. i. 10; impers., 
трёте, or прётоу iori», tt 15 
Jitting, й befitteth, Ephes. v. 
3. Matt. iii. 15. Hebr. ii. 10. 

aperfela, ў, an embassy, Luke, 
xiv. 32. xix. 14. 

осВебе, to фе an ambassador, 

Ephes. vi. 20. 2 Cor. v. 20. 

трссВотёркоу, тд, an assembl 
of the elders, i.e. the Jewis 
Sanhedrin, Luke, xxii. 66. 
Acts, xxii 5; the council of 
the Christian Church, 1 Tim. 
iv. 14. 

т (repos, where two are 
— the eider, Luke, 
xv. 25; an elder, 1 Tim. v. 
1; ol трєсВотеро, the elders, 
Hebr. xi. 2. Matt. xv. 2. 

> Mrk. vii. 3, 5; the members of 
the Jewish Sanhedrin, Luke, 
ix. 22. Acts, xxv. 15. Matt. 
xxi. 23. xxvi. 3; the members 
of the heavenly Sanhedrin, 
= 4, 17. v. 8 etc. 

Tp€o , б, an aged man, 
— 18. Tit. ii 9. 
Ге. 9. : 

TmperBorus, 7, an aged woman, 
Tit. ii. 3. 

apyvis, headlong, Acts, i. 18. 

прі», to saw in two, to saw 
asunder, Hebr. xi. 37. 

Tplv, adv., before, Mrk. xiv. 
72 etc. (The reader is re- 
ferred to his Greek Gram- 
mar. ) 
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пр, prepos. with genit., before, 
Aets, xii. 14. Matt. viii. 29 
etc. : (The reader is referred 
to his Greek Grammar.) 

пробує, trans., to bring ош, to 
bring forth, Acts. xvi. 30. 
xvii. 5. xxv. 26; intrans., 
to go before, Matt. xiv. 22. 
1 Tim. v. 24. Luke xviii. 39. 
Mrk. vi. 45; in a bad sense, 
to proceed, to go forward, 2 
Joh. 9 (**to transgress the 
limits of true doctrine," 
Thayer.) 

wpoaipéopas, to prefer; to pur- 
pose, 2 Cor. ix. 7. 

тросотыборал, to bring a charge 
against previously, Rom. iii. 
9. (Not found in any other 
author, or in any other pass- 
age of the NT.) 

wpoaxoww, to hear of before, 
Coloss. i. 5. | before ( 

тро dvo, to sin before (i.e. 
betore being a Christian), 2 
Cor. xii. 21. xiii. 2. 

Tpoaólioy, тд, a forecourt, a 
porch, Mrk. xiv. 68. (Cf. 
Matt, xxvi. 71.) 

птроВа(уо, to go forwards, Matt. 
iv. 21. Mrk. i. 19; rpoBeBynxws 
év rais Тибраїз, advanced in 
years, Luke, i. 7, 18. ii. 36. 

TpoBáAAoe, to throw forward ; 
to put forth, as leaves, Luke, 
xxi. 30; to put forwar.!, 
Acts, xix. 33. 

TipoBarus, pertaining to sheep; 
й) яроВат:ікђ, вс. Tw, the 
sheep-gate, Joh. v. 2. 

— тд, a lamb, Joh. xxi. 


GREEK-ENGLISH LEXICON 


(пре 


троВ:Вё{о, to urge forward, to 
induce, Matt. xiv. 8. 

mpoBAéropau to provide, Hebr. 
xi. 40 


Tpoy(vouat, to happen before ; 
mpoyé-yoróra, диартірата, SINE 
previously committed, Rom. 
iii. 25. 

Tpoywocko, to know before- 
hand, to foreknow, 1 Pet. i. 
20. 2 Pet. iii. 17. Rom. viii. 
29. xi. 2. Acts, xxvi. 5. 

Tpóvvecis, 37, foreknowledge, 
pre-arrangement, 1 Pet. i. 2. 
Acts, ii. 23. 

vos, 6, an ancestor, 2 
Tim. i. 3; a progenitor, a 
parent, 1 Tim. v. 4. 
троүрафо, ѓо write before, Rom. 
xv. 4, Ephes. iii. 3; ѓо set 
Jorth or designate beforehand, 
Jude, 4; to depict or portray 
openly, Gal. iii. 1. 

прббтћоѕ, plainly manifest, 

Hebr. vii. 14. 1 Tim. v. 24, 


25. 

пробібара, to give before, to give 
first, Rom. xi. 33. 

Tpobórqs, ó, a betrayer, a 
traitor, Luke, vi. 16. Acts, 
vii. 32. 2 Tim. iii. 4. 

— running before; as 
substantive, а forerunner, 
Hebr. vi. 20. -` 

проєїбоу, 2 aor. of rpoopdw, to 
foresee, Acts, ii. 31. Gal. iii. 8. 

тпроєта (and ov), to say or men- 
tion before, Rom. ix. 29. 2 
Cor. vii. 3. Acts, 1. 16. 2 Pet. 
iii. 2 еїс:; to tell beforehand, 
Mrk. xiii. 23. Matt. xxiv. 25, 
2 Cor. xiii. 2. Gal. v. 9]. 


^ ярбВатоу, тд, a sheep, Matt. vii. a to hope before, Ephes, 


15. x. 16. Luke, xv. 4, 6 etc. 
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mpoevipxopat. to make a be- 
ginniny previously, 2 Cor. viii. 
6; to be the first to make a 
beginning, 2 Cor. viii. 10. 
(Not found in any otber 
author.) 

троєтаүү:А\ә, to announce be- 
forehand ; to promise before, 
Rom. i. 2. 2 Сог. ix. 5. 

тробрхором, ѓо go before, to go 
in advance, 2 Cor. ix. 5; to 
go forward, Mrk. xiv. 35. 
Acts, xii. 10; to go before, to 
precede, Luke. i. t. xxii. 47; 
to outstrip, Mrk. vi. 33. 

троетоціьб о, to prepare before- 
hand, Rom. ix. 23. Ephes. 
ii. 10. 

Tpocva y ye (opos, to preach the 
gospel beforehand, Gal. iii. 8. 

Tpoéxopat, £o surpass, to have 
an advantage, Rom. iii. 9. 

wponyéopat, with accus, to 
prefer, Rom. xii. 10 [lit. бо 
go before deferentially]. 

трбӨєтїє, 7, a setting forth; ol 
йрто rìs mpodésews, and 7) 
прівєсів тбфу dprwv. the shew- 
bread, Matt. xii. 4. Mrk. ії. 
20. Luke, vi. 4. Heb. ix. 2; 
@ purpose, Acts, xi. 23. xxvii. 
13. Rom. viii. 28. ix. 11. 
Ephes. i. 11. iii. 11 etc. 

wpoVerpla, 7, sc. huépa, the 
day pre-determined, Gal. iv. 
2. (Properly, it is an Attic 

. law-term.) 

провиріа, ў, readiness, Acts, 
xvi. ll. 2 Cor. viii. 11, 19. 
РА 2. А 

Tpó0vpos, realy, willing, Matt. 
pim 41. Mk. xiv. 38; rà 
arp50vuor =ù пробиціа, Rom. 
i. 15. 
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Tpo9ógos, adv., willingly, 1 
Рет. v. 2. 

прбфцоѕ, see пров. 

проїсттри, trans., fo set over, 
intrans., to be over, to rule, to 

. superintend, 1 Tim. iii. 4, 12. 
v. 17. 1 Thess. v. 12. Rom. 
xii 8; mpotcracOa, to care 
Jor, to give attention to, Tit. 
ii. 8, 14 (RV to maintain 
good works). 

TpokaAéoua, (o challenge, to 
provoke, Gal. v. 26. 

meoxatayyéAdw, to foretell, to 
predict, Acts, iii. 18. vii. 52; 
to promise, var. lect. ad 2 
Cor. ix. 5. 

трокатартії», to prepare be- 
Jorehand, 2 Cor. ix. 5. 

awpéxepat, to be placed before 
one, to be set forth, Jude, 7; 
‘vo be offered, to be set before 
one, Hebr. vi. 18. xii. 1, 2; 
to be present, 2 Cor. viii. 12. 

проктјроссо, to announce фе: 
Jorehand, Acts, xiii. 24. 

TpokoT) 7, progress, advance- 

. ment, Philipp. i 12, 25. 1 
Tim. iv. 15. 

прокбтто, to go forward; to 
advance, Rom. xiii. 12; о 
make progress, to increase, 
Luke, ii. 52. Gal, i. 14. 2 
Tim. ii. 16. iii. 9, 13. 

трӧкрра, тд, prejudgment, pre- 
judice, 1 Tim. v. 21. (A 
very late form.) 

Tpokvpóo, to ratify beforehand, 
Gal. iii. 17. (Confined to the 
NT and eccles. writers. ) 

TpoAauáve, to take before, 1 
Cor. xi. 21; to antscipate ; 
wpoéAaBe џирісал, hath an- 
ointed beforehand, Mrk. xiv. 
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8; pass., to be surprised, to 
be overtaken, Gal. vi. 1. 
тро\ёүш, to forewarn, to вау or 
tell beforehand, 2 Cor. xiii. 2. 
Gal. v. 21. 
прорарт?рорси, е testify before- 
hand, 1 Yet. i. 11. 
трор.ё\ет&о, to melat before- 
hand, Luke, xxi. 14. 
прорерціубо, to be anxious be- 
orehand, Mrk. xiii. 11. 
—— to provide beforehand, 
2 Cor. viii. 21 ; to provide Jor, 
1 Tim. v. 8; rpovoetoOat, to 
take thought for, Rom. xii. 17. 
Tpóvown, 7, forethought, pro- 
vident care, Acts, xxiv. 3; 
mpóvorav тпоєісбдаї Twos, to 
make provision for, Rom. xiii. 
14. 


arpoopáo, to see previously, Acts, 
xxi. 29; 7 poopûo Gat, to keep 
before one's eyes, to be ever 
mindful of, Acts, ii. 25. 

Tpoop([e, (o predetermine, 1 
Cor. ii. 7. Acts, iv. 28; іо 
appoint beforehand, to fore- 
ordain, liom. viii. 29. Ephes. 
i. 5, 11. 

Tporácyxo, to suffer before, 1 
Thess. ii. 2. 

TpoTáTop, 6, a forefather, Rom. 
iv. 1. 


TpoTéure, to send before; to 
send on Ins way, to escort, 
Acts, xx. 38. xxi. 5. 1 Cor. 
xvi. 6, 11. Rom. xv. 24; to 
set a person forward, to equip 
him for his journey, Acts, xv. 
3. Tit. iii. 13. 2 Cor. i. 16. 
3 Joh. 6. 


тротпетіз, precipitate, rash, 
Acts, xix. 36. 2 Tim. iii. 4 
(RV headstrong). 
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etopat, with genit., ѓо 
go before one, Acts, vii. 40. 

l — 76. 

т prepos., with genitive, 
dative, and кан од In 
the NT it is seldom used 
with the genitive (on the side 
of); somewhat more fre- 
quently with the dative 
(near); but often appears 
with the accusative (to, 
towards etc.). (The reader 
is referred to his Greek 
Grammar. ) 

TpocápBarov, тд, the day before 

- the sabbath, Mrk. xv. 49. 

Tpocayope?e, ѓо address; to 


пате, to style, Hebr. v. 
10. 

трос@үФ®, trans., to lead to, to 
bring, 1 Pet. iii. 18. Luke, 


ix. 41. Matt. xviii. 24 ete; 
to bring before the court, to 
summon, Acts, xii. 6; in- 
trans., іо approach, Acts, 
xxvii. 27. 

epoca voryi, 7, approach, access, 
Rom. v. 2, Ephes. ii. 18. iii. 
12. (**— access, «specially iu 
later writings, as the NT," 
Pape's Lex. in voc.) 

mpocaitéw, (o ask alms, to beg, 
Joh. ix. 8, var. lect. ad Luke, 
xviii. 35. 

mpocaitns, ò, а beggar, Mrk. 
ix. 46. Joh. ix. 

argocavafatvo. to Ж up higher, 
J.uke, xiv. 10. 

просауаћско, to expend be- 
&ides, & var. lect. ad Luke, 


vii. 43. (Cf. Luke, x. 
. 85.) 
TpocavamAnpóe, to fill up, to 
supply, 2 Cor. ix. 12. xi. 9. 
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тросауатідерам, with dat. of 
person, ѓо confer with, to 
consult, Gal. i. 16; to com- 
muniscate, to impart, Gal. ii. 


Tpocavéxo, ѓо rise up towards, 
to approach, a doubtful var. 
lect. ad Acts, xxvii. 27. 
(Westcott reads mpocdyey. 
See Pape's Lexicon in voc. 
прогауєхо. ) 

просатећќо, to add threats, to 
threaten besides, Acts, iv. 
21. 

wpocSatravdw, to spend besides, 
Luke, x. 35. 

трообёорол, to need $n addition, 
— xvii. 25. 

трос Хорол, to give access to, 
j^ кы Luke, xv. 2. Rom. 
xvi 2. Philipp. ii. 29; to 
accept, Hebr. x. 34. xi. 35; 
to look for, to expect, Luke, 
ii. 25, 38. xii. 36. 

TpocDokáe, (o expect, Matt. 
xxiv. 50. Luke, xii. 46. Acts, 
ій. 5 etc. 

| трос 8o «а, 7), expectation, Acts, 
xii 11. Luke, xxi. 26. 

Tpoc«áo, to permit one to ap- 
proach, Acts, xxvii. 7. (RV 
suffer further. It is a drağ 
Aeyduevov, being found no- 
where else. ) 

Tpoceyy(Lo, to approach nigh 
to, a var. lect. ad Mrk. ii. 4. 
(Westcott reads rpocevéyxa.) 

тпросерєбо, to sit near; as- 
siduously to attend to, 1 Cor. 
ix. — (Westcott таребрєйо. ) 

тросєрү& орол, to gain besides 
by йно Luke, хіх. 16. 

ягрос'єрхора, £o соте to, Matt. 
iv. 3, 11. Luke, xiii. 31; to 
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draw near іо, Hebr. iv. 16. 
x. 1, 22 ; to ussent to, 1 Tim. 
vi. 3. NT з 
тросе}, 7, a prayer addresse 
to ex Matt. xxi 22. Luke, 
xxii. 45. Acts, iii. 1 etc.; а 
place set apart for prayer, 
Acts, xvi. 13, 16. 

троесєўх орол, to pray, to offer 
prayers, Matt. vi. 5, 7, 9. 
xiv. 23 etc. (Everywhere of 
prayers offered to God.) 

просхо, to give heed to, to pay 
attention to, Acts, viii. 6, 10, 
11. xvi. 14. xx. 28 etc.; to 
take care, Matt. vi. 1; with 
dd, to beware of, Matt. vii. 
15. Luke, xii. 1; to addict 
oneself to, 1 Tim. iii. 8. 

mpoonAdw, to тол to, Coloss. ii. 
14, 

TpocfjÀvTos, а new comer, а 
stranger; “in the language 
of the NT, a convert from 
paganism to Judaism ; there- 
fore our proselyte," Pape in 
Lex. Sev Matt. xxiii 15. 
Acts, ii. 10. vi. 5. xiii. 43. 
Some have divided them into 
two classes, (1) proselytes of 
righteousness, who accepted 
the whole of the Mosaic law, 
including circumcision, and 
(2) proselytes of the gate, who 
accepted end the seven pre- 
cepts of Noah,—against idol- 
atry, blasphemy, homicide, 
unchastity, rebellion against 
God, theft, aud the use of 
flesh with the blood, but 
remained uncircumcised. (It 
is an adjective, and not a 
substantive, as some have 
inade it.) 
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wpóoxaipos, continuing only for 
a time, temporary, Matt. xiii. 


21. Mrk. iv. 17. 2 Cor. iv. 
18. Hebr. xi. 25. 

wpooxadéopar, ѓо call to oneself, 
to summon, Matt. x. 1. xv. 
10, 32. Acts, ii. 39. xvi. 10; 
to call to an office, to appoint, 
Acts, xiii. 2. (The form 
wpocxahéw does not appear 
in the NT.) 

троскартерію, to persevere, to 
continue steadfastly in, Acts, 
1. 14. ii. 42. vi. 4. Rom. xii. 
12. Coloss. iv. 2; to adhere 
to a person, to attend upon, 
Acts, vii. 13. x. 7; (o give 
constant attention to, Rom. 
xiii. 6; with é, to continue 
in, Acts, ii. 46; to be in 
attendance on, to wait on, 
Mrk. iii. 9. 


Tpockaprépnois, 7,  persever- 
ance, Ephes. vi. 18. (“А 
late form," Pape in Lex. 


** Nowhere else," Thayer.) 


троскефіЛаму, тд, а pillow, a 
у. 38. 


cushion, Mrk. i 


тросс, to allot, Acts, xvii. 


— N, an invitation, a 
var. lect. ad 1 Tim. v. 21. 
(Westcott reads xarà mpéc- 
кмс.) 

тпроскћ(уо, ѓо cause to lean a- 
gainst; pass., to incline to- 
wards а person, Acts, v. 36. 

TpócxÀuru, 7, inclination to 
one party rather than to the 
other, 1 Tim. v. 21 (RV 
partiality. See mpookXo:s). 

проско\\бо, to glue іо; pass., 
to give oneself to, to cleave to, 
Ephes. v. 31. 


GREEK-ENGLISH LEXICON 
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трбскорра, тд, а siumbling- 
block, 1 Cor. viii. 9. Rom. 


xiv. 13; a stumbling ; Хівоз 
проскбуциат оз, a stone of stum- 
bling, Rom. ix. 32, 33. 1 Pet. 
iL 8; an offence against the 
conscience; éofiwy бій, Tpos- 
кбиратог, eating with offence, 
Rom. xiv. 20. 

проскотђ, 7, an occasion of 
stumbling, Cor. vi. 3. 
(+ = тріскорџа, an offence," 
Pape in Lex.) 

проскбтто, (o stumble against ; 
to stumble, Rom. ix. 32. xiv. 
21. Joh. xi. 9, 10; тд» wééa 
a pos Albor vr poakósTew, to dash 
the foot against a stone, Matt. 
iv. 6. Luke, iv. 11. 

трос кхће, to roll to, Matt. 
xxvii. 60. Mik. xv. 46. 

Tpockvwée, to do reverence to, 
to worship, Matt. ii. 2, 8. 
xiv. 33. xv. 25. 1 Cor. xiv. 
25. Joh. iv. 23 etc. 

проскуутугіз, 0, а worshipper, 
Joh. iv. 23. 

тросЛаћќо, to speak to, Acts, 
xiii. 43. xxviii. 20. 

wpocAapPBavopar, to take as an 
associate, Acts, xvii 5. xviii. 
26; (o receive with kindness 
or hospitality, — xxviii. 
2. Rom. xv. 7. ilem. 17; 
to take, as food, per xxvii. 
33, 36 ; to accept, Rom. xiv. 
8. xv.7. (Ihe active form is 
not used in the NT.) 

кек З, a receiving, Rem. 

5.  (Westcott reads 

— ) 

rpoopévo, to tarry, Acts, xviii. 
18. 1 Tim. i. 3; to continue 
in, to persevere in, Acts, xiii. 
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43. 1 Tim. v. 5; to cleave to, 
Acts, xi. 23. 

атросорр({о, to moor a ship; 
pass. , to come to anchor, Mrk. 


- vi. 53. 

Tpoco$«(Ao, to owe besides, 
Philem. 19. 

тросох (о, to be displeased 
with, Hebr. iii. 10, 

apootalw, to beat against, a 
var. lect. ai Matt. vii. 25. 
(Westcott reads mrpocérecay. ) 

apéoweavos, very hungry, Acts, 
x. 10. (‘‘ Not found else- 
where,” Thayer. ) 

тросятйууюрь, to fasten to the 
cross ; to crucify, Acts, ії. 23. 

агрост(тто, to fall down before, 
Mrk. iii. 11. v. 33. Luke, 
viii. 28, 47. Acts, xvi. 29 
etc. ; to beat againat, Matt. 
vii. 25. See rpocralw. 

простоюдра, to pretend, to 
affect, Luke, xxiv. 28. А 

"т opevopat, fo approach, 
PMrk. © 35. 

просріуууюри, intrans., to break 
against, to dash against, Luke, 
vi. 48, 49. 

TpocTácce, (o prescribe, to 
command, Matt. i. 21. viii. 
4. Luke, v. 14 etc.; pass., ѓо 
be appointed, Acts, x. 33. 
xvii. 26. 

Trpoc ráms, 7), a female guardian; 
a protector, Rom. xvi. 2 (RV 
а, виссоитет). 

трост(дтрх, to add to, Matt. vi. 
27. Luke, xii. 25; pass., to 
be added. Acts, ii. 41. v. 
14. xi. 24. Matt. vi. 33; 
wpoceréOn xpos rarépas avroi, 
was gathered to his fathers, 
Acts, xiii. 36. 
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прострёҳо, to run to, Mrk. ix. 
15. — viii. 30. " 

T i vvoy, тд, = буор, anything 
aalen wath bread as a relish ; 
and, generally, victuals, food, 
Joh. xxi. 5. See óyápov. 

*póc aros, new, Hebr. x. 20. 

TpocQáres, adv., lately, re- 
cently, Acta, xviii. 2. 

тросфіро, to bring to, Matt. 
iv. 24. viii. 16. ix. 2, 32 etc.; 
to offer, Matt. ii. 11. Acts, 
vii. 42. viii. 18. Hebr. xi. 4; 
pass. with datiye, (o conduct 
oneself, to deal with, Hebr. 


xii. 7. 
«Хе, pleasing, acceptable, 

PED iv. 8 (RV lovely. 
See Pape's Lexicon in voc.) 

просфора, ў, an offering, а 
меге Acta, xxi. 26. xxiv. 
17. Hebr. x. 5, 8, 10, 14, 18; 
й просфорд Tûr Ovary, Rom. 
xv. 16 (** the sacrifice which 
I offer in turning the Gen- 
tiles to God," Thayer). 

тросфоубо, to call to, to ad- 
dress, Luke, xiii. 12. Matt. 
xi 16. Acts, xxii 2; to 
aummon, Luke, vi. — 

rpoo xvois, ў, а sprinkling, 
Hebr. xi. 98. (It is confined 
to the NT and very late 
writers.) ` 

тросчфуабе, to touch, Luke, xi. 
46 


ceToÀlwrré», and просо- 
NA musti le. to have respect of 
persona, James, ii. 9. 
TpocweToÀfyrrns, and просо- 
wo\hprrys, 6, a respecter of 
persons, Acts, x. 34. (This 
and the preceding word are 
very unclassical forms.) 
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просетоћтф(а, and просетко- 
Муга, h, respect of persona, 
Rom. ii. 11. Ephes. vi. 9. 
Coloss, iii. 25. James, ii. 1. 
(Confined to the NT and 
ecclesiastical writers.) 

Tpóceov, тд, the face, the 
countenance, Matt. vi. 16, 17. 
хуй. 2, 6; прӧсоютоу трд 
трӧсотоу, face to face, i.e. 
clearly, 1 Cor. xiii. 12; ap- 
pearance, Matt. xvi. 3. Luke, 
xii. 56; the person of any 
one, Matt. xxii. 16. Mrk. 
xii. 14. Luke, xx. 21; ei 
просту Twos, $n the pre- 
sence of, 2 Cor. viii. 
24. = 

Tporác ao, to assign beforehand, 
Acts, xvii. 26. (Westcott 
reads wpocTeTa^yuévovs.) 

epoTe(vo, to extend, to stretch 
out for the purpose of scour- 
ging, Acts, xxii. 25 (‘‘ For it 
appears from vs. 25 that he 
had already been bound," 
Thayer). 

Tpór«pos, former, prior; mpd- 
repov, before, in time разі, 
Joh. vii. 50; тд mpórepov, 
previously, before, Joh. vi. 
02 ; the first time, Gal. iv. 13; 
al протєром nuépar, the former 
days, Hebr. x. 32. 

apor mpi: to set before, to expone 
to public view ; mid., to pur- 
pose, to determine, Ephes. i. 
9. Rom. i. 13; to set forth, 
Rom. iii. 25. 

TpoTpéro, to urge forwards ; 

— mid., to exhort, to encourage, 
Acts, xviii. 27. 

тротріх», to run before, to out- 
vun, Luke, xix. 4. Joh. xx. 4. 


GREEK-ENGLISH LEXICON 
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прогжтійруо, to be before, to be 
previously, Luke, xxiii. 12 
Acts, viii. 9. 
и, 7, a )r.text, 1 Thess. 
ii. 5 (RV а coke of covetous- 
ness); an excuse, Joh. xv. 22; 
a pretence, Acts, xxvii. 30. 
Luke, xx. 47. Philipp. i. 18. 
профёре, to bring forth, Luke, 
vi. 45. 


apopyrela, 7, prophecy, Matt. 
xiii. 14. 2 Pet. i. 20, 21. Rom. 
хі. 6. 1 Cor. xii. 10. xiii. 8 
etc. [= prediction” and 
** teaching." | 

трофтүгєбш, to predict, to pro- 
phesy, Matt. xi. 13. xv. 7. 
Acts, ii. 17, 18. Luke, 1. G7 
ete. 

Tpodfjrns, 6, а prophet, Mait. 
i. 22. Luke, xvi. 29 etc. 

профттікіє, proceeding from a 
prophet, prophetic, Rom. xvi. 
26. 2 Pet. i. 19. 

трофітіє, 7, а prophetess, Luke, 
ii. 36. Rev. ii. 20. 

профддую, ѓо anticipate, Matt. 
xvii. 25. 

трохер орол, to appoint, Acts, 
xxii. 14. xxvi. 16; pass., to 
be appointed, Acts, iu. 20. 

прохеротоуб», to fore-appoint, 
to choose previously, Acts, x. 
41. 

пруруа, 9, the stern of a ship, 
Mrk. iv. 38. Acts, xxvii. 29, 
41. 

Tpot, adv., early, Joh. xviii. 
23. Acts, xxviii. 23 etc. 

Tpola, see mpwios. 

Tpóipos, and mpdipos, carly, 
James, v. 7. 

mwpwives, of the morning, Rev. 
ii. 28. xxii. 16. 
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4póiog, early ; ù rpwla, вс. фра, 
morning, Matt. xxvii. 1. Joh. 
xxi. 4. 

Tpópa, 7, the prow of a vessel, 
Acts, xxvii. 30, 41. 

протей», to have the pre-emin- 
ence, Coloss. i. 18. 

Tperoka8e0p(a, 7, а sitting in 
the first seat, the chief seat, 
Mats. xxiii. 6. Mrk. xii. 39. 
Luke, xi. 43. xx. 46. 

okAÀvwr(a, 7, the chief place 
at table, Matt. xxiii. 6. See 
also the other passages cited 
under тротокабєдріа. 

Tpéros, first; то прото», at 
first. (The reader is referred 
to his Greek Grammar.) 

тротостаттв, 6, а chief, a 
leader, Acts, xxiv. 5. 

прототбкіа, Tl, right of primo- 
geniture, birthright, Hebr. xii. 
16. (But see Pape’s Lexicon 
on Tpwrorokeia aud прото- 
Tok(a, the first of which he 
renders the right of primo- 
geniture, and the second the 
first bringing forth.) 

яратот kxos, bearing for the first 
time, and mpwréroxos, first 
born; see these forms dis- 
cussed under «riots. 

arpórros, ady., fist, Acts, xi. 26. 

arate, to stumble ; to err, to 
sin, James, ii. 10. ці. 2. Rom. 
xi. 11. 2 Pet. i. 10. 

arépva, 7, the heel of the foot; 
Thy wrépvav éwalpew ёті Twa, 
to lift up the heel against one, 
Joh. xiii. 18. 

wrepvytov, тд, a little wing ; any 
pointed. extremity, the top or 
pinnacle of a building, an 


aisle, Matt. iv. 5. Luke, iv. 9. 
I 
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ттбрив, 7, а wing ої a bird, 
Matt. xxiii. 37. Luke, xiii. 
34. Rev. xii. 14 etc. 

тттүуӧѕ, winged; тд *rw»và, 
birds, 1 Cor. xv. 39. 

srroéw, to scare; pass., to be 
terrified, Luke, xxi. 9. xxiv. 
37. 

arénows, h, terror; фобеїсва: 
wronow, to be frightened with 
terror, 1 Pet. iii. 6. 

ттфоу, тд, а winrowiny-shovel, 
a fan, Matt. iii. 12. Luke, 
iii. 17. 

aripe, to frighten ; pass., to be 
Jrightened, Philipp. i. 28. 

ттосра, тд, spittle, Joh. їх. 6. 

тт0ссо, to fold wp, to close, 
Luke, iv. 20. 

aria, to spit, Joh. ix. 6. Mrk. 
vii. 33. viii. 23. 

ттбра, тд, that which has fallen; 
a corpse, Matt. xiv. 12. Mrk. 
vi. 29. xv. 45; а carcase, 
Matt. xxiv. 28. Rev. xi. 8, 9. 

ттӧсыи, 7, a falling, a fall, 

- Matt. vii. 27. Luke, ii. 34. 

wre ea, 7, beggary ; poverty, 
2 Cor. viii. 9. Kev. ії. 9; 7 
xarà fá0ovs wrwyxeia abràv, 


their deep poverty, 2 Cor. 


20, 22; as adjective, poor, 
James, ii. 5. Luke, vi. 20. 
xiv. 13, 21 etc.; louly, Matt. 
v. 3; begyarly, sorry, Gal. 
iv. 9. 

түүрл\, 7, the fist ; тууш) virre- 
ghat ras xeipas, Mrk. vii. 3 
(°* фо wash the hands with the 
fist, i.e. во that one hand ів 
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rubbed with the clenched 
fist of the other," Thayer. 
RV diligently). 

Поу, 6, Python, the name of 
the Pythian serpent that 
guarded the oracle at Delphi, 
and was slain by Apollo; 
mveüua wí0wva, a divining 
spirit, a spirit of divination, 
Acts, xvi. 16. 

wukvòs, dense; frequent, 1 Tim. 
v. 23; тикиуд, as adverb, 
often, frequently, Luke, v. 
33; TwkvóTepor, more frequent- 
ly, Acts, xxiv. 26. 

«гоктєбо, to box ; to fight, 1 Cor. 
ix. 26. 

жу, 7, а gate, entrance, Luke, 
vii. 12. Acts, ix. 24. xvi. 13. 

туо\ду, 6, a gate, Luke, xvi. 20. 
Acts, x. 17. xiv. 13. Rev. 
xxi. 12, 13 etc; а porch, 
Matt. xxvi. 71. Acts, xii. 13. 

уорах, ѓо ask, to enquire, 
Acts, iv. 7. xxi. 33. Joh. iv. 
52 etc.; (o ascertain, Acts, 
xxiii. 34. К 

пір, тд, fire, Matt. iii. 10. vii. 
19 etc.; the fire of hell, ro 
wip, Matt. v. 22. xviii. 8, 9. 
xxv. 41. Rev. xix. 20 etoc.; 
PoE торф, a fiery flame, 
Acts, vii. 30. Hebr. i. 7. 
Rev. i. 14. 

торд, 7, a fire, a pile of burning 
fuel, Acts, xxviii. 2, 3. 

Tpyos, 6, a tower, Luke, xiii. 
4. xiv. 28. Matt. xxi. 33. 

Tupécco, to be ill of a fever, 

att. viii. 14. Mrk. i. 30. 

muperds, д, a fever, Matt. viii. 

5. Luke, iv. 38, 39. Joh. iv. 
52 ete. 
ropivos, of fire, Rev. ix. 17. 
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, to 824 on , to kindle , 
Em NT ail in the 
passive, to be on fire, 2 Pet. 
li. 12; to be fiery, Ephes. 
vi. 16; to burn, to be in- 
censed, 2 Cor. xi. 29; to be 
inflamed with lust, 1 Cor. vii. 
9; to be melted, to be refined, 
Rev. i. 15. iii. 18. 

TuppáLo, to be fiery red, Matt. 
xvi. 2. ('*Confined to the 
NT and late writers," Pape 
in Lex.) 

Tuppós, red, Rev. vi. 4. xii. 3. 

Tüpecis, 7, а burning, Rev. 
xviii. 9, 18; а fiery trial, 1 
Pet. iv. 12. ; 

коб, to sell, Matt. xiii. 44. 
xix. 2]. xxi. 12 etc. 

awéXos, 6, an ass’s colt, Matt. 
xxi 2, 5, 7. Joh. xii 15. 
Luke, xix. 30, 33, 35. 

, Adv., ever at any time, 
Joh. i. 18. v. — we 33 ete. 
торбо, to harden, Joh. xii. 40; 
ass., to grow hard, to be 
ar ened, 2 Cor. iii. 14. Rom. 

xi. 7. Mrk. vi. 52. viii. 17. 
троє, 7, hardening (of mind 
or heart) Mrk. iii. 5. Rom. 

хі. 25. 

wos, adv., how? tn what way? 
Luke, i. 24. x. 26. Also пах, 
enclitic, in some way, in any 
way. (SeeGreek Grammar.) 


P 


GaBBl, and óapBa, indecl., Rabbi, 
& title of respect, a teacher, 
Joh. iii. 26. Matt. xxvi. 25, 
Bo Mrk. Е 5. xi. 21 etc. 

vi and paBBovvel, in- 
decl. , Rabboni,master,teacher, 
Joh. xx. 16. Mrk. x. 61. 
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баВ5С{о, to beat with rods, Acts, 
РАДЕ 22. 2 Сог. ч 25. 
, 7, a rod, Hebr. iv. 4. 
l Cor. iv. 21; a walking- 
stick, a staff, Matt. x. 1, 
Luke, ix. 3. Hebr. xi. 21; 
рід cipi, with a rod А 
згоп, Rev. ii. 27 (‘‘ indicates 
the severest, most rigorous 
rule,” Thayer); a sceptre, 
Hebr. i. 8. 
баВбобхов, 0, а lictor, Acts, 
xvi. 35, 36. 
беббрупра, тд, a careless 
action ; villany, Acts, xviii. 
14. 
voupyla, %, levity in acting ; 
geni not Acts, xiii. 10. 
фахд, and faxa, indecl, 
senseless fellow, Matt. v. 22. 
os, тд, a torn garment ; and, 
enerally, cloth, Mrk, ii. 21. 
att. ix. 16. 
perro, to sprinkle, Hebr. ix. 
13, 21; met, to purify; 
Bepavrwsuévos ras кардіаз, puri- 
fied as to our hearts, Hebr. 
x. 22. | — 
vrwyós, ò a sprinkling; 
— #а>титдой, the blood of 
sprinkling, Hebr. xii. 24 
(“appointed for sprinkling,” 
Thayer); els баутитиду aluaros 
Inco Хріттоб, 1 Pet. i. 2 
(“that they may be purified 
from the guilt of their sins 
by the blood of Christ,” 
Thayer). 
фато, to smite with a той; 
and, generally, to smite, Matt. 
v. 39. xxvi. 67. 
pimopa, тд, а blow with a той; 
в dap with the hand, Mrk. 
xiv. 65. Joh. xviii, 22. xix. 3. 
I 


a 
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padls, 7, a needle, Matt. xix. 
24, Mrk. x. 25 

Ёё, ў, Lat. rheda, a chariot, 
Rev. xviii. 13. 

"Рерфіу, or "Рорфа, indecl., 
Кетрћап, a Coptic name of 
the pagan deity Saturn, eve 
vii. 43. 

fo, to flow, Joh. vii. 38. 

Бүр, тд, a fracture ; a fall, а 
ruin, Luke, vi. 49. 

Ptryvups, to rend, to burst, Luke, 
v. 7. Mrk. ii. 22. Matt. ix. 
17; to tear in pieces, to rend, 
Matt. vii. 6; to cast down, 
Mrk. ix. 18. Luke, ix. 42; 
to utter a loud voice, Gal. iv. 


27. 

fipa, тд, a word, Hebr. xii. 39. 
2 Cor. xii. 4; a saying, Luke, 
ii. 50. ix. 45. xviii. 34 etc. ; 
a promise, Hebr. vi. 5; a 
command, Luke, v. 5; a thing, 
IB ii. 15. Acts, x. 37. 

Prep, 9, an orator, Acts, xxiv. 


paris, adv., expressly, 1 Tim. 
iv. l. 

Bo, 7, a root, Matt. iii. 10. 
Luke, iii. 9; pifa mixplas, а 
root of bitterness, Hebr. хіі. 
15 (** of a person disposed to 
apostatize, and to induce 
others to commit the same 
offence," Thayer); a cause, a 
source, 1 Tim. vi. 10; a 
descendant, Rom. xv. 12. 
Rev. v. 5. xxii. 16. 

pr{de, to cause to strike root ; 

ass., to be firmly rooted, 
jphes. iii. 17. Coloss. ii. 7. 

Р, 3, a rapid movement ; бу 

perp — inthe twinkling 

of an eye, 1 Cor. xv. 52. 
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(See Pape's Lexicon in voc. 


pert.) 

быт орол, to be tossed to and 
fro, James, i. 6. 

pvrréo, and рітто, fo cast, 
Luke, iv. 35. xvii 2; to 
throw out, Acts, xxvii. 19, 
29; to cast down, Matt. 
xxvii 5; to throw off, Acts, 
xxii. 23; (o deposit, Matt. 
xv. 30; , to be scattered, 
Matt. ix. 36 (“to be pro- 
strated,” Thayer). 

polnddy, adv., with a loud 

`  notse, 2 Pet. iii. 10. 

popala, 7, а large sword; 
and, generally, a sword, Rev. 
i 16. ii. 12. vi. 8; met., 
‘anguish, Luke, ii. 35. 

ферм, 7, a street, a lane, Matt. 
vi. 2. Luke, xiv. 21. Acts, ix. 
11. xii. 10. 

форси, to deliver, Matt. vi. 13. 

` xxvii. 43. 2 Pet. ii. 7; ӧ 
pvónevos, the deliverer, Rom. 
хі, 26; pass., to be delivered, 
Rom. xv. 31. Luke, i. 74. 

фота(уо, to make foul; pass., 
to be made filthy, Rev. xxii. 
11. 

pytapevopa: = фижароши, а var. 
lect. ad Rev. xxii. 11. 

битаріа, 7, filthiness, James, i. 
21 


фотарёѕ, dirty, mean, James, 
ii. 2; filthy, Rev. xxii. 11. 
poros, ò, filth, 1 Pet. iii. 91. 
роси, 7, a flowing, an issue, 
ns v. 25. Luke, viii. 
arc 7, а wrinkle, Ephes. v. 


Рорайет\, adv., in Latin, Joh. 
xix. 20. 
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ф®Фууорь, to strengthen ; hence 
the imperatives ёрросо, fare- 
well, and fppwo0e, fare ye 
well, as а formula in closing 
a letter, Acts, xv. 29. 


> 

саВаҳдау, and савахбвамей, 
thou hast forsaken me, Matt. 
xxvii. 46. Mrk. xv. 34. 

саВафд, a Hebrew plural, hosts, 
armies, Rom. ix. 29. James, 
v. 4. 

cafBarwpós, 0, а day of reat, 
Hebr. iv. 9. 

cápBarov, тд, (and in plural) the 
Jewish sabbath, Matt. xii. 2, 
5, 8 etc. ; 6605 caBBárov, a sab- 
bath day's journey, Acts, i. 12 
(** according to the Talmud, 
the distance is two thousand 
cubits, according to Epi: 
phanius, six stadia," Thayer); 
a week, Mrk. xvi. 9. Luke, 
xviii. 12. 1 Cor. xvi. 9. 

саүђут, 7, a drag net, Matt. 
xiii. 47. 

zaddsouKatos, д, a Sadducee, one 
belonging to the sect of the 
Sadducees, who derived their 
name from Zadok, who was 
high priest in the time of 
David, Matt. xxii. 23. Mrk. 
xii. 18. Acts, xxiii. 8. 

calyw, to fawn upon, to flatter ; 
pass., ѓо be disturbed, to be 
troubled, 1 Thess. iii. 3. 

сбккоѕ, д, a sort of dark, coarse 
cloth, made of the hair of 
animals, sackcloth, Rev. vi. 
12. xi. 3. Matt. xi. 21. Luke, 
x. 13. 

саћебо, to agitate, to shake, 
Matt. xi. 7. Luke, vii. 24; 
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£o cause to totter, to shake, 
Matt. xxiv. 29. Luke, vi. 48. 
xxi. 26. Hebr. xii. 26; rà ui 
caXevóueva, things that are 
not shaken, Hebr. xii. 27 ; to 
shake together, Luke, vi. 38; 
£o cust down, to overthrow, 
Acts, ii. 25; to disturb, 2 
Thess. ii. 2; to stir up, to 
excite, Acta, xvii. 13. 
cáAos, ó, the tossing of the 
waves, Luke, xxi. 25. 
céArvyğ, 7, a trumpet, Matt. 
xxiv. 31. 1 Cor. xiv. 8. xv. 
52. Hebr. xii. 19 etc. 
vajar(fo, to sound with a trum- 
pet, Rev. viii. 6, 7, 8 etc. 
wadmorijs, 0, а later form for 
caXxeykr iis, а trumpeter, Rev. 
xviii. 22. 

Zapape(rys, and Lapapl(rns, 0, 
a Samaritan, Luke, x. 33 
etc. 

Zapaperis, and Lapapiris, 7, 
a Samaritan woman, Joh. iv. 
9. 

сау$&Лоу, тд, а sandal, Mrk. 
vi. 9. Acts, xii. 8. 

ravis, 7, a plank, Acts, xxvij. 
44.. 


campos, rotten ; bad, worthless, 
Matt. vii. 17, 18. xii. 33. 
xiii. 48. Luke, vi. 43 etc. 

сбтфероѕ, 7, a precious stone, 
the sapphire, ev. xxi. 19. 

саруамт, 7, а basket, 2 Cor. xi. 
33. 


cápBwos, 6,=adpdiov, a var. 
lect. ad Rev. iv. 3. 

сбрбюу, тд, a precious stone, 
i cornelian, Rev. iv. 3. xxi. 


reir, è = тарёбууё, а var. 
ect. ad Rev. xxi. 20. 
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сарббучі, д, а prec.ous stone, 
exhibiting the red colours of 
the cornelian and the white 
of the onyx in alternate 
layers, the sardonyx, Rev. 
xxi. а (See Pape's Lexicon 
in voc.) 

capkixds, of the flesh, carnal, 
І Cor. ій. 1, 3. (In the first 
passage Westcott reads cap- 
kos.) 1 Pet. ii. 11; be- 
longing to the flesh, human, 
2 Cor. i. 12. x. 4; pertaining 
to the body, worldly, Rom. 
xv. 27. 1 Cor. ix. 11. 

сбркиуоѕ, pertaining to the flesh, 
fleshly, 2 Cor. iii. 3; carnal, 
Hom. vii. 14. 1 Cor. ій. 1; 
earthly, Hebr. vii. 16. 

сдӧрЁ, 7, flesh, 1 Cor. xv. 39. 
Luke, xxiv. 39. Joh. vi. 52, 
53; the body, Gal. iv. 13, 14. 
Jude, 8. Acts, ii. 31; the 
animal nature, Rom. vii. 18. 
1 Joh. ii. 16, 2 Pet. ii. 18; 
a living creature, 1 Pet. i. 21. 
Luke, iii. 6, Matt. xxiv. 22; 
impure desire,carnality, Rom. 
vii. 5. 

capse, а later form for соро, 
to sweep, Luke, xi. 25. xv. 8. 
Matt. xii. 44. 

сатоу, тд, а dry measure, about 
a peck and a half, Matt. xiii. 
33. Luke, xiii. 21. 

veBévvop,, to extinguish, to 
quench, Matt. xii. 20. Ephes. 
vi. 16. Hebr. xi. 34; to 
suppress, to stifle, 1 Thess. v. 
19 ; pass., to be extinguished, 
to go out, Matt. xxv. 8. 

— a reflexive pronoun ot 
the 2d person; оєаџтоў, QJ 
thyself, Joh. viii. 13 ; eeavrq 


eq] 


to thyself, Acts, xvi. 28; 
сєаутду, thyself, Joh. viii. 53. 
орах, io worship, Rom. і. 


wiBacpa, тд, an object of wor- 
ship, 2 Thess. ii 4. Acts, 
xvii. 23. (A late form.) 
— revered ; ò ceBaorós, 
t. Augustus, the title of 
the Roman Emperors, Acts, 
xv. 21, 25; Augustan, i.e. 
taking its name from the 
Emperor, a title of honour 
given to certain legions, or 
cohorts ; oweipa ceBaorh, the 
Augustan band, Acts, xxvii. 
1 


сі to revere, to worship, 
att. xv. 9. Acts, xviii. 13. 
xix. 27 ; сєВбиєуо, devout, a 
term applied to certain pro- 
selytes, Acts, xiii. 43; and 
to certain Greek converts, 
Acts, xvii. 4; and to certain 
ious women, Acts, xiii. 50. 
"f. Acts, xvii. 17. 
серд, 7, a chain, 2 Pct. ii. 4. 
(Here Westcott reads ccipots. 
See ceipós.) 
терія, 6, and суй, a pit; 
ceupois (бфом, to mts of dark- 
nesa, 2 Pet. її. 4. (Here the 
usual reading was cetpais. 
See the preceding word.) 
cacpes, д, an earthquake, Luke, 
xxi. 11. Acta, xvi. 26. Matt. 
xxvii. 54 ctc. ; а commotion, 
Matt. viii. 24 (КУ a tempest). 
сео, to shake, Hebr. xii. 26. 
Rev. vi. 13. Matt. xxvii. 51; 
oeb iva dard cóBov, to quake 
Jor fear, Matt. xxviii. 4; 


ёсеісӨт, was aqi 
жх 10. gated, Matt. 
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себу, 3, the moon, Matt 
xxiv. 29. Luke, xxi. 25. Acts. 
ii. 20 etc. "E 
ceeqviálogoa, іо be eprlepiu, 
Matt. iv. 24. xvii. 15. 
се(баћс, 7, the finest wheat: 
, Rev. xvii. 13. (Se 
Pape's Lex. in voc.) 
ceives, august, venerable, hor- 
ourable, 1 Tim. iii. 8. 11. 
Tit. ii. 2. Philipp. iv. 8. 
сефубтѕ, 7, gravity, 1 Tim 
li. 2. іп. 4. Tit. ii. 7. 
onpatve, to give a sign, і 
indicate, Joh. xi. 33. xviii 
32. xxi. 19; to mak 
known, Acts, xi. 28. Rev. 
i. 1 


стреїоу, тд, a mark, a token, 
2 Cor. xii. 12; a sign, Mrt. 
xiii. 4. Luke, xxi 7, 25. 
Matt. xxiv. 30 etc.; a por- 
tent, Acts, ii. 19. Rev. xii. 1, 
3. xv. 1. Mrk. хін. 22; а 
miracle, Acts, iv. 16, 22. xiv. 
3. xv. 12. 
onpeoipa, to mark, to note, 
2 Thess. iii. 14. 
y, adv., to-day, this day, 
att. vi. 11. Luke, iv. 21. 
xix. D. xxiii. 43 etc.; 7 
ohpepor Тибра, this very doy, 
Acts, xx. 26. 
сђко, to make corrupt; pass., 
to become corrupt ; 2d perf., 
to be corrupt ; ò пћодтоѕ йш» 
oéonmwev,’ James, v. 2 (RV 
your ru hes are corrupted). 
onpixds, pertaining to the Seres; 
тд onpexdy, silken garments, 
Rev. xviii. 19. (Here West- 
cott reads ссракоб.) 
$, 6, a moth, Matt. wi 19. 
uke, xii. 33. 
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oynréBpwros, moth-eaten, James, 
v. 2. (A very late form.) 


тои to strengthen, 1 Pet. v. 


— 4, the jaw, the cheek, 
Matt. v. 39. Luke, vi. 29. 
сүбе, to be silent, to keep one’s 
peace, Luke, ix. 36. xviii. s 
Acts, xii. 17 etc.; pass., to 

be kept in silence, to be con- 
cealed, Rom. xvi. 25. 

ory}, 9, silence, Acts, xxi. 40. 
Rev. viii. 1. 

oudfipeos, of iron, Acta, xii. 10. 
Rev. ii. 27. xii. 5. xix. 15. 

pos, д, tron, Rev. xviii. 12. 

скаро, à an assassin, a, cut- 
throat, Acts, xxi. 38 [a Latin 
word]. 

сікера, тд, intoxicating drink, 
Luke, i. 15. 

las, 6, Silas, a Roman 
citizen, the companion and 
associate of S. Paul in preach- 
ing the gospel, Acts, xvi. 19, 
25, 37 etc. 

oryuxivOroy, тд, an apron, Acts, 
xix. 12. (Pape in Lex. says 
it is a false reading for onu- 
xiv@cov, which latter he trans- 
lates a pocket-handkerchief. 
See covüápxov. ) 

cívam, тд, mustard, Matt. xiii. 
31. xvii. 20. Luke, xiii. 19 etc. 

owSev, 3, fine linen, Matt. 
xxvii 59. Luke, xxiii. 53. 
"Mrk. xiv. 51, 59. xv. 46. 
(* The word is either of 
Egyptian origin, or to be 
derived from Замбія = "Ivdds,” 
Pape in Lex.) 

cwiáto, to sift, Luke, xxii. 31. 

cvrevrós, fattened, fatted, Luke, 
XV, 23, 27, 30. 
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orlov, тд, corn, grain, Acts, 
vii. 19, 

c'vrwrrós, fattened ; rà сітістд, 
fatlings, Matt. xxii. 4. 

c'vropérpov, тд, a measured por- 
tion of food, Luke, xii. 42. 

otros, 0, wheat, corn, Matt. iii. 
12. xiii. 25, 29, 30. Luke, iii. 
17. 

cwrmáe, to be silent, to hold 
one's peace, Matt. xx. 3l. 
xxvi. 63. Luke, xix. 40 etc. 

cxavBaX(te, to cause offence, 
Joh. vi. 61; £o cause to stum- 
ble, Matt. xvii. 27 ; to cause 
to sin, Matt. v. 29, 30. xviii. 
6, 8. 1 Cor. viii. 18 etc.; 
pass., éo be offended, Matt. 
xi. 6. xiii. 21. xxvi. 33. 
(Confined to the NT and 
ecclesiastical writers.) 

oxdvSadov, тд, a stumbling 
block, 1 Cor. i. 23. Кош. xiv. 
13. Gal. v. 11. (It is a purely 
biblical form for oexaróáAs- 
Opov. ) 

скётто, to dig, Luke, vi. 48. 
xiii. 8. xvi. 3. 

скёфт, 7, a hollow vessel ; 
boat, Acts, xxvii. 16, 30, ээг 

оков, тд, the ley, Joh. хіх. 31, 
32, 33. 

скётасра, тд, а covering; 
clothing, 1 Tim. vi. 8. 

orev), 7, furniture ; the tackling 
of a ship, Acts, xxvii. 19. 
(See скєдоѕ.) 

oxetos, тд, a vessel, Mrk. xi. 
16. Joh. xix. 29. 2 Cor. iv. 
7. Acts, ix. 15; the tackling 
of a ship, Acts, xxvii. 17; 
household furniture, goods, 
Matt. xii. 29. Mrk. iii. 27. 
Luke, xvii. 31. 


[one 
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сктуд, 7, а tent; a tabernacle, 
Matt. xvii. 4. Hebr. viii. 2. 
Acts, vii. 43; an abode, a 
halntation, Luke, xvi. 9. Rev. 
хш. 6. 

oxyvowryla, ў, the feast of 
tabernacles, Job. vii. 2. This 
the Jews observed, partly in 
remembrance of their dwell. 
ing in tente while passing 
through the wilderness, and 
partly in gratitude for the 
ingathering of the harvest 
and the vintage ; hence called 
also | “the feast of ingather- 
ing.” It was observed yearly 
for seven days, beginning 
with the 15th of the month 
Tisri; and the Jews were 
accustomed to construct 
booths of the branches of 
trees in the courts of their 
dwellings, or in the streets 
and squares, and to adorn 
them with flowers and fruits. 

oxnvowods, 0, a tentmaker, 
Acts, xviii. 3. (Found only 
сорав Pollux and the 


) 

oxiivos, тд, а tubernacle, 2 Cor. 

v. 1, 4. 

сктубо, to pitch a tent ог taber- 
nacle ; to «well in а tent or 
tabernacle; and, generally, 
to dwell ; би u, amonget us, 
Joh. i. 14. Rev. xii. 12. xiii. 
6; per TAV, with them, 
Rev. xxi 3; скууисє im 
avrovs, shall spread his taher- 
пасів over them, i.e. shall 
keepthem in perfect security, 
Rev. vii. 15. 

скђуора, тд, =oxhvos ; a habi- 
tation, Acta, vii. 46; a taber- 
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nacle, i.e. the human body. 
2 Pet. i. 13, 14. 

exu, 7, а shadow, Mrk. iv. 32. 
Acta, v. 15; darkness, Matt. 
iv. 16. Sumilarly ок‹й Qará- 
rou, the shadow of death = the 
thickest darkness, Luke, i. 79; 
а mere adumbration, Coloss. 
ii. 17. Hebr. viii. 5. x. 1. 

oxprée, to leap, Luke, i. 41, 
44. vi. 93. 


ox ў, hardness of 
heart, Matt. xix. 8. Mrk. x 
5. xvi. 14. (It is a Рага 
biblical form.) 


кї: hard, Matt. xxv. 94. 
Joh. vi. 60. Jude, 15. Acts, 
xxvi. 14; violent, James, iii. 


exAnpórns, З, hardness, Rom. 


ii. 5. 

exÀnporpéáyqÀos, | зії 
obstinate, Acts, vii. 51. 
is а purely biblical form. ) 

— to harden, Rom. ix. 

. Hebr. iii. 8, 15. iv. 7; 

с {о фе hardened, Acts, 
xix. 9. Hebr. iii. 13. 

oxodwds, crooked, Luke, iii. 5; 
met., perverse, wicked, Acts, 
ii. 40. Philipp. ii 15 ; harsh, 
unjust, 1 Pet. ii. 


ut 


Lexicon in voc.) 
oxomte, to look at, to consider, 
2 Cor. iv. 18. Philipp. ii. 4; 
— note, to mark, Rom. xvi 
. Philipp. iii. 17; to look 
ia to take heed to, Gal. vi. 1. 
coTós, 0, the mark or goal, 
Philipp. iii. 14. 
скорт({е, іо scalier, Matt. xii. 
30. Luke, xi. 23. Joh. x. 12. 
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xvi. 32; met., to scatter 
abroad, i.e. to distribute 
liberally, 2 Cor. ix.. 9. 

rxoptrlos, д, a scorpion, Luke, 
x. 19. xi. 12. Rev. ix. 3, 5, 
10. 

oxoraves, ful of darkness, 
Matt. vi. 23. Luke, xi. 34; 
dark, Luke, xi. 36. 

aonxorta, 7, darkness, Joh. vi. 
17. xx. 1; spiritual darkness, 
Matt. iv. 16. Joh. 1. 5. viii. 
12. xii. 35, 46 etc.; privacy, 
secrecy, Matt. x. 27. Luke, 
о eee 

w, to darken ; ., to be 

й Matt. "EY. 29. 
Mrk. xii. 24. Rev. viii. 
12. 

arxóros, 6, darkness, a var. lect. 
ad Hebr. xii. 18. 

aoxéros, 70, darkness, Matt. 
xxvii. 45. Mrk. xv. 33. Luke, 
xxiii. 44. Acts, ii. 20; met., 
a dark place, Matt. viii. 12. 
xxii 13. xxv. 30; spiritual 
darkness, Joh. iii. 19. Acts, 
xxvi. 18. Coloss. i. 13. 2 
Cor. vi. 14; met., persons 
enslaved to sin, Ephes. v. 8. 

скотбо, to darken ; pass., to be 
darkened, Rev. ix. 2. xvi. 10. 


Ephes. iv. 18. 
—*8 тд, refuse; dung, 
ilipp. iii. 8. 


ove s, of a sad counten- 
ance, Matt. vi. 16 ; with sad 
face, Luke, xxiv. 17. 

ско, to skin, to flay; met., 
to vez, to trouble, Mrk. v. 35. 
Luke, viii. 49. Matt. ix. 36 
(RV distressed); mil., to 
trouble one’s self, Luke, vii. 


скоЛћоу, тд, а skin stripped off 
from a slaughtered animal; 
plur., the spoils taken from 
an enemy, Luke, xi. 22. 

скоХткоВрото, eaten by worms, 
Acts, xii. 23. 

oxadrAnf, 6, а worm, Mrk. ix. 
48. (In vss. 44, 46, where 
older editions give the word, 
it is omitted by Westcott.) 

cpapáyBwos, of the colour of 


an — Bet iv. 3. 
съёрё , 6, aud 7, the emer- 
fl, Rev. xxi. 19. 
cy ópva, ў, myrrh, Matt. ii. 11. 
Joh. xix. 39. 
opupvite, to mingle with myrrh, 
rk. xv. 23. 


, h, a funeral urn ; a bier, 
uke, vii. 14. 

ods, thy, thine, Matt. vii. 3, 
22 etc.; of col, thy disciples, 
Luke, v. 33; oi coi, thy 
relatives, Mrk. v. 19; тд cà», 
what із thine, Matt. xx. 14; 
Tù cà, thy goods, Luke, vi. 

30. 


соубаріу, тд, œ napkin, Acta, 
xix. 12. Joh. xi. 44. xx. 7. 
Luke, xix. 20. (See спикі»- 
ді.) A Latin word. 

codla, 7, wisdom, Luke, xi. 49. 
Rou. xi. 33 ete. 

соф{о, to make wise, 2 Tim. 
ili. 15; pass., to be cunningly 
devised, 2 Pet. i. 16. 


cwodds, wise, Rom. xvi. 19. 


Ephes: v. 15. 1 Cor. i. 25 
etc. 
ác, to tear, to convulse, 
Mrk. i. 26. Luke, ix. 39. 
yavdw, to wrap in swad- 
dling clothes, Luke, ii. 7, 
12. 
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oworaAáe, to live luxuriously, 
James, v. 5. 1 Tim. v. 6. 
(It is a late form.) 

ско, to draw, Mrk. xiv. 47. 
Acts, xvi. 27. 

cTépa, 7, a band of soldiers, 
Matt. xxvii. 27. Acts, x. 1. 
Joh. xviii. 3, 12 etc. 

стєро, to sow, Matt. vi. 26. 
xiii. 3. Gal. vi. 7, 8. 1 Cor. 
ix. 1]. | 

owrexovldrwp, д, Lat. speculator, 
а spy, a scout ; ‘under the 
Emperors an attendant and 
member of the bodyguard, 
employed as messenger, and 
executioner,” Thayer; an 
attendant, Mrk. vi. 27. (It 


is an utterly un-Greek word,. 


and is omitted in Раре'в 
Lexicon.) 

скбубо, to make а libation ; 
«с in the NT сжеубесва, to be 
offered as a libation, is figur- 
atively used of one whose 
blood is poured out in a 
violent death for the cause 
of God, Lhilipp. ii. 17. 2 
Tim. iv. 6,” Thayer. 

owéppa, тд, seed, Matt. xiii. 
24, 27, 37. 1 Cor. xv. 38; 
children, offspring, Luke, xx. 
28. Hom. ix. 7; а residue, 
Rom. ix. 29. 


oweppoddyos, picking up seeds ; 


as subst., a babbler, Acts, 
xvii. 18. 
oreda, (o hasten, to make 


haste, Luke, ii. 16. xix. 5, 6. 
Acts, xx. 16. xxii 18; іо 
desire earnestly, 2 Pet. iii. 12. 
aov, тд, а cave, а den, 
ebr. xi. 38. Mrk. xi. 17. 
Matt. xxi. 17 etc. 
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omAds, h), a rock in the геа, а 
reef, Jude, 12 (RV hidden 
rocks). 

er(Aos, 7, ‘= стз, а rock: 
the accentuation ozxi\os is 
false, for the « is short,” Pape 
in Lex.; met., а moral 
blemish, a spot, Ephes. v. 27. 
2 Pet. ii. 13. 

om óo, to defile, James, iii. 6. 
Jude, 23. 

cxAayxv(toua,, to be moved 
with compassion, Luke, x. 33. 
xv. 20. Matt. xx. 34. Mrk. i. 
41 etc. 

сх\бүҳуоу, тд, plur., ev Aáyxra, 
bowels, Acta, 1. 18. Coloss. iii. 
12; tender mercies, Philipp. 
i. 8. 2 Cor. vii. 15. Luke, i. 
78. 

стбүүоѕ, 6, а sponge, Matt. 
xxvii. 48. Mrk. xv. 36. Joh. 
xix. 29. 

owrodds, 7, ashes, Matt. xi. 91. 
Luke, x. 13. 

стпорд, 7, а sowing ; seed, 1 Pet. 
i. 23 


скбрироз, to be sown; rà спдриа, 
the cornfields, Matt. xii. 1. 
Luke, vi. 1. Mrk. ii. 23. 

onépos, 6, a sowing ; seed, Mrk. 
iv. 26. Luke, viii. 5, 11. 2 
Cor. ix. 10. 

omovddilw, to give diligence, to 
endeavour, 2 Tim. iv. 9, 21. 
Tit. iii. 12. Ephes. iv. 3. 1 
Thess. ii. 17 etc.; to be 
eager, to be anxious, Gal. ii. 
10 


orovdatos, diligent, earnest, 2 
Cor. viii. 17, 22. 

onovdalws, adv., diligently, 2 
Jim. i. 17. Tit. ii. 13; 
earnestly, Luke, vii, 4. 
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с-томбд, 7, haste, Mrk. vi. 25. 
Luke, i. 39; earnestness, 
diligence, Rom. xii. 11. 2 


Cor. vii. 11, 12. viii. 7, 8, 16; 


таса» owovdhy тпосєїсдаи, to 


give all diligence, Jude, 3. 
сопторіє, 7, а basket, Matt. xv. 
37. Mrk. viii. 8, 20. Acts, ix. 
25.- (In all these passages 
Westcott reads cpupis.) 
oradvov, rò, plur. та eráóia, and 
ol стдбіог, а stadium, а mea- 
sure of length, one eighth of 
a Roman mile or 6054 
English feet, Matt. xiv. 24. 
. Luke, xxiv. 13. Joh. vi. 19. 


xi. 13 etc.; (RV a furlong); a. 


racecourse, a race, 1 Cor. ix. 


orduvos, ò and ў, an earthen- 
ware vessel, a jar, Н Юг. ix. 4. 
S, 0, a late form for 
стасидтѕ, the author of an 
insurrection, Mrk. xv. 7. 
стдсів, 7, a standing ; ёт: Exew 
ardow, to be yet standing, 
Hebr. ix. 8; an insurrection, 
Mrk. xv. 7. Luke, xxiii. 19, 
25. Acts, xxiv. 5; а riot, 
Acts, xix. 40; strife, dis- 
sension, Acts, xv. 2. xxiii. 7, 
10 


статђр, 6, а stater, a silver 
coin, equal to 4 Attic 
drachmae, or to the Jewish 
shekel, and somewhat less 
than 3 shillings, Matt. xvii. 
21 


stavpds, 6, (he cross, Matt. 
xxvii. 32, 40, 42 etc.; the 
crucifixion, 1 Cor. i. 17. 
Ephes. ії. 16; rà» cravpbv 
a’pev, AauBdver, Вастібєм, 
to bear with patience per- 
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aecutions, troubles and dis- 
tresses, Matt. x. 38. xvi. 24. 
Luke, ix. 23. xiv. 27 etc. 
cravpóo, to crucify, Matt. xx. 
19. xxiii. 34. xxvii. 35. Mrk. 
xv. 24. Luke, xxiii. 33. Joh. 
xix. 18; to mortify, to deaden, 
Gal v. 24; pass., to become 
dead to, Gal. vi. 14. 
стафоћ, 7, a cluster of grapes ; 
grapes, Matt. vii. 16. Luke, 
vi. 44. Rev. xiv. 18. 
стаха, ô, an ear of corn, Matt. 
xii. 1. Luke, vi. 1. Mrk. ii. 
23. iv. 28. 
1, 7, the roof, Luke, vii. 6. 
att. viii. 8. Mrk. ii. 4. 
стёүо, to bear, to endure, 1 Cor. 
ix. 12. xiii. 7 [or to cover up, 
excuse]; to forbear, 1 Thess. 
lii. 1, 6 
oretpos,=créppos, barren, Luke, 
1. 7, 36. xxiii. 29. Gal. iv. 27. 
стдХ», (o piace; mid., to with- 
draw oneself, 2 Thess. iii. 6; 
. with ph, to avoid, 2 Cor. viii. 
20 


стёрра, тд, a garland, Acts, 
xiv. 13. 

orevaypos, 6, a groaning, Acts, 
vii. 34. Rom. viii. 26. 

стей», to groan, 2 Cor. v. 2, 
4. Rom. viii. 23. Hebr. xiii. 
17; to sigh, Mrk. vii. 34 ; to 
complain, to murmur, James, 
v. 9. 

cTeyós, narrow, Luke, xiii. 24. 
Matt. vii. 13, 14. 

cTevoxepéo, to be marrow; 
pass., to be straitened, 2 Cor. 
iv. 8. vi. 12. 

стеуохоріа, 7, a narrow apace ; 
met., embarrassment. distress, 
Rom. ii. 9. viii. 35. 2 Cor. 
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vi. 4. xii. 10. (See Pape’s 
Lexicon in voc.) 

orepeds, solid, firm, Hebr. v. 
12, 14. 2 Tim. ii. 19; stead- 
fast, 1 Pet. у. 9. 

orepedw, to make strong, Acts, 
iii. 7, 16; pass., to be 
straightened, Acts, xvi. 5. 

стеќора, тд, a foundation ; 

rmness, steadfastness, Coloss. 

ii. 5. 

cTépavos, 6, a crown, Matt. 
xxvii. 29. Joh. xix. 2, 5. 
2 Tim. iv. 8. James, i. 12. 

стефаубо, to crown, 2 Tim. ii. 
5. Hebr. ii. 7. 

стїбо$, тд, the breast, Luke, 
xviii. 13. xxiii. 48. Joh. xiii. 
25. xxi. 20. 

стійко, a barbarous form for 
Єстука, to stand, Mrk. iii. 
31; to stand fast, to per- 
severe, 2 Thess. ii. 15. Philipp. 
iv. 1; to stand erect, i.e. not 
to fall into sin, Roin. xiv. 4. 
(It is omitted in Pape’s 
Lexicon.) 

сттркүрӧѕ, 6, steadfastness, 2 
Pet. iii. 17. 

ornpltw, to fix, to place firmly, 
Luke, xvi. 20; ornplfew тд 
mpócwmov, to set ones face 
steadfastly, Luke, ix. 51; to 
confirm, Luke, xxii. 32. Rom. 
i. ll. xvi. 25 etc. 

orBas, 7, branches of trees, 
Mrk. xi. 8 

ст(үра, тд, a mark, a brand, 
Gal. vi. 17. ('*The marks 
are the traces left by the 
perils, hardships, imprison- 
ments, and scourgings en- 
dured forthe cause cf Christ,” 
Thayer.) 
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стүрўђ, 9, a point or moment 
of time, Luke, iv. 5. 

cTO Be, (o shine, to glisten, 
Mrk. ix. 3. 

стод, 7), а. portico or porch, Joh. 
v. 2. x. 23. Acts, rii. 11. v. 12. 

сто оу, тд, an element or 
first principle, Hebr. v. 12. 
Coloss. ii. 8, 20. Gal. iv. 3, 
9; the heavenly bodies, 2 Pet. 
iii. 10, 12. 

сто», to sland in order ; to 
follow, Rom. iv. 12; to walk, 
to direct one’s life, Gal. v. 25. 
vi. 16. Philipp. iii. 16. Acts, 
xxi. 24. . 

сто»), 7, а robe, a garment, 
Mrk. xii. 38. xvi. 5. Luke, 
xv. 22. xx. 46 etc. 

orépa, тд, the mouth, Joh. xix. 
29. Acts, xi. 8. Matt. xvii. 
27 etc.; отӧра троє єстбра, 
Jace to face, 2 Joh. 19. 3 Joh. 
14; ordpa paxalpas, the edge 
of the sword, Luke, xxi. 24. 
H« br. xi. 34. 

стӧраҳоѕ, ó, the stomach, 1 
Tim. v. 

orpareda, 7, а military expedi- 
поп; warfare, 2 Cor. x. 4. 
1 Tim. 1. 18. 

orparcuna, тд, an атту, Matt. 
xxii. 7. Rev. ix. 16. xix. 14; 
a bond of soldiers, Acts, 
xxiii. 10, 27 ; soldters, Luke, 
xxiii. 11, ; 

orparevopar, to be a soldier, to 
serve as a soldier, Luke, iii. 
14. 1 Cor. ix. 7. 2 Tim. ii. 
4 ; to carry on war, 1 Pet. ii. 
11. James, iv. 1. 2 Cor. x. 3. 
1 Tim. i. 18. — 

страттүёѕ, д, a general ; in the 
NT a governor, а provincial 
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magistrate, Acts, xvi. 20, 22, 
35, 38; б orparnyds той lepod, 
the captain of the temple, 
Acts, iv. 1. v. 24. Luke, xxii. 
52 etc. 

страта, 7, an army ; ovpivcos 
страт:й, the heavenly host, i.e. 
angels, Luke, ii. 13; ў стратид, 
ToU одрауод =z the siars, Acts, 
vii. 42. 

erpariorns. 6, a soldier, Matt. 
viii. 9. Joh. xix. 2. Luke, 
xxiii. 36. 2 Tim. ii. 3 etc. 

orpaToXoyéo, to enlist soldiers ; 
ò стратоћоуђстаѕ, the person 
who enlisted him, 2 Tim. ii. 
4. 

стратотєбархтя, 0, (he com- 
mander of the praetorian 
cohorts, the prefect of the 
praetorian guard, a var. lect. 
ad Acts, xxviii. 16. 

«тратбтебоу, тд, а camp; an 
army, Luke, xxi. 20. 

orpeBrdw, to put to the rack, to 
torture; met., to twist, to 
pervert, 2 Pet. iii. 16. 

стрёфо, to turn, Matt. у. 39. 
Rev. xi. 6. Acts, vii. 42; 
pass., to turn about, Matt. 
xvi 23. Luke, vii. 9; to be 
converted, Matt. xviii. 3. Joh. 
xii. 40; to turn back, Acts, 
vii. 39. Cf. Joh. xx. 14. 

єгтриубаю, to be wanton, to live 
luxuriously, Rev. xviii. 7, 9. 

vi A тд, luxury, wantonness, 

ev. xviii. 3. 

строџоу, тд, а sparrow, Matt. 
x. 29, 31. Luke, xii. 6, 7. 

oTpovvupr, and строуубо, to 
strew, to spread, Mrk. xi. 8. 
Matt. xxi. 8; orpdcov savr, 
make thy own bed, Acts, ix. 
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31; pass., to be г with 
couches, Matt. xiv. 15. Luke, 
xxii. 12. 

eTvynrós, hateful, Tit. iii. 3. 

orvyvate, to be gloomy, to be 
sorrowful, Mrk. x. 22; of the 
sky, to be overcast, Matt. 
xvi. 3 (Westcott brackets 
this verse). 

стоћоѕ, 6, a pillar, Rev. iii. 12. 
x. 1. Gal. ii. 9; a prop, a 
support, 1 Tim. iii. 15. 

ov, pronoun of the 2nd person, 
thou, Matt. ii. 6. (The 
reader is referred to his 
Greek Grammar.) | 

ovyyévaa, 7, relationship, kin- 
ship; kindred, relatives, Luke, 
i. 61. Acts, vii. 3, 14. 

cvyyevijs, related to, akin to, 
Joh. xviii. 26. Acts, x. 24. 
Rom. xvi. 7, 11, 21 etc.; of 
the same race, a fellow-coun- 
tryman, Rom. ix. 3. 

ovyyevis, 7, а kinswoman, Luke, 
i. 36. (A late form.) 

cvyyvópn, 7, pardon; Kara 
cvyyrópys, by way of per- 
mission, i.e. Christ venid, 
1 Cor. vii. 6. 

ovyxaOnpa, ѓо sit together, 
Mrk. xiv. 54. Acts, xxvi. 


cvykaf(Lo, to cause to sit with, 
Ephes. ii. 6; intrans., to sit 
down together, Luke, xxii. 
55. 

суүкакотадёо, to suffer hard- 
ships with, 2 Tim. i. 8. ії. 3. 
(Only in late writers.) 

ovyxaxouxéopar, to suffer ill- 
treatment in company with, 
Hebr. xi. 25. (Found no 
where else.) 
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cuyxakén, to call together, to  смукоріїо, to help in carrying ; 


assemble, Luke, xv. 6. xxiii. 
13. Mrk. xv. 16 etc. 
cvykaAoómTe, to conceal, to 
cover up, Luke, xii. 2, 
cvykxápmrTo, to bend together ; 
to bow down, Rom. xi. 10. 
ovyxataBalve, to go down with, 
Acts, xxv. 5. 
ката060%5, 7, agreement, 2 
or. vi. 16. 
суүкатат(дтр, to deposit a vote 
with; суукататібеши, to agree 
with, Luke, xxiii. 51. 
суукатафтфіїє, to vote along 
with; в., to be elected, 
Acts, i. 26. (A late and 
unusual form.) 
суукерауу»рь, £o mingle together, 
to blend, 1 Cor. xii. 24; 
pass., to be united, Hebr. iv. 
2 (RV because they were not 
united by faith with those that 
heard). 
— to excite, to atir up, 
cts, vi. 12. 
суук\єо, to enclose, Luke, v. 
6; with eis or iro, to include 
in or under, Rom. xi. 32. 
Gal. iii. 22, 23. 
ovykànpovópos, a fellow-heir, a 
joint-hetr, Rom. viii. 17; а 
fellow-participant, Ephes. iii. 
6. Hebr. xi. 9. 1 Pet. iii. 7. 
(Confined to the NT.) 
ovyxowevew, with dative of 
object, to have fellowship 
with, Ephes. v. 11. Rev. 
xviii. 4. Philipp. iv. 14. 
ovykoweves, partaking with 
others; as subst., a joint 
partaker, Rom. xi. 17. 1 Cor. 
ix. 23. Philipp. i. 7. Rev. i. 
9. (Confined to the NT.) 


to help to bury, Acts, viii. 2. 
(See Pape's Lex. in voc. 
fin.) 

cvykp(vo, (o join together, to 
combine ; *vevpartkois wveupa- 
ria, combining spiritual 
things with spiritual things, 
1 Cor. it. 13; to compare, 2 
Cor. x. 12. 

ovyktwre, to bend together ; to 
be bent double; бу суукіж- 
Trovca, Luke, xiii. 11 (RV she 
was bowed together). 

ovyxupla, 7, chance, accident ; 
xara, ovyxuplay, by chance, 
Luke, x. 31. (" An unu:ual 
form for ovyxvpnots,” Pape in 
Lex.) 

суухабро, to rejoice with, Luke, 
i. 58. xv. 6, 9. Philipp. ii. 
17, 18; to sympathise with, 
1 Cor. xii. 26. 

суухбо, to mingle together ; to 
confound, Acts, ii. 6. ix. 22; 
to stir up, Acts, xxi. 27; to 
throw into confusion, Acta, 
xix. 32. xxi. 31. 


суүҳрёора, to associate with, 
to have dealings with, Joh. iv. 
9 


otyxvots, 7, disturbance, con- 
Juston, Acts, xix. 29. 

outdo, to live with, 2 Tim. ii. 
ll. Rom. vi. 8; to live to- 
gether, 2 Cor. vii. 3. 

ev(ebyvupt, to yoke together ; to 
join together, to unite im 
marriage, Matt. xix. 6. Mrk. 

9 


x. 9. 

сч{ттіо, to discuss, to debate, 
Mrk. i. 27. ix. 10, 14, 16; to 
argue, to dispute, Acta, vi. 9. 
Mrk. viii. 11. xii. 28. 
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ou{frncis, h, disputation, dis- 
cussion, Acta, xxviii. 29 
(Westcott omits this verse). 

culyrnris, 6, a disputer, 1 Cor. 
i. 20 


i. 20. 

oituyes, yoked together; а yoke- 
fellow, a fellow labourer, 
Philipp. iv. 3. (But here 
many take it as a proper 
name.) 

су{оотоќо, to make alive to- 
gether with, Ephes. ii 5. 
Coloss. ii. 13. (Confiaed to 
the NT.) 

сукбууєє, 7, the sycamine, 

. Luke, xvii 6. (“A tree 
having the form and foliage 
of the mulberry, but fruit 
resembling that of the fig- 
tree," Thayer.) 

ovKhh, 7, the fig-tree, Matt. xxi. 
19, 20, 21. xxiv. 32. Luke, 
xiiL 6, 7 etc. 

cvkopopéa, 7, and our (a, 7, 
(‘‘=auxduopos,” Pape in Lex.), 
Luke, xix. 4. (Thayer ren- 
ders it the aycamore tree.) 

сдкоу, тд, a fig, Matt. vii. 16. 
Mrk. xi. 13 ete. 

сокофаутёо, to accuse wrong- 
Sully; wrongfully to exact 
money from any one, Luke, 
iii 14. xix. 8. 

ovraywyée, with accus. of per- 
son, to make spoil of, Coloss. 
ii. 8. 

€ to rob, to despoil, 2 Cor. 
xi. 8. 

суААалф, to talk with, Mrk. 
ix. 4. Luke, ix. 30 etc. ; to 
speak with one another, Luke, 
iv. 36. 

ovdrAapBdve, to seize, to take a 
person prisoner, Joh. xviii. 
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12. Luke, xxii. 54. Matt. 
xxvi 55; to catch, Luke, v. 
9; ої a woman, ѓо conceive, 
Luke, i. 24, 31. ii. 21; met., 
of lust, James, i. 15; mid., 
to make a prisoner of, Acta, 
xxvi. 21; with dat. of per- 
son, to assist, to help, Luke, 
v. 7. Philipp. iv. 3. 
cu\\éyw, fo gather, to collect, 
Matt. vii. 16. xiii. 28, 29, 30, 
41. Luke, vi. 44. 
суХХоуйорам, to reason with 
oneself, Luke, xx. 5. 
«Ато, to grieve at the same 
tame ; pass., to be grieved, 
Mrk. iii. 5. 
«vp aívo, to befall, to happen, 
irk. x. 32. Acts, xx. 19. 1 
Cor. x. 11. Luke, xxiv. 14. 
oupB áAÀo, to dispute with, Acts, 
xvii. 18; to confer with one 
another, to deliberate, Acts, 
iv. 15; to consider, to ponder, 
Luke, ii. 19; to meet, Acts, 
xx. 14; with els réAcuor, to 
encounter in war, Luke, xiv. 
31; mid., ѓо contribute іо, to 
help, Acts, xviii. 27. 
cv Bac eio, to reign together, 
l Cor. iv. 8. 2 Tim. ii. 12. 
сорВоВаї», to bring together ; 
to conclude, to infer, Acts, 
xvi. 10; /o prove, Acts, ix. 
22; to 1nstruct, 1 Cor. ii. 16. 
Acts, xix. 32 (RV they brought 
out); pass., to be knit together, 
Ephes. iv. 16. Coloss. ii. 2, 
19. 


сорВочАєї», to advise, to give 
counsel to, Joh. xvii. 14. 
Rev. iii. 18; mid., to consult, 
to deliberate, Matt. xxvi. 4. 


Acts, ix. 23. 


ew] 
‚ тд, counsel, Matt. 


xii. 14. xxii. 15. Mrk. iii. 6 
etc.; a council, Acts, xxv. 


crabs. à, а fellow-disciple, 
EL bear wi 
, ¿o у witness 
with, Rom. ii. 15. viii. 16. 
ix. 1. 


eveteptiopon, to have a 
with, (o share with, 1 


13. 
os, having а share 
with; as subst, a fellow- 
partaker, Ephes. iii. 6. v. 7. 
evpppnri, ó, an imitator with 
mothers of | rson, Philipp 
ій. 17. ot found alee: 


where. 

e, to make like; pass., 
to be conformed unto, , Philipp. 
iii. 10. (Not found else- 
where.) 


зоп 
г. ix. 


conformed nto, 
m. viii 29. Philipp. iii. 
21. 
себеси а var. 
ad Philipp. iii. 10. 
(See Pape’s Lex. 1n voc.) 
cupwatle, to sympathise with, 
to have compassion on, Hebr. 
iv. 15. x. 34. 
суртабвів, compassionate, 1 
Pet. iii. 8. 
mapaylvoua, to соте | to- 
cs тера xxiii. 48. 
cvyrapakaAéo, to exhort with 
others ; pass., to be comforted 
with another, Rom. i. 12. 
ry ive, to take with 
one, re xii. 25. xv. 37, 38. 
Gal. ii. 1. 
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wapapéve, to abide wil, 
Philipp. i. 25. 
cuprdpeaps, to be present with 
one, Acts, xxv. 24. 
суртісхо, to suffer with, 1 
Cor. xii. 26. Rom. viii. 17. 
ovupwipwe, (o send with, 2 Cor. 
viii. 18, 22. 
ouprepapBdve, 
Acts, xx. 10. 
— to drink with, Acts, 


to embrace, 


— to fall in, to collapse, 
— pu 
T to fll up ; 8., to 
"become full, Luke, vi. 2 23; 
of time, to be completed, to be 
fully come, Luke, ix. 51. 
Acts, ii. 1. 
суртуу, to choke utterly, Matt. 
xiii. 22. Mrk. iv. 7, 19. Luke, 
viii. 14; to crowd upon, Luke, 
viii. 42. 
is a ò, а fellow-citizen, 
iphes. 1i. 19. 
— to go with one, 
uke, vii. ll. xiv. 95; to 
journey along wih, Luke, 
xxiv. 15; to come together, to 
assemble, Mrk. x. 1. 
i TÓ,0 drinking party; 
pur ӯ сорлгбоча, суржовиа, (a 
ebraism), in companies, 
Mrk. vi. 39. See rpacud. 
cuprperPirepos, ô, а felow-. 
elder, 1 Pet. v. 1. 
,. to bring together, 
Acts, xix. 19; intrans., to be 
expedient, to be profitable, 1 
Cor. vi. 12. x. 23. 2 Cor. viii. 
10; Ме ен а, $ 38 profitable, 
й is expedient, Matt. v. 29, 
30. Joh. xi. 50. xvi. 7 etc; 


тд сунферо», what ќа profitable, 
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ср) 
— xx. 20. 1 Cor. xii. 7 


ein to consent, Rom. vii. 


— suitable, fit ; тд 9 
Popov, advantage, profit, 
Cor. vil. 35. x. 33. 

aouppudétys, б, of the same 
tribe, а fellow-countryman, 
1 Thess. п. 14. (Confined to 
the NT and ecclesiastical 
writers.) 

avppuros, congenital ; 
united with, Rom. vi. 5. 


met., 


сърфоо, to let grow together ; 


pass., to grow together with, 
Luke, viii. 7. 
сурфоубо, to be in accord, to 
armonise ; to ayree together, 
жері, about, Matt. xviii. 19; 
to be in harmony with, to 
agree, Luke, v. 36 etc. 
vues, 7, concord, agree- 
ment, 2 Cor. vi. 15 
сорфоуќа, 7, music, Luke, xv. 
25. 


cippavos, harmonious, agree- 
ing; тд cúupwvov, agreement ; 
ёк cungwvov, by mutual con- 
sent, 1 Cor. vii. 5. 

сорфтфії», to compute, to 
reckon up, Acts, xix. 19. 

“шр. of the same mind, 

hilipp. ii. 2. 

civ, prepos. governing the 
dative, with, together with, 
Matt. xxvi. 35 etc. (The 
reader is referred to his 
Greek Grammar.) 

ovvaye, to gather together, to 
gather, Matt. ii. 4. Luke, xv. 
13. Joh. vi. 12. xv. 6; іо 
bring together, to collect, Joh. 
xi. 52; pass., to be gathered 
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4 Acts, iv. 27, 31. xi. 


— 3, а synagogue, Luke, 
xii. 11. Acts, ix. 2. xiii. 43. 

счуауоу({орси, to strive together 
with u person in something, 
to co-operate with, Rom. xv. 
30. Cf. Rom. viii. 26, 27. 

cvvaOXée, to co-operate with, 
Philipp. iv. 3; to strive for, 
Philipp. i. 27. 

ovvabpol{w, to gather together, 
to assemble, Acts, xix. 25; 
pass., to be gathered together, 
Aets, xii. 12. 

cvuvatpw, to raise along with; 
cuwalpew Adyor, to settle ac- 
counts, Matt. xviii. 23, 24. 
xxv. 19. 

ovvar «ros, a fellow-prison- 
er, m. xvi. 7. Coloss. iv. 
10. Philem. 23. 

счуакоћохдёо, £o follow together 
with, to accompany, Mrk. v. 
37. xiv. 51. Luke, xxiii. 49. 

cuvar({w, to’ bring together ; 
pass., to be — together 
with, Acts, i. 4 (‘where . 
айто is to be supplied," 
Thayer. Others connect with 
&\s, and render eating with). 

ow, to change some- 

" thing with another ; met., to 

unite, to reconcile, Acts, vii. 


ovvavaBalve, to come up with, 
Mrk. xv. 41. Acts, xiii. 31. 

cuwavdKeapar, £o sit at meat with, 
Matt. ix. 10. xiv. 9. Luke, 
vii. 49. xiv. 10, 15 etc. 

cuwvavaplyvupr, to mix up to- 
gether; pass., to associate 
with, 1 Cor. v. 9, 11. 2 Thess. 
iii. 14. 
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evvavawatoua, (o find rest in 
company with, Rom. xv. 32. 

gwvavrá», with dat. of person, 
to meet, Luke, ix. 37. xxii. 
10. Acts, x. 25; to happen 
to, to befall, Acta, xx. 22. 

бхубутусч, 5, a meeting, Matt. 
viii. 34. (Here Westcott 
reads eis ómárrgow тф Inso.) 


Tuva уораь, with dat., 
to help, Luke, x. 40. Rom. 
viii. 26. 


cvwvawdye, to lead away along 
with ; pass., to be led astray, 
2 Pet. iii. 17. Gal. ii. 13; to 
be conformed to, to condescend 
to, Rom. xii. 16. 

evuva , to die with a 
person, Mrk. xiv. 31; ѓо die 
together, 2 Cor. vii. 3; to die 
after the manner of another, 
2 Tim. ii. 11 (** to meet death 
aa Christ d'd, for the cause 
of God," Thayer). 

cvvasó wp, о destroy together ; 
mid., to perish along with, 
Hebr. xi. 31. 

cvvavocréAAo, to send with, 2 
a x і 

cvv , to ft together ; 
* to be framed together, 

phes. ii. 21. iv. 16. (It is 

а purely NT form. *'evrapyuo- 
Луќо = ovrapuóje, NT," Pape 
in Lex.) 

сууартб{е, to seize by force, 
Acts, vi. 12. xix. 29. Luke, 
viii. 29 ; pass., to be violently 
aeized, Acts, xxvii. 15. 

cCvvav£ávo, to cause to increase 
together ; pass., to grow to- 

— Matt. xiii. 30. 
^q Pis , 6, а bond, Coloss. 

йі. 14. Ephes. iv. 3. Acts, 
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viii. 23; a leyature, a band, 
Coloss. ii. 19. 

vvvb5én, to bind together ; pass., 
to be fellow-prisoners; ws 
dvrócücuéro., as being bound 
with them, Hebr. xiii. 3. 

cvvtotá[e, to glorify together ; 
pass., ѓо be glorified wh a 
person, Rom. viii. 17. 

gwivSoudos, 6, a fellow-servant, 
Matt. xviii. 28, 29, 31, 33 
etc. ; a fellow-worker, Coloss. 
i. 7. iv. 7. 

cuvSpopy, 7, а concourse, Acts, 
xxi. 30. 

сууєүєро, to raise up with 
another, Ephes. ii. 6. Coloss. 
ii. 12. iii. 1. 

cuvégpiov, тд, an assembly ; in 
the NT especially used of 
the Jewish Sanhedrin, which 
consisted of 71 persons, Matt. 
xxvi. 59. 

owens, Ù, consciousness, 
Hebr. x. 2; the moral instinct, 
the conscience, Rom. ii. 15. 
ix. l. xiii. 5. 1 Pet. iii. 21 
etc. 

сууєїбоу, fo perceive, to under- 
stand ; cuvtdav, when he had 
considered, Acts, xii. 12; 
сброда, to be conscious of, 1 
Cor. iv. 4; to be privy to a 
matter, Acts, v. 2. 

сбуєци, to be with, Acts, xxii. 
11. Luke, ix. 18. 

сбуєци, to go with; to come 
together, Luke, viii. 4. 

сууасќрҳорси, to enter inte along 

— Joh. vi. 22. xviii. e 

к , going abroad with; 
as Suet. a fellow-traveller, 
ne xix. 29. 
9. 


2 Cor. viii 
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evyexecrós, elected together 
with, 1 Pet. v. 13. (A purely 
NT form. ) 


ovedaive, to drive together ; 
met., to urge, a var. lect. ad 


Acts, vii. 26. 
ouvert péo, to bear witness 
with, Hebr ii. 4. 


ovverir(Oepar, fo joinin charging 
& person, Acts, xxiv. 9. 
ovvéropa, to follow with, to 
accompany, Acts, xx. 4. 
cvvepyéo, to work together with, 
to help in the work, 1 Cor. 
xvi. 16. 2 Cor. vi. 1. Mrk. 
xvi. 20; to co-operate, Rom. 
NS 28. "James, i ii. 22. 
ds, working with; as 
— at., a fellow-worker, Rom. 
xvi. 3, 9, 21. 2 Cor. i. 24. 
Philipp. ii. 25 etc. 
ouvépxopar, to come together, to 
assemble, Mrk. ii. 20. xiv. 
53; to accompany, Luke, 
xxii. 55. Acts, x. 23; to 
associate with, Acta, i. 21. 
ovveo Oo, to eat with, Luke, xv. 
2. Acts, x. 41. xi. 3 etc. 
obveois, 7, understanding, Luke, 
ii. 47. Coloss. i. 9. ii. 2. 
vvverbs, | intelligent, prudent, 
Matt. xi. 25. Luke, x. 21. 1 
Cor. i. 19. Acts, xiii. 7. 
cvveuBokéo, to consent unto, to 
approve of, Acts, viii. 1. 
xxii. 20. Luke, xi. 48. Rom. 
i. 32; with infin., to agree, to 
— 1 Cor. vii. 12. 
8 to feast sump- 
ly with, to banquet, 2 
Pot ii. 13. Jude, 12. 
oweplormpt, 2 aor. evreméoryp, 
to rise up together, Acta, xvi. 
22. 
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cvvé«o, to hold together; to 


close, to stop, Acts, vii. 57; 
to keep in, to confine, Luke, 
xix. 43; to hold in custody, 
Luke, xxii. 63; to press b as 
Luke, viii. 45; to impel, to 
constrain, 2 Cor. v. 14; pass., 
to be compelled, to be "urged, 
Acts, xviii. 5; to be afflicted 
with, Matt. iv. 24. Luke, iv. 
38; to be hard pressed, Luke, 
xii. 50. Philipp. i. 23. 
соу{, вее со. 
“ше рах, to rejoice with; to 
delight sn, Rom. vii. 
даа, 3, custom, Joh. xviii. 
39. 1 Cor. xi. 16. 
cuvyndixiotys, 6, of the same 
age, Gal. i. 14. 
cvy Te, to bury together with; 
pass., to be buried unth, Rom. 
vi. 4. Coloss. ii. 12. 
ovvôňáw, to break in pieces, to 
shutter, Luke, xx. 18. Matt. 
xxi. 44. 
смувХ(Во», to press on all sides, 
to crowd upon, Mrk. v. 24, 
31. 
cvvOptrre, to crush, to break, 
Acts, xxi. 13. 
ruvina, to understand, Matt. 
xil. 23, 51. Luke, ii. 50. 
xviii. 34; (morally), Rom. 
iii. 11. 
evvie Tq, to place together ; tc 
commend, 2 Cor. iii. 1. vi. 4. 
x. 12, 18; to show, Rom. v. 
8. Gal. ii. 18. 2 Cor. vii. 11; 
in the 2nd aor. perf. and 
pluperf. intransitive, ѓо stand 
with, Luke, ix. 32; to con- 
sist, to be compacted, 2 Pet. 
iii. 5. Coloss. i. 17. 
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cvvoBevo, to travel with, Acts, 
ix. 7. 

cuwodla, 9, a company of tra- 
vellers,a company, Luke, ii.44. 

ovvoixdw, to dwell together, 1 
Pet. iii. 7. | 


cuvoixosopéw, fo build up to- : 
gether, Ephes. ii. 22. 


соуошлЛёо, to associate with ; to 
talk with, Acts, x. 27. (Con- 
fined to the NT and late 
writers. ) 

cvvopopéo, to be contiguous to, 
Acts, xviii. 7. 

c€vvoy 1|, 7, a narrowing, a strait; 
iet. , anguish, distress, 2 Cor. 
ii. 4. Luke, xxi. 25. - 

cvvTácco, to arrange together ; 
to appoint, Matt. xxi. 6. 
xxvi. 19. xxvii. 10. 

cuvvréicaa, 7, the completion, the 
end, Matt. xiii. 39, 40. Hebr. 
ix. 26. 

cuvrerdw, to complete, to finish, 
Luke, iv. 2, 13. Acts, xxi. 
27; to accomplish, Rom. ix. 
28; to conclude, to make, 
Hebr. viii. 8; pass., ѓо be 
accomplished, to come to разв, 
Mrk. xiii. 4; to be finished, to 
be consumed, Joh. ii. 3. 

ovvrépve, to cut short, Rom. ix. 
28 


cvvTwpéo, ѓо preserve, Matt. ix. 
17. Mrk. vi. 20 (RV kept him 
safe); to keep in mind, to 
remember, Luke, ii. 19. 

ovvribnpi, to put together ; mid., 
to agree together, to determine, 
Acts, xxiii. 20; to bargain, 
to covenant, Luke, xxii. 5. 


cvvrópes, adv., concisely ; 
briefly, in few words, Acts, 
xxiv. 4, : | 
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cvyTrpéxo, of a multitude of 
people, to run together, Acts, 
їп. 11. Mrk. vi. 33; to run 
with others, 1 Pet. iv. 4. 

cvwvrp(Bo, to break, Matt. xii. 
20. Mrk. xiv. 3. Joh. xix. 
36 ; to break in pieces, Rev. 
ii. 27. Mrk. v. 4; to bruise, 
Luke, ix. 39. Rom. xvi. 20; 
pass., to be broken in heart, 
Luke, iv. 18 (RV bruised). 
[Westcott omits the clause. ] 

сбутрищціа, 70, a fracture; met., 
ruin, . destruction, Rom. iii. 
16. (Confined to the NT and 
late writers. ) 

сбутрофоѕ, brought up with; as 
subst., « foster-brother, Acts, 
xiii. 1. 

cuvtvyxave, to meet with, to 
get to, Luke, viii. 19. 

суумтокріуорал, to dissemble 
along with, Gal. ii. 13. 

cvvvrrovpyée, to help together, 

. 2 Cor. i. 11. 

cvveb(vo, to be in travail to- 
gether, Rom. viii. 22. 

cuvapoc la, 7, а" сопк)лтасу, 
Acts, xxii. 13. 

Ххрофоќмсса, and ZvpodowtC 
Kora, 7, а Syrophenician 
woman, Mk. vii. 26. 

Liptis, 7, quicksand, esp. two 
on the coast of N. Africa, 
Acts, xxvii. 17. 

cipe, to drag, Joh. xxi. 8. 
Acts, xiv. 19. xvii. 6 etc. 

състарбссо, to convulse at the 
same time, Luke, ix. 42. Mrk. 
ix. 20. (Confined to the NT 
and late writers.) 

ciccnpov, тд, a gn agreed 
upon, Mrk. xiv. 44. (A late 
form.) 
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cocc«wpuos, of the same body ; 
as subst., a fellow-member, 
Ephes. iii 6. (Confined to 
the NT.) 

состасотђе, 0, а companion 
in $naurrection, & var. lect. 
ad Mrk. xv. 7. (Westcott 
reads eractacTáv.) 

Guvuoraruss, — commendatory ; 
ётістоћаі ava rarwal, letters of 
recommendation, 2 Cor. iii. 1. 

cvcTavpóe, to crucify with 
another, Matt. xxvii 44. 
Joh. xix. 32. Mrk. xv.. 32; 
met., ò wadads дубу ‚ dv Opwmos 
сурестаурфбт, sc . TQ Хротф, 
Rom. vi 6 (‘‘ the death of 
Christ upon the cross has 
wrought the extinction of our 
former corruption," Thayer); 
XpurQ cuvecravpwpor, Gal. ii. 
19 (** by the death of Christ 
upon the cross I have become 
utterly dead to my former 
habits of feeling and action," 
Thayer). 

тост», to contract ; to wrap 
vound, to enshroud, Acts, v. 
6; pass., to be shortened, 1 
Cor. vii. 99. 

състєуб{о, (o groan together, 
Rom. viii. 22. (See суушбімс. ) 

ovo Toy éo, to stand in the same 
row; met., to answer to, to 
correspond to, Gal. iv. 25. 

состратьотцѕ, д, a fellow-sol- 
dier, Philipp. ii. 25. Philem.2. 

систріфо, to roll together, to 
gather, Acts, xxviii. 3 ; pass., 
to be gathered together, to 
assemble, Matt. xvii. 22. 

gvetpoph, 7, a conspiracy, 
Acts, xxiii. 12; a riot rus 
assembly, Acts, xix. 40. 
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cvox npartlte, to conform; mid., 
to conform one’s self, Rom. 
xii. 2 (RV be ye transformed); 
] Pet. i. р і " 

, 7, slaughter; xpéBara 

— sheep destined for 
slaughter, Rom. viii. 36; 
йшіра сфауйз, а day of de- 
struction, James, v. 5 [or, day 
of feasting]. 

сфбуру, тд, @ victim, Acts, 
vii. 

c $áte, to slaughter, to slay, 
1 Joh. iii. 12. Rev. v. 6, 9, 
12. vi. 4, 9 ete; кєфаћђ 
ёсфауүшіут cis 0ávaror, mortal- 
ly wounded, Rev. xiii. 3 (RV 
amatten unto death). 

adv., exceedingly, 
yreatly, Luke, xviii. 23. Matt. 
ii. 10. xvii. 6, 23 etc. 
c$o8pés, adv., exceedingly, 
Acts, xxvii. 18. 
repay tle, , о — Matt. xxvii. 
ev. vii. 3. xx. 3; to 
‘keep silence about, Rev. x. 4; 
to confirm, to prove, Joh. iii. 
33. vi. 27; mid., to assure, 
Rom. xv. 28. 2 Cor. i. 22; 
pass., (o be marked by God 
as his, Ephes. i. 13. iv. 30. 
chpayls, 7, a seal, Rev. у. 1. ` 
vi. 1, 3, 5, 7, 9, 12 ete. ; а 
signet-ring, Rev. vii. 2; the 
impression ог mark made by 
a seal, Rev. ix. 4. 2 Tim. 
ii. 19; a token, Rom. iv. 11. 
] Cor. ix. 2. 

сфубрду, тд, the ancle, Acts, 
iii. 7. (The word is not 
i in Pape's Lex.) 

is, 7, and спорів, a basket, 
att. xvi. 10. Mrk. viii. 8. 
(See спирів.) 
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сфурду, тд, the ancle, a var. 
lect. ad Acts, iii. 7. 
oxeddy, adv., nearly, almost, 


[re$ 


Rom. vi. 6; а slave, Rev. 
xviii. 13; a society of men 
united into one body, the 
Acts, xiii. 44. xix. 26. Hebr. church, Rom. xii. 5. 1 Cor. 
ix. 22. xii. 13. Ephes. iv. 16. Coloss. 
oxfpe, тд, the fashion, 1 Cor. i 18; the thing itself, the 
vii. 31 ; appearance, Philipp. reality, as distinguished from 
ii. 7. the shadow, Coloss. ii. 17. 
ox(Lo, to split ; to rend, Luke, соратькёѕ, bodily, Luke, iii 
v. 36. xxiii. 45. Matt. xxvii. 22. 1 Tim. iv. 8. 
51. Mrk. i. 10; pass., to be cwparicds, adv., bodily, Coloss. 
split up into opposite parties, ji 
to be divided, Acts, xiv. 4. 
xxiii. 7. 
(cya, тд, a rent, Matt. ix. 
16. Mrk. ii. 21; a division, 
а, dissension, 1 Cor. i. 10. xi. 
18, xii. 25. Joh. vii. 43 etc. 
ex owlov, тд, а rope, Joh. ii. 15. i. 
Acts, xxvii. 32. 
ex oXáto, to have leisure, 1 Cor. 
vii. 5; to be unoccupied, to 
be empty, Matt. xii. 44. 
сході, 7, a school, Acta, xix. 
9 


ii. 9. 
соребо, to heap wp, Rom. xii. 
20; pass., met., to be laden 
with, 2 Tim. iii. 6. 
сотђр, 6, а saviour; and (1) 
applied to God the Father, 
Luke, i. 47. 1 Tim. i. 1. Tit. 
3. Jude, 25 etc.; (2) to 
Christ, Philipp. iii. 20. 
(* The title is contined— 
with the exception of the 
writings of S. Luke—to the 
later writings of the NT," 
Westcott.) 


сої», to save, Matt. viii. 25. соттрќа, 7, deliverance, preser- 





Luke, viii. 50; to restore to 
health, to heal, Matt. ix. 22. 
Mrk. v. 34. x. 52; to save 
„тот eternal death, Rom. v. 
J. James, v. 20; тойѕ сшбо- 
pévous, those зп the way of 
salvation, Acts, ii. 47. СЕ. 
1 Cor. i. 18. 2 Cor. ii. 15. 

сёра, тд, the body, Luke, xi. 
94. xii. 23 etc.; a dead body, 
a corpse, Matt. xiv. 12 (here 
Westcott reads ттдра), xxvii. 
58. Luke, xxiii. 55; тд cpa 
THs саркӧѕ, his physical body, 
Coloss. i. 22; тд cêp тоб 
Oavdrov, the body given over 
to death, Rom. vii. 24. Cf. 
Rom. viii. 23. Coloss. ii. 11. 
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vation, salvation, Acts, vii. 
25. xxvii. 34. Joh. iv. 22. 
Acts, iv. 12 ete. 


сотійрює, imparting salvation, 


Tit. ii. 11; тд cwripov=F} 
owrnpla, Luke, ii. 30. iii. 6. 
Acts, xxviii. 28. Ephes. vi. 


17. 
софроуќо, to be of sound mind ; 


to be soberminded, Tit. ii. 6. 
1 Pet. iv. 7; to be in one's 
right mind, Mrk. v. 15. Luke, 
vii. 35. 2 Cor. v. 13; to 
think of one’s self soberly, 
Rom. xii. 3. 


софроу( 0, to bring to a sound 


mind; to admonish, Tit. ii, 
4. 


ew] 


с уктріє, б, self-control ; 
sobermindedness, 2 Tim. i. 7 
[more probably, discipline. ] 

буо$, adv., with sound 
mind ; soberly, Tit. ii. 12. 
swdpocivn, 7, soundness of 
mind, sanity, Acts, xxvi. 25; 
sobriety, 1 Tim. ii. 9, 15. 
тфФфроу, sane; under self-con- 
trol, soberminded, 1 Tim. iii. 
2. Tit. i. 8. ii. 2, 5. 


T 
тавува, al, 
taverns, трєїз TaBépvau (Acts, 
xxviii. 15), The Three Taverns, 
the name of an inn or halting- 
place on the Appian Way, 
between Rome and the Appii 
Forum, about 10 Roman miles 
from the latter place and 33 
from Rome. 

тбүра, тд, settled-order, 1 Cor. 
xv. 23. 

TakTbs, arranged, fixed, set, 
Acts, xii. 21. 

TGÀavrepéo, to endure hard- 
ships, to be afflicted, James, 
iv, 9. 

radaitwpla, 4, hardship,misery, 
James, v. ]. Rom. iii. 16. 

талабтороз, afflicted, wretched, 

. Rom. vii. 24. Rev. iii. 17. 
талаутиаќоѕ, of the weight of a 
talent, Rev. xvi. 21. 

TáAavToy, тд, the name of a 
weight, varying at different 
places and differeut times ; а 
вит of money weighing a 
talent, but varying in the 
different states; the Attic 
Talent was equal to 60 Attic 
minae, or 6000 drachmae, 
and, according to Pape, 
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Lat. tabernae, . 


[rap 


worth £206 5s.; ‘‘ but in the 
NT probably the Syrian 
Talent is referred to, which 
was equal to about 237 dollars, 
Matt. xviii. 24. xxv. 15, 16, 
20, 22, 24, 25, 28,” Thayer. 

талд, or талаба, indecl, а 
damsel, Mrk. v. 41 [a Chaldee 
word]. 

тариїоу, and тареїсу, тд, а 
atore-chamber, Luke, xii. 24; 
a chamber, a secret room, 
Matt. vi. 6. xxiv. 26. Luke, 
xii. 3 (RV in all three pass- 
ages inner chamber). 

Takis, 7, arrangement ; order, 
Luke, i. 8. Coloss. ii. 5; катӣ. 
тёё», $n order, 1 Cor. xiv. 
40; the position, or rank a 
person holds, Hebr. v. 6, 10. 
vi. 20. vii. 11, 17. 

raravos, low; of low degree, 
James, i. 9; lowly in mind, 
2 Cor. vii. 6. Matt. xi. 29, 
Rom. xii. 16; humble, Jumes, 
iv. 6. 1 Pet. v. 5. 

таптеуофросгбут), 7, lowliness of 
mind, humility, Acts, xx. 19. 
Ephes. iv. 2. Philipp. ii. 3 
etc. (Not found in classical 


authors.) 
татеубфроу, humble-minded, 
1 Pet. ій. 8. (A late form.) 


татеубо, to make low ; Tanewóo 
éuavrür, to humble myself, 2 
Cor. xi. 7. Philipp. ii. 8. iv. 
12; pass, to be humbled, 
James, iv. 10. 

rate(vaois, 7, lowliness, low 
estate, Luke, i. 48. Philipp. 
ій. 21; humiliation, Acts, 
viii. 33. James, i. 10. 


— to agitate, to trouble, 
oh. v. 4; to disquiet, to 
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Acts, xv. 24. xvii. 8, 
13. Gal. v. 10 etc. ; pass., to 
be troubled, Matt. ii. 3. xiv. 
26. Joh. xii. 27. Luke, i. 
12. 
тарахђ, 7, disturbance, Joh. v. 
4; plur., troubles, a var. lect. 
rk. xiii. 8. 
xos, 5, commotion, Acts, 
xii. 18; disturbance, Acts, 
xix. 23. 
Tapcevs, of Tarsus, Acts, ix. 
11. xxi. 
тартарбо, to cast down to Tar- 
tarus, or Gehenna, 2 | et. ii. 
4. (A purely NT form.) 
о, to appoint, to order, 
Acts, xv. 2.; pass., fo be 
appointed, to be ordained, 
Rom. xiii 1. Acts, xiii. 48 
(unless it is to be taken in a 
middle sense], xxii. 10; to be 
set, Matt. viii. 9. Luke, vii. 
8; mid., to appoint, Matt. 
xxviii. 17. Acts, xxviii. 23. 
apos, à, a bull, an ox, Hebr. 
ix. 13. x. 4. Matt. xxii 4, 
Acts, xiv. 13. 
. à, a burial, Matt. xxvii. 


Tá$os, д, а grave, a sepulchre, 
Matt. xxiii. 27, 29. xxvii. 61, 
64, 66. Rom. iii. 13 etc. 

тбҳа, adv., quickly, Matt. 
xxviii. 7, 8. But Westcott 
reads rax)» in both places; 
perhaps, peradventure, Rom. 
v. 7. Philem. 15. . 

Tax tos, adv., quickly, soon, 2 

hess. ii. 2. Luke, xiv. 21. 
Е. 6 etc.; hastily, 1 Tim. v. 


Tuxwós, swift, quick, 2 Pet. i. 
Marr vs. ichs 


2“ 
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тех, and тбхеосу, 
more quickiy, more swiftly, 
Joh. xiii. 27. xx. 4. Hebr. 
xiii. 19, 23. 

TÉXw Ta, superlative adverb, 
very quickly ; ws ráxwra, as 
soon as , Acts, xvii. 
15. 

Táx os, тд, speed, quickness; Фу 
Táxe, quickly, soon, Luke, 
xviii. 8. Acts, xii. 7. xxii. 18 
etc. 

тах?, adv., quickly, speedily, 

att. v. 25. xxviii. 7. Joh. 
xi. 29 etc. 
Tex quick, swift, James, i. 


ті, a copulative enclitic par- 
ticle, and ; тё ..kal, both.. 
and. (The reader is referred 
to his Greek Grammar.) 

тоб, тд, а wall, Acta, ix. 25. 
2 Cor. xi. 33. Hebr. xi. 30. 

текріброу, тд, а sign; an in- 
dubstable evidence, a proof, 
Acts, i. 3. 

texviov, тд, а diminutive of 
Tékvov, й ‘little child ; in the 
NT used as a term of kindly 
address by teachers to their 
disciples,.and always in the 
plural, ze children, Joh. 
xiii. 33. 1 Joh. ii. 1, 12, 28. 
їй. 18. iv. 4. (Found only 
inthe NTandtheAnthology. ) 

Tekvoyovéo, to beget children, 1 
Tim. v. 14 (RV bear children). 

текуоүоу(а, ў, the begetting of 
children, 1 Tim. ii. 15 (RV 
childbearing). 

тќкуоу, тд, a child, Mrk. xiii. 
12. Luke, і. 7; as а term of 
affection to converts, Philem. 
10. 2 Tim. i.2. 8 Joh. 4; 
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réxva, the children of а city, 
і.е. its inhabitants, Matt. 
xxiii. 37. Luke, xiii. 31. Gal. 
iv. 25; xardpas réxva, children 
exposed to the curse of God, 
2 Pet. ii. 14. Cf. Ephes. ii. 3. 

texvotpodie, to bring up chil- 
dren, 1 Tim. v. 10. 

тіктоу, 6, а worker in wood, a 
carpenter, Matt. xiii. 55. 
Mrk. vi. 3. 

TÉ «vos, complete, perfect, James, 
i. 4,25. 1 Joh. iv. 13. 1 Cor. 
xiii. 10; full-grown, adult, 
Hebr. v. 14; els dvdpa réXeov, 
Ephes. iv. 13 (‘‘ until we rise 
to the same level of know- 
ledge which we ascribe to a 
full-grown man," Thayer) ; 
ої TActot, the perfect, 1 Cor. 
ii. 6(**i.e.the more intelligent 

` to appre iend divine things,” 
Thayer). Cf. Matt. v. 48. 
James, iii. 2. Coloss. iv. 12. 

Tedacétys, 7, complet-ncss, per- 
Jectness, Coloss. ii. 14; per- 
fection, Hebr. vi. 1. 

тєМєбө, to accomplish, to fulfil, 
Joh. iv. 34. v. 36. xix. 28. 
Acts, xx. 24 ; to make perfect, 
Hebr. ii. 10. vii. 19; pass., 
to be perfected, Luke, xiii. 
32. 1 Joh. ii. 5. iv. 12, 17, 
18. Philip. iii. 12. 

те«оѕ, adv., completely, per- 
fectly, 1 Pet. i. 13. 

теєосі, 3, a fulfilment, Luke, 
i 45; completion, finality, 
Hebr. vii. 11. 

тестів, д, the perfecter, Hebr. 
xii. 2. ('** The word occurs 
nowhere else," Thayer.) . 

тФесгфорќә, to bring anything 
to perfection, Luke, viii. 14. 
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тећсотбо. to come to an end, to 
die, Matt. ii. 19. ix. 18. xxii. 
25. Luke, vii. 2; davdry 
TENEUTÁTW, Matt. xv. 4 (“let 
him surely die,” Thayer). 

it 7, the end, death, Matt. 
ii. 15. 

codo, to finish, to end, Matt. 
vii. 28. xi. l. xix. І; ov Li) 
тє\ётттє Tas mwédes, ye shall 
not have gone through the 
cities, Matt. x. 23; to pay, 
Matt. xvii. 24. Rom. xiii. 6; 
pass., to be finished, Joh. xix. 
30. Rev. xv. 1. xx. 3, 5, 


7. 

ros, тд, the end, Luke, i. 33. 
Hebr. iii. 6. vii. 3; eis 705, 
unto the end, Joh. xiii. 1; 
continually, Luke, xviii. 5; 
completely, to the uttermost, 
1 Thess. ii. 16; rédXos Éxew, 
to be finished, to be fulfilled, 
Luke, xxii. 37; тд бё réAos, 
and finally, 1 Vet. iii. 8; a 
tax, a toll, Matt. xvii. 25. 
Rom. xiii. 7. 

тут, ò, a farmer of taxes ; 
also, and commonly, a col- 
lector of taxes, a publican, 
Matt. v. 46. ix. 10. xxi. 31. 
Luke, iii. 12. 

Telóyvoy, тд, the toll-house, the 
collector's office, Matt. ix. 9. 
Luke, v. 27. Mrk. ii. 14. 

Tépas, тд, а portent, a wonder, 
Acts, ii. 19, 43. Joh. iv. 48. 
(“In the NT it is found onl 
in the plural, and joined with 
onueia,” Thayer.) 

тегсаракоута, Numer., forty, 
Matt. iv. 2. Joh. ii. 20. 


тест — forty years 
old, Acts, vii. 
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ticcape, and тіссерез, numer., 
four, Matt. xxiv. 31. Luke, 


ii. 37. Joh. xi. 17 etc. 
Teroaperkadéxaros, numer. , the 
fourteenth, Acts, xxvii. 27, 33. 
тетартаќоѕ, numer., four days 
ago ; тєтарта 5 ёстіу, he hath 
been dead four days, Joh. xi. 


39. 

тбтартоз, numer., the fourth, 
Matt. xiv. 25. Mrk. vi. 48. 
Acts, x. 30 etc. 

Terpáyovos, four-square, quad- 
ramyular, Rev. xxi. 16. 

TerpáDvov, and тетрабеїсу, тд, 
a guard consisting of four 
soldiers, a quaternion, Acts, 
xii. 4. (Confined to the NT 
and — late writers.) Я 

тетрак tor, numer, four 
оно Matt. xv. 38. xvi. 
10. Acts, xxi. 38. 

Terpakéc vot, numer., four hun- 

red, Acts, v. 36. vii. 6. xiii. 
20 etc. 

Terpáymvos, of four moutiia; ёт. 
TeTpdunves ёст, ВС. xpévos, 
there 18 still a space of four 
months, Joh. iv. 35. 

rerpar\écs, Jour „fold, Luke, 
xix. 8. 

Terpárovs, fcur-footed, Acts, x. 
— xi. 6. Rom. i. 23. 

Xé», іо be a tetrarch, 
— e, lii, 1. 

Terpápxns, ò, a tetrarch, i.e. the 
ruler of the fourth part of any 
region, Matt. xiv. 1. Luke, 
їп. 19. ix. 7. Acts, xiii. 1. 
— to reduce to ashes, 2 

et. ii. 6. 

réxvn, 7, ап art; а trade, а 
handicraft, Acts, xvii. 29. 
xviii. 3. Rev. xviii. 22, 
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rewvirns, 6, an artificer, a 
craftsman, Acts, хіх. 24, 38. 
Rev. xviii. 22; an architect, 
Hebr. xi. 10. 

Tfke, trans., (o melt; pass., to 
be melted, 2 Pet. iii. 12. 

тућахүёѕ, adv., clearly, dis- 
tinctly, Mrk. viii. 25. 

tnAucotros, of so great a size, 
James, iii. 4; met., so great, 
Hebr. ii. 3. 2 Cor. i. 10. Rev. 
xvi. 18. 
тирі», to guard, Matt. ` xxvii. 

04. Acts, xvi. 23. xxv. 4, 21; 
to keep, 1 Tim. v. 22. James, 
i 27. Joh. xvii. 15 ; to main- 
tain, to hold firmly, 2 Tim. 
v. 7. Ephes. iv. 3. Rev. xiv. 

12; to observe, to keep, Acts, 
xv. 5. James, ii. 10. Joh. ix. 
16. Matt. xix. 17; to reserve, 
2 Pet. ii. 9. iii. 7. Acts, xxv. 


21; pass., to be kept, to be 
preserved, 1 Thess. v. 23. 
Jude, 1. 


тёрде, й, а keeping, an ob- 
serving, 1 Cor. vii. 19; met., 


prison, Acts, iv. 3. v. 18. 
тівтрь to place, to lay, 1 Cor. 
11. 10. Rom. ix. 33 etc.; to 
serve up, Joh. ii. 10; to lay 
aside, to put off, Joh. xiii. 4; 
to lay down, Luke, xix. 21, 
22; to assign, Matt. xxiv. 
51; to make, Rom. iv. 17; 
TıOévax тё yóvara, to kneel 
down, Luke, xxii. 41. Acts, 
vii. 60. xx. 36 etc.; mid., to 
cause to be put, Acts, v. 95. 
xii. 4; to put, to set, Acts, i. 
7. 1 Cor. xii. 18; to place, 
і.е. to entrust to, 2 Cor. v. 
19; to appoint, Acts, xx. 
28. 1 Thess. v. 9. 1 Tim. 
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i. 13; тідєсваї Фу т) карбіа, 
to lay up in their hearts, 
Luke, i. 66; also, to deter- 
mine on, to purpose, Acts, v. 
4. xix. 21; so rí0es0a« els 
карбіаз, to settle, to determine, 
Luke, xxi. 14 [Westcott reads 
0ére]; тівєсвам els rà wra, to 
listen attentively to, Luke, ix. 


44. 

т(кто, to bring forth, to bear, 
Matt. i. 21, 23, 25. Luke, ii. 
7 etc.; met , to cause, to bring 
forth, James, i. 15. 

TAA”, to pluck, Matt. xii. 1. 
Luke, vi. 1. Mrk. ii. 23. 

тірбо, to honour, Matt. xv. 8. 
xix. 19. Joh. v. 23 etc.; mid., 
to fix the value of, to price, 
Matt. xxvii. 9. 

Tu, й, honour, Rom. ix. 21. 
1 Pet. iii. 7. Hebr. v. 4; the 
price, Matt. xxvii. 6, 9. Acts, 
v. 2: Tus, at а price, 1 Cor. 
vi. 20. vii. 23; value, Coloss. 
ii. La preciousness, 1 Pet. 
ii. 7. 

tipos, valuable, precious, Rev. 
xvii. 4. xviii. 12, 16. 1 Cor. 
iii, 12; held in honour, es- 
teemed, Hebr. xiii, 4. Acts, 


costliness, Rev. 


тҷибттё, 7, 
торф, with accus., to take 
vengeance on, to punish, Acta, 
xxii. б. xxvi. 11. 
тироріа, 7, vengeance, punish- 
ment, Hebr. x. 29. 
т(уо, to pay as a penalty; to 
suffer, 2 Thess. i. 9. 
тб, тб, interrogative pronoun, 
uis? quid? and ris, ті, in- 
efinite pronoun, a certain 
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person, some опе. (The reader | 
is referred to his Greek 
Grammar. ) 

т(тАоб, д, Lat. titulus, an inscrip- 
tion, giving the accusation 
under which the condemned 
person suffered, Joh. xix. 19, 
20 


тогуаробу, a strengthened form 
of the enclitic particle тої, 
wherefore, Hebr. xii. 1. 1 
Thess. iv. 8. 

tolvuv, therefore, Luke, xx. 25. 
(Here it stands at the begin- 
ning of the sentence, which 
is contrary to established 
custom. ) 

тобс бе, a demonstrative pro- 
noun, answering to the inter- 
rogative moos, such a one, 
such, 2 Pet. i. 17. 

тоюбтоѕ, a strengthened demon- 
strative pronoun, such; 
ToiUros, such as the above- 
mentioned. (The reader is 
referred to his Greek Gram- 
mar. ) 

totxos, 6, а wall, Acts, xxiii. 
3 


TÓkos, û, interest on money, 
Luke, xix. 23. Matt. xxv. 


27. 

ToApde, to dare, Luke, xx. 40. 

att. xxii. 56; to endure, 

Rom. v. 7. 1 Cor. vi. 1; to 
be bold, 2 Cor. x. 2. xi. 21. 

ToApy у, adverbially, more 
boldly, Rom. xv. 15. (Here 
Westcott reads ro\unporépws. ) 

Tons, д, an audacious man, 
2 Pet. ii. 10. | 

TOp4éT€poS, comparative of Tous, 
medi Hebr. iv. 12. 

тбёоу, тд, a bow, Rev. vi. 2. 
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roréluov, тд, “the topaz, a 
transparent | golil-gleaming 
precious stone, to be dis- 
tinguished from the opaque, 
green topaz of Pliny," l'ape 
Ја Lex., Rev. xxi. 20. 

Tówos, д, а place, Matt. xxiv. 
15. "Luke, vi. 17. Joh. xiv. 3; 
passage (in a book), Luke, iv. 
17; en opportunity, Acts, 
xxv. 16. Hebr. xii. 17. 

тосоётоѕ, so great, Matt. viii. 
10; «f time, so long, Joh. 
xiv. 9; in the plural so 
many, Matt. xv. 33. Joh. vi. 
9 


тбтє, adv. of time, then, at that 
time, Matt. ii. 17. xi. 20; 
dxd Tûre, тот. that time, 
Matt. iv. 17. xvi. 21. 

tpayos, ó, a he-yoat, а gaat, 
Hebr. ix. 12. x. 4. 

трёк«{ а, 7, а “=, Matt. xv. 
27. Hebr. ix. 2; тріжєба 
Kupiov, the table of the Lord, 
1 Cor. x. 21; met., food, 
Acts, xvi. 34 ; "the counter ot 
a в опер: -changer, Matt. xxi. 

Mrk. xi. 15. Joh. ii. 15; 

a bank, Luke, xix. 23. 

rpare{(rns, and tpawef{erns, д, 
а money-changer, а banker, 
Matt. xxv. 27. 

tpaipa, тд, a wound, Luke, x 

TpavpaT([e, to wound, Luke, 
xx. 12. Acts, xix. 16. 

трах, М», to bend back the 
neck; met., to luy bare, to 

. make manifest, Hebr. iv. 13. 

Tpáxnios, д, the neck, Acts, xv. 
: 0. Lake, xvii 9 etc.; тд» 
avrüv  TpáxyAov  vméÜmxav 
laid down their own ey Sa E i.e. 
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themselves to im- 
minent peril, Rom. xvi. 4. 
траҳӯѕ, rough, Luke, iii 5; 
rocky, Acts, xxvii. 29. 
tpeis, numer., three, Matt. xii 
40. Mrk. viii. 2 etc. 
трёре, to tremble, Mrk. v. 33. 
Luke, viii. 47 ; fo be afraid, 
to fear, 2 Pet. ii. 10. 
трефе, to nourish, to feed, Matt. 
vi. 26. xxv. 37; ; to bring up, 
Luke, iv. 16; to give suck, 
Luke, xxiii. 29. 
трёҳо, (o run, Joh. xx. 2, 4. 
Tk. v. 6; to exert oneself, 
Gal ii 2. v. 7; to male 
progress, 2 Thess. iii. 1. 
трўра, тд, a perforation ; the 
eye of a 1eelle, Matt. xix. 
24. Luke, xviii. 25. 
трийкоута, numer., thirty, Mrk. 
iv. 8. Luke, iii. 93 etc. 
босло, numer., three hun- 
"an Joh. xii..5. Mrk. xiv. 


ЕТА 6, а thistle, Matt. vii. 
16. Hebr. vi. 8. 

тріВоє, 7, also б, а trodden 
road, a path, Matt. iii. 3. 
Mrk. i. 3. Luke, iii. 4. 

трієтіа, ў, а space of three 
years, Acts, хх. 31. 

тріо, to make a shrill noise ; 
met., Tpigew Toùs бббутаз, to 
grind the teeth, Mrk. ix. 18. 

Tppmvos, of three months ; Tpi- 
uov, the space of ‘three 
months, Hebr. xi. 23. 

Tpls, adv., thrice, Matt. xxvi. 
34, 75 etc.; «ті трів, three 
times, Acts, x. 16. xi. 10. 

tploreyos, having three stories ; 
тд tploreyov, the third story, 
Acts, xx. 9. 
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тригх мок, numer., three thou- 
sand, Acts, ii. 41. 

TpÜros, numer., the third, Acta, 
li, 15. Luke, xxiv. 21; ; rà 
трітои, the third part, Rev. 
viii. 7, 8, 9, 10, 11, 12; also 
тд трітор, the third time, Mrk. 
xiv. 41. Job. xxi. 17; also 
tplrov, a third time, Luke, 
xxiii. 22; тобто Ўду трітоу 
édpavepwOn "Inoods, this із now 
the third time that Jesus was 
manifested, Joh. xxi. 14. Cf. 
2 Cor. xii. 14. xiii. 1; rplrov, 
thirdly, 1 Cor. xii. 28; é« 
трітоо, a third time, Matt. 
xxvi. 44. 

tplxwos, made of hair, Rev. 
vi. 12. 

Tpópos, ô, а trembling, 2 Cor. 
vii. 15. "Ephes. vi. 5 etc. 

TPOTÀ, 7, а turning, James, i. 17. 

трблоѕ, 6, manner, way; dv 
tpbrov, in the same manner 
as, Matt. xxiii. 37. Acts, i. 
11. vii. 28. 2 Tim. iii. 8; тд» 
Suocov тріпом rovros, in like 
manner as these, Jude, 7; 
каб’ ду трітом, even as, Acts, 
xv. 11. xxvii. 25 ; xara жарта 
Tpómov, in every way, Rom. 
iti. 2; so also marri TPTY, 
Philipp. i. 18; xarà pnddva 
tpbrov, іп no wise, 2 Thess. 
li. 3; disposition, character, 
Hebr. xiii. 5. 

TpoTodjopéo, with accus. of 
person, to bear with the 
manners of, Acts, xiii. 18. 
(See Pape’s Lexicon in voc. ) 

, 9, food, nourishment, 

att. iii. 4. vi. 25. Luke, 

xii. 23. Joh. iv. 8 etc.; met., 
doctrine, Hebr. v. 12, 14. 
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трофоє, ў, a nurse, 1 Thess. ii. 
трофофорё, to bear with as a 


nurse, & var. lect. ad Acts, 
xiii. 18. 

TpoXx tà, М the track of a wheel ; 
a path, Hebr. xii. 13. 

tpoxds, д, а wheel, James, iii. 
6. (But perhaps, тд» Tpóxor, 
the course.) 

TpóBAvov, rà, а dish, Matt. 
xxvi 23. Mrk. xiv. 20. 
(«It is no diminutive, and 
therefore not to be accen- 
tuated TpvgMor," Pape in 
Lex.) 

tpvyde, to gather in the vintage, 
Rev. xiv. 18, 19. Luke, vi. 
44. 

tur 3, a turtle dove, Luke, 

i. 94. 

read, 2, the eye of a needle, 

ind ud f edl 
‚ тд, the eye о a needle, 
— xix. 24. (Here West- 
cott reads бід трђиатоѕ.) 
Tpvbám, to live luxuriously, 
James, v. 5. 
tpvpi, й, luxury, Luke, vii. 


25. 2 Pet. ii. 13. 

трёүо, to eat, Matt. xxiv. 38. 
Joh. vi. 54, 56, 58. xiii 
18. 


TvyxÁáve, to strike, to hit the 
mark; to attain, to obtain, 
Luke, xx. 35. Acts, xxiv. 2. 
xxvi 29. 2 Tim. ii. 10 etc.; 
to happen; el тіхо, it may 
be, perchance, ] Cor. xiv. 10. 
xv. 37; ой TUXwY, но common, 
no ordinary, person or thing, 
Acts, xix. 11. xxviii 2; 
TUX, adverbially, perhaps, 
1 Cor. xvi. 6. 
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торлгау До, to beat the timbrel ; 
pass., to be tortured, Hebr. 
xi. 35. 

Tvmkós, adv., figuratively ; by 
way of example, 1 Cor. x. 11. 

Tiros, д, а mark, a print, Joh. 
xx. 25; a figure, í an image, 
Acta, vil. 43; a form, Rom. 
vi. 17. Acta, xxiii. 25; an 
example, 2 Thess. iii. 9. Tit. 
ii. 7; а warning, 1 Cor. x. 
6; a pattern, Hebr. viii. 5. 
Acts, vii. 44; a type, Rom. 
v. 14. 

TÓrTe, to smite, Luke, xviii. 
13. xxiii 48; to disquiet, 1 
Cor. viii. 12 ; to punish, Acta, 
Bát. 3. - b; 

fe, to trouble, to distur 
ira to be troubled, in mind, 
to be disquieted, Luke, x. 41. 
Cin Westcott reads бори- 


roba ) iind, Matt. ix. 27, 28. 
і, 5 etc. 

тъф\бо, to make blind ; met., 
to darken the moral percep- 
tion, to darken, 2 Cor. iv. 4. 
Joh. xii. 40. 1 Joh. ii. 11. 

тофбдо, to puff up with pride ; 
pass., to be puffed up with 
pride, 1 Tim. ni 6. vi. 4. 
2 Tim. iii. 4. 

тбфо, to cause a smoke ; pass., 
to smoke, Matt. xii. 20. 

rupovixds, tempestuous, Acts, 
xxvii. 14. 


T 
baxtv@.vos, of hyacinth, of the 
` colour of hyacinth, Rev. ix. 
1 


7. 
баклубоб, à, also 1, the hyacinth, 
the name of a flower; “4 
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сак0оѕ, а precious stone, of 
the colour of the flower, — 
perhaps our sapphire," Pape 
in Lexicon, Rev. xxi. 
bddwwos, of glass, glassy, Rev. 
iv. 6. xv. 
=» д, — Rev. xxi. 18, 


iB ite, to insult, to maltreat, 
Matt. xxii. 6. Luke, xviii. 
32. Acts, xiv. 5. 

SBpis, 7, insolence ; an injury, 

2 Cor. xii. 10 ; damage, Acta, 

xxvii. 10, 21. 

, ‘insolent, injurious, 

"T Rom. i 30. 1 Tim. i. 13. 

tyialve, to бе sn sound health, 
Luke, v. 31. vii. 10. xv. 27; 
“the phrase уре» бу ті) 
тісте із used of one whose 
Christian opinions are free 
from any admixture of error, 
Tit. i. 13," Thayer ; cf. Tit. 
ii. 2. 1 Tim. i. 10. 2 Tim. iv. 
3; во Афуо‹ byualrorres, sound 
words, 1 Tim. vi. 3. 2 Tim. 
i. 13. 

tyes, sound in health, Joh. 
v. 11, 15; sound in doctrine, 
Tit. ii. 8. 

Vypbs, moist; of trees, full of 
sap, green, Luke, xxiii. 31. 
ібріа, 7, a water-pot, Joh. ii. 

6. iv. 28. 
VSpororén, to drink water, 1 
im. v. 
ббретькіє, afflicted with dropsy, 
Luke, xiv. 2. 
(Bep, тд, water, Joh. iv. 7. v. 
3. Matt. iii. 16 etc.; plur. 
Ta ббата, (he waves, Matt. 
xiv. 28, 29; woAAa téara, 
many springs or fountains, 
Joh. iii. 23. 


ter] 


$eróg, 6, rain, Acts, xiv. 17. 
xxviii. 2. 

vioder(a, 7, adoption, Rom. ix. 
4. Gal iv. 5. Ephes. i. 5; 
vlo0ccíav áxekóexóuevoi, Кот. 
viii. 23 (** wasting for adop- 
tion, i.e. the consummate 
condition of the sons of God, 
which will render it evident 
that they are the sons of 
God,” Thayer. It is a purely 
NT form). 

vids, ó, a an, Matt. i. 21, 25. 

. vii. 9 etc. ; б vids той дидратоу, 
a term frequently used by 
Christ of himself, Matt. viii. 
20. ix. 6 etc.; ò vids тоб бєоб, 
a title of the Messiah, Matt. 
xxvi. 63. Joh. i. 34, 50 ete. 

tAn, 7, wood, James, iii. 5. 

Фрќтеров, possessive pronoun, 


your, Job. viii. 17. Acts, 
xxvii. 34. 
úpvéw, to sing, Matt. xxvi. 30. 
rk. xiv. 26. 


Üpvos, à, a hymn, Ephes. v. 19. 
Coloss. iii. 16. 

tayo, to lead under; in the 
NT always intrans. „ to go 
away, to depart, Joh. viii. 
21. xiv. b, 28. Matt. xxvi. 
24. 

iraro), h, а hearkening to; 
obedience, Rom. v. 19. vi. 16. 
xvi 19. (It is a purely NT 
word. Pape іп Lex. assigus 
it only one meaning, viz., 
obedience.) 

traxove, to hearken; to answer 
the knock at the door, Acts, 
xii. 13; to obey, Philipp. ii. 
12. Acts, vi. 7. 

trav8pos, subject to a husband, 
married, Rom. vii. 2. 
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travtiw, to meet, Matt. viii. 
28. Joh. xi. 20, 30; to en- 
counter in arms, Luke, xiv. 
31. 
travryots, h, a meeting ; els 
UrárTQow айтф, to meet him, 
Joh. xii. 13. Matt. viii. 34. 
trap{is, 7, goods, possessions, 
Acts, ii. 45. Hebr. x. 34. 
бтбрҳо, to beyin; to be, Philipp, 
li. 6 Acts, xix. 40. xxvii. 
12; Mapxe po, 1 possess, 
Acts, iii. 6. iv. 36 ; rà йтар- 
xovra, their substance, their 
property, Luke, viii. 3. xii. 
15. Matt. xix. 21. 
welko, ѓо yield, 
Hebr. xiii. 17. 
trevavtlos, opposite to; contrary 
to, Coloss. ii. 14; à vm., the 
adversary, Hebr. x. 27. 
trip, prepos., with genitive, 
or, on behalf of, Matt. v. 
44 etc.; with accusative, 
beyond, above, Philipp. ii. 9; 
as adv., more, ӧтєр yò, 2 


to submit, 


Cor. xi. 23. (The reader is 
referred to his Greek Gram- 
mar.) 


trepalpw, to raise above ; mid., 
to exalt oneself above mea- 
surê, 2 Cor. xii. 7; with èri 
twa, to exalt himself against, . 
2 Thess. ii. 4. 

trrépaxpos, beyond the prime of 
lfe, 1 Cor. vii. 36. (It is a 
purely NT form.) 

Vmepávo, adv., above, — i. 
21. iv. 10. Hebr. ix. 

trepavédve, to increase бай 
measure, 2 Thess. i. 3. 

trepBalvw, to go beyond; met., 

to overreach, to defraud, 1 

Thess. iv. 6. 


tare] 

ix«pBaAAóvros, adv., above 
measure, 2 Cor. xi. 23. 

trepBidrw, to show beyond ; to 
surpass; twepBd\\wy, as 
adjective, excelling, pre- 


eminent, 2 Cor. iii. 10. ix. 14. 
Ephes. i. 19. ii. 7; 7 úrep- 
BáXXovca THs yruooews буйл 
тоб Хрістод, Ephes. iii. 19 
(RV the love of Christ which 
passeth knowledge). 

бтеВоћ\, ў, the crossing of a 
river or mountain; excellence, 
preeminence, 2 Cor. iv. 7. xii. 
7; ka’ vwepBoAnv, exceedingly, 
Rom. vii. 13. 2 Cor. i. 8 etc.; 
каб’ bwepBodhy eis vwepBoNny, 
2 Cor. iv. 17 (RV more and 
more exceedingly). 

$TrepeiBov, to overlook, to take no 
notice of, Acts, xvii. 30. 

twepéxewa, adv., beyond, 2 Cor. 
x. 16. (It is a very late 
form. ) 

Vmepecmepurcoo, adv., super- 
abundantly, exceedingly, 1 
Thess. 5. 13. Ephes. iii. 20. 
(Only in the NT.) 

ётеректеригс 9, adv., beyond 
measure, в var. lect. ad 1 
Thess. v. 13. (This form is 
not recognized in  Pape's 

* Lexicon.) 

tarepexe(vo, to stretch out over- 
much, 2 Cor. x. 14. 

trepexxive, and trepexxivva, 
to pour out above measure ; 
pass., to overflow, to run over, 

uke, — 

tre vw, to intercede for, 
Hom. viii. 26. (A Ag 
NT form.) 

Vrepéx o, to hold over ; intrans., 
to be superior, to be supreme, 
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1 Pet. ii. 13; ёѓоџсіш iwep- 
éxovoa, higher powers, Кош. 
xii. 1; то dwepéxor, as a 
substantive, the surpassing 
value, the excellency, Philipp. 
iii. 8; with genitive, to be 
superior to, Philipp. ii. 3; 
with accusative, ѓо surpass, 
Philipp. iv. 7. 

brepypavia, Ù, haughtinesa, 
pride, Mrk. vii. 22. 

pavos, haughty, Rom. i. 

30. Luke, i. 51. James, iv. 6. 
1 Pet. v. 5. 

twephlav, adv., preeminently ; 
TOv йтеєрліам  ámocTóNwov, 2 
Cor. xi. 5. xii. 11 (** the most 
eminent apostles,” Thayer). 

tirepvixdw, to be more than а 
conqueror, Rom. viii. 37. 
(Confined to the NT and 
ecclesiastical writers. ) 

tmdpoyxos, overswollen; im- 
moderate ; ХаХєїу йтероука, 
Jude, 16 (RV to speak great 
swelling words); cf. 2 Pet. ii. 
18. 

imepoxi, 7, superiority, ex- 
cellence, 1 Cor. ii 1; high 
position, 1 Tim. ii. 2. 

бпертерьсаєїо, to abound ex- 
ceedingly, Rom. v. 20 ; tepon. 
mid., to overflow, 2 Cor. vii. 
4. (See Pape’s Lexicon in 


voc.) 

Фтетеритс $, adv., beyond 
measure, Mrk. vii. 37. 

treptrAcovate, to be exceedingly 
abundant, 1 Tim. i. 14. 

brepviyóo, to exalt preeminently, 
Philipp. ii. 9. (Confined to 
ecclesiastical writers. ) 

í poviw, to have high 
thoughts, Rom. xii. 3. 
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brrepgov, тд, an upper chamber, 
Acts, i. 13. ix. 37, 39. xx. 8. 

Vmréxo, to hold under ; ; met., 
Uréxew Slxnv, to suffer punish- 
ment, Jude, 7. 

inrfxoos, obedient, Philipp. ii. 
8. 2 Cor. ii. 9. Acts, vii. 39. 

іттпрєтбо, to serve, Acts, xiii. 
36 ; to minister to, Acts, xx. 
34. xxiv. 23. 
pérns, 6, œ servant, ап 
attendant, an officer, Joh. 
xvii. 36. Matt. xxvi. 53. 
Acts, v. 22, 26 etc.; an 
assistant, a minister, Acts, 
xxvi. 16. 1 Cor. iv. 1. Luke, 
L2 

Ümvos, ô, sleep, Matt. i. 24. 
Joh. xi. 13 etc. 

imb, prepos., with genit., by, 
Matt. i. 29; with accus., 
under, Matt. v. 15; with 
dative, beneath. (The reader 
is referred to his Greek 
Grammar.) 

bmroBáAAe, to cast under ; to in- 
stigate, to &uborn, Acts, vi. 11. 

фттоүраррф», д, а writing-copy ; 
` an example, ] Pet. ii. 21. 

trddeaypa, тд, a copy, Hebr. 
viii. 5. ix. 93; an example, 
Joh.*xiii. 15. James, v. 10. 
2 Pet. ii. 6. 

mobekvupa, to warn, Matt. iii. 
7. Luke, ій. 7; to shew, 
Luke, vi. 47. xii. 5. Acts, ix 
16. xx. 35. 

troSdxopat, to receive аз а 
guest, Luke, x. 38. xix. 6. 
Acts, xvii. 7. James, ii. 25. 

trodéw, to bind under; mid., 
to put on, to bind on, Acts, 
xii. 8; to shoe, Ephes. vi. 15; 
pass., Чо be shod, Mrk. vi. 9. 
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інтра, тд, a sandal, Matt. 
iii. 11. x. 10. Luke, iii. 16 
etc. 

$mróBukos, guilty; йтббіког TQ 
Өєф, under the sentence of 
God, Rom. iii. 19. 

тої умов, under the yoke; тд 
Uroftrycor, a beast of burden, - 
an ass, Matt. xxi. 5. 2 Pet. 
ii. 16. 

Vrolóvvupt, to under-gird a 
ship, Acts, xxvii. 17. (“To 
bind a ship together with 
girths or cables, to enable it 
to survive the force of waves 
and tempest,” Thayer.) , 

troxata, adv., underneath, 
Mrk. vi. 11. vii. 28 etc. 

бтокр(уорхи, to play a part on 
the stage; met., to gsve one- 
self out to be, to pretend to be, 
Luke, xx. 20. 

iTókpuois, h, pretence, hypo- 
crisy, Matt. xxiii. 28. Mrk. 
xii. 15. Luke, xii. 1. 

troxpitis, 0, а play-actor; a 
pretender, a hypocrite, Matt. 
vi. 2, 5, 16. Luke, vi. 42 ete. 

trolapBave, to receive, to carry 
away, Acts, 1. 9; to receive 
hospitably, to welcome, 3 Joh. 
8; to take up a discourse, to 
answer, Luke, x. 30; to 
suppose, Acts, ii. 15. Luke, 

vii. 43. 


— and (пблірна, тд, а 
remnant, Rom. ix. 27. 

Фтоћебто, to leave behind; 
pass., to be left behind, to be 
left remaining, Rom. xi. 3. 

trroAfviov, тд, a рій underneath 
the press to receive the juice 
of the grapes, a, wine press or 
vat, Mrk. xii. 1. 
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wave, a late form of wócracew, 7, actual nature, 


отоћеіто, to leave behind, 1 
Pet. ii. 21. 

tropéve, to remain behind, 
Luke, ii. 43. Acts, xvii. 14; 
to perserere, to endure, Matt. 
x. 22. xxiv. 13. 2 Tim. ii. 12; 
to be patient, Rom. xii. 12; 
to bear a thing patiently, | 
Pet. ii 20; to hold ow, 
Hebr. xii. 7. 

уђско, to remind a 

person, Joh. xiv. 26. 2 Tim. 
її. 14. Tit. iii 1; pass., to 
recollect, Luke, xxii. 61. 

Vróuvnow, 9, а reminding ; Фу 
опоруйсє, by putting you in 
remembrance, 2 Pet. i. 13. 
iii. 1 ; « remembrance, 2 Tim. 
i. 5. 

фторсуд, h, steadfastness, 
patience, Luke, viii. 15. xx1. 
19. Rom. v. 3. viii. 25 ебс.; 
the patient waiting for, 2 
Thess. iii. б; а patent en- 
during, 2 Cor. i. 6. 

trovole, to surmise, to suppose, 
Acts, xiii. 25. xxv. 18. xxvii. 


ётбуока, 7, a surmising, 1 Tim. 
vi. 4. 

i(womáto, Doric form ої 
iroréfw, to depress or keep 
under a little, Y Cor. ix. 27 
(see Pape’s Lexicon in voc. 
Westcott reads Ùrwrdfw 
here, which see). 

Фптотћќо, to sail close by, Acta, 
xxvii. 4, 7. 

tromvéw, to blow gently, Acts, 
xxvii. 13. 

‚ TO, a footstool, Matt. 

v. 35. (cf. xxii. 44.) Acts, ii. 
35 etc, 


substance, Hebr. i. 3; con 
fidence, 2 Cor. ix. 4. xi. lj. 
Hebr. iii. 14. xi. 1 (but in 
this last passage the word is 
open to doubt). 

e, to draw down; to 
draw back, Gal. ii. 12; mid., 
to shrink back, Hebr. x. 38 
Acts, xx. 27; with accus. of 
thing, to withhold, Acta, xx. 


20. 
$moc-ToÀ3, 7, timidity, a shrink- 
ing back; ‘pets ойк oper 
отосто\ѕ, Hebr. x. 39 (RV 
we are not of them that shrink 
back into perdition). 
пості , intrans, fo turn 
back, Luke, ii. 20. iv. 1 etc. 
trocrpévvun, to strew, to 
apread, Luke, xix. 36. 
tworay), 7, obedience, 2 Cor. 
ix. 13; jection, 1 Tim. ii. 
11. iii. 4. Gal ii. 5. 
Vrorác co, to place beneath ; to 
subject, to put in subjection, 
1 Cor. xv. 27. Philipp. iii. 
21. Hebr. ii. 5 etc. ; pass., 
to be subject, to submit, Rom. 
viii. 7. xiii. 5. 1 Cor. xiv. 34. 
worin, to place under; to 
lay down, to smperil,. Rom. 
xvi. 4; mid., with dat. of 
person and accus. of thing, 
to suggest, 1 Tim. iv. 6. 
бжотріхо, fo run under, Acts, 
xxvii. 16. 
trorimoctis, 7, pattern, example, 
] Tim. i. 16. 2 Tim. i. 13. 
tropépw, to bear patienily, 
to endure, 1 Cor. x. 13. 2 
Tim. iii. 11. 1 Pet. ii. 19. 
troy өрө, to retire, to withdraw, 
Luke, v. 16. ix. 10. 
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пато, to distress, to wear 
one out, Luke, xviii. 5. (It 
is also given by some editors 
in 1 Cor. ix. 27. But see 
vroridtw. ) 

ts, ó and 7, а swine, 2 Pet. ii. 
92 


бссотоб, ?, hyssop, a plant, a 
bunch of which was used by 
the Jews in their ritual 
sprinklings, Hebr. ix. 19. 
Joh. xix. 29. 

beTepéo, to be behindhand, to 
come short of a thing, Hebr. 
iv. 1. xii. 15; to be deficient, 
to lack, Matt. xix. 20; with 
обдёу or цлбеу, to be inferior 
to another tn nothing, 2 Cor. 
xi. 5. xii. 11; to be wanting, 
Mrk. x. 21. Joh. ii. 3; with 
genitive of thing, to be in 
want of, Luke, xxii 35; 
pass., to suffer want, 2 Cor. 
xi 9. Luke, xv. 14. Hebr. 
xi 37; to come short of, 
Rom. iii. 23. 1 Cor. i. 7; to 
be in a worse position, 1 Cor. 
viii. 8. 

bo-répnpa, тд, deficiency ; want, 
poverty, Luke, xxi. 4. 2 Cor. 
vii. 14 ix. 12. xi. 9; what 
18 lacking, Coloss. i. 24. 
Philipp. ii. 30. 1 Cor. xvi. 17. 

torépnois, h, want, poverty, 
Mrk. xii. 44; каб’ torépnow, 
on account of want, Philipp. 
iv. 11. 

ÜeTepos, later, subsequent, 1 
Tim. iv. 1; 6 ботєроз, the 
second, Matt. xxi. 31; Üorepov, 
as adverb, afterwards, Matt. 
iv. 2. xxi. 29, 32, 37. 

бфауо, to weave, a var. lect. 
ad Luke, xii. 27. 


TO THE NEW TESTAMENT. 


[фо 


vrós, woven, Joh. xix. 23. 

фе, high, lofty, Matt. iv. 
8. xvii l etc.; év iymois, 
on high, Hebr. i. 3; булр\б- 
repos, more exalted, Hebr. vii. 
26. Cf. Luke, xvi. 15 ; úynàà 
gpove:v, to be highminded, 
Rom. xi 20. xii. 16. 1 Tim. 
vi 17. (Here W estcott's text 
gives булу\офро»єї@>. ) 

ipnàogppovéw, to be highminded, 
Kom. xi.20. (Here W estcott's 
text gives д7 пила, $póvei, 
but in 1 Tim. vi 17 vymg^o- 
фроуєіу.) 
истоѕ, superlative of the 
adverb бул, highest, most high, 
Matt. xxi 9. Luke, ii 14 
etc. ; 6 Beds ò Üyuoros, the 
most High God, Mrk. v. 7. 
Acts, xvi. 17 etc.; and simply 
6 булстоѕ, the most High, Acts, 
vi. 48; and without the 
article, Sysgros, Luke, i. 32, 
35, 76. vi. 35. 

thhos, тд, height, Ephes. iii. 18. 
Rev. xxi. 16; els yos, on 
high, Ephes. iv. 8; é yous, 
тот on high, Luke, i. 7S. 
ae 49; hiyh station, James, 


wee, to lift up, Joh. iii. 14. 
viii. 28; to exalt, Matt. xi. 
23. xxiii. 12. Luke, i. 62. 

Фрора, тд, height, Rom. viii. 
39; a barrier, a bulwark, 2 
Cor. x. 5. 


Ф 


фёүоѕ, à, a glutton, Matt. xi. 
19. Luke, vii. 34. 

paAévns, 6, and dawdAns, Lat. 

ula, a thick travelling 


paen 
cloak, 2 Tim. iv. 13. (West- 
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cott reads фє\бутѕ, while Pape 
recognizes $auwó^vs only.) 

фа(уо, to visible ; pass., 
to shine, to appear, Matt. 
xxiv. 27; in the АТ also 
$aívc often appears for фа!- 
роши, Joh. i. 5. v. 35. 2 Pet. 
i. 19. Rev. viii. 12. 

фауерӧѕ, manifest, evident, Gal. 
v. 19. Rom. i. 19. Acts. iv. 
16. vii. 18; eis pavepdy ЄХбєїу, 
to come to light, Luke, viii. 
17; & тф фарєрф, openly, & 
var. lect. ad Matt. vi. 4; 
visibly, outwardly, Rom. ii 
28 


фауербо, to make manifest or 
visibile, Joh. ii. 11. Mrk. iv. 
22 etc.; to make known, 
Coloss. iv. 4. Tit. i. 3. 

фауєрёѕ, manifestly, сіеаті, 
Acts, x. 3; openly, Mrk. i. 
45. 


$avépocus, 7, manifestation, 1 
Cor. xii, 7. 2 Cor. iv. 2 (“a 
late, and especially eccles- 
iastical form," Pape in Lex.) 

$avós, ó, а light, a lantern, 
Joh. xviii. 3. 

QavTá(o, to make visible ; pass., 
to be made visible ; тд фа»та- 
fóuevov, the appearance, the 
sight, Hebr. xii. 21. 

davracla, 7, showy display, 
pomp, Acts, xxv. 23. 

фаутасра, Tò, a spectral ap- 
pearance, an apparition, 
Matt. xiv. 26. Mrk. vi. 
49. 

Фараб, 9, а ravine, Luke, iii. 


— 6, a Pharisee, a 
member of the sect of the 
` Pharisees. 
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фарракєіа, and $appaxía, її, 
the practice of magical arts, 


sorcery, Gal. v. 20. Rev. 
xviii. 23. 

фарракеў$, 6, а sorcerer, a var. 
lect. ad Rev. xxi. 8. 

фсрракоу, тд, а drug; plur., 
8 .7се71е8, Rev. ix. 91. 

dappaxts, аз subst., а sorcerer, 
Rev. xxi. 8. xxii. 15. 

dios, 7, information, report, 
Acts, xxi. 3l. 

фаско, to allege, to affirm, Acts, 
xxiv. 9. xxv. 19; to profess, 
Rom. i. 22. 

$áTvy, 7, а manger, Luke, ii 
7, 12, 16. xiii. 15. 

bathos, evil, bad, Tit. ii 8. 
James, iii. 16. Joh. ii. 20. 


v. 29. 
— тд, light, Matt. xxiv. 


99. Mrk. xiii. 24. 

тео. о — Rom. viii. 
. 89. 2 Cor. i 23 ; 
to prd 2 Cor. xii 
6. 


феборќуоѕ, adv., sparingly, 2 
Cor. ix. 6. 

paAéyns, see — 

феро, to carry, to bear, Luke, 
xxii. 26. Mrk. й. 3; to 
` endure, Rom. ix. 22. Hebr. 
хіі, 20 ; to bring forth, to 
produce, Joh. xii. 24. xv. 2; 
of a gate or road, to - 
Acts, xii. 10; pass., (o be 
brought $n, to be offered, 1 
Pet. i. 13; to be introduced, 
to be mentioned, Hebr. ix. 
16 ; to be moved or influenced, 
2 Pet. i. 21; to be borne 
along, Acts, xxvii. 15, 17; 
m E , to press forward, Hebr. 
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фегүо, to flee away, Matt. viii. 
33. xxvi. 56. Acts, xxvii. 30; 
to shun or avoid, 1 Cor. vi. 
18. 1 Tim. vi. 11. 2 Tim. ii. 
22 ; to escape, Hebr. xi. 34. 

ipn, ў, report, fame, Matt. 

6. Luke, iv. 14. 

фі, 5 say, to declare, Luke, 
xxii. 58. Acts, viii. 30 etc.; 
to allege, to affirm, Rom. iii. 
8. 


$np(to, to spread abroad asa 
report, a var. lect. ad Matt. 
xxviii. 15. (Westcott reads 
OQ nulo 07.) 

$Oávo, to anticipate ; Тиєїз où 
p $0ácwpev rovs коцилдёутаѕ, 
we shall not get the start of 
those who have fallen asleep, 
1 Thess. iv. 15; &$0acev ёт 
aùroùòs т) ópyh, God's wrath 
came upon them unexpectedly, 
1 Thess. ii. 16; &$0acev ёф’ 
buds 7 Bacı\ela тод Өєоў, the 
kingdom of God has come 
upon you sooner than you 
expected, Matt. xii. 28. Luke, 
xi. 20; to attain unto, Кош, 
ix. 31. Philipp. iii. 16; to 
reach, 2 Cor. x. 14. 

фбарті, perishable, corruptible, 
] Pet. i. 18. Rom. i. 23. 
1 Cor. ix. 25 etc. 

фдбууором, to speak, to utter, 
Acts, iv. 18. 2 Pet. ii. 16, 18. 

фбєро, to corrupt, to destroy, 
1 Cor. iii. 17. xv. 33; pass., 
to be destroyed, to perish, 
Jude, 10; to becume corrupt, 
Ephes. iv. 22. 

POworwpivds, autumnal ; with- 
ered, worthless, Jude, 12 

0 бүүоз, б, а sound, 1 Cor. 

v. 7. Rom. x. 18. 
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ovéo, to envy, Gal. v. 26. 
óvos, 6, envy, Matt. xxvii. 
18. Mrk. xv. 10. Rom. i. 29; 
a pos $06vov émuroóei тд пуєбиа 
д катфкісєу Фу nuiv, James, iv. 
5 (‘‘doth the Holy Spirit 
which took .up its abode 
within us long enviously,” 
Thayer). 

Popa, 7 7, corruption, Rom. viii. 

2 Pet. i. 4. 1 Cor. xv. 

5 met., what 18 perishable, 
1 Cor. xv. 50; loss of salva- 
tion, Gal. vi. 8. 

Фс, 7, a cup, a bowl, Rev. v. 
8. xv. 7 etc. 

Ф:Хауадоѕ, loving goodness, Tit. 
i. 8 


i. 8. 

pradaAdla, 7, brotherly love, 
Rom. xii. 10. 1 Thess. iv. 9. 
1 Pet. i. 22 etc. 

PArddeardos, loving as brethren, 
] Pet. iii. 8. 

pQavopos, loving their husbands, | 
Vit. ii. 4 

ф:Хаудрота, 7, benevolence, 
kindness, Acts, xxviii. 2. Tit. 
lii. 4. 

фіХаувротоб, adv., — 
kindly, Acts. xxvii. 3. 

фОарумріа, 7, love of money, 
covetousness, 1 Tim. vi. 10. 

gurdpyupos, fond of money, 
covetous, Luke, xvi. 14. 2 
Tim. iii. 2. 

фіхалтос, laving himself, selfish, 
2 Tim. iii. 2. 

purée, to love, Joh. v. 20. Matt. 
x. 37; to kiss, Matt. xxvi. 
48. Luke, xxii. 47. Mrk. xiv. 
.44 ; to set a great value on, 
J oh. xii. 25. 

ф:№боуоѕ, loving pleasure, 2 
Tim. iii. 4. 








ФА] 


panpa, TÒ, A kiss, Luke, vii. 
xxii. 48. Rom. xvi. 16 


— 
dila, 7, friendship, James, iv. 
$d dies, loving God, 2 Tim. iii. 
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ipso, to muzzle, 1 Cor. ix. 9. 
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1 Tim. v. 18; met., to put 
to silence, Matt. xxii. 34; 
pass., to be silent, to be apeech- 
less, Mrk. і. 25. Matt. xxii. 
12; of the winds, to be 
hushed, Mrk. iv. 39. 


— 7, love of strife; a Proyite, to set on fire, James, 
24. 


dispute, Luke, xxii. 
фіХбуєков, fond of strife, 
tentious, 1 Cor. xi. 16. 
Ф:Хоѓеуќа, 7, love towards guests; 
hospitality, Rom. xii 13. 

Hebr. xiii. 2. 

du d£evos, loving towards guests; 
hospitable, 1 Tim. iii. 2. Tit. 
1. 8. 1 Pet. iv. 9. 

фи\отгротєйш, to be emuatious 
of preeminence, 3 Joh. 9. 

los, friendly; as subst., a 
friend, Luke, vii. 6. xi. 5, 6, 
8; To/s dvayxaious díXovs, 
Acts, x. 24 (RV his near 
friends); an associate, Matt. 
хі. 19. Luke, vii. 34; 7 An, 
a female friend, Luke, xv. 
9. 


фА\ософг“а, т), the love of wisdom, 
үнер. Coloss. ii. 8. 

ф офоѕ, 6, a philosopher, 
Acts, xvii. 18. 

ф:\ботортүоѕ, affectionate, Rom. 
xii. 10. 

Ф:Лбтекуоѕ, loving their children, 
Tit. ii. 4. 

фіотцьфорам, to be emulatious 
of honour ; to strive , earnestly, 
to make it one’s aim, 2 Cor. 
v. 9. Rom. xv. 20. 1 Thess. 
iv. 11. 

drrodpdvas, adv. ‚ kindly, cour- 
teously, Acta, xxviii. 7. 

$Xó$pov, friendly, a var. lect. 
ad 1 Pet. iii. 8. 


con- ex 3, a flame, Luke, xvi. 24. 


vapéo, to talk folly; with 
accus., to prate agasnst, 3 
Joh. 10. 


фА%ароз, indulging $n foolish 


jesta; babbling, tattling, 1 


Tim. v. 13. idable; fearf 
s, formi ; fearful, 

Mons x. 27, 31. xii. 21. 

dopéo, to terrify, to frighten ; : 
pass., to fear, Matt. x. 31. 
xxv. 25. Mrk. v. 33, 36 etc.; 
also with accus. of object, to 
Sear, Matt. x. 26. xiv. 5. xxi. 
26, 46 etc.; with dró, Matt. 
x. 28; followed by uh, to 
fear lest, Acts, xxiii. 10. 
Hebr. iv. 1; revere, espec. 
in phrase used of proselytes, 
ol poPovpevor tov Gedy, Acts, 
xiii. 16, 26. 

фоВтт : тд, that which causes 
ng ; а terror, Luke, xxi. 


pipon, ó, fear, Joh. vii. 13. 
. 98. Hebr. ii. 15. Rev. 


xviii. 10, 15; due respect, 
reverence, Rom. xiii. 7. 1 Pet. 
ii. 18. iii. 2 

ans 6, a palm-tree, Joh. xii. 
13; polvixes, palm-branches, 
Rev. vii. 9; also as a proper 
name, Phoeniz, a city and 
haven of Crete, Acts, xxvii 
12. 
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qovets, 6, a murderer, Matt. 
xxii. 7. ' Acta, iii. 14. vii. 52. 
xxviii. 4. 1 Pet. iv. 15 etc. 
dovebw, to slay, to kill, Matt. 
xxii. 31. 35; іо commit 
murder, Matt. v. 21. xix. 18. 
Rom. xiii. 9 etc. 
фбуоѕ, 0, slaughter, murder, 
Mrk. xv. 7. Luke, xxiii. 19, 
25. Acts, ix. 1; $óro, mur- 
ders, Matt. xv. 19. Mrk. vii. 
21. Gal. v. 21. 
gopéw, of clothing etc., to 
wear, James, ii. 3. Matt. xi. 
8. Joh. xix. 5; of weapons, 
to carry, Rom. "xiii. 4. 
фброу, тд, Lat. forum, the 
forum, Acts, xxviii. 15. 
$ópos, д, ап annual tax levied 
upon lands, houses, and per- 
sons, tribute; $5pov, or $ópovs 
dcddvae Kalsapı, Luke, xx. 22. 
xxiii. 2. Cf. Rom. xiii. 6, 7. 
форт({о, to place a burden upon, 
to load ; $oprifew Twà фор- 
tlov, to lord one with a burden, 
Luke, хі. 46; mepopriouévovs, 
heavy laden, Matt. xi. 28. 
фортіоу, тд, the ladiny or cargo 
of a ship, Acts, xxvii. 10; a 
load, a burden, Luke, xi. 46. 
Matt. xi. 30. Gal. vi. 5. 
фбртоѕ, д, the lading, a var. 
ect. ad Acts, xxvii. 10. 
dpayéddov, тд, a scourge, Joh. 
ii. 15. (Lat. flagellum. ) 
$pa ye бо, to scourge, Matt. 
xxvii. 26. Mrk. xv. 15 (^ NT 
and ecclesiastical writers.") 
фраүрӧѕ, 6, a fence, a hedge, 
Matt. xxi. 33. Mrk. xii. 1. 
Luke, xiv. 23 ; met., a separ- 
ating fence, а partition, Ephes. 
n. 14. 


$páto, to set forth plainly ; to 
explain, Matt. xv. 15. 

фрёссо, to fence $n, to shut, to 
close, Hebr. xi. 33; to put to 
silence, Коа. iii. 19. 2 Сот. 
х1. 10. 

фрќар, тд, a well, Joh. iv. 11, 
12. Luke, xiv. 5; ró $péap 
Tis aBiooov, the рій of the 
abyss, Rev. ix. 1, 2. 


` ppevararéw, to deceive, Gal. 


vi. 3. 
ыл Жа 6, a deceiver, Tit. 
i. 10. (а Several times 


in —— — 
Thayer.) 

pr n, the mind, 1 Cor. xiv. 90. 
(сто, to be rough, to stand 
erect, as the bristles of a boar; 
met., to shudder, James, ii. 
19. 

$povée, to think, 1 Cor. xiii. 11. 
Rom. xii. 3. Acts, xxviii. 22; 
to have thought fer, Philip 
iv. 10; $poreiv rd aùrò, to be 
of the same mind, 2 Cor. xiii. 
11. Philipp. ii. 2. Rom. xii. 
16; to have a mind towards, 
to seek after, Matt. xvi. 23. 
Rom. viii. 5. Philipp. iii. 19; 
to теўата (uépav), Rom. xiv. 
6 


фрбутра, тӧ, thought, mind, 
Rom. viii. 6, 7, 27 
$pivnews, 7, understanding, 


wisdom, Luke, i. 17. Ephes. 
i. 8 


i. 8. 

фрбуцьов, prudent, wise, Matt. 
vii. 24. x. 16. xxiv. 45. Rom. 
xi. 25. 2 Cor. xi. 19 etc. 

фроу(ров, adv., prudently, wise- 
iy, Luke, xvi. 8. 

фроутії», to be соир to be 
anxious, Tit. iii. 
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фрохрёю, to guard, 2 Cor. хі. 
32; to keep, Philipp. iv. 7; 
pass., to be kept under guard, 
Gal. iii. 23; to be guarded, 
] Pet. i. 5. 

$pvácco, to act tumultuously, 
to rage, Acts, iv. 25. (This 
form is found only in the 
LXX.and NT; the Deponent 
form, ¢puvdccopat, to stamp, 
to snort, as uuruly horses, ів 
Classical.) 

фрбуауду, тд, fuel, firewood, 
Acts, xxviii. 3. 
vy», 7, flight, Matt. xxiv. 20. 
vÀaxi 7, а guard, a watch ; 
$vAáccew фи\акйз, to keep 
watch, Luke, ii. 8; persons 
keeping watch, a guard, Acts, 
xii. 10; prison, Matt. xiv. 
10. xxv. 36, 39; imprison- 
ment, 2 Cor. vi. 5. 1 Pet. iii. 
19. Hebr. xi. 36; a watch or 
division of the night, which 
the Jews, after their sub- 
jection tothe Romans,divided 
into four periods of three 
hours each, called the first, 
second, third, fourth watch 
of the night, Matt. xxiv. 43. 
Luke, xii. 38. Mrk. vi. 48. 

фулак о, to imprison, Acts, 
xxii. 19. 

фХактђроу, тд, а preservative, 
anamulet, a phylactery, Matt. 
xxiii. 5 (with the Jews a 
strip of parchment on which 
texts were written). 

фоЛа, ó, a guard, a keeper, 
Acts, v. 23. xii. 6, 19. 

$wuácco, to keep watch, Luke, 
ii. 8; to protect, to guard, 
Joh. xvii. 12. 2 Thess. iii. 3. 
2 Pet. ii. 5; mid., to guard 
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oneself against, to beware, 
Luke, xii. 15. 2 Pet. iii. 17. 

gud, а tribe, Matt. xix. 28. 
Luke, ii. 36; a nation, a race, 
Matt. xxiv. 30. Rev. i. 7. v. 
9. vii. 9 etc. 

Ф\Лоу, тд, a leaf, Matt. xxi. 
19. xxiv. 32 etc. 

фбрара, тд, any substance that 
я mixed with water and 
kneaded ; a mass, a lump, 
Rom. ix. 21. xi. 16. 1 Cor. v. 
16. Gal у. 9. 

$vowós, natural, Rom. i. 26, 
27; subject to animal appe- 
tiles, 2 Pet. ії. 12. 

фисикібе, adv., naturally, Jude, 


$ve'ióo, in the NT as equivalent 
to фисійо, to inflate, to puff 
up with pride, 1 Cor. viii. 1; 
pass., to be puffed up, 1 Cor. 
iv. 6, 19. v. 2. xiii. 4. 

dicis, 7, nature, Rom. xi. 21, 
24. Ephes. ii. 3; use, custom, 
1 Cor. xi. 14. 

$velec 15, 7, a puffing up, pride, 
2 Cor. xii. 20 (RV swellings. 
Confined to the NT and 
ecclesiastical writers). 

$vrea, 7, a plant, Matt. xv. 
13 


$vreóo, to plant, Matt. xv. 13. 
xxi. 33. 1 Cor. iii. 6, 8. 

iw, to produce; pass., to grow, 
Luke, vii. 6, 8; to shoot 
forth, to spring up, Hebr. xii. 
15 


doreds, д, а den, a lair, Matt. 
viii. 2U. Luke, ix. 58. 
$ovéo, to cry out, Luke, viii. 8. 
xvi. 24. xxiii. 46 ; to call to, 
to invoke, Matt. xxvii. 47; 
of the cock, (o crow, Matt. 


[fov ? 


му 
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xxvi. 34, 74, 75; to call, to 
entitle, Joh. xii. 13; to 
*nvite, Luke, xiv. 12; send 
Jor, Luke, xvi 2. Joh. xii. 
1 


»cov1, 7, a sound, Matt. xxiv. 
31. Joh. iii. 8; a voice, Matt. 
111. 17. xvii. 5. xxvii. 46, 50; 
а, language, 1 Cor. xiv. 10. 

bas, тд, light, Matt. xvii. 2. 
2 Cor. iv. 6; a candle, a 
light (in plur.), Acts, xvi. 29; 
(of stars etc.), James, i. 17; 
a fre, Luke, xxii. 56. Mrk. 
xiv. 54. 

ooi, 6, a cause of light, a 
luminary, Philipp. ii. 15; 
radiance, Rev. xxi. 11. 

сфброб, 6, the morning star, 
2 Pet. i. 19. 
фотєуфѕ, bright, Matt. xvii. 5; 
РШ of light, Luke, xi. 34, 36. 
Matt. vi. 22. 
фот({о, to illuminate, Luke, xi. 
36. Rev. xviii. 1; to enlighten, 
Joh. i. 9. Ephes. i. 18. iii. 9. 
фотигрёѕ, 6, enlightening, light, 
2 Cor. iv. 4, 6. 


X P 
alpw, to rejoice, to be glad 
“Luke, xv. 5. Matt. v. 12 


xviii. 13. Mrk. xiv. 11 etc.; 
xalpew фтф Twos, to derive joy 
Jrom, 2 Cor. ii. 3; imperat., 
харе, and xaípere, hail / 
Matt. xxvi. 49. xxviii. 9; 
Xéyw xalpew, to greet, 2 Joh. 
10, 11; xaípew, as an epis- 
tolary formula, greeting, Acts, 
xv. 23. xxiil. 26. James, i. 1. 

хеХаїа, 7, hail, Rev. viii. 7. 
xi. 19. xvi. 21. 
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xarae, to slacken, to relax ; to 
let down, to lower, Acts, ix. · 
25. xxvii. 17, 30. Mrk, ii. 4. 
Luke, v. 4. 

xarends, dificult, hard, 2 Tim. 
in. 1 (RV grievous); fierce, 
Matt. viii. 28. 

xarwaywyéw, to bridle, to те. 
strain, James, i. 26. iii. 


2. 

xoA\wès, 6, a bridle, James, iii. 
3. Rev. xiv. 20. 

xáàkeos, brazen, of brass, Rev. 
ix. 20. 

халке, 6, a coppersmith, 2 
Tim. iv. 14. 


Хадктбоду, 6, the chalcedony, 


Rev. xxi. 19. 

ХаХкіоу, тд, a brazen vessel, 
Mrk. vii. 4. 

XaAxo\(Bavov, ró,—more cor- 
rectly ке avos, 7, а 
word of doubtful meaning, 
found only in Rev. i. 15 and 
ii. 18; Vulg. aurichalum or 
orichalcum, in the RV bur- 
nished brass. ‘‘The sense 
of the passages in Rev. com- 
pel us to understand some 
metal, like gold if not more 
precious, a metal compounded 
of gold and silver; and this 
interpretation is confirmed 
by the gloss. of Suidas,” 
Thayer. (The word is omitted 
in Pape's Lexicon.) 

xaàkòs, 6, brass, Rev. xviii. 
12. 1 Cor. xiii. 1; money, 
Mrk. vi. 8. xii. 41. Matt. x. 
9 


X , ady., on the ground, 
oh. ix. 6. xviii. 6. 
Xavavatos, Canaanitish (i.e. 
Phoenician), Matt. xv. 22. 
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хорд„ 4? joy, gladness, Luke, 
i. 14. xv. 7, 10. Joh. xv. 11. 
re viii. 8. | 

Xapaypa, тд, а stamp, a mark, 

ev. xiii. 16, 17. xvi. 2. xix. 
20 еёс.; graven work, image, 
Acts, xvii. 29. < 

Xapaxrip, ò, an exact expres- 
sion, an exact reproduction, 
Hebr. i. 3. (See Pape's 
Lexicon in voc.) 

хёра$, д, a stake, a palisade ; 
an entrenchment (RV bank), 
Luke, xix. 43. 

хар орол, to be kind to, Gal. 
ii. 18; to gratify ; to bestow, 
Luke, vit 2]. Acts, xxv. 11; 
to forgive, 2 Cor. ii. 7, 10. 
xii. 13; to give up a person 
who 18 still on his trial to the 
demands of his adversaries, 
Acts, xxv. 11, 16. 

Xápw, the accus. of xdpis, but 
used absolutely as a preposi- 
tion with the genitive, for 
the sake of, on account of; 
тойтоу xápw, on this account, 
Ephes. iii. 1, 14; об хари, 
for which reason, Luke, vii. 
47 ; everywhere in the NT, 
except in 1 Joh. iii. 12, хр 
is placed after the genitive, 
as usually in Classical Greek. 

х@р\<, h, pleasantness, charm ; 
graciousness, Luke, iv. 22. 
Coloss. iv. 6; 
condition which God has be- 
stowed, as a perfectly free 
gift, on those that are His, to 
enable them to do his will and 
to keep his commandments, 
which free gift, or хіроџа, 
Ernest Naville has well de- 
fined as “The power of a 
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that spiritual - 


[xe 


holy life,” i.e. the implanted 
power to lead such a Ше; so 
we have rà» xápw ravrny ЄР 
7 éorükapev, Rom. v. 2. 
ёубууаной Фу тр xdpire тү év 
Хротф Inco, 2 Tim. ii. 1. 
Cf. 1 Pet. v. 12. 2 Pet. iii. 
18; in this sense also it is 
used by the Apostles at the 
close of their Epistles, Rom. 
xvi 20. 1 Cor. xvi. 23. 2 
Cor. xiii. 13. Gal vi. 18. 
Ephes. vi. 24 ete. ; thanks 
(cf. “saying grace »), Luke, 
xvii. 9. 1 Tim. i. 12. 2 Tim. 
i 3; recompense, reward, 
Luke, vi. 32, 33, 34. Ct. 
Matt. v. 46; favour (in 
plur.), Acts, xxiv. 27 ; so of 
aima, 2 Cor. viii. т — 
dpt тд, that which is be- 
й — as a free gift, Rom. 
v. 15, 16; a gift (of a spiritual 
kind), Rom. xii. 6. 1 Cor. 
хіі. 9, 28, T etc. , 
vróe, with accus. of person, 
"o freely bestow upon, blese, 
. Ephes. i. 6; pass., xexaprw- 
иёт, full of grace, Luke, i 
28 (RV, in margin, el 
` with grace); so elAKkwpévos, 
full of sores, Luke, xvi. 20. 


, 6, paper, 2 Joh. 12. 
xen Pape’s Lexicon in уш) 
dopa, тд, а chasm, а gulf, 
x Luke, xvi. 26. 
хо, тд, the lip ; the mouth, 
Matt. xv. 8. Mrk. vii. 6. 
Rom. iii. 13. 1 Cor. xiv. 21; 
xeos ris Baráoons, the sea. 
shore, Hebr. xi. 12. 
xepáto, to afflict with a storm; 
pass., to be tempest-tossed, 
Acts, xxvii. 18. 
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xe] 


херарроз, 0, а winter-flowing 
stream, а ‘brook, Joh. xviii. 


херду, 6, tempest, Acts, xxvii. 
20; winter, Joh. x. 22; 
хєцидџоз, 3n the winter, Matt. 
xxiv. 20. Mrk. xiii. 18. 

xe, M the hand, Matt. iii. 12. 

6 etc.; xelp Киуріоц, the 
heip of the Lord, Acts, xi. 


x — to lead by the hand, 
cts, ix. 8. xxii. 11. 

x epa yoyós, leading by the hand; 
as subst., a guide, Acts, xiii. 
11. 

хербүрафоу, тд, what is written 
with the hand, handwriting ; 
a bond, Coloss. ii. 14. 

Херото(ттоѕ, done or made with 
hands, Mrk. xiv. 58. Acta, 
vii. 48. xvii. 24. Hebr. ix. 
11, 24. Ephes. ii. 11. 

Херотоубо, to elect, to appoint, 
Acts, xiv. 23. 2 Cor. viii. 
19. | 

x«pov, compar. form, worse, 
Matt. ix. 16. xii. 45. 

XepovBli and XepovPely, та, 
Cherubiman:| Cherubin, Hebr. 
ix. 5. 

хӯра, ў, (widowed and so) a 
widow, Mrk. xii. 40, 42. 
Luke, xviii. 3, 5.1 Cor. vil. 
8. 1 Tim. v. 3, 4, 5; figura- 
tively, Rev. xviii, 7. 

хбів, see éx6és. 

XAlapxos, 6, an officer over а 
thousand ; ‘perhaps a military 
tribune (commanding а со- 
Погі), Joh. xviii. 19. Acts, 
xxii. 24. xxiii. 10; generally 
a, chief captain, Mrk. vi. 21. 
Rev. vi. 15. 
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xOuds, 9, а thousand, plur., 
Luke, xiv. 31. Acta, lv. 4. 
Rev. v. 11 etc. 

XA, a thousand, 2 Pet. iii. 
8. Rev. xi. 3.. 

Хітду, 0, a garment, Mrk, xiv. 
63; espec. an under garment, 
а tunic, opp. to шатою»м, Matt. 
v. 40. Luke, vi. 29. Acts, ix. 
39. 


Xv, 7, snow, Matt. xxviii. 3. 


Mrk. ix. 3. Rev. i. 14. 
X^apis, 5, а cloak (AV robe) 
worn by generals, kings, 
emperors, Matt. xxvii. 28, 
31. 
XAevéto, to mock, to jeer, Acts, 
xvii. 32. (Cf. duaxAevdtw.) 
Хдчарёв, lukewarm, Rev. iii. 


— green, Mrk. vi. 39. 
Rev. viii. 7; pale, Rev. vi. 


8. 

xouxds, made of — earthy, 
1 Cor. xv. 47, 48, 4 

Хоїуф, 7, а measure (holding 
less than a quart), Rev. vi. 


Xoipos, б, а swine, Matt. vii. 6. 
Mrk. v. 11,.12, 13. Luke, 
xv. 15 etc. 

Холі», to be angry, Joh. vii. 23. 
(Classical form is xo\oûua. ) 
XoA}, 7, gall, Matt. xxvii. 34. 

Acts, viii. 23. 

xopn yee, to equip, to furnish 
sumptuously (strictly of one 
who Pays the expense of 
providing a chorus), 2 Cor. 
ix. 10. 1 Pet. iv. 11. 

xopós, 6, а dance, dancing, 
Luke, xv. 25. 

Xoprate, to pasture, to feed, to 
Jatten, pass., Luke, xv. 16. 
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xvi 21. Rev. xix. 21; opp. 
to тєуфо, Philipp. iv. 12. 
Matt. v. 6. 

xópraopa, тд, fodder, food, 
Acts, vii. 11. 

Хбртоѕ, д, grass, Matt. vi. 30. 
Luke, "xii. 28. Joh. vi. 10. 
James, i 10; applied to 
green blade of coru, Matt. 
xiii. 26 ; hay, 1 Cor. iii. 12. 

Xoós, д, an earth-heap ; dust, 
Mrk. vi. 11. Rev. xviii. 19. 

Xpdopat, to use, Acts, xxvii. ы 
1 Cor. vii. 31. ix. 12, 15; 
deal with (of persons), Acts, 
xxvii. 3 (RV treat). 

xpela, 7, need, necessity, Hebr. 
vii. 11. Matt. vi. 8. Mrk. xi. 
3. Joh. xiii. 29; rà wpds riw 
xpelay (or rûs xpelas), the 
necessaries for the journey, 
1 Thess. iv. 12 etc.; want, 
Philipp. ii. 25. iv. 19; business, 


Acts, vi. 3. 
Xpeodeérns and xpewpeadérns, 
A d vii. 4l. 


Ж a — Lu 


xe й is necessary ; with inf. 

а, ought, James, iii. 10. 

XPüto, to be in want of, Luke, 
xi. 8. xii. 30. 2 Cor. iii. 1 etc. 

xpfipo, rò, (lit. what is needful, 
so) money, Acts, iv. 37; 3 in 
plur, money, possessions, 
riches, Mrk. x. 23. Luke, 
xviii. 24. Acts, viii. 18, 20. 

xpnpaT(Le, to answer or speak 
as an oracle, Hebr. xii. 25; 
іп pass., to be warned, advinert 
(as by an oracle), Luke, ії. 
26. Matt. ii. 12, 22; to get 
a name (strictly from some 
i ia Acts, xi. 26. Hom. 
vii 
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хриратисрія, ё 6, an oracle, Rom. 


"es — useful, serviceable, 2 
im. 1i. 14. 

xpfos, 7, use, Rom. i. 26. 
xpyoretopar, to be kind, 1 Cor. 
xiii. 4. 

oyla, 7, plausibility, 
Jair speech, Rom. xvi. 18. 
xeneTós, useful, good, 1 Cor. 
xv. 33; mid, kind, 1 Pet. ii. 
3; easy (AV), of Christ’s 
yoke, Matt. xi. 30; (of wine) 
mellow, Luke, v. 39. 
orérns, 7, goodness, Rom. 
iii. 12; kindness, Rom. ii. 4. 
xi. 2. 2 Cor. vi. 6. Gal. v. 
22. 

Xplopa, тд, an unction, ] Joh. 
ii. 20, 27. 

Xpiwrruavós, 6, а Christian, 
Acts, xi. 26. xxvi. 28. ] Pet. 
iv. 16. 

Xptords, ó, the anointed опе, 
the Messias or Christ ; "Inoois 
д Aeyóunevos Xpwrós, Matt. 
xxvii. 22 etc. (The name is 
used to denote the office of 
Jesus.) 

Хріо, to anoint, Luke, iv. 18. 
Hebr. i. 9. Acta, iv. 27. x. 
38. 2 Cor. i. 21. 

xpov([e, to linger, to tarry, 
"un xxv. 5. Luke, i. 21. xii. 


— å etime, Hebr. xi. 32. 
Rev. x. 6. Acts, vii. 17. 1 
Pet. iv. 3; бій тд» xpóvor, 
because of the (long) time, 
Hebr. v. 12; ёті xpóvor, for 
a time, Luke, xviii. 4. Acts, 
xviii. 20 еїс.; ікауф хріну, 
jor a long time, Luke, viii. 
27. Acts, viii. 11 ; xpóror, for 
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a while, Acts, xix. 22. 1 Cor. 

xvi. 7. Acts, xiv. 3. 

xpovorpiBéo, toapend time, Acts, 

xx. 16. 

xprvoeos, of guid, overlaid with 
gold, 2 Tim. ii. 20. Hebr. ix. 
4. Rev. i. 12, 20 etc. 

Хрисіоу, тд, gold, Rev. iii. 18. 
xxi. 18, 21 ; objects made of 
gold, 1 Tim. ii. 9. 1 Pet. iii. 
3. Rev. xvii. 4. 

xpuvcoBaxrÓ os, with а gold 
ring, James, ii. 2. 

Xpvo dros, ò, chrysolite, a 
topaz, Rev. xxi. 20. 

Xprodmpacos, ò, a chrysoprasus 
(coloured like a leek, rpicov), 
Rev. xxi. 20. 

xpvods, 6, gold, Matt. ii. 11. 
Rev. ix. 7; gold coin, Mutt. 
x. 9; a gold image, Acts, 
xvii. 29; objects made of 
gold, Matt. xxiii. 16. 

xpvodse, to deck with gold, Rev. 
xvii. 4. xviii. 16. 

Xp%s, 6, the skin, Acts, xix. 19. 

xwrdos, /ame, Matt. хі. 5. Luke, 
vii. 22; rd ход», Hebr. xii. 
13 ; halt, Matt. xviii. 8. Mrk. 
ix. 45. 

хора, 7, a tract, a renim, Joh. 
хі. 54; а province, country, 
Mrk. v. 10. vi. 55. Luke, iii. 
l. Acte, x. 39; /and (as opp. 
to sea), Acts, xxvii. 27; 
ground, Luke, xii 16. xxi. 
21. Joh. iv. 35. James, v. 4. 

Хорбо, (о go away, to pas:, 
Matt. ху. 17 ; ѓо turn oneself, 
2 Pet. iii. 9; to advance, to 
make progress, Joh. viii. 37 ; 
to have room for, Mrk. ii. 2; 
“to hold (of measures), Joh. 
ii. 6; (of a thought or word) 


to make room for, 2 Cor. vii. 
2. Matt. xix. 11. 

Хорії», to separate, Matt. xix. 
6. Mrk. x. 9. Rom. viii. 35, 
39; in mid. and pass., to be 
divorced, 1 Cor. vii. 11, 15; 
go away, Philem. 15. Acts, 
1. 4. xviii. 1. 

Хөр(оу, тд, a place (as a field, 
garien, etc.), Matt. xxvi. 36 
(of Gethsemane), Joh. iv. 5. 
Acts, i. 18; an estate, Acts, 
xxviii. 7. 

Харів, apart, Joh. xx. 7; (as 
prep.) apart from, outside of, 
Joh. xv. 5. Ephes. ii. 12. 
Philem. 14; besides, Matt. 
xiv. 21. 2 Cor. xi. 28. 

Хфроз, 6, the north-west win, 
Acts, xxvii. 12. 


у. 
фею, to strike a musical 
instrument ; to sing hymns, 
James, v. 13. Ephes. v. 19. 
Rom. xv. 9. 1 Cor. xiv. 15. 
Wadpds, 6, а psalm, Ephes. v. 
19. Coloss. iii. 16; plur., the 
Psalms, Luke, xxiv. 44 (cf. 
Luke, xx. 42. Acts, i. 20). 
VevBáSeN os, д, a salse brother, 
2 Cor. xi. 26. Gal. ii. 4. 
WevSardorodos, д, a false apos- 
tle, 2 Cor. xi. 13. 
фео, false, lying, Rev. ii. 2. 
Acts, vi. 13; subst., a liar, 
Rev. xxi. 8. 
Wev8o8iBáckaAos, ò a false 
teacher, 2 Pet. її. 1. 
WevBoAóyos, speakiny lies, 1 
— iv. 2. M 
opar, to lie, Hebr. vi. 18. 
* Joh. i. 6. 1 Tim. ii. 7 ; to 
decesve, Acts, v. 3. 
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WevBopáprop or Pev8spaprus, ò, 


a false witness, 1 Cor. xv. 15. 
Ффеборартьрб», to bear false 
witness, Matt. xix. 18. Mrk. 
xiv. 56 etc. 
Феоборартиріа, 7, false witness, 
Matt. xv. 19. xxvi. 59. 
Ффеботрофіття, ó, а false pro- 
phet, "Matt. vii. 15. Luke, vi. 
26. Acts. xiii. 6. 2 Pet. ii. 1. 
1 Joh. iv. 1 ete. (In classical 
Greek yevóoparris.) 
eidos, rà, falsehood, a lie, Joh. 
viii. 44. Ephes. iv. 25; терата 
yevdous, marvels to deceive, 2 
Thess. ii. 9. 
Pevddxpirros, д, a false Christ, 
Matt. xxiv. 24. Mrk. xiii. 29. 
hg tieu Jalsely called, 1 
Tim 
«ера, in р ‘lie, Rom. iii. 7. 
ebotys, 0, а liar, Joh. viii. 44, 
55. 1 Joh. i. 10, Tit. i. 12. 
Rom. iii. 4. 
to handle, to fiel, 
Luke, xxiv. 39. 1 Joh. i. 1; 
Леві for, grope for, Hebr. xii. 
18. Acts, xvii. 27. 
Vn$tto, to calculate, Luke, xiv. 
28. Rev. xiii. 18. 
фӯфоѕ, 7, a pebble, Rev. ii. 17; 
a vote, Acts, xxvi. 10. 
Wbupiopds, д, а whispering 
(against character), 2 Cor. 
xii, 20. 
xXn8vpuoris, б, a r hisperer (a- 
gainst character’, Кош. i. 
pixlov, тд, а crumb, a morsel, 
Matt. xv. 27. Luke, xvi. 2). 
3, 7, animal life, the breath, 
v. viii. 9. Acts, xx. 10. 1 
Thess. v. 23. Hebr. iv. 12; 
the earthly life and the blessed 
or eternal life, set side by 
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side, Matt. х. 39. Luke, ix. 
24. xvii. 23: a living thing, 
Rev. xvi. 3; in plur., souls 
(cf. capita), i.e. persons, Acts, 
ii. 41. 1 Pet. ii. 20; фухаї 
d»Üpémcv, souls or lives of 
men (of slaves), Rev. xviii. 
13. „Luke, xii. 19 (where a 
man addresses his own 
soul); the sow (including the 
emotions, affections, and 
intellect), Luke, i. 46. Acts, 
xiv. 2, 22. Hebr. vi. 19. 2 
Pet. ii. 8, 14; the soul о 
equivalent to the spirit), 3 
Joh. 2. Hebr. xiii. 17. 1 
Pet. ii. 11. James, i. 21; 
(as contrasted with сна), 
Matt. x. 28. Acts, ii. 27. 
Rev. vi. 9. 

YWuxexds, natural (lit. with 
animal nature), 1 Cor. xv. 44; 
sensuous, sensual, 1 Cor. ii. 
14. James, iii. 15. Jude, 19. 

Wixos or Pixos, тд, cold, Joh. 
xviii. 18. Acts, xxviii. 2. 2 
Cor. xi. 27. 

Wuxpds, cold ; neut., cold water, 
Matt. x. 49; met., Rev. iii. 
15. 

€, to cool; pass., 

vos Matt. xxiv. 19, 

фор, to feed by morsels ; 
gen., to feed, Rom. xii. 20; 
give in small portions, 1 Cor. 
xiii. 8. 

Чоріоу, тд, а morsel (хор), Joh. 
xiii. 26, : 

фохо, to Tub, Luke, vi. 1. 


а 


О, omega, the last letter of the 
Greek alphabet, so тд Q = тд 
tédos, the End or the Last; 


to grow 
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applied to Christ, Rev. i. 8. 
xxi. 6. xxii. 13. 

ф, О, in exclamations, Matt. 
xv. 28 ; as a marked reproof, 
James, ii. 20. Luke, xxiv. 25; 
: in simple addresses, Acts, i. 
l. xviii, 14. Rom. ii. 3 etc. 

Ode, thus, this being so, J Cor. 
iv. 2; here, hither, їп this 
place, Matt. viii. 29. xii. 6. 
Joh. vi. 9; (in this city), 
Acts, ix. 14; (in one place 
and in another place), Hebr. 
vil. 8; Gde 9 woe, here or 
there, Matt. xxiv. 23; in this 
thing, Rev. xiii. 10, 18. xiv. 
12, xvii. 9. 

gdh, 4$, a song, Rev. xv. 3; 
plur., Ephes. v. 19. Coloss. 
lii. 16. 

©Ў\у, 7, birth-pany, 1 Thess. v. 
3; generally, pangs, anguish, 
Acts, ii. 24. Matt. xxiv. 8. 

Фф буо, (o travail, Gal. iv. 19, 
27. Rev. xii. 2. 

épos, 0, the shoulder, Matt. 
xxiii. 4. Luke, xv. 5. 

фуборол, to buy, Acts, vii. 16. 

dv, тд, an egg, Luke, xi. 12. 

бра, h а season, wpds брам, for 
a season, Joh. v. 35. 2 Cor. 
vii. 8; a day, Matt. xiv. 15; 
in phrases, 70) Spas то\\ў$ 
yevonevns, Mrk. vi. 35; óyías 
..-одот Ts фраз, Mrk. xi. 11; 
an hour, Joh. xi. 9. xix. 14; 
metaph.,one’s hour (i.e. time 
of death or of some crisis), 
Joh. xii. 27. xvii. 1. 

patos, blooming, beautiful, Acts, 
iii. 2, 10. Rom. х. 15. 

éptopat, to roar, 1 Pet. v. 8. 

óc (1) (of time) when, since, 
—— i. 23, 41, 44. Acts, i. 
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10. у. 24; while (in sense of 
in place where), ws XAéye, 
where he says, Luke, xx. 37; 
with à», whensoever, Rom. 
xv. 24. 1 Cor. xi. 34. Philipp. 
ii. 23. (2) As a final particle, 
to, in order to (with inf.), 
Luke, ix. 59. Acts, xx. 24 ; 
ws ёто$ eime, во to say. 
(3) In comparisons, as, just 
as, like, as 1 were, 1 Cor. iii. 
15. iv. 1. 2 Cor. xiii. 2. Rev. 
i. 15. iv. 6; as though, as if, 
Rom. iii. 7. Acts, iii. 12. 
Hebr. xi 27. Gal. iii. 16; 
almost equivalent to ðr: after 
words of saying, explaining, 
Luke, vii. 47. xxiv. 35. 
(4) With numbers, about, 
Mrk. v. 13. viii. 9. Joh. i 
39. iv. 6. Rev. viii. l. (5) 
how, ws wpaio, Rom. x. 15; 
ws Táxira, as quickly as 
possible, Acts, xvii. 15. 
éócavvà, hosanna (lit. save us, 
or save them), Matt. xxi. 9, 
15. Mrk. xi. 9. Joh. xii. 13. 
òraúrws, likewise, Matt. xx. 5. 
Mrk. xiv. 31. Rom. viii. 26. 
Tit. ii. 3, 6. 
феод, as, as though, Matt. iii. 
16. Rom. vi. 13. Hebr. i. 12; 
about (of numbers), Luke, iii. 
23. Acts, ii. 41; (of space) 
woel Aiüov роду, about a 
stone’s cast, Luke, xxii. 41. 
Qom, д, Hosea, the prophet, 
Rom. ix. 25. 
orep, as, Worep yéyparra, 1 
Cor. x. 73 like to, even as, 
Matt. хуш. 17. Acts, lı. 2; 
followed often by obrws or 
otrws kal, Luke, xvii. 24. 1 
Cor. xi. 12. xv. 22. Gal. iv. 29. 
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orrea, аз ti were, 1 Cor. ху. фтбріоу, тд, the ear, Mrk. xiv. 
8. 47. Joh. xviii. 10. 

doe, 80 that (with indic.), Joh. @rlov, тд, the ear, Matt. xxvi. 
iii 16. Gal. ii. 3; therefore, 51. Luke, xxii. 51. 
and so (with indic.), Mrk. ii. one 9, profit, Rom. iii. 1. 
28. 1 Cor. iii. 7. Gal. iii. 9, Jude, 16. 
24 etc.; so that (with inf.) edd, to jore Rom. ii. 25. 
with or without some such Mrk. viii. Joh. vi. 63; 
word as olrws, rocoÜros pre- pass., to be xpo Matt. 
ceding, Matt. xv. 33. Acts, xv. 5. 1 Cor. xiii. 3 etc. 
xiv. 1. 1 Pet. i. 21 etc.; so dpéAtpos, profitable, Tit. iii. 8. 
as £o (of design), Matt. xxiv. 2 Tim. iii. 16. 
24. Luke, xx 
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Н. A. BIRKS, М.А. 8vo. $4.00. B. 


CALDERWOOD (HENRY, LL.D.). — The Parables of Our Lord. 
$2.00. 


*DENTON (W. М.А.).-- А Commentary on the Gospels. 
3 vols. буо. $3.50 each. B. 


FARRAR (FREDERIC W., D.D.). — The Witness of History to 
Christ. Hulsean Lectures. Sixth Edition. $1.25. 


HOOK (W. F., D.D.). — The History of Our Lord and Saviour 
Jesus Christ. In Three Parts. By W. READING, М.А. 
32mo. Cloth. 40 cents. B. 


*JAMES (C. C, M.A).— The Gospel History of Our Lord 
Jesus Christ in the Language of the Revised Version, arranged 
in a connécted Narrative, especial for the use of Teachers 
and Preachers. $1.10.f 

A Harmony of the Gospels, in the Words of the Revised Ver- 
sion, with copious References, Tables, etc. $1.50. 


JEFFREY (Rev. RosERT T., M.D.).—The Salvation of the 
Gospel. A Series of Discourses. $1.75. 


JOLLEY (ALFRED J.).—The Synoptic Problem for English 
Readers. 12mo. $1.25. 


*THE LIFE, TEACHING, AND WORKS of the Lord Jesus 
Christ. 16mo. 75 cents.* й 


LIGHTFOOT (JosEPH B., D.D., D.C.L., LL.D.). — Essays оп 
the Work entitled ** Supernatural Religion." 8vo. $2.50. 
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MALAN (S. C., D.D.) — The Miracles of Our Lord. 16mo. 
75 cents. JB. 
The Parables of Our Lord. 2 vols. $3.50. B. 
MOORHOUSE (Jamus, M.A.).— The Teaching of Christ. $1.25. 


NEANDER (Aucusr). — Life of Jesus Christ, in its Historical 
Connection and Development. Translated from the German 
by J. McCLiNTOCK and C. BLUMENTHAL. With Indexes. 
$1.00. Bohn. i 

RUSHBROOKE (W. G., M.L.).— Synopticon : An Exposition 
of the Common Matter of the Synoptic Gospels. Printed 
in colors. Complete in one vol, cloth. $10.50. 

SADLER (Rev. M. F.).— The Lost Gospel and its Contents; 

- OF, the Author of * Supernatural Religion ” refuted by himself. 
8vo. $2.00. В. 

STRAUSS. — The Life of Jesus. Critically examined by Dr. 
DAVID FRIEDRICH STRAUSS. Translated from the German 
Edition by GEORGE ELIOT. New and cheaper edition. 8vo. 
Cloth. $4.50. 

TRENCH (RICHARD CHENEVIX, D.D.). — Studies in the Gospels. 
8vo. $3.00. 

VAUGHAN (CHARLES J., D.D.). — Prayers of Christ. $1.00. 

Words from the Gospels. $1.00. | 

*ТНЕ VERY WORDS OF OUR LORD AND SAVIOUR 
Jesus Christ. 60 cents.* 

WESTCOTT (BROOKE Foss, D.D., D.C.L.).— Introduction to 
the Study of the Four Gospels. Seventh Edition. $3.00. 

American Edition. $2.25. 

WIESELER (KaAnL).— Chronological Synopsis of the Four 
Gospels. Translated by the Rev. Canon VENABLES. Second 
and cheaper Edition, revised. $1.50. Bohn. 

WRIGHT (Актнов). — The Composition of the Four Gospels. 
$1.75. 

SADLER (Rev. M. F.).— The Gospel according to St. Mat- 


thew. With Notes, critical and practical. With Maps. 5th 
Edition. 1I2mo. $2.00. 


SLOMAN (A., M.A.). — The Gospel according to St. Matthew. 
Greek Text with Introduction and Notes. 16mo. бо cents. 
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TRENCH (RICHARD CHENEVIX, D.D.). — The Sermon on the 
Mount. 8vo. $3.00. 


SADLER (Rev. M. F.).— The Gospel according to St. Mark. 
With Notes, critical and practical. 4th Edition. r2mo. $2.00. 


*BOND (Rev. JOHN, M.A.). — The Gospel according to St. Luke. 
Greek Text, with Introduction and Notes. 16mo. 65 cents. 


*CYRILLI (ARCHIEPISCOPI ALEXANDRINI) Commentarii in Lucae 
Evangelium qua supersunt Syriace. діо. $5.50.* 
The same, translated by R. PAYNE SMITH, M.A. 2 vois., 8vo. 
$3.50.* 
MAURICE (FREDERICK DENISON, M.A.). — The Gospel of the 


Kingdom of Heaven. A Course of Lectures on the Gospel oí 
St. Luke. $1.75. 


SADLER (Rev. M. F.). — The Gospel according to St. Luke. 
With Notes, critical and practical. 1200. $2.50. 


BERNARD (THOMAS DEHANEY, M.A.). — The Central Teach- 
ing of Jesus Christ. A Study and Exposition of the five 
Chapters of the Gospel according to St. John, xiii. to xvii. 
inclusive. $1.50. 


*CYRILLI (ARCHIEPISCOPI ALEXANDRINI) Commentarii in D. 
Joannis Evangelium. Edidit post Aubertum P. E. РОЗЕУ, 
A.M. Tomi ПІ. 8vo. $11.50.* 

MAURICE (FREDERICK DENISON, M.A.). — The Gospel of St. 
John. A Series of Discourses. Eighth Edition. $1.50. 

SADLER (Rev. M. F.).— The Gospel according to St. John. 


With Notes, critical and practical. Fifth Edition. 12mo. 
$2.00. 


“BISCOE (RICHARD, M.A.).— The History of the Acts of the 
Holy Apostles. Boyle Lectures. Svo. $2.50.* 


CHASE (Rev. F. H., M.A.).— The Codex Beza of the Acts of 
the Apostles. An Essay. буо. Zn the Press. 


*DENTON (W., M.A.). — Commentary on the Acts of the 
Apostles. 2 vols. 8vo. $3.50 each. B. 


PAGE (T. E., М.А.). — Acts of the Apostles. Being the Greek 
Text as revised by Drs. Westcott and Hort. With Explana- 
tory Notes. 16mo. $1.10. 


И 


\% 


ха, 


ча 


OF THE NEW TESTAMENT. і 13 





SADLER (Rev. М. F.). — The Acts of the Holy Apostles. 
With Notes critical and practical. With Maps. 12mo. $2.00. 


VAUGHAN (CHARLES J., D.D.). — The Church of the First Days. 
The Church of Jerusalem. The Church of the Gentiles. The 
Church of the World. Lectures on the Acts of the Apostles. 
New Edition. $2.75. 


Epistles. 


DAVIES (J. LLEWELYN, M.A.). — The Epistles of St. Paul to 
the Ephesians, the Colossians, and Philemon. With Notes. 
Second Edition. 8vo. $2.25. 


“DENTON (W., M.A.).—A Commentary on the Epistles. 
Two vols. 8vo. $3.50 each. 


EADIE (Joun, D.D.).— St. Paul's Epistles to the Thessalo- 
nians. Commentary on the Greek Text. 8vo. $3.50. 


KAY (W., D.D.).— A Commentary on the Two Epistles of St. 
Paul to the Corinthians. Greek Text, with Commentary. 
8vo. $2.25. 


*LEWIN (Tuomas, M.A., Е.5.А.). — The Life and Epistles of 
St. Paul. Two vols. 4to. $15.00. Л. 


*LIGHTFOOT (JosEPH B., D.D., D.C. L., LL.D.). — Dissertations 
on the Apostolic Age. Reprinted from editions of St. Paul's 
Epistles. 8vo. $3.50. 

*St. Paul's Epistle to the Galatians. Tenth Edition, revised. 
8vo. $325. 

*St. Paul's Epistle to the Philippians. Ninth Edition, re- 
vised. буо. $3.25. 

*St. Paul’s Epistles to the Colossians and to Philemon. 
Eighth Edition, revised. буо. $3.25. 


MAURICE (FREDERICK DENISON, M.A.). — The Epistles of St. 
John. Second and Cheaper Edition. $2.00. 


*MAYOR ()05ЕРн B., M.A.).— The Epistle of St. James. The 
Greek Text, with Introduction, Notes, and Comments. 8vo. 
pp. 220-248. . $3.50. 

* It is a work which sums up many others, and to any one who wishes to 
make a thorough study of the Epistle of St. James, it will prove indispensa- 
ble.” — Scotsman. 
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RENDALL (FREDERIC, M.A.).— The Epistle to the Hebrews in 
Greek and English. With Notes. $2.00. 


The Epistle to the Hebrews. New Translation, with Com- 
mentary. Together with an Appendix. $2.25. 


SADLER (Rev.M F.).— The Epistle to the Romans. With 
Notes critical and practical. Second Edition. $1.75. 


The Epistle of St. Paul to the Corinthians. With Notes crit- 
ical and practical. $2.00. 


The Epistle of St. Paul to the Galatians, Ephesians, and 
Philippians. With Notes critical and practical. $1.75. 


The Epistle of St. Paul to the Colossians, Thessalonians, and 
Timothy. With Notes critical and practical $1.75. 


The Epistle of St. Paul to Titus, Philemon, and the He- 
brews. With Notes critical and practical. $1.75. 


"THEODORE OF MOPSUESTIA’S Commentary on the Minor 
Epistles of St. Paul. The Latin Version with the Greek 
Fragments, edited by Н. В. SWETE, D.D. 2 vols. 8vo. 
$3.50 each.t 


TRENCH (RICHARD CHENEVIX, D.D.). — Commentary on the 
Epistles to the Seven Churches in Asia. 8vo. $2.25. 


VAUGHAN (CHARLES J., D.D.). —Lectures on the Epistle to 
the Philippians. New Edition. $2.00. 


St. Paul's Epistle to the Philippians. With Translation, 
Paraphrase, and Notes for English Readers. $1.50. 


St. Paul's Epistle to the Romans. The Greek Text, with 
English Notes. Fifth Edition. $2.25. 


The Epistle to the Hebrews. With Notes. $2.25. 


WESTCOTT (BROOKE Foss, D.D., D.C.L.). — The Epistles of 
St. John. The Greek Text, with Notes and Essays. $3.50. 


The Epistle to the Hebrews. The Greek Text, with Notes and 
Essays. Second Edition. буо. $4.00. 
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Apocalypse. 


MAURICE (FREDERICK DENISON, M.A.).— Lectures on the 
Apocalypse. Second Edition. $2.00. 
NOT (WILLIAM, D.D.).— Lectures on the Apocalypse. 
1.50 
Discussions on the Apocalypse. $1.50. 


VAUGHAN (CHARLES J., D.D.).— Lectures on the Revelation 
of St. John. Fifth Edition. $2.75. 


The Fathers. 


*APOCRYPHAL GOSPEL OF PETER. The Greek Text of the 
.Newly Discovered Fragment. 8vo. 35 cents. 


"THE GOSPEL ACCORDING TO PETER, AND THE 
REVELATION OF PETER. Two Lectures on the N ewly 
Recovered Fragments, together with the Greek Texts. By 
|. ARMITAGE ROBINSON and MONTAGUE RHODES JAMES. 
I2mo. $1.25. 

*THE AKHMIM FRAGMENT OF THE APOCRYPHAL GOS- 
PEL OF ST. PETER. With an Introduction, Notes, and 
Indices. By HENRY B. SWETE, D.D., Litt.D. Svo. $1.60. 

*CRAMER. — Саїепа Graecorum Patrum, in Novum Testamen- 
tum. Edidit J. A. CRAMER. Tomi VIII. Зуо. $11.00.* 

CUNNINGHAM (Rev. W., B.D.). — The Epistle of St. Barna- 
bas. The Greek Text, the Latin Version, and a New English 
Translation. $2.25. 

DONALDSON (James, LL.D.). — The Apostolical Fathers. A 
Critical Account of their Genuine Writings, and of their Doc- 
trines, $2.00. 

FARRAR (FREDERICK W., D.D.). — Lives of the Fathers. 
Church History in Biography. 2 vols. Large 12mo. $5.00. 

*JACOBSON (William). — Patrum Apostolicorum S. Clementis 
Romani, S. Ignatii, S. Polycarpi, quz supersunt. Tomi II. 
Fourth Edition. буо. $5.25.* 

*LIGHTFOOT (Јоѕери B. D.D., D.C.L., L.L.D.). — The Apos- 
tolic Fathers. l'art I. S. Clement of Rome. Revised Texts, 
with Introductions, Notes, Dissertations, and Translations. 2 
vols. буо. $10.00. 
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* Part II. S. Ignatius to S. Polycarp. Revised Texts, with Intro- 
ductions, Notes, Dissertations, and Translations. Two volumes, 
bound in three. 8vo. New Edition. $16.50. 


*The Apostolic Fathers. Abridged Edition. With Short In- 
troductions, Greek Text, and English Translation. 8vo. $4.00. 


Che Early Church. 


*EUSEBIUS. — Ecclesiastical History according to the Text of 
BURTON. With au Introduction by BRIGHT. $2.25. 


Ecclesiastical History of Eusebius Pamphilius, Bishop of 
Cæsarea. "l'ranslated from the Greek by Rev. С. F. CRUSE, 
M.A. With Notes, a Life of Eusebius, a Chronological Table 
of Persons and Events mentioned in the History. Index. 
$1.50. Bohn. 


NEANDER (Аосоѕт). — History of the Planting and Training 
of the Christian Church by the Apostles. Together with 
the Antignostikus, or Spirit of Tertullian. "Translated by J. E. 
RYLAND. With Indexes. 2 vols. Each $1.00. Bohn. 


VAUGHAN (CHARLES J. D.D.).—The Church of the First 
Days. New Edition. $2.75. 


VERBUM DEI. The Yale Lectures on Preaching, 1893. By 
ROBERT F. HORTON, M.A., author of * Revelation and the 
Bible," etc. I2mo. $1.50. 

** We thank him heartily both for the fresh, true thought and the strong, 


right spirit which he has striven so earnestly and with such fascinating 
power of conviction to communicate." — Advance. . 


REVELATION AND THE BIBLE. An Attempt at Recon- 
struction. Ву the same Author. 8vo. Cloth. $2.00. 

“ Broad in learning and rich in religious feeling, he himself in these pages 
is proof that Christianity has nothing to fear and everything to gain by the 
frankest recognition of proved facts, however revolutionary they appear. 
His book will greatly promote the era of understanding between 
scholars and church-pastors." — New World. 


THE MACMILLAN COMPANY, 
66 FIFTH AVENUE, NEW YORK. 
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